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DE QUAESTIONIBUS 

Duo diversa Problematum corpora contineri Quaestionum quae fe- 

runtur quattuor libris eodex Venetus (de quo ef. p. XV) doeet. quorum 

prius physiei argumenti, quod tribus libris eonstat, integrum videtur esse, 
alterius, quo moralia continentur, primus tantum liber servatus est. 

inseriptione differunt, nam illius σχολιχαὶ ἀπορίαι xai λύσεις nomen est, 

huius προβλήματα. moralis autem argumenti conspectui si praeseriptum 

est in Veneto σχολιχῶν ἀποριῶν xal λύσεων χεφάλαια, hoe fortasse post 

eoniunetionem demum physieorum eum moralibus faetum est. 

Sed nolumus de nominibus eertare idem signifieantibus, si de re con- 

stat. hoe autem quaeritur, num iure sive problemata sive ἀπορίαι his 

 eolleetionibus inseribatur. patet enim vel obiter inspicienti neutram unius 

generis argumento compleri et inesse in quatuor his libris praeter pro- 

blemata multa alia. quare FmrEupENTHAL libri ,Die dureh Averroes 

erhaltenen Fragmente Alexanders zur Metaphysik des Aristoteles^ pa- 

ginae 13 haec adnotavit: ,Dieser Titel (Quaestiones), wie die Bezeich- 

 .  gqung der Sehrift als einer Sammlung von ἀπορίαι xai λύσεις ist ganz un- 

zutreffend, da wir vielmehr hier, wie im sogenannten zweiten Buech der 

Psychologie eine nieht von Alexander ausgegangene Zusammenstellung 

von Entwürfen, Summarien, Auszügen aus exegetisehen Collegien, Dia- 

logen und wenigen von Alexander für die Veróffentliehung bestimmten 

Abhandlungen anzuerkennen haben.* 

Cuius iudieii parti adstipulor. qua de re dissentiam a viro doe- 

Exordiar autem ab eis physieorum librorum capitibus, quae vera pro- 

blemata sunt, horum si, qua forma eomposita sint, quaerimus, duo 



VI PRAEFATIO 

sunt genera. prioris ea sunt, quae ad normam interrogationis redegit — 

auctor, alterius ea, in quibus dubitatio iusta argumentatione explicatur. 

omnibus autem hoe proprium est, quod dubitationi additae sunt eausae 

dubitationis. quod inter prioris generis exempla interdum ita institutum 

est, ut eondieionali enuntiato illud exponatur, quoeum luetari videtur 

sententia, de qua quaeritur. huius generis est I, 20 (33,24): εἰ ὃ ὕπνος 

διὰ τὴν τοῦ συμφύτου uiv ϑερμοῦ εἰς τὸ ἐντὸς ἀντιπερίστασιν, τοῦ δὲ ϑέρους 

ἀντιπεριέστηχε μᾶλλον τὸ ϑερμὸν εἰς τὸ ἐχτός, διὰ τί τοῦ ϑέρους ἐσμὲν ὕπνω- 

τιχώτεροι; (ἢ) st γε 6 ὕπνος γίνεται τῷ xx. praeterea II, 6. 1. 8.9. Saepius 

interrogationem ipsam sequitur brevis expositio pendens plerumque a 

particula γάρ (δέ 61,0 χαί 638,93 εἴ γε 81,6), qua sententiae proponuntur 

ex quarum diserimine haereat dubitatio. haee habes L,5 (18,9: εἰ 

αὔξεται τὸ ὑποχείμενον τῷ αὔξεσϑαι λεγομένῳ (ὑπομένει δὲ xol ἣ ὕλη, οὐ 

μόνον τὸ εἶδος: οὐ γὰρ δὴ πᾶσα ἀλλάσσεται), διὰ τί χατὰ τὸ εἶδος μόνον, ἀλλ 

οὐχὶ xai χατὰ τὴν ὕλην ἣ αὔξησις; οὐ γὰρ πᾶσα ἣ ὕλη ἣ ἐν τοῖς αὐξομένοις 

ἀλλάσσεται, ἀλλὰ μένοντός τινος ἐξ αὐτῆς ἄλλη προσγίνεται: οὐδὲ γὰρ ἂν ἐσώ- 

ζετο τὴν ἀρχήν, οὐδ᾽ ἂν τὸ εἶδος ἔμενεν τῆς προὐπαρχούσης ὕλης. οὐ γὰρ ἐν 

τ 
-Ξ; τοσῇδέ τινι εἶναι τῇ ὕλῃ τὸ εἶναι ὕλῃ, ὥσπερ οὐδὲ τῇ σαρχί. ἣ δύο ὄντων 

περὶ τὸ αὐξόμενον ποιοῦ τε χαὶ ποσοῦ χτλ. eiusdem generis sunt 1.0. 9, 12. 

IL11. 16. 20. IILA. 

Alterius elassis aporiarum initium est, ut dixi, brevis, sed perfecta ab- 

solutaque argumentatio, cuius summa id plaeitum est, de quo dubitatur. 

Exemplum sit 1, (15,206— 931): εἰ τοῖς χινουμένοις πᾶσιν ἐξ ἐναντίου εἰς 

ἐναντίον ἢ μεταβολή, τὰ δ᾽ αὐξόμενα καὶ μειούμενα χινεῖται, εἴη ἂν xal τούτόις 

ἐξ ἐναντίων εἰς ἐναντία ἢ μεταβολή. γίγνεται δ᾽ αὐτοῖς T, μεταβολὴ sic μέγε- 

ϑος xal μιχρότητα: τῷ μὲν γὰρ αὐξομένῳ εἰς μέγεϑος T, ἐπίδοσις, τῷ δὲ μει- 

ουμένῳ εἰς μιχρότητα T, συστολή. ἐναντίον (ἄρα) τὸ μέγα xoi τὸ μιχρόν. ἀλλ᾽ 

οὐ δοχεῖ, ὡς διὰ πλειόνων ᾿Αριστοτέλης ἐν χατηγορίαις ἔδειξεν. ἢ οὐχ ἁπλῶς 

εἰς μέγεϑος xol μιχρότητα (ἢ) μεταβολὴ τοῖς αὐξομένοις τε xal μειουμένοις. 

Praeterea ex hoe genere sunt I, 8. 10. 15. 22. 23. 26. (ef. p. VII, adn.) 

II, 4. 5. 19. III, 5. 

Dubitanter his adiungo IL,28, etsi externa speeie commendatur. de- 

sideratur autem ante 7, εἴη (18,6) ipsa dubitationis expositio. an exci- 

derunt post explieatam inter speciem et materiam similitudinem pauea 

verba, quibus de differentia earum dubitabatur? talis enim quaestionis 

responsum inde a 18,7 legitur. denique II,14 huc pertinet, etsi nune s0- 

lutio, non dubitationis eonstitutio caput incipit (59,4). fortasse enim ea & 

verba, quae nune eapitis rubrum esse videntur, olim eius initium forma- 

- 
li 
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I DE QUAESTIONIBUS VI 

bant, a quibus penderet solutio. eui conieeturae suecurrit eapitum index 

libro praefixus, in quo diversa a 59,1—3 inscriptio legitur. 

Atque haee de quaestionum eonstitutione. solutionem quae indueat 

sollemnis est partieula 7, quae interdum exeidit in Veneto, ut 14,16 

20,26 24,29 33,28 51,4 87,8, sed plerumque iam pridem restituta est. 

Debebam in textum eam recipere 33,28, nondum adseripsi 61,8. rarius 

denique praeter 7j, usurpatur dpa 47,91 55,24 et μήποτε 42,25. 

Videmus igitur eum, qui haee problemata confecit, severiores in 

formandis singulis leges sibi non imposuisse. ita praeter varietates iam 

observatas modo una modo pluribus solutionibus enodavit τὸ ζήτημα 

(plures invenimus 1, 7.8.10.20 II, 3). interdum etiam interrogationi 

alias adnectit (ἐπιζητεῖ) I,6 ΠΙ, ὃ vel diffieultates in quibus aporia posita 

est, auget, ef. I, 26 "). solet aporiam quam brevissime exponere neque, 

ubieunque haee ad interrogationem redacta est, longius exspatiatur. tan- 

tum inter ea capita, ubi solutionem plena argumentatio praeeedit, inve- 

niuntur, quae solitum 6—8 versuum spatium exeedant: I,26 (41,21— 

42,25) III, 5 (81,24— 88,19). denique seriptor modo ipse ex rerum con- 

templatione ad dubitationem pervenisse videtur modo serupulum ex 

Aristotelieis seriptis expiseatur: I, 7. 15. II, 6. 8. IIT, 5. 

Haee omnia autem licet varia veste velata, tamen auctor sciens ad 

unam cogitandi normam exegit et aliena sunt ab hypomnematico genere. 

nam eísi cultiore stilo non perpolita sunt, eertum tamen cognoscitur 

artis dialectieae artificium certumque studium diversa colligendi uni 

traetandi rationi apta, quale non is adhibet, qui ut memoriae sueeurrat 

chartam implet. Seribuntur talia ut edantur. 

Iam vero singuli tres physici libri continent 26-1-284-15 eapita, 

quorum tertia pars oceupatur problematis. Problemata enim sunt in 

libro primo 12 in altero 13, in tertio 2. quare nunc minus eonfidenter 

adstipulaberis FmEupENTHALIO ἀποριῶν titulum  opinato ineptissimum 

esse nec posse ab Alexandro inventum esse, si videris tertiae certe parti 

1) Nondum in editione mea aporiae I, 26 textum ita proposui, ut, cuius generis sit, 

appareat. colliguntur enim usque ad 42,25 difficultates, quae oriuntur, .εἴ τις λέγοι ἐν 

τῇ ὕλῃ γίνεσϑαι τὸ εἶδος xaU' αὑτό. primum συμφϑείροιτ᾽ àv ἡ ὕλη τῷ εἴδει φϑειρομένῳ, 

nam materia non potest esse sine sua specie. patet hane eausam artissime ad priora 

sese adplicare nec tolerari inter φϑειρομένῳ (24) et οὐ γὰρ (25) alienam sententiam. tamen, 

ut nunc est, separantur verbis ἢ xai ἐν τῇ οὐσίᾳ ἐστὶ τῆς ὕλης τὸ clóoc, quibus olim in 

margine lector totius capitis argumentum comprehendit. — praeterea autem primae huius 

difficultatis finis deest, quam apparet nondum ad exitum perductam esse, ubi (42,9) ad 

novam transitur particula ἔτι. ante hane igitur ponas lacunae signa, 
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huius colleetionis ne excogitari quidem posse inseriptionem | magis 
idoneam. / 

Verum est: tertiae tantum parti apta est. et manet haec difficultas, 

etiamsi reliqua perscrutantibus augetur numerus problematum. potest 

enim auetor, quem vidimus rem, non formae aequabilitatem eurasse, pro- 

blematis destinavisse etiam 11, 28, ubi vanae Empedoclis Demoeriti Dio- 

cenis de magnete opiniones et quod de vera quaerendi ratione (ἀναγχαῖον 

ἐζητηχέναι 14,5) ipse praefatur respondent fere aporiae constitutioni, se- 

quitur solutio diffeultatis: Alexandri explieatio. deinde ut IL,5 iusto 
problemate pugnat contra Stoieorum de libera voluntate opinionem, po- 

test etiam ut insereretur problematis I, 4 seripsisse, quo illorum de eo 

quod fieri potest doctrinam refellit. pendet enim certe haee disputatio 

a tacita quaestione εἰ πάντων γινομένων xoaü' εἱμαρμένην σώζεται τὸ Oo- 

νατὸν xal ἐνδεχόμενον, euius quattuor responsa ut variae unius aporiae 

solutiones proponuntur. affine denique. huie quaerendi generi patet 

esse I, 21, de quo, quia solutio post εἶναι (35,8) mihi videtur mutila esse, 

nil certi affirmaverim. 

Nune vero ad diversum genus venimus. nam ex alia palaestra in 

has aporias irrepsisse ea eapita, quae ἐξηγήσεων titulo designantur, 

nemo negabit. sed ne haec quidem aceuratius inquirenti ex uno fonte 

derivanda esse videbuntur. nam inter quattuordecim ἐξηγήσεις quinque 

tantummodo hoe nomine ita dignae sunt, ut olim integri commentarii 

partes fuisse possint: II,2. 24.26 IIL, (.9. eontra ne L, 11 ex commen- 

tario ad Aristotelis psychologiam desumptum esse putemus, aut II, 22 ex 

interpretatione librorum De corruptione et generatione, diserte monemur. 

in illo enim eapite (21,18) legimus ὅτι μὲν o0v..., εἴρηταί pot ἐν τῷ 

εἰς ἐχεῖνο (τὸ πρῶτον Περὶ ψυχῇς) ὑπομνήματι, huius ex inseriptione eom- 

perimus aliam interpretationem in Alexandri eommentario propositam 

esse (ἐξήγησις ἄλλως ἔχουσα παρὰ τὴν ἐν τῷ εἰς αὐτὸ (τὸ δεύτερον Περὶ 

γενέσεως xai φϑορᾶς) ὑπομνήματι). habemus igitur commentariorum quasi E 

epimetra quaedam, in quibus diffieiliores Aristoteliei loei, de quorum | 

signifieatione a Peripatetieis dubitabatur, separatim traetantur. quod ut 

clarius pateat, condueet haec exseribere 21,14: ἐζητεῖτο πῶς εἴρηται 

... 28,8: ἠπόρησε τί πότ᾽ ἐστι τὸ εἰρημένον διὰ ταύτης τῆς λέξεως ib. 16: 

τό τε λέγειν... ἀπορήσαι τις ἄν (ad ἠπόρησε, si Alexander hoe eaput 

scripsit, supplendus est ,interpres euius nomen taeetur^, ef. 122,34 123,4) 

81,17: ἐζητήϑη χαϑόλου ὑπὸ τῆς ἐξηγήσεως 90,9: δοχεῖ μοι ὃ νοῦς τοῦ 

λεγομένου ,.. τοιοῦτος εἶναι, sentis haec cognata esse eum aporiis neque 
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I DE QUAESTIONIBUS IX 

differt a dubitationis eonstitutione 81,8—29, sequitur λύσις eum particula 

μήποτ᾽. 10,16 ineipit quaestio: πρὸς τί —, sequitur expositio aporematis: 

ἀλλ᾽ si —. solutionem introducit solita partieula 7. similis indolis est 

etiam I, 24 (ef. 38,14. δύναταί τις... .). 

E- Accedunt igitur problematis novae copiae: et I, 4. 21 II,23 et 1.11. 

16. 24 II, 22. 25 III, 2. 6, quae si priori computo adnumeraveris, existet 

haud exigua eolleetio 37 quaestionum i. e. physieorum librorum dimi- 

diata pars. 

Nondum egi de ἐξηγήσεων II,27 et III,23, quae, eum neque dubi- 

tetur neque verba Aristotelis illustrentur, adtribui possunt neque inter- 

pretationibus neque problematis. aceessimus hie ad tertium scriptionis 

genus, quo partes librorum Aristotelieorum non explicantur, sed ad pri- 

marias sententias, quas contineant, quasi redueuntur. talem argumenti 

eomprehensionem libri De anima II eapitibus 1 et 2 adhibitam eontinet 

II, 21, eiusdem libri summarium eapitis quinti III, 3. eo tantum differunt, 

quod ΠῚ, 9 et uberiorem et breviorem analysin praebet. interpretationes 

autem haee inepte vocari et per se patet et docent eiusdem generis reli- 

quiae III, 10 et 14, quorum alterum genuinam inseriptionem servavit: 

᾿Ἐπιδρομή. sed diffieile est originem horum eapitum explicare. talia 

enim et discipuli possunt exercitationis causa seripsisse et magister dis- 

eipulis dietasse, quibus in lectione uterentur. certum hoc tantum est 

Alexandrum haee neque edidisse neque ad edendum seripsisse. colleeta 

autem esse talia intrepretationis subsidia post mortem eius nescio an testi- 

monio sit vetustum seholium adseriptum ad I,2 ἄμεινον τέταχται τοῦτο τὸ 

πρόβλημα ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ Λέξεών τινων àx τοῦ Περὶ αἰσϑήσεως xai 

αἰσϑητοῦ ἐξήγησις xal ἐπιδρομή. 

Ferebantur igitur praeter commentaria reliquiae interpretationis 

Alexandri editae ex scholae memoria. quae si extabant ad librum Ari- 

stotelis De sensu, probabile est fuisse alias, quae ad Physieam auseulta- 

tionem, De anima, De eorruptione et generatione alia pertinerent. 

Iam vero λέξεων ἐξήγησις quid sit, non est dubium; nimirum inter- 

pretationum eolleetio singulorum loeorum. ἐπιδρομῆς autem notionem 

et licebit et oportebit ex Quaestionibus constituere, ex quibus patet duas 

diversas hoe nomine comprehendi signifieationes. atque de priore dixi, 

qua notantur singulorum capitum Aristotelieorum summaria sive analy- 

ses. haee autem non eadit in eam commentationem (I, 2), quam perti- 

nere illud seholion dixit ad λέξεων ἐξήγησιν xal ἐπιδρουνήν. atqui ne inter- 

pretatio quidem continetur hoe eapite, quo breviter Peripatetieae cuiusdam 



X PRAEFATIO 

doetrinae partieula adumbratur. coneludemus igitur non solum librorum, - Τὴ 

sed etiam praeceptorum Aristoteliceorum summaria ἐπιδρομὰς voeari. quod 

quam reete conelusum sit, probatur eapite XXV moralium problematum, | 

ubi brevis virtutum secundum Aristotelem deseriptio hoe nomine traditur. p 1 

latius igitur patere hane inseriptionem λέξεων ἐξήγησις xot ἐπιδρομή, quam A : Ἢ 

ex aeeurata verborum interpretatione videtur, seiebat illius scholii auctor. τι 

videlieet magistri est diseipulis non solum singula verba philosophi | 

interpretari vel explieare dispositionem operum Aristotelieorum, sed ipsa 

plaeita lucide exponere. 

Igitur ex tali colleetione non solum verisimile est provenire II, 2. 

24. 26. III, 7. 9; II, 27. III, 8. 10. 14, sed potest etiam illud et brevitate 

et perspieuitate excellens 1, 2 diseipulis dietitasse Alexander. similia 

autem sunt I, 1. 9. 18. 19. II, 1. 10. 15. 17. 18. III, 8. 11, quibus omnibus, 

si singulis titulum exeogitare deberemus, non liceret meliore formula uti, 

quam illa, quae in primo capite adhibita est: διὰ τίνων dv τις χατὰ "Apr —— 

στοτέλη συστήσαι x:à. accedunt 1,139, 1I,12.13, quae eadem brevitate 

utuntur eontra adversarios. 

Noli vero eredere haec omnia ex ore dietantis excepisse auditores. 

ex multis unam viam indieavi, qua fortasse nonnulla huius generis 

capita explieanda sint. alia possunt fragmenta esse continuae seriptionis, 

quam Alexander paravit. unum denique (III, 12) ex eius generis esse 

videtur commentationibus, quales in mantissa libri de anima eolleetae sunt, 

olim fortasse separatim a scriptore emissae. deinde hoe reputandum est: 

ut illarum ceolleetionum auetoribus praeter chirographa discipulorum pa- 

tuisse probabile est serinia philosophi, ita ipsas Alexandri schedas inesse 

in Quaestionibus certum est. 

Hoc patet ex quarto seriptorum genere, ex quo Quaestiones eompo- 

sitae sunt, fragmenta dico. huius enim unum eertum extat et maxime 

notabile exemplum II, 21. initium hoc est dialogi de providentia, quem 

publieo usui certe destinavit auctor, sed non perfeeit. qui ubi in eo est, 

ut eontra Platonieos, quid Aristoteles de providentia censuerit, explicet, 

desinit fragmentum, in quo — ut nune est — examinatur, utrum iure 

an iniuria quaeratur, ei 7, πρόνοια προηγουμένως ἢ χατὰ συμβεβηχός. verba 

igitur, quae huie capiti praescripta sunt, fragmento praemisit editor, non 

inseriptio sunt dialogi, quem Alexander seripturus erat. praeterea moneo 

ex hoe fragmento originem duxisse ineptias, quibus aliquis primi libri 

eaput 14 implevit. conferas enim I, 14 eum 10,2—1. 

Deinde fragmenta esse alterum de prima essentia (39,9—40,9), al- 
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terum de providentia (40,10—41,19), quae sub editoris manu male coa- 

luere, doeui Mus. Rhen. 45,223 sq. neque aliter iudieabit de I, 17 et 

II, 26 is, qui quomodo auetor aut integra disputatione aut problemate 

. ad finem perdueto hoe argumentum traetaverit, ex De anima II 119,21 sq. 

et Quaest. I, 26 cognoverit. 

Vides quam dispares sint partes, ex quibus physici Quaestionum 

libri eonstent, quas non possit ipse auctor ita eomposuisse. immo debe- 

tur hoe tam imperito homini, ut ne diseipulum quidem fuisse eum Ale- 

xandri lieeat suspieari. nullam enim in disponendis his variis secutus 

legem problemata interpretationes fragmenta omnia turbavit et eohae- 

rentia separavit, ut I, 19 et 11, 15 vel I, 17. 26. II, 26. ubi autem fontes, 

quibus usus est, idem bis praebuerunt, hoe non vidit, sed utrumque 

recepit. I,11^ enim et I, 11^ ad verbum eoncinunt, eo tantum differunt, 

quod iterato capiti 11^" paragraphus aeeessit, quae 115 deest. inepte 

igitur inseriptum est alteri capiti ἄλλως ἐπιμελέστερον τεταγμένον. item 

easu, non ratione ductus in commentationum numerum recepit memoriae 

definitionem III,1. fragmentum esse II,21 non perspexisse eum patet 

ex inscriptione, quam ei finxit, vidimus enim saepe falsos capitum in- 

diees redaetori deberi. dixi de I, 11^». IL, 27. III, 3. item, postquam diversa 

eoniunxit I, 25, obseuravit hoe rubro εἰς τὰ περὶ προνοίας τινὰ συντελοῦντα. 

eandem manum mihi videor agnoscere 1, 2 περὶ χρώματός τινα et III, 13 

περὶ τοῦ ἐφ᾽ fuiv τινα. porro suspeeti mihi sunt I,8. 22. II, Y. sed alia 

genuina sunt, ut I, 1. 13. II, 22. | 

Quo tempore compositi sint libri physiei, certo constitui nequit. 

sed videtur mihi satis longo post Alexandri mortem tempore hoc faetum 

esse ab homine, cui diversae ex Alexandri sehola reliquiae fortasse ne 

tum quidem integrae praesto erant. nihil autem praeter has recepit. 

nam ex vasta illa problematum congerie, quam illustris interpretis no- 

mine falso ornabant posteriora saeeula — ea dieo, quae et DavioNus 

primum edidit et post BvssEMAKERUM UsENERUS!), ne vestigium quidem in- 

venitur in his libris. 

Nune priusquam ad moralem librum me vertam, operae pretium erit 

quaerere, num eomparato libro altero De anima eis, quae de Quaestionum 

libris I, II, III disputavi, aliqua lux aecedat. nam etiam haee libri de 

anima mantissa varia argumenta continet, quare FREUDENTHALIO eiusdem 

videbatur esse generis atque Quaestiones. 

7) Alexandri Aphrod. q. f. Problematorum liber III et IV rec. H. Usener. libellus 

e programmate gymnasii r. Ioachimici Ber. seorsum editus. Berolini 1859. 4^. 
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Continet autem Mantissa primum minores commentationes ab ipso — — 

Alexandro ad finem perduetas et ex parte ni fallor editas, euius generis 

in Quaestionum I—III praeter III, 12 exemplum non obvenit: de anima 

mutilam 101,1—106,17, de mente 106,19—113,24, de visu seeundum Ari- 

stotelem 141,50—147,25, de colore 147,27—150,18, de primo familiari 

150,20—153,21, specie non differre virile et muliebre 168,22—169,32, de 

libera voluntate 169,34— 112,15 et 172,117—1 15,92, de easu 116,2—1719,23, 

de fato 179,25—186,31. quod superest (113,26— 141,28 153,29—168,21) 

oceupant satis singularis generis hypomnemata. colleetanea enim sunt, 

in quibus ut in armamentario maximam argumentorum eopiam coacer- 

vavit auctor, quibus ad defendenda quaedam placita uteretur oecasione 

oblata. dogmata enim quibus inserviunt haee subsidia pleraque ita ex- 

. pressa sunt, ut aperte adversariorum ratio habita sit. ef. 118,5 ὅτι πλεί- 

ouc αἱ τῆς ψυχῇς δυνάμεις xal οὐ μία 119,21 ὅτι οὐχ ἐν ὑποχειμένῳ ἣ ψυχή 

122,16 ὅτι at ποιότητες οὐ σώματα 120,0 πρὸς τοὺς μηδὲν τῶν τεττάρων σω- 

υάτων ἃ στοιχεῖα λέγομεν xav ἰδίαν ὑφίστασϑαι λέγοντας 121,21 πρὸς τοὺς 

δι᾿ ἀχτίνων λέγοντας γίνεσϑαι τὸ ὁρᾶν 180,14 πρὸς τοὺς διὰ τῆς τοῦ ἀέρος 

συνεντάσεως τὸ ὁρᾶν ποιοῦντας 1934,20 πρὸς τοὺς διὰ τῆς τῶν εἰδώλων &p- 

πτώσεως τὸ ὁρᾶν λέγοντας γίνεσϑαι 136,99 πρὸς τοὺς διὰ τῆς ἀπορροίας τῆς 

ἀπ᾿ ἀμφοῖν τὸ ὁρᾶν λέγοντας 1838,98 ὅτι μὴ σῶμα τὸ φῶς 139,29 ὅτι σῶμα διὰ 

σώματος ἀδύνατον διήχειν 159,15 ὅτι οὐχ αὐτάρχης f ἀρετὴ πρὸς εὐδαιμονίαν. 

Permira autem est et prorsus singularis argumentorum constipata 

multitudo. ita p. 113,26— 116,37 eontinent eiusdem praecepti viginti di- 

versas demonstrationes, p. 118,6—119,20 sedeeim, p. 122,17—125,4 duo- 

deviginti, p. 126,25—127,26 septem. cetera ipse perlustres: idem ubique 

consilium eognosees. ut demonstretur ὅτι μὴ αὐτάρχης ἣ ἀρετὴ πρὸς εὐδαι- 

υονίαν, in unum coaeta sunt 37 argumenta. vides hie pharetram paratam 

esse, quae pugnanti sine mora suppeditet sagittas. deinde hoe peculiare 

est his eolleetaneis, quod minor pars argumentorum copiosius explieata est. 

non tam argumenta sunt, quam indieia, quibus dueti faeile argumentum 

inveniamus. hine mira illa brevitas, qua paucis versibus saepe plura 

comprimuntur; ef. 115,6—14 (8 argumenta) 118,19—23 (4) 118,38 (2), 

praeterea 119,15—20 123,17—23 135,29—32. . forma quoque, qua utitur, 

indicat noluisse auetorem has copias ad legentium usum expolire. solet 

enim sexeenties iterata particula ἔτι ea conserere, eui perraro (131,8 

118,10) ἔπειτα substituitur. ubi interrogando argumentatur, πῶς et διὰ τί 

singulas refutationes inducunt. (ef. 135,21 sq.) 

Vix expeetamus in tam eoneisa seribendi brevitate seriptorem de 

ni "c 
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1 

eonsilio suo loeuturum esse. tamen non tacuit, eur haec scripsisset. 

legas haee 118,6 ó«..., δεικτέον £x τε τῆς ... ἔπειτα... ὅτι γὰρ... 

δείξομεν 113,28 ὅτι... xal ἐχ τῶνδε τῶν λόγων δειχϑείη ἂν 114,6 ἂν δὲ 

ἐνιστάμενοι... λέγωσιν, ῥητέον, ὅτι 122,21 τοῦτο δὲ τῇ ἐπαγωγῇ πιστωτέον. 

ex talibus loeutionibus nonne patet ipsum auetorem fateri, se non ipsa 

argumenta exponere, sed viam monstrare qua ad ea perveniri possit? 

Vix reete autem FnEupDENTHAL dixisse videtur eiusdem prosapiae esse 

Quaestiones et Mantissam. in physicis eerte libris, si unum III, 12 ex- 

eeperis, nil inest quod eum illius auf, commentationibus aut colleetaneis 

vel eomparari possit. eo tantum eongruunt, quod utrumque opus sie non 

ab Alexandro editum est. in utroque quidem insunt, quae aut edidit 

aut ad edendum seripsit ille, sed ut in Quaestionibus diversa miscuit eum 

problematis, ita in mantissa eum eommentationibus collectanea. 

hedaetoris vestigia in Quaestionibus erebra et aperta sunt, in Man- 

tissa fere latent, sed non desunt. puto enim verba quae inepte priori de 

libera voluntate commentationi praescripta sunt, τῶν παρὰ ᾿Λριστοτέλους περὶ 

τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν ἃ redaetore addita esse. nam doetrina, quae hoc capite com- 

mendatur, et eum sequente de eadem re argumentatione et eum Alexandri 

Aristotelisque opinione aperte pugnat. noli autem ideo putare haee non 

seripta esse ab Alexandro. nam ut de mente 110,4sq. rettulit, quibus mi- 

nime adstipulatus est, potest etiam liberae voluntatis explieationem nar- 

rasse,a qua ipse abhorreret. ut illo loco servavisse (διεσωσαάμην) se opinionem 

alieuius dixit, de euius persona nobis non constat, ita hie de alicuius sen- 

tentia refert (ἐλέγετο δέ τις xoi τοιάδε δόξα), euius nomen nos plane latet. 

Itaque redaetoris aeumen in utroque opere simile fuit. eundem fuisse 

inde non colligam. simile autem est, quod in utroque ἃ redaetore inventum 

est, nomen libri. nam ut in Quaestionibus a praestantissima collectionis 

parte totam farraginem redactor denominavit ἀπορίας, ita a primi eapitis ar- 

gumento, quod est περὶ ψυχῆς, universae eolleetionis inscriptio deducta est. 

Viam munivimus, qua ad moralia accedamus.  Mantissae enim si- 

milior est hie liber, quam physieorum librorum. hie oceurrunt eollee- 

faneis illis, quae in physicis desunt, valde similia eapita, de quorum 

eonsilio eisdem formulis loquitur seriptor: δειχτέον, ὅτι... δειχνύοι δ᾽ 

ἄν τις 142,29 ὅτι... δεικτέον... ἔτι. crebro obvenit inter singula argu- 

menta ἔτι ef. 138,11. 14. 139,23. 28 140,1 142,8. artae autem cognationis 

qua eoniunetus est eum mantissa moralis liber non extat testimonium 

magis lueulentum, quam Probl. mor. 22 quoeum eonferas De an. 153,29. 

in utroque demonstratur ὅτι ἀνταχολουϑοῦσιν at ἀρεταί.  Mantissae caput 
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ex genere est colleetaneorum; igitur incipit: τὸ τὰς ἀρετὰς ἀνταχολουϑεῖν : 

ἀλλήλαις χαὶ ταύτῃ μὲν dv δειχνύοιτο, sequuntur septem argumenta, . 

quorum 2— 7 partieula ἔτι eonseruntur. Problematum capiti initium est 

fere idem: ὅτι ἀνταχολουϑοῦσιν αἱ ἠϑιχαὶ ἀρεταὶ δειχτέον xal ἀπὸ et, ut in 

mantissa, alteram demonstrationem introducit ἔτι. sed tertia non sequi- 

tur, media altera terminatur fragmentum. vides ex eodem penu de- 

sumptum esse utrumque et easu faetum esse, quod duo, non unum eaput 

formant. — ita in Mantissa animam incorpoream esse et ex ipsa re vi- 

eles demonstratur et eontra varia, adversariorum ceonamina quinquies 

defenditur ef. 114,6—24 (quod melius 116,37 posuisset redaetor) 116,91 

— 118,4. similiter in Problematis post tria argumenta 138,8—20 (ef. ἔτι 

V. 11 et 14) sequitur triplex defensio (ef. τὸ δὲ λέγειν 138,20, 28, 80). ef. 

154,15 155,6. 19. 29. 156,10. 19. 

Itaque ne moralis quidem liber eonstat ex meris problematis. immo 

inter huius capita non sunt problemata 2. 3. 4. 6. 9. 10. 11. 13. 15. 

19. 20. 21. 22. 23. sed ne haec quidem unius generis. de collectaneis 

dixi, alia possunt eomparari eum physieorum eapitibus de quibus dixi 

p. X,13sq., quae utrum ex scholae reliquiis an ex seriniis philosophi 

provenerint ineertum est. nec desunt aperta fragmenta, ut 3 (ubi verbis 

xav αὐτούς adversarii respiciuntur, de quibus antea non dietum est; ef. 

λαμβάνοι et ἐλάμβανε 122,984 123,4) 15. 19. 22. initio ad aporiarum 

exemplum formata sunt 18. 20, ceterum a eolleetaneis non diversa (etiam 

hoe in Mantissa invenitur ef. 122,117). aecedunt duae interpretationes 

12. 29 et una donis 2b, de qua dietum est. 

Restant 1. 5. 7. 8. 14. 16. 24. 28, quibus dubius sum num 17 ad- 

numerem. hie ia eam libri partem, quae, ut in physieis, eaussa fuit 

inseriptionis toti colleetioni: problemata sunt, non diversa a physieis; 

igitur de his non opus est singillatim disputare. moneo tantum, in quinto 

bis ἐπιζητεῖσϑαι, et singulis interrogationibus singula responsa addita esse, 

ita ut tres plenae quaestiones hie eoniunctae sint. 

Quare similis est huius libri origo atque physieorum. neque redae- 

toris varia miscentis ingenium dispar fuit, qui cohaerentia seerevit (8. 

28) et non vidit ad verbum eongruere 26 et 23 inde a 144,34. nimirum 

idem et physicam et moralem colleetionem instituit et a problematum 

parte utramque denominavit. ,primus^ autem liber si moralibus prae- 

seriptus est, hoe ad Alexandri problemata non redit, sed ex colleetione, 

quae erat fortasse trium librorum ut physica, periere ei libri, qui primum 

olim sequebantur. 
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Alexandri Quaestiones edidi ad normam eius codicis, quo uno nobis 

servatae sunt, VENET: Manciaw: 258. de quo eopiose egi in praefatione 

voluminis prioris p. Vsq. nune haec et repeto et addo. 

Membranaceus est saeculi decimi, foliis constat 324 formae minoris, 

hoe ordine Quaestionum libros continet: fol. 1—36" librum vulgati ordi- 

nis quartum, 317—69* librum primum, 261—290" secundum, 291--- 324» 

tertium. intermediam partem De anima libri duo qui feruntur et De fato 

commentatio oecupant. quarti autem vulgati ordinis libri titulus est in 

Veneto cyoAuxdvw") ἠϑικῶν προβλημάτων βιβλίον ἃ, eum eapitum enumera- 

tioni verba praeposita sint σχολιχῶν ἠϑικῶν ἀποριῶν xoi λύσεων χεφάλαια 

iterata in ealee libri, eui praeterea littera Z subscripta est, quae quid 

significet non video"). differt physieorum librorum nomen: φυσιχῶν σχο- 

λιχῶν ἀποριῶν xol λύσεων à B 1. inde patet non unum, sed duo opera 
Quaestionibus eontineri, quorum prioris praeter primum ceteri periere 

libri, alterius tres extant. servaverunt pristinam hane distinctionem soli 

Marciani 258 et 261. reliqui eo utuntur ordine, quo Vietor Trincavellus, 

prineeps editor, libros disposuit. 

V 

Eadem diligentia, qua ex vetusto exemplo De anima librum eum V' 

mantissa deseripsit librarius codicis V, usus est in Quaestionibus. mino- 

ris quidem voluminis particulas ut μέν, δέ, γάρ similia saepe aut supra 

aut infra versum addidit, sed raro inveniuntur voces, quas in textu 

omissas in margine debebat supplere, ef. 123,21 128,1 131,9 140,13 146,3 

1) Ζ(ητητέον) supplendum esse suspieatur Diels, i.e. quaerendi sunt libri morales qui 

post primum desunt. similiter hoe signum in lacunis vel mendis a librariis interdum 

adhiberi notum est. 
?) σχολίων ante secundum et tertium librum. 
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159,23. rarius tota enuntiata margini adseripsit, ut $93 19 21 13 415. | tn 

saepius peecavit in fine versuum ita ut sive litteras sive syllaba 1s omit- a 

teret: 5,24 9,19 15,28 31,9 89,1 99,24 108,33 119,9 122,12 125,11 129,22 
130,11. 32 134,25. verborum ordinem immutavit 50,19 115,7 129,20 et | 

saepe eum eorrexisse id quod primo seripserat magna liturarum copia | 

indieat, quas omnes ne minoribus quidem negleetis adnotavi. raro autem 

priorem leetionem lieet detegere, ut 7,4.9.23 9,6 17,10 25,6 158,28. | 

eontra fere desunt in Quaestionibus — id quod in libris De anima et De |i 

fato saepe animadvertimus — vestigia librarii de leetione deseribenda | 

ita dubitantis, ut singulis litteris singulas alias supraseriberet (sed cf. | 

102,92). varias leetiones ex archetypo bis deseripsit 7,10 et 54,8; item | 

ex illo fluxerunt, quae addita sunt 142,0 et 144,34. | 

Venio ad veterem eorreetorem, quem dixi (I p. IX) totum eodieem | 

eum prototypo eontulisse et fortasse non diversum esse a primo librario. | 

euius etiam in quaestionibus non desideratur eura et industria. nam 

voeulas omissas hie supplevit 2,29 131,91 syllabas addidit 134,25 litteras | 

et omissas adseripsit 11,9 15,33 128,19 et corruptas eorrexit 63,13 72,28 | 

102,12 131,30 134,13, interdum male servato archetypo deceptus 

est 102,20 et 29. sed haee minora sunt prae magno et gratissimo nu- 

mero punetorum, quae ab eodem adposita esse et atramentum testatur | 

et ealami graeilitas et summa cautio atque modestia, qua usus est huius | 

recensionis auetor alienissima a posterioris correetoris (V?) audacia, qui | 

non facite monuit, sed confidenter ea, quae displieuerant, mutavit. sunt 

autem tenuissima haec puneta aut supraposita singulis litteris aut in | 

ealee adpieta maxima ex parte eis, quae delendae videbantur. sie iure | 

notantur e. gr. 48,1. 6 49,10. 28 81,28 129,1 130,15 159,24. deinde ad- 

haerent sive litteris sive syllabis non quidem delendis, sed eorruptis vel 

suspeetis 21,16 ὅ0,2. 19. 21 255,22 12,22 99,24 107,0 116,11 139,12. 

aperte autem eollatorem, non eritieum adgnoseimus e. gr. 160,2, ubi 

μεγάλοι οὖτε dederat prima manus, quod postea m^ optime mutavit in 

μετὰ λόγου τε. haec etsi non perspexit vetus eorreetor vidit tamen id 

quod m! seripserat non prorsus consentire eum archetypi obseura leetione 

et errorem in ot et τε inesse recte monuit: μεγαλόι obte. eodem modo 

eorruptelam indieavit 51,25 13,29, emendandi periculum non suscepit. de 
aecentu ita dubitasse videtur 40,1 41,25 42,15 190,24. eausa latet 51,28. 

Prototypi igitur videmus eam fuisse eondieionem quae deseri- 

bentes variis difficultatibus vexaret. aeeedit quod aeeentibus et aspi- 
rationis indieatione caruit. quae Veneti librarius eum de suo arbi- - 
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trio addere deberet, saepe haesit; quo faetum est, ut eae potissimum 

voees, quae diversa prosodia in varias notiones discedunt, ut 7 ἧ fj ἣ ἢ 

| vel αὐτὴ αὕτη αὐτῇ, saepe aut accentu aut spiritu aut utroque carerent. 

pauea delibabo ex multis 14,36 19,29 21,23 29,28 30,15 35,0 37,12 41,28 
- 48,6 50,4 52,25 55,25 92,10 98,5 110,22 ete. 

Deinde autem, id quod gravius est, saepenumero eis sive verbis sive 

verborum eoniunetionibus spiritus et aecentus deesse voluit, quae aut non 

intellexit aut eorrupta esse plerumque reete suspicatus est. adponam 

nonnulla exempla 

13,18 τὸ δὲ τόδε] τὸ τὸ 9c 

46,13 ?] πλασμα τε 

48,14 συντελοῖ ἄν τι] τελοιαντὴ 

49,10 γῆς] το ἡ γῆς 
50,21 διαφοράν] διαφοραι 
99,V 7) ei] εἰη 

65,12 ? πρῶτα" ἣν 

69, 1?) τῆς] ἦτισ 

172,1 δ᾽ εἴπερ ἔσται] δὲ περεσϑαι 
(9,16 ?] χαίειν αν χαίειν 

81,12 τὰ] τὰ φϑορα 
112,86 ἢ τῷ ἐχτός, (τῷ μὲν ἐχτός», ἃ] τῶν ἐνεχτοσ ἃ 

Ingratum editori talia officium impingunt, ut omnes has omissiones 

tradat, haud nescius multas easui non consilio deberi. graviora igitur in 

adnotationem recepi, quam ne nimis onerarem, reliqua in Additamento 

| priore collegi. 

Deinde eontinua seriptura vetustum exemplar scriptum fuit. quod 

diversa vitiorum genera docent, quae omnia hane tantum explieationem 

| admittunt. iam pridem restituta sunt haee οὐχαδύνατον 9,90 ἀλλατήχεται 

114,6 ἀποφρονήσεως 128,10 συνείδει 162,183 ete. paullo tectiora sunt, quae 

latent sub his: δ᾽ εἰ (legas δεῖ) 14,22 ἀνομοίως (l. ἂν ὁμοίως) 26,1 ἀλλὰ 

σύμμετρον (l. ἀλλ ἀσύμμετρον) 31,15 οὐδὲν τούτῳ (l. οὐδ᾽ ἐν τούτῳ) 42,22 

τούτου τὸ (l. τοῦ τοῦτο) 66,81 ἀλλὰ πιϑανῶς (l ἀλλ᾿ ἀπιϑάνως) 145,26 ete. 

saepius perperam disereta novam labem traxerunt, euius generis mendo- 

| rum satis magna eopia nune remota est, sed restare puto quae manum 

. emendatrieem expeetent. eerte de origine ecorruptelae non dubitabitur : 

|. 11,5 12.16 16,18 24,5.98 25,13 36,20 40,138.21 43,6 12,1 13,29 11,21 

|.81,13. 26 85,832 98,1 103,22 105,8 107,97 145,88. 

Uneialibus porro litteris exaratus fuisse videtur ille liber. quod 

| suadent tales Veneti errores: πᾶν (legas τί ἂν) 66,10 πᾶν (l. πάλιν) 

Ἵ 63,833 δεῖ (l. ἀεί) 39,13 αὐτά (1. λυτά) 114,9 ef. 196,28, misi haee ve- 
Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. B 



XVIII PRAEFATIO 

tustiora sunt. hoe autem certum est, si uncialibus seriptus erat eodex, 

ex quo fluxit Venetus, multa compendia intermixta fuisse, euius 

seripturae generis imaginem nobis praebent in Veneto et capitum rubra 

et marginales adnotationes et argumenti conspeetus primo physieo libro 

et morali praefixus (nam pinax qui ante alterum et tertium physieo- 

rum legitur minusceulis eonseriptus est) tantus est numerus deprava- 

tarum syllabarum terminantium; ef. 7,2.9 8,18 10,23.94 12.11.28, 21 
15,19. 22 17,12 21,27 22,24 26,6 21,18. 28. 29,5 31,5.10.20 306,25 39,17 

48,9 10,28 88,4 112,3 ete. nolo hoe loeo omnes Veneti corruptelas in 

sua genera distribuere. sed conducet duo breviter notasse, quae prae 

ceteris respicere debeat emendaturus. latissime enim patet vocalium 

inter se et diphthongorum permutatio, quae non solum in εἰ et t, ot et 

ε offendit, sed tanta est, ut cuiusvis voealis eum unaquaque eonfusae 

haud diffieile sit exempla deprehendere. deinde iterum miserrima omis- 

sionum copia eonquerenda est, de qua dixi in praefatione vol. I, p. X. 

sed taedet singillatim referre et litteras et syllabas et voces et enuntiata 

quae excidere. legentibus enim ultro se obtrudet lacera arehetypi spe- 

ejes instar eribri perforati. raro contra removendae sunt otiosae litterae 

syllabaeve, ut 25,183 21,14. 15 35,25 66,( (7,22 129,1; et easu videntur 

olim e margine in textum irrepsisse pauea illa, quae reeidere debui 

29,24 26,20—22 48,4—5D 61,22 sq. 92,32. 

V? Venio nune ad id genus leetionum, quod in libris de anima V? sig- 

navi. nam etiam Quaestiones doetus ille licet non eadem ubique indu- 

stria pertraetavit. permulta enim eum adnotaverit primo physieo libro 

et moralibus problematis, rareseunt eius vestigia inde ab oetavo eapite 

libri alterius physici. eonfidentius autem nune postquam aecuratissime 

iterum eodieem examinavi eidem tempori has leetiones deberi certum 

esse eontendo, ab eodem homine provenire verisimile. certe nemo po- 

terit diversis auetoribus sua reddere. nam litterarum primo obtutu pror- 

sus similium diserepantiae (quas in litteris ὃ et c esse non nego) tales 

sunt, quales facile homo doetus festinanter scribens admittat. neque ex 

atramento hie fusciore illie atriore aliquid eoneludere licet. immo unum 

ubique adhibitum esse eae voees arguunt, in quibus eadem eoloris di- 

versitas apparet. — neque de auctoritate earum nune aliter iudieo. ἃ 

viro provenerunt peritissimo, qui utinam omnes Alexandri libros pari eura 

pertraetasset. eam enim operam praestitit seriptis per saeeula negleetis, 

quam et postulamus et laudamus in primo editore. nam restituit hie 

litteras corruptas, prosodiam adpinxit, falso secreta reete distinxit, otiosa 
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. reseidit, omissa supplevit, comparando ea, quae bis leguntur, recensuit, 

. feliei saepe aeumine etiam e ecorruptioribus loeis pristinum sensum eli- 

eui. ita plus centies in uno libro primo textum sanavit. noli autem id 

quod iudieii sanitati eontigit subsidiis tribuere nobis ignotis. Vetant hoc 

loei fere sexaginta eiusdem primi libri, ubi critico res minus prospere 

suecessit. dubitantibus pauea expromam, quae sana quoque eum eorru- 

pisse et vix eorrupta gravius obseurasse testantur. ita mutavit φύσιν 

31,19 quod sanissimum est (ef. 47,32 49,4) in ὕλην, μὴ οὔσης (41,18) 

euius sensum exposui in Mus. Rhenano 45,230 sq. in μενούσης. delevit 

41,2 τήν, quia εἶναι latere non vidit (ef. ib. 228), interpolavit 36,24 verba 

εἰ γὰρ πάντα, ubi lenissima mutatione pristinum restitui. item (31,90) ov 

τῇ ὕλῃ Dielesius vidit esse ὄν τι ἣ ὕλη. audacius V?: ὃν γάρ τι fj ὕλη. omnia 

sana esse 36,2 modo pro &w seripseris ἕν εἰ doeuit Sehwartz. ille &vi 

mutavit in ἐπινοίᾳ (nam in apparatu excidit V? ante B' quod eorrigas). 

Quare eorrecturas huius manus omnes accurate et adnotavi et pen- 

sitavi, sed sprevi ubi displieuere. neque eam secutus sum —- nisi alia 

eoegerunt — ubi ea, quae ἀσυνδέτως reliquerat ineultum auctoris scribendi 

genus, copulavit. 

Venetum bis ipse contuli 1881 et 1887. ubi nil adnotavi huius eo- 

4 dieis leetionem confidas in textu impressam esse. 

ἢ Praeter hune sex mihi innotuerunt apographi eodiees Quaestiones eon- 

E tinentes: duo. Veneti, Estensis, Neapolitanus, Vindobonensis, Vaticanus. 

VzgNETUM 261 descripsi vol. I p. X et ex codice V eum pendere doeui B 

duobus loeis 112,6 et 26, ubi evanidam Veneti V lectionem is qui B eon- 

fecit omisit simul fenestra indicans aliquid deesse. addo 48,14 quo loeo 

B pro vetusti Veneti corrupta leetione τελοιαντη laeunam indieavit.  pro- 

pius hie abest à V quam reliqui, nam solus veterem moralis libri in- 

seriptionem et multas Veneti V lectiones servavit a reliquis mutatas, e. gr. 

11,5 οὐδ᾽ ἀδύνατα VB: οὐδὲ δυνατὰ FSLa (οὐδὲ δύναται 6) 19,9 τὸ ἐφ᾽ ὃν 

ἫΝ VB': τὸ ἕτερον GFS'L: τὸ μὲν ἕν D'S'a 33,11 ζωτικῷ V!'B': δεχτικῷ 

Et — V?B'S7a: ζῴῳ μιχρῷ GFS'L 12,1 δὲ πέρεσϑαι VB: δέ περ ἔσεσϑαι sim. re- 

—— liqui 150,9 δέδεικται VB: ἔτυχεν LSFa. non desunt omissiones huic eo- 

3 n. diei propriae 31,24 162,15. 16.  permirum autem est in tanta eum V 

— OPEN id quod adnotavi ad 55,14 et 15, unde eolligere oportet non 

. deseriptum esse ex ipso V eodieem D, sed intermedium esse inter ambos 

a: ἧς eum librum, euius apographum est D. ille vero ad verbum consentiens 

| eum id TATÀ doct. euiusdam tentamenta passus est, quorum vestigium 

: 
B 



Tots. 
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Alia via ex Veneto 258 deseripti sunt MorrNENSIS EsrENss III G 6 — 

eod. ehartaceus foliorum 400 (ut adnotatum est in p. 1) numeris non P 

signatorum, saec. XV—XVI seriptus; continet post Alexandri commenta- 

rium in Aristotelis De sensu et sensili et Proeli elementa physica Quae- 

stiones et librum De fato. sequuntur Ps. Alexandri aliorumque proble- 

mata varia. | 

NzaPourmaNvus ΠῚ D 12 ehartaeeus fol. 109 absolutus est die 21, 

mensis Junii 1523, ut testatur manus librarii Angeli Constantini. praeter 

Quaestiones nihil eontinet. ef. Cyrillus II, 584. | 

VgwETUS ManonNus append. A. IV, cod. X cehartaeeus fol. 141 

saec. XVI—XVII continet ante Galeni definitiones medieas Alexandri 

Quaestiones et De fato.  seriptus est τῷ εὐφυεῖ xol ἐλευϑέρου τετυχηχότι 

ἀγωγῆς νεανίσχῳ ᾿Αντωνίῳ τῷ τοῦ μεγαλοπρεποῦς ἱππέως ᾿Αλοεισίου Μοχαινίχου 

(Mocenigo). 

VixposoxENsISs eod. ehartaeeus fol. 104. Primum ad Zenobium Ae- 

eiaiolum Florentinum ordinis praedieatorum die 14 lanuarii 1497, postea 

autem ad loannem Sambueum 1536, ut ipsi propria manu ibi testantur, 

olim pertinuit^ ef. Nessel IV, 18. 

(G passim, FS magna ex parte ipse contuli, L totum eontulit Mekler 

Vindobonensis.) 

Communia sunt his libris haee: in omnibus problematum inseriptio 

ante moralem librum periit. deinde in tertio libro post οὕτως (103,21) 

inserunt xa οὃς (ὃ εἰς S) πλείους (πλείω G) τὰ ἄπειρα οὐδὲν ἂν εἴη τὸ, tum 

iterant verba ὡς μέρος usque ad αἴτιον, quae 102,11—30 suo loco lege- 

bantur. animadvertendum autem verba eontra sensum iterata eis mendis 

earere quibus inquinata sunt eadem, ubi iusta sede extant (ef. 102,20. 

21.23). itaque easu in eum codieem, ex quo deseripti sunt GFSL, 

irrepsit folium ex alio codice, qui Venetum V eum maiore fide expressit. 

porro communis eis est magna in quarto libro lacuna, «qua periere 

integra eapita 5—8, quartum inde a verbis τῷ πλούτῳ (129,17), nonum 

usque ad verba προαιρούμενοι (129,23). aecedunt minores omissiones, ex. 

er. in libro primo physieo τὸ---τοιοῦτον 3,13— 14. τοῦ---χινουμένου 3,18 ὡς 

σώματος D,D xaxà 0,32 ὅσα---αὐτῷ 18,12 ἐνεργείᾳ 29,29 τῷ---γίνεται γίνεται 

98, 29 (G hie non inspexi) ἐπὶ τούτων 39,28. exemplar autem laee- 

rum, ex quo fluxere, pro virili parte quisque ultro foedavit. exaetam 

tabulam non desiderabis, sed scias nulli deesse suas laeunas, velut in 

F numeravi libri primi hiatus 12 maioris ambitus. accedunt eorruptelae 

his quattuor peculiares, ef. ex libro primo 3,18 5,26 9,10 29,1. 21. 23. 30 
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E 281 | 28,4. 8 29,21 30,21 31,24 38,20. 26 36,11 231,13 38,11. 16. 25. 81 

. 89,295 40,14. 19 41,2 (ubique eum V verum servavit B), nam neque ce- 
terorum librorum menda eolligam neque ea quae singuli suo Marte 

peecaverint. 

Patrem autem eodieum GFSL descriptum esse ex Veneto vel ex 

multis eorum laeunis eognoseitur. neque enim usquam hi libri opem ferunt, 

ubi in Veneto aliquid exidisse suspieamur, et 22,1 ὃν---ῶς ideo omissum 

est in GFSL, quia hoc enuntiatum manus altera Veneti adscripsit .ex 

eomparatione sequentis capitis. j 

Deinde perlustres eos loeos, quibus utpote corruptis in Veneto aecen- 

tus et spiritus desunt. adponam nonnulla 

46,19 πλασμα τε V: πλᾶσμα τε G: πλάσμα τε SF: πλάσμα τὲ L 

59,V εἰη V: εἴη FSL: εἰ G (ἢ εἰ Spengel recte) 
48,14 τελοιαντη V: τελοῖαν τῇ F: τέλοιαν τῇ S: τελοίαν τῇ 1, (συντελοῖ ἂν τῇ Vict. recte) 

12,1 δὲ περεσϑαι V: δέ περ ἔσεσϑαι S: δ᾽ ἐπερέσϑαι GE: δὲ πέρεσϑαι 1, (δ᾽ εἴπερ ἔσται 
| Aristoteles) 

19,117 αὐτὸν ou V: αὐτὸν ob FGS: αὐτὸν οὗ L (αὐτὰ recte a) 

85,94 ἡ τῳ V: ἢ τὸ GF: ἢ τῷ SL (fortasse εἴη τῷ) 
; 86,24 αἰσϑήσει ἡ V: αἰσϑησείη SL: αἰσϑήσει ἡ GF (fortasse αἰσϑήσεως) 
P. 81,12 τὰ φϑορα V: τὰ φϑορὰ SL: ἐν τῇ φϑορᾶ G: enuntiatum deest in F (τὰ recte Vict.) 

Ἢ 105,16 τι 7) V: τὶ ἢ Ε: τὶ ἢ SL (fortasse τοῖς) 
: τ: 112,96 τῶν ἐνεχτος ἃ V: τῶν ἐν ἐχτὸς ἃ FSG: τῶν ἐνεχτὸς ἃ 1, (Spengel recte: ἣ τῷ 

ἐχτός, (τῷ μὲν ἐκτός), d) 

H" Vides quam ineerti, ubi dux deest quem sequantur, titubent. idem 

doeent vestigia veteris correctoris modo pressa modo negleeta. exem- 

plo sunto | 

49,10 co ἡ γῆς V: γῆς F: τὸ ὴ Te 8: τὸ ἢ τῆς L 

28 ἦσ V: ἢ GF: ἧς SL 

50,9 αὐτοῖς V: αὐτοῖς GFSL 

19 τε V: τε SL: om. F 
21 διαφοραι V: διαφορά SL: διαφοράν FG 

99,24 πλύϊνομεν V: πλύνον μὲν GF: πλύνομεν LS 
194,1 ἀδιαφόρων V: ἀδιαφόρων GFSL 

25 φεροι V (ev addit v. c.): φέροιεν S: φέροι GEL 

Eu Seeundae manus proposita aut sequuntur omnes (20,13. 25 2444.5 

35,90 27,9 28,11.30) aut neglegunt (40,1 120,14 121,8. 6) aut in 
- diversas partes diseedunt (e. gr. GLV*: SFV' 20,26 — ΟΥ̓": FSLV' 

bp 5 15,19 53,5 — GFSV*: ΤΥ 36,14). sed observare licet, ut B soleat al- 

e teri manui obsequi, ita cum prima malle ire FGLS. ex quibus consee- 

. ἰδείαπι est librorum GFSL archetypum seeundam manum Veneti plerum- 

| que neglexisse, interdum seeutum esse, haud raro autem et primam et 
ANA 

ND oM 
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alteram manum servasse. nam etiam veteris correctoris monita ex - 

parte videtur ille adnotasse, quod ex apographorum dissensu consen- - 

faneum est. | 

Sed propero ad finem et paueos loeos adsceribam ex quibus, quae 

sit horum codieum affinitas, praeeipue eluceat 

17,28 δὲ δεῖ xal V: δέδειχται FSL 

91 ζητοῖτο V: ζητοίη τὸ GFSL 

98,117 ἐπεὶ ὧν V: ἐπιὼν GL: ἐπὶ ὧν FS 

26,8 χρωμ et lacuna 10 litterarum V!: ypep(eve) sive χρωμζενων V?: χρῶμα μὲν 
οὖν GESL 

29,8 ἔτι ἀίδια μένοι V: αἴτια ἀεὶ διαμένοι GESL 

33,11 ξωτιχῷ (δεχτιχῷ V?) V!: Coo μιχρῷ GESL 
57,10 ἔτι ὄν V: αἴτιον GSEL 

112,26 διαχύσεως evanidum V: διαλύσεως GESL 

150,9 δέδειχται V: ἔτυχεν SEL 

154,25 &v 7v V?F: ἐνῆν V: ἐνὴν G: ἔνην L: e 79 S 
159,14. 15 ζήσας ἀνειμένως FL: ζήσασαν εἰ μὲν ὡς V: ζήσας ἀνειμέν ὡς S 
104,28 παρ᾽ ὃ περαῖνον G: παρ᾽ ὅπερ οινον V: παρ᾽ ὅπεροινον F: παροπέροινον S: map. 

ὕπερ οἶνον L 

In extremis duobus locis medela inventa est et ἃ FL et ἃ G. quam | 

provenisse puto ex margine eius librij ex quo dueti sunt GFSL. nam 

hune, postquam deseriptus est ex Veneto, a doeto homine eorreetum esse 

loei doeent haud pauci, ubi GFSL a Veneti corruptelis liberi sunt. 

sunt autem in primo libro gravissimi: 4,23 5,33 6,29 1,2 24,17 21,29 38,9 

39,13 40,28. 29 41,15 ef. 5,26 9,10 31,24. habes causam, cur non plane 

neglexerim libros pessimos, sed et in libri primi adnotationem multa 

reeeperim, et Vindobonensis collationem in Additamento altero propo- 

nam, ne desit integer huius classis testis. 

VaAmrICANUS UnBiNAS 54 ehartaceus saec. XVI eontinet fol. 1—105* 

Quaestiones, fol. 105»—136* librum De fato. aceurate contuli librum De 

fato, quem vidi non quidem apographum esse, sed fratrem deteriorem 

libri anno 1536 impressi, qui ante librum De fato unieam usque ad 

annum 1842 continet Quaestionum editionem. euius eum Vatieano eandem 

fore affinitatem suspieato mihi probavit et quod singularis inseriptio 

ζητήματα φυσιχὰ περὶ ψυχῆς ἠϑιχά praeter Vatieanum et editionem illam non 

invenitur et quod eollata quattuor primi libri eapita prorsus consentiunt 

eum ea, nisi quod unus Vaticanus omittit 4,22 alt. μᾶλλον 6,5—6 xoi— 

μόνοις 6,13—14. ἐν αὐτῷ--- χρωμάτων. 

Quare negleeto hoe libro vertam me ad editionem prineipem TnrNcA- 

VELLI, quae eum dedicatoria epistola ad PrErRvuw DaxrsrmuM missa prodiit 
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anno 1536). continet autem reeensionem Quaestionum ex pluribus co- 

dieibus eonflatam, quos tamen ommes ex Veneto pendere probari potest. 

Exeundum est a permultis loeis, quibus a contra VB conspirat cum 

GFSL, e. gr. 3,26 4,2. 18. 28. 5,2. 6 6,29 1,2 8,94 9,10 10,2. 4 12,12. 13 

13,4. 30 16,85 46,19 50,4.21 51,11.28 56,1 102,20 105,16 110,23 112, 

26.36 130,16 133,28 137,16 139,2. 

Sed alia praeter hos libros suppeditabant auxilia Trineavello vel 

quieunque in eius usum hane editionem paravit. nam neque iteratur 

III, 102,11 sq. et integer est moralis liber et maxima pars laeunarum, 

quibus laborant GFSL, resarta est in a (etsi non prorsus desunt, hiat 

enim ἃ eum illis 153,4 et 162, 17). aecedit mira 55,14. 15. eum uno 

Veneto 261 similitudo. gravius autem hoc est. leguntur in duobus 

Venetis B et S multae seeundae manus ecorreeturae valde memorabiles, 

quarum maxima pars a Trincavello recepta est. οἵ, 3,15. 18 7,30 

που Ὁ 13,3 15,30: 16,5 (£c). 17,832 18,13. 16. 2319,12. 18 23,8 21,18 

251123 20,8.9 32,22. 29 323,1. 28 34,6. 7. 36,9. 8. 12. 2b. 38,23..39,18. 21 

40,2. 9. 14. 21. 41,28 ete. quas lectiones si quaerimus unde. venerint in 

editionem principem, hoc eertum est neque ex D neque ex 8 in eam mi- 

grasse. obstant enim primum aliae lectiones secundae Veneti 261 manus, 

B'S?a 

quae neque in S neque in a inveniuntur 3,1. 26 4,10 5,20 68.9 1,2 84 — 

2075.24 11,5.6.39. 12,2. 23. 25. 18,4. 19,29 25,8. 13... 33,1. 42,25 eto., 

deinde S? quoque sibi peeuliares exhibet e. gr. 13,18 21,20 24,21 29,19, 

denique interdum et S^ eum a conspirant eontra B (5,33 1,5 8,18 12,17 

48,3) et B? cum a contra S (121,21). 

Quare haec mihi videtur origo fuisse codicis a Trincavello impressi. 

adhibuit huius auetor primum exemplar familiae FSGL, gemellum ut 

videtur codieis S. suadent hoe multi loei, ubi Trineavellus cum uno 

S eongruit e. g. 20,29 25,12 21,28 29,9 33,18. 19 583,22 ete. deinde 

 eonsuluit Venetum 261, ex quo maximam partem supplevit earum 

laeunarum, quibus FSGL inquinantur, et redegit 55,14. 15. sed ae- 

cessit tertius eodex, cui debentur eae lectiones, quae alteri manui 

eodicum B et S eum a communes sunt. fuit is ipse quoque ex 

familia eodieum FSGL, sed multifariam correctus ab homine docto sae- 

euli XV, eui neque ingenium deerat neque audacia qua utebantur haee 

tempora. quis fuerit nescimus, sed nolo tacere summis laudibus praedi- 

1) ,, Venetiis in aedibus Bartholomaei Zanetti Casterzagensis, aere vero et diligentia I. F. 

Trincaveli mense Aprili cf. Add. 
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eari à Trineavello DaAxEsruw, de quo haee ille: ,tu mihi in Alexandri 
Quaestionibus quae ad caleem perduetae ad editionem properant, eam 
operam et auxilium impertitus es, ut quidquid studiosi bonarum littera- 
rum ex nostris laboribus se profecisse senserint, id vel maxime tibi de- 
beant." ex hoc igitur libro non solum is, ex quo a impressa est, 
sed etiam eodiees B et S correcti sunt.) 

Explieatur autem hae ratione, eur tot lectiones elassis FSGL seeunda. 
manu in Venetum B venerint. nimirum huius familiae librum vir doetus 
ille eorrexit ef. 4,2. 23 1,2 8,94 10,28 11,1. 5 12,13 18,20 20,14. neque 
offendet, quod S^ multas leetiones alterius Veneti 258 manus in S invexit, 
quas cum fratribus hic praeterierat. mam non solum coniecit, sed 
etiam ex Veneto B (quem seimus fere consentire cum V?) passim in- 
speeto suum librum eorrexit. ita faetum est, ut saepe S/a consentiant 
cum V^B: 19,7 21,21.30 22,1 24,18.19 (ubi B exhibet ἐστιν ---εἶναι) 25, 
22.29 21,11 31,9 32,5 33,19 34,1. simul eausam videmus, eur 46,10 

130,13 eum uno Veneto B eongruant S'a. 

Ingeniose dixi eonieeisse auctorem leetionum B?S*a signatarum. vel 

emendavit corrupta, e. gr. 11,9 15,30 16,5 (ἔτι) 17,32 18,13. 16 30,9 36,12. 

suspieio autem aliis praeter Venetum 258 fontibus eum usum esse quo- 
minus nascatur, haee tabula puto impediet. 

10,18 οὔτε γινόμενον: fortasse ἅτε γινόμενον : οὔτε (x0) γινόμενον S?B?a 
19,3 ἐφ᾽ ὃν V: ἕτερον correxit GFSL: μὲν ἕν B?S?a 
32,29 δεχτιχόν V: correxi δειχτιχόν : αἴτιον S?B?a 

94,12 πεσεῖται V!: πέσσει τε correxit V?: ἐχπεσεῖται S?a 

96,25 τῆς εἰς V: γῆς εἰς correxit GE: τῆς {τινὸς εἰς B?S?a 
66,15 πᾶν V: τί àv correxit Spengel: παντοῖον B?S?a 

103,22 οὔτε ὅτι V: obxéct correxi: οὔτε S?a 
M 

104,23 παρ᾽ ὅπερ otvov V: παρ᾽ ὃ mepaivov correxit G: παρ᾽ ὅπερ εἶναι B?S?a 

129,28 διαγεγόνασιν V: δι᾿ ἃ γεγόνασιν correxi: (0v) διαγεγόνασιν B?S?a 

Addas 10,80, ubi, quia οὐχ---αὐτὸ falso tribuerat interloeutori, ἥγου- 

μένῳ quod optimum est in ἡγοῦμαι pessumdat ἄρα ultro intruso, vel 36,8 

ubi videre lieet quomodo interpolationi secundae manus Veneti 258 novam 

adiungant B'S'a. porro ef. 46,1. 2 51,2 18,16 129,25. 

1) Difficile vero est de eis secundae manus lectionibus iudicare, quae aut S aut B 

peculiares sunt aut alterutri cum ἃ communes. latet enim, utrum hie aecesserint, an 

illie omissae sint. atque levidensia sunt, quae unus S? práebet. tot autem et tam 

ingeniosae coniecturae, quae secundae Veneti B manui debentur, — etiam ad librum 

De fato in uno hoc codice leguntur notatu dignissimae eiusdem manus adnotationes — 

videntur ad huius codicis possessorem redire eum alienis sua inventa adnotantem. haee 
omnia diligenter collegi et in apparatu proposui. 
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Non lieebat hane de codicibus disputationem magis contrahere. 

sed eo brevius nune de Baconiwr (patris et filii) versione referam, quae 

primum?) prodiit Venetiis 1541 (editione anni 1559 usus sum). in adno- 

tationem meam eam non recepi, quia confecta est ad exemplum talis 

libri, qualem modo deseripsi. omnia enim additamenta adhibuit quae 

praebet B?S'a et consentit cum B 55,14. 15. hoe tantum addo ipsa 

editione Bagolinum non usum esse; verba saltem 136,9, quae a amisit, 

Bagolinus vertit. 

Ab integris eodieibus venio ad umbram codieis, quam retinuerunt lectio- 

nes, quas Monacensi exemplo editionis Venetae adseripsit Pernus Vrcronivs, 

quas, eum ut ipse hie inspicerem hune librum LauBMANNt viri doctissimi 

benevolentia mihi eontigisset, non ab una sed a diversis duabus manibus 

adpositas esse vidi. qua re inter vetustiorem manum eamque nitidiorem 

per ommes libros eonspieuam, eui pleraeque leetiones debentur, distinxi 

et neglegentiorem paulloque recentiorem, eui interrogationis signum 

in adnotatione adposui. sed has ipsas lectiones, de quibus dubitaveram, 

eerte Vietorii esse nune scio, postquam benigne Ruporrus ScHoELL mea 

eausa exemplar Monacense cum aliis Vietorianis reliquiis comparavit. 

eontra incertum esse me docet Schoell, utrum maior illa pars leetionum 

iussu Vietorii a discipulo addita sit, an ab ipso Vietorio priore tempore 

adseripta. sed hoe illo verisimilius esse. inveniri enim etiam hane 

manum inter Vietoriana, nam prorsus simili seriptura argumentum ad- 

notatum esse margini Rhetoricorum ad Alexandrum. 

Multas ex his lectionibus secutus sum, ut 19,26 24,9 28,10 29,22 48,6. 

14. 17. 29. 30 49,13 (τῷ τὸ) 51,15 ete. quas unde sumpserit tacet Victorius, 

nisi quod 48,14 v(ariam) l(eetionem?) esse notavit et semel (20,22) ἴσως 

adseripsit, ex quo patet hane certe lectionem eonieeturae deberi, non 

eodieibus. alia addere possum aut falso aut inutiliter novata 6,1. 15. 23 

12,17 13,25 19,12 24,1 26,5 29,21 31,6 40,1 46,24 48,25 49,24 ete. atque 

si quis ex 48,14 quo loeo praeclare emendatur, quod in nostris codicibus 

eorruptum est omnibus, eoneludere velit auxilia Vietorio patuisse nobis 

negata, me non habebit adstipulantem. tanta enim est harum lectionum 

gum Veneto 261 eognatio (ef. 10,25 11,5 12,15-15,11. 22 18,4. 29 22,9 

239,25 21,14.15 28,23 36,8 40,14 etc.), ut hoe libro sive huius simili im- 

primis usum esse Vietorium existimaverim, praeterea autem et suis alio- 

rumque inventis et Aldino fortasse Aristotele (cf. 71,3 81,13 156,30. 33). 

l an 1516?  Neutram editionem vidi, cf. Hoffmann Lex. bibl. p. 111. 

Bagolinus 

Vict. 
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Vietorianis primum usus est SrrNcELIUs, eui haec eum Trineavelli 

editione fundamentum fuere libri qui prodiit Monaehii 1842. in quo 

multa editor emendavit, quae non potuit non expedire vir ut ille eximius. 

Sed plura expeetamus a tali. nam paee viri doctissimi dietum sit festi- 

nationis, qua liber eonfeetus sit, vestigia non prorsus latere. 

Inter ExceRPTA manuseripta, quae mihi innotuerunt, nulla sunt, quae 

ad alium fontem redeant, quam librorum quos eommemoravi. itaque quam 

brevissime de eis referam. 

Sunt autem physieorum eapita 1—16 libri alterius excerpta in Hav- 

NIENSI, de quo mox iterum disputabo. quae a Veneto V pendere ar- 

guit vel una eorruptela 48,14. sed non ex ipso deseripta sunt, etsi eum 

fide eum repraesentare solent. fortasse Veneti 261 simili libro usus 

est exeerptor, quia 55,14. 15 inter manuseriptos Hauniensis unus eum B 

consentit. quem si exseripsit exeerptor, praeterea alios libros usurpavit, 

nam leetionem 48,14 non potuit ex D sumere. sunt autem etiam Hau- 

niensi propria nonnulla, ut 47,25 48,1 49,11. 12. 

Codex PanisiNvus 1996 miscellaneus saec. XVI eontinet fol. 5—9. 

quaestionem 1,4 II, 4. 5 III, 18. I, 4") contulit Immisch. 

Codex LrzvpENsis Sealigeri Ὁ] saec. XV—XVI eontinet fol. 1—3 

quaest. I,4 (ef. Catal. Bibl. publ. 1716 Lugd. p. 341); eontuli ipse. et 

Parisinum et Leydensem ex eapite collato I, 4 patet ex Veneti 258 apo- 

erapho deseriptos esse, cuius fere omnes lectiones exhibent, ubi non 

laeunis deformati sunt, quibus uterque abundat (ef. 9,14, ubi legas μόνα 

VBRS*) 10,28. 24. 30 11,5,33 et cetera, quae ex R in adnotationem re- 

cepi, quocum semper consentit Leydersis. nam gemini sunt, quod etiam 

falsa utriusque inseriptio ἐχ τοῦ πρώτου βιβλίου τῶν ἦϑιχ ὧν προβλημάτων 

docet. ubi a Veneto dissentiunt, errores sunt. fruetum ex neutro eritiei 

pereipient. | 

Moralis libri eapita III, XXX, X excerpta leguntur in recentioribus 

nonnullis eodicibus (LAvnENTIANO 85,1. VaricANis 1622, 269 II. BARBERINO 

II, 44 MurixENs: 197 (II G 4) ΒΕΒΟΙΙΝΈΝΒΙ Aecess. 1889. 3047) commentarii 

Michaelis ad Aristotelis Ethica Nieomachea, fini libri quinti sine inseriptione 

1) Idem exhibent excerptum Parisini 2077 et 2544, hie sub eodem titulo, atque 

Parisinus 1996 et Leydensis. non contuli. in catalogo librorum Parisinorum (anni 1740 
Ρ. ΠῚ praeter hos libros recensentur hi: solutiones quarundam diffieultatum: 

1268. 1690 quaestiones naturales 1883. 1884. 1893. 2047. 2047 A 2048. 2230. 2381. 

2044. omnes continent diversa sequioris aetatis problemata, Alexandri quaestiones non 
insunt (Immisch). 
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adiuncta. cuius rei notitiam aceuratamque horum eapitum eum quinque 

libris eollationem eomitati debeo GusrAvr Hgvrpur, qui Mus. Rhen. 39,312 

breviter rem exposuit. pendent autem ex eo libro, qui pater erat eodd. 

FSGL. hoc docent eum leetiones 162,4. 5. 15. 16 (ubi N consentit eum 

VGFSL) et similis corruptela 162,6 tum communis laeuna αὐτῶν---χτήσει! 1231, 

183 in L et N. aecedunt et omissiones et vitia his excerptis propria, ut 

121,16 ἀδικίας 26 ὅλως πόϑεν 31 ἄδιχον] δίχαιον 32 λέγοιμεν 39. λογιχαί 122,19 

ἀλλὰ] ἅμα 20 ἄλλοις λόγοις οὐδέ 22 δόξασϑαι 162,2 μεταβάλλονται 4 τὰ μιηδετέρου] 

υηδέτερον V ἐκώλυον αὐτῶ 21—22 ἀπ᾽ ---μεταβάλλει om. 23 γίνεται om. 165,4 

τοιαῦτα om. 10—11 ἀλλ --- ἐναντίων bis. praeterea autem in primo et altero 

horum eapitum eritiei alieuius vestigia cognoseuntur, qui 131,18 αὐτῶν 

post χτήσει supplevit, 131,8 τὰς ἀνθρώπου ἀρετὰς male mutavit, item 122,7 

χαχίαν (μεταβάλλειν) 19 (ἀγαϑοὺς 7) xaxoóc 21 γὰρ οἱ αὐτοὶ... εἶεν ἄν. prae- 

eipue autem finis huius eapitis memoratu dignum est, ubi notes: 24 οὕτως 

(ὡς) τὸ (fortasse recte), deinde ἤδη del. et (δὴ) f, 25: ἅπασιν 26 (xav) 

δυνάμει et ὡς del. 27 (ἢ) εἰς bene. 

ViopoBoNENSIS CCCXI membranaceus in 4^ nitide seriptus eum va- 

ris excerptis et philosophis et rhetorieis fol. 26'—48"* septem moralis 

libri eapita continet hoe ordine disposita: 25. 27. 29. 22. 24. 3. 10, 

quibus apud Nesselium (p. IV, p. 149) fietum nomen inditum est Ale- 

xandri ,iber de virtutibus'. excerpta sunt ex simili codice ae N, quod 

laeuna docet 131,13. sed desunt tertio capiti in M coniecturae eodieum 

N. levioribus exceptis consentit M cum L. contulit Mekler. 
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V! Etiam libellum, quem De Fato ad Imperatores misit, lieuit ex VE- 

' wETO Mancrawo 258 edere. neque differt optimi libri indoles in hae argu-- 

menti parte. inveniuntur et crebrae sub primae manus seriptura liturae 

et voeulae breviores sive infra sive supra versum additae. neque desunt 

eurae, qua vetustius exemplar descripsit librarius, testimonia, verborum 

dieo sive syllabarum in suas partes nondum diseriptas eonglobationes, 

quibus quippe haud intelleetis prosodiam ille non adpinxit ef. 176,3. 1. 21 

185,1.8.25 186,21 181,8 189,16 193,16.17 195,15 197,6 203,4. 

Paueas ut in eeteris partibus invenit in archetypo varias leetiones 

164,0 161,14 111,25?, quod mirabere in libello omnium leetioni destinato. 

saepe inter scribendum substitisse manum primam iterumque examinasse 

quod seripserat hie quoque docent praeter lituras cum transposita verba 

(186,1 196,16 198,12 199,22) tum hi loei 182,2 202,2. 12. 13 208,18 

ubi librarii sedulitatem adgnoseimus de litterarum in vetusto exemplo 

evanidarum signifieatione dubitantis (ef. p. XVI). 

e Pertraetavere libellum et vetus corrector et manus altera. huius 

autem post tertiam ab initio partem vestigia non inveniuntur neque ea 

quae huie parti praestitit aliter eensebimus, quam supra faetum est. 

proelive enim erat bonum supplementum exeogitare ad 169,20 et adgno- 

scimus felicem docti hominis manum emendatricem eum 165,1. 2. 10. 12 

166,18. 19 167,12. 21 169,91 170,8 171,2. 5 (xoi) 172,11. 13. 15. 25 119,24 

115,18. 20 176,0 tum 165,20 172,28. sed hie quoque, ut par est, haud 

raro erravit is, qui ingenii tantum subsidiis instruetus erat, neque vitu- 

perabimus vana tentamenta, ut 164,20 166,23 168,6 169,24—25 111,4.5 

112,14. 10 173,26, immo laudabimus eum ad gravius corrupta manum non 

admovisse, ut 165,3 166,28 110,25. 
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Per iotum autem libellum veteris eorreetoris praenitent merita. v. c. V 

eui quid debeamus in nulla eodicis regione magis elucet. primum igitur 

permulta eorrexit, ef. 116,16 119,23.24 (ᾧ) 181,5 184,2 181,21.31 188,3.22 

193,4 (λέγεται) 194,1. 4. 10. 13. 14. 196,27. 28. 29. 200,80 202,24. 26 204,22 

201,1. 8. 28 210,18. tum plurimum profuit punetis adponendis, quibus in 

nulla eodieis parte copiosius usus est. ita primum singulis punctis sin- 

eulas litteras delevit 169,24 172,9 15 177,13 179,6. 10 180,10. 15 184,24 

4 186,24 194,24 195,19 203,26 204,10 205,2 206,19.20 211,17 deinde sin- 

3 gulas litteras suspectas esse indieavit 180,0.14 181,16 186,27 187,2 

1 porro singulis syllabis fidem derogavit 181,14 182,16 187,12 188,11 

: 196,14 204,3, vocem ut falsam damnavit 196,19 delevit 176,283.  prae- 

᾿ terea duobus punetis verba delevit, ut “γενομένη: (sic) 178,26 ef. 199,25 

208,12 et aecentus damnavit 189,16. χαίρει λέγει 187,1 quid sibi velit 

) mihi non plane liquet. nam si lineola supraposita vice fungitur litterae 

», eur puneto littera ut corrupta notetur non patet. fortasse igitur hoe 

ita aceipiendum est, ut lectiones puneto designatae 173,4 192,15 195,6 

196,2 200,26. his enim loeis suis propositis punetum addidit vetus 

eorreetor, quo fortasse se ipsum dubitare fatetur. denique sunt, ubi 

signi consilium lateat: 166,5 175,27 175,0 180,21 181,25 et erravit ar- 

chetypi vetustate deceptus 175,5 179,29 182,92 186,27 193,4 196,23 

198,25. 

Praeter Venetum mihi praesto fuerunt hi eodiees apographi, ehartacei 

omnes, saeeulo XV—XVI seripti 

L | Ὁ WewETUS MaRcraNUS 961 (ef. p. XIX) B 

r 72d VzexETUS MancraNus App. cl. IV eod. 10 (ef. p. XX) S 

i —Mummwzwsis EsrvENsI III G 6 (ef. ib.; in Quaestionibus idem mihi E 

3 erat G). eontulit de fato librum Schwartz. 

L— NATICANUS UnnriNas 54 (ef. p. XXII) eontuli ipse. K 

HavwreNsiS BVH 88 Fabr. forma octava, eonstat foliis 104 adglutina- H 

tis impressae Pselli in sex philosophiae modos introduetioni; continet post 

philosophi argumenti nonnulla exeerpta fol. 5(—59 Alexandri,de easu, 

v/59—04 de fato disputatiuneulas ex libri De anima. mantissa, fol. 64—94 
librum De fato ad imperatores, ^ 94—104 excerpta ex Quaestionibus II, 

1—16 (ef. Ch. Graux JNVot. somm. des ms. gr. de Copenhague Paris 1819 

p. 104). eontuli ipse. 

L^ PanriNus 1868, miseellaneus, continet fol. 82* sq.; librum De A 

fato inde a verbis ἀπαράβατόν τινα 100,2 usque ad finem, contulit 

Iulius Koch. 

petite 
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C — ̂ Panrsmvs 2049 continet post Themistii in Aristotelis De anima libros 

Eusebius 

paraphrasin totum libellum De fato. partes contulerunt Immiseh et 

Iulius Koeh. 

Panmsiwus suppl. 292. continet inde a fol. (9 totum libellum, sed 

19' et * initium usque ad verba ἀπαράβατόν τινα (excl) ,ex Aldino im- 

presso transseriptum^, ut in margine legitur. sequitur 80" idem quod in 

eod. 1868 inest, praemissis his verbis ,Alexandri Aphrodisiensis (antea 

seriptum erat ,ex Iambliehi*) traetatus περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν xol εἱμαρμένης. 

eui deest initium in volumine 683 bibliotheeae regiae, ibi ineipit verbis 

ἀπαράβατόν τινα.“  eoneludes ex Parisino 1868 descriptum esse suppl. 292: 

et removetur omnis dubitatio eo, quod in eod. 1868 leguntur pristinae 

computationis vestigia 682 et 2647. de his rebus edoeuerunt me Immiseh 

et Corssen. neglexi igitur hune eodieem. 

. J Fragmentum denique eontinet libelli, i. e. initium usque ad verba 

χατὰ φύσιν (181,28) 

VossraNus 20 miseellaneus fol. 149—163 (ef. Cat. Bibl. publ. Leyd. 

p.396). —eontuli ipse. | 

BrenxENsIS 402 miscellaneus fol. 127—134 (ef. Hagen catalogus libro- 

rum Bernensium p.365). partem olim contulit Usenerus et meeum be- 

nigne communicavit. 

Accedunt ad novem hos libros TnixcaAvELLI editiones duae, ArDINAE 

offieinae prior anni 1534 ), altera anni 1536 Zanettianae. 

Haee omnia non exstarent, nisi unus Venetus 258 Alexandri librum 

servasset. quod ut intellegamus, non opus est diffieiliore argumentatione. 

testis est primum 166,28. 29 et 168,18, ubi Veneti laeunas unus EuskBiUS 

supplet, libri omnes aeque hiant. Eusebium autem, quod in transeursu 

moneam, dolendum est, ea, quae ex hoe libello excerpsit, non ad verbum 

descripsisse. diligenter tamen omnia ex Gaisfordiana editione adnotavi, 

ex quibus videmus eum certe in posterioribus Alexandri verba libere im- 

mutasse. quod autem 167,24 et 168,6 cum Eusebio a? et recentiorum 

nonnulli reete χαρφῶν et ἐνστὰν pro χαρπῶν et ἐσταν Veneti praebent, hoe 

puto coniectura faetum esse. sed redeo ad propositum.  ubieumque igitur 

gravius laborat Veneti textus, aegrotare etiam apographa eonsentaneum est, 

ef. 165,9 169,24 170,25 177,1. 14. 15. 20 185,6.7 181,8 205,1 212,10. 16. 

differentiarum autem, quae in eis obveniunt, praeter vitia et eonieeturas 

1) Omnia Themistit opera. | Alexandri Aphr. libri duo De anima et De fato unus Ve- 

netiis 1594 (secundo folio Trincavelli epistola ad Contarenum legitur). 
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sequioris temporis explieationem optimam subministrant Veneti V eor- 

recturae, quas librarii pro suo quisque arbitrio modo seeuti sunt modo 

sprevere. hoc observavi e. c. 166,23 171,25 171,19 180,10 184,24 186,1 

187,21 194,4. 14. 196,18—2.28.29 199,22.25 202,2 205,23. sed hoe 

mihi eredas eondonesque exaetam harum minutiarum tabulam. 

Iam vero in duas elasses sevoeantur apographa laeunis, qua laeeri 

sunt 179,5—6 codiees ACKDTa'a? (item 204,4—5), integri mansere - 

BHES. deinde in hae altera familia suum loeum obtinent ES, qui et 

multis peeuliaribus laeunis turbati sunt, et Veneti quasdam proprietates 

fidelius servaverunt quam eeteri. omittunt e. gr. 175,293 χαὶ---σιγῆσαι 24 

τινα 2 τὰ---ἐνδεχομένως. χατὰ---εἱμαρμένην autem ideo deest 169,20, quia 

haee verba m* margini adseripsit. ita soli ES retinuere πάλιν 112,28. ceterum 

pessimi sunt hi fratres vitiisque referti: 165,24 o0xs0'] αὖ χαϑόλου 111,15 

ὅσον ἐπὶ] 6 σωχράτης 112,28 ἐμμενόντων] χειμένων 171,12 post ναυμαχίαν ad- 

dunt οὐχ ἔσται ναυμαχία, εἰ δὲ ἔσται μὲν — sed taedet haec amplius persequi. 

Etiam alterius familiae eerta sunt genera ACDTa' et Ka? et inter 

illa primum prorsus eonspirare ἃ et C notaverim. ita omittunt 166,12 

ἔπραξαν 19 τὰ αἴτια 160,1 ὑπὸ τοῦ τεχνίτου 211,14 τε 20 ἐπιστήμη 29 qwo- 

υένων. addunt 177,1 post ὄντα: οὖσι ἂν τοῖς μάντεσιν, legitur in utroque 

167,18 τούτων τῶν αἰτίων τοσούτων 212,16 βίον] λόγον. — quorum fratrum 

deteriorem esse C apertum est. is solus omittit 167,10—11 τὸ τέλος--- 

ϑεοὺς 201,12—193 εἰ--- μέτρων 201,(—8 οὐχ --- νόμος 211,8—9 τοῖς — etvat. 

itaque neglegzo hune post 166,2; nam initium libri in C solo exstat. 

Aldinae porro eum eodice A similitudo est maxima. tamen neque ex 

hoe impressa est, neque hie ex illa deseriptus. evitavit enim A haec Aldinae 

vitia 164,8 166,14 167,17 169,15 170,21 171,2 119,4. 11 176,1.16 119,12 

180,12 182,2 183,9.19. 187,25 189,8.28 190,9.19.20 193,5.9 194,11 

196,217 200,22 203,2 205,20.28 206,2 207,9 209,18 210,14. 18 211,15. 

Aeeedunt in Α aliae differentiae 113,2 τὸ γὰρ mp. 14 προειρημένην qp. 

προηγουμένην 111,1 ὄντα οὖσι ἂν τοῖς μάντεσι δυνατοῖς 182,2 δυναμένων 15 

τὴν] x«t 16 συνθέσεως 20 ὀλίγου 183,12 γίνοιτο 184,24 τῷ] τὸ 26 ὄντα] εἶναι 

185,0 βουλοίμεϑα 20 περιεστάσαις 31 συντελεῖ 181,1 πάντων 8 προσοῦσι τισὶν 

188,23 τὸ ποιεῖν 190,14 εἶναι τὸ om. 19 τι χαὶ ἐφ’ 191,14 ἔχοντες 192,20 

λογισμὸν 22 φησιν 28 ὁ τὲ μὲν μὴ οὕτως συμβαίνει 193,24 τὸ 21 ἀναγχά- 

ζοντας 195,8 ὃ περιπατῶν 18 αἴτιον 24 xal ἀείδευς 196,24 ὑπ᾽ αὐτῶν om. 

191,25 χαὶ---νοσοῦντας om. 31 δεῖν 200,21 ποιῇσαι τῇ ποιῆσαι 201,8 δύνασϑαι 

12 οὐδ᾽ ἄν] οὐ γὰρ 202,12 φησιν 24 γεννώμενον 203,23 τι χαὶ ἀιδίως.... τοῦ 
? » 

χόσμου 24 xav' ἄλλον 206,12 χαρίεντα 201,21 συγχωροῦντας 28 αὐτοῖς] αὐτὴ 

pu ES 

AC 

Aa! 
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xoci 210,5 ἀχόλουθα 212,5 ἡμεῖς V εἰς τοὺς ϑεοὺς 10 ἡμῶν 11 ἡμᾶς 15 τοῦτο 

γὰρ μόνον 16 βίον] λόγον 18 δμῖν. praeterea eum V eonspirat contra a' 

119,12. 14. 23 186,21 188,13 192,19 198,4 194,24. adnota denique de- 

esse in Α 180,4 —5 προδήλως --- παρειλήφασι 183,1—2 χαὶ ἐνεργούσης 199, 

2—4 ἀλλ ---χτώμεϑα 204,9—10 μὴ φρονεῖν 207,18—19 οὐχ---ἐπανόρϑωσις 

210,9—10 οὐδὲ---ὃδὲ, haee si exeeperis et futilissima pauca, quae non 

eommemoravi, sit tibi a' instar eodieis A, ex euius gemello accuratius 

eonfeeto Aldinam provenisse patet. | 

Denique ad eundem fontem, ex quo manaverunt ACa', redit etiam 

DT, quos geminos esse inde primum eolligitur, quod in utroque fragmen- 

tum finitur isdem verbis simili modo depravatis (181,28) κατὰ φύσιν] χατά- 

φασιν D χατάφυσιν T. deinde ex eommunione aliorum vitiorum 165,8 

v εἴη 21 ἀπερρημένος 166,10 δὲ] οὖν 12 τάδε ἀντὶ τῶνδε μᾶλλον ὡς 167,11 

εἴς τινος om. exceptis his minutiis eongruunt eun ACa'. 

Vineulo vel artiore, quam À eum a^, coniuncta est altera editio (a^) eum 

eodiee Vatieano K, de quo supra dixi. editione hie liber peior est, nam 

multa omisit,ut 110,1 ἐν οἷς ἐστιν 118,2—3 ὃ δὲ----τοῦτο ἀδύνατον μὴ γενέσϑαι ete. 

. tamen quominus apographum eum esse putemus Aldinae, impediunt editio- 

nis quaedam menda, quibus K liber est. ef. 193,5 (περ τῶν). 9 197,2. 26 204, 

24 205,1 (x).19 209,26. 26—2'1 (καίπερ ϑεμένους). praeterea videas quae ex eo 

adnotavi 188,13 192,23.24 198,14.15 206,23 210,7. sed haee ideo tantum 

adseribo, ut hune eodieem nune plane neglegam. itaque tantum de editione 

loquar, in qua animadvertimus aliquam faetam esse cum eerta alterius fa- - 

miliae stirpe permixtionem. sunt enim in a* lectiones diversae ab a, quas 

invenimus etiam in ES. huius generis sunt, ut ex multis pauea eligam 

185,25 συμφορον V: σύμφορον al: συμφέρον ESa? 

187,26 εἰ γὰρ οὕτως ἔτι δι᾿ ἡμῶν γα": ἐπεί γε οὕτως ὄντων ἡμῶν ESa? 
189,14 τῷ γιγνομένῳ πράγματι Val: τοῖς γινομένοις πράγμασι ESa? 

25 τύχης Val: ψυχῆς Ea? 

191,2 βίος add. Ea? 

et simile est 176,11, de quo loco inspieias adnotationem meam. 

Quare videntur primum propria via e Veneto V emanasse archetypi 

et editionum et eius familiae, cuius nos depravatos tantum prognatos 

ES novimus. in eonfieiendo autem eo eodiee, ex quo Zanettiana im- 

pressa est, haec ipsa familia adhibita est, cuius auctorem non sine 

iudieio Venetum olim exseripsisse testantur etiamnum paucae lectiones, 

quas potui sequi codieum ES: 170,26 111,4 202,26. 

Sequitur ut Editiones inter se conferam. quas primum satis magna 

eopia deturpat mendorum eommunium. alia deinde alterutri propria 
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sunt, etsi omissionibus parcius peceat a^. «quae quia in apparatu omnia 

proposui, hie praetereo. sed duo moneo. primum, discriminis quod 

intereedit inter duas editiones magnam partem ex Veneti correeturis 

profeetam esse, ef. velim 166,18. 19. 23. 169,24 111,25 112,13. 19. 25 

173,24 ete. deinde, iam in eo eodice, ad quem a' et a? quasi ad com- 

munem matrem redeunt, vestigia apparere artis eritieae. nam in utro- 

que reete mutatum est e. gr. 113,9 182,16 186,19 189,16 193,16. 11 falso 

176,6 117,15. denique singulae editiones suum passae sunt redactorem, 

euius rarius in a' obveniunt eonamina, neque tamen desunt, velut 

165,9 167,8 168,3 178,10. 11. plura invenies in a^ 165,26 167,24 168, 

6.14 173,10.15.26 178,14 189,27 191,2.24.25 200,16 201,8 ef. prae- 

terea 165,9.23 168,19. 21 169,22 177,9 181,8. 26 201,10 202,10 208,17. 

Restat ut Veneti 261 et Hauniensis rationem habeamus. quod de 

illo p. XIX dixi, valet etiam hie. editori inutilis est, sed memoratu digna 

omnia, quae DP* adnotavit. Hauniensis autem primo obtutu videtur di- 

reeía via descendisse ex Veneto V, cuius et varias leetiones iterat et 

verba aecentibus earentia anxie depingit 165,9 (ει) 187,8 (προσουτισιν 0), 

veteris eorreetoris monita sequitur, ubi a' et a? ea neglegunt 180,10 

196,271.28 199,22.25. idem evitavit vitium editionum 193,5 (πάντων 

τῶν H) et neglegere solet, quae illae novaverunt: 176,6 177,15 182,16 

181,26 191,24.25 193,16.17. sed consentit H' cum a^ 191,2 eum a' 

110,26 eum E 186,90 189,16 192,20 195,26 (ὡς) 196,16 198,25. maxima 

porro eorum pars, quae margini adseripsit librarius Hauniensis, ex E 

provenit 167,25 (ὅμοια E) 110,25 113,15 181,11 183,17. 32 184,1. 2 181, 

13.24 192,18. postremo et in margine et in textu lectiones iuveniuntur 

quae ex libris mihi notis non desumptae sunt: 165,21 169,24.930 171,5.6 

176,18 185,20 186,19 189,12 195,9 196,29 191,18. videntur igitur huius 

libri auetori praeter fidele Veneti apographum (nam ipsum Venetum non 

exseripsit οἵ, 194,4) cum alii tum eius familiae eodex praesto fuisse, quam 

nos libris ES novimns. 

Habes librorum catalogum, quo patebit cur. Veneti lectiones cum 

pulviseulo exhauserim, ex apographis meo arbitrio mutuatus quae mihi 

digna viderentur. lieebat autem eo pareiorem esse, quia veterum edi- 

tionum discrepantia ex consilio harum editionum aceurate adnotata, quid 

litterae renaseentes Alexandro eum profuerint tum nocuerint optime docet. 

Bacormwi versionem, quam ille primum edidit Venetiis eum Quaestio- 

nibus anno 1541, in apparatum non recepi. nam etsi certum librum 

inter eos quos supra examinavi non lieet indieare, quem ille interpretatus 
Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora, C 
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sit, dubitatione tamen exemptum est, praeter Veneti V apographa nihil 

ei suppeditasse. ne Eusebio quidem usus est, nam vertit 166,28—29 

xoi γὰρ---εἰρημένον] etenim si nec ommia quae fiunt dictum mumerum non 

excedunt et 161,24 ubi verum vel ex a? potuit discere eum Veneto /fruc- 

tuum. quorundam attrectationes. — dubitantibus hane tabulam propono lo- 

eorum in Veneto eorruptorum et ad verbum a Bagolinis redditorum 

165,2—9 ὧν---εἰπεῖν] quorum in primis ea de re, quid esset maius quam ex Aristotelis . 

sententia dicere 

170,24 —171,1 ἂν --- εἱμαρμένην] nisi quid melius in ipsa factum ab ea quae secundum 

naturam emoverit, dolores sustinebunt, et mala patientur et in talibus exitus rursus 

vitae secundum fatum sunt 

185, ὃ---ουλευοίμεϑα quod si non consuluerimus, fuisse si consulamus 

187,2 περὶ---χαλόν] ipsi pro ipsis sint bonum 

26 εἰ γὰρ---ἡμιῶν] nam si eo modo a nobis fiunt 

189,9—12 ἐπαύσαντο — νομοϑέταις] sed omittant sermonum ambitionem, concedantque id 

quod in nobis solutum esse liberumque arbitrium et. auctorem in eligendis oppo- 

silisque agendis, in his quae hominibus occurrunt merito versari creditum, tum a 

vulgaribus quam a legislatoribus 

205,1—9 τὸ --- πᾶν] dicere vero praestare illos, qui mon putant in servando actionem 

animalium impulsoriam servari iam et id, quod in nobis, eo quod non omme. 

Addo ipsum emblema, quod 165,24 casu irrepsit sensu plane earens, 

ab illo servatum esse. ex neutra editionum pendet Bagolinus, etsi eum 

utraque affinitate eoniunetus est. consentit enim eum posteriore 171,20 

. 187,8 189,25 191,2 201,10, cum utraque 182,16 186,19 189,16 199,22.25 

ignorat autem posterioris emendationem 191,24.25 et prioris 165,3; laeu- 

nas, quae a^ et a? communes sunt, explevit, et eum eodiee A et C consentit 

in notabili lectione (ef. p. XXXI) 111,1 οὐχ ἔσται δυνατὰ ὄντα οὖσι μάντεσι 

δυνατοῖς εἰδόσιν μὲν αὐτὰ χεχωλυχέναι] mon erunt possibilia entia: cum pos- 

sint 4psé vates, qui quidem cognoscunt, ea ipsa «mpedivisse. liber igitur sive 

libri, quibus Bagolini usi sunt, intermedii iacent inter Venetum et editiones. 

Ediderunt libellum post Trineavellum loannes Caszrivs Rostochii 

anno 1588, AwoNvwvus cum latina versione Londini 1658, Ioannes OnzLLI 

eum Hugonis Grotii versione latina Turiei 1824. 

CasELIUS quibus subsidiis usus sit, in praefatione, quo Andream Pavr- 

LIUM adloquitur, ,quoeum ante duo et viginti annos in eodem contuber- 

nio Bononiae satis familiariter vixit^, et tacet neque nos cum diffieultate 

quaerere oportet. nam Zanettianae editioni, cuius et vitia et omissiones 

repetit, tam arte se adplicavit, ut dubitare liceat, num Aldinam noverit. 

ei autem posterioris editionis exemplo, quo usus est, videntur ex libris 

manuseriptis, quos supra reeensui, nonnullae leetiones adsceriptae fuisse. 

ita explieatur e. gr. 196,16 209,26. 21. 
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. Ut Caselio Zanettiana, ita Axoxvwo Aldina editionis fundamentum 

. fuit. praeterea autem et illa ei nota fuit et Eusebius, ut in praefa- 

tione ipse fatetur: quae in Aldinis exemplaribus Graecis truncata. sunt aut 

quovis modo mutilata, ex Eusebio partim. ex coniectura mon vana restituimus 

et versionem  perspicuam magis quam concinnam adiecimus. οὐ supplevit 

. . quidem ex Eusebio 166,28— 929, laeunas autem quas ex altera editione 

sareire potuit hiantes reliquit. non desunt emendandi conamina Caselii 

audaciora, velut 111,1. 2. 5 180,16. 

| OmzLLuG editioni maxime profuit quod Hauniensis collatione uti po- 

tuit; neque Caspari Orellii symbolis, quibus librum ornavit, sine fruetu 

utere. ipse autem nee recensendi nec emendandi muneri par id quod 

ingenio peecavit ne diligentia quidem compensavit. nam adnotatio erro- 

ribus seatet. | 
| Post Bagolinos elegantissime librum latine interpretatus est Huco 

Gnorrs in libro JPAélosophorum veterum de fato et de eo quod. in nostra 

est potestate collectae partim οἱ de graeco versae, Parisiis 1624; Lugduni 

Batavorum 1648. 1679. germaniee Scuvrrzess in libro Bibliothek der grie- 

ehischen Philosophen 'T. IV. p. 150 sq., galliee NounissoN in libro De ἰα 

liberté et du hasard Paris 1810. 

Chrysippea ex Alexandri libro eollegit et recensuit A. Gznckz in 

Supplementis annalium philologorum anni 1885 p. 691 sqq. nonnullos 

loeos traetavit Heine in programmate , Stoicorum de fato doctrina* Naum- 

burgi 1855. 

c3 
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Περὶ χράσεως xat αὐξήσεως huic libro inseripsi, et auctoritate mo- 

tus eodieis A, de quo infra disseram, et argumento libelli in quo περὶ 

χράσεως agitur ab initio usque ad 233,14, inde usque ad finem περὶ αὐξή- 

σεως: ef. praeterea 214,17 216,14 218,14 228,6. de diserimine, quod 

inter xpàow et μῖξιν intereedit, videas 228,26 sq., unde liquet Parisini R 

et Aldinae^) rubrum περὶ μίξεως falsum esse. tertium titulum Themi- 

stius praebet (Paraph. Phys. Ause. 256,21) περὶ χράσεων, quo magis 

placet libris traditus. sed certo de hac re non licet diiudieare, quia non 

integer liber servatus est. 

Codicum qui eum continent novi hos: 

VzgNETUS MancnaNus 2517, in 45 chartaceus fol. 283 saeculi circiter 

XII seeundum Zanetti p. 127; reetius Morelli p. 144 saee. XIV eum ad- 

tribuit. fol. 1—11 «continet περὶ χράσεως xal αὐξήσεως, sequuntur Varia, 

quorum catalogum a Zanettio eonfectum Morellius correxit l. e. permultis 

eompendiis parumque diligenter seriptus est, prima pagina temporis in- 

iuriis attrita lectu diffieillima est. bis ipse contuli 1881 et 1887. 

Qui sequuntur codices saeculi sunt XV vel XVI 

Taurinensis 94 fol. 84 inter varia exeerpta mathematiea et philo- 

sopha hune libellum continet fol. 43—55. contuli ipse. cf. Pasini eata- 

logum I, 184. 

Parisinus 1848 continet f. 136—147 nostrum libellum (contulit Elter) 

Parisinus 2540 f. 93—138 (contulit Elter) 

Parisinus 2028 f. 101—131 (contuli ipse. omnes tres libri Parisini 

Ioannis Francisci Asulani erant, ut ipse in primo folio adnotavit) 

1) Ex Aldina autem videtur in Parisinum R titulus venisse. nam in hoc alia manu 

additum est testante Eltero. 
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Vatieanus 1302 f. 208—218 (contuli ipse) 

Escorialensis X,I, 11 (ef. Miller 350) f. 64—79 (initium contulit 

Bethe). 

Aeeedit Aldina editio anni 1527 Philoponei eommentarii ad Aristo- 

telis De generatione et corruptione et Alexandri ad Meteorologica, quorum 

in ealee impressus est hie liber sub titulo περὶ μίξεως. 

Diseedunt hi libri in tres elasses, quorum primae unus testis est 

Venetus A, altera formatur his quinque BSCPL, tertia Parisino R et 

Aldina. hane autem ex Parisino R vel gemino huius libri provenisse 

laeuna testatur 223,34 et adnotationis meae quaevis pagina. 

BCPSL eodem originis vineulo eontineri iterum et omissiones et 

menda demonstrant his quinque communia. conferas 2193,21 214,28 

215,183 218,20 219,2 223,16 224,38 225,16.22 229,84 238,14 ete. alia 

possum addere, quae in adnotationem non recepi, ut 222,20 ἀπείρων] 

ἄπειρον BOPS 26 xpàow BCPS, sed haee suffieiunt. Escorialensem L ut 

eonfidenter his adnumerem, etsi pars eius tantum mihi nota est, movet 

me 213,21 γίνεσϑαι] fenestra L et 213,23 τούτῳ τραπέντες. 

Nune si quaerimus, quibus affinitatis gradibus hi libri distineantur, 

primum veri simillimum est patrem esse Α eodieum DCPS. . nam si 213, 

21, ubi γίνεσϑαι posui, in Veneto, cuius primam paginam dixi madore et 

frietione laesam esse, huius verbi intermortua vix vestigia deteguntur, 

fenestra in BL hiat, eum CPS a verbo τἄλλα sine laeunae indicio ad ἐφ᾽ 

trauseurrant, B et L religiose, CPS neglegenter codicem ἃ repraesentare 

videmus. aecediti, quod et 218,5 et 229,34 idem suadent. quod si verum 

est, porro sequitur ex his locis 

285,4 μῦς ex corr. ARa: om. BSP: fenestra C 
288,14 ἐναίμων ARa: fenestra BCPS 

non ex ipso Veneto singulos descriptos esse, sed ex eius apographo 

nescio qua causa duobus his locis mutilato. praeterea pauci et levissimi 

errores in hoe libro eorreeti erant (ef. 215,183 218,83. 34 221,17. 29 (nam 

etiam in B videtur διαιροῦντα esse) 221,1.6 231,17 236,8) temere muta- 

tum 225,16, ubi Alexandri verba restituit Sehwartz μέχρι φωνῇς ἀΐδιος 

αὐτοῖς, quod exeepta una littera servavit À (p. φ. αἰδοῖος αὐ.), illi autem 

U. φωνῆσαι δ᾽ αὐτοῖς. neglegentissime autem confeetum esse librum, ex 

quo fluxerunt BCPS, pleraque vitia indieant filiis communia, quorum 

partem supra proposui. accedunt singulorum delieta, quae taedet sin- 

gillatim proponere. hoc tantum ex aceurata omnium collatione comme- 

morabo, minime inter hos peecare Taurinensem, plurima et fere inere- 

C 

L 

2, 

Archetypus 
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dibilia Parisinum S. raro in singulis inveniuntur leetiones eonsidera- 

tione dignae, ut 215,29. 30 223,14 221,5. 21 229,2. 8 2831,13. levia sunt 

et ex parte videntur ad Parisinum R redire. 

A? Neque multa adseripsit altera Veneti manus neque quae adseripserit, 

eerto mihi lieuit eireumseribere. videntur autem primae manus correc- 

turae esse eae, quibuseum consentiunt BCPS, ut 216,26. 81 235,2—3. - 
eontra iure mihi videor correetori aetatis minoris tribuere ea, quae con- 

ieetura ex parte falsa inventa sunt, ut ἐστιν εἶναι 214,11 et 214,29. 81. 

seeutus sum eam 211,1 232,21. alia ex Parisino R reete desumpsit: 

214,21 219,2 233,28 235,6 2306,20. 

R Restat igitur, ut de Parisino R iudicem. non pendet ex fonte codi- 

eum BCPS$, nam 215,21 235,4 238,14 non est laeunosus. eum ἃ autem 

hie quoque mire consentit. ita religiose compendium servavit, quod 

etiam in A exstat pro ὑλιχαῖς neglegenter formatum (223,16); hoe BOPS 

falso solverunt in ὑτιχαῖς, a ut non intelleetum omisit vaeuo relieto. ge- 

nuinum praebet h, ubi A corruptus est, non saepe quidem, sed praebet 

unus 213,9 216,20 228,9 231,28.31; aeeedunt ei loci, ubi A* dixi ex 

Rh Venetum correxisse. sed obstat his virtutibus multo maior pars de- 

pravatarum lectionum, quas ex adnotatione nolo hie repetere. qua re 

verisimilius est, Parisinum quoque R apographum quam fratrem esse 

Veneti. certe hie fundamentum recensionis debet esse, quem in appa- 

ratu eum Parisino R integrum proposui ex BCPS graviora tantum 

adnotans. — Denique moneo laeunam in archetypo indieatam fuisse 

229,21. 

Venimus ad veteres versiones latinas, quarum «duas novi CawiNn 

Anglariensis, quae primum prodiit Venetiis 1555!) (editione usus sum 

anni 1559), et Iaeobi Scugckn (Tubingae 1540) neutram in adnota- 

tionem eritieam reeepi. nam Caninium sive Aldina sive gemello eodieis 

R usum esse demonstrat laeuna, quae 223,94 his eum Caninii interpre- 

tatione communis est. item 225,16 in verbis interpretis ,cum vero talis 

sit, necessario alterutrum psis duntazat dicendum erit* eognoscitur Pa- 

risini R lectio τοιοῦτος ὃὲ ὧν εἴη dv μέχρι φωνῆσαι δύο αὐτοῖς μόνης. neque 

taeebo in media parte huius versionis magnam hiare laeunam. desunt 

enim Alexandri verba τὰ μιγνύμενα usque ad μεταβολήν (229,4— 230,13). 

quae utrum in officina perierint latina an ad graeeum exemplar mutilum 

referendum sit quod desunt, nescio, sed memorabile est post magnum 

P Cf. Hoffmann Lex. Bibl. I, 111. 
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hiatum sequi apud Caninium eius enuntiati abruptum membrum per se 

sensu eassum, quoeum ad verbum consentit initium fol. 145» graecae Aldinae. 

Etiam ScuEckivus ex Aldina pendet, quamquam quominus aeeuratius 

hoe persequar obstat neglegentissima et semibarbara huius versionis na- 

tura. quae quanta oscitantia eonseripta sit, duo liceat exempla proponere. 

verba 225,13—18 ἔτι --- σύγχριμα] p. 58 ita vertit: Adhaec Deus ille per 

omma permeans, materia, ?psa tempore esset posterior, siquidem. materiatum 

corpus omme, materia psa posterius est, Deus autem tale corpus est, qua- 

propter duo principia non erunt, quae oratio eorum prae se fert, sed revera 

tantum wnwm erit, atque ?lle Deus procreatus ex materia, aut. elementum 

quoddam erit aut ex elementis concretus.. 222,31—223,1 οὔτε---λέγειν] (p. 55) 

atqui forma, mulla separatim esse potest, absque eo 4n quo defiza, est, ipsum- 

que lumen misi 4n. pellucido. separatim. nemo 4ntueri potest, neque anima sine 

corpore separatim, consistit, e wt uno verbo dicam, quid. absurdius cogitari 

potest, quam materiam cum sua forma misceri. quam rursus vidiculum 

illud ete. 

Edidit libellum nostratium unus IpnELER in Aristotelis Meteorologico- 

rum vol. II p. 589—624 Lipsiae 1836, si editionis nomine ornare volumus 

Aldinae apographum neglegentissime (desunt enim non solum verba, sed 

tota enuntiata) eonfectum, in quo sanata quidem sunt pauca, sed multa 

mutata, quae vir doetissimus, si rem iterum pensitasset, ipse removisset. 

Multo plura debeo Ottoni A»zrr, qui doetissima commentatione 

inserta Philologi volumini XLV p. 82 sq. libellum nostrum perseeutus alia 

felieiter emendavit aliis prudenter medelam praeparavit. 

Habes subsidia, quibus usus sum in singulis Alexandri scriptis. 

nondum vero de auxilio dixi, quod mihi per omnia aeque paratum fuit 

iueundissimum, HeRwANNI Drgrs et EpvuARDI ScHWARTZ àmieorum.  quo- 

rum opera faetum est, ut viam emenso non íam molestiarum, quibus 

non earuit iter, surgat recordatio, quam laetissima laborum eommunionis 

memoria. qui viri doctissimi, dum in corrigendis typothetae erroribus 

me adiuvant, quantum studium emendandis ipsius Alexandri vel diffieil- 

limis librorum partibus impertiverint, mecum admirabuntur legentes sen- 

tientque, quid debeat haée editio illorum aeumini. VsrNERUs autem, 

qua est erga me benevolentia, gratissima etiam hoe volumen ornare 

dignatus est symbola, quam invenient legentes in Addendis, ubi ea 

deseripsi, quae in exemplo quo utitur VsENERUs Quaestionum Spengelia- 

narum adnotavit. 
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5,9 mepuc 6,14 $e 1,8 και 95 diuo 12,5 co 13,9 co 16,3 co 32.33 ὑπερ 
βολη 20,8 ἀσϑενειαι 34 ὃε 21,5 τα 14 περι 15 οὐδέν 22,18 τὸ 28,21 ἐχεινωι 
24,99 apa (corr. V) 26,24 χαλον || οὐδενοσ 258 ὑπο 26 τὸ 31,4 ἀντι 82,12 ὃε 33,21 ἐπὶ. χν- 

85,2 xat 6 ὃὲ 36,8 προτερον 37,18 emi 38,6 pr. ὃὲ 9. αὐτῶι (corr. V?) 39,7 το 1 ' : 

40,94 μεν IL 46,17 μεν 47,11 παλιν 24 0c. 49,14 εν 50,11 δε 51,16 δὲ (sic) 52,97 d 

χεν 53,10 pr. «qt 23 pr. Aeuxov 54,15 pr. Co 24 alt. προσ (et 26) 60,9 συνεισαγειν Ὁ 

20 τοτε 28 alt. τὸ 64,27 pr. τῶν 11,5 εἰδιν 21 τα 73,29 δια 14,12 ὃε 75,93 pexa- — — 

βολὴ [] οὐδ 24 τοὸὲς 29 pr.«o 78,29 δη 85,17 αἰσϑητα 86,2 παϑοσ 90,10 τὸ 16 a  — 

σϑητήριον 91,12 διαφοραί 82 ημᾶσ 94,20 χρινει || χεχωρισμενά | 96,5 τὸ 99,81] τῶι JAN 

104,4 δὲ 28 τὸ 21 περαίνειν] ante p litura 1 litt. 105,2 προσ — 107,2 γενοιτο 112,4 ὀπτω- E Νὴ 

μενωι sic 28 μὲν 115,94 μεριστον 119,9 τὸ 16 τὸ 17 pr. py 120,21 δῦ — r 

127,11 ταῖς 17 αἵρεται 129,21 αὐτα 190,80 οὐδεισ 131,2 τὸ 7 τὸ 12 ante χτώμεϑα 
lit. 1 1π||. 16 τὸ 24 ante ἀξιῶν lit. llitt.. 34 τὸ 132,1 τὰ 2 pr. τὸ 1833,15 Ἐπ " 2 

y 
ante ὦ lit. 1 litt. 29 79s bis 134,18 τοῦτο (v addit v. c.) 136,4 χωρισ 21 pr. περι 
138,9 alt. τα 15 αὐτοῦ 25 αὐτῶν || xa 28 óc 140,5 αὐτὸ 9 pr.«o 15. 16 χρησίμου) - £j 
yinlit. 18 αὐτὸ 23 αὐτό 29 τὸν 141,19 óc 143,14 pr. xat. 16 μὲν 17 790vq 27 τυ — 
82 τὸ 146,7 μεταμελίαι 18 αὐτὰς 24 ἡμιν 25 αὐτὴν 147,10 xol in lit. 12 αὐτὰσ — ; 
148,8 τινὰ] τι in lit. 29 αὐτὴ 149,17 προειρημένων] εἰ in lit. 19 γνωσισ 14 ἀρετὴ — 
17 μὲν 28 περι 33 γὰρ 150,1 pr.8s 4 à& 10 τὸ 11] ἀρετῶν] & in lit. 151,7 πρῶτν — — 
13 παρα 155,1 τὰ 156,29 yap 158,19 αὐτοῖς] αὖ in lit. 29 τὴν 159,28 ante πράττει | 
lit. 1litt. 26 ακχούσια 160,3 τὰ 10e 19 0n 162,2 τὸ 14 μὲν 168,5—8 xaxa 16 «aca. 

169,17 ἡμιν 30 το 171,1 πάλιν] vinlit. 18 ὃὲ 173,27 avatpeiv 174,28 τὴς 175,20 οὐδὲ 
185,26 τὰ δὲ 189,4 χαι 197,26 φροντίδων] inter p et o lit. llitt. 202, 28 λέγομενα 
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(Notantur lectiones Vindobonensis quae a Veneto V sive ab alterutra eius manu dis- 

crepant, cf. p. XXII) 

45,28 τοῖς---τὸ] τῆς xarà 32 τὸ ἀμερὲς 46,9 ἐν τῷ mÀ. || ἀδιαιρέτου 6 λέγει 19 ἐφι- 
στάμενον || πλάσμα τὲ 15 ἡ 19 πόσῳ τῷ 24 ἡ κινεῖται αὕτη αὐτὴ ἡ xol αὐτὴ χινοῦ- 
ται (sic) ἂν 26 ἐξίστατο 47,3 ἡ || αὐτὴν ὅ φαμεν om. || αὐτοῦ κινεῖν 8 ἡ 19 καϑότι 
20 τὸ 48,1 εἰ] ἤει 2 πᾶν γὰρ σῶμα om. ὃ ἁπλῶς 6 τοὺς || αὐτὸν || αὕτη ὃ τελεῖ 
14 τελοίαν τῇ 15 τὸ πυρί 18 ἐχεῖ τὸ (et 20) 25 ἄμοιρα 80 ἡ 49,10 τὸ ἥ τῆς 18 με- 
ταλαμβάνειν. τοῦτο πλέον ἔξον 21 μὲν οὖσα. 28 ἧς 39 γειτνιῶν τι 50,2 αὐτοῖς 4 αὕτη | 
τοῖς τούτων 4 ἡ παντὴ ὅ μέντοι || ἐναντίων 6 ἄλλοι ἂν 11] αἴτια 19 τε 19. 20 καὶ 
τὸ εἶδος αὐτοῖς 21 διαφορά 80 μὴ ἐφ᾿ 31 τοῦτο 51,2 ἡμῖν ὃ ὃ 4 ἢ om. "7 ὥσπερ] 

ὥσω ἐν 20.21 ἀδύνατον τὸ οὖν 25 σώζοιτο ex 51]. || κατὰ οὐσίαν πάντα 21. 28 τὸ «aW 

28 τῷ τὸ 52,9 ob τὸ ὅ μὴν ἐπὶ τῆς αὐτοῖς 12 αὐτὸς οτη. [ἢ ἕκαστον 20 εἰ om. 23 ἡ 
25 ἡ τούτων || &v τῇ [| φύσει 27 εἰ || 29 ποιῷ 80 αὐτῆς 59,1 ὃν] ἐν 2 o9] οὐχ 4—V! 
9 πολλοὺς ὁ Τ εἴη 8. ὅποιον 12 ἢ 18 οὐκ ἔστι 28 τὸ 80 μὲν εἰ 54,8 ὅρον λόγον 
10 δυνάμεναι 19 ἡ om. 25 αὐτῇ e.s. 30 ἡ 55,4 τὴν ψυχὴν 7 xoi om. 8 ἦν δὴ 
9 oby 1l óv om. 12 τὶ ὄν] ἕν 14—17 — V! 19 ἐστιν fj τε 22 αὐτοῦ 28 οὗ 25 ἣ 
21 μὲν om. 506,1 ἡ οὐδὲν ἡ || καὶ om. 4 τῷ] τῶν || ἐνέργεια || μετὰ συν sic || τι ὅ ἐνέρ- 
qeté v& xol εἶναι xol ἐν ὕπ. 6 ὧν] ἐν 10 ἕν 18. 14 αὕτη 21. 22 — V! 23 τοῦ àx 
τοῦ ἐν 20 οὐδὲ] τοῦδε 217 ἐκχ---τίνεσϑαι om. 28 αἰτιῶν 29 alt. καὶ om. 80 τούτων 

δεχτιχὴ 91 καὶ εἴ 32 ἡ αὐτῶν ἐν 57,1 οὖσιν ὃ ἡ ἡ "5 ob] εὖ 10 αἴτιον 19 τὴν ἴσον 
26 8 || ἣ τὴν 27 ἔτι ἕνι ἂν ὅ8,1 γὰρ μὴ 9 ἡ] ἢ || τῆς] τῇ 11] πρὸ τοῦ 13 τὸ 24 τὸ 
om. ὅ8,2 ob0] ὅσα ὁ 6 χοινὸν τὸ ὃ τὸ τῷ 9 ἐνίων 18 ὅστε 17 ὧν || τοῖς 18 οὗτος] 

τω τῷ α 
οὔτε 59,29 εἴ γε ex sil. 60,2 τὴν] τῶν 4 εἴ τι ὅ del, εἰς τὸ μεταβάλλειν in. mg. 1,1: εἰς 
τὸ ἐναντίον τινι 8 ἡ [10 τούτων αὕτη 14 αὐτῶ 17 τῶ ἐναντίω L! τῶν ἐναντίων 1,3 

18 ἀδύνατον 27 διαφορά 61,5 τοῦ om. 9 ταύτην 25 map αὐτοῦ 62,4 τὰ γὰρ 12 ἐπι- 
τροφή 198 .τὸ] τοῦ 28 ὁρίστω 80 μὲν οὖν 82 δι] δεῖ 62,2 μόνης ὃ δ᾽ οὕτω κ. 4 ab- 
ται 1 οὐδὲ βάσιν] οὐδ᾽ εὔασιν 9 ἐν om. ll τινι τάξει εἶναι ex sil. 12 ἔχοι 18 προ- 
νοήσαντος 16 προνοήσοντος 17 μέρος 64,1 τὰς om. 38 ἦν] καὶ || alt. ἦν om. 11 ὃ] 
οὗ 22 τοῦ ἐν om. 32 ἐμμένον 65,1 μεταβάλλοντα 12 τε τὰ [|πρῶτα ἦν 22 ἀπο- 
χρίνεσϑαι 24 οἱ ex sil. 66,2 προτίϑεσϑαι — 32 ἕπεσϑαι 67,4 λέγοντες εἶναι ex sil. 
9 μονάς 1l ἀλλ᾽ ob 26 ἣ 31 προνοουμένων || ὁρῶμεν] ὁρῶν ἐν 68,1 οὔτοί γε 
τρόπων ex sil. 69,1 ἄτοπον ἂν εἶναι δόξειε παντάπασι τούτω (ξειε παντάπασι del. et δὲ 

ex δό) O5 ydp om. Τ ἦτις χιονος ἀναφελῆται sic 9. τῆς om. ex sil. 10 τὸ εἶναι 
20 αὐτῶν 26 τὶ μὴ 10,11 τινα ex sil. 28. 29 οὔτε d£. 88 αὐτόν 71,6 εἰσὶν 

9 δειχϑῆτο 18 εἴη 26 εἴη 172,1 δὲ πέρεσϑαι 12 πρὸς om. 18 τῆς τοῦ 15 φέρεσϑα 



XLII ADDITAMENTUM 

22 αὐτῆς 28 τε || xai om. 79,2 χινεῖ τὰ] χινεῖται 4 χέρα || οἰδ᾽ ἐπ. 6 ἔχει 10 οἷς πᾶ- 
σιν ἐξ 14 pr. xoci om. 16 χαίειν ἂν καίειν || τὸ ex sil. 29 οὐχ ἄλλα 74,1 ἡ ἱχμὰς 
2. ὃ ἀπὸ τούτων εἰχός 16 τὴν c. 21 πᾶν τῶ 217 σιδηρή τις || ἐξ ἰχασμένης 18,1 ἐπεὶ 
ὃ ἐπὶ 17 ἦν 18 αὕτη 19 εἴδους 28 ἑχάστην ex sil. 80 λέγεται 33 ἐπὶ 76,6 ζωὴ ἥτις | 
11 ἡ ψυχὴ 11 τῶ φυσιχῶ 38 τε xai στάσεως om. 26 ἂν om.|| οὖσα] οὔπω 171,2 λέγων 
μὲν 17 πρὸ om. 178,2 διαφορὰν ex sil. 6 ἢ 14 ταυτὸ 117 εἰς τῷ 24 ἕν ἁπλοῦς 19,5 αἱ 
τὸ] «ei τὸ 8 μέρος 9. σὺν] νοῦν 17 αὐτὸν οὗ. 81,17. 18 sl. 28 μὲν ἢ 82,3 συν- 
τελοῖ ἣ 11 εἶεν] εἰ ἕν 20 αὕτη 26 πρῶτον 80 ὑπὲρ 89,2 αὐτὴ corr. ex αὕτη 18 γε 
νομένην ὁ μὲν ἦν ὁμοίως 26 οὗ xoi τῶν Ol δείξας δῆτι νὴ 35 ob om. 84,906 ἀν 
τὴν (sie) 85,8 οἷονται δὃὲ 19 ὑπερϑεμένους 32 ὑπὸ] ἐπὶ 34 ἢ τῶ 86,9 ἐπὶ τὰ 

8 τῷ εἶναι τὸ δὲ 28 εἰ 24 αἰσϑησείη 26 ἑαυτῇ 80 μὲν 35 πάσχειν 82 φϑορά 
9 (et 10) προσιόντος 10 ἢ 12 τὰ φϑορὰ 28 de] óc sic 88,5 οἷόν] δι᾽ ὅν 18 ὁ δὲ 

19 ἡ ἡ 21] 7| el 24 εἰς τὸ 25 ἐνδεχομένων 217 «ai om. 89 τοῦ om. || ἕπεσϑαι 89,1 ὑπο- 
ϑέσεως 3 ἤει 4 ἢ "| xoi εἰ 16 πᾶν τῶν 17 ἢ 30 éxMmetv || αὐτοὶ ex sil. 33 μηδέτερον 
90,5 αἴσϑησιν ἔχομεν 6 τῶν μὴ 12 alt. ἔχομεν αἴσϑησιν ex sil. 18 ἀντιχρὺς ex sil. || τοῦτο 
91,15 δὲ om. 30 ἀναλήψει 31 αὕτη ἤδη 92,2 αὕτη ἡ 10. 11] αὗται 14 εἴη 17 ἕξην 

21. 28 χεχρῶσται 88 καὶ λέγει 99,19 τὸ αἰσϑητὸν 26 αἰσϑητῶν 94,9 δὲ μὴ 18 χεχω- 
ρισμένον 18 εἰ 20 ἣ μίαν || 7j (et 21. 22. 28) 22 οὖν xai δυσὶ 26 αὕτη 95,1 αἰσϑάνεσθϑαι 
Ἢ ἔδειξεν οἷον τε μὴ ὅμοιόν τε xp. τὰς 8 μὴ] 7; || ἢ μὴ ἕν 11. 12 οὐδὲν ἄλλο 25 ἀναχι- 
νήσεις 29 τόνδε 30 αὐτῷ ἢ 91 τῷ τε 82 ἀδιαίρετον 86. 97 ἐναντίων — 96,8 μὲν εἴη 10 5$ 

(ex corr) μία 12 ᾧ 324 χεχωρισμένων 86 τὰ om. 817 οἷον] δι ὅν 97,1 τὰ om. ex sil. 
ὅ ἐφόδια δίδοται 15 μία om. 20 διὰ] κατὰ 28---29 χρῖναι---ἐναντία om. 951 pr. τὸ] τι || 
[LU] 

ταὐτῶ 84 τὸ μέντοι 98,8 ἔτι] ἐστι 5. 6 ἡ δύναμις ἢ 22 ἀπὸ τοῦ 29 ἔχη 30 ἡ 99,9 γλυ- . 
χὴν 12 λέγομεν ἡ τὸ τοῦ 24 πλύνομεν αὐτὸ 84 xol μεταβολαῖς 100,2 ἦν 4 εἰς οἴη. 14 ὅτι 

15 δὲ 22 διὰ om. 29 ὕδατι ἢ τιϑέντα 10], αἱ ἀπολυωνυμίαι 10 ὑποτιϑέντα 1] πέρας 
τι 18 ργ. ἣ 16 διὰ τοῦ...19. τῶ ὡς 22 ἡ μὴ 102,2 ἂν ex sil. 6 οὐ 11 τὸ πᾶν L |. 12. 
L^ || ῤὀυΝἱμέρος L: μέρους La 18 χαχεῖνο ἧς La 15 εἴη om. L || ἐφ᾽ ᾧ 18 17 p. αὐτῶν L: p. 

αὐτοῦ La || ἢ ἀντὶ τοῦ L: εἴη ἄντι La || ὃν] ὃ L: ὃν ἃ 18 εἰ---πεπερασμένον om. L: exh. 
L^ 20 τί ἐστι L: τις εἴς τι 1,8 | αὐτὸν ὃν L: ὃν [ἃ 21 ὑπ᾽ αὐτοῦ La: ὑφ᾽ αὑτοῦ L 99 τι 
τοῦτο L: δέ ἐστιν τί ἐστιν ὃν τοῦ τε La 28 εἴσο (cf. meam coniecturam) 28 ἐπιστητοῦ La: 
ἐπιχτήτου 1, || τῷ] τοῦ 29 τὸ om. L3 || τεταγμένως L: τεταγμένον Là 108,2 οὐ χάρις 
4 τοῦτο ex sil. 7 τάξιν 8 τὴν δὲ ἀπ. 20 ἄλλω 21 οὗτος || de emblemate cf. adnotatio- 
nem 80 τούτω 81 δύο] δι 104,1 ἀπείρους εἶναι τὰς 12 ὅσων] ὧν 3292 πᾶν τὸ πεπε- 

ρασμένου 23 map ὃ περ οἶνον 105,4 γινομένοις 8 τῆς περὶ 16 δὲ ἦν || τι ἢ 106,29 τε 
om. 31 πᾶσαν ex sil. 39 ἀντίβαινος 107, 1 μόνων τῶν C. 16 οὗ 22 τὸ ὅσον 108,6 τὸ 

19 πόρος 28 πραγματείαν 29 ἐξ ἑκάτερον 82 xal τὰς 88 πασχόντων 109,10 7j εἰ 80 τε 

om. 84 λόγων 110,18 καὶ τοῖς 18 ἀσϑενέστερα 22 αὕτη 23 ἡ om. 84 πεσόντος 111,7 ὅτε 
16 περὶ τὰς τεύσεως 35 τότε] τε 86 ξηρότερον 112,6 πάλιν 1ὅ παϑητικὸν 21 ob τῷ] τὸ 
26 διαλύσεως 80. 81 πήγνυσθαι 35 τὸ xol τὰ] xoi τὸ 86 τῶν ἐνεχτὸς ἃ ὑπὸ 118,1 τῷ 

λέγει 12 dpa] ἀνα 21 εἰ πήγνυται] ὑπήγνυται 88 πήγνυται || alt. καὶ om. 114,10 οὐ- 
χεῖα 22 εἰς τὸ ἕν 31 ὅρος 33 γῆν 115,8 ἐπειδὴ V ψυχρῷ τε καὶ ϑερμῷ 988 οὐ πάλιν οὐ 
110,4 ἀλλ᾽ ὅτι 11 ἡ 118,22 ἀπορία || τούς τε C. [|.λέγοντας xoi λέγειν 119,6. δυναμένων 
9 δύναμιν 25 τὸ om. 26 pr. τὸ om. 26. 27 ὠχειώμεϑα 28 ἐχείνων ἀλλὰ 984 αἱρετὸν 
120,3 ὁμοιοειδεῖς 9 ἄρα] ὅρα 13 ἐνεργείαις 18. 14 αὐτῶν οὖν διαιροῖντο 14 αὗται 15 αἱ 
ἡδ. ex sil. 17 γὰρ ἐπὶ mA. 20 ἡδονῆς τῇ δ᾽] ἡδονὴ || παραχολουϑεῖ 22 ὁμολογεῖται e. S. 
24 αὗται 28 ἀηδής 28. 29 αὐτοῖς 31 ἕπεται 121,8 ταῖς ἐπὶ] ἐπὶ ταῖς ἐν 5 0] ἃς 
9 ἄλλην 11] ταῖς 6. 8. 14 τε χαὶ 6. s. 16 ἀναπόβληται 24 ἀναποβλήστους 28 οὗ δὲ 931 καὶ 
ὥσπερ 122,8 εὐαπόλητον 9. 10 οὐ ῥᾳδία] οὖσα διὰ 12 μόνιμον 14 ἀὕτη 20 ἐν om. 
25 ἅπαν τὰ 123,5 αὐτὸ 128,11---129,28 τῷ πλούτῳ --- προαιρούμενοι οἴη. 129,25 αὐτοῖς 

97 αὐτοῖς αἴτιοι 180,6 ἠμέλουν 4 τι τοιοῦτο 1 εἰ μὲν om. 15. 16 οὐ βία --- ἁμαρτό- 
μενά bis 21 εἰ ἐνὸν] clev ἂν 22 οἱ δὲ 24 ἀεὶ] δὴ 30 αὐτοῖς 121,9 ὁ γὰρ ἄνϑρωπος 



ADDITAMENTUM XLIII 

18 αὐτῶν---χτήσει om. 20 τὸ ἀχούσιον τοῦ ἑχουσίου 27 γένος] τινὸς 29 ἐν 20 ἡ om. || 
διπλὴ || ἑκατέρᾳ 80, 31 ἀντιχειμένου yàp 81] 7, 132,7 ἐπὶ ὁ. 8.|} τοῦτον 8. μέσειν 12 τὸ 
σημαιν. 14 óvom.e.s. 16 τὸ 21 ὅτι---ἡ] ὃ τὸ àv] 24 μὲν γὰρ 6. s. 25 λέγομεν || δὲ τοῦ 
28 τοῦ 32 πράττοντι || πρόσχειται 33 ὃν om. 188,4 ἡττωμένους [αὐτῆς 8. κινήσας 
10 ποιήσει | συνήϑη 21 χατὰ 24 ἐνεργείαις, ἐφ᾽ ὧν (corr. in alc) γίνονται 25 τὰς ---γί- 
γονται om. 28 ταὐτὰ Ol περιγίνεσϑαι e. s. 194,1 ἑνὸς om. || ἀδιαφόρων 8. τῶνδε τῶνδε 
τῶν 8---ϑ ὡς --- ἡδοναῖς om. 10 φϑαρτιχά, χαὶ — 123 αἱρετώτεραι || ποιήσασαι 14 ἐνερ- 
γειῶν τῶν om. 18 εἰς] ἐπ᾿ 20 εἰ e. s. || at om. e. s. 25 φέροι 80. 81] δυνήσονται 
9l χωρήσεσϑαι 135,2 αὕτη ἀπ. 1 ἑκάστην e.S. ἡ πρῶτον μὲν elev ταῖς 1 τε καὶ ταῖς 
e. S. 18 ἐν ταῖς] αὐταῖς 20 αἱ om. 6. 8. || ἄριστα || ἑκατέρῳ 28 οὖν om. ὃ]. 82 παρα- 
χέχλιται 196,10 αἰσϑανόμεϑα om. 117 ἣ om. e. s. || τῶν αὐτῶν] τούτων 20 τοιοῦδε 324 τῶν] 
τὸ 20 συντεινόντων 20 δὲ χαὶ [ αὐτὸ  137,6—8 ὡς--- γινομένας om. 10 πᾶν 14 alt. xoi 
om..e. s. || τῷ dy. 16 δὴ 18" ἐχείνοις om. || ἔτι om. 20 λύπη ἔσται 22 ἐπαινετὰ] ἔσται 
δυνάμεις 24 τε om. 26 αὕτη 28 ἐνέργεια 29 γοῦν 32 ὥστ᾽ ἡ || ἡδονὴ 39 πρώτου 806 alt. 

δὲ om. 138,9 αὐταὶ 5 ἐν τῇ αὐτῇ χώρα 11 αὐτὸ || μόνον εἴη 18. 12 αἱρετὸν καὶ || ἔσται 
coll. post. ἐκεῖνα 14 ἀνδρίαν 11 ἂν οὖν 24 αἱ ζημίαι 26 εἶναι om. 27 γε 28 αὐτὰς 

199,2 ἣ ὃ ἡδὺ ὃ S ἑαυτοῦ 10 δὲ om. 12 ἐρυσϑαίνεσθϑαι 18 γινόμενον ἔτι 15 αἱ forc αἱ 
ἡδοναί 19 ἡδοναὶ --- σπουδαζομένων om. 21 λυπῇ 22 ἄλλων 293 αὐτῆς 20 εἶεν ἂν || τῷ 

εἴδει ὁπ]. 26 τὴν om. || ἡδονῇ || ἡσϑῆναι 80 χρήσιμον 81 ἀναιρεῖ τὸ 140,2 δὲ om. 8 ἔχον 
om. 4 ἐάσαι 5 τὸ] τοῦτο 6 ὃ τὸ 1l τὸ 18 μένει [] ὃ τῷ 20 τοῖς om. 21 τούτου 22 οὐδὲ 
τὸ πρὸς 24 δεῖ 21 ἧδε δόξα 28 συναναιρεῖται 8] πάντα 141,0 γε ἐπιστήμης 8 εἴη ἡμῖν 

9 ἐσμὲν δὲ ἄνϑρωποι om. 10. 11 ἐπιστήμην τε καὶ ἀλήϑειαν οὔτε 11 ἐν τοῖς om. 20 φησὶν 
αὐτὸ εἶναι λοιπόν 20. 21 δὴ τὴν] διὰ τὸ 21 τὸν---ἀδοξίας om. 217 τῆς om. 32 αὐτοῖς αὖὑ- 

τοῖς 142,9 ἀποκχέκλειται 4 ἔδει 6 φόβος om. 7 αὐτὸν 9. 10 νομείζων 14 ἐπ᾽ αὐτοῖς] 
Éuuroi; 18 ém' αὐτῆς 25 ἔχ τε τοῦ 148,5 αὐτὴ 9 ἡ 12 ἡ οὐχ 22 εἰ om. e.s. 26 ἡ 

om. 21 μᾶλλον ἂν || ἐνεργείᾳ 28 ἐνεργεῖν 29 αὕτη 81 ἀνεμποδίστως 144,4 οὖν om... 6 ἐνέ- 

σα τὸ δια τοῦτο τε 8 γάριν τῆς ἧ. 10 γε 16 διὰ τὰς om. || ἐν ταῖς || γινομένας 
29 τούτων 25 παραμυϑούμενοι 80 αὐτὸν 148,1 BU αὐτῆς 2 ἔχοντες 6 7| εἰ μὴ 9 ἔλατ- 
tov αἰσχρὰν ὡς οὐδὲν ἕχαστον || αἱρετὸν 10 αὐτὴ || παρασχευάζον 11] εἶναι ἡ 18 ἡ om. 
16 τὸ 20 ai om. || αἱ αὗται 26 ἀπιϑανῶς || οἱ συγχ. 21 παρεσχευασμένον 81 τερπνὸν 
146,7 χακῶν || λυπηραὶ 15 αἱρεταὶ 20 τὴν om. 6. 8. || διὰ 24 φ. «ow. 26 αἱρετὰ 28 ἐν 
αὐταῖς 29 0r αὐτῶν || ἑκάστης 90 ἀρετή []ἰ αὕτη 147,1 ἦν 4 ἐπ᾽ αὐτῷ ὅ ὡς οἰκία 12 τε 
om. 13 αἱρετὸν 22 τουτέστιν 21 ἐν τοῖς 28 χοινωνία 30 ἀνθρώπων 148,1 pr. τῶν om. 
8 εἴη ἂν om. || αὑτόν 8 δὲ τὸ 10 ἡ om. 21 τέλος om. 34. 25 xal οἰκεῖον 27 ζητεῖν τε 
9l τε e. s. [τελείῳ 149,4 δὲ 5 ἐπιδέχεσθαι || λόγον 9 ὀρεχτιχῆς αἵ τε 13. διανοητικῆς 
ἐνεργείας 15 ἑχάστη 21. 22 τε xal ἔλλειψις 82 ταύτας 150,5 alt. δὲ om. 8 μέσου 9 ἔτυχεν 
10 εἴη 17 αἱ om. 24 οὕτως λεγομένης λογικῆς 21 λογικόν τε 323 δὲ om. 35 φασιν 86 αὕτη 

151,2 ἔχειν € τι ὃ xoi 8 οὕτως] ὄντως 9 εὕρεσιν---ἀρχῶν om. 19 ἀλλ᾽ ἡ e.s. 22 χα- 

λοῦ τὸ 24 γρὴ om. 21 7 εἰ 28 ὑμῖν 29 αὐτὴ 30 οὐδὲν 80. 31 ἐχείνη 152,1 λέγει 

6 αἱ om. 9. συντελεῖν 12. ἀλλ᾽ ἀπιϑάνως 18 συγχωρουσῶν 19 οὔς ἧς sic 20 πῶς οὗ 

217—928 «ai μηδεμιᾶς --- ἐνεργείαις om. — 152,95 αὐτό] τό  153,4—5 χαὶ ἐπὶ ---- ἀλλὰ om. 

8 ταύτη 9 ὅμοιος 6. 8.. 10 pr. ἐπὶ om. 11] τε om. 14 ἀποδίδωσι 16 δεχομένῳ 17 φευχ- 
τέα || τὸ μέσον 18 ἐν τῷ 23 ποιεῖ om. || μέσα σύμμετρά τε 20 alt. δὲ om. 28 τὰ αὐτὰ 
164,1 τοῖς 3 προχειριζομένοις 4. 5 φυλασσομένης ὅ ἐντυγχάνει ὃ φυλάττομεν ἡ 9 xac 

αὐτὰ 12 pr. xai om. 16 τι 21 τούτοις 24 δεῖσθαι 217. 28 ἑχατέρας 28 ὁρισϑέντος 

155,8 τῶν ἄχρων 12 αὕτη ἀρετὴ 1 ἐν om. 18 ἐναντίαι 19 δεήσει 20 ἀλλ᾽ 23 ἃ 

μέσως 24 pr. ἄχρον || alt. ἄκρων 26 ταὐτὸν εἶναι ἅμα || alt. εἶναι οἴη. 31 τοῖς 84 οὐδὲν 

156,1 μέσοις om. || χατὰ τέχνην ὃ ἐν] ἐπὶ 6 ἀλλ᾽ οὐδὲ || δὲ om. 9 φήσαι 13 ἡ om. 
16 δὲ om. 19 αἱρεταὶ 21 καταλειπόμενον 25 λεγόμενα 28 ἐπιχαιρεχαχία 82. ἁμαρτάνει || 

τε τὰ 99 ὁτιοῦν] τί οὖν 35 xai τὸ Oct. || μεσότητας 151,2. ὃ ἐλλείψεως---ἔλλειψις om. 
4 τὸ 5616] [| εἶναί πως p. 10 γένος ὅλον 14 ἔχειν πρὸς 15 εἵπετο τὸν μὲν 20 ἦν || τε- 



τς 

λείων 22 ἔχει 24 πάσαις 96 παντὶ 37 av 98 τάδε] ET TE qve ε δὲ 3 9. 3€ e 
158,6 φαινομένου ἀγαϑοῦ 17. 8 τοιοῦτο 10 αὐτοῦ 12 ἀϑαίρετος 14. SM αι ..19 
22 ἐστὶν ἐσμὲν 28 αἱ δὲ ἐν. ἐφ᾽ ἡμῖν 24 διὰ 159,2 pr. καὶ] ἢ || ἀκούσια 7 αὐτῆς ̓  
τοιούτων] τούτων 14 οὐχ ἔξωϑεν ποιεῖ om. 16 αἰτία] διὰ τί 18 τε καὶ 22 ἔχον 2 : 
xa9? 28 bU αὐτὰ 30 ποιεῖ 33 ὁριζόμεϑα 84 ἀχουσίων 1060, 1 --- 2 γινόμενα --- προαίρεσιν 

om. 2 μετὰ λόγου τε ὃ διὸ] δὲ 10 b om. 12 γίνεται 14 αὐτοῦ 15 οἷον || γίνονται 
18 βουλευτὰ 21 συντελοῦντες xol || τε καὶ τέλος 25 ἡ ὄρ. 21 τὰ om. 29 ἑχουσίως || χα τὰ 
ταύτας τιῦ 81 ἐχτώμεϑα || γὰρ om. || pr. πράττειν] πρᾶξιν || γινώμεϑα 82 ὡς γὰρ 31e εἰ 
om. 161,2 ἐπ᾿ om. 3 ἑχάστο sic ὅ λέξεως 8 τοῖς τοιαύτοις 14 δεῖ] δὴ 16 εἰ om. 1 5 
vet 19 xai αἱ ἀρεταὶ 20 αὗται φ. 21 abth— goce] αὕτη δὲ pine 25 ἔχοι----κτήσαιτοΊ] οἱ 
οἵου δαναχτήσαιτο (sic) 26 φῆναι bis 162,1 ἡ ἐστινὴ || ἕξις ἢ 4. 5 — V, sed τί 
6 ἡδόντα || τῶν 1 εἴη ἂν 8 μεταβάλλειν 9 δὲ 7 om.|| τοιαύτης 10 γίγνοιτο 12 jj Ej 
om. || ἑξῆς 18 ἐν εἴδει || γινόμεναι 14 κυρίως] καλῶς || καὶ ἐκ τῆς στ. 14. 15 ὡς à 
ὑποχειμένου 10 εἶναι om. 117 τινος εἶναι 11] οὐ γὰρ — τινος om. 18 χωρὶς τῆς || τὸ τὸ 
24 μεταβάλλουσα 25 τὰ 28 αὐτοῖς om. 163,1 εἰς ὃ || μὲν om. || alt. αἱ om. 4d js 
9 τῆς στερήσεως 6 ἀφ᾽ ὧν || fj om. 
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ADDENDA 

Ad Praef. p. XXIII. Debeo hane notitiam Boyseno meo, qui de exemplo Bibliothecae 

Berolinensis regiae haec mihi scripsit: —,Das Exemplar der Berliner Bibliothek unter- 

scheidet sich von den übrigen nur dadurch, dass es nach Alexander De fato, womit jene 

abschliessen, noch des Magentinus Commentar zu den Analytica enthált, mit besonderer 

Paginirung fol. I—XLV, fol. XLV^ des Magentinus giebt die auf dem Titelblatt hier wie 
sonst fehlenden Angaben über Druckerei und Druckort. Dass diese àuch für Alexander 

gelten, beweist das auf Titel- und Sehlussblatt (fol. XLV^) gleiche Druckerzeichen (Knabe 

mit Oelzweig und der Umschrift o μετὰ πολὺ ἀνὴρ ἐσόμενος). Dass der Magentinus nicht 
bloss angebunden ist, geht aus dem Registrum der Bogencustoden hervor, welches eben- 

falls fol. XLVb steht ,abcdefghiklmn o aa bb ec dd ee ff quaterniones omnes 

praeter ἃ et ff terniones*. Mit aa beginnt der Magentinus. g—-o fehlen und enthielten 

wol die in sámmtlichen bekannten Exemplaren fehlenden Nummern des Titelblattes (cf. 

Hoffmann lex. bibl. I, 114 Orelli Al. de fato p. VI xyz Rhein. Mus. 23,670)*. ceterum 

eadem Magentini editio a Panzero Ann. typogr. VIII, 556 No. 1908 memoratur coniuneta 
cum Ioannis Grammatici Philoponi in priora analytica Aristotelis commentario. 

Deinde quas in extrema praefatione commemoravi emendationes has debeo Usenero: 

101,10 ὁ λόγος (6) δειχνύναι 

18 ἀντιμαρτυροῦν, ἐνὴν τῷ λόγῳ πιϑανότης (ctc) 

21 οὗ μηδὲν ἐχτὸς 

22 ἐχτός τι cum Spengelio, deinde ὄν del. 

21 ὃεῖν del. || παρὰ τῶν 
28 μεταφέροντ᾽ 

1038,94 εἰ δ᾽ ἀναγκαῖον || τυχόν τι μέγεϑος 
104,4, éx τοῦ μεταξὺ 

26 αὑτοῦ 
105,0 λαμβάνειν 

14 xoi σώματα 

120,,,. ἡδονῇ καὶ ὁ πόνος 
145,4 τὸ γινόμενον ἀπ᾽ αὐτῶν 

Postremo pauea adseribam quae impressis Quaestionibus mihi videor invenisse: 

235,9 ante τί οὖν non pauca deesse videntur 

41,25 7| καὶ---εἶδος ex margine irrepserunt 
42,9 αὐτῷ * τ * ἔτι τε 

618 (ἢ, καϑ᾽ οὺς 

11,2 Θιυδοϑίϊομὶβ IT, 22 sensum, quem, cum editionem meam prelis dedi, nondum 

perspexeram, explicavi in Programmate Universitatis Kiliensis ,De Dione 

et Aristotele critica et exegetica^ 1892, quod velim conferas p. 19—27. 
ipsa autem Alexandri verba, quomodo mihi videantur restituenda esse, 

hie itero: 



ἐξ dvd ene τὸ E A ἐπὶ δὲ τῆς s ἄπειρον peris "t — ον ἐξ ἀνά 
ure γίνεσϑαι [τὸ] αὐτό, οὐδ᾽ ἂν πρὸ τοῦ ξύγετου γινομένου ἁπλῶς ἄν τι ἐξ NE 
τῷ μόνως τῶν μεταξὺ τὸ τελευταῖον τὸ ἀναγχαῖον ἁπλῶς ἔχειν παρὰ τοῦ τέλους, cl 

bestia τὸ ἀναγχαῖον ἔχον. εἰ γὰρ τὸ ἕν τοιοῦτο ἔσται, δεῖ χαὶ τοιοῦτο EIS τὸ 
αὐτοῦ, χαὶ ὁμοίως πάλιν ἐχεῖνο τὸ [cum Victorio] ἀναγκαῖον ἕξει" (ἀπλῶ e) γὰρ ἐκεῖνο ἔστ 
ἐξ ἀνάγχης, εἰ τὸ μετὰ τοῦτο, xal οὕτως προϊόντων. ἐπεὶ (06) μηδὲν ἔσχατόν ἐστι τοῦ ὁ 

ρου, (οὗ ἁπλῶς» ἐξ ἀνάγκης μέλλοντος γίνεσθαι, ἁπλῶς ἐξ ἀνάγχης ἐγίνετο καὶ τὰ πρὸ αὖ. 
τοῦ, οἷς πάλιν ἐξ ὀγόγμης γινομένοις εἵπετο χαὶ τὸ τελευταῖον ἐξ ἀνάγχης. γίνεσϑαι, εἰ τὰ, 
πρῶτα, οὐχέτ᾽ ἐπὶ τῶν οὕτω ΤᾺ ΗΝ. ἔσται λαβεῖν τὴν τοιαύτην ἀχολουϑίαν τὴν εἰ, τὸ 
πρῶτον, ἐξ ἀνάγκης τὸ ὕστερον ". 

Praeterea seribas 12,6 ἀναγχαίως ἕπεσϑαι τούτῳ et ἐγίνετο {τὸν el. denique  debe- 
bam in inseriptione huius capitis Aristotelica verba (71,7) eum codice E ita SON " m 

ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐξ ὑποϑέσεως. | & 4 
IT 
» 
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CORRIGENDA 

(in adnotatione) 

adnotationem ad v. 15 deleas et substituas ,14 περὶ V Viet. Sp.: πέρας FGSLa* 
pro ,70-V* legas ,to V" 
post φ δυνατόν] a s. v. V* deleas ,:* 

pro μόνα VBR?S?* legas ,p.óva VBRS?* 
post ,fortasse ἅτε γινόμενον“ deleas: ,B* 

pro ,(£v om. FL)* legas ,(év om. GL)* 

post ,có 08 δὲ S?^ addas ,τὸ δὴ τόδε B?* 

pro ,7o0 V!'GVSLa* legas τοῦ V!GSLa*^ 
pu.xaU d V^H'S* Viet. Sp." lezas χαὺ ἃ V?BS? Vict. Sp.^* 
in extrema adnotatione legas non 21, sed 29 

pro , ἀγένητα Sp. legas ,γένητα Sp.* 
alterum adnotationem legas sic ,alt. δὲ VB Vict. Sp.: τε GFSLa* 

pro οὑπάρξεως G* legas οὑπάρξεως G?* 

pro ,αὕτη GFBSLa* legas , αὕτη V*GFBSLa* 

in VA (corr. V3y* referas-àd 5j (v. 10) 
post ,£«' àv et^ excidit , coni. Sp.* 

ante B! addas ,V?* 

,0v et q. s.* referas ad v. 9 

ante , BS?a Sp.^ addas , V?* 

post ,καὐτῷ τε GFBSL* addas ,a* 

26 corrigas in 25 

2" corigas in 26 

pro ,εἴη FS* legas ςεἴη F?S* 

117 corrigas in {ὦ 

verba ,có VH et q. s. ^ novam adnotationem incipiunt 

γῆ, ἐναντία S! B!a Sp.* legas ἐναντία S?B?a Sp.* 

ΠΟ εὖ πῆς Εν Vict." legas ,st rcc GB. Viet." 

pro cd V^ legas ,va V^ 

post οὁμοίως VF BSa* deleas ,S p.* 

99 corrigas in 94 

pro ,ce]^ lezas ,alt "ce]* 

pro -τὰς BSa?* legas τὰς BS?a* 

pro ,αὐτοὶ a Sp.* legas ,a0ctoic a Sp.* 
pose a7 et ("ev G ἡ εἰ Viet. ἡ εἰ L)* deless ,:* 
post λαμβάνει a^ deleas ,Sp.* : 

addas , xz 0v ἃ“ 

addas ,£y ot a!* 

in prima ad verba πῶς οὐ adnotatione legas non ,Va!: ὡς οὖν a?*, sed 
zw ὡς οὖν 12.“ 

post verba tertiae adnotationis οὐδὲ γὰρ μὴ τῷ a?:^ addas ,οὐ γὰρ 

μὴ τῷ δ᾽“ 
ΤΟ i9: V!a!^^* lepas.,Év: Va !? 4 

ἐξετάσεως sic Venetus (puncta addidit v. c.) 
post ,otav A!* addas: ,a* 

pro ,AR* legas , AB* 
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AAEEZANAPOY ΑΦΡΟΔΙΣΙΕῺΣ ΦΥΣΙΚΩ͂Ν XXOAIKON AIIOPION spon 

ΚΑΙ AYXEON BIBAION IIPOTON 

KEDAAAIA | 

α. Διὰ τίνων dv τις συστήσαι τὸ πρῶτον αἴτιον χατὰ ᾿Αριστοτέλη. l 

5 B. llepi χρώματός τινα. 5 
᾿ς e , Y. Τίνων δρισμοί. 

ὃ. Σχόλιον ἐν διαλόγῳ περὶ τοῦ, εἰ πάντα γίνοιτο χαϑ᾽ εἱμαρμένην, 

ἀναιρεῖσϑαι τὸ δυνατὸν xol ἐνδεχόμενον. 

c. Διὰ τί ἣ αὔξησις χατὰ τὸ εἶδος μόνον, ἀλλ᾽ οὐχὶ xal χατὰ τὴν ὕλην. 10 
ΠΣ 5 - A e δὲ 1 ^ aser E DENPOCMN [4 , 

10 c. llégc εἰ μᾶλλον τὸ ὕδωρ ὕδωρ χατὰ τὸ ψυχρὸν T, χατὰ τὸ ὑγρόν, 

ἢ μὲν εἰς τὸ ϑερμὸν αὐτοῦ ἐχ τοῦ ψυχροῦ μεταβολὴ οὐ φῦείρει 

αὐτό, ἢ δὲ ἐχ τοῦ ὑγροῦ εἰς τὸ στερεὸν φϑείρει. 15 

C. ll&c οὐχ ἐναντία τὸ μέγα xoi τὸ μιχρόν, εἴ γε εἰς ἐναντία μὲν ἢ 

υεταβολή, τὸ δὲ αὐξόμενον xal μειούμενον εἰς ταῦτα μεταβάλλει. 2 

18 ἡ. llpóc τὸ μὴ εἶναι τὸ εἶδος ἐν τῇ ὅλῃ ὡς ἐν ὑποχειμένῳ. 
ὃ. [ΠΙῶς οὐχὶ τῇ εὐεξίᾳ ἢ νόσος ἀντίχειται μᾶλλον τῆς χαχεξίας. 5 

m 5 , A »y 9 » M τ od LA M e ^ ι. Πῶς εἰ τέσσαρα τὰ αἴτια, οὐχ ἔστιν xal ἐν τοῖς ϑείοις τὸ ὑποχεί- 

μενον ὕλη. 
ια. [Πῶς εἴρηται ἐν τοῖς περὶ ψυχῆς τὸ γὰρ ζῷον τὸ χαϑόλου ἤτοι 10 

20 οὐδέν ἐστιν, 7| ὕστερον. 
(B. llc οἷόν τε ἅμα τὸν αὐτὸν ἥδεσϑαι xol λυπεῖσϑαι, εἰ ἐναντία ταῦτα. 

Pd "d , wq. Ὅτι μὴ ὁμοίως κατά τε τὰς ἄλλας αἱρέσεις xol κατ᾽ "Emxoopov εἰσά- 15 
γεται τὰ χρώματα, ὡς ἔλεγεν Κηνσωρῖνος ὃ ᾿Αχαδημαιχός. 

ιὸ, Ὅτι xaü' οὗς μόνον τὸ χαλὸν ἀγαϑόν ἐστιν, οὐδὲν ot ϑεοὶ τοῖς ἀν- 
, f , p 25 ϑρώποις παρέχουσιν ἀγαϑόν. 

1 ἀφροδισέως V, sed idem inde a libro secundo ἀφροδισιέως σχολιχῶν] inde a libro se- 

. eundo σχολίων V 4 συστήσαι τὸ B? Sp.: συστήσαιτο libri ᾿Αριστοτέλην a Sp. 9 τί- 

yy εἰσιν ot ὁρισμοὶ titulus capiti tertio praefixus 8 «e xai tit. 10 ὕδωρ semel a Sp. 

"Ὁ a Sp.: ob eodd.. 11 εἰ piv a 13 ἐναντίω a πὸ τε péqa tit. χαὶ τὸ 
PL 5m. a 14 ταυταῖν 15 uq V 11 τέτταρα a ϑείοις σώμασι tit. 18 1 

ὕλη Viet. Sp. 19 «oicg] τῷ a tit. Sp. 2] τε vat sie V 22 αἱρέσεις om. tit. 
24 obc tit. a Sp.: οὖ V . 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 1 
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ει. Ὅτι εἰ $ αὐτὴ ὕλη xal ἐν τοῖς ϑείοις, ἔσται χἀχεῖνα φϑαρτά. 90 
ις. Λέξεως ἐξήγησις εἰρημένης ἐν τῷ ἃ Φυσιχῆς ἀχροάσεως περὶ τοῦ τὰ 

ἐναντία πως τὰς ἀρχὰς ποιεῖν πάντας. 
GC. Ὅτι μὴ τὸ εἶδος ἐν τῇ ὕλῃ ὡς ἐν ὑποχειμένῳ. 25 

5 ιη. Ὅτι μὴ οἷόν τε τὸν χόσμον ἄφϑαρτον εἶναι διὰ τὴν - βούλησιν τοῦ 
AP Y. d n c P P - ϑεοῦ, εἰ εἴη φϑαρτὸς τῇ ἑαυτοῦ φύσει. 

ιϑ, Πῶς ἣ αὐτὴ δύναμις ἅμα τῶν ἐναντίων εἶναι λέγεται. 3 
Mj , - , ς , p 2 t Y ' ^ - 

X. Διὰ τί τοῦ ϑέρους ὑπνωτιχώτεροί ἐσμεν, εἰ ὃ ὕπνος διὰ τὴν τοῦ συμ- 
ὲ x 2 X 3 

ὃ φύτου ἡμῖν ϑερμοῦ εἰς τὸ ἐντὸς ἀντιπερίστασιν. 

10 χα. Ἔν. τίνι χατηγορία ἣ χίνησις. | 
, Ἁ , 5 , ^ οἵ , , 5 - , 

xp. Εἰ τὸ χινούμενον ἐπί τινος χατὰ τὸ πρότερον μόριον αὐτοῦ πρότερον 
χινεῖται. 

xy. Πῶς εἰ φϑαρτὴ ἣ γῆ. οὐχ ἐνδέχεται αὐτὴν xal ἅμα ποτὲ φϑαρῆναι. 10 

x0. Ἐξήγησις λέξεως ix τοῦ ἃ Φυσιχῆς ἀχροάσεως ἐπὶ τέλει εἰρηυένης, 
15 QU ἧς λέγει εὑρεϑεῖσαν τὴν ὅλην λῦσαι xoi τὰς τῶν ἀρχαίων 

ἀπορίας. | 

xc. Εἰς τὰ περὶ προνοίας τινὰ συντελοῦντα. 15 
e: 5 Eros 0) , Ἶ s 9g e , "^ , ' AS 

og ἐν τῇ ὕλῃ, πότερον χαῦ αὑτό, T, κατὰ συμβεβηχός. 

1. Διὰ τίνων ἄν τις συστήσαι τὸ πρῶτον αἴτιον κατὰ ᾿Αριστοτέλη. 1] 

20 Ei αἱ οὐσίαι πᾶσαι φϑαρταί, φϑαρτὰ πάντα ἔσται. ἀχώριστα γὰρ τὰ 1 
Ζ' “Ὁ y, z , M 

ἄλλα τῆς οὐσίας. οὐχ ἔστι ὃὲ πάντα φϑαρτά, o00 αἵ οὐσίαι πᾶσαι φϑαρ- 
, » ΄ ^N L4 σ δ ι , FEN Y ,/-— ταί. οὐ πάντα Oi φϑαρτά, ὅτι ἀδύνατον τὴν χίνησιν φϑαρτὴν εἶναι" ἀΐδιος 10 

γάρ. εἰ γὰρ εἴη γενητή, ἐπεὶ πᾶν, γινόμενον ὑπό τινος, χαὶ ἔχ τινος γί- 
»y Ἃ N X f € e » α b] Χ [ed m e , νεται, εἴη ἂν xoi τὰ ἐξ ὧν ἣ χίνησις. ἃ εἰ μὲν οὕτως εἶχεν, ὥστε μήτε 

95 τὸ ποιοῦν μήτε τὸ πάσχον πρὸς τὸ δύνασϑαι τὸ μὲν πάσχειν, τὸ δὲ mot- 15 

y δεῖσθαί τινος μεταβολῆς. ἦν ἂν χαὶ | χίνησις ἤδη. ἀλλ᾽ οὐχ ἐγίνετο. 12 
/ 4 5 εἶ 2 / y μι , Ld o M Li £ τι ἦν ἐμποδὼν ἐχείνοις, ἔδει τινὰ χίνησιν γενέσϑαι, ὥστε τὸ μὲν 

-“ ^N - N » ^ , 35 5 - ey | AN 

ποιῆσαι, τὸ ὃὲ παϑεῖν, xai γενέσϑαι τὴν χίνησιν ἐξ αὐτῶν, οὕτω ὃὲ 
ἀνάγχη ἔσται πρὸ τοῦ Ἱενέσϑαι τὴν χίνησιν χίνησιν εἶναι οὐ γενητήν. ὅ 

] ϑείοις tit. a Sp.: ϑεοῖσ V 2 τῆς. τας περὶ a. Sp. ᾿Αριστοτέλους περὶ tit. Sp. 

4 ἐν τῇ] αὐτῇ a 9 βούλησιν] βουλὴν a Sp. 6 εἴη om. a 9 ἀντιπερίστασιν tit. 

Sp.: ἀντιπεριίσταται Va 11 àxt V τὸν om. tit. αὐτοῦ μόριον a Sp. 

13 φϑαρτὴ tit. a Sp.: φϑαρτιχὴ V 14 & τῆς tit. Vict. Sp. ᾿Αριστοτέλους ἐπὶ tit. 
Yiet.. ΒΡ. εἰρημένης tit. Viet. Sp.: εἰρημένη V: om. ἃ 19 συστήσαι τὸ Sp.: συστή- 
σαιτο libri 20 primum caput legitur excerptum in Pseudo-Alexandri commentariis ad 

Arist. Metaph. A 6. p. 685,29 Hayduck λαβὼν ὅτι ἡ οὐσία πρώτη τῶν ἄλλων (τοῦτο γὰρ δέ- 

δειχται) λέγει ὅτι" εἰ μὴ ἔστιν οὐσία ἀίδιος, ἀλλὰ πᾶσαι φϑαρταί ταῦ 21 οὔϑ᾽] οὐδ᾽ Sp. 
22. 28 οὐ — ἀίδιος γάρ] ὅτι δὲ οὐ πάντα τὰ παρὰ τὴν οὐσίαν ἐστὶ φϑαρτά, δῆλον. ἡ γὰρ χί- 
νησις δέδειχται ὅτι ἀίδιος χαὶ ἄφϑαρτος Ps. AI. 20 πᾶν τὸ γινόμενον a Sp. 24 ἃν 

Ps. Al.: ἀλλ᾽ GB? (in lit.) SFLa Sp. 26 ἡ χίνησις Ps. AI. 2" ἐμποδῶν Va 
29 alterum κίνησιν add. v. c. V: oin. ex parte libri Ps. Al. 
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ἀλλ᾽ ἢ χίνησις ἐν τῷ χινουμένῳ, ὥστε xal ἢ ἀΐδιος ἐν τῷ ἀιδίως χινουμένῳ " 
οὐ γὰρ οἷόν τε ἀίδιόν τι χίνησιν χινεῖσϑαι μὴ ἀΐδιον ὄν. εἰ γάρ τις M 
γοι, ἀΐδιον εἶναι χίνησιν τῷ ἄλλο ἐξ ἄλλου σῶμα διαδέχεσθαι αὐτήν, 10 
πρῶτον μὲν οὐ συνεχῆ τὴν χίνησιν ποιήσει χαὶ μίαν (ἢ γὰρ συνεχὴς ἑνὸς 

δ ὄντος τοῦ χινουμένου αὐτήν), ἔτι ἐνδεχόμενον ἔσται τὸ ἐπιλιπεῖν τὴν χίνησιν, 
εἰ μή τι ἄλλο ἀΐδιον ὃν τῆς εὐτάχτου τε χαὶ ὡρισμένης τῶν χινουμένων 15 

διαδοχῆς αἴτιον εἴη. ἀΐδιον σῶμα τὸ τὴν ἀίδιον χίνησιν χινούμενον. ἀλλὰ 

υὴν ἀΐδιος xal συνεχὴς μόνη τῶν χινήσεων ἢ χυχλοφορία. τὸ ταύτην χι- 

νοούμενον αΐδιον. χαὶ ἄριστον δὴ τῶν σωμάτων τοῦτο τὸ γὰρ ἀΐδιον τῶν 30 

10 οὐχ ἀιδίων ἄμεινον. xal τὸ τὴν πρώτην χινήσεων ἁπασῶν χινούμενον χαὶ 

ἔμψυχον. τὸ γὰρ ἄριστον τῶν σωμάτων ἔυψυχον. ἄμεινον γὰρ σῶμα τὸ 

ἔμψυχον τοῦ ἀψύχου, τὸ δὲ χυχλοφορητιχὸν σῶμα ἄριστον, ὥστε xul ἔμ.- 30 

ψυχον᾽ τὸ γὰρ τῶν σωμάτων ἁπάντων ἄριστον ἔμψυχον, τὸ ὃς χυχλοφοη- 

ρητιχὸν σῶμα τοιοῦτον. ἀλλὰ μὴν πᾶν τὸ χινούμενον ὑπό τινὸς χινεῖται, 

16 xai τοῦτο ὃν xal τὸ χατὰ Ψυχὴν | χινούμενον πᾶν ὑπό τινος, εἴ γε τὸ μὲν 1Ὁ 

χατὰ ψυχὴν χινούμενον χαϑ᾽ ὁρμὴν κινεῖται, T, δὲ ὁρμὴ xav ἔφεσίν τινος. 
ὥστε εἴη dv xal τὸ ἀΐδιον σῶμα xal? δρμὴν xai xav! ἔφεσίν τινος χινού- 

ὕενον. τοῦ δὲ χαϑ᾽ ὁρμὴν xol χατ᾽ ἔφεσιν χινουμένου δεῖ εἶναί τι, 

ἐφιέμενον τοῦτο χινεῖται τὴν ἀΐδιον χίνησιν, ἀΐδιον χαὶ αὐτὸ ὃν χαὶ ἐνε 
.90 γείᾳ. πᾶν γὰρ τὸ χινητιχόν τινος ἐνεργείᾳ τι ὃν χινεῖ, xai τὸ del xol 

ὃ συνεχῶς χινοῦν ἀεὶ τὸ αὐτὸ ἔσται ἐνεργεία, ἄμοιρον παντάπασιν δυνάμεως. 10 

εἰ γὰρ ἔσται δυνάμει, οἷόν τε ἔσται χαὶ τὴν χίνησιν φϑαρῆναι, μὴ ὄντος 

ἐνεργείᾳ τοῦ χινήσοντος αὐτήν. ἀλλὰ xol ἀχίνητον ἔσται. εἰ γὰρ xal 
τοῦτο χινήσει χινούμενον, δεήσει xal τούτῳ πάλιν ἄλλου χινοῦντός τινος. 15 

85 ἀλλ εἰ ἀκίνητον, ἀσώματον. πᾶν γὰρ σῶμα χαϑ’ ὃ σῶμα χινητόν. ἔσται 
: » , b e το M D rr 2 , » PI 4 “ “Ὁ - 

τις ἀίδιος οὐσία ἁπλῇ xal ἀχίνητος ἐνεργείᾳ (αἰτία), οὖσα τῆς τοῦ χυχλοφο- 

1 ἀλλ΄--- ἀιδίως κινουμένῳ] ἐπεὶ οὖν ἀίδιος ἣ κίνησις, ἡ δὲ κίνησις ἐν τῷ κινουμένῳ τὸ εἶναι 
ἔχει, xai τὸ χινούμενον ἄρα τὴν ἀίδιον κίνησιν ἀΐδιόν ἐστιν Ps. Al. 4 ἡ VB: et FGLSa 

Sp. ἐστι coni. Sp. 9 αὐτὴν ἐστίν: ἔπειτα ἐνὸ. Ps. AI. ἔσταν t0] ἐστιν Ps. AI. 

ἐπιλιπεῖν V: ἐπιλείπειν B: ἀπολιπεῖν Ps. Al. 6 ὃν et τε om. Ps. ΑΙ. 4 ἀίδιον δὲ B? 

pr. ἀίδιον] ἕν dpa «ai ἀίδιόν ἐστι τὸ Ps. AI. χινούμενον σῶμα Ps. Al. 8 ταύτην 

ἄρα a Sp.: ἄρα ταύτην Ps. Al. 9 pr. ἀίδιον] τὴν κίνησιν σῶμα ἀίδιον Ps. AL ἀόρι- 

στον ἃ τοῦτο Om. à 10 τῶν χινήσεων Ps. Al. a Sp. 11 pr. ἔμψυχον] &p- 

Ψυχον δὴ τοῦτο Ps. AI. pr. τὸ] t in lit. V 13 óc V 14 τοῦ 15 «ai τοῦτο 
ὃν xai τὸ VEGL (sed xoi τὸ): xoi τὸ B?S?a Sp.: «al διὰ τοῦτο οὖν xoà τὸ Ps. AI. 

Ψυχὴν dpa a Sp. γε] δὲ a Sp. τὸ μὲν] τὸ Ps. Al. a Sp. 16 κατὰ civ Ps. 

Al. ἃ l7 xà» a Sp. alt. «ai infra versum. V 18 coo B? coni. Sp.: τὸ libri 
Ps. AI. χινουμένου B?S?a Sp.: κινούμενου VB! Ps. AI. Oct VB! Ps. Al.: ὄντος δεῖ 

B?S?a Sp. εἶναι VB Ps. Al. coni. Sp.: δὲ εἶναι FGSLa 20 del ἄρα Ps. AI. 
xoi ἄμοιρον a Sp. 22 ἔσται εἰ ἃ Sp. post δυνάμει inserit οὐδεμία δὲ δύναμις, ὡς 

ἐν τῇ ΠΕερὶ οὐρανοῦ (I, 12) δέδεικται, ἐπ᾽ ἀπειρόν ἐστιν, εἰ οὖν ἔχει δύναμιν τοῦ μὴ εἶναι, ἔσται 

ποτὲ ἐνεργείᾳ μὴ ὄν, ὥστε Ps. AI. 29 post αὐτὴν inserit ἄμοιρον ἄρα παντάπασίν ἐστι 

δυνάμεως Ps. AI. 24 τούτῳ FGS Ps. Al. ἃ Sp.: τοῦτο VBL τινος] τινος καὶ 

τοῦτο εἰς ἄπειρον Ps. Al. 25 ἐστι «ol ἀσώματον Ps. AI. Top V 25. 26 ἔσται 

ἄρα ἀίδιος τις Ps. Al. 26 tt; VB!: «t; ἄρα FGSa Sp.: ἄρα τις: B? ἐνεργείᾳ a Sp.: 

ἐνεργεια V : ἐνέργεια FBL αἰτία add. Ps. AI. 
1* 



E Ade un e ipo 
e^ ΜΝ * y » "^ a* 4 T ho^ σ΄ E 

Li 2n : bi LL » pre 

4 | AAEZANAPOY AIOPION ΚΑΙ AYXEON ΠΥ ἜΤ 

ρητιχοῦ σώματος ἀιδίου τε xal συνεχοῦς χινήσεως. χινηϑήσεται δ᾽ ὑπ᾽ 90 
αὐτοῦ τὸ ϑεῖον σῶμα τῷ νοεῖν τὸ αὐτὸ xal ἔφεσιν xal ὄρεξιν ἔχειν τῆς 
ὁμοιώσεως αὐτοῦ. πᾶν γὰρ τὸ χινούμενον ὑπ᾽ ἀχινήτου τινὸς χεχωρι- 
σμένου τοῦτον χινεῖται τὸν SR T, δεῖξις χατὰ ἀνάλυσιν. οὐ γὰρ οἷόν 

M , * -- 5 4 3 5 ' εν - , M » τε τῆς nbn ἀρχῆς ἀπόδειξιν εἶναι, ἀλλὰ δεῖ ἀπὸ τῶν ὑστέρων τε xal 90 
^ 

[1] 

N 

φανερῶν ἀρξαμένους χατὰ τὴν πρὸς ταῦτα συμφωνίαν ἀναλύσει χρω μένους 14 
συστῆσαι τὴν ἐχείνου φύσιν. ὅτι δὲ χαὶ πρῶτον νοητὸν χαὶ μάλιστα, χαὶ 

πρῶτον ὀρεχτὸν χαὶ μάλιστα τὸ χινητιχὸν τῆς χύχλῳ χινήσεως εἶδος, ἐν- 
- * , , ' M εἰ e Ἁ e PES! zd 

τεῦϑεν dy δειχνύοιτο. MORE GENES εἶδος. ἣ γὰρ pai οὐδὲν οὖσα 

10 τῶν ὄντων ἐνεργεία, χατ᾽ ἀναλογίαν ἐστὶν νοητ Tp xai ὡς ὃ [[λάτων φησὶ 

φ' 

'N CN 

νόϑῳ λογισμῷ, τὸ δὲ εἶδος νοητὸν ἐνεργεία τι Ov, xal τῶν εἰδῶν μᾶλλον 
* nose τὸ ἐν οὐσίᾳ, ἣ τὸ ἐν ἄλλῳ τινί, ὅτι xal μᾶλλον, xai τῶν ἐν τῇ 10 

x 

οὐσία τὸ μάλιστα ἁπλοῦν xal ἀεὶ ὃν ἐνεργείᾳ: μάλιστα γὰρ νοητὸν τοῦτο 
τῷ τε υάλιστα εἶναι del ὃν ἐνεργεία xal τῷ τῇ ἑαυτοῦ φύσει τὸ ἁπλοῦν 

15 νοητόν. χαὶ γὰρ τὰ ἐν τοῖς συνθέτοις τότε νοητά, ὅταν ὃ νοῦς αὐτὰ χω- 15 
, — $ » 5 ^ o e -— 9 Ἁ “ , ' [a ρίσῃ τῶν ἐν οἷς ἐστι xal ὥσπερ ἁπλᾶ αὐτὰ ϑεωρῇ. τοιαύτη δὲ T, χινη- 

τιχὴ τοῦ παντὸς οὐσία: μάλιστα Tn νοητή. ἀλλὰ μὴν xat μάλιστα 

ὀρεχτή: μάλιστα γὰρ ὀρεχτὸν τῇ αὑτοῦ φύσει τὸ τῇ αὑτοῦ φύσει χαλὸν 90 

μάλιστα. τοιοῦτον δὲ τοῦτο" τὸ γὰρ χαλὸν ἐν τῷ εἴδει μᾶλλον T, ἐν τῇ 
e , A —- -— ἊΝ" " 5 M , ' » ΄ ? 

20 ὕλῃ. ἐν γὰρ τῷ ποιοῦντι μᾶλλον Y, ἐν τῷ πάσχοντι, xal ἐστι πάσχον 
, » -Ὁ 7 M 

μὲν τὸ δυνάμει τι ὄν, ποιοῦν δὲ τὸ ἐνεργείᾳ Ov. xai ἐν τῷ ὡρισμένῳ 
1 

- »y- Ἅ ΔΑ Ic 2 RA m , , P] €- Bi , — e E μᾶλλον T, ἐν τῷ ἀορίστῳ: ἐν τῷ stóst τὸ xaÀov μᾶλλον, ἢ ἐν τῇ ὕλῃ», 95 

x«i ἐν εἴδει τῷ ἐν οὐσίᾳ μᾶλλον T, ἔν τινι ἄλλῳ τῶν γενῶν. διὰ γὰρ l5 
- ^ i »v M4 M1 M , 5 e * , "^ M n" —- 

τοῦτο xai τὰ ἄλλα ἐστιν. xai τῶν ἐν οὐσία τὸ μάλιστα ὃν xai ἁπλοῦν 

35 χαὶ ἄμοιρον τοῦ δυνάμει χαλὸν μάλιστα. τοιαύτη δὲ οὖσα δέδειχται ἣ 

προειρημένη φύσις, χυρίως xal πρώτως αὕτη ὀρεχτή τε xat νοητή. ὃ 

1 συνεχοῦς] y in lit. V ὑφ᾽ αὑτοῦ coni. Sp. 2 ϑεῖον] χυκλοφορητικὸν Ps. AI. 

τὸ αὐτὸ VB!: τε αὐτὸ FGB?S Ps. Al. a Sp.: fortasse τοῦτο: τε αὑτὸ coni. Sp. 
9 ópoubcemc] οἰχειώσεως Ps. AI. 9. 4 χεχωρισμένον Sp. 4 ἡ 0€ Ps. ΑἹ: 

post ἀνάλυσιν add. γέγονεν Ps. AI. 9 τῆς πρώτης ἀρχῆς VBSGL Ps. Al. a: τῇ πρώτη 

τῆς ἀρχῆς F: τῆς πρώτης Sp. ( ἐχείνων Ps. ΑΙ. ὃ χυχλωχινήσεως a 
10 ἐνεργεία V Πλάτων] Tim. 52b νόϑῳ B? Ps. Al. Vict. Sp.: τῷ libri 11 ἐνερ- 
γεια V 12 prius τὸν corr. ex ve V 7] καὶ xa9' αὑτὸ Ov, ἢ Ps. AI. τινι ὄν 

Ps. AL μᾶλλον ἐστι Ps. Al.: fortasse μᾶλλον (&mAoOv) τῇ om. a 14 alterum 

τῷ] τὸ a 14. 15 τὸ ἀπλοῦν νοητόν VGES!B!L: τὸ ἁπλοῦν εἶναι xai ἁπλοῦν μάλιστα, 
νοητόν S?a: ἁπλοῦν εἶναι" τὸ γὰρ ἁπλοῦν μάλιστα νοητόν B?: τὸ μάλιστα ἁπλοῦν εἶναι καὶ 

μάλιστα νοητόν coni. Sp.: ἁπλοῦν xal νοητὸν εἶναι Ps. Al.: fortasse (elvat) τὸ ἁπλοῦν 

νοητόν 15 τότε εἰσὶ Ps. Al. a Sp. 15. 16 χωρίσῃ BFS Ps. Al. a Sp.: χωρήση 6: 
χωρίσαι V 16 ὥσπερ] ὡς περὶ B? fp τοιαύτη Ps. Al.: ἐνεργῇ τοιαύτη VBS?a Sp.: 

ἐνεργῆται aen FGS'L 11 μάλιστα αὕτη VB: μάλιστα "ves FGS!L: μάλιστα ἄρα αὐτὴ 

S?B? (sed αὕτη) a Sp.: λέγω δὴ χωριστὴ χαὶ ἁπλῇ καὶ ἐνεργείᾳ αὕτη ἄρα μάλιστά ἐστι Ps. AI. 
18 γὰρ VB Ps. Al. Sp.: γὰρ τὸ FGSa: γάρ τοι L 21 μὲν om. Ps. Al. 22 ἐν 

δὲ τῷ c. a εἴδει ἄρα Ps. AI. 23 εἴδει GSB?FLa Sp.: ἰδίωι V: iàv// B 

24 τἄλλα a 26 χυρίως dpa wai Ps. Al. a 
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II. Ilepi ypópacósc τιν. 

* 

Τὸ χρῶμα ὡρίσατο ᾿Αριστοτέλης πέρας τοῦ ὡρισμένου διαφανοῦς 1 
διαφανές. τοῦ γὰρ σώματος χαϑόσον μὲν σῶμα πέρας ἐπιφάνεια, χαϑόσον 

δὲ διαφανὲς χρῶμα. διὸ xol ἅμα ἐστὶ τὸ χρῶμα τῇ ἐπιφανεία. ἐπεὶ γὰρ 10 

ἐστι, xal τούτου πέρας ὡς σώματος T, ἐπιφάνεια. ἔστι δὲ αὐτοῦ χαὶ ὡς 

διαφανοῦς πέρας τὸ χρῶμα, χαὶ ἅμα ἐστὶν αὐτοῦ τὰ πέρατα ἄμφω, εἴ γε 15 

πέρατα οὐχ ὄντα τὰ αὐτὰ ἀλλήλοις. πᾶν μὲν γὰρ χρῶμα ἐν ἐπιφανείᾳ 1ε 

χαὶ σὺν ἐπιφανείᾳ, οὐ UT» πᾶσα ἐπιφάνεια σὺν χρώματι, ὅτι μηδὲ πᾶν 

10 σῶμα διαφανὲς ὡρισμένον. τοῦ γὰρ διαφανοῦς σώματος τὸ μὲν ὡρισμέ- 20 

νον, τὸ δ᾽ ἀόριστον. τὸ μὲν οὖν ἀόριστον διαφανές (ὁποῖά ἐστιν ὅ τε ἀὴρ 
χαὶ τὸ ὕδωρ), ὥσπερ οὐδὲ ἐπιφάνειαν οἰχείαν τε χαὶ ὡρισμένην ἔχει (δρί- 

ζεται γὰρ τὰ ὑγρά τε xal ἀόριστα σώματα τοῖς περιέχουσιν), οὕτως 000 

οἰχεῖον ἔχει χρῶμα, ἀλλ᾽ ἔστιν τῶν ἀλλοτρίων χρωμάτων διάχονόν τε χαὶ 25 

15 δεχτικὸν ὥσπερ xal σχημάτων (xoi | εὐλόγως ἢ φύσις ἄχρουν ἐποίησεν 16 
τὸ διαχονησόμενον τοῖς ἀλλοτρίοις χρώμασιν διαφανές, διαφανὲς μὲν ὅπως 

ἢ δεχτιχὸν χρωμάτων, ἀόριστον δὲ x«l ἄχρουν, ὅπως μὴ τὸ οἰχεῖον αὐτοῦ 
χρῶμα τῇ μίξει τῇ πρὸς τὰ ὁρώμενα δι᾿ αὐτοῦ ἐμποδίζῃ τὴν ἀληϑῇ μή- 5 

νυσιν αὐτῶν), τὸ δ᾽ ἐν τοῖς ὡρισμένοις τε xal στερεοῖς σώμασιν, ὡς ὡρι- 

90 σμένον ἔχει τὸ ὡς σώματος σχῆυα τε χαὶ πέρας, οὕτω δὲ xal τὸ ὡς δια- 
φανοῦς, xal ἔστιν ὡς διαφανοῦς αὐτοῦ πέρας χρῶμα. τὸ γὰρ χρῶμα πέρας 10 

ὡρισμένου διαφανοῦς. οὔτε γὰρ πᾶν σῶμα διαφανές (οὐδξ γὰρ πᾶν ὃεχτι- 

χὸν χρωμάτων), οὔτε πᾶν διαφανὲς ὡρισμένον. τὰ δὲ ἐν βάϑει τῶν ὡρι- 

σμένων διαφανῶν οὕτως ἔχει χρῶμα ὡς ἐπιφάνειάν τε χαὶ σχῆμα. χαὶ 1ὅ 

35 τῶν διαφανῶν δὲ ὡρισμένων τὰ μὲν μᾶλλόν ἐστι, τὰ δ᾽ ἧττον τοιαῦτα. 

μάλιστα μὲν γὰρ διαφανῆ τὰ λαμπρά τε xai λευχὰ σώματα, ἧς φύσεώς 

ἐστι τὸ πῦρ (ξανϑὸν γὰρ τῇ μίξει τοῦ χαπνοῦ μέλανος ὄντος φαίνεται), 
δευτέρως δὲ xal τρίτως ἐστὶ διαφανῆ χατὰ τὴν πρὸς τοῦτο ἀπόστασιν, ὅσα 30 

δὲ μέλανα τῶν σωμάτων, ταῦτα, ὄντα ἐν στερήσει χρώματος, χαὶ τῆς δια- 

80 φανείας ἐστέρηται. ἐπεὶ γὰρ τῶν τε ὄντων τὸ χρῶμα χαὶ τῶν ἐν ἄλλοις 

εἶναι πεφυχότων, εἶναί τι ἔδει xal σῶμα, ἐν ᾧ τὸ χρῶμα, xal ἔστι τοῦτο 25 
τὸ διαφανὲς σῶμα. ὕλη γὰρ τοῦτο προσεχὴς χρώματος, τὸ μὲν ἐνεργείᾳ 

διαφανὲς ἔχον αὐτὸ ἐνεργείᾳ, τὸ δὲ δυνάμει ὡς ὕλη ὃν δεχτιϊχὸν τῶν τε |? 

2 Ἀριστοτέλης) de sensu ὅ. 439^11 ἤν SB'La ρα 1 ἢ Β' 4 ἐπεὶ] ἐπὶ 

coni. Sp. 6 ὡς VB: τοῦ FGSLa Sp. ὃ χρῶμα G Trendelenburg ad Arist. de 

de an. II 7. 418326: σῶμα VBSLa γε} τε coni. Sp. 14 χρωμάτων] σωμά- 

τῶν à 17 ἡ ὃ 18 τ΄ ἀορώμενα 8 19 τοῖσ] τ supra versum V 20 δὲ 

Viet. Sp.: àet VFLSa: δὴ in lit. B? 22 οὐδὲ yàp coni. Sp.: οὔτε γὰρ libri 
24 ἔχει BGSFLa: ἔ] V (χει add. man. rec.) 26 ἧς φύσεως] τῇ φύσει, ὥς FGSL 

99 δὲ δυνάμει FGLS!: δὲ δυναμισ (διαφανὲς m. rec. in mg.) V: δὲ διαφανὲς δύναμις B: δὲ 

διαφανὲς δυνάμει S?a 
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ἐναντίων χρωμάτων ἀλλήλοις χαὶ τῶν τούτοις μεταξύ. xal ἐν παντὶ σώ- 
ματι χρῶμα Δ ΩΝ ἢ ὄντι χρώματος δεχτιχῷ ἐστι μεμιγμένη xal ἣ τοῦ 
διαφανοῦς φύσις. ἐν οἷς μὲν οὖν σώμασιν. οὖσι διαφανέσιν ἔχουσί τι δια- 5 

φανὲς ἐν αὐτοῖς, τὸ πέρας φανερόν ἐστι χαὶ ὥρισβενον (ἔστι δὲ ἐν τοῖς 

5 στερεοῖς τοῦτο), ἔστιν ἐν τούτοις xal χρῶμα φανερόν τε xal οἰχεῖον, χαὶ 
: ; » , 

ἔστιν ἐν μόνοις τούτοις χυρίως λεγόμενον χρῶμα, xal μᾶλλον ἐν οἷς τὸ 10 
T AUAM SÉ $2 Bes od FA EET. , » 

μᾶλλον. τὸ δὲ Pporoe διαφανὲς οὐδὲν μὲν οἰχεῖον οὐδ ὡρισμένον ἔχει 
Ld - mM - rj 

χρῶμα τῷ διὰ μανότητα μηδὲν χατέχειν τε xal στέγειν δύνασϑαι, τῷ ὃ 

ἀλλοτρίων χρωμάτων γίνεσϑαι δεχτιχόν τε χαὶ διάχονον οὐδὲν μὲν αὐτῶν 1ὅ 

10 παϑητιχῶς ἀναλαμβάνει, χινούμενον δ᾽ ὑπ᾽ αὐτῶν χατὰ τὴν παρουσίαν τε 

χαὶ ποιὰν σχέσιν πρὸς ταῦτα τῶν ἐχόντων χρῶμα οἰχεῖον σωμάτων, ἔστ᾽ 

ἂν ἢ ὁρᾶσϑαι αὐτῷ διὰ τῆς «χινήσεως τῆς γινομένης ὑπὸ τῶν ἐκείνοις 
» , - € - - ' € 

ὄντων χρωμάτων ἐν αὐτῷ, διαχονεῖσϑαι τοῖς τῶν ζῴων ὁρατιχοῖς ὡς ἄντι- 20 

λαμβάνεσϑαι δι’ αὐτοῦ τῶν χρωμάτων, τοῦτο δὲ ποιεῖν οἷον (te) τὸ ὃια- 
15 φανὲς ὁ ἐφ᾽ ᾧ τι bg οὗ πρώτου χινουμένῳ ἐν αὐτῷ ὑπὸ παρουσίας τῶν 

φωτίζειν φύσιν ἐχόντων πάσχον xai δεχόμενον αὐτὸ ὡς οἰχεῖον χρῶμα. 
^ ^ Ὁ € - “Ὁ ? - - 

οὐδὲ γὰρ οὐδὲ τοῦτο οἰχεῖον αὐτοῦ χρῶμα, ἀλλ᾽ ἔστ᾽ dv μὲν αὐτῷ παρῇ 56 
' , , y 1 - , QE x M we ΄ - 

τὸ φωτίζειν πεφυχός, ἔχει τὸ φῶς, ἀπελθόντος δὲ xai τὸ ἐν τούτῳ | φῶς 18 

πέπαυται. ἔστ᾽ ἂν οὖν T, πεφωτισμένον χαὶ τὰς τῶν ἄλλων χρωμάτων 
90 ποιότητάς τε χαὶ διαφορὰς ὁμοίως δεχόμενον, ὡς xai τὸ φῶς, διάχονον 

Ἰίνεται ταῖς δρατιχαῖς αἰσϑήσεσιν οὔσαις xal αὐταῖς ἐξ ὁμοίως διαφανοῦς 5 

σώματος διὰ τοῦ γινομένου πάϑους ἐν ταῖς ὄψεσιν ὑπὸ τοῦ ἐχτὸς ὄντος 

αὐτῶν διαφανοῦς χινουμένου τὸν προειρημένον τρόπον ὑπὸ τῆς παρουσίας 
τῶν χρωμάτων. ὡς δ᾽ ἐν τῷ ἀορίστῳ διαφανεῖ xai διὰ μανότητα vae 10 

Qux παϑητιχῶς Assis 7 Hs UN p τοῦ φωτίζειν πεφυχότος 

φωτὸς αἰτία, ἢ δ᾽ ἀπουσία σχότηυς, οὕτω xal ἐν τοῖς ὡρισμένοις σώμασιν 
T, μὲν πλείων μῖξις xat Bep τοῦ μᾶλιστα ἜΡΩΣ, σώματος (τοιοῦ- 

toy δέ, οὗ ἐστι τὸ λευχὸν οἰχεῖον χρῶμα" μάλιστα γὰρ τοῦτο χρῶμα χαὶ 1ὅ 

μάλιστα ὁρατὸν) τοῦ τε μᾶλλον χεχρῶσϑαι τοῖς σώμασιν αἰτία xal τοῦ 

80 μᾶλλον ὁρατοῖς εἶναι, ἢ᾽ δὲ παντελὴς ἀπουσία τηύτου τοῦ μέλανος αἰτία,. 

ὃ στερήσει χρώματος ἔοιχε μᾶλλον T, χρώματι, τὰ δὲ μεταξὺ χρώματα 90 6 vn χρ und ΞΜ SN V i f 91 "U *, 5 edd Xp Max a 

^ - ^ -^ - - » 

χατὰ τὴν ποιὰν μῖξιν τῶν τε διαφανῶν xol τῶν μὴ τοιούτων ἔχει τὴν γέ- 

γεσιν xoi τήν γε διαφοράν. ἔστι ὁὲ τῶν ἁπλῶν σωμάτων μάλιστα μὲν τὸ 

1 ἀλλήλοις (ἀντιχειμένων) Vict. Sp. pecabo V 9 fortasse (7) ἔχουσί 4 abtoio V 

8 διαφανότητα a τῶν B? 9 γινόμενον B? μὲν supra v. V 10 χινούμενον 

COrr. ex χοινούμενον V 11 fortasse τοῦτο scil. τὸ dóp. Beg. - σωμάτων om. a Sp. 

12 αὐτῷ] fortasse αὐτὰ 13 fortasse διαχονεῖται 14 διαυτοῦ V! οἷόν τε τὸ FG: 

οἷον τὸ SLa: οἵοιτο V! B: οἴοιτο V? 15 ἐφ᾽ ᾧ τι ὑφ᾽ οὗ πρώτου VFG (ἐν φωτὶ G?) B: 
ἐφ᾽ ᾧ τι πρώτῳ LSa: ἐν φωτὶ πρώτῳ Vict. Sp.: temptavi πεφωτισμένον" οὗ πρώτου 
γινομένου ἐν αὐτῷ ὑπὸ παρουσίας χτλ. ἐν αὐτῷ om. SLa Sp. 16 φύσιν] ὑ s. v. V 

117 οικεῖον V 18 «o V 20 óeyopevov V to V 22 γινουμένου V 23 αὖ- 
τῶν scripsi: αὐτῷ libri: αὐτοῖς Viet. Sp. 24 δ᾽ om. a μανότητα corr. ex μονό- 

cata V 26 σχότους) σχότος a: σχότου Vict. Sp. 29 χεχρῶσϑαι FGSLa: χεχω- 
ρίσϑαι VB 93 γε om. a Sp. &tt qe à τον 
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πῦρ ὁρατόν τε τῇ αὑτοῦ φύσει xal οὕτως διαφανὲς ὡς προεῖπον (τοιοῦ- 90 
τόν ἐστιν, ὡς χαὶ φωτίζειν δύνασϑαι τὸν ἀέρα χαὶ παρέχειν αὐτῷ τὴν 

χαϑό ἐστι τελειότητα. τὸ γὰρ φῶς ἐντελέχεια xal εἶδος | τοῦ ἀορίστου 19 
διαφανοῦς ἡ διαφανές), ἥχιστα δὲ τοιοῦτον ἢ q7. τῇ δὲ τούτων ποιᾷ μίξει 

δ πρὸς ἄλληλα χαὶ τῇ τῶν γεννωμένων ἐχ τῆς τούτων μίξεως ἢ τῶν χρω- 
μάτων τῶν παρὰ τὰ πρῶτα (πρῶτα δ᾽ ἐστὶν ἐν τοῖς ἁπλοῖς χαὶ πρώτοις ὅ 

[3 1 2 xai διαφορά. ὡς γὰρ ἐπὶ τῆς ὀσμῆς τὰ uiv ἐν ab- [ΟἹ σώμασιν) γένεσίς τ 

τοῖς τὴν ὀσμὴν ἔχει, ὅσα τοιαύτην ἔχει τὴν γένεσιν χαὶ τὴν σύστασιν, 

ὁποίαν φαμὲν εἶναι τὴν ὀσμῆς γεννητιχήν, τὸ δέ τί ἐστιν ἄοσμον μὲν xal) 10 

10 αὑτό, δεχτιχὸν μέντοι xal μηνυτιχὸν τῶν ὀσμῶν τῶν ἐν ἄλλοις (δίοσμον 

χαλεῖται). οὕτως x«l χρῶμα μὲν ἔχει τὰ ὡρισμένα διαφανῆ (αὕτη γὰρ 

φύσις χρώματος), δεχτιχὸν δ᾽ ἐστὶ xal διάχονον χρώματος τὸ ἄχρουν xi 
χατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν, ὅπερ ἐστὶ τὸ ἀόριστον διαφανές. ὡς οὖν ἐρωτη- 15 

ϑέντες, τί ποτ᾽ ἐστὶν ἐπιφάνεια, λέγομεν στερεοῦ πέρας, οὕτως χαὶ περὶ 

15 χρώματος ἐρωτώμενοι τί πότ᾽ ἐστιν, εὐλόγως ἂν λέγοιμεν αὐτὸ πέρας δια- 
φανοῦς ὡρισμένου, ἐπεὶ ὃν λόγον ἔχει ἐπιφάνεια πρὸς τὸ ὡρισμένον σῶμα, 20 

τοῦτον ἔχει τὸν λόγον χρῶμα πρὸς τὸ διαφανὲς τὸ ὡρισμένον. 
» , - ^ , , - 5 , [4 PR , 

[| Austvov τέταχται τοῦτο τὸ πρόβλημα ἐν τῷ ἐπιγραφομένῳ ^ Λέξεών 

τινων ἐχ τοῦ [᾿ερὶ αἰσϑήσεως xal αἰσϑητοῦ ἐξήγησις χαὶ ἐπιδρομή᾽.] 25 

20 III. Τίνων εἰσὶν ot ὁρισμοί. 

Οἱ ὁρισμοὶ τῶν μὲν χαϑέχαστα οὐχ εἰσίν, ὅτι ταῦτα μετὰ συμβεβη- 20 
χότων τινῶν τὸ εἶναι τοιαῦτα ἔχει χαὶ οὐχ ἀεὶ τῶν αὐτῶν, ἀλλὰ μετα- 

, b , , - ἊΝ , /, 5 Ἁ ^ , 

πιπτόντων, xai αἰσϑήσεων μᾶλλον, T, λόγου δηλώσοντος αὐτὰ δεομένων 

ἀλλ οὐδὲ χοινοῦ τινος τῶν χαϑέχαστα χεχωρισμένου xol ὄντος ἀσωμάτου 5 ( χώρισι μ 
35 τινὸς φύσεως xoi ἀιδίου: πῶς γὰρ ἂν εἴη δίπουν ἀσώματόν τι, T| πῶς 

€ * 3/8 2 E M e , * » X X - Ἁ 

ϑνητὸν d(wv; λέγομεν ὃὲ δριζόμενοι τὸν ἄνϑρωπον ποτὲ μὲν ζῷον πεζὸν 

δίπουν, ποτὲ δὲ ζῷον λογιχὸν ϑνητόν), ἀλλ᾽ εἰσὶν οἱ δρισμοὶ τῶν ἐν τοῖς 10 

χαϑέχαστα χοινῶν, T, τῶν χαϑέχαστα χατὰ τὰ ἐν αὐτοῖς χοινά. ἐν γὰρ 
€T , x , » MN M QU ^ » A ^N A M 

τοῖς χαϑέχαστα τὰ μέν ἐστιν ἴδια xoi χαϑέχαστά [ἐστι], τὰ δὲ χοινὰ xai 

80 πρὸς ἄλληλα, (à) ἐν πᾶσιν, οἷς ἂν ἢ χοινά τε ὄντα xal ἀδιάφορα [xai] 
χατὰ τὴν αὑτῶν φύσιν, τοῦ ὁμοίας τε xal τῆς αὐτῆς φύσεως εἶναι πάντα 15 

MJ y νὴ Z5 »y ' ' m b , 5 M 

τὰ £yovca αὐτά ἐστιν αἴτια. τὸ γὰρ ζῷον λογιχὸν ὕνητόν, εἰ μὲν Aayp- 

2 ἃ ἐστίν B? παρέχειν FGB?S (corr. ex πάσχειν) ἃ Sp.: παρέχει VB! 9 fortasse 
ἐστι (διαφανὲς) 4 ἡ corr. ex ἢν ποιῷ ἃ ποιᾷ — τῶν om. 8 ὃ καὶ τῇ τῶν 
γεννωμένων VLG: καὶ τί τῶν γεννωμένων F: καὶ τῇ τῶν γινομένων B. Vict.: καί τι τούτων 

γινομένων S?a (γεννωμένων punctis notatum S!) 1 αὐτοῖσ V 9 ὁποίαν corr. ex 

ὁποῖαν V: ὁποία a ὀσμῆς V? Vict. Sp. B: ὀσμὴν V!FGLa: ὁρμὴν S γενητιχὴν a 

10 δίοσμον VF: διὸ docpov V! (yp. GLBSa Sp.: fortasse διὸ δίοσμον 12 alterum 

«ai om. a Sp. 13 αὐτοῦ V 15 πέρας FGSLa Viet. Sp.: περὶ V 11 τοῦτον] 

δας w. V 23 αἰσϑήσεως a Sp. δηλώσαντος corr. in δηλώσοντος V! 25 dt- 
δίου)] οὐ in lit. V 21 λογιχον V 29 ἐστι om. B 90 d ἐν scripsi: ἅπερ 

£y B'S?a Sp.: ἐν libri 9l xai post ἀδιάφορα del. B? ópotac] ὅμοια B? 
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βάνοιτο pr τῶν ὑλιχῶν περιστάσεών τε xal διαφορῶν. μεϑ᾽ ὧν i ὑπό- 
στασις αὐτῶν. αἵ εἰσιν ἄλλου ἄλλαι, ποιεῖ τὸν nugas xai τὸν Καλλίαν 90 
χαὶ τοὺς χαϑέχαστα ἀνθρώπους, εἰ OE χωρὶς τούτων λαμβάνοιτο. χοινὸν 

΄, 5 e A νὰ» ἐν Éxa ὧν χαϑέ; ἡνϑρά ἮΝ ἌΡ. γίνοιτο, οὐχ ὅτι μὴ ἔστιν ἐν ἑχάστῳ τῶν χαϑέχαστα ἀνθρώπων (μετὰ τού- 
των γὰρ τὰ ἴδια τῶν χαϑέχασταά ἐστιν), ἀλλ ὅτι ἐστὶν ἐν πᾶσιν τὸ αὐτό. 95 

τοῦ δὴ τοιούτου x«l οὕτω χοινοῦ, διόπερ πολλοῖς τῶν χαϑέχαστα ταὐτόν, 

oi δρισμοί. διὸ οὔτε ἀσωμάτου τινὸς φύσεως xal τῶν χαϑέχαστα χεχω- 
ρισμένης οἱ τῶν τοιούτων | ὁρισμοί. τοῦ γὰρ ἀνθρώπου δρισωός, τὸ ζῷον 2] 
πεζὸν δίπουν. χοινόν ἐστιν, ἐν πᾶσιν ὃν τοῖς χαϑέχαστα ἀνθρώποις δὁλό- 

, FOX Y -5 , T Y et. "Ὁ 4} , - , 
χληρὸν ἐν ἐχάστῳ, χοινὸν τῷ ἐν πλείοσιν εἶναι τὸ αὐτό, ἀλλ᾽ οὐ τῷ μέρους 

αὐτοῦ μετέχειν ἕχαστον. ἕχασχος γοῦν τῶν ἀνθρώπων ζῷον πεζὸν δίπουν 5 

ἐστί. διὸ οὐδὲ τῶν χοινῶν ὡς χοινῶν οἱ ὁρισμοί, ἀλλὰ τούτων, οἷς χοινοῖς 

x40. ἑχάστην φύσιν εἶναι συμβέβηχεν. χαὶ γὰρ ἑνὸς ὄντος ἐν ὑποστάσει 

ἀνθρώπου μόνου ὃ αὐτὸς τοῦ ἀνθρώπου λόγος" οὐ γὰρ διότι ἐν πολλοῖς 10 

ἐστιν οὗτος ὃ λόγος αὐτοῦ, ἀλλὰ διότι χατὰ τὴν τοιαύτην φύσιν ὃ ἀνϑρω- 

πος ἀνϑρωπός ἐστιν, εἴτε πλείους εἶεν χεχοινωνηχκότες τῆσδε τῆς φύσεως 
εἴτε μή. λέγονται δὲ τῶν νοημάτων xal τῶν χοινῶν οἱ ὁρισμοί, ὅτι νοῦ 15 

a , » 5 Ν -Ὁ Ἁ » [4 , » M ? 

τὸ χωρίσαι τὸν dyÜpmmov ἀπὸ τῶν σὺν οἷς ὑφέστηχεν ἄλλων xai χα 
[d ^ -" e ἃ “" ς ^ Ν ) » ^ ' M 

αὑτὸν λαβεῖν, ὃ δὲ τοῦ ὑφεστῶτος μὲν μετ ἄλλων, νοουμένου δὲ χωρὶς 

ἐχείνων χαὶ ἄλλων χαὶ οὐχ ὡς ὑφέστηχεν ὁρισμὸς νοήυατος εἶναι δοχεῖ 

χαὶ χοινοῦ, ὅτι χωρὶς τῶν συμβεβηχότων τὸ τοιοῦτον ἐν ἑχάστῳ νοούμενον 90 

χοινόν τί ἐστι xal ἐν πλείοσι ταὐτόν. ἄφϑαρτα δὲ τὰ χοινὰ τῇ τῶν χα- 

ϑέχαστα ἐν οἷς ἐστιν ἐχ διαδοχῆς ἀιδιότητι, τοῦ γὰρ ἐν τῇ τῶν χαϑέ- 
χαστα γενέσει πάντων ὁμοίου τε xol ταὐτοῦ μένοντός ἐστι. τοιαῦτα γὰρ 95 

τὰ χοινά, οὐχ ἐν τοῖς συνυπάρχουσιν ἀλλήλοις τῶν χαϑέχαστα μόνοις ὄντα 
N A47 ^w y , » bj 2 ed “Ἢ e y N, ^N $^ χαὶ διὰ τοῦτο ὄντα χοινά, ἀλλ ἐν πᾶσι toic ὁμοειδέσιν. διὸ xal οὐδὲν 

χεϊκώλυται ϑνητόν τι ὃν ἀΐδιον εἶναι: ὕνητὸν γὰρ ὃν ὡς χαϑέχαστα duy 22 
ἐστιν. 

IV. Σχόλιον ἐν διαλόγῳ περὶ τοῦ, εἰ πάντα γίνοιτο xa εἷμαρ- 
μένην, ἀναιρεῖσθαι τὸ δυνατόν τε xal ἐνδεχόμενον. ὄ 

1. A. 'Apá σοι δοχεῖ τὰ xa^ εἱρμὸν αἰτίων γινόμενα οὕτως γίνεσϑαι 
ὡς πάντων τε αὐτῶν προκαταβεβλτ σθαι τὰς αἰτίας xal ἐξ ἀνάγχης Éxactov 

αὐτῶν ἕπεσϑαι τῷ αἰτίῳ Up βλημένῳ; 10 

B. [Πῶς γὰρ ἄλλως οἷόν τε γίνεσϑαι λέγειν τὰ τοῦτον γινόμενα τὸν 
τρόπον: 

2 σωχράτην ἃ 4 γίνεται B?: ἂν γίνοιτο coni. Sp. xa). ἕχαστον ἃ 1 for- 

tasse οὐδέ 11 ἕχαστος] ἕχαστον V!G 18 χαϑεχάστην a Sp. 18 «ó V 
ἄλλων S?a Sp.: ἄλλοις VFGBS!L 19 ἄλλως B?S? 20 ὁ ὁρισμὸς a 28 for- 

tasse ἐστιν («at^ εἶδος) 29 cf. quae disputavi de hoc capite in Mus. Rhen. 44, 
α 

619 sq. διαλόγω V 9l αἰτίων (accentus et a? m?) V 39 αιτίῳ V! 

94 ἄλλως FGSLB?a Sp.: ὅλωσ εἰ. VB! 
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A. Τὸ δ᾽ ἐξ ἀνάγχης ἑπόμενον αἰτίῳ τινὲ ὡρισμένῳ τε χαὶ προχατα- 
- ^ - 7 , 

βεβλημένῳ dp' οὐ Ooxsi Got χεχωλῦσϑαι ὑπ᾽ αὐτοῦ ἄλλως πως μὴ γίνε- 15 
ὃ i x. MJ ' . 5 M dx ^ oí é σϑαι 7| ἔχειν παρὰ τὴν πρὸς αὐτὸ ἀχολουϑίαν : 

B. Δοχεῖ xol τοῦτο. 
5 A. ᾿Αλλὰ μὴν ὃ μὴ γίνεται τῷ χεχωλῦσϑαι γενέσϑαι, οὐχ dv Ouva- 

τὸν ἐχεῖνο γενέσϑαι λέγοιτο, εἴ q& δυνατόν ἐστι τοῦτο ὃ οἷόν τε γενέσϑαι 20 

ἀχώλυτον ὄν; χαϑ᾽ οὃς γὰρ δυνατὸν γενέσϑαι τὸ μὴ χεχωλυμένον, τὸ χε- 
/ M" , » y. ^ , - ^N ΓΞ , PP PIS S χωλυμένον γενέσϑαι οὐχ ἂν εἴη δυνατόν" τοῦτο δὲ χεχώλυται γενέσϑαι. 

Β. Ὀρϑῶς μοι χαὶ τοῦτο δοχεῖς λέγειν. 25 
) Y3? ? - Ὁ y ^ M ' /, ^m [4 

10 Α. 'AXX εἰ ταῦτα τοῦτον ἔχειν σοι δοχεῖ τὸν τρόπον, δῆλον ὡς συγ- 

χωροίης dv xal τῷ τούτοις ἑπομένῳ. ἔστι δὲ τοῦτο, τῶν γιγνομένων 23 

X εἱρμὸν αἰτί ὶ xav αἰτίας προχαταβεβλημένας μηδὲν ἄλλως γίνε- χατὰ εἱρμὸν αἰτίων xol xax αἰτίας προχαταβεβλημένας μηδὲ e 1t 
L: ^N , , , 

σϑαι δυνατόν. ἕποιτο δ᾽ ἂν τούτῳ χειμένῳ τὸ χαϑ’ oüc πάντα γίνεται 
χαϑ᾽ εἱμαρμένην μόνα εἶναι ταῦτα δυνατά, ὅσα γίνεται, τῷ πᾶν τὸ μὴ 5 

, ' / € 1 1 ' - RNC £^ TN - 
15 γινόμενον μὴ γίνεσϑαι διὰ τὸ [ux] χεχωλῦσϑαι γενέσϑαι ὑπὸ τῶν προχατα- 

βεβλημένων τῶν γινομένων αἰτίων. 

B. Πῶς γὰρ οὐ συγχωροίην ἂν οἷς φϑάνω συγχεχωρηχώς. 10 
Α. ᾿Αλλὰ μὴν ἔχειτο ἡμῖν xai τὸ πάντα τοῦτον γινόμενα τὸν τρόπον Mn ii i 

ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι. 

20 B. "Exewo γάρ. 
A * ΄ c WM N , S € ^ D Se PI JC ΑΝ T . Οἷς πάλιν ἕποιτ᾽ dy τὸ μόνα εἶναι ταῦτα δυνατά, ὅσα ἐξ ἀνάγχης 15 

γίνεται. εἰ γὰρ μόνα μὲν δυνατὰ τὰ γινόμενα, τὰ δὲ γινόμενα πάντα xa. 

εἱρμὸν αἰτίων γίνεται, τὰ δ᾽ οὕτως γινόμενα ἐξ ἀνάγχης (vexat, δῆλον ὡς 

μόνα dy εἴη δυνατὰ τὰ ἐξ ἀναάγχης γινόμενα. 
25 B. Λέγεις ὀρϑῶς. 20 

Α. Αλλὰ μὴν xaÜ' oüc πάντα xa εἱμαρμένην γίνεται, χατὰ τού- 
τοὺς πᾶντα χαϑ᾽ εἱρμὸν αἰτίων γίνεται. 

^ sd » 

B. [Πῶς yàp ἄλλως. 
Á K 9 e e. f , 9 e ’ " : . 2 5 d 

. Ka οὺς ἄρα πάντα xa9' εἱμαρμένην γίνεται, χατὰ τούτους μό- 25 

30 vov, ὃ ἐξ ἀνάγχης γίνεται, ὡς τὸ ἔστιν T | ἔσται, τοῦτο μόνον δυνατὸν εἶναι 
XQt' αὐτούς. | 

5 ^ , 

B. ᾿Ανάγχη γάρ. 24 
) ^ ^ 

A. ᾿Αλλὰ μὴν τὰ ἐξ ἀνάγχης γινόμενα οὐχ οἷόν τε μὴ γενέσϑαι- ὃ 
' ^ γὰρ οἷόν τε [ux] γενέσϑαι, ἐνδέχεται τοῦτο xal μὴ γενέσϑαι, τὸ δὲ ἐνδεχό- 

“4 2 πῶσ (acc. del. m?) V: fortasse πως (7) 6 λέγοιτο corr. ex λέγοι τε V ὃ ante 

δυνατόν transposuit a 8 δυνατόν] α s. v. V: δὲ V 10 δοχεῖ om. FGSLa Sp. 

ante δῆλον iteratum δοχεῖ del. V: om. BR: δοχεῖ δῆλον FGSLa 18 «etpévo] o in 
lit. V 14 μόνα VBR?S?: πάντα FGS!L: μόνον a Sp. τῷ VBR: αὐτῷ FGSLa Sp. 

l5 p* del. V: om. libri 18 ἀλλαμὴν V 19 avéy|///f'«no V 22 μὲν δύ- 

ναται ἃ 24 μόνα] α in lit. V 30 fortasse γίνεται, {ίνεται): ᾧ σϑ᾽ ὃ ἔστιν ὴ 

Eucvat, ef. 1. c. 629 ἢ τὸ ἔσται 8 εἶναι δυνατὸν ἃ 9l αὐτοὺς (ἀνάγκη). B. 

Ἀνάγκη coni. Sp. 93 οὐχ] fortasse οὕτως μὴ delendum videtur cf. ib. 
xai om, R 
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μενον μὴ γενέσϑαι δυνατὸν μὴ γενέσϑαι, ὥστε τὸ ἀναγχαίως γινόμενον ἔσται 5 
δυνατὸν μὴ γενέσϑαι. 

Β. Ὀρϑῶς λέγεις. 

Α. ᾿Αλλ εἰ δυνατὸν μὴ γενέσϑαι τὸ ἀναγχαίως γινόμενον μόνον, εἴη 
dy xai δυνατὸν γενέσϑαι τὸ ἀναγχαίως μὴ γινόμενον μόνον, οὕτω τε ἔσται 10 

τῷ ἀναγχαίως γινομένῳ ἑπόμενον τὸ ἀναγχαίως μὴ γίνεσϑαι, εἴ γε τὸ μὲν 

δυνατὸν γενέσϑαι xai μὴ γενέσϑαι δυνατόν, ἐπὶ δὲ μόνου τοῦ ἀναγχαίως 
γινομένου τὸ δυνατὸν ἀληϑεύεται. οὗ ὄντος ἀτόπου ἕποιτ᾽ ἂν τοῖς πάντα 1ὅ 

ca 

γίνεσϑαι χαϑ᾽ εἱμαρμένην λέγουσιν τὸ δυνατὸν εἶναι μόνον τὸ. γινόμενον ἐξ 

10 ἀνάγχης, τοῦ ἐξ ἀνάγχης μὴ τοῦ ὡς βιαίου, ἀλλὰ τούτου λαμβανομένου, 
οὗ τὸ ἀντιχείμενον ἀδύνατον, χαίτοι χατὰ μόνους τοὺς πάντα χαϑ᾽ εἷμαρ- 30 

μένην γίνεσϑαι. λέγοντας οὐχ ἄλλο τι τοῦ ἀναγχαίως γινομένου τὸ γινόμενον 

οὔτε γινόμενον ἐξ ἀνάγχης. οὐδ᾽ ἔστιν τὸ μὲν ἐξ ἀνάγχης γινόμενον ὥς 

φασιν τὸ γινόμενον βίᾳ, τὸ δ᾽ ἀναγχαίως τὸ χατὰ τὴν τῶν αἰτίων dxo- 

15 λουϑίαν. γνώριμον δὲ τοῦτο ἐχ τοῦ μηδὲ γίνεσθαί τι δύνασϑαι βία χαϑ᾽ 50 
oüc xa εἱμαρμένην πάντα γίνεται. εἰ γὰρ τὰ χαϑ᾽ εἱμαρμένην γινόϊμενα 925 P ua pu evr, γινε .. & [arf i pus T ἵ n 

, ΄ ^ 3 , , M Y d al , ^ " -Y *. - Ἁ 

x«0 εἰρυὸν αἰτίων γίνεται xal χατὰ τάξιν ϑείαν τινά, οὐδὲν δὲ τῶν xatd 
τάξιν γινομένων τοιχύτην βία γίνεται, οὐδὲν dv τῶν χαϑ᾽ εἱμαρμένην γινο- 
μένων βία γίνοιτο. χαὶ γὰρ εἴ τινες μὴ δοχοῦσιν τοῖς περὶ αὐτοὺς γινο- ὅ 

20 μένοις εὐαρεστεῖν, xat τοῦτο παρὰ τῆς εἱμαρμένης xai τῆς ϑείας τάξεως 
ἔχοιεν ἄν. τί γὰρ ἄλλο λέγειν οἷόν τε τοῖς πάντα λέγουσιν τὰ γινόμενα 
γίνεσϑα: xatd τινας ἀπαραβάτους αἰτίας xai τοῦτο ὀνομάζουσιν εἱμαρμένην; 10 

τὸ γὰρ λέγειν “τὴν εἱμαρμένην ποιεῖν τινα τοιαῦτα, ἃ χωρὶς βίας οὐ πεί- 
ET , f 2 ^ * , » * NP ,ὔ , 

σεται τοῖς αἰτίοις ᾿᾿,. παντάπασιν ἀλλότριον ἂν εἶναι δόξαι ϑείας τάξεως" 

25 πάντων (08) χαϑ᾽ εἱμαρμένην γινομένων ἀναιρεῖται τὸ βίᾳ τ' γίνεσϑαι" εἴ 5 ( x uapuevrv γινομένῳ psi ὃ Bia vw γίνε ἢ 

γὰρ ἂν xai τοῦτο. χαϑ᾿ εἱμαρμένην τάξιν ὡς προείρηται. χατὰ γὰρ τοὺς 1 
- ex d ^ , A 3 — ' ^ , o - 

οὕτω λέγοντας πάντα γίνεσϑαι xai αὐτὸ τὸ ut, βούλεσϑαι ἕπεσϑαι τῷ ποι- 

οὖντι ἔσται xaU' εἱμαρμένην, ὅπως οὐ παντάπασιν ἄλογον λέγειν χατη- 
ναγχάσϑαι τινὰς ὑπό τινων προχαταβεβλημένων αἰτίων ἀντιπράσσειν τοῖς 30 

80 ἀναγχαίως ἐσομένοις: 

B. ᾿Αλογώτατον μὲν οὖν. 
oa LN AS y ^ , , * Q? c / , ' 

A. Καὶ γὰρ ἔτι πρὸς τούτοις, εἰ τὰ χαϑ᾽ εἱμαρμένην γινόμενα xal 

2 δυνατὸν VFBR: ἀδύνατον GSLa Sp. 9 ὀρϑῶς .--- γενέσϑαι (4) om. F 4 δυνατόν ΥΒ: 

ἀδύνατον SLFGa Sp.: μὴ δυνατόν R μόνον om. R 9 ἀναγκαίως B? coni. Sp.: ἀναγ- 

χαῖον libri 6 γίνεσϑαι] γενέσϑαι a γε]. *€ R 8 fortasse ἀτόπου (ἀτοπώτερον) 

γένοιτ᾽ ἂν cf. l. c. p. 624 10 ἀνάγκης] va in lit. V 12 λέγοντα γίνεσϑαι οὐχ R 
13 οὔτε γινόμενον NB'S!RL: οὔτε τὸ γινόμενον B?S?a Sp.: fortasse ἅτε γινόμενον B 
15 βίαν 16 πάντα γινόμενα R 18 ἂν τῶν (ἂν τῶ m? in lit.) B: ϑᾶττον | VR: dpa 

τὸν Ε: dpa τῶν GSLa Sp. 18. 19 γινόμενον ἃ 19 γένοιτο ἃ 21 οἷόν τε 

B?GFLa Sp.: οἱονταὶ sie V: οἴονται B'R 23. 24 πείσεται FGS!L Sp.: πείσεσϑαι 
VBRS?a 24 δόξαι B? coni. Sp.: δόξῃ VB'R: δόξει GSLa 25 δὲν ΒΕ, Viet.: οὖν 

G: om. V' LFSa 26 τὴν τάξιν Vict. 28 ὅπως VFB'LR: ὃ πῶς GB?Sa: fortasse xai 

πῶς 20 ἀντιπράττειν ἃ 30 ἐσομένοις RB: &sopévots V: ἑπομένοις SLGa Sp. 



τι 

ΒΙΒΛΙΟΝ IIPOTON 4, 1.2 11 

χατὰ πρόνοιαν γίνεται. πῶς εὔλογον χατὰ πρόνοιάν τινας ἀντιπράσσειν τοῖς 25 

χαλῶς γινομένοις xal εὐτάχτως τοῖς χατὰ πρόνοιαν: | 

Β. Ὀρϑῶς λέγεις. 20 

2. A. Καὶ γὰρ εἰ ἀναγκαῖον μὴ γενέσϑαι ταῦτα τῷ χεχωλῦσϑαι 

5 Ἱενέσϑαι οὐ γίνεται, ταῦτα οὐδὲ δυνατὰ γενέσϑαι, εἴ γε δυνατὸν (ὃ) οἷόν τε 

γενέσϑαι ἀχώλυτον (ὄν). 5 

B. Ὀρϑῶς λέγεις. 

A. "A ἄρα ἀναγκαῖον μὴ γενέσϑαι, ταῦτ᾽ οὐχ ἔστι δυνατὰ γενέσϑαι" 

περὶ ὧν δὲ οἷόν τε προλέγοντας ὅτι μὴ ἔσται ἀληϑεύειν, ταῦτα ἀνάγχη μὴ 

10 γενέσϑαι, εἴ 1ε περὶ ὧν προλέγων τις ὡς ἐσομένων ἀληϑεύει, ταῦτ᾽ ἀναγ- 10 

χαῖον γενέσϑαι. 

Β. Πῶς γὰρ ἄλλως; 
A. Περὶ ὧν οἷόν τε προλέγοντα ὅτι μὴ ἔσται ἀληϑεύειν, ταῦτ᾽ οὐχ 

ἔσται δυνατὰ γενέσϑαι. 

15 B. Πῶς yàp dv εἴη δυνατὰ γενέσϑαι, ὧν τὰ ἀντιχείμενα ἐξ ἀνάγχης 15 

γίνεται; | 
A. ᾿Αλλ εἰ περὶ πάντων τῶν παρὰ τὴν εἱμαρμένην οἷόν τε προ- 

λέγοντα ὅτι μὴ ἔσται ἀληϑεύειν, οὐδὲν τῶν παρὰ τὴν εἱμαρμένην δυνατὸν. 

ἔσται γενέσϑαι. 20 

20 Β. Ὀρϑῶς λέγεις. 
Α. ᾿Αλλὰ μὴν xol περὶ ὧν οἷόν τε προλέγοντα ὅτι ἔσται ἀληϑεύειν, 

ταῦτα ἀνάγχη γενέσϑαι: ἃ δ᾽ ἀνάγχη γενέσϑαι, ταῦτ᾽ οὐχ οἷόν τε μὴ γε- 
γέσϑαι. 25 

, 1 -7/ 
B. Οὐ γὰρ οἷόν τε. 

25 A. Περὶ ὧν οἷόν τε προλέγοντα ὅτι ἔσται | ἀληϑεύειν, ταῦτ᾽ οὐχ 27 

οἷόν τε υὴἣ γενέσϑαι xal περὶ πάντων τῶν γινομένων οἷόν τε προλέγοντας 

ὅτι ἔσται ἀληϑεύειν. 
Β. Πῶς γὰρ ἄλλως ἐνδέχεται λέγειν; 

$^ - Q? ς ΄ / -7 X / E A. Οὐδὲν τῶν χαϑ᾽ εἱμαρμένην γινομένων οἷόν τε μὴ γενέσϑαι. 5 

30 B. Οὐ γὰρ οἷόν τε. 
Α. ᾿Αλλ εἰ δυνατὸν μὲν (0) οἷόν τε χαὶ μὴ γενέσϑαι, οὐδὲν δὲ τῶν 

$95 e x40. εἱμαρμένην οἷόν τε x«l μὴ γενέσϑαι, οὐδὲν dv τῶν xal εἱμαρμένην 10 

γινομένων δυνατὸν εἴη. πᾶν γὰρ οἷόν τε χαϑ᾽ οὺς πάντα τὰ γινόμενα xa 

1 πῶς RB?SGFELa: ὅπως VB! xatd] xol τὰ R τινας] vac in lit. V 3 ὀρϑῶς] 

ὅρα do V! (corr. V?) 4 παῦτα] xauta V: fortasse d cf. l. c. p. 625 9 tauro V! 
οὐδὲ δυνατὰ FSB? La Sp.: οὐδ᾽ ἀδύνατα VB'R: οὐδὲ δύναται G 0 olóv τὰ B? Vict. Sp.: 

οἷόν τὰ VRB': ὅτε FSLa 6 ὃν add. B? Sp. 9 προλέγοντα coni. Sp. ἔσται 
B?S?a Sp.: ἔστι VB'S!RL 13 ποῦτ'᾽ ἃ 15 ὧν δ᾽ vel ἄρα coni. Sp. 20 ὀρϑῶ---- 
γενέσϑαι (22) om. R 22 γένεσϑθαι V Οὔ) o0 in lit. V 24 οὐ — γενέσϑαι (26) 

om. R 25 ἄρα add. post ὧν a Sp. 26 οἴονται sic V! (corr. V?) γενο- 

μένων ἃ προλέγοντα coni. Sp. 29 οὐδὲν dpa a γενομένων a 9l μὲν 

0 coni. Sp.: μὴ R: μὲν libri δὲ om. R 92 οἷόν τε — εἱμαρμένην om. R 

py s. v. V 393 ἂν εἴη 1, oo; VRB!a; οὺς δὲ B?: οὗ LF: fortasse πᾶν γάρ, 

(cei) χαϑ᾽ οὺς τὰ om. BR 
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εἰμαρμένην γίνεται, οὐδὲν τῶν γινομένων ὡς δυνατὸν xol μὴ γενέσϑαι γίνε- 
ται. ἐδείχϑη δ᾽ ὅτι wl τῶν παρὰ τὴν εἱμαρμένην δυνατόν τι ἔστιν. 15 
οὐδὲν δυνατόν ἐστιν, εἴ γε πᾶν μὲν ἢ χαϑ’ εἱμαρμένην ἢ παρὰ τὴν 
εἱμαρμένην, οὐδέτερον δὲ δυνατὸν αὐτῶν. 

9.. B. Καὶ γὰρ εἰ τὸ xa εἱμαρμένην γινόμενον δυνατόν τις λέγοι, Qt 

τὸ ἀναγχαίως γινόμενον δυνατὸν ἄν εἴη λέγων. ἀλλ᾽ εἰ τὸ δυνατὸν γενέ- 90 

σϑαι δυνατὸν xal μὴ γενέσϑαι. τὸ ἀναγχαίως γινόμενον εἴη ἂν δυνατὸν μὴ 

γενέσϑαι. εἰ δὲ τὸ παρὰ τὴν εἱμαρμένην δυνατόν τις λέγοι, συμβήσεται 
πάλιν τούτῳ τὸ ἀδύνατον γενέσϑαι δυνατὸν γενέσϑαι λέγειν. περὶ οὗ γὰρ 3ὅ 

10 ὃ προλέγων ὅτι μὴ ἔσται ἀληϑεύει, πῶς οἷόν τε τοῦτο λέγειν ἐνδέχεσϑαι 
D 

Ὰ 

γενέσϑαι; δῆλον γὰρ ὅτι, εἰ xal δυνατὸν ἄλλως | ἢν τῇ ἑαυτοῦ φύσει, ἀλλὰ 28 
w — D XN 5* QV ἫΝ * , 2 b] 93 - ' ^ » τῷ χεχωλῦσϑα! αὐτὸ ἀληϑὲς ἣν προλεγόμενον ἐπ᾽ αὐτοῦ τὸ μὴ ἔσεσϑαι. 

4. A. Καὶ γὰρ εἰ [μὴ] ἔστι δυνατὸν τοῦτο, οὗ ὑποτεϑέντος εἶναι - 
οὐδὲν ἀδύνατον συμβήσεται, παντὶ δέ, ᾧ τὸ ἀντιχείμενον προλεγόμενον ἀλη- ὅ 

18 ϑές ἐστιν, ὑποτεϑέντι εἶναι ἀδύνατον (συμβήσεται) τὸ ἅμα τὸ αὐτὸ εἶναί 
τε xal μὴ εἶναι, οὐδὲν ἂν τῶν ἐφ᾽ ὧν τῆς ἀντιφάσεως εἰς τὸ μέλλον ϑά- 

΄ , , » Q7 2 y 2 LN , 2 2 ΄ | I4 τερον μέρος ἀφωρισμένως ἀληϑές ἐστιν. εἴη ἐνδεχόμενως. ἐπὶ πάντων δέ 
φασι Üdcepov μέρος τῆς ἀντιφάσεως ἀφωρισμένως ἀληϑὲς εἶναι. 10 

Β. Φασὶ γάρ. 

20 Οὐδὲν οὖν ἐστιν ἐνδεχόμενον: οὔτε γάρ, χαϑ’ ὧν ἀληϑὲς τὸ ἔσται, 
ἐνδεχόμενον, ὅτι μὴ οἷόν τε αὐτὰ μὴ γενέσϑαι, οὔτε ἐφ᾽ ὧν ψεῦδος τὸ 15 

[οὐχ] ἔσται, [ἔσται] ὅτι μὴ οἷόν τέ τι τούτων γενέσϑαι. εἰ γάρ τις ἐφ’ 

οὗ ψεῦδος ἕν τῶν λεγομένων (T, τὸ γενέσϑαι 7) τὸ μὴ γενέσϑαι, λέγοι τὲ pose ΝΌΣΟΝ GM i da ) τὸ pn Ὑενεσυσ 
ἕτερον τούτων ἐνδεχόμενον, ἣ τὸ γενέσϑαι T, τὸ μὴ γενέσϑαι, ἕποιτο dy 

28 τούτῳ ἀμφότερα λέγειν ἐνδεχόμενα. τό τε γὰρ ἐνδεχόμενον γενέσϑαι ἀλη- 30 
ϑὲς τῷ ἐνδέχεσϑαι xol «ἡ γενέσϑαι, xol ὃ ἐνδέχεται μὴ γενέσϑαι, τοιοῦτον 

τῷ ἐνδέχεσϑαι γενέσϑαι. οὕτω ὃὲ ἔσται ἐφ᾽ οὗ τὸ γενέσϑαι ἐνδεχόμενον, 

1 fortasse γίνεται, (ἐξ ἀνάγχης γίνεταιλ, οὐδὲν γινομένων V l1. 2 γίνεται V: δύνα- 

ται BSGELRa Sp. 2 τι ἔστιν B? Sp.: τε ἔστιν libri ὃ οὐδὲν dpa a Sp. yj V! 

(corr. m?) 6 λέγειν ἃ Sp. ( γενέσϑαι δυνατὸν, τὸ L 8 τὸ om. a Sp. 

jevécüat] γε in lit. V 9 «ó τὸ coni. Sp. ΤῸ. 6 corr. ex ob. V? ll ἕαυ- 
τῶν ἃ 12 ἐπ᾿ VRB: ὑπ᾿ FSLGa: fortasse περὶ 13 μὴ ἔστι VB: μὴ ἔσται R: ἔστι 
B?GFSa Sp.: fortasse μέν ἐστι cf. l. c. p. 691 sq. οὐ ἃ 15 {συμβήσεται τὸ scripsi: 
10 V!FSLa Sp.: τῷ V? Vict. BR ἀδύνατον — εἶναι om. G 16 àv τῶν scripsi: a- 

τῶν libri l7 ἀληϑὲς τῆς ἀντιφάσεως ἀφωρισμένως ἀληϑές S?a (τῆς --- ἀληϑες punctis 
notat Viet. εἴη ἐνδεχομένως scripsi: εἰ ἐνδεχομένων V!: 7| ἐνδεχόμενον V?B: év- 

δεχόμενον G Viet. Sp.: εἰς δεχόμενον F: εἰς δεχομένων LS!: ἧ δεχομένων S?a: ἐστιν --- 

ἀληϑές (18) om. R 20 οὖν S?GLa Sp.: ó VFBS': om. R 20 οὔτε — ἐνδεχόμενον 

(21) om. R τὸ ἔσται VB: τὸ ἔσται τὸ GF: ἔσται τὸ LSa: τὸ ἔσται ἔσται Sp. 
21 fortasse ταῦτα 22 οὐχ delevi ἔσται delevi cf. 1. c. p. 628 sq. 23 ψεῦδος 

B?G Sp.: ψεύδους VFSB'RLa ἕν scripsi: μὲν libri ἢ τὸ γενέσϑαι ἢ addidi 
λέγοι τὸ BFR Sp.: λέγοιτο VLa 24 τούτων ἐν | τῶν ἃ 25 τούτῳ B?GF Viet. 
Sp.: τοῦτο VRB'LSa ἐνδεχόμενον a 21 1e τῷ ἢ ἐνδέχεσϑαι GF. Sp.: é&y- 
δέχεται VRBSLa 
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, 

ἐπὶ τούτου xal | τὸ μὴ γενέσϑαι τοιοῦτον, xal ἐφ᾽ οὗ τὸ μὴ γενέσϑαι, 29 
ἐπὶ τούτου xal τὸ γενέσϑαι ἐνδεχόμενον. ὁμοίως OR τοῦ αὐτοῦ ἐνδεχομένου 
γενέσϑαι τε χαὶ μὴ γενέσϑαι, πῶς οὐχ ἄτοπον ἐπὶ τούτων τὸ ἕτερον μόριον ὅ 

τῆς προλεγομένης ἀντιφάσεως ἀφῳρισμένως ἀληϑὲς εἶναι [τε] λέγειν, ϑά- 
, 

τερον δὲ ψεῦδος, ὁμοίως τοῦ προχειμένου ἄμφω δυναμένου ; ἀχολουϑεῖ γὰρ ΄ι 

- A , Ll εἶ , ,F € "3 ^ [d , » 5^5 aa 0 

τοῖς τὰ γινόμενα τοῦτον τὸν τρόπον γίνεσϑαι λέγουσιν τὸ ὁμοίως ἀληθῆ 
, , Ll [a.d , , t 

τήν τε χατάφασιν xal τὴν ἀπόφασιν ἐπὶ τῶν οὕτω γινομένων γίνεσϑαι λέ- 10 

γεῖν 7, ὁμοίως αὐτῶν ἑχατέραν ψευδῆ. 

| Mis - » y X V. Διὰ τί ἢ αὔξησις χατὰ τὸ εἶδος uóvov, ἀλλ οὐχὶ χαὶ χατὰ 

10 τὴν ὕλην. 

Εἰ αὔξεται τὸ ὑποχείμενον τῷ αὔξεσϑαι λεγομένῳ (ὑπομένει OE χαὶ ἢ 15 

ὕλη. οὐ μόνον τὸ εἶδος" οὐ γὰρ δὴ πᾶσα ἀλλάσσεται), διὰ τί χατὰ τὸ εἶδος 
μόνον, ἀλλ᾽ οὐχὶ χαὶ χατὰ τὴν ὕλην ἢ αὔξησις; οὐ γὰρ πᾶσα T, ὕλη T ἐν 
τοῖς αὐξουένοις ἀλλάσσεται. ἀλλὰ μένοντός τινος ἐξ αὐτῆς ἄλλη προσγίνε- 30 

15 ται" οὐδὲ γὰρ ἂν ἐσώζετο τὴν ἀρχήν, οὐδ᾽ ἂν τὸ εἶδος ἔμενεν τῆς προῦ- 

παρχούσης ὕλης. οὐ γὰρ ἐν τῷ τοσῃδέ τινι εἶναι τῇ ὅλῃ τὸ εἶναι ὕλῃ» c 
- 

AN , ii Ὁ ὥσπερ οὐδὲ τῇ σαρχί. T, δύο ὄντων περὶ τὸ ἐν e ποιοῦ τε χαὶ ποσοῦ 25 
2 αὖ 

p 

2 om χαὶ τοῦ μὲν ποσοῦ a. o2 (0 a c NS S9 e -6 o. S e o DAY 

i 

el NON (τόδε γὰρ τὸ αὐξόμενον, τὸ δὲ 
e [od [d , ^ NN »y 

ὡς ὕλης ὑποχειμένου, τοῦ ὃξ εἰ 
Ν ind τοῦ vednpde μένει. 30 - o e x ci Q^ e^ 4) 

x x x τ ΄ M 

τὸ δὲ ποσὸν οὐ μένει. xal 

M *, , El , X o 

20 ποσὸν οὐ μένει ταὐτόν, τὸ ὃ 
x M , Ἁ , [41 » ^ Ld 

ἐπεὶ τοίνυν τὸ ποιόν, ὃ xal el 
5 “ἡ SIS 

“γ ΟΝ a εἰ c m c (ἡ x (0) 

αἴτιον τοῦ uf, μένειν αὐτὸ ταὐτὸν ἣ τῆς ὕλης ῥύσις, διὰ τοῦτο χατὰ μὲν 5 

τὴν ὕλην οὐχ αὔξεται τὰ αὐξόμενα, χατὰ δὲ τὸ εἶδος. τοῦτο γὰρ ταὐτὸν 

ϑένον. τοῦ γὰρ xal αὑτὸ ὑφεστῶτος T, αὔξησις χατὰ τὸ μένον ἐν αὐτῷ 
25 γίνεται, χαϑ᾿ αὑτὸ δὲ ὑφεστῶτος τὸ συναμφότερον, ὃ χατὰ τὸ εἶδος μένει. 

c A EY i er , , , ' c , e 2 ev 5.» , Ὁ, b] 

ἢ γὰρ ὕλη τὸ ῥέον, ἐπεί. εἰ xat ὑπομένει τις ὕλη ἐν τῷ αὐξομένῳ, ἀλλ᾽ 10 

οὐχ ἔστι ταύτης χατηγορῆσαι τὸ ηὐξῆσϑαι, τῷ xav αὐτὴν ἑχάστοτε, εἰ xal 
AN. * N 1 - tow M 5 ΄ € » lj y 2 ὑπέμεινεν, ἀλλὰ μετὰ ταῦτα ῥεῖν τε xai ἀλλάσσεσϑαι. οὐ γὰρ ἔστιν ἐν 

τῷ ηὐξημένῳ λαβεῖν τινα ὕλην, ἥτις διὰ παντὸς ἢ αὐτὴ μένουσα ἐν αὐτῷ 15 
) , € Q.^ D NI Ni , n^ JJ ^" ,’ - r ^ 

30 xat ἀριϑμὸν προσϑήχην ἔσχεν τινὰ χατὰ ποσόν. ἣν γὰρ ἂν λάβῃς, xai 
M $7 , 

αὕτη ῥεῖ xoi μεταβάλλεται, xai οὐδὲν αὐτῆς ταὐτὸ χατ᾽ ἀριϑμὸν μένει" 
à SX ERN m 2 X y » E) » AES MI -— 

τὸ O& &Sl00c 14010 υξγει, eot ἂν σως-ητᾶι τὸ πραγμα. 20 

ὃ τὸ ἕτερον GFS!L: τὸ ἐφ᾽ ὃν VRB!: τὸ μὲν ἕν B?S?a Sp. 4 τε om. FSa Sp.: del. 
B: τὸ R 6 λέγουσι γίνεσθαι a. Sp. Tpr. 4v] τὴ $m Tit; V alt. τὴν om. a 

19 γὰρ] p in lit. V 16 τοσῆδε V 11 σαρχί VFB: capzi ἐν (ἐν om. FL) τῷ 

τοσῇδε εἶναι τὸ σαρχὶ εἶναι GS! (in mg.) La Sp. 18 τοῦδε V τὸ δὲ τόδε a Sp.: 

τὸ τοῦε V: τὸ τόδε B'GFEL: τὸ τό δὲ S!: τὸ δὲ δὲ S? συναμφότερος VS?a Sp.: συναμφό- 

τερον S!GFL 29 γὰρ τὸ ταὐτὸν a Sp. 24 χατὰ τὸ VB coni. Sp.: χατὰ ταὐτὸ 651,8: 

χαταυτό F 25 ὑφεστῶτος VB!S!a: ὑφεστός Vict. Sp.: ὑφεστώς ΘΕ1,Β353 26 εἰ 

xai Viet. Sp.: καὶ VGFSLa 27 τὸ) τῶ B! τῷ χατ᾽ αὐτὴν (χαϑ᾽ αὑτὴν G, χατὰ 
τὴν Sa) ἑχάστοτε εἰ «ai VGFBSLa: τῷ ἑχάστοτε καὶ ταύτην εἰ «ai Vict. Sp. 29 ταὐτῷ 

coni. Sp. 90 ἣν VB: τινα ἣν GFSa Sp.: τινα ἣν 1, 91 αὐτὴ F 
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Ei μᾶλλον τὸ ὕδωρ ὕδωρ ἐστὶν χατὰ τὸ Ψυχρὸν T, τὸ ὑγρόν, ὡς πῦρ 
5 μὲν χατὰ τὸ ϑερμὸν | μᾶλλον T, ξηρόν, ἀὴρ δὲ χατὰ τὸ ὑγρὸν μᾶλλον T, 9] 

ϑερμόν, γῇ δὲ χατὰ τὸ ξηρὸν μᾶλλον T, ψυχρόν, τί δήποτε χατὰ μὲν τὸ 
ὑγρὸν μεταβάλλον οὐχ ἔστιν ὕδωρ (οὐ γὰρ ὕδωρ 6 χρύσταλλος), χατὰ ὃὲ 5 

τὸ Ψυχρὸν μεταβάλλον ὕδωρ ἔτι μένει; ὅδωρ γάρ ἐστι xol ϑερμὸν γενό- 

μενον. χαίΐίτοι οὐ τὸ πῦρ μεταβάλλον χατὰ τὸ ϑερμὸν πῦρ ἔτι, οὐϑ᾽ ὃ 

10 ἀὴρ εἰ χατὰ τὸ ὑγρὸν μεταβάλλο!, ἀλλ᾽ οὐδὲ γῇ μένει ἢ χατὰ τὸ ξηρὸν 
μεταβάλλουσα. ἐπιζητήσαι δ᾽ ἄν τις xol τοῦτο ἐπ’ αὐτοῦ, τί δήποτε, ci 10 

χατὰ τὸ ψυχρὸν αὐτῷ τὸ εἶναι. ἢ χατὰ τὸ ψυχρὸν ἐπίτασις φϑείρει αὐτό, 

εἴ γε πήγνυται μὲν διὰ τὴν ὑπερβάλλουσαν ψυχρότητα. παγὲν δὲ οὐχέτι 
A o0 , , αι A e ΣΎ 1} N , , N , 

ἐστὶν ὕδωρ ἐνεργείᾳ. οὐδὲ γὰρ ἢ χατὰ τὸ ϑερμὸν ἐπίτασις πυρὸς φϑαρτιχή, 15 

τ 

---. 

2] 

E » ^ Àj CRI 27 x - cx EMQUE lj M es , 0g" ὅλ x 3).] 15 οὔτε ἢ χατὰ τὸ ὑγρὸν ἀέρος, οὐτε γῆς T| χατὰ τὸ ξηρόν, οὐϑ᾽ ὅλως ἄλλου 
» 

ψυχρὸν εἰς τὸ ϑερμὸν μεταβολὴ τοῦ ὕδατος ἀέρος ἐστὶ γεννητιχή (οὐδὲν 20 

γὰρ οἷόν τε ἄλλο σῶμα ἐξ ὕδατος χατὰ μόνην τὴν ἐχ τοῦ ψυχροῦ γενέ- 

σϑαι μεταβολήν), οὐχ ἔστι δὲ ἀὴρ ϑερμὸς μόνον, ἀλλὰ χαὶ ὑγρός, χαὶ τό 

90 q& εἶναι αὐτῷ dé y τὴν ὑγρότητα μᾶλλον, ἔστι δ᾽ οὐχ ὅ ὃ 25 90 γε εἶναι αὐτῷ ἀέρι χατὰ τὴν ὑγρότητα μᾶλλον, ἔστι by ὅμοιον τὸ 25 
e b Y [edi] M ὌΝ M b ix * τῶ y x ' » ὑγρὸν ἔν τε ὕδατι xai ἀέρι (τὸ μὲν γὰρ ὕδωρ παχύτερον. διὸ xal ἀνα- 
πληστιχόν, T, δὲ τοῦ ἀέρος ὑγρότης λεπτή), οὐ μόνον δεῖ τῆς | χατὰ τὸ 32 ' Jis εἰν IOS ON UU et VS 
ψυχρὸν. τῷ ὕδατι μεταβολῆς, ἀλλὰ xal τῆς χατὰ τὸ ὑγρόν. xal μάλιστα 
ἐπεὶ f, τοιάδε ὑγρότης εἰδοποιὸς τοῦ ἀέρος, εἰς ὃν ἢ χατὰ τὸ ψυχρὸν τοῦ 

25 ὕδατος μεταβολή, ἢ δὲ χατὰ τὸ ὑγρὸν τῷ ὕδατι μεταβολὴ ὑπὸ τοῦ ϑερ- ὅ 

μοῦ xai τοῦ ἐν τούτῳ ξηροῦ γίνεται λεπτύνοντος αὐτὸ xal τὴν ἐν αὐτῷ 
παχύτητα μεταβάλλοντος, ἥτις μεταβολὴ δεῖται χρόνου, διὰ τοῦτο, μέχρις 
ἂν ἢ ἐν τῷ ὕδατι γενομένη ϑερμότης τὴν ὑγρότητα εἰς τοσοῦτον μετα- 10 

βάλλῃ, ὡς εἶδος ἀέρος γενέσϑαι, ὕδωρ ἔτι μένει ὄν, οὐ τοιοῦτο μὲν ὁποῖον 

30 τὸ εἱλιχρινὲς ὕδωρ, ἀλλὰ λεπτότερον. λεπτότερον γὰρ τὸ αὐτὸ ὕδωρ ϑερ- 
υανϑὲν T, πρὸ τοῦ, xal τὰ ἀποψυχϑέντα δὲ πάλιν ὕδατα λεπτότερα τῶν 

^N 3 Ἁ ^ , € SN ' r- E - 2 2 p Ld τὴν ἀρχὴν μὴ τεϑερμασμένων. 600; γὰρ τῷ ὕδατι τῆς εἰς ἀέρα μεταβολῆς 15 
[s , οὖ E [r4 X c οι € (x 7 N M d e ὟΝ ἢ ϑερμότης, xal οὐχ ὅμοιον τὸ ὕδωρ ϑερμανθϑέν τε xal πρὸ τοῦ. ὡς ὃ 

$, ϑερμότης τὴν ὑγρότητα λεπτύνει, οὕτως πάλιν ἢ ψυχρότης παχύνει τε 
35 xai συνίστησιν. χαὶ ἐπεὶ fj τοιαύτη τοῦ ὑγροῦ σύστασις ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ 30 

N 

ἐν χρόνῳ xal αὐτὴ γίνεται, διὰ τοῦτο οὐδὲ ὁ ἀὴρ ψυχϑεὶς ὕδωρ εὐϑύς, 

] ὕδωρ semel a Sp. ἢ χατὰ Vict.: οὐ xa:à VFESLa: οὐ Ga 1 οὐχ ἔστιν ὕδωρ 
om. a 10 μεταβάλλοι corr. ex μεταβάλλει F: μεταβάλλει L et coni. Sp. 11 ἐπι- 

ζητῆσαι V 16 7j add. B?S?a 11 γενητική a Sp. 19. 20 τό qe V? Vict. 

Sp.: τό τε V! FSLa 21. 22 ἂν ἁπληστιχόν a 22 δεῖ] δ᾽. εἰ V! (eorr. V5 
93 7 a 96 χαὶ αὐτὴ Vict. Sp.: xal αὐτὴ V: xai αὕτη B: ἡ τοιαύτη GFSLa 



10 

15 

25 

30 

ΒΙΒΛΙΟΝ IIPOTON 6—7 

ἀλλ ἀὴρ μένει, ἔστ᾽ ἂν τὸ ὑγρὸν ἔτι λεπτὸν T. ἢ δὲ χατὰ τὸ ὑγρὸν 
εταβολή, οὐχ ὃν ὄντως εἰδοποιὸν τοῦ ὕδατος ὡς τὸ ψυχρόν, τὸ ὕδωρ Ust 

, 

pstw δοχεῖ, ὅτι μὴ μόνον εἰς γῆν μεταβολὴ τῷ ὕδατι γίνεται χατὰ τὴν 

ὑγροῦ μεταβολήν, ἀλλὰ xai εἰς χρύσταλλον. οὐ μὴν ἀλλὰ χαὶ οὗτος ὕδωρ 
» , , A “ [edo] M € nd e , » A] í 

πως | ἔτι. ἀνάλογον γὰρ τῷ ὕδατι τῷ ϑερμῷ ὃ χρύσταλλος. ἄμφω γὰρ 
/ [r4 Ἀν Ἢ C , ^ X v yt. 11-57 YN) Y 

πεπονῦός τι ὕδωρ xai ἐν μεϑορίῳ τὸ μὲν ὕδατός τε χαὶ ἀέρος, τὸ ὃ ὑδα- 

τός τε χαὶ γῆς. ἔστι δὲ xal ἐπὶ τῶν ἄλλων σωμάτων τῶν ἁπλῶν τὴν εἰς 

τὰ παραχείμενα αὐτοῖς μεταβολὴν χατὰ τὴν ϑατέρου τῶν εἰδοποιούντων 

αὐτὰ μεταβολὴν ἰδεῖν δεομένην χρόνου. οὐ γὰρ ὡς δοχεῖ χατὰ ϑάτερον 
5 - [s A , M ᾿ ᾽ » - ^ ^ LAN € ΒΝ 

αὐτοῖς ἢ μρναβολὴ μόνον, ἀλλὰ xol xav ἄμφω. τῷ δὲ τὴν χατὰ ϑάτερον 

μεταβολὴν μὴ εἰς τὸ ἐναντίον γίνεσϑαι, ἀλλ΄ ἣ εἰς ἄνεσιν T, ἐπίτασιν τῆς 

αὐτῆς ποιότητος, χατὰ τὴν εἰς τὸ ἐναντίον τῶν ἐν αὐτῷ μεταβολὴν μόνον 

μεταβάλλειν δοχεῖ. οὔτε γὰρ εὐθὺς γῇ τὸ πῦρ, ἐὰν ψυχϑῇ (δεῖ γὰρ ποιὰν 
, ^ » 1 ^ , ^ 

ms ἂν ipsu PH οὔτε χαπνὸς οὔτε αἴϑαλος ἤδη γῇ), ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 

Ἢ τὸ πῦρ μόνον, ἀὴρ ἤδη: δεῖ γὰρ οὕτω xai ποιᾶς 
ὯΝ 5 ΄ 

E... διὸ ἐν aA t 

ἄλλων λόγος. τοῦ δὲ ὃ Ξ 
-“" Ὁ " A M ! ε N ENSE ^ τὸν - 2n b] »^ ?4" 

τοῦτο μᾶλλον, ἀλλὰ τὸ Ψυχρὸν μετὰ τοῦ ὑγροῦ. ἔστ΄ ἂν οὖν 

ινὶ πρῶτον γίνεται. ὃ δ᾽ αὐτὸς χαὶ ἐπὶ τῶν 
» 

ὶ 

34 1 A 

t txt X00. 
^ 5 c M ^ , 

εἰδος οὐχ ἁπλῶς τὸ ψυχρόν, 

σώζεσϑαι 

δύνηται τὸ ὑγρόν, ὄντος ἐν αὐτῷ τοῦ ψυχροῦ, εἶδος τὸ ψυχρὸν τοῦ 00 

τὸ δὲ φϑαρτιχὸν τοῦ ὑγροῦ ψυχρὸν οὐχ ἔτι οἷόν τε ὕδατος εἶδος εἶναι. εἶ 

τοιοῦτο δὴ ψυχρὸν εἶδος αὐτοῦ, οὗ T, ἐπίδοσις οὐχ ἔστιν ὕδατος τουτέστιν 

δγρότητος φϑαρτιχή. | 

VII. Πῶς οὐχ ἐναντίὰα τό τὰ μέγα xal τὸ μιχρόν, εἴ τε εἰς 
ἐναντία μὲν $ μεταβολή, τὸ δ᾽ αὐξόμενον xal μειούμενον εἰ 

ταῦτα μεταβάλλει. 

Ei τοῖς χινουμένοις πᾶσιν ἐξ ἐναντίου εἰς ἐναντίον ἢ μεταβολή. τὰ δ᾽ 
αὐξόμενα χαὶ μειούμενα res εἴη ἂν xai τούτοις ἐξ ἐναντίων εἰς &v- 

αντία f, μεταβολή. γίγνεται δ᾽ αὐτοῖς ἢ eoe εἰς μέγεϑος xal Map 

tQta* τῷ μὲν γὰρ αὐξζομένῳ εἰς ra ἢ ἐπίδοσις, τῷ ὃὲ μειουμένῳ εἰς 

υιχρότητα ἢ συστολή. ἐναντίον (dpa) τὸ μέγα xal τὸ μιχρόν. ἀλλ᾿ οὐ δοχεῖ, 
ὡς διὰ πλειόνων ᾿Αριστοτέλης ἐν Κατηγορίαις ἔδειξεν. Tj οὐχ ἁπλῶς εἰς 

μέγεϑος xol μιχρότητα ($) μεταβολὴ τοῖς αὐξομένοις τε xal μειουμένοις, 

15 

25 

— 5 

20 

25 

94 

10 

15 

1 fortasse ἡ δὲ (τοῦ ὕδατος» 2 ὄντως] fortasse οὕτως 4 (x09) ὑγροῦ Diels 9 πῶσν 
χρύσταλλος} χ in lit. V 6 πεπονϑός τι] óc τι in lit. V 14 οὔτε αἴϑαλος ἤδη Vict. Sp.: 
οὔτε ϑάλοσ ἤδη V!: οὔτε αἰϑάλη ἤδη V?B: οὔτε δαλὸς ἤδη G: οὐ ϑαλὸς ἤδη Ε΄: οὔϑαλος ἤδη 
SLa Tí om. FSLa 15 μόνον V! GFESB?a: μένον B!? V? 1 τοῦ δὲ V?B Vict. 

Sp.: τοῦ V!GVSLa 19 εἶδος V?BG Vict. Sp.: εἴδους V! FSLa 20 ψυχρὸν om. a Sp. 
alt. τὸ] τὸ ψυχρόν a Sp. 22 ὑγρότητος V?B Vict. Sp.: ὑγρότης V!FSLa 28 με- 
ταβολή] μεταϊλή V! (corr. V?) 29 alt. τῷ too a petoupévo] μειουμένου ἃ 

80 ἄρα add. B?S*a 91 ᾿Δριστοτέλης ἐν Κατηγορίαι(]) Cat. 6. 40 20 new 
(corr. V?) 92 ἡ V'B: om. V!GFSLa 
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} 

ἀλλὰ τοῖς μὲν αὐξομένοις χατὰ φύσιν (ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ τῆς ϑρεπτιχῆς 
! ως , , M , , ΡΞ Lv ἐ ’, - L| ψυχῆς χεχοινωνηχότα) εἰς τελειότητα xai τέλειον μέγεϑος T, ἐπίδοσις, τὰ 
δὲ μειούμενα ἐξίσταται τῆς τελειότητος xal εἰς τὸ ἀτελὲς συστέλλεται. εἰς 90 

^ , T Ps ' $1105 Y PENES c ' ΄ - 
τὸ τέλειον οὖν μέγεϑος xai τὸ ἀτελὲς αὐτοῖς T, μεταβολὴ γίνεται, ταῦτα 

δὲ ἐναντία, εἰ χαὶ μὴ τὸ μέγα τῷ μιχρῷ ἁπλῶς ἐναντίον ἔλεγεν. χαὶ ἔτι 
Ἁ F 5 Ἁ , ' , A F , , 

τὴν χίνησιν εἰς τὰ ἐναντία μεταβολὴν λέγει τὰ ἐναντία χοινότερην λαμβάνων. 
ἐναντία γὰρ ἔϑος αὐτῷ λέγειν xai τὴν στέρησιν xal ἕξιν xal τὰ πρός τι 95 

ἀντιχείμενα. | τὴν γοῦν ὑπερβολὴν xal τὴν ἔλλειψιν ἐν τοῖς Ἠϑιχοῖς ἐν- 35 
αντία λέγει χατὰ τὸ πρός τι ἀλλήλοις ἀντιχείμενα. χαὶ τὸ μέγα οὖν χαὶ 

M ^ v , , TIT 2 , 9 ^ , 2 , , ) [d τὸ μιχρὸν ὄντα πρός τι λέγοιτ᾽ ἂν ἐναντία, οὐ τὰ χυρίως ἐναντία, ἀλλ᾽ ὡς 8 

τὰ πρός τι. ἢ οὐδὲ γίνεται xat! αὐτὸν χίνησις χατὰ τὸ πρός τι. οὐ γὰρ 

δεξιόν τι γίνεταί τινος πάντως χινηϑὲν αὐτό, ϑερμὸν δέ τι γίνεσϑαι ἢ ἄνω 
οὐχ οἷόν τε μὴ χινηϑέν. T, εἰ χαὶ μὴ αὐτὸς ὃ δεξιὸς γενόμενος διὰ μετα- 10 

βολῆς τῆς χατὰ τὴν σχέσιν τοιοῦτος ἐγένετο (διὰ τοῦτο γὰρ οὐχ ἔστι 

χατὰ τὸ πρός τι χίνησις, ὅτι μὴ γίνεται χατὰ ταύτην τὴν σχέσιν μεταβολὴ 
χινήσεως τῷ μεταβάλλοντι χατὰ τὴν σχέσιν: οὐ γὰρ ὡς χατὰ τόπον γί- 

A] 5 € —- ^ , * P4 M , οἷ 

νεται μεταβολὴ αὐτοῦ τοῦτον τὸν τρόπον ἀλλάσσοντος xal υὑεταβάλλοντος 15 

χατὰ τόπον, ὁμοίως xal ἣ χατὰ ποιότητα χαὶ T, χατὰ ποσόν, οὕτως δὲ xai 

$ κατὰ τὸ πρός tt, ἣ χατὰ τὴν σχέσιν ὑπαλλαγὴ γίνεται χαὶ χινουμένων 
- [d ^ , ^ Té ON ' A ὃ H ^ "m. ^ * τῶν ὑπαλλασσόντων τὴν σχέσιν χατὰ τὴν σχέσιν: xai γὰρ μὴ χινουμένων 20 

ἢ σχέσις ἀλλάσσεται) οὐκ ἐπεὶ μὴ οὕτως οὖν T, χατὰ σχέσιν ὑπαλλαγὴ γέ 
T “Ω - 5 B 7, , M ΄ ' 

νεται, διὰ xo00 οἷόν τε ἀλλαγὴν σχέσεως γενέσϑαι χωρὶς χινήσεως. δεξιὸς 
γὰρ οὐχ ἄν τις ἄλλου γένοιτο μὴ γενομένης χατὰ τόπον ἀμφοῖν χινήσεως 25 

7| ϑατέρου: ἀλλ᾿ οὐδὲ διπλάσιον ἂν γένοιτο | ἄλλο ἄλλου ut, χατὰ τὸ ποσὸν 36 
L E Ἥτις σ γ ΕΟ MN ἌΡΑ ΑΝ Ψ ΄ ἌΡ. ΤΙ , , Y 

25 γενομένης χινήσεως. ὥστ εἰ xot μὴ ἔστι χίνησις χατὰ τὸ πρός τι, ἀλλὰ 

90 

95 

διὰ χινήσεώς γέ τινος ἣ εἰς τὰς διαφόρους σχέσεις μεταβολή. ὥστε xod 
- 3 ^ ^ , M UJ , , bl εἶ ^ ' qs τοῦτο οὐϑὲν ἂν χωλύοι xal τὴν εἰς μέγα xol μιχρὸν μεταβολὴν xarà 8 

σχέσιν ἀλλήλοις ἀντιχείμενα διὰ χινήσεως γίνεσϑαι. συγχωρουμένου τοῦ xal 

τὰ ὡς πρός τι ἀντιχείμενα ἐναντία λέγεσϑαι χαὶ εἶναι χαὶ τὰς εἰς ταῦτα 

υξταβολὰς ἐναντία. T, οὐ λέγεται ὑπ᾽ αὐτοῦ τὰ πρός τι ἐναντία. οὐδὲ γὰρ 10 

ἢ ὑπερβολὴ xal ἢ ἔλλειψις ἐναντία ὕπ᾽ ᾿Αριστοτέλους λέγεται χαϑὸ πρός 
τι ἐστὶν, ὡς δῆλον ἐχ τοῦ λέγεσθαι μὲν αὐτὰ πρὸς ἄλληλα (ἢ γὰρ Ómsp- 
βολὴ ἐνδείας ὁπερβολή, xai ἢ ἔνδεια ὑπερβολῆς ἔνδεια), ἐναντία δ᾽ εἶναι 1 

υἢ χατὰ τὴν σχέσιν ταύτην, ἀλλὰ χαϑόσον τὸ μὲν τοῦ συμμέτρου πλέον 

ἐστίν" τὸ (uiv) γὰρ μᾶλλον τοιοῦτο, τὸ δὲ ἔλαττον τοῦ συμμέτρου" τοιοῦτον 
γὰρ τὸ ἐλλεῖπον. οὐ γὰρ τὰ ὁπωσοῦν ὑπερβάλλοντα xal ἐλλείποντα ἐν- 90 

΄ , 5 N N ΤᾺ ἢ , 2 y ᾿ ^ ἢ τῷ 
αντία λέγει, ἀλλὰ τὰ πρὸς τὸ σύμμετρον οὕτως ἔχοντα, πρὸς 6 οὐχέτι 

ὃ. εἰ) ἢ EG*. Viel. μὴ τὸ VB Sp.: τὸ GF: τὸ μὴ 51,8 ἐναντίον VS?a Sp.: ἐναντία 

GFS!L μὲν ἔλεγεν L ἔτι B?S?a Sp.: óxt VGFB'!S!L 8 ἐν τοῖς Ἠϑιχοῖς] Eth. 
Nic. II, 8. 1108018 9 Aéqety. V 13 fortasse ἀλλ᾽ εἰ xai 17 τούτου τὸν 

τόπον coni. Sp. χαὶ add. V?BS?a Sp. 18 τόπον Vict. Sp.: τὸ ποίον V!: τὸ ποῖον 

Ε: τὸ ποιὸν νΖΞ36ΒΙ1,8 21 οὖν ante ἐπεὶ colloc. Sp.: om. a 24 ἄλλου δὲ ἃ 

21 οὐδὲν a Sp. 9l alt. ἡ om. a 99 τὸ μὲν GFSLa Sp.: τὸ VB 
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, ᾿ A , , 9 ἢ) , ^ * ^ ^ ^N 

σώζει τὴν χατὰ τὸ πρός xt σχέσιν οὐδέτερον αὐτῶν. xai τὸ λευχὸν δὲ 

χαὶ τὸ μέλαν, χαϑὸ μὲν ἐναντία ἀλλήλοις, λέγεται πρός τι χαὶ οὐχ ἐναντία, 
M * ' 

-1 

^ δὲ δ. M ^ ^ 5 , $4 92 P 

χαϑὸ Oi τὸ μὲν λευχὸν votóvOs χρῶμα, τὸ δὲ μέλαν τοιόνδε, ἐναντία, GÀ 95 
, , ' lj 2 , , Ν ^ - , 1 - 6 

οὐ πρός tt. τὰ γὰρ ἐναντία χαϑόσον μὲν δηλοῖ φύσεις τινὰς | πλεῖστον 37 

ἀλλήλων διαφερούσας, οὐ πρός τι’ χαϑόσον δὲ οὕτως ὀνομάζεται, πρός τι 

ἐστίν. 

hn ! e - E d Y, NS ^ c ἥπτ ^ ἐπ ? “ἢ f 7" DÀ ἐγξ ^c fj. to Ψυχὴν £v τῷ σώματι Ἣν λεγόμενον, Ott πρὸς τὸ εἰναι τῇ ὑλῃ Evepyst τ 
7 A τὸ "ἢ 5 1 »" 5 5 [4 , ^ M UA ὡς 

εἶδος αἴτιον (οὐ γὰρ οἷόν τε εἶναι αὐτὴν ἐν ὑποστάσει χωρὶς τοῦ εἴδους), 
» ^ ^? , Δ , "A , , , , v (a C C a * ^ 

πο ῦ ey UTOXe' UL. £VOD ὌΝ Gu τινε στιν ξενεργξιὰ οντι ὁ ὁυναται εἰναι χαὶι 10 

[4 

χωρὶς τοῦ ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ ὄντος. πρὸς ὃ ἀντέπιπτεν τὸ xol τὰ σώ- 

ματα βοηϑεῖσϑαι μὲν πρὸς τὸ εἶναι ἐν ὑποστάσει ὑπὸ τῶν συμβεβηχότων, 

εἴ γε πᾶν σῶμα ἀνάγχη μετὰ σχήματος εἶναί τινος xal χρώματος, Ouoho- 15 

γεῖσϑαι δὲ ταῦτα ἐν ὑποχειμένῳ εἶναι τῷ σώματι. οὐχ αὔταρχες οὖν πρὸς 
* A T 2 c , : X - o d (6 , , “ dE b 

τὸ μὴ ξινᾶι EV ὑυποχξιμξνῷ τινι τὸ συντελεῖν τῷ υποχξιμξνῷ αὐτῷ ets τὸ 

δ 2 εἶναι ἐν ὑποστάσει. T, εἰ μέν τι ἁπλῶς συντελεῖ τινι εἰς τὸ εἶναι ἐν ὕπο- 20 
, , »» 5 € , ἊΣ » — e 5 , 5 A! 

στάσει, οὐ χεχώλυται τοῦτο ἐν ὑποχειμένῳ εἶναι αὐτῷ. ὡς ἐδείχϑη ἐπὶ 
ιν / τοῦ σώματος χαὶ τῆς ποιότητος, ἧς χωρὶς ἀδύνατον εἶναί τι ἐν ὑποστάσει 

- » /, y ec P m , 5 IC 2 uso “Ὁ ΕΣ */ σῶμα" εἰ δέ τι εἴη ὡς μέρος συντελοῦν τούτῳ ἐν ᾧ ἐστι, τοῦτο οὐχ οἷόν 25 
3 [4 , e / Ts 2 , SY ^N τῷ , 2 E 

τε ἐν ὑποχειμένῳ εἶναι τούτῳ οὗ ἐστι μέρος. τὸ δὲ εἶδος τούτῳ ἐν o 
ἐστιν, ὡς | μέρος συντελοῦν φαίνεται. δεῖ μὲν γὰρ τὴν ζήτησιν τοῦ πό- 

τερον ὡς ἐν ὑποχειμένῳ τινί ἐστι τὸ προχείμενον ἢ μὴ ποιεῖσϑαι λαβόν- 

τὰς τι πρᾶγμα, ἐν ᾧ ἐστι μὲν τοῦτο περὶ οὗ ἣ ζήτησις, ζητεῖται δὲ τὸ 
πῶς ἐστιν ἐν αὐτῷ. ὁ γὰρ δειχνὺς ὅτι τὸ λευχὸν ἐν σώματι ὡς ἐν ὕπο- 

, - A a E 

χειμένῳ, λαβών τι σῶμα, ἐν ᾧ τὸ λευχόν ἐστι, xol δείξας Ov ἐν τῷ σώ- 

watt αὐτὸ vts ὡς μέρος μ͵ϑ᾽ ὡς δυνάμενον χωρὶς αὐτοῦ εἶναι ἔδειξεν, 

28 

ὅτι ἐστὶν ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ. οὕτω δὲ δεῖ xal τὸν ζητοῦντα περὶ τοῦ 10 
Y , 2 c / 2 M Ἃ Ζ 3 T ae 2 La CT εἴδους, πότερον ἐν ὑποχειμένῳ ἐστὶν 7| μή. λαβεῖν τι τοιοῦτο, ἐν ᾧ ἐστι 
uày ἤδη τὸ εἶδος, ζητεῖται δὲ τὸ πῶς. ἐν μὲν οὖν τῇ ὕλῃ, εἰ χαϑ᾽ αὖ- 

P] τὴν λαμβάνοιτο, οὔπω ἐστὶ τὸ εἶδος (διὸ οὐδ᾽ ἂν ζητοῖτο, πῶς ἐστιν ἐν 15 
Sisi. Le PSP M oss iN AIEO» 3d des. Ἂν ζῶ ἂν εν 2 - ΓΑ 

αὐτῇ τὸ μηδὲ τὴν ἀρχὴν ὃν ἐν αὐτῇ), ἐπεὶ δέ ἐστιν ἐν τῇ συναμφοτέρῳ 

οὐσίᾳ τὸ τοιοῦτον εἶδος, χρὴ τοιοῦτό τι προχειρισαμένους ἐπ᾽ αὐτοῦ τὴν 

ζήτησιν ποιεῖσϑαι. ἀλλὰ μὴν ἣν ἂν λάβωμεν συναμφότερον οὐσίαν, ἐν 20 

9..4 ἄλλου a 9 ἐνεργεία V 10 οἷόν τε corr. ex otovrat V! 11 υποχειμενω V 
12 ὑποκειμένου V! (corr. V?) 16 μὴ del. Sp. 18 οὐ γὰρ B? 20 τούτῳ] τοῦτο 8 

22. 29 πότερον] o in lit. V: corr. ex πρότερον B: πρότερον FLa 24 τι VS?a Sp.: 
τὸ FS!L 21 ἔδειξεν in lit. V 28 δὲ δεῖ xoi V Vict. Sp.: δέδεικται FS (in mg. 

δεῖ) La 29 τι τοιοῦτο GFSa Sp.: τι τοῦτο VB 90 ζητεῖται VS?a Sp.: ζητεῖ FS!L 
91 ζητοῖτο VB coni. Sp.:: ζξητοίη τὸ GFSa 92 τῷ G ὃν ἐν B?S?a Sp.: ἐν 
VB'S!GL τὸ --- ἐστὶν om. F : 

Suppl. Arist. IT 2 Alex. scripta minora, 2 
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αὐτῇ τὸ εἶδος τὸ ὃν ἐν αὐτῇ ὡς βέρος ἐστὶ τοῦ συναμφοτέρου. χαὶ γὰρ 
ἢ ψυχὴ ἐν τῷ ὀργανιχῷ σώματι, ἐν ᾧ ἐστιν, οὕτως ἐστὶν ὡς μέρος. εἰ 

; m : δ᾽ ὡς μέρος, οὐχ ἂν εἴη ὡς ἐν ὑποχειμένῳ ὃν τούτῳ, ἐν ᾧ ἐστιν οὕτως 25 

[ἔστιν]. οὔϑ᾽ ἢ ψυχὴ οὔτε τι εἶδος ὅλως. T, ἐρεῖ τις καὶ τὸ λευχὸν τοῦ 
, ^» D p — , * 

χειμένῳ ὃ εἶναι τῷ σώματι ᾧ 939 5 uiv λευχοῦ σώματος εἶναι μέρος, ἐν ὗπο 

συντελεῖ πρὸς τὸ εἶναι ἐν ὥποστάσει. διὸ xol τὸ εἶδος τῆς μὲν συναμφο- 
τέρου οὐσίας μέρος ἔσεσϑαι, ἐν δὲ τῇ ὕλῃ ἡ συντελεῖ πρὸς ὕπαρξιν, εἶναι 
2 [4 2 ν᾿ E ^ λέ: - δεῖ M EU P L; C €- NUM , 5 ἐν ὑποχειμένῳ.  dp' οὖν χρὴ λέγειν δεῖν μὲν τὸ ἐν « ζητεῖται, εἴ ἐστί 
τι ὡς ἐν dtes MR πάντως εἶναι τόδε τι xal ἐνεργεία ὑπάρχον (οὐ γὰρ 

10 i ἐν " uy, ὄντι οἷόν τέ τι εἶναι ἐν ὑποχξιμένῳ), τῶν δὲ τούτῳ συντε- 
x * 2] Ld ’ μὴ 3 49» C d T 2 b] € τὸ εἶναι ἐν ὑποστάσει τε xal xav ἐνέργειαν τῷ εἶναι ἐν αὐ- 10 

-" σ x -| 5 - , 2 M 3 [4 E * - Fg 

τῷ, ὅσα uiv ἐν αὐτῷ uóvov εἰς τὸ (ἐνὶ ὑποστάσει εἶναι συντελεῖ, μηχέτι 
^N A N "0 P A ard , c , » —- A (32 X , δὲ xai τὸ τῷδέ τινι εἶναι, (ταῦτα ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ εἶναι) ὑῶν ἃ γάρ 
τι σῶζον τὴν οἰχείαν iie olov τε μεταβάλλειν, ταῦτα ἐν ü cox He ἐστὶν 15 

15 αὐτῷ). ὅσα δὲ μὴ μόνον εἰς τὸ ὑφεστάναι, ἀλλὰ πολὺ πρότερον εἰς τὸ τῷδέ 
Ὁ ) [4] ΄ 5 /Q) Tr , ΄ω 

ελεῖ τινι, xa0 ἃ μεταβάλλοντα οὐχέϑ᾽ οἷόν τε μένειν τοῦτο 
ὲ υηχέτι ἐν αὖτ ὑτῷ εἶναι ὡς ἐν ὑποχειμένῳ. πῶς γὰρ dy εἴη 90 

[ 

tyt. εἶναι Govt 
ὃ 

S ἦν, ταῦτ 
A 
- 

΄ x ^ , [4 , - 9 ἢ , ον » REC ὁ , 
ἢ μὲν TAM ἐν ὑποχειμένῳ τῷ ἀνθρώπῳ τῷ ἔχοντι αὐτὴν, χαίτοι 

συ 20 συντελοῦσαν αὐτῷ πρὸς τὸ γραμματιχῷ εἶναι (οὐ γὰρ ἐν τῇ τῆς γραμμα- 
be ἀπουσίᾳ x«i ἄνϑρωπος εἶναι παύεται), ἢ δὲ ψυχὴ οὐχέτ᾽ ἐν Ümo- 5 

χειμένῳ αὐτῷ, ὅτι πρὸς τὸ εἶναι ἀνθρώπῳ ἣ συντέλεια αὐτῆς, ἀλλ᾽ οὐ 
πρὸς τὸ ποιῷ ü ποσῷ εἶναι T, ποῦ T, τινι τῶν τοιούτων ὄντων τὸ εἶδος 

τὸ [ φυσιχόν, εἴ ja χατὰ τὸ εἶδος ἑχάστῳ τὸ εἶναι τοῦτο ὅ ἐστιν. ἐν μὲν 40 
95 οὖν τῷ συναμφοτέρῳ τε xal τῷδέ τινι ὄντι διὰ τοῦτο τὸ εἶδος οὐχ ἐν ὑπο- ν᾿ 

, , 1 “Ως REN) - Is ΄ “ 5 *, - Y “4. «wx. χειυενῷ. μέρος γὰρ τὴς οὔσιας τὴς ξἐχαάστου οὕτως £V αύὔτοις OV, οὐὸξ ἐν 6 

τῇ ὕλῃ δὲ μόνον, ὅτι μηδὲ τὴν ἀρχὴν αὕτη οὕτως ὑποχείμενον ὡς τόδε 
εἴὸος, ἐν δὲ τοῖς οὕτως οὖσι τὸ ἐν Ümo- 

FN g 

£y ᾧ τὸ ἐν ὑποχειμένῳ τοιοῦτον 
-— 
S 
E) 

o2 PL el x g c Pd Ὡ c o eo [0] c1 c 
o χειμένῳ. 

80 γὰρ τὸ μέρη ἔχον. ἔτι εἰ τὸ μὲν ὑποχείμενον τοῦ ἐν ὑποχειμένῳ ὄντος 10 

αὐτῷ διαφέρει τῷ τὸ μὲν AM do in δύνασϑαι xai ἄνευ τῶν ἐν ὑποχει- 
εἶναι (χαὶ γὰρ εἰ μὴ οἷόν τε agr εἶναι χωρὶς ye 

ματος, ἀλλὰ χωρίς γε τούτου τοῦ σχήματος, ὃ νῦν ἔχει, οἷόν τε αὐτὸν 15 

εἶναι), τὸ δὲ ἐν ὑποχειμένῳ ὃν μὴ δύνασϑαι χωρισϑέντος τοῦ ὑποχειμένου 
35 αὐτῷ εἶναι (τὴν δὲ ὕλην xoi τὸ εἶδος ἀδύνατον χωρὶς ἀλλήλων εἶναι τῷ 

1 ταύτῃ coni. Sp. ὡς VB: τὸ ὃν ὡς GFSa ΠΡ : τὸ E ἐν 1, 4 ἔστιν del. Sp. 

οὔτε τι B? Vict. Sp.: οὐχέτι VFa: οὐχέστι L 7 $ VF: 7 8: ἢ La Sp. 10 οἴονται V! 

(corr. V?) 12 éy add. Vict. Sp. 19 τῷδέ τινι ΝΒ: τῷ δέ τιν V!: τόδε τι GSa Sp.: 
τὸ δ᾽ ἔτι F ταῦτα ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ εἶναι add. B?*S?a Sp. xa9^ ἃ V?B!'S? Viet. 
Sp.: κατὰ V!GFS'!La 15. 16 τῷδέ τινι V?B: τῷ δέ τι V!: τόδε τι GFSa Sp. 16 με- 
ταβάλλον B'S?a Sp.: μεταβάλλοντα VFB'S' 20 συντελοῦσα FSB?a Sp. τὸ scripsi: 

τῷ libri 280 ὄντων VB': om. GES!L: ὄντων τοιοῦτον yàp B?S?a: ὄν, τῶν τοιούτων 
γὰρ Sp. 28 πω VB: πως SGFELa Sp. αὐτῇ V alt. τὸ om. a 29 δεῖ] 

δ᾽ a ᾧ V?B Viet. Sp.: τῶι V'GFSLa 39 αὐτῷ) αὐτὸ a Sp. 
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MJ πρὸς ἄλληλα αὐτὰ λέγεσθαι, τὰ δὲ πρὸς ἄλληλα λεγόμενα ἅμα εἶναι τῇ 20 
^ 4 bd , , 

φύσει, εἴ γε πρός τί ἐστιν, οἷς τὸ εἶναι ταὐτόν ἐστι τῷ πρός τί πως ἔχειν), 
οὐδ᾽ οὕτως ἄν τὸ εἶδος εἴη ἐν ὑποχειμένῳ τῇ ὕλῃ. ἢἣ δύναται xnl ἐπὶ 

τῆς ὕλης λέγεσϑαι, ὅτι χωρὶς μὲν εἴδους οὐχ ota τε εἶναι, ὥσπερ οὐδὲ ὃ 
T fa [sot . χωρὶς μὲ εἴδους οὐχ e 8 ; ep 0002 

χηρὸς χωρὶς σχήματος, χωρὶς δὲ τοῦ εἴδους τοῦδε οἷόν τε αὐτὴν εἶναι, 95 [511 

e ow M Si x Ν Ἃ M4 ἼΥ̓́ M ΠᾺΡ 2 ω ἃ T. ! ΚΝ ΝΣ 2 »^ ἡ ὡς xal τὸν χηρὸν χωρὶς τοῦδε τοῦ σχήματος. ἣ εἰ ἢ ψυχὴ οὐχ ἐν ἄλλῳ 
E * M mM ^ » τινὶ σώματι ola τε εἶναι T, γενέσϑαι, T, ἐν τῷ ὀργανιχῷ, τούτου δ᾽ ἔστι 

, , N y 2 [s / ^N , [rd »] 2 μέρος, οὐχ | ἂν εἴη ἐν ὑποχειμένῳ, τῶν δὲ σχημάτων Exactov οὐχ ἐν 4! 

ἀφωρισμένῳ γίνεται σώματι. ἔτι ὃ ἀνϑρωπός ἐστι μὲν xal μετὰ ψυχῆς, 
Ὑ ^ , , 1 , 3 , * e ΄ , Ἢ L] 

10 ἔστι δὲ xal μετὰ γρώματός τε χαὶ σχήματος, ἀλλ᾽ οὐχ ὁμοίως, ἀλλὰ μετὰ 

υὲν ψυχῆς ὡς μέρους xal μάλιστα εἰς τὸ ἀνθρώπῳ εἶναι συντελούσης. ἐν 5 
T δ » e FEM ! ΄ 4d 73. 0f iQ x xe “ Ar. « γὰρ ἂν ἢ ἣ τοιαύτη Ψυχή, τοῦτ᾽ ἀνϑρωπος. οὐχέϑ᾽ οὕτω τὸ χρῶμα 

χαὶ τὸ σχῆμα ἐν τῷ ἀνθρώπῳ οὐ γὰρ πᾶν τὸ ἔχον τοιοῦτον σχῆμα T, 
χρῶμα ἄνθρωπος. διὸ τὰ μὲν ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ, οὐχέτι OR xol ἢ 10 

15 Ψυχή. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος xoi ἐπὶ τῶν ἄλλων τῶν φυσιχῶν εἰδῶν. 

c IX. Πῶς οὐχὶ τῇ ε εξίᾳ ἣ νόσος ἀντίχειται μᾶλλον τῆς καχεξίας. 

᾿Εζητήϑη, πῶς οὐχὶ τ τῇ εὐεξία. οὔσῃ ἐπιτεταμένῃ ὑγεία ἢ νόσος μᾶλλον 15 
τῆς χαχεξίας ἀντίχειται, εἴ γε τὰ ἐναντία πλεῖστον ἀλλήλων διέστηχεν ἐν 

τῷ αὐτῷ γένει. εἰ yàp T χαχεξία ἐν ὑγιαίνοντι γίνεται, εἴη ἂν ἀνειμένη 
20 τις οὖσα ὑγεία, οὕτω δὲ ἔσται τῇ ἐπιτεταμένῃ ὑγεία ἣ ἀνειμένη ὑγεία 

ἐναντία. ἄτοπον δὲ τῇ μὲν ὑγείᾳ τὴν νόσον λέγειν εἶναι ἐναντίον, ὑνηχέτι 30 
δὲ τῇ ἐπιτεταμένῃ ὑγείᾳ τὴν νόσον T, τὴν χατὰ τὴν νόσον m αὕτη 
γὰρ ἔσται πλεῖστον αὐτῆς διεστῶσα. ἣ εἰ μὲν περὶ ταὐτὸν ἐγίνετο ἥ τε 

ὑγεία xal ἣ εὐεξία, ἔτι δ᾽ ἢ νόσος xal | f, χαχεξία, ἣν ἂν ὑγιὲς τὸ ^S 42 
25 ruo m δεῖ περὶ ταὐτὸν τὰ ἐναντία γίνεσϑαι. εἰ δ᾽ ἐν ἄλλῳ μὲν ἣ 

NIU ἐν ἄλλῳ δὲ 1 εὐεξία, xol ἐν ᾧ μὲν ἢ ὑγεία, ἐν τούτῳ xol ἣ νόσος, 
LL 3^ 3 , , [d , »}} y , ἐν ᾧ δὲ ἢ χαχεξία, ἐν τούτῳ xal ἣ εὐεξία, οὔτ᾽ (εὐεξία) ὑγεία (dv) εἴη ἐπι- 5 

τεταυένη, οὔτ᾽ ἐναντίον τοῦ εἴη ἣ νόσος, τὴν ἀρχὴν pua γινομένη περὶ 
τὰ αὐτὰ αὐτῇ. ad γὰρ ἣ μὲν us χαὶ νόσος περὶ τὰς δυνάμεις τῶν 

80 πρώτων σιομάτων ἐξ ὧν τὰ ζῷα, ἅπερ ἐστὶ τὰ στοιχεῖα, ὧν δυνάμεις 10 
ϑερμότης ψυχρότης ὑγρότης ξηρότης. ἐν uiv γὰρ τῇ τῶν δυνάμεων τού- 

των πρὸς ἄλληλα συμμετρίᾳ T, ὑγείχ, ἐν δ᾽ ἀσυμμετρίᾳ τῶν αὐτῶν τού- 

ὃ ἡ ὃ 5 οἷονται V! (corr. V?) 6 fortasse ἀλλ᾽ εἰ 7 3| ἐν V?BS?a Sp.: ἐν V!'GFL 
ἔστι VB: οὐκ (in mrg. οὗ G?) ἔστι G?FSa Sp.: οὐχέτι 6! 8 ὑποχειμένω V σχημα- 

των V 12 ἂν ἡ ἡ B?S?a Sp.: ἂν 7j GES!L: ἂν ἡ VB οὐχέθ᾽] οὐχέτι δὲ Vict. 
οὕτω δὲ V?B 18 διέστηχεν in lit. B?S?a Sp.: καϑέστηχεν VGS!FL 25 ταὐτὸν τὰ 
ἐναντία] τὸν τὰ ἐν in lit. V 21 εὐεξία, οὔτ᾽ (εὐεξία) ὑγεία (Av) Sp.: εὐεξία ὑγεία V!: 
εὐεξία ἡ δ᾽ εὐεξία ὑγεία V?B: εὐεξία: οὔτε (νόσος post οὔτε del. S) ὑγεία ἂν GFSLa: εὐεξία 
οὐδ᾽ εὐεξία ὑγεία ἂν Vict. 28 αὐτῇ εἴη ἡ νόσος GL: αὕτη εἴη ἡ νόσος FSa: αὐτη εἰ 
ἣ νόσος V: αὐτῇ εἴη νόσος B: τοὐναντίον αὐτῇ εἴη νόσος Sp. 29 τὰ αὐτὰ αὐτὴ (αὐτῆ 

m?) V: τὰ αὐτὰ αὕτη GELa: τὰ αὐτὰ αὐτῇ (αὐτή | m!) B?: αὐτὰ αὕτη Sa: ταὐτὰ αὐτῇ Sp. 
80 δύναμις ἃ 

9: 
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΄ ΄ ΄ ' *, , M , ' - , D "^ των T, νόσος. T, δὲ εὐεξία χαὶ χαχεξία περὶ ταῦτα γίνεται, περὶ ἃ xoi 15 

ec 3 , Y MJ c Y , , - , [4 b RI T, ἀσϑένεια. ἔοιχε γὰρ T, uv εὐεξία τῇ ἰσχύι, ἢ δὲ χαχεξία 

τε γὰρ ἰσχύων πλέον Ἣν χατὰ τὴν ἁπλῆν ἜΝ ἰσχύος 
Sp. 2 , $» y 

ἐξ ἐπιμελείας εὐέχτης χαλεῖται xal ὁ εὐέχτης οὕτως CREE xai 6 ἀσϑενέ- 20 

5 στερος ἣ χατὰ τὴν τῶν ἁπλῶς d aee ἰσχὺν χαχέχτης χατ᾽ ἐχεῖνο. 

ἀλλὰ μὴν T, ἰσχὺς xal ἢ ἀσϑένεια ἐν συμμετρία τῶν ὁμοιομερῶν ἐν τοῖς 
, - , e Ud ζῴοις μερῶν xoi ἀσυμμετρία τὸ εἶναι! SNOnNO, ἢ μὲν ἰσχὺς ἐν τῇ τούτων 

ίᾳ, ἣ δ᾽ ἀσϑέν gw. ἐν τῇ τῶν αὐτῶν es maie ὥστε χαὶ T, εὐεξία 95 
χαὶ ἢ χαχεξία ἐν τούτοις ἂν γίνοιντο, xal εἴη dv ὡς ἀσϑένεια ἰσχύι, 43 

΄ "m »7 ,; 6! ? ΄ ' ' 5 ᾿ c GS ΄ ΄ ' 
10 οὕτω χαχξεςιὰλ ξυξοιὰ ἕν αντιον. διὸ χαὶ εἰ uie "ἢ ios «4 Ἢ ὑγειᾶς TEN 

* 

" 

stg, εἶχεν dy λόγον λέγειν τὴν εὐεξίαν ἐπιτετα τὸν τς ὑγοῖανι 

ὶ ταῦτά ἐστιν, οὐχ ἂν δεόντως οὕτως λέγοιτο, T, εἴπερ ἄρα 5 

τῷ UN €— ὑεξίαν ἐπὶ me πάντως ὑγεία pas έν 

τίνος τῷ ὑγιαίνοντι γινομένης. ἀλλ΄ οὐ χατὰ ὑγείαν οὐδὲ τὴν χατὰ ταύτην 

1ó συμμετρίαν. 10 

» , , a Y» , » M ; € , , 

X. “Πῶς εἰ τέσσαρα τὰ αἴτια, οὐχ ἔσται xat ἐν τοῖς ϑείδις ad- 

μασι τὸ ὑποχείμενον ὕλη. 

Εἰ τῶν φυσιχῶν ἀρχὴ xoi στοιχεῖα ταῦτα περὶ ὧν εἴρηχεν ἐν τῇ 15 
- 5 ΄ ? , v MN - ς -“ n 1 ὅρος : 

Φυσιχῇ ἀχροάσει ᾿Αριστοτέλης, ἔστι δὲ ταῦτα ἢ τε ὕλη xoi τὸ εἴδης χαὶ 
M 

90 τὸ ποιητιχὸν χαὶ τὸ οὗ ἕνεχα, τὸ χυχλοφορητιχὸν dr ἥτοι οὐχ ἔσται 

υσιχὸν σῶμα. T, ἔσται ὕλη xai τὸ ὑποχείμενον ἐν ἐχείνῳ,. T, οὐχ ἔσται 
T i ? i i D [ i 

πάσας τὰς ἀρχὰς τῶν φυσιχῶν λέγων. τί γὰρ τὸ ὑποχείμενον ἐχείνῳ; 90 
' ἀλλὰ μὴν φυσιχὸν σῶμα xdxsivo. πᾶν γὰρ σῶμα T, φυσιχὸν T, μαϑηματι- 

χόν, οὐχ ἔστι δὲ μαϑηυατιχὸν ἐχεῖνο, ἐπεὶ πᾶν τὸ ἐν χινήσει τῇ ἐξ αὑτοῦ 

τῷ σι σῶμα φυσιχόν, ἐν - ὑπὸ δὲ ἐχεῖνο, εἴ γε xoi dei iiie χαὶ τὴν | αἰτίαν 25 

τῆς χινήσεως ἔχον ἐν ἑαχυτῷ. (7) εἰ ἢ φύσις xav αὐτὸν ἀρχὴ χινήσεως 44 
' , i -* bi , M », Ὰ , 5 Ὑ LT 

xal στάσεω-.. ἐν οἷς ἐστι πρώτως xot οὐ χατὰ d οὐχ ἔχει δὲ 
δὲ. ὦ , M ΄ D [s - Y P] ' N ΄ εἰ ἐχεῖνο ἀρχὴν στάσεως ἐν ἑαυτῷ, οὐδ᾽ ἂν φύ V REDE δὲ μὴ quu 5 

ἔχοι, οὐδ᾽ ἂν φυσιχὸν σῶμα εἴη. ἀλλ᾽ εἰ “νὰ φυσικόν, ποῖόν τι; οὐ γὰρ 
30 δὴ μαϑηματιχόν, ἐπεὶ ἐ ἔμψυχόν ἐστι, πᾶν δὲ σῶμα ὀμψύχον φυσικόν. οὐ 

* " — 

φυσιχὸν δ᾽ Ov σῶμα οὐχ ἔχει τὸ ὑποχείμενον ὅλην, εἴ ve f ὕλη τὸ παρὰ 10 
, - 2 4 , i -] X y e y 3 M 

uépoc τῶν ἐναντίων δεχτιχόν. ἢ εἰ μὲν τὴν ὕλην ἔλεγεν εἶναι μόνον τὸ 
, 

ἔσχατον ὑποχείμενον τῶν ἐναντίων παρὰ μέρος δεχτιχόν, οὐχ dy ἦν ἐν τῇ 

1 fortasse ταὐτὰ, item 11 et 12 2 xai om. a ὃ. ἁπλῆν] ἢ in lit. V 12 doc V! 
(corr. V?) ἡ---ἄρα superflua 13 πάντοσ V! (corr. V?) 14 οὐ κατὰ V? GFSB?a: οὐδὲ 
χατὰ V!B!: fortasse οὔτε κατὰ ὑγείαν οὔτε 17 ἡ ὕλη BL Vict. 18 fortasse ἀρχαὶ 

ταῦτα] τὰ a Sp. 19 6. 'A.] phys. ausc. II, 3. 194^16 ἡ ὕλη τε «al a Sp. 22 τὰς] 
ἴσ (ἴσως ὁ) ταύτας Vict. λέγειν ἃ 24 αὐτοῦ V! (corr. V?) 25 γε ἐχεῖνο V! (eorr. V?) 

ἀειχίνητον V?B: ἀχίνητον V! FSLa: ἀεὶ χινητὸν Vict. Sp. 26 εαυτῷι sic, c infra v. V 

7| el. 3j] V'GBS?L: ἘΠῚ V!S!F: 7) 7j a: 7] & Vict. Sp. 29 ποῖόν τι V?B: ποιόν τι V!G: 

τὸ ποῖόν τι FL: ποῖον δὴ Sa Sp. 90 7| ἐπεὶ V! (et 7, margini adscriptum, et prius & 
punctis notat V?) B: //// ἐπεὶ G: ἐπεὶ SFa Sp. o9 in mg. V! 
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e /, δὴ qq , - , | , J' €T f N ὅλῃ περιειλημμένον τὸ ὑποχείμενον τῷ πέμπτῳ σώματι, εἰ δ᾽ ὁρίζεται τὴν 
[τὰ v [ed » [4 , , , ? [d , » J ὕλην x«i οὕτως, ἐσχατὴν ὑποχείμενον ἀρρύϑμιστον χαϑ᾽ αὑτό, εἴη ἂν ἐν 15 

τῇ οὕτως ὕλῃ λεγομένῃ περιειλημμένον xai τὸ ἐν τῷ ϑείῳ σώματι ὑπο- 
χείμενον. χοινότερος γὰρ οὗτος ὃ λόγος τῆς χατὰ τὸ ὑποχείμενον ἀρχῆς 

5 xal περιέχων ἐν ἑαυτῷ ἀμφότερα τὰ ὑποχείμενα. οὐχ εἰ ἕτεραι δὲ ἀλλή- 20 
λων αἱ ὗλαι, Tj τε ἐν τῷ ϑείῳ σώματι ὑποχειμένη xat ἢ ἐν τοῖς ἐν γενέσει 

xai φϑορᾷ, ἤδη xai σύνϑετοι. εἰ μὲν γὰρ Ty τι αὐταῖς ἕν τι ὑποχείμενον. 

ἔδει αὐταῖς διαφορῶν, xa) ἃς εἰδοποιηϑεῖσαι ἔχουσαι ταὐτὸν ὑποχείμενον 9 

ἀλλήλων διαφέρουσι" εἰ δέ εἰσιν ἕτεραι, πάντῃ οὐχ ἀνάγχη αὐτὰς χατά 

10 τινας εἰδοποιοὺς διαφορὰς ἀλλήλων | διαφέρειν: οὐδὲ γὰρ τὸ εἶδος xal ἢ 4b 

ὅλη. ἐπεὶ ἕτερα ἀλλήλων, διὰ τοῦτο xai σύνϑετα. 

XI. “Πῶς εἴρηται ἐν τῷ ἃ Περὶ ψυχῆς" τὸ γὰρ ζῷον τὸ χαϑόλου 
ἥτοι οὐδέν ἐστιν ἣ ὕστερον. 5 

) - - Ὑ 5 bd , Ι Ὰ ! t e [d 20.59 /^ 

Εζητεῖτο πῶς εἴρηται ἐν τῷ πρώτῳ [epi ψυχῆς ὑπ᾽ ᾿Αριστοτέλους, 
15 τὸ γὰρ ζῷον τὸ χαϑόλου ἤτοι οὐδέν ἐστιν T, ὕστερον. ὅτι μὲν 

Y. 5 , Paco tcu cA PRUNUS np: E RD p Pet END ταν οὖν δύναται παραδείγματι τῷ ζῴῳ χεχρῆσϑαι τῶν ἐπὶ τῆς ψυχῆς χαὶ τῶν 10 

οὕτω λεγομένων χαϑόλου ὡς τὸ πρῶτον ἔχειν χαὶ δεύτερον, βουλόμενος 
o Y €" »y , 2 - 5 3 P2 N 4 [4 Ζ 

ὅπως ἔχει δεῖξαι. εἴρηταί μοι ἐν τῷ εἰς ἐχεῖνο τὸ βιβλίον ὑπομνήματι. 

ἔνεστι μέντοι τὸ εἰρημένον χαὶ ἐπὶ τοῦ ζῴου χαὶ ἐπὶ τῶν χυρίως ὄντων 15 

20 γενῶν ἐφαρμόζον δεῖξαι. ἐπεὶ γὰρ τὰ γένη χαϑόλου, τὸ ὃς χαϑόλου τινῶν 

ὄν, ὄν τι χαϑόλου ἐστίν. οὐ γὰρ δὴ μηδέν τι ὃν χαϑόλου τέ ἐστι χαὶ 

γένος χαὶ συνωνύμως χατηγορεῖται, ἀλλὰ δεῖ τι εἶναι πρᾶγμα, ᾧ τὸ χαϑό- 
λου συμβέβηχεν, xai ἔστιν ἐχεῖνο μὲν πρᾶγμά τι ᾧ τὸ χαϑόλου συμβέβηχεν, 20 
τὸ δὲ χαϑόλου οὐ πρᾶγμα τι χυρίως, ἀλλὰ συμβεβηχός τι ἄλλῳ. οἷον τὸ 

ΡΞ --ρ΄ ΄ cS Y / , ^. "m : " , «ΟΝ PB. 35 ζῷον πρᾶγμα τί ἐστι xal φύσεώς τινος δηλωτιχόν,΄ σημαίνει γὰρ οὐσίαν 
mM , "y à ^N "E 

ἔμψυχον αἰσϑητιχήν, ὃ χατὰ μὲν τὴν αὑτοῦ φύσιν οὐχ ἔστι χαϑόλου. οὐδὲν 25 
A A »y Y 3. ΕΝ ) .5 € Ἀ [4 L4 mw 7| 3 € ΄ » 

γὰρ ἧττον ἔσται xal εἰ ἕν xav' ἀριϑμὸν ὑποτεϑείη ζῷον εἶναι. ὑπάρχει 46 
δὲ αὐτῷ ὄντι τοιούτῳ ἐν πλείοσιν εἶναι xai xav εἶδος ἀλλήλων διαφέρουσιν. 

y - ἘΣ » 7 MM τῷ Δ lj ; 5 — » MA 2 b Mo [4 d 

συμβέβηχεν οὖν αὐτῷ cobro. ὃ γὰρ μὴ ἐν τῇ οὐσίᾳ τινὸς ὃν ὑπάρχει 

80 αὐτῷ συμβεβηκός. ἐπεὶ τοίνυν τὸ γένος τὸ τοιοῦτο οὐ πρᾶγμα τι, ἀλλὰ 

συμβεβηχὸς πράγματι, εἶπεν αὐτὸ ᾿Αριστοτέλης " 7) μηδὲν slvat", ἐπεὶ 

Qt 

2 ἀρρύϑμιστον V?B Sp.: ἀρυϑμιστον V!F: ἀρυϑμιστὸν GSLa 409^ αὑτό V?B? Sp.: κατ᾽ 

αὐτό (ao in lit.) V!GFSB!La 9 ὕλῃ om. FS!L 4 ὁ λόγος οὗτος a Sp. 9 διέ- 

qepov B? 12 περὶ ψυχῆς] de an. I, 1..402 07 16 τῶν GFSLa Sp.: τὸ (ὁ in ras. 

m?) B: τῶι sic V 18. ἔχει GFBLSa Sp.: ἔχηι (v in lit.) V 20 τὸ scripsi: τὰ 
libri cf. 23,23 τινῶν ὄν, ὄν τι Scripsi cf. ib.: τινῶν ὄντα G'LS: τινῶν ὄντι VB!: 

τινῶν ὄντων B?a: τινῶν ὃν τῶν S?: τι ὄντα G?: τὶ νων ὄντα F alt. χαϑόλου οἴη. 1, 

29 πρᾶγμά τι V?GLa Sp.: πραγμὰ τι V': πράγματι F 20 αὐτοῦ V! (corr. m?) 

2 ὑποτεϑείη Sp.: ὑποτεθῇ VGB: ὑποτέϑη FSLa ὑπάρχει V?BS?a Sp.: ὑπάρχειν 

S!V!GFL 29 fortasse τὸ γὰρ 90 τὸ τοιοῦτο V?BS?a Sp.: τοιοῦτο V!S'GFL 

ef. 24,1 3l συμβεβηχοσ V! πρᾶγυαά τι a Sp.: πράγματί τινι Trendelenburg de 
an.* p. 167 
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uy χυρίως (ὄν: τὸ γὰρ ὡς) γένος ζῷον βουλόμενος δηλῶσαι προσέϑηχεν 
τῷ ζῴῳ τὸ χαϑόλου, εἰπὼν τὸ γὰρ ζῷον τὸ χαϑόλου. τοῦτ᾽ οὖν τὸ 10 
e , - » 9&7 5 b] ' ^ , Ἁ , , /, 3 ) 

ὡς γένος ζῷον ἤτοι οὐδέν ἐστιν, ἐπεὶ μὴ φύσιν τινὰ οἰχείαν σημαίνει, αλλ 
* , , y 

ἔστιν σύμπτωμα ἐπί τινι γινόμενον πράγματι, T, εἰ xal τὸ οὕτως ὃν ὄν τις 
e * * - - € 

5 λέγοι, ὕστερον ἔσται ἐχείνου ᾧ ὑπάρχει. δεῖ γὰρ εἶναι πρῶτον τὸ πρᾶγμα 15 
- - ^ , ^ , 

τοῦ συμβεβηχότος αὐτῷ. ὅτι δὲ ὕστερον τοῦ πράγματος, δῆλον. ζῴου 
Ἁ M Y» * * ΄ M € , - T , AJ * € , μὲν γὰρ ὄντος οὐχ ἀναγχη τὸ ὡς γένος ζῷον εἶναι (δύναται γὰρ πρὸς ὑπό- 

ϑεσιν χαὶ ἕν τι ζῷον εἶναι, ἐπεὶ [τὸ] μὴ ἐν τῇ οὐσία αὐτοῦ τὸ χαϑόλου), 
εἰ δὲ εἴη τὸ ὡς γένος ζῷον, ἀνάγχη xai τὸ ζῷον εἶναι. xat ἀναιρουμένης 20 

0 μὲν οὐσίας ἐμψύχου αἰσϑητιχῇς οὐδ᾽ ἂν τὸ ὡς γένος ζῷον εἴη (οὐ γὰ 10 p M SppUEU piedi Je: 1 T 
οἷόν τε τὸ μὴ ὃν ἐν πλείοσιν εἶναι), εἰ μέντοι ἀναιρεϑείη τὸ ὡς γένος 

ἘΞῚ , » "d "1 ΣᾺ b] , » ! D 3 ..€ ^ ^ , M . » & Ὰ » ζῷον, οὐχ ἀνάγκη xol τὴν οὐσίαν ἔμψυχον αἰσϑητιχὴν ἀνῃρῆσθαι" εἴη γὰρ ?5 
Ἃ € ᾿ M 2 FLU abr. ' -— 5 3 , ' Ἃ 35. δι κἡα,(ὶ "i dy ὡς εἶπον xai ἐν ἑνί, xoi ἔστι διὰ ταῦτ᾽ εἰρημένον | τὸ 7, οὐδέν ἐστιν 47 
ἊΝ Lr. 2 m 4 ci f 
ἢ ὕστερον. ὕστερον δ᾽ ὃν τοῦ πράγματος o συμβέβηχεν, πάλιν αὐτὸ 

15 πρῶτον ἑχάστου τῶν (ἐν μέρει xai) ὑπ’ αὐτὸ γίνεται, διότι τὸ μὲν γένει 
Y 5 ps» 2 - ^ “- YN , - M ^D 2 εἶναί ἐστιν ἐν τῷ χατὰ πολλῶν xal διαφερόντων χατηγορεῖσϑαι, τὸ δ᾽ ἐν 5 

, E yo hi ^ Ld vj [4 ) σ bi , bi 7T ^N 

μέρει εἶναί ἐστι τὸ μετὰ πολλῶν εἶναι ὕφ᾽ ἕν τι ἣ γένος T, εἶδος. διὸ 

ἀναιρουμένῳ μὲν ἑνὶ τῶν ὑπὸ τὸ χοινὸν οὐ συναναιρεῖται τὸ χοινόν, διότι 
ἊΝ; M 5 4 3. «3 3 , M , $4) hl ^ CRAS b - ἐστὶν ἐν πλείοσιν: εἰ δ᾽ ἀναιρεϑείη τὸ χοινόν, οὐδ᾽ ἂν τῶν ὑπὸ τὸ χοινὸν 10 

90 εἴη τι, οἷς τὸ εἶναι ἐν τῷ ἐχεῖνο ἔχειν ἐν αὑτοῖς. 

XI». [Ἄλλως τὸ αὐτὸ ἐπιμελέστερον τεταγμένον. 

Ἐζητεῖτο πῶς εἴρηχεν ἐν τῷ ἃ [Περὶ ψυχῆς ᾿Αριστοτέλης τὸ γὰρ 1ὅ 
- ^ ῶ 7 » E / P] ΣΟ ΠΝ σ * ΄ὔ 

ζῷον τὸ χαϑόλου ἤτοι οὐδέν ἐστιν T, ὕστερον. ὅτι μὲν δύναται 
ἴα A f -^ zm € m. λ Ap AA Y τῷ f4 ἘΞ παραδείγματι τῷ ζῴῳ χεχρῆσϑαι τῶν ἐπὶ τῆς ψυχῆς xal τῶν οὕτω λεγο 

- , - » 25 μένων χαϑόλου ὡς τὸ πρῶτον ἔχειν xal δεύτερον, βουλόμενος πῶς Eyst 
δεῖς γ᾽ , P. IT OP br ' Atc TES ; » by a 20 eiat, εἴρηταί μοι ἐν τῷ εἰς ἐχεῖνο τὸ βιβλίον ὑπομνήματι. εἰπὼν γὰρ 
e Ν * zi eur ἠδ » ACE -- *) , - Y rà 

ὅτι χρὴ sühapsioUat ἄσχεπτὸον χαταλιπεῖν τὸ πότερον τῷ ctóst μόνον δια- 
4 ἀλλ C) c ! v - M - A ᾿Ξ 5 ^ ἂν ΄ , φέρουσιν ἀλλήλων at ψυχαὶ T, xai τῷ γένει" εἰ γὰρ τοῦτο διορισϑείη. o0 

λήσεϑ᾽ ἡμᾶς, πότερον εἷς τις λόγος ψυχῆς χοινός τε xal γενικός. εἰ δὲ 95 

l μὴ] μὲν a ὃν τὸ γὰρ ὡς add. V?BS?a Sp. et v. 24,3 προτέϑηχεν a 2 τῷ 
χαϑόλου a 8 ἐπεὶ V?B et v. 24,5: ἐπεὶ τὸ V'GFSLa 9 ei δὲ εἴη τὸ ὡς V?B Vict. 

(Viet. fort. εἴη 7) Sp. et v. 24,10: ἔδει 7] τὸ (το V) ὡς V'GFSLa 10 αἰσϑητικοῦ FS!'L 

οἷονται V! (corr. V?) 13 διὰ τοῦτ᾽ coni. Sp. cf. 24,10 15 ἐν μέρει καὶ add. Vict.: 

et v. 24,17 αὐτὸ] αὐτοῦ GF! 18 οὐ συναναιρεῖται Vict. et v. 24,20: οὐχ ἀναιρεῖται 

libri 20 αὐτοῖς V: ἑαυτοῖς v. 24,22 21 Ἄλλως χτλ.] quae secuntur ad verbum con- 

gruunt eum antecedentibus, i. e. 21,14— 22,20 — 22,22 — 26 οἱ 23,21— 24,21. accedunt 

22,26—23,21, ubi aecuratius exponitur ὅτι δύναται παραδείγματι τῷ ζῴῳ χεχρῆσϑαι xcÀ. 
qua de re in priore capite satis habuit ad commentarium de anima provocare 22 εἴρηται 

GFSLa vid. v. 21,14 ἀριστοτέλη SL: ἀριστοτέλει α Sp.: ἀριστοτέλῃ ἃ γὰρ om. a 
29 μὲν οὖν Vict. 24 παράδειγμά ct ἃ τῶν G Sp. v. 41,16: τὸ VBS!: τὸ τῶν F: 

τῷ S?La 26 εἰπὼν] 40253. subintellegas οὕτως ἐζήτησε 2 χαταλειπεῖν τῷ a 
21. 28 διαφέρουσιν p.óvov a 
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^ e Ll , A ! ^ »y- » A x ' : b] 

u* | ὁμογενεῖς εἶεν, ἑκάστου γένους ψυχῆς ἴδιος ἔσται. τὸ γὰρ χοινὸν 48 
p ^ , M /N 

ψυχῆς ὄνομα μόνον ἐστίν. οὐχέτι OR xal πρᾶγμά τι. δειχνὺς δὲ πῶς ἴδιος 
ἑχάστης, παραδείγμασιν ἐχρήσατο ὑπὸ ἕν γένος οὖσιν, ὃ χαὶ ἀσαφέστερον 5 

τὸ λεγόμενον ἐποίησεν. εἰ γὰρ εἴη ταῦτά φησι μὴ ὁμογενῆ, ὁ ἵππος χαὶ 
e , M E 3! (4) N Ca ὃ , e x , 5 a 2 I “ P ys " 5 ὃ χύων xal 6 ἄνϑρωπος xal ὁ ϑεός, ὡς qévoc αὐτῶν τὸ ζῷον εἶναι, ἴδιος 
ἑχάστου αὐτῶν λόγος ἔσται, τὸ δὲ ζῷον τὸ χοινῶς xav αὐτῶν χατηγορού- 

, y [d ^ 

μενον ἤτοι οὐδεωίαν οἰχείαν σημαίνει φύσιν, ἀλλ᾽ ἔσται ὁμώνυμον, T, εἰ 10 
χαὶ σημαίνει, (ἔχει ὡς δοχεῖ ἔχειν ἐπὶ τῶν πολλαχῶς λεγομένων τῶν ἐν 
οἷς ἐστι τὸ πρότερον xai ὕστερον. τὸ γὰρ χοινῶς ἐν τοῖς οὕτως ἔχουσι 

, * ^ e , v » 

10 χατηγορούμενον σημαίνει μέν τινα φύσιν. οὐ μὴν ἐν πᾶσιν ὁμοίως ἔχουσαν 15 

τοῖς ὧν κατηγορεῖται" διὸ ὕστερον τοῦτο τῶν ὑπ᾽ αὐτό. τὸ μὲν γὰρ ὡς 

γένος τινῶν χατηγορούμενον ἀνα!ρούμενον συναναιρεῖ αὐτῷ πάντα τὰ ὑφ᾽ 

αὑτό, ὧν οὐδενὶ ἀναιρουμένων συναναιρεῖται, διὸ πρῶτον τῇ φύσει, τὸ δ᾽ 90 

ἐν οἷς τὸ πρότερον χαὶ ὕστερόν ἐστιν, ἀναιρουμένῳ τῷ πρώτῳ ἔχοντι τὸ 

15 ὕπ᾽ αὐτοῦ σημαινόμενον συναναιρεῖται, διὸ οὐχέτι πρῶτον ἀλλ᾽ ὕστερον 
-“ IN »y ^ L 

γίνεται. τοιοῦτον δὲ δείξει xal τὴν ψυχὴν ὄν. διὸ εἰχότως προτίϑεται τὴν 25 
M CAS ΄ ΄ NELLO ΄ 51. 4 SE wet 5 

περὶ αὐτοῦ ζήτησιν, ποιησάμενος δὲ τὸν λόγον ἐπὶ ζῴου, ἐπεὶ ὧν ἐμνη- 
ὶ 

M 

δὲ χὰν εἴ tt χοινὸν 49 
΄ τ ΤΑ. M - 35 / Ἂς δ / 

αόνευσεν ὑπὸ τὸ ζῷον ἣν, προσέϑηχεν τὸ ὁμοίως 

ἄλλο χατηγοροῖτο, δειχνὺς ὅτι πᾶν, εἴ τι οὕτως χοινῶς τινῶν χατηγορεῖ- 
- N »y N "d r2 

20 tat ὡς μὴ εἶναι γένος αὐτῶν, 7, οὐδὲν ἔσται ἢ ὕστερον, “ὡς προείρηται. 

τοῦτο μὲν οὖν ἐν ἐχείνῳ εἴρηται. ἔνεστι μέντοι τὸ εἰρημένον χαὶ ἐπὶ τοῦ ὅ 

ζῴου χαὶ ἐπὶ τῶν χυρίως γενῶν ὄντων ἐφαρμόζον δεῖξαι. ἐπεὶ γὰρ τὰ 
γένη χαϑόλου, τὸ δὲ χαϑόλου τινῶν ὄν, ὄν τι χαϑόλου ἐστίν. οὐ γὰρ Om 

υηδέν τι ὃν χαϑόλου τέ ἐστι χαὶ γένος xoà συνωνύμως χατηγορεῖται [ὃν 10 

25 μέν τι τὸ γένος, ὃν μέντοι τόνδε τὸν τρόπον]. τὸ piv ὑποχείμενον ᾧ τὸ 

χαϑόλου συμβέβηχε πρᾶγμα τί ἐστι, τὸ ὃὲ χαϑόλου τὸ ἐχείνῳ συμβεβηχὸς 
5 Ὁ , ? € , » , M , ? T € " 

οὐ πρᾶγμά τι xaÜ' αὑτό ἐστιν, ἀλλὰ συμβεβηχός τι ἐχείνῳ, otov ζῷον 15 
Y -— ^ , , y 

πρᾶγμα τί ἐστι xal φύσεώς τινος δηλωτιχόν, σημαίνει γὰρ οὐσίαν ἔμψυχον 
5 ΄ e à E. A € - /, 5 »y , PET x 

αἰσϑητιχήν, ὃ xatà μὲν τὴν αὑτοῦ φύσιν οὐχ ἔστι χαϑόλου. οὐδὲν γὰρ 
N - y 0 TWO A € ; - Ξ "RV SY 

30 ἧττον ἔσται, xal εἰ ἕν xav ἀριϑμὸν ὑποτεϑείη ζῷον εἶναι. ὑπάρχει δὲ 
αὐτῷ ὄντι τοιούτῳ ἐν πλείοσιν εἶναι xol χατ᾽ εἶδος ἀλλήλων διαφέρουσιν. f 20 

A ΤᾺΣ CET - Δ A M 5 d P OX Xu PIN e 2 

συμβέβηχεν οὖν αὐτῷ τοῦτο. ὃ γὰρ μὴ ἐν τῇ οὐσίᾳ τινὸς ὃν ὑπάρχει 

l] ἐστιν FS! 2 ὀνόματι V? πρᾶγμά ct Sp.: πράγματι libri 9 fortasse σα- 

φέστερον ὅ χύνων ἃ ὡς VFB: ὥστε GSa Sp.: φησὶ L Ἢ ἤτοι] ἤτοι οὐδέν 

ἐστιν GFSLa: ἤτοι οὐδέν ἐστιν «oi Vict. Sp. 8 (ἔχει ὡς scripsi: ζέστα ὡς B?S?a Sp. 

ἐν] καὶ a 12 post ἀναιρούμενον del. m? συναναιρούμενον V αὑτῷ V? 13 ἀναι- 

poupévo a Sp. 14 xoi τὸ a Sp. 15 σημαινόμενον οὐ συναναιρεῖται B? 16 δ᾽ ἔδειξε 

coni. Sp. 11 ἐπεὶ ὧν VB: ἐπιὼν GL: ἐπὶ ὧν FSa Sp. ὅτι ὑπὸ coni. Sp. 2] τοῦτο] 
10a ἐν 0m. a ἐχείνῳ VB seil. ὑπομνήματι cf. 22,26: ἐχείνοις LGESa Sp. 22 ὄντων 
γενῶν supra 29 ὄν, ὄν τι] ὄν. ὄντι VB: ὄντι SGFLa: ὄντων Vict. Sp. 24 ἔσται a Sp. 
24. 25 ὃν μέν τι--- τρόπον circumseripsi et desunt 22,21, ubi cf. quae adduntur 25 ὃν 
pévcot VS!GFL: οὐδέ ct S?a: ὃν δέ τι (τι del. m?) B. Vict. Sp. τὸ μὲν — ἐχείνῳ] cf. 
21,22 — 24 26 πρᾶγμα τι Sp.: πρᾶγμα a: πράγματι libri 2( mpaypact V! (eorr. V?) 
xarà συμβεβηχός a Sp. 90 χρεῖττον FS'L 
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αὐτῷ συμβεβηχός. ἐπεὶ γοῦν τὸ γένος τοιοῦτον οὐ πρᾶγμα τι, ἀλλὰ συμ- 
βεβηχὸς πραάγματί τινι, εἶπεν αὐτὸ ᾿Αριστοτέλης ἣ μηδὲν εἶναι, ἐπεὶ μὴ 25 

^ * e — - - , 

χυρίως Ov* τὸ γὰρ ὡς γένος ζῷον βουλόμενος δηλῶσαι προσέϑηχε τῷ ζῴῳ 
τὸ χαϑόλου, εἰπὼν τὸ γὰρ | ζῷον τὸ χαϑόλου. τοῦτο οὖν τὸ ὡς γένος 50 

5 ζῷον ἤτοι οὐδέν ἐστιν, ἐπεὶ μὴ φύσιν τινὰ οἰχείαν ἔχει, ἀλλ᾽ ἔστιν σύμ- 
πτωμα ἐπί τινι γινόμενον πράγματι, T, εἰ xal τὸ οὕτως ὃν (ὄν) τις λέγοι, 

ὕστερον ἔσται ἐχείνου ᾧ ὑπάρχει. δεῖ γὰρ εἶναι πρῶτον τὸ πρᾶγμα τοῦ 5 
συμβεβηχότος αὐτῷ. ὅτι δ᾽ ὕστερον τοῦ πράγματος, δῆλον. ζῴου μὲν 

^ » 5 Ἄν ^ € , ed 6g , id X [s , γὰρ ὄντος οὐχ ἀνάγχη τὸ ὡς γένος ζῷον (εἶναι) (δύναται γὰρ πρὸς ὑπό- 

10 ϑεσιν xal ἕν τι ζῷον εἶναι, ἐπεὶ μὴ ἐν τῇ οὐσίᾳ αὐτοῦ τὸ χαϑόλου), εἰ 10 
^ ΄ -"- , - ^ 

δὲ εἴη τὸ ὡς γένος ζῷον, ἀνάγχη xai τὸ ζῷον εἶναι. χαὶ ἀναιρουμένης μὲν 
; , ! , 5 x det » 9€) »» N ς e , - »y , ' -/ οὐσίας ἐμψύχου αἰσϑητιχῇῆς οὐδ᾽ ἂν τὸ ὡς γένος ζῷον εἴη (οὐ γὰρ οἷόν 

Ἃ 2 , *" b] 7 3 ΄ x £ , » 

τὸ μὴ ὃν ἐν πλείοσιν εἶναι). εἰ μέντοι ἀναιρεϑείη τὸ ὡς γένος ζῷον, 15 

x ἀνάγχη x«i τὴν οὐσίαν ἔμψυχον αἰσϑητιχὴν ἀνῃρῆσϑαι, εἴη γὰρ ἄν 
e ἣν ᾿. 2 ἔν LN. d A M  Ν 2 Ld x i 9 Qr 5 ^ 15 ὡς εἶπον xal ἐν ἑνί, xal ἔστι διὰ ταῦτ᾽ εἰρημένον τὸ ἣ οὐδέν ἐστιν ἣ 
e e δ - x , -— ὕστερον. ὕστερον δὲ ὃν τοῦ πράγματος « συμβέβηχε, πάλιν αὐτὸ πρῶ- 

ξ 

» 
Ü 

PO - 5 / Ἀν Ag SEN / , 1 P L "pa Ud tov ἑχάστου τῶν ἐν μέρει xal ὑπ᾽ αὐτὸ γίνεται, διότι τὸ μὲν γένει εἶναί 90 

ἐστιν ἐν τῷ χατὰ πολλῶν xal διαφερόντων χατηγορεῖσϑαι, τὸ δ᾽ ἐν μέρει 
s P N ᾿ “- * € 3 Ur ^ / ^ TY δ 5 

εἶναί ἐστι τὸ μετὰ πολλῶν εἶναι Órp ἕν τι ἡ γένος T, εἶδος, διὸ ἀναιρου- 

20 uév μὲν ἑνὶ τῶν ὑπὸ τὸ χοινὸν οὐ συναναιρεῖται τὸ χοινόν, (διότι ἐστὶν 25 
, 9 Ἃ -Ὁ 

ἐν πλείοσιν.) εἰ δ᾽ ἀναιρεϑείη τὸ χοινόν, οὐδ᾽ ἂν τῶν ὑπὸ τὸ χοινὸν εἴη τι, 
» Ὁ - 7 M 

olg τὸ εἶναι ἐν τῷ ἐχεῖνο ἔχειν ἐν ἑαυτοῖς. | 

XII. lloc οἷόν τε ἅμα τὸν αὐτὸν ἥδεσϑαι xal λυπεῖσϑαι, εἰ 51 
ἐναντία ταῦτα. 

^ , 7 5 $5. 7 e - * “Ὁ € , -" "} σ 

25 Εἰ ἀδύνατον ἅμα τὰ ἐναντία τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν, πῶς οἷόν τε ἅμα 

τὸν αὐτὸν ἥδεσθαι τε xal λυπεῖσϑαι, ὃ συμβαίνει τοῖς διψῶσίν τε xal πί- 5 

νουσιν, ὁμοίως δὲ xal τοῖς πεινῶσιν τε xal ἐσθίουσιν, ἔτι δὲ τοῖς ψωριῶσίν 
A , N Ὰ 5 2 , e N , ^ ᾿ 3 Q* jt y 

τε xai χνωμένοις: ἣ γὰρ οὐχ ἐναντίον ἡδονὴ λύπῃ. T, οὐχ ἀληϑὲς τὸ μὴ 
» e ἊΝ NM " , , € ; ^ » 1 ΝΖ ΄ 

οἷόν τε ἅμα τῷ αὐτῷ τὰ ἐναντία ὑπάρχειν. (T) οὔτε τὸ ἀδύνατον ἅμα 10 

80 τῷ αὐτῷ τὰ ἐναντία ὑπάρχειν ἁπλῶς ἀληϑές, ἀλλὰ χατὰ ταὐτό, οὔὐϑ᾽ 

] γοῦν] τοίνυν 21,30 πρᾶγμά τι Sp. et 21,80: πρᾶγμα VGFBSLa: πράγματι Vict. 
9 ὃν -- ὡς desunt 22,1 4 ὡς om. V! (add. V?) 9 ἐπεὶ μὴ Vict. et 22,3: 1) 

εἰ μὴ V!: εἰ μὴ V?'GFBSLa ἔχει] σημαίνει 22,9 6 ὃν add. B? Vict. et 22,4 

8 ὅτι] τὸ 8 δῆλον del. SB?: om. ἃ 9 dc in lit. V εἶναι add. Vict. Sp. 
10 xci] x«9 a 17 αὐτὸ GFLSa Sp. et 22,15: αὐτοῦ VB 18. 19 ἐστιν à — 

εἶναι om. V'GFS!L exh. V?S?a Sp. et 22,16 20. 21 διότι ἐστὶν ἐν πλείοσιν add. Vict. 

et 22,18 21 οὐδ᾽] εἴη δ᾽ a 21. 22 τι οἷς V?Ba Sp.: τισ ois V!: τιϑ᾽ οἷς F: τιδεὶς 

1,51: τιϑοῖς S? 25 οἷονται V! 26 prius τε om. a Sp. συβαίνει V! 

26. 21 πινῶσιν V! (corr. V?) τε Om. a Sp. 27 δὲ] τε a Sp. χνωμένοις] 

κνηϑομένοις GLFS 28 ἡδονὴ λύπῃ GFSa Sp.: ἣ χοινὴ λύπη V!: ἡ ἡδονὴ τῇ λύπη 
ΝΒ: λύπῃ L 2] ἣ οὔτε B? 
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PT ^ L , , 

ἁπλῶς ἡδονὴ λύπῃ ἐναντία. οὐ γὰρ πᾶσα ἡδονὴ πάσῃ λύπῃ ἐναντία. οὐ 
L] - 4*9 x M 9 -" E - € [4 ΩΝ — 8 ns λύ 5 , AA ^ 

γὰρ τῇ ἀπὸ τοῦ ϑεωρεῖν ἥδονῇ ἣ ἀπὸ τοῦ διψῆν λύπη ἐναντία, ἀλλ ἢ 
ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ ἥδονὴ τῇ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ λύπῃ ἐναντία, ἃς χαὶ ἀδύνατον 15 
ἅμα τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν. οὔτε γὰρ ἅμα ἥδεσϑαί τε χαὶ λυπεῖσθαι ἐπὶ τῷ n 0 ! Ra py eu. γὰρ «pa os et - ] 

- , Pd “Ὁ ^ »v 

5 ϑεωρεῖν, ὅτι ἣ διάμετρος ἀσύμμετρος τῇ πλευρᾷ, οἷόν τε διὰ τὸ αὐτό, οὔτε 
^ — M - Lg [rd F*r, ^ (e 05s € ^ « ( 

τὸν πεινῶντα ἐπὶ τῷ πεινῆν ἅμα οἷόν τε xol ἥδεσθαι xol λυπεῖσϑαι, λυ- 20 

πούμενον μέντοι ἐπὶ τῷ πεινῆν ἅμα ἥδεσϑαι ἐπὶ τῷ ἐσϑίειν οὐχ ἀδύνατον. 
, 1 , - P δὼ - € ΄, L e X hi a ἌΝ οὐ γὰρ ἐναντία τῇ τοιαύτῃ ἥδονῇ 7, τοιαύτη λύπη. ἣ μὲν γὰρ λύπη ἐπὶ 

τῇ ἐνδεία, ἢ ὃὲ ἡδονὴ ἐπὶ τῇ τῆς ἐνδείας ϑεραπεία, διὸ xol ἔστ᾽ ἂν μὲν 95 
Ἐκ , € , ΕΑ, σῷ o ^N - € , 1 

10 ἢ δεόμενον ϑεραπείας, ϑεραπευόμενον ἥδεται, ἅμα δὲ δεῖται ϑεραπείας xai 
2 M 2 , o ' » SN ἂν 5 Ὁ (y , ' e [bd ΄ 

ἐστὶν ἐν λύπῃ. ὅτι γὰρ οὐχ ἀπὸ τοῦ | αὐτοῦ ἥ τε λύπη καὶ ἢ ἡδονή, 52 

δῆλον ἐχ τοῦ τοὺς πεινῶντας μέν, μὴ τρεφομένους δέ, λυπεῖσϑαι μόνον, 
χαὶ ἐχ τοῦ τοὺς τρεφομένους μειοῦν τὴν λύπην. οὕτω τὸ μὲν εἶναι ἐνδεᾶ 
λύπης μόνης αἴτιον, τὸ δ᾽ ἀναπληροῦσϑαι ἡδονῆς, xol οἱ ψωριῶντες xai 5 

15 χνώμενοι οὐ διὰ τὸ χνῆσϑαι λυποῦνται, ἀλλὰ διὰ τὸ ἔτι δεῖσϑαι τοῦ xYT- 

σϑαι, ὥσπερ χαὶ οἱ τρεφόμενοι ἐπὶ τῷ ἔτι εἶναι ἐνδεεῖς λυποῦνται, οὐχ ἐπὶ 
E uolosg) τῷ τρέφεσῦαι. 

XIII. “Ὅτι μὴ ὁμοίως κατά τε τὰς ἄλλας αἱρέσεις καὶ xac Ἐπίκχου- 10 

pov εἰσάγεται τὰ χρώματα, ὡς ἔλεγεν Κηνσωρῖνος δ᾽ Αχαδημαιχός. 

20 “Ὅτι μὴ ὁμοίως xac Ἐπίχουρον εἰσάγεται τὰ χρώματα, ὡς ἔλεγέν 15 
τις παριστάμενος αὐτοῦ τῇ δόξῃ. xai χατὰ τὰς ἄλλας αἱρέσεις. ὁ μὲν γὰρ 

ἐν τοῖς στοιχείοις, (4) ἀρχὰς ὑποτίϑεται τῶν ἁπάντων, οὐδὲν τούτων φησὶν 
εἶναι, χαϑ᾽ οὗς δὲ στοιχεῖα τὰ τέσσαρα, χατὰ τούτους ἐν τοῖς στοιχείοις 90 

ἐστὶν xai ταῦτα. διὸ χατὰ μὲν τούτους ἐχ προὐπαρχόντων χρωμάτων γί- 

25 νεταί τινα χρώματα, χαϑ᾿ ὃν δὲ ἡ ἔστιν ἐν τοῖς στοιχείοις ταῦτα, ἐχ μὴ 

προὐπαρχόντων ἢ γένεσις αὐτῶν. ὡς οὖν, εἰ ὑπέϑετό. τις ἄτομα εἶναι 
σώματα ἀρχὰς τῶν ὄντων, υἡ μόνον ἔχοντα σχήματα χαὶ μέγεϑος χαὶ 9ὅ 

ἀντιτυπίαν, ἀλλὰ χαὶ χρῶμα, οὐχ | ὁμοίως χατά τε τοῦτον T, τῶν χρωμά- 53 
των γένεσις (ἐχ προὐύπάρχοντος γὰρ χρώματος xal ὄντος ἐν τοῖς στοιχείοις), 

30 χαὶ χαϑ᾽ ὃν τὰ ἄτομα ταῦτα στοιχεῖα οὐχ ἔχει χρῶμα, οὕτως οὐδ᾽ εἰ μὴ 
ἄτομα τις τὰ στοιχεῖα λέγοι, λέγοι δὲ τὰ τέσσαρα τῷ ἐν τούτοις εἶναι μετὰ ὅ 

1 ἐναντία] ἐναντίον a Sp. 6 πεινῶντα corr. ex πινῶντα V 8 τοιαύτῃ B? coni. 
Sp.: αὐτῇ libri 12 πεινῶντας ΒΥ: πινῶντας V!: πεινόντας F: πείνοντας Sa: πίνον- 

τας L 13 οὕτω] οὐ τῶν V! (corr. V?) εἶναι ἐνδεᾶ Sp.: εἶναι ἔνδε γα V : el ἐνδεία 6: 

εἶναι ἔνδεια FSLa: ἐνδεία B: ἐν ἐνδεία B? 15 χνῆσϑαι V!: χνᾶσϑαι V?B: χνήϑεσθαι 

GFSa (item v. 7) λυποῦνται] λυ in lit. V 16 ὥσπερ] οὕτω a Sp. 18 aipé- 

σεις om. V, sed exhibet tabula 20 χρώματα] τα in lit. V 22 ἐν VBF: οὖν ἐν 

S?a Sp.: οὐχ ἐν GL στοιχείοις (4) ἀρχὰς scripsi: στοιχείοις ἀρχὰς V!S!GFL: (ἀτόμιοις) 

στοιχείοις (ἅπερ) ἀρχὰς V?S?Ba Sp. 20 ὃν V?BS?a Sp.: ὃ V!GFS!L ταῦτα in 
lit. V ες μὴ VB: ἐκ FL: οὐχ ix Sa Sp. 26 ὡς in lit. B Vict. Sp.: πῶς VFLa 

21 σχήματα V!: σχῆμα V?GSLa Sp. 90 οὐδ᾽ εἰ V?GFBSa Sp. : ob δεῖ L: οὐδὲ V! 

91 λέγοι semel a τῷ] fortasse xai 
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τῶν ἄλλων xxi τὰ χρώματα, οὐδ᾽ οὗτος ἂν ὁμοίως Ἐππιχούρῳ τὴν τῶν 
χρωμάτων εἰσάγοι φύσιν. ὡς γὰρ τὰ γινόμενα ἐχ τῶν στοιχείων οὐχ ἂν 

3 , , Q1 d- - , » 5 ΄ [rd 9) εἶχεν ἀντιτυπίαν μηδ᾽ ὅλως ἐν τοῖς στοιχείοις οὔσης ἀντιτυπίας, οὕτως οὐδ᾽ 10 
»Ἣ- , — , M. ^ A » , - , X dy χρῶμά τι τῶν γινομένων ἔχοι μηδενὸς ὄντος στοιχείοις χρώματος. τὸ 

5 δὲ ζητεῖν πόϑεν ἐν τοῖς στοιχείοις πυρί τε xal τοῖς ἄλλοις τὰ χρώματα, 
y » » - - , aux Τὸ ὦ B ΄ VoM τω e ἴσον ἂν εἴη τῷ ζητεῖν, πόϑεν ἐν τοῖς ἀτόμοις τὰ σχήματα. τὸ OR ταῦτα 15 

Y e , Ἣν AME a εἶ Y , 5 ΄ Y ' a. μὲν ὑπό τινων εἶναι λέγεσϑαι γενητὰ xoi φϑαρτά, ἀγενήτους δὲ τὰς ἀτό- 
μοὺς ὑπὸ τῶν [ἐν] ἐχείνοις στοιχείοις χρωμένων, οὐδὲν πλέον: xal γὰρ 

, [4] ' : ^ LM ÀJ M , ^ , M *, - x40 οὃς xà στοϊχεῖα ταῦτα γενητὰ xol φϑαρτά, χατὰ τούτους τῷ ἀριϑμῷ 20 

10 τὸ γενητὸν ἔχει ταῦτα xai τὸ φϑαρτὸν, ἄφϑαρτα δὲ xal ἀγένητα xav εἶ- 
δός ἐστιν. εἰς ἄλληλα γὰρ μεταβάλλει χαὶ ἐξ ἀλλήλων γίνεται, ὥστε χαὶ 
ἐν τῇ τούτων γενέσει ἐχ προὐπαρχόντων T γένεσις. ὥσπερ οὖν τῶν ἄλλων, 
οὑτωσὶ δὲ χαὶ τῶν χρωμάτων. | 25 

XIV. “Ὅτι xa obc μόνον τὸ xaAbv ἀγαϑόν ἐστιν, οὐδὲν ot ϑεοὶ 54 
15 τοῖς ἀνϑρώποις παρέχουσιν ἀγαϑόν. 

Ei ot ϑεοὶ προνοοῦσι τῶν ἀνθρώπων, ἀγαϑόν τι αὐτοῖς παρέχουσιν. 5 

πᾶν γὰρ τὸ προνοοῦν τινος ἀγαϑόν τι τῷ προνοουμένῳ περιποιεῖ, ὡς τὸ 
wy, ἀγαϑόν τι περιποιοῦν τινι τοῦτο οὐδ᾽ dy mpovooi αὐτοῦ. ἀλλὰ μὴν 
x40 ος uóvoy τὸ χαλὸν ἀγαϑόν. οὐδὲν οἱ ϑεοὶ τοῖς ἀνθρώποις περιποι- 

20 οὖσιν, ὡς δείξω. [xa9' οὗς [οὐ] μόνον τὸ χαλὸν ἀγαϑόν, οἱ ϑεοὶ οὐ προ- 10 

γοοῦσι τῶν ἀνϑρώπων. ὅτι δὲ μηδὲν παρὰ ϑεῶν ἀγαϑὸν τοῖς ἀνϑρώποις 

χατὰ τοὺς προειρημένους γίνεται, δῆλον ἐντεῦϑεν.] τὸ χαλὸν ἐφ᾽ ἡμῖν, ὃ 
ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστι, τοῦτο DU. ἑαυτῶν χτώμεϑα, ὃ OU ἑαυτῶν χτώμεϑα, τοῦϑ᾽ 15 

ὑπ᾽ οὐδενὸς ἄλλου περιγίνεται. τὸ χαλὸν ὑπ᾽ οὐδενὸς ἥμῖν ἄλλου περι- 

25 γίνεται. εἰ ὑπὸ μηδενός, οὐδ᾽ ὑπὸ τῶν ϑεῶν. ἀλλὰ μὴν ταὐτὸν ἀγαϑόν 

τ τε χαὶ χαλόν. χαϑ᾽ οὖς μόνον τὸ χαλὸν ἀγαϑόν, οὐδὲν ἀγαϑὸν τοῖς dy- 90 

ϑρώποις ὑπὸ τῶν ϑεῶν περιγίνεται. 

XV. Ὅτι εἰ ἣ αὐτὴ ὕλη καὶ ἐν τοῖς ϑείοις ἔσται, χἀχεῖνα φϑαρτά. 

'H ὕλη ἤτοι ἢ αὐτὴ ἔν τε τοῖς ϑείοις καὶ τοῖς ἐν γενέσει xal φϑορᾷ 25 

80 7, ἑτέρα. ἀλλ᾽ si μὲν | fj αὐτή, ἔσται χἀχεῖνα φϑαρτά, εἴ γε οἷς τὸ δυ- 55 
, ΄ , -Ὁ € ΄ Ὁ £u 3059 7 Y » 

νάμει ὑπόχειται, ταῦτα φϑαρτά (ὡς δέδειχται ὑπ᾽ ᾿Αριστοτέλους ἔν τε ἄλ- 

] ἂν ὁμοίως FSLa Sp.: ἀνομοίως VG 4 χρώματι a 9 ἐν toic στοιχείοις V?B: 

στοιχείοις V! GFSa Sp. ante xai τοῖς add. xai ὕδατι B Vict. Sp. 6 τῷ GSa Sp.: τὸ 
VBFL 8 ἐν del. V? Sp.: om. B ἐχείνοις V!GFSLa Sp.: ἐχείναις V?B χρωμένων) 

χρώμ. sie V! eui V? in laeuna, non litura, ca. X litterarum add. ev sive evov: χρωμένων 

B Viet. Sp.: χρῶμα μὲν οὖν GFSLa 10 ἐγένητα a: ἀγένητα Sp. 11 μεταβάλλοι ἃ 

18 προνοοῖ VB: προνοοῖτο FSa: προνογῖ τὸ 1, Sp. 20 οὐ delevi: οὐ V'GFSL: yàp B: 

γὰρ οὐ V?S?a: οὖν Vict. Sp., ceterum a9" obe — ἐντεῦϑεν (22) insiticium 24 dpa ὑπ᾽ 
B?S?a Sp. 26 dpa μόνον BS'a Sp. 28 χαὶ om. a Sp. ϑείοις xal τοῖς ἐν γενέ- 

Get xal φϑορᾷ coni. Sp. 29 ἡ ante αὐτὴ om. V! (add. V?) 3l τε τοῖς ἃ 
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λοις xal δὴ xol ἐν τῷ πρώτῳ [Περὶ οὐρανοῦ), εἰ δ᾽ ἄλλη, δῆλον ὡς Ot- 

οἴσει ἣ ὑποχειμένη ὕλη τοῖς ἐν γενέσει χαὶ φϑορᾷ τῆς τοῖς ϑείοις ὕποχει- 5 

μένης. εἰ δὲ τοῦτο, ἕξει τινὰ διαφορὰν πρὸς αὐτήν. οὕτω ὃὲ οὐδ᾽ dy 

ἄποιος ἔτι εἴη οὐδ᾽ ἁπλῇ. ἣ οὔτε πᾶν τὸ διαφέρον τινὸς διαφορᾷ δια- 
, » "div! e / , Q? [4] Ἁ , b A ? - »y^- φέρει, εἴ γέ ἐστι T, χυρίως διαφορά, xal! ἣν τὸ γένος εἰς τὰ οἰχεῖα εἴδη 10 

- - μ᾿} “Ὁ Ὑ , , 9 ) 5 ^" ἃ ᾿ 

διαιρεῖται (τὸ γοῦν μὴ ὃν τοῦ ὄντος διαφέρει μέν, ἀλλ οὐ τῷ διαφορὰν 
Ὑ M ) $ «2 b] Ὰ ^ , , »^€ ^ Zw e" - ’ὔ 

ἔχειν, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπεὶ διαφέρει τινός, ἤδη xol σύνϑετον διὰ τοῦτο γίνεται), 
*, ) ΦΧ ' Y 5 , 5 A Ἁ ἢ , ^ , vw ' 

ἀλλ᾽ οὐδὲ xà ὄντα ἀλλήλων, ἐπεὶ χατὰ τὰς χατηγορίας διαφέρει, ἡδη xai 15 

διαφοραῖς διοίσει, ὅτι μηδ᾽ ὑπὸ γένος τι χοινόν ἐστι τὰ δέχα γένη. δέ- 
Y» »y ' Ὑ bd » / 

δειχται γὰρ ὅτι μὴ γένος τὸ Ov. ἔτι πολλὰ ὄντα τῷ μὴ ἔχειν τι διαφέρει 
- ^ Y ^ ^N - 

τῶν ἐχόντων αὐτά, ὡς τὸ μὴ ἔχειν φέρ᾽ εἰπεῖν τρίχας ἢ χεῖρας T, τι τοι- 
“- M P»! M Y M x 2 - , , y ^N » “ οὗτο. τὸ δὲ μὴ ἔχειν τι xai τὸ ἐστερῆσϑαι οὐ ποιότης. ἔτι δὲ οὐ πᾶσα 30 

διαφορὰ ποιότης" εἰ γὰρ T, διαφορά ἐστι xoÜ' ἣν ἀντιδιαιρεῖται ἀλλήλοις 
Ὰ 2 aT 9 τὴν / M Y » e b ANI [4 , e ^ * 

(τὰν ix τοῦ αὐτοῦ γένους εἴδη, εἴη dv τοῦ εἴδους ἑχάστου T, διαφορὰ οὗ 
ἐστι διαφορά, χαϑ’ ὃ τὸ εἶναί ἐστιν αὐτῷ τούτῳ ὅ ἐστι δηλωτιχή. ἀλλὰ 90 

μὴν πάντων τῶν συνεστώτων φύσει, (οἷς) οὐχ 1, ὕλη μόνον οὐσία, ἀλλὰ 

xal τὸ εἶδος. ἐν τούτοις ἢ διαφορὰ δηλωτιχὴ εἴη | ἂν οὐσίας τινὸς ἀλλ 56 
* , ' M ij Ὰ /, ' 3 ΄ ΄ 

οὐ ποιότητος, xai (rà) χατὰ τὰς τοιαύτας διαφορὰς ἀλλήλων διαφέροντα 
Nis 3 2 , , 4 σ ' M ΄ Y» NEN , - 

οὐσίᾳ, ἀλλ οὐ ποιότητι διαφέροι, ὥστε, χαὶ τῆς ὕλης οὔσης οὐσίας ἐν τῇ 

20 οὐσίᾳ τῷ εἶναι αὐτὴν τῶν ἐναντίων δεχτικήν, ὃ λέγων χατὰ τοῦτο διαφέρειν 5 
/, ^ e , L4 , , *? ^ , , 5 ^ [4 , 

τήνδε τὴν ὕλην ἐχείνης οὐ ποιότητι dv διαφέρειν λέγοι. ἐπεὶ ot τιϑέμενοι 

τὴν ὕλην τῶν ἐναντίων εἶναι δεχτιχὴν ἄποιον αὐτὴν εἶναι λέγουσι, δῆλον 

ὡς οὔ φασιν εἶναι ποιότητα αὐτῆς τὸ τῶν ἐναντίων εἶναι δεχτικήν. εἰ δὲ 10 
Ἁ , o aed td 5) e WO M - » A e 

p3j ποιότητος τοῦτο τῆς ὕλης, οὐδ᾽ ot λέγοντες τῷ τοῦτ᾽ ἔχειν τὴν ὅλην 

25 τὴν ὑποχειμένην τοῖς ἐν γενέσει διαφέρειν τοῦ τοῖς ϑείοις ὑποχειμένου χατὰ 

ποιότητα αὐτὴν ἐροῦσιν διαφέρειν. εἰ γὰρ τὸ τῶν ἐναντίων δεχτιχὸν ποιό- 15 
y. , 5 Eod 5 , EN 24 ᾿Ξ e - » M Δ 

τητα ἔχει, χαϑό ἐστι τοιοῦτον, οὐ διότι διαφέρει f, τοῦτο ἔχουσα τῆς μὴ 
ἐχούσης, ἐν ποιότητι ἔσται, ἀλλ᾽ ὅτι ἐν τῇ οἰχεία φύσει ἔ ὑτήν, ὃ ἐχούσης. cu ἔσται, d τι ἐν τῇ οἰχείᾳ φύσει ἔχει αὐτήν, ἣν 

ἀνάγχη φυλάττειν αὐτήν, ἐάν τε διαφέρῃ τινός, ἐάν τε μή. 

1 περὶ οὐρανοῦ] de caelo I, 10. 279} 4 sqq. 3 οὕτω] τω in lit. V αὐτήν] ἑαυτήν 

a Sp. 471a ὃὅ «]fortasse f| ἡ om. a Sp. 9 «otyd V! (corr. V?) 9. 10 δέ- 
δειχται] cf. e. c. Metaph. B, 3. 9980 22 10 τῷ V?FBSLa Sp.: τῶν V! τὸ L 12 pr. 

δὲ] ὃ in lit. V 18 εἰ γὰρ ἡ B?S?a Sp.: οὐ yàp εἰ VFB!S!L: οὐ γὰρ ἡ G 13 post 

ἀλλήλοις interpungit Sp. 14 τὰ ἐκ V?BS?a Sp. εἴδη V? Viet. S? Sp.: ἤδη. B: εἰ 

608 V!GFS'L: εἰ δὴ a εἴδους] ὃ in lit. V 14. 15 οὗ ἐστι V?B Vict. Sp.: οὐχ 

ἔστι V!GFSLa 15 vo V τούτῳ V?B: τοῦτο V!GFSa Sp.: fortasse τούτου 
ὅ ἐστι V'FS!G!L: οὗ ἐστι V?BS?a Sp.: ὅτι "oct G? 16 μὴν V?GFSLB?a Sp.: μὴ V!B! 
οἷς add. V?BS?a οὐσία om. FLS! 11 εἶδος ἐν BS?a Sp.: εἴδοσ οὖσα ἐν V! 
(οὖσα corr. in οὐσία, deinde del. V?) GFS!L xai om. S! οὐσίας τινὸς V?BS?a 
Sp.: οὐσία τίσ V!GFS'L 18 ποιότητος V?S?a Sp.: ποιότης V!GFS!L τὰ add. V?B 

20 τῷ V?B Vict. Sp.: τὸ V!GFSLa 22 elvat αὐτὴν a Sp. 20 τὸ GFSLa Sp.: 
τῷ VB 24 ποιότητος ΕΒ: ποιότης GL: ποιότητα Sa 21 ἔχει ΝΒΕΒῚ,: οὐχ 
ἔχει 6: οὖν ἔχει S?a Sp. 28 ἔχει αὐτήν, ἣν (aec. et spir. supra 7v in lit.) B: ἔχειν 
αὐτὴν ἣν V: ἔχει αὐτὴν GEL: αὐτὴν Sa: αὐτὴν ἔχει Viet. Sp. 
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XVI. Λέξεως ἐξήγησις εἰρημένης ἐν τῷ ἃ τῆς Φυσιχῆς ἀχροά- 20 

σεως ᾿Αριστοτέλους περὶ τοῦ τἀναντία πὼς τὰς ἀρχὰς ποιεῖν 
πᾶντας. 

- à. Y * , Ὅτι μὲν οὖν τἀναντία πως πάντες ποιοῦσι τὰς ἀρχάς, OT 95 
5 λον. xal τοῦτ᾽ εὐλόγως" δεῖ γὰρ τὰς ἀρχὰς μήτε ἐξ ἀλλήλων 57 

εἶναι μήτε ἐξ ἄλλων, xal &x τούτων πάντα. τοῖς δ᾽ ἐναντίοις 
- , e ΄ - RS. ^ N ἘΞ ES N » toic πρώτοις ὑπάρχει ταῦτα, διὰ μὲν τὸ πρῶτα εἶναι μὴ ἐξ ἄλ- ὅ 

λων, διὰ δὲ τὸ ἐναντία μὴ ἐξ ἀλλήλων. ἠπόρησε τί πότ᾽ ἐστι τὸ 
P] / MN / - Kt E M NC MER 3 , ΄ E ΄ εἰρημένον διὰ ταύτης τῆς λέξεως, xal διὰ τί Tj οὐχ ἐξ ἀλλήλων τὰ ἐναντία, 

10 7| οὐχ ἐξ ἄλλων (xal) τὰ πρότερα. τό τε γὰρ ἐξ ἀλλήλων τὰ ἐναντία γί- 10 

νεσϑαι αὐτὸς ὀλίγον προελϑὼν λέγει (δείξας γάρ τινα ἐπήνεγχεν" εἰ τοί- 
ἀν». ἢ, 5 e Ἃ ’ N ?, ^ , γὺυν τοῦτ᾽ ἔστιν ἀληϑές, ἅπαν dv γίνοιτο τὸ γινόμενον xal φϑεί- 

potxo τὸ φϑειρόμενον 7, ἐξ ἐναντίων (T) εἰς ἐναντία xal τὰ τού- 
toy μεταξύ. τὰ δὲ μεταξὺ ἐχ τῶν ἐναντίων ἐστίν, οἷον χρώ- 15 

» - ᾿ , σ΄ ,΄ » »y ' n , 15 ματα ἐχ λευχοῦ xal μέλανος, ὥστε πάντα dv εἴη τὰ φύσει γινό- 

μενα ἣ ἐναντία ἣ ἐξ ἐναντίων). τό τε λέγειν τὰ πρῶτα ἐναντία μὴ 
ἐξ ἄλλων γίνεσϑαι ἀπορήσαι τις ἄν, πῶς λέγεται. χαϑόσον μὲν γὰρ πρῶτα 30 
ὑπόχειται ἐναντία, οὐχ ἂν εἴη γινόμενα ἔχ τινων προὐπαρχόντων ἐναντίων 

(οὐχέτι Ἰὰρ ἂν αὐτὰ πρῶτα εἴη), πῶς δ᾽ εἰ μὴ τοῦτο γίνοιτο, ἀΐδια ἔσται 

20 τὰ πρῶτα ἐναντία; ἣ γὰρ δεήσει αὐτὰ εἰς ἄλληλα μεταβάλλειν, ὅπως γί: 25 

νοιτό τι ἐξ αὐτῶν (οὕτως δὲ οὐχέτ᾽ ἂν σώζοιτο οὐδὲ ἀεὶ | uévot, οὐδ᾽ dy 58 
ἄφϑαρτα εἴη οὐδ᾽ ἀμετάβλητα εἰς ἄλληλα), Y, εἰ ἀεὶ μένοι τὰ αὐτά, οὐ 

UJ N ^ * N ) b] , 7 ^ /, 7 5 ' 

χατὰ ὑεταβολὴν dv οὐδὲ χατ΄ ἀλλοίωσίν τινα τὰ γινόμενα γίνοιτο, ἀλλὰ 

συνϑέσει τε xol συγχρίσει xai διαχρίσει τῶν πρώτων πρὸς ἄλληλα xal mot ὅ 

95 ϑέσει xal τάξει. οὐχ οὕτω δ᾽ ἔχειν αὐτῷ δοχεῖ. T) ἐξ ἀλλήλων μὲν οὔ 
, A , , o ^ [ed / 2b 2 , , 

φησι γίνεσϑαι τὰ ἐναντία, ὅτι μὴ οὕτως γίνεσϑαι ἐξ ἀλλήλων δύναται 
ς is , τὲ ' € / x ^ P] y ΄ - ὡς ὑπομενόντων (οὐ γὰρ ὑπομένει τὸ ἕτερον τῶν ἐναντίων ϑάτερον), δοχεῖ 10 

δὲ πᾶν γινόμενον ἔχ τινος ὡς ὑπομένοντος αὐτοῦ γίνεσϑαι, ὡς προϊὼν 
3 "^ 7 , WC 2d , ) e M 5 , ΄ M , αὐτὸς δείχνυσί τε xai διορίζει. εἰ δ᾽ οὕτω μὲν ἐξ ἀλλήλων μὴ γίνεται, 

Aj / ) 30 χατὰ δὲ τὴν τοῦ ὑποχειμένου παρὰ μέρος εἰς ἑχάτερον αὐτῶν μεταβολὴν vC 15 

1 ἐν τῷ ἃ τῆς Φυσικῆς ἀκροάσεως) Phys. ausc. I, 5. 188226 (v. 9 cf. ib. 188521) 
4 τἀναντία Sp.: ἐναντία VBa: ἐναντίας GFSL ὅ τοῦτ᾽] τὸ a 7 ὑπάρχειν a 8 μὴ 

V! in mg. ἠπόρησε (supra e paullulum rasum) VB: ἠπόρηται GFSLa Sp. 

ποτ᾿] infra o paullulum rasum V 9 ἢ om. a Sp. 10 xai add. Vict. Sp. 

11 προσελθὼν V! (corr. V?) ἐπήγαγεν a Sp. 13 ἢ add. Sp. ᾿ 10 ἐναντίων] av 

supra versum .V τὸ δὲ Vict. 19 9" eil óc a 21 οὐδὲ ἀεὶ μένοι ἃ Viet.: οὐδὲ 

εἰ μένοι VSBa: οὐδεείμενοι FL 22 μένοι (μένει B) τὰ αὐτά BGFSLa Sp.: μὲν, τὰ 

(τὸ supra τὰ V!) αὐτα sic V quod quomodo correxerit V? incertum 23 dv V?B Vict.: 

ὃν Ν᾽: om. GFSLa 20 oto δ᾽ oütwo V! (corr. V?) fortasse δοχεῖ, εἰ ἐξ 

21 ὑπομένει] εἰ in lit. V fortasse ϑάτερον (γινόμενον) 29 διορίζει] Phys. Ausc. 

I, 7. 1899530 sqq. νὴ γίνεται V : οὐ γίνεται BS?: μὴ γίνοιτο GFS'La 30 ὑποχειμένον 

V! (corr. V?) μεταβολὴν B?: μεταβολὴ libri 
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νεται, οὐδὲν χωλύσει xal τὰ πρῶτα ἐναντία gelinigp aida εἰς CORE χατὰ 

τοῦτον τὸν τρόπον αἴτια γενέσεως Ἰίνεσθαι τοῖς μετὰ ταῦτα. ἀλλ᾽ εἰ οὕτως 
μεταβάλλει, πῶς ἂν ἔτι ἀΐδια μένοι T, τίνι ἂν διαφέροι τῶν μὴ πρώτων 

ἐναντίων; xai γὰρ f, τούτων εἰς ἄλληλα μεταβολὴ τοῦτον γίνεται τὸν τρό- 20 

5 πον. T, διαφέροι dv τὰ πρῶτα τῶν ἐναντίων τῶν μὴ πρώτων πρῶτον μὲν 

τῷ ἐξ ἐχείνων μὲν τὰ γινόμενα πάντα γίνεσϑαι. ἐχ γὰρ εἴδους τινὸς χαὶ 
στερήσεώς τινος παρὰ μέρος ἐν τῇ ὕλῃ γινομένων αἱ πάντων γενεσεῦς χαὶ 25 

φϑοραί, οὐχέτι δ᾽ ἐχ λευχοῦ χαὶ μέλανος T, γλυχέος xal πιχροῦ T7, τινων 

ὁμοίων τούτοις ἐναντίων. ἔτι αὐτὰ μὲν ταῦτα᾽ siga ἐναντία, εἰ xai | 
: 

10 εἰς ἄλληλα MEC τῷ γίνεσϑαι. παρὰ μέρος ἐν τῇ ὕλῃ. ὃ ἔχει xai 59 
ij τὰ πρῶτα ἐναντία, ἀλλὰ xoi T, γένεσις τὴν ἀρχὴν αὐτοῖς ἐξ ἐχείνων. διὰ 
à! - [e , M , e - xm 

γὰρ ποιᾶς ἕξεώς τε xal στερήσεως ἥ τε τῶν χυμῶν γένεσις χαὶ T, τῶν 3 

χρωμάτων xal τῶν ἀνάλογον τούτοις ἐναντίων, ἐξ οὐδενὸς δὲ μεταβάλλον- 

τος τὰ πρῶτα ἐναντία γίνεται. διὸ χαὶ ἀΐδια χατὰ τοῦτο τῷ quy αὐτῶν 

15 προεπινοεῖσϑαι πρῶτον ἐξ ὧν T, τῶνδε γένεσις. δειχνύοιτο δ᾽ ἂν xol dt 
ὙΝ δια. οὐ γὰρ εἰ τὰ χαϑ᾽ ἕχαστα εἴδη xal αἱ στερήσεις δείχνυνται Lion 10 

μέρος εἰς ἄλληλα μεταβάλλοντα, διὰ τοῦτο οὐχ ἀίδια, ἀλλ᾽ ἐὰν det φαίνων- 

ται ἀναγχαίως περὶ τῇ ὕλῃ ἑχάτερον αὐτῶν ὄν, εἴη ἂν ἀΐδια T, τε ἕξις xad 
[si , 2) A Ἁ (ew e c - CN PN e , 3 f£ δι - 

ἢ στέρησις, εἰ xol μὴ ἦδε ἢ ἕξις μηδὲ ἥδε ἢ στέρησις ἀΐδια. ὅτι δὲ 1ὅ 

50 ἀνοαγχαῖον ἀεὶ ταῦτα εἶναι, δῆλον πρῶτον μὲν ἐχ τοῦ τὴν ὕλην ἀίδιον οὖσαν 
ux δύνασθαί ποτε χωρὶς εἴδους εἶναι, T, ἐπινοίχ μόνον, δεύτερον ἐχ τοῦ 
δυνάμει τὰ ἀντιχείμενά τε xat τὰ ἐναντία οὖσαν αὐτήν, τῷ μὴ δύνασϑαι 90 

ἅμα ἐν τοῖς ἐναντίοις εἶναι ἐνεργείᾳ, ἀνάγκην ἔχειν, ὅταν ϑάτεῤον αὐτῇ 

τῶν ἐναντίων παρῇ. δυνάμει ϑάτερον εἶναι. τὸ δὲ δυνάμενον p ἐν στε- 
25 ρήσει τότε ἐστὶν ἐχείνου οὗ δύναται, ἀνάγχη τὴν ὕλην ἀεὶ μετὰ εἴδους 25 

Ν᾽ ' / 

». 

t 

M τ Y 4 i ves AN UE c9. ΄ Y » y 
τινὴς &tvat xat στερησξως. ει e! μὲτ αυφότξρων χαὶι οὐόξποτε ἔστιν, d 

ὅτε T, ληφϑεῖσα ὕλη Y, πάντα, ἃ δυνάμει, ἅμα ἐνεργείᾳ | ἔσται, T, πάντα 60 

ἃ δύναται δυνάμει, οὐδὲν ὃς ὧν δύναται ἐνεργείχ (οὐδὲν “γὰρ ἂν αὐτὴ εἴη), 
9 ^. 

ἀναγκαῖον τὰ πρῶτα ἐναντία ἀΐδια εἶναι. 

Im 30 XVII. “Ὅτι μὴ τὸ εἶδος ἐν τῇ ὕλῃ ὡς ἐν ὑποκειμένῳ. b 
[ ͵ τ΄ 

EC 387 »j (2 7i 2 Lá » 2 n e b] c 

t Xt εἰόὸς τίνος ἕν υὑποχειμενῷ ἔστιν. τοι ἕν TT ὕλῃ εν υὑτοχει- 

ἄλληλα] AA in lit. V ὃ πῶς ἂν ἔτι ἀίδια μένοι (μένει B) VB: πῶσ ἂν αἰτία ἀεὶ δια- 
οι 

μένει F: πῶς ἂν αἴτια ἀεὶ διαμένοι GSLa Sp. ὃ πρῶτον Sp.: πρώτωι V: πρώτω 
LBSa: πρῶτα F 6 primum τὸ, deinde τοῦ denique τῶ B 9 ταῦτα V!B': ταῦτα 
t& V?B?: τὰ GFL: om. Sa Sp. 11 ἐξ ἐκείνων αὐτοῖς a 13 χαὶ τῶν om. a 
16 ción] ὃ in lit. V 11 ἀεὶ] fortasse xai 18 óv cy V Viet. Sp.: ἕν εἴη FSa: 
ἐν εἴη L 19 μὴ ἥδε B'S?a Sp.: μὴ ηδε V: μὴ ἢ δὲ B': μηδὲ GFS!L alt. ἥδε] 
ΡΞ B? Viet. Sp.: 7j 98 V: ἢ δέ B': om. GFS!La υμηδὲ--- στέρησις om. S? 2] ἐχ τοῦ 
VB: ἐχ τοῦ μὴ GFSLa: éx τοῦ εἰ μὴ Vict. Sp. 22 τῷ p* Vict: τὸ p libri 
29 ἐνεργεία ἀνάγχην ἔχειν VB!: ἀνάγκην ἔχειν GFS! L: ἐνεργεία ἀνάγκη B?S?a Sp. 24 el 
addidi οὗ] fortasse ὃ 21 δυνάμει V!: δύναται V?FGLBSa Sp. 28 ὧν FGSLa 
Sp.: óv VB αὐτὴ B: αὐτὴ sic V: αὕτη FLa Sp.: αὐτῇ G 
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μένῳ ἐστὶ τῇ πρώτῃ, ἣ ἐν τῷ σώματι οὗ εἶδός ἐστιν, T, ἐν τῷ εἰς τοῦτο 
εταβάλλοντι σώματι. οὔτε δὲ ἐν τῇ πρώτῃ ὕλῃ οἷόν τέ τι ἐν ὕποχει- 10 
ἔνῳ εἶναι, ὅτι μηδὲ τὴν ἀρχὴν ὑπόχειται T, τοιαύτη ὕλη ἐνεργεία, ἀλλὰ μὲνᾳ ? i T v PX ὃ i 2 Tj ep r* α 

ὃ M ^ M aM 5" € , -Ὁ- » »v Ἁ iJ er MI »y citat πρὸς τὸ εἶναι ἐν ὑπάρξει τοῦ εἴδους (οὔτε γὰρ τὴν ὕλην χωρὶς εἴ- 
ὃ δους οἷόν τε ἐν ὑποστάσει εἶναι οὔτε τὸ εἶδος ἄνευ τῆς ὕλης" ἑχάτερον 

AJ 5 Ld —- € , mci M Ἁ δ , A € , γὰρ αὐτῶν τοῦ ἑτέρου δεῖται πρὸς τὸ εἶναι ἐνεργείχ τε xai ἐν ὑπάοξει" 15 
^A ow Χ A A T VI ONES | ς ur D AN 3: - - MEC , δεῖ δὲ τὸ ἐν ᾧ τί ἐστιν ὡς ἐν ὑποχειμένῳ, αὐτὸ εἶναι πρῶτον ἐνεργείᾳ, 
υηδὲν πρὸς τὸ εἶναι ὃ ὑπόχειται βοηϑούμενον ὑπὸ τοῦ ἐν ὑποχειμένῳ Ov- 
τος αὐτῷ), ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν ᾧ ἐστι σώματι χαὶ οὗ εἶδός ἐστιν, οἷόν τε αὐτὸ 90 

10 ἐν ἐχείνῳ ὡς ἐν ὑποχειμένῳ εἶναι. μέρος γάρ ἐστι τούτου, εἴ γε χατὰ 

μεταβάλλοντι 

φϑάρη. ἢ γὰρ s 
ἢ φϑορά. οὐδὲν εἶδος ἔνυλόν [τι 6l 

—- - 2 2 p ' 5 3 ) 5) 2 b] τοῦτ ἐστιν ἐχείνῳ τὸ εἶναι. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐν τῷ εἰς τοῦτο 

(η- 

x QS Q- a S n e; E εὶ ei τ: [9] eg E S c1 ξ - c (0 εἰ Q "CO o 
m 

ἊΝ -r * 2 ec r 3 - 5 i 357 ^x LAC. 

τινος ὃν οἷόν τε εἶναι ἐν ὑποχειμένῳ. εἰ δὲ τοῦτο, εἶδος δὲ xal ἢ 
deus M UNS] ! y , Γ ὑδὲ 9 A »^ y. 2 ς E P "n ij 15 ψυχὴ τοῦ ἐμψύχου σώματος, οὐδὲ αὐτὴ ἂν εἴη ἐν ὑποχειμένῳ (οὔτε γὰρ 
5 d , " , ph A c ! Ww ^- , , » 2 m -) ἐν τῷ ζῴῳ" μέρος yàp T, ψυχὴ τοῦ ζῴου χυριώτατον), οὔτε ἐν τῷ εἰς 5 

τὸ ἔωυψυχον σῶμα μεταβάλλοντι σώματι. πῶς γὰρ ἂν ἐν τῷ ἐφϑαρμένῳ; 
Ἁ ' 2] 7 Xni. c 2 ἐδ »y ! , 6). T. 2 4 

φϑορὼ γὰρ ἐχείνῳ ἐγένετο ἢ εἰς τὸ ἔμψυχον μεταβολή. ὅλως τε ἀδύνα- 
τον εἶναι τὴν ψυχὴν ἔν τινι ὃ μὴ ψυχὴν ἔχει. ὃ δὲ τὴν ἀρχὴν μὴ ἔστιν 
Y a2 σον 2 [4 / S τον Y. 3: TS cs i W. τῷ , 20 ἔν τινι, οὐδ᾽ ἂν ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ εἴη. εἰ δὲ ἐν μὲν ᾧ ἐστι σώματι, 10 

εἶδός ἐστιν ἐχείνου xal μέρος, ἐν ᾧ δὲ μὴ ἔστι τὴν ἀρχήν, οὐδ᾽ ἂν à Ξ βερόθν. ΒΚ Ὁ μη η patvs y 

ὑποχειμένῳ αὐτῷ εἴη. οὐχ ἂν ἢ φυχὴ ἐν ὑποχειμένῳ τινὶ εἴη. 

XVIIL “Ὅτι μὴ οἷόν τε τὸν χόσμον ἄφϑαρτον εἶναι διὰ τὴν βού- 15 
λησιν τοῦ ϑεοῦ, εἰ εἴη φϑαρτὸς τῇ αὑτοῦ φύσει. 

. M h). 3 N , 2 , - , 3 N 25 Τὸ δυνατὸν T, εἶναι T, γενέσϑαι ἐπὶ τούτων χατηγορεῖται χυρίως, ἐπὶ 
τῶν ἐνδεχομένων xal μὴ εἶναι xai μὴ γενέσϑαι ταῦτα ἃ λέγεται δυνατὰ 90 

εἶναι T, γενέσϑαι. λέγομεν γοῦν δυνατὸν εἶναι οἷόν τε εἶναι ἢ γενέσϑαι 

ἀχώλυτον ὄν. οὐ γὰρ τῷ πάντως γενέσϑαι T, τοῦ δυνατοῦ χρίσις, ἀλλὰ τῷ 
μὴ χεχωλῦσϑαι γενέσϑαι αὐτό. δυνατὸν γὰρ οὐδὲν ἧττον τὸ μὴ χωλυό- 9 

80 μενον ὑπό τινος περι στάσεως γενέσϑαι πρὸς ὃ τὴν ἐπιτηδειότητα ἔχει, xdy 62 
N de ^ M N Hd N fi ἐ Ασα [αι * »^ ' υὴἣ γένηται. δυνατὸς γὰρ Δίων γραμματιχὸς γενέσϑαι, ἔστ᾽ dv ἢ, χἂν μὴ 

γένηται, εἰ μὴ εἴη τὸ δύνασϑαι γενέσϑαι γραμματιχὸν αὐτὸν χεχωλυμένον. 

1 pr. ἢ] ἤτοι à (1 αὐτὸ V!GFSLa Sp.: αὐτῶ V?B 8 μηδὲν B?S?a Sp.: μηδενὶ 
VB!S!L ὃν V! (corr. V?) 9 ἀλλ᾽ οὐδὲ ἐν ᾧ ἐστι σώματι xal οὗ εἶδός ἐστιν B? (post 
verba γρ. οὕτως) S?a. Sp.: ἀλλ᾽ ὑφ᾽ ἕν ἐστι xal οὗ εἴδὸς ἐστιν VB'FGS!L xai del. Sp. 

11 οὐδὲν V! (corr. V?) 13 οὐδὲν V!'GFS!L: οὐδὲν δὲ V?B?: οὐδὲν dpa S?a Sp. 
τῇ τε B? 14 οἴονται V! (corr. V?) τε GFSLa Sp.: δὲ VB Vict. 15 αὐτὴ 

La Sp.: αὐτὴ V: αὕτη S: αὐτῇ F γὰρ om. a: fortasse οὐδὲ γὰρ 24 ci ei] ἢ 
εἰ a αὐτοῦ VB: ἑαυτοῦ FSa Sp. et tabula 25 δυνατον sic V (sub o litura) 

21 οἷόν VB: τὸ οἷον FGSLa Sp.: ὃ οἷόν Vict. οἷόν τε εἶναι del. B? 28 τὸ ἀχώ- 

λυτον V?BS?a Sp. 90 ὑπό in lit. V 92 ein] » s. v. V 
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εἰ δὲ τοιοῦτον δῆλον ὄν, ἀληϑεύοιτ᾽ ἂν τὸ δυνατὸν γενέσϑαι τόδε τι ἐπὶ 5 

τούτων, ἣ δυνατὸν τὸ αὐτὸ τοῦτο xal μὴ γενέσϑαι. ὃ δὲ ἐξ ἀνάγχης τι ἢ 

ἔστιν ἣ γίνεται, τοῦτο οὐχ ἀληϑὲς λέγειν δύνασϑαι γενέσϑαι, εἰ μή τις τῷ 
δυνατῷ ἀντὶ τοῦ ἀναγχαίου χρῷτο. χαὶ τὸ ἀδύνατον τὸ γινόμενον τοιοῦτον 10 

διὰ τὸ χεχωλῦσϑαι, x«l μεταπῖπτον τοῦ δυνατοῦ διὰ τὴν χωλύουσαν αὐτῷ σι 

, , ΄“ Ἃ 4s ^ Y M ' ec nd , »y » γενέσϑαι περίστασιν τοῦτο, ὃ Tv δυνατὸν χατὰ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν, εἴη ἂν 
ἐπὶ τούτων γινόμενόν τε xoi λεγόμενον, ὃ χαὶ πρὸς τὸ γενέσϑαι χαὶ πρὸς τ 

τὸ μὴ γενέσϑαι τὴν ἐχ τῆς οἰχείας φύσεως παρασχευήν τε χαὶ ἐπιτηδειό- 

τητα ἔχει. διὸ τὸ μὲν ἄχυρον, δυνατὸν (ὃν) χαυϑῆναι χαὶ μὴ χαυϑῆναι peus x d ge Mid. i ai ἜΘΗ 
^ 10 ἀδύνατον γίνεται χαυϑῆναι, ἂν ἐν τῇ ἀτόμῳ γένηται, xol T ψηφὶς δυνατὴ 20 

κ Y e ^ , MT ' e “Ὁ $^ 7 e Qa , e P) - 

οὖσα δραϑῆναί τε xol μὴ δραϑῆναι ἀδύνατος δραϑῆναι γίνεται, ὅταν ἐν τῷ 
- ΄, - -μ ( , Sj Uf ?»10.7 ' ^ ἃ ,,δὦ -T 

βυϑῷ γένηται, τῷ χεχωλῦσϑαι εἰς ἐνέργειαν ἐλϑεῖν τὴν πρὸς τὸ ἕτερον ὧν 

ἐδύνατο ἐπιτηδειότητα. οὐχέτι δὲ ἢ διάμετρος ἀδύνατος σύμμετρος εἶναι τῇ 25 

πλευρᾷ διὰ τὸ χεχωλῦσϑαι (τὴν γὰρ ἀρχὴν ἀνεπίδεχτός ἐστι τοῦ σύμμετρος ευρᾷ ὃι ςΞχωλῦσϑαι (τὴν γὰρ ἀρχὴν ἀνεπίδεχτός ἐστι τοῦ σύμμετρος 

15 εἶναι τῇ | πλευρᾷ δύνασϑαι) εἶναι λέγεται, ἀλλ᾽ ἀσύμμετρον αὐτὴν ἐξ 03 
9 , 

ἀνάγχης εἶναι λέγοντες τὸ σύμμετρον αὐτῆς ἀδύνατον χατηγοροῦμεν, xal 
τὸ ϑεῖον ἐξ ἀνάγχης ἄφϑαρτον εἶναι λέγοντες ἀδύνατον αὐτό φαμεν εἶναι 5 

τῇ αὑτοῦ φύσει φϑαρῆναι. διττῶν τοίνυν τῶν ἀδυνάτων ὄντων, τῶν μὲν 

φύσει, τῶν δὲ διὰ τὸ χεχωλῦσϑαι, χαὶ φύσει μὲν ὄντων ἀδυνάτων τούτων, 
* [d M A 5 ,F 2| - ,^- 5 ’ [d ^, QN ΧΑ M 

20 (οἷς) τισιν ὑπάρξειν τὰ ἀντιχείμενα αὐτοῖς ἐξ ἀνάγχης ὑπάρχει, διὰ δὲ τὸ 
χεχωλῦσϑαι τούτων, ἃ ἔχοντα πρὸς τὸ γενέσϑαι φυσιχὴν ἐπιτηδειότητα ὑπό 10 

τινος περιστάσεως ἐν αὐτοῖς γενέσϑαι χεχώλυται, χαὶ μόνων ἀδυνάτων γί- 

νεσϑαι δυναμένων διὰ τὸ χεχωλῦσϑαι τῶν ἐνδεχομένων τι Tj, δυναμένων, 
σ ^ 7 , p] , 5 ENT. - MS, , τ ε , N ^ » [ὅτι δυναμένων] ἀλλ᾽ οὐχ ἐξ ἀνάγχης, εἰ uiv ὃ χόσμος γενητὸς ὧν ἔχει 1ῦ 

35 ἐν ἑαυτῷ δύναμιν xal τοῦ φϑαρῆναι xoi τοῦ μὴ φϑαρῆναι, δύναιτ᾽ ἂν ὑπό 

τινος χωλυϑεὶς φϑαρῆναι ἀδύνατος φϑαρῆναι γενέσϑαι, εἰ δέ ἐστιν ἐξ 
ἀνάγχης χαὶ ἐν τῇ φύσει παντὸς τοῦ γενομένου τὸ φϑαρῆναι, ἐξ ἀνάγχης ἂν 90 

ὑπάρχοι παντὶ τῷ γινομένῳ τὸ δεῖν αὐτὸ φϑαρῆναι. ῳ ὃὲ ἐξ ἀνάγχης τὸ 

φϑαρῆναι, τοῦτ᾽ ἀδύνατον μὴ φϑαρῆναι διὰ τὸ τὴν φύσιν αὐτοῦ ἀνέφιχτον 
» Do AEN M e SE S E , z^ 9 SECUS DUE ES Po Sa y AETE 

30 αιοιοτητος εἰναι, στε χὰὶ 0 χοσμος φ αβρτος ὧν ἔς ἀναγχης, Et γε xat 29 

1] óv V!': ὧν GEL: ὅτι V?BS?a: om. S! 2 7| (prius) VLa: ἡ S: “ἢ B (acc. 

et spir. in lit.) F: εἰ Sp.: fortasse ἃ D τὸἪ sic V! pecanizrrvov V?B coni. Sp. 

(vel μεταπίπτειν): μεταπίπτοντα V!FSa: μεταπίπτοντος G (corr. ex μεταπιπτωντος) L 

αὐτὸ V?B 6 ὃ ἣν] οὖν Viet.: οὖν δυνατὸν ὄν Sp. sed omnia sana Y πρὸς τὸ 
ante μὴ om. a Sp. 9 óv add. V?BS?a Sp. 10 à» V?B: ἀν V!: ἐὰν GFSa Sp. 
ἤν V ψηφὶς GF Sp.: Ψῆφοσ V (inter o et c paullulum rasum) B: ψῆφις Sa 

δύνατ} α s. v. V 15 elvat om. ἃ Sp.: εἶναι λέγεται om. B ἀλλ᾽ ἀσύμμετρον 
V?B Sp.: ἀλλὰ σύμμετρον V!GFSLa 17 αὐτὸν a Sp. 18 διττῶν] διτ in lit. V 

20 oig τισιν V?B Vict. Sp.: τισιν V!GFSLa ὑπάρξειν scripsi: ὑπάρξεων V!FSG!La 

Sp.: ὑπάρξεως G: ὑπάρξεσι Vict.: ὑπάρξαι V?B: τὸ ἐν ὑπάρξει εἶναι coni. Sp. ὑπάρ- 

χει VGFESa Sp.: ὑπάρχοι L: οὐχ ὑπάρχει V?B Viet. 2] τὰ ἔχοντα a 22 μόνων 

V!GFSa Sp.: μόνον V*B 23. 23 γίνεσϑαι VB: γενέσθαι GFSLa Sy. 23 δυναμέ- 

νῶν] fortasse γινομένων 24 ὅτι δυναμένων (ω in lit) V': ὅτι δυνάμει ἦν GFSLa 

Sp.: del. V?: om. B recte ut videtur 28 e: V! [[ανάγκησ sie V 
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39 ἈΛΕΞΆΝΔΡΟΥ AIIOPION KAI MYSEON TTE E we 

γεννητός, χατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν ἀνεπίδεχτός ἐστιν ἀιδιότητος. τὸ δ᾽ οὔ- 
» , 5 , A ^ f? —- , 5m P 5 , , 

τω dy ἀνεπίδεχτον ἀϊδιότητος χατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν ἀδύνατον ἀιδιότητα 64 

itus: τὸ δ᾽ οὕτως ἀδύνατον, πᾶσιν ὃν ἀδύνατον, x«l τοῖς ϑεοῖς ἂν 

εἴη τοιοῦτον. οὔτε γὰρ τὸ ἐξ ἀνάγχης ὑπάρχον τινὶ οἷόν τε ὑπάρχειν αὐ- 5 
5 τῷ χωλυϑῆναί ποτε οὐχ ἣν οὕτως ὑπάρχον. οὔτε τὸ ἀδύνατον ὑπάρχειν 

δυνατὸν ὑπάρχον γενέσϑαι. μόνα γὰρ ἐχεῖνα χωλυϑῆναι ὑπάρχειν τισὶν 
οἷά τε, πρὸς ἃ χαὶ τοῦ ἔχειν αὐτὰ χαὶ τοῦ μὴ ἔχειν φυσικὴν παρασχευὴν 
ἔχει, xal ἃ χωρὶς τοῦ χωλύεσϑαι δύναται ἐν αὐτῷ μὴ γενέσϑα!. ἅ ἐστιν 10 

ἐξ ἀνάγχης τισὶ παροαχολουϑοῦντα, οὐχ οἷόν τε ταῦτα χωλυϑῆναι γενέσϑαι. 
x 1 ey ; ὧν [t4 , , M ^ de ides , 

10 ἔσται γὰρ οὕτω ταὐτὸν ἅμα γινόμενόν τε xol μὴ γινόμενον. γινόμενον μὲν 
mS. Ur 4 - “» Aq * , x , -" , - 

διότι ἀναγχαῖον ἣν γενέσϑαι, οὐ γινόμενον δὲ διότι ἣν χεχωλυμένον, τοῦτο 15 

δὲ ἀδύνατον. ἀδύνατον χαὶ τὸ φϑαρτὸν χωλυϑῆναι φϑαρῆναι, ἐπειδὴ ἀναγ- 

χαῖον τῷ φϑαρτῷ τὸ φϑαρῆναι xai ἀδύνατον τὸ μὴ φϑαρῇναι. ἔσται 
A [a.d e , , $1 1 , e ' ^A , » γὰρ οὕτως ἅμα φϑειρόμενός τε xai μὴ φϑειρόμενος. ὅτι δὲ τὰ ἀδύ- 90 

15 vata: τῇ αὑτῶν φύσει xal τοῖς ϑεοῖς ἐστι τοιαῦτα, xoi [ἰλάτων αὐτὸς 

μαρτυρεῖ, OU ὧν λέγει: “ἀλλ᾽ οὔτ᾽ ἀπολέσϑαι τὰ χαχὰ δυνατόν, ᾧ 

Θεόδωρε: ὑπεναντίον γάρ τι τῷ ἀγαϑῷ ἀεὶ εἶναι ἀνάγχη, οὔτ᾽ ἐν ϑεοῖ 
oT Nue € ' ^ ' ΄ κι , , , "e 

αὐτὰ ἱδρῦσϑαι, τὴν ὃὲ ϑνητὴν φύσιν xal τόνδε τόν τόπον περιπολεῖ & 

ἀνάγκης. 

σ 

90 XIX. Πῶς ἣ αὐτὴ δύναμις ἅμα τῶν ἐναντίων εἶναι λέγεται. 65 

*H BE ANNE 4o - 2 ΄ ΄ » us v ΄ 
Ἢ αὐτὴ δύναμις εἶναι τῶν ἐναντίων λέγεται. οὖχ ὡς ἅμα δυναμένων 

1 - 2 4 Ν N M ΄ y 3m y “Ὁ Y 
χαὶ τῶν ἐναντίων περὶ τὸ τὰς δυνάμεις ἔχον αὐτῶν γενέσϑαι (τοῦτο γὰρ 5 
9 7 5 ΒΝ N “ y N - 2 , y d , 

ἀδύνατον), ἀλλ ὅτι μὴ οὕτως ἔχειν τὸ τῶν ἐναντίων ἔχον τὰς δυνάμεις, 

ὡς πρῶτον μὲν ὀφείλειν τόδε τῶν ἐναντίων δέξασϑαι, μετὰ δὲ τοῦτο τόδε. 

25 ἐν παντὶ γὰρ χρόνῳ ἐνδέχεται τὸ ἐν μηδετέρῳ ὃν τῶν ἐναντίων ἐν ὅπο- 10 
τερῳοῦν αὐτῶν γενέσϑαι, οὐχ ἀφωρισμένως ἐν τῷδε. διὸ xal λέγεται ἅμα 

ἔχειν τὰς τῶν ἐναντίων δυνάμεις. τὸ γὰρ ἐνδέχεσϑαι, ὅσον ἐπὶ τῇ φύσει 
ῦ ἐναντία δεχομένου, ὅτε τὸ ἕτερον (ἐν) αὐτῷ γίνεται, μηδὲν 7, ἀντὶ 15 τοῦ ἐναντία δεχομένου, ἕτερον (ἐνὶ αὐτῷ γίνεται, μηδὲν ἧττον ἀντὶ 

τούτου τὸ ἕτερον ἐν αὐτῷ γενέσϑαι, δειχτιχὸν τοῦ ἅμα αὐτῶν τὰς δυνάμεις 

80 ἔχειν. παρὰ γὰρ τὰ ποιητιχὰ αὐτῶν τόδε τι πρῶτον τῶν ἐναντίων ἐν τῷ 

1 γενητός a Sp. 2 ταὐτοῦ V! (corr. V?) ἀιδιότητα] alterum v in lit. V 

4. 5 αὐτὸ V?B ὃ οὐχ ἦν V!G!FS!L: καὶ οὐχ εἶναι. V?S?Ba Sp.: οὗ εἶναι G?: fortasse 

οἷς ἦν 8 à δέ ἐστιν V?B?S?a Sp. 12 dpa xci S?V?a Sp. 13. xai— φϑαρῇ- 

yat in mg. V!: in textu GSBL: om. F 15 -αὐτῶν V! (corr. V?) Πλάτων] 
Theaetetus 176a 16 ἀπωλέσϑαι V! (corr. V?) 11 ἀεὶ VS?Ba Sp.: λέγειν 

FS!L ἀνάγχη εἶναι ἃ Sp. 18 ἵδρυσθαι V! (corr. V?) τόπον] τρόπον a 

περιπολεῖ V! Viet. Sp.: περιπολεῖν V?BGFSLa 20 λέγεται εἶναι a. Sp. 2] 95- 
vapte (ἅμα) coni. Sp. τῶν ἐναντίων εἶναι a. Sp. ἅμα om. GFS!L 22 «al 

VGFL: del. S?B?^: om. a 23 μὴ οὕτως ἔχειν] fortasse δὴ οὕτως ἔχει: οὕτως ἔχει 

coni. Sp. ἔχον] ἔχειν FS!L 26 χαὶ οὐχ V?BS?a Sp. 28 τοῦ τὰ a Sp. 
ἐν add. B?S?La Sp. αὐτῷ] ab in lit. V 29 δειχτιχὸν seripsi: δεχτιχὸν 
VFB'S!GL: αἴτιον B?S?a Sp. 
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ἀυφοτέρων δεχτιχῷ γίνεται τῷ παρεῖναι τοῦτο, τὸ OR μὴ τοιαύτην σχέσιν 
ἐσχηχέναι πρὸς αὐτό, ἢ μετὰ ἰσχυροτέρας δυνάμεως αὐτὸ χινεῖν. εἰ γὰρ 30 

μὴ ἅμα τὰς δυνάμεις εἶχεν αὐτῶν, ἀλλ᾽ ἐν ἄλλῳ xal ἐν ἄλλῳ χρόνῳ, 
Ὁ 7 » v ἢ - , δ ΖΕ 3 δ , - σ΄ 
ἀδύνατον dy ἣν ποτε τόδε τι τῶν ἐναντίων δέξασϑαι αὐτό, οὐ τῷ ὅτερον 

6 αὐτῶν ἐν αὑτῷ προλαβὸν εἶναι, ἀλλὰ χαὶ μηδετέρου παρόντος xoi AA 25 
- - - - ᾿ 

αὐτῷ τοῦ ποιητιχοῦ τῷ μὴ ἔχειν τὴν δύναμιν τοῦ τότε δέϊξξασϑαι αὐτό. εἰ 66 
[! 

A ' , 2 , Pi 4 X ' - A LZ e fi ps 7 , 

δὲ μηδεὶς χρόνος ἐστίν, ἐν « τὸ δεχτιχὼὸν τῶν ἐναντίων ὁμοίως χεχώλυταί τι 

αὐτῶν ἔχειν x x ἃ μόνον γὰρ τότε τὸ ἕτερον αὐτῶν χωλύεται ἐν τῷ δεχτιχῷ 
, “ [4 ' ὃ ἐδ ' * ' , ᾽ν LM Qd, 38/7 ἘΞ E Eye. ὅταν ὑπὸ ϑατέρου τὸ δεχτιχὸν αὐτῶν προληφϑῇ τῷ ἀδύνατον 5 

10 εἰν 

πὶ τῇ τοῦ δεχτιχοῦ φύσει; φβεῖραν τὸ προῦύπάρχον τῷ δεχτιχῷ δύναμιν 

» $3 , , Q/ 

ναι τὰ ἐναντία συνυπάρχειν ἀλλήλοις. οὐδὲν μέντοι χεχώλυται. χαϑόσον 

ἔχειν τὸ τοῦτο ποιητικὸν αὐτὸ ἐν αὐτῷ γενέσϑαι. χαὶ γὰρ εἴ τί ἐστι ἐν 10 

τῷ ἑτέρῳ τῶν ἐναντίων, τότε δύναμιν ἔχει τοῦ Jeu. à ἰς ϑάτερον 

(εἰ γὰρ μὴ ἔχοι τὸ ἐν τῷ ἑτέρῳ τῶν ἐναντίων ὃν Soap τοῦ μεταβαλ- 
15 λειν εἰς ϑάτερον, μένοι ἂν ἐν τῷ ἑτέρῳ ἀδύνατον ὃν εἰς τοῦτο μεταβάλλειν 15 

ἔτι). εἰ δὲ μεταβάλλει, δῆλον ὡς τῷ δύναμιν ἔχειν τοῦ δέξασϑαι xol (τὸ 

ἐναντίον) μεταβάλλοι ἂν πᾶν εἰς αὐτό. ἀλλὰ μὴν xal τοῦ ὄντος ἐν αὐτῷ 
y , - Ξ e 

ἐναντίου δύναμιν ἔχει. οὐ γὰρ δὴ μὴ δυνάμενον εἶναι ἐν αὐτῷ ἐστι 

ἐν αὐτῷ. ὅτε τοῦ ἑτέρου τῶν ἐναντίων τὴν δύναμιν ἔχει, τότε χαὶ 20 
: , e e M 5 7 A [ed e A s ^ € , 

20 ϑατέρου, ὥστε ἅμα μὲν ἀμφοτέρων: xoi ὅτε τοῦ ἑτέρου χαὶ “τοῦ ἑτέρου, 
΄ d $5 [sd € “Ὁ - 

τότε ϑάτερον προειληφέναι, οὐδὲν ἧττον, ὅσον ἐπὶ τῇ τοῦ δεχτιχοῦ φύσει, 
3 , » Χ , , On , * NA s 

δεδυνημένου dv xal τούτου προειληφέναι, γίνεται τούτων ὧν δύναται, τὸ 95 
x »y x x σ᾿» μὲν ἔχον τὸ δὲ ἕξον. 

XX. Διὰ τί τοῦ ϑέρους ὑπνωτιχώτεροί ἐσμεν, εἰ ὃ ὕπνος διὰ τὴν 67 
25 τοῦ συμφύτου ἡμῖν ϑερμοῦ εἰς τὸ ἐντὸς ἀντιπερίστασιν. 

2 t γ, EUN A Be , Ld T 2 ' 2 X Εἰ ὃ ὕπνος διὰ τὴν τοῦ συμφύτου ἡμῖν ϑερμοῦ «εἰς τὸ ἐντὸς 

του ίστῶσιν, τοῦ δὲ iden ἀντιπεριέστηχε μᾶλλον τὸ ϑερμὸν εἰς τὸ ἐχτός, 

Qo x c1 HL ἢ cx 

διὰ τί τοῦ ϑέρους ἐσμὲν ὑπνωτιχώτεροι; εἴ ye ὃ ὕπνος γίνεται τῷ χατέ- 
» 

1 τὸ δὲ μὴ V!GFL: τῶ δὲ μὴ S!: οὐ τῶ μὴ V?B!: ob τῷ B?S?a Sp. 4 αὐτὸ] οὐ τῷ 

Viet. (sic) 4 ob τῷ] οὕτω a 9 αὐτῶν V?B? Sp.: αὐτῷ V!GFSB!La αὐτῷ V 

Ἢ νῦν δὲ οὐδεὶς χρόνος ἐστίν coni. B* 8 excidit tale quid οὐδὲ τὰ ἐναντία ὁμοίως 

χεχώλυται ἐν τῷ δεχτιχῷ γενέσθαι δεχτιχῷ) ᾧ in lit. V 11 δεχτιχῷῴ V?B?S?a Sp.: 
ζωτιχῷ V!B!: ζῴῳ μιχρῶ GFS!L fortasse (v9) δύναμιν 12 τὸ τοῦτο V!GSa: τὸ τούτου 

V?B: fortasse {ζτούτου» τὸ τούτου ἔχ. τοῦ mot. coni. Sp. εἴ τί ἐστι dy AE et 

τέ ἐστι ἐν VES! B!GL (sed cive FS ἔν τε B!): ὅτε δὲ ἐν S?a Sp.: ὅτέ ἐστιν ἐν B? 6 ἔχειν] 

& in lit. V 16. 17 xai τὸ (ἐναντίον) scripsi: xol τοῦ V: καὶ τοῦ μὴ vM χαὶ τοῦ 
μεταβάλλειν V?BS?a Sp. 17 piv] v in lit. V ὄντωσ V! 18. 19 αὐτῷ ἐστι ἐν 

αὐτῷ VGEB coni. Sp.: ἐν ἂν τῷ ἐν αὐτῷ Sa: ἐν τίω ἐστὶν ἐν αὐτῷ 1, 19 ὅτε γὰρ V?BS?a 

Sp. 21 το «c (t0) coni. Sp. προειληφέναι] infra alterum & paullulum erasum V 

22 τούτου] fortasse τοῦτο 25 ἀντιπερίστασιν (post medium t paullulum rasum) VS?Ba 

Sp.: ἀντιπεριίσταται FS'L 26. 27 ἀντιπερίστασιν VS?a Sp.: ἀντιπεριιστησι FS!L 

2i 9e V! 28 εἴγε VGFS'L: ἢ B? (in lit.) S?a Sp.: fortasse (7) εἴγε 

Suppl. Arist. II 2. Alex. scripta minora. 3 
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AAEBANAPOY ADOPIQN ΚΑΙ ΔΙΣΩΝ 6ὃϑ893Ὲ΄ῥυιὨη 
ove 

χεσϑαι ὑπὸ τῆς χατενεχϑείσης avaluwícso: ἀπὸ τῆς χεφαλῇς ἐπὶ τὸν 
ϑώραχα τὸ σύμφυτον ἡμῖν ϑερμόν (ἢ γὰρ τούτου αὐτόϑι συστολὴ αἰτία 10 

τῆς ἀργίας ταῖς αἰσϑήσεσιν), ἥτις γίνεται χατοχὴ τοῦ ϑερμοῦ περὶ τὸν ϑώ- je ἀργίας ταῖς Jos dw) ΠΥ χη πὶ p 
ραχα, ἕως ἂν f, χατενεχϑεῖσα ἀναϑυμίασις οὖσα παχεῖα ὑπὸ τῆς χατεχο- 

5 μένης ὑπ᾽ αὐτῆς ϑερμότητος ἀϑρόας αὐτόϑι συνεσταλμένης πεφϑῇ τε χαὶ τὸ 

λεπτυνϑεῖσα διαχριϑῇ. d xav αὐτὴν χατὰ φύσιν αἰτία τοῦ ὕπνου xol τῦ — 
2 - » ᾿ - 5 - A : / - " EN TESTS ἐν τῷ χειμῶνι xol τοῦ ἐν τῷ ϑέρει γινομένου. τοῦ μὲν χειμῶνος τῷ ὑπὸ 
τοῦ περιέχοντος ἡμᾶς ἀέρος ὄντος ψυχροῦ ἐπιψύχεσϑαι τὴν ἐπιφάνειαν οὐχ 20 
δμοίως τὸ σύμφυτον uiv ϑερμὸν ἐπ᾽ αὐτὴν ἐπιρρεῖ τε xal χεῖται ἐπ’ 

2s. ἂν 5 "AP, y A8. [4 Ν . ὉΠ, - 

10 αὐτῇ, ἀλλ᾽ ἔστιν ἔνδον περὶ τὸν ϑώραχα xal τὴν χαρδίαν πλεῖον συνη- 

ϑροισμένον (διὸ ὑπὸ τῆς χαταφερομένης ἀναϑυμιάσεως οὔτε ὁμοίως χρατεῖται, 95 » i i i , 

χρατηϑέν τε τῷ πλήϑει ταχέως πέσσει τε χαὶ λεπτύνει τὴν χατέχουσαν 
ἀναϑυμίασιν αὐτό: διὸ οὔτε ῥάδιοι ot τοῦ χειμῶνος ὕπνοι οὔτε πολυχρόνιοι) 

τοῦ δὲ ϑέρους | διὰ τὴν τῆς ἐπιφανείας μανότητα τὴν γινομένην ὑπὸ τῆς 68 

15 ἐν τῷ περιέχοντι ἀέρι ϑερμότητος τὸ σύμφυτον ἣμῖν ϑερμὸν πλεῖον ἐπ᾽ 
αὐτὴν φερόμενον xmi διαπνεόμενον ἔλαττόν ἐστι περί τε τὸν Üdpaxa xal 5 

τῆς χαταφερομένης ἀναϑυμιάσεως χρατούμενόν τε [e Ld 
] τὴν χαρδίαν: διὸ ὑπ 

xol χατεχόμενον ῥᾳδίως, ἔτ! τε py, δυνάμενον ὁμοίως αὐτὸ διαχρίνειν τε 

χαὶ λεπτύνειν OU ὀλιγότητα, ἐπὶ πλείονα χρόνον χρατούμενον ὕπ᾽ αὐτοῦ, 
90 αἴτιον γίνεται πλειόνων ἡμῖν ὕπνων τοῦ ϑέρους. ἴσως δὲ xal ἢ τῶν νυ- 10 

χτῶν βραχύτης φαντασίαν ἡμῖν [πλείω] παρέχει τοῦ δοχεῖν τοῦ ϑέρους χοι- 
μυᾶἄσϑαι πλείω διὰ τὸ xol τῆς ἡμέρας ἐπιλαμβάνειν τι. εἴη δ᾽ ἂν xol δι᾽ 
ἀσϑένειαν τῶν αἰσϑητηρίων τὴν γινομένην ὑπὸ τῆς περιεχούσης ἣἥμᾶς τοῦ 15 

ϑέρους ϑερμότητος πλείων ὁ ὕπνος γινόμενος τοῦ͵ ϑέρους. ξηροτέρων γινο- 
95 μένων ὑπὸ τῆς ἔξωϑεν ϑερμότητος αὐτῶν, xoi διὰ τοῦτο μὴ δυναμένων 

ἐνεργεῖν, ἢ εἰς ὕπνον γίνεται χαταφορὰ τοῦ ἐν αὐταῖς ὄντος οἰχείου τε χαὶ 90 

ἐμφύτου ϑερμοῦ ἐξασϑενοῦντος πρὸς τὴν ἐνέργειαν τῷ ὑπὸ τοῦ ἔξωϑεν 

ϑερμοῦ πλείονος ὄντος χρατεῖσϑαι, ὃ χαὶ τὸ τῶν λύχνων φῶς ὁρῶμεν πά- 
c - ^ - y 

Gyov ὑπὸ τοῦ φωτὸς τοῦ τῆς ἡμέρας. 

30 XXL Ἔν τίνι χατηγορίῳ ἢ κίν ἡσιξ. 25 

Τὴν χίνησιν εἴ τις μὴ παραδέχοιτο ἐν τοῖς ποσοῖς τῷ ἐν (ταῖς) Κατη- 
Ἰορίαις αὐτὴν ἐν τοῖς | ποσοῖς μὴ χεῖσθαι, λέγοιτ᾽ dv εἶναι πρός τι. ᾧ 69 
δέ τινι οὔσῃ τῇ χινήσει ὑπάρχει τὸ πρός τι εἶναι, εἴη ἄν πάϑος. εἰ γὰρ 
τὸ χινεῖσϑαι πάσχειν τί ἐστι. πάϑους δὲ παρουσίᾳ τὸ πάσχον πάσχει, xal 

9 fuc] c in lit. V χατοχὴ VL: χατοχῇ in lit. S?a Sp. 6 xav' αὐτὴν V!FS!L: 

xai αὐτὴ V?B: «oc αὕτη B?S?a Sp.: fortasse χαὶ (7) αὐτὴ 1) ἀλλὰ τοῦ 
B?S?a Sp. τῷ ὑπὸ V?BS?a: τοῦ ὑπὸ V!GFS!: τοῦ ro L 12 πέσσει τε V?B: πε- 

σεῖται V!GFS!L: ἐχπὲσεῖται S?a: ἐχπέσσεται Sp. λεπτύνει V?Ba Sp.: Aemtuvei V! 

13 9t οὔτε] o o5 in lit. V 21 πλείω circumseripsi 28 ἣ ὑπὸ V! 
(corr. V?) 24 γὰρ γινομένων B?S?a Sp. 26 aurais sic V 21 τῷ V?BS?a 
Sp.: τὸ V!GFS!L 81 ταῖς add. V?DBS?a Sp. 94 πάϑους δὲ παρουσίᾳ] ouc δὲ m 
in lit. V : 
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ἔστι τὸ χινούμενον χινήσεως παρουσίᾳ χινούμενον, f, χίνησις ἂν πάϑος εἴη. 5 

τὸ δὲ παϑος ποιότης! iade γὰρ εἶδος ποιότητος παϑητιχαὶ ποιότητες xal 

πάϑη. ἢ μὲν οὖν NS suain πάϑος οὖσα εἴη ἂν ποιότης, d δὲ 
λειος ἐνέργεια τί ἂν εἴη xal ὑπὸ χατηγορίαν τίνα; T, εἰ ἢ τοιαύτη ἐνέρ- 10 

5 γειά τε xol ἐντελέχεια εἶδος, τῶν δὲ εἰδῶν τὰ μὲν φυσιχά, τὰ ὃὲ τεχνιχά, 
xal ἔστι τὰ μὲν φυσιχὰ εἴδη οὐσίαι, τὰ δὲ τεχνιχὰ ποιότητες, εἴη ἂν καὶ 
τῶν ἐνεργειῶν αὕτη διαφορά. ἔστι ὃὲ x«l τῶν φυσιχῶν εἰδῶν pbi 15 

ἃ μὴ εἰς τὴν οὐσίαν τῶν ὑποχειμένων συντελεῖ, ἀλλ΄ εἰς τὸ xoupós εἶναι. 
5 M , m ^ - 

) ἐντελέχεια τοῦ διαφανοῦς 
DB! 

τί οὖν χρὴ λέγειν τὸ φῶς εἶναι. ἐπεὶ xai αὐτὶ 

ς ὃης τὸ φῶς, puri οὐσία τις 90 

D 

f διαφανές: T, sl ήσξι τοῦ διαφανηῦς ei 10 ἢ διαφανές; ἣ εἰ μὴ φύσξι τοῦ διαφανοῦς εἶ 

ίνεται αὐτοῦ (οὐ γὰρ σύνεστι τῷ διαφανεῖ οὐδ᾽ ἐν τῇ οὐσία ἐστὶν αὐ- 
ἢ Y à à il i 

τοῦ, ἀλλὰ παρουσίᾳ τινὸς ἐν αὐτῷ γίνεται xal χατὰ σχέσιν ἄλλου πρὸς 

ἄλλο), εἴη dv πάϑος τι xai αὐτὸ γινόμενον χατὰ σχέσιν xai παρουσίαν 
* ΟῚ - - , ’ὔ "Ἢ , [4 A 27 /^ 3 - 

τινὸς ἐν τῷ διαφανεῖ, ἀνάλογον ὃν χρώματι, ὡς xal ᾿Δριστοτέλης εἶπεν" 95 

15 οἷον γὰρ τὸ χρῶμα τὸ φῶς εἶπεν τοῦ διαφανοῦς. | 

XXII. Εἰ τὸ χινούμενον ἐπί τινος χατὰ πρότερον μόριον αὐτοῦ 70 
πρότερον χινεῖται. 

Et τὸ χινούμενον ἐπί τινος μεγέϑους χατὰ FRREPY xen αὐτοῦ πρό 

τερον χινεῖται (διὰ τοῦτο γὰρ Ἢ χρόνῳ πᾶσα χίνησις, ὅτι μὴ οἷόν τε dux ὅ 

20 τὸ χινούμενον ἐπὶ παντὸς τοῦ ὑποχειμένου ἀϑρόως χινηϑῆναι, ἀλλὰ δεῖ τὸ 

μέν τι αὐτοῦ πρῶτον διελϑεῖν τὸ δὲ ὕστερον), εἰ δὴ τοῦτο, χαὶ χατὰ τὸ 
πρότερον μόριον τοῦ μεγέϑους πρῶτον χινεῖται τὸ χινούμενον, εἰ ἐπ᾽ ἄπει- 10 

pov ἐν τῷ μεγέϑει τὸ πρότερον, πᾶν τὸ χινούμενον ἄπειρα ἔσται χινού- 

μενον, xal πᾶν τὸ χεχινημένον ὅσον δὴ διάστημα ἄπειρα πρότερα [xol 

25 ἄπειρα] μόρια χεχινημένον: ἀλλὰ ἀδιεξίτητα τὰ ἄπειρα. ἤτοι οὖν οὐχ 
ἐπ’ ἄπειρον ἣ τομὴ τῶν συνεχῶν, T, οὐ χατὰ τὸ πρότερον πρότερον 15 

^ £ -Ὁ 

$ χίνησις. ἣ γίνεται μὲν χατὰ τὸ πρότερον μόριον τοῦ μεγέϑους πρότερον 
d , N » , , e 2 €T - 

ἢ χίνησις, οὕτω μέντοι χατὰ τὸ πρότερον μόριον, ὥς ἐστιν ἐν τῷ συνεχεῖ 

τὸ μὲν πρότερον μύριον, τὸ ὃὲ ὕστερον. οὐ γὰρ ἄλλως μέν ἐστιν ἐν ἐχείνῳ, 20 

80 ἄλλως δὲ αὐτὸ τὸ χινούμενον δίεισιν λαμβάνον. πῶς οὖν ἐστιν ἐν τῷ συν- 

2 παϑητιχαὶ VSLa: χαὶ post lacunam, non lituram ca. X litterarum B!, quam explet B? 

ὃ. 4 τέλειος VB: τελεία GFSa Sp. 4 ct Sp.: £c V!: ἔτει libri εἰ ἡ] εἴη a 

7 αὐτὴ sic V!: αὕτη GFBSLa: αὕτη 7| coni. Sp.: an 7 αὐτὴν ἔστι VFG'S!L: εἰσὶ 

G?BS?a Sp. 8 τοιῷδε VB!: τοιῶσδε GFS!: τοιοῖσδε B?S?La Sp. 9 evo V 
j| V! (corr. V?) 10 ἢ εἰ] εἴη a εἶδος] εἴδους 8 18 ἄλλο B?SLa Sp.: ἄλλου 
(supra o paullulum rasum) VSB! ἂν om. ἃ παρουσίᾳ coni. Sp. 14 «ó 

post γὰρ del. B? 14 ᾿Ἀριστοτέλης] de anima Il, 7, 418^ 11 16 χατὰ {τὸν coni. 
Sp. 24 «al ἄπειρα cireumscripsi 29 χ. ἔσται. ἀλλὰ V?BS?a Sp. ἀδιεξίτητα 
V?BS?a Sp.: ἀδιε[ξιδιότητα V!: ἀδιεξίτατα LFG (sed ἡ F, in lit. ( 6) S! 26 ἄπειρον 
VGFS!L: ἄπειρα BS?a. Sp. ἢ τὸ μὴ a χατὰ τὰ FSL πρότερον semel L 

27 ἡ χίνησις πρότερον a Sp. 29 ἐστι μὲν a. Sp. 90 λαμβάνον τι. πῶς ἃ Sp. 

οὖν] v in lit. V 
3 Ἔ 



»/ ᾿ ᾿ Md ν᾿ $ 

^. 455... , - * D? ii 4 NA L 
« » δ ᾿ - 

5 TH "a » 1 9». A 13 A 

ἈΛΕΞΆΝΔΡΟΥ ἈΠΌΡΩΝ. 'KALAT EON NR 

εχεῖ τὸ πρότερον χαὶ ὕστερον μόριον: ἄρά c diris ἢ obxév ἂν ἦν 
συνεχὲς οὐδέν. εἰ ἣν αὐτοῦ τὰ μέρη διῃρημένα xal ἐνεργείᾳ ἐν τῷ ὅλῳ. 25 
τῷ γὰρ ἀδιαίρετον εἶναι τὸ μέγεϑος τούτῳ ἕν: εἰ γὰρ ἣν διῃρημένον, | 9 dit on dile pa rol με ΒΟ TENE Tap pv SCENES 
οὔτ᾽ ἂν αὐτὸ ἕν τι μέγεϑος ἦν οὔϑ᾽ ἣ χίνησις μία. εἰ δὲ μὴ ἐνεργείᾳ 71 

ὅ τὰ μόρια τὰ ἐν τῷ ὅλῳ ἐστί, λείπεται δυνάμει αὐτὰ εἶναι ἐν τῷ ὅλῳ τε 
χαὶ συνεχεῖ, xal τὸ πρότερον δὴ xal τὸ ὕστερον ἔσται ἐν τῷ συνεχεῖ Ou- 5 
νάμει οὐχ ἐνεργεία. χαὶ τὸ χινούμενον δὴ ἐπ᾽ αὐτοῦ οὕτως χατὰ τὸ πρό- 
vepov πρότερον χινήσεται, ὥς ἐστιν xal ἐν τῷ μεγέϑει: δυνάμει δέ ἐστιν, 
οὕτως ὃν xol αὐτὸ ἐπ᾽ αὐτοῦ χινήσεται. τοῦτο δὲ ποιήσει, εἰ p ὡς δι- τὸ 

10 αιροῦν αὐτὸ χινοῖτο xal ἐνεργείᾳ ποιοῦν πρότερόν τι ἐν αὐτῷ xol δεύτερον, 
χινούμενον δὲ οὕτως, ὅταν χινηϑῇ ἐπὶ τοῦ μεγέϑους, ὡς εἶχεν τὸ μέγεϑος 
τὰ πρότερα ἐπ᾽ ἄπειρον, οὕτως ἔσται xal αὐτὸ χεχινημένον αὐτά. δυνάμει 15 

πρότερα, xal τοῦτ᾽ ἔσται τὰ δυνάμει ἐπ᾽ 
3 3' δῶ 7 5 ÀJ y Ἂς ΟΝ οὐχ ἣν ἀδύνατον. οὐ γὰρ ἔχειτο τὰ ὃδυ- 

δὲ εἶχεν ἐχεῖνο ἐπ’ ἄπειρον τὰ 
χπειρον πρότερα διεληλυϑός, ὃ 

15 νάμει ἄπειρα ἀδιεξίτητα εἶναι, ἀλλὰ τὰ ἐνεργείᾳ. διαιρεῖ δὲ xal 6 ἀξιῶν 90 
ἀριϑμεῖν τὰ πρότερα ἃ διέξεισιν τὸ χινούμενον. 

XXII. lIlóc εἰ φϑαρτὴ f γῆ: οὐχ ἐνδέχεται αὐτὴν xal ἅμα 
ποτὲ φϑαρῇῆναι. . 

Εἰ àyó aded τήνδε τὴν ipo φϑαρῆναι χατὰ τόνὸς τὸν χολωνόν, χαὶ 25 
ν 

90 οὕτω διεξιοῦσιν ἐπὶ παντὸς μέρους τῆς γῆς ἀληϑὲς τὸ ἐνδέχεσθαι αὐτὸ 72 
φϑαρῆναι, ἐνδέχοιτο dv xal πᾶσαν τὴν γῆν φϑαρῆναι. εἰ δὲ τοῦτο, ἐνδέ- 

ἂν wu εἶ T», ὅπερ ἀδύνατον. οὐδὲ γὰρ ὃ χόσ εἴη (ἂν d χοιτο ἂν μὴ εἶναι γῆν, ὅπερ ἀδύνατον. γὰρ 6 χόσμος εἴη (dv) ἀναι- 

ρουμένου τοῦ περὶ ὃ T, φορὰ αὐτῷ. T, οὐχ ἕπεται τῷ πᾶσαν ἐνδέχεσϑαι 5 

φϑαρῆναι τὴν γῆν τὸ xai ἅμα. τοῦτο γὰρ ἀδύνατον, εἰ ἀπὸ τῆς τῶν οὐρα- 
25 νίων χινήσεως, (ὡς ἐχ γῆς εἰς ἄλλο τι γίνεται μεταβολή, οὕτως xal ἐξ ἄλλου 

τινὸς εἰς γῆν. καὶ ἐπ᾿ ἀνθρώπων δὲ ὁ αὐτὸς λόγος. οὐ γάρ, εἰ πάντες 10 

1 7| V?BSa Sp.: 7 V: ἢ ἣν V?B: ἡ V!'GFSa Sp.: ἢ L ἔστ᾽ ἂν ἡ sive ἔτ᾽ ἂν εἴη 
2 εἰ ἦν V?B: εἴη ἂν VIFGSLa: ci εἴη. coni. Sp. 9 μέγεϑος τούτῳ Év* εἰ γὰρ ἦν 

διῃρημένον Schwartz: μέγεθος τούτῳ ἑνὶ γὰρ ἦν διῃρημένον V!S!GFL: μέγεϑος ἐπινοίᾳ γὰρ 
ἣν διῃρημένον B!: μέγεϑος ἐπινοίᾳ γὰρ ἦν διῃρημένον τούτῳ ἔστι συνεχές. εἰ (ἐν a, corr. 

Vict.) γὰρ ἦν ἐνεργείᾳ διῃρημένον B?S?a Sp. 1. 8 πρότερον πρότερον (alterum in lit.) 
VB: alterum om. FSGLa Sp. ὃ χαὶ---μεγέϑει om. F δέ. ἐστιν V?B Vict. Sp.: τέ ἐστιν 

V!GS (sed τε in lit. 51) L: τέ ἐστιν ἔστιν a 8 post ἐστιν add. ἐν τῷ μεγέϑει S?B?a 
v» V!FSLa: οὖν V? Vict. Sp. 11 ἐπὶ VS?a Sp.: ὑπὸ FSL 12 αὐτὸ s. v. V 

αὐτὸ B?S?a Sp.: αὐτό VB': om. S!LF 13 éxeiva coni. Sp. πρότερα ἐπ᾽ ἄπει- 
pov a Sp. 14 dxet. t0 V' (corr. Y)-E 17. 18 πῶς --- φϑαρῆναι repetitum ante 
ei (19) B 19 τὴν om. GFSLa Sp. 20 οὕτω διεξιοῦσιν B: οὕτω δι᾿ ἐξιοῦσιν V?: 

οὕτωσ εἰ ἕξουσιν Ν᾽: οὑτωσὶ ἕξουσιν GFSLa Sp. 22 ἂν add. Sp. 29 φορὰ BS? 
Sp.: φϑορὰ (ὃ erasum) VGFS!La 24 τὸ xal V: τε καὶ GFS'La: τὸ S?B Sp.: τε τὸ 
a Sp. ἀδύνατον, εἰ ἀπὸ scripsi: ἀδύνατον διὰ τὸ V!GFS!L: ἀδύνατον el γὰρ πάντα διὰ 
τὸ (τὸ del. V? Sp. om. B) V?BS?a Sp. 25 ὡς addidi γῆς εἰς GF: τῆσ εἰσ 
VS!B!L: τῆς τινὸς εἰς S'B?a Sp. μεταβολή S'FL: μεταβολῆς VBS?a Sp. 
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φϑαρτοί, xai ἅμα πάντες. 6 δὲ τῇ ἐπαγωγῇ δειχνὺς διὰ τοῦ ἕνα ἕχαστον 
τῶν δειχνυμένων ἐνδέχεσϑαι αὔριον φϑαρῆναι, χαὶ πάντας ἅμα ἐνδέχεσϑαι 

Ὑ € €T 5 e - ΄ ' H , e z αὔριον φϑαρῆναι, (οὐχ) ὑγιῶς λαμβάνει. χαὶ γὰρ εἰ λάβοι πάντας, ος 15 

ἐπεξῆλθεν, αὐριον düpóouc φϑαρήσεσϑαι, οὐχ ἤδη xal πάντας εἴληφεν τῷ 
5 μὴ ἐπεξεληλυϑέναι πάντας. ἔτι τε οὐδὲ οὺς ἐπεξῆλθεν, οὕτως ἔλαβεν ὡς 

*€ , dc ἂς /, » “Ὁ 5 S 2 [r4 ^N , 

αἀϑρόως ἐνδεχομένους αὔριον φϑαρῆναι, ἀλλ᾽ ὡς ἕνα ἕχαστον. διὸ οὐ συν- 30 
M , ^ , 5 , , A X , [d [d d | ^ [4 ^ ? 

ἄξει τὸ πάντας ἀϑρόους, ἀλλὰ τὸ πάντας ὡς ὁντιναοῦν αὐτῶν, ὡς χαὶ ἐπὶ 

Ax e 

τῆς ἐπ᾽ ἄπειρόν τε xal πάντῃ τομῆς. πάντῃ γὰρ τμητὸν τὸ συνεχές, οὐχ 
eo o , πὰ vor (A3. f ^ y ^N $ 05^ e , “Ὁ , 

ὅτι ἅμα πάντῃ, ἀλλ ὅτι xal ὁτιοῦν. ἴσως δὲ οὐδὲ ὁμοίως γῆν τε ἀναγ- 
10 χαῖον εἶναι xai ἄνϑρωπον, ἀλλὰ τὴν μὲν γῆν ἁπλῶς ave xr εἶναι, τὸν ὃὲ 

» )- € Q 1 - H , ε - , 7, e , 
ἄνϑρωπον ἐξ ὑποϑέσεως. διὰ τοῦτο γὰρ οὐχ ἁπλῶς ἀναγχαία ἢ λέγουσα 
πρότασις τὸν ἀἄνϑρω πον ἐξ ἀνάγχης ζῷον εἶναι. ἀλλὰ μετὰ διορισμοῦ τοῦ Τὶ 

ἔστ᾽ ἂν dyUüpomoc ἡ. 

XXIV. Βξήγησις λέξεως ἐχ τοῦ πρώτου τῆς Φυσιχῆῇῆς ἀχροά- 
- ) y » M , 5 / W^ J— 5M sw c - 15 σεως ᾿Αριστοτέλους ἐπὶ τέλει εἰρημένης, δι᾽ ἧς λέγει εὑρεϑεῖσαν 5 

τὴν ὕλην λῦσαι καὶ τὰς τῶν ἀρχαίων ἀπορίας. 

Διαφέροιεν (ἂν) αἱ δείξεις αἱ δύο εἰρημέναι ἐν τῷ πρώτῳ Φυσιχῆς vep sete α pnus iv p Tpotq Χῆς 

ἀχροάσεως ἐπὶ τέλει τοῦ βιβλίου, δι’ ὧν εἰπὼν περί τε τῆς ὕλης xoi τῆς 10 

στερήσεώς φησιν εὑρεϑεῖσαν ταύτην τὴν φύσιν λύειν xal τὴν τῶν ἀρχαίων 
5 , δὲς δὶ NDA Z τ Y -— Now * Y -S , ? M 

90 ἀπορίαν, Ot ἣν ἀνήρουν γένεσιν xoi φϑορὰν τῷ δεῖν μὲν τὸ γινόμενον T, 
ἐξ ὄντος ἢ ἐχ μὴ ὄντος γίγνεσϑαι, μήτε (08) ἐξ ὄντος δύνασϑαι (προῦ- 15 

“4 ' h) e , " 4 'N M /, » N QN PE » euer qao dy ὃ γίνεται, εἰ γίνεται μὲν τὸ Jesi ὃν. τὸ ὃς ἐξ ὄντος 
o d ἐχ modd εἶναι λέγοιτ᾽ dv), po τε Éx μὴ ὄντος τῷ μηδὲν & 

ux ὄντος γίνεσϑαι. ἃς δὴ τῆς ἀπορίας ταύτης λύσεις εἴρηχεν, εἰσὶν f μὲν 
NN E ? CES ^ MJ N E MN, ELO OE) "E NX διὰ τοῦ χαϑ᾽ αὗτό τε xol χατὰ συμβεβηχὸς T, ὄντος ἡ μὴ ὄντος, ἢ δὲ ὃ 

- ΄ X 75 ΄ Sus P fA y Y UN. N / τοῦ δυνάμει τε xal ἐνεργείᾳ. εἰσὶ δὲ αὗται, εἴ τις τὴν ὕλην ned λέγοι 
2 4 Q? E x x » Y X CN Ἁ Ψ ix ταύτης xaÜ' αὑτὸ μὲν οὔσης χατὰ συμβεβηχὸς δὲ μὴ οὔσης τὰ γινό- 

μενα γίνεσϑαι, xat ὁμοίως ἐχ ταύτης πάλιν γίνεσϑαι τὰ γινόμενα δυνάμει 25 

ἐν οὔσης ἐντελεχείᾳ δὲ μὴ οὔσης. χαϑ᾿ αὑτὸ μὲν οὔσης, ἐπεὶ τῇ ἕαυ- 74 υὲν οὔσης ἐντελεχείᾳ δὲ μὴ οὔσης. χα μ ᾿ς, ἐπεὶ τῇ ἕαυ- 7 
80 τῆς φύσει ὄν τι ἣ ὕλη, χατὰ συμβεβηχὸς δὲ μὴ οὔσης, διότι ἢ στέρησις 

χαϑ᾽ αὑτὸ μὴ ὃν οὖσα συμβέβηχεν αὐτῇ: οὐ γὰρ ἄλλως ἐκ τῆς ὕλης οἷόν : A μὴ ὃν οὖσα συμβέβηχ 1i γὰρ ς js ὕλης οἷον ὅ 

τε γενέσϑαι τι, εἰ μὴ εἴη αὐτῇ συμβεβηχυῖα ἣ στέρησις τοῦ γίνεσϑαι μέλ- [Sys m uu MU SUM Tutbe sy a uepiuis IE με 

m 

20 
-— 

ιὰ τῷ Q 

Ι ἕνα V?BS?a Sp.: ἕν V!GFS!L 2 αὔριον ἐνδέχεσϑαι a 9 (o0y) ὑγιῶς B?GF 
Viet. Sp.: ὑγιῶσ V?S!B?L: ὑγειῶσ V!B!: οὐχ ὅτι ὡς S?a 4 φϑαρήσεσϑαι) at in 
lit. V 9 ἐξεπεληλυϑέναι V! (corr. V?) T *ei em. a Sp. ἴον 

sic V 11 Aéqyoca V! (corr. V?) 19 ἡ VB Sp.: εἴη SFGLa 14. 15 àx 
τοῦ ---- Ἀριστοτέλους] Phys. ausc. 1, 8. 191223 17 ἂν add. B?S?a Sp. αἱ δύο αἱ 
a Sp. πρώτῳ τῆς o. a Sp. 18 ἐπὶ τῷ τ. a Sp. 19 φύσιν V'GFS!L: ὕλην 
BS?a Sp. 21 68 V?BS?a Sp.: om. VGFS!L 23 εἶναι τῷ p. a Sp. 24 εἴρηχεν 

λύσεις a Sp. 29 ἐπεὶ scripsi: ἐπὶ libri 90 ὄν τι ἡ ὕλη Diels: ὃν τῇ ὕλῃ V!FS!L: 

ὃν γάρ τι ἡ ὕλη V?BS?a Sp. διότὶ δὲ ἡ GFS'L 9l οὔση V?B 92 αὐτῇ 

V?B: αὐτὴ sic V!; αὕτη: GSLa Sp. γίνεσϑαι om, FS!L 
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λοντος. xol δυνάμει μὲν οὔσης. ἐπειδὴ δυνάμει ἐστὶν ὕλη τοῦτο ὃ γίνεται" 
ἐνεργείᾳ δὲ μὴ οὔσης, ὅτι οὐδέπω ἐστὶν΄ ὃ γίνεται’ οὐ γὰρ dv ἐγίνετο. 
αὗται δὴ διαφέροιεν ἂν ἀλλήλων τῷ τὴν μὲν πρώτην ἀπὸ τοῦ Ümo- 10 

χειμένου τῇ γενέσει χαὶ προὐπάρχοντος τῇ φύσει γεγονέναι (τοιαύτη γὰρ 
δ᾽} ; ' Ὁ - - LoT , bul , ^ “Ὁ P ^ 

5 7 ὕλη τῇ αὑτῆς φύσει, ἐξ ἧς γίνεται ὃν μέν τι χατὰ τὴν αὑτῆς φύσιν, μὴ 

ὃν δὲ χατὰ τὴν συμβεβηχυῖαν αὐτῇ στέρησιν), τὴν δὲ δευτέραν ἀπὸ τῆς 15 

σχέσεως αὐτῆς τῆς πρὸς ὃ γίνεται. τῷ γὰρ δύνασϑαι μὲν γενέσϑαι, εἰς ὃ 
L y ^N " 2 , N , 3 imo 7 y, 

μεταβάλλει, μηδέπω δὲ εἶναι ἐν τούτῳ τὸ γινόμενον ἐξ αὐτῆς γίνεται. εἴτε 
Ὰ 3 »95 » 5 “ 2 ^ 2. »y s! «3 , m" M 5087 γὰρ ἣν ἤδη ἐν αὐτῷ, οὐχ ἂν ἐγίνετο, εἴτε μὴ ἦν μέν, ἦν δὲ ἀδύνατον, 90 

[! 

Χ 10 ἀδύνατον εἰς αὐτὰ μεταβάλλειν: οὐδὲν γὰρ τῶν ἀδυνάτων γίνεται. τῷ 

δύνασϑαι uiv εἰς ὃ γίνεται μεταβάλλειν, μηδέπω δὲ εἰς αὐτὸ ἐνερ- 
, , , i , PEL Ἄν τω » € , x γείᾳ μεταβεβληχέναι τούτῳ τὸ γινόμενον ἐξ αὐτῆς γίνεται. ὑπάρχει δὲ 25 

αὐτῇ τὸ μὲν δύνασϑαι παρὰ τῆς οἰχείας φύσεως (ἐν τούτῳ γὰρ αὐτῇ τὸ 

ὅλῃ εἶναι). τὸ δὲ μηδέπω ἐνεργείᾳ εἶναι παρὰ τῆς στερήσεως. δύναταί 
15 τις ἐπὶ τῆς πρώτης λύσεως τὰ εἰρημένα διαιρεῖν, ὡς τὸ μὲν αὐτῆς | ἐπὶ 75 

5 A 

τῆς στερήσεως εἰρῇσϑαι λέγειν, τὸ δὲ ἐπὶ τῆς ὕλης, οὔσης γὰρ τῆς μὲν ix "paupms, Sp ἘΞ e j& U^Tfje» Qs Pp ur E 
στερήσεως xaÜ αὑτὸ uiv μὴ ὄντος, χατὰ συμβεβηχὸς δὲ ὄντος, διότι du Lenta Mey n L μρερὴ e: 
» » ἕω ἋΣ / - S ὙΝΣ b] CN Y » ' ὄντι οὔσῃ τῇ ὕλῃ συμβέβηχε, τῆς δ᾽ ὕλης xa0 αὑτὴν μὲν οὔσης, χατὰ 5 

M ^N M » / (4 , m d πο Ν εὴ / συμβεβηχὸς δὲ μὴ οὔσης, διότι ἢ στέρησις αὐτῇ μὴ ὃν οὖσα συμβέβηχεν. 

20 τὸν γὰρ λύοντα τὴν τῶν ἀρχαίων ἀπορίαν ἐρεῖν xal ἐχ τοῦ μὴ ὄντος 

ἁπλῶς γίνεσθαι τὰ γινόμενα xul ἐκ τοῦ ὄντος ἁπλῶς, χαὶ ἰδίᾳ μὲν μηδέ- 10 

τερον αὐτῶν ἱχανὸν πρὸς γένεσίν τινα εἶναι (μήτε γὰρ τὸ μηδ᾽ ὃν ἁπλῶς, 

ὅτι μηδὲ ὃν ἐχ τοῦ οὕτω μὴ ὄντος γίνεται, μήτε τὸ ὃν xaÜ' αὗτό: ἤδη 
Jj ^ CN 2 , MERE UR - / y. 2 ELS Y NE. γὰρ ἂν εἶναι), ἀμφότερα δὲ γίνεσϑαι τῆς γενέσεως αἴτια, ἀλλὰ τὸ μὲν μὴ ὃν 

5 M M , M ) € , ) [oS Χ »»^ 2 , 9. ιν , ἂς 25 χαὶ τὴν στέρησιν μὴ χαϑ'᾽ αὑτό. (χαϑ᾽ αὑτὸν γὰρ ἂν ἐχ ταύτης ἐγίνετο, εἰ 15 
e , /, 5 » , 5 - rd ) , , 5 ' -7 

ὑπομένουσα μετέβαλλεν εἰς τοὐναντίον αὐτῇ. τοῦτο ὃ ἀδύνατον" οὐ γὰρ otov 

τε ὑπομένειν χαὶ ὑποχεῖσϑαί τινι τὸ τῇ αὑτοῦ φύσει μὴ ὄν, οὐδὲ τὸ ἐν- 
αντίον τινὶ οἷόν τε σωζόμενον δέξασϑαι τὸ ἐναντίον αὐτῷ. xarà συμβεβη- 20 

χὸς δὲ τὸ γινόμενον ἐχ ταύτης γίνεται τῷ ἐξ οὗ γίνεται (γίνεται δὲ Ex τῆς 
[eh 5 , ' / E 5 5 , * - , A ' e M 

80 ὕλης) ἐχείνῳ τὴν στέρησιν ἐξ ἀνάγχης δεῖν συμβεβηκέναι (x«t οὕτως μὲν 
ἢ γένεσις ἐχ τοῦ μὴ ὄντος xaU' αὑτό: χαϑὸ γὰρ ὄν πως" τοιοῦτο δὲ τῷ 96 

τῷ ὄντι συμβεβηχέναι), ἐχ δὲ τῆς ὕλης γίνεσϑαι μὲν χαϑ’ αὑτὴν τὰ γινό- 
μενα (ὃν γὰρ οὖσα χατὰ τὸν ἑαυτῆς λόγον ὑπομένει τε χαὶ σώζουσα τὴν 

l pé» qe B? ἡ ὕλη a Sp. 9 auctat V! ἂν om. a Sp. 1 αὐτῆς] αὖ s. v. V 

μὲν γίνεσϑαι a Sp. 9 ἀδύνατον (ἀδύνατον) GFSa Sp.: ἀδύνατον (vv in lit.) VB 10 αὐτὸ 

coni. Sp. ll οὖν δύνασϑαι a Sp. γίνεται VB: δύναται GFSLa Sp. μεταβάλλειν μη- 

δέπω] λειν p. in lit. V 13 alt. αὐτῇ] αὐτῇ VS?: αὕτη FL: αὐτῆς a Sp. alt. τὸ om. 
FL 15 δέ τις V?BS?a Sp. 16 γὰρ VS?a Sp.: δὲ FSL 18 ὄντι om. a Sp. .— 

αὑτὴν BGFSLa Sp.: αὑτῆῇσ V 19 αὐτῇ VBS?a Sp.: αὕτη S'GF: αὐτὴ L οὖσα V 'SGFLa: 
οὔση V?B 20 γὰρ om. B?S?a Sp. (δύνασθαι) ἐρεῖν a Sp. ἁπλῶς ὄντος a Sp. 

22 τινος a Sp. μὴ ὃν FSB?aSp. 28 μηδὲ ὃν VGFS!B'L: μηδὲν B?S?a Sp. — 25 στέρησιν 

χατὰ συμβεβηχὸς μὴ FS!G (x.c. in mg. πκαϑ᾽ αὑτὸ addidi ^ 7j ante yàp add. V?BS?a 
Sp. 26 μετέβαλεν a Sp. αὐτὴν} 27 οὐδὲ Schwartz: οὔτε libri — 30 δεῖν om. a Sp. 
9l ὄντος ὃν u«aü^a ὄν πως VS? Vict. Sp.: ἄν πως FSL: πως 8 t$] 10a 
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ἑαυτῆς φύσιν δέχεται | τοῦ γινομένου τὸ εἶδος) x x x πρὸς ἣν μεταβολὴν ἢ 16 
στέρησις αὐτὴ τοῦ γινομένου συντελεῖ προύπαάρχουσα χαὶ συμβεβηχυῖα αὐτῇ" 

πᾶσι γὰρ τοῖς ἐξ ὕλης γινομένοις f, γένεσις χατὰ τὴν ἐχ τῆς στερήσεως, 
εἰς ἃ γίνεται, μεταβολήν. διὸ οὔτε ἐχ τῆς στερήσεως xoi τοῦ μὴ ὄντος 5 

5 xa0' αὑτὸ T, γένεσις (καϑὸ γὰρ ὄν πως ὃν γάρ πως τῷ τῇ ὕλῃ ὄντι 
» , » 5" - [274 ^ - y P ὰ Q? [4 , » 

οὔσῃ συμβεβηχέναι), οὔτε ἐκ τῆς ὕλης xat τοῦ ὄντος xaU αὗτο, εἰ γε 
[4 , 7^ 9. ὦ aL xaü' 6 ἐστι [uiv] στέρησις, ἣ εἰς τὸ εἶδος αὐτῆς μεταβολή. 10 

XXV. Εἰς τὰ περὶ προνοίας τινὰ συντελοῦντα. 

FT" ww 4 — Y ) , c , e! " , , b M 

[àv οὐσιῶν χατὰ ᾿Αριστοτέλη ἣ μέν ἐστιν ἀσώματος τε xal ἄνευ 
106 σώματος εἶδός τι ἄυλον xal χωριστόν, ἐνέργειά τις οὖσα πάσης δυνάμεως l5 

- E - ^ P] , *, 

χεχωρισμένη, ἣν οὐσίαν xal νοῦν χαλεῖ, νοῦν δὲ τὸν xax ἐνέργειαν, dei 
, 

γὰρ νοοῦντα xal νοοῦντα τὸ τῶν ὄντων ἄριστον, τοῦτο δ᾽ ἐστὶν αὐτός. 
΄ ΄ 

αὑτὸν δὴ ἀεὶ νοεῖ ὁ νοῦς οὗτος: τὸ γὰρ μάλιστα νοητὸν ὁ μάλιστα νοῦς ΄ 20 

νοεῖ, μάλιστα δὲ νοητὸν τὸ χωρὶς ὕλης εἶδος. τῇ γὰρ αὑτῆς φύσει ἢ vot- 
Ὁ μι r M N EA. Y» "n y IN ze A € 325-43 *, BE τ 

15 ἄδε οὐσία νοητή (τὰ μὲν γὰρ ἔνυλα εἴδη νοητὰ μέν ἐστιν, ἀλλ΄ οὐ τῇ οαὐ- 
τῶν φύσει, [ἀλλ᾽] οὐδὲ χαϑ᾽ αὑτά, ἀλλ᾽ ὃ νοῶν αὐτὰ νοῦς νοητὰ αὐτὰ ποιεῖ 25 

, 3 A -Ὁ e - b] , M e »y » e ' ^ mm 

χωρίζων αὐτὰ τῆς ὕλης τῇ ἐπινοίᾳ xal ὡς ὄντα xa0' αὑτὰ λαμβάνων), τῇ 

τὸ γὰρ πάσης ὕλης χαὶ πάσης δυνάμεως εἶδος χεχωρισμένον τῇ αὑτοῦ 

φύσει νοητόν ἐστι χυρίως. ἀλλὰ μὴν T, τοιαύτη οὐσία 6 προειρημένος 
τοιαύτη οὐσία υνηδὲν ἔχουσα ὅ 

b] 

5 20 νοῦς ἐστιν, Ot) ἑαυτὸν vosi. xoi γὰρ εἰ » 

a-— 

()- δυνάμει ἀεὶ ἐνεργείᾳ ἐστὶ νοητή, ἐνεργείᾳ ὃ ἐστι νοητὸν τὸ ἀεὶ xav ἐνέρ- 

γειαν νοούμενον, εἴη ἂν νοούμενον ὑπὸ τοῦ νοῦ τοῦ ἀιδίου τε xai ἐνεργεί Á. 

τοιοῦτον OE f, προειρημένη οὐσύχ ἦν, πρώτη οὐσία νοῦς τε ὃ πρῶτος xai 10 

νοητὸν τὸ πρῶτον χαὶ νοῦς ἀεὶ νοῶν χαὶ ἐν τούτῳ τὴν οὐσίχν ἔχων. πᾶς 

35 μὲν γὰρ νοῦς ὅταν ἐνεργῇ, αὑτὸν νοξῖ τῷ γίνεσϑαί πως ἐνεργῶν (6) αὐτὸς 
τῷ νοουμένῳ. εἴ γε τῇ τοῦ νοουμένου λήψει τὸ νοεῖν γίνεται, τὸ δὲ τὸ 1 

εἶδος νοουμένου λαβὸν γίνεταί πως τὸ νοούμενον. τὸ δὲ mc εἶπον ὅτι 
ἐφ’ ὧν μὲν τὸ νοούμενον ἔνυλον, ἐπὶ τούτων οὐχ ἁπλῶς 6 νοῶν νοῦς τὸ 

Ἄς y ET ᾿ ΩΝ Ὁ ῦλ AES apre ΤΥ " ΜΞ ir τὴς δὲ o νοούμενον γίεται τῷ μὴ μετὰ τῆς ὕλης τὸ εἶδος λαμβάνειν, ἐφ᾽ ὧν δὲ 20 

80 τὸ νοούμενον εἶδός ἐστιν ὕλης χεχωρισμένον, ἐπὶ τούτων ἁπλῶς γίνεται ὃ 
νοῶν νοῦς ὁ αὐτὸς τῷ νοουμένῳ. ὅταν O& προσῇ χαὶ αὐτῷ τῷ νοοῦντι 

1 lacunam ind. Schwartz 2 αὐτὴ] auc V! 9 ὄν πως V?BS?a Sp.: ὄντωσ V!S!: ὄντος 

FGL ἰ ἐστι V? Ba Sp.: ἐστὶ μὲν V! GESL 8 cf. quae disputavi de hoc capite in 

Mus. Rhen. XLV p. 223 sqq. 9 Ἀριστοτέλην a Sp. 10 ἐνέργειά VF: ἐνεργείᾳ La Sp.: 
ἐνεργεια S 13 αὐτόν V! (corr. V?) δὴ ἀεὶ GFSL: δὴ δεῖ VB!: δὴ B?S?a Sp. 

16 ἀλλ᾽ om. Sp. 17 ὄντα V?8S?Ba Sp.: ὄντως VGFS!L 18 γὰρ] δὲ a Sp. 
αὐποῦ V! 289 ἦν πρώτη V?B: ἣν πρώτην V!L: ἣν πρώτην GFS': ἦν ἣν πρώτη S?a: 

7| πρώτη coni. Sp. 24 πᾶσ VSa Sp.: πᾶν GF ὁ νοῦς ἃ Sp. 25 αὐτὸν V! 

ὁ add. B?S?a Sp. αὐτὸς VS?a Sp.: αὐτὸν GFS'L 26. γίνεται v s. v. V 24 ὅτι 

t S?B?a Sp.: τὸ B! 28 νοῶν νοῦς V?GESBa Sp.: voüc νοῦσ V! . τὸ om. a Sp. 
29 λαμβάνειν] λαμβάν in lit. V 
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90 

1 αὐτῷ τε GFBSL: αὐτῷ τε sic V!: αὑτῷ V?: αὐτόν τε Vict. καὶ add. Sp. xa^ 
αὐτόν V: xax? αὐτόν Fa 2 ἂν V?FBS!L: δ᾽ “ἂν B?S?a: ἀν V! τῆς] καὶ a Sp. 
9 yàp s. v. V 5 εἴδη} ἤδη a 1 ἕν GB Vict.: ἐν V!FSLa Sp.: ἐν V? 9 «ai 
μετ᾽ ἐχείνην VGFB'S!L: μετ᾽ ἐκείνην δὲ B?S?a Sp. cf. 1. c. p. 231 11 ἐπιστροφῇ B? 
χαὶ om. FS!L 19 ὁμαλή τις BV?S?a Sp.: ὁμαλότησ V!: ὁμαλὴς GFS'L 14 αὐτῷ 
VB': αὐτὸ 6: αὐτο- FS'L: om. B?S?a Sp. εἰ BV? Vict. Sp.: ἡ S?a: om. V!GFS'L 
17 

GFSa 20 «xwc] x in lit. V 2] ὁμοίωσίς ἐστι scripsi: ὁμοιωσίστε V!: ὁμοίωσις 

V?GFSBa Sp. χαϑόλου ἣν VGFB!S'L: χαϑόσον B'S?a Sp. : 22 ὁμοιοῦζσϑαι ἐφιε)- 
μένων scripsi: ὁμοιουμένων libri τελειοῦσϑαι addidi 24 δὲ] τε a 20 χίνη- 

σιν ἐχείνης] v ἐκ in lit. V 26 ἑχάστη GFSBLa Sp.: ἑκάστηι V 21 τῆς scripsi: 

τινος libri τήνδε] νὸ in lit. V 28. 29 ἐχείνῃ τῷ τὴν GFSLa Sp.: ἐκχείνη τῇ 
τῶν V!: ἐχείνη τῇ τῶ V?: ἐχείνῃ τῷ B 80 ἐκείνη V! (eorr. V?) 

É n E 

' h "s p» pe H MP u^ ADM " 
' M — "- 

A στὸ ν , 
r Er Γ᾿ e EM NOR V WE eu. 

AAEZANAPOY AIIOPION ΚΑΙ AYXEON — Ses RES 

κὦ ὡς et * Nx , -—. , ΄ , - , | AR. 
νῷ αὐτῷ τε εἶναι (xa) xal αὑτόν, τότε πάντῃ γίνεται νοῶν ἑαυτόν, μάλιστα 
ἂν προσῇ τὸ μηδ᾽ ἄλλο τι εἶναι τὸ χωριστόν τε τῆς ὕλης xal νοητὸν καϑ᾽ 35 

αὑτὸ παρὰ τὸν νοῦν. ἐπὶ μὲν γὰρ τῶν ἐνύλων τῷ εἴδει τὰ αὐτά, οὐ τῷ, 
ἀριϑμῷ, γίνεται τὰ τοῦ αὐτοῦ εἴδους χεχοινωνη χότα, παρὰ τῆς ὅλης τὴν 78 
χατὰ τὸν ἀριϑμὸν διαφορὰν ἔχοντα, ὅσα δὲ τὰ αὐτὰ ὄντα εἴδη ἄυλά ἐστιν, 

^ , ' M1 a , 5 Ὰ M ' M 3 , * 5 , ταῦτα οὐ χατὰ τὸ εἶδος μόνον, ἀλλὰ xoi χατὰ τὸν ἀριϑμόν ἐστι τὰ αὐτά. 

ἕν γὰρ τῷ ἀριϑμῷ τὰ πάντα, ὡς at συντιϑέμεναι στιγμαί τε xal γραμμαὶ ὅ 
τὰ /, M , / € m UN , , e , ἐπίπεδα. xal τοιαύτη μέν, ὡς διὰ βραχέων ἐπιδείξασϑαι, f, πρώτη τε 

ἀσώματος xal ἀχίνητος xai ἀΐδιος οὐσία, xal uev ἐχείνην τὸ ϑεῖον 

σῶμα τὸ χυχλοφορητιχὸν ἔμψυχον χαὶ χατὰ ψυχὴν χινούμενον. χαὶ ἐπεὶ 10 
πᾶν τὸ χατὰ ψυχὴν χινούμενον ἐφέσει τινὸς ἡ ἀποστροφῇ χινεῖται, xol τὸ 

χυχλοφορητιχὸν OE σῶμα χατὰ ψυχὴν χινεῖται τὴν χίνησιν τὴν χύχλῳ, ἣ 
, Fr —- 3/8 fF , » N A 2 e , m μόνη χινήσεων πασῶν ἀΐδιός τέ ἐστι xai συνεχὴς xai ὁμαλή τις, δῆλον 15 

ὡς χαὶ τοῦτ᾽ εἴη ἂν ἐφέσει τινὸς αὐτῷ χινούμενον. ἀλλὰ μὴν (εἶδ πᾶσα 

M 

xat 

M 

χαι 

σωματιχὴ οὐσία ὑστέρα τοῦ σώματος ἐχείνου, οὐδενὸς τούτων ἐφέσει χινεῖ- 
€ * * , “Ὁ » h , 4 , 3 “2 4 v » ' d , 

σϑαι οἷόν τε αὐτό. τῆς ἄρα πρώτης οὐσίας ἀιδίου τε xat ἀχινήτου λεί- 
2 , BAN - ^ 57 ΄ £ $^ 3M. , € πεται ἐφιέμενον αὐτὸ χινεῖσϑαι τὴν ἀΐδιον περιφοράν. ἣ δ᾽ ἔφεσις αὐτῷ 90 

οὐ τοῦ λαβεῖν αὐτό, ἀλλὰ τοῦ δὁμοιωϑῆναι χατὰ δύναμιν αὐτῷ, ὁδμοιοῦται 
3 9 a Aj ^ , “ :: 3 m M e [d z e N | , δ᾽ αὐτῷ χατὰ τὴν χίνησιν (τῷ τε ἀιδίῳ xoi τῇ ὁμοιότητι xal δμαλότητι 
— ΄ , y - τῆς xtvfjGeoz* στάσει γὰρ ἔοικέ πως ἣ περιφορὰ ἣ del χατὰ τὰ αὐτὰ xal 9 
ὡσαύτως ἔχουσα)" ἔτι τε ὁμοίωσίς ἐστι τῷ τελείῳ xal f, χαϑόλου ἣν δύ- 

e 3 - e - € 5 ΄ ἈΠ UA m , 
ναται ἕχαστον τῶν ὁμοιοῦζσϑαι igte)uévevy αὐτῷ (τελειοῦσϑαι» τελειότης, 

τελειότης δὲ τοῦ | χυχλοφορητιχοῦ σώματος T, τοιαύτη περιφορά. πλειό- 79 
γων óà σφαιρῶν οὐσῶν τῶν τοῦ ϑείου σώματος ἣ μὲν πρώτη τε xal ἐξω- 

τάτω ἁπλῆν τε xal μίαν χινεῖται χίνησιν ἐχείνης ἐφέσει τῆς οὐσίας, αἱ δὲ 5 

μετὰ ταῦτα ἑπτὰ χινοῦνται μὲν xal τούτων ἑχάστη ἐφέσει τε xal ὀρέξει 
τῆς οὐσίας, ὁποίας xoi Tj πρὸ αὐτῶν, οὐ μὴν μόνην τήνδε χινοῦνται, ἀλλ᾽ 
ἐξ ἑαυτῶν χινεῖται ἑχάστη. ἣν χινεῖται xol περιφέρεται ἀνάπαλιν ἐχείνῃ 
τῷ τὴν ϑέσιν τε xol τάξιν τοιαύτην ἔχειν, χινεῖται δὲ xal δευτέραν χίνησιν 10 

ὑπὸ τῆς πρώτης περιφερομένη τὴν αὐτὴν ἐχείνῃ. τῆς δὲ διπλῆς τούτοις 

αἰτία χινήσεως τὸ δεῖν μὲν εἶναί τι xal ἄλλο σῶμα παρὰ τὸ ἀϊίδιόν τε 

περιφοράν] φορά in lit. V 19 τὲ] fortasse γὰρ cf. 1. c. 224 τε xal ὁμαλ. 
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xal ϑεῖον, ὃν ἐν γενέσει τε χαὶ φϑορᾷ, ἐπεὶ πρὸς τὴν ἀΐδιον αὐτοῖς περι- 1o 
φορὰν συντελεῖ χαὶ τὸ τοιόνδε σῶμα, οὐχ οἷόν τε δὲ εἶναι τὸ τοιοῦτο 
σῶμα χατ᾽ εἶδος ἀΐδιον μένειν μὴ ταῖς ἐχείνων ποιχίλαις χινήσεσι χυβερ- 

΄ γώμενον. τούτων δὲ τοῦτον ἐχόντων τὸν τρόπον, εἰ μέν τις βούλοιτο λέ- 20 

5 γειν προνοεῖσθαι πᾶν τὸ διά τι xal παρά τινος ὁπωσοῦν τὸ μεταβάλλειν 
ἔχον xal τὸ χινεῖσϑαι, εἴη ἂν πᾶσα σωματιχὴ οὐσία Tj τ᾽ ἀΐδιος χαὶ f, ἐν 

γενέσει χαὶ φϑορᾷ ὑπὸ τῆς πρώτης οὐσίας τῆς ἀιδίου τε χαὶ ἀχινήτου χαὶ 
ἀσωμάτου προνοουμένη. εἰ δέ τις ταῦτα μόνα προνοεῖσϑαι λέγοι, ὧν χάριν 95 

τὸ προνοεῖν αὐτῶν λεγόμενον ἐνεργείᾳ τινὰς ἐνεργείας χινούμενον, μόϊνον 80 

10 ἂν εἴη [xav ᾿Αριστοτέλη] τὸ ὑπὸ σελήνην σῶμα προνοούμενον, τοῦτο δ᾽ 

ἐστὶ τὸ ἔνυλόν τε χαὶ ἐν γενέσει χαὶ ἐν φϑορᾷ, ἐπειδὴ τῆς τούτου χάριν 
E τεταγμένης μεταβολῆς xal ἀιδίου χατ᾽ εἶδος διαμονῆς χεῖνται χινεῖσϑαι τοῦ 5 

E χυχλοφορητιχοῦ σώματος ai μετὰ τὴν πρώτην τε xal ἀπλανῇ χαλουμένην 
ἑπτὰ σφαῖραι τὴν χίνησιν τὴν δευτέραν, διότι γὰρ ἔδει τοῖς γινομένοις xal 

B. 15 φϑειρομένοις ποιχίλης χινήσεως. οὐ γὰρ οἷόν τ᾽ Tj» ὡσαύτως ἔχοντα πάντα 10 

3 τὰ ϑεῖα δμοῦ μὲν γενέσεως ὁμοῦ δὲ φϑορᾶς τεταγμένης αἴτια τοῖς τῇδε 
m γίνεσϑαι, OV ἃς γενέσεις xoi φϑορὰς τοῦτον γινομένας τὸν τρόπον ἀΐδια 

᾿ χαὶ ταῦτα xav εἶδος μένει, μὴ οὔσης τινὸς xal ἐν ἐχείνοις ποιχίλης χι- 15 

νήσεως. 

T 930 XXVI Πῶς τὸ εἶδος à» τῇ ὕλῃ, πότερον xaU' αὑτὸ 7| χατὰ 
E συμβεβηχός. 

Εἰ μὲν ieu τις ἐν τῇ ὕλῃ γίνεσϑαι τὸ εἶδος χαϑ᾽ αὑτό, ἔσται ἐν τῇ 
οὐσίᾳ ἐξ ὕλης τὸ εἶδος χαϑ᾽ αὑτό, εἰ τὸ χαϑ᾽ αὑτὸ με κος τινὶ ἐν τῇ 20 

ADAE αὐτοῦ. A εἰ τοῦτο; GUMQU pae dy ἢ ve. τῷ εἴδει φϑειρομένῳ. 

E 25 T, xal ἐν τῇ οὐσίᾳ ἐστὶ τῆς ὕλης τὸ εἶδος. οὐ γὰρ οἷόν τε ὕλην εἶναι 8l 
, M. 

ἄνευ τοῦ οἰχείου εἴδους, ἀλλὰ une τοῦ εἴδους ἢ χωρισθέντος οὐχέϑ᾽ 
οἷόν τε ἐχείνην τὴν ὕλην εἶναι, ἧς ἣν εἶδος ἐχεῖνο, ἀλλὰ ἅμα ἐστίν, ὥστ᾽ 

E. εἰς τὸ εἶναι ὕλῃ συμβάλλεται αὐτῇ ἣ παρουσία τοῦ εἴδους. χαϑ᾽ αὑτὸ 5 

E ; 2 δὲ εἶναι scripsi: δὲ τὴν Ν᾽): δὲ V?BS?a Sp.: δὲ ἦν GFS!L 9 τῶν ἐχείναισ V! 

(eorr. V?) 9 τὸ V!'GSFB?a Sp.: τόδε B'!V? διά τι V?FBa Sp.: διατι V!: δια τί GS 
4 γενέσει] vec in lit. V τε om. FSa Sp. 8 χάριν] p in lit. V 9 προνοοῦν 1. c. 

"n p. 229 otiose corrigebam λέγομεν coni. Sp. χινούμενον (scil. ἐστίν) libri: χινουμένων 
- coni. Sp. 10 ἂν εἴη V?B Sp.: àv ei S?a: ἀεὶ V!GFS!L ἀριστοτέλην a Sp. χατὰ 

Ἀριστοτέλη delevi cf. l. c. p. 229 sq. 12 διαμονησ sic V! χεῖνται]) χινεῖται a 15 οὐ 
γὰρ οἷόν τ᾽ 7» GFSa Sp.: ob γὰρ οἷον τὴν V!: οὐχ᾽ οἷόν τ᾽ ἣν V?B 10 αἴτια τοῖσ γα: 
αἰτία τοῖς FL: αἰτιατοῖς Sa Sp.: αἰτιατὰ τοῖς coni. Sp. coc V l7 γενέσϑαι ἃ Sp. 
(te) «ai a Sp. 18 μὴ οὔσης V!GFS'!L: μενούσης V?BS? Sp.: μενούσας Vict.: om. a 

20. 21 πῶς --- συμβεβηκὸς repetit ante εἰ (22) B 25 ἡ GFSB? in lit. a Sp.: ἡ sic V!: 
7? V? ἐστὶ] ἔτι ἃ: ἐπὶ 1, 26 τοῦ om. ἃ Sp. 27 ἅμα] ἄλλη coni. Kroll De Q. 
Aurelii Symmachi studiis (Vratisl. 1891) p. 43, II 27. 28 ὥστ᾽ εἰς] ὥς τις ἃ 
28 ὕλῃ V: τῇ ὕλῃ B?S?a Sp.: ὕλη B!S!: ὕλην GFL abri V?B Sp.: aot V!: ati) 
SLa Kroll: αὕτη F ἡ ante χαϑ᾽ del. V!: 7| καϑ᾽ a: εἰ xo? coni. Sp. 
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^. d , 2 - - Ma e 91 οὖν ὑπάρχει τὸ εἶδος τῇ ὕλῃ ὡς ἐν τῇ οὐσίᾳ αὐτῆς ὄν, ὥσπερ xal tp ——— 
, e 4 E. ^ - M aT P *, m , Ἀ ΄ πῶς 

ζῴῳ ὃ ἄνϑρωπος xai παντὶ τῷ ἐν τῇ οὐσία αὐτοῦ ὄντι xa0 αὑτὸ ὑπάρ- 
χοντι αὐτῷ. ἔτι τε οὐχ ἔσται ἐν τῇ αὑτῆς φύσει ἔχουσα τὸ τῶν εἰδῶν 
δεχτιχόν, ἀλλ᾽ αὐτὰ τὰ εἴδη. ἔτι ἤτοι ἑχάστη ὕλη ἅμα τὰ εἴδη πάντα 10 

5 ἕξει. ὃ ἀδύνατον (ἔστι γὰρ xol ἐναντίωσις ἐν τοῖς ἐνύλοις εἴδεσιν, ὡς ἐπὶ 
- , "ow » ^ o ^ , 2 € - ML »y » τῶν στοιχείων ὁρῶμεν, ἐξ ob δῆλον ὅτι μὴ πάντα ἐν τῇ αὐτῇ ἔτι (el) 

εἶχε πάντα ἣ αὐτή, οὐχ dv ἦν ἣ χατὰ γένεσιν μεταβολή), εἰ δ᾽ ἄλλη 1 
» » *» wc x - χων zB m» ἋΣ c , A op LEN ἄλλο, ἄφϑαρτον dv ἕχαστον ἣν τῶν ἐνύλων. εἰ δ᾽ Tv φϑαρτόν, xat T| ὕλη 
E ES , dy συνεφϑείρετο, ἐδείχϑη δ᾽ ἀΐδιος οὖσα. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς τὰ συμβεβηχότα 

- n A b, 2 ^ b] Ἄν μὸν » ^ , € , ὍΡΟΥ da ' » 10 τῇ ὕλῃ τὰ εἴδη ἐστὶν ἐν αὐτῇ. ἔσται γὰρ ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῇ. xal ἤτοι 90 
οὐσία ὄντα συμβεβηχότα ἔσται, ὃ ἄτοπον, T, εἰ συμβεβηχότα εἴη χαὶ τῆς 
φύσεως τῶν συμβεβηχότων, ἔσται ἣ οὐσία συναμφότερος ἐξ ὕλης χαὶ συμ- 

΄ -“ ^) *, Ὑ ec - ε , Mex FIT i N32 βεβηχότος, οὕτω δ᾽ οὐχ ἔσται ἁπλῶς ἣ συναμφότερος οὐσία οὐσία, ἀλλ᾽ ?5 
ὥσπερ τῶν χατὰ τέχνην γινομένων ἕχαστον. ἔτι εἰ μὲν ἣν ἢ ὕλη χωρὶς 

15 εἴδους εἶναι δυναμένη, ἐδύνατ᾽ ἂν ἐν ὑποχειμένῳ εἶναι αὐτῇ τὸ εἶδος, εἰ 

δὲ | σὺν εἴδει ἢ ὑπόστασις αὐτῇ, xol ἔστιν οὕτως ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῇ 82 
γινόμενον τὸ εἶδος, ὡς οὔσῃ μετ᾽ εἴδους xal ἐν ὑποστάσει xal ἤδη σώμα- 

» 5 5 »y M «ἢ - »y ἘΞ 'N 7 Av - ἂν ΜΝ τι, ἤτοι ἐν ἐχείνῳ ἔσται τῷ σώματι τῷ ἔχοντι τὸ εἶδος, ἐξ οὗ τῇ ὕλῃ 5 
P , — ΄ Α 8 - ' Í27 2 ^ , (ἢ) εἰς τοῦτο μεταβολή (ὃ ἀδύνατον: πῶς γὰρ οἷόν τε ἐν τῷ φϑειρομένῳ 

90 τῇ εἰς τοῦτο μεταβολῇ λέγειν εἶναι τοῦτο, (ὃ) οὐχ οἷόν τε ἐχείνου σωζο- 
zr s 9 , 3 sr M 3 - - - M , x 10 P 3 c T v μένου γίνεσϑαι ἐν αὐτῇ;) ἢ ἐν τῇ τοῦτο ἐχούσῃ τὸ εἶδος εἰς ὃ μεταβέ- 

5 bj Sm 3 μ᾿ , aA » -— ' A -— b 

βληχεν. ἀλλ οὐδ᾽ ἐν τούτῳ οἷον ts, st γε τοῦτο μὲν τὸ σῶμα ἐχ τῆς 10 
(7 Χ /, -- ὙΝ Y m » 9 «X M 5 b € - , ὅλης xai τούτου τοῦ εἴδους τὸ εἶναι ἔχει, οὐδὲν Oi αὐτὸ αὑτῷ συμβέβηχεν. 

ποτ » * Aes - xai T» ἐν ὑποχειμένῳ τὸ μὴ ὡς μέρος ὃν ἐν « ἐστιν, τὸ δ᾽ εἶδος τοῦτο 
, 5» M m ιυδ , , ) m e M 5 - ry ^ " 25 μέρος ἐστὶ τοῦ ὑποχειμένου. μήποτ᾽ οὖν οὕτως συμβεβηχὸς ἐν τῇ ὕλῃ τὸ 15 

* Χ 2 id , ) fos X e e , Q? id ' € y 

εἶδος, xai ἐν ὑποχειμένῳ xal αὑτὸ οὕτως, ὡς λέγεται xa0 αὑτὰ ὑπάρ- 
M ' » m— 5 / 5 “Ὁ Ὑ , 2 2 ^ δ. τ N » , -ε2 

χειν τινὶ τὰ ἐν τῇ οὐσίᾳ αὐτοῦ ὄντα, ἀλλ ἐπεὶ ἣν xal ἄλλος τρόπος τοῦ 

x40. αὑτό, οὗ χαὶ ᾿Δριστοτέλης xal Θεόφραστος ἐν τοῖς Ὑ στέροις ἀναλυτι- 20 
- , *f $3. 5 M D Ὁ 1 B ie ? ΕΝ IC , 

xot; μνημονεύουσιν, οὗτος δ᾽ ἐστὶν χαῦ᾽ ὃν ἐλέγετο xaU' αὑτὸ ὑπάρχειν 
M ἡ Dd “ , , 

30 τινί, ob ἐν τῷ ὁρισμῷ τὸ ᾧ ὑπάρχει παραλαμβάνεται, xaÜ' ὃν τρόπον 
— ) Εν... e ' 5 N wer 7; [d ΄ -“ b] - [4 ^ 

τοῦ χαϑ᾽ αὑτὸ 6 περιττὸς dptüpóc xai ἄρτιος ὑπάρχουσιν τῷ ἀριϑμῷ (Exa- 25 

τερον γὰρ αὐτῶν ὁριζόμενοι τῷ dptüp ἐν τῷ δρισμῷ χρώμεϑα αὐτῶν 

2 exspectas πᾶν τὸ ἐν τῇ οὐσίᾳ αὐτοῦ ὄν τι et ὑπάρχον [xt] αὐτῷ (ὑπάρχον τι αὐ. Kroll) 

9 abico V 4 ἤτοι] fortasse οὐχέτι 6 εἰ om. V! (add. V?) . δ8.ἄφϑαρτον] φϑαρτὸν coni. 
Sp. εἰ δ᾽ ἣν V?BS?a Sp.: ἡ εἰ L: ἢ εἰ GFS!: cei V! 10 αὐτῇ V? Sp.: αὕτη Fa: αὐτὴ 

V!: αὐτῇ L 15 αὐτῇ ἃ Sp.: avt sie V: αὐτὴ L 16 αὐτῇ (prius) V? Sp.: αὐτη V: 

αὕτη SLa: αὐτὴ F αὐτῇ (alterum) V?a: αὐτὴ FL: αὐτὴ V! 19 ἡ eic V?B Sp.: eic 
V'GFSLa 20 ὃ add. V?B Sp. 22 οὐδ᾽ ἐν τούτῳ V?GFS?L: οὐδὲν τούτωι V!B!S: 
οὐδὲν τούτων B?: οὐδὲ τούτω S?a: οὐδὲ τοῦτο Sp. 20 τοῦ τούτου a Sp.: τοῦ ταύτην coni. 
Sp. αὐτῷ V! (corr. V?) 24 ἦν V!GFS!L: ἐστιν V?BS?a τούτου ἃ Sp. 
29 μήποϑ᾽ V! (corr. V?) οὕτως] οὔτε B?: οὐ Schwartz, quod placet 26 xa9' αὑτὸ 

οὕτως scripsi: οὕτως χαϑ᾽ αὑτὸ V?/GFSBLa Sp.: xacx' αὐτὸ οὕτωσ V! οὕτως] οὔτε Β 
28. 29 ὋὙστέροις ἀναλυτικοῖς)] Anal. post. I, 4. 73234 sqq. 91 αὑτὸ V?BS?a Sp.: αὑτὸν 
Y!FS'L 92 ἐν τῷ 8. v. V αὐτῶν V: om. a Sp. 
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λέγοντες τὸν μὲν περιττὸν ἀριϑμὸν εἰς ἄνισα διαιρούμενον, τὸν δ᾽ ἄρτιον 83 
ἀριϑμὸν εἰς ἴσα διαιρούμενον): δοχεῖ γὰρ χαὶ ἐν τῷ τοῦ ἐνύλου εἴδους λόγῳ 
(ἢ) ὕλη παραλαμβάνεσϑαι, ἐν T ἐστι. παντὶ μὲν γὰρ ἐνύλῳ χατὰ τὸ εἶδος 5 
MY ᾿ DJ ni. d9 d eT LEN ^v y SHY 2331 M X cime DU rp ὃ λόγος (κατὰ γὰρ τοῦτ᾽ αὐτῷ τὸ τί ἣν εἶναι), οὐ μὴν ἀλλὰ χαὶ τῆς ὕλης 

à ἀναγχαῖον μνημονεύξιν αὐτόν: xal γὰρ σαρχὸς xal ὀστοῦ, ἀλλὰ wai χειρὸς 
^ , e , “ Ἃ ^ MJ ena , 7€ ". d xal προσώπου οἱ λόγοι τοιοῦτοι. xoi τὴν ψυχὴν δὲ ὁριζόμενοι εἶδος οὖσαν 10 

ἔνυλον ἐν τῷ ὁρισμῷ αὐτῆς καὶ τὸ οὗ ἐστι παραλαμβάνομεν. τοῦτο γὰρ 
σημαίνεται ὑπὸ σώματος φυσιχοῦ ὀργανιχοῦ. xal ὡς ἐπὶ τῶν ἀριϑμῶν οὐ 
πᾶς μὲν ἀριϑμὸς περιττός, οὐδὲ πᾶς ἀριϑμὸς ἄρτιος, πᾶς μέντοι ἄρτιος 15 

10 ἀριϑμός, xol πᾶς περιττὸς ὁμοίως ἀριϑμὸς χαὶ οὗτος. οὕτως χαὶ ἐπὶ τοῦ 
M Ὁ [κι $ - b [cd ' MN Ὁ »y- “Ὁ εἴδους χαὶ τῆς ὕλης οὐ πᾶσα μὲν ὕλη μετὰ τοῦδέ τινος τοῦ εἴδους, πᾶν 

δὲ ἔνυλον εἶδος ἐν ὕλῃ, xal ὡς ἐπ᾽ ἐχείνων 6 μὲν ἀριϑμὸς οὐχ ἀπόλλυται 
ἐν τῇ εἰς τὸ ἄρτιον T, περιττὸν μεταβολῇ, τὸ δ᾽ ἄρτιον xol περιττὸν ἐν 20 
αὐ Id εἰ / " 9et etat τῇ εἰ N ἴὸ Xf [ ' I ἴὸ ' ὑτῷ παρὰ μέρος φϑείρεται τῇ εἰς τὰ εἴδη μεταβολῇ, [τὰ μέντοι εἴδη παρὰ 

? , e ^ ΄ [ed »] , , m 2 ' y 

15 μέρος φϑείρεται.] οὕτω xal ἢ ὕλη οὐχ ἀπόλλυται ἐν τῇ εἰς τὰ εἴδη μετα- 

βολῇ, τὰ μέντοι εἴδη παρὰ μέρος φϑείρεται ἐν τῇ τῆς ὕλης εἰς αὐτὰ με- 25 

9 7 V?BS?a Sp.: om. Ὑ! ΘΕῚ, αὐτόν, scil τὸν λόγον scripsi: αὐτῶν V!GFS!L: 
αὐτῆς V?BS?a Sp. 6 oi λόγοι τοιοῦτοι V'GFSLa Sp.: del. V^: om. B. 86 ὁριζό- 
μενοι V?GFSBLa Sp.: διοριζόμενοι V! 10 ἀριῦμοσ V καὶ οὗτος οὕτως V!GS!L: 
xai οὗτος οὗτος F : καὶ οὕτως V?S?a: οὕτως B coni. Sp. ll xáca píy] ἃ p. in lit. V 
12 ἀπόλλυται V?B (prius À in lit. 2 litt.) G?Sa Sp.: ἀπολέλυται V!G!FL 14. 15 τὰ-- 
φϑείρεται circumseripsit Schwartz; cf. v. 16 16 ción] ἤδη a 
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Ὅτι ἕπεται τοῖς xal τὸ μέγεϑος xol τὸν χρόνον ἐξ ἀδιαιρέτων συντι- m 
ϑεῖσι τὸ πάντα τὰ χινούμενα χατὰ τοῦ ἀμεροῦς ἰσοταχῶς xwei- —— 
σϑαι. : i 

Ἐξήγησις λέξεως à» τῷ 4 περὶ ψυχῆς | τέλους εἰρημένης εἰς ἀναί- 4x 5 B. 
pon, τοῦ τὴν ψυχὴν αὐτοχίνητον εἶναι. B. 

γ- Τίς ἢ ἀπὸ τῆς χινήσεως τοῦ ϑείου σώματος ἐγγινομένη δύναμις τῷ i 
γειτνιῶντι αὐτῷ ϑνητῷ τε xai ἐν γενέσει σώματι. 8 

0. Ὅτι εἰ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν τὸ ἀντιχείμενον μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐδὲ [τὸ] αὐτὸ 
10 ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐδὲ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστι. 

- Περὶ τοῦ ὅτι xal τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν χαϑ’ εἱμαρμένην. | 
c. lléc xoi ἀκίνητον εἴη dv τὸ πρῶτον xtvoüv, st (e ὥς φησιν ἔχαστόν 10 — 

ἐστιν ὧν ἐστιν ἔργον ἕνεχα τοῦ ἔργου, ϑεοῦ δ’ ἐνέργεια ἀϑανασία, — 
τοῦτο δ᾽ ἔστι, ζωὴ ἀΐδιος, ὥστ᾽ ἀνάγχη τῷ ϑεῷ χίνησιν ἀΐδιον 

15 ὑπάρχειν. | | is 
C. Τίς ἔσται ἣ ὕλη, εἰ παρὰ μὲν τῆς στερήσεως ἔχει τὸ ἄποιος εἶναι — 

χαὶ ἀσχημάτιστος, παρὰ δὲ τοῦ εἴδους τὸ πεποιῶσϑαι χαὶ ἐσχη- 
υατίσϑαι. 

7. Πῶς οὐχ αὐτὸ δι’ αὑτοῦ ὡρίσατο τὴν ψυχὴν δρισάμενος ἐντελέχειαν 90 

20 σώματος φυσιχοῦ ὀργανιχοῦ δυνάμει ζωὴν ἔχοντος. 

ὃ. Πῶς οὐ πρός τι ἣ ψυχή, εἰ ἐντελέχεια σώματος τοιούτου. 
t 02 βὴ αὐτοχίνητος $ ψυχή. | 25 

u.s AU t6 τὸ ID PPS mE. CE diui sue c Je ἅμα χαὶ ἐχ E 

τοῦ ἐναντίου αὐτῷ | μεταβάλλει, εἴγε μὴ ταὐτὸν ἦ τε στέρησις 5 - 
85 χαὶ τὸ ἐναντίον. 3 

* 
δὴ 

2 ante τὸ litt. erasa V 9 ψυχῆς Ἀριστοτέλους tit. Sp. 9 τοῦ] τοῦτο tit. Sp. — — 
pr. τὸ] ob τὸ tit.: ὃν τὸ Vict. 9 alt. τὸ om. tit.: del. Sp. οὐδὲ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν del — 
Viet. 12 «ai om. tit. ἂν κατὰ ᾿Δριστοτέλη tit. αὐτὸς φησιν {1{.: φησιν ab- — — 
τὸς Vict. Sp. 16 τί ἐστι tit. εἰ] ἣ tit. 19 ὁ τὴν tit. 20 ópydvxoó V ——— 
23 ὡς om. tit. χαὶ om. tit. 24 αὐτοῦ tit. 
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Ὅτι οὐ δείκνυται διὰ τοῦ συστέλλεσϑαι τὰ σώματα εἰς ἑαυτὰ τὸ σῶμα 

χωρεῖν διὰ σώματος. 

w. Πρὸς. τοὺς ἐκ τῶν τριγώνων τὰ σχήματα xal τὰ εἴδη τῶν σωμάτων 5 

συγχεῖσϑαι λέγοντας, οὐ τὰ σώματα. 
" A Àj ΄ , - 54) » A M - - 5 τὸ. Eb τὰ χοινὰ νοήματα οὐ σῶμα, οὐδ᾽ ἂν τὸ χοινὸν σῶμα, σῶμα εἴη 
ὥστ᾽ οὐδ᾽ δρισμὸς αὐτοῦ σώματος ὁρισμὸς ἔσται. 10 

Ld , ' 4 Ἃ δ΄, e Ὁ 5 , M i 

t. Πῶς λέγομεν τὴν αὐτὴν δύναμιν ἅμα τῶν ἐναντίων εἶναι. 

ις. Πῶς οὐχ ὁμοίως ταῖς στοχαστιχαῖς τέχναις xal ἄλλαι τέχναι τέλος 15 

ἕξουσι τὸ πάντα τὸ παρ᾽ αὐτὰς ποιεῖν πρὸς τὸ τοῦ προχειμένου 

10 τυγχάνειν. 
C »y Ld ^ e f , M e M “ P] ιζ. Ὅτι oUx, εἰ ἔστιν τοῦ ὡς ὑπεχχαύματος πυρὸς ὃ xal στοιχεῖόν ἐστιν 

[9 χαὶ] ϑερμότερόν τι ἄλλο πῦρ, διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν μίξει τοῦ 90 

ἐναντίου τοιοῦτον ἐχεῖνο εἶναι. 
M c M , »i Y ΄ ἘΜ ιη. Περὶ τοῦ τὴν φύσιν ἀρχὴν χινήσεως εἶναι. 

15 ιϑ. Ὅτι εἰ ὃ χόσμος ἀΐδιος, τὸ ὃὲ χόσμῳ εἶναι αὐτῷ ἣ τάξις ἐστίν, εἴη 
ἂν ἐν τῇ οἰχείᾳ οὐσίᾳ αὐτοῦ xoi τοῦτο. 25 

x. Πῶς τὸ μεταβάλλον εἴς τι xa9' ἣν ἔχει δύναμιν τηρεῖ τὴν δύναμιν 6 
^ Ν ^ ^5 3€ ν Ν , 

xai μετὰ τὸ μεταβάλλειν εἰς 0 μετέβαλλεν. 

χα. Ὅτι μὴ χατὰ συμβεβηχὸς f, πρόνοια χατὰ ᾿Αριστοτέλη. 
90 xB. Ἐξήγησις λέξεως ἐκ τοῦ δευτέρου llepi γενέσεως xoi φϑορᾶς ἄλλως 5 

ἔχουσα παρὰ τὴν ἐν τῷ εἰς αὐτὸ ὑπομνήματι. 

xy. Περὶ τῆς ἡραχλείας λίϑου. 
7 4 5 » PE ^J ^N , A ! rs 3,5 ,F -Ὁ- 5 M 

x0. Λέξεως ἐξήγησις ἐκ τοῦ δευτέρου [Περὶ ψυχῆς μετ᾽ ὀλίγον τῆς ἀρχῆς. 10 
» , - , -Ὁ , 

xs. ἴλλλης λέξεως ix τοῦ αὐτοῦ ἐξήγησις. 

95 xc. (Ἄλλη ἐχ τοῦ αὐτοῦ λέξις. 
xC. Αλλη ἐχ τοῦ αὐτοῦ λέξις.) 

xq. Ὅτι uA ἣ ὕλη γένος. 

I. Ὅτι ἕπεται τοῖς xat τὸ μέγεϑος xal τὸν χρόνον ἐξ ἀδιαιρέτων 84 
συντιϑεῖσι τὸ πάντα τὰ χινούμενα κατὰ τοῦ ἀμεροῦς ἰσοταχῶς 6 

30 χινεῖσϑαι. 

"Emecat τῷ xal τὸ μέγεθος καὶ τὸν χρόνον ἐξ ἀδιαιρέτων συγχεῖσϑαι 10 
9* 

λέγειν τὸ πάντα τὰ χινούμενα χατὰ τοῦ ἀμεροῦς ἰσοταχῶς χινεῖσϑαι: εἰ 

1 δι᾿ αὐτοῦ a 2 διὰ σώματος χωρεῖν tit. 9 τοὺς [[λατωνικοὺς τοὺς éx tit. 

5. 6 οὐ -- ἔσται] τὰ δὴ νοήματα οὐ σώματα οὐδ᾽ ἂν τὸ χοινὸν εἴη σῶμα, νόημά τε ὃν τοῦ 

χοινοῦ | σώματος οὐδ᾽ ὁρισμὸς οὐχ ἔστι σώματος ὁρισμός tit. a Sp. 8 «xoi αἱ ἄλλαι tit. 
9 τὰ παρ᾽ tit. 1l οὐχ; si à Sp.: οὐχ V: ei tit. 12 6 xoi om. tit. Sp. 13 εἶναι 
om. tit. ὑπάρχειν ἀρχὴν κινήσεως tit. 15 ei om. tit. ἀίδιος ἐστι τὸ tit. 
19 ᾿Αριστοτέλην ἃ Sp. 20 φϑορᾶς ᾿Αριστοτέλους ἄλλως tit. 21 αὐτὸ tit. a Sp.: 
αὐτῷ V 22 λίϑου διὰ τί ἕλχει τὸν σίδηρον tit. Sp. 29 ψυχῆς ᾿Αριστοτέλους μετ᾽ 

' tit.: ψυχῆς εἰρημένης μετ᾽ Vict. ἀρχῆς εἰρημένης tit. 24 ἐκ τοῦ αὐτοῦ λέξεως 

eorr. in λέξεως ἐκ τοῦ αὐτοῦ V ἄλλης λέξεως éx τοῦ δευτέρου τῶν περὶ ψυχῆς "Apt- 

στοτέλους ἐξήγησις tit. 26 add. Viet. 21 add. Sp. 28 χαὶ τὸ] χατὰ a 

92 κατὰ τοῦ ἀμεροῦς B?HS?a Sp.: τὸ ἀμερὲς VGB'S!F 



AT D -T 
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AG τ AIIOPION ΚΑΙ ' AYXEON DLE dos ai δ : 

γὰρ εἴη τὸ μὲν ϑᾶττον τὸ δὲ βραδύτερον χατὰ τοῦ ἀμεροῦς χινούμενα, εἶτα 
τὸ χινούμενον ἐν τῷ ἀδιαιρέτῳ χρόνῳ χεχίνηται χατ᾽ αὐτοῦ, τὸ βραδύ- 85 
τερὸν ἐν πλείονι χινεῖσϑαι xax! αὐτοῦ xal διαιρετῷ: εἰ δ᾽ ἐν διαιρετῷ 
χρόνῳ, διαιρετὸν ἔσται xai τὸ μέγεϑος, ἐφ’ οὗ T, χίνησις. εἰ γάρ τις 

5 λέγοι τὸ βραδέως χινούμενον μὴ χινεῖσϑαι χατὰ τοῦ ἀμεροῦς μηδὲ ἐν τῷ 5 

ἀμερεῖ χρόνῳ, οὗτος οὐδ᾽ ὅλως (dv) λέγοι χινεῖσϑαι τὸ βραδύ, εἴ γε τὸ μὲν. 
πᾶν μέγεϑος ἐξ ἀμερῶν σύγχειται xal ὃ πᾶς χρόνος, οὐχ οἷόν τε δὲ 

χινηϑῆναι τὸ βραδὺ χατ᾽ οὐδενὸς ἀμεροῦς. διὸ ἰσοταχῶς ἂν χινοῖτο πάντα 10 

τὰ χατὰ τοῦ ἀμεροῦς χινούμενα. εἰ δ᾽ ἐπὶ τοῦ ἀμεροῦς ἰσοταχῶς, καὶ 
10 ἐπὶ τοῦ παντὸς ἂν μεγέϑους ἰσοταχῶς dv χινοῖτο, εἴ γε πᾶσι τοῖς μεγέ- 

ϑεσιν ἐξ ἀμερῶν T, σύνϑεσις. τὸ γὰρ Ὁ λεπτὸν ἡμῶν ἀμερὲς πᾶν ὁμοίως 
χαὶ ἰσοταχῶς χινεῖσϑαι, βραδύτερον δὲ ἄλλο ἄλλου δοχεῖ χινεῖσϑαι διὰ τὰς 16 
ἀντιχοπὰς τῶν ἐν αὐτῷ ἀτόμων ἐφιστάμενον. πλάσμα τε αὐτό, προσέτι τε 

πῶς οὐ φαίνεται τὰ οὕτως χινούμενα * x x T, χίνησις αὐτοῖς γίνεται βραδεῖα 

15 αὐτή, ἀλλ᾽ ἔνστασις αὐτὰ χωλύει συνεχῶς χινεῖσϑαι, ἄλλως τε xat εἰ πολυ- 90 
πλασίως τὸ ϑᾶττον ϑᾶττον. ἔσται γὰρ οὕτως χαὶ βραδέως χινούμενον πλείω 

χρόνον ἑστὸς T, χινούμενον. εἰ γὰρ εἴη ὥρᾳ μὲν (μιᾷ) τὸ ϑᾶττον χινού- 
μενον τὸ διάστημα διεληλυϑός, αὐτὸ δὲ τοῦτο ὥραις ε τὸ βραδέως, δεήσει 25 

αὐτὸ μιᾷ uiv χινεῖσϑαι, ταῖς δὲ τέσσαρσιν | ἑστάναι. ἄτοπον δὲ ποσῷ 86 
20 τῷ πλείονι χρόνῳ ἑστὸς [ἢ] ἑστὸς μὲν μὴ φαίνεσθαι, χινούμενον δὲ ταῖς ξ 

ὥρα!ς, xai τοῦτο ὁμαλῶς. 

IL. Ἐξήγησις λέξεως ἐν τῷ (2a) Περὶ ψυχῆς ᾿Αριστοτέλους εἰρη- 5 
μένης εἰς ἀναίρεσιν τοῦ τὴν ψυχὴν εἶναι αὐτοχίνητον. ἔστι δὲ ἣ 
λέξις ἥδε" “᾿Αλλὰ μὴν καὶ εἰ χινεῖται αὐτὴ αὑτῇ, καὶ αὐτὴ χινοῖτ᾽ 

95 dv, ὥστ᾽ ἐπεὶ πᾶσα χίνησις ἔχστασίς ἐστι τοῦ χινουμένου εἰ xt- 10 

νεῖται, xal f; ψυχὴ ἐξίσταιτο ἂν &x τῆς οὐσίας, εἰ μὴ χατὰ συμ- 

1. 9 χινούμενα εἶτα τὸ χινούμενον VGB!FSH: κινούμενα εἰ τὸ τάχιον (ϑᾶττον Vict. τάχειν 8) | 

χινούμενον B?S?a: κινούμενον εἰ τὸ ϑᾶττον χινούμενον Sp. 2 αὐτοῦ {ϑᾶττον» coni. Schwartz 

9 πλείονι ἀνάγκη B? Vict. Sp.: fortasse πλείονι (δοχεῖ χε)χινῆσθϑαι διαιρετῷ B?S?a: 
διαιρετοῦ VHB!: ἀδιαιρέτου Η (yp.) FS!G: ἐν διαιρετῷ coni. Sp. 6 àv orm. libri 

λέγει B. coni. Sp. 7 πᾶν Diels: τι ἢ del. v. c. VB? Sp.: τοι ἡ F 10 τοῦ del. B?S?: om. 

a Sp. ἂν post παντὸς del. 52: om. Ba Sp. — 11 ἡμῶν ἀμερὲς VHGB'FS!: χατὰ μὲν τοῦ 
ἀμεροῦς S?a Sp.: vp. ὡς δοχῶ: τὸ yàp λέγειν (bene addidisset τὸ xtvobpevov) χατὰ μὲν τοῦ 

ἀμεροῦς B? in mg. 12 δοχεῖν Sp. recte 13 ἐφισταμένων GF: ἐνισταμένων coni. 

Sehwartz πλασμα τε V: πλᾶσμα τε G: πλάσματε SBFH: πλασματῶδες ἐστι S?a Sp. 
14 πῶς B in lit. S?a Sp.: φῶσ VFS!H fortasse χινούμενα (οὐχ ὁμαλῶς xtvetoDat* οὐ 

γὰρ) ἡ κίνησις. lacunam Schwartz indicavit ἡ] εἰ Vict. Sp. βραδεια V 15 αὐτή] 
αὕτη ἃ Sp. ἔνστασις Schwartz: ἔχστασις libri εἰ B? Sp.: ἢ libri 11 ἑστὸς Sp.: 
ἑστὼς libri μιᾷ add. S?B?a Sp. 19 ποσῷ τῷ GFSa Sp.: πόσῳ τῷ VB: τὸ πόσῳ 
τῷ Η: τὸ πολλῷ Schwartz: πως τὸ τῷ Diels 20 7) del. Sp. 22 ἐν τῷ (8) Περὶ 

ψυχῆς] de an. I, 9. 406^11 à add. Vict. 24 el B: ἡ Vict.: 7j libri χινεῖται 

VHGFSB!': κινεῖ B?: εἰ χινεῖ qe Vict. αὐτὴ αὑτῇ H: αὐτὴ αὑτή V: αὕτη αὕτην Sa: 
αὕτη αὐτὴν GBF: αὐτὴ αὑτήν Vict. Sp. xai (alt. B (post lit. l. litt.) a: ἡ καὶ VH; 

ἢ καὶ GFS 25 εἰ] ἡ Sp. , 
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- $ - ^w ) βεβηχὸς αὑτὴν χινεῖ, ἀλλ ἔστιν ἢ χίνησις τῆς οὐσίας αὐτῆς κα 

αὑτήν. 
Ἡ ψυχή, φησίν, εἰ χινεῖ αὐτήν, ἤτοι xav! ἄλλο μέν τι χινεῖ, χατ᾽ 15 

» , xm ' e "y , , [r4 ' M ΩΣ 5 

ἄλλο δέ τι χινεῖται, xal οὕτως ἔσται αὐτοχίνητος, ὥστε χαὶ τὸ ζῷον αὐτο- 
, , “Ὁ Aj M *, - - ' Y " A UE , 

5 χίνητόν φαμεν. τῷ γὰρ τὸ μὲν αὐτοῦ χινεῖν τὸ δὲ χινεῖσϑαι τὸ ὅλον αὐτο- 
, - ^ Ἁ X 2 , € ft ! : , - ^ A. E A Ἁ χίνητον. χινεῖ μὲν γὰρ τὸ ἐν αὐτῷ T, ψυχή. χινεῖται OR τὸ σῶμα, χαὶ 20 
M ΄ ΄ "Ὁ — * — Ll Á ^ 

οὔτε ἢ ψυχὴ διότι xtvel χινεῖται, οὔτε τὸ σῶμα" χινεῖται γάρ. χαὶ τῶν 

τῆς ψυχῆς δυνάμεων, εἰ οὕτως εἴη χινουμένη, ἢ μέν (ἐστι) χινοῦσα ἢ δὲ 
χινούσης xal) χινεῖ χινουμένης, οὔτε τῆς χινουμένης 87 χινουμένη, οὔτε τῆς 

10 χαϑὸ χινεῖται χινούσης. ἔσται οὖν οὔτως τὸ πρῶτον χινοῦν ἀχίνητον χαὶ 
| ἐπὶ τῆς Ψυχῆς. εἰ γὰρ πάλιν ἢ xwoüca δύναμις χινεῖσϑαι λέγοιτο, ἤτοι ὃ 

4 RA £l M q.. 79 » y / 5 S ἔν, EK ust » o et) 
1 Óg' αὑτῆς T, ὕπ᾽ ἄλλης ἔσται χινουμένη. εἰ μὲν οὖν ὑπ᾽ ἄλλης, ἐπ 

ἄπειρον προελεύσεται T, ἔσται τι πρῶτον χινοῦν μὲν ἀχίνητον δέ, εἰ δ᾽ ὑφ᾽ 
Ἢ αὑτῆς, εἴη ἂν οὕτως αὐτοχίνητος, ὡς χαϑὸ χινεῖ. ἄμεινον τοίνυν αὐτὴν 

M 15 τὴν ψυχὴν οὕτω λέγειν αὐτοχίνητον. ἀλλ εἰ ἢ ψυχὴ οὕτως αὐτοχίνητος 10 » «ab d Ad xi nail gue PERCY] ς αὐτοχίνητος 
» λέγοιτο, ὡς χαϑὸ χινεῖ χατὰ τοῦτο χινεῖσϑαι, εἰ χαϑὸ ψυχὴ χινεῖ, χαϑ᾽ ὃ 
Ν S Y ΄ NIA y. NB ; ΄ - ΄ ; Ψυχὴ xai χινηϑήσεται. εἰ γὰρ εἴη xav ἄλλο τι χινουμένη, olov φέρς εἰ- 

πεῖν χατὰ τόπον, οὐ χατὰ τὸ αὐτὸ χινήσει τε χαὶ χινηϑήσεται. χαϑ᾽ ὃ 15 
, EM M y 

1 γὰρ ψυχὴ χινοῦσα, οὐ χαϑὸ ψυχὴ ἔσται χινουμένη. εἴ γε κατὰ τόπον" οὐ 
| 90 γὰρ χατὰ τόπον ἢ ψυχή. οὕτω δ᾽ ἔσται xav ἄλλο μὲν χινοῦσα, xac 

ἄλλο δὲ χινουμένη,. οὐχ οὕτως (δὲ) ἐλέγετο χινεῖσϑαι ὅφ᾽ αὑτῆς. χαϑὸ 90 
M Ζ 33/3 5 [2 ' Ἄ , , ' ΄ 

᾿ Ψυχὴ χινηϑήσεται. ἀλλ εἰ πᾶν τὸ κατά τι χινούμενόν τε xal μεταβάλλον 

" ἐξίσταται τοῦ χαϑὸ χινεῖται. τὸ uiv χατὰ τόπον τοῦ τόπου, τὸ δὲ κατὰ 
^ , s - ^Q "m X. EN ' , € - “ἢ P ^ ' 1 I ^ Ἔ πάϑος τοῦ πάϑους, τὸ OE χατὰ μέγεϑος τοῦ μεγέϑους, xal τὸ χατὰ Ψυχὴν 25 

25 χινούμενον ἐξίσταται τοῦ ἐν τούτῳ, ὥστε xal ἣ ψυχὴ εἰ χαϑὸ ψυχή ἐστιν 

A ἀεὶ χινεῖται, ὑφ᾽ αὑτῆς καὶ μὴ xarà συμβεβηχὸς | ἐξίσταιτο ἂν τῆς οὐσίας 88 
j - d M € J 1 " 

: τῆς ἐν ἢ ἐστι xal τῆς ψυχῆς xaU ἣν τὸ εἶναι αὐτῇ. 

, X) “Ὁ » ^ 

II. Τίς $ ἀπὸ τῆς χινήσεως τοῦ ϑείου σώματος ἐγγινομένη 

δύναμις τῷ γειτνιῶντι αὐτῷ ὕνητῷ τε xal ἐν γενέσει σώματι. 5 
À 

, e EST “ ΄ - MA " τὴ r T : Ar 

30 1. Τίς ἢ ἀπὸ τῆς χινήσεως τοῦ ϑείου σώματος γινομένη δύναμις τῷ 
γειτνιῶντι αὐτῷ ϑὕνητῷ τε xal ἐν γενέσει σώματι; dpá γε ἄλλη τίς ἐστιν 

αὕτη φύσις παρὰ τὴν οἰχείαν ἑἐχάστου τῶν φυσιχῶν σωμάτων, ἣν ἀρχὴν 10 
y e e ΄ c 

χινήσεώς τε xal ἠρεμίας φαμέν, ᾧ ὑπάρχει πρώτῳ xaÜ' αὑτὸ xol μὴ .- 

1 αὑτὴν] αὐτὴν V 9 αὑτὴν] ἑαυτὴν Vict. Sp.: αὐτὴν 8 4 ὥστε] ὥσπερ a Sp. bene 
9 αὐτοῦ χινεῖν VBG: αὐτοχινεῖν S: αὐτὸ χινεῖν ἃ Sp. ὅλον φαμὲν a Sp. pr. τὸ 
del. B? Ἢ σῶμα διότι χινεῖται xtyel*. χινεῖται ἃ Sp. 8 ψυχῆς οὖν a Sp. 

ei B? Vict. Sp.: ἡ V: ἡ SHFa ἐστι add. ἃ Sp. 14 χινεῖ χινουμένη a Sp. 

EB εἰ B* Viet. Sp.: 7; VBF: ἤ Sa 1" εἴη om. a Sp. 2] οὕτως δὲ a Sp. 

χαϑὸ dpa a Sp. 25 τοῦ B Vict. Sp.: τῷ H: τὸ VFSa 21 αὐτῆι corr. in αὐτῆσ ut 
videtur V 28 cf. ea quae disputavi de hoc capite in Mus. Rhen. XLIV p. 139 sq. 

29 τε om. a 90 ἐγγινομένη a Sp. 99 ἡρεμίας V ut solet ἐν ᾧ Vict. Sp. 
πρώτῳ) πρώτως ἃ Sp. 
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χατὰ συμβεβηχός; xal γὰρ εἰ τῷ γειτνιῶντι αὐτῷ γίνεται σῴματι, ἤδη ἂν 
εἴη τοῦτο ἔχον οἰχείαν φύσιν ὄν τε ἐνεργείᾳ σῶμα" πᾶν γὰρ σῶμα ἐνερ- 15 

, ^ ς » ΄ S 5 7 » , ^ , ΄ γεία ϑνητὸν ἁπλῶν τί ἐστιν T, ἐχ τούτων σύνϑετόν τε xal μιχτόν, τούτων 
δὲ Éxaotov οἰχείαν ἔχει τινὰ φύσιν [ἢ xal δι᾿ ἐχείνην ἐστὶν ἐνεργεία τοι- 

5 οὗτον], εἴη τε ἂν οὕτω πρῶτον ἀπολαῦον τὸ πῦρ τῆς τοιαύτης ἐχ τοῦ 90 

ϑείου δυνάμεως. ἔπειτα τοῖς μετ᾽ αὐτὸ διαδιδὸν αὐτήν. ὡς πᾶντα τὰ σώ- i ? i 

ματα τῇ τοιαύτῃ διαδόσει μεταλαμβάνειν αὐτῆς. τὰ μὲν πλεῖον τὰ δὲ ἔλατ- 
τον. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, ἐπιζητήσαι τις ἂν τί συντελεῖ τῶν σωμάτων ἑχάστῳ T, 25 

τοιαύτη δύναμίς τε xai φύσις. χατὰ γὰρ τὴν πρώτην φύσιν τὴν ἐγγινο- 89 

10 μένην αὐτὴν ἑχάστῳ, xoÜ' ἣν τὸ μέν ἐστι πῦρ, τὸ δὲ ἀὴρ, τὸ δὲ ὕὅδω M EN Don i DM. S9 RUBER. Tip » " p» 
τὸ δὲ γῆ, f; ἐπὶ τοὺς οἰχείους αὐτοῖς τόπους χίνησις γίνεται, xaU Tv Éxa- & 
στον αὐτῶν τῆς ἰδίας τυγχάνει τελειότητος. ὁμοίως δὲ εἰ xal ἐν τοῖς συν- 

ϑέτοις γίνοιτο σώμασιν, χαὶ ἐν ἐχείνοις οὐ πρὸς τὸ εἶναι ἄνϑρωπον ἢ ζῷον 

Ἢ φυτὸν ἕχαστον αὐτῶν συντελοῖ ἄν τι’ ἤδη γὰρ οὖσιν αὐτοῖς ἐγγίνοιτ᾽ dy 10 
[4 - M ' M 6 - e ΄ e - eb! , Z3 58. AE LE 

15 ὡς τῷ πυρὶ xal τῶν ἁπλῶν ἑχάστῳ᾽ οὕτω δ᾽ ἂν obxiÜ T δύναμις ἐχείνη 

αἰτία γίνοιτο τοῦ τὰ μὲν ἔμψυχα εἶναι, τὰ δὲ ἄψυχα τῶν σωμάτων, xal 
M , , M x M ^ M , »y e A N ' τῶν ἐμψύχων τὰ μὲν τὴν ϑρεπτιχὴν ψυχὴν μόνην ἔχοντα, τὰ δὲ xal τὴν 

αἰσϑητιχὴν, τὰ δὲ πρὸς τούτοις χαὶ τὴν λογιχήν" αὕτη δ᾽ ἔχειτο τῆς xav 15 
^ -Ὁ Y MJ Àj Ἂν , pe / 

αὐτὰς διαφορᾶς ἔχειν τὴν αἰτίαν: διὰ γὰρ ταύτης τῆς δυνάμεως πρόνοια 
»y M pm Ν » 9 ad M ὃ ' “ A , "d 

20 ἔχειτο λογικὸν ζῷον τὸν ἄνϑρωπον ποιοῦσα, xoi διὰ τοῦτο ἐλέγετο πάντα, 
ὅσα διὰ τὸν λόγον τε χαὶ τὸν νοῦν οἷά τε ὑπάρχειν τῷ ἀνθρώπῳ, ταὐτὸν 90 

-Ὁ » iy - - 

ἔχει παρὰ τῆς ϑείας προνοίας. μήποτ᾽ οὖν χρὴ λέγειν τοῖς μὲν ἁπλῶς 

σώμασι προὐπάρχουσι τήνδε τὴν δύναμιν ἐγγίνεσϑαί τε xal προσγίνεσϑαι, 
δι᾿ ἣν αἰτίαν αὐτὰ μὲν οὐδέν τι ϑεῖον αὐτοὺς ἔχει πως" τοιοῦτο γὰρ ἣ 25 

25 ψυχή ἐστιν, ἄμοιρα παντάπασιν, ὅτι μὴ | ἔστιν αὐτῶν ἐν τῇ οὐσίᾳ ἣ τοι- 90 
düs δύναμις ἔξωϑεν αὐτοῖς xal προὐπάρχουσι προσγινομένη, ἀλλ᾽ ἔστιν 
ἁπλῶς σώματα: ὅσα δ᾽ ἐχ τῆς τούτων φυσιχῇς μίξεώς τε xal χράσεως 

γίνεται. τούτων δ᾽ ἐν τῇ γενέσει χατασπειρομένην χαὶ τὴν ϑείαν δύναμιν ὅ 

χαὶ φύσιν ἀμείνω χαὶ τελειότερα ταῦτα ποιεῖν τὰ σώματα, συνεισφερόντων 
80 χαὶ τῶν ἁπλῶς σωμάτων εἰς τὴν γένεσιν τῶν ἐξ αὐτῶν γινομένων σωμά- 

1. εἰ BS?HF'!a Sp.: εἰῆ. sic V: ety FS 9 ἁπλῶν scripsi: ἁπλῶς VFHB!S!: ἁπλοῦν B?: 
ἁπλῶς ὃν S?a: ἁπλοῦν ὃν Vict. 4. ὃ ἢ καὶ---τοιοῦτον emblema esse docui ]. c. 139 sq. 

9 ἀπολαβόν a Sp. 6 αὐτὸ H: αὖὐτον sic V: αὐτὸν FSBa Sp. διαδιδον V 

αὐτήν Vict. Sp.: αὐτὴ V: αὐτῇ F: αὕτη Sa πλεῖον Sp.: πλέον H: πλείω VFSBa 
12 fortasse τηλειότητος. (οὐχ ἄρα T, δύναμις ἐχείνη τελείοις ἤδη προσγινομένη σώμασιν 

αἰτία ἂν εἴη αὐτῶν τῆς τελειότητος)" ὁμοίως δὲ scripsi: τὸ libri: τῷ coni. Sp. 
14 συντελοῖ dv «t Vict. post litteras V(aria) L(ectio): τελοιαντὴ V: τελοῖαν τῇ F: τέλοιαν 

τῇ S: τέλοιαν τῇ a: τελοῖ ἂν τη Sic H: om. in spatio 9 litt. vacuo rel. B 11 àp- 
ψυχων G mg. Vict.: ἀψύχων libri ἔχειν coni. Sp. 21.22 ταὐτὸν ἔχει] ταῦτα ἔχειν 

Vict. Sp.: fortasse ταῦτ᾽ αὐτὸν ἔχειν 22 μήποτ᾽ Viet.: μήτ᾽ libri 23 προσγίνεσϑαι 

Vict. Sp.: προγίνεσϑαι libri 24 αὐτοὺς] ἐν αὑτοῖς Sp. recte coni. 25 ἄμοιρα GFSHa: 

αμοιρα V: ἧς ἄμοιρα Vict. Sp.: ἐστιν colloec. post ἄμοιρα H: fortasse (xol) πῶς; τοιοῦτο 

γὰρ ἡ ψυχή, (ἧς) ἐστιν ἄμοιρα 20 προσγινομένη Sp.: προσγινομένης libri 21 τῆς 

B T. 3 29 ποιεῖν S?Ba Sp.: ποιεῖ VHGFS! 90 «x«i Vict.: ἢ libri ! 

i. 
Li 
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των xai τὴν ϑείαν δύναμιν, ἧς μεταλαμβάνουσιν χατὰ τὴν γειτνίασιν. δι᾽ 10 
ἣν δύναμιν οὐχέτι ταῦτα μόνης τῆς χατὰ τὴν ῥοπὴν χινήσεως ἀρχὴν ἐν 
αὑτοῖς ἔχει, ἀλλά τινα χαὶ ψυχιχὴν προσείληφε τὴν ἀρχὴν χαὶ τὴν γένεσιν 

ἔχουσαν ἀπὸ τῆς ϑείας δυνάμεως. ἥτις φύσις τε xol ψυχὴ κατὰ τὴν ds 
5 ποσότητα τῶν ἁπλῶν σωμάτων, ἐξ ὧν ἐστι τὸ ἔχον αὐτὴν σῶμα (ὧν τὸ 

μὲν ἐπὶ πλέον [ὃν] χοινωνεῖ τῆς ϑείας δυνάμεως τῷ ἐγγυτέρω τε εἶναι τῷ 
ϑείῳ σώματι xal εἶναι λεπτομερές τε χαὶ χαϑαρώτερον, τὸ δ᾽ ἐπ᾽ ἔλαττον 90 

διά τε τὸ ἀπόστημα τὸ πλεῖον xal διὰ τὴν τῆς συστάσεως παχύτητα), διά- ἱ i 3 , 

φόρον χαὶ αὐτὴ γίνεται. ὅσα μὲν γὰρ τῶν συνθέτων σωμάτων τὸ πλεῖ- 

10 στὸν γῆς ἔχει, ἡ ταὐτὸν γῆς τινος χοινωνεῖ ψυχιχῇς δυνάμεως τῷ χαὶ τὸ 
τὴν πλείστην μοῖραν τῆς οὐσίας αὐτῶν σῶμα | ἔλαττον τῆς ϑείας μετα- 

λαμβάνει δυνάμεως: ὅσα δὲ πλεῖον ἐν αὑτοῖς ἔχει τῆς πυρώδους τε xoi 9] 

» ϑερμῆς οὐσίας, ταῦτ᾽ ἔσται ψυχῆς τελειοτέρας μεταλαμβάνοντα τῷ τὸ πλεο- | ? - d i ΓἼ n 

h νάζον σῶμα ἐν αὐτοῖς ἐπὶ πλέον τῆς ϑείας μεταλαμβάνειν δυνάμεως. οὕτω 5 
[ 3) b) Y. / 7 [6] δε , N/A s. d ? , 

15 δ᾽ ἂν εἴη δευτέρα φύσις, ἣν εἰρήχαμεν ϑείαν δύναμιν εἶναι ἐγγινομένην 
Ὁ Ls δ ΄ , m ox ^ ἮΙΑ 3 γεν E , f AA E z Ε τοῖς ὑπὸ σελήνην σώμασι διὰ τὴν πρὸς ἐχείνην γειτνίασιν, ὡς ὕλῃ ypo 

μένη τοῖς ἁπλῶς φυσιχοῖς σώμασι πρὸς τὴν τῶν τελειοτέρων τε xai ἐμ.- 10 

P ψύχων γένεσιν σωμάτων. τὰ μὲν οὖν χατὰ xpücty τῶν ἁπλῶν σωμάτων 

Ἢ xai xav ἀλλοίωσιν γινόμενα. σύνϑετα σώματα τῷ ἔχειν χαὶ τὴν τοιαύτην 
90 δύναμιν ἐν τῇ τῶν ἐχόντων αὐτὴν σωμάτων μίξει συγχρινομένην πως xal 15 

E - , τ SAN z^ , ΄ , M vae CES Ἢ υιγνυμένην χατ᾽ αὐτὴν τελειότερα γίνεται σώματα χαὶ ϑειοτέρας φύσεως 
xdi ἀρχῆς χεχοινωνηχότα, ὅσα δὲ συνϑέσει τε xal παραϑέσει τῶν ἁπλῶν 

| σωμάτων γίνεσϑαι δοχεῖ σώματα σύνϑετα, ταῦτα οὐχέτι τῆς τοιαύτης χοι- i i , i i 

4 νωνεῖν δυνάμεώς τε χαὶ φύσεως οἷά τε, ὧν ἕχαστον τῶν ἁπλῶν σωμάτων 20 i 1 ? 

d 25 ἐνεργείᾳ σώζει τὴν αὑτοῦ φύσιν ἐν τῇ τοιαύτῃ utet xal συνϑέσει. οὐ γὰ Pt i "3 T 1 il iba (4p 

εἰς τὴν τῶν οὕτως συνθέτων σωμάτων οὐσίαν ἢ ϑεία δύναμις συντελεῖ 
E ΄ ὟΝ rere » c ΄ Y ' - / » € 3 12 .. μένουσα ἐν ἑχάστῳ αὐτῶν, ὁποία χαὶ πρὸ τῆς συνθέσεως αὐτῶν. 25 

2. Ἢ τῆς πρὸς ἄλληλα δύναταί τις λέγειν [xot τῆς] τῶν ἁπλῶν σωμάτων 92 
Ἱενέσεως τὴν ἀπὸ τῶν ϑείων δύναμιν αἰτίαν εἶναι αὐτὴν γινομένην αὐτῶν 

3' ἢ ji ΄ ^ ^ [ad e ' b 6 - , » , E 

30 εἶδός τε xal φύσιν. ἢ γὰρ ὕλη (5) κατὰ τὸν ἕἑαυτῆς λόγον ἀποιός τε οὖσα 5 

χαὶ ἀσχημάτιστος ὑπὸ τῆς ἀπὸ (τῆς) τῶν ϑείων σωμάτων δυνάμεως γινο- 

υένης ἄνευ τῆς ἐνεργείας σῶμα ἔστι τε xai γίνεται, εἰδοποιεῖταί τε xal 

σχηματίζεται, ὡς τὸ μὲν πρὸς τῷ ϑείῳ σώματι αὐτῆς χαὶ γειτνιῶν [τι] 

9 αὐτοισ V 6 ὃν del. Sp. ἐγγυτέρω] ἐγγύτερον Vict. Sp. te Scripsi: τὸ libri: αὐτὸ 

vel del. Sp. 9 αὐτὴ scripsi: αὐτῆς libri 10 γῆς HBF: «o ἡ (sic) γῆσ V: τὸ ἢ γῆς 

S: 10 γῆς à Sp. ταὐτὸν ---τινος] fortasse ταῦτ᾽ εἰ xat τινος τῷ xal τὸ] fortasse τῷ 

(εἶναι) χατὰ ll αὐτῶν scripsi: αὐτῷ VHFESBa: αὐτῶν (elvat Vict. Sp. 11. 12 pe- 

ταλαμβάνων Vict.: μεταλαμβάνειν Η 12 πλεῖον coni. Sp.: πλείονος libri 13 ταῦτ᾽ 
ἔσται scripsi: ταὐύτησ τῆσ libri: ταῦτα τῆς Sp. μεταλαμβάνοντα scripsi: μεταλαμβάνειν 

libri: μεταλαμβάνει Sp. τῷ τὸ Viet. Sp.: τοῦτο VEHSa: τοῦ B 14 αὐτοῖς] αὑτῷ 

coni. Sp. l5 fortasse εἴη (ἡ) 2] xav' Vict.: xai libri 24 ὧν] διότι Vict. Sp. 

25 αὐτοῦ V 28 ἢ GF: Zo sic V: ἧς SBHa: ἦν Viet. Sp. 28 xoi τῆς delevi 
90 7» addidi 91 dmó (ríe) scripsi δυνάμεως} δυνάμεων a 92 ἄνευ 

τῆς] fortasse ἄνωθϑεν 99 γειτνειῶν V τι del. Sp. 

* — Suppl. Arist. 11 2. Alex. scripta minora. 4 
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ἐχείνῳ πλείονος τῆς ϑείας μεταλαμβάνον δυνάμεως εἰδοποιεῖσϑαι ϑερμότητι 10 
χαὶ ξηρότητι (ταῦτα γὰρ τὰ πρῶτα τῶν ἀπ᾽ ἐχείνων ἐν τοῖς ϑνητοῖς πά- : 
0r), τὸ δὲ πλεῖον ἀφεστὸς τῶν ταύτης τῆς μεταβολῆς τε χαὶ γενέσεως 
αἰτίων αὐτῇ ϑείων σωμάτων T, πάντῃ τοῖς (εἴδεσι) τούτων ἐναντίως εἰδο- 15 
ποιεῖσθαι, T, τὸ μέν τι τούτων, τὸ δέ τι τῶν τούτοις ἐναντίων εἶδός τε xal 
πάϑος λαμβάνειν χατὰ τὴν ἐχείνων ἄλλοτε ἀλλοίαν πρὸς τὰ τῇδε σχέσιν 
διὰ τὴν ἐπὶ τοῦ τοιούτου χίνησιν χύχλου διαφόρως εἰδοποιούμενον. τοιαύτη 90 

γὰρ ἣ τοῦ ζῳδιαχηῦ διάϑεσις, ἐφ’ οὗ χινούμενα ἥλιός τε χαὶ σελήνη xoi 
τὰ ἄλλα τὰ πλανᾶσϑαι τῶν ἀστέρων λεγόμενα τῷ μέν τινι τῆς ὕλης μέρει, 

10 ᾧ μᾶλλον T, xol i ἐπ aes ἑχάστῳ ls bouccn le τε χαὶ ξηρότητος 95 

αἴτια γίνεται, ἐν οἷς τὸ εἶναι τῷ πυρί, | τῷ δὲ ϑερμότητός τε xal ὑγρό- 98 
τητος, ἥτις φύσις ἀέρος, τῷ δ᾽ ὑγρότητός τε xal ψυχρότητος, Tj ἐστιν 
ὕδατος φύσις, τῷ δὲ τῆς ἔτι Worse ὁ: ἐχ τῶν ἁπλῶν τῶν πρώτων 
δύο ἐναντιώσεων. es ἐστὲ ψυχρότης τε xai ξηρότης, ἃ τὴν τῆς γῆς ὅ 

15 συνίστησι φύσιν. x«i τοιαῦτα μὲν τὰ ἀπὸ τῆς ϑείας δυνάμεως εἴδη ἐν τῇ 

ὕλῃ ἁπλᾶ τε xoi ἄνα εἴδη γενόμενα τῆς τῶν ἁπλῶν σωμάτων οὐσίας 

τε χαὶ φύσεως αἴτια, τὰ δ᾽ ἐχ τῆς τούτων γινόμενα μίξεώς τε χαὶ χρά- 10 

σεως ἅτε πλειόνων χοινωνοῦντα δυνάμεών τε χαὶ διαφόρων bero σύν- 
ϑετά τε 757 γίνεται xai aiaqesec xoi T, τελειότης δὲ xal τὸ εἶδος αὐ- 

90 τοῖς διαφέρον γίγνεται χατά τε τὴν ἐν τοῖς πρώτοις εἰρημένην τῶν ἐν τῇ 15 

υἱξει τῶν σωμάτων διαφοράν. ἔστι γὰρ αὐτῶν τὰ μὲν λεπτότερα χαὶ ποιη- 

τιχώτερα (τοιαῦτα γάρ, ὅσα ἐγγυτέρω χεῖται τῆς τῶν ϑείων χινήσεως), τὰ 

δὲ παχυμερέστερα xoi παϑητιχώτερα, ὅσα πλέον ἀφέστηχε τῆς ἐχείνων 
φορᾶς. ὅσα μὲν γὰρ τῶν ἐν τῇ μίξει τε χαὶ χράσει πλεῖον ἔχει τῶν λε- 90 

35 πτομερῶν ve χαὶ χαϑαρωτέρων σωμάτων, τούτων τελειότερον τὸ εἶδος, ὅσα 
- ^N m Α , , »y » e - ἢ - MN 

OZ τοῦ Uu zv C 0100100 σωμάᾶτος ἔλαττον ἐν αὐτηις gyset. πλεῖον ὃξ τοῦ πῶς 

΄ι 

ῷ» 

3 

- ' / ΄ ᾿ ᾿ 35 , , ϑητιχοῦ τε xni παχυμερεστέρου, τούτων χαὶ τὸ εἶδος ἀτελέστερον. | 25 

[// - - , - ^ 

IV. Ὅτι. et τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν τὸ ἀντιχείμενον μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐδ᾽ αὐτὸ 94 
b] 9. s - , x ^ 2 2x f" - 2 9; (Hf - »y [ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐδὲ] τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐφ᾽ ἡμῖν ἔσται. 

90 Εἰ ἐφ᾽ ἡμῖν. ἐστι τοῦτο, οὗ τὸ ἀντιχείμενον [un] ἐφ᾽ ἡμῖν, τὸ οὗ τὸ 5 
ἀντιχείμενον μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν, ἐχεῖνο οὐχ ἐφ’ ἡμῖν. τοῦ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν τὸ ἀν- 

2 ἐν τοῖς G?: ἀυτοῖσ sic V: αὐτόϊς G!BFESa: τοῖς coni. Sp. 4 αὐτῇ HB: abcr V: αὕτη 

GSa ϑείων scripsi: otov libri τοῖς (εἴδεσι) seripsi: post τοῖς rasura 4— 5 litt. V 

ἐναντίως seripsi: ἐναντίων libri: ἐναντίοις Sp. 4. ὃ εἰδοποιεῖται Vict. 9 τούτοις scripsi: 
τούτων libri ἐναντίων F!H. Sp.: ἐναντίον VSGF ἃ 11 τοιούτου] οὐρανίου Schwartz 

ὃ διάϑεσις) ϑέσις Vict. 9 ἄστρων Sp. 10 pr. xai om. a Sp. 11 atta V 13 τῆς 

Vict.: τοῖς libri χαταλειπομένης Sp.: χαταλειπομένοις libri 14 ἥπερ Vict.: ἅπερ libri 

19 δὲ scripsi: τε (sic) VH: τε SBa Sp.: om. F 19. 20 αὐτοῖς x«i τὸ εἶδος m! signis 

adpositis ita colloc.: χαὶ τὸ εἶδος αὐτοῖς V: αὐτοῖς xai τὸ εἶδος B: χαὶ τὸ εἶδος αὐτοῖς 

FSGa Sp. 21 διαφοράν FGa Sp.: διαφηραι (sic) V: διαφορᾷ ΒΗ: Mic S 26 αὐ- 

coto V 28 εἰ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν τὸ tabula: εἰ τοῦτο (εἰ H) ἐφ᾽ ἡμῖν οὗ τὸ libri E. 

οὐδὲ τὸ αὐτὸ tabula 29 ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐδὲ circumscripsi 80 μὴ del. V*S?: om. a Sp. "ὦ 
οὗ to V 91 τοῦ V?S?B: τοῦτο V'S'GHa Sp.: τὸ VH: οὗ τὸ SHa Sp. 
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x χείμενον. οὐδὲ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν. εἰ ὃ ' 

/ : ) A M A A ) Ó ἢ ἢ 5, ) 9 ὦ MEA 

τιχείμενον οὐκ ἐφ ful τῷ γὰρ ἐφ ἡμῖν τὸ οὐχ ἐφ᾽ ἡμῖν ἄντι- 

Σ c dg ἡμῖν p μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐ- 
- ) - * 

δέν ἐστιν ἐφ᾽ ἢ ἡμῦν. χαϑ' ὃ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστιν, οὗ xd τὸ ἀντιχείμενον 10 
3 é ) e ὦ PEN 2 E o i L ICI T. S pL DPA . 

φ᾽ ἡμῖν, χατὰ τούτους οὐδέν ἐστιν ἐφ᾽ ἣμῖν. (ἢ) ψεῦδος τὸ εἰ μὴ 
5 [τὸ] ἐφ᾽ ἡμῖν τὸ εἶναι ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐδέν ἐστιν ἐφ᾽’ ἡμῖν. τὸ μὲν γὰρ ἐφ 

ἡμῖν τι εἶναι ἐν τῇ φύσει i ae xal τῇ οὐσίᾳ Ov οὐχ ἐφ’ ἡμῖν ἐστι, 15 
ὥσπερ οὐδὲ τὸ λογιχοῖς εἶναι, τὰ μέντοι πράγματα οἷς χρώμεϑα χατὰ τὸ 

ἐφ᾽ ἡμῖν, ταῦτα ἐφ᾽ ἡμῖν. τούτων γὰρ xai τὰ ἀντιχείμενα ἐφ᾽ fuv. τὸ 
ES o. duh οὐδ τ t S MES QE. ὦ ils Ll PEN qe “ μὲν γὰρ ἐφ᾽ ἡμῖν τι εἶναι οὐχ ἐφ᾽ ἡμῖν, τὸ δὲ περιπατῆσαι ἐφ᾽ ἡμῖν, ὅτι 

AT ἂν M “Ὁ M A ὟΝ ^ 5 , ^ 5 ) f E , 

10 xat τὸ μὴ περιπατῆσαι. χαὶ γὰρ tótov τὸ ἀντιχειμενον toU E ἡμῖν οὐχ 20 
i P wm. ὦ Ne ee uh M δὲ A MOM o0 €T [4 «. d NU , hl 
φ᾽ ἡμῖν διὰ τούτου, τὸ δὲ ἐφ᾽ ἡμῖν Tq δῆλον. ὡς οὖν τὰ ἀντιχείμενα ἐφ 

ἡμῖν, ταῦτα xal αὐτὰ ἐφ᾽ fiiv, ὅτι μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐν τοῖς πραχτοῖς. οὐ 

πραχτὸν [ δὲ τὸ εἶναί τι d. EN ἡμῖν ἐν τοῖς βουλευτοῖς x«l τοῖς ἐνὸς- 95 

iuc xai ἄλλως ἔχειν. οὐχ ὄντος δὲ ἐν τούτοις τοῦ εἶναί τι ἐφ 
[^11 15 εἰχότως ἢ μὲν δύναμις, xa ἥν ἐστιν ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐχ ἐν: ἡμῖν, πρὸς (A) 

δὲ χρώμεϑα τῇ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν τι εἶναι δυνάμει, ἐφ᾽ ἡμῖν ταῦτα, ὥσπερ 
e 3-3 od xai ἣ uiv χρῆσις τοῦ λόγου ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐχ ἐφ᾽ ἡμῖν 0i ἢ δύναμις τῆς 

χρήσεως. 

ἕω I i [h * μ jo i 

^ DE - 3 MEE e Ὰ , PENNA 5 ᾿ ΔΕ 

τὸ οὖν τῷ ἐφ᾽ ἡμῖν τι εἶναι [τὸ] ἀντιχείμενον ἀδύνατον. "m υὴν o 
τὸ ἀντιχείμενον ἀδύνατον, τοῦτο xaU' εἱμαρμένην, εἴ γε ταῦτα χαϑ᾽ sipap- 15 

y γίνεται, οἷς τὰ ἀντιχείμενα ἀδύνατόν ἐστιν T εἶναι ἣ γενέσϑαι. τὸ 
SEN ie cox m qoc / e Moo. ὃν eis EA Q? οὖν ἐφ᾽ ἡμῖν τι εἶναι χαὺ SRI da δὲ ἐφ᾽ uiv τι εἶναι xa 

25 εἱμαρμένην σώζοιτο ἂν τὸ πὸ T tt εἶναι χατὰ τοὺς ἅπαντα γίνεσϑαι 
Q? [2 M ὃ b b y PENA 

χαῦ εἱμαρμένην xdg ἢ οὐχ ἀληϑὲς τὸ « τὸ ἀντιχείμενον ἀδύνατον, 90 

τοῦτο εἶναι χαῦ᾽ RMEpevie εἰ μὲν γὰρ ταὐτὸν ἣν τὸ ἐξ ἀνάγχης τῷ 
* Q? c " P — P LEE Am e MOS Χ fs PUN 5 

xa) εἱμαρμένην, (ἦν) ἂν ὥσπερ τοῦ ἐξ ἀνάγχης δρισμὸς τὸ c τὸ ἀντι- 
f ^N 

χείμενον ἀδύνατον, οὕτως xal τοῦ χαϑ᾽ εἱμαρμένην. ἐπὶ πλέον δὲ τὸ ἐξ 96 

[D 
30 ἀνάγχης τοῦ χαϑ᾽ εἱμαρμένην: οὐ γὰρ πᾶν τὸ ἐξ ἀνάγχης xa εἴμαρ- 

2 οὐδὲ αὐτὸ τὸ G: οὐδὲ τὸ αὐτὸ (αὐτὸ S. V.) Ε ἡμῖν ΥἸΕΒ: ἡμῖν ἄρα ἐφ᾽ ἡμῖν B?S?a Sp.: 

ἡμῖν ἄρα V?B! Vict H 9 ὃ Vi: ob; ἄρα V?B?S?Ha Sp.: ὃ dpa G: obc οὖν ἄρα F 
4 pr. ἐφ] μὴ ἐφ᾽ Vict. τοῦτο Diels ἢ add. V?S?BHa Sp. 9 «0 ip' VB'S!H Viet.: 

ép" B?S?a: μὴ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν τι coni. Sp. 10 χαὶ τὸ μὴ B?S?a Sp.: μὴ καὶ τὸ VHB'FS! 
ll ἐφ᾽ ἡμῖν (pin lit.) δῆλον ὡς οὖν τὰ VHB: ἐφ᾽ ἡμῖν ἐφ᾽ ἡμῖν δῆλον ὡς οὖν τὰ H (γρ.) GFSa: 
ἐφ᾽ ἡμῖν ἐφ᾽ ἡμῖν δῆλον οὖν ὧν τὰ Vict. Sp.: apodoseos initium videtur δῆλον ὡς ὧν τὰ, 
protasis fortasse xal γὰρ εἰ δι᾿ οὗ τ. d. τ. ἐφ᾽ ἡμῖν [οὐχ] ἐφ᾽ ἡμῖν ὃ. τ. τόδε ἐφ᾽ ἡμῖν 
12 μὴ] exspectas τὰ 13 alt. τὸ del. Sp. fortasse (008) ἐν 14 τοῦ Sp.: τὸ 

libri 15 ἃ add. Viet. 20. 21 ἀδύνατὸν (sic) τὸ οὖν V: ἀδύνατον τὸ οὖν HFS!B!: 

τὴ οὖν B'S?a Sp.: fortasse xai δυνατόν. τὸ οὖν 21 τὸ post εἶναι del. Sp. 24 τῷ 

scripsi: πὸ libri 25 σώζοιτο] σώζοι τὸ V: σώζοι ἂν τοὺς Sp. χατὰ τοὺς ἅπαντα 

seripsi: χατ ὑσίαν (sic, supra τ m! a) πάντα V: χατὰ οὐσίαν πάντα ceteri 27 “πὸ] 

τῷ Η 27. 28 τῷ xe VB Vict. Sp.: τὸ xal? HSa: τὸ οὐ χαϑκ 28 ἦν add. Sp. 

ποῦ Om. a τὸ ἃ τὸ H Vict. B Sp.: “δ: ᾧ τὸ sic V: τῷ τὸ FSa 
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μένην. τέσσαρα γοῦν τὰ δὶς δύο ἐξ ἀνάγχης. οὐ μὴν χαϑ᾽ εἰμαρμένη., 
ἣν σὰ , ' 9᾽ c , D S Óxévc ἃ ς $o τ ἂν ": εἴ γε ἐν τοῖς γινομένοις τὸ xal εἱμαρμένην, ὥστ᾽ οὐχέτ᾽ dv ὁρισμὸς εἴη 5 

- , r2 , [4 , e ΄ -* ' P] , δὼ 7 τ ) τοῦ xai εἱμαρμένην ὃ λόγος ὃ λέγων, οὗ τὸ ἀντιχείμενον ἀδύνατον. ἀλλ 
ὑπάρχοι μὲν ἂν xal τοῦτο τοῖς xal εἱμαρμένην, ἐπεὶ χαὶ αὐτὰ ἀναγχαῖα. 
οὐ υὴν ὡς ἐπ᾽ ἴσης αὐτοῖς εἶναι. εἰ δὲ μὴ ἐπ᾽ ἴσης, οὐχ ἐπιστρέψει. οὐ 10 

δεῖται πάντως ᾧ τὸ ἀντιχείμενον ἀδύνατον, τοῦτο xaU' εἱμαρμένην, ἀλλὰ Ὰ 

ἀναγχαῖον τοῦτο. οὗ γὰρ ὁρισμὸς ὃ προειρημένος λόγος. τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν δή 
στιν ἀναγχαῖον μέν, ὅτι πᾶν τὸ ἐν τῇ οὐσίᾳ τινὸς ὃν ἀναγχαίως αὐτῷ 15 
πάρχει, οὐ μὴν χαϑ᾽ εἱμαρμένην. οἷς γὰρ χαϑ’ εἱρμὸν αἰτίων γινομένοις 

10 τὸ ἀντιχείμενον ἀδύνατον, ταῦτα εἴη ἂν χαϑ᾽ εἱμαρμένην. 

σι 

C^ (o 

τὸν εἴη ἂν χατὰ ᾿Αριστοτέλην τὸ πρῶτον χινοῦν, 20 

τός φησιν, [ἢ] ἕκαστόν ἐστιν ὧν ἐστιν ἔργον ἕνεχα 
ῦ A N DS ^ , 5 , ^ yy 

ó& ἐνέργεια ἀϑανασία, τοῦτο δέ ἐστι ζωὴ ἀίδιος, 
Χ 3 

ὥστε dvd (xr τῷ ϑεῷ χίνησιν ἀίδιον ὑπάρχειν. 

* - , ] 

15 Ἢ οὐχ ἔστιν ἐχεῖνο, ὧν ἐστιν ἔργον τι, εἴ qe | ἔργον μὲν τὴν 2» 
ἐνέργειαν λέγει τὴν ὡς τέλος, τῷ δὲ οὐδὲν τέλος ἐστίν. ἣ γὰρ οὐσία 97 
αὐτοῦ ἐνέργειά ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐχ ὄν τι ἄλλο, ἔπειτα ἐνέργεια. δῆλον δὲ 

Z ^N m ^ e , [ed 2 il M P τα 5 ᾿ m - 

τοῦτο. 0t... επηνεγχεν 0 ἐστιν. yia ὍΘ᾽ Ὁ ουρᾶνος f 0t0060c. σωμα a. po. ὃ 

ϑεῖον᾽, ἐχεῖνο γὰρ οὐ τοιοῦτον. 

bd 

20 VII. Tí ἔσται ἢ ὕλη εἰ παρὰ μὲν τῆς στερήσεως ἔχει τὸ ἄποιος 
εἶναι xal ἀσχημάτιστος, παρὰ δὲ τοῦ εἴδους τὸ πεποιῶσϑαι χαὶ 10 

ἐσχηυατίσϑαι. ; 

Ὕλη εἰ παρὰ μὲν τῆς στερήσεως ἔχει τὸ ἄποιος εἶναι χαὶ ἀσχημά- 
τιστος, παρὰ ὃὲ τοῦ εἴδους τὸ πεποιῶσϑαι xoi ἐσχηματίσϑαι, τῷ αὑτῆς 

95 λόγῳ τί ἔσται; ἢ τούτων τῶν ἀποφάσεων ἐν τῇ τῆς ὕλης φύσει: χατὰ γὰρ Mo 
τὸν αὑτῆς λόγον οὔτε ἄποιος οὔτε ποιά, ὡς ὁ ἄνϑρωπος χατὰ τὸν αὑτοῦ 

λόγον οὔτε ἄμουσος οὔτε μουσιχός. ὁπότερον γάρ, εἰ εἶχεν ἐν τῷ ἰδίῳ 

λόγῳ, οὐχ ἂν ἢ ἐν τῷ ἑἕτέρῳ γενόμενον. οὕτως οὖν χαὶ τῇ Sig εἴη ἂν 
2) 

b ὕλῃ εἶναι οὐχ ἐν τῷ ποιῷ εἶναι, ἀλλ ἐν τῷ MR ἔχειν xal 90 
οἷ 

τ 

80 δύναμιν, xqU' ἥν ἐστι δεχτιχὴ ποιοτήτων. τὸ δ᾽ ἄποιον αὐτῇ συμβέβηχεν 

5 ἀντιστρέψει B? coni. Sp. recte 6 δεῖται γοῦν Vict.: δ᾽ εἴ τι B?: δεῖ γοῦν εἶναι Sp.: 
fortasse οὐδ᾽ ἀεὶ χαὶ 7 οὗ Vict.: οὐ libri 9 ὑπάρχει] et in lit. V εἱρμὸν 
Vict.: εἱμαρμένην libri αἰτιῶν a Sp. ' 12 ὡς αὐτός φησιν] de caelo II, 3. 
28628 sqq. ἕχαστον B? Sp.: ἡ ἕκαστον VFSH (in mg.) B!a 13 ἐνεργείᾳ a 
20 ἔσται Vict. tab.: ἐστι libri εἰ Vict. tab.: 7] libri 29 εἰ Vict.: ἢ libri 

25 ἐστιν B 7 S'GF: ἡ V': o) γὰρ ἐχ BV?S?a Sp.: ob γὰρ ὡς Vict.: ἢ (οὐδετέραν 

Schwartz recte ἐν τῇ V'GSFa: ἡ V?B Vict. Sp. φύσει V!GFSa: φύσις V?B 
Viet. Sp. 21 εἴ ἂν εἰ V?S?Ba: àv Sp. 28 γενόμενον Sp.: γενόμενος libri 

29 ποιῷ V!Sa Sp.: ποιᾷ V?B: ἀποίω GF 90 αὐτῇ V?B Sp.: αὐτῆς V'GFSa 
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"V ^ ^ Ὗ [4 ^ i] — ^ ^ 

οὐχ ὃν αὐτῆς συμπληροωτιχὸν τῆς οὐσίας, ὡς χαὶ παντὶ τῷ δεχτιχῷ τινὸς 
» Ἁ - “Ὁ *T hl 0 , εν ^) 2 Lr € , , » ( 

τὸ μὴ εἶναι τοῦτο | οὗ ἐστι δεχτιχόν. οὖσα δ᾽ ἐν τῷ μεϑορίῳ τούτῳ εἴη 98 
5 “Ὁ ^ » ἮΡ 1 sn * 1 / € ΄ ^, € D , ᾿ 

ἂν χαὶ ἀφϑαρτοςς. ᾧ γὰρ ἐν τῷ δύνασθαί τινα δέχεσθαι παρὰ μέρος τὸ i 
T - hl M A Y »y 5 - Ms | - ^ T Ὑ 

εἰναι, τοῦτο [ἐν τῷ μὴ εἰναι ἐν τινι αὐτῶν] δὺν δ᾽. τῷ μὴ elvat ἐν τῶι 
*, - Y "e - - / 5" PES 

5 αὐτῶν οὔτ᾽ ἐν τῷ εἶναι ἐξίσταται τῆς olxs(uc οὐσίας. οὐ γὰρ ἀπόλλυσι 5 
NEL A € ν᾽ QST 3 ^ * 2087 , ' [4 ἂμ ^ 44 δ τὸ δύνασϑαι ἐν ᾧ ἂν Tj που τῶν ὧν ἐδύνατο: οὐ γὰρ ὁποῖον τοῦτο ἐδύνατο. 
ἢ εἰ ἀπόφασίς τις ἐστιν ἐπὶ τῆς ὕλης. ὅτι ἢ ὕλη οὐχ ἔστι ποιὰ τῇ αὖ- 

τῆς φύσει, τὸ δ᾽ οὐ ποιὸν ἄποιόν ἐστι [ἐπὶ τῆς ὕλης δεχτιχῆς οὔσης ποιό- 10 

τῆτος], εἴη dv ἣ ὕλη τῇ αὑτῆς φύσει ἄποιος. 7, οὐχ ἔστι ταὐτὸν εἶπε 

10 ἐπ᾿ αὐτῆς “οὐχ ἔστι ποιὰ τῇ. αὑτῆς φύσΞι᾽ xal ᾿ἔστιν οὐ ποιὰ τῇ 
- » - eom ) ; " 

αὑτῆς φύσει᾽ τὸ μὲν γὰρ ᾿ἔστιν οὐ ποιὰ τῇ αὑτῆς φύσει᾽ χατάφασις 15 

οὖσα ἣ ix μεταϑέσεως λεγομένη, T, ἴσον δύναται τῇ στερήσει, τὸ δ᾽ “οὐχ 
ἔστι τῇ αὑτῆς φύσει ποιά ἀπόφασις, ἥτις οὐχέτι ἴσον τῇ στερήσει 
δύναται, ὅ ἐστιν ἐπὶ τῆς ὕλης ἀληϑές. ἢ γὰρ ἐπιτηδειότης ἢ πρός τι με- 

- m ΄ MM e 

15 ταξὺ ἐχείνου τε xal τῆς στερήσεως αὐτοῦ, εἰ xai ὅτι μάλιστα τῷ ἐν ᾧ 90 

ἐστιν ἢ ἐπιτηδειότης ἀδύνατον εἶναι χωρὶς ϑατέρου. οὐ γὰρ ταὐτὸν εἴη 

ἐπιτηδειότης τῇ στερήσει. ἢ μὲν γὰρ ὑπομένει, ὡς προείρηται, T, ὃὲ στέ- 
ρησις φϑείρεται. διὸ τὸ μὲν μὴ εἶναι ποιὰν ἐν τῇ φύσει αὐτῆς, οὐχέτι 9ὅ 

δὲ χαὶ τὸ ἄποιον. ᾿Αριστοτέλης ἐν πρώτῳ τῶν []ροτέρων ἀναλυτιχῶν | 
E ' - , [o4 , (CN , -/ [4 5 - "iTi 

20 περὶ τῶν προειρημένων οὕτω λέγει" ᾿ διαφέρει δέ τι [ὅτι] ἐν τῷ χατα- 99 
“ἢ "A - : c X e À »^ ἘΞ —"* * ^ CC e 4 ^L 

σχευάζειν (7| ἀνασχευάζειν) τὸ ὑπολαμβάνειν T, ταὐτὸν ἣ ἕτερον OT, 

uatysy τὸ u^ εἶναι [χαὶ] τόδε χαὶ εἶναι υἱὐὖ τοῦτο. οἷον τὸ μὴ εἶναι 
n i n ? h 

λευχὸν τῷ εἶναι μὴ Asuxóv. οὐ 1ὰρ ταὐτὸν σηυαίνει, οὐδ᾽ ἔστιν 

ἀπόφασις τοῦ εἶναι λευχὸν {τὸ εἶναι ἡ λευχόν. ἀλλὰ τὸ wv εἶναι 
1 i 2 ὶ i 

gx 

25 Àeoxóv)' . ἔστι δὲ λέγειν, ὅτι εἰ xal ὅτι μάλιστα ἀληϑὲς ἐπὶ τῆς ὕλης 

τὸ τῇ αὑτῆς φύσει ἄποιον αὐτὴν εἶναι, ἀλλ᾽ οὐχ ἐν τῇ αὐτῇ οὐσίᾳ 10 
$5  τΣ m 5 1 ΄ 3 ra [7A M ' N , 

αὐτῆς τοῦτο, ἀλλὰ συμβέβηχεν αὐτῇ, ὥσπερ ποτὲ xal τὸ ποιότητα 
ἔχειν, ὡς xoi τῷ ἀνθρώπῳ xai τὸ ἄμουσον χαὶ μουσιχόν, xol ὃ χηρὸς 
δὲ ἀσχημάτιστος ὧν τῇ αὑτοῦ φύσει σχηματιζόμενος οὐ φϑείρεται, ὅτι 15 

80 μένει τούτῳ τὸ χηρῷ εἶναι. 

4 ἐν τῷ — αὐτῶν del. V?: exh. GFS: om. Ba Sp.: ἐν τινι αὐτῶν notat lineola sub- 

ducta. S? 5 ἀπόλλυσι V?GBS?Ha Sp.: πολλοὺσ ὁ V!FS! 6 fortasse δύνασθαι {τὸ 

γενέσϑαυ zou τῶν] τούτων Sp. ὁποῖον] οὐ ποιὸν Sp.: οὐ ποῖον Vict.: οὐ γάρ, 

ὅτι ποιόν, Diels * Tei Sp.: euj sie V: εἴη FSHB: ei G: ei εἴη a ὃ οὐ ποιὸν 

Sp.: ὁποῖον libri ἐπὶ --- ποιότητος circumsceripsit Schwartz 12:5] 7| a: 1j Vict. 

15 vg] τὸ Vict. Sp. 16 (àv) εἴη coni. Sp.: 7j Sehwartz 19 ἐν πρώτῳ τῶν Πρ. ἀ.] 

Anal. pr. I, 46. 810 20 6x del. Vict. Sp. 2] 7, ἀνασχευάζειν add. Vict. cum 

Aristotele 22. σημαίνειν Sp. ex Arist: σημαίνει ἢ libri pr. xoi del. Sp.: om. 

Arist. toO) Arist. εἶναι μὴ τοῦτο Arist.: μὴ εἶναι τοῦτο VFGBH: τοῦτο 

μὴ εἶναι Sa: εἶναι μὴ τόδε Vict. Sp. 23 οὐδ᾽ Viet. cum Arist. Sp.: ob γὰρ VFSBa 

24. 25 τὸ elvat — λευκὸν Vict. add. cum Arist. 26 αὐτῇ del. Vict. 28 τὸ] τῷ a; 
om. Vict. Sp. 



"C TNTS P PERS S NITE Msi | UV 

Zane EVE EIE 
54 “2 ἈΠΟΡΙΩΝ 4 AT ATEBON 1-1 PS 

» 
5» ] 
2n 

VHI. Πῶς οὐχ αὐτὸ δι᾽ αὑτοῦ ὡρίσατο ὃ τὴν ψυχὴν 6ptodpsvoc — — 
ἐντελέχειαν σώματος φυσιχοῦ ὀργανιχοῦ δυνάμει ζωὴν ἔχοντος. 38. 

Εἰ τὸ δυνάμει ζωὴν ἔχον σημαίνει τὸ δυνάμενον ζῆν, τὸ δὲ δυνά- 
μενον ζῆν ἐστ! τὸ δυνάμενον ψυχὴν ἔχειν, πῶς οὐχ αὐτὸ OU αὑτοῦ | ép 100 

5 σατο 6 τὴν ψυχὴν ὁρισάμενος ἐντελέχειαν σώματος φυσιχοῦ ὀργανιχοῦ δυ- , 
΄ E. ' Y ἜΝ “᾿ "» Η , , - D ! Mme e - - , 

νάμει ζωὴν ἔχοντος; T, οὐ χέχρηται ἐν τῷ τῆς ψυχῆς δρισμῷ τῷ Ouvdust 
M » $^ οἷ , ^ S-re€ m ΄ M » 2) "m o ζωὴν ἔχοντι, ἀλλὰ πρότερον λοβὼν τὸ " δυνάμει ζωὴν Syovxoc" , ὕστερον ὅτε 5 

λοιπὸν τὸν ὅλον λόγον ἀποδίδωσι, μετέλαβε τὸ ὀργανιχὸν εἰς τὴν εὕρεσιν 
h x s - ? y ᾿ ^ , z - ^ , AJ M. " «1 b) r xol λῆψιν τοῦ ὀργανιχοῦ χρησάμενος τῷ δυνάμει ζωὴν ἔχοντι. τὸ δ᾽ ὀρ 

» 3 e Y» , , » , [4 - , 

10 γανιχόν ἐστιν ὃ ἔχει μόρια διαφερούσαις ἐνεργείαις ὑπηρετεῖσϑαι δυνάμενα, 
* »y » M M PN ΄ M bd » 5 Ὰ » x ^ 

ᾧ ἴσον ἔλαβεν xai τὸ δυνάμει ζωὴν ἔχον. ἔτι εἰπὼν ἐντελέχειαν τὴν 10 

ψυχὴν τοῦ σώματος δυναμένου ζωὴν ἔχειν οὐ δι᾿ αὐτοῦ τὴν ἀπόδοσιν πε- 
"n - | sd e , 

ποίηται. τὴν γὰρ τοῦ σώματος φύσιν, ἐν. qw T ψυχή, ὁποία ἐστίν, ἐδή- 
ἰ 

x λωσεν. οὐχ ἄρα τὴν ψυχὴν ἐδήλωσεν, οὐδὲ τὴν ψυχὴν ὡρίσατο OV αὑτῆς. 15 
Y» , Ὑ € ὅν ὦ αν ! ' M , 3 EA ^ ^ ? M e , [e4 € 

15 ἔτι οὐχ ἔστι ταὐτὸν ψυχὴ xal ζωή. ἀλλὰ τὸ μὲν ἐνεργὲς ἣ ζωή, ὅτι ἢ 
5.) * Le » ' v 5 b N , ^ y , 9. 4 " ' δι᾿ αὐτοῦ τροφή ve xal αὔξησις᾽. τὸ ὃξ δυνάμει ζωὴν ἔχον λέγοιτ᾽ dy τὸ 
ὀργανιχὸν ἔχον OU αὑτοῦ [πρὸς] τὸ δύνασϑαι τρέφεσϑαί τε χαὶ αὔξεσϑαι, 30. 
Δ 5 y » - ^ LEM » ὃ οὐχ ἔστιν ἴσον τῷ τὴν ψυχὴν ἔχειν. 

ΙΧ. Πῶς οὐ πρός τι ἣ ψυχή, εἰ ἐντελέχεια σώματος τοιούτου. 

20 Ἢ τὸ μὲν ἐντελέχεια ἴσον ἐστὶ τῷ εἶδος, τὸ δὲ εἶδος οὐ πρός τι, εἰ 9 
χαὶ ὅτι μάλιστά τινός | ἐστιν. οὐ γὰρ εἴ τί τινός ἐστιν, εὐϑύς ἐστι τοῦτο 10] 
x«i πρός τι. χαὶ γὰρ ἣ ἐπιφάνειά τινος οὖσα οὐ πρός τί ἐστιν. ἀλλὰ 
χαὶ τὰ μέρη τῶν δευτέρων οὐσιῶν τινὸς μέν ἐστιν, οὐ μήν ἐστι χαὶ πρός 
τι. πρός τι γάρ ἐστιν οἷς τὸ εἶναι ταὐτόν ἐστι τῷ πρός τί πως ἔχειν, ἣ 5 

25 δὲ ψυχὴ σώματος μέν ἐστι τοιοῦδε ἐντελέχεια, οὐ μὴν τὸ εἶναι αὐτῇ ἐν 
τῷ πρός τί πως ἔχειν ἐστίν. οὖσα γάρ τι τοῦ σώματός ἐστιν, ὡς xal $ 

χεφαλὴ οὖσα τί ἐστιν χεφαλωτοῦ χεφαλή. τὸ μὲν γὰρ ὅμοιον χαϑὸ ὅμοιον, 10 
LI 

A ' y 3 81 3 - κι n" , , 9 - cs DA ι E 
χαὶ τὸ ἴσον χαϑὸ ἴσον ἐν τῇ πρὸς ἃ λέγεται σχέσει τὸ εἶναι ἔχει, xal οὐ- 
δὲν ἄλλο παρὰ τὴν πρὸς ὃ λέγεται σχέσιν δηλοῖ, T, δὲ ψυχὴ χαὶ f, χεφαλὴ 

, , [ " » 

30 οἰχείαν τινὰ φύσιν xai οὐσίαν σημαίνουσιν. ἢ συμβέβηχεν ἄλλου εἶναι, οὐχ 15 
Ὑ ^ » 2 , » ' , AE» : 

εἴ τι ὃὲ ἄλλου ἐστίν, ἤδη χαὶ πρός τί ἐστιν. 

1 ἑρισάμενος] de an. II, 1. 4120 6 Tio S. V. V 1 λαβὼν] cf. 1. e. 4122327 

8 ὅλον λόγον V (i. mg.: ὅρον λόγον) BSFG: ὅρον B?S?a Sp. εἰς G?B?S?a Sp.: ὧσ 
VG!FB!S!H 10 ἔχει Sp.: ἔχειν libri 12 ζὠν} Ὁ s. v. V αὑτοῦ V (et 16) 
18 ὁποία HS?B?a Sp.: ὁποῖοσ VFS!B!'G 14 οὐχ ἄρα scripsi: ob γὰρ libri 

οὐδὲ FB? Vict. Sp.: οὐ VHSB'!a 15 £v Vict.: £svw libri ἡ δι᾽ αὐτοῦ EX ND 
cf. 1. c. 412414 16 λέγοιτ᾽ F Sp.: λέγοι libri 11 πρὸς del.-B?8?: onm RENE 
Sp. τρέφεσθαι om. a τε Om. a Sp. 20 «9 Vict.: τὸ libri 25 αὐτὴν du. 

"ue 
coni. Sp.: αὐτὴν libri 28 ὃ Diels rm ^ 

, M Ὡ 
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X. “Ὅτι μὴ αὐτοχίνητος ἢ ψυχή. 

Voy, ἐστι xal ὃ τὸ ζῷον ζῷόν ἐστι. xal ὃ γὰρ διαφέρει ἐνυπάρχον 
αὐτῷ τὸ ζῷον τοῦ μὴ ζῴου, χατὰ τοῦτο ζῷον: χατὰ δὲ τὴν Ψυχὴν ἐνυ- 30 
πάργχουσαν αὐτῷ διαφέρει τὸ ζῷον τοῦ μὴ ζῴου, χατὰ τὴν ψυχὴν τὸ 

ὅ ζῷον ζῷόν ἐστι. xa ὃ δὲ τὸ ζῷον (ζῷόν ἐστιν, εἶδος τοῦτο αὐτοῦ. πᾶν 

γὰρ χαϑ᾿ ὃ λέγεταί τε χαί ἐστιν τόδε τι, εἶδος τοῦτο χαὶ γὰρ τῶν χατὰ 25 
τέχνην γινομένων ἕχαστον (xal) τῶν χατὰ φύτιν χατὰ τὸ | εἶδός ἐστιν 102 

τοῦτο (0) ἐστι. χαὶ τὸ ζῷον δὴ ζῷόν ἐστι χατὰ τὸ εἶδος, ἢν 
ς 

ὃὲ χατὰ 

τὴν Ψυχὴν ζῷον, εἶδος οὖν ἢ ψυχή. ἀλλὰ μὴν τό τινος εἶδος ἔνυλον εἶ- 
10 δός ἐστιν, ἢ ψυχὴ δέ τινος εἶδός ἐστιν, τοῦ γὰρ ζῴου. f, ψυχὴ οὖν Évolov 5 

(ὃν) εἶδος ἀδύνατον αὐτὸ χαϑ᾽ αὐτὸ εἶναι. ὃ γὰρ ὕλης δεῖται πρὸς τὸ 
εἶναι ταύτης τι ὄν, ἀδύνατον τοῦτο χωρισϑὲν αὐτῆς αὐτὸ «aU. αὑτὸ εἶναι. 
ἡ ὃὲ ψυχὴ ἔνυλον εἶδός ἐστιν" Ψυχὴν οὖν ἀδύνατον αὐτὴν xa αὑτὴν εἶναί 10 
ποτε. ὃ δ᾽ ἀδύνατόν ἐστι τὸ xaU αὑτὸ χινεῖσϑαι τὴν ψυχὴν d ἀδύνατόν 

15 ἐστι xaÜ' αὑτὴν εἶναι: τὴν ψυχὴν ἄρα ἀδύνατόν ἐστι x40 αὑτὴν χινεῖ- 
σϑαι. ὃ δὲ μὴ χαϑ' αὑτὸ χινητόν, (οὐχ) οἷόν τε εἶναι (αὐτοχίνητον.) ἢ 1 

x, » 

0E ψυχὴ xaU' αὑτὴν οὐ χινεῖται, ἢ ψυχὴ ἄρα οὐχ ἔστιν αὐτοχίνητος. 

ΧΕ Διὰ τί τὸ γινόμενον, 3x τῆς στερήσεως μεταβάλλον ἅμα ἐχ 
τοῦ ἐναντίου αὐτοῦ μεταβάλλει, εἴ γε μὴ ταὐτὸν ἥ τε στέρησις 20 

20 | xai τὸ ἐναντίον. 

Διὰ τί τὸ γινόμενον ἐχ τῆς στερήσεως μεταβάλλον ἅμα xai ἐχ τοῦ 

ἐναντίου αὐτοῦ μεταβάλλει, εἴ γε μὴ ταὐτόν ἐστιν ἢ στέρησις χαὶ τὸ ἐναν- 
ἢ δὲ στέρησις ἀπουσία τούτου οὗ 95 ec e o [72 c1 c 

M 

, . S X X A s ἘΝ 
τίον; τὸ μὲν γὰρ ἐναντίον & 

Y J [a - , N [4 , , 5 , , ὩΣ 3 δ ' 
χατὰ τὴν ἑαυτοῦ | φύσιν τὸ ὑποχείμενόν ἐστι ἐπιδεχτιχόν. dp! οὖν τὸ 108 

25 τούτου αἴτιον ἢ ὕλη, T, τῶν οὐσιῶν τῶν ἐν γενέσει τε xal φϑορᾷ χοινὴ 
5 πασῶν αὐτῶν οὖσα χαὶ ὑποχειμένη αὐτοῖς, δυνάμει πάντα ἐστὶ τῷ εἰς ἕχαστον 5 

αὐτῶν μεταβάλλειν δύνασϑαι (διὰ τοῦτο γὰρ λέγεται δυνάμει πάντα (slvat), 

4 τὴν ψυχὴν V!GFS: δὲ τὴν ψυχὴν V?B: τὴν ψυχὴν ἄρα S?B?a 9 ζῷον add. B?S?a 

Sp. | xai add. V?7BS?a Sp. 8 ἐστι] (0) ἐστι scripsi: ὅπερ ἐστι BS?4 Sp. δὲ) δὴ 

V! (eorr. V?) 9 οὖν V!SGa Sp.: ἄρα V?BH 11 ὃν add. Diels: post εἶδος V?BS?a Sp. 

18 cibos] cl in lit. V 14 τοῦτο τὸ F ψυχὴν δὲ ΘΕ ἐστι τὸ xa| punctis, [ὃ αὑτὸ 

ἀινεῖσϑαι τὴν ψυχὴν lineola subducta delevisse videtur V?: ἐστι — ψυχὴν om. Ba del. S? 
post ψυχὴν add. αὐτὸ xaü' αὑτὸ εἶναι, ἀδύνατον xal xal αὑτὸ χινεῖσϑαι V?S?: post ψυχὴν 

add. αὐτὸ χαϑ᾽ αὑτὸ εἶναι ἀδύνατον xal «aW αὑτὸ χινεῖσϑαι. ἀδύνατον δὲ χαϑ᾽ αὑτὴν εἶναι 
τὴν ψυχήν, τὴν ψυχὴν ἄρα Ba Sp. 15 pr. ἐστι] óà. V? εἶναι --- a9" αὑτήν om. Ba 
(qui corrupti loci sensum certe restituisse videntur) Sp. 6 16 οὐχ add. S?Ba Sp. 

post εἶναι add. αὐτοχίνητον S?Ba Sp. 19 fj ve] ict fj a Sp. 22 αὐτοῦ V?S?a Sp.: 

αὐτῇ FS!: αὐτὴ sic V! 28 οὗ] οὐ V! (corr. V) , 24 δεχτιχόν coni. Sp. τὸ coni. 

Sp.: τόδε libri (τόδε τούτου αἴτιον; ἡ ὕλη [ἢ] Sehwartz) a8 du ac Spe 7 ἡ 

HGS χοινῇ à 21 λέγεται μὲν V?S?Ba Sp. εἶναι addidi: erasum videtur V 
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οὐδὲν μέντοι. τούτων τῶν ἐξ αὐτῆς γινομένων (xoi) εἰς ἃ μεταβάλλει ν΄ 
— , Ar b - 5 , MOS y 5 ? L4 e , A ἐὰ 

τῷ οἰχείῳ λόγῳ xol ἐν τῇ οἰχείᾳ οὐσίᾳ ἔχει, ἀλλ΄ ἔστιν ἁπάντων αὐτῶν 

χωριστὴ τῷ λόγῳ, τῇ μέντοι ὑποστάσει τε χαὶ ὑπάρξει ἀχώριστός ἐστιν 10 

αὐτῶν τῷ ἀεί τι αὐτῶν ἔχειν ἐνεργείᾳ, xoi μετὰ τοῦ σὺν τούτων τινὶ si- 

5 ναι ἐνεργεία τε xal (ἐν ὑποστάσει) εἶναι xai ἐν ὑπάρξει; οὔτε γὰρ τῶν 
εἰδῶν τι ὧν ὕλη ὑρχτιχῆ ἄνευ τῆς ὕλης οἷόν τε εἶναι ἐν Mns οὔτε 15 

τὴν ὕλην ἄνευ τινὸς εἴδους. ἀλλ᾽ ἔστιν ἀχώριστα ἀλλήλων πρὸς das c 

οὖσα οὖν ἀεὶ μετά τινος εἴδους, ὧν ἐστι δεχτιχὴ τῶν εἰδῶν, ἐν οἷς οὐχ 
x ce ἀστερζσϑ λέ --ο͵7) τ ΡΝ. Ue MUSS e : oA fic 90 
ἔστι, τότε ἐστερῇσϑαι λέγεται τῷ δύναμιν ἔχουσα τῆς εἰς αὐτὰ μεταβολῆς 

B E , peers M E AN E y. ,΄ , m ΄ , 10 μὴ εἶναι ἐν (αὐτοῖς) διὸ xal ὅταν εἴς τι μεταβάλλῃ, ix τῆς οἰχείας ἐχεί- 
νου εἰς ὃ μεταβάλλει στερήσεως μεταβάλλειν λέγεται τῷ χατὰ μὲν τὴν 

πρὸς τοῦτο δύναμιν γενέσϑαι τὴν εἰς τοῦτο μεταβολὴν αὐτῇ. ἦν δὲ ἣ 
πρὸς τοῦτο δύναμις αὐτῇ χατὰ τὴν τούτου στέρησιν. οὔτε γὰρ εἰ παρῆν 25 

: Si e 3 ΄ ^ | κἂν Lors b] 4 Cx 2 ὃς , Y N ue 104 
αὐτῇ, ἐστέρητο dy αὐτοῦ, οὔτε εἰ μή, ἦν ἐπιτηδειότητα ἔχουσα τὴν πρὸς 

15 αὐτός τῷ οὖν μὴ xav ἄλλην τινὰ δύναμιν ἢ τὴν -χατὰ τοῦτο τὴν εἰς 

τοῦτο αὐτῇ γίνεσϑαι μεταβολήν, τούτῳ ἔχαστον τῶν γινομένων ἐχ τῆς οἷ- 
χείας στερήσεως λέγεται γίνεσϑαι χατὰ τὴν μεταβολὴν τοῦ ὑποχειμένου τῆς ὅ 

τούτου στερήσεως. διὸ xal χατὰ συμβεβηχὸς T, στέρησις ἑχάστου τῶν γι- 
νομένων ὡς στοιχεῖον ἀρχὴ τῷ τὴν μεταβάλλουσαν εἰς αὐτὸ ὕλην xal 

-Ὁ - , jj un ΄ -Ὁ ' 

20 στοιχεῖον αὐτοῦ γινομένην χυρίως διὰ τὸ προὐπάρχειν ἐν αὐτῇ τὴν στέ- 10 
, - , i] - 5 2 JN ΄ "UN - 5 ἣν 

ρησιν αὐτοῦ, τούτῳ χατὰ τοῦτο εἰς αὐτὸ μεταβάλλειν. διὰ τοῦτο Ὁ ἐξ οὗ 
γίνεται τὸ ϑερμὸν ϑερμοῦ ἀλλ᾽ ὅτι οὐχ ἐχ γλυχέως, ὅτι τὸ “οὐχ ἐχ ϑερ- 
uo0' δηλωτιχόν ἐστι τοῦ “ἐχ τοῦ ἐν στερήσει ϑερμοῦ ὄντος xol χατὰ 15 

τὴν στέρησιν ταύτην μεταβάλλοντος. οὐ γὰρ χατὰ τὴν πρὸς γλυχύτητα 

25 δύναμιν d, εἰς τὸ ϑερμὸν μεταβολή, οὐδὲ χατὰ τὴν ταύτης στέρησιν. 
QN *N 

χαὶ διὰ τοῦτο μὲν ἐχ στερήσεως. τῷ δὲ τὴν ὕλην εἰδοποιεῖσϑαι τοῖς 90 

ἐναντίοις χαὶ τούτων εἶναι παρὰ μέρος δεχτιχήν. τῶν γοῦν FRA 

ἐξ αὐτῆς γινομένων σωμάτων εἴδη δύο, ai πρῶται τῶν αἰτίων ἐναν- 

τιώσεων, ϑερμότητος χαὶ ψυχρότητος, χαὶ ξηρότητος χαὶ ὑγρότητος. 
30 χαὶ τούτοις ὁρίζεται τὰ ἁπλᾶ σώματα. ἐπεὶ τοίνυν τούτων δεχτιχὴ 25 

xdi εἴ ἐστι μετά τινος τούτων ἤ τινων, ἀναγχαῖόν ἐστιν αὐ τήν, 105 
ὅταν μὴ ἔχῃ τι τούτων ἀλλ᾽ ἐν στερήσει ἢ αὐτῶν, ἐν τοῖς ἐναν- 

1 οὐδὲν B Vict. Sp.: ἢ οὐδὲν ἡ GFSa: et ante οὐδὲν videtur εἶναι erasum esse et post 
οὐδεν lit. 2 litt. V (xoi) add. V?BS"a 2 οὐσία. V. 4 μετὰ τοῦ del. Sp. 

τινὶ V?S?HBa Sp.: τι V!GFS! 9 évepyeta V χαὶ (ἐν ὑποστάσει» εἶναι scripsi: xal elvat 

V!GFS!: ἐστι V?HS? a Sp. 9 ἐστερῆσϑαι Sp.: ἐστερεῖσϑαι Vict.: στερεῖσϑαι VFSBHa: στε- 
ρῆσϑαι G 10 ἐν αὐτοῖς V?S?BHa Sp.: ἐν τούτοις G: ἕν τούτοις F: £y V!S! peca- 
βάλλει Viet. 13 αὐτῇ] αὕτη GSa Sp. 14 αὐτῇ V? Sp.: αὕτη V!GSa Sp.: αὐτῷ H 
14 (παρῆν), ἦν (àv) coni. Sp. 16 αὐτῇ Sp.: αὕτη libri 2]. 22 ἐξ οὗ — γλυχέως] 
ἐξ οὐ (οὗ B!S?) ϑερμοῦ γίνεται τὸ ϑερμὸν οὐχ ἐχ γλυχέως (γλυχέος S?B?a Sp.) V?S?Ba Sp. 

29 ἐπ τοῦ del. V?S?: om. Ba 21 post δεχτιχήν: ἐξ ἐναντίου λέγεται γίνεσϑαι add. V?S? 
(sed γενέσϑαι S?a) Ba Sp. 28 αἰτίων V!H: αἰτιῶν S!F: del. S?V?: om. Ba Sp. 

90. τούτων ἐστι δεχτιχὴ V?HB 81 χαὶ εἴ V!FS: καὶ ἤ Vict.: xai V?Ba: ἡ coni. Sp. 
Ví (χαὶ ἥ in textu) 92 αὐτῶν] αὐτοῦ B: αὐτῶν σὺν ϑατέρῳ εἶναι τῶν ἐναντίων Vict. Sp. 
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BIBAION AEYTEPON 11—12 δι 

, ^ *, , - , Q* τίοις αὐτῶν γένεσιν οὖσιν ἔσται ἐξ ἀνάγχης ἐν τῇ τούτων στερήσει. χαῦὸ 

γάρ ἐστιν ἐν τῷ ἐναντίῳ τοῦ ϑερμοῦ, ἔστιν ἐν στερήσει αὐτοῦ, χαὶ ἕως ὅ 
, Iis... , , T ^ Ll ^ , 

ἂν ἐν ἐχείνῳ ἧ, [ἡ] μένει χαὶ ἐν στερήσει. τῷ οὖν τῇ τοῦ ἐναντίου 
" 1^ ET d 2 

παρουσίᾳ τὴν τοῦ ἐναντίου στέ Ina συνεζεῦχϑαι xal ἀναγχαίως χαὶ ὅταν ἐχ 
5 5 τῆς στερήσεως αὐτοῦ εἰς τὴν ἕξιν μεταβάλλῃ, κατ᾽ ἐχεῖνο ὃ παρὸν αἴτιον 

ἣν τῷ ὑποχειμένῳ τοῦ εἶναι, ἐν τῇ τούτου γίνεται στερήσει. 

XII. Ὅτι οὐ δείχνυται διὰ τοῦ συστέλλεσθαι τὰ σώματα εἰς 

ἑαυτὰ τὸ σῶμα διὰ σώματος χωρεῖν. 15 

1 1 1 , ᾿ , H ' , τω , Οὐ γὰρ τὰ συστελλόμενα (xal) εἰς ἑαυτὰ ἀναχωροῦντα συστέλλεται 

10 σώματος χιυθοῦντος διὰ σώματος. συστέλλεται γὰρ τοῦτο ὃ ἐν ἐνεργβί (q Ett Oy 

μένον ἐπὶ τῆς αὐτῆς οὐσίας (εἰς) ἐλάττονα ὄγχον συνάγεται T, ὑπό τινος Tj 20 
"E 

Í αὐτοῦ. πάντα δὲ τὰ τοῦτο RS ἀποχρίσει τινὸς τοῦτο ποιεῖ (ἡ 
»] 

τοῦ πνεύματος χωριζομένου τὸ λοιπὸν σῶμα εἰς τὴν τέως ὑπ᾽ ἐχεξείνου 
-2 C^ 

G 

Ὦ Ὁ 
CES 

χώραν χατεχομένην συνέρχεται, ἣ τοῦ ὑγροῦ τοῦ ἐν αὐτοῖς παρεσπαρ- 25 
M , e SN 29x ' , 3 M 4 -" ^ IP) S L3 ἘΞ * 

1ὅ μένου), T, δὲ ὕλη οὐδὲ τὴν RR συστέλλεται τῷ μηδ᾽ ἐνεργείᾳ ὕφε- 106 
L 

, 

στάναι. γίνεται δὲ τὰ ὑπ᾽ αὐτῆς σώματα ποτὲ μὲν ἐπὶ μείζονος ὄγχου, 

ἐλάττονης τῷ τῶν σωμάτων τὰ μὲν εἶναι παχύτερά τε xai 

στερεώτερα, τὰ δὲ λεπτότερά τε xal ὑγρότερα, ὧν τὰ μὲν παχύτερα τε xol 5 

στερεώτερα εἰς τὸν ἴσον ὄγχον πλείονος ὄγχου δεῖται, τὰ δὲ ὑγρότερά τε 

20 xal λεπτότερα ἐλάττονος. διὸ ποτὲ μὲν ἐπὶ τῆς αὐτῆς ὕλης ἐστὶν σῶμα 
πλείονα χατέχον τόπον, ποτὲ δὲ ἐλάττονα τῷ τὴν αὐτὴν ὕλην τῶν ἔχα- 10 

τέρου τῶν σωμάτων ποιητιχῶν ποιοτήτων εἶναι δεχτιχήν. εἰ μὲν οὖν ἐν 

τῇ τῶν σωμάτων χωρήσει δι᾿ ἀλλήλων ἐγίνετο φϑορά τις [xal] 7, μεταβολὴ 

εἰς παχυμερέστερα σώματα, ἴσως ἂν ἐδύνατο ὃν τέως τὸ ἕτερον χατεῖχεν 15 

35 τόπον, τοῦτον ὕστερον χατέχειν τὸ ἐχ τῆς ἀμφοτέρων. μίξεως γινόμενον, 

εἰ ὃὲ τὰ αὐτὰ μένει (ἕχάτερον [6] γὰρ αὐτῶν δοχεῖ σώζειν [ἢ] τὴν 
ἑαυτοῦ φύσιν), πῶς ἂν Ὁ ἔτι γίγνοιτο τοῦτο γίνεσϑαι; ἔτι ἔνια μιγνύ- 20 

ὑενα, οὐ μόνον οὐ dita ἀλλὰ xol λεπτότερον 7 αὐτὸ 7 Boso Tv 
ae 

ποιεῖ, ὥστε ἔδει αὐτὸ ἐπὶ μείζονος γιγνόμενον ὄγχου xal τόπον χατέχειν 

80 πλείονα. | 

1 οὖσιν V!GFS!: οὖσα V?BS?a Sp.: οὖσαν Η Ὁ ΤΥ V ἡ εἰ 6: ἢ ἢ 

F: 7$ ἡ Sa 9 χαὶ add. Schwartz 10 ἔτι ὃν VB: αἴτιον GSFa: τὶ ὃν H. Vict. 

Sp. ll eic add. B?S? a Sp. ὑπό Sp.: ἀπό libri 13 πνεύματος) ματος 

ΒΟΥ 16 ὑπ᾽ αὐτῆς Vict.: ὑφ᾽ αὑτῆς libri: intellegerem ἐπὶ τῆς αὐτῆς (0Àno, ut 

v. 20 l"6 «c xol scripsi: τὰ 0& libri 19 ὄγχου] τόπου coni. Sp.: immo τόπον 

πλείονος ὄγχου 22 ποιητικῶν Vict.: πονητίχην libri τ — 23 7| scripsi: xoi ἡ libri 

. 24 ἕτερον χατεῖχεν Vict. Sp.: ἕτερον κατέχει B?S?:. ὕστερον χατέχειν (χατέχει Β' 51) 

VHGFB'S!: ἕτερον κατέχειν ἃ 25.«0]| τὸν τ 8 Sp. 26 ὃ a: del. Sp. 
αὐτῶν Sp.: αὐτοῖς libri 7| del. Sp. 21 γίνεσϑαι] ὃ γίνεται Vict.: ᾧ γίνεται 

Sp.: ἂν ἐνδέχοιτο τ. γ.. ἐπεὶ Diels recte 28 ἀλλὰ s. v. V post λεπτότερον 

excidisse coni. Sp. παχύτερον γὰρ οὐ λεπτότερον ' 29 δεῖ coni. Sp. 



XII. Πρὸς ΠἊλατωνιχοὺς τοὺς ἐχ τῶν τριγώνων τὰ σχήματα 107 
χαὶ τὰ εἴδη τῶν σωμάτων συγχεῖσϑαι λέγοντας, οὐ τὰ σώματα., 

Ἔν πάσῃ μεταβολῇ ἐστι τὸ ὑποχείμενον, οὗ τὸ μεταβάλλειν χατηγο- 
psicat (ἔν τε γὰρ τῇ φορᾷ τὸ φερόμενον ὑπόχειται χαὶ ἐχεῖνο τὸ μξτα- 

5 βάλλον, ἔν τε τῇ αὐξήσει τε χαὶ μειώσει τὸ αὐξόμενόν τε χαὶ μειούμενον, 

χαὶ ἐν τῇ xav ἀλλοίωσιν τὸ ἀλλοιούμενον), ἀλλὰ xoi ἐν τῇ χατὰ γένεσιν 10 

χαὶ φϑορὰν μεταβολῇ ἐξ ὑποχειμένου τινὸς ἢ μεταβολή (οὐ γὰρ [ἡ] &x 
τοῦ μὴ ὄντος ἢ poss χαὶ εἰς τὸ ἡ ὃν ἢ φϑορά), xoi ἔστιν ἐν ταύτῃ 

i 
?7 

τῇ υξταβολῇ τὸ ὑποχείμενον ἡ ὑποχείμενον. xoi ἐπὶ τῆς τῶν ἁπλῶν OT 15 

10 σωμάτων γενέσεώς τε xal φϑορᾶς ὑποχεῖσϑαί τι δεῖ xai τοῦτο εἶναι ὕλην 

αὐτῶν. ἐξ οὗ γὰρ πρώτου ἐνυπάρχοντός τινα γίνεται xal εἰς ὃ ἔσχατον 
διαλύεται, τοῦτο ὕλη αὐτῶν ἐχείνων. xai τὰ ἁπλᾶ δὴ σώματα ἐξ οὗ 30 
πρώτου ὑποχειμένου γίνεται. xol εἰς 6 ἔσχατον διαλύεται, τοῦτο ὕλη αὖ- 

τῶν. ἀλλὰ μὴν εἰ τοῖς ἁπλοῖς σώμασιν ὑποχείμενον τὰ τρίγωνα (Ex τού- 

ic ταῦτα ἔσχατα ἣ 
δος δὲ f, ποιὰ xoi 9ὅ 

0) 15 των γὰρ πρώτων ἣ γένεσις αὐτῶν xoc αὐτούς, xal 

ch) ἀνάλυσις), τὰ τρίγωνα ὕλη τῶν ἁπλῶν σωμάτων, | s 
ποσὴ τούτων GóvÜsc:c. εἰ δὲ τοῦτο, τὰ σώματά ἐστιν, ἀλλ᾽ οὐ τὰ εἴδη 108 

τῶν σωμάτων τὰ γινόμενα ἐχ τῶν τριγώνων χατ᾽ αὐτούς. εἰ γὰρ εἰν τις 
αὐτοῖς xal ἄλλη ὕλη ὑποχειμένη, εἴη δὲ xal τὰ τρίγωνα, δύο ἂν ὕλας ἔχοι, 

20 οὐδετέρας εἰς οὐδετέραν ἀναφέρεσϑαι δυναμένης. εἰ ὃὲ λέγοιεν τὴν ὕλην 
χατὰ ταῦτα * χαὶ Ἰίνεσϑαι χατὰ μὲν τάδε τὰ τρίγωνα xal ὧδε σχηματι- 

σϑεῖσαν πῦρ, χατὰ δὲ τάδε γῆν, τί δήποτε ἣ γῆ dps αὐτοῖς 10 

εἰς τὰ ἄλλα γενήσεται, ὁμοίως Tie ὑποχειμένης ὕλης τῇ γῇ δυναμένης xal 

- 
ξ 
τυ 
υ 

χατὰ τὸ τοῦ πυρὸς xal χατὰ τὰ τῶν ἀλλων σωμάτων εἰδηποιὰ σχηματίζε- 

95 σϑαι τρίγωνα; οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν τριγώνων αὐτὰ ἣν τὰ τρίγωνα μεταβαάλ- 15 

λοντα, GÀN ἢ ὑποχειμένη ὕλη ἐσχηματίζετο χατὰ ταῦτα x ἃ s εἰς ἄλληλα, 
, - € , e e ,ὔ » 5 » ΄ "4 

μενούσης τῆς ὑποχειμένης ὅλης. ὁμοίως ἂν εἰς ἄλληλα πάντα μεταβάλλῃ, 

T οὐ φησὶ δ᾽ αὐτὰ ὁμοίως εἰς ἄλληλα μεταβάλλειν δῆλός ἐστιν ὕλην αὐὖ- 
τοῖς ὑποτιθεὶς τὰ τρίγωνα, ἐπεὶ μὴ ὁμοίως οἷά τ᾽ ἐστὶ συντίϑεσϑαί τε 90 

30 χαὶ σχηματίζεσϑαι, οὐδ᾽ εἰς ἄλληλα ἔτι μεταβάλλειν αὐτά φησιν. εἴ τι 
mid i UNT 1 , 1 PESCE ΄ ᾿ - P s 

isi τῆς ὕλης ἔχουσιν: εἰ γὰρ χαὶ τὴν βαρύτητα παρὰ τῶν τριγώνων 
Ἰὰρ ἐχ πλειόνων τῶν αὐτῶν συγχείμενον βαρύτερον λέγειν οὐχέτ᾽ ἄν. εἰ 95 

σῶμα: εἰ δὲ μή, 109 γίνοιτο ἐχ τῆς ἐχείνων συνϑέσεω: τὸ μαϑηματιχὸν 

[ἐχεῖνο τὸ φυσιχὸν] παρὰ τῶν τριγώνων αὐτοῖς τὸ φυσιχοῖς εἶναι σώμασιν. 

1 τοὺς ID.. ἃ Sp. Πλ. om. tab. 4 χαὶ scripsi: xac libri 1 μὴ del. V?B Sp.: 7, Viet. 

9 τῇ μεταβολῇ G Sp.: ἡ μεταβολὴ VHFBSa: ἡ ὕλη Diels ἡ] ἣ sie V: ἔχουσα ἣΒ 1] πρὸ 
τοῦ ἃ el; ὃ Vict.: εἰς τὸ libri 13 ὃ] τὸ 8 14 εἰ Sp.: ἐν libri 15 πρώτων Sp.: 
πρῶτον libri 19 ἔχοιεν coni. Sp. 20 ἂν φέρεσϑαι a 21 fortasse supplendum σχημα- 

τίζξεσϑαι 22 γῆν sepa τήνδε libri: τὴν γῆν Vict. 24 τὰ Schwartz: τὸ libri 28 αὐτὸ 8 
26 supplet εἰ δ᾽ οἷά τ᾽ ἦν μεταβάλλειν Schwartz: εἰ δὲ μεταβάλλοι ταῦτα Diels 2070 μετα- 

βάλλοι Schwartz 28 φήσας Schwartz 80 εἴ τι] fortasse ἔτι τι 91 εἰ] fortasse οὐ D 
90 ἂν (εἴη) Sp. bene 94 ἐχεῖνο τὸ φυσιχὴν del. Schwartz 
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Ms ' A , UJ ^N [4 , $ v) XIV. Ei τὰ χοινὰ νοήματα, xà δὲ νοήματα οὐ σώματα, οὐ 
- , b ^ -- 49 8.) ἂν τὸ χοινὸν εἴη σῶμα, νόημά τε ὃν τοῦ χοινοῦ σώματος 000 et 

δρισμὸς οὐχ ἔστι σώματος 6ptapóc. 

Ἢ τὰ χοινὰ οὐχ ἁπλῶς νοήματα, ἀλλὰ ἀπό τινων χαὶ περί τινων, 
5 ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ χαϑέχαστα. γίνεται δὲ ἀπὸ τούτων τῶν οὐχ ὄντων 

χοινῶν τῷ ἀφαιρεῖσϑαι αὐτῶν τῇ ἐπινοίᾳ, ταῦτα δὲ χαϑ᾿ αὑτὰ διαφέροντα 10 

ἀλλήλων χαϑέχασταά ἐστιν, ὧν ἀφαιρεϑέντων τὸ χαταλειπόμενον νύημα. ἢ 

ἐν ἅπασι τὸ χοινόν ἐστιν, ὃ τῷ υὴ οὕτως ὑφεστάναι, ὡς νρεῖται, δοχεῖ 

τὴν ὑπόστασιν ἔχειν ἐφ᾽ ὧν λέγεται, χαὶ ἔστιν δρισμὸς τοῦ τοιούτου χαὶ 1ὅ 
10 τοῦτον τὸν τρόπον νοουμένου xal διὰ τοῦ νοήματος εἶναι δοχοῦντος, οὐ τοῦ 

νοήματος, ἀλλὰ τοῦ οὕτω νοουμένου. μηνυτιχὸς γὰρ ὁ ὁρισμὸς τοῦ ἀπὸ 
τοῦ πράγματος τοῦ ὁδριζομένου νοήματος γεγονότος. σημεῖλ γὰρ τὰ μὲν 30 

νοήματα τῶν πραγμάτων, οἱ δὲ λόγοι τῶν ἀπ᾽ ἐχείνων νοημάτων, ὥστε 

x«i 6 τοῦ σώματος ὁρισμὸς εἴη ἂν τοῦ νοήματος μηνυτιχός, | ὃ λέγομεν 110 

15 ἀπὸ τοῦ σώματος χατὰ ἀφαίρεσιν τῶν ὑπαρχόντων τοῖς χαϑέχαστα σώ- 

μασιν. ὧν ἀφαιρεϑέντων τὸ χαταλειπόμενον χοινὸν χαὶ ταὐτόν ἐστιν ἐν 

ἅπασι τοῖς σώμασιν. ὧν δὲ τῆς τοῦ σώματος φύσεώς τε xal οὐσίας μη- ὅ 

νυτιχὸς οὐχ ἂν εἴη ἀσωμάτου, οὐδ᾽ ἐπεὶ ἀσώματος οὗτος, χαὶ τὸ νόημα 

τὸ ἀπὸ τοῦ σώματος διὰ τοῦτο ἄτοπόν τι λέγεται. ὃ μὲν γὰρ δρισμὸς 
20 λόγος. οὐ λόγος δὲ τὸ σῶμα. xal ἐν πᾶσι δὴ οὐ τοῦ σημαινουένου τὸ 10 

σηυσινόμενον, ἐπεὶ αὐτὸ τοῦτο τίς ἀξιώσει xai τὸν τοῦ λευχοῦ λόγον λευ- 

χὸν εἶναι xai τὸν τοῦ βαρέος βαρύν; ὅτι μὲν γὰρ οὐ τοῦ νοήματος ὃ Opt- 

σμός, ὃ μὲν λέγει “τὸ τριχῇ διεστὸς ἁπτόν, οὐ τοιοῦτο δὲ cO. νόημα" 
; Ἢ N n s ) ahh M ἣ E Σ ἃ Δ /, 5 - ΄ ΚΞ τ 

χαὶ O uev κὸν V (40v νηὸν . QUOSV OS τοῦυτῶν ἔν τῷ νοηματι. 15 

δι [t4 

35 XV. [Ιῶς λέγομεν τὴν αὐτὴν δύναμιν Gua τῶν ἐναντίων εἶναι. 

τ / N DEA PA E ^ 2 4 3 od , 
Ücav λέγωμεν τὴν αὐτὴν δύναμιν εἶναι τῶν ἐναντίων, οὐ τοῦτο λέ- 20 

Ἴόμεν, ὅτι τῇ αὐτῇ δυνάμει xal περιπατεῖ τις xal ἠρεμεῖ, xol λέγει xoi 
€M ? [4 ^ - ΄ , - [cd 

σιγᾷ. οὐ γὰρ xaÜ ἣν δύναμιν χινεῖται, χατὰ ταύτην xol ἠρεμεῖ (οὕτω 
λ » 7 M M ἧς; SIN Ὁ 2 - y 7 £e M γὰρ ἂν γίνοιτο xal τὸ χινεῖσϑαι ταὐτὸν τῷ ἠρεμεῖν. εἴ ye ὧν T, δύναμις 

30 ἢ αὐτή, τούτων xal f, ἐνέργεια ἢ αὐτή), ἀλλ᾽ ἔστι | τὸ λεγόμενον ἴσον τῷ 23 
*N 54 ,ὔ e N , “ω N &Y 5 , » /, ΄ὔ e ' 

Ὁ τὸ ἐναντίον τινὶ δύναται, τοῦτο xai τὸ ἐναντίον ἐχείνῳ δύναται. ὃ γὰρ lli 

1 titulum tabula sie exhibet εἰ τὰ κοινὰ νοήματα οὐ σῶμα, οὐδ᾽ ἂν τὸ χοινὸν σῶμα σῶμα 
εἴη, ὥστ᾽ οὐδ᾽ ὁρισμὸς αὐτοῦ σώματος ὁρισμὸς ἔσται 2 (σῶμα) εἴη et [τε] ὃν 

Schwartz ὃν -- οὐδ᾽] ὧν τοῦ χοινοῦ ὁ coni. Sp. οὐχ ἔστι] αὐτοῦ Schwartz 
6 χοινῶν τῷ Sp.: χοινὸν τὸ (νὸν in ras.) VSEH: xotvóv cà G 8 νοεῖται] εἴ in 
Wow 9 ἐφ᾽ ὧν coni. Sp.: ἐνιων VS: ἐνιῶν Fa: ἐνίων δὲ B 10 νουμένου V 
15 σωματοσ V 11 ὧν] ὧν a ize BHGSa Sp.: coi; VF 18 ἀσώματος] 
σώματος Diels 19 ἄτοπόν] ἁπτόν Diels 20 σημαινομένου) νοουμένου B?S?a Sp. 
21. 22 λευκὸν om. a 24 χαὶ ὁ μὲν] ὁ δὲ coni. Sp. 20 λέγομεν ἃ 29 el qe 
G Viet. Sp.: εἰ δὲ VHSFBa 

εν οι τὐν νοι νυ NOSE LESTIE 
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1 ἔχει, (ἔχε coni. Sp. 

Sp.: 

10 

11 

ἀλλὰ [f] ἐνεργείᾳ τοιοῦτον ἀλλὰ ἡ VHSBa: ἀλλὰ ἡ G: ἀλλ᾽ ἀεὶ Vict. Sp. 

12 

Vict.: 7| ei coni. Sp. bene 

(ἢ) 
τῷ 

in 

ναται add. Vict. 

27 

S!B'a Sp.: αἴτια VB!GS! i. 

J AlIOPION Ar Ami EON. " LC i Xa T 

πρὸς ϑάτερον τῶν ἐναντίων ἐπιτηδειότητα ἔχει, ἐξ ἀνάγχης χαὶ πρὸς, '84- ἯΝ 
«4 

tepov* συνεισάγει γὰρ T, ϑατέρου δύναμις τὴν ϑατέρου. T, αὐτὴ οὖν ἀντὶ ὃ 

N. 

τοῦ ἴση. τῷ γὰρ τὸ δύναμίν τινος ἔχον μηδέπω μὲν εἶναι ἐν ἐχεί | τῷ γὰρ | ς ἔχον μηδέπω μὲν εἶναι ἐν ἐχείνῳ, 
δύνασϑαι δὲ μεταβάλλειν: εἰς αὐτὸ τὸ [δὲ] μεταβάλλον εἴς τι ἐξ ἐναντίου ὦ 
τινὸς αὐτῷ μεταβάλλει. χαὶ γὰρ τὸ μεταξὺ ἐναντίον ἀεὶ τῷ τὸ εἰς τὸ ἐν- 10 
αντίον τινὶ μεταβάλλειν μέλλον ἐν τῷ ἐναντίῳ αὐτοῦ εἶναι: ἐχ τούτου γὰῤΓῤῥΠΙ 
$ μεταβολή. τὸ δ᾽ ὃν ἔν τινι xal ἀποβάλλον αὐτό, ὡς δέχεσϑαι αὐτοῦ 
τὸ ἐναντίον. [ἢ] ἀμφοτέρων δύναμιν ἔχει τῷ ἑχάτερον αὐτῶν παρὰ μέρος 15 

χατέχειν χαὶ ἀποβάλλειν δύνασϑαι. τῷ οὖν συνεισάγειν τὴν τοῦ ἑτέρου 
δύναμιν χαὶ͵ τὴν ϑατέρου, τούτῳ T, αὐτὴ δύναμις τῶν ἐναντίων λέγεται. τὸ 
CN - 9 nd ! BA. X 4 y ^ » eo ^N A p.34 

δὲ πῦρ οὐχέτι τοῦ ψυχροῦ δύναμιν ἔχει ϑερμὸν Ov, ὅτι μηδὲ ϑερμὸν οἷόν 
τε δυνάμει εἶναί τότε πῦρ [xs] ὃν Ὑ ἀλλὰ ἢ ἐνεργείᾳ τοιοῦτον. χαὶ χαϑόλου 20 
*, ' M * , y y C. M N , y ^ ' ἀληϑὲς τὸ οὗ τις δύναμιν ἔχει, τούτου δύνασϑαι χαὶ τὸ ἀντιχείμενον. ἣ γὰρ 
ἐξ ἀνάγχης ἐν αὐτῷ ἔσται χαὶ οὐ δυνήσεται ἔτι αὐτό, εἰ δύναται τοῦτο, 
δυνήσεται αὐτὸ τότε | μὴ ἔχειν αὐτὸ δύναμιν ἕξει. εἰ δὲ τὸ μὴ ἔχειν. 112 
ἀντίχειται τῷ ἔχειν, τὸ δύναμιν ἔχον τινὸς xol τοῦ ἀντιχειμένου αὐτῷ 
δύναμιν ἔχει. οὐχ ἀνάγχη δὲ τῶν ἐναντίων χαὶ τὰς δυνάμεις ἐναντίας λέ- 
Tet. τὰ μὲν γὰρ ἐναντία ἀδύνατον ἅμα, τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν, ai δὲ τῶν 5 

ἐναντίων δυνάμεις ἅμα εἰσὶν ἐν τῷ δυναμένῳ αὐτά, ὅταν ἐν μηδετέρῳ πως 
αὐτῶν ἢ ἐνεργείᾳ. ὅτε γὰρ χηρὸς δύναται χαὶ τρίγωνος γενέσϑαι, τότε 

δύναται χαὶ περιφερής. πρὸ τοῦ γοῦν ἐν μηδετέρῳ τούτων εἶναι τῶν σχης 10 
» 5 9 ἘΠ 9 Χ o S sims , DEA » μάτων οὐδὲν μᾶλλον εἰς τὸ ἕτερον αὐτῶν μεταβάλλειν (δύναται") ἔχον 

ufytot ἀμφοτέρων ἄμα τὰς δυνάμεις οὐχ οὕτως ἔχει ὡς xal ἀμφότερα 
' 

[4 jte ἅμα δέξασϑαι δυνάμενον. οὐδὲν γὰρ ἅμα τῶν ἐναντίων ἐστὶ δεχτιχόν, χαί- 15 

τοι ἅμα αὐτῶν τὰς δυνάμεις ἔχον. εἰ γὰρ μὴ ἔχοι ἢ ὅλη ἅμα πρὸς τὰ 

ἐναντία ἐπιτηδειότητα, ἀλλὰ νῦν μὲν αὐτῶν τόδε δύναιτο, νῦν δὲ τόδε, οὐχ 

ἂν εἴη ἔτι χατὰ τὸν αὑτῆς λόγον ἄποιος s ἃ x παρουσίᾳ τινος xal διαφορᾷ 90 

νῦν OE τὸ μὲν τῶν ἐναντίων, νῦν δὲ τὸ ἕτερον δυνήσεται. διὸ τὰς μὲν τῶν 

ἐναντίων δυνάμεις οὐ ρῥητέον ἐναντίας, εἴ γε αὗται μὲν συνυπάρχουσιν, οὐχ 

οἷόν τε ὃὲ συνυπάρχειν τὰ ἐναντία, τὰς δ᾽ ἐπ᾽ αὐτῶν εἰς τὴν ἐνέργειαν 
προόδους ἐναντίας ἐροῦμεν δὴ xai αὐτᾶς. | | 25 

ὃ ἔχον Sp.: ἔχειν libri 4 δὲ del. Sp. 5 τῷ τὸ 
τὸ libri: τῷ" Viet. Ὁ αὐτοῦ δεῖν εἶναι Vict. Sp. 8 7, del. B? Sp. 

τὴν Sp.: τοῦ libri τούτῳ 7, αὐτὴ Sp.: τούτων αὐτὴ VHB: τούτων αὕτη SFa 
υνηδὲ Sp.: μήτε libri 12 alt. cc] A vel del. Sp.: fortasse πῦρ γε ὄν, {μὴ δυνάμει, 

δύνασϑαι Schwartz: δύναται libri ) 14 αὐτὸ] αὐτῶ ἃ el] xal el 
15 αὐτὸ τύτε] xai αὐτὸ τῷ τε Vict. Sp. fortasse 

εἰ δύναται, τοῦτο δυνήσεται [αὐτὸ] τότε (, ὅτε» 17 τῶν ἐναντίων FG. Vict. Sp.: 

ἐναντίῳ VHBSa 18 ἀδύνατον ΘΒ 58. Sp.: δυνατὸν VHB! 19 ἐναντίων] τι 
lit. V μηδετέρᾳ coni. Sp. 20 ἢ ἐνεργείᾳ Sp.: 7, ἐνέργεια libri 22 δύ- 

29 ἔχει ὡς Sp.: ἐχείνως libri 25 ἔχοι Sp.: ἔχον libri 
lacunam ind. Sehwartz 28 pr. δὲ Vict. transposuit ante τινος (27) 30 ἐναντία 
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Πῶς οὐχ ὁμοίως ταῖς στοχαστιχαῖς τέχναις xal αἱ ἄλλαι 113 
C4 ν᾿ - 

τέχναι τέλος ἕξουσιν τὸ πᾶντα τὰ παρ αὐτὰς ποιεῖν πρὸς τὸ 
τοῦ προχειμένου τυγχᾶνειν. 

Ei τῶν στοχαστιχῶν τεχνῶν τέλος εἶναί τις λέγοι τὸ πάντα τὰ map 5 

ὃ αὐτὰς ποιεῖν πρὸς τὸ τοῦ προχειμένοηου τυγχάνειν, πῶς οὐχ ὁμοίως χαὶ αὖ- 

ται τοῦ οἰχείου τεύξονται τέλους ταῖς οὐ στοχαστιχαῖς τῶν τεχνῶν: δοχοῦσι 
δὲ χατὰ τοῦτο υάλιστα διαφέρειν τῶν ἄλλων αἱ στοχαστιχαὶ [xol] τῷ μὴ 10 

δμοίως τοῦ τέλους τυγχάνειν.  xa0' oüc μὲν τέλος ἐστὶν αὐταῖς τὸ τυχεῖν 
τοῦ προχειμένου, διαφέροιεν ἂν ταύτῃ: χαϑ’ οὃς δὲ τὸ προχείμενόν ἐστιν 

10 αὐταῖς τέλος, εἰ xol τὰ τοῦ τέλους μὴ ὁμοίως τυγχάνει, οὐ διαφέροιεν (ἂν) 15 

αὐτῶν χατὰ τὸ μὴ ὅμοιον αὐταῖς τὸ τέλος ἔχειν. ἐχεῖναι μὲν γὰρ τῷ τοῖς 

χατὰ τὴν τέχνην γινομένοις ἔπεσϑαι τὸ οὗ χάριν γίνονται, xai τὴν ἀπο- 
τυχίαν αὐταῖς τοῦ προχειμένου χατὰ τὴν διαμαρτίαν τῶν γινομένων. οὐ 30 

τεχνιχῶς γινομένων, ἕπεσϑαι, τέλος ἔχουσι τὸ τυχεῖν τοῦ προχειμένου" 
, , 

15 ἴσον γὰρ ἐν ἐχείναις τῷ πάντα τὰ παρ᾽ αὐτὰς ποιῆσαι πρὸς τὸ τυχεῖν 

αὐτὰς γίγνεται. ἐπὶ δὲ τῶν στοχαστιχῶν τῷ 

χατὰ τὴν τέχνην ἔπεσϑαι τὸ | οὗ χάριν, διὰ τ 
ἐχεί λλῶν, ἃ μὴ ἔστιν ἐπὶ μόνῃ τῇ τέχνῃ. ἔτι δὲ xol αὐτὰ τὰ χατὸ ἐχείνου πολλῶν, ἃ μὴ ἔστιν ἐπὶ μόνῃ τῇ τέχνῃ, ἔτι ὃὲ xal αὐτὰ τὰ χατὰ 

20 τὴν τέχνην γινόμενα μὴ ὡρίσϑαι, μηδὲ τῶν αὐτῶν εἶναι ποιητικὰ τῷ μὴ 
πάντῃ ὁμοίως ἔχουσιν προσφέρεσϑαι, ἀλλὰ πάντα Tj γέ τινα χαὶ ἄλλως ἐν 5 

αὐταῖς οὐχ ὡς προσεδοχᾶτο ἔσεσϑαι, οὐ τὸ τυχεῖν τοῦ προχξιμένου τέλος 
, , *, τ Ἁ » Ὁ X “Ὁ , "Y ἐς ^ A , A 

ἐστίν, ἀλλὰ τὸ ἀποπληρῶσαι τὰ τῆς τέχνης. Ἢ τέλος μὲν χαὶ ταύταις τὸ 

τυχεῖν τούτου οὗ χάριν πάντα τὰ παρ᾽ αὐτὰς ποιοῦσι, διὰ τοῦ πάντα τὰ 10 

τ 
* 
O0 

b Ψ, M -ὦΣ Ὑ * Y 5 “Ὁ à , b. ) 3 a "ἢ 

παρ autas ποιῆσαι. epov δὲ ἴδιον αὐτῶν τὸ πάντα τὰ παρ αὑτὰς πρὸὴς n2 Ca 

τὸ τυχεῖν τοῦ προχειμένου ποιῆσαι τῷ μὴ μόνον τοῦτο ἀρχεῖν πρὸς τὸ 

τοῦ προχειμένου τυχεῖν, ἀλλὰ δεῖν xal ἄλλων τινῶν, ἃ οὐχ ἔστιν ἐπὶ τῇ 15 

τέχνῃ. 

V. Y ^ 

XVIL "Ost (oUx,) εἰ ἔστιν τοῦ ὡς ὑπεχχαύματος πυρός, ὃ. xal 

80 στοιχεῖόν ἐστι, ϑερμότερόν τι ἄλλο πῦρ, διὰ ταύτην τὴν αἰτίαν 

αίξει τοῦ ἐναντίου τοιοῦτον ἐχεῖνο. 

Οὐχ ἐπεὶ μᾶλλον ϑερμὸν τοῦ ὡς στοιχείγυ πυρός, ὃ xai ὑπέχχαυμα 90 
e" , “Ὁ , e “ἢ 5 NT *N ? e - ^ ΕΝ 2 

εγξετᾶι. Ti ζέσις τοὺ TODOS, οποιῶὼν εστι XQ τὸ πὰρ Tj tV TUD, TOT, εν 

4 *ai del. Vict. lO cei «ot τὰ τοῦ Vict.: οὗ xol τὰ τοῦ VHBSFa: οὐχ ἀπὸ τοῦ G: 

εἰ «al τοῦ Sp. ἂν add. Sp. ll ἐχεῖναι] ἐκείναις Vict. (Ὁ) tu oig Viet. 

Sp.: τούτοις libri 15 αὐτὰς Sp.: αὐτῶν libri 11 αὐτὰς Sp.: ἑαυτοῖς libri 

19 μονὴ ἃ 21 ἀλλὰ πάντα scripsi: διὰ πάντα libri (διαπαντα sic V) ἤ γέ seripsi: 

ἡ δὲ libri (0s V): ἢ διά Vict. 24 αὐτὰς Vict.: αὐτοῦ (οὔ in lit. V) libri 25 αὐτὰς 

Sp.: αὐτοὺς libri 29 οὐχ add. a Sp. et tab. 
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ἐχείνῳ τὸ ἔλαττον ϑερμὸν | utet τοῦ ἐναντίου. 1 γοῦν Pr ἔλαττον μὲ S. 
€ 
1 E τοῦ πεπυρωμένου μὰ un ἀλλ οὐ ψυχρότητος αἵξει, ἀλλ ἔστιν ἢ ra 
πίτασις ἐν τῷ quito ἈΈΡΑ. τὴν τῆς ὕλης φερράτητα τε xol ἀντιτυπίαν. 115 

τῷ γὰρ ἀὐειβὰτικὴ εἶναι χαὶ μὴ εἰχτὴ χαὶ τὸ ἐν αὐτῇ ϑερμὸν τοιοῦτον 
5 παρέχεται. χαὶ τὸ ὡς στοιχεῖον δὴ πῦρ, τὴν φύσιν ὃν μανόν τε χαὶ ξηρὸν 6 — 

χαὶ ἄμιχτον ὕλης χορηγίαν παρέχειν δυναμένης τοιούτῳ πυρί, οὕτω ϑερμόν 
ἐστιν. ἀμέλει ταῦτα αὐτοῦ ἐξάπτεται, ὅσα ἐν αὐτῷ πίλησίν τινα ἔχει xal 
πυχνότητα χαὶ τῷ τοιούτῳ πυρὶ τροφήν. διὸ χαὶ εὐδκγθδπαρον ἄν τις λέ- 
γοι τὸ τοιοῦτο πῦρ μευῖΐῖχϑαι τῷ ἐναντίῳ. τροφῆς γὰρ τοῦτο δεῖται χαὶ 10 

10 σώζεται, ἕως ταύτην ἔχῃ, τροφὴ δὲ τὸ ἐναντίον τ 

ὕλη τὸ τοιοῦτο πῦρ, ἔχοι ἄν τι χαὶ τοῦ ἐναντίου αὐτῷ ὃ φέρον εἰς αὐτὸ 
υεταβάλλει. τὸ OE οὐχ ἐπὶ τροφῇ πῦρ, ἀλλ᾽ εἰἱλιχρινές τε xai χαϑαρὸν 15 

ἄμιχτον τοῦ ἐναντίου, τὸ xal αὑτὸ ὑφεστός, ὡς xal τῶν ἄλλων στοιχείων 

qc 

ᾧ ἐναντίῳ. ἔτι οὖν ἐπεὶ 
" (»-o 

σ 

εχαστον. 

15 XVIII. Περὶ τοῦ τὴν φύσιν ὑπάρχειν ἀρχὴν χινήσεως. 

Ὅτι μὲν fj φύσις ἀρχὴ χινήσεως, δῆλον ἐχ τοῦ τῆς χινήσεως ἀρχῇ 20 
διαφέρειν τὰ φυσιχὰ τῶν μὴ φυσιχῶν σωμάτων, ᾧ δὲ διαφέροντα τὰ φυ- 
σιχκὰ τῶν μὴ φυσιχῶν φυσιχά ἐστι, τοῦτο εἶναι τὴν φύσιν. ὅσα μὲν οὖν 

σώματα γενητά ἐστιν ὄντα φυσιχά, τούτοις ἢ γένεσις ἐν ἀλλοτρίοις γίνεται 95 

90 τόποις, χαὶ ἔστιν ἢ χίνησις αὐτοῖς συνεργοῦσα πρὸς τὸ ἐν τῷ οἰχείῳ 116 
γενέσϑαι τόπῳ, ἐν ᾧ γενόμενα ἠρεμεῖ τε χατὰ τόπον χαὶ ἔστι χαϑό ἐστι 
γινόμενα “τελειότητι (εἶχε γὰρ ἐν αὑτοῖς χαὶ τὴν ἀρχὴν τῆς ἐπὶ τοῦτο xt- 

νήσεως), τοῖς δ᾽ ἀγενήτοις τε χαὶ τῇ ξαυτῶν φύσει τελείοις σώμασιν χαὶ 5 
οὖσιν ἐν τῷ χατὰ φύσιν αὐτοῖς τόπῳ ἣ φύσις, τοῦτ᾽ ἔστιν ἢ ἐν αὐτοῖς 

95 ἀρχὴ τῆς χινήσεως, οὐχ εἰς τὴν ἐξ ἀτελείας εἰς τελειότητα μεταβολὴν 

συντελεῖ, οὐδὲ εἰς τὸ ἐπὶ τὸν χατὰ φύσιν αὐτοῖς τόπον ἐνεχϑῆναι (τέλειά 10 — 
τε γάρ ἐστι xai οὐδέποτε ἐξίσταται τοῦ χατὰ φύσιν ἑαυτοῖς τόπου), ἀλλ᾽ 

i 

"ἢ m εἰς τὸ διὰ τῆς χατ᾽ αὐτὸν ἐνεργείας δὁμοιοῦσϑαι τῷ τῶν ὄντων ἀρίστῳ, 

Y 

τὸ ἐνεργείᾳ εἶναι αὐτοῦ (ἐνέργειά τις ἢ χίνησις: ἔδει γὰρ τὰ μιμού- 
AX - 2 , ΒΔ M ^ - - ΄ 272 , μενα τὸ ἁπλῶς ἐνεργείᾳ ὃν xal urüauc χοινωνοῦν δυνάμεως δι᾿ ἐνεργείας 

τῆς χατὰ φύσιν αὐτοῖς τοῦτο ποιεῖν), διὰ ὃὲ τοῦ συνεχῶς [ἢ] χαὶ τεταγ- 20 
μένως xui διμοίως ἀεὶ χινεῖσϑαι τὴν ἀΐδιον αὐτοῦ μέωίμηται φύσιν. οὔτε 

85 γὰρ μὴ χινούμενον ἣν ἂν σῶμα φυσιχόν, ὃ χυριώτατον τῶν σωμάτων, οὔτε 
χινούμενον τοῦ στῆναί ποτε xal μὴ συνεχῶς χινεῖσϑαι εὔλογον αἰτίαν ἔχει" 25 

οὔτε γὰρ παρὰ τοῦ τόπου, οὔτε παρὰ τοῦ χινεῖσϑαι παρὰ | φύσιν, οὔτε li? 

Xo-4 5 / M M ^ - M e αν A ΄ , z » , τῇ ἀιδίῳ τε xal συνεχεῖ xal δμαλῇ χινήσει, μιμού ma 

30 δεῖν εἶναι αὐτοῦ χαὶ τὸ ἀχίνητον xal τὴν στάσιν.  Otà μὲν τοῦ χινεῖσϑαι 15 
Y 

6 fortasse (o5) οὕτω 10 ἔχει a Sp. 1l αὐτὸ V 12 ἐπὶ τροφῇ scripsi: ἐπὶ τροφὴ 
V: ἐπιτροφὴ a: ἔστι τροφῇ Sp. 13 τὸ]. expectas at 22 γενόμενα coni. Sp. ἐν τε- 
λειότητι Viet. αὐτοῖσ V 26 τελεία à Sp. 21 ἑαυτοῖς] αὐτοῖς coni. Sp. 20 δεῖν 

del. vel ἀεὶ Sp. bene 9l qáp ttc B? Viet. Sp. fortasse αὐτοῖς 33 ἢ del. Sp. 
94 οὔτε scripsi: οὐδὲ libri 
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παρὰ τῆς διὰ τὸ ϑνητὸν ἀσϑενείας. διὸ χινούμενα συνεχῶς χατὰ τὴν ἐν 

ἐπεὶ τὸ μὲν ἄριστόν τε xal τελειότατον τῶν σχημάτων τῷ ἀρίστῳ τῶν 
, bd , ,F (e , Ls ^ 

σωμάτων xarà φύσιν, τῷ δὲ τοιούτῳ σχήματι παρὰ φύσιν ἢ στάσις" διὸ 

οὐδὲ βάσιν ἔχει τινὰ xa8' ἣν στήσεται. 

Y " ΄ῷ ^ , * REL 

XIX. "Ox (sl) 6 χοάμος ἀϊδιός ἐστι, τὸ 05 κόσμῳ slvat αὐτῷ 

ἢ τάξις ἐστίν, εἴη dv ἐν τῇ οἰκείᾳ οὐσίᾳ αὐτοῦ xal τοῦτο. 

I 

NS e ΄ Ὑῃ.Ν ν᾿. “ , M ^N , ΕῚ NE m - pi 

Ei 0 χοσυος αιοιης T ξεαῦτου φύσει. τὸ ὃξ X06U0 &tyat gott TO &Vy 

[4 

ξ 
-— ^R τ , 1 M. λ ^d ΞΕ ες Ae a - tote τάξει εἶναί τινι. εἴη ἂν xal τὴν τάξιν παρὰ τῆς ξαυτοῦ φύσεως 

Y , Y € Y ^ AES y ' M ^f dA ASI NS ) 
gy ov. εἰ δὲ τοῦτος OUt1S προς τὸ Styya! οὔτε πρὸς τὴν τᾶςιν Ἣν ξχει ὀξοῖτ 

ἂν τοῦ προνοήσαντος. ἀλλὰ μὴν πᾶν τὸ προνοοῦν T, τοῦ εἶναι (τὸ) mpo- 

νοούμενον προνοεῖ T, τοῦ εὖ εἶναι, ὧν πρὸς μηδέτερον δεόμενος τοῦ προ- 

νοήσοντος ὃ χόσμος οὐδ᾽ ἂν προνοοῖτο ὅλως. ἢἣ πᾶς μὲν ὃ χόσμος οὐ 

δεῖταί τινος προνοήσαντος, οὔτε πρὸς τὸ εἶναι, οὔτε πρὸς τὸ εὖ εἶναι, f, 

δὲ γινομένη πρόνοια ἐν τῷ χόσμῳ γίνεται μέρους μέν τινος ἐν τῷ | χότμῳ 

65 

10 

20 

25 

προνοοῦντος, μέρους δέ τινος προνοουμένου. ὅσον μὲν γὰρ αὐτοῦ σῶμα 118 
j 

ἰγένητόν τε xal ἄρϑαρτόν ἐστι, xal ἀεὶ χατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν τε xal ψυχὴν 

τεταγμένον, χαὶ τὴν αὑτοῦ χίνησιν χινούμενον ἐφέσει μιμήσεως τοῦ πρώ- 

τοῦ ϑεοῦ, τοῦτ᾽ οὐδὲν δεῖται τοῦ προνοήσοντος. ἐν τῇ οἰχεία φύσει τήν τε 

χατὰ τὸ εἶναι χαὶ τὴν χατὰ τὸ εὖ εἶναι τελειότητα ἔχον, ὅσον δὲ αὐτοῦ 

γενητόν τε χαὶ φϑαρτὸν χαὶ τῆς παρ᾽ ἄλλου βοηϑείας δεόμενον πρός τε τὸ 
εἶναι χαὶ πρὸς τὴν διὰ τῆς εὐτάχτου υὑεταβολῆς χατ᾽ εἴδης αιδιότητα, τοῦτ᾽ 

ἐστὶ τὸ προνοούμενον ὑπὸ τῆς τοῦ ϑείου μέρους τοῦ χόσμου χινήσεως εὑ- 
τάχτου χαὶ ποιᾶς σχέσεως πρὸς αὐτὸ κυβερνώμενον: [ὃφ᾽] ἧς, ἐφ᾽ ὅσον 

ἐνδέχεται ὕνητόν τι ὄν, μετέχον τάξεως, παρ᾽ ἐχείνων αὐτῆς τυγχάνον [OU 

αὐτῆς] φυλάσσει δι᾿ αὐτῆς τὴν xav εἶδος ἀφϑαρσίαν. 

XX. l|làc τὸ ustoBdAAov stc xt χαϑ᾿ ἣν ἔχει δύναμιν, τηρεῖ 
τὴν δύναμιν χαὶ μετὰ τὸ μεταβάλλειν, εἰς ὃ μετέβαλλεν. 

[Πῶς τὸ μεταβάλλον εἴς τι τῷ δύναμιν ἔχειν πρὸ τοῦ μεταβάλλειν εἰς 

αὐτὸ τῆς εἰς αὐτὸ μεταβολῆς [χινεῖται] τηρεῖ [xs] τὴν δύναμιν τὴν τοῦ 
- ΄, PE 

γίνεσϑαι ἐχε 

5 

15 

20 

(vo πάλιν ἐξ οὗ μετέβαλλεν; χαὶ γίνεται παλιν ἐχεῖνο, | ὡς 119 

2 μόνης ἃ 8 el add. B? tab. Sp. 11 «tw ante τάξει colloc. ἃ Sp. 13 προνοή- 

σαντος v. ὁ. VSGFa Sp.: προνοήσοντοσ V!B 13 τὸ add. Sp. 14 προνοεῖ Sp.: προνοεῖ- 

ται libri 16 προνοήσοντος a Sp. 19 et 20 αὐτοῦ V 21 ϑείου coni. Sp. 

26 ποιᾷ σχέσει Sp. αὐτὸ Sp.: αὐτοῦ libri ὑφ᾽ delevi 2' χαὶ παρ᾽ Vict. 

21. 28 8v αὐτῆς del. S?B? om. a Sp. 90 (et 33) μετέβαλεν a Sp. 92 χινεῖται et 
τε del. Sp. 99 γίνεσθαι scripsi: δύνασϑαι libri πάλιν scripsi: πᾶν libri xal 

γεσϑαι Viet. Sp. signum interr: posui post μετέβαλλεν, post ἐκεῖνο libri 

1t 



64 . AIIOPION ΚΑΙ ATYEDN' 17 22 PES TOC NS, 

λέγει ᾿Αριστοτέλης ἐπὶ τοῦ κόσμου, εἰ γενητὸς εἴη" διὰ τοῦτο γάρ φησιν αὐτὸν 
χαὶ φϑαρήσεσϑαι. οὐ γὰρ οὕτως ἔχοντα δρᾶται τὰ γινόμενα" οὔτε γὰρ τὸ 
βάϑρον τὸ &x τοῦ τοιοῦδς ξύλου BM φυλάσσει τὴν SOR ἔτι τοῦ τοι- 5 

οὔὗτο γενέσϑαι ξύλον, οὐδ᾽ εἰς ταὐτὸ ἢ μεταβολή τε xoi φϑορά, 090 6 ἔχ 

5 τινων χατὰ μεταβολὴν γινόμενος ἄνϑρωπος πάλιν εἰς ἐχεῖνα φϑείρεται, ἐξ 

ὧν 1, γένεσις αὐτῷ, τόδε τὸ ἔμμηνον χαὶ τόδε τὸ σπέρμα. 5 τὰ u&y 10 
l Mj , τὸ , , , Bo Xx hj r o N χατὰ τὰς τέχνας γινόμενα οὐχ ἀναχάμπτει πάλιν ἐπὶ τὰς ὕλας, ὅτι μηδὲ 

ἦν τῆς τέχνης ἔργον ἢ ὕλη, ἐξ ἧς ἐποίει τὸ ἔργον. ἀλλὰ μηδ᾽ ἦν ἄντι- Irene ENS νὰ ἢ ὕλη, ἐξ ἧς ἐποίει τὸ ἐργον. Ino: quo 
χειμένη τῷ ἔργῳ γινομένῳ, εἰς ὃ ἢ μεταβολὴ τῷ γινομένῳ. ἔχον δὲ τὸ 15 
n , , “ἊΣ ' 2 M ΄ 10 ὑποχείμενον φυσιχόν τε ὃν δύναμιν τοῦ δέξασϑαί τε τοῦτο τὸ εἶδος χαὶ μή, 

2€. 

χὰν δέξηται, φυλάσσον τὴν δύναμιν τὴν τοῦ Uie cestas τοῦ εἴδους ὃ ἐδέ- 

ξατο, χωρίζεταί τε αὐτοῦ χαὶ ἀρ ηθεΣ χαὶ γίνεται αὐτῷ T, φϑορὰ ὥσπερ 
vw 

οὖν χαὶ ἢ γένεσις ὑπὸ ἔξωϑέν τινος 7| τινος τοιούτου, εἰ ὡς τεχνιχὸν φϑεί- 90 

potto, ἣ ὑπὸ φύσεως, εἰ τῇ τοῦ ὑποχειμένου σώματος φυσιχῇ φϑορᾷ συμ- 

15 φϑείροιτο xal τὸ τῆς τέχνης ἔργον. ἐπὶ δὲ [τῇς] τῶν φύσει γινομένων, 
[4 

ὥσπερ οὖν τὸ γινόμενον, οὕτω χαὶ τὸ ὑποχείμενον φύσει, xal ἔστι πρῶτον 95 

LN mcr κεν T. 

mus é τὸ μὲ 2 ἐστιν ἐνεργείᾳ χαϑ'᾽ αὑτήν, ἐνερ- 120 
e 

ty ὑποχείμενον ἢ ὕλη. ἥτις οὐδέποτέ μεν Ὁπὸ ξειμξ i Tl, i - - [uw 
ri 

Pere γεία δὲ ὑποχείμενα τὰ στοιχεῖα. ἃ ἤδη μετά τινος ποιότητός τε ὄντα xal 
ἐναντιώσεως εἰς ἄλληλα μεταβάλλει χατὰ τὰς ἐναντιώσεις, ἃς ἔχει πρὸς 

90 ἄλληλα, τῆς ὑποχειμένης αὐτοῖς ὕλης χοινῆς τε οὔσης ἁπάσης χαὶ ἀλλοι- 5 

ούσης τὸ εἶδος χατὰ τὴν ἐπιχρατοῦσαν τῆς ποιότητος ἐναντίωσιν. τῷ γὰρ 

LY 

ES 

ΓΝ , » ^N ΄ M m Ὁ, AT , Ea εκ τόδε τι γεγονέναι. ἔχειν δὲ δύναμιν xoi τοῦ ἐν τῷ ἐναντίῳ τοῦδε εἶναι 
φυλάσσουσα τὴν δύναμιν μεταβάλλει ποτὲ xal εἰς ἐχεῖνο- διὸ οὐδὲν ἄφϑαρ- 10 

τὸν τῶν ἁπλῶν τε χαὶ γενητῶν σωμάτων. γίνεται δὲ ἐχ τῶν ἁπλῶν τού- 

25 των σωμάτων xai τὰ σύνϑετα χατὰ μῖξίν τινα xai χρᾶσιν xal συμμετρίαν 
5 [rd - ΄ b ^ / b A Ac. 

τῶν δυνάμεων, xa) ἣν οὐχ εἰς ἕν τι τῶν ἁπλῶν μεταβολὴ γίνεται, ἀλλ᾽ 15 

εἴς τι μεταξὺ μετέχον ἁπασῶν τῶν ποιοτήτων τε χαὶ δυνάμεων τῶν ἐν 

τοῖς ἁπλοῖς σώμασιν ὑποχειμένων, ἔχοντα δὲ δύναμιν xal τοῦ χωρίζεσϑαι 
, 5 ) 5 ΄ A , e ^ ow 5 

πάλιν ἀπ ἀλλήλων τὰ σώματα ἁπλᾶ ἐχ τῆς ἘΠΑΝΤΗΣ αίξεως ἀναλύεταί 

80 τε χαὶ χωρίζεται. διὸ οὐχ οἷόν τέ τι τῶν ἐξ αὐτῶν συγχειμένων ἄφϑαρ- 80 

voy εἶναι. γίνεται δὲ xai ἢ τῶν ζῴων γένεσις χατὰ συμμετρίαν τινῶν 
; »^ , aS *, ' - - Y , 

σωμάτων ἤδη υξμιγμένων αὐτῶν (οὐ γὰρ ἁπλοῦν σῶμα τὸ ἔμμηνον), xal) 

ἣν συμμετρίαν ἔμψυχα τε γίνεται xal ἡνωμένα xol τασὸς τινὰς τὰς δυ- 95 

νάμεις ἔχοντα. ἧς [ἢ] συμμετρίας λυομένης τῷ τὰ ἐξ ὧν ἐγένετο μετα- 
- A ^ , b] e 4 , ἊΨ ΄ , 

τηρεῖν τὰς δυνάμεις, χαϑ΄ ἃς ἣ συμμετρία, ἀνάλυσις τε 12] 35 βάλλοντα μὴ 
Ἀν m. v D HP 7 . » 5 ' ».9 ^ » m , * 

χαὶ διάλυσις αὐτῶν γίνεταί οὐχ εἰς τὰ μηχετ ἄν αὑτοῖς σωζόμενα, otov 

χαὶ τὸ ἔμμηνον. τοῦτο μὲν γὰρ Tv xal αὐτὸ σύνϑετον, ἥτις σύνϑεσις μετὰ 5 

τὴν πρώτην μῖξίν τε χαὶ ἁρμονίαν τῶν ἐξ ὧν f$ σύνϑεσις τῷ ζῴῳ σωμά- 

1 λέγει] cf. de Caelo I, 10. 27954 fortasse γενητὸν et αὐτὸ 4 οὐδ᾽ scripsi: οὔτ᾽ 
libri οὐϑ᾽] ob γὰρ coni. Sp. 10 pr. τε del. Sp. recte τε τοῦτο Sp.: 
γε τοῦτο libri 11 δέξηται B?S?a Sp.: δέηται VB'S'F. 13 ei B? Sp.: ἢ libri 

14 ei B? Sp.: 7) libri 15 «5c del. Sp. 16 γιν. et oxox. mutat Sehwartz 
22 τοῦ Vict.: τῷ libri 29 μίξεως] ὦ in lit. V 30. 31 ἄφϑαρτον] alt. « in 

lit. V 92 ἐμμένον a 94 ἧς Sp.: ἢ VS!B!: ἧς ἢ B?S?a 36 αὐτοῖς] fortasse αὐτὰ 
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των. μεταβάλλοντα δ᾽ ἐξ ὧν ταῦτα τὰ σώματα (ταῦτα δ᾽ ἣν τὰ στοιχεῖα 
, ΄ / d y Eo ΄ » / ' 2 4 ro) Po 

σωζόμενα) λύεταί τε ἀπ᾿ ἀλλήλων ἀσυμμετρίας τινὸς ἐν αὐτοῖς γινομένης 
τῷ mXeove ΄ ἐξ ^» "αν , ' RA PLA 0 mem εἰ ) ^ - A 10 0 πλεονεχτήσαντι ἐξ αὐτῶν (οὐ γὰρ δύναμιν ἔχοντα, ὥστ᾽ ἐπ᾽ ἄπειρον 
τὴν τοιαύτην συμμετρίαν φυλάσσειν), x«l ἔστιν ἥ τε τῶν ζῴων χαὶ τῶν 

ἄλλων τῶν συνθέτων σωμάτων φϑορὰ γινομένη εἰς τὴν τῶν στοιχείων ἀνά- 
λυσιν, ἐξ ὧν χατὰ συμμετρίαν τινὰ τὴν πρὸς ἄλληλα τῶν στοιχείων ἢ γέ- 15 

νεσίς τε αὐτῶν xal T, σύστασις. xal ὃ χόσμος δὲ τῶν ἔχ τινων σωμάτων 
ἐνεργείᾳ ὄντων κατὰ μεταβολήν τινα γέγονεν 7 δῆλον ὅτι τὰ σώματα ἐχεῖνα 

σώζεται ἐν αὐτῷ, ὧν χατὰ μεταβολὴν T, γένεσις αὐτῶν, σωζόμενα ὃὲ χαὶ 90 

σι 

10 δυνάμενα χἀχείνως ἔχειν, ὡς ἔχοντα μεταβάλλειν εἰς τὸ χόσμος εἶναι, πάλιν 

ἂν μεταβάλλοι, εἰς ὃν μεταβάλλοντα οὐχέτ᾽ ἂν ὃ χόσμος εἴη, ὥσπερ 
δρῶμεν μεταβάλλοντα τά τε ἁπλᾶ σώματα εἰς ἄλληλα πρῶτα "p Ty Omo- 

χειμένην αὐτοῖς ὕλην εἶναι δεχτιχὴν τῶν εἰδοποιούντων τὰ πρῶτα σώματα, 

xal τὰ σύνϑετα, | ὅταν 7| διὰ τὴν φύσιν 7| διά τινα ἔξωϑεν περίστασιν 122 
15 ἐπιχρατήσῃ τι ἐν αὐτοῖς, ὃ λύει τὴν συμμετρίαν αὐτῶν πρὸς ἄλληλα. xo 

ἣν τὸ εἶναι τῷ συνθέτῳ σώματι. 

XXI Ὅτι μὴ κατὰ συμβεβηχὸς ἣ πρόνοια κατὰ ᾿Αριστοτέλη. 5 

Πρῴην uiv γινομένων πρὸς τοὺς ἑταίρους περὶ προνοίας λόγων, xoi 
πειρωμένου μου δειχνύναι, ὅτι τέ ἐστι χατὰ ᾿Αριστοτέλη ἀπὸ τῶν ϑείων 

20 τῶν ϑνητῶν ἐπιμέλειά τις καὶ πρόνοια, xol τίς, xal τίνα γινομένη τὸν τρό- 10 

πὸν ὄντος ἑτοίμου λέγειν, εἶπέ τις τῶν παρόντων πρῶτον ἄξιον εἶναι μα- 
θεῖν, πῶς ἀποχρίνασϑαι δεῖ πρὸς τοὺς ἐρωτῶντας, πότερα χρὴ προηγου- 

μένως λέγειν τὰ ϑεῖα τῶνδε προνοεῖσθαι χαϑ’ ἡμᾶς, ἢ χατὰ συμβεβηχός. 15 
οἱ γὰρ οὐ φάσχοντες εἶναι χατὰ ᾿Αριστοτέλη πρόνοιαν τὴν ὑφ᾽ ἡμῶν λε- 

25 γομένην γίνεσϑαι, πρόνοιαν χατὰ συμβεβηχός φασι γίνεσϑαι λέγεσϑαι. εἰ 

δὲ ἐν πᾶσιν, οἷς προστίθεται, τὸ χατὰ συμβεβηχὸς τοῦ μὴ χυρίως εἶναι 20 

τούτοις ἃ λέγεται σημεῖόν ἐστι, τὸ δὲ μὴ κυρίως ὃν οὐδ᾽ ὄν πως, οὐδ᾽ 

ἂν ἢ χατὰ συμβεβηχὸς λεγομένη πρόνοια εἴη πρόνοια μετὰ τοιαύτης προσ- 

ϑήχης λεγομένη. χατὰ συμβεβηχός τε γὰρ χεϊχινῆσϑαι λέγεται τὰ μὴ xe 128 

30 νούμενα χυρίως τε xal χκαϑ᾽ αὑτά, xoi χατὰ συμβεβηχὸς αἴτια μὲν ταῦτα, 
ἀφ᾽ ὧν μηδεμία συντέλεια προηγουμένως πρὸς τὰ ὧν αἴτια εἶναι λέγεται. 

εἰ δὴ xal τὴν πρόνοιαν μετὰ ταύτης γίνεσϑαι τῆς προσϑήχης λέγομεν, ἴσως ὃ 

ἐξ ὧν λέγομεν αὐτοὶ περὶ προνοίας ἀναιροῖμεν ἂν τὸ εἶναι τὴν πρόνοιαν. 
- 
EJ ' / ES m ὡς γὰρ τὴν χίβδηλον Ope uv οὐχ οἷόν τε δραχμὴν εἶναι λέγειν τῷ ἀναι- 

A ' 35 ρετιχὸν αὐτῆς εἶναι τὸ προσχείμενον, οὕτως οὐδὲ τὴν χατὰ συμβεβηχὸς 10 

1 μεταβάλλον τὰν ταῦτα] fortasse τοῦτο 9 ἔχοντα VFB!S!: ἔχει B?S? Sp.: ἔχειν ἃ 

4 φυλάσσειν B?S?Fa Sp.: φυλάσσει VB!S! ( τῶν éx VB!S!: τῶν ei B?S?a: éx Vict.: εἰ 
ἐχ Sp. 8 γέγονεν] γίνεσϑαι ἢ γεγονέναι Viet. 9 ὧν] o ἃ Sp. αὐτῶν] αὐτοῦ 
Sehwartz 10 ὡς] εἰς «à B? μεταβάλλειν] μεταβάλλει Sp.: fortasse μετέβαλλεν 
ll ὃν] τὰ a: fortasse ὃ ὃ del. Diels 12 πρῶτα" ν΄ sic V: πρῶτα ἣν B!S': 
πρῶτα τῷ τὴν B?S?a Sp. 14 alt. ἢ SB?a Sp.: χαὶ B!V 29 προνοεῖσϑαι] προνοεῖν 

τῶν coni. Sp.: προνοεῖν Schwartz, inelius 24 ot B?S?a Sp.: εἰ VB!S!F 29 χεχι- 

γῆσϑαι] pr. x in lit. V 99 προκείμενον a Sp. τὴν Sp.: τὸ libri 

Suppl. Arist. II 2. Alex. scripta minora. D 



d: ἐ 2... M - z deis. rt ον, Per J^ 
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πρόνοιαν οἷόν τε λέγειν πρόνοιαν τῷ τὸ χατὰ συμβεβηχὸς ἐν πᾶσιν ἐπὶ 

ἀναιρέσει τοῦ ᾧ συντίϑεται προστίϑεσϑαι. | | 
Καὶ ἐγὼ πρὸς αὐτόν: τί δέ; ἀναγχαῖον εἶναί Got δοχεῖ τὴν πρόνοιαν 15 

ϑατέρῳ τούτων προσγενέσθαι. xol δεῖν τὸν ἀποχρινόμενον πρὸς τὸν οὕτως 
ὃ ἐρωτῶντα T, προηγουμένως xal χαϑ’ αὑτὸ γίνεσϑαι λέγειν αὐτὴν ἢ χατὰ 

συμβεβηχός; 
Καὶ ὅς: τί γὰρ ἄν τις λέγων ἄλλο παρὰ ταῦτα δόξειεν χατὰ. λόγον 90 

ποιεῖσϑαι τὴν ἀπόχρισιν ; 
Δῆλον, εἶπον. ὡς εἰ μὲν μηδὲν φαίνοιτο δυνάμενον εἶναι μεταξὺ τοῦ 

10 χαϑ᾽ αὑτὸ x«i τοῦ χατὰ συμβεβηχός, ἀνάγχη τὸν ἀποχρινόμενον ὑγιῶς πρὸς 
τὴν ἐρώτησιν ἐν ϑατέρῳ τὴν πρόνοιαν τίϑεσϑαι., εἰ δ᾽ ἐστί τι δυνάμενον 25 

εἶναι τούτων μεταξύ, φανερὸν ὡς ὃ τοῦτο δείξας εἴη ἂν δειχνὺς τὴν ἐρώ- 

crow οὐχ ἀναγχαίαν τῷ μὴ πάντας τοὺς δυναμένους λέγεσϑαι τρόπους 124 

τῆς προνοίας περιξιληφέναι. ! 

15 Καὶ τί dw, εἶπεν, εἴη τοιοῦτον, ὃ τῷ παραλελεῖφϑαι παραλύει τὸ τῆς 
ἀποχρίσεως ἀναγχαῖον : ! 

Καγώ: δοχῶ μοι τοῦτο γνώριμον ἔσεσϑαι, εἴτε τοῦτον ἔχει τὸν τρό- 5 

πον εἴτε χαὶ μή, εἰ πρῶτον ὑπομνήσαιμεν ἑαυτούς, τίνος ποτὲ ἐχείνων ἕχα- 

τερον 7 εἶναι μηνυτιχόν, λέγω δὲ τό τε x40. αὑτὸ xal χατὰ συμβεβηχός. τοῦ 
δ᾽ ὀρϑῶς με φήσαντος λέγειν ἐπειρώμην τὸ σημαινόμενον ὕφ᾽ ἑχατέρου 10 

τῶν ἐν τῇ ἐρωτήσει χειμένων ἐχτίϑεσθϑαι, λέγων xaÜ' αὑτὸ μὲν προνοεῖν 

τινος λέγεσϑαι τοῦτον, ὃς ποιησάμενος σχοπὸν τὴν ὠφελίαν τοῦ προχειμένου 
ἐνεργεῖ τε xal πράττει ταύτης χάριν τὰ δι᾿ ὧν οἴεται τοῦ προχειμένου 1ὅ 

τεύξεσϑαι σχοποῦ, τέλος ποιούμενος τῶν ἐνεργειῶν τὴν ὠφελίαν τοῦ προ- 
νοουμένου: χατὰ συμβεβηχὸς ὃὲ προνοεῖν λέγεταί τί τινος, ὅταν, μηδὲν τοῦ 

προνοεῖν οὕτως λεγομένου πράττοντος ὑπὲρ ὠφελίας τοῦ προνοουμένου, ἔχ 90 

τινων ὑπ᾽ ἐχείνου γινομένων ὠφελεῖσϑαί τι συμβαίνῃ, μηδὲ τὴν ἀρχὴν 
Ἰνωρίζοντος τὸ συμβαῖνον τοῦ τοῦτον προνοοῦντος τὸν τρόπον. ϑησαυρόν 

τε γὰρ εὑρηκέναι δοχεῖ χατὰ συμβεβηχὸς ὃ πρώτως ἄλλου τινὸς ὀρύσσων 25 

80 χάριν, μηδὲ εὑρήσειν προσδοχῶν: x«i ὑπὸ χεραυνοῦ τινος ἀπόλωλε χατὰ 

συμβεβηχὸς τῷ τὸν χεραυνὸν μήτε τούτου χάριν ἐνεχϑῆναι, μήτε τοῦ 125 
τοῦτο ἔσεσϑαι ἔννοιάν τινα γεγονέναι τῷ τοῦ χεραυνοῦ ποιητῇ εἴτε xal Om- 

n2 σι 

μιουργῷ. ἢ γὰρ γνῶσίς τινος τῶν ἑπομένων τοῖς γινομένοις ἄλλου χάριν 
παραλύει τὸ γίνεσϑαι χατὰ συμβεβηχὸς αὐτὰ τῷ χατὰ συμβεβηχὸς μὲν εἶναι ὅ 

35 τὸ παρὰ λόγον γίνεσϑαι δοχοῦν, τὴν δὲ πρόγνωσιν τῶν χατὰ λόγον γινο- 

2 τοῦ. B?S?a Sp.: τῷ VFS!: τὸς B! 1 τί G Spas τίς Va post ἄλλο litura 

I hi. v 15. τί dv Sp.: πᾶν VGFS!B!': παντοῖον B?S?a Sp. 18 ἐχείνων] e 
in ras. V 19 εἶναι] fortasse ἐστὶ 20 pe Sp.: μὲν libri 22 ὠφέλειαν ἃ Sp. 

semper προχειμένου] xpovooupévou Diels recte 29 χάριν] p in lit. V 25 λέ- 

γεσϑαι coni. Sp. 21 συμβαίνῃ S?a Sp.: συμβαίνει B?: συμβῆναι VFB!S! 
29 ὀρύσσων Sp.: ὀρύσσειν libri 90 τινος] fortasse τις 31. 32 τοῦ τοῦτο scripsi: 

τούτου τὸ VBSa: τούτου τὶ τὸ Vict.: τοῦτο coni. Sp. 94 αὐτὰ τῷ scripsi: αὐτῷ VB!S!F: 

αὐτῷ τῷ B?S?Ga Sp. 90 παρὰ λόγον a Sp.: παράλογον codd. supra τὴν B?: ei 
TOU 3. ΣΎ 



vs 
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μένων σημεῖον εἶναι δοχεῖν. ἣ γὰρ οὐχ ἐπὶ τούτων χαὶ τῶν οὕτως γινο- 
μένων χατηγοροῦμεν τὸ συμβεβηχός; 10 

Κἀκεῖνος" οὐχ ἐπ᾿ ἄλλων μέν. τὴν γοῦν τύχην χατὰ συμβεβηχὸς ai- 
τίαν εἶναι λέγοντες οὐχ ἔλαττον αὐτὴν ὁρίζομεν τοῦ σπανίως γίνεσϑαι τῷ 

6 ἀπροοράτῳ. 
᾿Αλλὰ μήν, ἔφην ἐγώ, τοιαύτης οὔσης τῆς τε χαϑ'’ αὑτὸ xal τῆς 1 

χατὰ συμβεβηχὸς προνοίας οὐχέτ᾽ οἶμαί σε δεήσεσθαι πολλῶν λόγων πρὸς 
“ * ' c - - Ὑ ' 2 , ᾿ 4. ἂν H , LE 

τὸ μὴ ἡγεῖσϑαι ἱκανῶς ἔχειν τὴν ἐρώτησιν τὴν ἀξιοῦσαν τὴν πρόνοιαν εἰς 

τε τὴν xaÜ' αὑτὸ xal τὴν χατὰ συμβεβηχὸς διαίρεσιν μόνας. 20 

10 Ὀρϑῶς λέγεις, εἶπεν: εἰ γάρ τις γνωρίζει τὴν γινομένην ὠφελίαν εἴς ρϑῶς λέγεις, εἶπεν: εἰ γάρ τις γνωρίζε! τὴν γινομένην ὠφε 
τινα ἐχ τῶν ὕφ᾽ αὑτοῦ γινομένων ἄλλου χάριν, δῆλον ix τῶν προξιρημέ- 

yy ὅτι μήτε xaU αὑτὸ μήτε χατὰ συμβεβηχὸς οὗτος προνοεῖ τοῦ τοῦτον 9ὅ 

τὸν τρόπον ὑπό τινος τῶν ὑφ᾽ αὑτοῦ γινομένων ὠφελουμένου. | 
LU ΝΖ KJ Dr ^: N i /" M 2 , A ΠΩ ἢ ( δέ, εἶπον ἐγώ, εἰ πρὸς τῷ γνωρίζειν τὴν ὠφελίαν τὴν γινομένην 126 

bu -Y Y 1 M [s “Ὁ ΄ » , ' - y y | 18 εἴς τινα xol χατὰ τὴν ἑαυτοῦ βούλησιν γίνοιτο, οὐ πολὺ πλεῖον ἔτι τὴν 
E οὕτως γινομένην πρόνοιαν ἐρεῖς ἀφεστάναι τῆς χατὰ συμβεβηχός; 5 

Καὶ ὅς: πάνυ μὲν οὖν. σχεδὸν γὰρ ἣ τοῦτον γινομένη τὸν τρόπον 
dA ὄντα xa αὑτὸ προνοεῖν τινος τὸ ἕνεχα τοῦ προνοουμένου πάντα ποιεῖν, 

u χατὰ συμβεβηχὸς δὲ τὸ ἕνεχα μὲν ἄλλου τινὰ ποιεῖν, οὐ γνωρίζον δὲ τὴν 10 

E. 20 εἰς τοῦτο δι᾽ ἐχείνου γινομένην ὠφελίαν, οὐδὲ βουλόμενον. τὸ δὲ μὴ ἕνεχα 

E μὲν τούτου ποιοῦν, γνωρίζον δὲ xal βουλόμενον ὠφελεῖσϑαι τοῦτο, mpovoot 

" υὲν ἂν τούτου, οὔτε δὲ xaU' αὑτὸ οὔτε xaxà συμβεβηχός. [xol εἰ ὠφελοῖ 15 
X Ὁ 3 2 [al ^ ἊΝ A 5 M - ed 5 Z , x “ῳ υὲν τοῦτο, ἐφ᾽ ἑαυτὸ δὲ τὴν ἀναφορὰν ποιοῖτο τῆς ὠφελίας, οὐδὲ τοῦτο 

: x40 αὑτὸ οὐδὲ χατὰ συμβεβηκὸς προνοεῖ" xai εἴ τι τῶν μὲν χαϑόλου xa 
" 35 αὑτό, τῶν δ᾽ ἐν μέρει χατὰ συμβεβηχός, οὐδὲ τοῦτο ἁπλῶς οὔτε xal αὑτὸ 20 

Π » A ' - b) σ €- », 2 (4 209. 4 o οὔτε xarà συμβεβηκὸς τῶν xa0' ἕχαστα προνοεῖ, οὐ χαῦ αὑτὸ μέν. ὅτι 

1 (00) τούτων ἕνεχα, οὐ χατὰ συμβεβηχὸς δέ, ὅτι οὐχ ἕτερον τὸ χαϑόλου τῶν 
P χατὰ μέρος (ἐν γὰρ τούτοις αὐτῷ τὸ εἶναι) ἀποδεῖν τοῦ γίγνεσϑαι xa ab- 25 

τὴν προηγουμένως.] 
L b] » a , A m d 7 2 7 Ὁ M 

30 Τί δ᾽ dw, εἶπον, λέγοις περὶ τοῦ προνοοῦντης μέν τινων, ἐφ᾽ ἑαυτὸν 
μέντοι τὴν ἀπὸ τῶν προ)νοουμένων ὠφελίαν ἀναφέροντος; ὃν τρόπον δρῶ- 127 
μὲν τούς τε ποιμένας τῶν προβάτων προνοουμένους, xal τοὺς βουχόλους 

τῶν βοῶν, xai τῶν αἰγῶν τοὺς αἰπόλους. δμοίως δὲ xal τοὺς ἱππονόμους 
χαὶ τοὺς συβώτας τῶν νεμομένων τε xai βοσχομένων ὑπ᾽ αὐτῶν. ó 

1 àoxei Sp. quia falso interpunxit ante σημεῖον 4 λέγοντες εἶναι ἃ Sp. οὐχ] ἐπ᾿ 

B?S?a Sp.; fortasse recte cf. Simpl. ad Phys. II, 5. 334,6 sqq. τοῦ] οὐ τῷ B?S?a Sp.: 

τῷ Diels — 5 ἀπροοράτῳ] ἀπροαιρέτῳ Viet. 9 fortasse διαιρεῖσθαι 18 ὄντα «a8 αὑτὸ] 
χαϑ αὑτὸ ὄντα xaU αὑτὸ Vict.: xa9 αὑτὸ ὃν τὸ xa9 αὑτὸ Sp.: sensus postulat tale quid: 

(1) οὖν, εἴπεν, ἡ τοῦτον. et (17. 18) τρόπον ὅτε a9 . 18 τινος 7) τὸ ἃ 10 τινὰ] 
τινὸς B?S?a ποιεῖν B?S?a Sp.: ποιεῖ VFB!S! 22—29 xal eL — προηγουμένως emblema 
ex 90 sqq. 24 (οὔτε) χαϑ' αὑτὸ οὔτε coni. Sp. 25. 26 οὔτε --- οὔτε Sp.: οὐδὲ ---οὐδὲ 
libri 26 οὐ B?S?a Sp.: ἢ VB!'S! post ὅτι add. οὐ B?S?a Sp. 28 fortasse 

(ὀλίγον) ἀποδεῖ 28. 29 αὑτὴν] αὑτὸ xol coni. Sp. recte 91 mpooupévov V 

32 ποιμένας) inter τ et p. 2 litt. erasae V προνοοῦντας coni. Sp. recte 
5* 
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᾿Αλλ οὗτοί γε, ἔφη, xol πᾶσα γε ἣ τοῦτον τὸν τρόπον γινομένη mpó- 
youx ὀλίγον τι διαφέρει τῆς γινομένης προηγουμένως τε xal χαϑ᾽ αὑτήν" 
τῶν γὰρ ἄλλων γινομένων ὁμοίως ὃ σχοπὸς μετατιϑέμενος μόνος τῆς τοι- 10 
αύτης προνοίας [6] πρὸς τὴν χαϑ᾽ αὑτὸ ποιεῖ τὴν διαφοράν. 

Τί δ᾽, οὐχὶ χαὶ ὃ λέγων, ἔφην, τῷ μὲν χαϑ’ αὑτὸ γίνεσϑαι τὴν πρό- 
νοιαν, τῷ ὃ χατὰ jin s diia χαϑ᾽ αὑτὸ μὲν τῶν χαϑόλου, xaxd εν 15 

Abg δὲ τῶν ὑπ᾽ αὐτά, ἄλλον τινὰ τρόπον προνοίας λέγει παρὰ τοὺς pm- 

ϑέντας ἐξ ἀρχῆς: 

[1] 

m 

Πῶς γάρ, εἶπεν, οὐχ ἄλλον, εἴ γε τὸ χοινὸν ἄλλο μὲν ἑχάστου τῶν 
10 óc! ἑαυτό, ἐν τούτοις μὲν τὸ ἕν τι εἶναι ἔχον, χαὶ διὰ τοῦτο χοινωνοῦν 20 

πως αὐτοῖς τῶν εἰς αὐτὸ γινομένων προηγουμένως; 

Καἀγὼ πρὸς αὐτόν: δῆλον τοίνυν, εἶπον, ἐχ τῶν ὡμολογημένων, ὅτι 
x«i ὃν dv τις τῶν ὕστερον ῥηϑέντων τρόπον τὴν πρόνοιαν γίνεσϑαι | 5 

λέγῃ; οὔτε προηγουμένως οὔτε χατὰ συμβεβηχὸς ἂν αὐτὴν γίνεσϑαι λέγοι. 128 

15 Δῆλον γὰρ οὖν εἶπεν. 

᾿Αλλὰ μήν, ἔφην, τούτου δήλου γεγονότος δῆλον, ὡς οὔτε ἣ πρώτη 5 
εἰς ἣν ἔφης ἐρωτᾶν τινας, ἀποχρίσεως ἀξία, οὔϑ᾽ ὃ xatd τινα τούτων τῶν 

τρόπων τὴν πρόνοιαν γίνεσϑαι λέγων ἀναιρεῖ τὴν πρόνοιαν, ὡς δοχεῖ ποιεῖν 
ὃ χατὰ συμβεβηχὸς αὐτὴν γίνεσϑαι λέγων. τὸ γὰρ ἀφεμένους τούτων τινὶ 10 

90 τῶν τρόπων ἀνατιϑέναι τὴν ἐχ τῶν ϑείων τῶν ἐν γενέσει τε χαὶ ὕνητῶν 

πρόνοιαν τοὺς ϑεοὺς λέγειν διὰ τὴν τῶν ϑνητῶν σωτηρίαν τὰς οἰχείας ἐν- 
εργείας ἐνεργεῖν παντελῶς ἀλλότριον ϑεῶν. παραπλήσιον γὰρ τοῦτο τῷ λέ- 15 

ἴοντι τοὺς ἐλευϑέρους xal τοὺς δεσπότας τῶν οἰχετῶν εἶναι χάριν xal τὰς 

οἰχείας ἐνεργείας ἕνεχα τῆς ἐχείνων σωτηρίας τε χαὶ τάξεως ἐνεργεῖν, εἴπερ 

οὔ δεσπόται τῶν ἄλλων πάντων οἱ ϑεοί. εἰ γὰρ ἐν πᾶσι τιμιώτερον τοῦ ἄλλου 

χάριν ὄντος τὸ οὗ χάριν ἐστίν τι, εἴ γε τιμιώτερον τὸ τέλος τῶν πρὸ αὖ- 30 

τοῦ, ἔσται χατὰ τοὺς οὕτω λέγοντας ὃ μὲν οἰχέτης τε xal δοῦλος τιμιώ- 

τερος τοῦ δεσπότου, τῶν ὃὲ ϑείων τὰ ὕϑνηταά. καίτοι γε ἐπὶ μὲν τῶν δού- 

λων χαὶ τῶν δεσποτῶν ἔστιν εἰπεῖν ἀντίδοσιν αὐτοῖς τινα γίγνεσϑαι παρ᾽ 25 

30 m διὰ τῶν ἐνεργειῶν Gc ἐνεργοῦσιν: τὰς μὲν γὰρ τῶν δεσποτῶν 

ἐνεργείας τῆς σωτηρίας | τῶν δούλων γίνεσϑαι χάριν, συντελεῖν πάλιν εἰς 129 
τὴν τῶν δεσποτῶν σωτηρίαν. ἐν γὰρ τῇ τῶν δούλων ἐνεργείᾳ τὴν τῶν 

δεσποτῶν σωτηρίαν χεῖσϑαι, ὡς εἶναι ἑχάτερόν πως ἑχατέρου τέλος, τὸ δὲ 
τὴν τῶν ϑεῶν σωτηρίαν δεῖσϑαι λέγειν τῆς τῶν ϑνητῶν ἐνεργείας ἄτοπον 5 

85 ἂν εἶναι δόξεις παντάπασιν. 

1 οὗτοί γε] οὗτος οὔτι γε Vict.: οὗτός γε ἃ: οὗτος ἔφη vel οὗτοι οὔτι coni. Sp. 

4 6 del. Schwartz 9 ἔφην Vict. Sp.: ἔφη VFB!S!: ἔφη ἔφην B?S?a. τῷ] τῶν 
Sp. 6 τῷ] τῶν Sp. 10 μὲν] μέντοι Viet. Sp. recte 19 τρόπων a Sp. 

γίνεσϑαι del. S?: om. B 11 eic] ἐρώτησις coni. Sp. recte ἔφης scripsi: ἔφην 

libri 18 λέγω a 22 ϑεῶν Sp.: ϑεῷ libri 91 γίνεσϑαι] fortasse γινομένας 
συντελεῖν δὲ πάλιν Viet. 96 οὐχ ἄτοπον: coni. Sp. 
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"Atoxov δὲ τούτῳ παραπλησίως xai τὸ τέλος xui τἀγαϑὸν τῶν ϑεῶν 10 
εἶναι λέγειν ἐν τῇ τῶν ὕνητῶν τάξει τε xol προνοίχ, χαὶ ταῦϑ᾽ ὁρῶντα 
πολλὰ τῶν ἐν τοῖσδε γενομένων οὐχ ἄξια τῆς ϑείας τάξεως. ἀλλ᾽ εἰ τὰς 

οἰχείας τὸ ϑεῖον ἐνεργήσει ἐνεργείας τῆς τῶν ὕνητῶν σωτηρίας, οὐχ αὑτοῦ 15 

5 χάριν, παντάπασιν ἂν δόξεις τῶν ϑνητῶν εἶναι χάριν. ποιήσει ὃὲ τοῦτο 
χατὰ τοὺς ἐν τῷ προνοεῖν τὴν οὐσίαν αὐτοῦ τιϑεμένους. τί γὰρ ἄλλο 
τὸ ϑεῖον ἔσται χατὰ τὸν γράφοντα ᾿ἐπεὶ τί τὸ χαταλειπόμενον T, τῆς 20 

, »^ » ES E b ' M ! fed ὧι , Ἃ n € A χιόνος, ἂν ἀφέλῃ τὸ λευχὸν xai τὸ ψυχρόν; τί δὲ πυρός, dv τὸ ϑερμὸν 
g , - Ἁ ^ Ἁ ' “Ὁ ! ^ ^ "^ f 1 ^ DN 

σβέσῃς, μέλιτος δὲ τὸ γλυχὺ xoi τῆς ψυχῆς τὸ χινεῖσϑαι χαὶ τοῦ 

10 ϑεοῦ τὸ προνοεῖν:᾿ εἰ γὰρ ἐν τῷ προνοεῖν τὸ εἶναι ϑεῷ xaX τὸν | 
οὕτω λέγοντά τε xoi γράφοντα, πᾶν δὲ τὸ προνοοῦν προνοεῖ τινος, xai 130 

ἔστι προνοεῖν τὸ τὰς οἰχείας ἐνεργείας ἐνεργεῖν χάριν τοῦ προνοουμένου, 
πᾶσα ἂν ἀνάγχῃ γένοιτο ἢ ὡς ϑεοῦ ἐνέργεια τῷ ϑεῷ χάριν τῶν προνοου- 5 

μένων, T| πῶς σοι δοχεῖ; 
15 Καὶ ὅς: τί γὰρ ἄλλο λέγει 6 τὴν οὐσίαν τῶν ϑεῶν ἐν τῷ προνοεῖν 

τιϑέμενος οὕτως, ὡς ἐν τῷ ϑερμῷ τὴν τοῦ πυρός: 
ku » 3 2 σα 5 /, a Ἁ M , eed Τί οὖν, ἔφην, οὐχ ἐν πᾶσιν ἀτελέστερα τὰ πρὸς τὸ τέλος συντελοῦντα 10 

τοῦ τέλους αὐτοῦ; 

Ilàc γάρ, εἶπεν, ἄλλως; 
, ) LN M ^t N Y 2 , [5 € 1 M , ? , 20 Tí δ᾽. οὐχὶ xal πᾶν τὸ τὰς οἰχείας αὑτῷ xal χατὰ φύσιν ἐνεργείας 

ἄλλου χάριν ἐνεργοῦν ἐχείνου χάριν ἀναγχαῖον εἶναι λέγειν, ἄλλως τε xol 1 
ἂν ἐν τῇ οὐσίᾳ αὐτοῦ τὸ τοιοῦτον T; 

ΠΠάνυ μὲν οὖν. 
᾿Αλλὰ μὴν τὸ τέλος ἄλλο τι πρόχειται, οὗ ποιεῖ χάριν ὃ ποιεῖ, χαὶ 

35 (ὃ) ἐν τῇ οἰχείᾳ οὐσίᾳ ἔχει τὸ εἶναι ἄλλου χάριν, τοῦτ᾽ ἀναγχαῖον ἀτελές 90 

τε εἶναι χαὶ δεύτερον τιμῇ τούτου, οὗ χάριν ἐστίν. 
[rd » Οὕτως, ἔφη. 

Ἂν ad id » δ“ , p N 2 € / , ναγχαῖον οὖν ἄρα τοῖς τοιαύτην εἶναι τὴν &x τῶν ϑείων πρόνοιαν 25 

τῶν ὑϑνητῶν λέγουσιν ἀτελές τε τὸ ϑεῖον τῶν ὕϑνητῶν λέγουσι xal ὃν | 
΄ b) ^ —T ^ - 

30 τούτων χάριν, οὗ τί γένοιτ᾽ dv ἀσεβέστερον T, ἀλλοτριώτερον τῆς τῶν ϑεῶν 131 
οὐσίας τε χαὶ προλήψεως: 

Καὶ ὅς: ἀληϑῆ μὲν λέγεις, εἴπεν, xal ἀνάγχη ταῦτά τε ἕπεσϑαι τοῖς 5 
τοιαύτην χαὶ οὕτως γίνεσϑαι τὴν πρόνοιαν λέγουσι χαὶ ἄλλα τούτοις παρα- 

2 ὁρῶντα scripsi: ὁρῶν τὰ VFB!S!: ὁρῶντας B?S?a Sp. ΑἈὍΦΒὅ γενομένων Sp.: γενομένοις 

libri Üe(ac scripsi: οἰχείας libri 4 οὐχ αὑτοῦ Β΄: οὐχ αὐτοῦ libri 9 δόξειε 

Sp.: δόξει libri τοῦτο Scripsi: τούτου libri: τούτων coni. Sp. 6 xatà τοὺς 

scripsi: χατὰ τούτους VFB!S!: (ydptv) κατὰ τοὺς B?S?a Sp. 1 τὸν οὕτω γράφοντα Vict. Sp. 

ἢ τῆς Sp. (,sed melius absunt): ἠτισ sie V: εἴ τις GFV Vict: ἤτις SB: ἥτις ἃ 

8 ἂν ἀφέλῃ Sp.: ἂν ἀφέληται V:. ἀναφέληται FSa pr. et alt. τὸ om. a Sp. θ᾽ τῆς 

om. a Sp. 10 alt. τὸ SFBa Sp.: «o V 19 ἀνάγκῃ seripsi: ἀνάγχη libri: del. 

Sp. (vel τὴν --- ἐνέργειαν coni.) 14 εἶναι 7] à Sp. 15 λέγει B. Sp.: λέγοι Va 
16 οὕτως Sp.: ὅπως libri 20 αὑτῷ Sp.: αὐτῷ V: αὐτῶν a 24 τὸ] fortasse o 

25 ὃ add. B?S?a Sp. 26 τὶ μὴ a 29 ἀτελέστε τὸ VB'!S': ἀτελέστερον B?S?a Sp. 

alt. τῶν ϑνητῶν λέγουσι] expectas λέγειν 
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πλήσια. πολλὰ γὰρ τὴν ἀρχὴν οὐδὲ γνώσεως ἄξια εἶναι δόξει τῶν ἐν- 
- , ΄ ' —u 3 L4 , , » 3522 ταῦϑα γινομένων, μήτε ὑπὸ τῆς ἐχείνων γίνεσϑαι προνοίας. ἄτοπον δ΄ ἄν 10 

ἕποιτο τοῖς ἀνατιϑεῖσι μὲν πάντα τῇ προνοίᾳ, λέγουσι δὲ χαὶ μόνον τὸ 

χαλὸν ἀγαϑόν. χαὶ τοῦτ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι τιϑεμένοις, τινὸς ἀγαϑοῦ τοῖς ἀν- 
ϑρώποις χατ᾽ αὐτοὺς Τ οἷόν τι γίνεσϑαι τὴν ϑείαν πρόνοιαν, ἐν Tj τὸ οι 

εἶναι τοῖς ϑεοῖς φασιν εἶναι. διὸ τὸν μὲν περὶ τούτων λόγον ὑπερϑώμεϑα 15 

εἰς σχολὴν μαχροτέραν, ὃ δέ γε νῦν ἡμῖν προχαταβεβλημένος λόγος ἀπαι- 

τεῖν μοι δοχεῖ, τίνα τρόπον οὖν χρὴ γίνεσϑαι λέγειν χατὰ ᾿Αριστοτέλη τὴν 
πρόνοιαν, ἐπεὶ μήτε χαϑ᾿ αὑτὴν μήτε χατὰ συμβεβηχὸς αὐτήν φαμεν γί- 20 

10 νεσϑαι λέγειν, εἰσὶ δέ τινες παρὰ τούτους τρόποι προνοίας εὑρημένοι πλεί- 
ους, ὧν τί φαμεν οἰχεῖον εἶναι τῶν ϑεῶν, ἀπαιτῆσαι τις ἄν. 

b] * x 5 , FIR. 5 Ἀ , m [d - ( ὦ ' » Καἀγὼ πρὸς αὐτόν: τί δέ, οὐ τὸ προχείμενον ἦν ἡμῖν δεῖξαι τὴν ἦρω- 25 

τηυένην ἐρώτησιν ὑπὸ τῶν προηγουμένως λεγόντων τὰ ϑεῖα προνοεῖν | 
— “««ῳ ^ * ν᾿ 

τῶν ἐν γενέσει xal φϑορᾷ T, χενήν γε οὖσαν xoi μηδὲ τὴν ἀρχὴν ἀπο- 132 

15 χρίσεως ἀξίαν, εἴ γε πλειόνων ὄντων τρόπων, χαϑ’ οὃς οἷόν τε τὴν πρό- 

νοιαν εἶναι λέγειν γίνεσϑαι, ἥδς περὶ δύο μόνων ἐγίνετο, ὧν ἐδείχϑη xav 5 

οὐδέτερον οἷόν τε γίνεσϑαι τὴν ἐχ ϑεῶν ἐπιζητουμένην πρόνοιαν: 
ἮἬ , y ^ 3 ? 5 ^ ec -Ὁ e / 

v μέν, ἔφη, τοῦτο, ἀλλ ἐπεὶ ἱχανῶς παρέστησας, ὃν προεϑέμην, 
' ] , ΄ 5 ΄ , C o om x ΄ Ye! ^ πρὸς ἐχείνους λόγος ἐστί σοι πεπληρωμένος. ἡμῶν δὲ χάριν ἄξιόν cs τὰ 10 

20 τοῖς δεδειγμένοις ἀχόλουϑα προσϑεῖναι. εἰ γὰρ φαίνοιτο χατὰ τὴν ὑπ᾽ "Apt- 

στοτέλους λεγομένην πρόνοιαν ἀναιρούμενα ταῦτα, ἃ ταῖς προειρημέναις 
δόξαις ἔπεσϑαι δέδειχται, εἴη ἂν οὐ μιχρὸν xal τοῦτο μαρτύριον γινόμενον 15 
εἰς τὴν τῆς δόξης. ὡς ἀληϑοῦς σύστασιν. 

» j » * 5 CUL e μι “Ὁ , iA N , 3 

ἔστι μέν, εἶπον, οὐ ῥάδιος ὃ περὶ τῶν τοιούτων λόγος, xol μάλιστ 
95 ἐπεὶ μὴ [ἐπὶ] τῶν πρὸ ἡμῶν ἔργον τις ἐποιήσατο τοῦτο δεῖξαι" οὐδεὶς γοῦν 

δόξει, ὅσα χἀυὲ εἰδέναι μὴ προηγουμένως, τῶν προαγόντων τὸν ᾿Αριστοτέ- 90 
^ , - ,; ^ /, e €- e 

λους λόγον περὶ τούτου τοῦ προβλήματος διειληφέναι. ὡς δεῖξαι τοῖς ὑφ᾽ 
^ , ^ 9 ^ 

αὑτοῦ λεγομένοις συνάδοντα (xà) ὑπ᾽ ᾿Αριστοτέλους εἰρημένα. ἀλλ᾽ ἐπεὶ σύ 
» owe ς - M »y [d ^ m RO o Sei , ^ 

τε ἀξιοῖς ἡμᾶς τε χαλῶς ἔχειν ὑπολαμβάνω, ἐφ᾽ ὅσον οἷοί τέ ἐσμεν περὶ 25 

80 αὐτοῦ διαλαβεῖν, ἐπὶ τοσοῦτον προα γαγεῖν τὸν λόγον, ἄμεινον ἡγουμένῳ 198 
τὸ χἂν ἐπ᾽ ὀλίγον εὐπορῆσαι τῶν περὶ αὐτοῦ λέγεσϑαι δυναμένων, ἣ φόβῳ 

τοῦ ἂν μὴ δυνηϑῆναι τέλος ἐπιϑεῖναι τῷ προβλήματι, xol τῶν ὀλίγων ἀπο- 
στῆναι, οὐχ ὀχνητέον πρὸς αὐτό. πειράσομαι δ᾽ ὁμοῦ τῷ περὶ τούτων ὅ 

Ἁ ΄ 

λόγῳ χαὶ τοὺς τὰ [ἰλάτωνος μὲν ὑπισχνουμένους, σφόδρα δὲ πεπειχότας 

2 μιῆτε] nisi plura exciderunt, legas μηδὲ (vel μήτι γε Schwartz) 9 οὐχ οἷον B?S? 
a Sp. tt VB!S!; cat Β΄: τῷ 'S*a: te. Vicl- Sp. 10 λέγειν {δεῖν Schwartz 

11 τί] τίνα a Sp. 12 δέξαι a 14 xal χενήν ye B?: χενήν τ coni. Sp. 

16 εἶναι suspectum Sp. ἥδε. Sp.: 7 δὲ B?: ci 0à VB!Sa 11 ἐπιζητουμένην] ov 

ip lit. V 18 παρέστησας punetis notat B?: παρέστησα Vict. ὃ προεϑέμην 
(6 μὲν) Schwartz προεϑούμην a: προεϑείμην Viet. 24 μὲν ὡς εἶπον a Sp. 
25 ἐπὶ del. S?: om. a Sp. 26 προηγουμένως (oxebdpevoy) Schwartz recte 28 τὰ 
ὑπὸ B?S?a Sp.: ὑπὲρ VGB!S! 28. 29 σύ τε] οὔτε a 30 ἡγουμένῳ] ἡγοῦμαι B?S?a 

à 

"". 

Sp. ab isdem perperam οὐχ ὀκνητέον πρὸς αὐτό interlocutori tribuitur additurque dpa post — 

ὀχνητέον 92 τοῦ Diels: τῷ libri 92 ὅμου V 
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[4 N e Y ) / 1 , 5 , ^ , σ ἑαυτοὺς ὡς μηδὲν ᾿Αριστοτέλους περὶ προνοίας εἰρηχότος, δειχνύναι ὅτι 
υνηδὲν μετ᾽ ἐπιστάσεώς τε xal φροντίδος λέγουσιν. 10 

, ^— ^ t 

XXII. ᾿Ἐξήγησις λέξεως ix τοῦ δευτέρου [Περὶ 
φϑορᾶς ᾿Αριστοτέλους ἄλλως ἔχουσα παρὰ τὴν ἐν (0 εἰς qot 
€ , [d bI , $ Ἁ f» w cc 5 N , 4 Ύ 

5 ὑπομνήματι" $ δὲ λέξις ἐστὶν ἥδε" "el μὲν οὖν εἰς ἄπειρον εἶσιν 15 

ἐπὶ τὸ χάτω, οὐχ ἔσται ἀνάγχη τὸ ὕστερον τόδε γενέσϑαι ἁπλῶς, 
, V * [ri » ( ^ , 

ἀλλ᾽ ἐξ ὑποθέσεως" ἀεὶ γὰρ ἕτερον ἔμπροσϑεν ἀνάγχη ἔσται, 
, δι᾿ ὃ ἐχεῖνο ἀνάγχη γενέσθαι". 20 

Ns. 18 » AP cn , f sho , , , ( 
Εἰ ἐν οἷς τὸ ὕστερον ἐξ ἀνάγχης, (ἐν) ἐχείνοις μόνοις ἀληϑὲς AK 

10 τὸ “εἰ τὸ πρῶτον, ἐξ ἀνάγκης τὸ ὕστερον᾽, ἐπὶ δὲ τῆς εἰς ὁ dar γενέσ 
(ίνεσϑαι τὸ αὐτό, οὐδ᾽ ἂν πρὸ [es 

c 
o» ῳ (Q^ 

E 

, v ^ γ᾿ , , , — 

οὐχ ἔστι τὸ ὕστερον ἐξ ἀνάγχης τῷ 

τοῦ ἐσχάτου γινομένου ἁπλῶς ἄν τι 
Ἁ -“-, , V 5 - e ταξὺ τοῦ τελευταίου τὸ ἀναγχαῖον Gm 

[s — Ἁ , 2) , , , A 5 “»"Ὕ PE | , , 

ἁπλῶς τὸ γινόμενον ἐξ ἀνάγχης. εἰ γὰρ ἐχεῖνο ἐξ TE AN τότε 

15 xal τὰ πρὸ αὐτοῦ ἐξ ἀνάγχης ἔσται, τῶν μεταξὺ Td τοῦ τε ἐπ᾽ ἄπειρον γι- 
, o PN [d / b 2 od »y m 3 ' , bi νομένου ἕκαστον ἐξ ὑποϑέσεως τὸ ἀναγχαῖον ἔχον. εἰ γὰρ τὸ μὲν ταὐτὸ 10 

ἔσται, δεῖ xal τοῦτο ὃν πρὸ αὐτοῦ, xai Ouotoc πάλιν ἐχεῖ τὸ ἀναγχαῖον 
d ' "MMC y δι" ΠΣ Pe eS E - 2M. ΄“ P 
ἕξει 7 γὰρ ἐχεῖνο ἔσται ἐξ ἀνάγχης, εἰ τὸ μετὰ τοῦτο, xai οὕτως mpot- 
, D N N »y , » οὖ 3 , 2m , P4 ΄ [4 - ὄντων. ἐπεὶ μηδὲν d d ἐστι τοῦ FUP) ει άναύχης μέλλοντος γίνε- 1 

20 σϑαι, ἁπλῶς ἐξ ἀνάγχης ἐγίνετο wai τὰ πρὸ αὐτοῦ, οἷς πάλιν ἐξ sd κε 
/ γινομένοις εἵπετο xal τὸ τελευταῖον ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι, εἰ τὰ πρῶτα. οὐ- 

1 " M ^ ἐφ , 3P € A 

xét ἐπὶ τῶν οὕτω γινουένων ἔσται λαβεῖν τὴν τοιαύτην ἀχολουϑίαν τὴν 30 
}] v -Ὁ 3 , r a “ b ' € o0 , 1 y So EUN εἰ τὸ πρῶτον, ἐξ ἀνάγχης τὸ ὕστερον. τὸ δὲ ᾿ὥστε εἰ μὴ ἔστιν ἀρχὴ 

- , , , N * — y P] [4] », - A σι CR ) 

τοῦ ἀπείρου, οὐδὲ τὸ πρῶτον ἔσται, Ot ὃ ἀναγχαῖον ἔσται γενέσθαι, 

ἀνά ἐν ἧς γίνοιτο τῷ μόνως τὰ με- 5 
-Ὁ y M 

ως ξχξιν παρὰ τοῦ τέλους, εἰ τοῦτο 

5 25 ἴσον ἐστὶ τῷ ᾿ὥστε si μὴ ἔστι τέλος τοῦ ἀπείρου᾽- ἀρχὴν γὰρ νῦν 25 
τὸ τέλος εἶπεν, ἐπεὶ ἀπὸ τοιούτηυ ἀρχή, εἰ ἀναγκαίως γίνοιτο τὸ xai τὰ 

N , - 5: ^ dip , ΄, , , ᾿ ν 2 - € 
πρὸ αὐτοῦ πᾶντα ἐξ ἀνάγχης ὀφείλειν γίνεσϑαι. εἰ δὲ | μὴ ἔστι τοῦτο, 135 

5 d “Ὁ / 7 »- οὐδὲ ἢ ἀχολουϑία αὕτη ἐπ᾽ αὐτοῦ ἀληϑής ἐστιν ἢ λέγουσα, εἰ τὸ πρῶτον 
τὸ ὕστερον, τῷ τὴν τοιαύτην ἀχολουϑίαν ἀληϑῆ γίνεσϑαι ἐν οἷς ἐστί τι 
y P CSS S MAPS, κῶν Ugosd. x -€ τ ΣΕ ον λον ΤΣ y, 30 ἔσχατον ἐξ ἀνάγχης γινόμενον τῷ ἕπεσϑαι τοῦτο τῷ ἐξ ἀνάγκης γινομένῳ ὅ 

τὰ xai πρὸ αὐτοῦ ἐξ ἀνάγχης τε γίνεσϑαι χαὶ ἀληϑὲς εἶναι ἐφ’ ἑἕχάστου 
PEN "-Ὁ [4d e 

αὐτῶν τὸ εἰ τὸ πρῶτον, xoi τὸ ὕστερον. PEN γάρ. εἰ μέλλοι ἣ τοι- 
, » , b] a ^ , 5 — / αὐτὴ ἀχολουϑία ἀληϑὴς ἔσεσϑαι, εἶναί τι πέρας ἐν τοῖς τὸ dieat 10 

ΜᾺ ὅτι δ᾽ ἀρχὴν xal τὸ πέρας λέγει, ἔδειξεν δι᾿ ὧν μετ᾽ ὀλίγον εἶπεν οὕτως 
a 

9 Περὶ γενέσεως καὶ φϑορᾶς] II 11. 331925 6 pr. 16] o in lit. V εἰσιν V 
τὸ Arist.: τῶν libri 8 διὸ «oi ἐχεῖνο Vict. 9 iv add. a Sp. δειχϑείη 

τὸ coni. Sp.: δειχϑῇ τὸ (t subser. v. c.) V: δειχϑῆτο a DU ied, τὸν 8. e V 

18 ἁπλῶς suspectum εἰ Sp.: εἴη sie V: εἴη a 14 τὸ suspectum 15 τε del. 

Sp. 1l" éxcet xó V: ἔχειτο Sa: éxetvo xà Vict. Sp. 18. B5ev| et Ss v. V 

(xai) γὰρ Sp. 21. ποῦν 23 pr. εἰ Sp.: eic libri 24 τὸ πρῶτον ἔσται] πρῶτον 

ἔσται οὐδὲν Arist. 26 εἰ Sp.: ei sie V: et a τὸ xai tà Sp.: τοῦ; xal cO libri 

28 ἀληϑής) ἀληϑές Sp. 90 τῷ ἐξ] τὸ ἐξ a οὕτως] 1]. c. 33826 



Y) L E ᾿ N 

— - ἄτας "an M ». 

/  AOPIQN KALAYXEON ὁ 

ἱτούτων δ᾽ εἴπερ ἔσται ἀΐδιος, οὐκ εἰς εὐθὺ οἷόν τε διὰ τὸ μηδαμῶς 
εἶναι ἀρχὴν υήτ᾽ ἂν χάτω, ἐπὶ τῶν ἐσομένων λαμβανομένων, μήτ᾽ 15 
dy ἄνω ἐπὶ τῶν γινομένων᾽. τὸ γὰρ “μήτ᾽ ἂν χάτω ἐπὶ τῶν ἐσομένων 
τῆς ὡς πέρατος ἀρχῆς ἐστι δηλωτιχόν. τὴν μὲν οὖν χάτω δεῖ εἶναι 

5 ἀρχήν, εἰ μέλλοι τὸ ἁπλῶς ἀναγχαῖον ἕξειν τὰ γινόμενα, ὅτι τῷ τοῦτο 
ὑποχεῖσϑαι ἁπλῶς ἀναγχαίως ἔσεσϑαι τούτῳ ἀληϑὲς ἐγίνετο, εἰ τὸ 30 

πρῶτον ἐξ ἀνάγχης. χαὶ τὸ ὕστερον, τὴν δὲ ἄνω, ὅτι οὕτω δυνησόμεϑα 
λαβεῖν τὸ εἰ τὸ πρῶτον τὸ ὕστερον. 

XXIII. Περὶ τῆς Ἡραχλείας λίϑου, διὰ τί ἕλχει τὸν σίδηρον. 180 

10 '"Ewzs0oxATc μὲν ταῖς ἀπορροίαις ταῖς ἀπ᾿ ἀμφοτέρων xol τοῖς πόροις 
τοῖς τῆς λίϑου συμμέτροις οὖσιν ταῖς ἀπὸ τοῦ σιδήρου τὸν σίδηρον φέρε- ὅ 

σϑαι λέγει πρὸς τὴν λίϑον: at μὲν γὰρ τούτου ἀπόρροιαι τὸν ἀέρα τὸν ἐπὶ 

τοῖς τοῦ σιδήρου πόροις ἀπωϑοῦσί τε xal χινοῦσι τὸν ἐπιπωματίζοντα αὐὖ- 
΄ , ^N /, τ , 3 , e , * ^S τούς: τούτου δὲ χωρισϑέντος ἀϑρόᾳ ἀπορροίᾳ ῥεούσῃ τὸν σίδηρον ἕπεσϑαι" 10 

15 φερομένων δὲ τῶν ἀπ᾿ αὐτοῦ ἀπορροιῶν ἐπὶ τοὺς τῆς λίϑου πόρους, διὰ 

τὸ συμμέτρους τε αὐτοῖς εἶναι χαὶ ἐναρμόζειν χαὶ τὸν σίδηρον σὺν ταῖς 
ἀπορροίαις ἕπεσϑαί τε xai φέρεσϑαι. ἐπιζητήσαι δ᾽ ἄν τις, εἰ xai συγ- 15 

΄ E - , - ΄ p [4 7 , o -— δὼ " 

χωρηϑείη τὸ τῶν ἀπορροιῶν, τί δήποτε T, λίϑος οὐχ ἕπεται ταῖς ἰδίαις 

ἀπορροίαις, χινεῖται OE πρὸς τὸν σίδηρον. οὐδὲν γὰρ μᾶλλον ἐχ τῶν εἰρη- 
20 μένων f, λίϑος πρὸς τὸν σίδηρον T, ὃ σίδηρος χινηϑήσεται πρὸς τὴν λίϑον. 

ἔτι διὰ τί οὐ χαὶ χωρὶς τῆς λίϑου χινηϑήσεταί ποτε σίδηρος ἐπ᾽’ ἄλλο τι 90 

τῶν ἀπ᾽ αὐτοῦ ἀπορροιῶν ἀϑρόων φερομένων. διὰ τί γὰρ μόναι at ἀπὸ 

τῆς λίϑου ἀπόρροιαι χινεῖν δύνανται τὸν ἐπιπωματίζοντα τοὺς τοῦ σιδήρου 

πόρους ἀέρα xol ἐπέχοντα τὰς ἀπορροίας; ἔτι διὰ τί ἄλλο οὐδὲν πρὸς ἄλλο 25 

25 τι οὕτω φέρεται, χαίτοι πολλὰ λέγεται ὑπ᾽ αὐτοῦ συμμέτρους τοὺς πόρους 137 
πρὸς ἀλλήλας ταῖς ἀπορροίαις ἔχειν; λέγει γοῦν “ὕδωρ οἴνῳ μᾶλλον ἐν- 
αρίϑμιον, αὐτὰρ ἐλαίῳ οὐχ ἐϑέλει᾽. ἀλλ᾽ οὐ φέρεται τούτων οὐδέτερον πρὸς 
ἕτερον. 6 Δημόχριτος ὃὲ xal αὐτὸς ἀπορροίας τε γίνεσϑαι τίϑεται xal τὰ 5 
[cd , b ἐᾷ σ 5 ' ᾿ b] Χ M , , 

ὅμοια φέρεσϑαι πρὸς τὰ ὅμοια, ἀλλὰ xai εἰς τὸ χοινὸν πάντα φέρεσθϑαι. 

30 ταῦϑ᾽ ὑποϑέμενος λαυβάνει τὸ τὴν λίϑον xal τὸν σίδηρον ἐξ ὁμοίων ἀτό- 
M , b ' / M o * , y 'N uy συγχεῖσϑαι, λεπτοτέρων Oi τὴν λίϑον xal T ὅτι εἶναι dpatocépay τε xal 10 

πολυχενωτέραν αὐτὴν εἶναι, xal διὰ τοῦτ᾽ εὐχινητοτέραν ϑᾶττον ἐπὶ τὸν 

1 δ᾽ εἴπερ ἔσται Vict. Arist. Sp.: δὲ περεσϑαι sic V: δέ περ εσϑαι sic B: δέ περ ἔσεσϑαι 
51: δ᾽ εἴπερ ἔσϑαι B?: δ᾽ ἐπερέσϑαι GF: δ᾽ εἴπερ ἔσεσϑαι S?a 2 χάτω ὡς ἐπὶ Vict. ex 
Arist. vulg. 2 διαλαμβάνομεν Vict. cf. Arist. vulg. 4 μὴ» εἶναι coni. Sp. 

6 τούτῳ] τοῦτο coni. Sp. (x0) εἰ Schwartz ( ἄνω μὴ ὅτι Vict. ut videtur 
Sp. 1l «c om. a Sp. ταῖς] τοῖς B?S?a Sp. 12 τούτου] ταύτης B?S?a 

Sp. 22 αὐτοῦ B?S?a Sp.: αὐτῆς V(7, puncto notatum)GB 'S! 26 λέγει Sp.: λέγεις 
libri (cf. v. 284 St.) 28 δὲ v.c. V Sp.: «e V'GSa 29 χενὸν Diels 

.90 λαμβάνει Sp.: λαμβάνειν libri πὸν S. V. V 91 λεπτοτέραν coni. Sp. 

xal ὅτι εἶναι VS!B!: xoi τῶ εἶναί B?: xal τὸ εἶναι S?a: εἶναι xoi coni. Sp.: xol éxe(vou 
Diels 92 fortasse εὐχινητότερα ϑᾶττον] τἄτομα Diels 
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σίδηρον φέρεσϑαι (πρὸς γὰρ τὰ ὅμοια f, φορά), xol ἐνδυόμενα εἰς τοὺς πό- 
pouc τοῦ σιδήρου χινεῖν τὰ ἐν ἐχείνῳ σώματα διαδυόμενα OV αὐτῶν διὰ 15 
λεπτότητα, τὰ δὲ χινηϑέντα ἔξω τε φέρεσϑαι ἀπορρέοντα χαὶ πρὸς τὴν λί- 
ὃον διά τε ὁμοιότητα xal διὰ τὸ χενὰ ἔχειν πλείω, οἷς ἑπόμενον τὸν Gt 

5 Onpov διὰ τὴν αἀϑρόαν ἔχχρισίν τε xai φορὰν φέρεσϑαι xal αὐτὸν πρὸς τὴν 30 

λίϑον. οὐχέτι δὲ ἢ λίθος πρὸς τὸν σίδηρον φέρεται, ὅτι μὴ ἔχει τοσαῦτα 

ὃ σίδηρος χενὰ ὅσα ἣ λίϑος. ἀλλὰ τὸ μὲν τὴν λίϑον χαὶ τὸν σίδηρον ἐξ 
δμοίων συγχεῖσϑαι δέξαιτ᾽ ἄν τις, πῶς δὲ xal τὸ ἤλεχτρον xal τὸ ἄχυρον ; 9 

T ὅτι δὲ καὶ ἐπ᾽ ἐχείνων λέγεται ταύτην τὴν αἰτίαν, ἔτι πολλὰ ἑλχόμενα ὑπὸ 

10 τοῦ ἠλέχτρου, οἷς πᾶσιν εἰ ἐξ ὁμοίων σύγχειται, χἀχεῖνα ἐξ ὁμοίων ἀλλήλοις 138 
συγχείμενα ἕλχοι (ἂν) ἄλληλα. Διογένης δὲ ὁ ᾿Απολλωνιάτης πάντα τὰ 

ἐλατά φησιν χαὶ ἀφιέναι τινὰ ἰχμάδα ἀφ᾽ αὑτῶν πεφυχέναι xal ἕλχειν ἔξωϑεν, 5 
τὰ μὲν πλείω, τὰ δὲ ἐλάττω, πλείστην δὲ ἀφιέναι χαλχόν τε καὶ σίδηρον, οὗ 

σημεῖον τό τε ἀποχαίεσϑαί τι xal ἀπαναλίσχεσθϑαι ἀπ᾿ αὐτῶν ἐν τῷ πυρί, xai 

15 τὸ χριόμενα αὐτὰ ὄξει xal ἐλαίῳ ἰοῦσϑαι" τοῦτο γὰρ πάσχειν διὰ τὸ ἕλχειν ἐξ 10 
αὐτῶν τὴν ἰχμάδα τὸ ὄξος. q τὸ γὰρ τὸ πῦρ χαίειν dv χαίειν αὐτῷ: τῷ δὲ 

εἰσδυόμενον εἰς ἕχαστον ἕλχειν τε χαὶ ἀναλίσχειν τὸ ἐν αὐτοῖς ὑγρόν. τοῦ 

σιδήρου ἕλχοντός τε xal πλεῖον ἀφιέντος ὑγρὸν τὴν λίϑον οὖσαν ἀραιοτέραν 15 
τοῦ σιδήρου χαὶ γεωδεστέραν πλεῖον ἕλχειν τὸ ὑγρὸν τὸ ἀπὸ τοῦ παρα- 

20 χειμένου ἀέρος T, ἀφιέναι. τὸ μὲν οὖν συγγενὲς ἕλχουσαν ἐν αὑτῇ δέχε- 
σϑαι, τὸ δὲ μὴ συγγενὲς ἀπωϑεῖν. εἶναι δ᾽ αὐτῇ συγγενῆ τὸν σίδηρον, 

διὸ τὸ ἀπὸ τούτου ἕλχειν τε xol δέχεσϑαι ἐν αὑτῇ. xol διὰ τῆς τούτου 20 

ἕλξεως xal τὸν σίδηρον ἐπισπᾶσϑαι διὰ τὴν αϑρόαν ἕλξιν τοῦ ἐν | αὐτῷ 139 
ὑγροῦ, μηχέτι ὃὲ τὸν σίδηρον ἕλχειν τὴν λίϑον (τῷ) μηδ᾽ οὕτως εἶναι τὸν 

25 σίδηρον ἀραιὸν ὡς δέχεσϑαι δύνασϑαι ἀϑρόαν τὴν ἀπ᾽ αὐτῆς ὑγρότητα. 
ἀλλ εἰ τοῦτο, διὰ τί μόνη T, λίϑος ἕλχει τὸν σίδηρον, τῶν δ᾽ ἄλλων οὐ- 5 
δὲν τὸ συγγενές, οἷον χαλχὸς χαὶ μόλιβδος; ἀφίησι γὰρ χαὶ ταῦτα ὑγρὸν 

χαὶ ἕλχει, χαὶ συγγενῆ τινα χαὶ τούτοις ἐστίν, ὥσπερ χαὶ τοῦ σιδήρου ἣ 

λίϑος. ἔτι διὰ τί οὐ xal ἄλλα τινὰ ἢ λίϑος ἕλχει τῶν στερεῶν, ἃ ἀφίησι 10 

80 πλείονα ἰχμάδα, ὧν χαὶ ὃ γαλχός ἐστιν; οὐ γὰρ διότι ἐμμένει τὰ ἑλχό- 
N 2. δ ^ / o ) - Cows Χ ς y, , A 

μενα διὰ τὴν συμμετρίαν ἕπεται τὸ ἀφ᾽ οὗπερ ῥεῖ τὸ ἑλχόμενον, ἀλλὰ 

2 χινεῖν Sp.: χινεῖ libri 4 οἷς B?a Sp.: οἷὸ VB!F: οἷς ὃ S?: οἱ 0^ S! 6 ἔχει} t 
puncto notatum V 8 xai scripsi: εἰς libri post ἄχυρον posui sign. interr., post 

αἰτίαν libri 9 ὅτι] εἰ Schwartz δὲ om. a Sp. λέγεται] λέγει ἃ Sp. 

10 οἷς] ὡς coni. Sp. πᾶσιν εἰ VB!F: πᾶσιν S!: εἰ πάντα B?S?a: εἰ πάντα d coni. 

Sp. 11 ἂν addidi 68 Sp.: «ce libri ef. 72,28 16 τῷ γὰρ Sp. coni. 

alt. τὸ del. Panzerbieter (Diog. Apoll. p. 98) χαίειν αν χαίειν 510 V: xatety ἂν χαίειν 

FGB'S!: χαίειν τὴν ἐν αὐτῷ ἰχμάδα ἂν καίειν (Ux. ἀπο καίειν Sp. ἐκ. ἀνα χαίειν vir doctus 

apud Sp.) B?S?a Sp. t) VS!EG: τὸ BS?a Sp. αὐτὰ τὸ δὲ (ὄξος) εἰσδυόμενον 

vir doctus apud Sp.; fortasse xai γὰρ τὸ πῦρ καίειν ἃ χαίει αὐτῶν τῷ [δὲ] 17 αὐτῷ 

B?S?a Sp. τοῦ] xoi vel ὥστε τοῦ vir doctus apud Sp. 20 ἢ ἀφιέναι] ἢ & in 

i. V 2] τὸ δὲ Panzerbieter: τότε libri 22 διὸ scripsi: διὰ libri διὸ — 

τούτου] διὰ τοῦτο Panzerbieter: διὰ τοῦτο {τὸ ὑγρὸν» Sp. coni. 24 τῷ add. B?S?a 
Sp. μηδ᾽ scripsi: μήϑ᾽ libri: μὴ Sp. τῷ σιδήρῳ Diels 29 οὗ xai ἄλλα B: 
οὐχέαλλα sic V: οὐχ ἄλλα GSFa Sp. 
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διότι ἕλχεται, xal εὐλογώτερόν γε, ὧν μηδὲ ἐμμένει ἐν τῷ ἕλχοντι ἰχμὰς — 
, Ἁ , - - -Ὁ ^ AJ M , A , 

αλλὰ παραπέμπεται, ταῦτα μᾶλλον χινεῖσϑαι. χαὶ γὰρ πλεῖον ἀπὸ τούτων 1ὅ 
P ' ἢ c 9 - M € , Ἂς 2 ἂς - ^ » " 2) 5 —- 

εἰχὸς ἕλχεσθϑαι τῷ τὸ ἑλχόμενον ἐν ἑαυτῷ μηδὲ πληρούμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ, 

ἀλλ ὅμοιον μένον ἕλχειν. ὁμοίως δὲ χαϑόλου ἀναγχαῖον τὸν περὶ τούτου 
, es zi ^ » , e [d —— e ^ , σ' x A A 

5 λέγοντα πρῶτον ἐζητηχέναι, τίς ὁ τῆς δλχῇῆς τρόπος. ἔλχει γὰρ τὰ μὲν 30 
, e Ll -.- — e , 

βία xai ἁφῇ" ταῦτα αὐτὰ χινούμενα χινεῖ. οὐχ οὕτως δὲ T, λίϑος" ἀχίνητος 
23 , * ^ » ^ ΟΝ e , p ES ^ x BN Y 4 bl ^ 

γάρ. xal οὔτε τοῦ σιδήρου ἁπτομένη, οὔτε σπῶσα τὸν μεταξὺ ἀέρα ἣ τὸ 

ὕδωρ ἐπισπᾶται αὐτὸν OU αὐτῶν. χαὶ γὰρ ἂν τὰ ἐπιπολάζοντα ἐν αὐτῷ 35 

χαὶ χουφότερα ἕλχοι | τῷ ἐπισπᾶσϑαι τὸν μεταξὺ ἀέρα, (ὡς) τῷ ϑερμῷ τῷ 140 

10 ἐν αὐτοῖς τὸ ἤλεχτρον xal 1, σιχύα. οὐχ οὕτως ἐχείνη. ἐν ἐχείνοις γὰρ 
τὸ πῦρ χινούμενον xai ἐξιὸν σπᾷ τὸ παραχείμενον ὑγρὸν xal ἁπτόμενον. 

ὡς σπώμενῳ τὸ συνεχὲς ἐφέλχεται, T, δὲ λίϑος τὸν σίδηρον μόνον. εἰ γὰρ 5 
) ? , B δ. ie ἔσπα τὸν μεταξὺ ἀέρα, ἐφέρετ᾽ dy πάντα xà ἐν τῷ ἀέρι χουφότερα τοῦ 
σιδήρου ἐπὶ τὴν λίϑον πρῶτα τοῦ σιδήρου. ἕλχειν δοχεῖ χαὶ f, ὑστέρα τὰ 

15 σπέρματα xat at φλέβες xot τὰ μέλη τὴν τροφήν. οὐχ οὕτως δὲ T, λίϑος 10 
σ ^ Δ ^ A , [4 ey M a e d ^ x € A 

ἕλχει τὸν σίδηρον. xai γὰρ τούτων ὅσα ἕλχει τῷ τὸν ἀέρα xal τὸ ὑγρὸν 
ἘΞ “« ^ ^ -— -Ὁ A , c -Ὁ ^ 

σπᾶν πρῶτον (x0) μεταξὺ τοῦτο ποιεῖ χατὰ συμβεβηχός. ἕλχειν Ooxsi xol 

ὃ ἥλιος τὸ ὕδωρ (μεταβάλλον γὰρ διὰ τὴν ἀπὸ τοῦ ἡλίου ϑερμότητα ἀνα- 1 
, E M Ἁ , Ds σὼ , e 5 » » yd P e 

φέρεται εἰς τὸν χατὰ φύσιν αὐτῶν τόπον, ὃς ἐστιν ἄνω ἔνθα χαὶ ὃ ἥλιος) 

90 οὐχ ὡς T λίϑος: οὐ γὰρ μεταβάλλει τὸν σίδηρον. ἕλχει χαὶ τὴν τροφὴν 

τὸ ζῷον x«l πᾶν τὸ ἐπιϑυμητὸν xal ὀρεχτὸν οὐ τῷ ποιεῖν τὸ μεταζὺ αὐτοῦ 20 
(xal τοῦ) ὀρεγομένου ὅμοιον ἑαυτῷ (οὐ γὰρ τροφὴ γίνεται τὸ μεταξύ, οὐδ᾽ 
ἕλχεται τοῦτο), ἀλλὰ χινηϑὲν τὸ μεταξὺ ὑπὸ τοῦ ὀρεχτοῦ (δια)δίδωσι τὸ εἶδος 

ἐπὶ τὸ χινούμενον, ὡς ἐπὶ τοῦ δρᾶν γίνεται. οὕτως χαὶ ὃ σίδηρος ἐπὶ τὴν 
25 λίϑον φέρεται, οὐχ ἕλχουσαν αὐτὸν βίᾳ πρὸς ἑαυτήν, ἀλλ᾽ ἐφέσει τούτου 9ὅ 

οὗ ἐνδεὴς μέν ἐστιν αὐτός, ἔχει δ᾽ αὐτὸ ἢ λίθος" δοχεῖ γὰρ χαὶ ἢ 
΄ E T y , Ἄγ. » 

λίϑος σιδηρῖτις εἶναι, | ἐξιχμασμένη μέντοι ἤδη ἤτοι ὑπὸ χρόνου 7, 14] 
[4 , » ^ 4 5 , ' M »y Υ ^ Y 

ὑπό τινος ἄλλης αἰτίας. οὐ μόνον γὰρ τὰ αἴσϑησιν ἔχοντα xai τὰ 
A y 

ἔμψυχα ἐφίεται. τοῦ χατὰ φύσιν ἑαυτοῖς, ἀλλ᾿ οὕτω πολλὰ xol τῶν 5 
i 

30 ἀψύχων ἔχει. 

XXIV. Λέξεως ἐξήγησις ἐκ τοῦ δευτέρου “Περὶ ψυχῆς 'Aptoco- 
τέλους μετ᾽ ὀλίγον τῆς ἀρχῆς εἰρημένης" “λέγομεν δὴ γένος ἕν 
τι τῶν ἄλλων ὄντων τὴν οὐσίαν, ταύτης δὲ τὸ μὲν ὡς ὕλην, ὃ 10 

1 ἐμμένει Panzerbieter: ἐμμένειν libri ἡ ἱχμὰς a Sp. 2. ὃ ἀπὸ τούτων εἰχὸς corr. ex 
εἰχὸς ἀπὸ τούτων V 9 ἑαυτῷ {μὴ κατέχειν) Schwartz 4 μένον Sp.: μένειν libri 

6 βίᾳ Sp.: βία libri ἁφῇ Sp.: ἁφὴ V: ἄφη a ταῦτα αὐτὰ scripsi: ταῦτα «à VGSa: 
ταῦτα FK: d «al αὐτὰ Sp.: d (dc?) καὶ τὰ Vict. 1 ἢ Viek. Sp.: εἰς VSB& 8 dv sic V 

9 ἕλχοι Vict. Sp.: ἕλκει libri ὡς addidi 10 οὐχ Sp.: οὐδ΄ libri οὕτω δὲ coni. Sp. 
ἐχείνη Sp.: ἐχεῖνος libri 12 σπωμένῳ] σπώμενον a Sp. 11 τὸ add. B?S?a Sp. 
19 αὐτῶν] αὐτοῦ a Sp. 20 ὡς] οὕτως Sp. 21 οὐ τῷ ποιεῖν Vict.: οὕτω ποιεῖ 
libri 22 xai add. B?S?a Sp. τοῦ add. Diels 293 διαδίδωσι Diels: δίδωσι libri 
27 σιδηρίτισ V ἐξιχμασμένη scripsi: ἐξιχασμένης V: ἐξ ἰχασμένης a Sp. 3l δευ- 

τέρου] de an. II, 1. 41226 93 ἄλλων del. Vict, om. Arist. Sp. 

lr. 
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[4 M b 5 » PN e QA ^ M γὼ ᾿ 

αὑτὸ μὲν οὐχ ἔστι τόδε tt, ἕτερον δὲ μορφὴν xal εἶδος, 
) 

xat ἣν ἤδη λέγεται τόδε (tt, xal) τρίτον (τὸ &x τούτων.)᾽ 
(Εἰ $) ὅλη xai! αὑτὴν οὐχ οὖσα τόδε τι, χαϑὰ τὴν μορφὴν x«i τὸ 1ὖ 

TM bl , , M M »v C TN 4 Lis e] ^ M^ “" »- e , 

εἶδος dv δέξηταί τε xal σχῇ. ἤδη λέγεται τόδε, ἀπὸ τοῦὸς τοῦ εἴδους &xd- 
5 στῳ τῶν ἐνύλων τὸ εἶναι τούτῳ. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν ἁπλῶν τε xal πρώ- 

, 2A 099 Luv ) [ ES, e^ 0 , €- ' , ' 
των σωμάτων 000 ὅλως xa  aovny T, ὕλη t60s τι τῷ τὴν πρώτην χαὶ 

χυρίως ὕλην τούτοις προσεχῶς ὑποχεῖσϑαι, ἐπὶ 0& τῶν συνϑέτων σωμάτων, 20 

ἐπεὶ τούτοις μηχέτι προσεχῶς ὑποχείμενον ἢ πρώτη τε χαὶ χυρίως ὕλη, 142 

ἀλλ᾽ ἔστιν $ ὕλη σώματα τούτοις ὑποχείμενα, εἴ γε τὰ χαλούμενα στοιχεῖα 
10 ἣ τούτων ὕλη, ἔσται μὲν ἣ τούτων ὕλη τόδε τι, οὐ μὴν τὸ γενόμενον ἐξ 

αὐτῶν τὸ εἶναι τοῦτο ὃ γέγονεν ἀπὸ τῆς ὕλης ἔχει χαὶ τοῦ ἐχείνης εἴδους, ὅ 
ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ εἴδους τοῦ γεγονότος ἐν τῇ ποιᾷ συνϑέσϑι τε xal μίξει τῶν 
ὑποχειμένων αὐτῷ σωμάτων. οὐ γὰρ ἐπεὶ πῦρ xoi ἀήρ, ὕδωρ xal γῇ ὕλη 
σαρχί, f, σὰρξ ἀπὸ τούτων σὰρξ χαλεῖταί τε xai ἔστιν, ἀλλ᾿ ἀπὸ τοῦ γε- 10 

, , 3! Ad» »- QOO GE ΣΥΝ - 6 Sire: / ΄ 15 γονότος ἐν αὐτοῖς εἴδους, χαϑ᾽ ὃ τὸ εἶναί ἐστι τῇ ἐξ αὐτῶν γεγονυίαᾳ σαρχί. 
οὐδὲ γὰρ τὴν ἀρχὴν ἐχεῖνα ἐν τῇ σαρχὶ ἔτι σώζετ λλλ ὥσπερ ἐπὶ & γὰρ τὴν ἀρχὴν ἐχεῖνα ἐν τῇ oap ώζεται. ἀλλ᾽ ὥσπερ 
τῆς τῶν ἁπλῶν γενέσεως σωμάτων f, ὑποχειμένη ὅλη αὐτοῖς, αὕτη δ᾽ ἦν 

$ πρώτη, οὐχ ἣν μὲν αὐτὴ xaÜ' αὑτὴν τόδε τι, ἣν μέντοι ἐν ὑποστάσει 15 

ἐπ᾿ ἄλλου τινὸς εἴδους οὖσα. xal xav ἐχεῖνο τόδε τι οὖσα (τὸ γὰρ γινό- 
τς ' ^ - e 4 , , ^ A les 

20 μενον πῦρ χατὰ μεταβολὴν τῆς ὕλης γίνεται ἀποβαλλούσης μὲν τὸ mpoo- 
Ἃ ES , Aci , ἧς , N -— , 1 , e 

mdpyov εἶδος ἐν αὐτῇ, μεταβαλλούσης δὲ εἰς τὸ τοῦ πυρός, xai οὐχ ὅτι 920 

ἐξ ἀέρος, ἂν. οὕτω τύχῃ, f, μεταβολὴ αὕτη, τὸ πῦρ χατὰ τὸν ἀέρα τὸ εἶναι 

ἔχει, ὥς γε οὐδ᾽ ὕλης εἰς τὸ πῦρ μεταβολή), οὕτως οὐδὲ τὰ σύνϑετα σώ- 
- » B es I5 7 /- * y p. diy - 

para, οἷς ἤδη προσεχὴς ὕλη τόδε τί ἐστιν, τόδε τι εἶναι ἔχει ἀπό τοῦ 26 
25 τῶν ὑποχειμένων αὐτοῖς σωμάτων εἴδους, ἀλλ᾽ ἀπὸ τοῦ ἐξ ἐχείνων τε χαὶ 

^ 2 , / , « ἃ Ἁ ' b * , 5 ^ -— € 

ἀπ᾿ ἐχείνων γενομένου. διὸ χατὰ παντὸς μὲν ἀληϑές | ἐστιν τὸ πᾶσαν 143 

συναμφότερον οὐσίαν ἀπὸ τοῦ εἴδους ἔχειν τὸ εἶναι τοῦτο ὅ ἐστι, τούτου 
δ᾽ οὕτως ἔχοντος ἀληϑὲς xal ὃ xaÜ' ἑχάστην τῶν συνὰμφοτέρων οὐσιῶν 
τό τε εἶναι xal τὸ λέγεσϑαί ἐστι, τοῦτ᾽ αὐτῶν sióoc εἶναι, ὥστ᾽ ἐπεὶ xol 5 

80 τὸ ζῷον συναμφότερος οὐσίχ xoi τῷ ζῴῳ αὐτῷ εἶναί τε xol λέγεσϑαι 

παρὰ τῆς ψυχῆς τε x«l χατὰ τὴν ψυχήν ἐστιν, εἶδος ἂν εἴη fj ψυχὴ τῶν 
ζῴων, οὕτως δὲ xal τῶν ἄλλων τῶν παρὰ τὰ ζῷα ἐμψύχων. ὅτι Oi εἶδος 10 

ἢ ψυχή, ἔδειξεν ὁδῷ χρησάμενος τοιαύτῃ. ἐπεὶ τῆς οὐσίας fj μέν ἐστιν 
e» c NX 3 e Χ , 1 y [4 P 

ὕλη» ἣ ὃξ eióoc, T, δὲ συναμφότερος, xai ἔστιν ἢ μὲν συναμφότερος ἐξ 
y d -Ὁ 

35 ὕλης τε xai εἴδους ἔχουσα τὸ τόδε (τι) οὐ παρὰ τῆς ὕλης, ἀλλὰ παρὰ τοῦ 

1 μορφὴν Sp. ex Arist.: μορφὴ libri 2 τι xai et ἐχ τούτων suppl. Vict. ex Arist. 

(sed hie τὸ éx) 9 (el ἡ) ὕλῃ scripsi: ἡ ὕλη Vict.: ἤδη libri οὐχ Om. a 
χαϑὰ] χατὰ Vict. 4 ἂν δέξηταί scripsi: ἐὰν δέξηται Sp.: ἐνδείξηται libri σχῇ V 
τόδε (xt) coni. Sp. 4. ὃ ἑκάστῳ Sp.: ἑχάστου libri 8 énia 11 εἴδους Vict.: τόδε 

libri 14 alterum σὰρξ om. a Sp. 15 γεγονυῖα V 17" v» SFa Sp.: ἣν V 
19 εἴδους SFa Sp.: εἶδος V 20 (c ye Vict.: 6c γε libri 24 ἀπό tou] ἀπὸ τοῦ 

a Sp. 25 ὑποχειμένων Sp.: ὑποχειμένου libri 28 0 scripsi: τὸ libri 

ἑχάστην BS?a Sp.: ἑχάστη VS! 99 rotaütn V (corr. v. c.) ἐπὶ a 39 τι add. 
B?S?a Sp. 
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εἴδους τοῦ ἐν αὐτῇ, λαβὼν τὰ φυσιχὰ σώματα οὐσίας εἶναι (ἐνεργεῖ γάρ. 16 
τὸ ἐνεργὲς δὲ (οὐσία)) xal ὅτι σύνϑετος οὐσία, διελὼν τὸ φυσιχὸν σῶμα 
τῷ ζωὴν ἔχειν. ἔλαβεν τὸ εἶναι τὸ φυσιχὸν σῶμα τὸ ζωὴν ἔχον οὐσίαν σύν- 
ϑετον, οὐχ ὅτι μὴ xal τὸ φυσιχὸν σῶμα xal αὑτὸ οὐσία σύνϑετός τε χαὶ 90 

5 συναμφότερος. ἀλλ᾽ ὅτι αὐτὴ ἤδη χαὶ ἐχ τίνων σύγχειται φανερά (Ex γὰρ 
σώματος φυσιχηῦ xal ζωῆς ἥτις ἐστὶν ἢ ψυχή), λαβὼν δὲ τὸ ζωὴν ἔχον — 
σῶμα συναμφότερον οὐσίαν εἶναι ἐξ ὕλης τε xal εἴδους, xol δείξας ὅτι ἣ 25 
ψυχὴ οὔτε σῶμα οὔϑ᾽ ὑποχείμενον ἐν τῷ ζῴῳ, ἔδειξεν ὅτι ἢ χατὰ τὸ εἷ- 
óoc οὐσία ἐστὶ ψυχή. δεῖ γὰρ αὐτὴν T| ὡς εἶδος ἢ ὡς ὕλην εἶναι ἐν 

10 αὐτῷ. 

XXV. ᾽Αλλης λέξεως ἐκ τοῦ δευτέρου τῶν llepl ψυχῆς ᾽Αρι- 144 
στοτέλους ἐξήγησις, 

“Οὐ γὰρ τοιούτου σώματος τὸ τί ἦν εἶναι xal ὃ λόγος ἣ ψυχή; 
ἀλλὰ φυσιχοῦ τοῦ ἔχοντος ἀρχὴν χινήσεως χαὶ στάσεως ἐν ὅ 

15 αὑτῷ." 
Π Χ , -- » 9 ' Ἢ ᾿ εἰ , 2 € cdi ρὸς τί τοῦ ἔχοντος ἀρχὴν χινήσεως xal στάσεως ἐν αὑτῷ; 

ἀλλ᾽ εἰ τοιοῦτο τὸ φυσιχόν, πῶς ἔτι φυσιχὸν τὸ ϑεῖον οὐχ ἔχον στάσεως 
ἀρχὴν ἐν αὑτῷ; ἣ ἔχει πως στάσεως ἀρχήν, εἴ γε χατὰ μὲν τὰ μέρη 10 

- N ^3 σ e [rd » i-d » n z 2 235» hj] 5 χινεῖται, τὸ δ᾽ ὅλον ὡς ὅλον Écvqxcv* ἐν τῷ αὐτῷ γάρ ἐστιν ἀεί. ἣ οὐ 
90 περὶ παντὸς εἶπεν τοῦ φυσιχοῦ σώματος, ἀλλὰ τοῦ ἐν ᾧ ἣ ψυχὴ γίνεται. 

7, τοῦ ἔχοντος ἀρχὴν χινήσεως xal στάσεως ἐν αὑτῷ οὐ περὶ φυσιχοῦ 15 
/ : ΄ » J Y N Y ς N EAM ES ΄ E N 

σώματος λέγει, ἀλλὰ περὶ ψυχὴν ἔχοντος. ἣ γὰρ ψυχὴ ἐν τούτοις ἀρχὴ 

χινήσεώς τε χαὶ στάσεως. 

XXVI. "AAA ἐχ τοῦ αὐτοῦ λέξις. 

25 “Τὸ δὲ σπέρμα xal ὁ καρπὸς τὸ δυνάμει τοιόνδε σῶμα." — 90 
Μάλιστ᾽ ἂν δειχνύοιτο ἣ ψυχὴ μὴ οὖσα ἐν ὑποχειμένῳ διὰ ταύτης 

-.34 ps ie ΕΣ ' - " 5 c ; X d τῆς λέξεως. εἰ γὰρ τὸ ὀργανιχὸν σῶμα, ἐν ᾧ ἐστιν 7| ψυχή, παρὰ τῆς | 
ψυχῆς ἔχει τὸ ὀργανιχὸν εἶναι xal οὔτε πρὸ τοῦ ἔχειν τὴν ψυχὴν ὀργα- 145 A. 

^ 3 y D ἂν ΄, - - 2? , / ΟἿ » y. 2 , Wi νιχὸν ἦν, οὔτε ἀπελθούσης τῆς ψυχῆς ἐστιν ὀργανιχόν, οὐχ dv εἴη ἐν αὐὖ- s. 
30 τῷ ὡς ἐν ὑποχειμένῳ. ἀλλὰ μὴν οὐχ ἐν ἄλλῳ τινί ἐστι σώματι T ἐν 5 

τούτῳ. τὸ γὰρ σπέρμα δυνάμει ἔμψυχον τῷ δύνασϑαι γενέσϑαι τοιοῦτο 
σῶμα, οὗ f, ψυχὴ τελειότης ἐστί, καὶ ᾧ τὸ εἶναι τούτῳ, ὅ ἐστι, παρὰ τῇ pos, 09 ΠΟΙ Tis ? i Νὰ ᾿ ΟΡ AN 
ψυχῆς ἐστιν. 

l. 2 fortasse γάρ [τὸ], 2 ἐνεργὲς scripsi: ἐναργὲς V οὐσία add. Schwartz διε- 

λὼν δὲ τὸ Vict. Sp. 9 αὕτη 11 δευτέρου] de an. II, 1. 412515 13 τοιουδὶ 
Vict. 14 τοῦ] τοιουδὶ Arist. 15 (16. 18. 21) abv V 22 τὴν ψυχὴν B? 

24 éx τοῦ αὐτοῦ] de an. IL, 1. 412526 25 τοιονδὶ Arist. 32 τελειότης (c in lit.) — 

B Viet. Sp.: τελειότητος libri Ed. 
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XXVII. "AAAs ix τοῦ αὐτοῦ λέξις. 

“Λέγωμεν οὖν τὴν ἀρχὴν τῆς σκέψεως τοῦ πράγματος λαβόν- 10 
τες διωρίσϑαι τὸ ἔμψυχον τοῦ ἀψύχου τῷ ζῆν [ἔχοντι σώματι.} ἢ 

Διὰ τοῦ λαβεῖν μὲν τὸ ψυχὴν ἔχον σῶμα συναμφότερον οὐσίαν, πᾶσαν Ts 

ὅ δὲ συναμφότερον οὐσίαν ἐξ ὅλης τε χαὶ εἴδους εἶναι, μὴ εἶναι τὸ σῶμα ἐν 

ὑποχειμένῳ τινί, ἀλλ᾽ αὐτὸ εἶναι τὸ ὑποχείμενον, xol ἀποδοὺς λόγον τῆς 
ψυχῆς ἐντελέχειαν τὴν πρώτην σώματος φυσιχοῦ ὀργανιχοῦ, ὡς οὐδέπω 90 

ἱχανῶς δεδειγμένου τοῦ τὴν ψυχὴν εἶδος εἶναι διὰ τὸ μηδὲ τὴν αἰτίαν ἐν 
e P] ^ , , | /, m. 3 e Y » P] M , , ra τῷ ἀποδεδομένῳ λόγῳ ἐμφαίνεσϑαι, Ov ἣν εἶδός ἐστι xal ἐντελέχεια T, 

Ἃ ^ , , , 5 ^ » € , M m T » 

10 Ψυχὴ τοῦ τοιούτου σώματος, | πάλιν ἀναλαβὼν ἄνωθεν αὐτὸ τοῦτο πει- 146 

ρᾶται δειχνύναι, xoi πρῶτον μὲν ἐχτίϑεται τὰς δυνάμεις τῆς ψυχῆς, xoi 

δείξας τὰς μέν τινας αὐτῶν οὔσας πρώτας χαὶ χωριστὰς τῶν ἄλλων, τὰς 
σ 

δὲ δευτέρας, καὶ τάξιν τινὰ οὖσαν ἐν αὐταῖς δείξας, xal ὅτι τὸ μὲν ζῆν 5 
3 ' τοῖς ἐμψύχοις παρὰ τῆς ϑρεπτιχῇς ἐστι ψυχῆς, τὸ δὲ ζῴῳ εἶναι παρὰ τῆς 

5 “Ὁ /, x N 2. δ “Ὁ 5 - /, ' ox M Ὰ 15 αἰσϑητιχῆς. δείξας δὲ xai ἐπὶ τῶν αἰσϑητικῶν τάξιν τινὰ οὖσαν, xal τὰς 
Ἁ , ^ , ^M » M Y ^ /, X -Ὁ-Ὁ 

u&y πρώτας τε xal χωριζομένας τῶν ἄλλων, τὰς δὲ δευτέρας τε xal τῶν 10 

πρὸ αὐτοῦ ἀχωρίστους, ζητήσας ὃὲ xal πότερον χρὴ ἑἕἑχάστης δυνάμεως 

ψυχῆς ψυχὴν λέγειν 7| μόριον ψυχῆς, xal εἰ μόριον, πότερον τῷ λόγῳ. 
μόνον χωριστὸν T, xal τόπῳ, xat δείξας τὰς πλείστας δυνάμεις αὐτῆς 1 

90 χωριζομένας λόγῳ μόνον, περὶ δὲ τοῦ νοῦ εἰπὼν εἶναί τινα ἀμφισβήτησιν, 

εἰπὼν δὲ xal χατ᾽ εἶδος γίνεσϑαι διαφορὰς τῶν ἐμψύχων, (x9) τὰ μὲν πάσας 
y ij a ' , Aj x / , 205 / Nw ^ - 

ἔχειν τὰς δυνάμεις, τὰ δέ τινας, τὰ δὲ μίαν μόνην, ἐπὶ τούτοις ἔδειξε, πῶς 20 

εἶδος ἢ ψυχὴ xal ἐντελέχεια, ὅτι γὰρ τῷ τοῦ σώματός τι εἶναι τοῦ Ümo- 
᾿ e , v ' "ES , - € 1 Ὁ" ΄ » 

χειμένου ἡ ὁμοία οὖσα xal χωριστή ἐστιν αὐτοῦ. ἣ δὲ δεῖξις τοιαύτη" ἔλαβεν 
95 τὸ ἐπὶ πάντων τῶν λεγομένων εἶναι τοιούτων, ὁποῖά ἐστὶ πρώτως τε xal | 

δευτέρως, [χαὶ] χαϑὸ μὲν πρώτως λέγονται, τοῦτο εἶναι εἶδος αὐτῶν, χαϑὸ 147 
᾿δὲ δευτέρως, [τὸ] ὑποχείμενόν τε xal ὕλην τὴν ἐχεῖνο τὸ εἶδος συνέχουσαν, 
xal τοῦτο διὰ τῆς ἐπαγωγῆς πιστωσάμενος ἔλαβεν τὸ xal ζῆν τὰ ἔμψυχα 5 

λέγεσϑαι κατὰ πρώτην μὲν τὴν ψυχὴν x x Ὁ ἔχον, οὕτως ἔχοντος ἣ μὲν 
80 Ψυχὴ ἐδείχϑη εἶδος οὖσα τοῦ σώματος τοῦ ἔχο ὑτὴν, ὅλη δὲ τὸ o ψυχὴ ἐδείχϑη ς ῦ σώματος τοῦ ἔχοντος αὐτὴν, ὕλη δὲ τὸ σῶμα. 

XXVIII Ὅτι μὴ 7 ὕλη γένος. 

K ' ET M S NEN o; ^ Àj 5 , M N - 
οινὰ τῷ γένει xat τῇ ὕλῃ τὸ χοινὰ εἶναι πλειόνων, xal τὸ πρῶτα 10 

τῇ φύσει τῶν ὑπ᾽ αὐτά τε xat [δι᾽] ὧν ἐστι χοινά, xal τὸ τῇ cto ὶ Ἢ φ τ ὼ &, χαὶ τὸ Tj ξϊδους τινὸς 

1 éx τοῦ αὐτοῦ] de an. 11,2. 4132320 2 οὖν ἀρχὴν λαβόντες τῆς σχέψεως διωρίσϑαι 
Arist. ὃ ζῆν] ζωὴν B?S?a. Sp. ἔχοντι σώματι om. Arist.: del. Vict. 5 (δείξας) 
pi coni. Sp. recte 15 αἰσϑητικῶν Sp.: αἰσϑητῶν libri 11 αὐτῶν coni. Sp. 21 τῷ 

πὰ Scripsi: xai τὰ Vict. Sp. 21. 22 πάσας ἔχειν Vict. Sp.: πάσχειν libri 22 tà δέ 

τινας Sp.: τὰς δέ τινας libri 24 ὁμοία] Sp. videtur ἀχώριστος coniecisse 25 ὁποία 

a Sp. 26 xai delevi 21 pr. τὸ delevi 29 ψυχήν, (κατὰ δεύτερον δὲ τὸ σῶμα τὸ 

τὴν ψυχὴν) Schwartz ἔχον, οὗ οὕτως Vict. Sp. 33 δι᾿ del. B? 
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συνθέσει πρὸς αὐτὰ τὰς διαφορὰς λαμβάνειν. ὡς γὰρ χοινῆς οὔσης τῆε͵ 
ὕλης τὰ εἴδη ἐν αὐτῇ γινόμενα xav τὴν πρὸς ἄλληλα διαφορὰν διάφορον 15 
ποιεῖ χαὶ τὸ συναμφότερον, οὕτως χαὶ τοῦ γένους ὄντος χοινοῦ τὰ εἴδη χαὶ 
αἱ διαφοραὶ συντιϑέμεναι αὐτῷ χατὰ τὴν ἐν αὐτοῖς διαφορὰν ποιοῦσι τὴν 

5 ἐν τοῖς γένεσι διαφοράν: τὰ γὰρ αὐτὰ ἕτερα γίνεται τῇ τῶν διαφερόντων 30 

συνϑέσει. ἢἣ εἴη ἂν αὐτῶν T, πρὸς ἄλληλα διαφορὰ χατὰ τὸ μὴ ὁμοίως ^ 
ἔχειν τὸ χοινὸν πρὸς τὰ εἴδη ὧν ἐστι xowóv. ἣ μὲν γὰρ ὕλη χοινὴ ὡς 

ὑποχείμενον τούτοις ὧν ἐστι χοινόν (ὑπόχειται γὰρ τοῖς εἴδεσιν), τὸ δὲ | 

γένος χοινὸν ὡς χατηγορούμενον τῶν ὧν χοινόν ἐστιν. ἐν γὰρ τῇ ὕλῃ 148 
PII 10 ὑποχειμένῃ τὰ εἴδη γίνεται ὡς ἐν τῷ χαλχῷ τὰ σχήματα, οὐχ οὕτως ὃ 

ἐν τῷ γένει τὰ εἴδη: τὰ γὰρ γένη ὧν ἐστι γένη τούτων χατηγορεῖται. xal 5 
c Y [4 [t4 — ^ y ΕΝ - , 2 UAE 2 £ . ew ^ f$, μὲν ὕλη ἅμα τε πᾶσα λαμβανομένη xoivz τῷ πάντ᾽ ἔχειν ἐν ἑαυτῇ τὰ 
y yx 3*9 [rd AAT ὅν , ) (PY N Y 3 ew ἔνυλα εἴδη. ἀλλ ἕχαστον αὐτῆς μόριον xaÜ' αὑτὸ xotwov xol αὐτὸ τῷ 
πάντων εἶναι παρὰ μέρος τῶν ἐναντίων δεχτιχόν, τὸ δὲ γένος αὐτὸ μὲν 

15 χοινὸν τῶν οἰχείων εἰδῶν, τὸ δὲ χαϑ᾽ ἕχαστα αὐτοῦ οὐ χοινόν: οὐ γὰρ 10 

οἷόν τε τὸ ἐν Σωχράτει ζῷον ἐν ἄλλῳ γενέσϑαι τιν. χαὶ ἣ μὲν ὕλη 
πρᾶγυαά ἐστι χαὶ ὑπόχειται συντελοῦν εἰς τὸ εἶναι αὐτῶν ἑχάστῳ τῷδέ 

M Y , e , , , € 2 $9 € , τινι, τὸ δὲ γένος ὡς γένος λαμβανόμενον οὐ πρᾶγμα τί ἐστιν ὑποχείμενον, 15 
ἀλλὰ μόνον ὄνομα, xal ἐν τῷ νοεῖσϑαι τὸ χοινὸν εἶναι ἔχον, οὐχ ἐν ὗπο- 

΄ , N e Y [£4 μὴ Ἅ 2 A » ' M ! 4 - 

90 στάσει τινί, χαὶ ἢ μὲν ὕλη xal xav' ἀριϑμὸν ἄφϑαρτος, τὸ δὲ γένος τῷ 
εἴδει τὸ ἄφϑαρτον ἔχει xal τῇ τῶν γινομένων ἀνεπιλείπτῳ διαδοχῇ. τὸ δὲ 90 

χαϑέχαστα φϑαρτὸν αὐτοῦ. χαὶ T, μὲν ὕλη τῆς συναμφοτέρου οὐσίας τὸ 
ἕτερον μόριον ἐν τῇ τοῦ συναμφοτέρου φϑορᾷ χωρίζεταί τε xal σώζεται, 

τὸ δὲ γένος ἐστὶ μὲν χαὶ ἐν ἁπλοῖς (τοιαῦτα γὰρ τὰ τῶν εἰδῶν xol τῶν 25 

25 συμβεβηχότων γένη" οὐ γὰρ σύνϑετον οὐδὲ συναμφότερον ὡς ἐξ εἴδους xal 
ὑποχειμένου οὔτε ποιότητος οὔτε ποσότητος οὔτε τι τῶν παρὰ τὴν οὐ- 

΄ ὦ , ^N - ΄, S349 4 ENT ΄ 3 
σίαν γενῶν), ἐν δὲ τῇ συϊναμφοτέρῳ τε xai ἐνύλῳ οὐσίᾳ σύνϑετον μὲν 149 

τὸ γένος χαὶ τὸ χοινὸν ὡς σύνϑετον ἐν αὐτῇ. ὡς γὰρ τὰ χαϑέχαστα ἐν 
- J , “ y ἡ Ἁ MN ϑὼ γὼ M * , ' ' - - τῷ ζῴῳ σύνϑετα, οὕτω δὴ χαὶ τὰ εἴδη αὐτῶν χαὶ τὰ γένη" τὸ γὰρ ζῷον 

30 εἶδός τι σημαίνει σὺν ὕλῃν. οὐ μὴν τὸ ἕτερον μέρος ἐστὶ τοῦ συναμφοτέρου 5 

ὡς ὕλη, ἀλλ᾽ αὐτὸ τὸ ζῴῳ εἶναί ἐστι τὸ εἶναι ἐξ ἀμφοῖν. διὸ οὐδ᾽ ἐχω- 
ρίζετο τῆς ὕλης παραπλησίως: ἔχον γάρ τι τοῦ εἴδους ἐν τῷ τοῦ οἰχείου 
λόγῳ ἐν τῇ φϑορᾷ τοῦ ὅλου, ἥτις γίνεται κατὰ τὴν τοῦ εἴδους φϑορᾶν, 10 
χαὶ αὐτὸ χατὰ τὴν τοῦ φϑαρτοῦ χοινωνίαν φϑείρεται. διὸ τὸ ἐν Σωχράτει 

35 ζῷον υόριόν πως ὃν τοῦ γένους οὐχ ὑπομένε! φϑειρομένου Σωχράτους. 
τοῦτό τοι χἂν πάντα τὰ χαϑέχαστα. ζῷα φϑαρῇ ἀναιρεῖται xal τὸ ὡς γέ- 15 

- » c [r4 N m /, $ 0 ' yx [4 , 

voc ζῷον ὄν, τῆς ὕλης μηδὲν τοιοῦτο πασχούσης. οὐδὲ τὰ εἴδη ὁμοίως 

2 διαφορὰν διάφορον scripsi: διαφορὰν διαφορὰν VS: διαφορὰν διάφοραν (av alt. in lit.) B: 

διαφορὰν a: διάφορον Sp. ΟΝ 10 ὑποχειμένη V 18 τῷ Vict.: τὸ libri 

15 χαϑ᾽ ἕχαστον coni. Sp. 2] pr. τὸ om. a Sp. 22 «xad ἕχαστον coni. Sp. 
26 ποιότητες et ποσότητες Schwartz recte τι] τινὸς B?S?a Sp. 31 ebvg coni. — 
Sp. pr. τὸ Sp.: τῷ libri 31. 32 οὐδὲ χωρίζεται τῇ ὕλῃ coni. Sp. 82 ἐδ 
τῷ οἰχείῳ coni. Sp. 96 τοῦτό τοι suspectum Spengelio, sed cf. Ind. De an. m" ^ 
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᾿ ἔν τε τῇ ὅλῃ ἔν τε τῷ γένει. ἐν μὲν γὰρ. τῇ ὕλῃ πᾶν τὸ εἶδος γίνεται 
οὔσῃ χωρὶς εἴδους χατὰ τὸν ἑαυτῆς λόγον, ἐν δὲ τῷ γένει φϑάσαν ἤδη 30 
τὸ εἶδος τὸ χοινότερόν τε xal ἐν πᾶσι τοῖς ὑπὸ τὸ γένος εἴδεσι συνείλη- 
πται. διὸ οὐδὲ τὸ εἶδος πᾶν ἔτι ἐν τῷ Ἰένει γίνεται τῷ μέρος αὐτοῦ 

φϑάσαν τὴν τοῦ γένους συμπληροῦν φύσιν, αἱ δὲ διαφοραὶ at τὸ χοινὸν τοῦ 
εἴδους διαιροῦσαί εἰσιν αἱ τῷ γένει συντιϑέμεναι. διὸ τὸ μὲν γένος ἀχώ- 25 

ριστον τούτων ὧν ἐστι γένος xal συμφϑειρόμενον αὐτοῖς, xai οὐχ | εἰδῶν 150 
1 M , PAM , Y D , e [4 ΄, ^ , ἀλλὰ μέρους εἰδῶν δεχτιχόν, xal οὐδὲ τούτων ὡς ὑποχείμενον δεχτιχόν, 
5 A lod , , , ^ , m ' Ἦν » 

ἀλλὰ τῇ νοήσει λαμβανόμενόν τε xal χωριζόμενον τῶν σὺν οἷς ἐστιν αὐ- 
d m “ [τὰ , » ^ “ y , - τῷ τὸ εἶναι, τῆς ὕλης πρώτης οὔσης παντὸς τοῦ ἐνύλου σώματος. ἢ piv 5 
^ , 5 d , A - , , , * , ^ E Es] Lb 

γὰρ οὐχ οὖσά πως χατὰ τὸν olxsiov λόγον ἐνεργείᾳ δεξαμένη τὸ εἰδος τόδε 
τι γίνεται ἣ πρώτη οὖσα ἀρχὴ τοῦ τόδε τι xoi συναμφοτέρου, τὸ Oi γένος 
ἀπὸ τούτων τῶν ἐνύλων τε χαὶ χαϑ᾽ Éxactov τὸ εἶναι λαμβανομένου διὰ τὸν 10 

χωρισμὸν τῶν τὴν διαφορὰν αὐτοῦ δειχνύντων τε χαὶ ποιούντων. χαὶ ἢ 
eo Ac) - 2 ΄ δ - » ^ m 3 , X τ: μὲν ὕλη πᾶσι τοῖς ἐν γενέσει τε xol φϑορᾷ αἰτία τοῦ εἶναί τε x«l ὗφε- 

στάναι, τὰ δὲ γένη ἐν τοῖς διὰ τὴν ὕλην τὸ εἶναί τε καὶ τὴν ὑπόστασιν 
»y , Ὑ 1A € , 5 A Ἁ -Ὁ - » 

ἔχουσιν ἐπιγίνεται ἔργον [τὰ] τοῦ συντιϑέντος αὐτὰ διὰ τοῦ τῶν ἄλλων 
“Ὁ M 

τῶν συνυπαρχόντων αὐτῷ τῇ ἐπινοίᾳ χωρισμοῦ. 

τῶν om. a Sp. χαϑέχαστα coni. Sp. τὸ] τοῦ Sp. aut τὸ — λαμβάνον bene 
λαυβάνει B? It «à del. B?-Sp. αὐτὰ S?B?a Sp.: αὐτον ou sie V: αὐτὸν οὐ 
B'FGS! 15 tw 9$ Y. V αὐτῷ S?a Sp.: αὐτῶν libri 

" LI * D ν €. " 
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BIBAION TPITON. KEQOAAAIA 

Τί ἐστιν ἀνάμνησις. 

"Ex τοῦ δευτέρου llepi ψυχῆς λέξεως ἐξήγησις, δι ἧς λέγει “ϑεωροῦν 
γὰρ γίνεται τὸ ἔχον ἐπιστήμην, ὅπερ οὐχ ἔστιν ἀλλοι- 90 

5 οὔσϑαι: εἰς αὑτὸ γὰρ ἣ ἐπίδοσις xal etc ἐντελέχειαν." | D 

Y. Ὁμοίως ix τοῦ δευτέρου [Περὶ ψυχῆς, λέξεως ἐξήγησις, δι’ ἧς περὶ 70 4 
αἰσϑήσεως λέγει. 7 

9. Πῶς xoi ἢ Tp τοῦ ded. xoi T, ἄφοδος δμοίως αἰτία xol — 
νέσεως xal φϑορᾶς εἴη" ἣ γὰρ ἄλλου γένεσις ἄλλου φϑορά. 

10 ε. Ὅτι τὸ ἁπλῶς ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι xot μὴ ἐξ ὑποϑέσεως ἐν τοῖς ἀεὶ 
χύχλῳ γινομένοις. | 

c. Λέξεως ἐξήγησις ἐκ τοῦ τρίτου [lepi ψυχῆς, 9€ ἧς ζητεῖ, πῶς ἣ 
συναίσϑησις ἡμῖν γίνεται αἰσϑανομένοις. 

C. Λέξεως ἐξήγησις Ex τοῦ τρίτου Περὶ ψυχῆς OU ἧς ἔδειξεν, ὅτι μὴ 
15 πλείους τῶν ε εἰσὶν αἰσϑήσεων. 

5. Εἰ αἰσϑητὸν ὃ πάσαις ταῖς αἰσϑήσεσι χατὰ συμβεβηχὸς αἰσϑητόν.. 

ὃ. Λέξεως ἐξήγησις ἐχ τοῦ τρίτου Περὶ ψυχῆς, δι᾿ ἧς δείχνυσιν, ὅτι ἐστὶν 
ᾧ ἅμα πάντων αἰσϑανόμεϑα. 

t. [Περὶ ϑαλάσσης ἐχ τῶν Μετεωρολογιχῶν. 

20 τα. Ἐπιχείρησις ὅτι τὰ ὀνόματα ὕϑέσει. 

ιβ:. "Oc μὴ νὰ τὸ ὄν. 

v. ΠΕρὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν τινα. 

ιὸ, Ἐπιδρομὴ τῶν ἐν τῷ τετάρτῳ Μετεωρολογιχῶν, ἀτεχής. 

te. Περὶ τοῦ οἷον ἀμεροῦς. 

2 post τί 2 litt. erasae V 9 λέξεως ἐξήγησις 8x τοῦ δευτέρου Il. ψ. λόγου "Aptoro- | 
τέλους tit. 4 ἔχον τὴν ἐπιστήμην tit. 6 λέξεως ἐξήγησις ἐχ τοῦ δευτέρου e 
II. q. tit. 8 πῶς οὐχὶ xai tit. Sp. πρόσοδος tit.: πρόοδοσ V tert. xol om. 
üt. 9 εἴη om. tit. 11 γινομένοις ἐστι tit. 12 ἄλλης λέξεως tit. (nam non. 
sexto, sed septimo loco disputat de hoc) 15 πλείους tit. Sp.: πλείω V: πλείως a 

18 τι. ᾧ tit. 20 ϑέσει τὰ ὀνόματα tit. 
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IL Tíàotw ἀνάμνησὶς. 5 

Δ ) , / 2 e μ᾽ , , "M. , 

Ανάμνησίς ἐστιν εὕρεσις διὰ ζητήσεως φαντάσματος ὃ ἐγένετό ποτε 
- , ΡῚ t0 ωδ ὃ ^ ΄ ἐν τῷ σώματι ἐν ᾧ 7| αἰσϑητικὴ ψυχή. 

Li A ,F Lr ΄- , 

E 1. Λέξεως ἐξήγησις ἐχ τοῦ δευτέρου Περὶ ψυχῆς λόγου '"Apt- 10 
4 / Ni AP 7 / [iC - ᾿ / UE ' ? 
E 5 GrotéAouc, Ot ἧς λέγει! " ὑεωροῦν yap γίνεται τὸ ἔχον τὴν δπι- 
" 2 

στήμην, ὅπερ οὐχ ἔστιν ἀλλοιοῦσϑαι: εἰς αὐτὸ γὰρ ἣ ἐπίδοσις 

, xal εἰς ἐντελέχειαν. 

Εἰπόντος ᾿Αριστοτέλους ἐν τῷ δευτέρῳ [Περὶ ψυχῆς Ὁ ἐπὶ τῆς κα ἃ ἀπὸ 15 
δε σ΄ Δ m / £ / MJ x PA i i ' ς τῆς ἕξεως, ἣν εἶπεν δευτέραν δύναμιν (πρώτη γὰρ ἣν δύναμις (ἢ) πρὸς τὴν 152 

10 ἀνάληψιν τῆς ἕξεως ἐπιτηδειότης). εἰπόντος οὖν αὐτοῦ περὶ αὐτῆς οὕτως 

D ϑεωροῦν yàp γίνεται τὸ ἔχον τὴν ἐπιστήμην, ὅπερ οὐχ ἔστιν 
1 ἀλλοιοῦσϑαι (εἰς αὐτὸ γὰρ f, ἐπίδοσις xal εἰς ἐντελέχειαν) T) 5 

σ , , , ^ x 5 E Ὁ Ὗ , ^ ^ 

F ἕτερον γένος ἀλλοιώσεως. διὸ οὐ χαλῶς ἔχει λέγειν τὸ φρονοῦν 

ὅταν φρονῇ ἀλλοιοῦσϑαι, ὥσπερ οὐδὲ τὸν οἰχοδόμον ὅταν οἰχο- 

4 15 δομῇ. τὸ μὲν οὖν εἰς ἐντελέχειαν ἄγον àx δυνάμει ὄντος κατὰ 10 
E N - a —- S ὃς ? 5 2 £6 7. , / »y 

τὸ νοεῖν xai φρονεῖν οὐ διδασχαλίαν ἀλλ ἑτέραν ἐπωνυμίαν ἔχειν 
ὦ ZÁZ ἕῳ “2 2 , 9 μὰ AES | F , e N -Ὁ 5 ΄ , 

ó(xatov, ταῦτ᾽ εἰπόντος αὐτοῦ ἐζητήϑη χαϑόλου ὑπὸ τῆς ἐξηγήσεως, εἰ 
e 2 ^ 3 X Ξ X y /, 2 κ᾿ ^ à! * ^ , M 

(ἢ) εἰς τὴν ἐνέργειαν μεταβολὴ χίνησίς ἐστιν. εἰ γὰρ μὴ ἀλλοίωσις, πολὺ 15 
"Ὁ Ἃ 5 ». ^ y ; A $ 1 3. ox “Ὁ μᾶλλον ἂν οὐχ εἴη τις τῶν ἄλλων [οὐ] χινήσεων. τὸ γὰρ ἀπὸ τῆς νοητι- 

20 χῆς ἕξεως υεταβάλλον εἰς τὸ νοεῖν τε xal ἐνεργεῖν ἀλλοίωσις μὲν οὐχ ἂν 
1 εἴη τις, (εἶδ ἣ μὲν ἀλλοίωσις χατὰ πάϑος μεταβολή, (fj δὲν οὐχ ἔστιν μετα- 20 

! v ' (ἢ sre o3" Ms ᾿ » Eb RO MP Ras ιν e oen τω 
βολὴ χατὰ πάϑος, εἴ γ᾽ ἐστὶν εἰς ταὐτὸν ἐπίδοσις. χαὶ ἔστιν ἢ ἀπὸ τῆς 
σ 32 NX fe ce N A , » e »y / [d P4 

ἕξεως ἐνέργεια σωστιχὴ τῆς ἕξεως xal τελειότης αὐτῆς, εἴ γε τέλος Exd- 
στῳ τὸ οὗ χάριν. ἐστί, πᾶσα δὲ ἕξις ἕνεχα τῆς ἐνεργείας γίνεται τῆς xav s 

95 αὐτήν. εἰ δὲ μὴ κατ᾽ ἀλλοίωσιν 6 οὕτως ἐνεργῶν χινεῖται, πολὺ [μᾶλ- 153 
λον οὐδ᾽ ἂν χατὰ τόπον T, χατ᾽ αὔξησιν χινοῖτο: σωμάτων γὰρ at χινήσεις 

τοιαίδε. χαὶ γὰρ (ab) ἀπὸ τῶν χατὰ τὰς τέχνας ἕξεων ἐνέργειαι γίνοιντο 
᾿ A ΄ 2 M - Ce UN , / e ^N 1 

- μὲν διὰ χινήσεως, ἐπεὶ σωματιχῇς ὑπηρεσίας δέονται, αὗται δὲ χαϑὸ τε- 5 
λειότητές εἰσι τῶν ἕξεων, οὐχ ἂν χινήσεις εἶεν. μήποτ᾽ οὖν ἄμεινον γε- 

80 νέσεις αὐτὰς λέγειν τινάς, εἴ γε πρὸς τὴν τελειότητα τῶν οὐσιῶν ὧν εἰσι 
PU , A c ΄ὕ - 1 , * ? 

συντελοῦσιν: οὐ γὰρ ἑχάστῳ τῶν διὰ γενέσεως τὸ εἶναι ἐχόντων (ἢ) ἐπὶ τὴν 10 

4 δευτέρου] de an. II, 5. 411*5 6 7| οὐχ Arist. ὃ ἐπὶ] περὶ Sp.: fortasse περὶ {τῆς 
- ; ἐνεργείας) 9 ἕξεως S? Vict: λέξεως libri ἡ add. Diels 11 7 οὐχ Arist. 
^ 13 ob καλῶς ἔχει Vict. ex Arist. Sp.: οὐχ ἄλλως ἔχειν G: οὐχ ἄλλως ἐχεῖ VBS: ob χαλώς 

ἔχει ἐκεῖ F λέγειν] λέγει a 16 νοοῦν «al φρονοῦν Arist. 17 ὑπὸ scripsi: 
ἀπὸ libri 11. 18 δὶ ἡ V?B coni. Sp.: εἰ V!ESa: 4 6 19 οὐ del. B?S$?: om. a 
Sp. 2l et add. Vict. Sp. ἡ δὲ add. B?S?a Sp. 26 xtvoito σωμάτων Sp.: χι- 
vei τὸ σῶμα τῶν libri: *tvoito (κινοῖτο x0?) σῶμα τῶν Vict. 21 αἱ add. Sp. 

28 μὲν 538 Sp.: μὲν ἡ sic V: μὲν ἡ GF: μὲν ἣ B: μὲν 7? S$ ἐπεὶ GFB? Viet. 
Sp.: ἐπὶ VS (i in lit.) 9l οὐ] ἐν coni. Sp. (et (ἡ) ἐπὶ): ἡ Diels 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 6 



VOY - : eina ME A ^ » e ^ 

i. UU S ̂ C PT T NOR EIRCENE 
Pha m τ. “ΜΝ τὶ E zi em Prag 

82 A AHOPION ΚΑΙ AYXEON deriv snl. ars 

τελειότητα πρόοδος τῆς γενέσεως αὐτοῦ μέρος. τρόπον οὖν τινα μέρος 
τῆς γενέσεως τῆς τέχνης xal f, ἀπὸ τῆς ἕξεως εἰς τὴν ἐνέργειαν μεταβολὴ 

γινομένη διὰ χινήσεών τινων, ἐπεὶ χαὶ πᾶσα γένεσις δοχεῖ γίνεσϑαι διὰ 
; *, ) ^ E. i Ll Ll ^ , [3 a s , €- 5 E! χινήσεων. ἀλλ᾽ et τοῦτο ἐπὶ τῶν τεχνῶν χρὴ λέγειν, apd γε δεῖ τὸ αὐτὸ 15 

5 τοῦτο λέγειν xal ἐπὶ τῶν χατὰ τὰς ϑεωρητιχὰς ἐπιστήμας, ἐνεργειῶν τινων 
οὐσῶν χαὶ αὐτῶν; πολὺ γὰρ ἐπὶ τούτων εὐλογώτερον τὸ μὴ εἶναι χίνησίν 
τινα. ἀλλ᾽ εἰ χρὴ καὶ ταῦτα γενέσεις λέγειν, πᾶσα δὲ γένεσις διὰ χινή- 20 

σεως, διά τινων χινουμένων εἴη ἂν γινομένη τοιάδε γένεσις. T, δεῖ πρῶ- 

toy γενέσϑαι γνώριμον εἰς τίνος τελειότητα T, τοιάδε ἐνέργεια συντελεῖ. ἣ αἱ 

10 μὲν χατὰ τὰς τέχνας * ἃ s τῶν τεχνῶν xal τῶν τὰς τέχνας ἐχόντων, | χαϑό 154 
εἰσι τεχνῖται, ἐπὶ δὲ τοῦ νοῦ xai τῶν ἀρετῶν xal τῶν ϑεωρητιχῶν ἕξεων 

εἰς τὴν τοῦ ἀνθρώπου ἂν τελειότητα συντελοῖ T, ἀπὸ τῶν ἕξεων τούτων 
2 oe. » M m c -* , , 5 m - 2 , » . ἐνέργεια, εἴ γε xal at ἕξεις αὗται τελειότητές εἰσι τῆς τοῦ ἀνθρώπου φύ- ὅ 

^ » , /, L Xx 39 4 e Ἁ σ. »y 

σεως, χαϑὸ dyUüpmmóc ἐστι. χυρίως γὰρ ἄνθρωπος ὃ τὰς ἕξεις ἔχων τε 

15 xal ἐνεργῶν χατὰ ταύτας, χαϑ᾽ ἃς τῷ ἀνθρώπῳ τὸ μάλιστα χαὶ χυρίως 
εἶναι ἀνθρώπῳ. αἱ δὴ διδασχαλίαι χινήσεις τε χαὶ ἀλλοιώσεις εἰσὶ τῶν 10 
[od , Χ ^ ἂν c - *, , , 7 3 ἕξεων, τούτων ποιητιχαὶ OU ὧν T, τοῦ ἀνθρώπου τελειότης γίνεται, εἶεν 
dy xai τῶν ἀπ’ αὐτῶν ἐνεργειῶν αἴτιαι, εἴ γε πᾶν τὸ τὴν ἕξιν ἔχον εὐ- 
üt 2 - 3 5 , 5 P4 2 δί - 2 ὃ iet d T 2 bc ἐνεργεῖ xav αὐτήν, εἰ μή τις ἐμποδίζοι τῶν ἐμποδιζόντων ταῖς ἐνερ- 

20 γείαις ἀναίρεσις xal αὐτὴ γινομένη μετά τινος χινήσεως. 15 

III. Λέξεως ἐξήγησις ἐχ τοῦ δευτέρου δμοίως Περὶ ψυχῆς. δι᾿ 
ἧς περὶ αἰσϑήσεως λέγει, ἔστι δὲ δε’ “διωρισμένων δὲ τούτων 

λέγωμεν χοινῇ περὶ πάσης αἰσϑήσεως". 20 

Εἰπὼν περὶ τῆς ϑρεπτιχῆς δυνάμεως τῆς ψυχῆς ἐπὶ τὸν περὶ αἰσϑή- 

95 σεως μέτεισι λόγον, xai πρῶτον μὲν χαϑόλου xal χοινῶς περὶ αἰσϑήσεως 
λέγει, ἔπειτα ἐρεῖ προελϑὼν περὶ ἑχάστης ἰδίᾳ. πρῶτον μὲν οὖν λαμβάνει, 25 
ὅτι ἢ αἴσϑησις γίνεται ἐν τῷ χινεῖσϑαί τι xal πάσχειν (διὰ γὰρ χινήσεώς 1δὅ 
τινος xal πάϑους γίνεσϑαι Ooxsi), λαβὼν δὲ τὸ τὴν αἴσϑησιν δι’ ἀλλοιώ- 
σεως xai πάϑους γίνεσθαι ἐμνημόνευσε τοῦ πάϑους xal τοῦ πάσχειν, ὅπως ὅ 

80 γίνεται, ὅτι γὰρ τοῖς μὲν δοχεῖ τὸ ὅμοιον ὑπὸ τοῦ ὁμοίου πάσχειν, τοῖς 

δὲ τὸ ἐναντίον ὑπὸ τοῦ ἐναντίους. τούτου δ᾽ ἐμνημόνευσεν, ἐπεὶ πρὸς τὸ 
ἀποδοῦναι, τί πότ᾽ ἐστιν αἴσϑησις, χρήσιμον αὐτῷ τὸ χεῖσϑαι, ὑπὸ τίνος 
πάσχει τὰ πάσχοντα, ἐπεὶ xal ἣ αἴσϑησις χεῖται πάϑος τι εἶναι xal διὰ 10 

πάϑους. πρὸ δὲ τοῦ περὶ τούτου διαρῦρῶσαι πρῶτον ἀπορήσας περὶ τῆς 
35 αἰσϑήσεως, διὰ τί, ὄντων ἐν τοῖς αἰσϑητηρίοις τῶν αἰσϑητῶν, οὐχ αἰσϑά- 

νεται ἢ αἴσϑησις τούτων, ἀλλὰ τῶν ἐχτὸς μόνων, χαὶ λύσας τὴν ἀπορίαν 15 

1 πρόοδος Diels: πρόσοδος libri 9 χινήσεων Sp.: χινήσεως libri 4 fortasse χινή- 
cete, ef. v. 7 8 χινουμένων] χινήσεων Vict. unde διὰ τίνων χινήσεων coni. Sp. 

τοιαδε V ἢ Vict.: ei libri 10 excidisse videtur ἐνέργειαι εἰς τὴν τελειότητα συντε- 
λοῖεν ἂν 1l τεέχνιται V 12 ἂν post ἀνθρώπου del. Vict. Sp. συντελοῖ ἡ V!G: 

συντελοί ἡ V?: συντελεῖ ἡ B: συντελοιῆ FSa: συντελοῖ ἂν ἡ Vict. Sp. 16 at Sehwartz : 
αἱ libri: εἰ Sp. 18 αἰτιαι V 19 fortasse τι et τὰς ἐνεργείας 2121 δευτέρου] de an. 
II, 5. 416» 32 26 πρῶ τὸν (sic) V 21 πάσχει a 33 τὰ] τὸ a: δ΄ Vict. 

$455 AD 
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τῷ τότε δυνάμει τὴν αἴσϑησιν εἶναι (ἢ γὰρ αἴσϑησις πρὸς τὸ αἰσϑητόν, 
αἰσϑητὸν δ᾽ αὐτῇ τὸ χεχωρισμένον: οὐδὲν γὰρ ὕφ᾽ ἑαυτοῦ πάσχει, ἢ δὲ 
αἴσϑησις διὰ πάϑους: ἔστ᾽ ἂν οὖν μὴ παρῇ τὸ αἰσϑητόν, δυνάμει ἣ αἴ- 20 
σϑησίς ἐστι), λαβὼν δὲ τὸ διχῶς λέγεσϑαι τὸ αἰσϑάνεσϑαι (xol γὰρ Ou- 

5 νάμει xal ἐνεργεία), ἔλαβεν τὸ τῆς αἰσϑήσεως τὴν μὲν εἶναι δυνάμει, τὴν 

δὲ ἐνεργεία, ὁμοίως δὲ xol τὸ αἰσϑητόν. λαβὼν δὲ τὸ [τὴν αἴσϑησιν) διὰ 25 
πάϑους γίνεσϑαι τὴν αἴσϑησιν τὴν μὲν δυνάμει, τὴν δὲ ἐνεργείᾳ, ἐφεξῆς 
λέγει περὶ τοῦ πάσχοντος ὑπὸ τίνος πάσχει, ὃ πρὸ ὀλίγου ἐχίνησε. χαὶ 

λαβὼν ὅτι πᾶν τὸ πάσχον πάσχει ὑπὸ τοῦ χινητιχοῦ χαὶ ἐνεργείᾳ ὄντος 
10 τούτου, ὃ τὸ πάσχον ὑπ᾽ αὐτοῦ δύναται γενέσϑαι, ἔδειξεν ἐχ τούτου, ὅτι τὸ 156 

πάσχον ἔστι μὲν ὡς ὑπὸ ὁμοίου πάσχει. ἔστι δὲ ὡς ὑπὸ ἀνομοίου 
πάσχει. πάσχει μὲν γὰρ ἀνόμοιον, πεπονθὸς δὲ ὅμοιόν ἐστιν. χρή- 
σιμὸν δ᾽ αὐτῷ τοῦτο πάλιν πρὸς τὸ xai [τὸ] τὴν αἴσϑησιν τὴν δυνάμει, εἰ 5 
διὰ πάϑους γίνεται, πάσχουσαν μὲν ἀνομοίαν εἶναι τῷ ποιοῦντι, ὅ ἐστι τὸ 

15 αἰσϑητόν, παϑοῦσαν δὲ xal γενομένην ὁμοίως αὐτῷ εἶναι. οἷς ἐφεξῆς ἐπέ- 
λαβεν τὴν αἴσϑησιν τὴν μὲν δυνάμει εἶναι, τὴν δὲ ἐντελεχείᾳ, (xai) διαί- 10 

/, 

ρεσιν ποιεῖται τοῦ δυνάμει xal τοῦ ἐντελεχείᾳ, βουλόμενος δι᾿ αὐτοῦ δεῖξαι, 

ὅτι μὴ χυρίως πάσχειν λέγεται ἢ αἴσϑησις xoi χινεῖσϑαι. οὐ γὰρ πάσης 
δυνάμεως ἣ εἰς ἐνέργειαν πρόοδος διὰ πάϑους xal χινήσεως. διχῶς γὰρ 15 "n 

20 τὸ δυνάμει ἐπιστῆμον, δμοίως δὲ χαὶ πᾶν ἄλλο, λέγεται. τό τε γὰρ φύσιν 
» ost 9 ? ΄ ὃ ΄ 2 Ad χλλ ij M M e P 4l M ἔχον δέξασϑαι ἐπιστήμην δυνάμει ἐπιστῆμον, ἀλλὰ xal τὸ ἔχον ἤδη xol 
δεδεγμένον τὴν ἐπιστήμην, μὴ ἐνεργοῦν δὲ xav' αὐτὸ δυνάμει λέγεται ἐπι- 
στῆμον, ὅτι ux ὁμοίως λέγεται, ἔδειξεν. εἰπὼν δὲ χαὶ τὸν ἔχοντα μὲν 20 
ἤδη τὴν ἐπιστήμην, μὴ ἐνεργοῦντα δέ, δυνάμει ἔτι χαὶ αὐτὸν ἐπιστήμονα λέ- 

€ , e e. MUN m— XN 3 ^ * , 2 e T 

25 γεσϑαι, προσέϑηχεν, ὅτι ὃ ἤδη ϑεωρῶν τε xai ἐνεργῶν οὗτός ἐστιν ὃ χυρίως 
^ p 3 , , p, «ὃ ^ , 3 οὶ * M ^ A I4 λεγόμενος ἐπιστήμων, οὐχέτ᾽ ὧν δυνάμει. ἐφ᾽ οἷς τὴν διαφορὰν λέγων 25 

— ^ , Z 2 , » * ou e AT »-»" , m 

τῶν δυνάμει λεγομένων ἐπίστασϑαι ἔδειξεν, ὅτι | ὁ μὲν πρῶτος λεγόμενος 157 

δυνάμει, ὃ χατὰ τὸ πεφυχέναι, οὐχ ἄλλως εἰς τὸ ἐνεργείᾳ γενέσϑαι μετα- 
βάλλει, εἰ μὴ διὰ τοῦ παϑεῖν τε xal ἀλλοιωϑῆναι διὰ μαϑήσεως, (0) δὲ 

30 ἤδη ἔχων εἰς τὸ ἐνεργεῖν οὐ διὰ πάϑους ἔτι xal ἀλλοιώσεως μεταβάλλει. 5 
δείξας δ᾽ ὅτι μὴ παντὸς τοῦ δυνάμει εἰς τὸ ἐνεργείᾳ μεταβολὴ διὰ πάϑους 

τε χαὶ ἀλλοιώσεως. ἐφεξῆς χαὶ τοῦ ἀλλοιοῦσϑαί τε χαὶ πάσχειν διαίρεσιν 
ἐποιήσατο, χαὶ ἔλαβεν τὸ μέν τι φϑορὰν εἶναι ὑπὸ τοῦ ἐναντίου χαὶ ἔχ- 10 

στασιν τοῦ ἐν ᾧ ἦν, ὡς πάσχει πάντα τὰ εἰς τὰ ἐναντία μεταβάλλοντα, 

35 τὸ δέ τι πάσχειν εἶπεν εἶναι οὐ τῷ φϑείρεσϑαι, ἀλλὰ τῷ σώζεσϑαι xal 

l cóce coni. Sp.: τὸ γε libri 2 αὕτη ἃ 4 λέγεσϑαι Vict.: λέγεται libri 6 τὴν 
αἴσϑησιν del. Schwartz V wei τὴν αἴσϑησιν G: xal Vict. Sp. 11 et 12 πάσχει Sp.: 

πάσχειν libri ὑπὸ τοῦ Arist. 12 τὸ ἀνόμοιον Arist. 13 τὸ del. Sp. δυνάμει G? 
Sp.: δύναμιν VG!FBSa 15 ὁμοίως VFBSa Sp.: ὁμοίαν 6. Sp.: ὅμοιον Viet. 16 xai 

add. Viet. Sp. (ἐπιλαβὼν Sehwartz) 20 ἐπιστῆμον Sp.: ἐπιστήμονα VEGS: ἐπιστήμον ἃ 

22 αὐτὴν Sp. 22. 29 ἐπιστῆμον (in lit) VFB Sp.: ἐπιστήμην a: ἐπιστήμων Vict. 

28 ὅτι {δὲν coni. Sp.: fortasse (0) ὅτι ὅτι---ἔδειξεν mi. mg. V 25 ὅτι ὁ ἤδη scripsi 

(cf. 1. c. 417228): ὃ ἤδη Vict. ex Arist.: ὅτι μηδὲ VBS!a: ὅτι ὅδε μηδὲ F: ὅτι ὅδε 6: 
ὅτι S? 26 οὐκέτ᾽ ὧν] οὐ καὶ τῶν Sa 29 6 add. Sp. 95 πάσχον a 

0" 
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ἐν ἐπιδόσει γενέσϑαι τῇ χαϑὸ ἔχει ὑπὸ τοῦ ἐνεργεία ὄντος xol ὁμοίου. ἣ 15 
γὰρ χατὰ τὴν ἕξιν καὶ τοιαύτην δύναμιν ἐνέργεια τελειότης οὖσα τῆς ἕξεως 

οὐ χατὰ τὴν εἰς τοὐναντίον μεταβολὴν γίγνεται, ἀλλὰ χατὰ τὴν τοῦ αὐτοῦ 
ἐξ ἀργίας εἰς ἐνέργειαν" τὸ γὰρ ἔχον τὴν ἐπιστήμην ἐνεργοῦν γίνεται xa 90 

5 ΄ ac P hi δ᾿. «Ὁ A Cu» 2 ΄Ν , A e , ^ 5 ^ e -^ αὐτήν, ὃ εἰς τὸ αὐτὸ xai ὅμοιον ἐπίδοσίς ἐστιν. ὁμοίως δὲ εἰπὼν ὡς δύ- 
» ^ , “ M , , » M [4 , ναμις ἔχει πρὸς ἐντελέχειαν, πῶς xal ποία δύναμις xal πρὸς ποίαν ἐντελέ- 

χειαν ἔδειξεν προσϑείς. ϑεωροῦν γὰρ γίνεται τὸ ἔχον τὴν ἐπιστήμην, 
ἥτις μεταβολὴ οὐχ ἔστιν ἀλλοίωσις, εἴ γε ἢ μὲν ἀλλοίωσις ἐξ ἄλλου εἰς 25 

ἄλλο xai ἐξ ἐναντίου ἐστὶ μεταβολή, T, δ᾽ ἐκ τοῦ οὕτω δυνάμει εἰς τὴν 
10 ἐνέργειαν (εἰς αὐτὸ γὰρ τοῦτ᾽ ἐστίν, ὃ ἔχει xol χαϑὸ | ἔχει) ἐπίδοσίς ἐστιν. 158 

T. εἰ δεῖ xal τοῦτο ἀλλοίωσιν λέγειν, ἕτερον ἄν τι εἴη γένος xai ἄλλη τις 
φύσις ἀλλοιώσεως. ὅτι δὲ τὸ πάσχειν ὡς ἴσον ἔλαβεν τῷ ἀλλοιοῦσϑαι 
ἔδειξεν εἰπὼν ὅπερ οὐχ ἔστιν ἀλλοιοῦσϑαι" ὡς γὰρ ἴσον T εἴη ἐν αὐτῷ 5 
ΚΣ, 5 » ΄ 2 [4] / ,Q o τὴ ' , M ὅπερ οὐχ ἔστι πάσχειν᾽. ὃ δείξας προσέϑηχεν, ὅτι μὴ χρὴ λέγειν τὸν 

15 φρονοῦντά τι χαὶ νοοῦντα ἀλλοιοῦσϑαι. εἰ ὃς Wr ἀλλοιοῦσϑαι, οὐδὲ χινεῖ- 
σϑαι. εἰ γὰρ μὴ ἀλλοίωσις, δῆλον ὡς οὐδὲ χατὰ τόπον οὐδὲ ποιὸν μετα- 10 

, , AN οὖ e “- ^, 5 , 5 ^ 2 , 3 ΄ 

βολή. τοιαύτη δὲ xal f, τοῦ δυνάμει αἰσθανομένου εἰς τὸ ἐνεργεία αἰσϑά- 
νεσϑαι ἐπίδοσίς τε χαὶ μεταβολή. διὸ χοινότερον 1| αἴσϑησις ἀλλοίωσις. 

9 x Χ m !F b) , πω 4 ,ὔ b! ^ »] -ς ἃ ΄ εἰπὼν δὲ ταῦτα διέξεισιν ἐπ᾿ αὐτοῖς, ὁποία μὲν μεταβολὴ ἐχ τοῦ δυνάμει 

20 εἰς τὸ ἐνεργεία ἀλλοίωσίς ἐστι, ποία δὲ οὔ. T, μὲν γὰρ ἐχ τῆς ἕξεως εἰς 1 
τὴν ἐνέργειαν τὴν διὰ ταύτην, ὡς τὸ νοεῖν ἔχειν χαὶ τὸ φρονεῖν, ἐπεὶ μὴ 
διὰ διδασχαλίας γίνεται, οὐχ ἀλλοίωσις οὐδὲ χίνησις, ἀλλ᾽ ἕτερόν τι γένος 

μεταβολῆς (ὑπὸ γὰρ τὴν γένεσιν εἴη ἂν τοιαύτη μεταβολή, εἴ γε τὸ τελει- 90 
οὖσϑαι xal T, εἰς τοῦτο ἐπίδοσις γινομένου πώς ἐστι), τὴν (δὲ) ἐχ τῆς ὅλι- 

25 χῆς δυναμέως εἰς τὴν ἕξιν μεταβολήν, ἥτις γίνεται χατὰ διδασχαλίαν τινὰ 
M , » 50 3 5 CN ΄ y e » »y 7 - xai μάϑησιν, Trot οὐδ΄ αὐτὴν διὰ πάϑους γίνεσϑαι ῥητέον, εἴ γε. γίνεται 25 
" 8. 5 A 9 7 E y 2d A * , 2 m € m χαὶ αὐτὴ εἰς τὸ ἐνεργείᾳ τὴν ἕξιν ἔχειν xal τελειότητα ἐχ τῆς ὑλικῆς δυ- 

νάμεως | (γένεσις γάρ πως xai ἣ τοιαύτη μεταβολή), (ἢ) εἰ καὶ τὴν τοι- 159 
NN , 9 y € M -Ἔ yx 2 , 

αὐτὴν μεταβολὴν λέγοι τις ἀλλοίωσιν τῷ uy, φυσιχοῦ τινος εἴδους dyd- 

30 ληψιν εἶναι. δύο χρὴ τρόπους ἀλλοιώσεως εἶναι λέγειν, τήν τε ἐπὶ τὰς 

ἕξεις γινομένην χαὶ τὴν φύσιν τε χαὶ τὸ χατὰ φύσιν (τὸ γοῦν βέλτιον μέρος ὅ 
ὧν δύναται τὸ δυνάμενον χατὰ φύσιν αὐτῷ), τὴν δέ τινα ἀπ᾿ αὐτῶν βελ- 

, o 2 Y lj ^ / pA 1 As l ; vtóvey ἕξεων εἰς τὰς στερητιχὰς διαϑέσεις. εἰπὼν ὃὲ ταῦτα xal διορίσας 
μετῆλϑεν. ἐπὶ τὴν αἴσϑησιν, xal ἔδειξεν, τίς μὲν ἢ πρώτη δύναμίς ἐστι, xal 10 

ἕω - M c Χ “ b] ^ oe / e , , “Ὁ Ὁ 35 πῶς xai ὑπὸ τίνος εἰς τὴν ἕξιν μεταβάλλει ἣ τοιαύτη δύναμις, πῶς δὲ 
(gm TEC 1d C , P] N 2 y b. N / ' X - La χαὶ ὑπὸ τίνος ἢ δευτέρα εἰς τὴν ἐνέργειαν, xai λέγει τὴν μὲν ἐχ τῆς ὕλι- 

^F, ἊΝ διὰ - ec fj λὴ 3 4| * N ^ 4 2 , 9 [4 M M M 

χῆς δυνάμεως μεταβολὴν εἰς τὴν χατὰ τὴν ἕξιν γενέσϑαι ὑπὸ τοῦ γεννῶν - 15 
, M1 - ^ N , 5 , M [r4 » Ἁ τὸς δηλονότι τὸ ζῷον (τὸ γὰρ γεννώμενον οὐδέπω τὴν ἕξιν ἔχει τὴν αἱ- 

- 

9 1, S?G?a Sp.: εἰ VS!FBG! 11 ἀλλοίωσις a Sp. 12 ὅτι Vict.: ἔτι libri 13 εἴη 
ἐν (ἂν Vict.) αὐτῷ} fortasse εἴπεν αὐτὸ (t4) 18 ἀλλοιώσεως coni. Sp. 21 ἔχειν] 

fortasse ἔχει 24 ἐστι τὴν δὲ Sp.: ἐπὶ τὴν libri 25 μεταβολήν Sp.: μεταβολὴ libri 
26 «cot V αὐτὴν Vict.: àv τὴν libri je Vict.: cc libri 21 αὐτὴ Vict.: αὐτὴν 
libri 28 7, add. Sp. 29 cà F Vict. Sp: τὸ VSa 32 αὐτῷ Schwartz: αὐτῶν 

libri τὴν Oc V π᾿ αὐτῶν] ἀπὸ τῶν coni. Sp.: fortasse ἀπ᾿ αὐτῶν {τ & v) 
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σϑητιχήν, ἀλλ᾽ ἔτι ἐστὶ δυναμένης ἕξεως δεχτιχόν, γεννηϑὲν δὲ ἔχ 
αἰσϑητιχὴν ἕξιν εὐθύς, ὥσπερ τὸ ἀναλαβὸν τὴν ἐπιστήμην), δείξας ὃ 
ἑχάτερον τῶν δυνάμει ἐπὶ τῆς αἰσϑ ἡσεώς ἐστιν, προσέϑηχεν, ὅτι χαὶ τὸ xax 

ἐνέργειαν δὲ αἰσϑάνεσϑαι ὁμοίως λέγεται τῷ ϑεωρεῖν τε xai νοεῖν. 

5 μόνον γὰρ ταύτῃ διαφέρουσιν ἥ τε αἰσϑητιχὴ χαὶ νοητιχὴ ἐνέργεια: ἔξωϑεν . u ἡ p ταυτῇῃ asp T) z U f Y J 1*1 Φ ep (* b ες ς 

γὰρ xal οὐχ ἐν τῷ αἰσϑανομένῳ χαὶ τὸ ἀχουόμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ χαὶ τὸ 25 
e , e , b ' - » c -T T. , /^ e 
ópep.evow ὁμοίως δὲ xal τῶν ἄλλων ἕχαστον. οὗ αἰτίαν ἀπέδωχεν, ὅτι 

χαϑέχαστα, οὐχ οἷόν τε δὲ εἶναι ἐν 100 7 μὲν αἴσϑησις ἀντιληπτιχή ἐστι τῶν 
“-- , , , ? ) /, ς , »y ΄ -2 5 ΄ A e “ τῷ αἰσϑανομένῳ, ἀλλ᾽ οἰχείαν ὑπόστασιν ἔχει, ἢ δ᾽ ἐπιστήμη xal ὃ νοῦς 

10 τῶν χαϑόλου ϑεωρητιχά, ἃ χαϑόλου οὐχ ἔχει ἰδίαν ὑπόστασιν, ἀλλ᾽ ἐν αὐ- 
τῇ πώς ἐστι τῇ διανοίᾳ, τὸ ᾿πῶς᾽ προσϑείς, ὅτι ἢ μὲν ὑπόστασις καὶ 5 

M 

γὰ ἐν τῷ vosi- c 

, M m " r 2.7 €- , 4 CN τούτοις χαὶ τοῦ εἶναι T, αἰτία ἐν τοῖς χαϑέχαστα, ὡς δὲ xo 
σϑαι τὸ εἶναι ἔχει, χαὶ ἔστιν ὡς χοινῶν ὄντων τὸ εἶναι ἐν τῷ νοοῦντι 
αὐτὰ νῷ, διὸ χαὶ νοεῖν μὲν ἐφ᾽ ἡμῖν, αἰσϑάνεσϑαι δὲ οὐχ ἐφ᾽ ἡμῖν, ἐπεὶ 10 

15 πρὸς παρὸν μὲν xol παρόντος T, αἴσϑησις, οὐχ ἐφ᾽ ἡμῖν ὃὲ ἢ τῶν αἰσϑη- 
- , e p ΄ € ^N e ΄ , τῶν παρουσία, ὡς ὅτε βουλόμεϑα ἔχειν αὐτά. ὡς δὲ αἱ αἰσϑήσεις ἔχουσιν, 

οὕτως xai αἱ τέχναι, ὅσαι περὶ αἰσϑητά. οὐ γὰρ ἐπὶ τοῖς ταύτας ἔχουσι 15 

τὸ ἐνεργεῖν ὅτε βούλονται, τῷ δεῖν αὐτοῖς παρεῖναι τὰ περὶ ἃ ἐνεργοῦσιν. 

ὑπερϑέμενος δὲ τὸ περὶ τῆς τῶν αἰσϑητῶν τε xal νοητῶν διαφορᾶς ἐπὶ 

90 πλέον νῦν λέγει τὸ μὲν νοεῖν ἐφ᾽ fuiv, τὸ δὲ αἰσϑάνεσϑαι οὐχ ἐφ᾽ ἡμῖν, 90 

τὰ εἰρημένα δὲ χαὶ δεδειγμένα τῇ αἰσϑήσει ἐφαρμόσας ἀπέδωχε τὸν χοι- 
νὸν λόγον τῆς αἰσϑήσεως. ἔδειξεν γὰρ πρῶτον, ἐπεὶ διχῶς λέγεται τὸ 

δυνάμει (ἄλλως γὰρ λέγεται ὃ παῖς δύνασϑαι στρατηγεῖν χαὶ ὃ τέλειος ἀλ- 

λως" οὗτος γὰρ οὐχ ὁμοίως τῷ τὴν μὲν ἕξιν ἔχοντι μηδέπω δὲ ἐνερ- 25 

25 γοῦντι), χατὰ τὸ δεύτερον σημαινόμενον τοῦ δυνάμει τὸ δυνάμει αἰσϑάνε- 

σϑαι xal τὴν δυνάμει αἴσϑησιν λέγεσϑαι. ᾿ ὧν δυνάμεων᾽ εἰπών, “ἐπεὶ οὐχ 161 
ὠνόμασται T, διαφορά, φανερὰ δὲ γέγονεν διὰ τοῦ λόγου. χρῇσϑαι δὲ ἀναγ- 

χαῖον χαὶ τῷ πάσχειν xai τῷ ἀλλοιοῦσϑαι ὡς χυρίοις ὀνόμασιν᾽ 5 

ἐπὶ τῆς μεταβολῆς τῆς £x τῆς χατὰ δύναμιν αἰσϑήσεως εἰς τὴν ἐνέργειαν, ἐπεὶ 

80 μὴ ἔχομεν ἄλλα τινὰ ὀνόματα χύρια αὐτῶν, ἦλϑεν ἐπὶ τὸ λόγον ἀποδοῦναι τῆς 
b] ΄ N 2 ΝΣ 5 Y , ty Es M 5 x αἰσθήσεως, xal εἶπεν τὸ αἰσϑητιχὸν δυνάμει εἶναι οἷον τὸ αἰσϑητὸν 

» Η͂ , , ΄ e ΄ x € eu ot e κῶν ς΄ LS UE v 
ἤδη ἐντελεχείᾳ ἐστίν, ὅτι πάσχει μὲν ὑπὸ τοῦ αἰσϑητοῦ οὐδέπω ὅμοιον 10 
» SE ^ Mr: / |y ? ? - VoM Y c 
ὃν αὐτοῦ, παϑὸν δὲ ὡμοίωται xal ἔστιν otov ἐχεῖνο, τὸ δὲ παϑὸν ὡς 
2/4 € ^" m 279 ^ ἊΨ , M X Ὁ A , , e , 

ἴσον πᾶν T, τῷ ἀλλοιωϑὲν εἶπεν. ἀποδοὺς δὲ τοῦτον τὸν λόγον οὐχ ὡς χυρίως 

35 ὄντος τοῦ αἰσϑάνεσϑα!, ἀλλὰ διὰ τὴν τῶν χυρίων ὀνομάτων ἀπορίαν (ἐδείχϑη 15 

1 ἔχει G Vict. Sp.: ἔτι ἔχει F: ἔτι VBa: del. S? 4 fortasse 0; —  £xaGcov scripsi: ἑχάστου 

libri οὗ Diels: οὖν libri — 8 fortasse(d)oby οἷόν τε [9€] 11] τῇ om.a Sp. 14 αὐτὰ scripsi: 
αὐτῷ libri 16 βολόμεϑα V αἰσϑήσεις] αἱ 8. v. V 17 ταύτας scripsi: ταῦτα libri 18 τῷ 

coni. Sp.: τοῦ libri 20 fort. πλέον (λέγειν) νῦν λέγει] 0v λέγει in lit. V 21 δὲ Sp.: τε libri 

26 δυνάμει αἴσϑησιν G Vict. Sp.: δύναμιν αἰσϑήσει VFBSa 28 ἐπὶ om. ἃ Sp. 29 ἐπεὶ coni. 
Sp.: ἔτι εἰ Ν ΕΒΒ : ἔτι ἐπεὶ G: ὅτι εἰ Vict.: ὅτι Sp. in textu — 31.32 ἤδη ἐντελεχείᾳ Sp. ex Arist.: 

ἤδη ἐντελέχειά Υ]Ἱοΐ.: ἡ δὲ ἐντελέχειά libri 92 ἐστίν om. F, sed cf.86,29 ὅτι scripsi: ὃ libri 
πάσχει GF. Viet. Sp.: πᾶσ ἔχει VBSa — 33 πᾶν] fortasse ἂν 94 ἢ τῷ Sa: 7) t V: ἡ τῶ B!: 

ἡ τὸ B* ἢ τὸ GF: ἦν τῷ coni. Sp.: fortasse εἴη τῷ ἀπὸ δοῦὺσΥ — 94.235 fortasse χύριον ὄντα 



" ΤΑΝ ἐγ wp: REPORTE 

86 AIIOPIQN ΚΑΙ AYXEON 

γάρ, ὅτι οὐχ ἔστιν ἣ τοῦ οὕτω δυνάμει εἰς τὸ ἐνεργείᾳ μεταβολὴ οὔτε 
πάϑος οὔτε ἀλλοίωσις οὔτε χίνησις), ἐπὶ τὸ περὶ ἑχάστης αἰσϑήσεως xac 
ἰδίαν λέγειν μετῆλϑεν. 20 

Τὰ δὲ χεφάλαια τῶν εἰρημένων’ πρῶτον ἔλαβεν, ὅτι ἢ αἴσϑησις ἐν 
5 τῷ χινεῖσϑαί τε xal πάσχειν, μεϑ᾽ ὃ ἐζήτησεν, πῶς τὸ πάσχειν, τὸ εἰ δύ- 

, M € Ἁ "— P , ΄ 2 ? -* - , ' , 5» A 

ναταί τι xai ὑπὸ τοῦ ὁμοίου πάσχειν: ἐφ᾽ | οἷς ἀπορήσας, διὰ τί οὐχὶ 162 

xal τῶν αἰσϑητηρίων αὐτῶν αἴσϑησις γίνεται ὄντων αἰσϑητῶν. εἰς τὴν 
λύσιν τῆς ἀπορίας ἔλαβεν τὸ εἶναι τὸ δὲ δυνάμει τὴν αἴσϑησιν, xol διὰ 
τοῦτο δεῖν αὐτῇ πρὸς τὴν ἐνέργειαν παρόντων τῶν αἰσϑητῶν ποιεῖν δυνα- 5 

10 μένων. ἐφ᾽ οἷς ἔλαβεν ᾿ διχῶς ἣ αἴσϑησις. ἢ μὲν δυνάμει ἢ δὲ ἐνεργεύία᾽, 
usü' ἃ εἶπεν δεῖν λέγειν ἔτι, εἰ μηδέπω διώρισται, τίνι διαφέρει τὸ χινεῖ- 
σϑαί τε χαὶ πάσχειν τοῦ ἐνεργεῖν, εἰ τὸ πάσχειν τε χαὶ χινεῖσϑαι χινου- 10 

, P] N M , e , “Ὁ 4 * ) τῷ » σ μένου, ἐπεὶ xal λέγεται ἢ χίνησις ἐνέργειά τις εἶναι. ἐφ᾽ οἷς ἔλαβεν, ὅτι 
πάντα τῷ πάσχειν xal χινεῖται τε ὑπὸ τοῦ ποιητιχοῦ ἐνεργείᾳ ὄντος τούτου, 

, M , , QA , , 2 AS N » N “ῳἩ b 15 ὃ δύναται τὸ πάσχον γενέσϑαι" διὸ πάσχον μέν ἐστιν ἀνόμοιον, ἐπεὶ πᾶν τὸ 15 
, S Ἣν 9c PN ec 2 K m" 5 4 3 Ὰ , 

πάσχον ἀνόμοιον, πεπονθὸς δὲ ὅμοιον, ἐπεὶ τῇ αἰσϑήσει ἦν xal δύναμις 
A , M » Ἀ M ^ M eo Α ΄ - 

xai ἐνέργεια. χαὶ ἔδειξε διττὸν τὸ δυνάμει, xol ὅτι μὴ πάντως τῷ Qu- 
γάμει ἣ εἰς τὴν ἐνέργειαν μεταβολὴ OU ἀλλοιώσεως. ἐφ᾽ οἷς διαίρεσιν 20 
» » τ 2 -— y Ά EM P1 μὴ : 4 x x 

ἐποιήσατο τοῦ ἀλλοιοῦσϑαι: τούτου γὰρ δηλωτιχὸν τὸ πάσχειν. τὸ μὲν 

90 γάρ τι πάσχειν χατὰ φϑορὰν γίνεται, ἥτις ὑπὸ ἐναντίου γίνεται, τὸ δέ τι 
πάσχειν λέγεται σωζόμενον xal ἐπιδιδὸν εἰς τὴν αὑτοῦ τελειότητα ὑπὸ τοῦ 95 

, 2] - Ῥ , P» ^ o , - 

ὁμοίου αὐτῷ: ὁμοία γάρ πως T, ἀπὸ τῆς ἕξεως ἐνέργεια τῇ ἕξει, ἀφ᾽ ἧς 
γίνεται, ὃ | πάσχειν οὐχ ἀλλοίωσις ἂν εἴη. ἐφ᾽ οἷς ἔδειξεν, ὅτι dj χατὰ 163 
τὴν δύναμιν αἰσϑήσεως εἰς τὴν χατ᾽ ἐνέργειαν μεταβολὴ οὐχ ἔστιν ἣ αὐτὴ 

25 τῇ χατ᾽ ἀλλοίωσιν γινομένη. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οὕτω πάσχει τὸ αἰσϑανόμενον, ὡς 5 

ἔπασχε τὰ φϑειρόμενα, ἀλλ᾽ ὡς τὸ εἰς ἑαυτὸ ἐπιδιδόν. χαὶ τὴν τελειότητα 
ΧΑ PESE - - ww ΚΠ Uy m 3 att , ῳ ws , διορίσας εἰπὼν δεῖν τοῖς χοινοῖς ὀνόμασι χρῆσϑαι ἐν τῷ λόγῳ τῷ τῆς αἱ- 

z » ^ 

σϑήσεως, ἐπεὶ μὴ ἔχομεν τὰ χύρια τῶν σημαινομένων, ἀπέδωχεν λόγον 10 

αὐτῆς χαὶ εἶπεν [τὴν αἴσϑησιν! δυνάμει τὸ αἰσϑητιχὸν εἶναι, ὁποῖόν ἐστι 
30 τὸ αἰσϑητὸν ἐντελεχείᾳ, πάσχον δὲ óc! ἑαυτοῦ xal δι’ ἄλλου, οὐ μὲν ὡς 

εἶπεν πρότερον γίνεσϑαι τὴν χατ᾽ ἐνέργειαν αἴσϑησιν, πῶς δεῖ τοῦ πάσχειν 
xal ἀλλοιοῦσϑαι ἀχούειν ἐπὶ τῆς μεταβολῆς τῆς κατὰ τὴν δύναμιν αἰσϑή- 15 

σεως εἰς τὴν ἐνέργειαν προειρηχώς. ὃ δ᾽ ἀποδοϑεὶς λόγος τῆς αἰσϑήσεώς 

ἐστι τὸ αἰσϑητιχὸν δυνάμει ὃν οἷον τὸ αἰσϑητὸν ἤδη ἐστὶν ἐντελεχείᾳ, ὃ 
35 πάσχον μὲν ὑπ᾽ αὐτοῦ οὐδέπω ὅμοιόν ἐστι, πεπονθὸς δὲ ὅμοιον. 90 

2 τὸ Diels: τὰ libri ἐπὶ τὰ GFSa Sp.: ἐπι (ἔπει v. c.) va sic V: ἔπειτα B 9 πὸ] 

x«i coni. Sp., sed supplendum ἐζήτησε τὸ 9. 6 δυναται V 8 τὸ δὲ] «o 0c (supra 

o ras.) V: τότε coni. Sp. cf. 88,1: τόδε Schwartz 9 δεῖν] δεῖσϑαι coni. Sp. αὐτῇ 

scripsi: αὐτὴν libri (cf. 85,18) 12 εἰ τὸ scripsi: ἐν τῷ libri 14 fortasse πᾶν τὸ 
πάσχον πάσχει τε καὶ χινεῖται ὑπὸ cf. 88,9 (πάντα πάσχει, τε del., (xai) ἐν. Sp.) 15 ἐστιν 

scripsi: ὅτι libri: «t coni. Sp. 117 alt. xoi del. Sp. 2] aurou sic V 22 αὐτῷ Sp.: 
αὐτοῦ libri 28 ἡ] εἰ a: fortasse ἡ (τῆς) 24 αἰσϑήσεως Vict. Sp.: αἰσϑήσει ἡ GFB: 
αἰσϑήσει ἡ Sic V: αἰσϑησείη Sa 26 ἕαυτο V ἐπιδιδόν scripsi: ἀποδεῖ libri: ἐπειδὴ 
Vict. 29 τὴν αἴσϑησιν circumsceripsi 30 fortasse ὑπ᾽ αὐτοῦ piv] pev. V: μὴν 

Vict. Sp. 32. 33 αἰσϑήσεως Vict.: αἴσϑησιν libri 94 δὴ ἡ ὀἐντελεχεια V 
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IV. Πῶς οὐχὶ xai ἣ πρόσοδος τοῦ ἡλίου xal ἢ ἄφοδος ὁμοίως 164 
b] , , A mM e ^ » , » € , 

αἰτία γενέσεως xal φϑορᾶς. ἣ γὰρ ἄλλου γένεσις ἄλλου φϑοραᾶ. 

3 , d A , κω [s , , , 9 2 , PN 

Εἰ προσιόντος μὲν ἐγγυτέρω τοῦ ἡλίου γένεσίς ἐστιν, ἀπιόντος δὲ 5 
DP) e 

πόρρω φϑορά, ἔστιν δ᾽ ἢ ἄλλου γένεσις ἄλλου φϑορά, xai ἢ ἄλλου φϑορὰ 
, Y - , [ri ᾿ € -" ᾿ / JT. , ^ 5 γένεσις ἄλλου, πῶς οὐχ ἅμα xai φϑορᾶς xol γενέσεως αἴτιός ἐστι xal mpo- 

σιὼν xol ἀπιών, εἴ γε: δεῖ xal τὰ γινόμενα ἐξ ἄλλων τινῶν γίνεσϑαι φϑο- 10 
- Ἀ LI € , , » , , [r4 ^-^) » 5X » 

ρᾶς, xal τὰ φϑειρόμενα εἰς ἄλλων γένεσιν μεταβάλλειν; οὕτω δ᾽ οὐδὲν dy 

ἔτι διαφέροι ἢ πρόσοδος αὐτοῦ τῆς ἀφόδου. (ἢ) εἰ τῶν γινομένων τὰ μέν ἐστι ἔτι διαφέροι f, πρόσοδος αὐτοῦ τῆς ἀφόδου. (T) εἰ τῶν γινομέν μέ 
/ V SNO AES ILE H - / 7 ΣῈ , : προηγούμενα. τὰ δὲ δεύτερα xai τοῖς προηγουμένως γινομένοις ὑπεναντία, 15 

10 εἴη ἂν ἣ μὲν τῶν προηγουμένων γένεσις χυρίως, Tj γίνεται, προσιόντος Exd- 

στοις τοῦ ἡλίου (xol ἐπεὶ fj τινῶν γένεσις ἄλλων ἐστὶ φϑορά, εἴη ἂν φϑει- 
ρόμενα τὰ [φϑορᾷ] τοῖς προηγουμένως γινομένοις ἐναντία), ἢ 0& φϑορὰ 

τῶν προηγουμένων, ἥτις xoi χυρίως φϑορά, γένεσις δὲ τῶν τούτοις dyct- 

χειμένων, οὐχ οὖσα χυρίως γένεσις, ἀποχωροῦντος πορρωτέρω, εἰ χατὰ φύσιν 

15 ai γενέσεις γίνοιντο xal φϑοραί, μηδενὸς ἀντιβαίνοντός τε xoi ἀντιχόπτον- 

S 

2 

τος τῶν | αἰτίων. ἐν δὲ ταῖς ἀνωμαλίαις ταῖς τοιαύταις γίνοιντο ἄν ποτε 165 

χαὶ ἔμπαλιν. λέγεται γὰρ γένεσις χαὶ φϑορὰ χυρίως ἐπὶ τῶν προηγουμένως 
γινομένων. ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ βελτίω τῶν xav! ἀντίϑεσιν γινομένων ἐξ ἀλ- 5 
λήλων. xai γὰρ [γενέσεις] at τούτων γενέσεις xoi φϑοραί, [at] γινόμεναι χατὰ 

90 τὴν ἐνιαύσιον τοῦ ἡλίου περίοδον, προσιόντος μὲν οἷς πρόσεισι προδήλως 
γίνονται, ἀπιόντος δὲ φϑείρονται χαὶ ὕνήσχουσιν. 

V. Ὅτι τὸ ἁπλῶς ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι χαὶ μὴ ἐξ ὑποθέσεως ἐν 10 

τοῖς ἀεὶ χύχλῳ γινομένοις ἐστίν. 

Τὸ ἁπλῶς ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαί τινα ᾿Αριστοτέλης ἐδίδαξεν ἐν τῷ [Περὶ 
25 Ἰενέσεως xal φϑορᾶς B ἐπὶ μόνων ἀληϑὲς ὃν τῶν χύχλῳ γινομένων χαὶ 1Ὁ 

ἀχολουϑούντων τῇ τῶν ϑείων σωμάτων περιφορᾷ. ἐπεὶ γὰρ τὸ ἐξ ἀνάγ- 

χης ὃν ἀεί ἐστι (τὸ γὰρ ἐξ ἀνάγχης τοῦ ἀιδίου δηλωτιχόν ἐστι), xoi ἐξ 

ἀνάγχης ἂν εἴη ταῦϑ᾽ ἃ γινόμενα ἀναγχαίως τε xal ἀεὶ γίνεται. εἰ δὲ 90 
γίνεται τὰ γινόμενα πάλιν xal πάλιν, ταῦτα δέ ἐστι τὰ ἀναχυχλούμενα. 

80 ταῦτ᾽ οὖν ἐστι xol γινόμενα ἐξ ἀνάγχης. ὅτι γὰρ μηδὲν τῶν ἐπ᾽ εὐϑείας 

γινομένων (ταῦτα δ᾽ ἐστὶ τὰ μὴ πάλιν χαὶ πάλιν γινόμενα), ὅτι δὴ μηδὲν 

τῶν οὕτω γινομένων ἐξ ἀνάγχης γίνεται, οὕτως ἔδειξεν. τῶν ἐπ᾽ εὐ- 166 

2 φϑορά GFSa Sp.: φορά V 9 προσιόντωσ V γενεσισ V ὃ αὐτοῦ Sp.: αὐτῷ 

libri ἣ εἰ Vict. Sp.: εἰ VSB?a: ἢ GFB! 10 $ a: 7j V: ἡ Vict.: ?; Sp.: for- 
tasse οἷς (vel 7| χυρίως v. cf. v. 13) προσιόντωσ V 11 φϑορα V 12 τὰ 
Viet. Sp.: τὰ φϑορα sic V: τὰ φϑορὰ Sa: ἐν τῇ φϑορᾶ G: τὰ φϑορᾶᾷ B 16 γίνοιτο coni. 
Sp. 19 γενέσεις et αἱ delevi 21 φϑείρονται] τ in lit. V 24 ἐδίδαξεν] de gen. 
et corr. II, 10. 336231 sqq. 21 ὃν om. Sp. 28 ταῦϑ! d Sp.: ταῦτ᾽ ἃ Sa: ταῦτα 
VFGB δὲ] δ᾽ dei Diels 29 fortasse γίνεταί τινα γινόμένα sic V 31 χαὶ 
πάλιν om. a Sp. 92 ἔδειξεν] de gen. et corr. IT, 11. 33822 sqq. 
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΄ ΄ Y | » et : . 3.2 ͵ ».0v Jj ϑείας. γινομένων ἤτοι ἐπ᾽ ἄπειρον τι γίνεται, ὡς ἀεὶ μέν τινὰ αὐτῷ —— 
προσϑήχην γίνεσθαι, μηδέποτε δ᾽ αὐτὸ παύεσϑαι τοῦ γίνεσϑαι τελειωδέν, T, 5 

οὕτως ἐπ᾽ ἄπειρον γίνεται, ὡς ἄλλο ἐξ ἄλλου γίνεσϑαι xol μηδέποτε ἵστα- 
σϑαι, ἣ πέρας τε λαμβάνει xoi παύεταί ποτε γινόμενον. οὔτε δὲ ἐν τοῖς 
4 , € ? 5 » x A , 3 » , ec ^ 5 ἐπ᾽ ἄπειρον γινομένοις τῶν ἐπ᾽ εὐϑείας οἷόν τε γίνεσϑαι ἐξ ἀνάγχης ἁπλῶς, 

» M » » CN v » , , m p e οὔτε ἐν τοῖς πέρας ἔχουσιν, διὸ τὸ ἐξ ἀνάγχης γινόμενον οὕτως γίνεται, (ic) 10 

ἢ διὰ τὸ γινόμενον λοιπὸν ἀΐδιον μένειν, T, διὰ τὸ ἀεὶ γίνεσϑαι. οὐδὲν Ok: 

τῶν γινομένων οὔτε γενόμενον ἀΐδιον μένειν οἷόν τε, οὔτ᾽ ἐπ᾽ ἄπειρον γἱ- 
νεται. πᾶσα τε γὰρ γένεσις πεπερασμένη, xol μετὰ τὸ γενόμενον φϑαρῆναι 15 

10 οὐχέτ᾽ ἀναχάμπτει οὐδὲ γίνεται πάλιν. τοιοῦτο γὰρ ἦν τὸ ἐπ᾽ εὐϑείας, 
ὥστε οὐδὲν τῶν ἐπ᾽ εὐϑείας γινομένων πεπερασμένως ἐξ ἀνάγχης οἷόν τε 
λέγειν γίνεσϑαι. τὰ μὲν γὰρ γινόμενά ἐστι τὰ χαϑέχαστα, 0 Σωχράτης, ὃ 90 

Πλάτων, ὅδε ἵππος: τούτων οὐχ οἷόν τε πάλιν ἀναχάμπτειν χαὶ γίνεσϑαι 
΄ 5 Àj x. d Ε »f - ENRC d N , 5 Χ 3 3 ῷὸ πάλιν. εἰ γὰρ ἣν τι τούτων ἐξ ἀνάγχης [τὸ] γινόμενον, ἀληϑὲς ἐπ᾽ αὐτῶν 

15 xal τὸ “εἰ τὸ πρῶτον, τὸ ὕστερον᾽. νῦν δ᾽ οὐχ οὕτως ἔχει. χατὰ γὰρ τὸ 95 

εἶδος τὰ τοιαῦτα διαμένει ἀΐδια, ὃ οὐχ ἔστι γενόμενον, ἣν OE τὸ ζητού- 167 
μενον περὶ τῶν γινομένων. εἰ δὲ xal ot ἄνϑρωποι del γίνονται xol οὐ 
διαλείπουσιν, ἀλλὰ χύχλῳ xoi T, τούτων γένεσις, χαϑὸ ἄνϑρωποι ἂν εἶεν 
ἐξ ἀνάγκης γινόμενοι, * χαϑὸ 6 μὲν ΠΙλάτων, 6 08 Σωχράτης. ἣ f, τούτων 5 

20 γένεσις ἐπ᾽ ἄπειρον ἐπ᾽ εὐϑείας ἐστὶν ἄλλοτε ἄλλου γινομένου xol μηδέ- 
᾿ » - , “Ὁ QA A , x [4 5 Q/ € εἶ CE Lis AI uU 
ποτε ἔτι τοῦ αὐτοῦ. διὸ ἐπὶ τούτου μὲν ἢ ἀχολουϑία ὑγιὴς ἢ εἰ τὸ ὕστε- 

, , ΄ A * MM 7 σ ^ COE qoe δ» s PT. "Ὁ 3 χε ἢ ρον, ἐξ ἀνάγχης xal τὸ πρῶτον. ὅτι (8B) μηδ᾽ ἐπ᾽ ἄπειρον οὔσης τῆς ἐπ᾽ 10 
εὐϑείας γενέσεως [εἰ] οἷόν τέ τι ἐξ ἀνάγχης γίνεσθαι, ἔδειξεν διὰ τοῦ ἐπὶ 

τῶν ἐξ ἀνάγχης γενομένων ἀληϑῆ ἀχολουϑίαν εἶναι οὐ μόνον τὴν “εἰ τὸ 
25 ὕστερον, xal τὸ πρῶτον᾽ (αὕτη μὲν γὰρ xal ἐπὶ τῶν ἐνδεχομένως γινομένων 

ἀληϑής) ὁ ἐφ᾽ ὧν δ᾽ ἐξ ἀνάγχης τι τῶν ὑστέρων ἁπλῶς γίνεται, ἐπὶ τού- 15 
3 N M x E 5 b —- A e ? mw i^ A $ 3 N των ἀληϑὲς xai τὸ “εἰ τὸ πρῶτον, τὸ ὕστερον᾽. τῷ μὲν γὰρ ἐξ ἀνάγχης τὸ 

ὕφτερον γενέσϑαι, εἶναι δ᾽ ἀληϑὲς ἐπὶ πάντων τῶν γινομένων (x0) “εἰ τὸ 
ὕστερον, xol τὸ πρῶτον ἀνάγχη γενέσϑαι᾽, ἀναγκαῖον, ἐφ᾽ ὧν τὸ ὕστερον ἐξ 30 

80 ἀνάγχης γίνεται, ἐπὶ τούτων χαὶ τὸ πρῶτον ἐξ ἀνάγχης γενέσϑαι. ἐπὶ δὲ 
mi. v) » , 320m Κ » 1d EN) κά »y » X ἈΝ 

τοῦ ἐπ᾽ ἄπειρον γινομένου οὐδέν ἐστιν ὕστερον, ἐφ᾽ οὗ ἔσται ἀληϑὲς τὸ 
5 5 , 5 * e m , , * v A e ^ ^£ 5 ^ [4 -Ὁ 

ἐξ ἀνάγχης αὐτὸ ἁπλῶς ἐσόμενον" οἷς ὃξ τὸ ὕστερον μὴ ἐξ ἀνάγχης ἁπλῶς, 95 

ἐπὶ τούτων οὐδὲ τὸ πρὸ τοῦ ὑστέρου οἷόν τε λέγειν ἐξ ἀνάγχης ἔσεσθαι 108 
ἁπλῶς. τὸ γὰρ ἀναγχαῖον τοῖς πρὸ τοῦ ὑστέρου παρὰ τοῦ ὑστέρου, ὅταν 

35 ἐξ ἀνάγχης ἐχεῖνο γίνηται, μηδενὸς δὲ ὄντος ὑστέρου, ἐπὶ τῶν οὕτω γινο- 

μένων οὐδ᾽ ἂν τῶν πρώτων τι γινομένων ἐν αὐτοῖς γίνοιτο ἐξ ἀνάγχης, 5 

] vt Sp.: ét libri 9 fortasse τέ (τὺ 6 fortasse διότι ὡς addidi 
8 γενόμενον scripsi: γενομένων libri 18 6 0b a fortasse τέ {τὺ 14 τὸ 

delevi 10 — ἀληϑὲς] ἀληϑὲς àv ἦν coni. Sp. 19 οὐ χαϑὸ coni. Sp. ἢ ἡ Sa 
Sp d ἡ ὙΒῸ μὴ ἡ 6G: T. d E 2] ἔτι Sp.: ἐπὶ libri 22 δὲ add. Vict. 

23 εἰ del. Sp. 25 ἐνδεχομένως] ἐνδεχομένων a 26 ἀληϑής] mc in lit. V 27 τῷ 
Sp.: τῶν libri 28 τὸ addidi 32 ἀναγχησ V 99 τὸ Sp.: τὸν libri 
99 γίνηται Sp.: γίνοιτο libri fortasse ὑστέρου (ἐξ ἀνάγκης) 
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ἀλλ᾿ ἔσται ἐπ᾿ αὐτῶν ἀληϑὲς τὸ ἐξ ὑποθέσεως ἀναγχαῖον, tb εἰ τὸ ὅστε- 
pov, ἔσται ἐξ ἀνάγχης χαὶ τὸ πρῶτον αὐτοῦ. ἀπορήσεις δ᾽ ἂν τις, εἰ ἐπὶ 

- , , M , , , 5 Q^ , Q^ e ς 5 

τῶν χύχλῳ γινομένων xat ἀναχαμπτόντων πᾶλιν ἀληϑὴς ἀχολουϑία ἢ εἰ 

τὸ πρῶτον, x«i τὸ ὕστερον᾽. ἣ ἐπὶ τῶν ὡρισμένως γινομένων ὑπὸ τῶν χύχλῳ 

5 χινουμένων ἀληϑὴς T, τοιαύτη ἀχολουϑία. εἰ γὰρ τροπαὶ χειμεριναί. χαὶ 
5 , A , 5 , M Ἁ € £ Ἁ b] A € /, i LÀ ἰσημερία, xai εἰ ἰσημερία. xol τροπαὶ ϑεριναί, xoi εἰ τροπαὶ ϑεριναί, ἰση- 15 
υερία, xal εἰ αὕτη, τροπαὶ χειμεριναί, ἀλλὰ (xai) εἰ χειμών, χαὶ ἔαρ, xol εἰ 

ἔαρ, ϑέρος. xal εἰ ϑέρος, μετόπωρον, xol εἰ μετόπωρον, χειμών, πάλιν χαὶ εἰ 

ἐπὶ τῶν πρώτων ῥηϑέντων ἣ τάξις ὡρισμένη xal ἑστῶσα xal οὔτε Ümo- 30 
, 5 , ^ ^B 

10 λείπουσά ποτε οὔτε προλαμβάνουσα, ὅτι τῆς τούτων οὐσίας τε χαὶ τάξεως 
2 ἢ , ς - , / ΄, SUN. ἐν 3 3. 8 4). ). αἰτία μόνη T, τῶν πρώτων χίνησις σωμάτων, οὐδενὸς εἰς αὐτὴν ἄλλου 

M ^ , 

συντελοῦντος (διὸ xai τὸν χρόνον ἔστιν ἐπὶ τούτων ὁρίζοντας λέγειν, πότε 
ἐξ EN l4 δέ N - , ΕΣ, 3 RA. , éy ὃ οἴως 95 

ἐξ ἀνάγχης ἔσται), ϑέρη τε xal μετόπωρα xoi χειμῶνες οὐχέϑ᾽ ὁμοίως 
ἔχουσι τὸ ὡρισμένον, xaícot γινόμενα χύχλῳ xai ἑπόμενα τῇ χινήσει χαὶ 

15 αὐτὰ τῶν ἀιδίων, ὅτι ταῦτα xal ὑπὸ τῆς ὕλης πρὸς τὸ γίνεσϑαι συνερ- 109 

γεῖται πασχούσης ὑπὸ τῆς ἐχείνων χινήσεως, ἥτις ἐπεὶ μὴ πάντῃ ὁμοίως 
e , M , d 

[ἡ] ἕπεται χατὰ τὰ πάϑη ταῖς ἐχείνων χινήσεσί τε xoi περιφοραῖς, οὐχ 
δμοίως τοῖς xaÜ' ἕχαστον ὥρισται. ἔτι δὲ μᾶλλον τὸ ἀόριστον ἐν τοῖς 5 

πλειόνων δεομένοις συνεργούντων αὐτοῖς πρὸς τὸ εἶναι, ὧν ἐστι χαὶ ἣ τῶν 
20 ζῴων γένεσις. διὸ ἀληϑὲς ἐπ᾿ αὐτῶν χαϑόλου, ὅτι ἀΐδιον ἕχαστον αὐτῶν 

΄ -Ό ^ ων “Ὁ b] xav. εἶδος (τούτου γὰρ αἰτία ἢ τῶν ϑείων περιφορά). τῆς OE τῶν xoa 10 

ἕχαστα γενέσεως, ἐφ᾽ ὧν τὸ πλεῖστον δύναται f, τῶν προσεχῶς ποιητιχῶν 
rd μ' QUA UN / , * A. 6o N - δῇ 2 ΄ b e ) αἰτία, οὐχ ἐπὶ τούτων ἀληϑὲς τὸ “εἰ τὸ πρῶτον, ἐξ ἀνάγχης τὸ ὕστερον, 

^ ΄ -2 ἀληϑὲς δὲ τὸ “εἰ τὸ ὕστερον, ἐξ ἀνάγχης xol τὸ πρὸ αὐτοῦ᾽. 

35 Vl. Λέξεως ἐξήγησις ἐχ τοῦ τρίτου Περὶ ψυχῆς ᾿Αριστοτέλους, 15 
δι’ ἧς ἔδειξεν, ὅτι μὴ πλείους τῶν πέντε εἰσὶν αἰσϑήσεων. 

"Et γὰρ παντὸς οὗ ἐστιν αἴσϑησις ἁφή, καὶ νῦν αἴσϑησιν 
Ὑ , Ἁ 1 - ἴα - Φ' ς N , bd e € Ac €- ἔχομεν (πάντα γὰρ (xà) τοῦ ἁπτοῦ ἢ ἁπτὸν πάϑη τῇ ἁφῇ ἡμῖν 90 

σϑητά ἐστιν), ἀνάγκη τε εἴπερ ἐχλείπει τις αἴσϑησις. xat αἰ- 

30 αἰσϑητήριόν τι ἡυῖν ἐχλείπειν" xal ὅσων μὲν αὐτοὶ ἁπτόμενοι 
αἰσϑανό μεϑα, τῇ ἁφῇ αἰσϑητά ἐστιν, ἣν τυγχάνομεν ἔχοντες" 170 

ὅσα δὲ διὰ τῶν μεταξύ, χαὶ μὴ αὐτῶν ἁπτόμενοι τοῖς ἁπλοῖς, 
λέγω οἷον ἀέρι τε xal ὕδατι᾽᾽ ἕως τοῦ “μηδ᾽ ἕτερόν ἐστι σῶμα xal 5 

1 ὑ ϑέσεωσ V 4 τὸ om. Sp. "now 9 τοιαύτη] τὴ in lit. V 7 καὶ add. Sp. 
8 πάλιν καὶ] sensus postularet ἀλλὰ; fortasse excidit aliquid 19 xai S?a: χἂν VS!GF 

Sp. 13 τε] δὲ Vict. Sp. 16 πάντῃ] πάντων a Sp. 11 ἡ delevi (ἢ V) 18 τοῖς 

GS? Sp.: οἷς VFS!a 25 éx τοῦ τρίτου] de an. III, 1. 424b 24—425213 28 «à add. 

Vict. ex Arist. cf. 90,8 πάϑη om. a 90 ἐχλείπειν GB. Viet.: ἐκλὲέίπειν sic V: àx- 

λίπειν ΕΒ: ἐχλιπεῖν a Sp. αὐτοὶ (ut p. 90,21 et Arist. TW) Sa: αὐτῶν Arist. vulg.: 
αὐτῇ B?: αὐτοῖο V, cf. 90,21 απτόμενοι V 92. 98 ἁπλοῖς διαστήμασι λέγω δὲ οἷον Vict. 

93 λέγω] ὦ in lit. V: λέγω δ᾽ Arist. τε Om. Arist. ἕως τοῦ] l. c. 425211 Uno 
ἕτερόν F': μὴ δέτερόν sic V: μηϑέτερον BSa: ὥστε εἰ μή τι ἕτερον Vict. Sp. ex Arist. 
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πάϑος, ὃ μηδενός ἐστι τῶν ἐνταῦϑα σωμάτων, οὐδεμία ἂν ἐχλεί- — 
ποι αἴσϑησις᾽". E 

Aoxsi uot ὃ νοῦς τοῦ λεγομένου συστέλλοντι εἰς τὰς χυρίχς προτ- 
σεις τῶν λόγων τοιοῦτος εἶναι. ὧν ἔχομεν τὰ αἰσϑητήρια, τούτων 10 
πάντων χαὶ αἴσϑησιν ἔχομεν. εἴ τινων μὴ ἔχομεν αἴσϑησιν, τούτων 
τῷ μὴ ἔχειν τὰ αἰσϑητήρια αὐτῶν οὐχ αἰσϑανόμεϑα. εἶπεν δὲ τὸ μὲν ἐξ 

ὧν ἔχομεν πάντων διὰ τοῦ εἰ γὰρ παντὸς οὗ ἐστιν αἴσϑησις gr, 15 

xal νῦν αἴσϑησιν ἔχομεν: πάντα γὰρ τὰ τοῦ ἁπτοῦ dj ἁπτὸν 
, » — € - [4 od 3 AEN. - 5 ^ ^ N -— € τς ΦΉΣ, t πάϑη τῇ ἁφῇ ἡμῖν αἰσϑητά ἐστιν. εἰπὼν γὰρ περὶ τῆς ἁφῆς χατέ 

10 λιπεν τὸ ᾿χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων αἰσϑητηρίων τε x«l αἰσϑήσεων᾽ προσϑεῖναι, 
ὧν πάντων ληφϑέντων γίνεται χαϑόλου τὸ ᾿ εἰ ὧν ἔχομεν τὰ αἰσϑητήρια, 20 

τούτων πάντων xal αἴσϑησιν ἔχομεν᾽. τὸ “εἴ τινων μὴ αἴσϑησιν ἔχομεν, 11] 
, € * » i] 5 ΄ 3 m) 3 5 , ? A , τούτων τῷ μὴ ἔχειν τὰ αἰσϑητήρια αὐτῶν οὐχ αἰσϑανόμεϑα᾽ εἶπεν 7 πάλιν 

διὰ τοῦ αὐτοῦ ἀνάγχη te, εἴπεῤ ἐχλείπει τις αἴσϑησις, xat αἰσϑη- 5 

15 τήριόν τι ἡμῖν ἐχλείπειν. ὅτι συνημμένον δυνάμει προσλαμβάνει τὸ 

ἀντιχείμενον τοῦ ὑποχειμένου τῷ ἑἕπομένῳ τὸ “ἀλλὰ μὴν οὐδὲν ἡμῖν αἱ- 

σϑητήριον ἐλλείπει᾽, οὗ δειχϑέντος ἕπεται τὸ μηδ᾽ αἴσϑησίν τινα ἐχλιπεῖν. 10 

δυνάμει δ᾽ εἶπον, ὅτι μὴ ἄντιχρυς τοῦτο προσλαμβάνει, ἀλλὰ λαβὼν τίνα ἔχο- 
, ἣν Α΄ δι, PA σ ΄ὔ / 3 -7 ἀν». b] , μεν αἰσϑητήρια, χαὶ δείξας, ὅτι πλείω τούτων οὐχ οἷόν τέ ἐστιν αἰσϑητήρια, 

20 δείχνυσιν, ὅτι μηδὲν ἡμῖν αἰσϑητήριον λείπει. λαμβάνει δὲ τίνας ἔχομεν αἰσϑή- 15 

σεις διὰ τῶνδε: xal ὅσων μὲν αὐτοὶ ἁπτόμενοι αἰσϑανόμεϑα, τῇ ἁφῇ 

αἰσϑητὰ εἶναι, ἣν τυγχάνομεν ἔχοντες, ὅσα δὲ διὰ τῶν μεταξὺ xal 
αἡ αὐτῶν ἁπτόμενοι, τοῖς ἁπλοῖς, λέγω δ᾽ οἷον ἀέρι xal ὕδατι. διὰ 20 

j Ζ. σ UE. V 2) ΄ » » N N z o γὰρ τούτων, ὅτι τὸ ἁπτιχὸν αἰσϑητήριον ἔχομεν, ἔλαβεν, xoi πρὸς τούτῳ, ὅτι 

25 ὧν αἰσϑανόμεϑα διά τινος μεταξύ, τοῖς ἁπλοῖς σώμασιν τούτων T, αἴσϑησις 
γίνεται, ἐξ ὧν ἔχομεν αἰσϑητήρια. ἐξ ὕδατός τε xol ἀέρος. οἷς ἀχόλουϑον 25 

ὃν τὸ δεῖξαι, ὅτι τῶν ἁπλῶν σωμάτων ἐχ τῶν δύο τούτων μόνων αἰσϑη- | 
/ * 2 Y N M - , *r » , , m- 

τήρια δύναται εἶναι, ἐχ δὲ πυρὸς xal γῆς οὐχ | οἷόν τε εἶναι αἰσϑητήριον. 172 
7, Y ^ , , / κι ^ ^ PI " 

τούτου γὰρ δειχϑέντος δεδειγμένον γίνεται xal τὸ μηδὲν ἡμῖν αἰσϑητήριον 
80 λείπειν. ὁ δὲ τοῦτο μὲν ὕστερον δείχνυσι, πρῶτον δὲ ἐπιλαμβάνει τρί 

εἶναι τὰ αἰσϑητήρια, τὴν ἁφὴν χαὶ τὰ ἐκ τῶν ἁπλῶν, τό τε Sx τοῦ ὕδατος 5 

χαὶ τὸ ἐχ τοῦ ἀέρος, πλείω δέ ἐστι τὰ εἴδη τῶν αἰσϑητῶν, εἴ γε τὰ μέν 
ἐστιν ὁρατά, τὰ δ᾽ ἀχουστά, τὰ δ᾽ ὀσφρητά, τὰ δὲ γευστά, τὰ δ᾽ ἁπτα. 
ὅτι μηδὲ ἰσάριϑμα τὰ αἰσϑητήρια εἶναι τοῖς αἰσϑητοῖς δείχνυσιν διὰ τοῦ" 10 

35 ἔχει δ᾽ οὕτως, ὥστ᾽ εἰ μὲν δι᾿ ἑνὸς πλείω αἰσϑητὰ ἕτερα ὄντα 

ἀλλήλων τῷ γένει, ἀνάγχη τὸν ἔχοντα τὸ τοιοῦτο αἰσϑητήριον 
ἀμφοῖν αἰσϑητιχὸν εἶναι. ἔστι γὰρ διὰ τοῦτο λαμβάνειν τὸ ὅτι, εἴ 1ὖ 
γε εἴη τινὰ [ἃ] διαφέροντα ἀλλήλων τῷ γένει αἰσϑητὰ OU ἑνός τινος αἰσϑη- 
τηρίου αἰσϑητὰ γινόμενα, τὸ ἔχον τὸ ἕν τοῦτο αἰσϑητήριον ἀμφοτέρων τῶν 

Qt 

1 éxA(zot Arist. vulg. ὃ συστέλλοντι Diels: συντελοῦντι libri — 5 alt. ἔχ. αἴσϑ. corr. ex aio9. 

Ey. V 6. 1 fortasse ἐξ “ὧν ἔχομεν᾽ (Ewc) “πάντων (xal ἔχομεν, αἴσϑησιν᾽ — 9 meplseripsi: ——— 
ἐπὶ libri 12 τὸ δὲ Viet. Sp. ἔχομεν coll. ante αἴσϑησιν a Sp. — 13 cf. Addenda — 15 ἐ- — — 
λείπι a 11 τὸ Vict. Sp.: τοῦ libri — 18 ἀντιχρὺς Sp. τοῦτου sic V 22 ἣν τυγχάνομεν τ ) 
B?S?a Sp.: ἐτυγχάνομεν VB!S! 24 τούτῳ Sp.: τοῦτο libri 84 ὅτι] ef. Ind. 88 d delevi SA 1 
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τῷ γένει διαφερόντων αἰσϑητῶν αἰσϑαάνεται. οὐ γάρ, ἐπεὶ δύο xal τῷ γένει 
διαφέροντα αἰσϑητά, τά τε ἀκουστὰ xai τὰ ὀσφραντά, δεῖ αὐτῶν χαὶ τὰ 30 

ὄργανα δι’ ὧν ἐστιν αἰσϑητὰ διαφέροντα εἶναι (OU ἀέρος γὰρ ἀμφοτέρων 
$ ἀντίληψις), ὥσϑ᾽ ὃ τοῦτον ἔχων ἀμφοτέρων ἂν διὰ τούτου ἀντιλαμβά- 

5 νοιτο. πάλιν τε αὖ, εἰ πλείω εἴη αἰσϑητήρια [τὰ], δι’ ὧν οἷόν τε ἑνὸς αἰ- 25 

σϑάνεσϑαι (ὡς ἔχειν δοχεῖ τὰ ὀσφραντά: τούτων γὰρ δοχεῖ xal δι᾿ ὕδατος 

xai ἀέρος αἴσϑησις γίνεσϑαι: OU ὕδατος μὲν γὰρ τὰ ἔνυδρα, (δι᾿) ἀέρος 173 

δὲ τὰ ἀναπνέοντα δοχεῖ ὀσμῆς ἀντιλαμβάνεσϑαι, ἐπεὶ διὰ τούτων πάντα τὰ 

ἕτερον τούτων ἔχοντα [τὸ] αἰσϑητήριον μόνον αἰσϑήσεται αὐτῶν" οὐ γὰρ δεῖ 
10 ἀμφότερα ἔχειν τὸ μέλλον ὀσμῆς αἰσϑάνεσϑαι) sk ταῦτα λαβὼν χαὶ ἀνελὼν 

δι᾿ αὐτῶν τὸ ἀνάγχη εἶναι ε τὰ αἰσϑητήρια, ἐπεὶ τοσαῦται τῶν αἰσϑητῶν 

[1] 

1 , / , E Ar e ' -/ 3 . ΄ χατὰ γένος διαφοραί, ἐφεξῆς δείκνυσιν, ὅτι uj οἷόν τε εἶναι αἰσϑητήριον 
ἐξ ἄλλου τινὸς τῶν ἁπλῶν σωμάτων, T, ἐξ ὕδατος xui ἀέρος, ὧν τὴν μὲν 10 
χόρην, Tj τῶν ὁρατῶν αἰσϑανόμεϑα, ἐξ ὕδατος ἔχομεν, τὴν δ᾽ ἀχοὴν ἀέρος, 

15 τὴν δ᾽ ὄσφρησιν ἡμεῖς μὲν χαὶ τὰ μὴ ἔνυδρα ἐξ ἀέρος, τὰ δὲ ἔνυδρα ἐξ 
[εκ » M 2 ^ T! - WAT /, 7 e 2 me M 2 ὕδατος. οὔτε δὲ ἐχ πυρὸς οἷόν τε αἰσϑητήριον εἶναι. ὡς ἐν τῷ [Περὶ ai 

, , NT , m /, » , -Ὁ , 5 AN a , ἘΣ σϑήσεώς τε xal αἰσϑητῶν δείξει, οὔτε ἐχ γῆς μόνης. εἰ ὃὲ τοῦτο, οὐχ 15 

οἷόν τε ἄλλο τι αἰσϑητήριον εἶναι παρὰ ταῦτα, ἃ ἔχει τὰ τέλεια τῶν 
ζῴων. οὐδὲν ἐλλείπει αἰσϑητήριον τοῖς τὰς πέντε αἰσϑήσεις ἔχουσιν, 

20 ὥστε οὐδ᾽ αἴσϑησις. οὐδὲν γὰρ παρὰ τὰ τέσσαρα οἷόν τε ἁπλοῦν παϑη- 20 
τὸν εἶναι σῶμα, (ὡς) ἐξ ἐχείνου δύνασϑαί τι αἰσϑητήριον εἶναι. ὃεῖ μὲν 
γὰρ τὸ αἰσϑητήριον πάσχειν τι ὑπὸ τοῦ αἰσϑητοῦ, διὸ χαὶ παϑητοῦ εἶναι 
σώματος" τὸ δὲ πέμπτον σῶμα ἀπαϑὲς ἐνδέδειχται. | 

VIL. ἊΑλλης λέξεως ἐξήγησὶς ἐχ τοῦ τρίτου Περὶ ψυχῆς, δι᾽ ἧς 174 1 "o p δι wo Use i 
25 ζητεῖ, πῶς ἣ συναίσϑησις ἡμῖν γίνεται αἰσϑανομένοις. 

CCo[? ped j , , "Ἐπεὶ αἰσϑανόμεϑα ὅτι δρῶμεν καὶ ἀχούομεν, ἀνάγχη ἤτοι ὅ 

ὄψει αἰσϑάνεσθϑαι ὅτι δρᾷ, 7, ἑτέρᾳ." 
Δητεῖ, πῶς ἢ συναίσϑησις ἡμῖν γίνεται, ἐπειδὰν αἰσϑανώμεϑα τινων, 

M / ἃ 5. , * € ^ 5 , ^N Ἢ 5 , xat τίνι. αἰσϑανόμεϑα ὃὲ αὑτῶν αἰσϑανόμενοι. παντὶ γὰρ αἰσϑανομένῳ 
80 τινὸς πρὸς τῇ ἀντιλήψει τούτου οὗ αἰσϑάνεται, γίνεται συναίσϑησίς τις xol 10 

m o ΄ e e - ^ “ -Ὁ 

τοῦ ὅτι αἰσϑάνεται- αὕτη δὴ ἢ συναίσϑησις πότερον ἡμῖν διὰ τῆς αὐτῆς 
δ 4 7 2 - M A ELS S WIS. ΕΛ ἡ NE COP ENSURE RAS ΝΕ αἰσϑήσεως γίνεται, δι’ ἧς xal τοῦ αἰσϑητοῦ ἢ ἀντίληψις, ὡς τῇ ὄψει ἡμᾶς 
C 1 [3 ΄ e" e $ ed 2 ὁρᾶν τε τὰ ὁρώμενα xol αἰσϑάνεσϑαι ἑαυτῶν ὁρώντων, T, τῇ μὲν ὄψει i5 
τῶν δρατῶν αἰσϑανόμεϑα, ἄλλῃ δέ τινι αὐτοῦ τοῦ ὁρᾶν; χαὶ ὅτι μὲν οὐχ 

4 τοῦτο a Sp. 9 τε] δὲ a Sp. τὰ delevi: τινὰ coni. Diels 7 δι᾿ add. Sp. 

8 ἐπεὶ διὰ scripsi: ἐπειδὴ libri τὰ Sp.: τὸ libri 9 τὸ del. Sp. 18 (ἐξ) ἀέρος 
coni. Sp. 117 δείξει] de sensu 2. 436222 sqq. 18 ταῦτα, à scripsi: ταῦτα δ᾽ libri: 
ταῦτα (ταῦτα) Vict. Sp. 19 οὐδὲ coni. Sp. 21 ὡς add. Viet. 24 éx τοῦ τρίτου] 

de. an. III, 2. 425^12 26 ἤτοι] ἢ τῇ Arist. 21 ὅτι] εἴ τι BS?a Sp. 28 αἰσϑα- 

νόμεϑά a 29 τίνι scripsi: τινι libri 29 αὑτῶν scripsi: αὐτῶν libri 81 αὕτη 
δὴ ἡ G? Sp.: αὕτη ἤδη FSa: αὐτὴ nón sic V 94 αὐτοῦ scripsi ef. p. 92,21; ob τῇ 
libri: del. Viet. Sp. οὐκ G? Vict. Sp.: οὖν «ol libri 
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ἄλλῃ, ἔδειξε διὰ τοῦ πλείους ἔσεσϑαι τοῦ αὐτοῦ αἰσϑητοῦ αἰσϑήσεις. εἰ 
γὰρ ἄλλη τις ἔσται, dj τοῦ ὁρᾶν αἰσϑανόμεϑα xol μὴ ἣ αὐτὴ ὄψις, 38 — 
(ἢ) δρῶμεν. ἔσται ἢ τοῦ ὁρᾶν αἰσϑανομένη ἄμα xai χρωμάτων αἰσϑανο- 

΄ - 

μένη. ἣ yàp τῆς ἐνεργείας τῆς περὶ τὰ αἰσϑητὰ γινομένης αἰσϑανομένη 
5 αἰσϑάνοιτο (dy) xal | τούτων, περὶ ἃ $, ἐνέργεια ἢ χατὰ τὸ ὁρᾶν, ἔστι δὲ 178 

ταῦτα τὰ χρώματα. οὐ γάρ ἐστι τὸ ὁρᾶν ἄλλο τι T, ἐνεργεῖν τῇ ὄψει περὶ — 
τὰ ὁρατά, ὥσϑ᾽ ἣ τοῦ ὁρᾶν αἴσϑησις αἴσϑησίς ἐστι τῆς γινομένης περὶ τὰ 
δρατὰ ἐνεργείας ὑπὸ τῆς δρατιχῆς αἰσϑήσεως. οὐχ οἷόν τε δὲ αἰσϑέσϑαι 5 r. 

τῆς περὶ τάδε τινὰ ἐνεργείας μὴ xal τῶνδε αἰσϑανόμενον, περὶ ἃ ἣ àvép- ——— 
10 γειὰ γίνεται. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, ἔσονται τῶν αἰσϑητῶν πλείους αἰσϑήσεις, at 

τε αἰσϑανόμεναι αὐτῶν προηγουμένως xol ai τῶν ἐνεργειῶν τῶν περὶ τὰ 10 — — 
εὖ 

D 

αἰσϑητὰ τῶν αἰσϑήσεων αἰσϑανόμεναι. τοῦτο δ᾽ ἄτοπον τὸ τὰ ἴδια α- ὃ 
σϑητὰ ἑχάστῃ αἰσϑήσει πλείοσιν αἰσϑήσεσιν αἰσϑητὰ εἶναι λέγειν. προσέτι ὃ 
τε εἰ [ἢ] ἄλλη μέν ἐστιν ἣ αἰσϑανομένη. ἄλλη δὲ x«9' ἣν αἰσϑανόμεϑα 15 

15 ἑαυτῶν αἰσϑανομένων, ἐπ᾽ ἄπειρον προελεύσεται. χαὶ γὰρ τῆς τοῦ ὁρᾶν 
αἰσϑήσεως πάλιν ἔσται συναίσϑησις ἡμῖν δι ἄλλης τινὸς αἰσϑήσεως, xd- 
χείνη πάλιν, οὗ αἰσϑανομένη ποιεῖ τὴν συναίσϑησιν, ἄλλην τινὰ ἕξει τὴν 90 

αἰσϑανομένην, xoi τοῦτ᾽ εἰς ἄπειρον, ἀτοπώτατον δὲ τοῦτο. χαταλείπεται 
τὸ τῇ αὐτῇ τῶν τε αἰσϑητῶν αἰσϑάνεσϑαι ἡμᾶς xol τῆς περὶ τὰ αἰσϑητὰ 

90 ἑαυτῶν ἐνεργείας. ἀλλ᾽ εἰ ἔστιν ἐνέργεια τῆς δρατιχῆς δυνάμεως τὸ δρᾶν, 26 

ἔσται ἢ ὄψις τῶν τε χρωμάτων ἀντιλαμβανομένη xoi αὐτοῦ τοῦ ὁρᾶν. 
ἀλλ εἰ οὗ ἐστιν ἣ ὄψις αἰσϑητιχή, τοῦτ᾽ ἀνάγχη χεχρῶσθϑαι, | χαὶ τὸ 176 
δρᾶν, εἰ ἔστιν δρατόν τι, χεχρωσυμένον. πρώτην λύων ἀπορίαν πρῶτον 
μὲν ἐχρήσατο τῷ τὴν ὄψιν μὴ μόνον χρωμάτων ἣ χεχρωσμένων αἰσϑητι- 

35 χὴν εἶναι, ἀλλὰ xoi τῆς στερήσεως αὐτῶν. ἐδείχϑη γὰρ πᾶσα αἴσϑησις 5 
αἰσϑανομένη xal τῆς στερήσεως τῶν αἰσϑητῶν f αὐτή. τῇ γοῦν ὄψει xal 
φωτὸς χαὶ σχότους αἰσϑανόμεϑα. δεύτερον ἔλαβεν, ὅτι χαὶ τὸ ὁρᾶν χέ- 
χρωσταί πως, εἴ γε τὸ δρᾶν γίνεται τοῦ αἰσϑητηρίου δεξαμένου τὸ εἶδος 10 

τοῦ αἰσϑητοῦ χωρὶς τῆς ὕλης τῆς ὑποχειμένης αὐτῷ. οὗ σημεῖον παρέϑετο 
30 πολλάχις ἀπελθόντων τῶν ὁρωμένων ἔτι ἐν ταῖς αἰσϑήσεσιν ὑπομένειν τινὰς 

αὐτῶν αἰσϑήσεις τε χαὶ φαντασίας. ταῦτ᾽ εἰπὼν εἰς λύσιν τῶν ἠπορημένων 
CN διὰ τῶν ἑξῆς [ἐχρήσατο εἰς λύσιν τῆς ἀπορίας]. ὅτι γίνεται xot πῶς γίνεται, 15 

δείχνυσιν. λέγει τὴν τοῦ αἰσϑητοῦ ἐνέργειαν χαὶ τὴν τῆς αἰσϑήσεως μίαν 
εἶναι χατὰ τὸν λόγον μόνον διαφερούσας, ὅτι τῇ μὲν xav ἐνέργειαν αἱ- 

35 σϑήσει τὸ εἶναί ἐστιν ἐν τῷ ἔχειν τὸ εἶδος τοῦ αἰσϑητοῦ χωρὶς τῆς ὕλης, 20 

2 γὰρ] cf. Ind. ἄλλη τίς Sp. καὶ 65: εἰ libri ἡ αὐτὴ] αὐτὴ ἡ FGSa Sp — δὴ  — 
add. Viet. 4 ἡ] χαὶ Vict. Sp. 4. 5 αἰσϑανομένη αἰσϑάνοιτο Vict. Sp.: αἰσϑανόμενοι αἰσϑά- — 
νοιντο libri — 5 ἂν add. Sp. — 8 αἰσϑέσϑαι] pr.c s.v. V 9. τῶνδε Sp.: τῷδε libri αἱ- t" 
σϑανόμενον Schwartz: aiogavóp.evot libri 10. 11 αἵ τε scripsi: αὗται libri (αυται V) UR 
11. 12 τὰ---τῶν] τὰ αἰσϑη et τῶν in lit. 14 εἰ 8ρ.: εἰ ἡ Υ: εἴηϑα — 17 &&eSp.:&&vlibri ς᾽ 
18 post τοῦτο interpunxi. Spengelius post ἄπειρον 19 οὖν τὸ ΘῈ τῇ αὐτῇ Sp.: τὴν αὐτὴν ΜᾺ 

libri 22 καὶ τὸ Sp.: τε xellibri 28. τι scripsi: τὸ libri: ἔσται Sp. 24 τῷ 8ρ.: τῇ τῶν 
libri — 27. 28 χέχρωσταί Sp.: χεχρῶσϑαι libri — 30 πολλαχισν δὅδ2 ἐχρήσατο---ἀπορίας cii i 

cumsceripsi 99 δείκνυσιν) v in lit. V 84 διαφέρουσαν coni. Sp. — 35 elvat del. Vict. — ὃ 
Uu vy 

ἘΝ 
yd e" 

Bk. 



BIBAION TPITON 7—8 93 

τῷ δὲ xav ἐνέργειαν αἰσϑητῷ (iv) τῷ ἔχεσϑαι τὸ εἶδος αὐτοῦ χωρὶς τῆς 
ὕλης. εἰ γάρ ἐστιν ἣ χίνησις (f) ὑπὸ τοῦ χινοῦντος γινομένη [ἢ] ἐν τῷ χινου- 
μένῳ xal τὸ πάϑος τὸ ὑπὸ τοῦ ποιοῦντος γινόμενον ἐν τῷ ποιουμένῳ xal 95 

πάσχοντι, | ἀνάγχη xot τὴν ἀπὸ τοῦ αἰσϑητοῦ χίνησιν xol τὸ γινόμενον 177 

5 ὑπ᾽ αὐτοῦ πάϑος ἐν τῇ χατὰ δύναμιν αἰσϑήσει γενόμενον ποιεῖν τὴν χατ᾽ 

ἐνέργειαν αἴσϑησιν: ὡς γὰρ ἢ ποίησις xal ἢ πάϑησις ἐν τῷ πάσχοντι, 

ἀλλ οὐχ ἐν τῷ ποιοῦντι (ἦν γὰρ τὸ ποιοῦν πάσχον, xal ταὐτὸ τὸ ποιεῖν 5 

τε xal πάσχειν, ὡς ἔδειξεν ἐν Φυσιχῇ ἀχροάσει), οὕτως xai f, τοῦ αἰσϑη- 

τοῦ xal ἣ τοῦ αἰσϑητιχοῦ. τούτων δὲ τοῦτον ἐχύντων τὸν τρόπον xal τῆς 
) , 5 ΄ » M M NI - 5 Ü Ln λύῳε 

10 xav' ἐνέργειαν αἰσϑήσεως γινομένης τῇ τῶν εἰδῶν τῶν αἰσθητῶν λήψει 10 
χωρὶς τῆς ὕλης, γένοιτο ἂν ἡμῖν εὐλόγως ἅμα τῇ αἰσϑήσει τῶν αἰσϑητῶν 

^ ΄ 1 7 -» 

χαὶ συναίσϑησις τοῦ αἰσϑάνεσϑαι χατὰ τὴν αὐτὴν αἴσϑησιν. τῷ μὲν γὰρ 
ΩΝ - ? - Yr MÁ ΄ ONE etel τς Ἐν P , / ! » ἀπὸ τῶν αἰσϑητῶν ἔξωϑεν ὄντων λαμβάνειν τὸ εἴδης T, ἐχείνων ἀντίληψις, 15 

τῷ δὲ ἐν ἑαυτῇ τὴν αἴσϑησιν τὸ εἶδος ἔχειν τῶν αἰσϑητῶν xal διὰ τοῦτο 
᾿ 

M , 

.15 xal ταύτης πως αἰσϑάνεσϑαι T, συναίσϑησις. εἰ γὰρ τὸ δρᾶν χατὰ τὴν 
“Ὁ »Yx “Ὁ 5 - E HA Id δ Y e 4“ ᾿ 3 Y - τοῦ εἴδους τοῦ αἰσϑητοῦ λῆψιν γίνεται, ὅμοιος ὃὲ ὁ λόγος xai ἐπὶ τῶν 90 

ἄλλων αἰσϑήσεων, λαβοῦσα τὸ εἶδος ὁρᾷ xal αὑτὴν ἅμα δρῶσαν δρῶσα 

γίνεται. ἣ μὲν δὴ συναίσϑησις τοῦ αἰσϑάνεσϑαι γινομένη ἐν τῷ τὴν at 

σϑησιν ἅμα τε [τῷ] τοῦ αἰσϑητοῦ xal τῆς ἰδίας περὶ τὸ αἰσϑητὸν ἐνεργείας 25 

20 αἰσϑαάνεσϑαι. διὸ ἐξ ἀνάγχης ἕπεται παντὶ τῷ αἰσϑανομένῳ συναισϑάνεσϑαι 

αἰσϑανομένου τῷ ἕπεσϑαι τῇ αἰσϑήσει αἰσϑανομένῃ τινὸς 178 χαὶ ἑαυτοῦ 

τῶν αἰσϑητῶν ἔξω ὄντος τὸ ἅμα χαὶ ἑαυτῆς αἰσϑάνεσϑαι. 

ex VHI. Εἰ αἰσϑητὸν ὃ πάσαις ταῖς αἰσϑήσεσιν κατὰ συμβεβ ηχὸς 
αἰσϑη τόν. 

25 Ei μιᾷ αἰσϑήσει χατὰ συμβεβηχός ἐστιν αἰσϑητὸν τὸ ἔχον τῶν ἰδίων 
τι ταύτῃ τῇ αἰσϑήσει αἰσϑητῶν συμβεβηχὸς ἑαυτῷ (διὰ γὰρ τῆς τοῦ αἰ- 

“Ὁ , , 4 M e ΄- ' , ey 

σϑητοῦ ἀντιλήψεως γίνεται καὶ ἢ τοῦ κατὰ συμβεβηχός: οὕτω γὰρ f, ὄψις 10 
z - “ * m": , γλυχέος ὅτι τῷ ὠχρῷ συμβέβηχεν εἶναι γλυχεῖ τε xal μέλιτι), εἴ τις λέγοι 

τι πάσαις ταῖς αἰσϑήσεσι χατὰ συμβεβηχὸς εἶναι αἰσϑητόν, οὗτος λέγοι 
30 ἄν, τοῦτο, ὅ φησι πάσαις χατὰ συμβεβηχὸς ταῖς αἰσϑήσεσιν αἰσϑητὸν εἶναι, 15 

ἔχειν τινὰ συμβεβηχότα τοιαῦτα, ὧν τὸ μὲν τῇ ἁφῇ χαϑ’ αὗτό ἐστιν ai- 
, Ἁ Ἁ Dd /, Es Ai ^N c 5 n Ἁ N “Ὁ 2i -Ὁ i ^N - 

σϑητόν, τὸ δὲ τῇ γεύσει, τὸ δὲ τῇ ὀσφρήσει, τὸ δὲ τῇ ἀχοῇ, τὸ δὲ τῇ 

1 αἰσϑητῷ) τῷ s. v. V ἐν add. Sp. εἶδος] εἶναι a 2 alt. ἡ add. Sp. tert. 
ἡ del. Sp. 4 ἀπὸ] ὑπὸ coni. Sp. 8 Φυσιχῇ dxpoíce] III, 3. 202221 sqq. 
9 αἰσϑητιχοῦ Vict. Sp.: αἰσϑητικωτάτου libri 12 συναίσϑησις Sp.: συναισϑήσει libri 
11 fortasse (xoi ἡ ὄψις) λαβοῦσα αὐτὴν V 19 τε damnat Sp. 19 τῇ 
cireumseripsi αἰσϑητοῦ λήψει καὶ Vict. Sp. τὸ αἰσϑητὸν Sa Sp.: τοῦ αἰσϑητὸν 
(αἰσϑητῶν ᾽ν 21 và F Sp.: τοῦ libri 22 ἑαυτῆς] ἑαυτοῦ Sp. 28 ταῖς 
om. a 25 εἰ] ἐπεὶ coni. Sp. 26 αἰσϑητῶν FSa Sp.: αἰσϑητὸν V 29 τι 
seripsi: ὅτι libri αἰσϑητον V οὗτος Vict.: οὕτως libri 92 τῇ ante ὀσφρήσει 
infra versum V 
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ER Lus. 
ὄψει, ὥστ᾽ εἴη ἄν τὸ πᾶσι xaxà συμβεβηχὸς αἰσϑητὸν τῷ πάσαις xaD —— 
αὑτὸ εἶναί τι αἰσϑητὸν ἐν αὐτῷ τούτῳ πάσαις [αὐτὸ εἶναι] xaxà συμβεβη- 
χὸς αἰσϑητόν. ἑχάστης αὐτῆς διὰ τοῦ οἰχείου αὐτῇ αἰσϑητοῦ αἰσϑανομένης 
αὐτοῦ. .οὐ γὰρ τὸ πάσαις χατὰ ρον ULM οὐδ᾽ ὅλως ἐστὶν αὐ- 

ὃ σϑητόν, ὡς ἂν δόξαι ἁπλῶς ἀχούσαντι. τὸ γὰρ μηδεμιᾷ αἰσϑητὸν αἰσϑήσει 9 

ἀναί σϑητον: οὐ ταὐτὸν δὲ τὸ πάσαις — τῷ πάσαις xac συμβε- 59 

βηχὸς x x αὶ αἰσϑητὸν τοιοῦτον εἶναι τὸ ὑποχείμενον τοῖς πάσαις ταῖς 
αἰσὃ ἥσεσιν εἰοβη τοῖο, τῷ γὰρ τὰ συμβεβηχότα τούτῳ αἰσϑητὰ εἶναι 5 

d 3 2 ΝΣ P , d , ' M , - πᾶσαις,. αὐτὸ δὲ μή, τούτῳ γίνεται πάσαις χατὰ συμβεβηχὸς αἰσϑητόν. 

10 ΙΧ. Λέξεως ἐξήγησις ἐχ τοῦ τρίτου Περὶ ψυχῆς, δι᾿ ἧς δει- 
χνυσιν ᾿Αριστοτέλης, ὅτι ἔστιν τι ᾧ ἅμα πάντων αἰσϑανόμεϑα. 10 

CE , * - M x ἘΣ ER: ,ὕ X ἃ , 
Ap' οὖν ἅμα μὲν xal ἀριϑμυῷ ἀδιαίρετον xal ἀχώριστον τὸ 

xpivov, τῷ εἶναι δὲ χεχωρισμένον; ἔστι δέ πως ὡς τὸ διαιρετὸν 
τῶν διῃρημένων αἰσϑάνεται, ἔστι δὲ ὡς ἀδιαίρετον: τῷ εἶναι 15 

5 μὲν γὰρ ὃ ετόν, τόπῳ δὲ xal ἀριϑμῷ ἀδιαίρετον: ἢ οὐχ οἷόν 15 μὲν γὰρ διαιρετόν, ι piüua (p ἢ οὐχ οἷόν 
τε; δυνάμει μὲν γὰρ τὸ αὐτὸ xal ἀδιαίρετον τἀναντία, τῷ δὲ el- 
ναι οὔ, ἀλλὰ τῷ ἐνεργεῖσϑαι διαιρετόν, xat οὐχ οἷόν τε ἅμα λεὺ - 90 
χὸν χαὶ μέλαν εἶναι, ὥστε οὐδὲ τὰ εἴδη do pu. αὐτῶν, εἰ tot- 

οὗτον T, αἴσθησις xal T, vom ἀλλ ὥσπερ ἣν χαλοῦσί | τινες 180 "n | 

20 A s 7, UU 7 δύο, SES. xai DERE d μὲν οὖν dOw(- — — 
ρετος, ἕν τὸ xpivóv ἐστι xal ἅμα" T δὲ διαιρετὸν Ümdpyst, δὶς Aa 

—- *, “Ὁ Ὁ ,F e Ed M n x "Ὁ - ,F 

τῷ αὐτῷ χρῆται σημείῳ ἅμα. Tj μὲν οὖν δυσὶ χρῆται, τῷ mÉ- 5 
ρᾶατι δύο χρίνει xal χεχωρισμένα ἐστιν ὡς τῷ χεχωρισμένῳ᾽ T 
δὲ ἕν, ἑνὶ xal ἅμα." 

25 Λαβὼν ὅτι ἑκάστη αἴσϑησις ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ οὖσα, iv ᾧ οὖσά ai- 

"2 

i 

σϑάνεται, τῶν τε αἰσϑητῶν αὐτῇ αἰσϑάνεται xal xp(vet αὐτῶν τὰς πρὸς 10 

ἀλλήλας διαφοράς (λευχοῦ μὲν γὰρ xol μέλανος ὄψις, γλυχέος δὲ xal πι- 
-Ὁ “Ὁ e / Ν M - » Ὁ ΄ M ' , , 

χροῦ γεῦσις, ὁμοίως δὲ xal τῶν ἄλλων ἑχάστη). xoi διὰ τούτου συστήσας, 

ὅτι ἢ αἰσϑανομένη τινῶν xai τὰς διαφορὰς αὐτῶν χρίνει (οὐ γὰρ ἄλλης 15 
^ A , ΄ , » ᾿ N / ' B ΚΓ ἢ , 

30 μὲν τὸ αἰσϑάνεσϑαί τινων, ἄλλης δὲ τὸ χρίνειν τὰς διαφορὰς αὐτῶν, x«i 

ἅς ἐστιν αἰσϑητά, ἀλλ᾿ ἥ τε αἰσϑανομένη τινῶν xal χρίνει αὐτά, xal ἣ 
χρίνουσα τὰς διαφορὰς αὐτῶν xal αἰσϑάνεται αὐτῶν: ταὐτὸν γὰρ χρίνειν 20 

2 αὐτὸ εἶναι delevi 9 αὐτῇ scripsi: αὐτῷ coni. Sp.: αὐτοῦ libri 6 0c V E 
πάσαις ἀναίσϑητον (xnl τὸ πάσαις κατὰ συμβεβηχὸς αἰσϑητὸν) Vict. Sp. T7 αἰσϑητῷ τῷ Ὕ. 
supplet Schwartz recte 8 τούτῳ scripsi: τούτων libri: τούτου a Sp. 9 δὲ μή — 

S?a Sp.: 9' el μὴ VBFS! τούτῳ Sp.: τοῦτο libri 10 ἐκ τοῦ τρίτου] de am. 
III, 2. 42142 19. χεχωρισμένον FS?a Sp.: χεχωρισμένοσ VBS! alt. δέ] óc V: 
pév δή Vict.: δὴ Arist. vulg. 15 ἀδιαίρετον FSB?a Sp.: διαιρετὸν VB! 16 αὐτὸ 
διαιρετὸν xol dO. Vict. χαὶ τἀναντία Vict. ̓  18 εἰ Sp.: ἡ (supra ἡ lit.) V: ἢ S ἦ 

εἰ ἢ S?a 20 ἢ μίαν καὶ δύο Vict.: ἡ μία xoi ἡ δύο Arist. vulg. 5] t V (et. 
21— 23) 20. 21 ἀδιαίρετον Arist. vulg. 22 ὡς χεχωρισμένων Arist. vulg. 

24 £v] ἐν libri 26 αὕτη ἃ 28 τούτου Sp.: τοῦτο libri 
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^ 

τῷ αἰσϑάνεσϑαι: διὰ τοῦτο γὰρ xai T, αἴσϑησις χρίσις τις εἶναι δοχεῖ). 
εὑρών τι οὐ μόνον τῶν ἐναντίων ἀλλήλοις αἰσϑητῶν τὰς διαφορὰς xpivov, 

- χαὶ πάντων τῶν αἰσϑητῶν (χρίνομεν γὰρ xoi τὰς τῶν ὁρατῶν Our ?5 

ς 
Χ M ' ^ - N ' jJ - ζ΄ - M N »^ C ὃ xal πρὸς τὰς τῶν ὀσφρητῶν xal πρὸς τὰς τῶν ἁπτῶν), πρῶτον μὲν ἐλαβεν, 

ὅτι αἰσϑήσει | ταῦτα χρίνομεν (αἰσϑητά τε γάρ ἐστ: wai ὡς αἰσϑητῶν αὐ- 18] 
- ͵7 & ' , Q? [4] Y^ "y ' Tr, eid Py. τῶν ποιούμεϑα τὴν xpictv), με΄ ὃ ἐδειξεν, ὅτι μὴ οἷόν τε χρίνειν τὰς 

p ^ - [e ^' , 

διαφορὰς τῶν αἰσϑητῶν ui αἰσϑανόμενον αὐτῶν ἕν τε ὃν χαὶ ταὐτόν. οὐ 5 
M T ^ Ἁ 5 ἣ , Ls , * "a P » “Ὁ A bi χλλ X γὰρ οἷόν τε τὸ uj αἰσϑανόμενον πάντων χρίνειν αὐτῶν τὰς πρὸς ἀλληλα 

, -ἷὟ΄ » d » , , - 

10 διαφοράς" εἰ γὰρ τοῦ uiv ἄλλο, τοῦ δ᾽ ἄλλο αἰσϑάνοιτο, οὐδέτερον αὐτῶν 
᾿ , , , ^ 1 48} οἷόν τε γνωρίζειν, τίνι τὰ ὧν ἠσθάνοντο ἀλλήλων διαφέρει. χαὶ γὰρ οὐδ᾽ 10 

-" ΄ M € ΄ ' Ν᾽ 

ἐν ἄλλῳ τινὶ ἦν τῇ αἰσϑήσει τὸ χρίνειν T, ἐν τῷ αἰσϑάνεσϑαι. λαβὼν ὃ 

ἐχ τούτων τὸ ἕν εἶναι τὸ πάντων αἰσϑητῶν αἰσϑανόμενόν τε χαὶ χρῖνον 
“Ὁ , , ded ; - 3 , — — , 

αὐτῶν τὰς διαφοράς, ἐφεξῆς ἔδειξεν, ὅτι χαί, εἰ ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ xal 
[14 5 x , ΄ [ed M ^ 1 Sy do » [74 UN ES 

15 ἅμα αὐτῶν αἰσϑάνεται, ὅτε χρίνει τὰς διαφορὰς αὐτῶν (εἴ γε, ὅτε χρίνει 15 
, , , 3 7 , NP) [td ' M » ) ^ ^N ^ 

αὐτάς, τότε αἰσϑάνεται, χρίνει δ᾽ ἅμα τὰς πρὸς ἄλληλα αὐτῶν διαφορᾶς), 

χαὶ αἰσϑάνοιτ᾽ ἂν ἅμα τῶν χρινομένων: ἐν γὰρ τῷ αἰσϑάνεσϑαι τῇ αἱ- 
ΟἿ Ν »Ἅ € , , , JA x. * ΄ ^ 

σϑήσει τὸ χρίνειν. ταῦτα λαβών, τό τε μίαν αἴσϑησιν slvat, Ἢ πάντων 20 
5 , N N c 2 , , d [t4 / 1 PJ ^ 

αἰσϑανόμεϑα, χαὶ τὸ ἅμα αἰσϑάνεσϑαι τούτων ὧν ἅμα χρίνει τὰς διαφορᾶς, 
M 
5 20 ἐπὶ τούτοις ἠπόρησεν, ἐπεὶ τὸ χατ᾽ ἐνέργειαν αἰσϑάνεσθαί ἐστι τὸ τὸ εἶ- 

^ ^ , - x ^ e , — f [v4 * σ Ξ 

δος τοῦ αἰσϑητοῦ χωρὶς τῆς ὕλης λαμβάνειν, πῶς οἷόν τε ἕν τι ὃν ἅμα 5 

πλειόνων xai τῶν ἐναντίων αἰσϑαάνεσϑαι. εἰ γὰρ τοῦτο, δεήσει αὐτὸ ἅμα 
ἐναντία εἴδη τε xal πάϑη δέχεσϑαι, λευχότητα xol μελανίαν, | ὅταν τού- 182 

των αἰσϑάνηται xal ταῦτα χρίνῃ, γλυχύτητα xoi πιχρότητα, ὁμοίως τὰ ἄλλα. 

25 ἀλλὰ μὴν ἀδύνατον τὸ τὰς ἐναντίας ἅμα χινήσεις χινεῖσϑαι τὸ αὐτό, εἰς 
λευχότητα ἅμα xal μελανίαν μεταβάλλον, xai τὰ ἐναντία εἶναι δεχόμενον. 5 

m / M 2 , 7 δ » "4 » ^ e N Ἁ - 

ταῦτα δείξας xal ἀπορήσας, λύων τὴν ἀπορίαν ἔλαβεν τὸ ἅμα μὲν τὸ xpi- 
νον χρίνειν τε xai αἰσϑάνεσϑαι τῶν πλειόνων, ἕν ὃν χαὶ μὴ διῃρημένον, 

- , , € e Ἃ ? » x ΄ ^ M ΄“μῷ 7 τῷ λόγῳ χεχωρισμένον, ὡς ἕν ὃν xav! ἄλλην μὲν δύναμιν δεχτιχὸν τοῦδέ 10 
*. 9 “5 Y c" 23 , » mh Ἀν» P / [d 5^ , 80 τινος εἶναι, χατ᾽ ἄλλην δὲ τοῦ ἐναντίου αὐτῷ 7T, διαφέροντος, [ὡς] ἀδιαίρε- 

τὸν ὃν τῷ τε τόπῳ χαὶ τῷ ἀριϑμῷ, τουτέστιν τῷ ὑποχειμένῳ. τόπῳ γὰρ 
ἀδιαίρετον τὸ ἕν ἐν τόπῳ Ov, τοιοῦτο δὲ συνεχὲς χαὶ υὴ διῃρημένον, ὃ xai» 
Id 2 - 2 τῳ ᾿Ξ Ν ^N pe [d » , - 5 7 2 ΄ ἕν ἐστι τῷ ἀριϑμῷ. εἰπὼν δὲ τοῦτο ὡς εἰς λύσιν τοῦ ἠπορημένου ἐπή- 

Ἃ 5 πον 4 Ὁ Ἁ σ M /, /, M 5 , , 

yeqxey T, οὐχ οἷόν τε, δειχνὺς ὅτι μὴ λύεται τούτῳ τὸ ἠπορημένον. δύ- 
ἐν γὰρ ἕν τι ὃν xav ἀριϑμὸν τῷ λόγῳ διαφέ D δυνάμεις ἔχε 35 vacat μὲν γὰρ av ἀριϑμὸν τῷ λόγῳ διαφέρειν τῷ δυνάμεις ἔχειν 

- 2 διαφερούσας, χαϑ’ ἃς τῶν ἐναντίων ἐστὶ δεχτιχόν, οὐ ux» οὕτω τῶν ἐναν- 20 
, Y ΄ » c σ E ΟΝ NEA , bi ' » 

τίων τὰς δυνάμεις ἔχειν, ὡς ἅμα αὐτὰ δύνασϑαι δέχεσϑαι. τὸ γὰρ τῶν 

| αἰσϑάνεσθϑαι S?a Sp.: αἰσθάνεται VS! 7 otov S?a Sp.: ὅμοιον VBFS! τὰς BSa? 

Eno τὰς S'E: ἢ τσ sic V 8 py Vict. Sp.: ἢ (supra ἡ lit) VB: ἢ FSa 

£v scripsi: pi] ὃν Vict. Sp.: ἢ ἕν FSa: ἡ &v V 13 ἕν εἶναι] ἐνεῖναι ἃ Sp. 14 εἰ 

del. Sp. 15 pr. ὅτε Sp.: óc libri 25 pr. τὸ suspectum 29 fortasse τῷ (02) 

λόγῳ τοῦδέ S?Fa Sp.: τόδε VS! 90 αὐτῷ ἢ Sp.:: αὐτῷ ἡ VF: αὐτῷ αὐτῷ ἢ Sa 

ὡς delevi 931 cà vc FSa Sp.: τὐτε V 92 ἀδιαίρετον FSa Sp.: διαιρετὸν V 
36. 37 ἐναντίων] αντίων V 
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1 ἔχειν Sp.: ἔχον libri ( τοιοῦτον ἡ Sp. 8 μένει] μὲν εἴη Sa 9 μὴ add. Viet. 
OU ὧν προεῖπεν. ἐπήνεγχεν coni. Sp.: λύων ἐπήνεγχεν, ὡς προεῖπον, Sehwartz bene 10 ἡ 

μία (η μια V) αἱ libri: ἣ μία xai ἡ Vict. cf. 94,21 12 σημαίνει a Sp.: σημαίνειν ἡ 6 
sie V 11 αὐτὸ ἀχϑεισῶν)] αὐτὸ dy9 in lit. V 29 πολλὰ Sp.: πολλαὶ libri y 

24 fortasse οὕτω xey. (τὸ xpivov) χεχωρισμένα Sp. 25 τοῦ B?a Sp.: tj .— 
VB!FS 26 αὐτὸ ἕν Vict. Sp.: αὐτῷ ἕν libri 29 ὡς addidi 9 olov su- —— 
spectum Spengelio fortasse ἅμα cf. 97,2 | 

[^ 1 zi 2 N'ES 
᾿ A. MELOS adl 

1M 

ἐναντίων δυνάμεις ἔχον οὐχ οὕτως ἔχειν δύναται αὐτάς, ὡς ἅμα αὐτῶν 
xal τὰς ἐνεργείας δέχεσϑαι. ἀναγχαῖον γὰρ χατὰ τὰς ἐνεργείας αὐτὸ διαι- 25 

ρεῖσϑαι. ὡς ἐν ἄλλῳ μὲν χρόνῳ τὸ ἕτερον αὐτῶν γίγνεσϑαι. ἐν ἄλλῳ δὲ 
τὸ ἕτερον, ἣ δὲ αἴσϑησις ἅμα ἔχρινεν αὐτῶν τὰς διαφοράς, ὡς ἅμα αὐτῶν 
αἰσϑανομένη xoi τὰ εἴδη λαμβάνουσα, | εἴ γε τὸ αἰσϑάνεσϑαι ἐν τῇ τῶν 1 

εἰδῶν τῶν αἰσϑητῶν λήψει. ἐπεὶ δὲ χαὶ νόησις δοχεῖ τῇ τοῦ εἴδους τοῦ 
νοουμένου λήψει γίνεσϑαι, διὰ τοῦτο εἶπεν τὸ εἰ τοιοῦτο αἴσϑησις xal. 
ἣ νόησις. εἰπὼν δὲ ταῦτα xol δείξας, ὅτι μένει ἔτι ἢ ἀπορηϑεῖσα ἀπορία 
ὡς (μὴ) δυναμένη λύεσϑαι, OU ὧν ἐπήνεγχεν, T ὡς προεῖπεν ἀλλ᾿ ὥσπερ 

ἣν χαλοῦσί τινες στιγμὴν ἣ μία T, δύο, ταύτῃ xai διαιρετή, 
χαὶ τὰ ἄλλα τὰ ἐπὶ τούτοις, ἥτις λέξις σφόδρα ἀσαφῶς τε χαὶ βραχέως 10 

^ - - E * [a - 

εἰρημένη τοιοῦτο σημαίνει. ἀξιοῖ τοιοῦτον εἶναι τὸ ᾧ f, αἴσϑησις τοῖς 

ζῴοις γίνεται τῶν αἰσϑητῶν, ὡς δύνασϑαι ἅμα μὲν ἕν εἶναι, ἅμα δὲ πολλά, 
οὕτως ὡς xal τὸ σημεῖον, ὅταν ὡς πολλῶν γραμμῶν πέρας ληφϑῇ. at γὰρ 15 

ἀπὸ τῶν τῆς περιφερείας τοῦ χύχλου ἐπὶ τὸ χέντρον ἀγόμεναι εὐϑεῖαι πέρας 
ἔχουσι πᾶσαι τὸ χέντρον τοῦ χύχλου, ἕν σημεῖον, ὃ σημεῖον ἕν ὃν xal 
πολλά πώς ἐστιν, ὅταν ὡς ἑχάστης τῶν γραμμῶν ἐπ᾽ αὐτὸ ἀχϑεισῶν πέρας 20 

λαμβάνηται. εἰ γὰρ τοιοῦτό τι f, αἴσϑησις εἴη. χαϑὸ μὲν ἕν τι xal ἀδιαί- 
ρετόν ἐστιν, ἕν ἔσται τὸ χρῖνον (ἀλλὰ χαὶ ἅμα χρίνει τὰ ἐν τοῖς πέρασι 

τῶν γραμμῶν τῷ πάντα τὰ πέρατα ἅμα εἶναι χαὶ ἕν τι). χαϑόσον. δὲ ὡς 

τῆσδε xai τῆσδε πέρας λαμβάνεται | xoi τοσαῦτα λαμβάνεται, ὅσαι xoi 184 

εὐϑεῖαι, πολλά. xol χατὰ τοῦτο πάλιν χαϑόσον μὲν οὖν πολλὰ τὰ πέρατα 
χαὶ διαφερουσῶν γραμμῶν, πολλὰ ἔσται τὰ χρινόμενα χαὶ χεχωρισμένα χαὶ 
διαφέροντα xal τρόπον τινὰ ἡ οὔπω χεχωρισμένον, χαϑόσον τὸ χέντρον πολλά 
πως ἦν, ὧν ἕχαστον χριτιχὺὸν ὃν τοῦ ἐν τῇ ἰδίᾳ γραμμῇ παάϑους ὄντος, 

» ^N [4] ᾿ » 2 v 383 M ud * ; , CIA χαϑόσον δὲ ἕν τὸ ἐχ πάντων ἐστὶν ἀδιάφορον xai πάντῃ τὸ αὐτό, αὐτὸ ἕν 

τε ἔσται τὸ χρῖνον xai ἅμα χρῖνον. xal τὸ μὲν εἰς λύσιν εἰρημένον 
τῶν ἠπορημένων τοιοῦτον. τί δὲ τοιοῦτον λαμβάνειν ἔστιν ἐπὶ τῆς αἰ- 

΄ [4 [24 y 3 N , T , “ i , " σϑήσεως, (ὡς) dua ἕν τε εἶναι xal πολλά, ὁμοίως τῷ τοῦ χύχλου 
, “ [d » M ^ », - , 5 [4 

xévtp« τῷ ὡς πέρατι τῶν πολλῶν εὐθειῶν ληφϑέντι, οὐ ῥάδιον εὗ- 

ρεῖν. σῶμα τε γὰρ τὸ ἔσχατον αἰσϑητήριον, ἐν d γίνεται τὰ τῶν αἱ- 
σϑητῶν πάϑη, xol οὐχ οἷόν τε τὰ ἀπὸ τῶν πέντε αἰσϑητηρίων πάϑη 

διαπεμπόμενα ἐπ᾽ αὐτὸ ὡς διὰ γραμμῶν τῷ αὐτῷ μορίῳ τοῦ σώματος 
ἐπιβάλλειν. γένοιτο γὰρ ἂν πάλιν ἐν τῷ αὐτῷ τὰ ἐναντία γινόμενα πάϑη 

χαὶ ἐναντίαι χινήσεις, εἴ γε διὰ τοιαύτης χινήσεως T, xxv ἐνέργειαν ai- 
σϑησις. οὐδὲ γὰρ τὰ ἀφ᾽ ἑνὸς αἰσϑητηρίου διαπεμπόμενα ἐπ᾽ αὐτὸ πάϑη 
οἷά τε χατὰ τὸ αὐτὸ μόριον αὐτοῦ γίνεσϑαι, "T οἷον, εἴ γε τῶν μὲν ἐναν- 

. AHOPIQN-KALAYZEQN ΠΕ ΤῊΣ 
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τίων τὰ αὐτὰ [τὰ] αἰσϑητήρια, ἀδύνατον δ᾽ ἐν τῷ αὐτῷ αἰσϑητηρίῳ χατὰ 185 
τὸ αὐτὸ μέρος ἅμα τὰ ἀπὸ τῶν ἐναντίων γίνεσϑαι πάϑη. ὅταν γὰρ βλέ- 
πωμεν ἅμα λευχόν τε xal μέλαν, οἷς μέρεσι τῆς κόρης ἐχατέρου αὐτῶν T, 

ἔμφασις γίνεται, ὥσπερ δρῶμεν γινόμενον xal ἐπὶ τῶν χατόπτρων, X 5 ox 5 
» ) e ^ IN —- “ Ν᾽ Y £- 7 b » Ἢ FUR 5 οὔτε ἐφ᾽ ὃ διαδίδοται ταῦτα, τοῦτο δ᾽ ἔστιν ὡς εἶπον τὸ ᾿ἔσχατον aloU- 

τήριον, οὕτως οἷόν τε διαδιδόσϑαι ὡς μὴ ἐν χεχωρισμένοις αὐτοῦ γίνεσϑαι 
΄ 7 9 us N - , Ὁ 7 - e -" S id 

μέρεσιν, ὥστ᾽ ἐπὶ μὲν τοῦ σώματος ἀδύνατον λαβεῖν τι ὅμοιον τῇ sixóvt 10 

τῇ τοῦ σημείου τε xal τῶν γραμμῶν ὧν πέρας τὸ σημεῖον. ἴσως δ᾽ ἂν 

ἐφαρμόζειν δύναιτο μᾶλλον τῇ δυνάμει τῇ τοῦ σώματος ἐχείνου, ὃ λέγομεν 

10 ἔσχατον αἰσϑητήριον, οὗ T αἰσϑητιχὴ δύναμις εἶδος, ἥτις δύναμις αἰσϑάνε- 15 

ται xol χρίνει τὰ ἐν τῷ σώματι, οὗ δύναμις xai εἶδός ἐστιν γενόμενα χατὰ 

τὴν ἀπὸ τῶν αἰσϑητηρίων διάδοσιν. ἣ γὰρ δύναμις αὕτη μία οὖσα χαὶ 

ὥσπερ πέρας τοῦ σώματος τούτου οὗ δύναμίς ἐστιν, ἐπειδὴ ἐπὶ τοῦτο τὸ 30 

" ἔσχατον αἱ χινήσεις φέρονται, ἀσώματός τε οὖσα x«i ἀδιαίρετος xal ὁμοία 
15 πάντῃ; μία οὖσα, πολλαί πως γίνονται τῷ τῶν χαϑ᾽ ἕχαστον μόριον τοῦ 

σώματος, οὗ δύναμίς ἐστι, χινήσεων αἰσϑάνεσϑαι ὁμοίως, ἄν τε χατὰ ἕν τι 

μόριον T, χίνησις ἐν αὐτῷ γένηται, ἄν τε χατὰ πλείω. ἐν γὰρ τῇ τῶν 25 
πλειόνων χρίσει πολλαί πως δυνάμεις ἢ μία γίνεται ὡς ἑχάστου μορίου 

, , » , X hi A mM », 987 [td A Y πέρας οἰκεῖον λαμβανομένη. τὸ μὲν γὰρ σῶμα οὐχ ἐδύνατο ἅμα χατὰ τὸ 186 
3 5N , , ^ λ Ἂν θοὸν δ 3 uw 75 ΄ 5 € 5 - ΄ .20 αὐτὸ πλείω δέχεσϑαι πάϑη. διὰ τὸ ἀδύνατον εἶναι τὰ ἐναντία ἐν τῷ αὐτῷ γί: 

o ^ ) 5 , 5 /, ^ M Y^ Α “Ὁ ^ x S f AN νεσϑαι ἅμα τε (καὶ) κατ᾽ αὐτό: ἐναντία (δὲν τὸ εἶδος τὸ τοῦ λευχοῦ xal (τὸ) τοῦ 5 

μέλανος. διὸ οὐδὲν οἷόν τε σῶμα ἅμα δέχεσϑαι ταῦτα, ἀλλὰ τοῦ αἰσϑητη- 
ρίου ἐχείνου χατ᾽ ἄλλο μὲν μόριον τάδε τινὰ τῶν αἰσϑητῶν τῶν ἅμα προ- 

σπιπτόντων γίγνεται, xat! ἄλλο δὲ τάδε τῶν ἀπὸ τῶν πρώτων αἰσϑητηρίων 
SA Ἄν / ν᾿ , e N , c 5 M b] / , 25 ἐπ᾿ αὐτὸ φερομένων τὸν τρύπον. f, δὲ δύναμις f, αἰσϑητιχὴ οὐχέτι χεχώ- 10 
λυται ἅμα τὴν χρίσιν αὐτῶν ποιεῖσϑαι, ὅτι μὴ ταὐτόν ἐστι τὸ χρίνειν τῷ 
παϑεῖν. παῦϑεῖν μὲν γάρ τι τὸ αὐτὸ ἅμα τὰ ἐναντία ἀδύνατον, ὅτι ἀδύνα- 

toy ἅμα τι δέχεσϑαι τὰ ἐναντία (ἀσυνύπαρχτα δὲ τὰ ἐναντία). χρῖναι δὲ 15 
[rd Ἁ 2 , » μι - o X y νὰ /, 2 / N hi 

ἅμα τὰ ἐναντία οὐδὲν ἀδυνατεῖ, ὅτι μὴ ἔστιν ἐν χρίσει ἐναντία τὸ τὸ λευ- 
80 χὸν λευχὸν χρῖναι χαὶ τὸ μέλαν μέλαν. ὡς γὰρ ἐν τῷ πάσχειν ἐναντίον 

τὸ τὰ ἐναντία [τὸ] παϑεῖν τὸ αὐτὸ μέρος xol ἐν ταὐτῷ χρόνῳ, καὶ διὰ 590 

τοῦτο ἐν τῷ πάσχειν τοῦτο ἀδύνατον, οὕτως ἐν χρίσει πάλιν ἀδύνατον τὸ 
τὸ λευχὸν ὁμοῦ μὲν λευχόν, ὁμοῦ δὲ μέλαν ὑπολαμβάνειν εἶναι. διὸ πάλιν 

ἐν χρίσει τὸ οὕτως ἔχον ἀσυνύπαρχτον. τὸ μὲν μέλαν μέλαν, τὸ δὲ λευ- 25 
$i N 3o Ἐπ κα b] 5€N/ - o PES] , 5 x Àj d 5 £m χὸν λευχὸν εἰπεῖν οὐχ ἀδύνατον, ὅτι μηδ᾽ ἐναντίον. εἰ μὲν γὰρ Tv ἀνάγχη 
ΛΑ - ΄ - , sns Y Num -» - - xoi ἐν τῇ δυνάμει τῇ χρινούσῃ τὰ αἰσθητὰ τὰ εἴδη | πρῶτον τῶν αἰσϑη- 187 

e in 

l1 cà om. a Sp. 4 fortasse ζοὔτε ἅμα ἐν τοῖς αὐτοῖς ἐμφαίνεται» οὔτε 9 ἐφόδια 

διαδίδοται FSGa ὃ ὧν Vict. Sp.: ὡς libri 15 fortasse γίνεται 16 xt- 

νήσεων seripsi: κινήσεως libri 19 AapQvovcoc B? 21 xoi et δὲ et τὸ addidi 
xat. αὐτὸ] χατὰ ταὐτὸ Sp. ἐς yàp τὸ B? 22 ἐχείνου Sp.: ἐχεῖνο libri 

25 ἐπὶ τὸν αὐτὸν q. τόπον coni. Sp.: fortasse ζπαϑῶν» ἐπ. αὐτὸ φ. (τοῦτον) τ. Tp. 

28 δὲ] γὰρ a Sp. οἱ. τὸ del. B?S? a Sp. παϑεῖν χατὰ τὸ B?S?a Sp. 9l τῷ 
αὐτῷ a Sp. 99 οὐχαδύνατον V 96 αἰσϑητὰ] o9 in lit. V εἴδη} fortasse 

πάϑη πρῶτον] πρὸ τῶν coni. Sp. πῶν om. a Sp. 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. ri 
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f X. 

τῶν ἐγγενέσϑαι, οὐδ᾽ dy ἐχείνη χρίνοι dv [ἐν Tj] τἀναντία τῷ μὴ δέξασϑαι 
P] , e Tr "4 » M ) μ᾽ - ΄ A , , τἀναντία ἅμα οἷόν τε εἶναι" ἐπεὶ δ᾽ ἐν μὲν τῷ αἰσϑητηρίῳ τὰ πάϑη γίνεται, 

$ δὲ τῶν ἐν τούτῳ γινομένων χρίσις ἐν τῇ δυνάμει (οὐ γὰρ οἷόν τε ἔτι 5 
τοῦτο τὰ πάϑη δέχεσϑαι τὰ σωματιχὰ ὃν ἀσώματον), οὐδὲν χεχώλυται τὰ 

5 ἐν τῷ αἰσϑητηρί jusva xav ἄλλο χαὶ xav ἄλλο μέρος ἅμα χρίνειν ἢ ca Ἰτηρίῳ γινόμενα χατ χ μέρος ἅμα χρ / 
δύναμις ἢ παντὸς αὐτοῦ. ἣ γὰρ αἴσϑησις χρίσις ἐστὶ τῆς αἰσϑητιχῇῆς δυ- 10 
νάμεως τῶν αἰσϑητῶν διὰ τῶν [αὐτῶν] ἐν τῷ αἰσϑητηρίῳ γινομένων παϑῶν 
δι’ αὐτῶν, γίνεται δὲ οὕτως T, αὐτὴ xoi μία δύναμις πολλαί πως ἅμα γι- 
νομένη τῷ τῶν xaÜ' ἔχαστον μέρος τοῦ αἰσϑητηρίου παϑῶν γινομένων 15 

10 ἅμα ποιεῖν αἰσϑητὴν χρίσιν. T, γὰρ χρίνουσα δύναμις τὸ χατά τι ἕν μέρος 
τοῦ αἰσϑητηρίου γινόμενον πάϑος αὐτὴ χρίνει χαὶ τὰ χατὰ πάντα τὰ μόρια 
"71 PP NS τον τὰ Em za t - M , M )A. , y / 90 ua [δ᾽] αὐτοῦ γινόμενα πάϑη,. T, αὐτὴ xot μία xal πολλαί πως γινομένη 

χατὰ τὴν τῶν μερῶν τοῦ αἰσϑητηρίου χαϑὸ πάσχει διαίρεσιν, ὡς ἐγίνετο 
χαὶ τὸ σημεῖον ἕν ὃν πολλὰ χατὰ τὸ πλῇϑος τῶν γραμμῶν διαιρούμενον 

18 ὧν [ἢ] ἑχάστῃ πέρας. 

X. Περὶ ϑαλάσσης àx τῶν Μετεωρολογιχῶν. 25 

Προϑέμενος ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν Μετεωρολο γιχῶν εἰπεῖν περὶ ϑαλάσσης, 188 
τίς τε fj φύσις αὐτῆς xal διὰ τίνα αἰτίαν τοσοῦτον ἁλμυρὸν ὕδατός 
2 - - ' δὴ ΗΝ δ P6 NIE / ἐστι xÀTUoc, πρῶτον τὰς περὶ αὐτῆς προχαταβεβλημένας δόξας παρέϑετο, 

20 ὧν T, μὲν τῶν ϑεολόγων πηγὰς οἰχείας ἔλεγεν ἔχειν τὴν ϑάλασσαν, τῶν 5 
δὲ φυσιχῶν οἱ μὲν αὐτὴν γεγονέναι ἔλεγον Bx τῆς πολλῆς ὑγρότητος τῆς 

Χ M T 5 /, € A “- 5 Ἀ m" € 4 Α , Χ epl τὴν γῆν ἀναχϑείσης ὑπὸ τῆς [ἀπὸ] τοῦ ἡλίου χίνησεώς τε xoi ϑερ- 
υότητος, ὑπολειφϑείσης 08 ταύτης, ἣν χαλοῦμεν ϑάλασσαν, οἱ δὲ ϑερμαινο- 10 

μένης φασὶ τῆς γῆς ὑπὸ τῆς χινήσεως τοῦ ἡλίου ἱδρῶτα ἐχχριϑῆναι τὸ 
o M e Nov , ^N M lj AU NUR S ἈΠ estis 
5 ὕδωρ τοῦτο, ὃ χαλεῖται ϑάλαττα. διὰ τοῦτο γὰρ xai ἁλμυρὸν τὸ ὕδωρ 

ἘΣ πον M UTC νον νὰν t δὲ ἘΣ “λ , EM uei met Aen , 15 εἶναι, ὅτι xai ὃ ἱδρώς. ot δὲ τῆς ἁλμυρότητος τὴν γῆν xol τὴν ποιότητα 
τὴν ταύτης αἰτιῶνται. τὸ γὰρ ὕδωρ ῥέον OU αὐτῆς τοιούτους τοὺς χυμοὺς 
λαμβάνει, ὁποίους ἂν ἔχῃ xal ἣ γῆ. δι ἧς δίεισί τε xal διηϑεῖται. cU 
ἃ δείξας, ὅτι μὴ ἔχει πηγὰς οἰχείας ἢ ϑάλασσα τῷ πᾶν μὲν τὸ πηγαῖον 
“Ὁ 5 M , , Á b] € 3* X -Ὁ᾽ E » r3, m » 

30 ὕδωρ, εἰ μὲν αὐτόματον ἢ, ἀπορρεῖν τε ἀπὸ τῶν πηγῶν, ἀφ᾽ ὧν ἄοχεται, 20 
χαὶ μεϑίστασϑαι, τὸ δ᾽ ὅσον οὐχ ἀπορρεῖ χειρόχμιητον εἶναι xal οὐχ αὐτὸ 
φύσει (τοιαῦτα γὰρ τὰ φρέατα), τὴν δὲ ϑάλασσαν μήτε τῶν χειροχμήτων POPE J*p ?p ern η Xe'pouwy 
εἶναι μήτε τῶν φερουένων τε xui μεϑισταμένων x x x. διὰ yàp τῆς ϑα- 25 

λάσσης χινήσεις τε χαὶ ἀντιπεριστάσεις αἱ μὲν γίνονται τοῦ αὐτοῦ ὕδατος 189 
35 μεταρρέοντος (ὃ γινόμενον ἐν πάσῃ ϑαλάσσῃ φανερὸν ἡμῖν γίνεται ἐν τοῖς 

ιῷ 

1 ἐγγενέσθαι G?S?a Sp.: ἐν γενέσει VBFG!S! ἐν ἣ cireumseripsi: fortasse αὐτὴ 2 εἶναι 
scripsi: τὶ libri — 5 ἡ Viet. S: ἡ: ;à Τ αὐτῶν delevi — 10 αἰσθητὴν] fortasse {τὴν 
τῶν») αἰσϑητῶν 12 δ᾽ delevi fortasse αὐτῷ 13 διαίρεσιν G? Viet.: διαιρεῖν libri 
15 ὧν Sehwartz: ὧν ἡ libri: ὃν Viet. 11 ἐν τῷ δευτέρῳ] Arist. Met. IT, 1---ὃ (988 481--- 

959526) 19 πρῶ τὸν Υ 22 ἀναχϑείσης Schwartz: ἐνεχϑείσης libri τοῦ Sp.: ἀπὸ τῇσΥ: 
ἀπὸ τοῦ a 29 ἔχει Sp.: ἔχῃ libri — 30 ἀπορρεῖν Sp.: dmoppetlibri 51 μεϑίστασϑαι Sp. : 
μεϑίσταται libri γχειρότμητον V (eorr. Sp. ex Arist.) οὐχ αὐτὸ (αὐτο V)] fortasse ob στά- — - 
Gtp.ov 99 excidisse videtur τὴν αἰτίαν ἀπέδωκεν τῆς φαινομένης τῆς ϑαλάσσης ῥύσεως 
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στενοῖς τῷ παρὰ τὴν γῆν ἐν τοῖς τοιούτοις τόποις φανερὰν αὐτῆς γίνεσϑαι 

τὴν μετάρρυσιν), εἰ δέ τις γίνεται αὐτῆς χίνησις ἀπὸ τῶν ὑψηλοτέρων ἐπὶ 5 

τὰ χοιλότερα φερομένης, οὐχ ἀπ᾽ οἰχείων πηγῶν ἀλλὰ τῇ τῶν ποταμῶν 

ἐπιχύσει ἀπὸ τῶν ὑψηλοτέρων ἐπιρρεόντων, ἀφ᾽ ὧν τὰς πηγὰς ἔχουσιν, 

ὃ ὡς τὴν τοιαύτην χίνησιν ἀπὸ πηγῶν μὲν τὴν ἀρχὴν ἔχειν, ἀλλ᾽ οὐ τῶν 
- , 5 A — -— ^ 5 " A ξ΄ , 5 ) * y. δὰ 

τῆς ϑαλάττης, ἀλλὰ τῶν ποταμῶν τῶν εἰς αὐτὴν ῥεόντων. ἐφ᾽ ᾧ ἔδειξεν, 

ὅτι μὴ ϑάλαττά ἐστιν ἀρχὴ τοῦ ὕδατος xal τὸ τέταρτον στοιχεῖον, 6 τινες 
ὑπολαμβάνοντες ἔλεγον μὴ μόνον τοὺς ποταμοὺς εἰς τὴν ϑάλασσαν ἰέναι, 

(ἀλλὰ καὶ ἀπὸ τῆς ϑαλάττης, γλυχὺ δ᾽ ἔχειν τὸ ὕδωρ τῷ ἀπὸ τῆς γῆς 15 
10 αὐτὸ ἠϑούμενον φέρεσϑαι. ἐφ᾽ οἷς δειχνύς, ὅτι μὴ ἔστι τὸ ὕδωρ τὸ διὰ 

τῆς γῆς ἁλμυρὸν τῇ αὑτοῦ φύσει, ἀπέδωχεν αἰτίαν τῆς ἁλμυρότητος, ὡς 

T λεγομένη, τὸ τοῦ ὕδατος περιχειμένου τε xal περιτεταμένου περὶ τὴν γῆν 20 

τὸ μὲν λεπτότατον χαὶ γλυχύτατον ἀνάγεσϑαι xol ἀναϑυμιᾶσϑαι χαϑ᾿ ἔχά- 

στὴν ἥωέραν ὑπὸ τῆς τοῦ ἡλίου χινήσεως. ἀτμίζον διὰ τὸ χουφότερόν τε E-cM [ i , 1 
15 ὃν xai χαϑαρώτερον ἐπιπολάζειν, τούτου δ᾽ ἀναγομένου συνεχῶς χαὶ πάλιν 25 

, , M , M e A € * /, X , 

μεταβάλλοντός τε xol χαταφερομένου τὸ ἁλμυρὸν ὑπολείπεσϑαι διὰ βάρος 

0 

ἐν τῷ τοῦ ὕδατος οἰχείῳ τόπῳ. ἐφ᾽ οἷς ἀπορήσας πόϑεν T, ἀρχὴ xoi T, 190 
αἰτία τῆς ἁλμυρότητος τῆς οὔσης ἐν τῷ ὕδατι xal τῆς θαλάσσης, ἔδειξεν 
πᾶν τὸ γινόμενον ὕδωρ ἁλμυρὸν οὐχ ἐχ τοιούτου χατὸ μῖξίν τινος γίνεσϑαι. 

80 τό τε γὰρ σύστημα τῶν ζῴων τὸ ἐν τῇ χύστει διὰ τοῦτον τὸν χυμὸν εἶναι 5 
τοιοῦτον" φαίνεται γὰρ μευϊχϑαί τι αὐτῷ γεῶδες, ὃ δῆλον γίνεται ὑφιζάνον 

EM, 2 MET AUI ES GNI UN , » δὼ 2 c - e d ἐν αὐτῷ. ἀλλὰ xol ὁ ἱδρὼς μιγνύμενον ἔχει τοιοῦτον ἐν ἑαυτῷ, ὃ λαμ, 
7, N , e SUN m , / 2 P] ἘΚ M βάνει. τὸ πινόμενον ὕδωρ ἀπὸ τοῦ σώματος, διηϑούμενον OV αὐτοῦ χαὶ 10 

ὥσπερ πλῦνον αὐτὸ χαὶ χαϑαῖρον. τοιοῦτον δὲ χαὶ τὸ διὰ τῆς τέφρας διη- 
/, y x M , , Χ κω Ἂ wi P Ὁ ἢ γ΄ 25 ϑούμενον. ἔστι ὃὲ τὸ μιγνύμενον τούτοις χαὶ vz,c αὐτῆς ἰδιότητος αἴτιον 

τὸ ὅσον ἄπεπτον. ἐν τοῖς σώμασι μένει. μὴ δυνηϑὲν ὑπὸ τῆς πεπτούσης 1ὅ 
3 LN “Ὁ κω A ou e Ἁ M δὴ “ αὐτὸ μεταβληϑῆναι ϑερμότητος. τοιοῦτος γὰρ ὅ τε. ἱδρὼς xai τὸ οὖρον 

Χ Ὰ ^ d y , Y a [d ^ ^ x o χαὶ τὸ διὰ τῆς τέφρας διηϑούμενον: xat γὰρ ἢ τέφρα τὸ μὴ δυνηϑὲν τῆς 
-— ς b Ὁ A ^ M T 2 pi , , A *» γῆς ὑπὸ τοῦ πυρὸς χρατηϑῆναι xat μεταβαλεῖν εἰς αὐτό, ἀλλὰ ἄπεπτον 20 

- T / e , [e] ΄ » ou τω LR 30 μεῖναν τῆς χαομένης ὕλης μόριον. ἃ χατασχευάσας ἔλαβεν, ὅτι δεῖ τοιοῦτό 
τι εἶναι χαὶ ὃ τῷ ὕδατι μιγνύμενον τὴν ϑάλασσαν ἐξ αὐτοῦ ποιεῖ. εἰπὼν 
δὲ δεῖν ἄπεπτόν τι εἶναι περίττωμα, οὗ ἣ μῖξις τῆς πρὸς τὸ ὕδωρ αἴτιον 25 

, - M [ot 7 γ ^ , Fu 2 -Ὁ y S. 

αὐτῷ τῆς ἁλμυρότητος γίνεται, | δειχνὺς τί πότ᾽ ἐστι τοῦτο, ἔλαβεν τὸ 191 

ὥσπερ ἐπὶ τῶν σωμάτων τῶν ζῴων ἐν ταῖς τροφαῖς τε (καὶ) μεταβολαῖς 
35 ἄπεπτα τινα περιττώματα γίνεται, ὧν τῇ πρὸς τὸ ὕδωρ μίξει γίνονταί τινες 

ἁλμυραί τε ὑποστάσεις ἐν αὐτοῖς xal πιχραί, οὕτω δὴ xal (ἐν v) παντὶ ἀπὸ 5 

πάντων τῶν φυομένων xoi γινομένων ὑπολαμβάνειν δεῖ τοιαύτην τινὰ ἄπεπτον 

9 ἀλλὰ add. B?F Sp. 9 γλυχὺν libri 1l 3no'in lit. V fortasse γῆς (διηϑού- 
ὕενον) 12 λεγομένη τὸ] λεγομένης τῷ Sp.: γενόμενον τὸ G?: fortasse (μὴ) γενομένης τὸ; 
cf. Arist. Met. 35725 vosp-c 1n ht V 11 ἀπορρήσασ V 18 xoi delevi 
20 τοῦτον] τοῦτο Sp. 24 πλύνον Sp.: πλύΪνομεν sic V: πλύνον μὲν GF: πλυνόμενον B: 

πλύνομεν Sa αὑτὸ Sp. 25 68 in lit. V αὐτῆς] τοιαύτης Schwartz 29 τοῦ 

in lit. V χρατηϑῆναι] τη in lit. V 92 τῆς] fortasse 7j, 94 xal add. Sa Sp. 

95 ὧν Schwartz: ὡς libri 96 ἐν τῷ addidi cf. Alex. in Meteor. 9/216 
(* 
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ὑπόστασιν γίνεσϑαι, xal πλήρη τὴν γῆν τοιαύτης χαταμεμιγμένης ξηρᾶς 
χαὶ ἀπέπτου περιττώσεως ὁμοίως τῇ τέφρα ἣν ἐν ταῖς ὑπὸ τοῦ ἡλίου γι- 10 

νομέναις ἀναϑυμιάσεσιν ἀπό τε τῆς γῆς xai τοῦ ὕδατος ἐγχαταμεμιγμένην 

ἅτε οὖσαν χουφοτέραν ἐν ταῖς εἰς ὕδωρ συστάσεσί τε τῶν νεφῶν xal μετα- 
m9 Ἢ e » , ^ E , $3 NW 3 εἶ M c PUT d εὖ 5 βολαῖς ἐγχαταμιγνυμένην xol συγχαταφερομένην ἀεὶ ἀρχὴν xal αἰτίαν εἶναι 15 

τῆς ποιότητος τοῦ τῆς ϑαλάττης ὕδατος, ἧς περιττώσεως ἐν ταῖς ἀπὸ τῆς 

ϑαλάττης ἀναϑυμιάσεσι τὸ πλεῖστον ὑπομένον. εἶναι γάρ τι xai συνᾶνα- 
Α' , -- CET M τς (λ) 3 λ ' 2 € "m αἱ m ey 90 φερόμενον τῷ ὕδατι xol μεταβάλλον εἰς. γλυχὺ ἐν τῇ πέψει τε xai τῇ 
τῶν νεφῶν μεταβολῇ, * x x τοῦτο δὲ τὸ ὑπομένον τῆς ἁλμυρότητος αἴτιον 

10 τῷ ὕδατι τῷ τῆς ϑαλάσσης. ὅτι δὲ σὺν τῷ δομένῳ ὕδατι τοιαύτη τις 
συγχαταφέρεται περίττωσις, ἔδειξεν ἐχ τοῦ τά τε νότια ὕδατα μάλιστα εἶναι. 
πλατέα τῷ xal τὸν νότον ἀπὸ τῶν μερῶν ἐχείνων τὴν γένεσιν ἔχειν, ἐν 25 

οἷς πλείων f, ξηρὰ ἀναϑυμίασις γίνεται. πλατύτερα δὲ xol τὰ πρῶτα τῶν 

μετοπωρινῶν ὑδάτων, ὅτι ἀνάγχη τὰ βαρύτατα πρῶτα | χαταφέρεσϑαι, 192 
15 βαρύτατα δὲ τὰ πλεῖστον τὸ γεῶδες ἐν ἑαυτοῖς ἔχοντα. ὅτι δὲ τοιοῦτο 

περίττωμα τῇ ϑαλάσσῃ πολύ, ἐπιστώσατο χαὶ διὰ τοῦ ϑερμὴν αὐτὴν εἶναι. 
πάντα γὰρ ὅσα πεπύρωται ἔχει τινὰ δύναμιν ϑερμότητος ἐν αὑτοῖς, ὡς ἥ 5 

τε χονία xoi T, τέφρα χαὶ T, τῶν ζῴων ὑπόστασις, χαὶ 7| τῶν Üspuocépav 
X / , M i4 , /, EY , c Y N τὴν χοιλίαν ζῴων xai ὑπόστασις ϑερμοτέρα. ἐπιστώσατο δὲ ἁλμυρὸν Y 

20 νεσϑαι χατὰ μῖξιν τοιούτου τινὸς περιττώματος χαὶ ἀπὸ τῆς ἱστορίας, παρα- 10 
Q4 " / SEG 7 - »y ς - ΄ ᾿ b 
ϑέμενος λιμένας τε xal ποταμούς, ὧν ὄντων ἁλμυρῶν συμβέβηχεν xal τὸ 

ὕδωρ παχύτερόν τε εἶναι χαὶ γεωδέστερον, ὡς τὸ μὲν μὴ ἐᾶν διὰ παχύ- 

τητὰα χαταφέρεσϑαι ἐν ἑαυτῷ τὰ φύσιν ἔχοντα ἐν τῷ ὕδατι τεϑέντα χάτω 
φέρεσϑαι, τὰ δὲ ϑερμανθέντα διὰ τὴν παχύτητα ἅλας ποιεῖν. 15 

95 XI. Ἐπιχείρησις ὅτι ϑέσει xà ὀνόματα. 

Εἰ ϑετιχοὶ τῶν ὀνομάτων ἐσμὲν φύσει, xal τοῦτο παρὰ τῆς φύσεως 
Ὑ ^ , 5 ΄ T / M 5 , M , L 

ἔχομεν τὸ δύνασϑαι ὀνομάζειν χαὶ τίϑεσϑαι τὰ ὀνόματα τοῖς πράγμασιν, 90 

δῆλον ὡς ϑέσει τὰ ὀνόματα: ϑέσει γὰρ ἡυεῖς τιϑέμεϑα. οὐ γὰρ οἷόν τε 
τοῦ ὀνόματος ἑχάστου τῶν πραγμάτων ὑπάρχοντος φύδει ἡμᾶς ἐπ᾽ αὐτοῖς 

80 τίϑεσϑαι αὐτά. ὡς γὰρ ἐπιστήμης [ ὄντες δεχτιχοὶ φύσει οὐχ ἔχομεν τὰς 198᾽ 
ἐπιστήμας φύσει, ἀλλὰ τὸ μὲν δύνασϑαι δέχεσϑαι ἐπιστήμην παρ᾽ ἐχείνης - 
ur 5 y / M 2 - ἄγ ΄ » εἰ Ἃ 3 ἡμῖν ἐστιν, οὐχ ἔτι μέντοι xai ἐπιστῆμαι παρ᾽ ἐχείνης (οὐ γὰρ dv ἦμεν 
δεχτιχοὶ τῶν ἐπιστημῶν ἀλλ᾽ ἔχοντες αὐτὰς xai ἐπιστήμονες), οὕτω xal τὸ 5 

Y RA ΄ € M A € Yr 7 ΄ 5 ΄ M M υὲν δύνασϑαι τίϑεσϑαι xol τὰ ὀνόματα παρ΄ ἐχείνης, οὐ μέντοι xal τὰ Óvo- 
y 9 3 » ΨΩ - M ,ὔ - ETT , * ' Χ - 

35 pata ἐτι" οὐ γὰρ ἂν EU ἡμεῖς τοῦ τίϑεσϑαι αὐτὰ χύριοι. οἷς γὰρ τὸ χεῖ- 
σϑαι φύσει, τούτοις οὐχέτι χατὰ φύσιν τὸ ὅφ᾽ ἡμῶν τίϑεσϑαι. εἰ δὲ μὴ 10 

9 ἐγχαταμιγνυμένην καὶ] ἐγχαταμεμιγμένην καὶ ἃ Sp.: fortasse del. 9. fortasse {τῷ δὲ 

ἔλαττον εἶναι τοῦτο τοσούτῳ, ὅσῳ χαὶ ἐν τῷ ὑομένῳ τὸ ἁλμυρὸν τοῦ γλυκέος ἔλαττον) τούτῳ 
δὴ 10; cf. Al. in Met. 9'7v29 14 ὅτι Sp.: ὅταν libri 15 δὲ Sp.:. τε libri 
19 ϑερμοϑέρα] ϑερμο s. v. V 23 ὕδατι τεϑέντα Sp.: ὕδατιητιϑέντα (O in lit.) VB: ὕδατι 
ἡτιϑέντα Sa 21. 28 τοῖς — ὀνόματα V! in mg. 29 fortasse £x dcc 35 Ec 
ἦμεν ἡμεῖς coni. Sp. recte 95. 36 χεῖσϑαι Sp.: κινεῖσϑαι libri 
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» Ἁ , - , ^ gy f£ LI - ij , , εἴη χατὰ φύσιν τοῖς πράγμασι τὸ ὕφ᾽ ἡμῶν αὐτοῖς τὰ ὀνόματα τίϑεσϑαι, 
οὐδ᾽ ἂν ἡμῖν εἴη χατὰ φύσιν τὸ τίϑεσϑαι τὰ ὀνόματα αὐτοῖς" οὐ γὰρ ταὐ- 
τόν ἐστι ϑέσϑαι ὄνομα χαὶ εἰπεῖν τὸ χείμενον. ἔδει τε εἰ ἔχειτο φύσει τὰ 15 
, , ' " /, , , Y , , *, ) , , A , δ ὀνόματα, xol τοὺς λέγοντας πάντας λέγειν τὰ αὐτά, ἀλλ᾽ εἰ φύσει τὰ ὀνό- 

ὅ ματα, δεῖ xal τὰ στοιχεῖα δι’ ὧν τάσσεται εἶναι φύσει" οὐ γὰρ ἄλλη τίς 
ἐστι τῆς διαφορᾶς τῶν χατὰ ἔϑνη διαφερόντων ἐπὶ τῶν αὐτῶν πραγμάτων 30 

παρὰ τὴν τῶν στοιχείων τε xai συλλαβῶν ποιὰν σύνϑεσιν. ἱχαναὶ Oi τοῦτο 

συστῆσαι x«i αἱ ὁμωνυμίαι χαὶ αἱ πολυωνυμίαι χαὶ μετονομασίαι. 

ΧΙ. Ὅτι μὴ ἄπειρον τὸ ὄν. 

T 
10 Ὁ λόγος δειχνύναι ϑέλων ἄπειρον τὸ ὃν | διὰ τοῦ τὸν ὑποτεϑέντα εἶναι 25 

ἐν τῷ τοῦ χόσμου πέρατι ἤτοι ἐχτενεῖν ἐπέχεινα τοῦ κόσμου τὴν χεῖρα, [94 
3 (07) δτιδὴ χωλυϑήσεσϑαι, ἀμφοτέρως δὲ ἔσεσθαί τι ἐχτὸς τοῦ χύσμου 
(7 γὰρ τὸ χωλῦον ἐχτός ἐστιν, ἢ ἐν ᾧ ἔσται τὸ ἐχτεινόμενον), τὴν πιϑα- 5 

νότητα ἔχει παρὰ τῆς φαντασίας τε χαὶ αἰσϑήσεως, ὥσπερ χαὶ ὃ λέγων 
15 πᾶν τὸ πεπερασμένον πέρατι περαίνειν’ ἀμφοτέρων γὰρ T, πιϑανότης ἀπὸ 

τῆς αἰσϑήσεως. τῷ γὰρ ἡμᾶς διὰ τὸ ἀφαντάστους εἶναι τοῦ ἀντιχειμένου 10 

τοῖς ἐρωτωμένοις μηδὲν αὐτοῖς ἐξ αἰσϑήσεως ἔχειν παρασχέσϑαι τούτοις 

ἀντιμαρτυρούμενον ἢ τῷ λόγῳ πιϑανότης. οὔτε γάρ τινι περιπεπτώχαμεν 
τοιούτῳ πεπερασμένῳ, οὗ μηδέν ἐστιν ἐπέχεινα (τοιαῦτα γὰρ πάντα τὰ ὡς 15 

20 μέρη πεπερασμένα, ὧν ἐσμεν αἰσϑανόμενοι μόνων), οὔτε προσπίπτει ἡμῖν 
- - S P Υ m ΄ cu M7 l - Des / τοιοῦτον, οὗ μηδὲ ἐχτὸς εἶναι δυνήσεται" ἁπάντων γὰρ ὧν αἰσϑανόμεϑα 

ἐχτός τι ὄν. διὸ δεῖ τοὺς ἐνισταμένους τοῖς τοιούτοις τῶν λόγων [ἢ] μὴ παρὰ 

τῶν αἰσϑήσεων πειρᾶσϑαι τὴν μαρτυρίαν φέρειν, ὧν ἐχτός ἐστι τὰ ζητού- 30 
μενα, ἀλλ᾽ ἀπὸ τῆς οὐσίας τῶν πραγμάτων πειρᾶσϑαι φέρειν τὰς ἐνστάσεις, 

/ EP c m 2 AN Ἃ - WT d ΄ M EE T (a [4 προσλαβόντας ἐν αὑτοῖς ἐναργὲς ὃν τὸ | μὴ δύνασϑαι πάντα τὰ αὐτὰ ὑπάρ- 195 
χειν τῷ τε μορίῳ xai τῷ ὅλῳ. xal τῷ παντὶ xal ἑχάστῳ τῶν μερῶν αὐ- 

τοῦ. διὸ μηδὲ δεῖν ζητεῖν τὰς ἀπὸ τῶν αἰσϑήσεων μαρτυρίας περὶ τῶν 
μερῶν, οἷς εἰσι σύντροφοι, μεταφέρειν ἐπὶ τὸ πᾶν, ὃ πάσης ὃν ἐχτὸς ai- ὅ 

΄' Y ar eux E M / , M - URN 
σϑήσεως πρὸς τῷ ὑπὸ μηδεμιᾶς φαντασίας αἰσϑητιχῆς βοηϑεῖσϑαι xal 

80 πολλαῖς αὐτῶν ἐναντιοῦται. οὐδὲ γὰρ ἂν διέφερέν τι τὸ πᾶν τοῦ μέρους, 
37 ww e / o c , STE b] , [rd ^ 5 / εἰ ἣν ὁμοίως, ὥσπερ ἑχάστου αὐτῶν ἐχτός tt, οὕτω δὴ χἀχξείνου. i x X 10 

[77 M * i , * / M “Ὁ ἫΝ , M » 7 e NP 

ὥστε χατὰ μὲν τὸν λόγον εἶναί τι xai πᾶν οὗ πάντα τὰ ἄλλα μέρη, T, ὃ 
y , $7 , 2 » M 4 » N M »y , αἴσϑησις οὐδενός ἐστιν ἀντιληπτιχὴ τοιούτου, οὐ διὰ τὴν αἴσϑησιν ἀποστα- 
΄ “ CEN ed , , ANN ' DUNS - » [r4 e τέον τῶν ὑπὸ τοῦ λόγου τιϑεμένων. οὐδὲ γὰρ ἐπὶ τῶν ἄλλων οὕτω mot- 15 

35 o0 e oM 1 , 9 ΄, 1 7. ; i ἦν 2 s L 9 is. μεν. ὅτι μηδὲ τὰ αἰσϑητά φαμεν εἶναι μόνα" οὐδ᾽ ἐπεὶ χρώμεϑα πρὸς 
τὰς πίστεις τῶν ζητουμένων ἐπὶ πολλῶν ταῖς ἐχ τῶν αἰσϑήσεων μαρτυ- 

ιῷ σι 

5 παπτεταῖ a Sp. 6 fortasse ζὀνομάτων αἰτία) τῆς 10 ὁ λόγος] "Arch. in Eud. 
phys." Sp. οἵ. Simpl. in Phys. (Diels) 461,26 ἐχτενεῖν Blass: ἐχτείνειν libri 12 (00) 

ὁτιδὴ χωλυϑήσεσθαι Blass: ὅτι δὴ χωλυϑήσεται libri 13 pr. 7] ἡ V  ' 18 ἀντιμαρτυ- 
ρούμενον, ἡ Sp.: ἀντιμαρτυρουμένη libri 20 προσπίπτει Sp.: προσπίπτειν libri 

22 ἐχτός τι ὄν Sp.: ἕκαστον libri 7, (ἡ V)] del. Sp. 26 παντι V ol excidit 
tale quid εἰ δὲ τοιοῦτον 7| τοῦ παντὸς «ύτις 99 οὐδ᾽ del. Sp. 

| 
! 
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, C Y ΄ » - «sie FE 
ρίαις διὰ τὴν συντροφίαν τε xal τὴν πρὸς αὐτὰ συνήϑειαν, ἤδη χρὴ uó- —— 
vate ταύταις χρῆσϑαι μέτρῳ τῆς ἀληϑείας" οὐδὲν ἂν τῶν ἀλόγων πρὸς τὴν 30 . 

γνῶσιν τῆς ἀληϑείας διαφέροιμεν, (xavby γὰρ αὐτοῖς τὸ ἐν τοῖς οἰχείοις αἰ- 
σϑητοῖς ἀληϑές. ἃ δ᾽ οὐχ ἔστιν αἰσϑήσεων ἴδια, ἄτοπον τὸ τὴν ἐν τού- 

5 τοῖς ἀλήϑειαν τῆς ἐχ τῶν αἰσϑήσεων μαρτυρίας πᾶσαν ἠρτῆσϑαι λέγειν. 25 

ὅτι μὲν οὖν εὔλογον εἶναί τι xal πᾶν, οὗ μέρη τε | ὧν αἰσϑανόμεϑα, xoi 196 

ὅσαι τούτων ἀρχαί τε xal αἰτίαι, ἱχανὸν μὲν συστῆσαι τὸ ὅλον τε xal τὸ 
, 

μέρος πρὸς ἄλληλα λεγόμενον. τό τε γὰρ μέρος ὅλου μέρος τινός, xal τὸ 
- 

ὅλον τοῖς μέρεσι τοιοῦτον, εἴ γέ ἐστιν ὅλον, οὗ μηδὲν τῶν μορίων ἄπε- 5 

10 στιν, ὥστ᾽ εἰ μέρη τὰ χαϑ’ ἕχαστά τε xal αἰσϑητά ἐστιν, xal τὸ ὅλον οὗ 
μέρη ταῦτα (τὰ γὰρ μέρη ὅλου μέρη τινός), T ἄτοπον τῷ πᾶν τὸ ὡς μέρος 
λεγόμενον ἐπὶ τὸ ὅλον τε τὴν ἀναφορὰν ἔχειν. διὸ οὐδ᾽ ἂν ὡς μέρους 10 

, λέ N - ^" oZ HAEC 4 NAE. E » 2 ΄,΄ χλλ 
υέρη λέγηται τὰ πρῶτα ληφϑέντα, ἀνάγχη χἀχεῖνο, ἢ μέρος ἐστίν, ἄλλου 

M *. / » 3 Wu y. 3 κα δὶ ἢ Χ λ ded t , τινὸς εἶναι T μέρος, εἰ μὴ ὅλον τι εἴη, ἀναιροῖτ᾽ ἂν τὸ xal ταῦτα εἶναι μέρη. 
5 ? A D 3 - »- »y 2 X XE -— b Ὃ , » ' 15 ἀλλ εἰ ὅλον τι ἀναγχαῖον εἶναι εἴη; ἐφ ὃ πᾶν τὸ ὡς μέρος ὧν τε xai 1ὅ 

λεγόμενον ἔχει τὴν ἀναφοράν, ταὐτὸν ὃὲ ὅλον τε χαὶ πᾶν, εἴ γε ἑχάτερον 
αὐτῶν δρίζεται τῷ μηδὲν αὐτοῦ τῶν μερῶν ἀπεῖναι, εἴη dy τι τοιοῦτο ὃν 
πεπερασμένον, εἴ γε πεπερασμένον, οὗ μηδὲν τῶν μερῶν ἄπεστιν. τὸ ὃὲ 
πᾶν τοιοῦτον. οὔτε γὰρ ἄλλο τι ὃν ἐχτὸς αὐτοῦ ἔσται περαῖνόν τε χαὶ 90 

20 πεπερασμένον, οὔτε ἐχτείνειν τις εἴς τι μετ᾽ αὐτὸ ὃν δυνήσεται τὸ χρατού- 
rap t] e] m) 3, , Ὰ » »y pus M [rd -* Ye , , usyov ὑπ᾽ αὐτοῦ. οὐχέτι γὰρ ἂν εἴη πᾶν τε χαὶ ὅλον, οὗ ἔξωϑέν τί 

ἐστιν ὄν. ἔξωϑεν δέ ἐστίν τι [ἐστι xol ὃν] τοῦ τε περαίνοντος παρ᾽ ἄλλο 25 
M d Χ 4 , ) 3 Y, LR ^ c / vt xal τοῦ [δὲ] χαταλείποντός τι μετ᾽ αὐτό, εἴτε τοξεύειν τις 7, ἐχτείνειν | 

τῶν αὑτοῦ μορίων ἢ τῶν ὕφ᾽ αὑτοῦ χρατουμένων τι δυνήσεται. ἱχανὸν 197 

?5 δ᾽ ἔτι συστῆσαι ταὐτὸ τοῦτο xai τὸ τὰς ἀρχὰς τῶν ὄντων εἶναι πεπερασ- 
ufvac. ἀπείρων γὰρ οὐσῶν οὐδὲ γνῶσις αὐτῶν ἔσται. εἰ OE μὴ τούτων, 
οὐδε τῶν ἐξ αὐτῶν γινομένων τινός, εἴ γε πᾶσα ἐπιστήμη ἐχ τῆς τῶν ὅ 

ἀρχῶν τοῦ ἐπιστητοῦ γνώσεως πρόεισιν. ἕπεται δὲ τῷ ἀπείρους εἶναι τὰς 
ἀρχὰς χαὶ τὸ μηδὲν γίνεσϑαι τῶν γινομένων τεταγμένως. τίς γὰρ ἂν τάξις 

34 τ / 2 EON » y. - 4 - 5 ΄ ; x. E » 80 ἀπείρων γένοιτο; τί γὰρ ἂν εἴη τῆς ἐν τοῖς ἀπείροις τάξεως αἴτιον; οὔτε 10 
γὰρ φύσις ἐν αὐτοῖς ἔχοι χώραν ἄν τινα, ἧς ἴδιον τὸ ἕνεχά του πάντα τὰ 

t 9. 28 , y [4 Ἐν "A N -€ »Q(Q? * / xat αὐτὴν γινόμενα γίνεσϑαι ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον, οὔϑ᾽ οἷόν τε qívsoUat 

1 ἤδη Schwartz: ci δὲ libri δ᾽ ἐχρῆν coni. Sp. 2 ày Vict: γὰρ libri 
6 ob V 11 ἄτοπον] fortasse αὐτὸ ὅλον τῷ] τὸ Viet. τὸ om. Sa 12 τε 
(€ corr. v. c. V): «t BE3S2 13 χἀχεῖνο scripsi: χἀκεῖνα libri ἡ ΒΔΑ; o V: ὧν 
FSa 14 fortasse (pépouc) μέρος, (0) εἰ μὴ ὅλου (οὗ) εἰ Viet. 15 εἰη V 
li αὐτῶν a εἴη dv τι] ἢ ἀντὶ τοῦ 8 20 τίσ εἴσ τι (supra εἴσ: ἔστε v. c.) 

V: τις εἴς τι ΒΕ 4; τι ἐστι GSFa: τὶς εἰς τὸ Vict. Sp. 21 ὑπ᾽ αὐτοῦ (αὐτου V)] 
ὑφ᾽ αὑτοῦ a Sp. 22 ἐστι χαὶ ὃν delevi δὲ ἔστιν τι ἐστι χαὶ (xol supra ἐστι) 
ὃν τοῦ τε (o supra e) V: τι τοῦτο GFS: δέ ἐστιν ὃν (haec in mg. S!) τοῦτε (τοῦτο S!) 

SE^a Sp.: δὲ ἔστιν τί ὃν τοῦτε B: δέ ἐστὶ τί ἐστι ὃν τοῦ τε S^ περαίνοντος] post e 

lit. 1—2 litt. V 29 τοῦ FaS3S?a Sp.: τοῦδε VBFS! εἴτε] fortasse εἰς ὃ 
24 αὐτοῦ V Um 25 δ᾽ ἔτι] δὲ a Sp. τὸ om. a Sp. 28 τῷ om. a 
29 τεταγμένως V!GBFSa Sp.: τεταγμένον v. c. VFaSa 9l ἂν χώραν coni. Sp. 
92 οὔϑ᾽ Sp.: οὐχ libri 
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ἐν μὴ δεχομένοις τάξιν πράγμασι. τί γὰρ μᾶλλον ἐν τοῖς ἀπείροις τόδε 15 
Ὶ - M M P - wv ovy Ἄς ᾿ $9. x/ " ^ 

πρὸ τοῦδε, xai τὸ μὲν πρῶτον τὸ O ὕστερον, οὗ χωρὶς οὐχ οἷόν τε τὸ 
, , - A » » "^ [s v ^ 

Éysxd τοῦ γινόμενον γενέσϑαι: πῶς γὰρ dv ἀνϑρωπος ἢ ἵππος ἤ τι τῶν 
ἄλλων τῶν φύσει γινομένων γένοιτο, ἀναιρεϑέντος τοῦ τὸ μέν τι εἶναι πρῶ- 20 

5 τὸν τῶν εἰς αὐτὰ συντελούντων, τὸ δὲ δεύτερον xoi ἀνϑρωπον μὲν ἐξ ἀν- 

ϑρώπου, ἵππον δὲ ἐξ ἵππου γίνεσϑαι χατὰ φύσιν, οὐσῶν τῶν ἀρχῶν dust 

ρων τε xal τάξιν οὐ δεχομένων; τί γὰρ τὸ τὰ ἄπειρα τάξον; εἰ δ᾽ ἀνάγχη 
μὲν τύχῃ τε χαὶ τῷ αὐτομάτῳ τὴν ἀπειρίαν διοιχεῖσϑαι, οὐχ οὕτω δὲ γι- 95 

νόμενα φαίνεται τὰ γινόμενα | (τὰ γὰρ T, ὁμοίως ἀεὶ T, ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖ- 198 

10 στὸν γινόμενα πόρρω χεχώρισται τῶν προειρημένων αἰτίων, οὕτω Oi ὁρᾶ- 

ται τὰ γινόμενα κατὰ φύσιν), ἀναιροῖτ᾽ ἂν xai τῶν ἀρχῶν τε xol τῶν 

ὄντων ἀπειρία. τί γάρ; εἰ ἀδύνατον ἄπειρον ἀπείρου μεῖζον εἶναι, χατὰ 5 

δὲ τὰς δόξας τῶν ἀπείρους τὰς ἀρχὰς εἶναι τιϑεμένων οὐ τοῦτο μόνον, 
ἀλλὰ xal ἄπειρα πολλά, μᾶλλον δ᾽ ἀπειράκις ἄπειρα ἕπεται εἶναί τε xal 

15 γίνεσϑαι λέγειν, πῶς dy τις οὐχ ἀτοπωτάτην ὑπολάβοι τήνδε τὴν δόξαν: 10 
74 Mw 34 y ;d 

ἄπειρον γὰρ ἀπείρου μεῖζον οὐχ οἷόν τε λέγειν εἶναι, εἴ γε τὸ μὲν ἄπειρον 
ἀνάγκη πανταχοῦ λέγειν εἶναι, xal πάντα χατέχειν τόπον. οὐχέτι γὰρ 

ἄπειρον τὸ μὴ ὃν πανταχοῦ. τὸ γὰρ ὑπολιπεῖν τινα χαὶ ἄλλῳ χώραν 
πεπερασμένου, τοῦ δὲ τοιούτου οὐδὲν ὑπερέχειν οἷόν τε, οὐδὲ παρ᾽ αὐτὸ 1 

90 ἄλλο εἶναι, μὴ ὅτι ἄπειρον, ἀλλ᾽ οὐδὲ πεπερασμένον. οὐχέτι γὰρ ἂν εἴη 
rh e o ) ἃ , A » δῶν »}} »y Mj πανταχοῦ οὕτως. ὥστε χαϑ᾽ οὃς πλείω τὰ ἄπειρα, οὐδὲν ἂν εἴη χατὰ 

τούτους ἁπλῶς ἄπειρον. εἰ γὰρ πλείω τὰ ἄπειρα, οὐχέτι τὸ ἄπειρον ἔσται 90 

πανταχοῦ, ἔσται τε ἄπειρον ἀπείρου μεῖζον, εἴ γε τά τε δύο ἄπειρα ἀνάγχη 

[τε] τοῦ ἑνὸς ὑπερέχειν, xai ἄπειρον xai τὸ ἐχ τῶν δύο ἀπείρων συγχεί- 
^ AD δὰ ' , dt - / N o , S pee. D 

35 ξένην. πάλιν ὃ αὖ τὰ τρία μείζω τῶν δύο, xal οὕτω προστιϑέντων ἐπ᾽ 35 

ἄπειρον ἣ αὔξησις τοῦ ἀπείρου προελεύσεται. ἣ γὰρ οὐχ ἐροῦσιν τὰ δύο 
» QUIC N K M , N [4 b] -— Z 5 m 

«ἄπειρα τοῦ ἑνὸς μείζω τε xai πλείω, xat οὕτως αὐτοῖς συμβήσεται ἀμερῇ 199 

τὰ ἄπειρα λέγειν (ἐχ γὰρ τῆς τῶν τοιούτων συνϑέσεῳς μόνων οὐδὲν μεῖζον 
ἑχάστου τῶν ἐν τῇ συνϑέσει τὸ ἐκ πάντων ᾿συγχείμενον, ὃ ταῖς στιγμαῖς 

30 συμβέβηχε μόναις), ἤ, εἰ τοῦτο ἀλογώτατον, xoi τὰ ἴσα συντιϑέμενα ἀν- 5 
ἄγχη τὸ λοιπὸν ποιεῖν διπλάσιον, ἔσται τὸ ἐχ τῶν δύο ἀπείρων συντιϑέ- 
wevov διπλάσιον, χαὶ οὕτως ἔσται τι xal ἴσον ἄπειρον ἀπείρῳ, xol διπλά- 
σιον ἄλλο ἄλλου χαὶ ἥμισυ, οὕτω ὃὲ xol τριπλάσιον (xai) ἐπ᾽ ἄπειρον αὐξό- 10 

μενον, οὗ τί γένοιτ᾽ ἂν ἀλογώτερον; ἔτι δ᾽ ἀναγχαῖον χαὶ τῶν τυχόντων 
y 32 ἢ » / ^N iJ M 5 N ' ’, » , 

35 μέγεϑος ἐχόντων, ἀπείρων OE χατὰ τὸν ἀριϑμὸν τὴν σύνϑεσιν ἄπειρόν τι 
, - $^ ' -/ " - y - " ET. 

μέγεϑος ποιεῖν, οὐδὲν δὲ οἷόν (τε) τούτου τοῦ μεγέϑους μεῖζον εἶναι, ἀνάγχη 15 

3alt.7 V 4 τοῦτο Sp. 10 αἰτιῶν a Sp. 12 τί γάρ; Schwartz: τε γάρ libri: del. Sp. 
l9 ἄν τις Schwartz: γὰρ libri ((&v τις) τήνδε Sp.) 16 yàp s. v. V 2] οὕτως BS?a 
Sp.: οὗτος VFGS! post οὕτως inseruerunt: «a0 οὺς (ὃ εἰς S) πλείους (πλείω G) τὰ ἄπειρα: 

οὐδὲν ἂν εἴη τὸ, deinde iteraverunt ὡς μέρος (102,11) — αἴτιον (102,30) FGS (del. S?) L 
ὥστε om. G ἢ πλείους τὰς ἀρχὰς G in mg. 22 οὐκέτι scripsi: οὔτε ὅτι VBFS!: οὔτε 
S?a Sp. 24 τε del. S?B?: om. a Sp. 25 προστεϑέντων coni. Sp. 21 àpepr, scripsi: 
pépr libri 90 ἀλογώτατον Sp.: ἀλογώτατα libri 9l ποιεῖν Sp.: ποιεῖ libri 923 «ai 
addidi 94 fortasse δ᾽ (el) 95 ἀπείρων Sp.: ἄπειρον libri 96 τε add. FS! Sp. 
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τῷ ἀπείρους τὰς ἀρχὰς ὑποτιϑεμένῳ εὐθὺς ταύτας ἀλλήλων ἅπτεσϑαι έ- 
γξιν χαὶ υηδὲν αὐτῶν εἶναι μεταξύ" x s ox γίνοιτ᾽ ἂν οὕτως τοῦ ἐχ τῶν 
ἀπείρων συντιϑεμένων γινομένου ἀπείρου μεῖζον τὸ ἔχ τε τῶν ἀπείρων 
ἀρχῶν xal ἐχ τῶν μεταξὺ αὐτῶν συγχείμενον. ὅτι δὲ πλείω τὰ ἄπειρα 90 

5 χατὰ τοὺς ἀπείρους τὰς ἀρχὰς λέγοντας, xoi ἐχ τούτων Ἰνώριμον. λέγουσι 

υὲν γὰρ τοὺς κόσμους ἀπείρους, τούτων δὲ εἰ μὲν xal ἕχαστος αὐτῶν ἐξ /—050— 
ἀπείρων ἀρχῶν ἐστι συγχείμενος, ἀπειράχις ἄπειρα τὰ ἄπειρα ἀναγχαῖον ὃ 

εἶναι, ἑχάστης ἰδίᾳ τῆς ἀρχῆς τῶν | ἐν τοῖς ἀπείροις χόσμοις πρὸς ἑχά- 300 | 

στὴν ἄπειρον μέγεϑος ποιούσης ἐν τῇ πρὸς ἀλλήλους τῇ χατὰ μίαν σύν- 
10 ϑεσιν, εἴ γε ἄπειρον ἀναγχαῖον εἶναι τὸ ἐξ ἀπείρων μέγεϑός τι ἐχόντων 

σύγχειμενον. εἰ δὲ ἐχ πεπερασμένων ὄν, τοσαυτάχις ἄπειρα τὰ ὄντα, ἐξ 5 
ὅσων ἕχαστος χόσμος πεπερασμένων στοιχείων ἐστίν. εἰ δὲ xal τὸ μεταξὺ 
χενὸν συγχαταριϑμοῖτο, πολὺ μεῖζον ἂν ἔχοι τὸ γινόμενον γίνοιτο. εἰ δὲ 

ταῦτα παράλογα χαὶ ὑπερβάλλοντα πᾶσαν ἀτοπίαν, δῆλον [δ᾽] ὡς ἄτοπος 10 

15 fj τῆς ἀπειρίας ὑπόϑεσις. ἧς ἑπομένης xal τοῖς πᾶν τὸ πεπερασμένον παρὰ 
τὸ ἐχτὸς περαίνειν λέγουσι χαὶ τοῖς ἀξιοῦσιν ἐχτείνειν δύνασϑαί τι τὸν ἐπὶ 
τοῦ πέρατος γενόμενον ἐπέχεινα xal ἔξω τοῦ πέρατος, δῆλον ὡς xal ταῦτα 15 

2 

ἐνέχοιτο ἂν τοῖς ἀτόποις τοῖς προειρημένοις. διὸ λύειν αὐτὰ πειρατέον 
[οὐχ] ἀπὸ τῆς οὐσίας αὐτῶν τὴν ἀρχὴν λαμβάνοντας, οὐχ ἀπὸ τῆς αἰ- 

20 σϑήσεως τῆς μηδὲν εἰς τὴν γνῶσιν αὐτῶν συντελούσης. εἰ μὲν οὖν τῷ 90 

πεπερασμένῳ τὸ εἶναι πεπερασμένῳ ἐστὶν ἐν τῷ ϑεωρεῖσϑαι παρ᾽ ἄλλο, 
λέγοιεν (ἄν τι) οἱ ἐναντίοι, ἀξιοῦντες παντὸς πεπερασμένου ἐχτὸς ὀφείλειν εἶναί 
τι παρ᾽ ὃ περαῖνον φαίνεται, εἴ γέ ἐστιν ἐν τούτῳ τῷ πεπερασμένῳ τὸ εἶναι" 

εἰ δέ ἐστι πεπερασμένον τὸ πέρας ἔχον xal τὸ | οἷόν τε εἰς ἴσα διαιρεῖ- 25 
25 σϑαι xal τὸ ἐχ πεπερασμένων μερῶν συγχείμενον, ὧν οὐδενὶ τὸ εἶναι ἐν 201 

τῷ ἐχτὸς ἔχειν αὐτοῦ τι, οἱ λαμβάνοντες πᾶν τὸ πεπερασμένον παρά τι 
περαίνειν οὐ τῶν ἐν τῇ οὐσίᾳ τοῦ πεπερασμένου περιεχομένων λαμβάνοιεν ὅ 

ἄν τι, ἀλλά τι συμβεβηχὸς τούτοις, οἷς τοῦ παντὸς μέρεσιν ὑπάρχει τὸ 

᾿πεπεράνϑαι. τούτοις γὰρ ὑπάρχοντος τοῦ map ἄλλο ὁρᾶσϑαι, οὐ διὰ τὸ 
80 πεπεράνϑαι, ἀλλὰ διὰ τὸ μέρεσιν τοῦ παντὸς εἶναι, ἀξιοῖ τοῦτο μεταφέρειν 10 

χαὶ ἐπὶ τὸ ὡς πᾶν πεπερασμένον, μόνοις τοῖς ὡς μέρεσι πεπερασμένοις 

τούτου παραχολουϑεῖν δυναμένου, οὐχ Y, πεπερασμένα, ἀλλ dj μέρη. καὶ 

2 excidit tale quid εἰ γὰρ λείπεταί τι μεταξύ, (καὶ γίνοιτ᾽ Viet.) V ἐστι συγχείμενος 
Sp.: ἐπισυγχείμενον libri ἀναγκαῖον) ἀνάγχη a Sp. 8 ἑχάστης ἰδίᾳ Sp.: ἑχάστη διὰ 
libri, sed G in mg.: ἑκάστης ἀρχῆς 9 alt. τῇ suspectum - - 9. 10 fortasse συνϑέσει 
11 ὄν Vict: ὧν libri 12 πεπερασμένος a Sp. 18 συγχαταριϑμοῖτο] pr. α in 
lit. V ἔχοι] ἔχον sive ἔτι coni. Sp.: éxet Schwartz 14 à" del. Sp. . 16 τοῖς 

S?a Sp.: tz; VS!B 19 pr. οὐκ del. S?: om. Sp. alt. οὐκ Vict.: ἀλλ᾽ libri 
21 εἶναι πεπερασμένον B 22 λέγοιεν (dv τι scripsi: χαλῶς λέγοιεν Vict.: χαλῶς ἂν 
λέγοιεν Sp. 9 map ὃ περαῖνον G: map ὃ περαίνειν Viet. Sp.: παρ᾽ ὅπερ οινον 
(supra ot litura] VB: παρ᾽ ὅπεροινον (οινον in lit.) F: παροπέροινον S: παρ᾽ ὅπερ εἶναι 

S?B?a 24. 25 διαιρεῖσϑαι Vict.: διαιροῦνται libri 20 τὸ Sp.: ct libri 
28 τι scripsi: τινα libri fortasse οἷς (ὡς) 29 ἄλλα Sp. «ai oo Viet. 

Sp. τὸ scripsi: τοῦτο libri 30 δια V ἀξιοῦσι coni. Sp. 32 ἀλλ᾽ ἡ 
Sp.: ἀλλὰ libri 
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γὰρ εἰ μὲν τὸ πεπερασμένον τῇ αὑτοῦ φύσει (τὸν πεπεράνϑαι ἔχει, τὸ δὲ πρός 15 
τι περαίνειν [ἐν] τῇ πρὸς ἄλλο σχέσει τοιοῦτον, οὐχ ἂν εἴη τὸ πεπερασμένον 
ἐν τῷ περαίνειν πρός τι ὃν ἐχτὸς αὐτοῦ. χρὴ γὰρ τὸν εἰσάγοντα διὰ τῶν 

λόγων φύσιν οὕτως ἄτοπον χαὶ τοῖς οὖσί τε χαὶ γινομένοις μαχομένην, ὡς 30 
5 ἐδείξαμεν, οὐχ ἐκ βραχείας πιϑανότητος ποιεῖσϑαι τὴν χατασχευήν τε χαὶ 

τὴν πίστιν αὐτῆς. οὐδὲ ἀπὸ συμβεβηχότος τινός τισι τῶν πεπερασμένων 

τὴν φύσιν τοῦ πεπερασμένου λαμβάνοντος. οὔτε γὰρ ἕπεται τοῦτο ἐπὶ τῷ 95 
λέγοντι τὸ πᾶν εἶναι πεπερασμένον, οὔτε ἐχ τῆς αἰσϑήσεως ἔχουσί τι περὶ 
αὐτοῦ τοιοῦτο | λέγειν, 7j τε ἀπὸ τῶν ὑπὸ τὴν αἴσϑησιν πεπερασμένων 202 

10 παράϑεσις οὐχ ὁμοία, εἴ γε ταῦτα μὲν ὁμολογεῖται πρὸς τῷ πεπερᾶνϑαι 
[τὸ] καὶ μέρη τοῦ παντὸς εἶναι, τὸ δὲ πᾶν οὐκέϑ᾽ οἷόν τε μέρος τινός. 5 

ὅτι δὲ μὴ ἐπὶ πάντων τῇ αἰσϑήσθι χρηστέον, αὐτοὶ πρὸς o0; ὃ λόγος 

δειχνύασιν, ἄτομά γέ τινα μεγέϑη τιϑέμενοι ἐκπίπτοντα τὴν αἰσϑητὴν φύσιν 
xal χενόν τι εἶναι λέγοντες xol ἀμερῇ τινα χαὶ ἀσώματα χαὶ χινήσεις xai 

15 χρόνους εἰσαγόμενοι. | | : 10 

Ὡς δὲ ἦν τούτου τοῦ λόγου ἀπὸ συμβεβηχότος τοῖς πεπερασμένοις f, 
ἐπιχείρησις, ἀλλ᾽ οὐχ ἀπὸ τῆς οὐσίας τοῦ πεπερασμένου, xol ἀπὸ τῆς χατὰ 
τὴν αἴσϑησιν συνηϑείας, οὐχ ἀπὸ τῆς χατὰ τὸν λόγον ἀχολουϑίας, οὕτω 15 

δὲ χαὶ ἐπὶ τοῦ δευτέρου, ὃς ἀξιοῖ τὸν ἐν τῷ πέρατι τοῦ παντὸς γενόμενον 
20 ἐχτείνειν τε ἐπέχεινα τοῦ πέρατος T, χωλυϑήσεσθϑαι, ἀμφοτέρως δὲ ἔσεσϑαί 

τι τοῦ παντὸς ἐχτός. xal γὰρ οὗτος ἀπὸ τῶν [ix] μερῶν πεπερασμένων τὴν 20 
ἐπιχείρησιν ἐπὶ τὸ πᾶν μεταφέρει xal ἀξιοῖ τοῖς ἀπὸ τῆς περὶ ταῦϑ᾽ ἡμῖν 
αἰσϑήσεώς τε χαὶ ἀπ᾿ αὐτῶν φαντασίας γινομένης χρῆσϑαι ὡς ἐπὶ mdy- 

των οὕτως ἐχούσης. τὸ δ᾽ οὐχ οὕτως ἔχει. οὐ γὰρ τὸ φαινόμενον ἀλης- 
25 ϑές. οὐ γὰρ εἰ φαντασίαν ἑαυτοῦ τις χάβαι ὄντος ἔν τισι τόποις, ἐν οἷς 95 

ἤ ποτε γέγονεν T, | οὐδὲ γέγονε τὴ ἀρχήν, διὰ τοῦτο xal ἔστιν ἔνϑα. 208 

[οἷόν τε] τοῦ γὰρ μὴ πᾶν τὸ φαινόμενον ἀληϑὲς εἶναι ἱχανὰ μαρτύρια xol 
τὰ χοιμωμένων χαὶ ἐργηγορότων χενὰ γινόμενα φαντάσματα, οἷς ὅμοιον χαὶ ὅ 

τὸ ὑποτίϑεσϑαι ἐν τῷ πέρατί τινα γίνεσϑαι τοῦ παντὸς τῶν δυναμένων ἐπέ- 

80 χεινα τοῦ πέρατος ἐχτείνειν τι χρατούμενον. τί γὰρ διαφέρει τῆσδε τῆς 
φαντασίας τε χαὶ ὑποϑέσεως τὸ ἐν τῷ μὴ ὄντι ἑαυτὸν γινόμενον ὑποτίϑε- 
σϑαι xoi ζητεῖν, πότερον αὐτὸν προσιόντα αὐτῷ παραδέξεται ἢ οὐ παρα- 10 

δέξεται, xal πότερον γινόμενος ἐν αὐτῷ στήσεται (7) οὐδὲν τὸ ἀντιβαῖνον 
ἕξει xal ἐχτεῖνα! τὴν χεῖρα δυνήσεται 7, ἐμποδὼν ἔσται τι αὐτῷ, ὅτι γὰρ 

85 τούτων ὑποϑετέον τί ἐστι τὸ μὴ ὄν. διὸ βέλτιον τὰς τοιαύτας φαντασίας 1ὅ 

ἐλέγχειν οὔσας χενάς, ἑπομένους ταῖς διὰ τῶν λόγων ἀποδείξεσι χαὶ χρω- 

EU γὰρ s. v. V αὐτοῦ V τὸ add. Sp. ἔχει S? Sp.: ἔχειν libri 2 ἐν de- 

E " levi ὃ fortasse (elvat) ἐν ἐχτὸς αὐτοῦ scripsi: ἐχ τοσούτου libri 4 γινομένοις BSa 

Ee: γινομένοι sie V { λαμβάνοντα Schwartz ἐπὶ] fortasse ἔτι 8 ct] τῆς a 

BEES τὸ del. S? Sp. 13 δειχνύασιν scripsi: δείκνυσιν V: δειχνῦσιν Sp. 16 δὲ ἣν 
᾿ En GFSa Sp.: δε ἣν sic V: δέην B τοῖς Vict. Sp.: τι ἡ V: τι 3j B: τὶ ἢ F: τὶ ἢ Sa 
᾿ — 30 τε] fortasse τι χωλυῦ ήσεσϑαι Sp.: χωλυϑήσεται libri 21 éx delevi 22 τοῖς 
n. Sp.: «à libri 21 οἷόν τε delevi: οἷον ταί τε G: ᾧετο coni. Sp. 29 τῶν δυν.] δυνά- 

(0 μένον Schwartz 93 7| addidi: xei add. Vict. 94 ἡ V . 235 fortasse τούτῳ 
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υένους τοῖς δεδειγμένοις διὰ πλειόνων, ταῦτα δ᾽ ἐστίν, ὅτι "m σῶμα οἷόν 
τέ τι ἄπειρον εἶναι μήτε τῶν ἁπλῶν μήτε τῶν συνθέτων, ἀλλὰ μηδὲ τὸ 90. 
χενόν τι. χαϑόλου γὰρ ἀδύνατον ὑφεστάναι διάστημα ἄνευ σώματος. οὔτ΄ 
γὰρ μῆχος οἷόν τέ τι εἶναι xa. αὑτὸ χεχωρισμένον σώματος, οὔτε πλάτος, 

5 οὔτ᾽ οὖν βάϑος. τὰ γὰρ ὑπὸ τῶν γεωμετρῶν λεγόμενα διαστήματα ἐφ᾽ 96 

ἕν τε χαὶ δύο χαὶ Los οὐχ ὡς ὑπόστασιν οἰχείαν ἔχοντα λέγονται mp. 
αὐτῶν. Jupes γὰρ αὐτῇ τῇ ἐπινοίᾳ τῶν φυσιχῶν σωμάτων, ἃ xal 

χυρίως | ἐστι σώματα, χαὶ χωρὶς σώματος λαμβάνοντες ποιοῦνται περὶ 204 

αὐτῶν τοὺς λόγους ζητοῦντες xal δειχνύντες, τίνα ἐστὶ τὰ ὡς τοιούτοις αὖ- 
10 τοῖς ὑπάρχειν τε xoi συμβεβηκέναι δυνάμενα. οἱ δὲ τὸ χενὸν εἶναι τιϑέ- 

μενοι οὐδὲν ἄλλο T, τρεῖς διαστάσεις ἐν ὑπάρξει λαμβάνουσιν εἶναι χωρὶς 

ὕλης [οἷ]. λέγοντες εἶναι δεχτιχὸν σωμάτων, οὐδὲν ἄλλ᾽ T, διάστημα διαστή- 

ματός φασιν εἶναι δεχτιχόν. οὐδὲ γὰρ τὸ σῶμα xav ἄλλο τί ἐστιν ἐν 
τόπῳ, ἣ χατὰ τὰς τρεῖς διαστάσεις τὰς ἐν αὐτῷ. οὐ γὰρ χαϑὸ χρῶμά 1ὸ 

15 τι ἢ χυμόν τινα T, ἄλλο τι τῶν συμβεβηχότων ἔχει τὸ σῶμα, ἐστὶν ἐν 
τόπῳ, ἀλλὰ χατὰ τὰ ἐν αὐτοῖς διαστήματα, ὧν εἰ δεχτιχὸν τὸ ἴσον ἐστί, 
χενὸν ἔσται τὸ διάστημα γινόμενον ἐν διαστήματι" ἀλλ εἰ μὴ ἀρχεῖ τῷ 16 
σώματι πρὸς τὸ εἶναι τὸ οἰχεῖον διάστημα, ἀλλὰ ἄλλου ἴσου τοῦ ἐν αὐτῷ 

(p 

E . 

""- 

δεῖται διαστήματος, τί δή ποτε οὐ xal τὸ χενὸν ἐν ἄλλῳ τινὶ ἔσται δι- ὦ 
; y ^ r » E ref Ἂ x * ΄ 30 στήματι, εἴ ye τὰ διαστήματα ἄλλων δεῖται πρὸς τὸ εἶναι διαστήματα; 30 

χαΐ τοι εὔλογον, ὡς μῆχος οὐχ οἷόν τε ὑφεστάναι χωρὶς ὅλης αὐτό τι xo 
αὗτό, ὁμοίως δὲ οὐδ᾽ ἐπίπεδον, οὕτω μηδὲ πρὸς τοῦτο ὃ προσειληφὸς τὴν 
τρίτην διάστασιν, βάϑος ἣν ὀνομάζομεν, ὁποῖόν φασι τὸ χενὸν εἶναι. χενὸν 95. 

x jn ij m d εἰ Ἃ y M ΄“ X 2 , MN Ν A υὲν οὖν διὰ τοῦτο οὐχ ἂν εἴη τὸ τοῦ παντὸς ÉxtOc. δέδειχται δὲ διὰ 

πλειόνων χαὶ ὅτι μηδὲ σῶμά τι οἷόν τε ἄπειρον εἶναι" οὐδὲ ὋΣ τὰ ἁπλᾶ 20 

σώματα οἷόν τε πλείω εἶναι τῶν πέντε σωμάτων, τεσσάρων. μὲν τῶν ἐν ——— 
ύλων, πέμπτου δὲ τοῦ ϑείου σώματος xal χυχλοφορητιχοῦ, οὔτε τι τούτων ὅ T 
ἄπειρον εἶναι. δέδειχται δὲ xal Ott, τῶν ἁπλῶν ὄντων πεπερασμένων xal 
τὸν ἀριϑμὸν xal τὸ μέγεϑος, ἀνάγχη xai τὰ ἐχ τῆς τούτων συνϑέσεώς τε 

80 χαὶ μίξεως χαὶ χράσεως τὸ εἶναι ἔχοντα εἶναι χαὶ αὐτὰ πεπερασμένα. δέ- 10 
δειχται 6E ὅτι μηδὲ πλείους οἷόν τε χόσμους εἶναι, ἀλλ ἀνάγχη πᾶσαν τὴν 

τῷ σι 

- ΄ , Y 5 €- , ἣν» [cd 2 , δῶν y 

τῶν σωμάτων φύσιν εἶναι ἐν τῷ χόσμῳ. ὧν οὕτως ἐχόντων οὐδὲν dy εἴη 
τοῦδε χόσμου, ὃ xoi πᾶν ἐστιν, ἐχτός, οὔτ᾽ ἄλλου σώματος παρὰ ταῦτα 
εἶναι, οὔτε χενοῦ τινος διαστήματος ὄντος ἔξω τῆς διαστάσεως τῶν σωμά- 15 

^ , 5 - » N y , 2 S ἃ 35 των, ἃ πάντα ἀναιρεῖν ἄτοπον βραχείᾳ τινὶ ἐνδόντας Miis ἀλλὰ χρὴ 
τοὺς θπρρθπνης πρὸς τοὺς ἐξετάζοντας, εἰ ὃ γενόμενος ἐν τῷ πέρατι τοῦ 
παντὸς ἐχτείνει τὴν χεῖρα 7| χωλυϑήσεται, λέγον dong dE ὅτι οὐχ 20 

ἐχτενεῖ, ἀλλὰ χωλυϑήσεται, (κωλυϑήσεται) δὲ οὐχ ὡς αὐτοὶ λέγουσιν, ὑπό 
τινος ἀντιβαίνοντος ἐχτὸς περιχειμένου τῷ παντὶ, ἀλλὰ πολὺ μᾶλλον ὑπὸ 

MT 
I 

2 «t in lit. V 10. οἱ scripsi: ot libri 12 οἱ delevi ἄλλ᾽ scripsi: ἀλλ᾽ libri y 
16. 117 fortasse ἐστὶ χενόν, 18 τοῦ] fortasse τῷ 21 οὐχ᾽ οἷόν τε Sp.: οὐ μόνον τε libri. cy 
22 fortasse μηδ ὃ m. τούτῳ (sic Sp.) [τὸ] 24 τὸ] fortasse τι 25. οὔτε coni. Ef: 
Sp. 31 πᾶσαν Vict.: πᾶσα libri 93 τοῦδε {τοῦ coni. Sp. 94 εἶναι] forta | 

ὄντος δῦ ἃ πάντα Sp.: ἅπαντα libri 98 χωλυϑήσεται add. Sp. 
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τοῦ μηδὲν εἶναι. πῶς γὰρ ἄν τις εἰς τὸ μηδὲν ἐχτείναι τι, ἢ πῶς dy ἐν ?5 
- * o »y /, ^ ' -l A Ἁ ' 9) jj £ , , τῷ μηδὲ ὅλως ὄντι γένοιτο; τὴν ἀρχὴν | yàp οὐδ᾽ ἂν ὁρμήν τι λάβοι 206 

E — ^ - , [d ^ ^ 

εἰς τὸ ἐχτείνειν τι τῶν αὑτοῦ μερῶν ἐν τῷ μηδενί’ τοιαύτη γὰρ T; τοῦ μὴ 
» , 

ὄντος φύσις. 

5 XIII. Περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν τινα. 

φι Ἐπεὶ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστι ἐν λογιχῇ συγχαταϑέσει (διὰ τοῦτο γὰρ ἐν 
, n s , Ἀν πὰ Dai δ. eU c M "d - , » Ü P P! μόνῳ τῷ ἀνθρώπῳ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν, ὅτι χαὶ μόνος τῶν ζῴων ἄνϑρωπος Ào- 

γικός τέ ἐστι xad βουλευτιχός), συγχατατίϑεται μὲν γὰρ xol τὰ ἄλογα ζῶα, 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν ταῖς φαντασίαις ταῖς ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν διὰ τῶν αἰσϑή- 10 

10 σεων γινομέναις ἐν αὐτοῖς ἑπόμενα xal τῷ ἀπὸ τούτων ἐν αὐτοῖς γινο- 
΄ - ΄ ΄ - tz )] 2 - 

μένῳ πάϑει τὰς συγχαταϑέσεις ποιεῖται ἀγόμενα ὑπ᾽ αὐτῶν, ἡ ἂν ἐχεῖνα 

ἄγῃ, ὃ δ᾽ ἄνϑρωπος, ὅταν ὡς ἄνϑρωπος ποιῆται τὰς συγχαταϑέσεις, δεῖται 15 
πρὸς ταῖς φαντασίαις χαὶ λόγου, ὃν ἔχων παρὰ τῆς φύσεως πρὸς τὴν τῶν 
τοιούτων χρίσιν ἀνϑρωπός ἐστιν, OU οὗ λόγου χρίνει τὰ φαντάσματα. διὸ 

15 χἂν βουλευομένῳ περὶ τῆς προσπεσούσης φαντασίας αὐτῷ μὴ τοιοῦτον 30 
- [4 - ΄ N d ΄ δοχῇ, ὁποῖον τήν ἀρχὴν ἐφαίνετο, οὐ συγχατατίϑεται αὐτῇ. συγχατατιϑέ- 

€ Lr M ΄ 7 , 

μενος dy τῷ ὅσον ἐπὶ τῷ ἀπὸ τῆς φαντασίας πάϑει, xol ἔστι προαίρεσις 
; E n Y , - co E. $ τοιαύτη συγχατάϑεσις ὄρεξις οὖσα βουλευτιχή. τὸ γὰρ £x τῆς βουλῆς 25 

περὶ τοῦ ἐχ τοῦ αἰσϑητοῦ [τε] | xol πρὸ αὐτοῦ προχριϑὲν ἢ προαίρεσις. εἰ 207 

20 μὲν οὖν xal βουλευομένοις ἡμῖν εἵπετο τῇ φαντασίᾳ συγχατατίϑεσϑαι, οὐχ 
ἂν ἣν ἐφ᾽ ἡμῖν οὐδ᾽ 1| μετὰ τῆς βουλῆς συγχατάϑεσις, ἐπεὶ δὲ ἀλλοιο- 
τέραν ἡμῖν πολλάχις τὸ βουλεύσασϑαι τὴν συγχατάϑεσιν ποιεῖ τὴν ἐπὶ φαν- ὅ 

τασίᾳ τοῦ ἀπ᾽ αὐτῆς πάϑους, οὐχέτ᾽ ἂν εὐλόγως ταῖς φαντασίαις λεγοίμεϑα 
συγχατατίϑεσϑαι. ἐπεὶ μηδὲ ταῖς φαντασίαις συγχατατιϑέμεϑα, ἣν δὲ τοῦ 
2 ? n I 3 3 De » P] » N 5 ᾿ - “-»" εν /, » - M 35 ἐφ ἡμῖν ἀναιρετιχὸν τοῦτο, οὐδ᾽ ἂν τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναί τι ἀναιροῖτο. χαὶ 10 
γὰρ εἰ μὲν εἴπετο πάντως ἣμῖν τὸ βουλεύεσθαι ἐπὶ πάσῃ φαντασία, ἴσως 

ἂν ἐδόχει xai αὐτὸ οὐχ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι, ἀλλὰ σύμπτωμα τι τῆς φαντασίας 
, A 3 2 ^ “ 3 2 / N t3 y YA fe Ἃ Ἂς ιδ » γενόμενον ὑπ᾽ αὐτῆς, οὗ παρ᾽ ἐχείνης τὸ εἶναι ἔχοντος ἔδοξεν ἂν wol ἢ 1 

ἐπ᾿ αὐτῷ συγχατάϑεσις xav ἐχείνην γίνεσθαι, xa ἣν xol τὸ βουλεύεσϑαι, 
80 ἐφ᾽ ᾧ 1 συγχατάϑεσις. εἰ δὲ μὴ ἣ φαντασία τοῦ βουλεύεσϑαι τὸν ἀν- 

ὕρωπον χυρία, dÀM ἔστιν ἐπ’ αὐτῷ xai τὸ βουλεύσασϑαι xol τὸ μή 30 

(πολλαῖς γοῦν φαντασίαις χωρὶς τοῦ βουλεύσασϑαι συγχατατιϑέμεϑα τοῖς 
, ΄ - 

ἀλόγοις ζῴοις παραπλησίως), οὐδ᾽ ἂν ἣ τοιαύτη συγχατάϑεσις τῆς φαντα- 
σία- z ον εἴ ς ΄ , ÀA - ᾿Ξ »»-» ᾿ ÀA 5 Qu S s | ς ἔργον εἴη ὑπεναντιουμένη ἐν πολλοῖς τε αὐτῇ xai πολλαχῶς. ὅτι δ᾽ 90 

8 ἡμεῖς τοῦ βουλεύεσϑαι περὶ τῶν φαντασιῶν χύριοι, δῆλον ἔχ τε τοῦ προ- 
. εἰρημένου τοῦ ἡμᾶς ἔχειν τὴν ἐξουσίαν τοῦ βουλεύσασϑαί τε xol μή, xol 

(aem τὴν φαντασίαν εἶναι τούτου χυρίαν. εἰ γὰρ μὴ φαντασία, τί ἂν ἄλλο 208 i 

D 
114 

b 4 μόνῳ Sp.: μὲν libri μόνος Sp.: μόνων libri (μόνων sic V) 10 αὐτῇ scripsi: αὐτῷ 
e ibri lY pr. τῷ] τὸ a Sp.: fortasse delendum 19 τε del. Sehwartz 21 ἡ Schwartz: 
ἦν libri 29 λεγοίμεϑα Sp.: λεγόμεϑα libri 24 μηδὲ] fortasse δὲ μὴ 26 μὲν F Vict. 

(0 Sp: μὴ Va τὸ Sp.: τοῦ. libri 94 αὐτῇ Sp.: αὐτῆς libri: αὐτοῖς Vict. 91 φαν- 

— τασία Sp.: φαντασίαν libri 91. p. 108,1 ἄλλο τεϑείη Vict.: ἀλλοιωϑείη libri 
" 
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τεϑείη παρ᾽ ἥμᾶς τὸ xÜptov τοῦδε: οὐ γὰρ ἐπεὶ χοινότερον λέγομεν φαίνε- — 
σϑαι $uiv xol τὸ χατὰ τὸν λόγον εὑρεϑέν τε xal δόξαν, TO ἢ φαντα- ὅ d j p * ἀκ ἐμὰ ὁ " 

, , 5 

σίαν τε xal ἐπὶ φαντασίᾳ λέγειν τὴν τοιαύτην συγχατάϑεσιν, εἴ γε T, χυρίως 
φαντασία ἐστὶν χίνησις ὑπὸ τῆς xav ἐνέργειαν αἰσϑήσεως. ἀλλὰ τὸ ἐπαι- 

- x Ἂ , ! , € Y ' y €- - 3 M γεῖσϑαι μὲν τοὺς DouAsuopévouc,. ψέγεσθαι δὲ τοὺς μή, σημεῖον τοῦ ἐφ΄ 
- : A ' - , y ' » 7 

ἡμῖν εἶναι τὸ βουλεύεσϑαι xal μὴ τῆς φαντασίας ἔργον. oi γὰρ ἔπαινοι 1 
, -Ὁ ld DJ Mi M , y «4 

xal oi ψόγοι ἐπὶ τοῖς ἐφ᾽ ἡμῖν, διὸ ἐπὶ ταῖς φαντασίαις οὔτε ἐπαινούμεϑα —— 
οὔτε ψεγόμεϑα, εἰ μή τισιν αὐτῶν ἡμεῖς αἴτιοι. ἐπὶ δὲ ταῖς ἐπ᾽ αὐταῖς 
συγχαταϑέ ἤδη τούτων ϑάτερον. ψεγόμεϑα γὰρ xal τῶν φαντασιῶν 16 συγχαταϑέσεσιν ἤδη ρον. ψεγόμεϑα γὰρ φ 

10 ἐπ᾽ ἐχείναις, ὅσαι γίνονταί γε δι᾿ ἀνασχησίαν ἡμῖν τοιαῦται, ἧς ἀσχήσεως 
ἡμεῖς ἦμεν χύριοι. ἐπεὶ τὸ συμβούλους παραλαμβάνειν T, καὶ τοῦδς μᾶλλον 
e ἧς eT τυ e C REB i ODE RE e d nh ΄, WERL Ec ἢ ἀντὶ τῶνδε ἐφ᾽ ἡμῖν, δῆλον ὡς ἐφ᾽ ἡμῖν xai τὸ βουλεύεσθαι τὴν ἀρχήν. 90 — 

5 Y , £ - M E E ΄ , x Ὁ rn i , ἜΣ τὶς 1 εἰ γὰρ ἐφ᾽ ἡμῖν τὸ τοῖσδε χρήσασϑαι συμβούλοις, δι᾿ οὖς T, τοιαύτη συγ - —— 
χατάϑεσις, ἐφ᾽ ἡμῖν xal τὸ βουλεύεσθαι. ἐπεὶ περὶ τῶν ἐχ προνοίψς 

1 ἁμαρτανομένων μείζους at χολάσεις ὡς χατὰ προαίρεσιν πεποιηχότων, δῆλον 8 — — 

οι 

ὡς xal πᾶν τὸ ἐκ προνοίας γινόμενον ἐφ᾽ ἡμῖν. | /7 NE 

po c 

XIV. Ἐπιδρομὴ τῶν ἐν τῷ τετάρτῳ Μετεωρολογιχῶν, ἀτελής. 209.— 

de 

Εἰπὼν à» τῷ δευτέρῳ [Περὶ γενέσεως xoi φϑορᾶς περὶ τῶν τεσσάρων ή 
στοιχείων, πυρὸς ἀέρος ὕδατος γῆς, τίς αὐτῶν ἣ κατ᾽ εἶδος οὐσία ve xol 5 

90 αἰτία, δείξας δ᾽ οὖσαν αὐτοῖς xol τὴν γένεσιν ἐξ ἀλλήλων χατὰ τὴν τῶν 
εἰδοποιουσῶν αὐτὰς διαφορῶν εἰς ἀλλήλας μεταβολήν, ἐν τούτῳ τῷ ἐπι- 
γραφομένῳ μὲν τετάρτῳ Μετεωρολογιχῶν, ὄντι δὲ μᾶλλον οἰχείῳ τῇ περὶ 
γενέσεώς τε χαὶ φϑορᾶς πραγματείᾳ πρῶτον ὑπέμνησεν τῶν εἰδοποιουσῶν 

τὰ στοιχεῖα τὰ τέσσαρα διαφορῶν, ol ἦσαν δύο αἱ πρῶται τῶν ἁπλῶν ἐν- 

25 αντιώσεων, ϑερμότης ψυχρότης, ὑγρότης ξηρότης. τούτων γὰρ τετραχῶς 1 

συνδυαζομένων ἀλλήλοις ἕχαστον αὐτῶν εἰδοποιεῖται. μεϑ’ ἃ ἔδειξεν τῶν — 
τεσσάρων τούτων διαφορῶν τὰς μὲν δύο ποιητιχὰς οὔσας, ϑερμότητα τε 
xal ψυχρότητα, παϑητικὰς δὲ τὰς δύο, τὴν τε ξηρότητα xal τὴν ὑγρότητα, 
χαὶ ἑχάστῳ τῶν στοιχείων ἐξ ἑχατέρων τῆς ἐναντιώσεως τὴν ἑτέραν, ὡς 39 

30 xal τοῦ ποιεῖν xai τοῦ πάσχειν δύναμιν ἐν ἑαυτοῖς πάντα. μεϑ᾽ ἃ προ- 
ἔϑετο μὲν εἰπεῖν τὰ ἔργα τὰ γινόμενα ὑπὸ τῶν ποιητιχῶν δυνάμεων, d 
ἐστιν, ὡς ἐρεῖ, πέψις, ἀπεψία, xal τὰ ἑχατέρου τούτων εἴδη, ἔτι δὲ τῶν 56 — 

e. 

πασχόντων ὑπ᾽ αὐτῶν, ταῦτα δέ ἐστι | ξηρόν τε xol ὑγρόν, τὰ εἴδη τε 210 — 
χαὶ τὰς διαφοράς. χαὶ πρῶτον εἰπὼν ἐν οἷς ἐστίν τε xai γίνεται ἣ τοι- ἢ ] ν᾿ ΩΝ 

"yr 

35 aótr μεταβολή, ὅτι ταῦτ᾽ ἐστὶν τὰ πεφυχότα xal τὰ ζῷα xal τὰ τούτων, — 
μέρη. ὡς [δ᾽] 8x τῆς τῶν τεσσάρων σωμάτων συνόδου τούτων ὄντων τῶν ὅ 

6 τοι" V 11 ἐπεὶ Vict.: ἐπὶ libri 11. 12 fortasse xci τούσδε μᾶλλον [ἢ] ἀντὶ 

18 φϑορᾶς B'S'a Sp.: διαφϑορᾶς VFB!S! — 20 τὴν Sp.: τὰς VBSa: «à F — 39 δ 
29 πρῶτον] 108,28— 110,26 — Arist. Meteor. IV, 1. 3978» 10 — 379v9 26 συνδοιαζομέ- - 

νων V 29 fortasse ἑχατέρας 90 fortasse πάντα (ἔχειν, 31 piv] cf. 110,278 SA 
99 macyóv| V 96 δ᾽ del. Sp. - 

hy p 
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προηγουμένως γινομένων χατὰ φύσιν, xai ἐπὶ τούτοις ἀποδιδούς, τί ἐστιν f 
ἁπλῇ τε xal ἣ φυσιχὴ γένεσις, ὅτι γὰρ μεταβολὴ ὑπὸ τῶν ποιητιχῶν 

δυνάμεων ϑερμότητός τε xal ψυχρότητος τῆς ὑποχειμένης ὕλης ἐν ἑχάστῃ 10 

φύσει κατὰ τὰς δυνάμεις τὰς παϑητιχάς, ξηρότητά τε χαὶ ὑγρότητα, ὅταν ἔχωσι 
ὅ λόγον πρὸς ἀλλήλας, ὡς δύνασϑαι τὰς μὲν ποιεῖν τε χαὶ μεταβάλλειν, τὰς δὲ 

υεταβάλλεσϑαί τε xal πάσχειν 3 * *. γεννῶσι γὰρ τὸ ϑερμὸν xal τὸ 15 

Ψυχρὸν τὰ ὑπ᾽ αὐτῶν χατὰ ταῦτα γεννώμενα, χρατοῦντα τῆς ὕλης, ὕλη 
δέ ἐστιν αὐτοῖς fj ἑτέρα ἐναντίωσις, ἥ ἐστι τὸ ξηρόν τε xol ὑγρόν. ὅταν 
δὲ μὴ χρατῇ μηδὲν T τούτῳ τῷ λόγῳ πρὸς τὴν ὑποχειμένην αὐτοῖς ὕλην, 50 

10 [ἢ] εἰ μὲν εἴη χατὰ μέρη τινὰ μὴ χρατοῦντα τῆς ὑποχειμένης ὅλης, μώ- 
λυσίς τε xal ἀπεψία γίνεται, εἰ δ᾽ ἐν τῇ γενέσει χαϑόλου γίνοιτο T, τοι- 
αὔτη τῶν ποιητιχῶν ἀσϑένεια, εἰς σῆψιν ἢ μεταβολή. (ἢ) γὰρ χατὰ φύσιν 

πᾶσα φϑορὰ δὸός ἐστιν εἰς σῆψιν, χατὰ φύσιν δ᾽ T εἰς φϑορὰν δδὸς διὰ 25 
» 2 ὧν ἣ μὲν ξηρότης τε xal αὔανσις εἴη ἂν ἐπὶ 21] γήρως τε χαὶ αὐάνσεως, 

15 τῶν φυτῶν χυριώτερον λεγομένη, τὸ δὲ γῆρας ἐπὶ τῶν ζῴων, εἴ γε χατὰ 
υὲν τὴν ἐν τοῖς μέρεσιν ἀσϑένειαν τῶν ποιητιχῶν δυνάμεων : s s γίνεσϑαι τήν 

b. 14 uh * "9 A (λ. rev) 0 2 30 τ τε μώλυσιν xal ἀπεψίαν, ὧν μώλυσις μὲν πάλιν χυριώτερον ἂν ἐπὶ τῶν 
μερῶν τῶν ζῴων x x s. ἁπάντων γὰρ χατὰ φύσιν γενομένων τὸ χατὰ φύσιν 
τέλος σαπρότης τε χαὶ σῆψις. οὐ γὰρ χατὰ φύσιν ἣ βίαιος φϑορά. διὰ 

“Ὁ A NN ^ , , -Ὁ Y 5 € , , 

90 τοῦτο γὰρ τὰ χατὰ φύσιν φϑειρόμενα πρῶτον μὲν εἰς ὑγρότητα μεταβάλλει 10 

τῷ μηχέτι χρατεῖν τὴν ἐν αὐτοῖς ϑερμότητα τῆς δγρότητος, ὡς πέττειν 
αὐτὴν δύνασϑαι, τέλος δέ, τῆς αὐτῆς ὑγρότητος διατυηϑείσης xol συνεχ- 
χριϑείσης, ἐχχρινομένης xoi διαχρινομένης τῇ ϑερμότητι, τὰ ὑπολειπόμενα 15 

ξηρά. γίνεται γὰρ τῶν σηπομένων τέλος τὸ εἰς ταῦτα διαλυϑῆναι, ἐξ ὧν 
E, , , M , e , » A , m^ 4 - M [s iT ^ 

25 ἐγένετό τε xal συνέστη, δριζόντων xal μιγνύντων τῷ ξηρῷ τὸ ὑγρὸν τῶν 
ποιητιχῶν, ἃ ἣν τὸ ϑερμὸν xal ψυχρόν. γίνεται δ᾽ T; τοιαύτη φϑορά, τουτ- 20 

ἔστιν ἣ χατὰ φύσιν, ὅταν διὰ τὸ περιέχον χρατῇ τοῦ δρίζοντος, ὅπερ 
ἦν τὸ ϑερμὸν προηγουμένως, τὸ ὁριζόμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ ὃ ἦν ὑγρόν τε xal 
ξηρόν, ἀναλισχομένου ὑπὸ τῆς ἐν τῷ περιέχοντι πλείονος ϑερμότητος τοῦ 

80 ἐν τοῖς φϑειρομένοις τε xal σηπομένοις ϑερμοῦ ἢ τῶν πασχόντων πλεο- 3ὅ 

νεξία γίνεται. χαϑόλου | γὰρ σῆψίς τε τῶν σηπομένων γίνεται διὰ τὸν 212 

χωρισμὸν τῆς φύσεως ἐξ αὐτῶν, φύσις δ᾽ ἐν ἑκάστῳ τῆς χινήσεως ἐν αὐτοῖς 
ἀρχή, ἐστὶν δ᾽ ἐν πᾶσι τοῖς χατὰ φύσιν συνεστῶσι προηγουμένως τοιοῦτο 
ϑερμόν. μεϑ᾽ ὃ λόγον ἀπέδωχε σήψεως, φϑορὰν αὐτὴν εἰπὼν εἶναι τῆς ἐν 5 

35 ἑχάστῳ Τ περιέχοντι. ἐπεὶ δὲ xav! ἔνδειαν ϑερμοῦ ἣ σῆψις, πᾶν δὲ τὸ 
τοιαύτης δυνάμεως ἐνδεὲς ψυχρόν, ἀμφότερά πως ποιητικὰ τῆς σήψεως 

ὧι 

6 tale quid excidit τῆς γενέσεως xol φϑορᾶς λόγον ἀπέδωκε 9 temptavi μηδὲν τούτων 
τῷ (ui λόγον (ἐν λόγῳ — elvat?) m. τ. ὑ. d. ὕ. ἔχειν, εἰ cf. Alex. δὰ Arist. Met. 12719 
10 ἢ del. Sp. 12 ἣ add. Viet. 15 εἴγε] ei δὲ Sp. fort. recte 16 fortasse 

(εὔλογον) div. 18 fortasse ζῴων (λέγοιτο, ἀπεψία δὲ ἐπὶ τῆς τροφῆς τῶν ζῴων) cf. l. c. 
121116 22 ὡς διατμ. a Sp. 24 σηπομένων Vict.: σημαινομένων libri for- 

tasse ταὐυτὰ 2428 ὃ ἦν scripsi: ἢ ὃν libri: ὃν Sp. 29 γὰρ ὑπὸ Vict. 9l τε] ἐπὶ coni. 
Sp. 92 φύσεως Vict. Sp.: σήψεως libri ἐν ϑερμότητος αὐ. a 99 (ζϑερμότητος τῆς 
(immo c7) | ἐν τῷ). περ. Vict. 96 τοιαύτης, scripsi: τῆς libri, cf. l. c. 127v1 
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γίνεται, τὸ ϑερμόν τε χαὶ Ψυχρόν" γίνεται γὰρ ὑπὸ πλήϑους ἑχατέρου τοῦ τὸ 

τε ψυχροῦ χαὶ τοῦ ϑερμοῦ, ἀλλὰ ψυχροῦ μὲν οἰχείου, ϑερμοῦ δὲ ἀλλοτρίου. 
διὰ γὰρ τὴν τοιαύτην xai τοῦτον τὸν τρόπον γινομένην μεταβολὴν τὰ σηπό- 
μενα ξηρότερα γίνεται καὶ τέλος γῆ xal χόπρος. γίνεται γὰρ τοῦτο ὅτι 16 

ὃ ἐξιόντος ἐξ ἑχάστου τῶν σηπομένων τοῦ οἰχείου ϑερμοῦ συνεξατμίζεται, E 
xal τὸ olxsiov ἐν αὐτοῖς δγρόν, (0) αἴτιον γίνεται τῆς Spo τῷ μηχέτι 
ἐν αὐτοῖς εἶναι τὸ ἐπαγόμενον xal ἐπισπώμενον τὸ ὑγρόν, ὃ Tv ἔμφυτος 30. 

ἐν ἑχάστῳ ϑερμότης. Mibscm τς: δὲ ἀχόλουϑον οὖσαν τοῖς Ttpotp E 

xdi τὴν αἰτίαν τοῦ FU ὁμοίως ἐν τοῖς Ψύχεσι σήπεσϑαί τινα. τῷ γὰρ 

10 ἔλαττον τοῦ χειμῶνος εἶναι τὸ isi d sa ἐν τῷ Pe οὐχ οὕτως pa-95 
ραίνεταί τε xal —— τὸ ἐν ἑχάστῳ θερμῶν οἰχεῖον, ἀλλ᾿ οὐδὲ τὰ 218. 

πεπηγότα διὰ ψυχρότητα ὁμοίως σήπεται τῷ διὰ ψυχρότητα πλείονα μὴ 
M e Dod - , , r 

χρατεῖσϑαι ὑπὸ τῆς ἐν τῷ περιέχοντι ἀέρι ϑερμότητος, ἐπεὶ δὲ εἰ ἔμελλεν 
' αὐτὸ χινεῖν τε xal μεταβάλλειν, τῷ χρατεῖν xweiv. ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ ζέοντα 5. 

. 
Ll 

15 51 διότι xal τῆς ἐν τούτοις ϑερμότητος ἐλάττων T, ἐν τῷ περιέχοντι 3! 
αὐτὰ ἀέρι appe ἀλλ οὐδὲ τὰ χινούμενα χαὶ ῥέοντα ἑρίω. ὑπὸ τοῦ — M 
ἐν τῷ περιέχοντι ϑερμοῦ Kd be τοῖς inre τε xal ἡρεμοῦσι. χαὶ 10 

γὰρ οὕτως ἀσϑενεστέρα γίνεται ἢ ἐν τῷ ἀέρι ϑερμότης (τῆς) ἐν τῷ χινουμένῳ:.Ἡ 
ἢ γὰρ χίνησις συναύξει τὸ ἐν ἑχάστῳ ϑερμὸν ῥιπίζουσά τε xol ἐξάπτουσα. 

20 τὴν δ᾽ αὐτὴν αἰτίαν εἶπεν εἶναι χαὶ τοῦ τὸ πολὺ ἧττον τοῦ ὀλίγου μετα- | 
βάλλειν τε xol σήπεσϑαι. πλεῖον γὰρ xai τὸ ϑερμὸν xal τὸ ψυχρὸν ἐν 15 

τῷ πλείονι, διὸ χρατεῖ ταῦτα τῶν ἐν τῷ περιέχοντι δυνάμεων. αὕτη γὰρ 

αἰτία. ἢ χαὶ ἢ ϑάλαττα xoi τὸ ἄλλο ὕδωρ διαιρούμενον ofr εἶπεν 

χαὶ τὴν αἰτίαν τοῦ ἐχ τῶν ΣΤΥ γεννᾶσϑαί τινα ζῶα. ἣ γὰρ ἐχ τῶν 30 

25 σηπομένων ἐχχρινομένη ϑερμότης οὖσα φυσιχὴ γεννᾷ τινα xai συνίστησι 

τὰ ἐχχριϑέντα, ἐν οἷς ἂν εὔχρατα τύχῃ γενόμενα. 
Εἰπὼν δὲ χαϑόλου περὶ τῆς κοινῆς γενέσεως xol φϑορᾶς ὁμοίως TÀ-95 

ὃεν ἐπὶ τὸν περὶ ὧν  προέϑετο λόγον, ταῦτα δ᾽ ἦν τὸ εἰπεῖν, διὰ τίνων 214 

αἱ προειρημέναι δυνάμεις, ἦ τε ϑερμότης xal ἢ ψυχρότης, ἐργάζονται 
30 τήν τε γένεσιν τῶν γινομένων χαὶ τὴν φϑορὰν ἐχ τῶν ὑποχειμένων αὐταῖς, 

ταῦτα δ᾽ ἦν ἐν τοῖς φυσιχοῖς σώμασι τὰ ξηρά τε xal τὰ ὑγρά" ταῦτα γὰρ 5 
ἐχείνοις ὕλη. ἐπεὶ γὰρ πᾶσα γένεσις χαὶ μεταβολὴ ὑπὸ τῶν ποιητιχῶν 

δυνάμεων, ὧν τὸ μὲν ϑερμότης, x s * χυρίως γενέσεως αἴτιον, χρατοῦντος 

γὰρ τοῦ ϑερμοῦ xai συγχρίνοντος τὸ ξηρόν τε xal τὸ ὑγρὸν πέσσοντος χαὶ 10 
35 ὁρίζοντος T, γένεσις. εἰ δὲ μὴ χρατοίη τοῦτο τῷ ψυχρὸν πλεῖον εἶναι, χατι- 

σχῦον τὸ ψυχρὸν τῶν ἐναντίων αἴτιον φϑορᾶς τε χαὶ σήψεως. ἐπεὶ δὲ 

4 ὅτι Sp.: τοῦ libri 6 (8) αἴτιον Viet. Sp. 13. 14 intellegerem v. 13 xtveisSat - 
ὑπὸ et ἐπειδὴ (ἐπεί γε Sp.) ἃ ἔ. et v. 14 αὐτοῦ χρατεῖν et χινεῖν χρατεῖ (xp. χινεῖ Sp.) ἊΝ 

15 διότι scripsi: διὸ libri 16 ὑπὸ τοῦ Sp.: ὑπ᾽ αὐτοῦ libri 117 ϑερμοῦ S? Viet.: 
ϑερμῷ libri 18 ἀσϑενεστέρα seripsi: εὐσϑενεστέρα libri: εὐσθενέστερα Sp. ἢ ἡ Viet. 
Sp. τῆς addidi 20 εἶπεν om. a Sp. τοῦ τὸ Sp.: τοῦτο libri 22 abc E , 

Fa Sp.: αὐτὴ V: αὐτὴ B: αὕτὴ S 29 ἡ Viet. Sp.: ἢ V: om. FSa ἡ ϑάλαττα 8Ρ.: 
τὴν ϑάλατταν libri 21 xev V 923 fortasse ϑερμότης, (τὸ δὲ ψυχρότης, Mundi zd 
959 τῷ] τῷ τὸ coni. Sp. 
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xol ἢ πέψις πλεοναχῶς xal ἢ ἀπεψία, περὶ τούτων εἰπεῖν εὐλόγως mpo- 15 
ἔϑετο, xoi πρῶτον μὲν λέγει, διὰ τίνων τὸ ϑερμὸν τὰς wur αὐτὸ γινο- 

“ -Ὁ ΄ E 7 

μένας ἐν τῷ ὑποχειμένῳ ποιεῖται μεταβολάς, χαί φησιν οἰχεῖον μὲν ἔργον 
- Eo * £z Fd ὯΔ, bs AA "i ! s 2 »^ ^ ^ M ^ le 

εἶναι τῷ ϑερμῷ τὴν πέψιν, εἶναι δὲ τῆς πέψεως εἴδη τε xai διαφορὰς 90 
πέπανσιν ὄπτησιν ἕψησιν, τῆς δὲ ψυχρότητος οἰχεῖον ἔργον μὲν ἀπεψίαν 
A , Χ MANI ΄ M ' 5 , , ΄ 

εἶναι, ταύτης δὲ εἰδη πάλιν xai διαφορὰς ὠμότητα μώλυνσιν στάτευσιν. 
2) m M δ σ M , - Y - A 0 , -» Q? - x. - on ἐφ᾽ οἷς εἰπὼν ὅτι μὴ οἰχεῖα μὲν ταῦτα τὰ ὀνόματα τοῖς xaU ὧν εἴρηται, 25 

τῷ δὲ μὴ χεῖσϑαι ἐχάστῳ αὐτῶν ὄνομα οἰχεῖον ἀπὸ τῶν ὠνομασμένων 

i 

ἀνάγχη μεταφέρειν τὰ ὀνόματα xal ἐπὶ τὰ ὅμοια τοῖς ὠνομασμένοις, διὸ 

οὗ ταῦτα ἀλλὰ [τὰ] τοιαῦτα | χρὴ νομίζειν εἶναι τὰ εἰρημένα, 310 
λέγει τε xal ὁρίζεται, τί τῶν εἰρημένων ἕχαστόν ἐστιν, καί πρῶτον τί ἐστι 

πέψις λέγει, xol ἐπὶ τούτοις τί ἐστιν ἀπεψία, ἥτις ἐστὶν ἀντιχειμένη τῇ χοινῇ 
"t ) [4] GE. ΄ - M λό Cos N ^ “ἢ v ΒΡ, o πέψει. μεϑ᾽ ἃ περὶ πεπάνσεως ποιεῖται τὸν λόγον ὑπὸ τὴν πέψιν οὔσης, 5 

χαὶ μετὰ τὸν περὶ ταύτης λόγον περὶ ὠμότητος λέγει, ἣ οὖσα ὑπὸ τὴν 

ἀπεψίαν ἀντίχειται τῇ ἑψήσει. ἐφ᾽ οἷς τί ἐστιν ὄπτησις εἰπών, ἣ xai 
αὐτὴ πέψις τίς ἐστι, λέγει περὶ στατεύσεως, ἣ τῶν ὑπὸ τὴν ἀπεψίαν οὖσα 10 

τῇ ὀπτήσει ἀντίχειται. ὧν τὴν μὲν πέψιν εἶπεν εἶναι τελείωσιν ὑπὸ 
τοῦ φυσιχοῦ χαὶ οἰχείου ϑερμοῦ τῶν ἀντιχειμένων παϑητιχῶν 
(ἀντιχείμενα δὲ ἦν ἀλλήλοις παϑητιχὰ $ ἐν ἑχάστῃ ὕλῃ ξηρότης τε χαὶ 1 

ὑγρότης" ταῦτα γὰρ τὰ πεσσόμενα xal ὁριζόμενα ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ), ἀπεψία 
δὲ ἀτέλεια δι’ ἔνδειαν τῆς οἰχείας ϑερμότητος,. ὃ ψυχρότης ἐστίν. 
ὧν γὰρ τέλος fj πέψις, τούτοις 7| ἀπεψίχ ἀτέλεια. 

Πάλιν πέπανσιν μὲν εἶπεν πέψιν xal τελείωσιν τῆς ἐν τοῖς περιχάρ- 20 

πίοις τροφῆς. τελείωσις δὲ τούτοις τὸ δύνασϑαι ἐξ αὐτῶν γίνεσθαι ἄλλο 

τοιοῦτον (λέγεσϑαι εἶπεν χαὶ ἄλλα πέπονα χατὰ τὴν πρὸς αὐτὰ ἀναφορᾶν), 

ὠμότητα δὲ ἀπεψίαν χαὶ ἀτέλειαν τῆς ἐν τῷ περιχαρπίῳ τροφῆς. ἐφ᾽ 25 

οἷς ἔδειξεν, ὅτι πᾶν τὸ πεποινόμενον ἀναγχαῖον | ἔχειν μὴ μόνον ὑγρό- 216 
τητα. ἀλλὰ xo ξηρότητα. ἐφ᾽ οἷς ὡρίσατο τὴν ἕψησιν πέψιν ὑπὸ τῆς ἐν τῷ 
περιέχοντι ὕδατι ϑερμότητος τοῦ ἐν αὐτῷ ὑπάρχοντος ἀορίστου ὑγροῦ, 

ὅ ἐστιν ἣ πνεῦμά τι ἡ ὕδωρ. προσέϑηχεν δὲ xol ἐφ᾽ ὧν ἢ ἕψησις χατηγορεῖται 5 

χοινότερον ἕψεσϑαι λεγομένων. ὡρίσατο δὲ χαὶ τὴν μώλυνσιν τὴν ἐναντίαν 
ἑψήσει ἀπεψίαν εἶναι, ἐπεὶ δὲ πλεοναχῶς ἣ ἕψησις, xol τὴν μώλυνσιν 
τοσαυταχῶς, ἑχάστῃ διαφορᾷ ἑψήσεως οἰχείας τινὸς ἀντιχΞιμένης μωλύνσεως. 10 

ueü ἃ τί ἐστιν ὄπτησις εἶπεν. ὅτι γὰρ πέψις ὑπὸ ϑερμότητος ξηρᾶς 
xai ἀλλοτρίας. ὑπὸ ξηρᾶς δὲ εἶπεν γίνεσϑαι ϑερμότητος τότε, ὅταν 
ξηρότερον γίνηται τὸ πεσσόμενον οὕτως. τὴν δὲ τῇ ὡς ὀπτήσει λεγο- 15 

2 πρῶτον] 110,27— 111,22 — Arist. Meteor. IV, 2. 8719010 --- 880410 5 ἔψησιν 

semper V δὲ eoni. Sp.: «e libri 6 διαφορὰς Sa Sp.: διαφορᾶς ΒΞ: διαφοραὶ 
VEB! 10 τὰ del. Sp. cf. 1. c. 319^ 16; ib. cip. εἴδη iy» ἢ à:7 Vict. 18 ἐχ 
τῶν Arist. 29 πάλιν] 111,23 — 112, 4 — Arist. Meteor. IV, 3. 380211 — 381^ 22 

b t 25. λέγεσϑαι (88) coni. Sp. πέπονα Sp.: πέπανα libri πρὸς] εἰς Β 92 μώλυσιν V 

E 99 ξηρᾶς χαὶ ἀλλοτρίας corr. S! Sp.: ξηρὰ καὶ ἀλλότρια libri 96 ξηρότερον S!GF (Arist. 
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μένῃ πέψει ἀντιχειμένην ἀπεψίαν οὐχ εἶπεν μὲν ὠνομάσϑαι πάνυ τι, εἶναι 
δὲ παραπλησίαν στατεύσει, ὅταν τὸ ὀπτώμενον μεταβάλλῃ μέν, μὴ μέντοι 
xai ὀπτηϑῇ, ὃ γίνεται T, δι᾿ ἔνδειαν ϑερμότητος τῆς μεταβαλλούσης τὸ 

ὀπτώμενον, T, διὰ πλῆϑος τῆς ἐν τῷ ὀπτωμένῳ ὑγρότητος. | 9*9. 

ὃ Εἰπὼν δὲ περὶ τούτων μετῆλϑεν ἐπὶ τὸν περὶ τῶν παϑητιχῶν δυνά- 
μξων λόγον, αἱ ἦσαν ξηρότης xal ὑγρότης, χαὶ δειχνύς, τίνες τούτων πάλιν. 

3 N , M , M , YN ^ , - ap^ M ^ i εἰσὶν διαφοραί, xul τίνα xal πόσα εἴδη τὰ γινόμενα ἐξ αὐτῶν, πρῶτον μος 9ὅ — 

ὁπέμνηδε τοῦ ἀρχὰς εἶναι τῶν σωμδτων, καδὸ πα τον ἐστι, τὸ ὑγρόν 7 
τε χαὶ ξηρόν, τὰ δ᾽ ἄλλα, ὅσα μὴ ἀρχαί, ἀλλ᾽ &x τῶν ἀρχῶν ὄντα τε xal , 

10 γεγονότα, μιχτὰ μὲν ἐχ τούτων εἶναι (ὁ ποτέρου γὰρ πλέον ἔχει τὸ μεμγ- — — 
μένον, τούτῳ συντάσσεσϑαι αὐτό, τὰ μὲν χατὰ τὸ ξηρὸν πλεονεχτοῦντα τῷ ὅ 

“Ὁ ' ' ^ N ς x A CUIR ἊΝ » v “- ς - x - ξηρῷ, τὰ δὲ χατὰ τὸ ὑγρὸν τῷ ὑγρῷ), πάντα δὲ τῶν τε ὑγρῶν χαὶ τῶν 

ξηρῶν τὰ μὲν Sues μου κί ταῦτα λέγεται εἶναι, τὰ δὲ δυνάμει. ἐφ᾽ οἷς 
λαβών, ὅτι ἴξις τοῦ δγροῦ τε xal τοῦ ξηροῦ αἰτία τοῦ ὡρίσϑαι τὰ ἐξ το. D , 5g f 

15 αὐτῶν μεμιγμένα (ἀόριστον γὰρ ἐχείνων ἕχάτερον xal αὑτὸ ὄν), λαβὼν 

ΤΕ 

δὲ xal τὸ ὑγρὸν μὲν παϑητικὸν τῶν στοιχείων τὸ ὅδωρ εἶναι, ξηρὸν δὲ 
τὴν γῆν; ἐν οἷς xai τὸ ψυχρὸν ὃν δοχεῖ μᾶλλον εἶναι χαϑ’ αὑτὸ παϑητ- ς΄ 
χὸν ἢ ποιητικόν, apecia peo τὸ πᾶν ἀρειρενὴν παϑητὸν pal ds ἵ μαλαχὸν 19 — 

ἢ σχληρὸν εἶναι, xal εἰπών, τί μέν ἐστι τὸ ponite τί δὲ τὸ σχληοόν 

20 (σχληρὸν μὲν γὰρ τὸ ἀντιβαῖνον xal μὴ ὑπεῖχον χατὰ τὴν ἐπιφάνειαν, μα- 
λαχὸν δὲ τὸ ὑπεῖχον χατὰ τὴν ἐπιφάνειαν τῷ ὑπείχειν, οὐ τῷ διαιρούμε- 20 

νον ἀντιπεριίστασϑαι), ἑξῆς, ἐπεὶ πᾶν τὸ ὡρισμένον σῶμα σχληρὸν T, μα- 
λαχόν, πεπηγὸς δὲ ἤδη τὸ ὡρισμένον, ἐπὶ τὸ περὶ πήξεως λέγειν ἦλϑεν, 
χαὶ ὑπομνήσας τῶν παρὰ τὴν ὅλην αἰτίων, ὅτι ἐστὶ τό τε ὅϑεν fj ἀρχὴ τῆς 95  . 

» 

25 χινήσεως xal τὸ εἶδος, xal λαβὼν ταῦτα αἴτια εἶναι τῶν | γινομένων ἅπάν- 218 
των φύσει (καὶ γὰρ πήξεως xal διαχύσεως, xal τοῦ ξηραίνεσϑαι xal 
τοῦ ὑγραίνεσϑαι), τίνα ἐστὶ τὰ ποιητικὰ xal τίνα πάϑη τε xal εἴδη τῶν 
γινομένων ἔλαβεν, ποιητικὰ μὲν εἰπὼν εἶναι ϑερμότητά τε xol ψυχρότητα, 
πάϑη δὲ τὰ ὑπὸ τούτων ἐπιγινόμενα τοῖς σώμασιν, τό τε ϑερμὸν xol τὸ 

80 ψυχρόν. ἐφ᾽ οἷς ἐπανελϑὼν ἐπὶ τὸν περὶ πήξεως λόγον, xai λαβὼν τὸ πήγνυ- 
σϑαι ξηραίνεσϑαί πως εἶναι, ἔφη δεῖν περὶ τούτου πρῶτον εἰπεῖν, 10 

᾿ - AA LESE ΄, N , σ ' eu c vu i 1 
χαὶ πρῶτον μὲν ἔλαβεν, τίνα τὰ ξηραινόμενα, ὅτι γὰρ ὕδωρ, xal ὅσα ὕδατος 

»y- Χ σ »y CN ^ 4 i Y , ) Ὁ 3 , [4 M εἴδη, xal ὅσα ἔχει ὕδωρ ἣ σύμφυτον T, ἔπαχτον. ἐφ᾽ οἷς ἐζήτησεν ὑπὸ 
τίνων ξηραίνεται, χαὶ λαβών, ὅτι πάντα τὰ ξηραϊνόμενα 7, Deppiam oa 45 v 

35 Ψυχόμενα ξηραίνεται, προσέϑηχεν τὸ χαὶ (τὸ ὃ: ρ geisha xai τὰ dox$ 18. ^d 
"i 

Y 

μενα ϑερμῷ ξηραίνεσθαι T, τῷ ἐντὸς T, τῷ ἐχτός, (τῷ μὲν ἐχτός,) ἃ ὑπὸ 

l μὲν s. v. V ὠνομάσϑαι V 9 γίνεται Vict.: γίνεσϑαι libri 9 μετῆλϑεν] 112,5— — 
113,22 — Arist. Meteor. IV, 4. 3815 23— 5, 382528 6 πάλιν GFSa Sp.: z//// V: lacuna. 

9 litterarum B 13 fortasse λέγεσθαι 14 ὑγροῦ Vict.: ψυχροῦ libri 18 παϑητὸν} 
παϑητιχὸν ἃ Sp. 2] τῷ ὑπείχειν Vict. Sp. cf. Arist. 882418: τῶν ὑπ᾽ ἐχείνου libri 

24 ἡ om. ἃ Sp. 26 Owybccoc V (litteris madore evanidis) Viet. Sp.: om. relicto spatio - 

9 litterarum B: διαλύσεως GFSa 30. 31 πήγνεσθϑαι V 35 τὰ add. Sp. 36 τῶ 
évcoG V ἢ τῷ ἐχτός, (τῷ μὲν ἐχτός), d Sp.: τῶν ἐνεχτοσ d. V: τῶν ἐν ἐχτὸς d FS! 

τῶν ἐνεχτὸς ἃ B: (1) τῷδ ἐχτὸς d Vict. 
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τοῦ περιχειμένου ξηραίνεται ϑερμοῦ, τῷ δ᾽ ἐντός, ὅσα ὑπὸ ψυχροῦ. ὑπὸ 
γὰρ τοῦ ψυχροῦ ἀναλισχόμενον τὸ ἐνυπάρχον ἐν τοῖς ξηραινομένοις ϑερμὸν 30 

χαὶ διαφορούμενον συνεξατμίζει χαὶ τὸ ὑγρὸν τὸ ἐν αὐτοῖς, οὗ γινομένου 

ξηραίνεται. 
5 Εἰπὼν δὲ τίνα τ᾽ ἐστὶ τὰ ξηραινόμενα χαὶ ὑπὸ τίνων x«l διὰ τίνος, 

ὅτι γὰρ διὰ τοῦ ϑερμοῦ 7| τοῦ ἐντὸς ἢ τοῦ ἐχτός, μετῆλθεν ἐπὶ τὸ | 5ὅ 

* 

περὶ τῶν ὑγραινομένων λέγειν, ἃ τοῖς ξηραινομένοις ἐναντίον πάσχει πά- 219 

Uoc, xal λαβὼν τοῦ ὑγραίνεσϑαι διαφορὰς εἶναι (ὑγραίνεται γὰρ τὰ ὑγραι- 
νόμενα τὰ μὲν χατὰ σύστασιν, Ὁ ὑγραίνεσϑαι τὸν ἀέρα, τουτέστιν εἰς ὕδωρ 5 

10 μεταβάλλειν, ὃ ἣν παϑητιχὸν ὑγρόν: ψυχόμενον γὰρ τὸ πνεῦμα xol συνι- 
στάμενόν τε xal παχυνόμενον xoi γινόμενον τὴν εἰς ὕδωρ ποιεῖται μετα- 
βολήν, s x s), περὶ τήξεως xal τῆς τοιαύτης εἰς ὕδωρ μεταβολῆς εἶπεν ἅμα 10 

δῆλον ἔσεσθαι καὶ περὶ πήξεως, ἐπεὶ δοχεῖ τὰ πεπηγότα τηχόμενα. οἷς 

προσέϑηχε, τίνα ἐστὶν τὰ πηγνύμενα. πάντα γὰρ τὰ πηγνύμενα ἢ ὕδωρ T, 
15 ὕδατος εἴδη ὄντα πήγνυται 7T, γῆς xal ὕδατος μόνων, οἷς προσέϑηχεν τὸ 

ὑπὸ τίνων πήγνυται. ἣ γὰρ ὑπὸ ϑερμοῦ, T, ὑπὸ ψυχροῦ, ἢ ὑπὸ ὑγροῦ. διὸ 15 

χαὶ ὑπὸ τῶν ἐναντίων λύεται. τὰ μὲν γὰρ ὑπὸ ξηροῦ ϑερμοῦ παγέντα, 
ὅ ἐστι πῦρ, ὑπὸ ὕδατος λύεται, ὅ ἐστιν ὑγρόν τε χαὶ ψυχρόν, τὰ δὲ 
ὑπὸ ψυχροῦ παγέντα ὑπὸ ϑερμοῦ λύεται, πυρὸς γάρ. οἷς προσέϑηχεν, 20 

20 ὅτι ὅσα μὲν τῶν πηγνυμένων ὅδατός ἐστιν, ταῦτ᾽ οὐ πήγνυται ὑπὸ πυ- 

ρός, λύεται γὰρ ὑπὸ τούτου. xoi γὰρ εἰ πήγνυται ταῦτα τῷ τὸ ἐν αὐτοῖς 

ϑερμὸν χωρίζεσϑαι, εὐλόγως dy λύοιτο παρουσίᾳ τούτων. ἀλλὰ τῆς τούτων 25 

πήξεως τὸ ψυχρὸν πηχτιχόν. διὸ μηδὲ παχύνεσϑαι τὰ τοιαῦτα τῷ τὴν μὲν 

πάχυνσιν γενέσϑαι τοῦ μὲν ὑγροῦ ἀπιόντος, συνισταμένου | δὲ 220 

95 τοῦ ξηροῦ, xai τὸ ὕδωρ μὴ δύνασϑαι μόνον τῶν ὑγρῶν παχύνεσϑαι διὰ 

τὸ μηδὲν ἔχειν ἐν αὑτῷ ξηρότητος, τὸ μὴ μεμιγμένον ἐξ ὕδατός τε χαὶ γῆς 
ὅπ᾽ ἀμφοτέρων πήγνυσθαι χαὶ ὑπὸ ϑερμοῦ xal ὑπὸ ψυχροῦ. ἐπεὶ δὲ διὰ τοῦ 5 

παχύνεσϑαι ἢ τούτων πῆξις, εἶπεν αὐτὰ παχύνεσϑαι μὲν ὅπ’ ἀμφοτέρων, τοῦ 
τε ϑερμοῦ χαὶ τοῦ ψυχροῦ, οὐ μὴν τὸν αὐτὸν τρόπον, ἀλλ ὑπὸ μὲν 

80 τοῦ ϑερμοῦ τὸ ὑγρὸν ἐξατμίζοντος, ὑπὸ δὲ τοῦ ψυχροῦ τὸ ἐν αὐτοῖς 10 

ϑερμὸν ἐχϑλίβοντος, usÜü' οὗ συνεξατμίζεσϑαι τὸ ἐν αὐτοῖς ὑγρόν. ἐφ᾽ 
οἷς προσέϑηχεν, τίνα μὲν τῶν μιχτῶν παχύνεται, τίνα δὲ οὐ παχύνεται, ἀλλὰ 

πήγνυται. εἰπὼν δέ, τίνα τε πήγνυται, xal πῶς, xal ὑπὸ τίνων, ἐφεξῆς εἶπεν 

περὶ τῶν λυομένων τε χαὶ τηχομένων. τὰ μὲν ὑπὸ ψυχροῦ τῶν μιχτῶν 15 

35 παγέντα, ἐν οἷς ἐστι γῆς πλέον, ὅσα μὲν τῷ ϑερμὸν ἐξεληλυϑέναι πή- 

ἵνυται, ταῦτα λύεταί τε xol τήχεται ϑερμῷ, εἰσιόντος πάλιν εἰς αὐτὰ 

[xe 8^ Sp. τὸ’ libri 6 μετῆλθεν) 113,5 — 114, 13 — Arist. Meteor. IV, 6. 

3882528 — 885^ 1T 7 λέγειν Ba Sp.: λέγει FS: λεγεῖ sic V 9 ὡς ὑγραίνεσϑαι 
Vict. Sp. 11 (wégoc) γινόμενον Diels 11. 12 fortasse μεταβολήν, (τὰ δὲ κατὰ 

τὸ τήχεσϑαι τὸ πεπηγός) 12 τήξεως scripsi: πήξεως libri 18 xal περὶ πήξεως] 

ef. 1. c. 382530: περὶ τήξεως Sp. 21 εὖ Sp.: ἢ libri 22 τούτου coni. Sp. 
26 αὑτῷ Sp.: αὐτοῖς libri νὴ] δὲ Sp. fortasse recte 39 πήγνεται V 94 μιχτῶν 

Sp.: μιχρῶν libri 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 8 
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τοῦ ϑερμοῦ, ὡς γίνεται ὑπὸ τοῦ πεπηγότος πηλοῦ διὰ ψυχρότητα, ὅσα 30 — 
δὲ διὰ ψῦξιν μὲν πέπηγεν, οὐχ οὕτως δέ, ὡς τὸ ϑερμὸν αὐτῶν χεχωρίσϑαι. — 
μόνον, ἀλλ᾿ ὡς σὺν τούτῳ xal τὸ Óqpbv ἐξητμίσϑαι, ταῦτ᾽ οὐ λύεται, εἰ | 
v3, ὑπερβαλλούσῃ ϑερμότητι, ἀλλὰ μαλάττεται xai ἐλαύνεται ὡς σίδηρος 25 

5 καὶ χέρας. ἀλλὰ ταῦτα μὲν καὶ τήχεσϑαι λέγει, διὸ xol προσέϑηχεν, va — — 
xal ἄλλα | τήχεται. (ὅσα) μὲν ὑπὸ ϑερμοῦ ξηροῦ πηγνύμενα, τουτέστι 22] 
πυρός, τὰ μὲν ἄλυτα μένει, τὰ δ᾽ ὑγρῷ λύεται" χέραμος μὲν ἄλυτον αὶ 
λίϑοι τινές, ὧν ἣ γένεσις ὑπὸ πυρὸς γῆς συγχαυϑείσης xai ἑνωϑείσης 5 

[γίνονται], νίτρον δὲ χαὶ ἅλες λυτὰ ὑγρῷ, ὥς φησι, ψυχρῷ, λέγων τῷ 

10 ἐν τῇ οἰκεία φύσει τε xai οὐσία ἔχοντι τὸ ψυχρόν, ὁποῖόν ἐστι τὸ ὕδωρ. 
οὐχέτι τὸ ἔλαιον ἐν τῇ αὑτοῦ φύσει χαὶ οὐσίᾳ τὸ ψυχρὸν ἔχει. διὸ οὐδ᾽ ἐν 
τοῖς τοῦ ὕδατος εἴδεσιν ἔλαβεν αὐτό, οὐχ ἔχει OE τὸ ψυχρὸν ἐν τῇ αὑτοῦ 10 

φύσει, ὅτι ἔχει πολὺ ἀέρος. 
Ὅσα γὰρ τῶν μεμημένων ὕδατος πλέον T, γῆς ἔχει, {παχύνεται 

15 μὲν ὑπὸ πυρός,) πήγνυται δέ, ὅσα γῆς πλέον, OU ὧν ἔδειξεν, ὅτι xal 
τὸ νίτρον χαὶ οἱ ἅλες γῆς εἰσι μᾶλλον (πηχτὰ γάρ ἐστι τῷ ϑερμῷ, ὧν 16 

χαὶ λίϑος χαὶ χέραμος). ἑξῆς περὶ ἐλαίου ἠπόρησεν (οὔτε γὰρ πήγνυται ὑπὸ 

ψυχροῦ, ὃ ἔπασχε τὰ ἐξ ὕδατος ὄντα, οὔὗϑ᾽ ὑπὸ ϑερυοῦ πήγνυται, ὃ πάσχει τὰ 
τὸ πλεῖον ἔχοντα γῆς, τὸ δὲ πήγνυται μὲν ὑπ᾽ οὐδετέρου, παχύνεται δὲ ὕπ᾽ 90 

20 ἀμφοῖν), αἰτίαν ἀπέδωχε τὸ εἶναι πλῆρες ἀέρος. οὗ σημεῖον παρέϑετο τὸ 
ἐποχεῖσϑαι τῷ ὕδατι, ὃ ποιεῖ 6 ἀὴρ xol ὅσα ἔχει πολὺν ἀέρα ἐν αὑτοῖς, 
ὡς τὰ ξύλα. ἐφ᾽ οἷς πῶς μὲν ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ παχύνεται τὸ ἔλαιον εἶπεν, 95 
πῶς δὲ ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ. τὸ μὲν γὰρ ψυχρὸν παχύνει αὐτὸ μετα- 222 
βάλλον τὸν ἐν αὐτῷ ἀέρα εἰς ὕδωρ τῇ ψύξει (f, γὰρ τοῦ ὕδατος ψῦξις τῷ 

25 ἐλαίῳ παχύτερον αὐτὸ ποιεῖ), ὑπὸ δὲ πυρὸς χαὶ χρόνου παχύνεται xal 
λευχαίνεται, (ευχαίνεταιΣ μὲν ἐξατμίζοντος τὸ ὑπολειπόμενον ὑδα- 5 

τῶδες ἐν αὐτῷ, παχύνεται δὲ διὰ τὸ μεταβάλλειν τὸν ἀέρα τὸν ἐν ἑαυτῷ εἰς 

ὕδωρ ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ μαραινόμενον. μαραίνεται γὰρ ὑπὸ τοῦ πλείονος ϑερμοῦ. 
τὸ ἔλαττον. pei" ἃ χαϑόλου ἔλαβεν ὡς δεδειγμένον τὸ ὅσα μὲν τῶν μιχτῶν 10 

80 μὴ παχύνεται ὑπὸ ψυχροῦ, ἀλλὰ πήγνυται, μᾶλλον ταῦτα ὕδατος 
εἶναι, (τοιαῦτα οἶνος ὄξος χονία οὖρον ὀρρός), ὅσα δὲ παχύνεται 
ὑπὸ τοῦ πυρὸς μὴ ἐξατμιζομένου τοῦ ἐν αὐτοῖς ὑγροῦ, τὰ μὲν γῆς τὰ δὲ 15 

χοινὰ ὅδατος xat ἀέρος, μέλι μὲν γῆς, χοινὰ δὲ ἔλαιον [μέλι γάλα αἶμα]. 
λέγει δὲ χοινὰ εἶναι ὕδατός τε χαὶ γῆς, ὥσπερ ἣν τὸ μέλι, οὕτω δὲ χαὶ τὸ 

35 γάλα, τὸ αἴμα. τοῦ δὲ τὸ γάλα ἐξ ἀμφοῖν ὃν πλεῖον γῆς ἔχειν παρέϑετο Ostx- 20 

1 ὑπὸ] fortasse ἐπὶ 6 ἀλλατήχεται V ὅσα add. Vict. ex Arist. 38359 1 κέραμος — 
Vict. cf. Arist. 383^11: χέρας libri 8 τῆς γῆς Arist. 9 γίνονται delevi δὲ Spr 
τε libri λυτὰ Viet. cf. 1. c. 883513: αὐτὰ libri 10 οὐσίᾳ Vict.: οὐἰχείᾳ libri 11 οὐδ 
ἐν} οὐδὲν a Sp. 14. 15 παχύνεται μὲν ὑπὸ πυρὸς addidi ex Arist. 9835 18: παχύνεται τῶ 

ϑερμιῷ add. Vict. 15 ἔδειξεν] 114,14— 115,22 — Arist. Meteor. IV, 7. 383518—384^23 
11 ἐξ ἧςὰἃὠ fortasse ἀπορήσας 19 τὸ (pr.) Sp.: τε libri — 20 οὗ αἰτίαν. Vict. — 21 8 — 
Sp.: ὃν libri 22 εἶπεν Schwartz: εἰς τὸ ἕν (ἐν V) libri 20 λευκαίνεται add. Sp. ex Arist. 

80 μᾶλλον Sp. ex Arist.: μάλα libri 91 óppóc Sp.: ὄρρος Vict.: ópó; VB: ὄρος FSa 
93 μέλι γάλα alpa del. Sp. 94 οὕτω Sp.: τούτῳ libri 99 χαὶ τὸ αἷμα Vict. δ, 
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τιχὸν τὸ ἐὰν δὴ χωρισϑῇ ὃ ὀρρὸς τοῦ γάλαχτος ἑψομένου τοῦ γάλαχτος ἐχ- 
- ^ - - ^ ) 

χαίεσϑαι αὐτό, ὡς xol τῶν ἄλλων τῶν ἑψομένων, ἃ πλεῖον γῆς ἔχει. ἐφ 

ole τὰς αἰτίας ἀπέδωχε τοῦ τὰ μὲν λυτὰ τῶν πεπηγότων εἶναι, τὰ δὲ ἄλυτα. 25 
λυτὰ μὲν νίτρον ἅλες, ἄλυτον δὲ χέραμος, xài τὰ μὲν μαλαχτὰ ὡς 223 
χέρας, τὰ δὲ ἀμάλακτα ὡς χέραμος xat λίϑος. ἢ δ᾽ αἰτία, ἐπεὶ δύο 

ἐστὶ τὰ πηγνύντα, ὡς εἴρηται, ϑερμόν τε χαὶ ψυχρόν, λύεσϑαι αὐτά ποτε 5 
ἀνάγχη ψυχρῷ τε χαὶ ϑερμῷ, τὰ μὲν ὑπὸ ϑερμοῦ παγέντα ψυχρῷ, τὰ δ᾽ ὑπὸ 

ψυχροῦ ϑερμῷ. διὸ τὰ μὲν πυρὶ λύεται τὰ ὅσα ὕδατι ἐπάγη, τὰ δὲ ὕδατι, 
ὅσα ὑπὸ πυρὸς ἐπάγη. ὑπὸ ὕδατος μὲν οὖν λυϑήσεται, ὅσα ὑπὸ πυρὸς πέ- 

10 πηγεν μόνου, ὑπὸ δὲ τοῦ πυρὸς πάλιν, ὅσων ὕδωρ τῆς πήξεως αἴτιον. εἰ δή 10 
τινα ὑπ᾽ ἀμφοῖν μὲν πηγνύμενα, ταῦτα ἄλυτα ἔσεσϑαι μάλιστα, πήγνυται 

δὲ ὑπ᾽ ἀμφοῖν, ὅσα προϑερμανϑέντα πήγνυσι τὸ ψυχρόν, οὗ τὴν αἰτίαν ἀπέ- 
. o ATA C EON - E. - - e Y ' od M Pic AA x - δωχεν. ὅταν γὰρ ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ τῶν ὑπὸ ἀμφοῖν πηγνυμένων Statuto T] τὸ 15 

n MY M & ^ , ^ ! τὴ 'N A iod ἢ) Π x TUN A ὑγρὸν τὸ ἐν τῷ πηγνυμένῳ, τὸ ψυχρὸν μετὰ ταῦτα συνϑλίβει τε αὐτὸ xai 
e E [2 ND , 3 6 - 7 , ^ N.N ld 

18 οὕτως πυχνοῖ, ὡς μηδὲ διδόναι μηὃ ὑγρῷ δίοδόν τινα, xal διὰ τοῦτο 

σι 

ὑπ᾽ ἀυφοῖν ἄλυτα τὰ οὕτω παγέντα. λέγει δὲ xoi τὸν σίδηρον ὕπ᾽ ἀμφοῖν 20 

πήγνυσθαι, πρῶτον γὰρ ὑπὸ πυρὸς ταχέντα (ἢ γὰρ γένεσις αὐτοῦ διὰ τού- 

τοῦ), μετὰ ταῦτα ὑπὸ ψυχροῦ πήγνυσθαι, διὸ x«l πρὸ ὀλίγου αὐτὸν εἶπεν 
οὐ τήχεσϑαι, ἀλλ᾽ ἐλαύνεσϑαι xal μαλάσσεσϑαι. οὐδὲ τὰ ξύλα δὲ τηχτὰ 90 

90 εἶπεν εἶναι, ἀλλὰ χαυστά, διότι ἐκ γῆς ἐστιν xai ἀέρος, ἀλλ᾽ οὐχ ὕδατος, 

οὗ σημεῖον παρέϑετο πάλιν τὸ ἐποχεῖσϑαι αὐτὰ τῷ ὕδατι. 6 γὰρ ἀὴρ 
τοιοῦτος. | 

[Λείπει τινὰ ὡς προέγραψεν τῇ ἐπιδρομῇ τῶν εἰρημένων ἐν τῇ τε- 224 

τάρτῃ τῶν Μετεωρολογιχῶν ᾿Δριστοτέλους.] 

35 XV. [Περὶ τοῦ οἱονεὶ ἀμεροῦς. 

Τὰ οἱονεὶ ἀμερῆ ἐστιν ὅμοια ἀμερεῖ, οὐχ ἀμερῇ. ὅτι px ἄλλο τι ὅ 
2 τὰ e , b /, , /, e 2 Y o 2) / 

ουοῖὶον τινι EXELVOD). ταῦτον ξστιν. ὦ ἐστιν ομοιον. ἔπει OU0t0y αϑξρες τε | 
φαινόμενον ἀμερές, ix ἀμερές, ὡς xal ὃ φαινόμενος συλλογισμὸς οὐ συλ- 

λογισμός. ἀλλ εἰ μὴ ἀμερές, μέρη δῆλον ὅτι ἕξει, οὕτως δὲ οὐδὲν ἀμερὲς 10 

30 foto. πᾶν γὰρ τὸ Yid μενον μέρος αὐτοῦ xai αὐτὸ οἱονεὶ ἀμερὲς 

ἔσται τῷ τὸ εἶναι τῷ λεγο μέν νῳ ἀυερεῖ ἐν τῷ otoysl ἀμερεῖ εἶναι, x x ἃ 
N εἴ γε διὰ τούτου ἀπολύονται τὸ μὴ συγχεῖσϑαι ἐξ ἀμερῶν τὸ μέγεϑος. εἰ δὲ 15 

λέγοι τις αὐτὸ οἱονεὶ μέγεϑος, πάλιν οὐ μέγεϑος ἔσται. εἰ δὲ πᾶν μέγεϑος 
, ΄ »y -Ὁ -Ὁ ) 

μεριστόν, tb οἱονεὶ μέγεϑος ἀμερὲς ἔσται τῇ αὑτοῦ φύσει. εἰ δ᾽ ἀμερές, 
b] 35 ix τῆς τῶν ἀμερῶν συνθέσεως ἔσται xà μεγέϑη. εἰ δὲ λέγει τις τὸ οἱονεὶ 20 

2 pr. τῶν] ὦ in lit. V τῶν om. a Sp. 4 xoi τούτων τὰ Vict. T Sepp) τε 
χαὶ ψυχρῷ corr. in ψυχρῷ τε xoi epp. V 9 λύϑησεται V ll μὲν Vict.: p] libri 
18 πήγνεσϑαι V 2] ἀὴρ] ἀη in lit. V 29 τῇ ἐπιδρομῇ} ἐπιδρομὴ Sp. 24 "Apt- 
στοτέλους] ἀτελής Vict. 211 ἐπεὶ] ἔτι εἰ coni. Sp. bene ἀμερές τε] ἀμερεῖ τὸ coni. 

Sp. bene 28 fortasse (x0 φαινόμενον ἀμερὲς) οὐχ 91 laeunam indicavi 93 οὗ 8 
.99 οἱονεὶ Sp.: οἷον libri 

5. Ἔ 
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ἴσον δύνασϑαι τῷ δυνάμει, ἔσται τὸ οἱονεὶ — δυνάμει ἀμερές. s Ü δὲ 
τοῦτο, οὐδὲν ἔσται ivepye(q, ὃ ἔσται πανὶ εἴ γε AURA τῶν δυνάμει, τι : 
ὄντων ἐστὶ τοῦτο ὃ δύναται, ὥστε οὐδὲ τὸ οἱονεὶ | denne ἀμερές ἐστιν. 395. 
ἀλλ᾽ εἰ μὴ ἐνεργείᾳ, ἀλλὰ δυνάμει τὸ οἱονεὶ ἀμερὲς ἀμερές ἐστιν, ἄλλο τι 

5 ὃν δυνάμει τοῦτό ἐστιν. τί οὖν ὄν ἐστι δυνάμει ἀμερές; xal εἰ μέγεῦϑός — 
ἐστι τὸ οἱονεὶ ἀμερές, ix δὲ τούτων τὸ μέγεϑος (ἐχ γὰρ τῶν οἱονεὶ ἀμερῶν), 5 
ἔσται πᾶν μέγεϑος ἐχ μεγεϑῶν συγχείμενον xal διαιρούμενον εἰς μεγέϑη,. 
οὕτω δὲ xal ἐπ’ ἄπειρον ἢ τομὴ προελεύσεται. ἔτι (εἶδ τὸ οἱονεὶ ἀμερὲς 
ὅλη τοῦ ἀμεροῦς, πᾶσα δ᾽ ὕλη τινὸς xaxd τινα μεταβολὴν x * x τὸ οἱονεὶ 10 — 
vu Wwe qx 3 dea EL ΣᾺ Y B 

10 epepsc ἀμερὲς νειὰ: ἐπεὶ o τοῦ MUR LAE τὸ ΒΗ papse, duo wo "9 
τοῦ ἀμεροῦς. εἰ ὃὲ τοῦτο, ἤτοι συντιϑέμενον ποιήσει τὸ ἀμερὲς T, Otat- 
ρούμενον, ἕπεταί τε πάλιν τῷ λέγειν εἰς ἀμερῆ αὐτὸ διαιρεῖσϑαι τὸ Ex τῆς 
τῶν ἀμερῶν συνϑέσεως γίνεσϑαι τὰ μεγέϑη. | is 

2 dpepeo V ὃ δυναται V οὐδε V ᾿ οἱονεὶ F coni. Sp.: otov libri 4 Ax 

ὅτι a 9 ὄν ἐστι VFSa: ὃν ἔσται B: ἔσται Vict. 6 γὰρ delevi 8 εἰ add. Diels 
9 (τοῦτ᾽ αὐτὸ Si χατά τινα μεταβολὴν» τὸ Schwartz 10 fortasse (xa?) ἐπεὶ 

11 εἰ B Vict.: ἡ V: ἡ GFS 
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α. ᾿Απορίαι πρὸς τοὺς τὸ ζῆν (ox) ἀγαϑὸν εἶναι λέγοντας. 8 
5 β. Ὅτι μὴ ὁμοειδεῖς αἱ ἡδοναί. 

γ. Ὅτι δικαιοσύνης xal ἀδικίας xol ὅλως ἀρετῆς xoi χαχίας ἐστί τις ἕξις 

21i 

μεταξύ. 
0. ᾿Απορίας λύσις τῆς λεγούσης ὀργάνῳ μὲν μηδὲν εἶναι ἐναντίον, πλούτῳ 

δὲ πενίαν εἶναι ἐναντίον, διὸ μὴ εἶναι τὸν πλοῦτον ὄργανον. 10 

10 ε. ᾿Απορία ὅτι 7| χοινὴ ἡδονὴ ὡς γένος λαμβανομένη οὔτ᾽ ἀγαϑόν ἐστιν 
οὔτε χαχὸν οὔτ᾽ ἀδιάφορον. 

c. Ὅτι τῇ ἡδονῇ ἣ λύπη ἐστὶν ἐνὰντίον, ἀλλ᾿ οὐ πόνος. 15 
C. Διὰ τί, εἰ ἢ λύπη πᾶσα χαχὸν τῇ ἑαυτῆς φύσει, οὐχὶ xol T, ἣἧδονὴ 

πᾶσα ἀγαϑὸν ἔσται τῇ ἑαυτῆς φύσει. 
15 ἡ. Ὅτι ἣ ἀρετὴ οὔτε γένος οὔτε ὅλον. 

ὃ Ὅ ^ ΄ clc 7 2 " - lj 3 ᾿ ἣ 
. τι μὴ πᾶντες οἱ ἀμαρτάνοντες ἀγνοία τοῦ χαχὰ εἰναι xat βλαβερὰ 20 

ἃ πράττουσιν, ἁμαρτάνουσιν. 
ν e » M » - ^ 3 3 5 » -. Ὅτι ὃ ἄνϑρωπος τῶν ἀρετῶν χάριν, ἀλλ οὐχ ἔμπαλιν. 

ια. Ὅτι μὴ πολλαχῶς τὸ ἀχούσιον, ἐπεὶ xai βία xal δι᾿ ἄγνοιαν. | 25 
20 1:B. Λέξεώς τινος ἐξήγησις ἐχ τοῦ τρίτου τῶν Νιχομαχείων ἠϑιχῶν ᾽Αριστο- 9 

τέλους. 
ῃ. Ὅτι οἰχεία ἣ ἥδονὴ τῇ ἐνεργείᾳ ἐφ᾽ ἡ γίνεται. 
ιὸ, Πῶς σωϑήσεται τὸ εἶναί {τι} μεταξὺ ἡδονῆς xol λύπης. 5 
t. Ὅτι ἢ ἀφροσύνη τούτων ἔσται ἄγνοια, ὧν ἐστιν ἣ φρόνησις ἐπιστήμη" 

88 ἔστι δὲ ἢ φρόνησις ἐπιστήμη ποιητέων τε xal οὐ ποιητέων. 

- 4 οὐχ add. Vict. (οὔτ᾽ ἀγαϑὸν οὔτε χαχόν B?) 8 ἐναντίον ἁπλοῦν τῷ δὲ πλούτῳ ἃ: ἐναν- 

τίον τῷ δὲ πλούτῳ Vict. Sp. 9 δὲ om. a Sp. εἶναι om. tit. 10 ὡς] ἡ ὡς 

tit. 15 ob γένος tit. 17 à om. a 20. 21 ἡ λέξις ἐκ τοῦ y τῶν N. tit. 
Νιχομαχιῶν V. (semper) 22 περὶ ἡδονῆς tit. 28 ϑήσεται a Sp. 28 ct add. tit. 
24 ἐστιν om. tit. 25 ἐστι --- ἐπιστήμη om. tit. ποιητέον (bis) V 
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ις. Πῶς εἰ ἣ λύπη xaxóv πᾶσα, οὐχὶ xal 7, ἡδονῇ πᾶσα drain 

ιζ. Ὑπὸ τί τῶν ἀγαϑῶν * ἡδονὴ ἂν εἴη, πότερον τῶν τιμίων ἢ τῶν 
ἐπαινετῶν T, τῶν Dip. 

ιη. Διὰ τί φορτιχωτάτους εἶπεν εἶναι τοὺς ἐν ἡδονῇ τὸ τέλος τιϑεμένους 15 

5 ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Νιχομαχείων ἠϑιχῶν ᾿ΔΑριστοτέλης. 
D. Ὅτι pi δυοειδεῖς αἱ debe 
x. Ὅτι μὴ χρὴ à» πάσῃ πράξει xol παντὶ ΞῊΣ τὸ χρήσιμον ἀπαι- 

E ! 
᾿ς [ 

τεῖν. 

χα. [Περὶ αἰδοῦς. | 20 
C - e 

10 xB. Ὅτι ἀνταχολουϑοῦσιν αἱ ἀρεταί. 
xq. Πῶς εἰ ἡδονή ἐστιν χατὰ ᾿Αριστοτέλη ἐνέργεια τῆς χατὰ φύσιν ἕξεως 

ἀνεμπόδιστος, οὐχ ἔσται xol ἢ εὐδαιμονία xav αὐτὸν ἡδονή. 

x0. [Πῶς αἱ ἀρεταὶ δι’ αὐτὰς αἱρεταί. 
χε. Ἐπιδρομὴ πόϑεν ἢ τῶν ἀρετῶν εὕρεσίς τε xal σύστασις. 

15 xc. Ὅτι οὐ τὸ χαλὸν τῆς ἡδονῆς χάριν, ἀλλ ἢ ἣδονὴ τοῦ χαλοῦ. | 
xC. Διὰ τί αἱ ἠϑιχαὶ ἀρεταὶ μεσότητες. 10 

εἶ - ΄ ΄ b] ^ , 8. ΨΨ χη. [Περὶ τοῦ: πότερον ἣ ἀρετὴ γένος T) ὅλον. 
( * c , - b] - e ἂν , ? e - [4] , "ON εν 

x0. Ὅτι xai αἱ χαχίαι ταῖς ἀρεταῖς ὁμοίως ἐφ᾽ ἡμῖν, ὃ δείχνυται διὰ ὅ 

λέξεως ἐχ τοῦ τρίτου τῶν Nu pags Ἠϑιχῶν ᾿Αριστοτέληυς, 
20 ἃ. []ῶς οὐχ ἔσται διχαιοσύνη μὲν ἐξ ἀδιχίας, ἀδιχία δὲ ἐχ διχαιοσύνης 

ΕῚ εἰ τὰ ἐναντία ἐξ ἀλλήλων γίνεται. 

& 

I. Amopíat πρὸς τοὺς τὸ ζῆν (οὐχ) ἀγαϑὸν εἶναι λέγοντας. 220 

Εἰ τὸ εὖ πλεῖν ἀγαϑόν, τὸ δὲ χαχῶς χαχόν, τὸ πλεῖν οὔτε ἀγαϑὸν τ΄ 

οὔτε χαχόν: xal εἰ τὸ εὖ ζῆν ἀγαϑόν, τὸ δὲ χαχῶς xaxov, τὸ ζῆν οὔτ᾽ 
25 ἀγαϑὸν οὔτε χαχόν. ἣ οὐχ ἀληϑὲς τὸ τὰς δυνάμεις τῶν ἀντιχειμένων 10 

ἀδιαφόρους εἶναι χαὶ μέσας. πᾶσα γὰρ τοιαύτη δύναμις ἀγαϑόν τε χαὶ 
αἱρετὸν τῷ σχοπὸν ἔχειν τὸ βέλτιον ὧν δύναται: τὸ γὰρ χεῖρον ἐν τοῖς 
δυνάμει τι οὖσιν γίνεται xol χατὰ ἀποτυχίαν τινά. ὅσα τε γὰρ χατὰ τέ- 1 

χνὴν τῶν τοιούτων γίνεται, τοῦ βελτίονος χάριν τῶν δυναμένων ἐν αὐτῷ 
30 γενέσϑαι γίνεται, ὅσα τε χατὰ φύσιν, ὁμοίως. τὸ γὰρ πλεῖν ὑπὸ τῆς 227 

χυβερνητιχῆς τῆς εὐπλοίας χάριν εὑρέϑη., xal τὸ πρίειν ὑπὸ τῆς τεχτονι- 

2. 9 πότερον --- ὠφελίμων om. tit. 9 τῷ om. a Sp. ᾿Αριστοτέλους a Sp.: om. tit. 

' ἐν---μαϑήματι) πανταχοῦ tit. 10 ἀχολουϑοῦσιν ἃ 11 ἡ ἡδ. a Sp. 18 ἑαυτὰς ἃ Sp. 
15 χάριν αἱρετόν, ἀλλ᾽ tit. τοῦ χαλοῦ om. a Sp. l6 μεσότητές εἰσιν τοῦ χαλοῦ a 

Sp. 11 πότερον ἢ (ἢ add. Vict.) ὡς γένος ἢ ὡς ὅλον τῶν ἀρετῶν 7, ἀρετή tit. Vict. Sp. 

18 ἄλλης λέξεως ἐξήγησις ἐκ τοῦ τρίτου τῶν Νιχομαχείων Ἠϑιχῶν Ἀριστοτέλους, δι᾿ ἧς δείκνυται, 
ὅτι χαὶ αἱ χαχίαι ταῖς iia. ὁμοίως ἐφ᾽ ἡμῖν tit. Vict. Sp. 20 πῶς εἰ éx τῶν ἐναν- 
τίων τὰ ἐναντία γίνεται, οὐχ ἔσται ἐχ μὲν δικαιοσύνης ἀδικία, ἐκ δὲ ἀδιχίας διχαιοσύνη, xal 

ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν τε καὶ χαχιῶν ὁ αὐτὸς λόγος tit. Vict. Sp. 22 οὐχ add. B? Sp. 
(οὐχ à. οὔτε κακόν B7) 24 τὸ δὲ] καὶ τὸ ἃ Sp. 26 ἀδιαφόρους S?Fa Sp.: ap Ἦν 

ρους VS!B!: οὐ διαφόρους B? 29 δυναμένων] δυνάμεων ἃ τς 
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χῆς τοῦ πρίειν χαλῶς, διὸ xal αἱρετὸν τῇ μὲν τὸ πλεῖν τῇ δὲ τὸ πρίειν, 
ὅτι χωρὶς τούτων οὐχ οἷόν τε ταύταις τοῦ προχειμένου τέλους τυχεῖν. οὐ 5 

γὰρ ἀπὸ τῶν δι᾿ ἀποτυχίαν τινὸς γινομένων ἔν τινι f, χρίσις τῶν ὑὕποχει- 
μένων, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν ὧν χάριν ἔστιν τε χαὶ γίνεται προηγουμένως. ὡς 

δ᾽ ἐπὶ τῶν χατὰ τὰς τέχνας γινομένων ἔχει, οὕτω χαὶ ἐπὶ τῶν χατὰ φύσιν. 10 
xai γὰρ ἐπ᾽ ἐχείνων Gxomóc τῇ φύσει τὸ βέλτιον, τῶν δυναμένων ἄμφω, 
xal τούτου χάριν T, φύσις δίδωσιν αὐτός. ὅσα γὰρ μὴ οἷόν τε εὐθὺς ὑπὸ 
τῆς φύσεως γινόμενα τὴν οἰχείαν ἔχειν τελειότητα, τούτοις ἢ φύσις δίδωσι 15 

δύναμιν τοῦ τελείοις γενέσϑαι, ἀδύνατον δέ τι δύναμιν ἔχειν τινὸς μὴ xol 
10 τὸ ἀντιχείμενον αὐτῷ δυνάμενον: ταύτῃ γὰρ δύναμις ἐνεργείας διαφέρει. 

διό εἰσιν μὲν αἱ δυνάμεις προηγουμένως τῶν βελτιόνων, ἕπεται δ᾽ αὐταῖς 90 

ἐξ ἀνάγχης τὸ xal τῶν ἀντιχειμένων εἶναι τούτοις. εἰ δὴ ἢ χρίσις &xd- 
στου ἀπὸ τῶν προηγουμένων xai ὧν ἐστιν (οὐ γὰρ τοῦ μὴ περιπατεῖν 

χάριν ἣ δύναμις ἣ περιπατητιχή. εἰ καὶ γίνεταί ποτε ἐν τῷ τοῦτο δυνα- 25 

18 μένῳ xal ἣ στέρησις αὐτοῦ, xol εἰ μὲν αἱρετὸν εἴη τὸ περιπατεῖν, αἱρετὸν 
τῇ ἑαυτοῦ φύσει xal τὸ δύνασϑαι περιπατεῖν, εἰ | xol τὸ δύνασϑαι xoi 228 
μὴ περιπατεῖν ἔχει’ εἰ δὲ ἐχεῖνο μὴ αἵρετόν, οὐδὲ τὸ δύνασϑαι) xal τὸ ζῆν 
δὴ ἔχον δύναμιν ἐν αὑτῷ τοῦ τε εὖ ζῆν xal τοῦ χαχῶς δεδομένον παρὰ 
τῆς φύσεως ἡμῖν τοῦ εὖ ζῆν χάριν (οὐ γὰρ ἦν οἷόν τε εὐϑὺς γενομένους 5 

20 ἔχειν τὸ εὖ ζῆν: οὐδὲν γὰρ ἐν ἀτελεῖ τέλειον, πᾶν δὲ ἀτελὲς εὐϑὺς τῷ 
γ΄ » € Ax. mJ 5. A ^, -Ὁ - c m f γενέσϑαι), εἴη dv αἱρετὸν τοῦ ἀρίστου χάριν τῶν ἐν ἡμῖν γενέσϑαι δυνα- 

μένων [δεδομένον]. ἄριστον μὲν γὰρ χαὶ τέλος τὸ εὖ ζῆν, τοῦτο δ᾽ οὐχ 10 

οἷόν τε χωρὶς τοῦ ζῆν γενέσϑαι. πῶς γὰρ οὐχ ἀπεμφαῖνον τὸ ὁμοῦ μὲν 
λέγειν ἡμᾶς ὑπὸ τῆς φύσεως πρὸς τοῦτο οἰχειῶσϑαι χαὶ τῆς ἑαυτῶν σω- 

25 τηρίας χάριν ποιεῖν πάντα, ὁμοῦ δὲ μὴ λέγειν [ἡμᾶς] ὡς πρὸς τὸ ἀγαϑὸν 
ὑτὸ τὴν φύσιν ἡμᾶς οἰχειοῦν: ὅτι γὰρ ὡς πρὸς τὸ ἀγαϑὸν τὸ ζῆν ὠχειώ- 1ὅ o aie i jos ; 108; Oeo Rpde 1 ἐπ cd nceue 

peUa, δῆλον xai &x τοῦ περί τε τὸ παῖδας ποιήσασϑαι πολλὴν σπουδὴν 

εἰσφέρεσϑαι ὡς ἐσομένους τρόπον τινὰ δι᾿ ἐχείνων, ἀλλὰ χαὶ διὰ τοῦ πάντα 
ἃ φοβούμεϑα φοβεῖσϑαι μειζόνως, διότι ὑποπτεύεται χαὶ ϑανάτου αἴτια ἔσε- 30 

30 σϑαι. ὅτι δ᾽ ἀπὸ τῆς πρὸς τὰ βελτίω δυνάμεως ἣ χρίσις τῶν μεταξύ, 
^ , 2 X 2 Cd M » e od -Ὁ » , 

δῆλόν ἐστιν xal $x τοῦ τὸν ἄνθρωπον ὁμολογεῖσϑαι τῶν ἄλλων ζῴων 
»w € “ - y" , - » 5 N 5 — , rur I: 

ἄμεινον ζῷον εἶναι, τοῦτο δέ, διότι τῶν ἄλλων οὐδὲν ἀρετῆς üexttxÓv. τῷ, 25 

οὗ ἐστιν ἀμείνονος δεχτιχόν, τοῦτο τῶν ἐν τοῖς ἄλλοις ζῴοις γινομένων 
ec - » T ΄ ΄, e » L »y Ne A32 UN 

αἱρετῶν ἄμεινον εἶναι, | τούτῳ βελτίων ὃ ἄνϑρωπος, ἐπεί, εἴ γε xal ἀπὸ 299 

35 τῶν χειρόνων ἣ χρίσις ἐγίνετο τῶν μεταξύ, οὐδὲν ἐχώλυεν τὸν ἄνϑρωπον 
ἢ χάχιστον τῶν ζῴων λέγειν, τοῦ χαχίστου τῶν ὄντων τῆς χαχίας ὄντα 

, -* S x -Ὁ » , ὯΝ » X /, P] M 2 - 

δεχτιχόν, ἣ μηδενὸς τῶν ἄλλων ζῴων εἶναι αὐτὸν βελτίονα, ἐπεὶ ἐν πᾶσι 5 

οι 

1 τῇδε V 6 δυναμένων Vict.: δυνάμεων libri 8 ἔχειν] v s. v. V 9 óbvJa|va- 
pty V ᾿ ἔτι 8 13 ἐστιν (ydptv) sive ἐστιν (Évexo) coni. Sp. 15 αὐτῶ a 

alt. καὶ om. a Sp. 18 αὐτῷ V εὐὔζην V 19 γενομένοις Sp. 20 τῷ VBS 
Vict.?: τὸ Fa: τοῦ Sp. 22 δεδομένον circumsceripsi 20 ἡμᾶς circumsceripsi 

πὸ om. a Sp. 26 ἡμᾶς del. Sp. 26. 21 οἰχειώμεϑα a Sp. 21 «c del. Sp. 

28 &xewve" , ἀλλὰ sic V 29 διότι] ὅτε Schwartz 32. 93 τῷ οὖν οὗ a Sp. 9( $a 
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M τὰ 
p 

τοῖς αἱρετοῖς τε xal φευχτοῖς ἔπεσϑαι δεῖ τῇ τοῦ σπουδαίου χρίσει at- - 
ρετόν. | 

II. Ὅτι μὴ ὁμοειδεῖς at ἥδοναί. 

2 
ε CO μὴ ὁμοειδεῖς αἱ ἥδοναί,) δειχνύοιτ᾽ ἂν πρῶτον μὲν ἀπὸ τῆς ἐπι- Ὁ 

τ ΄ , ᾿ -»" n , y AE ^ ; B s Ji 5 ϑυμίας. εἰ yàp πᾶσα μὲν ἐπιϑυμία ὄρεξις δέος, xal ἐν τούτῳ αὐτῇ τὸ 
εἶναι, εἰσὶ δὲ τῶν ἐπιϑυμιῶν ὁμολογουμένως αἱ μὲν αἵρεταί, αἱ δὲ φευχταί, 

- e * , » EY $ - e ^ "x M - e ^ ) 

δῆλον, ὅτι μὴ παρ᾽ ἄλλου τινὸς αὐταῖς ἣ διαφορά, T, παρὰ τῶν ἡδονῶν, OU 15 
o , - , Ἢ ᾿ T e ΄ N ^ L m Ly ἅς εἰσι, τῷ τούτων τὰς μὲν εἶναι aipetc, τὰς δὲ φευχτάς. διοίσουσιν 
ἄρα χαὶ ἡδοναὶ ἀλλήλων χατὰ ταὐτὰ ταῖς ἐπιϑυμίαις, εἴ γε παρὰ τούτων 

10 xal ἐχείναις αἱ διαφοραί, ἀλλὰ δὴ οὐχ οἷόν τε ὁμοειδῆ ἀλλήλοις εἶναι τὰ 30 
τῇ ἑαυτῶν φύσει διάφορα. δεύτερον ἀπὸ τῶν ἐνεργειῶν. ἐπεὶ γὰρ πᾶσα 

ἡδονὴ ἐπὶ ἐνεργεία τινὶ γίνεται, xal ἔστιν οἰχειότης ταῖς ἡδοναῖς πρὸς τὰς 

ἐφ᾽ αἷς γίνονται ἐνεργείας (τέλη γάρ πώς ἐστιν αὐτῶν), | δῆλον, ὅτι οὕτω 230 
συνδιαιροῖντο ἂν ταῖς ἐνεργείαις χαὶ αὐταί: ἀλλὰ μὴν τῶν ἐνεργειῶν τῶν 

15 ἐφ᾽ αἷς (at) ἡδοναὶ αἱ μέν εἰσιν αἵρεταί αἱ δὲ φευχταί: ἕξουσιν dpa xal 

αἱ ἡδοναὶ τὴν αὐτὴν πρὸς ἀλλήλας διαφοράν. εἰ δὲ τοῦτο, οὐχ ὁμοειδεῖς. ὅ 
χαὶ γὰρ εἰ πλέον ἀφέστηχεν τὸ ἐφιέμενον χαὶ ἐπιϑυμοῦν τινος χαὶ μηδέπω 
Y 23:98 — y » 1 vJ v5 43 “« Y. ^ Χ £ , , ἔχον αὐτὸ τοῦ ἔχοντός τε xal συνόντος αὐτῷ, εἴη dy xai ἣ ἐπιϑυμία πλέον 
ἀφεστῶσα τῆς ἧδονῇς τῆς ἐνεργείας, ἐφ᾽ d f| ἧἥδονή: ἣ μὲν γὰρ ἔφεσίς 10 ἷ eee 4o0vQs τῆς 'svepyeuue, O9." qx quove Wr 

20 ἐστιν ἡδονῆς, τῇ 0^ ἐνεργείᾳ σύνεστιν ἥδονὴ xal παραχολουϑεῖ. ὥστ᾽ εἰ 
ταῖς ἐπιϑυμίαις συνδιαιροῦνται αἱ ἥδοναί, πολὺ ἂν μᾶλλον ταῖς ἐνεργείαις 

oM e r4 N - 2 - Ἄν κ᾿ fr pe , ^ μ᾽ x συνδιαιροῖντος ὡμολόγηται δὲ τῶν ἐνεργειῶν, ἐφ᾽ αἷς ai TOovat, τὰς μὲν 15 

εἶναι αἵἱρετάς, τὰς δὲ φευχτάς. ὅτι δ᾽ οἰχεῖαι ταῖς ἐνεργείαις αἱ ἡδοναὶ 
9 ? Σ / ^N e /, D » /, ' 5 Χ 3 * » , ἐφ᾽ αἷς γίνονται, xoi ὁμοίως ταῖς ἐνεργείαις xoi αὐταὶ xav εἶδος ἀλλήλων 

95 διαφέρουσιν, xal οὐ μόνον τῷ ἐπὶ διαφερούσαις γίνεσϑαι ἐνεργείαις T, δια- 
φορὰ αὐταῖς ἣ πρὸς ἀλλήλας, δῆλον ix τοῦ μὴ δύνασθαι τὴν ἐπ᾽ ἄλλῃ 20 

τινὶ ἐνεργείᾳ ἡδονὴν ἐπ’ ἄλλῃ γενέσϑαι. τῷ γὰρ σώφρονι αἱ τῶν dxo- 
λάστων ἐνέργειαι οὐ μόνον εἰσὶ φευχταί, ἀλλὰ xol ἀηδεῖς, ὡς τῆς ἐπ᾽ ab- 
τῇ ἡδονῆς οἰχείας οὔσης ταῖς ἐνεργείαις xal συνδιαιρουμένης αὐταῖς. εἰ 95 

80 γὰρ μὴ τοῦτ᾽ ἦν, οὐδὲν ἂν ἐχώλυεν τὰς μὲν | ἐνεργείας φευχτὰς αὐτοῖς 231 
, v o ς N , ' - , 3 s nw más 

I . εἶναι, ἡδονὴν μέντοι χαὶ τοῖς σώφροσιν αὐτὰς φέρειν. ἔτι εἰ αἱ ἐπ᾽ ἄλλαις 
i 

1 δεῖ τὸ τῇ ἃ 1, 2 fortasse (t0) αἱρετόν αἱρετὸν suspectum Sp. 3 ὁμοιοει- 
δεῖς a 4 ὅτι --- ἧδοναί repetit B Sp. 5 αὕτη a 1.13] ἢ ἃ 9 ταῦτα a 

ἐπιϑυμίας Sp. 11 διαφορά a 18 οὕτω V?: οὐ των V!: οὕτων B!: αὐτῶν GS!F: 
ὡσαύτως S?B?a Sp. 14 συνδιαιροῖντο V?: οὖν διαιροῖντο V!B'GS'F: διαιροῖντο S?B?a 
Sp. 15 αἱ ante ἡδοναὶ add. Ga Sp. 117 εἰ ἐπὶ πλέον SF 20 παραχολουϑεῖ 
a Sp.: γὰρ ἀχολουϑεῖ libri 22 ὡμολόγηται] ὁμολογεῖται a Sp. 29 τὰς om. a 

post φευχτάς, add. ὥστε χαὶ αἱ ἡδοναὶ τοιαῦται DB? 24 αὐταὶ a 8ρ.: αὗται sic V: 
αὕται SF 28 μόνον sive μόνον οὐ coni. Sp. 28. 29 αὐτῇ scripsi: abs V: —— 
αὐταῖς GFSa Sp. 91 ἔτι εἰ αἱ Schwartz: ἕπεται V! (V?? in mg.: vp. ἐπεὶ αἵ ye im^ — ἦν 
ἄλλαις) S'FB!G: εἰ δὲ αἱ B?S? (in mg. addit ἔπειτ᾽ αἱ S?) Sp.: εἰ δὲ αἱ ἔπειϑ᾽ αἱ ἃ (ἔπε —— 
αἱ lineola subducta del. Vict.?) - 
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ἐνεργείαις ἡδοναὶ ἐμποδίζουσι τὰς ἐπ᾽ ἄλλαις γινομένας (οἱ γοῦν χαίροντες 
τῇ ἀπὸ τοῦ αὐλεῖν ἡδονῇ οὐχέτι δύνανται, ἐπειδὰν ἀχούσωσιν αὐλοῦ, 5 
ἤδεσϑαι ταῖς ἐπὶ τῷ μυϑολογεῖν φέρ᾽ εἰπεῖν γινομέναις), εἶεν ἂν ἡδοναὶ 
ἡδονῶν φϑαρτικχαίί, εἰ δ᾽ εἰσὶν ἡδοναὶ ἡδονῶν φϑαρτιχαί, οὐχ ἂν εἶεν 

5 δυοειδεῖς, ἔχουσαί γε τοῦτο πρὸς ἀλλήλας ὃ ἔχει τἀναντίχλ πρὸς ἄλληλα. 10 

οὐ γάρ, ὥσπερ ἣ αὐτὴ ὑγεία περιγίνεται τοῖς τὰ αὐτὰ ἰατρευομένοις δια- 

φόρως, χαὶ οὐδὲν χωλύεταί τις τὴν αὐτὴν ἔχειν ὑγείαν ἄλλοτε ἄλλως ϑερα- 
πευόμενος. οὕτως δὲ ἔχει xol ἐπὶ τῶν ἐνεργειῶν τε xal τῶν ἐπ᾽ αὐταῖς 15 
ἡδονῶν. οὐ γὰρ οἷόν τε τὴν ἐπ᾽ ἄλλῃ τινὶ ἐνεργείᾳ ἥδονὴν γινομένην xol 

10 ἐπ᾿ ἄλλῃ γενέσϑαι. οὐ γὰρ οἷόν τε τὰς ἐν ταῖς σωφρονιχαῖς ἐνεργείαις 

ἡδονὰς ἐπὶ τοῖς ἀχολάστοις γενέσϑαι ποτέ. 

III. Ὅτι δικαιοσύνης xai ἀδιχίας xai ὅλως ἀρετῆς τε καὶ καχίας 20 
ἐστίν τις ÉEtc μετὰ ξύ. 

i4 ΄ ΜΠ , vo 3 - ᾿ 7, 2 ΄, 
τι διχαιοσύνης xai ἀδικίας xal ὅλως ἀρετῆς τε xal χαχίας ἐστίν τις 

» [r4 rA en /, [v4 , 5 c2 / H " £ PEN , 56 15 ἕξις μεταξύ, ἣν | μέσην ἕξιν λέγομεν. εἰ fj διχαιοσύνη xal f, ἀδιχία δια- 232 
n * 7 , 

ϑέσεις χατ᾽ αὐτούς, αἱ δὲ διαϑέσεις ἀναπόβλητοι, οὔτ᾽ ἂν ἐξ ἀδίκου qt 

γνοιτό τις δίχαιος, οὔτε Bx διχαίου ἄδιχος. γίνονται δέ τινες δίχαιοι xol 

ἄδιχοι οὐ πρότερον ὄντες" Ἰίνοιντο ἂν ἔχ τινος ἄλλης χαταστάσεως. ἀλλὰ [2 

μὴν πᾶν τὸ γινόμενον T, ἐξ ἐναντίου γίνεται T, τινος μεταξὺ ὄντος τῶν ἐν- 

40 ἀντίων. χαὶ ὃ δίχαιος ἄρα xai ὁ ἄδιχος T, ἐξ ἐναντίου γίνονται T, ἐχ τοῦ 
μεταξύ. οὐ γίνονται δὲ ἐχ τοῦ ἐναντίου, ἐχ τοῦ μεταξὺ (ἄρα). ἐξ ἧς τὸ 
(8E) χαταστάσεως οἱ δίχαιοι χαὶ οἱ ἄδιχοι γίνονται. αὕτη ἂν εἴη μεταξὺ 

διχαιοσύνης xal ἀδιχίας. ὁ δ᾽ αὐτὸς λόγος xal ἐπὶ πάσης ἀρετῆς xal χα- 
χίας. εἰ δὲ λέγοιεν τὰς χαχίας μὴ εἶναι διαϑέσεις μηδ᾽ ἀναποβλήτους, 15 

25 ἀλλὰ μεταβάλλειν τινὰς μηδὲν χωλύειν ἐξ ἀδιχίας εἰς διχαιοσύνην, xal ὅλως 
ἐχ χαχίας εἰς ἀρετήν, ἀλλ᾽ εἴς γε τὴν χαχίαν πόϑεν μεταβάλλουσιν; εἰ γὰρ 
δὴ ἐν τῇ φύσει τοῦ ἀνθρώπου τὴν χαχίαν εἶναι xai πάντας γεννᾶσϑαι χα- 20 

χούς, xal εἴη ἂν χατὰ φύσιν T χαχία τοῖς ἀνθρώποις. οὗ δὲ τὸ ἐναντίον 
χατὰ φύσιν τινί, τούτῳ τὸ ἐναντίον παρὰ φύσιν: παρὰ φύσιν ἄρα τοῖς ἀν- 

30 ϑρώποις ἣ διχαιοσύνη xal ἢ ἀρετή. εἰ δὲ τοῦτο ἄτοπον, δεῖ γίνεσϑαι τὸν 35 

ἄδιχον ἄδιχον, ὥσπερ γίνεται xoi ὃ δίχαιος (δίκαιος) ἐξ ἧς δὲ ἕξεω 
τὴν ἀδικίαν ἢ | μεταβολή. αὕτη ἂν εἴη ἣ μέση. 
τοὺς παῖδας λογιχοὺς εἶναι, διὸ μηδὲ δικαίους μηδὲ 

εἰς 

ὲ λέγοιεν μηδέπω 233 

ἴχους (λογικοῦ γὰρ 

" σὴ UO 

αὃ 

1 γινομέναισ V! (corr. V?) 2 δύναναι V! (corr. V?) αὐλοῦ Vict.?: αὐτοῦ libri 

ὃ ἂν οὖν V? ΟΝ Viekr Sp: d Ve: dc SEa 6. 7 διαφόρως B?S?a Sp.: δια- 

qópot; VFB!S! ll τοῖς] ταῖς Sp. 12 pr. xai] τε xoi a Sp. 14 pr. xai] τε «oi 

a Sp. 18 ἂν οὖν a Sp. 19 γίνεται Sp.: γίνοιτο libri - — 21. 22 τοῦ μεταξὺ ἄρα. ἐξ ἧς 

δὲ B'a (sed τῆς a) Sp.: τῆσ μεταξὺ ἑξῆσ (ἐξ ἧς 51) VS'L: τῆς μεταξὺ οὖν ἐξ ἧς δὲ S?L: 

τῆς οὖν μεταξὺ ἐξ ἧς ἄρα F: τῆς μεταξὺ ἑξῆς ἄρα G 26. 21 εἰ γὰρ δὴ] εἰ γὰρ δεῖ L 
Viet.: ἢ γὰρ δεῖ S?B?a (,εἰ si verum, καὶ ante εἴη del.* Sp.) 28 obóc V: ᾧ δὲ Vict.? 
9l &txov alt. m! in mg. V δίχαιος add. Sp. δὲ «xai ἕξεως B 393 fortasse 

μήτε — μήτε 
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iEn. v.e Codi 
αἱ ἕξεις αὗται, εἰ δ᾽ αὗται λογιχοῦ, xol ἢ μέση" διὸ 6 παῖς ἄλογος ὧν 5 — 
οὔτ᾽ ἐν ἀρετῇ ἐστιν οὔτ᾽ ἐν χαχία οὔτ᾽ ἐν τῷ μεταξὺ τούτων, ὥσπερ οὐ ὃ 
ἄλλο τι τῶν ἀλόγων). μεταβάλλοντας δ᾽ εἰς τὸ λογικὸν εὐθὺς εἶναι χαχούς, 
ἀλλ᾽ οὐ γίνεσϑαι, ὁμολογοῖεν (ἂν) διὰ τούτων τῷ λογιχῷ χατὰ φύσιν εἶναι 10 

/ 9 , ^ ^ 7 » Ud , 3 * [o-d o ὃ τήν τε ἀδιχίαν xoi τὴν χαχίαν, εἴ γε ἐν τῇ εἰς τὸ λογιχὸν μεταβολῇ ἅμα 

χαὶ εἰς ταῦτα γίνεται, xol ἴσον ἐστὶ τὸ εἰς λογιχὸν μεταβάλλειν τῷ εἰς ς΄ 
χαχίαν: παρὰ φύσιν οὖν τῷ λογικῷ ἣ ἀρετή. ἔτι τε εἰ ὅλως ἐστὶν ix ὃ 
χαχίας εἰς ἀρετὴν μεταβολή, τὴν χαχίαν ἤτοι εὐχίνητον xai εὐαπόβλητον 15 
ἐροῦσιν T, μόνιμον xal δυσχίνητον. ἀλλ εἰ μὲν εὐχίνητον, τί δή ποτε οὐ 

10 ῥαδία ἣ εἰς τὰς ἀρετὰς Bx τῆς χαχίας μεταβολή; εἰ δὲ δυσχίνητον xal 
μόνιμον, δῆλον ὡς ἐν τῇ εἰς ἀρετὴν μεταβολῇ ἐξ αὐτῆς δεῖ πρῶτον dmo- 90 

βληϑῆναι τῆς χαχίας τὸ δυσχίνητον xal μόνιμον, Tj γε διὰ μαϑήσεως χαὶ 

ἀσχήσεως εἰς τὴν ἀρετὴν μετέβαλλε χαὶ μὴ ἐξαίφνης. ἀλλ εἰ πρῶτον 
Br EE ΄ * ᾿ ies B. duo / 2 € ΄ 2 τῷ ᾿ εὐχίνητος γίνεται, Tv δὲ τὸ εἶναι αὐτῇ χαχία ἐν τῷ δυσχινήτῳ, ἐν o ἐστιν 25 

15 εὐχίνητος, οὐχέτ᾽ ἂν ἐν τούτῳ ὡς χαχία εἴη. ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ἀρετή, πῶξς. 
ἄρα | ἔσται ἐν μέσῃ τινὶ ἕξει ὁ οὕτως ἔχων, ἐπεὶ καὶ fj μεταβολὴ ἣ εἰς 2334 
τὴν ἀρετὴν ἐχ ταύτης τῆς διαϑέσεως γίνεται; ἔτι δ᾽ εἰ xal ὅτι μάλιστα ol 
παῖδες οὔπω εἰσὶ λογιχοὶ χαὶ διὰ τοῦτο οὔτε ἀρετὴν ἔχουσιν οὔτε χαχίαν, ὅ 
2 M hd 7 5 Χ 2 - “ M d ΄, N ἀλλὰ τῷ γίνεσϑαι αὐτοὺς ἐχ τῶν οὕτως ἀλόγων λογιχούς τε xal χαχούς, 

20 εἶεν ἂν ἐν μέσῃ ἕξει. οὐ γὰρ ὁμοίως οὗτοι ἄλογοι τοῖς ἄλλοις, οὐδὲ γὰρ 
ἂν οὐδὲ αὐτοὶ δεχτιχοὶ χαχίας ἦσαν T, ἀρετῆς. εἰ δὲ μηδέτερον ἔχοντες 
δύνανται ἑχάτερον αὐτῶν δέξασϑαι, οὔχ εἰσιν οὕτως ἄλογοι. τὸ δὴ ἄλογον 10 

τὸ ἐπιδεχτιχὸν λόγου, ἄλλο ὃν τοῦ ἀδυνάτου ἐπιδέξασϑαι, ἄλλως ἂν ἄλογον 

εἴη, xal οὐχ οὕτως τὸ χυρίως ἄλογον. ἤδη xal χατάστασις T, τοῦ οὕτως 
Ἔ ἌΝ y. »^ , ye 2 M [gd 3 ς τ ΄-- 2 , c 25 ἀλόγου εἴη ἂν μέση ἕξις, ἐπεὶ ἅπαντα εἰς ἑχάτερον τῶν ἐναντίων ἣ μετα- 15 

βολή, xal οὕτως ἐστὶ δυνάμει ἐχάτερον τῶν ἄχρων ὡς μηδὲν ὃν ἐνεργείᾳ. 
ἔστι γάρ τις xal περὶ τὸν παῖδα ἕξις τε xal κατάστασις, ἀφ᾽ ἧς εἰς τὴν 

y M ^ » M , e , 3 X lod /, «t c - χαχίαν xoi τὴν ἀρετὴν μεταβολή, ἥτις ἐν οὐδενὶ τῶν χυρίως xai ἁπλῶς 20 

(no 

ἀλόγων λεγομένων ἐστίν. 

30 IV. ᾿Απορίας λύσις τῆς λεγούσης ὀργάνῳ μὲν μηδὲν εἶναι ἐναν- 
M 3 t(ov, πλούτῳ δὲ πενίαν ἐναντίον, διὸ μὴ εἶναι τὸν πλοῦτον Op- 25 

γανον. 

Τῷ ὀργάνῳ οὐδέν ἐστιν ἐναντίον, πλούτῳ δὲ | ἔστιν τι ἐναντίον, οὐχ 235 
e M Y» 5 b! , , : M 5 m - , 

ὃ πλοῦτος ὄργανον. εἰ μὲν χαϑόλου λαμβάνοι μηδενὶ ὀργάνῳ εἶναί τι 

9 χαχοὺς 7) σπουδαίους ἀλλ᾽ B! 4 δυολογοῖεν (ἂν) Sp.: ὁμολογοῖεν VFS: ὁμολογεῖεν Ba 
12 μόϊν μον V 3, γε] εἴ γε LS?F Viet. Sp.: ἤ ye a 13 μετέβαλε a Sp. 

14 αὕτη ἃ χαχίᾳ Sp.: χαχία libri 16 ἄρ᾽ οὐχ coni. Sp. ἔσται] ἐστὶν a Sp. 
19 οὔτωσ V 24 ἤδη we] ἤδη δὲ καὶ Vict. Sp.: fortasse ἣ δὴ [xai] 20 ἅπαντα] —— 
ἀπαντᾷ Sp.: fortasse ἀπ᾿ αὐτοῦ (αὐτῆς Ὁ) 28 μεταβολή] μεταβάλλει coni. Sp. ΤΩ 

ἡ tto V 29 λεγομένων (λεγο in lit. V)] λεγομένη S?Ba Sp. 93 οὐχ ἄρα S?B?a Sp. : 
54. λαμβάνοι) ,adversarius, sed fortasse hic et postea λαμβάνοιτο“ Sp. 
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& 7 5 , - M —- k , » , , zh , A αντίων ναντίον, οὐ συγχωρητέον τῷ χαὶ τῷ πλούτῳ ὄντι ὀργάνῳ εἶναί τι ἐναντίο 
- , ^ ' , δοχεῖν, εἰ δὲ ἀδιορίστως xai ἐν μέρει λαμβάνοι, δειχτέον ὅτι wr) συλλογί- 5 

ζεται. γίνονται γὰρ ἀμφότεραι αἵ προτάσεις ἐν μέρει. τότε γὰρ ἀναγχαίως 
χαϑόλου ἂν ἐλάμβανε τὸ μὴ εἶναί τι τῷ ὀργάνῳ ἐναντίον, εἰ ἦν ἐν τῷ 

5 λόγῳ xal τῇ οὐσίᾳ τοῦ ὀργάνου ἐμφαινόμενον τὸ μηδὲν εἶναι αὐτῷ ἐναν- 10 
, 5 N ^ y 2 “ 5 , Ὁ , , ^ ' * , , - τίον" εἰ δὲ μὴ ἔστιν ἐν τῇ οὐσίᾳ τοῦ ὀργάνου τὸ μὴ εἶναί τι αὐτῷ ἐναν- 

, ^ hl , 5» 0^1 

τίον, συμβεβηχὸς δέ τι, οὐδὲν χωλύει τοῦτο μὴ πᾶσι συμβεβηχέναι. οὐδὲ 

γάρ, ἐπεὶ τοῖς πολλοῖς ὑπάρχει τῶν πεπερασμένων τὸ παρά τι περαΐνειν, 
ἤδη xal πᾶσιν. τὸ μέντοι ὄργανον εἶναι, δι’ οὗ 7, μόνου τι T, χάλλιστον 15 

Ld m^ , , “ 3 

10 γίνεται, εἰ ἐν τῇ οὐσίᾳ ἐστὶ τοῦ ὀργάνου, πάντα ἂν εἴη ὄργανα οἷς τοῦῦ 
ὑπάρχει" xal πᾶσι τοῖς ὀργάνοις τοῦτο. διὸ ἐπεὶ xai τῷ πλούτῳ τοῦτο 

, ^ e , ' , ὑπάρχει (διὰ γὰρ τούτου αἱ χατ᾽ ἐλευϑεριότητά τε xoi μεγαλοπρέπειαν 20 
“- 5E » - , ^ Ζ ἐνέργειαι τῷ σπουδαίῳ), εἴη ἂν ὄργανον τῷ σπουδαίῳ: ἀπὸ γὰρ τῶν ἐν 

-Ὁ — , » — , A pj ' ^ τῇ οὐσίᾳ τοῦ ὀργάνου ὄντων ἣ τῶν ὀργάνων χρίσις, ὥσπερ xai ἐπὶ τῶν 
» ΄ ' - , ^ z » NX oU " 

15 ἄλλων ἁπάντων, οὐχ ἀπὸ τῶν συμβεβηχότων. δειχνύοι δ᾽ ἄν τις xal ὅτι 25 

μυηδετέρα τῶν προτάσεων εἴληπται χαλῶς, μήτε ἢ λαμβάνουσα τῷ ὀργάνῳ 

υηδὲν εἶναι ἐναντίον, | ἦτε T, λέγουσα τῷ πλούτῳ εἶναί τι ἐναντίον. εἰ 236 
A , LA od N , 5 ξ , Ἧς 5 , , 

υὲν γὰρ διότι τῷ ὅλῳ τε xal συναμφοτέρῳ ὀργάνῳ μηδέν ἐστιν ἐναντίον, 
- - L4 - ΄ , “ ,ὔ 5) " διὰ τοῦτο μηδὲ τῷ πρίονι μηδὲ τῇ χιϑάραᾳ λέγοι τις εἶναί τι ἐναντίον, οὐ 

20 ἂν τῷ πυρὶ εἴη χατὰ τὸν οὕτως λέγοντα ἐναντίον τι, οὐδὲ ἄλλῃ τινὶ συναμ.- 

φοτέρῳ οὐσίᾳ τῷ τῇ ὕλῃ τῇ ὑποχειμένῃ πᾶσι τοῖς τοιούτοις μηδὲν εἶναι 

ἐναντίον: εἰ ὃὲ χατὰ τὰ πάϑη xoi τὰς ποιότητας (ἢ) ἐναντίωσις (τῷ γὰρ 

πυρὶ χατὰ τὴν ϑερμότητα xal τὴν ξηρότητά ἐστί τινα ἐναντία, xal τοῦ 10 
σχεπάρνου ἐὰν ληφϑῶσιν αἱ ποιότητες, xa ἅς ἐστιν αὐτῷ τὸ εἶναι, εὖ- 

35 ρήσει χατὰ ταύτας ἐναντιότητά τινα αὐτῷ τῷ μὲν γὰρ ὀξεῖ τὸ ἀμβλὺ ἐν- 
αντίον, τῷ δὲ βαρεῖ τὸ χοῦφον, δεῖ δὲ xol βάρους xal ὀξύτητος αὐτῷ ὁ 1ὅ 

2] A ^ , jT M » 5 , ΓΙ, » - , iT ^ 

αὐτὸς xal ἐπὶ τῶν ἄλλων ὀργάνων λόγος), x x ἃ οὔτε τῷ πλούτῳ δὲ χαλῶς 
2 d 3. , ? , (4 iJ , » 2 , Jj 4 v Ὰ , 
ἐλήφϑη εἶναί τι ἐναντίον. ἣ γὰρ πενία οὐχ ἐναντίον πλούτῳ, ἀλλὰ πλού- 
του ἀπουσία τε xoi στέρησις, T, δὲ ὑγεία οὐχ ὡς ὄργανον ἀγαϑόν, ἀλλ᾽ 90 

80 ὡς τοῦ σώματος ἀρετή, ἐξ οὗ χαὶ τῆς ψυχῆς ὃ ἄνϑρωπος. εἰ δέ τις λέγοι 

τὴν στέρησιν τὴν τοιαύτην, dq ἧς οἷόν τε τὴν ἕξιν γενέσϑαι πάλιν ἐναν- 
τίον, πᾶσιν οὗτος λέγοι (dv) τοῖς ἐν γενέσει εἶναί τι ἐναντίον, οὐ μόνοις 
τοῖς ὀργάνοις: ἐν πᾶσι γὰρ f, τοιαύτη στέρησις. | 25 

4 ἐλάμβανε τὸ Sp.: ἐλαμβάνετο libri ὃ παρά] πρός a Sp. 9 χάλλιστον] μάλιστα Sp.: 

χάλλιστα Schwartz 117—129,29 τῷ πλούτῳ — προαιρούμενοι om. GFSL (G in mg.: ἐν- 

τεῦϑεν λείπεται τὸ τέλος τοῦδε τοῦ ὃ χεφαλαίου καὶ τὰ λοιπὰ ἄλλα ὃ χεφάλαια ὁλόκληρα. τὸ 

δ᾽ ἑπόμενόν ἐστι τὸ τέλος τοῦ 000 χεραλαίου τὸ ἀρχόμενον ἐχ τοῦ “βιάζονται. ὁ ζητῶν 
δ᾽ ἴσως εὑρήσει. excidisse plura signo notatum in S. lacunae vestigium deest in FL) 
22 ἡ add. B?a Sp. 21 ἄλλων V! in mg. οὐδὲ τῷ πλούτῳ δὴ coni. Sp.: lacunam 
indicavi 92 λέγοι (àv) Sp.: λέγοι V Vict.: λέγει a 93 τοιαύτη] τ in lit. V 
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V. ᾿Απορία ὅτι ἣ xot ἡδονὴ ἢ ὡς des λαμβανομένη « οὔτ᾽ 297 

ἀγαϑόν ἐστιν οὔτε xaxóv οὔτ᾽ ἀδιάφορον. 

Εἰ ἣ χοινὴ ἥδονὴ ἢ ὡς γένος λαμβανομένη οὔτ᾽ ἀγαϑόν ἐστιν οὔτε 
, c M 2 , S me € Y , ' Mj ' 9 χαχόν. διότι ἢ μὲν ἀγαθόν ἐστιν αὐτῆς f, δὲ χαχόν (τὸ γὰρ χοινὸν οὐχ 

ἔστιν ἕν τι τῶν ὑπὸ τὸ χοινόν), οὐδ᾽ ἀδιάφορος ἔσται, εἴ γέ εἰσί τινες xal 
ἡδοναὶ ἀδιάφοροι. ὥσπεο xxi at μὲν ἀγαϑαί, αἱ δὲ μοχϑηραί. ταῦτα δ᾽ ἄν 
τις ζητήσειεν xol ἐπὶ τῶν ἐνεργειῶν, ὧν τέλη πως αἵ ἧδοναί, διὸ καὶ 10 

Ll συνδιαιροῦνται αὐταῖς. εἰ γὰρ τῶν ἐνεργειῶν at μέν εἰσιν ἀγαϑαί, αἱ δὲ 
μοχϑηραί, αἱ δὲ ἀδιάφοροι. ἢ χοινὴ xal ὡς γένος ἐνέργεια λαμβανομένη 
οὔτ᾽ ἀγαθὸν οὔτε χαχὸν οὔτ᾽ ἀδιάφορον ἔσται. ἀλλὰ μὴν πᾶν τὸ ὃν 1 
J - ων , ^ "^^ ^ Ἃ 5 ὦ , * "^ ^ L1 Ἃ [4d , 

ἀναγχαῖον T, ἀγαϑὸν T, xaxov T, ἀδιάφορον εἶναι. ἣ πᾶν τὸ ὃν ἐν ὑποστάσει 
Y N 3 ) E AN , , οὖ y i 35 EX “Ὁ ΄ xal τὸ εἶναι χαϑ' αὑτὸ δυνάμενον" εἰ δέ τι χοινὸν εἴη, ὑφ᾽ ὃ ταῦτα πάντα 

5 , * - 5 , 1I , Ἂν - ΄ 4 e ? Ar ἂν 

€OtlV, Exetyo οὔχετι Οἷον τε “τουτῶν πὶ εἰναι τῷ Ta ya eysw Uc αὑτό. 20 

οὐδὲ γὰρ ἐπεὶ πᾶν ζῷον τὸ ἐν ὑποστάσει ὃν T, λογικόν ἐστιν T7, ἄλογον, 
διὰ τοῦτο χαὶ τὸ χοινὸν τὸ ὡς γένος χατὰ τῶν ἐν ὑποστάσει χατηγορού- 

μενον ἐν ϑατέρῳ τούτων ἐστί, οὔτε οὖν T χοινὴ ἡδονὴ οὔτε T χοινὴ ἐνέρ- 
γεια ἔσονται T, ἀγαϑὰ T, χαχὰ T, ἀδιάφορα, πάσης | ἡδονῆς xol πάσης 95 

ἐνεργείας τῆς ἐν ὑποστάσει τούτων τι ἐχούσης. ἐπεὶ δὲ αἱ ἡδοναὶ ταῖς 238 
ἐνεργείαις, ἐφ᾽ αἷς γίνονται, συνδιαιροῦνται, xal ai μὲν ἐπιγινόμεναί τε xal 
c , - , - 2 , , , ς mA - t , ἑπόμεναι ταῖς ἀγαϑαῖς ἐνεργείχις ἀγαϑαί, αἱ ὃὲ ταῖς μοχϑηραῖς μοχϑηραί, 
2 - P! c cd 5 , » , E »^ -ὝἭ ^ M , ἀδιάφοροι ὃὲ αἱ ταῖς ἀδιαφόροις, ἐπιζητήσαι τις dy, πῶς χρὴ περὶ λύπης 

λέγειν, ἐπειδὴ αὕτη ἐναντία τῇ ἣἥδονῇ. εἰ γὰρ xal ταύτην λέγοι τις σὺν- 
- poi d τὰ SEES) Suo - Y 7 / ς a διαιρεῖσθαι ταῖς ἐνεργείαις, ἐφ᾽ αἷς γίνεται, πρῶτον μὲν τίνα τρόπον ἣ δι- 10 

αίρεσις ἔσται; πότερον τὰς μὲν ἐπὶ ταῖς ἀγαϑαῖς ἐνεργείαις γινομένας ἐροῦ- 

25 

90 

88 γίνεται, τίϑησιν ἀγαθὰς εἶναι, ἀλλὰ τὴν ἀλλοτριότητα πρὸς τὰς τοιαύτας 
ἐνεργείας T, | περιστάσεις τε xal τύχας. ἣ ὅλως ἄτοπον τὸ τὴν λύπην 239 

5 οὐδ᾽ scripsi: οὔτ᾽ libri ἀδιάφορόν ἐστιν coni. Sp. Ο ἀδιάφοροι scripsi (,indifferentes* 

μεν χαχάς, τὰς δὲ ἐπὶ ταῖς μοχϑηραῖς ἀγαϑάς, τὰς δὲ ἐπὶ ταῖς ἀδιαφόροις 
ἀδιαφόρους; T, ἄτοπον τὸ λέγειν (ἐνὺ ἀγαϑῷ εἶναι τὸ λυπούμενον ἐπὶ 

ὩΣ ET 5 , n , uj 3 E 4d τ — s) ^ n Àj ταῖς μοχϑηραῖς ἐνεργείαις, ἃς ἐνεργεῖ; ἐν xaxd γὰρ ὃ τοιοῦτος. πῶς γὰρ 15 
, 2 Dd e , / /, Y »y sl ' * EN οὐχ ἐν χαχῷ 6 ἐν τοιαύταις ἐνεργείαις «wv; ἔπειτα ἣ μὲν ἧἥδονὴ εὐλόγως 

ἐδόχει συνδιαιρεῖσϑαι ταῖς πρὸ αὐτῆς ἐνεργείαις (xav! οἰχειότητα γὰρ τὴν 

πρὸς αὐτὰς ἐγίνετο xal ὡς τέλος τι ἦν αὐτῶν), f, δὲ λύπη ἀλλοτριότητός 20 
ἐστι σημεῖον τοῖς ἐφ᾽ οἷς γίνεται. ἢἣ εὔλογον δι’ αὐτὸ τὴν ἐπὶ ταῖς ἀγα- 
ϑαῖς ἐνεργείαις γινομένην εἶναι χαχήν, διότι ἀλλοτρία ἐστὶ τῶν ἀγαϑῶν, 
χαὶ διὰ ταῦτα τὴν ἐπὶ ταῖς χαχαῖς ἀγαϑήν, ὅτι ἐστί τις ἀλλοτρία τῶν χα- 25 

χῶν, ὅτι τε ὃ λέγων τὴν τοιαύτην λύπην ἀγαϑὸν οὐ τὰς ἐνεργείας ἐφ᾽ αἷς 

ὄ 
Y" 

"» 
9 

Bagolinus): διάφοροι libri ταῦτα δ᾽] ταὐτόν coni. Sp. 10 ἀδιάφοροι V 11 ἡ πᾶν coni. ; hs 
Sp. 

γὰρ 

14 pr. ἢ] ἡ V 15. 16 κατηγορούμενον] inter o et v una littera erasa V 16 ϑατέ- 
po V 4721 ἀδιαφόροις] e inlit. V — 26 ἐν add. B'a Sp. — alt.xó] τὸν B'a Sp. — 27.28 πῶς 

οὐχ] ὡς yàp οὐχ in lit. V 3l «τοῖς Vict.: πῆς libri δι᾿ αὐτὸ] fortasse διὰ τὸ 
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οὕτως διαιρεῖν. δοχεῖ γὰρ ἢ λύπη τῇ ἑαυτῆς φύσει χαχὸν εἶναι τοῖς ἔχουσιν 
Ps 1^ W2 " , M 3^4 4 , -“ 1 29 , 87 ^ , αὐτήν. ἀλλ᾽ εἰ λύπη χαχόν, τὸ δ᾽ ἐναντίον τῷ χαχῷ diaU0V T) χαχὸν, 

δεήσει xal τὴν ἡδονὴν ἐναντίαν οὖσαν τῇ λύπῃ ἀγαϑὸν T, χαχὸν εἶναι. 
" , ^ » “Ὁ .} ἣ * gd » ^w , - 4 | » Y 5^ , εὑρέϑη δὲ οὔτε πᾶσα ἀγαϑὸν οὖσα οὔτε πᾶσα χαχόν, ἣν δέ τις xal ἀδιά- 

à φορος. ἄρ᾽ οὖν ἣ μὲν ἀγαϑὴ οὕτως ἔσται ἐναντία τῇ λύπῃ, ὡς ἀγαϑὸν 

χαχῷ, f, δὲ μοχϑηρὰ ὡς χαχὸν χαχῷ; ἀλλ᾽ εἰ οὕτως, τί χρὴ περὶ τῆς 

ἀδιαφόρου λέγειν; ἦν γὰρ ἐπὶ ταῖς ἀδιαφόροις ἐνεργείαις γινομένη, ἥτις 

οὐχ ἔσται ἐναντία λύπῃ, ἔσται τῷ χαχῷ οὐ μόνον χαχὸν χαὶ ἀγαϑὸν 

ἐναντία, ἀλλὰ xal ἀδιάφορον, ὅπερ οὐ δοχεῖ. ἢ χρὴ τῶν ἡδονῶν χαϑόλου 1 

10 διαίρεσιν ποιησάμενον λαβεῖν τὰς μέν τινας αὐτῶν εἶναι χατὰ φύσιν τοῖς 

ἡδομένοις αὐτάς, τὰς δὲ παρὰ φύσιν. χατὰ φύσιν μὲν τὰς γινομένας ἐπὶ 
- M /, Cw , , P Y 4 ^N * M 5 , ταῖς xarà φύσιν ἡδομένοις ἐνεργείαις, παρὰ φύσιν δὲ ὧν wal ἐνέργειαι xot- 20 

αὖται. ἑχάστῳ γὰρ ζῴῳ εἰσί τινες οἰχεῖαί τε xal χατὰ φύσιν αὐτῶν ἐνέρ- 
γειαι. χαὶ γὰρ ἀνθρώπου εἰσὶν ἐνέργειαί τινες χατὰ τὴν ἀνθρώπου γινό- 

15 μεναι φύσιν, xal ἵππου χατὰ τὴν τοῦ ἵππου, xoi χυνὸς xal -τῶν ἄλλων 
Ful t , ᾿ Y ! ς I ' , Y VER A ΄ 2i ey. ζῴων δμοίως, ὧν xal τὰς ἡδονὰς χατὰ φύσιν xal αὐτὰς χρὴ λέγειν ἐχεί- 
yotc, τὰς δ᾽ ἐπὶ ταῖς ὑπό τινων οὐ χατὰ τὴν οἰχείαν φύσιν αὐτῶν γινο- 

, δ € ' A / ^ e , 5 , * A 

μέναις ἐνεργείαις ἡδονὰς παρὰ φύσιν (διὸ wol δμυιωνύμους ἐχείνας), ὧν τὰς 
μὲν χατὰ φύσιν ἑχάστοις xal ἡδονὰς χυρίως εἶναι ῥητέον, τὰς δὲ παρὰ 80 

20 φύσιν ἐχείνοις τοῖς ἡδομένοις αὐτὰς ἡδονάς, οὐ μὴν χυρίως τε χαὶ ἁπλῶς 240 
ἡδονάς, ὥσπερ xol ὑγιεινὰ τὰ μὲν ἁπλῶς, τὰ ὃξ volo0c, xal τὰς μὲν ἀλη- 
ϑῶς τε xai χυρίως ἡδονὰς ἀγαθὰς εἶναι τοῖς ἡδομένοις αὐτὰς ῥητέον, τὰς 5 

δὲ παρὰ φύσιν γινομένας τισὶν οὐχ οὖσας ἁπλῶς ἡδονὰς μοχϑηράς τε χαὶ 
χαχάς. εἰ δὴ μάλιστα ἄνϑρωπος xal χατὰ φύσιν ἔχων μάλιστα ὃ ἀγαϑός, 

95 εἶεν ἂν xoi ἀνϑρώπῳ χατὰ φύσιν ἡδοναὶ μάλιστα αἱ τούτῳ φαινόμεναι, xal 
ἡδέα οἷς οὗτος χαίρει. ὅσα δὲ τούτῳ δυσχερῆ; ταῦτα παρὰ φύσιν τε χαὶ 10 

οὐχ ἁπλῶς ἡδέα, εἰ xol ἥδοιντό τινες ἐπ’ αὐτοῖς. διάφεροιεν δ᾽ ἂν xoi 
τῶν χατὰ φύσιν ἑχάστῳ ἡδονῶν τῷ αἱ μὲν αὐτῶν μᾶλλον, αἱ δὲ ἧττον 

᾽ς δ * [74 ) » » T i7 - ΓΚ € , | c - e οἰχεῖαι εἶναι. οὕτω ὃ ἂν εἴη τῇ λύπῃ χαχῷ ντι ἣ χυρίως τε xai ἁπλῶς 15 

30 ἥδονὴ ἐναντία οὖσα ἀγαϑὸν πᾶσα, εἰ xoi μὴ ὁμοίως, αἱ δὲ παρὰ φύσιν 
» [4 Ade - » ὋΣ 7. 73 3 ἈΠΟ NEN - b) , οὔτε ἡδοναὶ ἁπλῶς οὔτε ἀγαϑαί, x € x εἶεν δ᾽ dy χαὶ ἐπὶ τοῖς ἀδιαφόροις 

τοιαῦται: οὐδὲ γὰρ τὰ ἀδιάφορα ἐν τοῖς χατὰ φύσιν. ἡδονῇ δὲ ἐναντίον 30 

λύπη, ἀλλ᾽ οὐ πόνος, εἴ γε πόνος ϑλῖψιν σωματιχὴν δηλοῖ xoi λύπην τινά, 
ἀλλ οὐ τὴν ἁπλῶς. ἣ δὲ λύπη fj χαϑόλου τὴν τοιάνδε ψυχιχὴν διάϑεσιν 

7 MAE SEEN FS 7 IIR NER! QUA Y £. - 
35 σημαίνει, εἴτ᾽ ἐπὶ ϑλίψει γίνοιτο σωματιχῇ εἴτ᾽ ἐπὶ διαϑέσει τινὶ ψυχιχῇ» 

σ - Ὰ c e hj A ^ ^ , E A M ] y d hd δὰ 

ὥσπερ xoi f, ἥδονὴ οὐχὶ σωματιχὴ μόνον, ἀλλὰ xol ψυχιχή. τῇ χοινῇ 25 
* € - /, ' κ ὦ 3 , [4 30503) SN - ΄ ΄, 

οὖν ἡδονῇ λύπη χοινὴ οὖσα ἐναντίον, f, δ᾽ ἐπὶ ταῖς παρὰ φύσιν | ἡδονή, 241 

φι 

τῷ ὧι 

l 8oxci] εἴ in lit. V 8 οὐχ] fortasse εἰ λύπῃ a: λύπη V ἔσται yàp οὕτω 
τῷ a Sp. 11 δὲ | δὲ V 12 ἡδομένοις scripsi: ἡδομένας VB: γινομέναις B?a 
Sp. 20 éxeivoto sic V 20. 21 οὐ μὴν --- ἧδονάς om. Ba Sp. 91 lacunam 
indicavi 94 χαϑόλον Sp. ψυχιχὴν] χὴν in litt. 5 litterarum V 95 pr. εἴτ᾽ 
B?a Sp.: εἴδ᾽ VB! 947 λύπη (5 coni. Sp. fortasse τοῖς 190v, — p. 126,1 ἀγα- 
9óv in lit. V 
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φϑείρουσα τὴν ἐπὶ τοῖς xaxà φύσιν δονὴν οὖσαν ἀγαϑὸν, ὁμοίως τῇ ol- — 
χεία λύπῃ, εἴη ἂν xal αὐτὴ χαχόν T ὡς ὑπερβολὴ γὰρ τὸ ἐφ᾽ οἷς μηδὲ γε- 
γόμενον. ὡς εἶναι πᾶσαν μὲν λύπην χαχόν, τῶν δ᾽ ἡδονῶν τὰς μὲν χατὰ 5 

, M , p ' e 3 ^ : , 3e - E A ^ ^ φύσιν τε χαὶ χυρίως ἡδονὰς ὡς ἀγαϑὰ ἐναντίας εἶναι ταῖς λύπαις, τὰς δὲ 
5 παρὰ φύσιν ὡς χαχὸν χαχῷ. 

VI. Ὅτι τῇ ἡδονῇ ἣ λύπη ἐστὶν ἐναντίον ἀλλ οὐ πόνος. 

ὋὉ μὲν γὰρ πόνος ΒΘ ΘΌΠΕ τινα ϑλῖψιν ἐμφαίνει, ἢ δὲ λύπη ψυχι- 10 
χὴν ene e εἰ μὲν οὖν xal ἢ ἡδονὴ πᾶσα ἣν ἐν σωματιχῇ διαχύσει, 

3 dy 6 πόνος αὐτῇ ἐναντίος, ἐπεὶ δ᾽ ἐστὶν ἡδονὴ διάχυσίς τις τῆς ψυχῆς 
, 5 Ὁ RN , , , 3 Ἃ y m , 

10 οὐ διὰ σώματος οὐδ᾽ ἐπὶ σώματι γινομένη μόνῳ, οὐχ dy εἴη τῇ τοιαύτῃ 15 

ἡδονῇ ἐναντίον πόνος, ἀλλὰ λύπη. ἣ μὲν γὰρ λύπη χαὶ ἐπὶ ταῖς ὕλίψεσι 

τοῦ σώματος χαὶ αὐτῆς τῆς ψυχῆς ἐφ᾽ αὑτῆς, ὥσπερ xol ἢ ἡδονή, ὃ δὲ 

πόνος ἐπὶ σώματι μόνον. διὸ εἴη ἂν ἁπλῶς μὲν ἡδονῇ λύπη ἐναντία, τινὶ 20 
ἈΠ uei τὰν d £s. ἢ Ἢ - 1 mee 1 ΄ ᾿ - -" , δὲ ἡδονῇ f, ὡς πόνος. τῇ γὰρ σωματιχῇ διαχύσει xal τῇ τοῦ σώματος 

, —M , [d M L4 ^ Ll 

15 εὐσϑενείᾳ xal τῇ ἐπὶ τούτοις ἡδονῇ εἴη | dv ἢ τοῦ σώματος ϑλῖψίς τε 242 
M 5€ 3 ΄ e δὲ 3 A “Ὁ ! “Ἐς As , d PE , ec λέ , xai ὀδύνη ἐναντία. ὃ ὃς ἐπὶ τῆς ψυχῆς λεγόμενος πόνος, ὡς λέγονταί 

, NN N , M 5 ΄ ^ - 3 e -Ὁ - n 
τινες φιλόπονοι, οὐδὲ τὴν ἀρχὴν ἐναντίος ἡδονῇ μεϑ᾿ ἡδονῆς γοῦν γίνε- 

ται. εἰ δέ τις ἐπὶ τῷ πονεῖν λυποῖτο, ἢ λύπη ἄν, οὐχ ὃ πόνος εἴη τὸ 5 
, , js Fue - 7 N " —-— €^ - , - N ΄ 
ἐναντίον τῇ ἡδονῇ. οὔσης δὲ λύπης τῇ ἡδονῇ ἐναντίας πᾶσα μὲν λύπη 

20 χαχὸν εὐλόγως ἂν λέγοιτο: τῇ γὰρ αὑτῆς φύσει qeoxtf. ἣ δ᾽ ἧδονὴ οὐ 

πᾶσα ἀγαϑόν, ἀλλ᾽ ὅσαι μὲν τῶν ἐνεργειῶν τῶν ἐφ᾽ αἷς ἢ ἣἡδονὴ Ümsp- 10 
βολὴν ἔχουσιν, ἕξουσιν ὁμοίως xal αἱ ἐπ᾽ αὐταῖς ὑπερβολὴν ἣἧδοναί, τοι- 
αὖται δ᾽ at σωματιχαί. διότι τούτων αἵ μὲν σύμμετροι αἵρεταί, Omolat 
εἰσιν χαὶ αἱ περὶ τὰ ἀναγχαῖα τὰ πρὸς τὸ σῶμα (αἱρετὰ γὰρ χαὶ τὰ ἀναγ- 

25 χαῖα)., αἱ δ᾽ ὑπερβάλλουσαι φευχταί, ὁποῖαί εἰσιν αἱ τῶν ἀχολάστων, χαὶ 1ὅ 
"7 » ) » τῷ δι ἐν "E ε Ὑ ^d WM 4 Te T 7 εἴη dy ἐπ᾿ αὐτῶν xai ἢ λύπη ὡς ἐνδειά ttc χαχόν, xal ἣ ὑπερβάλλουσα 

ἡδονὴ ὡς ὑπερβολή τις, T, δὲ σύμμετρος ἀγαϑὸν ἐν μεσότητί πως οὖσα 
τῶν προειρημένων. ὧν δ᾽ ἡδονῶν μὴ ἔστιν ὑπερβολή (τοιαῦται δ᾽ εἰσίν, 90 
ὅσαι ἐπὶ ἐνεργείαις γίνονται, ὅσων τὸ αἱρετὸν ix τῆς ἐπιδόσεώς τε xal 

30 προσϑήχης αὔξεται, Omolat εἰσιν αἱ γινόμεναι χατὰ τὰς ἀρετάς), ἐπὶ τού- 
των οὐδὲ τῶν ἡδονῶν ἔσται τις ὑπερβολή" διὸ αἱ τοιαῦται αἵρεταί τε χαὶ 95 
ἀγαϑαὶ τῇ οἰχείᾳ φύσει πᾶσαι. | 

l toic] ταῖσ a Sp. 2 xaxóv VB: ἐναντίον ὡς χαχὸν χαχῷ B?a Sp. τὸ ἐφ᾽ οἷς 

μηδὲ γενόμενον VB!: ἐλλείψει B?a. Sp. 8 διαχύσει Viet. (ubique restituit): διαλύσει 
libri 9 ó om. a Sp. αὐτῇ Sp.: αὐτῆς libri διάλυσις V I0. 1l. 

τοιαύτῃ ἡδονῇ Sp.: τῆς τοιαύτης ἡδονῆς libri 18 ἐναντία V: ἐναντίον Ba 

14 διαλύσει V 19 τῇ ἡδονῇ B? Sp: τῆς ἡδονῆς libri bis 21 ὅσαι B?a Sp.: ὅσα 
libri 22 αὐταῖς) o in lit. V 23 διό coni. Sp. 9l post τῶν add. ἐνεργειῶν, 

εἰ δὲ τῶν B?a: τῶν (ἐνεργειῶν ἡδονῶν» coni. Sp. 
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VII. Atà τί, el ἢ κύπη πᾶδα xaxóv τῇ ἑαυτῆς φύσει, οὐχὶ καὶ 243 
ἢ ἥδονὴ πᾶσα ἀγαϑόν ἔσται τῇ ἑαυτῆς φύσει. 

Ἢ γὰρ πᾶσαν ἔδει xal τὴν ἡδονὴν χαχὸν εἶναι οὖσαν ἐναντίον τῇ 
λύπῃ ὡς χαχὸν χαχῷ, T, εἰ μὴ ὡς φευχτὸν μηδὲ xaxov ἢ ἡδονή, ἀλλ᾽ ὡς 

5 ἀγαϑὸν χαχῷ ἀντίχειται, πᾶσαν ἀγαϑὸν εἶναι. εἰ γὰρ εἴη τις ἡδονὴ χαχόν, 10 

εἴη ἂν τῶν λυπῶν χαχῶν οὐσῶν πασῶν T, ἡδονή, ἐναντία οὖσα τῇ λύπῃ; 
$ μὲν ὡς χαχὸν χαχῷ ἐναντία, ἢ δὲ ὡς ἀγαϑὸν χαχῷ, ὅτι δεῖται λόγου. 

| οὐδὲ λύπη πᾶσα χαχόν, εἴ γε xai ἐν τούτοις ἢ ἀρετὴ τοῦ μέσου στοχα- 15 
Stu, καί εἰσιν οἰχεῖαι τῷ σπουδαίῳ xai λύπαι τινὲς xai πόνοι. εἴη δ᾽ 

10 ἂν χοινότερον ὃ πόνος τῆς λύπης. τὶς γὰρ πόνος ἣ λύπη. xai γὰρ ὥσπερ 

ἢ ἡδονὴ ταῖς ἐνεργείαις ἑπομένη xal μέρος πως T, τέλος οὖσα αὐτῶν παρ᾽ 
ἐχείνων ἔχει τὸ αἱρετόν τε xal φευχτόν (αἱρεταὶ μὲν γὰρ ai ἐπὶ ταῖς αἵ- 20 
ρεταῖς ἐνεργείαις, φευχταὶ δ᾽ αἱ ἐπὶ ταῖς μὴ τοιαύταις), οὕτως εὔλογον wal 

“τὰς λύπας ὑπολαμβάνειν ἐπὶ ἐνεργείαις τισὶ γινομένας παρ᾽ ἐχείνων xal 
15 αὐτὰς ἔχειν τὸ αἵρετόν τε xal φευχτὸν ἔμπαλιν τῶν ἡδονῶν. τὰς μὲν γὰρ 95 

ἐπὶ ταῖς χαλαῖς γινομένας ἐνεργείαις φευχτὰς εἶναι, τὰς δ᾽ ἐπὶ ταῖς αἰ- 244 
σχραῖς αἱρετάς. εἰ δέ εἰσιν λῦπαί τινες αἱρεταὶ xol πόνοι, εἶεν ἂν xoi 

ἡδοναὶ φευχταὶ αἱ ταῖς λύπαις ταύταις ἐναντίαι. ἐναντίαι O& ἣδοναὶ λύπαις 
αἵ γινόμεναι ἐπὶ ταῖς τοιαύταις ἐνεργείαις. xal διὰ τοῦτο οὐ πᾶσα ἀγαϑὸν 5 

90 ἥδονή, ὅτι μηδὲ πᾶσα λύπη χαχόν. ἐλέγετο δέ τι xal τοιοῦτον, ὅτι οὐδὲ 
τοῖς ὑποϑεμένοις πᾶσαν εἶναι λύπην xaxov ἀχολουϑεῖν ἀνάγχη τὸ T) πᾶσαν 
ἡδονὴν ἀγαϑὸν εἶναι T, πᾷσαν χαχόν, χειμένου τοῦ τὴν λύπην ἐναντῶν εἶναι 10 

τῇ ἡδονῇ. ἐφ᾽ ὧν γὰρ ἡδονῶν ὑπερβολαί τινές εἰσιν, ἐν τούτοις εἰσὶ xai 
αἷρεταί τινες ἡδοναὶ χαὶ φευχταί. αἵ μὲν γὰρ μέσαι αΐἵρεταί, αἱ δὲ xaxd 

25 τὰς ὑπερβολὰς φαῦλαι, εἰσὶ δὲ τοῦτο ἔχουσαι αἱ σωματιχαὶ τῶν ἡδονῶν. 

ἐφ᾽ ὧν δὲ μή εἰσιν ὑπερβολαὶ τῷ xal τὰς ἐπὶ πλέον αὐτῶν γινομένας ἐν 15 
ἐν τῷ αἱρετῷ μένειν, αὗται πᾶσαι αἱρεταί, οἷαί εἰσιν αἱ ἐπὶ ταῖς χατὰ 
ϑεωρίαν ἐνεργείαις. εἰσὶ δέ τινες xal παρὰ φύσιν füovat, ὁποῖαί εἰσιν αἱ 
ϑηριώδεις τε χαὶ νοσηματώδεις, περὶ ὧν εἴρηται ἐν τῷ ἑβδόμῳ τῶν ἨἮἨδϑι- 20 

30 χῶν, αἱ οὔτε χυρίως ἀνθρώπου λέγοιντο ἂν ἡδοναί, ὅτι μὴ χατὰ φύσιν, 
οὔτε αἵρεταί, οὕτως δὲ ἐχουσῶν τῶν ἡδονῶν πάσαις μὲν αὐταῖς ἔσται λύπη 
ἐναντίον ὡς χαχὸν τῷ χεῖσθαι πᾶσαν εἶναι λύπην χαχόν, τῶν δὲ ἡδονῶν 25 

ὅσαι μέν εἰσι παρὰ φύσιν, αὗται ὡς χαχὸν χαχῷ τῇ λύπῃ ἔσονται ἐναν- 

τίαι, εἴ τις xal ταύτας ἐν ταῖς ἡδοναῖς χαταλέγοι, ὅσαι δὲ ἔχουσιν ὕπερ- 945 
35 βολήν, ἐπὶ τούτων αἱ μὲν ὡς ἀγαϑὸν ἔσονται τῇ λύπῃ ἐναντίαι, αἱ ἐν με- 

σότητι xol ὡρισμέναι τῷ ὀρϑῷ λόγῳ, ai δὲ xal ὑπερβολήν, ἐν αἷς xoi 

2 ἐστι Ba Sp. 9 ante ἢ titulum iterat Ba Sp. 9 πᾶσαν B?a Sp.: πῶσ ἂν VB 
6 πασῶν. (5) ἡ Vict. Sp. 7 ὅτι --- λόγου punctis notat B? (in mg.: λύσις ob μέντοι 
ἀχριβής): om. a ὃ οὐδὲ Sp.: οὔτε libri 14 λύπας) v in lit. V 29 àv]vs. v. V 
29. 30 ἑβδόμῳ τῶν ᾿Ηϑιχῶν] Eth. Nie. VIL, l. 1145215 sqq. 31. 32 ἐναντίον ἔσται 
λύπη Ba Sp. 96 aig Sp.: οἷς libri 
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αἱ τῶν ἀχολάστων, αὗται δὲ ὡς χαχὸν χαχῷ, ὧν δὲ x de ἀπερβολή, κα 
αὗται ἂν εἶεν πᾶσαι ὡς ἀγαϑὸν χαχῷ τῇ λύπῃ ἐναντίαι. 

VIII. Ὅτι ἣ ἀρετὴ οὔτε γένος οὔτε ὅλον. 

Οὔτε γένος μέν, ὅτι τὸ γένος οὐ συναναιρεῖται ἑνὶ τῶν εἰδῶν ἀναι- 10 
ρουυμένῳ, T, δὲ ἀρετὴ συναναιρεῖται μιᾷ (εἴτε γὰρ ἀνταχολουϑοῦσιν αἱ dps- 
ταὶ ἀλλήλαις, ἡστινοσοῦν ἀναιρουμένης ἀναιρεῖται xal T, ἀρετή, ἔσται γε 
οὕτως χαὶ ἕν τι τῶν εἰδῶν τἄλλα εἴδη συναναιροῦν, ὃ οὐδὲ αὐτὸ ὑγιὲς 15 
εἶναι δοχεῖ, εἴτε ἡ ἀνταχολουϑοῦσι, φρονήσεως ἀναιρουμένης ἀναιροῖτο 
ἂν ἢ ἀρετὴ τῷ χατὰ τὸν ὀρϑὸν λόγον ἐν πάσαις αὐταῖς τὸ εἶναι, ὃ δ᾽ ὁ- —— 

10 ϑὸς λόγος ἀπὸ φρονήσεως), ὅλον δὲ οὐχ ἄν εἴη ἣ ἀρετή, ὅτι τὸ μέρος 980. 
οὐχ Aere τὸν τοῦ ὅλου λόγον ἐν τοῖς ἀνομοιομερέσιν, διαφέρον 05^ 
ἀλλήλων αἱ ie xal τὸν cic dpegos ScueyouEat λόγον. ἢ ἐν οἷς τὸ 

υὲν πρῶτόν ἐστι, τὸ δὲ ido ὡς ungue τοῦ πρώτου | ἀναιρεῖ- 240 
σϑαι τό τε χοινὸν χαὶ τὰ ἄλλα τὰ τὰ αὐτό, ταῦτα τῶν TOME λεγο- 

15 μένων ἐστὶ τῶν ἀφ᾽ ἑνὸς ἣ πρὸς ἕν ἀγομένην ὥστ᾽ εἰ xai Tj ἀρετὴ 
υἱᾶς τινος ἀναιρουμένης ἀναιροῖτο, εἴη ἂν xai αὕτη τῶν οὕτως λεγομένων. 5 
ἢ μᾶλλον ῥητέον τὸν δοχοῦντα συνωνύμως τῶν ἀρετῶν ὅρον τῆς ἀρετῆς 
χατηγορεῖσθαι χοινότερον εἶναι xal οὐχ ἴδιον τῆς ὅλης ἀρετῆς ἧς αὗται 
μέρη. εἴη δ᾽ ἂν ἐχείνῃ λόγος ἣ πάσης λογιχῆς ψυχῆς ἕξις ἀρίστη, ὃς 

20 λόγος οὐ χαϑεχάστῃ τῶν ἀρετῶν ἐφαρμόζει. δοχεῖ δὲ xal ᾿ΔΑριστοτέλης 10 
ὅλον τι λέγειν τὴν τέλειον ἀρετὴν ἀλλ᾽ οὐ γένος. 

[Περὶ τῆς ἀπορίας ταύτης xol ἐν τοῖς ὑστέροις εἴρηταί xt] 

Qt 

ΙΧ. Ὅτι μὴ πάντες οἱ ἁμαρτάνοντες ἀγνοίᾳ τοῦ xaxà εἶναι xal 15 
βλαβερὰ ἃ πράττουσιν, ἁμαρτάνουσιν. 

25 (Ὅτι μὴ πάντες οἱ ἁμαρτάνοντες ἀγνοίᾳ τοῦ χαχὰ εἶναι xai βλαβερά, 
ἃ πράττουσιν.) ἁμαρτάνουσι, δῆλον Bx τῶν πεπεισμένων ὅτι ἁμαρτάνουσι, 30 
χαὶ μὴ ἀντεχόντων αὑτοῖς διὰ μαλαχίαν xal ἀνασχησίαν. ὧν εἰσι xal ot 
νοσοῦντες xal τὰ βλάπτοντα αὑτοὺς πράττοντες, οὐχ ἀγνοοῦντες ὁποῖά 247 
ἐστιν" ὅτι γὰρ οὐχ ἀγνοοῦσιν, αὑτοῖς ἐπιχαλοῦσι, τοὺς μὴ τὰ ὅμοια ἅμαρ- 

80 τάνοντας ἐπιχαλοῦνται, εὔχονται τοῖς ϑεοῖς ὑπὲρ τοῦ χάλλιον φρονῆσαι. ἐν 

1 alt. δὲ V! in mg. 9 οὔτε γένος Ba Sp.: ob γένος V 4 ante οὔτε titulum 
iterat Ba Sp. οὔτε] οὐ B?a Sp. 6. 1 γε οὕτωσ V: τε Ba Sp.: fortasse δὲ 

οὕτως 1 εἰδῶν οὕτως τἄλλα Ba Sp. 8 ἀναιρουμένης) ἧς S. v. in lit. V — ᾿ 
9 ἐν] εἶναι coni. Sp. bene 10 ἀποφρονήσεωσ V ox àv] ox àv in lit. V i 
εἴη] ἢ add. v. c. V 11 τῆς ἀρετῆς coll. post κατηγορεῖσθαι Ba. Sp. 19 εἴἢ 43 
add. v. c. V ἐχείνη ἃ 20 οὐ punctis notat B: om. a 2] τελείαν Sp. ON) 
22 «vt à Sp.: ttc (t in lit.) V 25. 26 ὅτι --- πράττουσιν add. Ba Sp. 2 ἀνασκησίαν}] n 

ἀναισϑησίαν Vict. Sp. 28 αὐτοὺς Sp. 80 ἐπιχαλοῦνται B?a Sp.: ἐπιχαλοῦσιν V. — 
ἔχονται a Ec 
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οἷς εἰσι xal οἱ ἐρῶντες, oi εἰ τὸ ἐρασϑῆναι ἐπ᾽ αὐτοῖς (ὡς) τὸ ἐρῶσιν 5 

παύσασϑαι, ἑχόντες dv εἶεν τὰ χατὰ τὸν ἔρωτα πράττοντες. ἀλλὰ 
χαὶ ἐχ τῶν ἀρχομένων ἁμαρτάνειν δῆλον. οὐδεὶς γὰρ αὐτῶν ἀγνοῶν τὰ 
χαχὰ ὅτι χαχά ἐστιν ἐπ᾽ αὐτὰ τὴν ἀρχὴν ἔρχεται. πάντες γοῦν ἀρχόμενοι 10 

5 αἰδοῦνται xal λανθάνειν σπεύδουσιν, xal ὡς μὴ xal δεύτερον πράξοντες τὰ 

ὅμοια εἶσιν ἐπ’ αὐτά, πεπεισμένοι βλαβήσεσϑαί τι ἀπ᾽ αὐτῶν, εἴχοντες τῇ 
ἡδονῇ, οὐ πίστει τοῦ αἱρετωτέραν αὐτοῖς εἶναι, ἀλλὰ τῷ μὴ βούλεσϑαι 15 

πονήσαντες ὀλίγον ἀντισχεῖν πρὸς αὐτήν. τοῦ ὃὲ ταύτην περὶ τῶν χαχῶν 

ἔχειν τὴν πρόληψιν ὡς ἔννοιαν αὐτῶν ἔχειν ὁποῖά ἐστιν αἰτίαν πρώτην μὲν 
10 τὴν φύσιν ἔχουσιν (οὐ γὰρ ἀνεννόητοι τῶν βελτιόνων οἵ μηδέπω παντά- 

πασιν διεστραυμένοι, ἀλλὰ τὰς χοινάς τε χαὶ φυσιχὰς σώζοντες ἐννοίας" ὅτι 20 

γὰρ πρὸς τὰ βελτίω νένευχεν T, φύσις ἑκάστου, δῆλόν ἐστιν ἐχ τοῦ χαὶ τοὺς 
ἐν ἁμαρτήμασιν ὄντας ἤδη ἐπαινεῖν ἔτι τοὺς οὐχ ἁμαρτάνοντας, χαὶ τοὺς 
ἁμαρτάνοντας τοὺς αὑτῶν παῖδας μὴ ἐπὶ τὰ αὐτὰ ἄγειν), ἱχανὴ δὲ wal ἢ ?5 

15 χοινὴ φήμη τε xal πρόληψις τῶν ἀνθρώπων τὴν τῶν χαχῶν ἀτοπίαν ὁποία 

τίς ἐστι διδάξαι. ἀλλὰ xal οἵ νόμοι ταῦτα χηρύττοντες | ἱχανοὶ τὰ βελ- 248 

τίω διδάσχειν. πρὸς δὲ τούτοις διδάσχαλοί τε xal παιδαγωγοὶ πάντες χοι- 

γῶς τὰ χαχὰ φεύγειν παραινοῦντες οὐχ ἀνεννοήτους τῶν βελτιόνων τοὺς 

νέους ἐῶσιν εἶναι. χαὶ ὅτι μὲν οὐχ ἀγνοίᾳ τῶν χαχῶν τὰ ἁμαρτήματα, ὅ 

20 δῆλον ἐχ τούτων vs xal τῶν τοιούτων. ὅτι δὲ μὴ βίᾳ πράττουσιν τὰ φαῦλα, 

δῆλον ἐχ τοῦ αὐτοὺς εἶναι τοὺς πράττοντας αὐτά, xol χατὰ τὴν ἐξ αὑτῶν 
δρυδὴν χινεῖν ἐπὶ τὰς τοιαύτας πράξεις τὰ ὀργανιχὰ μέρη xai βουλευομέ- 10 

νους περὶ αὐτῶν xol προαιρουμένους αὐτά. εἰ γὰρ oi προαιρούμενοι βιά- 

ζονται, τίνες ἂν εἶεν οἱ μὴ βιαζόμενοι; εἰ 0E ἐν ἕξει τῶν ἁμαρτανομένων 
25 γενόμενοι μήτε αἰδοῦνται αὑτοὺς * € τῶν χαχῶν φρονοῦσιν, οὐδὲν τοῦτο 

* ᾿ T So RS n M 1 , 7; - y / e 1 
πρὸς τὸ εἶναι αὐτὰ ἀχούσια. τοῦ γὰρ ἐν ταύτῃ τῇ ἕξει γενέσϑαι, ὡς τὰ 
χαχὰ μὴ ὑπολαμβάνειν xal αὑτοῖς εἶναι xaxd, αὐτοὶ αἴτιοι, ὅτε γ᾽ ἢν ἐπ᾽ 
αὐτοῖς μὴ πράττειν ταῦτα δι’ ἃ γεγόνασιν τοιοῦτοι μὴ φυλαξάμενοι. εἰ 90 

δὲ ἀρχομένοις μὲν αὐτοῖς τῶν ἁμαρτημάτων οὐχ ἐφαίνετο τὰ χαχὰ ὠφέ- 
30 λιμά τε χαὶ αἷρετά, προελθοῦσιν δὲ ἐν αὐτοῖς xai δι᾿ ἀμέλειαν αὑτῶν ἐν 

ἕξει γενομένοις μοχϑηρᾷ [τὰ] τοιαῦτα φαίνεται, ἑαυτοῖς ἂν εἶεν τῆς ἀπ᾽ αὐ- 25 

1 ἐρῶντες D?a Sp.: ἐρωτῶντες Sic V: ἐρωτῶντες B! ὡς addidi: ἐστὶ «oi add. B?a Sp. 

6 εἶσιν (εἰσιν V)] ἴασιν coni. Sp. fortasse recte πεπεισμένοι μὲν βλαβήσεσθαι B?a Sp. 

εἴχοντες δὲ τῇ ἃ Sp. 8 αὐτήν] ἣν in lit. V 9 ἔννοιαν] εὔνοιαν a Sp. 10 ἀϊνεννόητοι 

(vev in lit.) V oi proéro B Sp.: ot μὴ δέπω (μὴ s. v.) V: ὅρμη δέπω a 15 xown] 7 

in lit. V 11 τούτοις Sp.: τούτους libri 19 ἁμαρτήματα] tert. α in lit. V 20 ὅτι] o in 

lit. V δὲ μὴ corr. ex μὴ δὲ V: δὲ μὴ δὲ Ba Sp. 8] B in lit. V 21 αὐτοὺς (ai- 
τίους) Diels 22 ὀργικχὰ (xà in lit.) sic V 29 προαιρουμένους] pr. o in lit. V 24 εἶεν] 
vin lit. V εἰ] οἱ Viet. 20 αὑτοὺς Sp.: αὐτοὺς V: om. a τῶν καχῶν φρονοῦσιν VFB!S!: 

(μήτε περὶ τῶν χαχῶν ὡς αὑτοῖς ὄνγτων x. qp. Schwartz: τὰ κακὰ πράττοντες, τῶν δὲ (τε 

Sp.) νόμων χαταφρονοῦσιν, τὰ κακὰ οὐχ ἡγούμενοι εἶναι καχά B?S?a Sp. 21 αὐτοῖσ᾽ 

αὐτοὶ Ba Sp.: αὑτοῖσ V: αὐτοῖς FS ὅτε γ᾽ ἦν Sehwartz: ὅτε μὴν VBFS': εἴ γε B?a Sp. 

28 τὸ μὴ πράττειν B?a Sp. δι ἃ γεγόνασιν scripsi: διαγεγόνασιν VBIS!F: ὃν διαγεγόνασιν 

B?S?a Sp. . 231 μοχϑηρᾷ Schwartz: μοχϑηρὰ VFB!S!: αἱρετὰ B?S?a Sp. τὰ delevi 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 9 
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τῶν τοιαύτης φαντασίας αἴτιοι, ὄντες αὑτοῖς τῆς τοιαύτης ἕξεως αἴτιοι. OU ——— 
ἣν φαντασίας περὶ τῶν χαχῶν τοιαύτας ἔχουσιν. τούτοις δὲ μαρτυρεῖ καὶ : 
τὸ μισεῖσϑαι xal χολάζεσϑαι τοὺς οὕτως ἁμαρτάνοντας, ὡς ἑχουσίως xol 949  — 

αὑτοῖς αἰτίους ὄντας τῶν τοιούτων πράξεων, τῶν ἀχουσίως τοιοῦτόν τι 
5 πραττόντων συγγνώμης τυγχανόντων. διὰ τί γάρ, εἰ πάντα ἀχούσια, τὰ μὲν 

αὐτῶν συγγινώσχεται, τὰ δ᾽ οὔ; εἰ γάρ, ὅτε ἐπ᾽ αὐτοῖς ἦν τὸ μαϑοῦσιν 5 

ὅποῖά ἐστιν ἀπέχεσθαι αὐτῶν, εἰ μὲν εἰδότες τοῦτο ἠμέλουν αὐτοῦ, αὐτοὶ 
αἴτιοι πάλιν xai ἑχόντες τοιοῦτοι, εἰ δὲ χἀχεῖνο ἠγνόουν, πῶς οὐ xal αὐ- 

᾿ , » ec iH Y ΄ -" ΄ ΄ ΄ ) » - τοὶ συγγνώμης ἄξιοι; ἱχανὴ δὲ πίστις τοῦ μήτε βίᾳ μήτε δι΄ ἀγνοιαν τῶν 10 

10 βελτιόνων τινὰς ἁμαρτάνειν τῶν ἁμαρτανόντων χαὶ τὸ μήτε λυπεῖσϑαι μήτε 

μεταγινώσχειν ἐπὶ τοῖς ἁμαρτήμασιν: τὰ γὰρ ἀχουσίως πραττόμενα ἐπίλυπά 

τέ ἐστι xal ἐν μεταμελεία. ὅτι δὲ εἰ ἀχούσια τὰ ἁμαρτήματα, οὐδὲ ἐφ᾽ 15 

ἡυῖν ἂν εἴη, δῆλον ἐχ τοῦ ἀχούσια μὲν εἶναι τὰ βία T, ÓV ἄγνοιαν γινό- 
» TN ie! , - E) ) 5 - ^ ^w ie! Ν ' ) μενα. οὔτε δὲ ἃ βιαζόμενοι ποιοῦμεν ἐφ᾽ ἡμῖν μὴ ποιεῖν (ἃ γὰρ μὴ ἐφ 

15 ἡμῖν χαὶ ποιῆσα! xol μὴ ποιῆσαι, ταῦτα [οὐ] βίᾳ), τὰ δὲ διὰ ϑυμὸν ἢ f. ; iie ac qos. 1)» p 
ἐπιϑυμίαν ἁμαρτανόμενα βίᾳ φασὶν ποιεῖν τοὺς ποιοῦντας, ὥστε (xà) διὰ 
ϑυμὸν T, ἐπιϑυμίαν ἁμαρτανόμενα οὐχ ἐφ’ ἡμῖν. εἰ δὴ ai χολάσεις ἐπὶ 30 

—— Soi. ess {ὦ de 3. TOSS P o , ς , » » i7 à τοῖς ἐφ᾽ ἡμῖν, oi διὰ ϑυμὸν ἣ δι᾿ ἐπιϑυμίαν ἁμαρτάνοντες οὐχ ἂν εὐλό- 
γως χολάζοιντο. ὅσα δὲ OU ἄγνοιαν ἁμαρτάνεται, ταῦτα εἰ μὲν τῆς ἀγνοίας 

[4 -Ὕ ς [4 ΄ y 3 ^ 3 es , ^ i d 2^ m - y 20 αὑτοῖς oi ἁμαρτάνοντες αἴτιοι, εἶεν dy ἐπ᾽ αὐτοῖς" εἶεν δ᾽ ἂν αὑτοῖς αἴτιοι 25 
- » ^d ur Y 9 -» Dux X ' , /, ' , 3 τῆς ἀγνοίας, εἰ ἐνὸν αὐτοῖς ἐπὶ τὰ βελτίω τραπομένοις μὴ γενέσϑαι ἐν ἕξει 

τοιαύτῃ; Ot ἣν ἀγνοήσουσι τὰ dad, οἱ δὲ ἠμέλησαν τοῦ τοιούτου. ἀλλὰ 
uXv οὐχ ἄλλως ἐνῆν αὐτοῖς ἐπὶ τὰ βελτίω τραπέσϑαι, εἰ μὴ εἶχόν ποτε 950 
ὑπολήψεις τινὰς περὶ τῶν ἀγαϑῶν ὡς ὄντων τοιούτων. εἰ γὰρ del τὰ καχὰ 

25 αὐτοῖς ἀγαϑῶν φαντασίαν ἐπέστελλεν, οὐχ ἣν ἐπ᾽ αὐτοῖς τὸ μὴ αἱρεῖσϑαι 
αὐτά. ἀλλὰ μὴν οἱ ἔχοντες ὑπολήψεις περὶ τῶν ἀγαϑῶν ὡς ἀγαϑῶν & 

ἔπειτα μὴ αἱρούμενοι αὐτὰ ἑχόντες ἡμάρτανον. οὔτε γὰρ διὰ βίαν οὔτε 
δι᾿ ἄγνοιαν παρεῴώρων τὴν τῶν βελτιόνων αἵρεσιν, ὥστε ὡς ἐπ᾽ αὐτοῖς τὸ 
ς /; [c4 M c y , N ^ i9 - m 3 , »y 9. 42 ἁμαρτάνειν, οὕτως xai &xobotov. εἰ δὲ uj αὑτοῖς τῆς ἀγνοίας αἴτιοι, οὐδ᾽ 10 

30 ἂν ἐπ᾽ αὐτοῖς εἴη τὸ δι᾿ ἄγνοιαν ἁμαρτάνειν, οὕτως δὲ οὐδεὶς ἂν εὐλόγως 
χολάζοιτο τῶν ἁμαρτανόντων, εἴ γε at χολάσεις μὲν ἐπὶ τοῖς ἐφ᾽ ἡμῖν, 
οὐδὲν δὲ τῶν ἁμαρτανομένων ἐφ᾽ ἡμῖν, εἴ γε ἀχούσιον, πᾶν δὲ ἀχούσιον 15 
^ ? » -^ , 

7 δι᾿ ἄγνοιαν ἣ βίᾳ. 

X. Ὅτι 6 ἄνϑρωπος τῶν ἀρετῶν χάριν, ἀλλ οὐχ ἔμπαλιν. 

35 Ei ἐν τοῖς φύσει γινομένοις ἐστίν τι, οὗ χάριν τὰ οὕτως γινόμενα γί- 90 

1l. 2 δι᾽ ἣν] δ᾽ ἦν a 6 εἰ] fortasse xai ὅτε Diels, cf. 129,27: ὅτι libri 

ἠμέλλουν V 13 ἢ δι᾿ -- οὐ βίᾳ (15)] om. Ba Sp. del. S? 14 fortasse {ποιοῦμεν 
οὔϑ᾽ ἃ OU ἄγνοιαν) ποιοῦμεν 15 ob del. v. c. V βίᾳ — ἁμαρτανόμενα (16) Υ' 
in mg. 16 τὰ add. B?SFa Sp. 17 ἁμαρτανόμενα)] ἁμαρτανόμεν | V " 

20 αὐτοῖσ V εἶεν) εἴη Sp. 22 ἀγαϑα V oi δὲ] ot δὲ V 24 ὑπολήψεις) et — —— 
in lit. V ἀεὶ] δὴ a 21 ἐπεὶ τὰ a 90 αὑτοῖς VB: αὐτοὶ a Sp. T1 
92 ἀχοὐϊσίον V 99 γινόμενα] tvo in lit. V 
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vexat, τὸ δέ, ob χάριν γίνεταί τινα, τέλος ἐχείνων, ἐν τοῖς φύσει γινομένοις 
τέλος τί ἐστιν. ἀλλὰ μὴν τὸ τέλος τῶν τοῦ τέλους χάριν γινομένων ἄμει- 
νον, ὥστε xol τῶν φύσει γινομένων τὰ τέλη τῶν ἐχείνων γινομένων χάριν 25 

ἀμείνω. ἔστι δὲ χαὶ ὃ ἄνϑρωπος τῶν φύσει γινομένων, ὥστε ἐστίν τι χαὶ 
8 τούτῳ | τέλος, xal τοῦτο τῶν ἐφ᾽ οἷς τοῦτο βέλτιον. τέλος δὲ τοῦ ἀν- 251 
ϑρώπου τὸ σπουδαῖον ἄνθρωπον γενέσϑαι, τούτου χάριν ὃ ἄνϑρωπος, τὸ 
δὲ σπουδαῖον γενέσϑαι ἐστὶ τὸ ἔχειν τὰς ἀνθρώπου ἀρετάς. ἀλλὰ μὴν 5 

οὐχ οἷόν τε σχεῖν τῷ ἀνθρώπῳ τὰς ἀρετάς, εἰ μὴ πρῶτον ἀνϑρωπος γέ- 
votto. ὃ ἄνθρωπος ἄρα τῆς τῶν ἀρετῶν χτήσεως χάριν, ἀλλ οὐχ αἱ ἀρε- 

10 ταὶ τοῦ ἀνϑρώπου. διὸ x«l ἀμείνων ὃ χεχτημένος τὰς ἀρετὰς ἄνϑρωπος 10 

τοῦ χωρὶς τούτων ἀνθρώπου. οὐ γὰρ at ἀρεταὶ γίνονται. οὐ γὰρ ἡμεῖς 
αὐτὰς χτώμεϑα ὡς χωρίον T, ἀνδράποδον T, οἰχίαν, ἀλλ ἢ τῶν ἑχάστου 
ἀρετῶν γένεσις ἐν τῇ χτήσει αὐτῶν. εἰ δὲ f γένεσις αὐτῶν ἐν τῇ χτήσει, 
xal τὸ εἶναι αὐταῖς ἐν τούτῳ, ἔστι δὲ τὸ τέλος ἡμῖν ἢ χτῆσις αὐτῶν, εἶεν 15 

15 ἂν xal αἱ ἀρεταὶ τέλη ἡμῶν xal τούτων χάριν ἡμεῖς. διὸ xol ἀμείνους 

ἡμῶν αἱ ἀρεταί, διότι χαὶ τὸ τέλος ἡμῶν ἐν τῇ τῶν ἀρετῶν παρουσίᾳ τε 

χαὶ χτήσει. 

ΧΙ. Ὅτι μὴ πολλαχῶς τὸ ἀχούσιον, ἐπεὶ καὶ βίᾳ καὶ δι’ ἄγνοιαν. 20 

Ὥσπερ οὐ λέγεται πολλαχῶς τὸ ζῷον, ἐπεὶ τὸ μέν ἐστιν αὐτοῦ λογι- 
20 χὸν τὸ δ᾽ ἄλογον, ἀλλ᾽ οὐδὲ T, χαχία πολλαχῶς, ἐπεὶ f, μὲν xa9' ὑπερ- 

βολήν, ἣ δὲ χατὰ ἔνδειαν, οὕτως οὐδὲ τὸ ἀχούσιον πολλαχῶς, ἐπεὶ τὸ 25 

μὲν αὐτοῦ βίᾳ, τὸ δὲ δι᾿ ἄγνοιαν. μέρη γὰρ ἢ εἴδη τοῦ ἀχουσίου ταῦτα. 952 
εἰ δὲ μὴ πολλαχῶς τὸ ἀχούσιον, οὐδ᾽ dy ὃ τόπος ἔτι διὰ τοῦτο διαβάλ- 
Àowo ὃ ἀξιῶν “εἰ τὸ ἕτερον τῶν ἐναντίων πολλαχῶς, xai τὸ ἕτερον πολ- ὅ 

25 λαχῶς" οὐ πολλαχῶς δὲ τὸ ἑχούσιον τοῦ ἀχουσίου τοῦ ἐναντίου αὐτῷ πολ- 
λαχῶς λεγομένου᾽; οὐδὲ γὰρ f, χαχία πολλαχῶς, ἐπεὶ ἣ μέν ἐστιν ἐν 
ὑπερβολῇ f, 0& ἐν ἐνδείᾳ. γένος γάρ τι f, χαχία ἐπὶ εἴδεσιν τῇ τε ὕπερ- 10 

ῃ 

" NC βολῇ x«i τῇ ἐνδείᾳ, xal ὥσπε χία υὲν ἕχατέ i$ éày ὃ ολῇ xai Ti 1i 4, xat ὥσπερ χαχία μὲν ἑχατέρα, xoi T ἐν ὑπερβολῃ 
Ὰ ς 2 2 595 *, oid X b 2 y X “3; hi ἢ ἐν ἐνδείᾳ (οὐδὲ γὰρ οἷόν τε ἅμα τὸν χαχὸν xoc ἄμφω xaxov εἶναι, οὐ 

80 μέντοι xal ἢ ἀρετὴ ἤδη διπλῇ &xaxépa τῶν χαχιῶν ἰδίχ τις ἀντιχειμένη" 15 
» “ - ^ 

οὐ γὰρ αὔταρχες πρὸς ἀρετὴν τὸ μὴ εἶναι ἐν ὑπερβολῇ, T, πάλιν τὸ μὴ 
Es 2 AX m » ' ed 2 No 2 ΄ 2 7 74 itd εἶναι ἐν ἐνδείᾳ, ἀλλὰ δεῖ, el ἀρετὴ ἔσοιτο, ἐν μηδετέρῳ ἐχείνων εἶναι) οὕτως 
xal τὸ ἑχούσιον ἐν τῇ ἑχατέρου τῶν ἐν οἷς τῷ ἀχουσίῳ τὸ εἶναί ἐστιν 

» y. ἀντιϑέσει ἅμα τὸ εἶναι ἔχει. δεῖ γὰρ τὸν ἑχουσίως τι ποιοῦντα ἐν αὑτῷ 20 

6 γὰρ χάριν B? coni. Sp.  apscáo V τ᾽ ἔχειν coni. Sp. 9 ἄρα (in mg. 
m!) VB: ὁ yàp ἄνϑρωπος GFS (S? in mg. ἄρα) MNL: ὁ dvüpwzoc ἄρα a Sp. 

11 ob— γίνονται] sententia aut manca (ἀρεταὶ {χωρὶς Diels) aut delenda 12. 13. &x4- 
στου ἀρετῶν] o dp in lit. V 21 οὐδὲ coni. Sp.: οὔτε libri 22 7] 7) V 

24 post ὁ litura V 26 οὐδὲ Sp.: οὔτε libri 21 γένος] τινὸς a 29 ἐν Sa 
Sp.:: ἐπὶ VB 90 ἡ om. a Sp. διπλῇῇ a Sp. ἑκατέρα corr. in &xacépat 
v.e. V 9l ἢ add. v. c. V 92 δεῖ] δὴ a 94 δεῖ S?B (in lit.) a: διὰ VS! 
abt V 

9* 
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132 [AIOPION ΚΑΙ AYSEON ΒΙΒΛΙΟΝ, TETAPTON 11—13] hs 

EI Vj EET E τε τὴν ἀρχὴν ἔχειν τῶν πραττομένων xal ἔτι εἰδέναι τὰ χαϑ᾽ Exacta, ὧν 
N A - , , m 2 M δὲ “Ὁ ὃ 21 ὃ ὺ o 2 x τὸ μὲν τοῦ βία ἀναιρετιχόν ἐστι. τὸ δὲ τοῦ OU ἄγνοιαν. διὸ ἅμα ἄμφο 

τέροις τοῖς τοῦ ἀχουσίου μέρεσιν ἀντίχειται τὸ ἑχούσιον ἐχείνων μηδὲ συνυ- 95 

πάρχειν ἤδη δυναμένων. οὐ γὰρ οἷόν τε τὸν βία τι ποιοῦντα T, πάσχοντα 
5 xal ἀγνοοῦντα τὰ xa. ἕχαστα ἁμαρτάνειν. οὐδὲν γὰρ | πρὸς τὸ ἀχουσίως 253 

ποιεῖν τοὺς βιαζομένους ὑπό τινων συντελεῖ ἢ ἄγνοια T, γνῶσις τῶν χαϑέ- 
χαστα. οὐχ ἀναιρεῖται δὲ ὁ τόπος οὐδὲ ὑπὸ τοῦ τὸ μὲν φιλεῖν πολλαχῶς 
λέγεσϑαι, τὸ δὲ μισεῖν ἐναντίον ὃν αὐτῷ μηχέτι λέγεσϑαι πολλαχῶς. εἰ 5 

μὲν γὰρ ἦν τὸ μισεῖν παντὶ τῷ φιλεῖν ἐναντίον, xai uy, πολλαχῶς ἐλέγετο, 

10 ἀνγρεῖτο ἂν ὃ τόπος" εἰ δὲ τὸ μισεῖν μόνῳ ἐστὶν ἐναντίον τῷ φιλεῖν τῷ 
χατὰ διάϑεσιν, οὐχέτι δὲ xal τῷ χαταφιλεῖν, οὐ διαβάλλεται ὃ τόπος. 10 
τότε γὰρ διαβάλλοιτο ἄν, εἰ παντὶ τῷ σημαινομένῳ ὑπὸ τοῦ πολλαχῶς 

λεγομένου ὃν ἐναντίον τι μὴ εἴη χαὶ αὐτὸ πολλαχῶς λεγόμενον. τῷ γὰρ 
ευχῷ πολλαχῶς λεγομένῳ τὸ μέλαν ἐναντίον ὃν πολλαχῶς λέγεται, ὅτι 1ὅ 

15 πᾶσι τοῖς Ἰἀ, ἀνία οὐ e ὑπὸ τοῦ λευχοῦ ἐναντίον ἐστίν: χαὶ γὰρ τῷ ἐν. 
χρώματι λευχῷ xal τῷ ἐν φωνῇ ἐναντίον τὸ μέλαν, ὡς εἴ γε μόνην ἦν 
ᾧ ἑτέρῳ αὐτῶν ἐναντίον, οὐδ᾽ αὐτὸ dy ἐλέγετο πολλαχῶς. ed 

ΧΙ. Ἡ λέξις àx τοῦ τρίτου τῶν Νιχομαχείων. 

"'Eotxsv δὴ τὸ βίαιον εἶναι, οὗ ἔξωϑεν f, ἀρχή. μηδὲν συμ- 
20 βαλλομένου τοῦ βιασϑέντος᾽". 25 

"Qu τὸ ἐν fj μηδὲν συμβάλλεται ὃ πράττων ἣ ὃ πάσχων 954 
εἶπεν ἐν τοῖς ἔμπροσθεν ἀντὶ τοῦ ὃ βιασϑείς, διὰ τοῦ νῦν εἰρημένου 
ΟΝ ^ ^ * , , ^ € Y , € P4 

£üsttev μεταλαβὼν x«i μηχέτι εἰπὼν “μηδὲν συμβαλλομένου τοῦ πράττοντος 

ἢ πάσχοντος᾽, ἀλλὰ ἀντὶ τούτων εἰπὼν τοῦ βιασϑέντος. ποτὲ μὲν 5 

25 πράττειν λέγομεν, ποτὲ OE πάσχειν" xai γὰρ ᾿βιασϑεὶς ἔπραξεν᾽ xal “βίᾳ 
ἔπαϑεν᾽ λέγομεν. ἀρχὴν δ᾽ dv λέγοι ἔξωϑεν εἶναι ἐπὶ τῶν βιαζομένων 
τὴν ποιητιχήν. ἣ μὲν γὰρ τελιχὴ x«i οὗ ἕνεχεν αἰτία οὖσα ἔξωϑέν ἐστιν 10 

ἐπὶ πάντων τῶν πρασσομένων, εἴ γε πᾶς ὁ πράττων ἕνεχά vou πράττει 
[4] z o 2 2 b » ^ » 9.6.2 Ἃ y - , ὃ πράττει, ὅ ἐστιν ἐχτὸς αὐτοῦ. ἔτι τε οὐδ᾽ ἄν εἴη ἐν τοῖς βίᾳ τὶ 

80 πράττουσιν T, πάσχουσιν f, ὡς τέλος αἰτίᾳ. οὐ γὰρ ὁ βιαζόμενος ὑπό 15 

τινος τέλος τι ἔχει προχείμενον αὑτῷ, οὗ χάριν ὑπὸ τοῦ βιαζομένου βιά- 

ζεται. τῷ μὲν γὰρ βιαζομένῳ τινὰ T xal τοῦτο πράττον T, τέλος τι πρόχει- 

ται, xal διὰ τοῦτο τοῦτον, ὃν βιάζεται, (βιάζεται), αὐτῷ δὲ οὐδέν. of δὲ 

2. 9 ἀμφοτέροις] ἀμφοτέρας ἃ 1 ὑπὸ] ἐπὶ ἃ Sp. 10 τῷ B?S'a Sp.: τοῦ VB!S! 
14 ὃν om. ἃ Sp. 16 τῷ] τὸ ἃ 18 titulum ea forma reddunt Vict. et Sp. qua ex- 

stat in tabula ἐχ τοῦ τρίτου] Eth. Nic. III, 1. 1110515 2] ἐν ἣ B?: in lit. Vict.?: 
£y ἢ VB'a Sp. 22 ἐν τοῖς ÉpmpocUev] Eth. Nic. III, 1. 111022 23 μεταβαλὼν ,vir 

doctus in exemplo bibl. univ. Monac.* Sp. 24. 25 μὲν γὰρ πράττειν a Sp. 25 λεγοίμεν — 

(v sive ou supra v v. c.?) V 28 τοῦ sic V 29 πράττει ὃ B? Viet.? Sp.: πράττειν ὃ ΕΔ 4 
αὑτοῦ 90 7, ὡς ἃ 91 αὐτῷ a Sp. 32 πράττον ἢ V: πράττοντι SB (ante τέλος rasura) | 
a Sp.: fortasse xal (τοῦ) τοῦτο πράττειν τέλος 20 ὃν om. a Sp. βιάζεται addidi | 
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πάσχοντες và βίαιά εἰσιν, ὧν ἔξωϑέν ἐστιν ἢ ἀρχὴ f, ποιητιχή, μηδὲν εἰς 20 
τὸ γινόμενον τοῦ πάσχοντος συμβαλλομένου τε χαὶ συμπράττοντος, ὡς 
» ,F ET D , e [4 ^ , , ^ E 

ἔδειξεν γινόμενον ἐπὶ τῶν πλεόντων, ὅταν ὑπὸ πνεύματός τινος ἐξωσϑῶσιν., 
xai ὑπὸ τῶν χυρίων ὄντων xal ἀγόντων τοὺς ἡττημένους, ὅπῃ ἂν αὐτοῖς 95 

5 δοχῇ. οὐχ εἴ τις δὲ βιαζόμενος ὑπό τινος χινήσαι | vt τῶν ὀργανιχῶν 255 

μορίων χίνησίν τινα, ἣ συντελεῖ πρὸς τὸ γινόμενον βία, οὗτος ἤδη συμ.- 
΄ ^ , A , ( [. , 

βάλλοιτο ἂν [ἢ τοῦ] πρὸς τὸ γινόμενον βίᾳ (οὐ γὰρ εἰ ἀπωσϑεὶς ὑπό τινος 
χινήσας τὰ σχέλη ἐμπέσοι τινὶ T χαταβάλοι τι, ἤδη ἂν λέγοιτο συντελεῖν 5 

X x , , ) ? M Χ A ? , e ^ ᾿ ΄ς 

πρὸς τὸ γινόμενον), ἀλλ᾽ εἰ μὲν χατὰ τὴν οἰχείαν ὁρμὴν χαὶ πρόϑεσιν 

10 ποιήσαι τοῦτο, εἴη ἂν συντελῶν εἰ δὲ χατὰ συνήϑη τινὰ χαὶ φυσιχὴν με- 
ταφορὰν τῶν σχελῶν χινηϑείη, οὐχέτι. ὅπερ εἶπεν xal ᾿Αριστοτέλης διὰ 10 
τοῦ xal γὰρ ἣ ἀρχὴ τοῦ xtvetvy τὰ ὀργανιχὰ μέρη ἐν ταῖς τοιαύ- 

τοῖς πράξεσιν ἐν αὐτῷ ἐστιν. “ὁ γὰρ ἐκ τῆς νεὼς τὰ φορτία ταῖς 
αὑτοῦ χερσὶν ἐχβάλλων εἰς τὴν ϑάλασσαν διὰ τὸν χίνδυνον, οὐχ ὅτι χινεῖ 15 

18 τὰς χεῖρας ἑχὼν ποιεῖ, ἀλλ᾽ ὅτι προελόμενος τοῦτο ποιῆσαι, οὕτως αὐτὸ 
- , , ἊΝ c ) e ap ΄-. 4 σ 5 A en n 

motel, οὐχέτι (δὲ) oi Ov ἧἥδονῆς τι ποιοῦντες βίᾳ, ὅτι αὐτοὶ ποιοῦσιν ἃ 
ποιοῦσιν διὰ τὴν ἡδονήν, ἀλλ᾽ οὐχ ἔξωϑεν τὸ ποιοῦν ἔχουσιν" τὸ γὰρ ἣδὺ 
ὡς τέλος xai σχοπὸς αἴτιον, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς τὸ ποιοῦν. 20 

XIIL Περὶ ἡδονῆς. 

20 Ὅτι οἰχεία ἢ ἧἥδονὴ τῇ ἐνεργείᾳ, ἐφ’ fj γίνεται, xal οὐχ ἔστιν ἢ uiv 
ἡδονὴ δμοειδὴς πᾶσα, | xarà τὸν ἀριϑμὸν μόνον ἄλλη ἄλλης διαφέρουσα, 256 

τὰ δὲ ποιητιχὰ τῶν ἡδονῶν διαφέρει, ἀλλ᾽ εἰσὶν xol αἱ ἡδοναὶ ὁμοίως ἀλ- 
λήλων διαφέρουσαι, ὥσπερ xal τὰ ποιητικὰ αὐτῶν, ἐναργῶς ἔδειξεν ᾽Αρι- 
στοτέλης διὰ τοῦ δεῖξαι τὰς οἰχείας ταῖς ἐνεργείαις ἡδονὰς συναυξούσας ὅ 

25 τὰς ἐνεργείας, ἐφ᾽ αἷς γίνονται. ἣ γὰρ ἐπὶ τῷ γεωμετρεῖν ἡδονὴ συναύξει 
τὰς χατὰ γεωμετρίαν ἐνεργείας, καὶ (ἢ) ἐπὶ τῷ χιϑαρίζειν τὰς χατὰ τὴν χιϑα- 
ριστιχήν, ὡς ἔχουσαι πρὸς αὐτὰς οἰχειότητα χαὶ διαφέρουσαι ἀλλήλων χατὰ 10 

ταὐτὰ ταῖς ἐνεργείαις, ἐφ᾽ αἷς γίνονται. εἰ γὰρ ἦσαν ai ἡδοναὶ ai αὐταί, 
οὐχ ἂν ἥδε μὲν τάσδε, ἥδε δὲ τάσδε τὰς ἐνεργείας συνηῦξεν. oic μὲν γὰρ 

30 ἀϑροίζειν χρήματα πρόχειται, OU ὧν ἐνεργειῶν ἡγοῦνται δύνασϑαι τοῦτ᾽ 15 

αὐτοῖς περιγενέσϑαι, ταύτας ἐνεργοῦσιν, xal OU ὧν πλεῖον, μᾶλλον, ὡς ὄν- 

3 ἔδειξεν] cf. 1. c. 111023 ὑπὸ] ὁ in lit. V 4 ὑπὸ] ἐπὶ Sp. 6 οὗτος a Sp.: 

οὕτως libri 1 1j τοῦ om. a Sp.: 9v αὐτοῦ Diels χαταβάλοι Diels: χαταβάλλοι᾽ 

libi - 8 χηνήσασ V 10 ποιήσαι Diels: ποιήσει a Sp.: ποιήσῃ V συνήϑη 
sic V 11 eizev] Nic. Eth. III, 1. 1110215 14 xwei] c in lit. V 16 δὲ add. 
B?S?a Sp. δι᾿ ἡδονῆς] διὰ ἡδονὴν a Sp. 19 titulum ea forma qua exstat in tabula 

reddunt B? Vict. Sp. 21 χτὰ sie V 29 ἔδειξεν] Eth. Nic. X, 5. 1175220 sqq. 
24 ἐφ᾽ αἷς γίνονται add. ante ἡδονὰς FSa Sp. συναυξομένας FS! 20 τὰς ἐνεργείας 

S?B?a Sp.: ταῖς ἐνεργείαις VB! 26 ἡ addidi τὰς — (28) γίνονται om. S!F 
28 ταὐτὰ B Vict. Sp.: τ᾽ αὐτὰ V: ταῦτα SFa ἐνεργείαις] ἡδοναῖς Vict. 91 περι- 

γίνεσϑαι ἃ Sp. 
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τος τινὸς ἑνὸς xal τοῦ αὐτοῦ τῶν ἀδιαφόρων ἐνεργειῶν περιγινομένου. OU — 
οἱ αὐτοὶ διὰ τῶν διαφόρων χτῶνται τὰ χρήματα, χαὶ οὐδὲν μᾶλλον διὰ 8 — 
τῶνδε T, τῶνδε, ἅ ἐστι χτημάτων τε xal πλούτου περιποιητιχά. ἐπὶ δὲ 
τῶν ἡδονῶν οὐχ οὕτως. οὐ γὰρ ὡς ἀπὸ πάντων τῶν ποιητικῶν ἡδονῆς 

5 τῆς αὐτῆς περιγινομένης ἡδονῆς, OU ὧν μάλιστα γίνεται ταῦτα, ζητοῦσιν, E 

ἀλλ ὡς ἄλλων οὐσῶν τῶν ἐπὶ διαφόροις γινομένων ἐνεργείαις τὰς ἐπὶ 98 — 
ταῖσδε γινομένας αἱροῦνται, xal λυποῦνταί γε xal ἄχϑονται ταῖς ἀπα- 257 
γούσαις αὐτοὺς ἀπὸ τῶνδε τῶν ἐνεργειῶν ἐνεργείαις τε xal ἡδοναῖς, ὡς 

ἐμποδὼν γινομέναις ταῖς προχειμέναις αὐτοῖς ἡδοναῖς διὰ τοῦ τὰς ἐνεργείας 
10 ἐμποδίζειν, ἐφ᾽ αἷς γίνονται. φϑαρτιχκαὶ γὰρ ἀλλήλων, ὥσπερ ἐνέργειαι, 5 

$5 - ς , [4 1 pu t9 , - e , , 2. M [4 

ἐφ᾽ αἷς ἥδοναί, οὕτως δὲ xal ai ἐπ᾽ αὐταῖς ἥδοναί. χαίτοι, εἰ ἦσαν ὃμο- 
ειδεῖς αἱ ἡδοναὶ πᾶσαι, χαὶ τὰς ἐνεργείας ἡρούμεϑα τῶν ἡδονῶν χάριν, 
ἦσαν (dv) αἱρετώταται ἐνέργειαι ai μάλιστα ποιοῦσαι τὴν ἥδονήν, εἰ δ᾽ 10 
οὐχ ἀπὸ τῆς γινομένης ἡδονῆς T, τῶν ἐνεργειῶν τῶν ποιητιχῶν αὐτῶν 

[4 Ὑ x 5 x - 2 ΄“-- ^ € οἱ / 2r ἃ ^ 15 χρίσις, ἔμπαλιν δὲ ἀπὸ τῶν ἐνεργειῶν τὰς ἡδονὰς xp(vousv, οὔτ᾽ ἂν διὰ 

τὰς ἡδονὰς αἱ ἐνέργειαι τὸ αἱρετὸν ἔχοιεν, οὔτε ὁμοειδεῖς ἂν εἶεν ἀλλήλαις. 15 
Ὑ , 3 «ἱ "s 5 ) -* , » “4 , A - 

ἔτι δέ, εἰ ὃ ποιοῦμεν ἐφ᾽ αἷς λυπούμεϑα ἐνεργείαις (παυόμεϑα γὰρ τοῦ 
, - 5 , - € 5 ΕἾ , σ P , ΄ » ἐνεργεῖν αὐτάς), τοῦτο ποιοῦμεν εἰς αὐτάς, ὅταν ἡδώμεϑα τισιν ἄλλαις 
2 4 m αὶ P] d ^" 2 Υ͂ € , 2 , € , ἐνεργείαις, δῆλον ὡς οἰχεῖαι ταῖς ἐνεργείαις at γινόμεναι ἐπ᾽ αὐταῖς ἣἥδοναί, 20 
» , e x , € 2 x 2 , y , " εἴ a 

20 ἔτι (el) τοῖς μὲν σώφροσιν at αἰσχραὶ ἐνέργειαι λύπην φέρουσιν, ἡδονὴν δὲ αἱ 
΄ M ΄ - x , ΄ »y 3 » * cua 

σωφρονιχαί τε xal χαλαί, τοῖς δὲ ἀχολάστοις ἔμπαλιν, οὐχ dy εἶεν ai ἀπὸ 

τῶν αἰσχρῶν ὁμοειδεῖς ταῖς ἀπὸ τῶν χαλῶν. οὐχ ὅμοιον τὸ ἐπὶ τῶν 

χρημάτων: οὐ γὰρ τοῖς φρονίμοις τε xal σώφροσιν ἣ πορνοβοσχία πενίας 25 
αἰτία, τοῖς δὲ μο[χϑηροῖς περιουσίας, ἀλλὰ καὶ τοῖς σώφροσιν τῆς αὐτῆς 258 

25 εὐπορίας ἂν αἰτία γίνοιτο, εἰ φέροιεν αὐτὰς ἐνεργεῖν. ἐπὶ γὰρ τῶν ἡδονῶν 

οὐ μόνον at αἰσχραὶ ἐνέργειαι φευχταί, ἀλλὰ xai πρὸς τῷ μηδεμίαν αὐτοῖς 5 
ἡδονὴν φέρειν χαὶ λύπης αὐτοῖς εἰσιν αἰτίαι. 

XIV. Πῶς σωϑήσεται τὸ εἶναί τι μεταξὺ ἡδονῆς καὶ λύπης. 

Πῶς, εἰ ἡδονὴ ἐνέργειά ἐστι τῆς χατὰ φύσιν ἕξεως ἀνεμπόδιστος, ὡς 10 
80 εἴρηχεν ἐν τῷ ἑβδόμῳ τῶν Νιχομαχείων, αἱ δὲ ἐμποδιζόμεναι λυπηραί, δυνή- 

σεται χωρίζεσθαι τῆς ἡδονῆς fj ἀλυπία; ἐν ποίαις γὰρ ἐνεργείαις ἔσται; οὔτε 

1 ἀδιαφόρων GFS!: ἀδιαφόρων sic V: διαφόρων B?S?a Sp.: διαφορῶν B!: fortasse αὐτοῦ 

τοῦ ἀπὸ τῶν διαφόρων 2 αὐτοὶ] οἱ in lit. V διαφορῶν V ϑὴὴ] ὴν 
περιποιητικά] e in lit. V T γε] ve coni. Sp. 10 post ὥσπερ add. at a Sp. 

11 post αἷς add. αἱ a Sp. 13. ἂν add. Sp. αἱρετώτεραι GFES! ποιοῦσαι v. c. VS?Ba 

Sp.: ποιῆσαι V!: ποιήσασαι GFS! 14 αὐτῆς coni. Sp. l7 post ὃ paululum era- 
sum V 20 εἰ add. a Sp. ai om. a Sp. 25 αἰτία γίνοιτο Sp.: αἴτιοι γίνοιντο 

libri φέροιεν Sa Sp.: φέροι! sic V!: εν in mg. add. v. c. V: φέροι B!GF: φέροι ἐν B? 

26 τοῖς σώφροσι add. ante φευχταί B? 21 αἴτιαι a Sp. 29 évépyeld i. e. évep- 
γεία V 90 ἐν τῷ ἑβδόμῳ] Eth. Nic. VII, 18. 1153214 90. 31 δυνήσονται a 

3l χωρίξζεσϑαι V Sp.: χωρήσεσϑαι SFG Vict.: χωρήσεται a: χωρίσεται Vict. ? ] évep- — 
γείαις] ante αἷς 2 litt, erasae V 
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γὰρ ἐν ταῖς ἀνεμποδίστοις, οὔτε ἐν ταῖς ἃς ἐνεργοῦμεν ἐμποδιζόμενοι. ἢ 1τῦ 

δὲ αὐτὴ ἀπορία ἕπεται xal τοῖς εἰρημένοις περὶ ἡδονῆς αὐτῷ ἐν τῷ τε- 
λευταίῳ, δι᾿ ὧν λέγει αἰσϑήσεως δὲ πάσης πρὸς τὸ αἰσϑητὸν ἐνερ- 
γούσης. τελείως δὲ τῆς εὖ διαχειμένης πρὸς τὸ κάλλιστον τῶν 

8 ὑπὸ τὴν αἴσϑησιν' τοιοῦτον γὰρ μἄλιστα εἶναι δοχεῖ fj, τελεία 90 

ἐνέργεϊα (αὐτὴν δὲ | λέγειν ἐνεργεῖν ἢ ἐν ᾧ ἐστι μηδὲν διαφε- 259 
ρέτω), xaÜ' ἕχαστον δὲ βελτίστη ἐστὶν ἣ ἐνέργεια τοῦ ἄριστα 
διαχειμένου πρὸς τὸ χράτιστον τῶν ὑπ᾽ αὐτήν. αὕτη δ᾽ ἂν τε- 
λειοτάτη εἴη xal ἡδίστη" χατὰ πᾶσαν γὰρ αἴσϑησίν ἐστιν δον ή, 5 

10 ὁμοίως δὲ xal διάνοιαν xal ϑεωρίαν, ἡδίστη δ᾽ ἣ τελειοτάτη, 

τελειοτάτη δ᾽ ἣ τοῦ εὖ ἔχοντος πρὸς τὸ σπουδαιότατον τῶν ὑπ᾽ 
αὐτήν. xal γὰρ ἐχ τούτων xal τῶν τούτοις ἐφεξῆς λεγομένων fj αὐτὴ 10 

ἀπορία συνίσταταί τε χαὶ μένει. ἀλλὰ μὴν δοχεῖ αὐτοῖς μέση τις εἶναι 
χατάστασις ἥδονῆς τε xal λύπης. ἣ πρῶτον μέν, εἰ ἐν ταῖς ἐνεργείαις αἱ 

15 ἥδοναί τε xai λῦπαι ταῖς τῶν αἰσϑήσεων χαὶ ταῖς τῆς διανοίας τε χαὶ ϑεω- 15 

ρίας, δῆλον ὡς ἐν ταῖς ἀνενεργησίαις ταῖς χατὰ ταῦτα ἐν οὐδετέρῳ τούτων 
ἐσόμεϑα. ἔστιν δὲ ὅτε οὔτε χατὰ τὰς αἰσϑήσεις οὔτε χατὰ ϑεωρίαν ἐνερ- 
γοῦμεν, ὡς ἔν τε τοῖς ὕπνοις χαὶ ἐν ταῖς χωρὶς ὕπνων ἀναπαύσεσιν. 90 

ἔπειτα εἰ ἐν ταῖς βελτίσταις ἐνεργείαις τὸ ἥδιστον, βέλτισται δὲ ἐνέργειαι 

20 αἱ τῶν ἄριστα διαχειμένων ἕξεων, ὅταν γίγνωνται περὶ τὰ χράτιστα τῶν ὑπ᾽ 
αὐτάς, δῆλον ὡς εἰ μὴ οὕτως ἄμφω ἔχοι, οὐχέτ᾽ ἂν ἥδισται γίνοιντο αἱ 25 
ἐνέργειαι. ὀλίγης μὲν οὖν παραβάσεως χαὶ ἀνέσεως τοῦ ἐν ἑχατέρῳ χρα- 
τίστου γινομένης | ἔτι ἂν μένοιεν ἡδεῖαι. εἰ χαὶ μὴ ἥδισται. εἰ δ᾽ ἔτι 200 
μᾶλλον ἀνεϑεῖεν (δῆλον αἱ εἰς τὸ χωρὶς ἥδονῆς τε xal λύπης ἐνεργεῖσϑαι" 

25 αἰτίαι τοῦ χρησίμου χάριν γινόμεναι ὄψεις τε χαὶ ἀχοαὶ χαὶ ὀσφρήσεις χαὶ 
ἁφαί, οἷον τοῦ φυλάξασϑαί τι 7, τοῦ γνωρίσαι), δῆλαί εἰσιν οὔτε τὸ λυπηρὸν 5 

ἔχουσαι οὔτε τὸ δύ, εἰ αὐτὸς εἶπεν, ποῖαί εἰσιν ἐνέργειαι μέσαι, δι’ ὧν 
προσέϑηχεν, λέγων πῶς οὖν οὐδεὶς συνεχῶς ἥδεται ἢ χάμνει;: πάντα 
γὰρ τὰ ἀνθρώπεια ἀδυνατεῖ συνεχῶς ἐνεργεῖν. οὐ γίνεται οὖν 10 

80 οὐδὲ 00v ἕπεται γὰρ τῇ ἐνεργείᾳ. ἔνια δὲ τέρπει χαινὰ ὄντα, 
ὕστερον δὲ οὐχ ὁμοίως διὰ ταὐτό: τὸ μὲν γὰρ πρῶτον παραχέ- 
χληται ἣ διάνοια, καὶ διατεταμένως περὶ αὐτὰ ἐνεργεῖ, ὥσπερ 15 

2. ὃ ἐν τῷ τελευταίῳ] Eth. Nic. X, 4. 1114014 9 δὲ xai a Sp. 9 post αἴσϑησιν 
add. χειμένων Vict. τοιοῦτον Vict.? B? Sp.: τοιούτων VBSa 6 o] ante ᾧ lit. 

l litt. V: in lit. B  ἑχάστην B? Sp. 8 ὑφ᾽ αὑτὴν a Sp. ex Arist. ΕΠῚ εὖ 
ἔχοντος B? Viet. Sp.: περιέχοντος VB'Sa 11. 12 ὑφ᾽ αὑτὴν a Sp. ex Arist. (ὕπ᾽ ab. 

Arist. K^) 14 ἡ ἃ μὲν εἰ] μένει ἃ. 15 «e xal vai; a Sp. 20 at om. 
t 

a Sp. ἄρστα sic V 22 ἑχατέρῳ Fa Sp.: ἑκατέρου V 29 wr V 24 δῆλον αἱ cic 
VS!B!F: ὃ. ὡς εἰς B?: ὃ. ὡς S?a Sp.: fortasse δηλονότι εἰς 25 αἰτίαι VS!BF: οἷαι αἱ 

B?S?a Sp.: fortasse αὗται δ᾽ (at) 26 ἅφαι V 2( cel VS!F: ὃς B?a: ὡς S? Vict.? Sp.: 

εἴ γε Schwartz post εἶπεν add. δηλῶν a Sp. ἐνέργείαι sic V 28 λέγων] Eth. Nic. 
X, 10. 117523 οὐδεῖσ V 29 ἀνθρώπεια corr. ex ἀνϑρώπια V 90 χαινὰ B?S?a 
Sp.: xevà. VB!S!F 92 διανοια V 9l. 32 παραχέχλιται Sa: παραχέχλισται F 
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TUR X NN i 
χατὰ τὴν ὄψιν ot ἐμβλέποντες, "— δ᾽ οὐ — τοιαύτη 
75 ἐνέργεια, ἀλλὰ παρημελημένη. διὸ xal ἣ ἡδονὴ ἀμαυροῦται. 
ἐν γὰρ ταῖς τοιαύταις ἀνέσεσίν τε χαὶ ἠμελημέναις ἐνεργείαις xol ἀμαυρώ- 90 

σεσιν τῆς ἡδονῆς τὸ χωρὶς ἡδονῆς ἄλυπόν ἐστιν εὑρεῖν. ὅτι δέ τινων αἰσϑανό- 
5 μεϑα οὔτε ἡδόμενοι οὔτε λυπούμενοι. λέγει xai ἐν τῷ δευτέρῳ [Περὶ ψυχῆς. 

περὶ γὰρ ὀσφρήσεως xal τῶν ὀσφρητῶν ἐν αὐτῷ λέγων εἶπεν: φαύλως 261 E. 
γὰρ ἄνϑρωπος ὀσμᾶται xat οὐδενὸς αἰσϑάνεται τῶν ὀσφραντῶν 
ἄνευ τοῦ λυπηροῦ T, τοῦ ἡδέος. εἰ γὰρ φαύλως, διότι μόνων τῶν 
ἡδέων τε xal λυπηρῶν. αἰσϑάνεται, δῆλον ὡς ταῖς ἄλλαις αἰσϑήσεσιν, αἷς 5 

10 οὐ φαύλως αἰσϑανόμεϑα, αἰσϑανοίμεϑ᾽ dv x«i οὔτε ἡδέων οὔτε λυπηρῶν. 
ἀλλ si χαὶ τῶν στερήσεων τῶν αἰσϑητῶν ἑχάστῃ αἰσϑήσει τῶν olxstov 
αἰσϑανόμεϑα. δῆλον ὡς f, τούτων αἴσϑησις οὔτε μεϑ’ ἡδονῆς οὔτε μετὰ 10 

λύπης γίνοιτο. 

XV. “Ὅτι ἣ ἀφροσύνη τούτων ἔσται ἄγνοια, ὧν ἣ φρόνησις ἐπι- 
1ὅ | στή μη, 

Εἰ $ φρόνησις ἐπιστήμη ἐστὶ ποιητέων τε xal οὐ ποιητέων, εἴη ἂν 
χαὶ f, ἀφροσύνη ἄγνοια τῶν αὐτῶν, χαὶ ἄφρονες oi τούτων τι ἀγνοοῦντες 15 

χαὶ περὶ ταῦτα διεψευσμένοι. εἰ δὲ τοῦτο, οὐ πάντες οἱ ψευδόμενοί τι τῷ 
ἠπατῆσϑαι ἄφρονες dv εἶεν. οὐ γὰρ πᾶσα γνῶσις T, ἀπάτη περὶ τῶν ποιη- 

20 τέων ἢ οὐ ποιητέων ἐστίν. οὔτε γὰρ ἣ περὶ τοῦ τὸν χόσμον εἶναι τοῦδέ 90 
τινος σχήματος γνῶσις T ἀπάτη περὶ ποιητέων ἐστίν, οὔτε περὶ τοῦ γενὴη- 
τὸν ἢ ἀγένητον αὐτὸν εἶναι, T, πεπερασμένον T, ἄπειρον, T, ἕνα T, ἀπείρους, 
οὔτε τὸν τῶν ἄστρων ἀριϑμὸν ἢ περιττὸν εἶναι ἢ ἄρτιον, οὔτε τὸ εἶναι 

τοῦ χόσμου τὸ μὲν ἄνω τὸ δὲ χάτω, οὔϑ᾽ ὅλως | τι τῶν εἰς γνῶσίν τε 25. 
25 χαὶ ϑεωρίαν συντελούντων μόνην. ἀλλ εἰ ἔστιν ἣ περὶ ταῦτα ἐπιστήμη 262 

ἄλλης ἀρετῆς, ἀλλ᾽ οὐ φρονήσεως, ὁμοίως xai f, ἀπάτη περὶ αὐτὰ οὐχ 
ἀφροσύνη, ἀλλὰ χαχία τις ἄλλη. 5 

XVI. Πῶς st ἣ λύπη xaxóv πᾶσα, οὐχὶ xai ἣ ἡδονὴ πᾶσα 

d 1a όν. 

30 Εἰ ἢ λύπη xaxov πᾶσα, ἐναντίον δὲ τῇ λύπῃ ἣ ἣἥδονή, πῶς οὐχὶ xal 
αὐτὴ πᾶσα ἀγαϑὸν T, πᾶσα χαχόν, εἴ γε τῷ χαχῷ τὸ ἐναντίον ἀνάγχη T 10. 

1 ἐμβλέποντες B?S?a Sp.: ἐχβλέποντες VB!S!F γίνεται om. Arist. vulg. 2 ἐνέργεια] 
EXEY.W ὃ τοιαύταις] c in lit. V τοιαύταις --- ἠμελημέναις om. a. (ἀνέσεσι --- ἠμελη- 
μέναις add. Vict, qui τοιαύταις delere videtur, quod om. Sp.) 4 τὸ] ὃ in lit. V: τοῦ 

Viet, 9 ἐν τῷ δευτέρῳ Περὶ ψυχῆς] de an. II, 9. 421210 17 ἡ om. a Sp. 
20 τοῦ τὸν B? Vict.?: τοῦτον libri τοῦδέ] τοιοῦδέ a Sp. 21 περὶ] πρὸ a 23 (τοῦ) 

τὸν coni. Sp. τὸ] to V: τοῦ coni. Sp. 26 xai coni. Sp.: δὲ καὶ V: δὲ xala | 

ánatn V 21 ἀφροσύνης a Sp. καχίας τινος ἄλλης coni. Sp. 28 χαχὸν πᾶσα) 
πᾶσα χαχόν coni. Sp. item v. 30 : 



LY E ? 2 s e E Aa : Ad. Nw cer 
A dir! "ut ri E ΚΑ : ; 

“Ὁ ᾿ MM An (i NE v 
mr T) E D * $ 

us f |  HOIK9N IIPOBAHMATON 14—17 191 

- ^ M 3 ἀγαϑὸν ἢ χαχὸν εἶναι; ἢ εἰ μὲν μονοειδὴς ἦν πᾶσα ἡδονή, πᾶσα ἦν ἂν 
ἢ ἀγαθὸν ἢ καχόν, εἰ δὲ μὴ οὕτως ἔχει, ἀλλὰ συνδιαιρεῖται ταῖς ἐνερ- 
γείαις ἐφ᾽ αἷς γίνεται (αἱ μὲν γὰρ ἐπὶ ταῖς ἀγαϑαῖς ἐνεργείαις γινόμεναι 15 

ἀγαϑαί, αἱ δὲ ἐπὶ ταῖς μοχϑηραῖς χαχαί, ὥσπερ xai αἱ ἐπιϑυμίαι" χαὶ γὰρ 

5 τῶν ἐπιϑυμιῶν αἱ μὲν τῶν ἀγαϑῶν ἀγαϑαί, χαχκαὶ δὲ αἱ τῶν φαύλων), οὐ- 
δὲν χωλύσει τῇ λύπῃ οὔσῃ καχῷ ἐναντίας εἶναι τῶν ἡδονῶν τὰς μὲν ὡς 20 

ἀγαϑάς, τὰς δὲ ὡς χαχάς, τὰς μὲν χατὰ λόγον τε xoi ἐπὶ τοῖς ἀγαϑοῖς 
γινομένας ὡς ἀγαϑάς, τὰς δὲ παρὰ τὸν ὀρϑὸν γινομένας λόγον χαὶ ἐπὶ τοῖς 

φαύλοις ὡς χαχάς. ἦν γὰρ τῷ χαχῷ τὸ ἐναντίον T, ἀγαϑὸν T, χα χόν, ὁ 203 
10 δὲ πόνος οὐ πᾶς xaxóv: ὃ γὰρ τῶν χαλῶν χάριν γινόμενος αἷρετός. T, 

δ ἰς 4 N X s ^ 3 x , A ' P or y e Td ' χρὴ ὁμοίως xal τὴν ἡδονὴν ἀγαϑὸν λέγειν xol τὴν λύπην χαχόν. xoi γὰρ 
[4 Ὰ ν » €- e , 5 a ^ Ἁ Ἁ e M N M ed 2 » ἡδονὴν εἴποι dv τις πᾶσαν ἀγαϑόν, ἀλλὰ τὴν μὲν xal ἁπλῶς xai τῇ ot- 5 

JJ χείᾳ φύσει, ἥτις ἐστὶν ἢ τῶν σπουδαίων (xà γὰρ τοῖς σπουδαίοις ἀγαϑὰ 
MT M 

xal χαχὰ xal τῇ αὑτῶν φύσει τοιαῦτα), τὴν δὲ τῷδε ἀγαϑὸν τῷ οὕτως 

16 ἔχοντι, ἀλλ᾿ οὐχ ἁπλῶς ἀγαϑόν: τοιαῦται αἱ τῶν μοχϑηρῶν ἧδοναί. ἐχεί- 10 
νοις γὰρ ἀγαϑαὶ xoi αἷἱρεταί, οὐχ ἁπλῶς. xai λῦπαι δὲ αἱ μὲν ἐπὶ τοῖς 
ὄντως χαχοῖς γινόμεναι ἁπλῶς ἂν εἶεν xaxat, αἱ δ᾽ ἐπὶ τοῖς μὴ τοιούτοις 
2 7 / 3 ^ N e m y y ΄ M e 5 b 2 ἐχείνοις χαχαί, οὐ μὴν xal ἁπλῶς ἔτι’ ἔσται δέ ποτε xol ὁ ἀγαϑὸς ἐν 
τούτῳ τῷ χαχῷ, ὡς xal ἐν πενίᾳ xai νόσῳ τὰ γὰρ ἐφ᾽ οἷς ὃ σπουδαῖος 1 

20 λυπήσεται χαχά. 

XVII. Ὑπὸ τί τῶν ἀγαϑῶν ἣ ἡδονὴ ἂν εἴη. 

p M ^ 5 -Ὁ N b , à) Y 2 / ij CN 7 δι Ἐπεὶ τῶν ἀγαϑῶν τὰ μὲν τίμια, τὰ δὲ ἐπαινετά, τὰ δὲ δυνάμεις, τὰ 
δὲ * CN AE ὃ e NS 4 ^ ^ 4 ] M "ὃ "4 EP ' eue 90 & ὠφέλιμα, ἐζητήϑη ὑπὸ τί τούτων χρὴ εἶναι τὴν ἡδονήν. εἰ μὲν πᾶσαι 
bl A X A^! [z - [IE / Y Ψ Ἂ € N [4 b ἀγαϑὸν xal πᾶσαι ὁμοειδεῖς ai ἥδοναί, περὶ πάσης τε χρὴ ζητεῖν xoi ὑπὸ 

25 τί εἶεν τῶν ἀγαϑῶν πᾶσαι, εἰ δὲ οὐ πᾶσαι ἀγαϑόν, ἀλλ᾽ ἑπόμεναι ταῖς 
αἱρεταῖς ἐνεργείαις (οὐ γάρ ἐστιν ἢ ἡδονὴ αὐτὴ χαϑ᾽ αὑτήν, ἀλλ᾽ ἐπί τινι 25 
ἐνεργείᾳ γίνεται, xal γίνεται xav οἰχειότητα τὴν πρὸς τὴν ἐνέργειαν: οὐ 264 

γάρ ἐστιν f, ἀπ᾽ ἄλλης ἐνεργείας ἥδονὴ ἢ αὐτὴ τῇ ἀπ’ ἄλλης: φϑείρουσιν 
γοῦν πολλάχις αἵ ἀπ᾿ ἄλλων ἐνεργειῶν ἡδοναὶ τὰς ἀπ᾿ ἄλλων: 6 γὰρ 

80 χαίρων τῇ ἀπὸ τοῦ αὐλεῖν ἡδονῇ σφόδ ἂν τύ X ἐνέ ἡδέως ὅ χαίρων τῇ ἵν ἡδονῇ σφόδρα, χἂν τύχῃ τινὰ ἐνέργειαν ἡδέως 
ἐνεργῶν, ἀχούσας αὐλῶν χαταλιπὼν τήν τε ἐνέργειαν τὴν ἐν ποσὶν χαὶ τὴν 

ἡδονὴν τὴν ἐπ᾽ αὐτῇ τῷ αὐλοῦντι προσέχει, ὡς τῇ ἀπὸ τοῦ αὐλεῖν ἡδονῇ 
χαίρων ἄλλῃ οὔσῃ τῆς ἐπὶ τῶν πρὸ τοῦ ἐνεργουμένων), εἰ δὲ ἄλλαι ἐπ᾽ 10 
ἄλλαις xal διαφερούσαις ἐνεργείαις γινόμεναι, χαί εἰσιν οἰχεῖαι ταῖς ἐνερ- 

, 2.43 * n^ “ e ^ - "1 5 - € - x 35 γείαις, ἐφ αἷς γίνονται, δῆλον ὡς συνδιαιροῖντο ἂν αὐταῖς, ὡς τῶν μὲν 
αἱρετῶν αἱρεταὶ εἶναι, φευχταὶ δὲ τῶν φευχτῶν. συνδιαιρούμεναι δὲ ἐχεί- 15 

9 alt. αἱ om. a Sp. 1 dyadàc] pars superior litt. 9 in lit. V 10 χάριν] χα in lit. V 

14 alt. xci om. a Sp. 16 δὲ V?B: δεῖ V!: δὴ SFGa Sp. 18 ἔτι om. a Sp. 

20 λυπήσεσϑαι a 22 ἐπεὶ] εἰ in lit. V δυνάμεις SFa. Sp.: δύναμις VB 28 1 
εἰ Viet. 25 εἴεν (àv) Schwartz 29 γοῦν SFa Sp.: ov VB 323 δὲ] fortasse δὴ 
94 évépyetato V 96 φευχτὰς B?a δὲ om. 8 
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vate δῆλον ὡς xal ὑπὸ τὸ εἶδος τῶν ἀγαϑῶν εἶεν dy ἐχεῖνο, ὅφ᾽ ὃ wol - 
ς , - - T , - αἵ ἐνέργειαι αἷς εἰσιν οἰχεῖαι. εἰ μὲν γὰρ εἶεν αἱ ἐνέργειαι τῶν ἐπαινε- 

τῶν, ὧν εἰσιν αἱ κατ᾽ ἀρετήν, ἔσονται xai αὗται τοιαῦται, εἰ δὲ τῶν ὡς 
δυνάμεων εἶεν ἀγαϑῶν. ὁποῖαί εἰσιν αἱ περὶ τροφήν τε xal τὰ ἀφροδίσια, 20 

5 χαὶ αὗται ἐν ταύτῃ τῇ χώρᾳ τῶν ἀγαϑῶν ἔσονται. 

XVIIL Διὰ τί φορτιχωτάτους εἶπεν τοὺς ἐν ἥδονῇ τὸ τέλος τι- 
ϑεμένους ἐν τῷ πρώτῳ τῶν Ἠϑιχῶν Νιχομαχείων. 25 

Ἢ διότι τὴν εὐδαιμονίαν ἐν ταῖς σωματιχαῖς | ἀπολαύσεσι τίϑενται, 265 
ἐν αἷς xol τὰ ἀνδράποδα χαὶ τὰ βοσχήματα, εἰσὶ φορτιχοί, (7) διότι xal obc 

, € M [4 M Y e , ? FAX , » ^ ^ P] 

10 ἣ μόνη ἣἥδονὴ αἱρετὴ xai ὃ πόνος δι᾿ αὑτὸν φευχτός, οὔτε τὸ χαλὸν Ot 
φ a € ^ » M 5 ^ ὃ 3 [4 X , » 5 , , E ὃ «1 5 

αὑτὸ αἱρετὸν οὔτε τὸ αἰσχρὸν OV αὑτὸ φευχτόν. ἔτι εἰ μόνον ἢ ἣδονὴ 
, , M ^ »y E , 

αἱρετή. (αἱρετὰ) πάντα τὰ ἡδονῆς ποιητιχά, ὥστε ἔσται xal ἐχεῖνα ἀγαϑά" χαὶ 

εἰ τὰ πόνου ποιητιχὰ φευχτά, ἔστι δέ ποτε χαλὰ πόνου ποιητιχὰ, ἔσται 
^ ^ [d -— 5 M € ) 5 ΄,ὔ ἣν Ὑ ? í 

xaÀd τινα φευχτά, ὁποῖαί εἰσιν xal αἱ xax ἀνδρίαν ἐνέργειαι. ἔτι xa 10 
- [4] a m— /d ld » y , εὖ 5 , , y 

15 οὺς μηδὲν τῇ αὑτοῦ φύσει χαλόν ἔστιν υηδὲ αἰσχρόν, φαίνεται δέ τινα 

τοιαῦτα διὰ τὰς προλήψεις τὰς τῶν ἀνθρώπων, δι’ ἃς οὐχ ὃν τῇ ξαυτοῦ 
φύσει (αἰσχρὸν) τὸ αἰσχρὸν ὡς χαχὸν φυλασσόμεϑα, εἴημεν ἂν ζημιού- 15 

5 A “ὃ X Y , — , Ἁ 5 V 9 , 

μενοι εἰς τὰς ἡδονὰς τὰ μέγιστα τῷ φυλασσόμενοι τὸ αἰσχρὸν ἀπέχεσϑαι 
5 Ὁ ὃ 5 X e ^ 5 , — eo y bil e D ^ —- εὖ 

αὐτῶν. οὐδὲ ἕν τῶν ἀλόγων ποιεῖ, ὥστε εἴη ἂν ἡμῖν πρὸς χαχοῦ τὸ 

20 λογιχοῖς εἶναι. τὸ δὲ λέγειν, ὅτι μηδ᾽ αὐτοὶ τὰς αἰσχρὰς ἡδονὰς ἀξιοῦμεν 
αἱρεῖσϑαι, εἰ μὲν οὕτως xoi διὰ τοῦτο λέγοιεν, διότι τὸ αἰσχρὸν OU αὑτὸ 20 

φευχτόν ἐστι, χαλῶς μὲν ἂν λέγοιεν, οὐχέτι μέντοι φυλάσσοιεν (dv) τὸ μόνον 
τὸν πόνον εἶναι φευχτὸν OU αὑτόν, εἰ δὲ μὴ διὰ τὸ αἰσχρὸν αὐτό, ἀλλ᾽ 

ὅτι ἐπὶ τοῖς τοιούτοις [at] ζημίαι τινὲς ὑπὸ τῶν νομοϑετῶν ὁρίζονται, εἰ 8 — — 
- Χ - T » - ς- ὦ ΄ , M 2 1 , ὶ t N Ae t 

25 μὲν χαλῶς, εἶεν ἂν τῇ αὑτῶν πάλιν φύσει τὰ αἰσχρὰ xaxd, εἰ δὲ μὴ xa-| E: 

λῶς, τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ λέγειν ζημίαν εἶναι τοῖς ἀνθρώποις τὸ λογιχοῖς εἶναι, 2660 — — 
ν ὃ ^ x , A] x Y i. £C » 5 “ * 

εἴ γε διὰ τὸν λόγον τὰ μὴ χαχὰ χαχὰ ὑπολαμβάνοντες ἀποστεροῦνται δι 

αὐτὰ τῶν ὡς ἀληϑῶς ἀγαϑῶν. τὸ δὲ λέγειν πᾶν ὃ αἱρούμεϑα ὡς ἡδὺ 5 
€ -“ c - Α , - 5 , “Ὁ Χ ς Ν᾿ us M 

ἡμᾶς αἱρεῖσϑαι, xal τούτῳ χρῇσϑαι εἰς πίστιν τοῦ τὴν ἥδονὴν εἶναι τὸ 

80 μέγιστον ἀγαϑόν, οὐχ ἀληϑές, εἴ γε αἱρούμεϑα ἕχαστον ὧν αἱρούμεϑα T, 
ὡς χαλὸν T, ὡς συμφέρον ἢ ὡς ἣδύ. τὸ δὲ λέγειν xal τὸ συμφέρον ἣδὺ 10 

Sm 

2 ovxeiat V 9 αὐταὶ a Sp. 4 τὰ om. a Sp... 5 αὐταὶ à Sp. T ἐν τῷ ἀξ 

πρώτῳ] Eth. Nie. I, 3. 1095016 8 titulum iterat B ante 7, üt tt à 

9 (ἢ) διότι scripsi 10 ἡδονὴ μόνη B? αὑτὸν V?Sa Sp.: αὐτὸν V!: ab- 
τῶν ἃ ll αὑτὸ V? Sp.: αὐτὸ V!: αὑτὸν Sa αὐτὸν μόνον] μόνη ἃ Sp. 
12 αἱρετὸν GFS' αἱρετὰ addidi: xei add. V??BSGFa Sp. ἔσται coll. post - 
ἐχεῖνα ΑΘ δὰ Sp. 14 ἀνδρίαν sic V l7 αἰσχρὸν addidi: post τὸ αἰσχρὸν add. S?B?a - 

Sp. εἴη μὲν a χαχὸν S?B?a Sp.: καλὸν V 18 φυλασσόμενοι B'S?a Sp.: qu- 

λασσομένῳ V 19 οὐδε V ἂν om. a Sp. 21 αὐτὸ V! 22 ἂν addidi 
23. 24 àÀow V 24 αἱ del. (sive corr. in si) V? 25 εἴη coni. Sp. 

26 vovv V! 21 γε in ras. BSFG a Sp.: 9à V 28 αὐτὰς a Sp. 91 καλὸν 
75] v ἢ in lit. V 
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εἶναι ψεῦδος. πολλάχις γὰρ φανερῶς αὐτὸ ὃν ἀηδὲς αἱρούμεϑα, χαὶ εἰ 
συμβέβηχεν δὲ xol τῷ καλῷ, v) καλόν ἐστι, καὶ ἡδεῖ εἶναι, ἀλλ οὐ διότι 
$00 αὐτὸ αἱρεῖται. τὸ γοῦν αἰσχρὸν πολλάχις ὃν ἡδὺ ἀποστρεφόμεϑα xoi 
φεύγομεν. εἰ δὲ τοῦτο διὰ τὸ αἰσχρὸν φεύγομεν, xai αἱροίμεϑα dy διὰ 15 

5 τὸ χαλὸν τὸ $00. ἀλλὰ xol τὸ λέγειν μηδὲν εἶναι τῇ αὑτοῦ φύσει χαλὸν 
υηδὲ αἰσχρόν, ἀλλὰ πρὸς ἰδίας προλήψεις λέγεσϑαι ταῦτα, χαὶ ἀπαιτεῖν διὰ 
λόγου τινὸς δειχϑῆναι τὸ χαλὸν αὐτοῖς, ὅμοιον τῷ ἀπαιτεῖν λόγον τοῦ εἶναί 20 

τι λευχόν. οὐδὲν γὰρ τῶν ἐναργῶν τῇ αὑτῶν φύσει δεῖται τῆς ἐχ τῶν 
λόγων πίστεως, ἐναργὲς δὲ πᾶσιν τοῖς μὴ πεπηρωμένοις τὸ ὄμμα τοῦτο 

10 τῆς ψυχῆς, € ταῦτα γνωρίζεται, τὸ εἶναί τι χαλὸν xai αἰσχρόν. ὅτι δὲ 9 
ἐχ φύσεως ἣμῖν τὸ γνωρίζειν τά τε αἰσχρὰ xai τὰ χαλά, δῆλον τῷ ἐπὶ 

τοῖς αἰσχροῖς οὐ γινομένοις μόνον, ἀλλὰ καὶ λεγομένοις ἐρυϑαίνεσϑαι ὥς 267 

τι πάσχοντας, χαὶ τοῦτο ἔστιν ἰδεῖν χαὶ ἐν τοῖς μιχροῖς ἔτι γινόμενον παι- 
δίοις. xai γὰρ ταῦτα ἐρυϑριᾷ πολλάκις ὡς ἐπὶ αἰσχροῖς τισίν. 

ex 15 XIX. Ὅτι μὴ ὁμοειδεῖς at ἡδοναί. 
i 

Τὰ ὁμοειδῇ ἀλλήλοις οὐχ ἔστιν ἀλλήλων φϑαρτιχά. οὔτε γὰρ λευχὸν 
ὑπὸ λευχοῦ χαϑὸ λευχὸν φϑείρεται, οὔτε μέλαν ὑπὸ μέλανος, οὔτε ϑερμὸν 
ὑπὸ ϑερμοῦ, ἡδονὴ δὲ ὑπὸ ἡἥδονῆς ἐστι φϑαρτιχή. αἱ γοῦν ἀπὸ τῶν σφό- 10 

ὃρα σπουδαζομένων ἡδοναὶ φϑείρουσι τὰς ἀπὸ τῶν σπουδαζομένων ἔλατ- 

20 toV. ἐν γοῦν τοῖς ϑεάτροις ἣ ἀπὸ τοῦ ἀχούειν τινὸς χωμῳδοῦντος χαλῶς 
φϑείρει τὴν ἀπὸ τοῦ τίζειν.. εἰ δέ, ὃ ἢ ἐ αι λύ ποιεῖ τῇ 1ὅ ρϑείρει τὴν ἀπὸ τοῦ τραγηματίζειν. εἰ δέ, ὃ T ἐναντία λύπη A 
$üovij, τοῦτο ποιεῖ ἣ ἀπό τινος ἄλλου ovi, οὐχ ἂν εἴη ὁμοειδὴς δονῇ, f s ἡδονή, Ἢ ὁμοειδὴ 

σ e ΘΑ - [4 y 5 e£ M 5 - - 5 αὕτη, ὡς τῷ ἀριϑμῷ διαφέρειν μόνον. ἔτι (εἶδ αἱ ἡδοναὶ οἰχεῖαι ταῖς ἐνερ- 
γείαις, ἐφ᾽ αἷς γίνονται, τέλη οὖσαι αὐτῶν τῶν χατ᾽ εἶδος διαφερουσῶν 

25 ἀλλήλων ἐνεργειῶν, εἶεν ἂν xat αἱ ἡδοναὶ ἕτεραι τῷ εἴδει ἀλλήλων. ἔτι 20 
, S A S / €^ ' M -*/ € τ N ' , » Y εἰ τὴν τοῦ ἀχολάστου ἥδονὴν μὴ οἷόν τε fjoUTVat τὸν σώφρονα, μηδὲ τὴν 

τοῦ σώφρονος τὸν ἀχόλαστον, οὐχ ἂν εἶεν ὁμοειδεῖς ἀλλήλαις αἱ ἡδοναὶ 

πᾶσαι. ἀλλὰ μὴν τὸ πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτερον. | 25 

XX. Ὅτι μὴ χρὴ πανταχοῦ τὸ χρήσιμον ζητεῖν. 208 

80 Ὁ ἐν πάσῃ πράξει χαὶ παντὶ μαϑήματι τὸ χρήσιμον ἀπαιτῶν χαὶ 
υηδὲν ἀξιῶν μανθάνειν T, ποιεῖν, ὃ μὴ ἔστι χρήσιμον, οὗτος ἀναιρεῖ τὸ 5 

2 5 SFa Sp.: εἰ VB ὃ αισχρὸν V 9 post ἡδὺ add. ὃ a 8 αὑτῶν V: αὐ- 
τοῦ B!: αὑτοῦ B?a Sp.: ἑαυτοῦ S? 10 ᾧ Vict.? Sp.: ὡς libri δὲ om. a 

ll co Vict.? Sp.: τὸ libri 12 ἐρυϑαίνεσϑαι V?GSFB: ἐρυϑένεσϑαι V!: ἐρυϑραίνεσϑαι 

a Sp. 13. γινόμενον ἔτι ἃ Sp. 19 τῶν ἧττον σπ. Vict.? 20 χωμωδοῦν- 
tog V 2] τραγηματίξειν] μα in lit. V ὃ ἡ Diels: δὴ VS! B! GF: δὴ ὅπερ S?B?a 

Sp. λύπει V! (corr. V?) 29 αὕτη V: αὐτὴ a Sp.: αὐτῆς SF $*t. In lib. V. 

εἰ add. Schwartz 25 elev οὖν ἂν V?B Vict. Sp. 26 ἀχολάστου] «x in lit. V 

ησϑῆναι V! (corr. V?) 30 χρήσιμον] σι add. V? δι 45 W ἀναιρεῖ τὸ] 
ἀναιρεῖτο V 

A 
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εἶναί τι OU αὑτὸ ἀγαϑόν τε xal αἱρετόν, εἴ qs τὸ uiv χρήσιμον ἄλλου 
b , , ^ , d αὐ "ἢ εἶ , τινὸς χάριν γίγνεται, πρὸς ὃ χρήσιμόν ἐστι, τὸ (δὲ) ἄλλου τινὸς γινόμενον 

΄ 3 $ ’, M e jx y y ^ ) / MI Ν 5 χ χάριν παρ᾽ ἐχείνου τὸ αἱρετὸν ἔχον ἔχοι ἂν παρ᾽ ἐχείνου xoi τὸ ἀγαϑὸν 10 

εἶναι, πᾶν δὲ χρήσιμόν ἐστι τὸ ἀγαϑοῦ τινος ποιητιχὸν χαὶ γινόμενον, διότι 
2 6 τὰ 2212 , y ENDE ) ΚΙ "ΕΣ , M c ε T- 9 5 ἐχείνου ἐστὶ ποιητιχόν. ἀλλ᾽ εἰ τὸ Ov αὑτὸ ἀγαϑόν τε xol αἱρετὸν μᾶλ- 
Àov ἀγαϑὸν τοῦ παρ᾽ ἄλλου τὸ ἀγαϑὸν ἔχοντος, ὁ τὸ χρήσιμον ἐν πᾶσιν 15 — 
ἀπαιτῶν ἀναιρεῖ τὸ εἶναί τι ἀγαϑὸν χυρίως τε xol xaÜ' αὗτό. ἔτι 6 τὸ 

- 

χρήσιμον μόνον ἀγαϑὸν εἶναι λέγων χαὶ αἱρετὸν ἀναιρεῖ τὸ εἶναί τι χρή- 

σιμον. εἰ γὰρ τὸ χρήσιμον ὡς ἀγαϑοῦ ποιητιχόν ἐστιν αἱρετὸν xol τὸ 
10 εἶναι ἀγαϑὸν ἔχει παρὰ τοῦ γινομένου πρὸς αὐτοῦ, μηδὲν δέ ἐστι τοιοῦτο 30 

χαϑ᾽ o0c μόνον αἱρετόν ἐστιν τὸ χρήσιμον x x x ἀναιρουμένου τοῦ δι᾿ ὃ 
γινόμενον ὑπ᾽ αὐτοῦ τὸ χρήσιμον τὸ αἱρετὸν ἔχει. εἰ γὰρ εἴη τὸ χρήσιμον 

χρήσιμον, διότι χρησίμου τινός ἐστιν ἀγαϑοῦ ποιητιχόν, ἔσται πᾶν τὸ ὑπὸ 9ὅ 

τοῦ χρησίμου γινόμενον χρήσιμον, ὃ τῷ | εἶναι χρήσιμον ἐπ᾽ ἄλλο πάλιν 269 
18 ἕξει τὴν ἀναφοράν. οὕτως δὲ ἐπ᾽ ἄπειρον προελεύσεται, ἀεὶ μὲν τοῦ χρη- 

σίμου. διότι ποιεῖ τι. ὄντος χρησίμου, παντὸς δὲ τοῦ ὑπὸ τοῦ χρησίμου 
γινομένου ὄντος xal αὐτοῦ χρησίμου. τούτου δ᾽ οὕτως ἔχοντος οὐδ᾽ ἂν 5 
τὸ χρήσιμον ἔτι μένοι χρήσιμον, οὐχ ὄντος ἐσχάτου τινός, ὃ τῷ OU αὑτὸ 
αἱρετόν τε x«l ἀγαϑὸν εἶναι xal τοῖς εἰς αὐτὸ συντελοῦσιν xai οὖσι πρὸς 

20 αὐτὸ χρησίμοις τὸ εἶναι τοῖς τοιούτοις παρεῖχεν. ὡς γὰρ μὴ ὄντος αἷρε- 10 

τοῦ τοῦ γινομένου οὐδὲ τὸ πρὸς τοῦτο χρήσιμον ἔχοι ἂν (τὸ) αἱρετόν, οὕτως 
οὐδὲ τῶν πρὸς χρήσιμόν τι χρησίμων ἔχοι ἂν τὸ αἱρετὸν τῷ μηδὲν τῶν 
γινομένων ὑπ᾽ αὐτῶν αἱρετὸν εἶναι δι᾿ αὑτό. εἰ δὴ ἄτοπον τὸ ἀναιρεῖν 
τό γε εἶναί τι ἀγαϑόν (ἀναιρεῖται γὰρ χατὰ τοὺς λέγοντας μόνον δεῖν σπου- 15 

25 δάζεσϑαι τὸ χρήσιμον, ὡς δέδειχται), ἄτοπον OE xol τὸ λέγειν μηδὲν εἶναι 
χρήσιμον, ὃ χαὶ αὐτὸ ἀναιροῦσιν οἱ τὸ χρήσιμον μόνον σπουδάζεσϑαι λέ- 
γοντες, ἄτοπος ἂν fos ἢ δόξα εἴη. πρὸς δὲ τούτοις εἰ τὰ μὲν χρήσιμα 90 
ἡμῖν συναίρεται πρὸς τὰς ἐνδείας xs χαὶ ἐνοχλήσεις xol περιστάσεις τὰς 

χατὰ τὸν βίον, τέλος δὲ οὐ τὸ (μὴ) ἐνοχλεῖσθαι, ἀλλὰ τὸ μηδὲν ἐνοχλου- 
80 μένους ἐνεργεῖν τινας ἐνεργείας, αἱ οἰχεῖαί τε τοῖς ἀνϑρώποις xai ἐλευϑέρων 25 

ἐνέργειαι x * x. ἀνδραπόδων γὰρ τὸ πάντα ποιήσαντας πρὸς τὸ μὴ 270 

] αὐτὸ V 2 δὲ add. V?BS?a Sp. 4 πᾶν δὲ V?BS?a Sp.: ἐᾶσαι V!FS!: 

ὥστε G 5 ποιητιχόν] ὁ in lit. V 7 «|t in lit. V 9 αγαϑοῦ (ὃ in lit.) V! 

10 αὐτοῦ V 11 οὺς B'Sa β8ρ.: ὃ VB!E Vict. post μόνον add. τὸ χρήσιμον 
Vict. Sp. τὸ V!GF: οὐκ ἔσται τὸ V?BSa Sp.:: fortasse τὸ χρήσιμον, ζἀναιρεϑήσεται. 
τὸ χρήσιμον) ἀναιρουμένου 12 or^] ἐπὶ a post ἔχει add. ἀναιρεῖται τὸ χρήσιμον 

GF 13 χρήσιμον in lit. V διότι χρησίμου] διότι χρὴ in mg. V' (ὡς) ἀγαϑοῦ — 

Schwartz 14 ὃ V? corr. ex à 117 χρησιμου V 18 ὅτῷνν 20 oi gom. SFa — . 
21 τοῦτο] τούτου a Sp. ἔχοι ἂν τὸ scripsi: ἔχοι ἂν VFS!B!: ἂν τὸ S?a: ἂν τὸ (ep — 

quod ante ἂν scripserat, del.) B?: ἂν εἴη τὸ coni. Sp. 22 οὐδὲ VS!B!F: οὐδὲν S?B?a 
fortasse recte: δὲ οὐδὲν Vict. Sp. 28 δὴ] δὲ Vict. Sp. 24 τό γε] τὸ vel τότε — 
coni. Sp. 91 εἰ om. F del. Sp. ,nisi apodosis excidit* 28 συναίρεται V?B Vict. Sp.: — — 
συναναιρεῖται VFGa 29 τὸ (μὴ F Sp.: τὸ VBSa 80 ἐνεργείας} a in lit. V — 55 
91 lacunam indicavi πάντα] τα add. V? JG 
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ἐνοχλεῖσϑαι ἐν παιδιᾷ τοῦ λοιποῦ χαταζῆν μηδεμίαν ἐνέργειαν σπουδῆς ἀξίαν 

ἐνεργοῦντας. ὡς γὰρ ἄτοπον τὰς τῶν ϑεῶν ἐνεργείας T, πρὸς τὸ χρήσιμον 
5 - , € , - PN M , ^ , , 1 Υ , 

αὐτοῖς γίνεσϑαι λέγειν τοῖς μηδενὸς τοιούτου δεομένοις, ἀλλὰ ἔξω πάσης 5 
ἐνδείας χαὶ παντὸς πάϑους οὖσιν, ἣ ἐν παιδιᾷ τὸ τέλος αὐτοῖς τίϑεσϑαι NL ͵ , 

5 οὕτως ἄτοπον xai τὸ τοῖς ἀνθρώποις λέγειν τέλος εἶναι τῶν σπουδαίων 
ἐνεργειῶν xal παντὸς τοῦ βίου παιδιάν. χαὶ γὰρ εἰ πάντες τῶν ἄλλων 10 PY 

^ Lu , T 

ἁπάντων ζῴων διαφέρομεν τῷ ἐπιστήμης τε εἶναι δεχτιχοὶ xol αἴσϑησιν 
ἀληϑείας ἔχειν, δῆλον ὡς xal τὸ τέλος ἂν ἡμῖν εἴη ἐν ταῖς xav αὐτὰ ἄν τυ unn] | 
ἐνεργείαις ταῖς γινομέναις xaU' ὅ ἐσμεν ἄνϑρωποι, ἐσμὲν Oi ἀνϑρωποι υά- 
A Z2 cus. Gp-iutau ind bcn Rp ar. di 10 λιστα, xaÜ' ἃ διαφέρομεν τῶν ἄλλων ζῴων ἁπαντων, ταῦτα ὃ ἦν ἐπι- 15 

΄ N 5 ΄ὔ [e! Ὑ M - » » bd & M , 

στήμη τε xal ἀλήϑεια, (8) οὔτε ἐν παιδιᾷ χεῖται, οὔτε ἐν τοῖς διὰ τὸ χρή- 

σιμὸν αἱρετοῖς. 

XXI. [Περὶ αἰδοῦς. 

σ Εἴρηχεν μὲν xai ἐν τῷ δευτέρῳ τῶν Νιχομαχείων, ὅτι πάϑος ἐστίν, ἀλλ᾽ 20 

15 οὐχ ἕξις οὐδὲ ἀρετή, λέγει δὲ xal ἐν τῷ τετάρτῳ, xal δείχνυσίν γε ὅτι παάϑος 
διά τε τοῦ δρισμοῦ τῆς αἰδοῦς χαὶ διὰ τῶν τοῖς αἰδουμένοις συμβαινόντων. 

ἀλλ ἐχεῖ μὲν ἐπαινετὸν αὐτὸ παϑος εἶπεν, ἐνταῦϑα δὲ τοῖς μὲν νέοις Σ7] 
φησὶν εἶναι αἱρετὸν αὐτό, διότι τῆς ἡλιχίας ἐχούσης εὐεμπτώτως πρὸς τὰ 

ἁμαρτήματα ἣ αἰδὼς πολλοῖς αὐτῶν ἐμποδὼν γίνεται, τοῖς δὲ χατὰ τὴν 
ς , ΄ 5 , , S — x 1 T - - 3 ^N - 

20 ἡλικίαν προβεβηχόσιν ἀλλότριόν φησιν αὐτὸ λοιπὸν εἶναι τῷ εἶναι μὲν δὴ 5 

τὴν αἰδὼ φόβον ἀδοξίας, τὸν δὲ φόβον τῆς ἀδοξίας T, ἐπὶ γεγονόσιν αἷ- 
d ^ 2 mv ΖᾺ F^ M Dr NN Eus - 3, , Ia σχροῖς T, ἐπὶ μέλλουσιν γίνεσϑαι T, ἐπὶ δοχοῦσιν, ὧν οὐχέτι οἱ mpopspn- 

χότες χατὰ τὴν ἡλικίαν xal τὰς ἀρετὰς ἔχοντες πραχτιχοί. ῥάδιον γὰρ 10 

αὐτοῖς φυλάττεσθαι xal ὅσα οὐχ ἔστι μὲν αἰσχρά, δοχεῖ δὲ γίνεσϑαι xol 

25 αὐτὰ ἀδοξίας αἴτια. ἄξιον δὴ περὶ τούτου διαλαβεῖν. x«l μάλιστα, ἐπεὶ 
δ , e - PANI y N € Jh , 5) / AN M » σύνισμεν αὑτοῖς ἤδη ταύτην (τὴν) ἡλικίαν γεγονόσιν αἰδουμένοις πολλὰ xal 15 
πολλάχις. εἰ μὲν οὖν ἢν λεγόμενον τὸ δεῖν χαταφρονεῖν τῆς ἀδοξίας, οὐχ 

ἂν ἡμῖν ἔδει λόγων. ἐπεὶ δ᾽ οὐ τοῦτ᾽ ἐστὶν τὸ λεγόμενον, ἀλλὰ χεῖται μὲν 
ὅτι δεῖ φυλάττεσθαι τὴν ἀδοξίαν, εἴ γε T, δόξα χαὶ τιμὴ μέγιστον τῶν ἐχ- 90 

30 τὸς ἀγαϑῶν, λέγεται δὲ ὅτι μηχέτι ἐν ἀδοξίᾳ γίνονται οἱ μήτε ποιοῦντές 

τι αἰσχρὸν μήτε ποιήσαντες, λέγοιμεν ἄν τι πρὸς τὰ εἰρημένα, ἐφ᾽ οἷς 
R^ ἘΠ’: - σύνισμεν αὑτοῖς αἰδουμένοις. οὐ γὰρ ἔοιχεν T, ἀδοξία ἐπὶ τοῖς πραττο- 96 

l παιδιᾷ Vict.?: παιδείᾳ libri item v. 6. 177 χαταζῆν scripsi: xarà τὴν VB'S': (elvat) 

χατὰ S?B?a Sp. σπουδῆς} c in lit. V 6 παιδιάν Vict. ὃ: παιδείαν libri 

4 τε Sp.: γε libri, quod S!F coll. ante ἐπιστήμης 8 εἴη ἡμῖν ἃ Sp. ll (d) οὔτε B? 
Sp.: αὔτε VS?B Vict.: οὔτε à S!a ἐν τοῖς om. ἃ. . 19 περὶ αἰδοῦς in lit. V 

14 ἐν τῷ δευτέρῳ] Eth. Nic. IT, 7. 1108230 15. ἐν τῷ τετάρτῳ] Eth. Nic. IV, 15. 

1128»10 19 αἰδὼς] ante c una lit. erasa V 20 λοιπὸν αὐτό φησιν εἶναι a Sp. 
Dh V2: Odd Vla: om. B? Vict. Sp. 26 συνίσμεν V! (et v. 32) αὐτοῖσ V τὴν 
add. Sp. αἰδομένοις a Sp. 92 αὑτοῖς V?B?: αὐτοῖς VEB!: αὐτοῖς αὐτοῖς a: αὐτοὶ 
αὐτοῖς Vict.? Sp. 



10 

15 

25 

30 

ὃ ἀποχέχλεισται B?S! Vict.? Sp.: ἀποχέχληται VEB!: ἀποχέχλειται G: ἀποχέχλεισϑαι S!a 
4 εἰ δεῖ V? Vict. Sp.: eióet V: ἔδει Fa 5 ?) V? corr. ex ἢ 5. 6 ὃ ---οἰδώς 
cireumsceripsi 6 τοῦτο (r0) coni. Sp.: τοῦ Vict. πάϑους Viet. οὐδὲ] fort- 
tasse οὐδενὶ 7 αὐτὸν (in mg. οἶμαι ᾿Αριστοτέλη V!) V!FS!B!G: αὐτὸν τὸν ᾿Αριστοτέλη 
λέγοντα (δηλοῦντα B?) B?S?a Sp. 8 àetw] στ in lit. V 9 αἰσχρὰ πάντα VFB'S': 

τὰ αἰσχρὰ map αὐτοῖς S?B?a Sp. 10 τῆς] c in lit. V 28 ἠϑιχαὶ] 9t s. v. V 
25 τε VSB!FML: del. B?: om. a Sp. εἵπετο VB!: ἔχ τε τοῦ S!FLM (τοῦ corr. ex 

τὸ): εἵπετο (ἕπετο ἃ: ἕπεται Sp.) τὸ γὰρ S?B?a Sp. ' fortasse φρονήσεως (xal ἠθικῆς ἀρε- 

Te) εἴ qe cO 26 σχοπὸν] inter o et x paull. eras. V αὐτὸν] αὐτὴν a Sp. | 
28 ἐφιέμεϑα] t s. v. V 29 ex gr. Eth. Nic. II, 9. 1109220 sqq. 3o 

142. [AHOPION ΚΑΙ ΛΥΣΕΩΝ BIBAION TETAPTON 21—23] ———— 

& ἃ 
AC 

"a 

ῳ 
- 

μένοις μὴ χαλῶς γίνεσϑαι μόνοις, ἀλλὰ xal τοῖς ὑποπτευομένοις xol τος 
διαβληϑῆναι δυναμένοις, ἃ μάλιστα ἰσχύει παρὰ | τοῖς ἀγνοοῦσιν. εἰ δὲ 272 ! 
γίνεταί τις χαὶ ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ἀδοξία, οὐχ ἀποχέχλεισται ὃ μηδὲν ai- | 

σχρὸν ποιήσας τοῦ ἐν ἀδοξία δύνασϑαι γενέσϑαι. ἣν ἀδοξίαν εἰ δεῖ φοβεῖ- 
GÜat, T, οὐδὲν ἔλαττον &x διαβολῶν T, ἐχ πράξεων γίνεται [ὃ δὲ τῆς ἀδο- 5 
ξίας φόβος αἰδώς], οὐχ ἀλλότριον τοῦτο (x0) πάϑος οὐδὲ τῶν ἐπιειχῶν εἴη 
dy xal χατὰ τὴν ἡλιχίαν προβεβηχότων, οὐδὲ χατ᾽ αὐτόν, εἴ γε δεῖ μὲν 
φυλάττεσϑαι xal φοβεῖσθαι τὴν ἀδοξίαν, τοῦτο δ᾽ ἐστιν αἰδώς. ἔτι τοῖς 10 

χαλῶς τε χαὶ σεμνῶς βιοῦσιν τῷ πάντα αἰσχρὰ Ὑ πάντα διαβεβλῇῆσϑαι pet 
ζων ὃ τῆς ἐπ᾽ αὐτοῖς ἀδοξίας φόβος, xal μειζόνως αὐτὸν φυλάττονται, διὸ 

xai συμβέβηχεν τούτοις αἰδεῖσϑαι μάλιστα, οἷς σφόδρα ἐστὶ τὰ αἰσχρὰ μι- 15 

σητά. f, γὰρ αἰδὼς οὐχ ἔοιχεν ἁπλῶς εἶναι φόβος ἀδοξίας, ἀλλὰ πολὺ 
πρότερον ἀλλοτριότης πρὸς τὰ αἰσχρά, δι᾿ ἣν οἱ οὕτως ἔχοντες φοβοῦνται 
τὴν ἐπ᾽ αὐτοῖς ἀδοξίαν. εἰ δ᾽ ἐστὶν τοιοῦτον ἢ αἰδώς, οὐχέτ᾽ ἂν οὐδὲ 90 

πάϑος ἁπλῶς εἴη, ἀλλ᾽ ἕξις τις xol διάϑεσις, Tj τὸ προειρημένον ἕπεται 
πάϑος. τῶν γοῦν χατὰ τὴν ἡλικίαν προβεβηχότων τοὺς μὲν οὐ φυλασσο- 
μένους τὰ αἰσχρὰ οὐδ᾽ ὅλως ἂν ἴδοι τις αἰδουμένους" διὰ γὰρ συνήϑειαν 
τῶν πραττομένων αὐτοῖς χαταπεφρονήχασιν τῆς ἐπ᾽ αὐτοῖς ἀδοξίας. οἱ δὲ 9 

χαϑαρεύοντες ἀπὸ τῶν τοιούτων μᾶλλον αἰδοῦνται τότε, ὅσῳ | πεπείχασιν 273 
χαὶ αὑτοὺς αἰσχρότερον εἶναι τοῖς ταύτην τὴν ἡλικίαν γεγονόσιν τὴν ἐπὶ 
τοῖς αἰσχροῖς ἀδοξίαν T, τοῖς νέοις. 

ἐξ, ρου" Ὶ 2j 

XXIL Ὅτι ἀνταχολουϑοῦσιν αἱ ἀρεταί. 

5 εἶ — Ὅτι ἀνταχολουϑοῦσιν αἱ ἠϑιχαὶ ἀρεταί, δειχτέον xal ἀπὸ τῆς mpoat- 5 
ρέσεως. εἰ γὰρ ἣ ἀρετὴ μάλιστα τῇ προαιρέσει χρίνεται, T, δὲ ὀρϑὴ mpo- - 

αίρεσις ἔχ τε φρονήσεως 7 εἵπετο βουλεύεσϑαι τῆς φρονήσεως xal TOU 

ἀρετῆς, εἴ γε δεῖ μὲν τῷ χαλῶς βουλευομένῳ τὸν σχοπὸν ὀρϑὸν χεῖσϑαι, 10 

εἰς ὃν περὶ τῶν συντελούντων εἰς αὐτὸν βουλεύεται, δρίζεται δὲ 6 σχοπὸς 

ὑπὸ τῆς ἠϑιχῆς ἀρετῆς (οὗ γὰρ ἐφιέμεϑα, περὶ τούτου βουλευόμεϑα, f, 
δὲ τῶν προσηχόντων ἔφεσις ἀπὸ τῆς ἠϑιχῆς ἀρετῆς, ὥσπερ εἶπεν ᾿Αριστο- 15 
τέλης). οὐχ ἔστιν ἢ προαίρεσις ὀρθὴ ἄνευ φρονήσεως οὐδ᾽ ἄνευ ἀρετῆς. 
ἣ μὲν γὰρ τὸ τέλος, ἢ δὲ τὰ πρὸς τὸ τέλος ποιεῖ πράττειν. ἔτι εἰ ἀνάγχη 
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uiv ἡντινοῦν ἀρετὴν ἠϑιχὴν ἔχοντα φρόνησιν ἔχειν, st γέ ἐστιν ἢ ἠϑιχὴ 20 

ἀρετὴ πραχτιχὴ τῶν ὡρισμένων φρονήσει τε xui τῷ ὀρϑῷ λόγῳ, ἀνάγχη 
δὲ xal τὸν φρόνησιν ἔχοντα ἔχειν ἠϑιχὴν ἀρετήν, εἴ γε οἰχεῖον τῇ φρο- 
γήσει τὸ ζητεῖν, πῶς οἷόν τε τυχεῖν τοῦ δέοντος σχοποῦ, ὃν τῆς ἠϑιχῆς 

5 ἀρετῆς δρίσαι: αὕτη γὰρ τῆς ὀρεχτιχῆς δυνάμεως ἀρετή" | ταύτῃ γὰρ 25 

φρόνησίς τε xal δεινότης διαφέρουσιν, c) f, μὲν φρόνησις τῶν πρὸς τὸν 974 

ὀρϑὸν σχοπὸν φερόντων ἐστὶν εὑρετιχή τε xal Crew, T, δὲ δεινότης τῶν 
πρὸς τὸν τυχόντα * xx ox 

XXIIL Πῶς εἰ (ἢ) ἥδονή ἐστι κατὰ ᾿Αριστοτέλη ἐνέργεια τῆς 5 
10 χατὰ φύσιν ἕξεως ἀνεμπόδιστος, οὐχ ἔσται xal fj εὐδαιμονία 

xav αὐτὸν ἣδονή. 

μας ZEN. e 1 ΄ Ἐπ EE yz 5 I^ e ΄ L Εἰ οὖν ἐστιν ἣ χατὰ φύσιν ἑχάστῳ ἐνέργεια ἀνεμπόδιστος ἡδονή, ταύ- 10 
N ΄ bs » 1 - »^ 1 ΄ ΘᾺ ἐν ὡς 1 * ' - 

τῆς δὲ πάντα ἐφίεται, (00) διὰ τοῦτο ἤδη xal τέλος f ἡδονὴ xoi τὸ ζῆν 
15 οὕτως. παρ᾽ οὗ γὰρ καὶ τὸ ἀνεμποδίστως, ἐχεῖνο αἴτιον τοῦ ζῆν οὕτως. εἰ 

μὲν οὖν δονὴ τοῦ xav' ἀρετὴν ἀνεμποδίστως ἐνεργεῖν αἰτία, ἐν ἐχείνῃ ἂν 
ἦν τὸ χυριώτατον ἀγαϑόν, εἰ δὲ μὴ ἡδονή, ἄλλο δέ τι, ἐχεῖνο ἂν ἣν τοῦ 15 

τοιούτου βίου, ὥστ᾽ εἰ τοῦ οὕτως ἐνεργεῖν τοῖς ἀνθρώποις αἰτία μάλιστα 
e , ; - ΄ 78 N 1 5 ΄ M 1 DR RS - $ ἀρετή (συντελεῖν γάρ τι δόξει πρὸς τὸ ἀνεμποδίστως xal τὰ ἀπὸ τῆς 

20 τύχης), ἐχείνη ἂν τὴν αἰτίαν ἔχοι μάλιστα ἐν τοῖς ἀνθρώποις τοῦ τοιού- 20 

τοῦ βίου. διὸ εἰ xai τὸ εὐδαιμονεῖν τῷ ἀνθρώπῳ τεϑείη ἐν ταῖς χατὰ 
φύσιν αὐτῷ, καϑ᾽ ἣν εἰ ἀνϑρωπός ἐστι, χεῖσϑαι ἐνεργείαις, εἰ ἀνευποδίστως 

, (ed P] N Ἃ N (λ 7 Ge 6 ^ 22 ^ Κ γίγνοιντο, ἣ ἀρετὴ ἂν xal μάλιστα | γίνοιτο τῆς εὐδαιμονίας αἰτία, καὶ 275 
τοῦ τὰς οἰχείας ἐνεργεῖν ἐνεργείας τοῦ ἀνθρώπου οὖσα αἰτία xal τοῦ ἀνεμ-. 
T δία Υ ( Ü € "T2 ^ 2 , c € VA τὰν οὔτ ν ν Á - A 25 ποδίστως. ἔτι (cU) ἢ ἡδονὴ ἐνέργεια ὡς ἑπομένη τῇ τοῦτον γινομένῃ τὸν 

yov ἐνεργείᾳ, ὡς ἔδειξεν ἐν τῷ τελευταίῳ τῶν Ἠϑιχῶν, ἑπομένη δὲ ἣ 5 τρόπον ἐνεργείᾳ, ὡς ἔδειξεν ἐν τῷ τελευταίῳ τῶν Ἠϑιχῶν, ἑπομένη δὲ ἣ 
c E - - aru 1 , 5 / - » - y M ἡδονὴ τῇ τοῦτον γινομένῃ τὸν τρόπον ἐνεργείᾳ, σηυξῖον ἂν μᾶλλον εἴη τοῦ 
παρεῖναι τὸ εὐδαιμονεῖν τοῖς οὕτως ἐνεργοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐχ εὐδαιμονία. ἐνέρ- 
γεια γὰρ ἣ ἡἧδονὴ λέγεται ὕπ᾽ ᾿Αριστοτέλους, οὐχ ὡς αὐτὴ χατὰ τὸν ol- 10 

30 χεῖον λόγον οὖσα ἐνέργεια, ἀλλ᾿ ὡς ἐπ᾽ ἐνεργείᾳ τὸ εἶναι ἔχουσα xol μὴ 
δυναμένη χωρὶς ταύτης γίνεσϑαι. διὸ ὡς τὸ ἐνέργεια εἶναι ἀνεμπόδιστος 
ἔχει, οὕτως ἂν ἔχοι χαὶ τὸ εἶναι εὐδαιμονία. ἐνέργεια δέ ἐστιν ἀνεμπό- 15 

διστος τῷ τοιαύτῃ παραχολουϑεῖν ἐνεργείᾳ, χαὶ εὐδαιμονία ἐστὶ τῷ παρα- 

1 ἡντινοῦν] pr. v in lit. V 7 | om. a Sp. 5 αὕτη M: abc! (erat αὕτη) V: auc 
L: αὐτὴ a Sp. 8 δοχεῖ pot ἐλλιπὲς εἶναι G ἴῃ mg. 9 sei 7 Viet.? Sp.: sl 
V: ἡ Sa ἐνεργεία a 12 εἰ οὖν ἐστιν à Sp.: ἢ οὐκ ἔτι VB: ἢ οὐχ ἔστιν FS 

quoty V 14 ἐφιεται V οὐ add. Schwartz 15 avtov. V 16 (jv) ἐν coni. 

Sp. 18 fortasse ζαἴτιον» τοῦ 21 χαὶ om. a Sp. 22 fortasse (xai) καϑὸ ἄνϑρω- 

Tóc ἐστι; οἰχείαις. ἐν. εἰ om. a Sp. 28 γίνοιτο ἃ 25 ἔτι (e) ἡ Vict. Sp.: 

Ἐπὶ 7 VSFB?a: "το εἰ B! ἐνέργεια] α s. v. V 26 τρόπον] v in lit. V ἐν 

τῷ τελευταίῳ] Eth. Nic. X, 4. 5. 1114} 14 sq. ἡ om. a Sp. 2' εἴη} st in lit. V 
i ; ἐνεργείᾳ B?a Sp.: ἐνεργείας VB! 29 ἡδονη V αὐτὴ V 9l ἐνεργείᾳ 8 
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144 [AIIOPION ΚΑΙ AYXEON ΒΙΒΛΙΟΝ TETAPTON 2.3] — 

χολουϑεῖν τῇ εὐδαιμονία xal εἶναι σημεῖον τῆς παρουσίας αὐτῆς. ὅσον Ob — 
πρὸς τὸ ἀνεμποδίστως ἐνεργεῖν δεόμεϑα πρὸς τὰς ἀρετάς, xal ἃς τὰς vot- 90 — 
αὐτὰς (δεῖν) ἐνεργεῖν ἐνεργείας, τοσοῦτον ἀπολείπεται xoi ἣ xav ἀρετὴν 
2 , rd b nct v 5 € -, σ Χ » -Ὁ ' ' , ἐνέργεια τοῦ τὸ πλέον ἔχειν ἐν αὑτῇ. ὅτι μὲν ἀνδραποδῶδες τὸ τὴν εὐ- 

5 δαιμονίαν τίϑεσϑαι ἐν ταῖς σωματιχαῖς ἡδοναῖς xal τῷ ἀπολαυστιχῷ βίῳ, ; 

ἱχανῶς αὐτὸς ἐνεδείξατο διὰ τοῦ τά τε ἀνδράποδα xai τὰ βοσχήματα τὸν 95 — — 
d / 4 e - ' ^ ^ ΄ σ v Χ - , 

τοιοῦτον βίον χρίνειν, xal ἔτι διὰ τοῦ Σαρδαναπάλου: ὅτι δὲ μηδὲ ἐν τας | ὁ ὃ 
Y d M 2nv2Inntc t inv "uc AR6T d | n κα . τ ἊΨ χατὰ ψυχὴν ἐνεργείαις αἱ ἐνέργειαι τῆς ἡδονῆς χάριν, ἀλλὰ T ἥδονὴ τῶν 276 — 

- “ἊΝ ^ ΄ -" , 

ἐνεργειῶν, δῆλον. εἰ γὰρ xai ὅτι μάλιστα ἡδεῖαι αἱ χατ᾽ ἀρετὴν ἐνέργειαι, 

10 ἀλλ᾽ οὐ τῆς γε ἡδονῆς ἕνεχα σπουδάζονται, ἀλλ᾽ ἔμπαλιν. τὰς μὲν γὰρ 5 

xat ἀρετὴν ἐνεργείας αἱρούμεϑα, xdv λύπης xoi πόνων αἰτίαι γίνωνταί 

ποτε, ὡς ἐπὶ τῶν χατὰ τὴν ἀνδρείαν ἐνεργειῶν γίνεται, ἡδονὰς δὲ αἰσχρὰς 
E] , c b » eo ^] E x 2. 3 ^ 3 F οὐδέποτε αἱρεῖσϑαι εὔλογον, ὥστε εἰ ai piv χατ᾽ ἀρετὴν ἐνέργειαι αἱρεταί, 

xdy μετὰ λύπης ὦσιν, ὃ ἐναντίον ἐστὶ τῇ fOovij, at δὲ ἡδοναὶ οὐδέποτε 10 

15 αἱρεταὶ μετὰ τοῦ ἐναντίου τῇ ἀρετῇ τε xal τῷ χαλῷ, δῆλον ὡς τὰς ἡδονὰς 

διὰ τὰς ἐπὶ ταῖς xax ἀρετὴν γινομένας ἐνεργείαις αἱρούμεϑα, xal διὰ τὰς 
, b] , ΄ ) Ἃ » - 5 - y 2 τοιαύτας ἐνεργείας. μάλιστα δ᾽ ἂν διαχριϑείη τοῦτο, εἰ τῇ φύσει ἐπαχο- 15 

λουϑήσαντες χατανοήσαιμέν τε χαὶ λάβοιμεν, πότερον ποτέρου χάριν ἣ φύσις 
ἡμῖν εὐθὺς γινομένοις ἔδωχεν τὴν ἐνέργειαν διὰ τὴν ἡδονήν, ἢ τὴν ἧδονν — lu s γινομένοις Eu PY Tv 300V7V, ἢ τὴν HOME ᾿ς 

΄ * - ΚΝ 
20 διὰ τὰς ἐνεργείας. ἀλλὰ μὴν γνώριμον τὸ τὴν ἥδονὴν τοῖς ζῴοις διὰ τὰς 90 — 

ἐνεργείας ὑπὸ τῆς φύσεως δεδόσϑαι, εἰ μέλλοι σώζεσϑαι" ἀδύνατον γὰρ αὖ- 
τοῖς μὴ τρεφομένοις. τούτῳ τὴν ἐπὶ ταῖς τροφαῖς ἡδονὴν ἔχομεν παρ᾽ 
αὐτῆς, δι᾿ ἣν ἡδονὴν ζητοῦμέν τε τὴν τροφὴν μὴ παροῦσαν xal παρούσῃ 95 

χρώμεϑα, τὴν ἀπὸ τῶν βελτιόνων ἀσχολίαν γινομένην ποτὲ διὰ ταύτης 
35 παραμυϑούμενοι. παντάπασιν γὰρ ἄτοπον τὸ λέγειν τρέφεσϑαι ἡμᾶς μὴ 

ὡς σωϑησο μένους διὰ τούτου, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τῆς ἡδονῆς τῆς ἐπ᾽ αὐτῷ. ἀλλὰ 977 
χαὶ τὴν ἐπιγινομένην τοῖς ἀφροδισίοις ἡδονήν, εἴ τις φυσικῶς ἐξετάζοι, οὐχ 
ἄλλου χάριν εὑρήσει παρεσπαρμένην T, τῆς τεχνοποιΐας, ὅπως ὑπὸ τῆς 5 

ἡδονῆς παραπεμπόμενα τὰ ζῷα μὴ ὀχνῇ πρὸς τὸν συνδυασμόν, ὃς αἴτιος 
80 τῆς χατ᾽ εἶδος τοῖς ζῴοις ἀιδιότητος. δι’ ἣν xal αὐτὸν συμβαίνει τὸν 

χόσμον ὅμοιον ἀεὶ μένειν ἑαυτῷ. εἰ δὲ φανερῶς ἐπὶ τούτων αἱ ἡδοναὶ 
τοῖς ζῴοις γίνονται τῶν ἐνεργειῶν χάριν, χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἐνεργειῶν 10 
τῶν χατὰ φύσιν οὕτως ἔχειν εὔλογον. ὅτι δὲ ἐφ᾽ ὧν συνυπάρχει τό τε 
- N - j| e Lr , 3 M ' IR c 7 , € 4 * ? d ^ 

χαλὸν xol ἢ ἡδονή, οὐ τὸ χαλὸν τῆς TüoyT,s χάριν αἱρετόν, ἀλλ ἣ ἡδονὴ 
] 35 τοῦ χαλοῦ, δῆλον (ὡς ἐμνήσθημεν ἤδη) ἐχ τοῦ, si ἦν τῆς ἡδονῆς χάριν 15 

€ 

2 ταῖς ἀρεταῖς Schwartz 9 δεῖ add. S?B?a Sp. 4 τοῦ τὸ B?a Sp.: τοῦτο VFB! 

πλεῖον ἃ Sp.: τέλεον Schwartz αὐτῇ V pév oov V?B Vict. Sp. 6 ἐνεδεί- 
ξατο] Eth. Nic. I, 3. 1095514 sqq. Ἢ Σαρδανάπαλου V 8 χάριν coll ante τῆς 

2i 

FSa 9 ἧδειαι V! 1O ve Diels: «e libri: om. a Sp. 16 διὰ τὰς om. a ems 

ἐπὶ] ἐν a Sp. γινομένας (ας in lit. B) Ba Sp.: γινομέναις VF 22 τούτῳ VB: Ks 
τούτων S!F: ζῆν. διὸ S?B?a Sp.: fortasse τοῦτό τοι cf. de an. 8,25. 97,1 25 mapa- E 
υυϑούμενος V! (corr. V?) 90 αὐτὴν V! (corr. V?) συμβαίνει] pB in lit. V τ᾿ 
99 συνυπάρχει] o pr. in lit. 4—95 litt. V 94 τὸ ζήτημα τοῦτο γέγραπται αὐτολεξὶ bd bra 

NS ὅλου τοῦ χς χεφαλαίου V mg. cf. infra 151,17 sq. Yer AM 
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αἱρετὸν τὸ xaÀóv, ὡς ἐχείνης μὲν οὔσης τέλους τε xai OU αὑτὴν αἱρετοῦ, 
ὡς ποιητικοῦ δὲ τῆς ἡδονῆς τοῦ χαλοῦ τὸ αἱρετὸν ἔχοντος, ὁμοίως τῷ 

ΡΝ N 5 Ν ς M ΄ € 22] M M. Y ' f Any Pur χαλῷ τὸ αἰσχρὸν αἱρετὸν γίνεσϑαι, ἐπεὶ xai τοῦτο ποιητιχὸν ἡδονῆς. οἷς 20 

γὰρ τὸ αἱρετὸν ὡς ποιητιχοῖς, τούτοις τὸ γινόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν τῆς αἱρέ- 
5 σεως μέτρον. ἣ γὰρ οὐ χρὴ λέγειν γίνεσϑαί τινας xai ἐπ᾽ αἰσχραῖς πρά- 

e , ΟῚ ) b] ^ , - - "* , A ^ 5 Q^ [d A 

ξεσιν ἡδονάς, ἀλλ᾽ ἐπὶ μόναις ταῖς χαλαῖς, T, εἰ μὴ τοῦτο, ἀληϑῶς αἱρετὸν 
Y 1 Y , Y e ΄ -“ € LENS 7 £3 ? ᾧῳ (CN Δ - 
ἔσται χαὶ τὸ αἰσχρὸν ὁμοίως τῷ χαλῷ, εἰ ἢ γινομένη ὑπ᾽ αὐτῶν ἡδονὴ 25 
τῆς αἱρέσεως αὐτῶν | αἰτία. εἰ GE τοῦτο ἄτοπον, προξενοῦν ἡμῖν πᾶσαν 278 

-Ὁ A e $«w* y ^ € e ^ *^ A -Ὁ b] πρᾶξιν αἰσχρὰν ὡς οὐδὲν ἔλαττον τῆς χαλῆς αἱρετὴν (ἢ xal μᾶλλον), εἰ 
M - e M , , Ἁ δὼ , » Np » Ἁ »Ἷ 

10 χαὶ μᾶλλον αὕτη xai πλείοσι παρασχευάζει τὰς ἡδονάς, οὐδ ἄν τὸ χαλὸν 

εἴη διὰ τὴν ἡδονὴν αἱρετὸν ὡς ἐχείνης ποιητιχόν. εἰ δὲ δεῖ μὲν εἶναι ἢ 5 

διὰ τὴν ἡδονὴν τὸ χαλὸν αἱρετόν, T, διὰ τὸ χαλὸν τὴν ἥδονήν, μὴ ἔστι 
δὲ τὸ χαλὸν διὰ τὴν ἡδονήν, εἴη ἂν ἢ ἡδονὴ τὸ αἱρετὸν παρὰ τοῦ χαλοῦ 
λαμβάνουσα. οὐ γὰρ δὴ ταὐτὸν οἷόν τε λέγειν εἶναι τὸ χαλόν τε χαὶ τὴν 10 
εν ΄ δ: τὰ, τ ΄ | zv BEES ΣΝ dy ἢ ] y. , 

15 ἥδονήν, ἐφ᾽ ὧν συνυπάρχει τε xal ἅμα ἐστὶν ἀλλήλοις. εἰ γὰρ εἴη ταὐὖ- 

τὸν αὐτοῖς τὸ εἶνα!, χαὶ ἀντιστρέφειν αὐτὰ ἀλλήλοις ἀνάγχη, ὡς πᾶν τὸ 
χ 2 - ' zx EUN το ΚΣ T y Y » A esM TO 3 χαλὸν ἐν τῷ xaÀóv εἶναι xal τὸ TOU εἶναι ἔχειν xal πᾶν τὸ ἡδὺ ἅμα τε 1 

ἡδὺ εἶναι xal χαλόν. εἰ δὲ ψεῦδος τὸ λέγειν πᾶσαν ἥδονὴν εἶναι χαλὸν 
-Ὁ ^x » e €M M ποτ Ἁ ^ Ζ A ? 5 4 € ple » 54) τῷ μηδὲν ἔλαττον ὁρᾶν τὰς ᾿δονὰς γινομένας ἐπ᾽ αἰσχραῖς ἐνεργείαις, οὐδ 

20 àv (ai) ἐπὶ ταῖς χαλαῖς ἐνεργείαις ἡδοναὶ γινόμεναι at αὐταὶ εἶεν ταῖς ἐφ᾽ 20 

αἷς γίνονται ἐνεργείαις. τὸ γὰρ ὁμοῦ μὲν λέγειν τὰς ἡδονὰς μόνας εἶναι 

δι᾿ αὑτὰς αἷρετάς, τῶν δ᾽ ἄλλων αἱρετῶν ἕχαστον ἐφ᾽ ὅσον εἰς ἡδονήν τι 
συντελεῖ, ἐπὶ τοσοῦτον xal τὸ αἱρετὸν ἔχειν, ὁμοῦ δὲ τὸ μὲν χαλὸν αἷρε- 

M Ἂν , [d Y e “Ὁ / ^N M N 5 x , » τὸν εἶναι λέγειν ὡς ποιητιχὸν ἡδονῆς, μηχέτι δὲ xol τὸ αἰσχρὸν φάσχειν 25 
ec ' A. 1 N pn C EN Εν 5 m » [s , 

25 aipscov γίνεσϑαι διὰ τὴν γινομένην ἡδονὴν ὕπ᾽ αὐτοῦ, οὐχ ὁμολογούμενα | 

λεγόντων, ἀλλ ἀπιϑάνως ἀρνουμένων οἷς συγχωροῦσι διὰ τῶν αἱρέσεων 279 
7 - , Iz 

οὕτως ἔχειν. οὐδεὶς γὰρ uy, τοῦτον παρεσχευασμένος τὸν τρόπον οὕτως 
ἀτόπου προΐσταται δόξης. τὸ γὰρ λέγειν τὰς μὲν ἐπὶ ταῖς χαλαῖς ἐνερ- 5 

γείαις γινουένας ἡδονὰς εἰλιχρινεῖς τε «εἶναι xal ἀμίχτους ταῖς ἐναντίαις 

80 λύπαις, χαὶ διὰ τοῦτο χαὶ τὰς ποιητικὰς αὐτῶν ἐνεργείας ἔχειν τὸ αἱρετόν, 
' ) DN “- 5 d 3*4 2 , x , As. ν M / τὰς ὃ ἐπὶ ταῖς αἰσχραῖς ὀλίγον ἐχούσας τὸ τέρπον πολλὰ ἔχειν xal πλείω 10 

τὰ λυποῦντα, διὸ μηδὲ τὰς ἐνεργείας εἶναι τὰς τοιαύτας αἱρετὰς οὔσας 
Y / - SOC - - 5 , , κ - P] 

ποιητιχὰς λύπης μᾶλλον T, ἡδονῆς, πῶς οὐ συνδιαιρούντων ἐστὶ ταῖς ἐνερ- 

γείαις ἐφ᾽ αἷς γίνονται τὰς ἡδονὰς xal οὐχ᾽ ὁμοειδεῖς φυλασσόντων: εἰ 

1 τὸ xaÀoy V μενούσης ἃ BU αὑτὴν a Sp.: δύ αὐτῆς S'F: διὰ αὐτὴν V 2 ἔχον- 
τες à 9 αἱρετὸν om. a Sp. 4 br in lit. V 6 7j εἰ μὴ V?SBFa Sp.: εἴη μὴ V! 
ἀληϑὲς a Sp. 9 ἢ χαὶ μᾶλλον add. B?, recte cf. 151,29 9. 10 εἰ καὶ] ἢ καὶ a: εἰ infra 
10 αὕτη V?B: αὐτὴ V!: αὐτὴ Sa Sp.: αὐτῇ F παρασχευάζει (παρασχευάζοι V?B? infra) 
τὰς S? V?B?a infra: παρασχευάζοντας Ν᾽ 151 11 xoi 7) a Sp. 12 4 v 13 7, om. 

a Sp. ἡδονὴ] ἢ s. v. V 16 alt. τὸ Fa Sp.: «c VB infra 20 at ante ἐπὶ add. 
V?Bp infra ἡδοναὶ] αἱ in lit. V αἱ αὐταὶ V?SFBa Sp. infra: αὗται V εἶεν] ie 
in lit. V 22 αὐτὰσ V 26 ἐστιν, ἀλλ᾽ Viet. ἀλλ᾽ ἀπιϑάνως Sp.: ἀλλὰ πιϑανῶς 
V(et infra)FB: ἀλλ᾽ ἀπιϑανῶς Sa Ὁ] τερπνὸν a Sp. 99 πῶς οὐ συνδιαιρούντων in 

lit. B? Viet. Sp. infra: ὁπωσοῦν διαιρούντων libri ἐστι] ἐπὶ Sp. 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 10 



] ν d É , i x Je x Pes. 

146 [ATIOPION ΚΑΙ AYXEON BIBAION I TETAPTON 23—34] 
"La. - IUOS LES rss 

γὰρ at μὲν ἐπὶ τοῖς χαλοῖς τοιαῦται, αἱ δ᾽ ἐπὶ τοῖς αἰσχροῖς τοιαῦται, εἴη 15 
ἂν τὰ χαλὰ χαὶ τὰ αἰσχρὰ αἴτια τῆς τῶν ἡδονῶν διαφορᾶς. οὐ γὰρ ἀπὸ 
τῶν ἡδονῶν ταῖς ἐνεργείαις ἐστὶ τὸ αἱρετόν, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν ἐνεργειῶν ταῖς 

ἡδοναῖς, xai εἶεν ἂν ἄλλαι μὲν τῷ εἴδει αἱ ἀπὸ τῶν χαλῶν, ἄλλαι δὲ ai 90 

ὅ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν, εἴ qe πᾶσαι μὲν αἱ ἀπὸ τῶν χαλῶν χαϑαραί τε xai 
ἄμιχτοι χαὶ μηδεμιᾶς μετανοίας T, λύπης αἴτιαι εἰδοποιούμεναι ταῖς τοιαύ- 

ταις ἐνεργείαις, πᾶσαι δὲ αἱ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν μιχταί τε xal ἐν μεταμελεία. 95 

οὕτως δὲ ἐχουσῶν τῶν ἡδονῶν πρὸς τὰς ἐνεργείας πρόδηλον, ὅτι μὴ 838ἢῦὃϑῦϑὁ 
παρὰ τῶν ἡδονῶν ταῖς ἐνεργείαις τὸ αἱρετόν, ἀλλὰ παρὰ τῶν ἐνεργειῶν | 

10 ταῖς ἡδοναῖς, ταῖς μὲν τὸ αἱρετόν, ταῖς δὲ τὸ φευχτόν, εἴ γε φευχταὶ αἱ 
πλέον τοῦ ἥδοντος τὸ λυποῦν ἔχουσαι, τοιαῦται δὲ πᾶσαι αἱ ἐπὶ ταῖς al- 5 

E 

σχραῖς ἐνεργείαις. 

XXIV. Πῶς αἱ ἀρεταὶ δι᾽ αὑτὰς αἵρεταί. 

lj n - » ' » ANA ) SAM c5 / , A 
Koi πως τις ἂν τᾶς Operae xat τὰς χατ αὑτας ἐἔνεργξιας ὃὶι αὑτὰς 

15 αἱρετὰς εἶναι λέγοι, εἴ γέ εἰσιν ἡμῖν αἱρεταὶ διὰ τὴν τῶν ἀμέτρων παϑῶν 10 

ἀποσχευήν; (καὶ γὰρ τὴν μὲν ἀνδρίαν αἱρούμεϑα, ὅπως μετρεῖν δυνώμεϑα 
τούς τε φόβους xai τὰ ϑάρρη, τὴν δὲ σωφροσύνην, ὅπως τὰς δι’ ἁφῆς 
λύπας τε χαὶ ἥδονάς: αἱρούμεϑα O& χαὶ τῶν ἄλλων ἀρετῶν ἑχάστην ἢἣ 1 
ἐπὶ παϑῶν τινων μέτρον ἣ ἐπὶ πράξεων: τὴν μὲν γὰρ ἐλευϑεριότητα xal 

20 τὴν μεγαλοπρέπειαν ἐπὶ τῷ μετρεῖν δύνασϑαι τὰς πράξεις, ἃς διὰ δόσεώς 

τε χαὶ ATO χρημάτων acer τὴν δὲ nx νὼ τε χαὶ φιλοτι- 20 
υἱαν ἐπὶ τῇ συμ μετρίρ xoi χατ᾽ ἀξίαν τῶν τιμῶν αἱρέσει, τήν τε πραύ- 20 

τητα ἐπὶ τῷ περὶ τὰς ὀργὰς συμμέτρῳ, αἱρούμεϑα δὲ xal τὴν δικαιοσύνην, 
διότι ἐστὶ σωστιχὴ τῆς χοινωνίας οὔσης ἣμῖν χατὰ φύσιν, εἴ γέ ἐσμεν 

25 φύσει χοινωνιχοί τε χαὶ ΤΟΤΟ ὡς pe οὐ OU ADM | αἱρετὴ ἣ oi- 981 
χοδουιχή, ὅτι ἐστὶν Xie da τὰ γινόμενα ἀπ᾽ τ την οὐδὲ ἢ πάλαι ον δι᾿ 

αὑτήν ἐστιν iui διὰ τὸ τοῦ χαλῶς παλαίειν εἶναι ile οὐδὲ τῶν 
ἀρετῶν εἴη τις ἂν δι᾿ αὑτὴν αἱρετή, εἰ τὸ αἱρετόν ἐστιν αὐταῖς παρὰ τῶν 5 
γινομένων OU αὐτῶν. T, εἰ μὲν ἣν ἄλλο μὲν τὸ δι᾿ ὅ φαμεν ἑχάστην τῶν 

80 ἀρετῶν εἶναι αἵρετήν, ἄλλο OE αὐτὴ f, ἀρετή, εὐλόγως (ἂν) ἀνῃρεῖτο τὸ εἶναι 
αὐτῶν ἑχάστην OU αὑτὴν αἱρετήν, εἰ δέ ἐστιν ἑχάστῃ τῶν ἀρετῶν τὸ εἶναι 10 

ἐν τούτῳ δι᾿ ὅ ἐστιν αἱρετή, εἴη ἂν εὐλόγως λεγόμενον τὸ εἶναι τὰς ἀρε- 

7 αἰσχρῶν] χαχῶν S!'F , μιχταὶ] λυπηραὶ Sa 14 δι᾿ αὐτὰσ V 15 αἱρεταὶ 
FB?a Sp.: ἀρεταὶ VB! 16 χαὶ Β΄": εἰ libri δυνώμεϑα om. a 19 μέτρον B? Sp.: 
μέτρων libri 20 τὴν om. SFa ἃς διὰ V: αἱ διὰ Vict. Sp.: διὰ SFMLa 
22 «c] δὲ coni. Sp. 24 χοινωνίας coll. post. φύσιν a Sp. (eio οὔσης Schwartz) 

26 αἱρετὴ V! (corr. V?) 21 αὐτὴν V aipecr V 28 ἐν αὐταῖς ἃ Sp. 29 δι᾽ 
αὐτῶν V!FS!M? (sed αὑτῶν) L: δι᾽ αὑτάς V?B!: δι᾽ αὐτάς B?S?a Sp.: ὑπ᾽ αὐτῶν Μ' 
ἑχάστην V?BS?a Sp.: ἑχάστης V! FS! ML 90 αἱρετήν V?B?S?a Sp.: αἱρετή V!: dpetf — 
FS'ML ἂν addidi 91 δι᾿ αὐτὴν V! in mg. ἑχάστῃ] c adscripsit V? 
TV] v s. v. V có] τῷ Vict.? Sp. 
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τὰς δι᾿ αὑτὰς αἷρετάς. ὡς γὰρ εἰ ἦν ἢ οἰχοδομιχὴ οἰκία, δι’ ἥν ἐστιν 
, 3 » ^ (TN ΄ e ' M , - ec ΄ 3 'w £ 

αἱρετή, Tv ἂν δι᾿ αὑτὴν αἱρετή, οὕτως xai τῶν ἀρετῶν ἑκάστη, εἰ ἔστιν ἢ 
αὐτὴ τούτῳ δι᾿ ὅ ἐστιν αἱρετή, εἴη ἂν δι᾿ αὑτὴν αἱρετή, xal ἔτι μᾶλλον 15 
xal φανερώτερον, εἰ ἕχαστον τῶν xav αὐτὰς ἔχοι τὸ αἱρετὸν ἐν αὑτῷ xal 

δ δ N - EN » ai ΄ [4 £ "E *-19 "A c b] ^ ' te pu pr, διὰ τὴν ἐπ᾽ ἄλλο τι ἀναφοράν, ὡς T olxia, Ót ἣν T, οἰχοδομιχὴ ἔχει [d 

τὸ αἱρετόν, διὰ γὰρ ci ομένην ἀπ’ αὐτῆς σχέπην χειμῶνός τε wai 20 ρετόν, διὰ γὰρ τὴν γινομένην ds ie σχέπην χειμῶνός τε 
ϑέρους. ὅτι δὲ αἵ ἀρεταὶ αἱ αὐταὶ τούτοις δι’ ἃ αἱρετὰς αὐτὰς εἶναί φα- 

- 
uev, δῆλον ix τοῦ εἶναι μὲν αὐτὰς μεσότητας παϑῶν τε xal πράξεων, τὴν 
μὲν ἀνδρίαν φόβου τε xal Üdppouc, τὴν δὲ σωφροσύνην λύπης τε χαὶ 90 

10 ἥδονῇς τῶν Ov ἁφῆς, τὴν δὲ ἐλευϑεριότητα δόσεως χαὶ λήψεως χρημάτων, 

ὃ δ᾽ αὐτὸς xal ἐπὶ τῶν ἄλλων λόγος, | ὥστε εἰ ἐν τούτοις τὸ εἶναι αὐ- 282 
ταῖς, δι᾿ d εἰσιν αἵρεταί, εἶεν [δ᾽] dv Ov αὑτὰς αἵρεταί, xal ἔτι μᾶλλον 

δι᾿ αὗτάς, ὅτι μὴ δι’ ἄλλο τι ἡμῖν αἱρεταὶ αἱ μεσότητες αἱ περὶ φόβους 
τε xai ϑάρρη, ἀλλὰ Ov αὑτὴν ἑχάστη. τὸ γὰρ ἐν αὑτῷ xai τῇ αὑτοῦ 5 

15 φύσει τὸ αἱρετὸν ἔχον. τοῦτο δι᾿ αὑτὸ αἱρετόν, τοιαῦται δὲ ai μεσότητες 
ai περὶ τὰς χατὰ φύσιν ἡμῖν πράξεις. τούτων δὲ οὕτως ἐχόντων, εἰ μὲν 
τοῖς ἀνυρώποις T σωτηρία τῆς τε πολιτιχῆς χοινωνίας xoi τῆς οἰχονομιχῇς 10 

μὴ δι αὑτὰ αἱρετά, ἀλλὰ OU ἄλλο τι, οὐδ᾽ ἂν f, διχαιοσύνη, οὖσα μεσό- 

τῆς τούτων ἐν οἷς ἐστι f| σωτηρία τῶν προειρημένων, εἴη ἂν δι᾽ αὑτὴν 
20 αἱρετή, χαϑ' οὺς τοῦτ᾽ ἐστὶν ἢ διχαιοσύνη. εἰ δέ ἐστιν T, χοινωνία χαὶ 15 

ἣ σωτηρία ταύτης OU αὑτὴν τοῖς ἀνθρώποις αἱρετή, εἴη ἂν xol Tj διχαιο- 
σύνη δειχνυμένη OU αὐτὴν αἱρετή, χαϑό ἐστι μεσότης χαὶ ἰσότης τοῦ τε 
ἐν ταῖς νομαῖς καὶ τοῦ ἐν τοῖς συναλλάγμασιν ἴσου, ἐν οἷς f, σωτηρία τῆς 

πολιτιχῆς τε xol πρώτης χοινωνίας. ἀλλὰ μὴν ὅτι δι᾿ αὑτὸ τοῖς ἀνϑρώ- 20 

35 ποις αἱρετὸν ἣ χοινωνία, γνῶναι πρόχειρον ἀπό τε τοῦ χατὰ φύσιν αὐτοῖς 
εἶναι τὴν χοινωνίαν, οὗ σημεῖον φανερώτατον τὸ τούτῳ μάλιστα τῶν dÀ- 
λων ζῴων τὸν ἀνϑρωπον διαφέρειν, ὃ μόνον ἐστὶν αὐτῷ χρήσιμον ἐν τῇ 95 

πρὸς ἀλλήλους χοινωνίᾳ. ἴδιον μὲν γὰρ ὃ λόγος αὐτοῦ, τούτου δὲ χρεία 
πρὸς μήνυσιν τοῖς πλησίον τῶν ἰδίων νοημάτων τε xxi παϑῶν. ἐναργὲς | 

80 δὲ τοῦτο xal ἐχ τοῦ μηδὲ ἐπ᾽ ὀλίγον δύνασϑαι ζῆν ἄνϑρωπον μόνον γε- 283 
νόμενον. διότι OS ἐν χοινωνίᾳ τῷ ἀνθρώπῳ τὸ εἶναι xal ὃ λόγος τούτου 
χάριν, ἀρίστη ὃὲ xal τελειοτάτη τῶν χατὰ λόγον γινομένων χοινωνιῶν ἣ ὅ 

1 αὐτὰσ V ὡς] c in lit. V εἰ ἦν ἡ seripsi: εἰ ἣν ἡ V?: εἴην V!: εἰ ἦν BS?a Sp.: 
ἦν FS!'ML 9 αὐτῇ V! (corr. V?) αἱρετὴ V! (corr. V?) αὐτὴν V* (corr. V?) 

4 αἱρετὴν Sp. ἐν αὑτῷ V?: ἐν αὐτῷ V!BSF: ἐπ᾽ αὐτῷ (ἐφ᾽ αὑτῷ coni. Sp. MLSFa 
Sp. 6 cnv] v in lit. V (d pr atm Hb.v ἃ Sp.: ὃ libri 10 τῶν] ὧν 

in lit. V xolin lit. V 11 αὐτὸς] ὁ in lit. V ὥστε] (s in lit. V 12 δ᾽ del. 
B? Sp. 13 αὐτὰς V! (corr. V?) ΄ αἱρεταὶ V?S?a Sp.: αἱρετὸν V!FS!ML 14 αὐτὴν V! 
(corr. V?) τὸ yàp S. V. V αὐτῷ V αὐτοῦ V 15 αὐτὸ V! (corr. V?) 

11 σωτηρία] ante « una litt. erasa V 18 αὑτὰ (αυτὰ V!) αἱρετά] αὑτὴν αἱρετή 

B?S?a Sp. 19 ἡ om. a Sp. αὐτὴν V 2] αὐτὴν V! (corr. V?) 

em] et in lit. V 22 αὐτὴν V! (corr. V?) τοῦ τε VB: τουτέστιν SFMLa Sp. 

23 νόμοις 8 26 τούτῳ B? (in lit.) SFMa Sp.: τούτων (των s. v.) VF?: τοῦτο L 

26. 27 ἄλλων] d in lit. V 
105 
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πολιτιχή, ἀπὸ δὲ τῶν ἀρίστων ἣ τῶν χατὰ φύσιν ἑχάστῳ χρίσις, εἴη ἄν | 
ὃ ἄνϑρωπος λογικόν, οὕτως δὲ χαὶ πολιτιχόν. χαὶ τὸ σώζειν δὲ τὴν τοι- 

, , » Ἃ ; — , Ἁ , M e b! ? € , αύτην χοινωνίαν εἴη dv αὐτῷ μάλιστα χατὰ φύσιν τε χαὶ αἱρετὸν Ot αὑτό, 10 
τοιοῦτον ὃὲ T, διχαιοσύνη. 

4 7 ad 5 XXV. Ἐπιδρομή. πόϑεν $ τῶν ἀρετῶν εὕρεσίς τε xat σύστασις. 

Ἐπεὶ ἢ εὐδαιμονία τοῖς ἀνθρώποις σχοπός, xol δεῖ πάντα πράττειν, 
ὅπως ταύτην χτησαίμεϑα ὡς τέλος τε xal μέγιστον τῶν ἡμετέρων ἀγαϑῶν, 15 —— 

ἀδύνατον δὲ τὸ πράττειν τινὰ ὡς εἴς τι συντελοῦντα T, ὅλως γνωρίζειν τὰ 3 
QU ὧν οἷόν τε τυχεῖν τινος σχοποῦ ἀγνοουμένου τοῦ σχοποῦ (ἀρχὴ γὰρ 
τῆς εὑρέσεως τῶν εἰς τὸν σχοπὸν συντελούντων χαὶ τῶν ἐχείνου χάριν γι- 90 

10 νομένων πράξεων (ἢ) γνῶσις τοῦ σχοποῦ, διὸ χαὶ τῆς ἠϑιχῇς φιλοσοφίας 

ἀρχὴ τὸ γνῶναι, τί ποτ᾽ ἐστὶν εὐδαιμονία, ἧς χάριν ἡμᾶς δεῖ πάντα πράτ- 
τειν), ἐζητήσαμεν, τί ποτέ ἐστιν εὐδαιμονία, χαὶ εὑρόντες ἑχάστου τῶν ὄν- 95 

των τὸ ἀγαϑὸν ὃν ἐν τῇ οἰχεία | ἐνεργείᾳ τῇ καϑ᾽ ὅ ἐστιν αὐτῷ τὸ εἶναι 284 
τούτῳ ὅ ἐστιν, εἰ εὖ γίνοιτο: ἐπί τε γὰρ τῶν φύσει συνεστώτων τοῦτον 

15 ἔχει τὸν τρόπον, ἀλλὰ xoi ἐπὶ τῶν χατὰ τέχνην, μιμεῖται τὴν φύσιν: τοῦ ὅ 

τε γὰρ ἵππου τὸ ἀγαϑὸν τοιοῦτον, εἴ γέ ἐστιν μὲν οἰχεῖον ἔργον αὐτῷ χαϑὸ 

ἵππος ἐστὶ τὸ τρέχειν, ἀγαϑὸν δὲ αὐτῷ τὸ εὖ τρέχειν, ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος 
xol ἐπὶ χυνός: εἴτε γὰρ τὸ φυλάττειν, εἴτε τὸ ϑηρᾶν ἔργον χυνός, εἴτε 
τῶν μὲν τοῦτο, τῶν δὲ ἐχεῖνο, χαὶ τὸ ἀγαϑὸν αὐτοῖς ἐν τῷ εὖ ταῦτα 10 

τῳ σι 
20 ποιεῖν: ἀλλὰ χαὶ τῷ οἰχοδόμῳ τὸ ἀγαθὸν xai τὸ τέλος ἐν τῷ εὖ οἰχοδο- 

- 3 M y 535 εὰ 2 » ; - M 2 N 3.13 c 9 b , usiy, ἐπεὶ xal ἔργον τὸ οἰχοδομεῖν αὐτῷ, x«i ἐπεὶ ἐφ᾽ ἑχάστῳ τὸ (τέλος) 
τῇ ἐνεργείᾳ xol τῷ ἔργῳ παρὰ τῆς οἰχείας ἀρετῆς περιγίνεται, ἑχάστου 15 

τὸ τέλος ἐν τῷ τὸ οἰχεῖον ἔργον ποιεῖν xav' ἀρετήν. εἰ δὲ τοῦτο, εἴη ἄν 
M M κω ΕἿ , * , d /, 3 Ld ) 5 ^ ' 2 χαὶ τὸ τοῦ ἀνθρώπου ἀγαϑόν τε xal τέλος ἐν τῷ xav' ἀρετὴν [xai] ot- 

25 χείαν τὰς χαϑὸ ἀνϑρωπός ἐστιν ἐνεργείας ἐνεργεῖν. ἀλλὰ μὴν οἰκεῖαι 90 
ἐνέργειαι ἀνθρώπου ai γινόμεναι χατὰ ψυχὴν λογικήν" τὸ γὰρ ἀνθρώπῳ 

ἊΣ αὐ D P] - - M M e N 2 A 5 Y M εἶναί ἐστιν ἐν τῷ ζῆν τε xal χατὰ λογικὴν ψυχὴν ἐνεργεῖν. εἰ δὲ τοῦτο, 
εἴη ἂν xai τὸ τέλος αὐτῷ ἐν τῷ xav ἀρετὴν ψυχῆς λογικῆς ἐνεργεῖν, 

ὥστε εἴη dy ἣ εὐδαιμονία, ἐπειδὴ αὐτὴ τὸ τοῦ ἀνθρώπου ἀγαϑόν τε 95. 
30 x«l τέλος, ἐνέργεια xav ἀρετὴν ψυχῆς λογικῆς. προσχειϊμένου τοῦ 285 

» 7, J $ «8 ;! / 2 3 LM N y “Ὁ , (€ ἐν βίῳ τελείῳ (οὐδὲν γὰρ τέλειον ἐν ἀτελεῖ) xoi ἔτι τοῦ ἐν mpom- 

γουμένοις διὰ τὸ δεῖσϑαι ὀργάνων τὰς προηγουμένας τε χαὶ βουλευτὰς 
ἐνεργείας. ὄντος δὲ τούτου σχοποῦ, δῆλον ἐχ τῆς εὑρέσεως αὐτοῦ χαὶ ὅ 

8 εἴη ἂν om. ἃ αὑτὸ (αυτὸ V!)] αὐτὸν ἃ 8 δὲ τὸ FSa Sp.: δέ τι VB 
10 ἡ add. V?M 13 αὑτῷ a Sp. 14 τούτῳ] τοῦτο B? 15 εἴ γε 7j τέχνη ante 
μιμεῖται add. S?B?a Sp. fortasse recte 2] τέλος add. V?BS?a Sp. 29 παραγίνεται 

Vict.? Sp. 28 ἔσται ἐν ἃ Sp. 24 χαὶ del. V? τὰς οἰχείας [τὰς] Diels ΤᾺ 
24. 25 οἰκεῖον a Sp. 25 ἐνεργεῖν] v in lit. 2 litt. V 26 τῷ γὰρ B coni. Sp. ἀνϑρώπῳ ἰὸς i 
VBM coni. Sp.: ἄνϑρωπον FL: ἀνθρώπου Sa 29 ἂν xai ἡ Vict. Sp. αὕτη Diels ^. 
9l qe] vc a Sp. τελείῳ SFa Sp.: τελείου VB 32 βουλευτὰς Sp.: βουλητὰς libri ὃ 
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[4 [^s A LÀ “Ὁ $^ , - ^ z - 

ἡνώσεως τὸ δεῖσϑαι πρὸς τὴν χτῆσιν τῆς εὐδαιμονίας τῶν τῆς λογιχῆς 

ψυχῆς ἀρετῶν, ζητοῦντες (δὲ) τίνες εἰσίν, εὐλόγως πρῶτον ἤλϑομεν ἐπὶ 
M πὰ ἊΝ , ) 5 y! r4 iJ ! UA ^ Ml UJ 4 Tat ^ , ἜΣ τὸ ἰδεῖν, τίς mot! ἐστὶν ἢ λογικὴ ψυχή, ἐπεὶ τὴν ταύτης ζητοῦμεν ἀρε- 

τήν. διττὴ δὴ ἢ λογικὴ δύναμις εὑρέϑη. f$, μέν τις ἄλογος μὲν xo 10 

ὃ αὑτήν, λογικὴ δὲ τῷ 
σϑαι (τοιαύτη γάρ ἐστιν ἣ ἐν ἣυῖν ὀρεχτιχὴ ψυχή), f, δέ τίς ἐστι λο- 
"ty n n] λό" ἔχειν ἐ ὑτῇ lug ξχατέ TY 0&t0T,- 15 (xn τῷ αὐτὴν γῶν ἔχειν ἕν αὐτῇ: x0! εστιν εχατερᾶς τῶν mpoctpr- Io 

πείϑεσϑαί τε δύνασϑαι λόγῳ χαὶ ὑπὸ λόγου ῥυϑμίζε- 

7 ^ ^ 5 , 3 , ' * , ) n A ν E , μένων δυνάμεων οἰχεία τις ἐνέργεια wai ἀρετή. χαϑ'᾽ ἣν τὸ εὖ ἐν τῇ οἱ- 
ὯΔ , 7 T ᾿ 2e f sc cor ^R Se $— 1 /Q. χείᾳ ἐνεργείᾳ γίγνεται, τῆς μὲν ὀρεχτιχῆῇς αἵ ve πράξεις χαὶ αἱ χατὰ πάϑη 

10 χινήσεις, ἀρεταὶ δὲ ἃς ἠϑιχὰς χαλοῦμεν ἀπὸ τοῦ διὰ ἐϑῶν τινων ἐγγίγνε- 20 

σϑαι, τῆς δὲ διανοητιχῇς ἐνέργειαι μὲν αἱ γνώσεις τῆς φύσεως τῶν γενη- 

τῶν xal ὅλως τῶν ἐνδεχομένων ἄλλως ἔχειν, ἀρετὴ ὃὲ x«l ἣν f, γνῶσις 
-Ὁ , , , , Lo PV » TR ον D A X c I Wo s - κ τῆς ἐν τούτοις ἀληϑείας, τῆς δὲ νοητιχῆῇς ἐνέργεια μὲν [d γνῶσις τῶν 95 

ἀληϑὴς γίνεται γνῶσις. 286 
, , P] - P] N Ἂ 2 Ἃ 6 , 

ἀιδίων οὐσιῶν, ἀρετὴ δὲ xaÜ ἣν T, τούτων 
15 οὕτως δὲ τῶν ἀρετῶν. διῃρημένων, τίς ἐστιν ἑχάστη xol τί ἔργον αὐτῆς 

xal τίς ἢ εἰς εὐδαιμονίαν συντέλεια, ἀπὸ τῶν ἔργων τε xal ἐνεργειῶν τῶν 

ἑχατέρας τῆς λογιχῆς δυνάμεως εὑρίσχεται. ἔργον τοίνυν τῆς μὲν ὀρεχτι- ὅ 

χῆς δυνάμεως αἱ πράξεις αἱ περὶ ἥδονάς τε xal λύπας, τὰς μὲν αἱρουμένης 

τε χαὶ διωχούσης, τὰς ὃὲ ἀποστρεφομένης, χαὶ ἐπεὶ πέφυχεν ἐν τοῖς τοι- 
, c EN 2 - 2 m z eA uns [s N SEN , € 

20 ούτοις πᾶσιν, ἐν οἷς ἐστιν ὑπερβολή τε xai ἔλλειψις, ἢ μὲν ἀμετρία φϑαρ- 10 

τιχὴ εἶναι τοῦ ἐν ἑχάστοις αὐτῶν εὖ, τοιοῦτον OE ἥ τε ὑπερβολὴ xoi f, 

ἔλλειψις, ἢ δὲ συμμετρία σωστιχόν τε τοῦ εὖ χαὶ ποιητικόν (ῶς δῆλον ἐπί 
τε τῶν γυμνασίων xai τῶν τροφῶν: xal γὰρ at τῶν γυμνασίων ὑπερβολαί 15 

τε χαὶ ἔνδειαι τῆς εὐεξίας, ἥ τίς ἐστιν ἀρετὴ τοῦ σώματος, φϑαρτιχά, ἣ 

25 δὲ συμμετρία αὐτῶν xal f, μεσότης xal ποιητιχὰ αὐτῆς xai τηρητιχά, ὅ 
2 NIA 7 m 2* Mj δ - / ΄ ς N € ' Y ἐστι τὸ ἐν τούτοις εὖ: ἀλλὰ xal τῶν σιτίων πάλιν αἱ μὲν ὑπερβολαὶ xal 
ἔνδειαι τῆς ὑγείας εἰσὶ φϑαρτιχαί, at δὲ συμμετρίαι ποιητιχαί τε xol vr- 20 

ρητιχαί: οὕτως δὲ xai ἐπὶ τῶν παϑῶν ἔχει xui τῶν περὶ ταῦτα πράξεων), 
c x [4 ' A fM M ὍΝ ΟἿ "τὸ zd RA , 3 UN αἱ uiv ὑπερβολαὶ αὐτῶν xoi αἱ ἔνδειαι τοῦ εὖ τοῦ ἐν τούτοις εἰσὶ φϑαρ- 

30 τιχαί, αἱ δὲ συμμετρίαι ποιητιχαί τε χαὶ τηρητιχαί, χαὶ ἐπεί ἐστι τὸ εὖ ἐν 95 

πᾶσιν T7, οἰχεία ἀρετὴ x«i πᾶν τὸ γινόμενον χατ᾽ ἀρετήν, συμβαίνει τὰς 

περὶ ταῦτα ἀρετὰς συνίστασϑαι συμ μετρίᾳ πράξεων τε x«l παϑῶν. ἥ τε 287 

γὰρ σωφροσύνη φϑείρεται μὲν ὑπό [τε] τῆς τῶν ἡδονῶν ὑπερβολῆς τε xoi 
ἐνδείας τούτων, περὶ ἃς πέφυχεν ἀρετὴ μὲν γίνεσϑαι σωφροσύνη; χαχία 

2 δὲ᾽ add. S?B?a Sp. 4 ὀπτὴ) 7) in lit. V δὴ (in lit) VB: δὲ GSa Sp. 

ὃ πείϑεσϑαι] ἐπιδέχεσθαι ἃ Sp. λόγῳ] λόγον ἃ Sp. λόγου] λόγον Vict.? Sp. 
6 ὀρεχτιχὴ} xc in lit. V 7 abcpy V 9 ἐνεργείᾳ] εἰ add. V? post ὀρεχτιχῆς 

add. ἐνέργειαι μὲν V? 10. 11 ἐγγίγνεσθαι) ἐγγί in lit. V 12 ἀρετὴ M. Vict.? Sp.: 

ἀρετὴν Va 13 ἐνέργεια M: ἐνέργειαι Sp.: ἐνεργείαι Vict.?: ἐνέργειασ (o corr. fortasse in t) 
V: ἐνεργείας LFa 14 γίνεται] νεται in lit. V 15 αρετῶν V ἑχάστη Ba Sp.: 

ἑχάστου (ά 5. v.) VF τί (10) coni. Sp. 18 δυναμεωσ V αἱρουμένης] ἡ in lit. V 

21 rc xoi à Sp. 22 «€ τοῦ piv τοῦ a Sp. 29 alt. αἱ s. v. VB: om. SFa 

Sp. 32 ταύτας a ἀρετὰς] ἃς in lit. V guy(ocacdat] cov in lit. V 923 pr. 
τε del. Sehwartz: alt. Sp. 
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δὲ ἀχολασίᾳ τε xoi ἀναισθησία; σώζεται δὲ χαὶ συνίσταται ὑπὸ τῆς τῶν ὅ 
αὐτῶν τούτων μεσότητός τε xol συμμετρίας, ἀλλὰ xal T, ἀνδρία συνίστα- 

ται μὲν &x τῆς περὶ φόβους τε xal ϑάρρη dpa gd. τε χαὶ συμμετρίας, 
ὑπὸ δὲ τῆς ὑπερβολῆς τε χαὶ ἐνδείας τῶν αὐτῶν τούτων VORPING ὡς 10 

σι φ» ἐπὶ τούτων, οὕτως δὲ x«l ἐπὶ τῶν λοιπῶν ἔχει, ὥστε εἰ τὸ ἐν τούτοις 
ἐν μεσότητί ἐστι παϑῶν τε xal πράξεων. τὸ δὲ εὖ ἐν ἑχάστῳ χατὰ τὴν 

ἰχείαν ἀρετήν, εἶεν ἂν xal at περὶ ταῦτα ἀρεταὶ ἐν μεσότητι τῶν προ- 15 

εἰρημένων, οὐχ ἁπλῶς οὐδ᾽ ὡς ἔτυχεν τοῦ ἐν τούτοις μέσου λαμβανομένου, 
ἀλλ ὡς δέδειχται ὡρισμένου χατὰ τὸν ἐχ φρονήσεώς τε xal ὀρϑὸν λόγον, 

10 xal εἴη ἂν τὸ χατὰ τὴν ὀρεχτιχὴν ψυχὴν εὐδαιμονίας μέρος χείμενον ἐν 

ταῖς ἀπὸ τῶν ἀρετῶν περὶ τὰ πάϑη τε xol τὰς πράξεις εὖ γινομέναις 90 
2 /, » , AE Ys et 2 (4 5 P4 2 3. f 5 b. » ἐνεργείαις. ἔτι δέ, εἰ ἣ τοῦ ἀνθρώπου ἀρετή ἐστιν, ἀφ᾽ ἧς ἀγαϑὸς ἀν- 

ϑρωπος γίνεται (xol γὰρ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ἕχαστον ἀγαϑόν ἐστί τε 
M 4 ' ^N 5 MJ [4 ad 5 Q^ x » , , S xal γίνεται χατὰ τὴν ἀρετὴν ἑαυτοῦ), ἀγαϑὸς δὲ ἄνθρωπος γίνεταί τε xal 25 

15 ἔστιν ὃ μήτε ἐν τοῖς πάϑεσιν ἄμετρος μήτε ἐν ταῖς περὶ ταῦτα πράξεσιν, 

x 

É 

Ü 

o mo 

εἴη ἂν xai ἐχ τούτου δειχνύμενον τὸ τὴν ἀρετὴν τὴν ἠϑικὴν ἐν μεσό- 288 
τητι εἶναι τῶν προειρημένων. αἱ γὰρ ἐνέργειαι αἱ περὶ πάϑη τε καὶ τὰς 
πράξεις, ὅταν διὰ τῶν ἐθῶν παιδαγωγηϑῶσιν οὕτως, ὡς τοὺς ἐϑιζομένους 

ἥδεσϑαι μὲν ἐπὶ ταῖς ἐνεργείαις ταῖς χαλαῖς, ἄχϑεσθαι δὲ ἐπὶ ταῖς ἐναν- ὅ 
90 τίαις, ὃ γίνεται ἐν τῇ αἱρέσει τε xal εὑρέσει τοῦ ἐν αὐτοῖς μέσου, τῆς 

ἀρετῆς εἰσιν ποιητιχαί. διὸ xol λέγομεν τὰς ἠϑιχὰς ἀρετὰς ἕξεις ἐν μεσό- 
τητι οὔσας παϑῶν τε χαὶ πράξεων ὡρισμένας τῷ ὀρϑῷ λόγῳ. 10 

Καὶ τοιαύτη μὲν περὶ ταῦτα ἣ σύστασις τῶν ἠἡϑιχῶν ἀρετῶν. τῆς 
δὲ διανοητιχῆς τε xal οὕτως λογιχῇῆς Ψυχῆς, ἐπεὶ ἢ μέν ἐστι περὶ τὴν 

35 νῶσιν τῶν ἀιδίων τε xai ἀεὶ ὁμοίως ἐχόντων, ἢ ὃὲξ περὶ τὴν τῶν ἐν- 1 
δεχομένων xol ἄλλως ἔχειν, ὧν τὸ μὲν πρῶτον ἐπιστημονιχόν, τὸ δὲ 
δεύτερον λογιστιχόν τε χαλοῦμεν xai βουλευτιχόν, ἔσται xal περὶ ἕχα- 

΄ 35 - 5 ΄ d 1 "wi E ) 3 ΄ y τέραν ἐνέργειαν τῶν εἰρημένων τό τε εὖ xal τὸ xav' ἀρετήν. ἔστι δὲ 20 
5 Lg , » 5 , c δὲ - ἫΝ ἣν δύ M M ! ^ 

ἀρετὴ γνώσεως ἀλήϑεια, T, δὲ xaÜ ἑχατέραν δύναμιν τῆς λογικῆς Ψυχῆς 
80 ἀρετὴ περὶ τὴν τῆς ἀληϑείας γνῶσιν ἔσται τῶν ϑεωρουμένων ὑπ᾽ αὐτῆς, 

[4 Χ ^ ^ , A CUSCO 4 » Pa / m uM - 

Tj μὲν περὶ τὰ βουλευτά τε xai ἐνδεχόμενα ἄλλως ἔχειν ἑπομένη τῇ ὀρθῇ 
3 /r e ' o , M ^ od / M ' ' » ὀρέξει (ἢ γὰρ εὕρεσίς τε xal γνῶσις τῶν συντελούντων πρὸς τὰ ὀρεχτὰ 25 
τῇ ὀρθῇ ὀρέξει αἱρετή" τὴν τοιαύτην ἕξιν τε xal ἀρετὴν χαλοῦμεν φρό- 
νησιν᾽ ἣ γὰρ φρόνησις εὑρετιχὴ τῶν πρὸς τὸν | ὀρθὸν σχοπὸν συντε- 289 

35 λουσῶν πράξεων, διὸ xol τὴν φρόνησιν πραχτιχὴν ἀρετήν φαμεν, ἐπεὶ ἣ 
γνῶσις αὐτῇ περὶ τῶν εἰς ὀρϑότητα πράξεων συντελούντων), ἣ δὲ περὶ τὴν 
Ἰνῶσιν τῶν ἀιδίων ἐνεργοῦσα ἔχει μὲν τὸ εὖ ἐν τῇ τῶν ἐν τούτοις ἀλη- 

2 τούτων S. v. V 9 alt. δὲ om. ἃ Sp. 8 μέσου sic V 9 δέδειχται VB. Vict. 

Sp.: ἔτυχεν MLSFa 10 εἴη] εἴ V! (eorr. V?) 1l τῶν in lit. V 12 ἡ om. 
a Sp. l7 ai περὶ V? Vict. Sp.: mepi V!'SFa 26 μὲν om. a Sp. 29 ἡ δὲ 

B Vict. Sp.: ἢ δὲ V?: ἡ οὐ V!F: 7j οὐ S!M: ἢ 6à S?a: ἢ ob L 90 περὶ scripsi: ἐπὶ 
libri 99 τὴν δὲ τοιαύτην V? 86 αὐτῇ Schwartz: αὐτὴ V!: αὔτη V?: αὐτὴ a Sp. 
91 ante pr. τῶν 2—3 litt, erasae V 



HOIKON IIPOBAHMATON 25-26 151 

΄ , 2 , ^ Ἁ 

εὑρέσει τε xal γνώσει οὖσα ϑεωρητιχή, ἀλλ᾽ οὐ πραχτιχή." οὐδὲν γὰρ 
^ - -Ὁ ^ ' 4 ^ 5 

τῶν ἐν τούτοις ἀληϑῶν εἰς πρᾶξίν τινα τὴν ἀναφορὰν ἔχει, διό ἐστιν αὐὖ- 
τοῖς τέλος ἢ γνῶσις τῶν ἐν τοῖς ἀιδίοις ἀληϑῶν, xol ἔστιν ἐν τούτοις τὸ 10 

x v.d N , M M gr , ! “Ὁ AN ' 2 " m , n^ EA 

μὲν εὖ τε xal ἀγαϑὸν xai ἀληϑές, ψεῦδος δὲ τὸ ἐν αὐτοῖς xaxov, ἣν ἀρε- 
5 τὴν ἐπιστήμην χαλοῦμεν οὖσαν ἕξιν ἀποδειχτιχήν. χαὶ ἐπεὶ ἢ ἀπόδειξις 

διά τινων πρώτων τοῦ δειχνυμένου x«l οἰχείων xal ἀληϑῶν χαὶ οὐχ ἐπ᾽ 15 

ἄπειρον ἐν αὐτοῖς τὸ πρῶτον, ἀλλ᾽ ἔστιν τι xal χυρίως ἐν αὐτοῖς πρῶτον, 

ἢ τοῦ οὕτως πρώτου γνῶσίς τε xal εὕρεσις νοῦς χαλεῖται, σοφία δὲ ἢ 
ἄμφω ἔχουσα τήν τε τῶν ἀρχῶν εὕρεσιν χαὶ τὴν διὰ τῶν ἀρχῶν τῶν 

) SN e , τὰ Im AA σ 2 - 2 ΄ Ph im 2 D € 10 μετ᾽ αὐτὰς εὕρεσίν τε xal δεῖξιν (ὥστ᾽ εἶεν ἂν πάλιν αἱ διανοητιχαὶ dps- 20 
ταί, οὖσαι τοῦ εὖ τοῦ ἐν ταῖς προειρημέναις ἐνεργείαις εὑρετιχαί τε χαὶ 

- »y m ^ 

ζητητικαί, τὸ χυριώτατον τῆς εἰς εὐδαιμονίαν συντελείας ἔχουσαι τῷ τῶν 
" " ^ ΄ - ^ s ! m c ^ A AUN A i iJ A. » χυριωτάτων δυνάμεων τῆςς λογιχῆς ψυχῆς τὰς ἐνεργείας τὸ εὖ παρὰ τού- 25 

b. » A X 5 'N ἊΝ 5 A τὰ » 3 p 

X των ἔχειν), τὴν μὲν ἀρχὴν λαμβάνουσα ἀπὸ τῆς εἰς εὐδαιμονίαν συντε- 
n^ , m - ΄-Ὁ 

p 18 λείας, τὸ δὲ εἶναι ἔχουσα ἐν ταῖς χαϑ᾽ ἑχα τέραν λογιχὴν δύναμιν ψυχῆς 290 
ἐνεργείαις, τοῦ εὖ τοῦ ἐν ταύταις οὖσα εὑρετιχή τε xal ἀποδειχτιχή. 

XXVI. Ὅτι οὐ τὸ χαλὸν τῆς ἡδονῆς γάριν αἱρετόν, ἀλλ ἢ ἡδονὴ ὅ i T, ΘΟ γα) 
Ep τοῦ χαλοῦ. 

p | (Ὅτι οὐ τὸ χαλὸν τῆς ἡδονῆς χάριν αἱρετόν, ἀλλ᾽ (ἢ) ἡδονὴ τοῦ χα- 

- 90 λοῦ, δῆλον Bx τοῦ, εἰ ἦν τῆς ἡδονῆς χάριν αἱρετὸν τὸ χαλόν, ὡς ἐχείνης 
μὲν οὔσης τέλους τε xai δι᾿ αὑτὴν αἱρετοῦ, ὡς ποιητιχοῦ δὲ τῆς ἡδονῆς 10 

τοῦ χαλοῦ τὸ αἱρετὸν ἔχοντος, ὁμοίως τῷ χαλῷ τὸ αἰσχρὸν αἱρετὸν γίνε- 

E. σῦαι, ἐπεὶ xal τοῦτο ποιητιχὸν ἡδονῆς. οἷς γὰρ τὸ αἱρετὸν ὡς ποιητιχοῖς, 

τούτοις τὸ γινόμενον ὑπ᾽ αὐτῶν τῆς αἱρέσεως μέτρον. ἣ γὰρ οὐ χρὴ 
25 λέγειν γίνεσϑαί τινας xal ἐπ᾽ αἰσχραῖς πράξεσιν ἥδονάς, ἀλλ᾽ ἐπὶ μόναις 1 

ταῖς χαλαῖς, T, εἰ uy τοῦτο ἀληϑές, αἱρετὸν ἔσται xal τὸ αἰσχρὸν ὁμοίως 
- - ΕἸΣ ΝΞ ΄ Ἐπ ΩΣ SS ς N Ὁ δον ΝΥ ἡ; 7 , τῷ χαλῷ, εἰ ἢ γινομένη ὕπ᾽ αὐτῶν ἡδονὴ τῆς αἱρέσεως αὐτῶν αἰτία. εἰ 

δὲ τοῦτο ἄτοπον, προξενοῦν ἡμῖν πᾶσαν πρᾶξιν αἰσχρὰν ὡς οὐδὲν ἔλαττον 

τῆς xaATc αἱρετὸν 7, χαὶ μᾶλλον, εἰ μᾶλλον αὕτη χαὶ πλείοσι παρασχευ- 

30 ἄζει τὰς ἡδονάς, οὐδ᾽ ἂν τὸ χαλὸν εἴη διὰ τὴν ἡδονὴν αἱρετὸν ὡς ἐχεί- 
᾿ 3 δἰ - M ᾿ς, τῇ "^ SR A Cw ^ N ^ € 

νης ποιητικόν. εἰ δὲ δεῖ μὲν εἶναι ἢ διὰ τὴν ἡδονὴν τὸ χαλὸν αἷρε- 291 
τὸν T, διὰ τὸ χαλὸν τὴν ἡδονήν, py, ἔστι δὲ τὸ χαλὸν διὰ τὴν ἧδονήν, 

εἴη ἂν T, ἡδονὴ τὸ αἱρετὸν παρὰ τοῦ χαλοῦ λαμβάνουσα. οὐ γὰρ δὴ ταὐ- 

r2 [- 

4 «adi àknüéc VB!L: xai ἀληϑὲς τὸ Ma: ἀληϑές, τὸ Vict.? Sp.: τὸ ἀληϑὲς τὸ B? 

6 δα V 7Τ τῇ τισ V! (eorr. V2) 14 εἴη ἂν οὖν ἡ ἀρετὴ add. ante τὴν S?B?a cf. 

144,834 sqq. 19 ὅτι add. ante οὐ B Vict. Sp. ἡ add. BSFa Sp. supra τοῦ] τού- 
τοὺ Viet. 20 χάριν] ydpin lit. V 22 χαλοῦ to]] sic V 24 μέτρον (ov in lit.) 
BS? Viet.? Sp. supra: μέτριον VS!Fa χρὴ add. V?S?Ba Sp. supra: om. ΕΒ! 21 1 
εἰ ἃ αἱρεσεωσ V 29 ἢ καὶ μᾶλλον om. Vict. Sp. εἰ] εἰ καὶ Vict. Sp. αὕτη 

" scripsi: αὐτὴ V: αὐτὴ Sp. cf. 145, 10 29. 90 παρασχευάζει Sp.: παρασχευάζοι libri cf. 

supra 90 οὐδ᾽ ἂν] οὐδὲν a ἡδονὴν) ovr in lit. V 9l elvat καὶ ἢ Vict. 



? - ᾿ WM Cus m XM , Em i 

NUT SY νυ, CE cec 
21 AP d ' Mil. vi n DT ον εἰ t DN nre CL 1 

Ew 152 [ATIOPION ΚΑΙ AYXEQON BIB. ! ON TETAE TON 396—297] Ἢ 

; τὸν οἷόν τε λέγειν εἶναι τὸ χαλόν τε xal τὴν ἡδονήν, ἐφ᾽ ὧν συνυπάρχει 5 — 
τε χαὶ ἅμα ἐστὶν ἀλλήλοις. εἰ γὰρ εἴη ταὐτὸν αὐτοῖς τὸ εἶναι, ἀντιστρέ- 
qst» αὐτὰ ἀλλήλοις ἀνάγχη. ὡς πᾶν τὸ χαλὸν ἐν τῷ χαλὸν εἶναι xai τὸ 
ἡδὺ εἶναι ἔχειν, xal πᾶν τὸ ἣδὺ ἅμα τε ἡδὺ εἶναι xal χαλόν. εἰ δὲ 10 

5 ψεῦδος τὸ λέγειν πᾶσαν ἥδονὴν εἶναι χαλὸν τῷ μηδὲν ἔλαττον ὁρᾶν τὰς 
c N , 3 3 ? - P] ! d 952} Ἃ ς 2: 34 € - 

ἡδονὰς γινομένας ἐπ᾽ αἰσχραῖς ἐνεργείαις, οὐδ᾽ ἂν ai ἐπὶ ταῖς χαλαῖς 
ἐνεργείαις ἡδοναὶ γινόμεναι αἱ αὐταὶ εἶεν ταῖς ἐφ᾽ αἷς γίνονται ἐνεργείαις. 15. 

τὸ γὰρ ὁμοῦ μὲν λέγειν τὰς ἡδονὰς εἶναι μόνας δι᾿ αὑτὰς αἵρετάς, τῶν 

δ᾽ ἄλλων αἱρετῶν ἕχαστον ἐφ᾽ ὅσον sic ἥδονήν τι συντελεῖ, ἐπὶ τοσοῦτον 
10 χαὶ τὸ αἱρετὸν ἔχειν, ὁμοῦ δὲ τὸ μὲν χαλὸν αἱρετὸν εἶναι λέγειν ὡς motn-. 3 

ι ς - των δὲ A en ? ' n ys WT. 90 : τιχὸν ἡδονῆς, μηχέτι δὲ xai τὸ αἰσχρὸν φάσχειν αἱρετὸν γίνεσϑαι διὰ vmv90 — — 
, MVP e. 5 CMS 5 e ΄ , 3n 328 Ὁ ud L 2 γινομένην ἥδονὴν ὅπ᾽ αὐτοῦ, οὐχ ὁμολογούμενα λεγόντων, ἀλλ᾽ ἀπιϑάνως 

j 

ἀρνουμένων, οἷς συγχωροῦσιν διὰ τῶν αἱρέσεων οὕτως ἔχειν. οὐδεὶς γὰρ 

UT τοῦτον παρεσχευασμένος τὸν τρόπον οὕτως ἀτόπου προΐσταται δόξης" 26 
* ' , ' x PAGE T — - 2 , , e M 2 15 τὸ γὰρ λέγειν τὰς μὲν ἐπὶ ταῖς χαλαῖς ἐνεργείαις γινομένας ἡδονὰς εἰλι- 

'χρινεῖς τε | εἶναι χαὶ ἀμίχτους ταῖς ἐναντίαις λύπαις, xal διὰ τοῦτο xal 292 
τὰς ποιητιχὰς αὐτῶν ἐνεργείας ἔχειν τὸ αἷρετόν, τὰς δὲ ἐπὶ ταῖς αἰσχραῖς 
ὀλίγον ἐχούσας τὸ τέρπον πολλὰ ἔχειν χαὶ πλείω τὰ λυποῦντα, διὸ μηδὲ ὅ 

τὰς ἐνεργείας εἶναι τὰς τοιαύτας αἱρετὰς οὔσας ποιητιχὰς λύπης μᾶλλον 7| 

20 ἥδονῆς, πῶς οὐ συνδιαιρούντων ἐπὶ ταῖς ἐνεργείαις ἐφ᾽ αἷς γίνονται τὰς 
ἡδονὰς χαὶ οὐχ ὁμοειδεῖς φυλασσόντων; εἰ γὰρ ai uiv ἐπὶ τοῖς χαλοῖς 

᾽ν E b DAN m 2 - ut y. ^ M ' b ' 5 ' τοιαῦται, αἱ δὲ ἐπὶ τοῖς αἰσχροῖς τοιαῦται, εἴη dy τὰ χαλὰ xai xà αἰσχρὰ 10. 
τῆς τῶν ἡδονῶν διαφορᾶς αἴτια: οὐ γὰρ ἀπὸ τῶν ἡδονῶν ταῖς ἐνεργείαις 

^N ἐστὶ τὸ αἱρετόν, ἀλλὰ ἀπὸ τῶν ἐνεργειῶν ταῖς ἡδοναῖς, αἷς γε διὰ ταύτας 
x 35 xal τὸ εἶναι τοιαύταις, χαὶ εἶεν dv ἄλλαι μὲν τῷ εἴδει αἱ ἀπὸ τῶν χα- 1 

λῶν, ἄλλαι δὲ αἱ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν, εἴ γε πᾶσαι μὲν αἱ ἀπὸ τῶν χαλῶν 
χαϑαραί τε xal ἄμιχτοι xai μηδεμιᾶς μετανοίας T, λύπης αἴτιαι εἰδοποι- 

ούμεναι ταῖς τοιαύταις ἐνεργείαις, πᾶσαι δὲ αἱ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν μιχταί 20 

τε χαὶ ἐν μεταμελείᾳ. οὕτως δὲ ἐχουσῶν τῶν ἡδονῶν πρὸς τὰς ἐνεργείας 

80 πρόδηλον, ὅτι μὴ παρὰ τῶν ἡδονῶν ταῖς ἐνεργείαις τὸ αἱρετόν, ἀλλὰ παρὰ 
τῶν ἐνεργειῶν ταῖς ἡδοναῖς ταῖς μὲν τὸ αἵρετόν, ταῖς δὲ τὸ φευχτόν, εἴ 3 

γε φευχταὶ ai πλέον τοῦ ἥδοντος τὸ λυποῦν ἔχουσαι, τοιαῦται δὲ πᾶσαι 
αἱ ἐπὶ ταῖς αἰσχραῖς ἐνεργείαις. | 

XXVII. Διὰ τί at ἠθιχαὶ ἀρεξαὶ μεσύτητεος:. 293 

35 Ἢ ὅτι πᾶσα ἀρετή, οὗ ἂν ἡ ἀρετή, αὐτό τε εὖ ἔχον ἀποτελεῖ xal τὸ 
ἔργον αὐτοῦ εὖ ἀποδίδωσιν. ἥ τε γὰρ τοῦ ὀφθαλμοῦ ἀρετὴ τόν τε ὀφϑαλ- 

1 ὧν B?a Sp. supra: o V 9 pr. τὸ Sp.: «c libri 4 dpa) alt. α in lit. V θ αἱ 

om. a Sp. 8 αἱρετάς s. v. (ἱρετὰς in lit.) V 9 αἱρετῶν] αἱρετὸν a Sp. συντε- 
λεῖν ἃ 10 μὲν] p. in lit. V 12 ἀλλ᾽ ἀπιϑάνως SFa Sp.: ἀλλὰ πιϑανῶς VB 
18 τερπνόν a Sp. 19 οὔσας BS!a Sp.: οὔσης VS?F 20 ἐνεργείαις} τς in lit. ς 
iv 23 αἰτία ἃ Sp. 21 αἴτιαι V 29 ἐνεργειασ (c in lit.) V 

983 ἐνέργειαι à Sp. 99 αὐτό τε] τότε ἃ 96. αὑτοῦ Sp. 
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υὸν σπουδαῖον ποιεῖ χαὶ τὸ ἔργον αὐτοῦ" τῇ γὰρ τοῦ ὀφθαλμοῦ ἀρετῇ εὖ 5 

δρῶμεν. ὃ δ᾽ αὐτὸς λόγος χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων μορίων τοῦ σώματος. ἀλλὰ 
xai f, τοῦ ἵππου ἀρετὴ ἵππον τε σπουδαῖον ποιεῖ χαὶ ἀγαϑὺὸν δραμεῖν xal 
, - , M - ' , e MD "E74! , 1.42.25 

ἐνεγχεῖν ἐπιβάτην xal μεῖναι τοὺς πολεμίους: ὃ ὃ αὐτὸς λόγος xai ἐπὶ 10 

5 τῶν ἄλλων ζῴων ἑκάστου. ἀλλὰ xoi ἐπὶ τῶν τεχνῶν τε χαὶ ἐπιστημῶν 

οὕτως ἔχει: τῇ γὰρ τῆς γυμναστιχῆς ἀρετῇ τό τε σῶμα τῶν ἀνθρώπων 
δ᾽ αὐτὸς 15 Q^ 

v y , A Y , , "i , T" x NIS 

εὺ ξχὸν γινεται χαι τὰς οΟἰχξεξιᾶας ἐενεργξειᾶς €U αποοιήῶσιν. 

, ^ 

λόγος xal ἐπὶ ἰατριχῆς᾽ τῇ γὰρ ταύτης ἀρετῇ ὑγιαίνομέν τε τὰ σώματα 

| ἐπὶ οἰχοδο- xal τὰς ὑγιεινὰς ἐνεργείας ἐνεργοῦμεν. ὁμοίως ὃ λόγος χα 

10 μιχῆς xai ἐπὶ πλαστιχῆς χαὶ ἐπὶ τεχτονιχῆῇς xal ἐπὶ πασῶν τῶν τεχνῶν. 
Y Y , - - € s ; Ga ἊΝ 3 , NA 52 Ψ μι. Ὑν 
ὄντος δὲ ἀληϑοῦς τοῦ πᾶσαν ἀρετήν, οὗ ἂν Ἢ ἀρετή, αὐτὸ τε εὖ ἔχον 20 
* -» ' * y , Ὁ E os AMI ^w [4 1 -— PME Li 

ἀποτελεῖν xai τὸ ἔργον αὐτοῦ εὖ ἀποδιδόναι, δῆλον ὡς x«l τοῦ ἀνθρώπου 
ΟΡ» e 5 * b/4 »v δ᾽ 5 Ὁ , LS ΄ » *. a Ὰ ^ P4 P 

ἢ ἀρετὴ εἴη ἄν, dq ἧς αὐτός τε ὁ ἀνῦρωπος εὖ ἕξει xal τὸ ἔργον τὸ 

οἰχεῖον ὡς ὅτι ἄριστον ἀποδίδωσιν. τί ποτ᾽ οὖν ἐστι τοιοῦτον, ἐφεξῆς 294 
, - MT x [4 Q* y. » e , , 5 A / e - 5 M “- 18 ἰδεῖν: τὸ γὰρ εὑρεϑὲν εἴη͵ ἂν ἢ ἀρετή. ἐπεὶ τοίνυν ὁρῶμεν ἐν παντὶ ποσῷ 
χαὶ πρόσϑεσιν χαὶ ἀφαίρεσιν δεχομένῳ τὸ μὲν ὑπερβάλλον χαὶ τὸ ἐλλεῖπον 

- 4 ον ὦ 

ἐν αὐτοῖς φευχτέα ὄντα, τὸ δ᾽ ἴσον xol τὸ σύμμετρον xal μέσον αἵρετά 5 
τε χαὶ ἐν αὑτῷ τὴν οἰχείαν ἀρετὴν ἔχοντα (ἐπί τε γὰρ τῆς τῶν σωμάτων 
εὐεξίας τε χαὶ ἀρετῆς τοῦ σώματος τὰ μὲν ὑπερβάλλοντα χαὶ ἐνδέοντα 

90 γυμνάσια χαὶ γενέσϑαι χωλύξι τὴν εὐεξίαν xai φϑείρει γενομένην, τὰ δὲ 10 
N 

S σύμμετρά τε xol μέσα xal σώζει xol ποιεῖ: ἀλλὰ xal τὴν ὑγείαν τὰ μὲ 
ὑπερβάλλοντά τε χαὶ ἐνδέοντα σιτία διαφϑείρει, σώζει δὲ οὖσαν χαὶ μὴ 
* - M , Y / , Y AILES OAM SEES » as οὖσαν ποιεῖ τὰ μέσα τε xoi σύμμετρα: ἀλλὰ xoi ἐπὶ πλαστιχῇς ἰδεῖν ἔστιν 15 

ἐν τῇ φυλαχῇ τῆς ὑπερβολῆς τε xal ἐλλείψεως ὃν τὸ γινόμενον χατ᾽ ἀρε- 
τ ENS | ) τῷ ε δὰ ΕΝ ι , e ^ ES e - » ΄' 

25 τὴν ὑπ᾽ αὐτῆς" ὡς δὲ ἐπὶ τούτων, οὕτως δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων πάντων 
»y »y M δ" € 9 * », Ὰ M ^( M . ^£ e N , 

ἔχει, ἔστιν δὲ xol ἢ ἠθικὴ ἀρετὴ περὶ πάϑη τε xal πράξεις, ἃ xoi πρόσ- 
ϑεσιν xai ἀφαίρεσιν δέχεται), δῆλον οὖν ὡς εἴη ἂν χατὰ τὰ αὐτὰ xo ἣ 30 

περὶ αὐτὰ ἀρετὴ ἐν μεσότητι τούτων. ὥσπερ δὲ ἐπὶ τῶν ἄλλων τὸ μέσον 
ὡρίζετο ὑπὸ τοῦ χατὰ τὴν τέχνην λόγου, οὕτως χαὶ ἐπὶ τῶν παϑῶν τε χαὶ 

- ^ »y ^ n , X , res M , c t ΄ x 30 τῶν πράξεων εἴη ἂν nami TN UEM TC WSHPHOBM pe: quUOM. di 
M Tw. 3 τῷ e n /d 

σεώς τε χαὶ τοῦ ὀρϑοῦ λόγου, χα | ὃν ὁρισϑέντα τε xoi πραττόμενα τὸ 295 
5 - s M. » 2 » /, i. , EIS »€ MS P] «ὦ 

ἐν τῷ εὖ ἄχρον ἔχοι. διὸ χαί φαμεν εἶναι λόγον τῆς ἠϑικῇῆς ἀρετῆς 
[r4 ie 

ἕξιν προαιρετιχὴν τῆς μεσότητος τῆς πρὸς Tc. τῆς περὶ τὰ πάϑη 

1 αὑτοῦ Sp. 4 ἐπιβάτην] supra ἡ lit. V καὶ ἐπὶ --- 5 ἀλλὰ om. a (Vict. suppl., sed 
falso post λόγος (8), quod perspexit Sp.) 9 ζῴων ἄλλων Vict. Sp. 9 ὁμοίως] ὅμοιος 
Sp.: ὁμοίοις a: ὁμοῖος Vict.? 9. 10 οἰκοδομικῆς} x in lit. V IO pr. ἐπὶ om. a Sp. 
ll «s om. a Sp. 13 ἀφ᾽ ὧν B! 14 ἀποδίδωσιν V!SFa Sp.: ἀποδώσει Β : ἀποδώ- 
σειν V? 16 δεχομένων V! (corr. V?) 17 ἐν] ὃν Sp. φευχταῖα V! (corr. V?) 
τὸ μέσον a Sp. 18 αὑτῷ Sp.: αὐτῷ V?: τῷ V!Sa: “ἴσως εὖ aut potius ἐν αὐτῷ Vict. 
20 τὴν) « in lit. V γενομένην Sp.: γινομένην libri 25 alt. δὲ om. a Sp. 26 pr. 
xai om. a 9v] ἡ s. v. V à Vict.?: 0 libri 21. 28 xaxà ταῦτα xol περὶ 
ταῦτα coni. Sp. 28 τὰ αὐτὰ SFa Sp. 9l τὸ post εὖ coll. Sp. falso, cf. 155,22 
et Arist. Nic. Eth. II, 6. 110728 93 προαιρετιχὴν Viet.?: διαιρετιχὴν διὰ libri cf. 
l. c. 1106536 
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τε xal τὰς mpütetc, τῆς ὡρισμένης τῷ ὀρϑῷ λόγῳ, τοῦ ἐν τοῖς ἄχροις a 
à D Qd 

εὖ τε xal χαλοῦ τυγχάνουσαν. ὅτι δὲ οὕτως ἔχει. δῆλον ἑχάστην τῶν 
ἡϑιχῶν ἀρετῶν προχειριζομένοις. ἥ τε γὰρ ἀνδρεία τὰς ὑπερβολὰς τοῦ 
τε θάρρους χαὶ τῶν φύβων. ὁμοίως δὲ xai πὰς ἐλλείψεις qoid 0 

δ μένη τοῦ ἐν τούτοις εὖ Un τῶν δὲ περὶ τὰς ὑπερβολάς τε τούτων 
xai τὰς ἐνδείας ἕξεων ἢ μέν ἐστι ϑρασύτης, ἢ δὲ δειλία, χαχία οὖσα ᾿ 

αὐτῶν ἑχατέρα. ἀλλὰ wal ἢ σωφροσύνη τοῦ αὐτοῦ περὶ τὰς σωματιχάς 16 
τε χαὶ OU ἁφῆς γινομένας ἥδονάς τε xai λύπας τυγχάνει, φυλαττουμένη μὲν 

τὰς χατὰ ταῦτα ὑπερβολάς τε χαὶ ἐνδείας, αἱρουμένη δέ τι χατὰ τὸν ὀρ- 
10 ϑὸν λόγον μέσον ἐν αὐταῖς, τῶν δὲ ἐν ταῖς ὑπερβολαῖς τούτων xai ἐν- 38. 

δείαις ἕξεων ἢ μὲν χατὰ τὴν ὑπερβολὴν ἀσωτία, f, δὲ χατὰ τὴ ἔνδειαν 
ἀναισϑησία. δμοίως δὲ xal ταῖς ἕξεσιν ταύταις ἔχουσιν xal περὶ τὰς ἄλλας 

deos xai τὰ ἐν αὐταῖς πάϑη at τε Eos μεσότητες οὖσαι xal αἱ χατὰ 

τὰς ὑπερβολάς τε xal τὰς ἐνδείας χαχίαι. | ; 85 "Ὁ 

1ὅ Τῶν δὲ οὐ φασχόντων τὰς ἀρετὰς εἶναι μεσότητας ἢ δι’ ἄγνοιαν 296 — — 
τῶν εἰρημένων T, διὰ φιλοτιμίαν τοῦ xal πρὸς τοῦτο δοχεῖν τι λέγειν οἵ ^ . 

μὲν ob φάσχοντες δύνασϑαι μεσότητα τὴν ἀρετὴν εἶναι διὰ τὸ δεῖν μὲν τὸ δ΄ 

μέσον ὁρίζεσϑαι τοῖς ἄχροις χαὶ ἀπὸ τούτων ἴσον ἀφεστάναι, μὴ εἶναι δὲ 

υμήτε ἐν τοῖς πάϑεσιν μήτε ἐν ταῖς πράξεσιν μήτε τὰς ὑπερβολὰς μήτε τὰς 

20 ἐνδείας ὡρισμένας, οὔτε γὰρ ἢ τοῦ ϑαρρεῖν ἀμετρία μέχρι τίνος πρόεισιν, 10 
ἐστὶν ὡρισμένον, οὔτε f, τοῦ φοβεῖσθαι: πρὸς δὴ τούτους λέγοιτο ἄν, ὅτι 
uy ἐνόησαν τὸ ἐν τῷ δρισυῷ προσχείμενον τῇ μεσότητι, ἔστι δὲ τοῦτο τὸ 
“πρὸς ἣἥμᾶς᾽, χαίτοι σαφῶς αὐτὸ διορίσαντος ᾿Αριστοτέλους xai δείξαντος, 
ὅτι τὸ μὲν πρὸς τὸ πρᾶγμα μέσον δεῖται τοῦ τῶν ἄχρων ὅρου, εἴ γε τὸ 15 

25 οὕτως Run ἴσον ἀπέχει τῶν NUM τὸ δὲ πρὸς ἡμᾶς μέσον οὔτε ἕν ἦν 
χαὶ τὸ αὐτὸ πᾶσιν οὔτε aps ἐν τῇ ἴσῃ τῶν ἄχρων ἀποστάσει. τοὐ- 
ναντίον γὰρ T, εὕρεσις τοῦ οὕτω μέσου γνωρίμους ἐποίει xal τὰς ἐφ᾽ &xd- 90 

τερα ἐχβάσεις τοῦ μέσους ὡς γὰρ ἐπὶ τῶν τεχνῶν δρισϑὲν τὸ χαϑ᾽ ἕχα- 
στον τῶν εἰρημένων μέσον τε χαὶ σύμμετρον τῷ τῆς τέχνης λόγῳ τὰς 

30 ἐχτροπὰς xai παραβάσεις δείχνυσιν τὰς ἐφ᾽ ἑχάτερα τοῦ μέσου, οὕτως δὲ ᾿ 3 
ἔχει χαὶ ἐπὶ τῶν παϑῶν τε xal πράξεων. δρισϑὲν γὰρ τὸ xav' αὐτὴν 297 

l toig] αὐτοῖς V! (corr. V?) 2 ἔχοι à 9 προχειριξομένοις FSa Sp.: προχειριζο- 
ot 

μένη (supra ἡ lit.) V: προχειριζομένης sie B! 4. δ΄ φυλασσομένη V? Viet? Sp.: 
φυλασσομένης V!SL (ex corr.) Fa | B ἐν VBL Vict.?: ἐκ 55: εὖ GFMS! a ϑ. — 

εὖ τυγχάνει V: ἐντυγχάνει GIFLMS!a Sp.: εὐτυγχάνει G?S?: τυγχάνει Vict.? 6 ἕξεων 
B? Vict. Sp.: ἐξ ὧν libri δειλία in lit. V 8 φυλάττομεν ἡ a 9 xac 
αὐτὰ ἃ ἐνδείας] ἀνδρείας B! αἱροῦμεν ἡ ἃ 11 ἕξεων] ἐξ ὧν ἃ | 

12 pr. xai om. a Sp. 16 τοῦ Vict.? Sp.: τῷ VS!B!FG: τούτῳ S?B?a τί COrT. 

ex tc V? 2] τούτοις ἃ 25 ἕν 7» ΥΒΕΜ Viet.?: ἐνῆν V!: ἐνην G: ἔνην L: eb — 
ἣν Sa: ἦν Viet.: £v Sp., qui confert Arist. Eth. Nic. 1106230 26 ἴσῃ] «c in lit. V 
26. 27 τοὐναντίον (ante v pr. lit. 1 litt.) V 21 γνωρίμους S?: γνωρίμου VFLMS?: γνω- 

ρίμου γεγονότος man. rec. VBS!a Sp. 28 ὁρισϑὲν τὸ V?S?Ba Sp.: ὁρισϑέντος V'FGS!'ML — 
9l πράξεων] wv in lit. V 
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σύμμετρον ἑχάστῳ ὑπὸ τῆς φρονήσεως xal τοῦ xav αὐτὴν λόγου πάσας 
τὰς τούτου παραβάσεις ποιεῖ γνωρίμους, οὐδὲν δεομένη τῆς προσόδου τῆς ὅ 
ἐπὶ τὰ πέρατα αὐτῶν, ἀλλ αὐτόϑεν χωλύουσα αὐτὰς τῷ ταῖς πρώταις αὐὖ- 

τῶν ἐχτροπαῖς ἐνίστασϑαι ταῖς γινομέναις παρὰ τὸ μέσον τε xal σύρμ- 
5 μέτρον. | 

) ^ - 6 Αλλὰ καὶ 5 λέγων μὴ εἶναι τὴν ἀρετὴν μέσην δύο χαχιῶν τῶν ἕχα- 10 

τέρωϑεν αὐτῆς, μὴ γὰρ ἕπεσϑαι αὐτῇ χαχίαν ἐναντίαν τῷ τὸ μὲν μέσον 

μηδετέρου τῶν ἐφ᾽ ἑχάτερα τῶν ἄχρων πλεῖστον ἀφεστάναι, ἐναντία δὲ 
τ τ Ὰ ? - 5 “ /, - ὁ. ἃ 7 - $5 f » εἶναι τὰ ἐν τῷ αὐτῷ γένει πλεῖστον ἀλλήλων διεστῶτα, οὐδὲ οὗτος εἴη 
) - —- , , ^ Ὰ ἣν e P] ^ - A ' / ^C 

10 dy χινῶν τι τῶν χειμένων. εἰ μὲν γὰρ ἦν ἢ ἀρετὴ αὐτὰ τὰ μέσα πάη l5 

xai αὐταὶ ai μέσαι πράξεις, ἔλεγον ἄν τι, νῦν δ᾽ οὐ ταῦτα T, ἀρετή, ἀλλὰ 

περὶ ταῦτα. τὸ δὲ εἶναι αὐτῇ ἀρετῇ ἐν τῷ ὡρίσϑαι τῷ ὀρϑῷ λόγῳ χαὶ 
, M T » - ^ [4 - M b rq PA 4 bi , ἫΝ συμμετρία τὸ εἶναι ἔχειν, ταῖς δὲ ὑπερβολαῖς wat ἐνδείαις τὸ χαχίαις εἶναι 90 

παρά τε τοῦ ἡμαρτημένου λόγου xoi τῆς ἀσυμμετρίας, χαϑ' ὅσον ἢ μὲν 

15 χατὰ τὸν ὀρθὸν λόγον ἃ πράττει πράττει, xoi ἔστιν ἐν συμμετρίᾳ, ἢ δὲ 
χατὰ τὸν ἡμαρτημένον λόγον, xai ἐν ἀσυμμετρίᾳ ἢ ἐναντίωσις αὐταῖς, ἐπεὶ 25 

χατά 1ε αὐτὰ τὰ πάϑη xal τὰς πράξεις xol τὸ ἐν τούτοις ποσὸν ai ἔν- 
δειαι ταῖς ὑπερβολαῖς εἴρηνται ὑπ᾽ αὐτοῦ εἶναι ἐναντίαι. | 

Καὶ ὁ λέγων δὲ μὴ εἶναι τὴν ἀρετὴν μεσότητα, δεήσειν γὰρ τὸν τὴν 298 
3 M y x , y P 35 14.9 2 N » $w«) “δ NJ 

20 ἀρετὴν ἔχοντα τὸ μέσως εὖ μετιέναι, ἀλλ οὐ τὸ ἄχρως, οὐδ᾽ οὗτος δὴ 
΄ H , / , τ; ΄ σ 5 1 ς 1 1 ΄ Y νοήσας τὰ εἰρημένα λέγει. εἴρηται γάρ, ὅτι ἐστὶν T, περὶ τὰ πάϑη xoi 5 

Ν. ^F , N » , , A d 3 5 , τὰς πράξεις μεσότης χατὰ τὸν προειρημένον τρόπον ἐν τῷ εὖ ἀχρότης. 
» 7 3 
ἄχρως γὰρ εὖ ἔχει τὸ γινόμενον ἐν ἐχεΐνοις μέσως τε xol συμυέτρως. 
οὐδὲν γὰρ χωλύει τὸ ἄχρων τινῶν ἐν μεσότητι ἄχρον τινῶν εἶναι. διὸ 

25 ἄτοπος χαὶ ὃ λέγων, εἰ ἣ ἀρετὴ ἀχρότης ἐστὶ ψυχῆς λογιχῆς. μὴ δύνα- 10 ὡς ΣΝ 
T , M T » - 

σϑαι αὐτὴν slvat μεσότητα τῷ μὴ οἷόν τε εἶναι ταὐτὸν ἅμα ἄχρον τε εἶναι 

xal μέσον. εἰ μὲν γὰρ τοῦ αὐτοῦ τις ἠξίου, ἔλεγον ἄν τι, ἐπεὶ δὲ οὐ τοῦτο 
λέγεται, εἶεν ἂν αἰτιώμενοι τὰ ἀναίτια. 15 

᾿Αλλ οὐδὲ ὃ λέγων, εἰ T, ἀρετὴ μέση δύο χαχιῶν, εἴη ἂν xol συγ- 
30 χειμένη ἐχ τούτων τῷ τὰ μέσα τῶν ἐναντίων ἐχ τῆς μίξεως τῶν ἐναντίων 

ἔχειν τὴν σύστασιν, ὡς ἐπὶ χρωμάτων χαὶ ὀσμῶν χαὶ χυμῶν αὐτὸς ἐν τῷ 90 
b] ὯΝ -Ὁ 

Περὶ αἰσϑήσεως εἴρηχεν, οὐδ᾽ οὗτος δὴ ἅπτεταί τινος τῶν χειμένων. οὐ 

γὰρ εἰ τὰ προειρημένα τοιαῦτα, ἤδη χαὶ πάντα μέσα ἐναντίων τινῶν ἐχ 

τῆς ἐχείνων μίξεως τὸ εἶναι ἔχει. οὐδὲ γὰρ τὸ χατὰ ποσότητά τινα μέσον 
35 ἐχ τῶν ἐναντίων ἔχει τὴν σύστασιν, ἀλλὰ πᾶν τοὐναντίον ἐν τῇ πρὸς τὰ 9ὅ 

1 ἕχαστον coni. Sp. 2 προόδου V 8 alt. τῶν del. V? 11 αὐταὶ B?Sa Sp.: 

αὗται VFB ἔλεγεν coni. Sp. vov B?MS?a Sp.: ei VB!S!FL 12 αὕτη 

ἀρετή ἃ 18 συμμετρία V 15 éy om. a 18 ἐναντίαι a: évavcia V 19 δεή- 
cet ἃ Sp. 20 τὸ μέσως Schwartz: τῷ μέσῳ libri ((00) τῶ μέσῳ {τὸ εὖ p., ἀλλὰ τῷ 

ἄκρῳ coni. Sp.) t ἀχρίὸς B? Vict.? M! o08/] ἀλλ᾽ a μὴ δὴ a: μὲν δὴ 

Sp. 29 πὰς S. V. V 28 ἃ μέσως a: ἀμέσως FLM ἐἐ24 ἄκρων] dxpov a Sp. 

ἄχρον] ἄκρων V! (corr. V?) a 26 ταὐτὸν εἶναι a Sp. alt. εἶναι om. a Sp. 

91 αὐτὸς] τοῖς S!FE: οἷς 538 91. 82 ἐν τῷ ΠΙερὶ αἰσϑήσεως) De sensu c. 4. 441014 
94 οὐδὲ V?B: οὐδὲν V!F a Sp. 
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ἄχρα ἀποστάσει τὸ εἶναι αὐτοῖς μέσοις. ἐπί τε γὰρ τῶν χατὰ τὰς τέχνας 299. 
γινομένων τὸ μέσον τε xal σύμμετρον οὐχ ἐχ τῆς συνθέσεως τοῦ τε ὕπερ- [ 
βάλλοντος χαὶ τοῦ ἐνδέοντος, ἀλλ᾽ ἐν τῇ φυγῇ τούτων. οὐ γὰρ ix μίξεως 5 — 

τῶν ὑπερβαλλόντων xal ἐνδεόντων τυμνασίων εὐεξία, χαίτοι οὖσα ἐν με- 

5 σότητι αὐτῶν: ἀλλ᾽ οὐδὲ ἢ ὑγεία τοῦτον γίνεται τὸν τρόπον: ἀλλ᾽ οὐδὲ f, 

πλαστιχὴ τὰς ὑπερβολὰς xol τὰς ἐνδείας συντίϑησιν. οὐδὲ τὸ χέντρον δὲ 10 — 
; τοῦ χύχλου ix μίξεως τούτων ἐστὶν ὧν ἀφέστηχε πλεῖστον, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ | 

μεταξὺ τῶν τε ἀγαϑῶν xol τῶν χαχῶν ἐξ ἐχείνων μέμιχται. ἀλλ᾽ οὐδὲ 
τὸν προχύπτοντα συγχεῖσϑαι ix χαχίας τε χαὶ ἀρετῆς φήσαι τις ἄν. 15 

10 Οὐδὲ ἐχεῖνο ὑγιὲς τὸ λέγειν, εἰ μεσότης ἣ ἀρετή, δεήσει ἀπὸ τῆς &v- 
^ 5 iJ [4 ^ e, —- 2 3 m ὁ 3 is εἶ δείας εἰς τὴν ὑπερβολὴν προϊόντα πρῶτον ἐν ἀρετῇ γενέσϑαι. εἰ μὲν γὰρ 

΄ ΄ : D F ὝΝ 
ἦν τὰ μέσα πάϑη xol αἱ μέσαι πράξεις αἱ ἀρεταί, ἴσως ἄν τι ἦν λεγό- 80. 
usvovw, εἰ δ᾽ ἐστὶν ἢ ἀρετὴ ἐν τῷ ὡρίσϑαι ταῦτα τῷ ὀρϑῷ λόγῳ, οὐ πάν-. 
m ? T ps d r i n p i [| à? » 

τως ὃ ἐν μέσῳ πάϑει τινὶ γενόμενος ἤδη γίνεται ἐν αὐτῷ ὡς χατὰ τὸν 
5 * , 2 πὶ , x: “Ἅ x wem “- , Ἑ , 2 «QN 

15 ὀρϑὸν λόγον αὐτὸ πάσχειν T, τὴν μέσην πρᾶξιν πράττειν ὁμοίως. οὐδὲ 
ἄλλως δὲ τοῦτο τοῦτον ἐπὶ πάντων συμβαίνει τὸν τρόπον. οὐ γὰρ ἐχ τοῦ 9ὅ 

δι᾿ ὑπερβολήν τινος τῶν μερῶν αἴσχους εἰς τὸ κατ᾽ ἔνδειάν τε xal ἔλλειψιν 

"ul 

υεταβάλλον πρῶτον γίνεται χάλλος. 

Ἄτοπον δὲ xol τὸ λέγειν, χαϑ’ ος μεσότητες | αἱ ἀρεταί, χατὰ 300 
20 τούτους γίνεσϑαι xal χαχίας μέρος ἀρετήν τῆς γὰρ ϑρασύτητος εἰ τὸ ὑπερ- | 

3 » ΄ ' , » c ΄ 3 m νον y» QUA βάλλον ἀφαιρεϑείη. τὸ χαταλειπόμενον αὐτῆς μέρος dyOps(a dv εἴη" ἀλλὰ 

χαὶ τῆς ἀνδρείας εἰ ἀφαιρεϑείη μέρος τι, χαϑ᾽ ὃ τῆς δειλίας ὑπερέχει, γί: ΠΕ uNpEMS MEI TIRES "fie tas, Ugyepeu 
νεσῦαι τὸ χαταλειπόμενον αὐτῆς μέρος δειλίαν. ἱχανῶς γὰρ περὶ τούτων 

χαὶ αὐτὸς εἶπεν, δειχνὺς ὅτι πᾶν τὸ τῆς χαχίας μέρος χαχία, χαὶ πᾶν ἀρε- 
- ἃ λ ὌΝ 2 - " Àj » ^ kd M , ^N - ΄ - 25 τὴ τὸ τῆς ἀρετῆς. Tj, γὰρ οὐ ταῦτα ἦν τὰ λυόμενα διὰ τῆς λέξεως τῆς" 
οὐ πᾶσα δὲ ἐπιδέχεται πρᾶξις οὐδὲ πᾶν πάϑος τὴν μεσότητα" 

» , 

ἔνια γὰρ εὐθὺς ὠνόμασται συνειλημμένα μετὰ τῆς φαυλότητος, 
οἷον ἐπιχαιρεχαχία ἀναισχυντία φϑόνος, χαὶ ἐπὶ τῶν πράξεων 

υοιχεία χλοπὴ ἀνδροφονία. πάντα γὰρ ταῦτα xai τὰ τοιαῦτα 

30 Ψέγεται τῷ φαῦλα εἶναι, ἀλλ᾿ οὐχ αἱ ὑπερβολαὶ αὐτῶν οὐδὲ ἐλ- 
λείψεις. οὐχ ἔστιν οὖν οὐδέποτε περὶ αὐτὰ χατορϑοῦν, ἀλλ del 
ἁυαρτάνειν, οὐδέ ἐστι τὸ εὖ ἣ μὴ εὖ ὶ [τε] τὰ ῦτα ἐν τῷ 20 μαρτάνειν, οὐδέ ἐστι τὸ εὖ T, μὴ εὖ περὶ [τε] τὰ τοιαῦτα ἐν τῷ 
en -Ὁ M ou M e , 5 ) ied — -Ὁ [4 ^ , 

ἣν δεῖ xal ὅτε xal ὡς μοιχεύειν, ἀλλ ἁπλῶς ποιεῖν ὁτιοῦν τού- : 

των ἁμαρτάνειν ἐστίν. ὅμοιον | xal τὸ ἀξιοῦν περὶ τὸ ἀδιχεῖν δ01 
35 xal δειλαίνειν xal ἀχολασταίνειν μεσότητα εἶναι χαὶ ὑπερβολὴν 

x 

9 φήσει V! (eorr. V?) 10 δεήσειν Schwartz 13 ἡ om. a Sp. ὡρίσϑαι) ac in lit. V 
14 γινόμενος ἃ Sp. 11 ἔνδειαν] α in lit. V 19 αἱ ἀρεταί] αἱρεταί ἃ 20 εἰς τὸ a 
21 ἀφαιρεϑείη] εἰ in lit. V χαταλιπόμενον V! (eorr. V?) item v. 23 25 τὰ del. Sp. 

λυόμενα] λεγόμενα Vict.? M λέξεως] Eth. Nic. II, 6. 110728 28 ἐπιχαιρεχαχίαι V 
29 πάντα (d in lit.) V 90 ψέγεται scripsi cum Arist. vulg.: λέγεται libri τῷ αὐτὰ 
φαῦλα Vict. ex Arist. vulg. οὐχ αἱ Vict.? ex Arist.: οὐ xal libri: οὐ xai (at) Schwartz . I 

οὐδὲ VM: ἀλλ᾽ οὐδὲ LSa: οὐδὲ αἱ Vict. ex Arist. 82 ápaptáveta ἢἣ μὴ V?B Vict.? Sp.:el— 
py S?a: μὴ VS'LM τε del. V?: om. B Arist. 323 ἣν B? in lit. Vict.? ἦν libri ἁπλῶς. 
τὸ ποιεῖν Vict. ex Arist. ὁ4 ὅμοιον οὖν Vict. Sp. ex Arist. καὶ περὶ Arist. εἶναι μεσ. Arist, — 

Uu 

"n *u 
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xal ἔλλειψιν: ἔσται γὰρ οὕτως γε ὑπερβολῆς xal ἐλλείψεως με- 
σότης xal ὑπερβολῆς ὑπερβολὴ xal ἔλλειψις ἐλλείψεως. ὥσπερ 5 

δὲ σωφροσύνης xal ἀνδρείας οὐχ ἔστιν ὑπερβολὴ xal ἔλλειψις 
διὰ τὸ τὸ uécov εἶναί πως dxpov, οὕτως οὐδὲ ἐχείνων μεσότης 

δ οὐδὲ ὑπερβολὴ xal ἔλλειψις, ἀλλ ὡς ἂν πράττηται ἁμαρτάνε- 10 

ται. ὅλως γὰρ οὔτε ὑπερβολῆς χαὶ ἐλλείψεως μεσότης ἐστίν, 
οὔτε μεσότητος ὑπερβολὴ χαὶ ἔλλειψις. διὰ γὰρ τούτων οὐ μόνον 
τὴν προειρημένην λέλυχεν ἀπορίαν, ἀλλὰ xol πάντα τὰ πρὸς τὴν δόξαν 15 

ἀπορεῖσϑαι δυνάμενα. 

a y 

o λον τῶν ἀρετῶν f, ἀρετή. 10 XXVIII. Πότερον ὡς γένος ἣ ὡς 

Ἐπεὶ τοῖς μὲν ὡς γένος τῶν ἀρετῶν τὴν ἀρετὴν χατηγορεῖσϑαι λέ- 20 

γουσιν εἵπετο ἄτοπον τὸ μιᾶς ἀναιρουμένης ἀναιρεῖσθαι πάσας (τῆς γὰρ 

φρονήσεως ἀναιρεϑείσης οὐδ᾽ ἄλλην οἷόν τε ἔχειν ἀρετήν, οὐχ οὕτως ὁὲ 
τὸ γένος ἔχει πρὸς | τὰ εἴδη, ὡς ἑνὸς εἴδους ἀναιρέσει συναναιρεῖσϑαι 802 

15 αὐτό τε xal τἄλλα εἴδη), τοῖς δὲ ὡς ὅλον μερῶν εἵπετο τὸ μὲν ὅλον τῶν 

uy δυοιομερῶν αὐτῷ μερῶν μὴ χατηγορεῖσϑαι συνωνύμως (οὐ γὰρ χατὰ 
τῆς χεφαλῆς τοῦ ἀνδριάντος ὃ ἀνδριὰς xai ὁ λόγος αὐτοῦ: οὐσῶν δέ γε τῶν 

ἀρετῶν διαφερουσῶν ἀλλήλων T, ἀρετὴ χατὰ πασῶν συνωνύμως χατηγορεῖ- 

ται) x s x ἢ εἰ τὸ ὅλον τὸ ὁμοιομερὲς τῶν μερῶν συνωνύμως χατηγορεῖται, 

20 πᾶσαι δὲ αἱ ἀρεταὶ ὅμοιαι ἀλλήλαις, εἴ γε ἣν ἂν λάβῃς ὡς τελείαν, ὁμοίως 10 

ἐχ πασῶν μέμιχται, εἴη ἂν ὡς ὁμοιομερὴς ὅλη χατηγορουμένη ἑἕχάστης 

συνωνύμως. ὃ γὰρ ἔχων τὴν τελείαν ἀρετὴν ὁμοίως πάσας ἔχει, ἔχων 
δὲ ὁμοίως πάσας λέγεταί ποτε μὲν xav! ἀνδρείαν, ποτὲ ὁὲ χατὰ σωφρο- 15 

σύνην ἐνεργεῖν τῷ περὶ ἃ ἰδίως ἐστὶν ἢ σωφροσύνη, περὶ ταῦτα ἁπάσαις 

25 ὁμοίως ἐνεργεῖν. ὡς γὰρ ἐν τοῖς σώμασιν τοῖς ἐχ διαφερόντων μιγνυμένοις 
τινῶν τὸ μιχῦεν ὁμοιομερὲς πάντῃ γίνεται, οὕτως xai ἐπὶ τῶν ἕξεών τε 90 

χαὶ τῶν ἀρετῶν γίνεται. αἵ γὰρ διαφέρουσαι ἀλλήλων ἀρεταὶ τῷ τήνδε 

ὧι 

υὲν αὐτῶν περὶ τάδε τινὰ εἶναι, τήνδε ὃὲ περὶ τάδε (ὡς ἔχον ἐπὶ τῶν 
φυσιχῶν ἀρετῶν ὁρῶμεν" αὗται γὰρ ἐν τῇ τελειώσει, T, γίνεται ἐν τῇ Exd- 25 

30 στῆς αὐτῶν πρὸς τὰς ἄλλας υίξει), τὸ πᾶν | ὁμοιομερὲς ποιοῦσιν, ὡς 303 
γίνεσϑαι μὲν δοχεῖν χαϑ' ἑχάστην αὐτῶν ἐνέργειαν, ὅταν περὶ ταῦτα γίνη- 

' 3 ται, περὶ ἃ ἦν τῇ ἀτελεῖ τε xai φυσιχῇ ἀνδρείᾳ φέρ᾽ εἰπεῖν τὸ εἶναι" οὐ 
3 , b - 2 UE 

μὴν xav ἐχείνην μόνην ἐνεργεῖ περὶ αὐτά, ὧν διὰ τὴν τοιαύτην μῖξιν 5 

1 ἔλλειψειν V 4 τὸ τὸ] τὸ ἃ Sp. 9 xoi] οὐδὲ a Sp. 6 ἐλλείψεως xal ὑπερ- 
βολῆς a Sp. ὉΠ o0] b in lit. V 10 (5 ὡς γένος a Sp. ll ante ἐπεὶ titulum 
iterat B, cui B? verba praemittit εἰκότως ζητεῖται 14 ἔχει πρὸς] ἔχειν πρὸς ἃ Sp. 
15 ὡς ὅλον VBS (seil. τὴν ἀρετὴν): τὸ ὡς ὅλον F: τὸ ὡς ὅλων a Sp. εἵπετο τῶν 
μὲν ἃ 19 fortasse {μήτε ὡς γένος μήτε ὡς ὅλον δεῖ κατηγορεῖσθαι). 7| el 20 τε- 
λείαν B?: τελείων VFB!: τελειῶν a: τελεία coni. Sp. 21 μέμικται (uépevxcot?) Schwartz: 

 δέδειχται VEB!S! Vict.: σύγχειται S?B?a Sp. 22 ἔχει SBFa Sp.: ἔχειν V 24 πάσαις 
a Sp. 26 παντὶ a Sp. 21 τήνδε (τῆν 0e V)] τὴν a Sp. 28 τάδε V?F Vict. Sp.: 

EU. δὲ V!Sa τήνδε δὲ] τὴν δὲ δὴ Vict. Sp. 29. 90 ἑκάστης] ἑκάστῃ ἃ Sp. 
90 μίξει scripsi: μίξεις libri 
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6uoíov οὐσῶν ἀλλήλαις εἰχότως ἢ ἀρετὴ συνωνύμως χατηγορεῖται" ταύ- 
τας γὰρ χαὶ χυρίως ἀρετάς φαμεν. 

XXIX. ᾽Αλλης λέξεως ἐξή ba. ἐχ τοῦ pron τῶν Nixogaye ay 10 
Ἠϑιχῶν ᾿Αριστοτέλους, δι᾿ ἧς Os(xvoxat, ὅτι xal ai καχίαι ταῖς 

5 ἀρεταῖς ὁμοίως ἐφ᾽ ἡμῖν. NS 

“Ἐῤ δέ τις λέγοι ὅτι πάντες ἐφίενται τοῦ φαινομένου ἀγαϑοῦ, 
τῆς δὲ φαντασίας οὐ χύριοι, ἀλλ οἷός ποϑ᾽ ἕχαστός ἐστι, τοι- 1 
οὔὗτον xal τὸ τέλος φαίνεται αὐτῷ’ εἰ μὲν οὖν ἕχαστος τῆς ἕξεως 
αὑτῷ ἐστί πως αἴτιος, xal τῆς φαντασίας ἔσται πως αὐτὸς at- 

10 ttoc, εἰ δὲ μηδεὶς αὑτῷ αἴτιος τοῦ xaxà ποιεῖν, ἀὰλλ ἢ OU 90 — 
Pau 

ἄγνοιαν τοῦ τέλους ταῦτα πράττει, διὰ τούτων οἰόμενος αὑτῷ E 
τὸ ἄριστον ἔσεσϑαι. ἣ δὲ | τοῦ τέλους ἔφεσις οὐχ a0 CE 3M 

ἀλλὰ φῦναι δεῖ ὥσπερ ὄψιν P 1 "don χαλῶς xal τὸ xac. 

ἀλήϑειαν ἀγαϑὸν αἱρήσεται, xal ἔστιν εὐφυὴς ᾧ τοῦτο χαλῶς 
15 πέφυχεν" τὸ γὰρ μέγιστον xal χάλλιστον, xal ὃ παρ᾽ ἑτέρων μὴ 

οἷόν τε λαβεῖν μηδὲ μαϑεῖν, αλλ otov ἔφυ τοιοῦτον ἕξει, xal 
εὖ χαὶ χαλῶς τοῦτο πεφυχέναι ἣ τελεία χαὶ ἀληϑινὴ εἴη ἄν 
εὐφυΐα. 

Ἢ τὸ μὲν πάντας ἐφίεσθαι τοῦ φαινομένου αὐτοῖς ἀγαϑοῦ ἀληϑές, 10 
20 οὐχ ἀληϑὲς δὲ τὸ τῆς φαντασίας μὴ χυρίους Tuc πως εἶναι. οἷος μὲν 

γάρ ποτε ἕχαστός ἐστι, τοιοῦτον αὐτῷ χαὶ τὸ τέλος φαίνεται, τῆς δὲ ἕξεως, 
x90 ἣν ἕχαστος ἡμῶν ἐστι τοιοῦτος, αὑτοῖς ἐσμεν συναίτιοι, εἴ γε Bx μὲν 15 

- 2 -᾿ c ge Boe ἐῶ x e Um cy , ' E , b! τῶν ἐνεργειῶν αἱ ἕξεις, ἐφ᾽ ἡμῖν δὲ at ἐνέργειαι. εἰ γὰρ ἀχούσιον T μὲν 
, A 8 d ^ — ) o » , , 

τό τε βία χαὶ τὸ διὰ τὴν τῶν χαϑ' ἕχαστα ἄγνοιαν γινόμενον (δέδειχται, 
' e ^ 3 ΄“- , , M ρ , ec 5 , 9 M 35 yàp ὅτι (4) ἀγνοοῦντες πράττουσίν τε xal ἁμαρτάνουσιν ὡς ἀγνοίας αὐτοὶ 20 

αἴτιοι, ταῦτα οὔτε ἀχούσια οὔτε τὴν ἀρχὴν δι᾿ ἄγνοιαν γίνεται: διὰ ταύ- 

P 
IN 

ὃ 

- M δὲν, PEST ᾿ M j , [s , δὲ x E , τὴν γοῦν τὴν αἰτίαν οὐδὲ τὰ παρὰ τὰς vein aes ἁμαρτανόμενα ἀχούσια, xaí- 
L3 -! », , ὧν. 3 b] 2 M e , » -Ὁ 

τοι ὑπὸ ἀγνοούντων γίνεται, ἀλλ᾽ ἐπεὶ αὑτοῖς oi μεϑύοντες αἴτιοι τῆς 9ὅ 

ἀγνοίας τῆς παρὰ τὴν μέϑην, οὐχ ἐν τοῖς ἀχουσίοις ἁμαρτανομένοις ταῦτα 305 
΄ ^ c [d m— » y o - MS. 30 τίϑεται" [Πππτταχὸς γοῦν ὃ Μιτυληναῖος διπλᾶ ἐπιτίμια ὥρισεν τῶν παρὰ τὴν 

9 &x τοῦ τρίτου] Eth. Nic. IIL, 7. 1114231 6 post φαινομένου add. αὐτοῖς V? in mg. 
(i pow χύριοι add. ὑπάρχουσιν Vict. ὁποῖος, Arist. - 7. 8 τοιοῦτο a Sp. 8. 9 αὑτῷ 1 

iode . Arist. τῆς S. v. V 10 μηδεὶς] μή, οὐϑεὶς Arist. vulg. αὑτῷ Vict. Sp: — — 

αὐτῷ V: αὐτοῦ SFMLa ἀλλὰ δι᾿ Arist. 11 τέλους] supra ς lit. V 12 ἔσεσϑαι] n. 

eg S. V. V 18 ἡ κρινεῖ B? Arist.: ἡ «ptvet ὁ V: ἢ xptwet V?B?: ἢ εἰ (Vet G. ἡ εἰ Viet. — 
ἡ εἰ L): χρίνει GMLSF Vict. a: ἢ χρίνει Sp. 14 9] ὡς a τοῦτο] τοῦ S. v. V D. 

15 ἑτέρου Arist. χαὶ τὸ Arist. 11 καὶ (pr. VB: xoi τὸ Vict. Sp. ex Arist.: xol τὸ 
om. SFMLa 19 πάντα a Sp. 22 αὐτοῖσ V 23 ἐφ᾽ ἡμῖν coll. post ἐνέργειαι à.— 
Sp. ai 08 a Sp. pév] om. a Sp.: fortasse μόνον, nisi exciderunt nonnulla post | 
γινόμενον (24) 24 Bia V τὸ διὰ ΝΒ: διὰ τὸ V!: διὰ SFa Sp. S?B? in mg.: 
ἴσως οὕτως ὀφείλει λέγειν: τὸ γὰρ δι᾿ ἑχούσιον ἄγνοιαν οὐ βίᾳ οὐδὲ dxobctov 25 d zh 
ἀγνοοῦντες Scripsi: ἀγνοοῦντες (d) Vict. - 21 περὶ a Sp. 28 ἐπεὶ corr. ex ἐπὶ V! — E 5 

αὐτοῖσ V! 29 παρὰ] περὶ coni. Sp. LOO 
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υέϑην FRE SAS DV ἃ γὰρ αἰτίαν ἔχει τῶν ; oi andan: [ἐχούσιόν τε 
Nis i xai ἐφ᾽ fiiv], εἴη ἂν ταῦτα xal αὐτὰ ἐχούσιά τε xoi ἐφ᾽ ἣμῖν. ὡς ὃὲ 5 

᾽ 

τῶν παρὰ τὴν μέϑην ἰγνορύμονων οἱ μεϑύοντες αἴτιοι, οὕτως χαὶ τῶν ὃι 

Ero τῶν χαλῶν τε xal αἰσχρῶν ἁμαρτανομένων οἱ ἀγνοοῦντες αἴτιοι, 

5 εἴ γε ἐφ᾽ ἡμῖν fj γνῶσις τῶν βελτιόνων τε xal χειρόνων. οἵ γὰρ OV ἀμέ- 10 

λειαν ἀγνοοῦντες τά τε ὑπὸ τῶν νόμων ὡρισμένα χαὶ τὰ ὑπὸ τῶν ἐπαι- 

νουμένων ἀνδρῶν γινόμενα τῆς ἀγνοίας αὑτοῖς αἴτιοι, εἴ γε τὸ ἀμελεῖν ἐφ 
ἡμῖν. f γὰρ τῶν χαλῶν τε xol συμφερόντων ἄγνοια χαϑόλου οὐ τοῦ 15 
, , 5 A € ^ , "TERT d 3.3 p. ' e ! , 23 M c 

ἀχουσίου, ἀλλὰ τῆς μοχϑηρίας αἰτία. ἐφ᾽ οἷς γὰρ ot ψόγοι τε xal αἱ xo- 

10 λάσεις, ταῦτα ἑχούσια, ἐπὶ δὲ τῇ τῶν τοιούτων ἀγνοίᾳ ἀφίενταί τε xal Cm 

μιοῦνται. οὔτ᾽ οὖν ταῦτα τῶν ἀγνοουμένων ἀχούσια οὔτε τῶν Día γίνε- 
UJ : - , Ed e 5 ^ ΄ P4 μεν τς 

σϑαι λεγομένων, (ὧν) ἐν ἡμῖν T ἀρχή. ὃ THE ὑφ᾽ ἡδονῆς βιαζ ὁμενός τε 30 
- » 

xal ἡττώμενος, ἐν αὑτῷ τὴν ἀρχὴν ἔχων τοῦ ἐπὶ ταῦτα ἘΦΓΡ ΣΝ (8) διὰ 
M t ἃ “ » y m - , , N P, ἦν "- τὴν ἡδονὴν ποιεῖ, οὐχ ἔξωϑεν ποιεῖ τῆς τοιαύτης βίας τὴν αἰτίαν ζήσας 

, / X NEN m - Jor 2 ΄, 507 (SE ε - ς d 15 ἀνειμένως xal διὰ τῆς τῶν χαῦ΄ ἕχαστα ἐνεργείας ἐϑίσας αὑτὸν ἡττᾶσϑαι 25 
- c - y ΄ TN * [2 S 3 c 5. ἢ ye - ἊΝ 

τῆς ἡδονῆς, εἴ γε βίᾳ γίνεται ὧν ἣ ἀρχὴ xal ἢ αἰτία ἔξωϑεν, μηδὲν 306 

ἡμῶν πρὸς τὰ δι’ αὐτὴν γινόμενα συντελούντων, ὁ δὲ ἐν αὑτῷ γε τὴν 

ἀρχὴν τοῦ πράττειν ἔχων ἃ πράττει xai τοῦ βουλεύεσθαι περὶ αὐτῶν 

ἐξουσίαν ἔχων, οὗτος οὐχ ἔχει τῶν οὕτως ἁμαρτανομένων βίαιον αἰτίαν. ὅ 
» ^S c 2 z^ ^ 7 20 ὄντος δὴ ὡς ἐρρέϑη dxoucíou τοῦ PRENNE τὸ Éxoüctoy γίνεται, οὗ ἣ 

ἀρχὴ ἐν fuiv εἰδόσιν τὰ xaÜ' ἕχαστα, περὶ ἃ T, πρᾶξις. οὔτε γὰρ ὃ τὴν 
ἀρχήν τε χαὶ αἰτίαν τῶν πραττομένων ἔχων ἐν αὑτῷ βίᾳ ταῦτα πράττει, 10 

οὔτε ὃ εἰδὼς τὰ xa ἕχαστα, περὶ ἃ xai δι’ ὧν ἣ πρᾶξις, δι’ ἄγνοιαν 
5 ij €- o 5 5 Á, ' , ἊΝ ) » - ἊΝ , ς αὐτὰ ποιεῖ, ὥστε εἰ ἀχούσια τὰ βίᾳ ἡ δι ἄγνοιαν, ὧν δὲ πραττομένων ἣ 

25 ἀρχή τε ἐν ἡμῖν xal γνωρίζεται τὰ χαϑ’ ἕχαστα, ταῦτα οὔτε βίᾳ οὔτε 
δι ἄγνοιαν, οὐδ᾽ ἂν ἀχούσια εἴη, εἰ δὲ wi τοῦτο, ἑχούσια. διὸ xal τὰ 15 

Hi , ^ , , , € ᾽ς 2 [4 €- A ΚΞ 5 Ξ iJ διὰ ϑυμόν τε xal ἐπιϑυμίαν πραττόμενα ἕχούσια. ἐν ἡμῖν γὰρ ἢ ἀρχὴ 
"Ὁ - £g -Ὁ 

τῶν τοῦτον γινομένων τὸν τρόπον. προσέτι τε εἰ τὰ διὰ ταῦτα γινόμενα 
5 ΄ $^ » y - 5) 7 , » / c / 
ἀχούσια, οὐδὲν dv οὔτε τῶν ἀλόγων ζῴων οὔτε τῶν παιδίων Exouctec τι 20 

80 ποιοῖ διὰ γάρ τι τούτων τὰ γινόμενα ὕπ᾽ αὐτῶν γίνεται πάντα. ἔτι τε 
H i - M TUS € , »y b] 5 » 5 Jt Oe d 

πολλὰ xoi τῶν χαλῶν διὰ ταῦτα γίνεται. ἔτι δ᾽ εἰ ἄτοπον ἀχούσια λέγειν 
1 , 1 , EY 347 ' , ^" 2 ΄ ΄ E 

τὰ γινόμενα χατὰ λόγον τε χαὶ εὐλόγως, χατὰ λόγον δὲ ὀρεγόμεϑα τινων 25 
NES) ] 2 4 3 Ἃ y , /, ' , A M "7 με 

xoi ὀργιζόμεθα τισιν, οὐχ ἂν εἴη ἀχούσια τὰ γινόμενα διὰ ταῦτα. | ὄν- 307 

των δὴ πάντων τῶν οὕτως γινομένων ἑχουσίων, τῶν ἑχουσίων ταῦτα τὸ 

1 ἃ γὰρ] fortasse ἅπερ ἑχούσιον L?BS?a Sp.: ἀκούσιον VS!IFML! 1l. 2 ἑχούσιον---ἡμῖν 
del. Sp. 2 pr.xei V?S?Ba Sp.s5 V!:3j 8! ἀχούσια ἃ alt. ἡμῖν] ἡ in lit. V 
12 λεγομένων] ὦ in lit. V ὧν add. B? 18 αὐτῷν (d) διὰ scripsi 14 ποιεῖ 

ante τῆς om. a Sp. fortasse αἰτίαν ζἔχων), 14. 15 ζήσας ἀνειμένως FML: ζήσασαν εἰ 
μὲν dg V: ζησας ἀνειμέν ὡς S!B!: ζητήσας ὡς S?B?a Sp. . 16 gia V 16. 17 μηδὲν 
pev ἡμῶν Viet. 11 αὐτῷ V 18 «c xoi a Sp. 21 εἰδοσιν V οὔτε γὰρ] ε γὰρ 

in lit. V 22 abt V ταῦτα] τι ML 28 οὔτε V! in mg. τὰ] τὰς a 

24 τὰ scripsi: ἡ τε sic Υ1: οἵ τε V?: ἥ τε FS!ML: ἢ τὰ S?: τὰ ἢ B in lit. a Sp. 

βίαν 28 ταυτὰ a 90 ὑπ᾽ αὐτῶν Sp.: ὑφ᾽ αὑτῶν libri 9l ακούσια V 94 τὸ 
B?S?a Sp.: τὰ VB!: om. S!'FML 



ἃ 4 MM n " T MEL 
-- Meo 

ἐφ᾽ ἡμῖν ἔχει, ὅσα ἐστὶ προαιρετά τε χαὶ χατὰ προαίρεσιν TT πᾶν 
τε τὸ χατὰ "poo. γινόμενον μετὰ λόγου τε χαὶ προαιρέσεως γίνεται, —— 
διὸ xal δοχεῖ f, προαίρεσις εἶναι ἑχούσιον προβεβουλευμένον. περὶ γὰρ τὰ 5 — 

βουλευτὰ *, προαίρεσις, βουλευτὰ δέ ἐστιν περὶ ὧν ἐστι βουλή τε χαὶ τὸ 
5 βουλεύεσϑαι, Pm δὲ οὐδὲν ζῷον ἄλλο παρὰ τὸν Hiper βουλευό- 
rus δὲ οὔτε περὶ τῶν ἀιδίων xal del ὁμοίως HEN, οὔτε ns τῶν γινο- 10 — 

μένων μέν. ἀεὶ δὲ γινομένων διοίως τε xal χατὰ τάξιν ὡρισμένην, ὧν εἰσιν — 
ἀνατολαί τε xal δύσεις χαὶ τροπαί, ἀλλ᾽ οὐδὲ περὶ τῶν ἄλλοτε ἄλλως ἐχόντων 

᾿ / - , - AU 233 y? ^5 ' - ΄ " 
xai γινομένων, otov αὐχυῶν τε xoi ὄμβρων, ἀλλ᾿ οὐδὲ περὶ τῶν γινομένων 15 .— 

10 ἀπὸ τύχης, ἀλλ᾿ οὐδὲ περὶ τῶν ὑπ ἀνθρώπων γινομένων ἁπάντων" οὐδεὶς 

γὰρ τῶν ᾿Αϑήνῃσιν ὄντων βουλεύεται, πῶς ἂν Σχύϑαι ἄριστα πολιτεύοιντο. 
περὶ γὰρ τούτων βουλευόμεϑα, ἃ οἷά τέ ἐστιν δ ἡμῶν γίνεσϑαι: ἔστι γὰρ 30. 

ἢ βουλὴ περὶ τῶν ἡμῖν τοῖς βουλευομένοις πραχτῶν. οἵ γὰρ βουλευόμενοι 

βουλεύονται περὶ τῶν OC αὑτούς πραχτῶν, ἔστι δὲ τοιαῦτα, ἃ ἄλλοτε 

15 ἄλλως οἷοί τε ποιεῖν ἐσμεν τῷ μὴ ἔχειν ὡρισμένα τὰ ἐφ᾽ οἷς γίνετα, —- 
Ee. CN ἘΠ M Cz Ξ i ad i τοιαῦτα δὲ περὶ ὧν δοξάζομεν. ἔτι γίνεται M βουλὴ οὐ περὶ τῶν τελῶν, $5 

3 ' M ^ N εἰ , ἀλλὰ περὶ τῶν "RES τὸ TÉÀw. ὧν “γὰρ τὸὰ τ pourque ἐστιν, ὄντων 

πραχτῶν τούτων, ἐστὶ βουλευτὰ τὰ ΡΝ ἐπ᾿ αὐτά: joe 1&0, ΓΦ 

δι’ ὧν dne αὐτῶν τυχεῖν. ὄντων δὴ τῶν βουλευτῶν τοιούτων τὸ 808. ^ 
20 προαιρετόν ἐστι τὸ ἐχ τῶν doc on προχριϑὲν ὡς ts. τῶν ἄλλων. — 

συντελοῦν τε xal ἄγον πρὸς τὸ προχείμενον τέλος, αἵ εἰσιν αἱ χατὰ τὰ 
ieu &x τῶν βουλευτῶν γινόμεναι πράξεις προαιρεταί, αἱ γίνονται. 

Ρ - ΑΖ n E ᾿ IET 4 t -— W 
μετὰ ὀρέξεως τοῦ προχριϑέντος. οὐ γὰρ αὐτάρχης ἢ χρίσις πρὸς τὴν 

πρᾶξιν τῶν χριϑέντων, ἀλλὰ δεῖ xal ὀρέξεως, διὸ xol t$, προαίρεσις εἶναι 
25 λέγεται ὄρεξις βουλευτιχή. ὄντων δὲ τῶν χατὰ προαίρεσιν γινομένων ἕχου- 

σίων τε καὶ ἐφ᾿ ἡμῖν, χειμένου δὲ xai τοῦ τὰς ἕξεις τὰς περὶ τὰ πραχτὰ 
ἐχ τῶν ἐνεργειῶν τῶν περὶ [τὰ] αὐτὰ γίνεσϑαι χατὰ προαίρεσιν ἐνεργουμέ- 
νων, εἴη ἂν διὰ τούτων χείμενον χαὶ τὸ τὰς ἕξεις τὰς περὶ τὰ πραχτὰ 

ἑχουσίους τε εἶναι xol ἐφ᾽ ἡμῖν᾽ ὡς γὰρ τὰς χατὰ τὰς τέχνας ἕξεις ἐκ τῶν 
30 χατ αὐτὰς ἐνεργειῶν χτώμεϑα, οὕτως δὲ xal τὰς χατὰ τὰς ἀρετὰς ἕξεις 

2 busta 20076 AN Y xao Ri 2 EE , 9 pu 4 χτώμεϑα' ἐϑιζόμενοι γὰρ và χαλὰ πράττειν ἐν ἕξει γινόμεϑα τοῦ πράττειν 
, 

αὐτά, ὡς xol τὰ τεχτονιχὰ ot σπουδάζοντες γενέσϑαι τέχτονες. ὥσπερ ἐπὶ 
Ll 

τῶν τεχνῶν ἄλλος μὲν ἄλλου ἀμείνων mé me πρὸς τὸ τὴν ἕξιν NUS 
τῆς προχειμένης τέχνης, οὐ μὴν τῶν xat φύσιν ἐχόντων πεπήρωταί τις 

35 πρὸς τὴν ἀνάληψίν τε xol xtzot αὐτῆς, οὔτως ἔχει πολὺ μᾶλλον ἐπὶ τῶν 8 — 
ἀρετῶν, ὅσῳ xol χατὰ φύσιν | τοῖς ἀνθρώποις μᾶλλον ἢ τῶν ἀρετῶν 809. : 
χτῆσις τῆς τῶν τεχνῶν. (εἶδ δὲ | τῶν ἀρετῶν, δῆλον ὡς xal ἣ τῶν 

9 μετὰ λόγου] peqoÀot οὐτε V! (corr. V?) 15 οἷόν V! (corr. V?) 11 βουλευτὰ a. 

Sp. 18 βουλευτὰ sic V 21 et] fortasse «at αἱ s. v. V 23 ὀρέξεως] 
infra ἐξ lit. V 25 ἡ ὄρεξις a Sp. πῶν S. v. V 27 πὰ om. ἘΠ Bp ἢ 

29 χατὰ τέχνας a Sp. 31 ἐχτώμεϑα ἃ γὰρ om. 8 πὸ du Di. V 32 ὥσπερ, 
(ὃ) V?S?Ba Sp.: ὡς γὰρ S!'FML 95 ἀνάληψίν] ante Ψ una littera erasa V 

96 ὅσω V 91 εἰ add. V?a Sp. 
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χαχιῶν, εἴ γε διὰ μὲν τῶν ἀντιχειμένων ἐϑῶν αἱ χαχίαι ταῖς ἀρεταῖς συνι- 
Σ M ΑἹ 2 ,ὔ UM ὙΝΚ 2:2 e “ m ws: F MI Y - " στανται, οἷς δὲ τὰ ἀντικείμενα T τί δεῖν ἐφ᾽ αὑτοῖς, ἐπ᾽ ἐχείνοις xal τὰ οἷς 5 

ἐχεῖνα ἀντίχειται, ὥστε ἀληϑὲς συνημμένον τὸ λέγον" εἰ ἕχαστος τῆς ἕξεως 
— y —^— 

ἑαυτῷ ἐστί πως αἴτιος, xai τῆς φαντασίας ἔσται πως αὐτὸς αἴτιος, (el) 
y, M 7 ΄ - 

5 ἀληϑὲς δὲ xal τὸ αἴτιον τῆς ἕξεως αἴτιον εἶναί πως ἑαυτῷ, ἀληϑὲς ἔσται 10 

χαὶ τὸ τῆς φαντασίας τῆς γινομένης περί τε τῶν ἀγαϑῶν χαὶ τῶν χαχῶν 
ἕχαστον εἶναί πως αἴτιον ἑαυτῷ. τούτου δὲ τοῦτον ἔχοντος τὸν τρόπον 
χαὶ τοῖς χαχοῖς, τῆς τοιαύτης ἕξεως ἑαυτοῖς πως οὖσιν αἰτίοις, ἕπεται τὸ 
& ) τ od *3 , M ' z ' 5 pm ij , € , ^d 2 " T αὐτοῖς εἶναί πως xal τὰ ἀγαθὰ αὐτοῖς χαχὰ φαίνεσϑαι. οὐ γὰρ εἰ 1τῦ 

10 ἀγνοοῦντες τὸ τέλος οἱ χαχοὶ τὰ χαχὰ πράττουσιν, ἤδη xai δι ἄγνοιαν 

αὐτὰ πράττουσιν. ἐδείχϑη γὰρ T, τούτων ἄγνοια ἑχούσιος οὖσα, οἱ xai τοῦ 
χγνοεῖν αὑτοῖς αἴτιοι. τὸ γὰρ οἴεσϑαι τεύξεσϑαι [vs] χαὶ διὰ τοῦ τὰ φαῦλα 90 

πράττειν τοῦ τέλους παρ᾽ αὐτοῖς, εἴ γε ἐπὶ αὐτοῖς τὸ γνῶναι τὰ ἀγαϑὰ 
xal τὸ πράττειν, δι ὧν ταῦτα περιγίνεται. φῦναι μὲν γὰρ δεῖ πως τὸν 

15 μέλλοντα ἀρετὴν 7T, χαχίαν δέχεσϑαι, εἴ γε UT πᾶν ζῷόν ἐστι τούτων 25 
δεχτιχόν, ἀλλ ἄνϑρωπος μόνον" οὐ μὴν εἰ ποιᾶς φύσεως τῷ ταῦτα ἕξοντι | 
F / » Ὁ ow RU B) E. 2i CN , a » Ὁ cad Pd Ὰ , 

Ceo, δὴ δεῖ xat ἔχειν αὐτὸν φύσει τὸ ουμα τοῦτο. ᾧ xpwst τὰ xptvo- 310 

μενα χαλῶς xal τὸ xav ἀλήϑειαν ἀγαθὸν αἱρήσεται, ὅπερ ἐστὶν ἀρετή. 
2 οὐ γὰρ ὁμοίως at τε αἰσϑήσεις xoi ἀρεταὶ φύσει, ἀλλ᾿ αἱ μὲν αἰσϑήσεις 5 

20 αὐταὶ φύσει, ἢ δὲ ἀρετὴ οὐχ αὐτὴ φύσει, ἀλλ T, μὲν τοῦ δέξασϑαι δύναμις 

ὑτὴν φύσει, αὐτὴ δὲ οὐ φύσξι. διὸ υᾶλλον f, ἀρετὴ διοίως φύσει ταῖς EU oops». Dott puso ἱ ἢ σα ρετυκίθιθισας a 
; x τέχναις, οὐ ταῖς αἰσθήσεσιν. ὡς γὰρ τῶν τεχνῶν τὸ μὲν εἶναι δεχτιχοῖς 10 

ἡμῖν αὐτῶν ὑπάρχει φύσει, οὐδεὶς δὲ γίνεται τεχνίτης φύσει, τὸν αὐτὸν 

τρόπον xal ἐπὶ τῶν ἀρετῶν ἔχει. διὸ χαὶ τὴν μὲν αἰσϑητιχὴν ὄψιν, εἰ υὴ 
25 φύσει τις ἔχοι, οὐδ᾽ ἂν χτήσαιτο αὐτήν ποτε, ἐπὶ δὲ τῆς χατὰ τὴν ἀρετὴν 

ὄψεως οὐ φῦναι ἔχοντα δεῖ τήνδε τὴν ὄψιν, ἀλλὰ φῦναι δεῖ δέξασϑαι δύνασϑαι 15 
», £ ^i Y Ψ , ' ) MS Ὁ ΄ y y , αὐτήν, τὸ δὲ ἔχειν αὐτοὺς map αὑτῶν πειρᾶσϑαι λαμβᾶνειν, xul ἔστιν εὐ- 

: ^ 5 e » S 5 Ἂ »y a M Ὑ -Ὁ 5 2 € € » 

φυὴς οὐχ ὃ ἤδη τὴν ἀρετὴν ἔχων xal τὸ ὄμμα τοῦτο, ἀλλ΄ ὃ piov ἄλλου 

λαβεῖν αὐτὴν δυνάμενος, ὃν τρόπον χαὶ ἐπὶ τῶν τεχνῶν ἔχον ἐδείχϑη. 80 

30 XXX. [Πῶς εἰ àx τῶν ἐναντίων τὰ ἐναντία γίνεται, οὐχ ἔσται 81] 
, A ΄ὔ , ΄ 2 n5 / ΄, ETE" ἐχ μὲν διχαιοσύνης ἀδιχία, £x δὲ ἀδικίας διχαιοσύνη». xal ἐπὶ 

e τῶν ἄλλων ἀρετῶν τε xal χαχιῶν ὃ αὐτὸς λόγος. 

Ἃ M aed [td d e bs /, , » 2 

H xat ταῦτα οὕτως γίνεται. ὃ γὰρ δίχαιος γινόμενος ἥτοι ἐξ ἀδιχίας 

2 τί δεῖν om. S?B?a Sp.: fortasse ποιεῖν ἐφ᾽ αὑτοῖς] ἐπ᾽ αὐτοῖς a Sp. ἐπ del. 
Sp. 4 αὐτὸς] inter o et c lit. V εἰ΄ add. V?B Vict. ὃ αἴτιον] ἕχαστον a Sp.: 

αὐτὸν Schwartz ἕξεως V?SBa Sp.: λέξεως V!IFLM .6 τῶν ἀγαϑῶν] ὦ et pr. à in 
lit. V 9 «xaxà] χαχοὶ ἃ Sp. 11 οἱ xai scripsi: oi; libri: ot coni. Sp. 

12 αὐτοῖς V τε delevi 16 εἰ om. a ποιᾶς Diels: ποίας libri (δεῖ) τῷ 

a Sp. ἔξοντι V 11 χρίνει 8 Sp. 19 xai αἱ ἀρεταὶ a Sp. 20 αὐταὶ] «vocat 

V! (eorr. V2): αὗται a 21 ὁμοίως (ἔχει) sive ὁμοία coni. Sp. 22 fortasse (ἐπὶ 

τῶν 26 fortasse δυνάμενον 21 αὐτοὺς} αὐτὴν a λαμβάνειν] B in lit. V: 

λαμβάνει ἃ Sp. . 98 ante ἢ B iterat titulum usque ad διχαιοσύνη (91) 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 11 
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: | Diis 
μεταβάλλει εἰς διχαιοσύνην, ἥ ἐστιν ἐναντία τῇ δικαιοσύνῃ ἕξις, T| Ex τῆς 
ἐταξὺ χαταστάσεως, χαὶ τὰ ἐχ τῶν μεταξὺ δὲ μεταβάλλοντα εἰς τὸ ἕτερον 

Li 

dxpov ὡς ἐξ ἐναντίου τοῦ μεταξὺ μεταβάλλει. τῷ γὰρ τὸ μεταξὺ τῷ 10 

ἀμφοτέρων πως μετέχειν τῶν ἄχρων xal τὰ μηδετέρου ὁλοχλήρως ἔχειν 
3 9 - RN , A eo » M σ » — , [4 

5 εἶναι αὐτῶν μεταξὺ τούτων, xol ὅταν εἰς τὸ ἕτερον αὐτῶν μεταβάλλῃ, ὡς 
ἐξ ἐναντύυυ αὐτοῦ μεταβάλλει τῷ Ex τούτων μεταβάλλειν, ἃ ὄντα τῶν 15 
μεταξὺ ἐχώλυεν αὐτὸ ἤδη εἶναι ἐν τούτῳ εἰς ὃ μεταβάλλει. εἰ (δὲ) πᾶν τὸ 

EC , y. [r4 P] - , €-— σ΄» 2 7 , 

εταβαάλλον εἴς τινα ἕξιν ἐχ τῆς στερήσεως τῆς ἕξεως ἐχείνης μεταβάλλει, 

ναντίον δὲ ἢ τοιχύτη στέρησις τῇ ἕξει, εἰς ἣν fj μεταβολή, xal ἣ δικαιοσύνη 90 — Mid BODAS TAUPAEU S55 HV. Vj HERES j xatd 
10 dy xai T, ἀδιχία ἐξ ἐναντίων γίγνοιντο. ἐχ γὰρ τῶν aes fec. τό τε γὰρ 

δίχαιον γινόμενον ἐν Np τοῦ διχαίου. xal τὸ ἄδιχον διοίως τοῦ ἀδίχου. 
ἰ μὲν οὖν ἢ ὕλη, ἐξ ἧς ἣ χυρίως γένεσις, αὕτη δέ ἐστιν ἣ τῶν | οὐσιῶν, 312 

x40 αὑτὴν ἦν ὑφεστῶσα ἄνευ τοῦ εἶναι σὺν εἴδει τινί, ἁπλῶς ἂν γινόμενα 
ξ 

χυρίως éx τῆς ὕλης dv ἐγίνετο xal τῆς στερήσεως, τῆς μὲν ὕλης ὡς Ümo- 
15 χειμένου τε xot ὑπομένοντος, ἐχ δὲ τῆς στερήσεως ὡς ἐναντίου τε xal 5 — 

ui; ὑπομένοντος: ἐπεὶ δὲ ἀδύνατον εἶναι τὴν ὕλην ἐν ὑποστάσει χωρὶς 
εἴδους τινός (οὐ γὰρ οἷόν τε ὕλην τινὰ χωρὶς εἴδους εἶναί τινος τῷ γὰρ 
λόγῳ χωριστὴ τῶν εἰδῶν xal τῷ παρὰ μέρος δέχεσϑαι τὰ ἐναντία, ἐπεὶ fj 10 — 

γε ὑπόστασις αὐτῆς ἀεὶ μετά τινος τούτων, εἰς ἃ μεταβάλλει παρὰ μέρος, 
90 ὅταν εἴς τι εἶδος υξταβάλλῃ), δῆλον uiv ὅτι ἐν στερήσει οὖσα αὐτοῦ εἰς αὐτὸ 

μεταβάλλει, ἐπεὶ δὲ ἢ οὖσα ἐν στερήσει τούτου, εἰς ὃ μεταβάλλει, ἀπ᾽ 15 
ἄλλου τινος εἴδους ἐστί, δηλονότι τούτῳ εἰς ὃ μεταβάλλει, ἐναντίον εἶδος 
ἔχει, χαϑ᾽ ὃ xal αὐτῷ f, μεταβολὴ αὕτη γίνεται. ἐν ᾧ γὰρ ἀδύνατον μένειν 
υεταβάλλουσαν. εἰς ὃ goce χατὰ τοῦτο μεταβάλλει τε xol ἀμείβει 

25 τὸ εἶδος. τοιαῦτα δὲ τὰ ἐναντία εἴδη, ἐφ᾽ οἷς ἔστι τε xal εἶναι δύναται 90. 

τὸ ὄν τινων ἐν στερήσει, xal διὰ τοῦτο προηγουμένως μὲν ἐχ τῆς στερή- - 

σεως χαὶ τῆς ὡς πε ως ἐναντιώσεως ἢ diss γένεσις, js δὲ xal àx 
τῶν ἐναντίων εἰδῶν, ἐφ᾽ οἷς οὖσα πρὸ τῆς εἰς τὰ ἐναντία αὐτοῖς μεταβο- 25 d 
λῆς οὐ δύναται μὴ μεταβάλλουσα ἐξ | αὐτῶν μεταβάλλειν εἰς τὸ εἶδος, 818 

| ἢ]. ἢ 5p. ἢ B?N: χαὶ Va Sp.: 7| xai F 2 τῷ scripsi: τῶν libri | 

4 τὰ] τοῦ Vict.: om. N 4. 8 ἔχειν --- τούτων (τοὐτὼν Μὴ] οἷον ἐναντίον ἐστὶ τῶν — 

ὧν ἐστι μεταξύ S?B?a Sp., sed praemissis verbis λείπεται ῥῆμα λείπει (Ὁ) ἤ τι τοιοῦ- Ὁ 
τον B? 6 ἃ ὄντα VB Vict. Sp.: ἠδόντα FG!: ἰδόντα Sa: ἀεὶ ὄντα N: ἢ εἰ οὐδὲν — 
τὰ G! et S! in mg. τῶν a Sp.: τῷ libri 7 εἰ δὲ πᾶν S?B?a Sp.: εἰ müy — 
VB: eti à» S'F: ἢ εἰπὸν N 9 alt. 7; om. a Sp. 10 γίγνοιτο a Sp. 1 — 

ἘΝ ἦν, xol a Sp. 18 «a9 αὑτὴν B? Sp.: χατ᾽ αὐτὴν libri σὺν εἴδει. | 
S?Ba Sp.: συνείδει V: ἐν εἴδει S'F τινι τὰ a Sp. ἁπλῶς τὰ N 14 χαὶ 

ἐκ αἴξ oT. à Sp. 15 ἐκ δὲ τῆς] τῆς δὲ S?B?a Sp. 15. 16 τε xal μὴ ὑπομέ- 
γοντος ΝΕΒΙ͂Ν: τῇ ἕξει εἰς ἣν ἡ μεταβολή S?B?a Sp. ἐχ δὲ --- ὑπομένοντος om. Β' 
(B? supplet lectionem, quam exhibent S?a) 16 εἶντα a 17 ob— τινος om. 

SFa οἴονται V 18 χωριστὴ VB Sp. χωρὶς τῆς SFa: χωριστὰ Viet. - 

τῷ] τὸ Vict. 20 μεταβάλλῃ] ῃ in lit. V 21. 22 ἀπ’ --- εἴδους] ἐν ἄλλῳ τινὶ εἴδει 
B?S?a Sp. 6 V 29 αὕτη V: αὐτὴ a Sp. 24 μεταβάλλουσα a Sp. ἀμείβει] 

get s. v. V 25 τὰ] τὰ ta V | 
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—. (sk) ὃ μεταβάλλει. ὅταν μὲν οὖν ὦσιν αἱ ἕξεις εὐμετάβολοι xal αἱ ἐναν- 
|. τπιότητες εἰς ἀλλήλας, χαὶ ἐκ τῶν ἐναντίων εἰδῶν ἢ μεταβολὴ γίνεται τοῖς 

εἴς τι μεταβάλλουσιν ὥσπερ xal ἐχ τῆς στερήσεως τοῦ εἰς ὃ μεταβάλλει. 5 
Εν. Ld Y , - e * , ^ E. " [d , 

᾿ς ὅταν δὲ T τὰ ἐναντία τοιαῦτα, ὡς μόνιμά τε εἶναι xol μὴ ῥᾳδίως μετα- 
— βάλλειν, αἱ γενέσεις τοῖς τοιούτοις ἔχ τε τῶν στερήσεων γίνονται χαὶ ἐχ 

| τῶν μεταξύ, ἀφ᾽ ὧν ὡς ἀπ᾽ ἐναντίων xal αὐτῶν τοῖς εἴδεσιν, εἰς ἃ ἢ usta- 
ἐ N 7 ΄ 4 der, c ᾿ - ἃ δε , ' ᾿ς βολὴ γίνεται, μεταβάλλει τὰ γινόμενα, ἢ μὲν τῶν χατ᾽ ἀλλοίωσιν χαὶ 10 : 

|. αὔξησιν xal μείωσιν καὶ χατὰ τόπον μεταβολῇ γινομένη Ὑένεσις, οὖσά τις 
10 γένεσις, ἀλλ᾽ οὐχ ἁπλῶς γένεσις ἐξ ἐναντίων, ἢ δὲ xav οὐσίαν οὐχέτι 

ἐξ ἐναντίων, ἀλλ ἐχ τῆς χατὰ ἀντίφασιν ἀντιϑέσεως, ὅτι μηδέ ἐστι τῇ ιὖ 
οὐσία τι ἐναντίον. 

ΟἹ εἰς add. ἃ Sp. αἱ om. à Sp. 5 τῆς στερήσεως a Sp. 6 ἀφ᾽ ὧν S'EN: 
|. ἁφῶν V: ἀμφοῖν S?B?a Sp.: ἀφῶν B! 1| om. a Sp. ἡ à τὰ a Sp. 9 μεταβολῇ 
—. scripsi: μεταβολὴ SEGa Sp.: μεταβολὴν VB 11 μηδέν a Sp. 12 «t om. a Sp. 
! 
[ 

Γ 

bes | | 11* 
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AAEZANAPOY ΑΦΡΟΔΙΣΙΕΩΣ ΠΡῸΣ ΤΟΥ͂Σ AYTOKPATOPAX o; om 

ΠΕΡῚ EFIMAPMENH*. 

"Hv μὲν δι᾽ εὐχῆς μοι, um ἀὐτοχράτορες Σεβῆρε χαὶ ᾿Αντωνῖνε, I. 
αὐτῷ γενομένῳ παρ᾽ ὑμῖν ἰδεῖν τε ὑμᾶς xal προσειπεῖν xal xalho ola 

5 χάριν ἀνθ᾽ ὧν ἔπαϑον εὖ παρ᾽ ὑμῶν πολλάχις, αἰεὶ τυχὼν πάντων ὧν 
ἠξίωσα μετὰ μαρτυρίας Ὑ ἧς δίχαιος εἶναι τυγχάνειν τοιαῦτα αἰτούμενος ἐπεὶ 
δὲ ἐφεῖται, wai εἰ μὴ παρών τις τοῖς ἱεροῖς ϑύειν δύναται, τὸ ϑύειν αὐτοῖς 
πανταχόϑεν τε χαὶ πανταχοῦ χαὶ πέμπειν ἀναϑήματα, ἃ μὴ χομίζειν αὐ- 

τὸς οἷόν τε, ἜΝ πρὸς ὑμᾶς τῇ πρὸς τὸ ϑεῖον ἐξουσία, xaí τινα 1. 

10 ἀπαρχὴν ὑμῖν τῶν [ob χαρπῶν ἀνάϑημα πέμψαι οἰχειότατον Ouiy dya- 
ϑηυμάτων ἁπάντων. τί γὰρ dv οἰχειότερηον τοῖς Ἰνησίως φιλοσοφίαν τιμῶ- 

σίν τε xal d πὰ, ἀνάϑημα γένοιτο βιβλίου ὑπισχνουμένου ϑεωρίαν φιλό- 15.— 
σοφον; περιέχει τε τὸ βιβλίον τὴν δόξαν τὴν ᾿Αριστοτέλους, ἣν ἔχει περί 
τε εἱμαρμένης χαὶ τοῦ &o' Tfuiv, o0 tfc qu προΐσταμαι ὑπὸ τῆς 

15 ὑμετέρας TROERO OE διδάσχαλος αὐτῆς WsyRpan eue ἔστι δὲ οὐδενὸς δεύ- 90 

| τερον τῶν χατὰ φιλοσοφίαν δογμάτων τουτὶ τὸ δόγμα: T, τε γὰρ ἀπ᾽ αὐὖ- 
τοῦ "κων: iion is | ve xul ἐπὶ πάντα διατείνει (οὐ τ δμοίως περὶ τὰς 4 
πράξεις ὁ αν οἵ τε πάντα ἐξ ἀνάγχης χαὶ χαϑ᾿ εἱμαρμένην γίγνεσϑαι πε- 

πιστευχότες xai οἷς δοχεῖ γίνεσϑαί τινα xai μὴ τοῦ πάντως ἔσεσθαι mpo- 5 — 
90 χαταβεβλημένας αἰτίας ἔχοντα), T, τε εὕρεσις τῆς ἀληϑείας τῆς ἐν αὐτῇ 

χαλεπωτάτη τῷ δοχεῖν τῶν δοξῶν ἐχατέρχᾳ πολλὰ ἀντιμαρτυρεῖν τῶν ἐν- 

δ 

4 αὑτῷ V ὑμῖν ἰδεῖν τε om. O 4. 5 χάριν dpi S Map ῆϑϑς a? ὀ 5 πολλαχισῦ 
6 ἧς αἰ: ὧν 85: ὧν E mg.: ὡς Lond. Diels: τῆς B?: «de ὧν coni. O: fortasse del. 
εἶναι] εἴην coni. O 1 ἐφεῖται in mg. ἐντέλλεται V τοῖς ϑεοῖς δύναται Cas. 0. 3 

8 ἀναϑύματα a! 9 τε ἦν ἐθάρσησα Cas. O ἡμᾶς a! ἐξουσίᾳ] μιμήσει B? τινας 
Lond. 9. 10 ἀπαρχὴν HESO Cas. B?: ἀπαρχῆς Va!*: ἀπ᾿ ἀρχῆς K: ἀπαρχὰς Lond. 
10 x«i ἀνάϑημα B? ἡμῖν a? 13 περιέχει B^: περισχεῖν a?: περιέχειν Va! τε]. : 
coni. O: γὰρ Diels τε τὸ βιβλίον] καὶ Lond. O 13. 14 τε περί τε a? , 14 προίστ 
ται a? 16. 11 ἀπ᾽ αὐτοῦ] ἁπανταχοῦ a! 18 τε xoi xal a? 119 alt. xoi] d καὶ a?O | 
20 ἔχοντα a': ἔχοντες V?: ἔχουσιν V!a?O εὕρεσιν a? ἐν αὐτῷ coni. Casp. O— 21 τῷ 
δοκεῖν Val: ἐστιν (ἐστιν del.) δοχεῖ τῷ δοχεῖν E: δοχεῖ τῷ δοχεῖν a? ἑκατέρα a!? 
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αργῶν. ἐπεὶ δὲ ἐνίων δογμάτων (ἢ) χατασχευὴ διὰ τὴν πρὸς τοὺς μὴ ὁμοίως ργῶν. ξἕπξι oz 1μ i «0r, 0U4 τὴν πρὸς τοὺς Ur, ἡμηϊο)ς 
, , - , d λέγοντας ἀντιληγίαν γίνεται φανερωτέρα (ὧν ἐν τοῖς μάλιστα xat! αὐτοῦ kk 10 

L- 3l da. gd " ' ' ) , "IR , - , M , 

τε εἶεν μείζω ἣ χατὰ τὴν ᾿Αριστοτέλους δόξαν εἰπεῖν), ποιήσομαι τὸν λόγον 

πρὸς τοὺς οὐχ ὁμοίως ἐχείνῳ περὶ τούτων εἰρηχότας. ὅπως ἐν τῇ τῶν λε- 

ὅ γομένων παραϑέσει φανερώτερον ὑυῖν τἀληϑὲς γένηται. ἔστι ὃὲ ἢ τῶν λόγων 15 

τῶν ἡμετέρων προαίρεσις οὐ πρὸς ἐπίδειξιν νενευχυῖα, ἀλλὰ πρὸς ἐξέτασίν τε 

xai διδασχαλίαν τῶν προχειμένων ἀχριβεστέραν, ἣν xal ὑμᾶς πᾶσιν οἷς 
, - 7 ΄, “-" “Ὁ ΄ - e b 

πράσσετε ὁρᾶν ἔνεστιν ἐζηλωχότας. οὐδεμίαν γοῦν πρᾶξιν ὑμῶν ἔστιν εὑρεῖν. 
ἣ τὴν φαντασίαν πρὸ τῆς ἀληϑείας σχοπὸν πεποίηται. εἰ δέ τι κατὰ σχο- 20 

10 λὴν ἐντυγχάνουσιν ὑμῖν τῷ βιβλίῳ δεῖσϑαι δόξει ῥηϑῆναι γνωριμώτερον, 
» € - i1 s I E M e Ll 5 M ΜΞ ^ , - ^ Ὁ 

ἀξιῶ τιμηϑῆναι χαὶ ταύτῃ τῇ τιμῇ πρὸς ὑμῶν xai γραφῆναί μοι περὶ τῶν 

ζητουμένων " οὐδὲ γὰρ βάδιον πάντα γνώριμα ποιῆσαι δι᾿ ἑνὸς βιβλίου αὐτά 25 

τε τὰ προχείμενα xai οἷς τις χρῆται πρὸς τὴν υήνυσιν αὐτῶν. 

€ M x zr 7 , A c ΄ M 2x 3 -Ὁ , [a , Τὸ μὲν οὖν εἶναί τι τὴν εἱμαρμένην xai αἰτίαν εἶναι τοῦ γίνεσϑαί Il 
15 τινα xav αὐτὴν ἱχανῶς T, τῶν ἀνϑρώπων συνίστησιν πρόληψις (οὐ γὰρ 80 

᾿ 80 Y» , - ς N - , , ΄ Ω) κα " 
χενὸν οὐδ᾽ ἄστοχον τἀληϑοῦς ἢ χοινὴ τῶν ἀνθρώπων φύσις. χαῦ᾽ ἣν περί 

τινων ὁμοδοξοῦσιν ἀλλήλοις, ὅσοι γε αὐτῶν μὴ διά τινας προχαταβεβληυ ἕ- 
νας δόξας ὑφ᾽ | αὑτῶν διὰ τὸ σώζειν βούλεσϑαι τὴν πρὸς αὐτὰς ἀχολου- 6 

» ΄ e z " cm " 

ϑίαν ἄλλως ἀναγχάζονται λέγειν OU ἣν αἰτίαν οὐδὲ ᾿Αναξαγόρας 6 KAa- 

20 ζομένιος, χαίτοι τἄλλα ὧν ἐν τοῖς τὴν φυσιχὴν φιλοσοφίαν φιλοσοφήσασιν 

οὐχ ἀπερριμμένος, οὐχ ἀξιόπιστος ἀντιμαρτυρῶν τῇ χοινῇ τῶν ἀνϑρώπων 
πίστει περὶ εἱμαρμένης" λέγει γὰρ οὗτός γε μηδὲν τῶν γινομένων γίνεσϑαι 
xal" εἱμαρμένην, ἀλλ᾽ εἶναι χενὸν τοῦτο τοὔνομα), τί δέ ποτ᾽ ἐστὶν ἢ εἴ- 

Q 

μαρμένη xal ἐν τίσιν, οὐχέϑ᾽ [οὐ γὰρ μόνον οὐχ ἀλλήλοις ἅπαντες, ἀλλ᾽ 10 

258 οὐδὲ] ἢ τῶν dvüpd mov χοινὴ πρόληψις ἱχανὴ τοῦτο μηνῦσαι. οὔτε γὰρ 

ἀλλήλοις ἅπαντες, ἀλλ᾽ οὐδὲ αὐτὸς αὑτῷ τις περὶ αὐτῆς αἰεὶ [αὐτῷ] τὰ 

αὐτὰ δοξάζει. πρὸς γὰρ τοὺς χαιρούς τε χαὶ τὰς περιεστώσας τύχας χαὶ 

1 ἡ add. Diels p V?al^. om; Vim hi. B 2 ἀντιλογιὰ sic V! (corr. V?): ἐν 

ἀντιλογίαν B μάλιστα] pr. α in lit. V lacunam indicavi 9 τε] cet ete (in 

mg. τι ut videtur v. e.) V: «et etev sie B: τί εἶεν HSa?: εἶεν (in mg. εἰρηκότες) E: τί εἴη ἢ 
K: τί εἴη ἂν Cas. O: οὐδὲν οἶμαι a! Lond. μεῖζον Cas. 3| a?: ec (sic) VH 
τε — 1j om. C vacuo relicto 10 litt. τὴν om. Ὁ 4 εἰρηχότας) ac in lit. V 

0 dv a" 6 νευνευχυῖα V 8 πράσσεται a? γοῦν] οὖν E: γὰρ O 

ἐστιν V 9 ἣ V(nfra versum)a!: ἐν 7, a?O πεποίησϑε Cas. O τι 
om. a? 10 *$piv a? δεῖσίδαι om. a? δόξει V?a!?: δόξαι V!: δόξει 

(tà) coni. O ῥηϑῆναι δεῖν Cas. 11, πρὸς Va!: παρ᾽ —a 12 ράδιων V! 
(corr. V?) 14 ad sequentia ef. Alex. De anima II, 179,25 sq. tt] πε coni. Ὁ 

20 τἄλλα ὧν ἐν τοῖς V?a!?O: ἄλλα «v αὐτοῖς V: ἄλλα ὧν αὐτοῖς ES? (sed τἄλλα S7) 
21 ἀπεριμμένος Val: ἀπερριμένος a* οὐχ] ἀλλ᾽ H: del. Casp. O 22 τῶν γινομένων 

υηδὲν a? 20 δή ποτ᾽ οὖν a? 24 οὐχέϑ᾽ V: οὐ χαϑόλου ES: οὐχέτι a'7O 

οὐ γὰρ---οὐδὲ (25) delevi . 25 μηνύσαι V 26 αὐτῷ om. a?O 



166 AAEZANAPOY AQPOAIXIEOX 

τὴν περὶ τῆς εἱμαρμένης δύξαν μεταφέρουσιν. ὅσοι piv γὰρ αὐτῶν πάντα do 
χαϑ᾽ εἱμαρμένην γίνεσϑαι λέγουσιν. τὴν εἱμαρμένην ὑπολαμβάνουσιν ἀπαρά- 

βατόν τινα αἰτίαν εἶναι xai ἀναπόδραστον, εἰσὶ δ᾽ οἷς οὐ πάντα τὰ γινό- 
μενα γίνεσϑαι δηχεῖ xU εἱμαρμένην. ἀλλ᾽ εἶναί τινας ὑπολαμβάνουσιν τῶν 90 

5 γινομένων xal ἄλλας αἰτίας" ἀλλ᾽ οὐδὲ τὴν εἱμαρμένην αὐτὴν τὸ παάγιόν τε 

xai ἀπαράβατον ἔχειν τίϑενται, ἀλλὰ γίνεσϑαί τινα xal τῶν χαϑ᾽ εἱμαρμέ- 
νὴν γίνεσϑαι πεφυχότων οὐ xaT αὐτήν. ἀλλὰ παρὰ μοῖραν, ὡς ot ποιηταί 

φασιν. xal παρὰ τὴν εἱμαρμένην. ἔστι δ᾽ οἷς ποτὲ πάντα γίνεσϑαι τὰ γινό- 95 

μενα δοχεῖ χαϑ᾽ εἱμαρμένην χαὶ μάλιστ᾽ ἂν αὐτοῖς τὰ τῆς τύχης dytt- 

πίπτῃ, χατορϑοῦντες δὲ ἐν τοῖς προχειμένοις αὑτοὺς αἰτίους εἶναι τῶν χατορ- 
ϑωμάτων ὑπολαμβάνουσιν, ὡς οὐχ ἂν ἀπαντησάντων τῶν ἀπηντηχότων, 80 

εἰ μὴ αὐτοὶ τάδε μᾶλλον ἔπραξαν ἀντὶ τῶνδε. ὡς ἔχοντες xal τοῦ μὴ πράτ- 

τειν αὐτὰ τὴν ἐξουσίαν. δι᾿ ἣν διαφωνίαν ἀναγχαία τοῖς φιλοσοφοῦσιν ἢ 
ζήτησις ἢ περὶ τῆς εἱμαρμένης, οὐχ εἰ ἔστιν, ἀλλὰ τί ποτ᾽ ἐστὶν xal “ἐν 

15 τίσιν τῶν γινομένων τε xal ὄντων ἐστὶν ἢ τοιαύτη φύσις. ὅτι μὲν οὖν 8 III 

αἰτίαν τινὰ τὴν εἱμαρμένην τοῖς γινομένοις [ὧν] εἶναι λέγουσιν πάντες ol 

περὶ εἱμαρμένης λέγοντές vt, γνώριμον (ταύτην γὰρ ἀποδιδόασίν τε χαί φασιν 
αἰτίαν εἶναι τοῦ γίνεσϑαι τὰ γινόμενα ὃν τρόπον γίνεται), ἐπεὶ δὲ πλεοναχῶς 5 
λέγεται τὰ αἴτια, ἀναγχαῖον τοῖς ἐν τάξει τὸ πρόβλημα μετιοῦσιν πρῶτον 

90 λαβεῖν, ὑπὸ τίνα τρόπον τῶν αἰτίων χρὴ τιϑέναι τὴν εἱμαρμένην" οὐδὲν 
γὰρ τῶν πολλαχῶς λεγομένων γνώριμον χωρὶς τῆς οἰχείας διαιρέσεως λεγό- 
μενον. διαιρεῖται δὴ τὰ τῶν γινομένων αἴτια εἰς τρόπους αἰτίων τέσσαρας, 10 

"^ 

χαϑὼς [αἰτίας] ᾿Αριστοτέλης ὃ (04 [ὩΣ] c , (Sv. τῶν γὰρ αἰτίων τὰ μέν ἐστι ποιητιχά, 
ν 

τὰ δὲ ὕλης ἐπέχει λόγον, ἔστι δέ τις ἐν αὐτοῖς xal T, χατὰ τὸ εἶδος αἰτία" 
LE CS Nos nid 3; 2 ' y A , κεν M N , f παρὰ δὲ τὰς τρεῖς ταύτας αἰτίας ἐστὶν αἴτιον ἐν αὐτοῖς xal τὸ τέλος, οὗ 15 

χάριν χαὶ τὸ γινόμενον γίνεται. χαὶ τοσαῦται μὲν αἱ τῶν αἰτίων διαφοραί. 

ὅτι γὰρ ἄν αἴτιον ἢ τινος, ὑπὸ τούτων τι τῶν αἰτίων ὃν εὑρεϑήσεται. 
Ml A , » - 

xai γὰρ εἰ μὴ πάντα τὰ γινόμενα τοσούτων αἰτίων δεῖται, ἀλλὰ τά γε 
4 Ψ m , 2 

πλείστων δεόμενα οὐχ ὑπερβαίνει τὸν ἀριϑμὸν τὸν εἰρημένον. γνωριμωτέρα 20 

τῷ σι 

ος 

4 δοχεῖ γίνεσϑαι a! ὅ οὐδὲ a!O: οὐ a^: οὐδὲ sic V V wav αὐτὴν Val χατὰ 
ταύτην a? 9 εἱμαρμένην] ἣν in lit. V τύχης (supra τὺ lit. V: ψυχῆς a*: ψυ- 
χοῖς Καὶ 12 ἔπραξαν om. a! 14 ἡ om. a? 159 τε xai ὄντων om. O 
τοιάδε a! οὖν om. Ὁ 16 ὧν del. V? 17 τὰ] τι V! (eorr. V?) 18 γί- 
νεται V?al γίνεσϑαι V!a? 19 «τὰ alta om. a! πρῶτον V?a' πρώτην V!a? 
22 δὴ] δὲ Eusebii vulg. O διαιρεῖται --- τιϑέναι τὴν εἱμαρμένην (169,3)] Euseb. praep. 
ev. VI, 9. 1—16 268a — 700 τόπους Cas. Lond. αἰτιῶν Eusebius Lond. O 
25 χαϑὼς V^al: χαϑὼσ αἰτίασ V!: xa ἃς αἰτίας a?: χαϑὼς ὁ ϑεῖος Eusebius Lond. O fortasse 
recte: χαϑὼς ϑεῖος Cas. δέδειχεν)] cf. Arist. Metaph. I, 3. 983223 sqq. 
ποιητὰ Eusebii pars librorum 24 ἐπέχοντα Eusebii vulg. τὸ Om. Eusebii 
p. I. 25 τὰς om. Cas. ἐν αὐτοῖς αἴτιον Eusebius 20 et 26 τὸ om. 
Eusebius 26 αἱ τῶν om. Eusebii p.]l. ' 21 τι τούτων Eusebius 
ὃν a? 28 μὴ] καὶ B? γινόμενά τις σχέψαιτο, εὑρήσει οὐχ B? 28. 29 τοσού- 
των --- δεόμενα Eusebius (τὰ δὲ p.l): om. (signo in mg. adposito V) codd. a'? 29 τὸν 
cip. ἀρ. Eusebius 
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^A: » REN "| ρ ^ jJ , »] 
0 ἂν αὐτῶν T, διάφορα γἱιγνοῖτο, st 

S. e , » A 5 ) NUM e - e ^ - "aT. ^ , 

ένων δραϑείη. ἔστω δὴ ἐπ᾽ ἀνδριάντος ἡμῖν ἢ τῶν αἰτίων δειχνυμένη 

ἐπὶ παραδείγματός τινος τῶν γινο- 

"e 

διαίρεσις. τοῦ δὲ ἀνδριάντος ὡς μὲν ποιητιχὸν αἴτιον ὃ ποιήσας τεχνίτης, 25 

ὃν ἀνδριαντοποιὸν χαλοῦμεν, ὡς δὲ ἢ ὕλη 6 ὑποχείμενος χαλχὸς T, λίϑος 
^ n Y d ^ , ι LI 

δ ἢ ὅτι ἂν Ἢ τὸ ὑπὸ τοῦ τεχνίτου ey" ματιζόμενον χατὰ τὴν τέχνην" αἴτιον 
Ἰὰρ xol τοῦτο τοῦ Ἰϑήθνδναι τε χαὶ εἶναι τὸν ἀνδριάντα. ἔστι δὲ χαὶ τὸ 

εἶδος τὸ ἐν τῷ ὑποχειμένῳ τούτῳ γενόμενον ὑπὸ τοῦ τεχνίτου χαὶ αὐτὸ 30 

ῦ ἀνδριάντος atto ὅ ἐστιν εἶδος δισχεύων T, ἀχοντίζων T, ἐπ᾽ ἄλλου τοῦ ἀνδριάντος αἴτιον, OU 6 ἐσ δος Oto y T, ἀκοντίζων iA 

τινὸς ὡρισμένου σχήματος. οὐ μόνα δὲ ταῦτα τῆς τοῦ ἀνδριάντος γενέσεως i "ἰ P" 
»y , ^ ^ 

10 αἴτιά ἐστιν. οὐδενὸς γὰρ τῶν αἰτίων τῆς γενέσεως αὐτοῦ aei epoy τὸ τέ- 10 i 
Àoc, οὗ χάριν γεγονός ἐστι, 7| τιμή τινος 7| εἰς ϑεοὺς εὐσέβεια τις. ἄνευ 

γὰρ τοιαύτης αἰτίας οὐδ᾽ ἂν τὴν ἀρχὴν ὃ ἀνδριὰς ἐγένετο. ὄντων τοίνυν 
τοσούτων τῶν αἰτίων xai τὴν πρὸς ἄλληλα διαφορὰν ἐχόντων γνώριμον 5 i r - i i 

τὴν εἱμαρμένην ἐν τοῖς ποιητιχοῖς αἰτίοις δικαίως ἂν χαταριϑιυοῖμεν ἀναλο- 

Φι 

τ 

15 γίαν σώζουσοαν πρὸς τὰ γινόμενα xav αὐτὴν τῷ τοῦ ἀνδριάντος δημιουργῷ 
7 , ? [rd »y B M » » Y € - 

τεχνίτῃ. τούτου δ᾽ οὕτως ἔχοντος ἀχόλουϑον dv εἴη περὶ τῶν ποιητιχῶν 

αἰτίων ποιήσασϑαι τὸν λόγον. οὕτως γὰρ ἔσται γνώριμον, εἴ τε πάντων cày ! 
A » ^ A 

xai ἄλλοις τισὶν παρὰ 
- 
I γινομένων χρὴ τὴν εἱμαρμένην αἰτιᾶσϑαι, εἴ τε δεῖ 

τήνδε συγχωρεῖν ὡς οὖσιν ποιητιχοῖς τινων αἰτίοις. ἁπαντων δὴ τῶν 

90 γινομένων ᾿Αριστοτέλης ποιούμενος τὴν διαίρεσιν τὰ μὲν αὐτῶν τινος χάριν τῦ 

γίνεσϑαι λέγει σχοπόν τινα xal τέλος τῶν γινομένων προχείμενον ἔχοντος 

"τοῦ ποιοῦντος αὐτα, τὰ δὲ οὐδενός. ὅσα γὰρ οὐ χατὰ πρόϑεσίν τινα ὑπὸ 
τοῦ ποιοῦντος γίνεται οὐδ᾽ ἐπὶ τέλος ὡρισμένον ἔχει τὴν ἀναφοράν, τοιαῦτα 20 

(ὁποῖά ἐστι χαρφῶν τέ τινων διαχρατήσεις xo περιστροφαὶ wat τριχῶν ἐπα- 

25 φαΐ τε xal ἐχτάσεις xai ὅσα τούτοις ὁμοίως γίνεται), [ἃ] ὅτι μὲν γίνεται 
xai αὐτὰ γνώριμον, οὐ μήν ἔχει τὴν χατὰ τὸ τέλος χαὶ τίνος χάριν αἰτίαν. 25 

1 δ᾽ Eusebius B? Lond. O: γὰρ Va" γένοιτο Eusebius 1. 2 γινομένων] εἰρη- 
υένων a! δὴ Eusebius O: γὰρ libri 9 δὲ Eusebii p. 1. Cas.: δὴ libri ὡς om. 

Cas. 9 τὸ om. a? | τούτῳ γενόμενον om. ἃ" γινόμενον Lond. O 
8 εἶδός ἐστιν Eusebius δισχεῦον a! Eusebius ἀχοντίζον al Eusebius 9 μόνον 

Eusebius 10 γὰρ supra versum V ἐστιν---τῶν] ἀλλ᾽ ἔστιν οὐδενὸς τῶν Eusebius 

δευτερεῦον Eusebii p. l. 10. 11 τέλος] γένος Eusebii p. 1. 11 γεγονός ἐστι Va": 

γέγονε τουτέστιν Eusebius (γεγονέναι τ. D) εἴς] εἴ Cas.: del. B? ϑεοὺς scripsi: 
9eóv Eusebius O: τινος libri 12 τῆς τοιαύτης Eusebius οὐδ᾽ ἂν] οὐ γὰρ V! 

(éprtr. V?) 19 αἰτίων τῶν τοσούτων a?: τούτων τῶν αἰτίων τοσούτων Lond. 

14 ποιητικοῖς V! yp. εἷς: τοιούτοις V! 15 σώζουσαν)] cC in lit. V τῇ τοῦ Eu- 

sebius 16 τέχνῃ Eusebius 11 τὸν om. a! 18 δεῖ] δὴ Eusebius ἄλλως 
Eusebii cod. B 19 δὲ Cas. 2] «λέγειν V! (corr. V?) καὶ τέλος om. a? 

22 γὰρ om. Eusebius: ye coni. O οὐ om. Eusebii cod. B πρόϑεσιν] προαί- 

ρεσιν Eusebii eod. S ὑπὸ om. Eusebius 29 ἐπὶ] ἐπεὶ a? 28. 24 τοιαῦτα 
ὁποῖα] τοιαῦτα οἷον Eusebius: ὁποῖα B? 24 χαρφῶν Eusebius a^ χαρπῶν Va! 

20 ὁμοίως γίνεται Eusebius: ὁμοίως (ὅμοια yp. H) γίνεται ἃ VHa! Lond.: ὅμοια a?: ὅμοια 

ἃ K: ὁμοίως γίνεται ἃ (γὰρ O διότι Diels (cf. Ind. Arist. p. 200549; Doxogr. 

p. 142) μὲν οὖν a?: μὲν γὰρ Eusebius 26 τὸ om. O τίνος Val; τινὸς a?; 
τὴν οὗ Eusebius 

IV 



10 

15 

20 

25 

1 

γενέσεως Eusebii cod. 1 — ' 5 εἴς] ἐπί Eusebius "t dm. a? γινόμενα Eusebius 

γενέσϑαι a? παύονται Eusebii vulg. 6 ἐνστὰν Eusebius a?: ἐστ ἂν V!: del. V?: 

om. a!O γίνοιτο Eusebii vulg. ( pr. τέλος om. Eusebius τὰ Om. a! 
8 σχοπὸν] φορὰν Eusebii p. l. 11 γένοιτο Eusebius O γίνεται] γίνοιτο a? 

τε 

6 litt. V 13 τὰς αἰτίας Eusebius 14 γίνεται a?: γίνεσϑαι V Eusebius 410 (ὡς 

γίνεσϑαι Sehwartz ) μὲν om. Lond. 15 χρωμένοις vel χρωμένως Eusebii p. 1. 
16 

18 

γίνεται (y in lit.) Va!?: ἡγεῖται Eusebius τρίτον δέ ἐστιν Eusebius: ἔστιν libri 

19 

μάτου Eusebius 20 πεπιστευμένα] πε supra versum V προηγουμένως B? Eu- 

sebii vulg. Lond. O: προηγουμένων V Eusebii cod. C 2] μὲν ὅτι πᾶν τὸ πρὸ 83: 
μὲν δῆλον ὅτι πᾶν τὸ πρὸ E: μὲν τὰ πρὸ (πρὸς cod. BC) Eusebius γινόμενον om. - 
Eusebius alt. τοῦ τέλους om. Eusebii cod. BC 29 τε om. a? 
25 τρόπους] σχοποὺς a! 26 ποίῳ] τίνι Eusebius tÓv] c in lit. V 21 γενο- 

υένοις Ο 70 

- 3. PE 
ἐξ Ξ E ν j TPE . Me mu ε vex 

^W " ath 3XATVI (8 AAEEANAPOY ΑΦΡΟΔΙΣΕΣ ; E RET Lu υ PC " I 
" i ' » P0. & dy ! d- 4 

^CRN 

' ^ s gr [cd , *, ,F d e - , L5 *, * A »» 

τὰ μὲν οὖν οὕτως γινόμενα ἀσχόπως τε χαὶ ἁπλῶς γινόμενα οὐδεμίαν εὖ, | o JA Àoyov ἔχει διαίρεσιν, τῶν δὲ ἐπί τι τὴν ἀναφορὰν ἐχόντων xaí τινος γινο- 
μένων χάριν τὰ μὲν χατὰ τὴν φύσιν, τὰ δὲ χατὰ τὸν λόγον γίνεται. τά 
τε γὰρ φύσιν αἰτίαν ἔχοντα τῆς γενέσεως χατά τινας ἀριϑμοὺς xal τάξιν 30. 
΄ — , / 

ὡρισμένην πρόεισιν εἴς τι τέλος, ἐν ᾧ γενόμενα τοῦ γίνεσϑαι παύεται, εἰ 
΄ OR - ' Χ 4 € | , 3 m SE. αν. μή τι αὐτοῖς ἐνστὰν ἐμποδὼν γένοιτο τῇ χατὰ φύσιν αὐτῶν ἐπὶ τὸ προχεί- 12. 

΄ eN , ' M J lj , , P4 t4 . »5tj 
usvoy τέλος ὁδῷ, ἀλλὰ xai τὰ χατὰ λόγον γινόμενα ἔχει τι τέλος. οὐδὲν 

γὰρ ὡς ἔτυχεν τῶν χατὰ λόγον γινομένων γίνεται, ἀλλ᾿ ἐπί τινα σχοπὸν 

ἢ ἀναφορὰ πᾶσιν αὐτοῖς. ἔστι δὲ χατὰ λόγον γινόμενα, ὅσα ὑπὸ τῶν ποι- 5 
ούντων αὐτὰ γίνεται λογιζομένων τε περὶ αὐτῶν xai συντιϑέντων χαϑ᾽ ὃν 
ἂν τρόπον γένοιντο. οὕτως γίνεται τά τε χατὰ τὰς τέχνας γινόμενα πάντα 

χαὶ χατὰ προαίρεσιν, ἃ διαφέρει τῶν γινομένων φύσει τῷ τὰ μὲν φύσει 
γινόμενα ἐν αὐτοῖς ἔχειν τὴν ἀρχήν τε χαὶ αἰτίαν τῆς τοιαύτης γενέσεως 10 
(τοιοῦτον γὰρ f, φύσις" xol γίνεται μὲν χατὰ τάξιν τινά, οὐ μὴν τῆς ποι- 

ούσης αὐτὰ φύσεως ὁμοίως ταῖς τέχναις λογισμῷ περὶ αὐτῶν χρωμένης), — - 
τὰ δὲ γινόμενα χατὰ τέχνην τε χαὶ προαίρεσιν ἔξωϑεν ἔχει τὴν ἀρχὴν τῆς 15. 
χινήσεως xai τὴν αἰτίαν τὴν ποιοῦσαν, ἀλλ΄ οὐχ ἐν αὐτοῖς xal τῆς γενέ- 
σεως αὐτῶν τοῦ ποιοῦντος γίνεται περὶ αὐτῶν λογισμός. τρίτον δέ ἐστιν 

ἐν τοῖς Évexd xou γινομένοις χαὶ τὰ ἀπὸ τύχης τε xal ταὐτομάτου γίνεσϑαι 
πεπιστευμένα ταύτῃ τῶν προηγουμένως ἕνεχά cou γινομένων διαφέροντα, 90 

ἡ ἐπ᾽ ἐχείνων μὲν πᾶν τὸ πρὸ τοῦ τέλους γινόμενον τοῦ τέλους χάριν 1(- 

νεται, ἐπὶ δὲ τούτων τὰ μὲν γινόμενα πρὸ τοῦ τέλους ἄλλου χάριν γίνεται, 
ἀπαντᾷ δ᾽ αὐτοῖς ἄλλου χάριν γινομένοις ὡς τέλος τὸ αὐτομάτως τε xa 95 
ἀπὸ τύχης γίνεσϑαι λεγόμενον. τούτων δ᾽ οὕτως ἐχόντων xal πάντων τῶν V 

γινομένων εἰς τούτους τοὺς τρόπους νενεμημένων ἀχόλουϑον ἐπὶ τούτοις 
ἰδεῖν, ἐν ποίῳ τῶν ποιητιχῶν αἰτίων χρὴ τιϑέναι τὴν εἱμαρμένην. — dp 
qs ἐν τοῖς οὐδενὸς γινομένοις χάριν; T, τοῦτο μὲν παντάπασιν ἄλογον" αἰεὶ 80. 

τε 0m. Eusebius 9 τὴν om. Eusebius a! τὸν om. Eusebius a! 4 τὴν 

om.. Eusebii p. 1. a* 12 τὰ κατὰ Eusebius 4 om. Eusebii cod. I τῷ in lit. 

τῆς om. O li ποιοῦσαν] « in lit. V xai τὴν ποιοῦσαν αἰτίαν Eusebii p. l. 
pr. αὐτῶν] αὐτοῖς a? ὁ τοῦ Eusebius Ὁ ποιοῦνται Eusebii cod. B 

οὖν ἐν τοῖς δ΄: οὖν τοῖς Lond. Cas. xai ἀπὸ ταὐτομάτου a?: χαὶ τοῦ αὐτο- 
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€ “Ὁ , γὰρ ἐπὶ τέλους τινὸς τῷ τῆς εἱμαρμένης ὀνόματι χρώμεϑα xal εἱμαρμένην 

αὐτὸ λέγοντες γεγονέναι. διὸ ἐν τοῖς ἕνεχά τοῦ γινομένοις ἀναγχαῖον τιϑέναι 14 

τὴν εἱμαρμένην: χαὶ ἐπεὶ τῶν ἕνεχά τοῦ γινομένων τὰ μὲν γίνεται χατὰ 
λόγον, τὰ δὲ χατὰ φύσιν. T ἐν ἀμφοτέροις αὐτοῖς τὴν εἱμαρμένην ἀναγχαῖον 
y d / e , N , Q? [4 , , € , 5 εἶναι τίϑεσϑαι, ὡς πᾶντα τὰ γιγνόμενα χαῦ' εἱμαρμένην γίνεσϑαι λέγειν, 

7| ἐν ϑατέρῳ. ἀλλὰ τὰ μὲν χατὰ λόγον γινόμενα τούτῳ δοχεῖ γίνεσϑαι χατὰ 5 

λόγον τῷ τὸν ποιοῦντα αὐτὰ χαὶ τοῦ μὴ ποιεῖν ἔχειν ἐξουσίαν. τά τε γὰρ 

ὑπὸ τῶν τεχνιτῶν γινόμενα χατὰ τέχνην οὐχ ἐξ ἀνάγχης ὑπ’ αὐτῶν γίνε- 
σῦαι δοχεῖ (οὕτως γοῦν ἕχαστον ποιοῦσιν αὐτῶν ὡς χαὶ τοῦ μὴ ποιεῖν 10 

10 αὐτὰ τὴν ἴσην ἔχοντες ἐξουσίαν: ἔτι τε πῶς οὐχ ἄτοπον τὴν οἰχίαν xal τὴν 
WA mat. c H A PEE bi ^ ΄ e !( E odi U^ i χλίνην χαϑ΄ εἱμαρμένην λέγειν γεγονέναι ἣ τὴν λύραν TfppooUat χαῦ΄ εἰ 

΄ » ' ' Nu. ΤῊΝ / / € Ww) ὦ ' [rd 7) 
μαρμένην;:), ἀλλὰ μὴν xal ὧν προαΐεσις χυρία (ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ὅσα xax 

ἀρετήν τε xol χαχίαν πράττεται) xoi ταῦτα ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι δοχεῖ. εἰ ἐφ᾽ 1ὅ 

ἡμῖν δὲ ταῦτα, ὧν χαὶ τοῦ πραχϑῆναι χαὶ τοῦ μὴ πραχϑῆναι ἡμεῖς εἶναι 
ἊΣ Ἐν δὰ , , ' 2 Y m vM d A EN , 2 OA 

15 δοχοῦμεν χύριοι, τούτων δὲ οὐχ οἷόν τε λέγειν αἰτίαν τὴν εἱμαρμένην οὐδὲ 
2 lj d , N ὅν d Y , ^ ΄ ^ ἀρχὰς εἶναί τινας χαὶ αἰτίας ἔξωϑεν προχαταβεβλημένας τοῦ πάντως ἢ 90 

γενέσϑαι τι αὐτῶν T μὴ γενέσϑαι (οὐχέτι γὰρ ἂν εἴη τι τούτων ἐφ᾽ ἡμῖν, 
5 , - bi y , ^ M A e , 5 €- εἰ γένοιτο τοῦτον τὸν τρόπον), λείπεται δὴ λοιπὸν τὴν εἱμαρμένην ἐν τοῖς VI 

φύσει γινομένοις εἶναι λέγειν, ὡς εἶναι ταὐτὸν εἱμαρμένην τε χαὶ φύσιν. 
, 1 c , 1 ΄ Mm UNT 1 ΄, ς L Si. ΕΝ δι 20 τό τε γὰρ εἱμαρμένον χατὰ φύσιν xai τὸ χατὰ φύσιν εἱμαρμένον. οὐ γὰρ 25 

χατὰ φύσιν μέν ἐστιν ἀνῦρωπον ἐξ ἀνθρώπου xai ἵππον ἐξ ἵππου γίνεσϑαι, 

οὐ xaU' εἱμαρμένην δέ, ἀλλὰ συνοδεύει τὰ αἴτια ταῦτα ἀλλήλοις ὡς ἂν 
ἔχοντα χατὰ τοὔνομα μόνον τὴν διαφοράν. διὸ χαὶ τὰ πρῶτα τῆς xad 
φύσιν ἑχάστοις γενέσεως αἴτια (ἔστιν δὲ ταῦτα (xà) ϑεῖα xai ἣ τούτων 30 

» C 1 M - c / Y LA 4 - Y ^2yé- 35 εὔταχτος περιφορὰ) xai τῆς εἱμαρμένης αἴτια λέγουσιν. πάσης γὰρ γενέ 
5 X c — ἊΣ AT ^ / Ὰ Ζ Ἂν ^ -— » 

σεως ἀρχὴ f, τῶν ϑείων χατὰ τὴν χίνησιν ποιὰ σχέσις πρὸς τὰ τῇδε. οὔ- 
bi n e £ A 2 ut S b / ;:a 3 ATA €- ei » D A 

σης δὲ τῆς εἱμαρμένης ἐν τούτοις τε xal τοιαύτης ἀναγχαῖον ὡς ἂν ἔχῃ 16 
' / S ' , [td ἜΣ ν ' N UM c M τῇ ἡλλὸ N τὰ γινόμενα χατὰ φύσιν οὕτως ἔχειν χαὶ τὰ xa0 εἱμαρμένην. ἀλλὰ μὴν 

τὰ γινόμενα χατὰ φύσιν οὐχ ἐξ ἀνάγχης γίνεται, ἀλλ᾽ ἔστιν ἢ γένεσις τῶν 
X M i5 30 οὕτω γινομένων ἐυμποδιζομένη d διὸ ποτὲ μὲν ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον uiv γι- 5 

^ 

νεται τὰ γινόμενα χατὰ φύσιν, οὐ μὴν ἐξ ἀνάγχης [ἔχει]. χώραν γὰρ ἐν ha 

2 τε αὐτὸ Eusebius τοῦ γινομένων γινομένοις a? ἀνάγκη 83 9 εἶναι 

om. a!O 6 λόγον γινόμενα] ov y in lit. V ποιεῖ Cas. 9 γοῦν] γὰρ 

Lond. O αὐτῶν Va!: αὐτοὶ a? 10 τε] δὲ EO 11 7] «c ὦ 

ll. 12 xaà' εἱμαρμένην om. a? 14 ἡμεῖς om. a? 15: οὐχ a! 18 εἰ] 
» ^ 7 a? 20 χατὰ φύσιν «ei—cipappévoy add. V? 2] «ei om. Cas. 22 οὐ--δέ] 

xa) εἱμαρμένην δὲ οὔ a?O ᾿ 24 αἴτια (ἔστιν δὲ ταῦτα {τὰν scripsi: αἴτιασ ἔστι οδὲ 

ταῦτα V!: αἴτια τάτε V?Ba': αἴτια Η: αἴτιά ἐστιν: οἱ δὲ αὐτὰ τὰ KE (pro οἱ δὲ : ἤτοι E?) 

Sa? Lond. (sed hic οἱ δ᾽) Cas.: αἴτια τὰ Ο Ἧ τὴν a? 25 εὔταχτον 

περιφορὰν a? δὲ αἴτια λέγουσιν τὰ αὐτά V?a! 26 τὴν om. a! 

τῆϊδε sie V 20 «e om. a? 90 ἐμποδιζομένη ποτέ. διὸ [μὲν] ὡς 

Diels ποτὲ μὲν] περ B μὲν. om. a?O: post γίνεται coll. H 91 ἔχει del. 
V?: om. 810 
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αὐτοῖς ἔχει wal τὸ παρὰ φύσιν xol γίνεται, ὑπό τινος αἰτίας ἔξωϑεν ἐμπο- 
zx res ^ K 4 δισϑείσης τῆς φύσεως εἰς τὸ ἔργον τὸ ἑαυτῆς. διὸ οὔτε ἐξ ἀνάγχης ἄν. —— V 

ὕρωπος ἐξ ἀνθρώπου ἀλλ᾿ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον. ὥστε xol χατὰ τὴν ὡρίσϑαι 10 — 
δοχοῦσαν προϑεσμίαν τοῖς γινομένοις χατὰ φύσιν ἕχαστον τῶν οὕτως 71ινο- —— 

ὃ μένων ἀεὶ γίνεται. ὄντος δὲ ἐν τοῖς γινομένοις χατὰ φύσιν xal (τοῦ) παρὰ 
φύσιν, ὥσπερ xol ἐν τοῖς χατὰ τέχνην, χώραν ἂν ἔχοι xol ἐν τοῖς χατὰ Ὁ 
τὴν εἱμαρμένην γινομένοις τὸ παρὰ τὴν εἱμαρμένην, ὥστ᾽ εἰ χώραν ἔχει i5 

, b Aj M , $ - 

τὸ παρὰ φύσιν xol μὴ xsvóv ἐστιν ὄνομα, ἔχοι dy ἐν τοῖς γινομένοις χώραν 
LY b! A e , ^ 

x«i τὸ παρὰ τὴν εἱμαρμένην. διὸ xal λέγοι τις dv εὐλόγως τὴν οἰχείαν 
10 φύσιν ἀρχὴν ἑχάστου xoi αἰτίαν εἶναι τῆς τῶν γινομένων ἐν αὐτῷ χατὰ φύσιν 20 e 

τάξεως. ἀπὸ ταύτης γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον οἵ τε βίοι τῶν ἀνθρώπων NE 
fe e , e — -. ^ Eb 

τὴν τάξιν xai αἱ χαταστροφαὶ λαμβάνουσιν. ὁρῶμεν γοῦν ὅτι χαὶ τὸ σῶμα — 
τῷ τοῖον T, τοῖον εἶναι τὴν φύσιν xol ἐν νόσοις xal ἐν φϑοραῖς ἀχολούϑως 
τῇ φυσιχῇ συστάσει γίνεται, οὐ μὴν ἐξ ἀνάγχης" ἱχαναὶ γὰρ ἐχχροῦσαι 25 

15 τὴν τοιάνδε τάξιν ἐπιμέλειαί τε xal ἀέρων ὑπαλλαγαὶ χαὶ προστάξεις 
D ns IS σον M 9 - A x ' 35 Ἂν -é ege (ge d ! A ἰατρῶν xoi συμβουλαὶ ϑεῶν. xarà δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον xal ἐπὶ τῆς ψυχῆς 
εὕροι τις ἂν παρὰ τὴν φυσιχὴν χατασχευὴν διαφόρους γινομένας ἑχάστῳ τάς 80 

, M ij ^e M M / x ' 5 mx τε προαιρέσεις xoi τὰς πράξεις xal τοὺς βίους. ἦϑος γὰρ ἀνθρώπων Oa 
wey χατὰ τὸν Ἡράχλειτον, τουτέστι φύσις. ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον γὰρ ταῖς 

20 φυσιχαῖς χατασχευαῖς τε χαὶ διαϑέσεσιν τάς τε πράξεις χαὶ τοὺς βίους xot 
τὰς χαταστροφὰς αὐτῶν ἀχολούϑως ἰδεῖν ἔστι. τῷ μὲν γὰρ φιλοχινδύνῳ 18 

᾿ - , , , X s - 7 [4 ESTA N - [t4 lj 

xat ϑρασεῖ φύσει βίαιός τις xal ὃ ϑάνατος ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον (αὕτη γὰρ 

$ τῆς φύσεως εἱμαρμένη), τῷ δέ γε ἀχολάστῳ τὴν φύσιν τό τε ἐν ἧδο- 
ναῖς τοιαύταις χαταζῆν χαὶ ὁ τῶν ἀχρατῶν βίος, ἂν μή τι χάλλιον ἐν αὐτῷ ὅ 

95 γενόμενον ἐμποδίζῃ, (τῷ δὲ χαρτεριχῷ) κατὰ φύσιν αἱ τῶν πόνων ὑπομο- 
ναὶ xal at χαχοπάϑειαι x«l (at) ἐν τοῖς τοιούτοις τοῦ βίου χαταστροφαὶ 

alt. xoi infra versum V 1. 2 παρεμποδισϑείσης a? 2 οὔτε] fortasse οὐδὲ 
ἐξ s. v. V: om. a! ὡς V?al?: οὐχ V! ὥστε] ὅϑεν a! χαὶ del. Diels 

οὐχ ἀεὶ Schultess O τοῦ add. Lond. O 6 τέχνην (τοῦ παρὰ τέχνην) coni. O 
ἔχοι a? 12 τὴν χαταστροφὴν 82: αἱ ἀναστροφαὶ B? γοῦν] οὖν a? ὁρῶμεν --- 

βίους (18)} Eus. pr. ev. VI, 9. 2106 --- 2104 18 τοῖον bis scripsi cf Al. De an. 169,86: 

τοιὸν bis libri: τοιόνδε bis Eusebius ἐν ante φϑοραῖς om. Eusebius a? 14 xaca-. 

στάσει Eusebii p. l. ὁμοίως ἐπὶ πάντων οὐδὲ ἐξ ἀνάγχης Eusebius 15 πολλάχις τὴν 

-1 0C'* ὦν m 

Eusebius τοιάνδε al: τοιάνδε sic V: τοιὰν δὲ Lond.: τοιαύτην Eusebii p. l. a? 

τάξιν] ἕξιν Eusebius τε om. Eusebius ἀέρων] βίων Eusebius 10 συμβουλίαι — 
Eusebius χατὰ — τρόπον] οὕτως Eusebii p. l. 17 xatxà O γινομένας] àv Eu- 

sebius 17. 18 τάς τε om. Eusebius 18 τὰς om. Eusebius τοὺς om. 
Eusebius βίους ἐξ ἀσχήσεως χαὶ ἀπὸ μαϑημάτων χαὶ ἀπὸ λόγων χρειττόνων βελτιου- 
μένων Eusebius ἀνθρώπῳ Lond. O 21 ἀχολούϑους Lond. Cas. O QUoxXty-- 

δύνη a! 22 τὸ om. a? 28 γε om. Lond. O 24 χαταγῆν a? ἂν μή] ἀλλ᾽ d 

«Ὁ αὐτῶ V 20 γενόμενον ἐμποδίζῃ scripsi coll. de an. 185,16: γενόμενον ἐχ- 
σείσῃ τῆς (ἀχολασίας) Diels: γενόμενος ἐχπισητησ sic V: γενόμενος ἐχ πίση τῆς a!: γενό- 
μενος ἐκπέσῃ τῆς Η: γενόμενον ἐχστῇ τῆς H vp. ESKa? (sed γενώμενον a?) Lond. Cas. O ba 

(sed τοῦ pro τῆς Cas. O) τῷ δὲ χαρτεριχῷ addidi coll. de an. 185,29 (similiter O in. 
adn.) 26 αἱ ἐν τοῖς ES: ἐν τοῖς 420: pev toto V: pev tt τοῖς VÀ: μέντοι τοῖς Ha! —  — 
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πάλιν εἰσὶ x«Ü' εἱμαρμένην. — xol τοῖς ἀνελευϑέροις OR τὴν φύσιν χαὶ 
ἀπλήστοις περὶ χτῆσιν χρημάτων xai τὰ τῆς εἱμαρμένης συνῳδά" ἐν ἀδι- 10 

χίαις γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον 6 τῶν τοιούτων βίος, xal f, τοῦ βίου δὲ χατα- 

στροφὴ τοῖς χατ᾽ αὐτὰ πράττουσιν ἀχόλουϑος τούτοις. χαὶ ἐπιλέγειν 
, vw , e 5 EY b] , » , ^ Q? c 5 εἰώϑασιν τοῖς τοιούτοις, ὅταν ἐν ταῖς ἀχολούϑοις τε τοῦ βίου (xui) χαϑ᾽ ci- 15 

μαρμένην περιστάσεσιν ὦσιν, ὡς ἑαυτοῖς γεγονόσιν αἰτίοις τῶν παρόντων 

αὐτοῖς χαχῶν. χαὶ τοῦτ᾽ ἂν τις παρίστασϑαι βουλόμενος τοῖς τὰς μαντείας 
ἐπαγγελλομένοις τοῦ μὴ πάντως αὐτοὺξ ἐπιτυγχάνειν φέροι τὸ αἴτιον, μὴ 

πάντα τὴν φύσιν ἑχάστου χαὶ τὴν εἱμαρμένην εὐοδεῖν, ἀλλὰ γίνεσθαί τινα 

10 χαὶ παρ᾽ αὐτήν, εἶναι δὲ τοὺς μάντεις μηνυτὰς τῶν γινομένων xal εἵμαρμέ- 
νην, ὥσπερ οὖν xal τοὺς φυσιογνώμονας. εἰπόντος γοῦν Δωπύρου τοῦ 

φυσιογνώμονος περὶ Σωχράτους τοῦ φιλοσόφου ἄτοπά τινα xal πλεῖστον 
ἀφεστῶτα τῆς προαιρέσεως αὐτοῦ τῆς χατὰ τὸν βίον x«i ἐπὶ τούτοις ὑπὸ τῶν 5 

i 20 

περὶ τὸν Σωχράτη χαταγελωμένου οὐδὲν εἶπεν ὃ Σωχράτης ἐψεῦσϑαι τὸν Δώ- 
15 mopov* ἦν γὰρ ἂν τοιοῦτος ὅσον ἐπὶ τῇ φύσει, εἰ μὴ διὰ τὴν ἐχ φιλοσο- 

φίας ἄσχησιν ἀμείνων τῆς φύσεως ἐγένετο. xol αὕτη μὲν ἣ περὶ εἱμαρμένης 80 
ὡς ἐπὶ χεφαλαίων εἰπεῖν χατὰ τοὺς ἀπὸ τοῦ [[εριπάτου δόξα. 

« Y M - 5 ΄ y ΄ / ΄ - 
H δὲ χατασχευὴ τῶν εἰρημένων ἔσται φανερωτέρα παρατιϑέντων ἡμῶν VII 

ταῖς προηγουμέναις τῶν χειμένων ἀποδείξεσιν τὰ ἑπόμενα ἄτοπα τοῖς πάντα 20 

20 x«U' εἱμαρμένην γίνεσϑαι λέγουσιν μιγνύντες γὰρ οὕτω τὸν λόγον τῇ [τε] 
bl tw ^ , ΄ / £ » M £ M N 

τῶν δοξῶν παρ᾽ ἀλλήλας ϑέσει γνωριμώτερον τἀληϑὲς ποιήσομεν xai πρὸς 
, " σε , ^ “ — Pl “- , , , A 

τούτῳ οὐχ ἕξομεν ἀνάγχην μεμνῆσϑαι τῶν αὐτῶν πολλάχις. εὐλόγως γὰρ 5 

ἄν τις ἀπορήσαι, πῶς φιλοσοφεῖν τινες λέγοντες χαὶ τὴν ἀλήϑειαν τὴν ἐν 
- v /, N f. —- » , , , » A 

τοῖς οὖσιν μετέρχεσϑαι xal ταύτην τῶν ἄλλων ἀνθρώπων πλέον ἔχειν [τοὺς 

35 φιλοσοφοῦντας] ὑπολαμβάνοντες xol διὰ τοῦτο χαὶ τοὺς ἄλλους ἐπὶ τοῦτο 
προτρέποντες ἐπέδοσαν αὑτοὺς τῇ δόξῃ τῇ πάντα ἐξ ἀνάγχης τε xol χαϑ᾽ 10 

εἱμαρμένην γίνεσϑαι λεγούσῃ. ἐφ᾽ ἣν μόνους ὁρῶμεν χαταφεύγοντας τῶν 
5^ -Ὁ A SEN [4 - , Él ν D CN Y A € 7 9o f ἰδιωτῶν τοὺς οὐδὲν αὑτοῖς συνειδότας δεξιὸν ἐπὶ τὴν εἱμαρμένην ἀφ᾽ aó- 

l εἰσὶ in lit. V 2 ἀπλείστοισ V! (corr. V2): ἀπληστοὶς a! σύνωδα Va? 
4 xat αὐτὰ] fortasse χατὰ ταῦτα τούτοις ES: τούτοις διὸ a? Cas.: τούτουσ V!: διὸ 

V?Ha! Lond. O: τοῦτο οὖν Schwartz 5 tais] τοῖς Lond. ἀχολούϑοισ τε V!a 

ἀχολουϑοῖσ γε V?: ἀχολουϑίαις τε a? xoi add. V?a"O 5. 6 εἱμαρμένην Η Lond. O: 
εἱμαρμέναις V: εἱμαρμένας ES: εἱμαρμένης a!? Cas. 6 γεγόνοσιν V! αἴτιοι a? 

8 πάντως αὐτοὺς Va' πάντα αὐτοὺς a^: πάντα αὐτοῖς O φέρει a! 10 μηνυτὰς 

om. Lond. 11 εἰπόντος --- ἐγένετο (16) Eus. praep. ev. VI, 9. 270c— 271a Ζωπύ- 

poo] ποτε Eusebius 12 περὶ τοῦ Eusebii vulg. 14 Σωχράτην a! Eusebius 

εἶπεν] ei im lit. V ἐσφάλϑαι Eusebius 16 1, om. a? 11 ἐν χεφαλαίῳ a?O 
j| xarà a? δόξας a! 20 τῇ τὸν λόγον τε O τε Om. Cas. 21 παραλλή- 
λας Val: παράλληλα a?: παραλλήλῳ Lond. Cas. O 22 «τοῦτο 8 οὐχ a? 

29 ἀπορῆσαι V!: ἀπορήσειε V?a!? Aépovves  Sehwartz: λέγονται (λεγονται V) 

libri 24 ταύτῃ a? fortasse recte ἄλλων] prius A in lit. V 24. 25 τοὺς 
υσιν 

φιλοσοφοῦντας delevi 25 ὑπολαμβάνοντες a?: υπολαυβάνοντες sic V: ὑπολαμβάνουσι 

alO 26 mpotpérovrec] e post p in lit. 2 litt. V τῇ δόξῃ] utrumque ἢ in 
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, od Wet T ECET ONU 

- J - - » ndis: αἰτίαν τῶν περιεστώτων αὐτοὺς χαχῶν μεταφέροντας, δόξῃ οὔτε 
τοῖς ἐναργέσι συναϑούδῃ οὔτε τινὰς πιστὰς ἀποδείξεις τοῦ οὕτως ἔχειν 15 
ἐχούσῃ προσέτι τε ἀναιροθδῃ τὸ εἶναί τι ἐφ᾽ ἡμῖν, οὗ πιστευϑέντος τίς dy 

ἐῶ Ὁ TIR Y ' Ὁ - ἄλλη | μείζων ix λόγων γένοιτο C ζημία; Mig! nii παρὰ τὰ ἐναργῆ, oTov 
5 £x τοῦ πεπιστεῦσϑαι μὲν σχεδὸν ὑπὸ πάντων ἰδιωτῶν τε xol quod 

"Ua 

τὸ γίνεσϑα!ί τινα xol αὐτομάτως χαὶ ἀπὸ oA εἶναι δέ τινα τῶν Ton a 
νων x«i ἐνδεχομένως γινόμενα χαὶ ἔχειν τινὰ χώραν ἐν τοῖς οὖσιν xol τὸ 
μηδὲν μᾶλλον τόδε τοῦδε, τούτων Oi μηδὲν σώζεσθαι κατὰ τοὺς ἐξ ἀναγ- 
χης πᾶντα γίνεσϑαι λέγοντας, εἴ γε σώζει μὲν αὐτὰ τὸ ἐφ’ οἷς σημαινομέ- 96 

10 νοις τὰ ὀνόματα ταῦτα χεῖσϑαι πεπίστευται, ταῦτα μὴ χινεῖν: οὐ γὰρ τὸ 
ἄλλα τινὰ ὑποβάλλοντα σημαινόμενα τοῖς ὀνόμασιν διὰ τοῦ μένειν ἐχεῖνα 
μένειν ἡγεῖσϑαι xal τὰ προειρημένα σωζόντων ἐστὶ τὰ χείμενα. οὐ γὰρ 
σώζεται τὸ γίνεσϑαί τινα ἀπὸ τύχης, (dv) ἀνελών τις τὴν τῶν οὕτως γινο- 80 

μένων φύσιν ὄνομα ϑῆται τοῖς γινομένοις ἐξ ἀνάγχης τὴν τύχην, ἀλλ᾿ αὐτὰ 
15 δεῖξαι δυνάμενα σώζεσϑαι, ἐφ᾽ ὧν τὸ τῆς τύχης ὄνομα κατηγορεῖσϑαι πεπί- | 

στευται. 22 — E 
Λέγεται δὴ πρὸς ἁπάντων — ΝΝ χοιναῖς τε xai φυσιχαῖς ἐννοίαις VIII 

ἐμμενόντων ταῦτα ἀπὸ τύχης τε xal τοῦ αὐτομάτου γίνεσϑαι, ἃ αἰτίαις, 

ἄλλων τινῶν με προηγδυμέναις jd nsns ὅταν γὰρ ἄλλου τινὸς 5 

20 χάριν γινομένῳ τινὶ μὴ τοῦτο ἀπαντήσῃ οὗ χάριν ἐγένετο, ἄλλο δέ, ὃ e 
προ να i dist τοῦτ᾽ ἀπὸ τύχης eater TERIS x40 αὑτὸ μὲν 

γεγονὸς ἀναιτίως, χατὰ συμβε eds δ᾽ ἐσχηχὸς αἴτιον τὸ γενόμενον ἐπ᾿ ἄλλου 

γενέσει τινός. xol ὅτι τοιοῦτόν τι λέγουσιν πάντες τὸ γινόμενον ἀπὸ τύ- 10 
χης δῆλον ἐξ ὧν ὑποβάλλουσιν σημαινομένων οἷς ἀπὸ τύχης φασὶν γίνε- 

25 σϑαι. ϑησαυρόν τε γάρ φασιν ἀπὸ τύχης εὑρηχέναι τινά, χἂν ἄλλου χά- 
ριν ὀρύσσων τίς τινος, ἀλλ᾿ οὐ τοῦ ϑησαυρὸν εὑρεῖν ϑησαυρῷ περιπέσῃ 
(ὃ μὲν γὰρ τούτου χάριν ὀρύσσων οὐχ ἀπὸ τύχης: οὗ γὰρ χάριν ὥρυσσεν, 15 

τοῦτο ἀπήντησεν αὐτῷ, ᾧ δὲ μηδὲν τῆς εὑρέσεως τοῦ ϑησαυροῦ ἔμελε, 
ποιοῦντι δὲ ἄλλου τινὸς χάριν ἣ εὕρεσις ἀπήντησεν ὡς τέλος" ἐχείνου, τοῦ- 

30 τὸν ἀπὸ τύχης τὸν ϑησαυρὸν εὑρηχέναι πάντες λέγουσιν), ἀλλὰ xal τὸ ἀργύ- 

1 αὐτοῖς Η δόξῃ del. Diels ἀναφέροντας in mg. μεταφέροντας H ὃ τι Om. a! 

4 γίνοιτο O 5 μὲν om. a? 9 σώζει Lond.: σώζειν sie V: σώζειν «13 αὐτὰ (supra — 
τὰ m?scripsit y ut videtur) V: αὐτά ἐστι 4" 10 ταῦτα om. Ὁ 11 ἄλλασ τινασ V! ἢ 
(eorr. V9) 18 σώζεται V?a!?: σώζεσθαι V! dy V?alO: om; RE 

ανελών sie V 14 ϑοῖτο B? ἀλλ ἀλλ᾽ ἂν. 391 14. 15 αὐτὰ δεῖξαι) | 

ἂν ἀποδείξῃ Schwartz bene 15 δυνάμενα a?: δυνάμενασ sic V!: δυνηϑῇ V?a!O 
χατηγορεῖσϑαι V?a!?: κατηγορεῖται V! 19 προηγουμέναις V?a'O: προηγουμένως V!a? — 
expectas προηγουμένως ποιητιχαῖς ὅταν --- περιπεσεῖν (118, 10)] Eus. praep. ev. VI, 9. 4 

.214— 271b τὰ δὲ ἀπὸ τύχης τοιαῦτα, ὅταν χ.τιλ. 20 γινομένου V! (eorr. v. e): qe- 

vopév Eusebius δέ τι ὅπερ Eusebius 21 οὐδὲ Eusebius τοῦτ᾽ — Ἢίνε- — 
σϑαι (24. 25) om. Eusebius 24 cnpatvopévou a? 25 φησιν Eusebius 
τινας a? ἂν V?ah «àv» V!a^: ὅταν Eusebius 26 τινος om. a! τίς τινος 

om. Eusebius οὐ] μὴ Eusebius ^ 21 ὁ μὲν --- ἀλλὰ (30) om. Eusebius 

ὥρισσε a! 28 ἔμελε V?O: ἔμελλε 841": πάλιν V! 

" i r^ 

r 
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ριον ἀπὸ τύχης χεχομίσϑαι τινὰ λέγουσιν, ὅταν εἰς τὴν ἀγορὰν προελϑὼν 20 
» , Ὑ € 

ἄλλου τινὸς χάριν ἀργύριον ἔχοντι περιπεσὼν τῷ χρεώστῃ τὸ ὀφειλόμενον 
αὑτῷ λάβῃ. τῷ γὰρ (x00) προελϑεῖν εἰς τὴν ἀγορὰν ἄλλο τι προηγούμενον τέ- 
λος ἔχοντι τὸ τὸ προοφειλόμενον λαβεῖν ἀπήντησεν ὡς τέλος χατὰ συμβε- 25 

N AU mr , N Y ' γ , PC ΄ , » i] 5 βηχὸς αὐτῷ γενόμενον" [τὸ μὲν ποιητιχὸν αἴτιον τὸ δὲ τούτου τέλος] οὐ γὰρ 
ἀπὸ τύχης ἔτι λέγεταί ὁ ὀφειλόμενον εἰληφέ εἰ τούτου χάριν εἰς PU γεταί τις τὸ ὀφειλόμενον εἰληφέναι, εἰ τούτου χάριν εἰς 
τὴν ἀγορὰν προῆλϑεν, ὅτι τὸ προχείμενον αὐτῷ τέλος ἢ πρόοδος ἔσχε E ἀγορᾶν᾿ προήλῦεν; Boxe PON Op HS 999$" ἔσχεν: 
xai 6 ἵππος δὲ αὐτομάτως τισὶν λέγεται σεσῶσϑαι, ὅταν τροφῆς μὲν ἐλπίδι 20 
ἢ ἄλλου τινὸς χάριν ἀποφύγῃ τοὺς χατέχοντας αὐτόν, ἀπαντήσῃ δὲ αὐτοῦ 

10 τῇ φυγῇ καὶ τῷ δρόμῳ τὸ τοῖς δεσπόταις περιπεσεῖν. χαὶ τί δεῖ ὑμῖν 

πλείω παραδείγματα χατατίϑεσϑαι T, ἀχριβολογεῖσϑαι περὶ τῶν προειρηυέ- 24 

νων; ἱχανὸν γὰρ ὡς πρὸς τὰ προχείμενα τὸ δεῖξαι ἐφ᾽ ὧν σημαινομένων 

τὰ ὀνόματα χατηγορεῖται τὰ εἰρημένα. ὄντων δὴ τῶν ἀπὸ τύχης τε χαὶ 
αὐτομάτως γινομένων τοιούτων, ὡς μὴ γίνεσϑαι κατὰ προηγουμένην αἰτίαν ὅ 

15 (τῶν γὰρ σπανίως ἐπὶ τοῖς πρὸ αὐτῶν γεγονόσιν ἀπαντώντων τό τε αὐτό- 

μᾶτον xai f, τύχη), πῶς ἂν σώζοιτό τι τῶν προξιρημένων χαϑ’ οὃς πάντα 
s N ἊΝ. δὲ 'N , 2. ad », T » A Y» 

προηγησαμένοις τισὶν αἰτίοις xal προηγουμένοις ἐξ ἀνάγχης ἔστι τε τὰ ὄντα 
χαὶ τὰ γινόμενα γίνεται ἑχάστου τῶν γινομένων αἴτιόν τι προχαταβεβλημέ- 10 

νον ἔχοντος, οὗ ὄντος T, γεγονότος ἀνάγκη xol αὐτὸ T, εἶναι ἢ γενέσϑαι, 
^ x * , — , b] » , M - 

20 [τὸ] μηδὲν μὲν σώζοντας τῶν προειρημένων, xav ἄλλου Of τινος τὸ τῆς 

τύγης νομοϑετήσαντας ὄνομα; (τὸ) γὰρ τῷ μὴ ἀναιρεῖσϑαι ἐχεῖνο ὑπὸ τοῦ πάντα 15 
ἢ RS , / 1 9 94 δὲ AT T o 3 Ped ὃ MA lc. ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι τιϑεμένου ui τὴν τύχην ἀναιρεῖσϑαι λέγειν, σοφιζο- 
υένων ἐστὶν ὁμοίως αὑτούς τε xai τοὺς ἀχούοντας αὐτῶν: οὕτως μὲν γὰρ 

οὐδὲν χωλύσει λέγειν ταὐτὸν εἱμαρμένην τε εἶναι xai τύχην xal τοσοῦτον 
35 ἀποδεῖν τοῦ τὴν τύχην ἀναιρεῖν, ὡς xai πάντα τὰ γινόμενα γίνεσϑαι λέγειν 90 

5 NUN /, 3 μ᾿ 3154 “- » , x T , T 

[οὐχ] ἀπὸ τύχης. ἀλλ᾽ οὐχ ἐπὶ τῷ τοὔνομα σώζειν τὸ τῆς τύχης εἶχον 
H nar sss 238 ἡ - 5 - 1 24 ΄ ΄ - XE SU AN , 

τὴν αἰτίαν, ἀλλ ἐπὶ τῷ ἀναιρεῖν τὸ οὕτως γίνεσϑαί τινα, ὧν τὸ ἀπὸ τύχης 

2 χρεωστῇ a? ὃ αὐτῷ ν αὑτῷ λάβῃ] λήψαιτο Eusebii vulg.: αὐτὸ λάβῃ Eusebii p. 1. 

τοῦ addidi 4 τὸ τὸ al: τὸ τὸ (sic) add. v. c. V: τὸ αῇὸ προσοφειλόμενον a?: 

προφειλόμενον a! b qorub Vig αὐτῶν Y. σὺν γινόμενον Lond. O τέλος] 

τ in lit. V: (οὐ) τέλος O τὸ --- τέλος] aut multa exciderunt ante haec verba, aut inter- 

pretamentum sunt sequentis enuntiati 9 ἀπαντήσῃ a'? Eusebius: ἀπαντήσει V 

10 τὸ] τῷ δὲ Eusebii p. l. περιπεσεῖν. ὧν οὕτως ἐχόντων οὐδὲ ταῦτα ἂν εἴη wal εἰ- 

pappévnv Eusebius δεῖ a?: δεῖν Va! 11 παραδείγματι a! 15 τῶν 8": τῶν corr. 

m! ut videtur in τὸν V: τὸν qp. τῶν H: τὸ a! tola V. 6. Va: πῶν - V! ἀπαντών- 
TOV τό τε a^: ἀπαντῶν, τό, τε m?? corr. ex ἀπαντῶν to τε V: ἀπαντῶν τότε a! 

τό γε Cas. 19 ἔχοντα a! γίνεσϑαι Ο 20 τὸ delevi: τὸ V!: τῶι αἱ videtur 

v. €. infra vers. V: τῷ a!: τοὺς a?O 21 νομοϑετήσαντος a': νομοϑετήσαντες O τὸ, 
1àp τὰν seripsi: τῷ yàp v. c. Va?: τῷ V!: τὸ γὰρ O ἐχεῖνα Lond. O 22 τύχην 

χαὶ Lond. O 22. 28 σοφιζομένων] alt. o in lit. V: σωφιζωμένων a! 23 αὑτοὺς O: 

αὐτοὺς V χαὶ om. a? 24 χωλύσει V?a!l: κωλύσαντες (post o lit. 1 litt.) V!a?: 

χωλύσαντας E Cas. 26 ἀπὸ V?a!?: οὐχ ἀπὸ V! ἀλλ᾽ (ἀλλὰ a?) οὐχ ἐπὶ τῷ B?a*: 

ἀλλ᾽ ἐπὶ V!: ἀλλ᾽ οὐχ ἐπὶ τὸ V?: ἀλλ᾽ οὐχ ἐπὶ a!B': ἀλλὰ ES 21 ἀλλ. sie V 

c] m! corr. ex τῶν V i 
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| lex: 
τε xal τὸ Pid gédál γίνεσϑαι κατηγορεῖται, τί γὰρ ἄλλο ποιοῦσιν οἱ τὴν 85 
PRIM xai τὸ UREUNN δριζόμενοι αἰτίαν pui unde ἀνϑρωπίνῳ dips 3 (3) 
τύχης τι σημαινόμενον ἴδιον εἰσάγουσίν τε xai νομοϑετοῦσιν; τὸ γὰρ εἰς 
τὴν τούτου σύστασιν χρήσασϑαι τῷ λέγειν τινὰς αὐτομάτως νοσεῖν, ὅταν 

ζ΄ι 

ἄδηλος ἢ δι μεν s -»F cd e MA, e eed NE. (a Y , 

ἀδηλὰς ἢ acie qot, οὐετνύδου, ψεῦδος. οὐ γὰρ ὡς οὔσης μέν τινος 80 
αἰτίας. ἀδήλου δὲ αὐτοῖς οὕτω pde ἀλλ ἐφ᾽’ ὧν ἀναιτίως γεγονέναι πεί- 
ϑουσιν αὑτούς, ἐπὶ τούτων τὸ αὐτόματον χατηγοροῦσιν" οὐδεὶς γοῦν, ἐφ᾽ οὗ 

ζητοῦσιν τὴν αἰτίαν ὡς οὔσης, αὐτομάτως αὐτὸ γεγονέναι λέγει, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
, E , ILHMAW "- , , F - y 3. S.N 2 EFC ὃ πέπεισταί τις αὐτομάτως γεγονέναι τούτου ζητεῖ τὴν αἰτίαν. διὸ οὐχέϑ᾽ 96 

10 οἱ ἰατροὶ περὶ τούτων οὕτω λέγουσιν, χἂν τυγχάνωσιν αὐτῶν ἔτι τὰς αἰτίας 
ἀγνοοῦντες. οὐ γὰρ ἐφ᾽ ὧν προειρήχαμεν ὡς ἐπὶ πάντων ἀπὸ τύχης γίνε- 

€ * , 2 Nl MN - , e E , me 

σϑαι λεγομένων, ἀλλ᾽ ἐπ΄ ἄλλων τινῶν χυριώτερος ὃ τοιοῦτος λόγος τῆς 5 

τύχης ἂν χατ jrapotom, περὶ ὧν οὐδεὶς ὡς ἀπὸ τύχης γινομένων εἶπέν ποτε. 

τῆς uiv γὰρ εὑρέσεως τοῦ ϑησαυροῦ καὶ τοῦ τὸ ὀφειλόμενον λαβεῖν οὐχ 
15 ἄδηλα ἀνθρωπίνῳ λογισυῷ τὰ αἴτια, ἀλλὰ φανερὰ χαὶ πρόδηλα. τῆς μὲν 10 

γὰρ εὑρέσεως τὸ ὀρύξαι, τοῦ ὃὲ τὸ ὀφειλόμενον λαβεῖν τὸ εἰς τὴν ἀγορὰν 
προελϑεῖν. οὔτε γὰρ ἂν ἐχεῖνος μὴ ὀρύσσων εὗρεν οὔτε οὗτος μὴ mpo- 
ελϑὼν τὸ ὀφειλόμενον ἔλαβεν, ἀλλ᾿ ὅτι uf) προηγούμενα τούτων αἴτια {τὰν 

$5 ἅ Ἃ «3r ᾿" ΄ $1 M € 2 x ΄ , 3 προειρημένα, ἀλλὰ ἄλλου τινὸς χάριν ἐγίνετο, διὰ τοῦτο ἀπὸ τύχης γίνε- 15 

20 cat προείληπται. ἄδηλα ὃὲ τὰ αἴτια ἀνθρωπίνῳ λογισμῷ ἐχείνων μᾶλλον 
ἃ χατά τινας ἀντιπαϑείας γίνεσϑαι πεπίστευται ἀγνοουμένης τῆς αἰτίας OU 

ἣν γίνεται, ὁποῖα περίαπτά τέ τινα προσείληπται οὐδεμίαν εὔλογον χαὶ πιϑα- 
νὴν αἰτίαν τοῦ ταῦτα ποιεῖν ἔχοντα, ἔτι δὲ ἐπαοιδαὶ καί τινες τοιαῦται 90 

μαγγανεῖαι. τούτων γὰρ ὁμολογεῖται μὲν ὑπὸ πάντων ἄδηλος εἶναι T, αἱ- 
, M M *$ , , 5 ΄ 5 οἱ AN b] A , y 

25 τία, διὸ καὶ ἀναιτιολόγητα λέγουσιν αὐτά. οὐδεὶς δὲ ἀπὸ τύχης τούτων (τι) 

ποιεῖν λέγει, ὅτι πεπίστευται χατά τινὰ ὡρισμένην αἰτίαν ἃ ποιεῖ ποιεῖν, 96. 

p 
᾿ 

ὡς τῶν ἀπὸ τύχης οὐ διὰ τὸ τῆς αἰτίας ἄδηλον οὕτως γίνεσϑαι λεγομέ- 
νων, ἀλλὰ διὰ τὸ ἀναίτιον τῆς προηγουμένης τε x«i χυρίως αἰτίας. 

Καὶ τοιαῦτα μὲν τὰ περὶ τῆς τύχης ὑπ᾽ αὐτῶν λεγόμενα χαὶ οὕτως IX 
- / , [sd Χ M ATfED , , M X ΩΝ ) 30 τοῖς χειμένοις συνάδοντα" ὅτι OR xal τὸ ἐνδεχόμενόν τε xai τὸ ὁδὁπότερ᾽ 80 

l τὸ om. a? 2 1j, add. V? 4 τῷ m! corr. ex ταῦ V 6 αὐτοῖσ sic V 

ἡ αὐτοὺς V οὐδεὶς γοῦν Val: οὐ δεῖ γὰρ a? 8 λέγει γα}: λέγειν a? οὐδ᾽ 

om. a? 9 ζητεῖ Β΄: ζητεῖν ValO: μὴ ζητεῖν a? οὐχέτι a? 12 ἀπ᾿ O 

χυριωτέρως coni. O 18 4v a"Or IJ y e Ve ms gto 14 μὲν om. a? 

τοῦτο a! 16 τοῦ δὲ] τοῦδε a?: τοῦτο δὲ a! 18 προηγουμένως a? 

τὰ add. a? 20 ἄδηλα χτλ.----λέγουσιν αὐτά (25)] cf. Eus. pr. ev. VI, 9. 271b — 21e 

χαὶ ἄδηλα δέ ἐστί τινα Eusebius ἐχεῖνα 83 ἐχείνων μᾶλλον om. Eusebius 

22 ὁποῖα περίαπτά Eusebius coni. O: οἷα περίαπτα a^ ὅμοια roit sic V: ὅμοια περὶ 

ἁπτά H: ὅμοια περίαπτά a! τέ τινα] τινα ποιεῖν Eusebius προείληπται Eusebii 

vulg. 28 ἔτι δὲ V Eusebius al ἔτι τὲ a7 ὅτι vc E τοιαῦταί τινες Eusebius . — 

24 υαγγανεῖαι] μαντεῖαι Eusebii p. l. 25 τύχης om. a? τούτων τι Cas. (sed ante 
ἀπὸ Cas.) Lond. O: τούτων Ν᾽" οὐδὲν τούτων B? 26 ποιεῖ om. a? (ποιεῖν ἃ ποιεῖ Cas.) 

21 ob om. a? 29 περὶ a^ ἐπὶ Va! 90 τε om. a? 
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b/4 , , e ^ - , E 5 ^ , £ , 5, ἔτυχεν γίνεσϑαί τινα ὑπὸ τῶν πάντα ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι λεγόντων ἀναι- 

- ac X FN y - Y , Z2. Ὁ , , , 

ρεῖται, αὐτόϑεν πρόδηλον, εἴ γε ταῦτα μὲν χυρίως ἐνδεχομένως γίνεσϑαι λέ- 

γεται, ἐφ᾽ ὧν xal τὸ ἐνδέχεσϑαι μὴ γενέσϑαι χώραν ἔχει, ὡς χαὶ αὐτὸ 28 
τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν λεγόμενον ποιεῖ γνώριμον, «và δ᾽ ἐξ ἀνάγχης γινόμενα 

5 οὐχ ἐνδέχεται μὴ γενέσϑαι. λέγω δὲ τὸ ἀναγχαῖον οὐχ ἐπὶ τοῦ βία γινο- 
μένου μηδὲ χατὰ τούτου τις εὐϑυνέτω τοὔνομα, ἀλλ᾽ ἐπὶ τῶν φύσξι γινο- 5 

e , * A 5 , PENA » »y / , - 

μένων ὑπό τινων, ὧν τὰ ἀντιχείμενα ἀδύνατον (ἂν) εἴη γίνεσϑαι. χαίτοι πῶς 
" (0. οὐχ ἄτοπα χαὶ παρὰ τὰ ἐναργῆ xoi μέχρι τούτων τὴν ἀνάγχην προεληλυ- 

ϑέναι λέγειν, ὡς μήτε χινηϑῆναί τινα δύνασϑαι χίνησίν τινα μήτε χινῆσαί 
10 τι τῶν αὑτοῦ μερῶν, ἣν χίνησιν xol μὴ χινεῖσϑαι τότε οἷόν τε ἦν, ἀλλὰ 10 

τὴν τυχοῦσαν τοῦ τραχήλου περιστροφὴν χαὶ τὴν δαχτύλου τινὸς ἔχτασιν 

χαὶ τὸ ἐπᾶραι τὰ βλέφαρα ἤ τι τῶν τοιούτων προηγουμέναις τισὶν αἰτίαις 
ἑπόμενον ἄλλως ὕφ᾽ ἡμῶν μὴ δύνασϑαι γίνεσϑαί ποτε, x«i ταῦτα ὁρῶν- 
τας ἐν τοῖς οὖσίν τε xal γινομένοις πολλὴν οὖσαν διαφορὰν τῶν πραγμά- 15 

15 των, ἐξ ἧς ῥάδιον ἦν μαϑεῖν ὅτι μὴ πάντα ἐνδέδεται ταῖς τοιαύταις αἰτί- 

αἰς: δρῶμεν γοῦν τῶν ὄντων τὰ μέν τινα οὐδεμίαν ἔχοντα δύναμιν τῆς εἰς 
τὸ ἀντιχείμενον τοῦ ἐν ᾧ ἐστι μεταβολῆς, τὰ δ᾽ οὐδὲν μᾶλλον αὐτῶν ἐν 90 

τῷ ἀντιχειμένῳ ἣ ἐν ᾧ ἐστιν εἶναι δυνάμενα. πῦρ μὲν γὰρ οὐχ οἷόν τε 

δέξασϑαι ψυχρότητα, ἥτις ἐστὶν ἐναντία αὐτοῦ τῇ συμφύτῳ ϑερμότητι, 
90 ἀλλ᾿ οὐδὲ χιὼν δέξαιτ᾽ ἂν ϑερμότητα χιὼν μένουσα, ὕδωρ δὲ xdv ἢ ψυχρὸν 

οὐχ ἀδύνατον ἀποβαλὸν ταύτην δέξασϑαι τὴν ἐναντίαν αὐτῇ ϑερμότητα" 25 
δμοίως δὲ χαὶ τούτῳ δυνατὸν χαὶ τὸν χαϑεζόμενον στῆναι χαὶ τὸν χινού- 
μενον ἠρευῆσαι xal τὸν λαλοῦντα σιγῆσαι xoi ἐπὶ μυρίων εὕροι τις ἂν 

δύναμίν τινα ἐνυπάρχουσαν τῶν ἐναντίων δεχτιχήν, ὧν, εἰ τὰ ἐξ ἀνάγχης 
25 ὄντα ἐν ϑατέρῳ οὐχ ἔχει δύναμιν τοῦ δέξασϑαι τοῦ ἐν ᾧ ἐστι τὸ ἐναν- 80 

, » 2 2 z ^ ». 2 -* 2 ' M - ^ , , - 

πίον, οὐχ ἐξ. ἀνάγχης dv εἴη ἐν οἷς ἐστι τὰ xai τοῦ ἐναντίου αὐτοῖς 
^ , 2 Χ 'N 2 5 , 2 , N Χ 2 , »y 

δεχτιχά. εἰ OE μὴ ἐξ ἀνάγχης, ἐνδεχομένως. τὰ δὲ ἐνδεχομένως ἔν τινι 
[ed 2 X 2 » ἊΝ (e » 2 5 ΄ b] ? e e) , 2 5 m 

οὕτως ἐστὶν ἐν αὐτῷ ὡς οὐχ ἐξ ἀνάγχης ἀλλ ὡς ἐνδεχομένως ἐν αὐτῷ 
[! 

9 ἐφ᾽ ὧν --- δεχτικὴν (24)] cf. Eus. l. e. VI, 9. 271e λέγεται δὲ ἐνδεχομένως γίνεσϑαι ταῦτα 

ἐφ᾽ ὧν xz. ἐνδέχεσθαι om. Eusebius γίνεσϑαι Eusebii p. l. 4 τὰ 0 — xiva 
μήτε (9)] oiov τὸ Eusebius 4 γινόμενα om. a! 5 γίνεσϑαι O δὴ a? 
6 τῶν] τοῦ a? 6. 1 γινομένου a? Ἢ οὐχ ἀδύνατον B? (ἂν) εἴη seripsi: εἴη 

Lond. O: et px] (sie i.e. met) V: εἴη μὴ a'?: μὴ ESH. qp. γίνεσϑαι V: γενέσϑαι a? 

8 fortasse ἄτοπον ἀνάγκης O 10 αὑτοῦ, V: αὐτοῦ a": «αὐτῷ Lond. 
πότε Val: ποτὲ a?: πότε Lond. ἣν — ἀλλὰ] καὶ Eusebius ll τὴν (alt. B? Cas. 

Lond. O: τὸ Va?: τὴν τοῦ Eusebius τινος om. Eusebius 12 ἤ vt — τούτῳ 
δυνατὸν (22) om. Eusebius 13 ἄλλως Schwartz: ἀλλ᾽ ὡς libri 15 ἐνδέδοται 

a?: ἐνδέχεται a! 16 γοῦν ὅτι a!: γοῦν τὰ Lond. 418 p» πὰ τς τὶ ES 
19 αὐτοῦ om. O τῆς συμφύτου ϑερμότητος a? 20 δέξες V! (corr. V?) 
21 ἀποβάλλον a?O: ἀποβαλλὸν a! 22 pr. «ai del. B? τούτῳ] τῷ αὐτῷ Lond. 
O: fortasse τοῦτο στῆσαι Eusebius (Ὁ) 24 ὧν εἰ τὰ] εἰ οὖν B? 

δεχτικήν, ἃ οὐκ ἂν γένοιτο ἐξ εἱμαρμένης. τὰ γὰρ ἐξ αὐτῆς οὐ δέχεται τοῦ ἐν ᾧ ἐστι τὸ 
ἐναντίον Eusebius 24 κὰ Mais τότε τὰ --- ἐνδεχομένως om. ES fortasse 
(ὄντα ἔν τινι 
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γεγονότα. τὸ δὲ ἐνδεχομένως γεγονὸς ἔν τινι xal μὴ γεγονέναι ἐν αὐτῷ 30 
" " ΄ E ΣΙ T 4 M | c ^ , , οἷόν τε ἦν. ἔστι μὲν γὰρ ἕχαστον xai τούτων ἐν ᾧ ὃν τυγχάνει, διότι 

* 4 2 , ΄ - 3 , f € 5.5 M - 5 MEE ἣν ἐν ϑατέρῳ αὑτῷ ἀντιχειμένῳ εἶναι, ἐν ᾧ δ᾽ ἐστὶ νῦν, οὐχ ἐξ ἀνάγχης 
ἁπλῶς ἐστιν ἐν τούτῳ διὰ τὴν πρὸς τὰ ἀντιχείμενα δύναμιν. ἀλλὰ μὴν 

ὅ τὰ οὕτως ὄντα ἔν τισιν οὐ δι’ αἰτίας τινὰς προχαταβεβλημένας [τὲ] ἐξ 
ἀνάγχης εἰς ταῦτα ἀγούσας ἐστὶν ἐν αὐτοῖς. ὥστ᾽ εἰ πάντα τὰ ὁμοίως 

".. 

- , ΄ » ^ M 342 "ew ἐσσι. : 2 * M τῶν ἀντιχειμένων ὄντα δεχτιχὰ ἐνδεχομένως τέ ἐστιν ἐν οἷς ἐστιν χαὶ 
οὐχ ἔστιν ἐν οἷς οὐχ ἔστι, μυρία ἂν εἴη τὰ ἐνδεχομένως ὄντα τε χαὶ γι- 
νόμενα. ἄτοπον γὰρ ὁμοίως ἐξ ἀνάγχης εἶναι λέγειν ἔν τινι τά τε ἀνεπί- 

10 ὅεχτα τῶν ἐναντίων τούτοις ἐν οἷς ἐστι χαὶ τὰ μηδὲν μᾶλλον χαϑ’ 6vuv- 
οὖν χρόνον τούτων ἣ τῶν ἐναντίων αὐτοῖς δεχτιχά. εἰ γὰρ τὰ ἐξ ἀνάγχης 
ὄντα ἔν τινι ἀνεπίδεχτα τοῦ ἐναντίηυ αὐτῷ, τὰ ἐπιδεχτιχὰ τοῦ ἐναντίου. οὐχ 
“ΕΟ 4 3" c3 (E) b/4 ἐξ ἀνάγχης dv ἐν ᾧ ἐστιν εἴη. 

Τὸ δὲ λέγειν μὴ ἀναιρεῖσϑαι πάντων γινομένων χαϑ᾿ εἰμαρμέ τὸ ἴξιν μὴ ps πάντων γινομένων x ἰμαρμένην τὸ 
15 δυνατόν τε χαὶ ἐνδεχόμενον τῷ δυνατὸν μὲν εἶναι γενέσϑαι τοῦτο ὃ ὑπ᾽ 

ὑδενὸς χωλύεται γενέσϑαι, xdv μὴ γένηται (τῶν δὲ xa εἰ 3 - οὐδενὸς χωλύξται γενέσϑαι, uy γένη ὧν δὲ χαϑ᾿ εἱμαρμένην γι 
νομένων οὐ χεχωλῦσϑαι τὰ ἀντιχείμενα γενέσϑαι: διὸ χαίτοι ut γινόμενα 
σ , Ἅ ^ , A zm M m " d 5 ^ , , » 

ὅμως ἐστὶ δυνατά), xoi τοῦ μὴ χεχωλῦσϑαι γενέσϑαι αὐτὰ ἀπόδειξιν φέρειν 

τὸ ἡμῖν τὰ χωλύοντα αὐτὰ [ἂν] ἄγνωστα εἶναι πάντως μέν τινα ὄντα (ἃ 

20 γάρ ἐστιν αἴτια τοῦ γίνεσϑαι τὰ ἀντιχείμενα αὐτοῖς χαϑ’ εἱμαρμένην, ταῦτα 
χαὶ τοῦ υὴἣ γίνεσϑαι τούτοις αἴτια, εἴ γε ὥς φασιν ἀδύνατον τῶν αὐτῶν 

περιεστώτων γίνεσϑαι τὰ ἀντιχείμενα: αλλ ὅτι μὴ ἡμῖν ἐστι γνώριμα 80. 
τινα ἅ ἐστι, διὰ τοῦτο ἀχώλυτον αὐτῶν τὸ | [μὴ] γίνεσϑαι λέγουσιν), τὸ 32 1 
δὴ ταῦτα λέγειν πῶς οὐ παιζόντων ἐστὶν ἐν οὐ παιδιᾶς λόγοις δεομένοις: 

25 τὸ γὰρ ἡμᾶς ἀγνοεῖν, οὐδὲν πρὸς τὸ εἶναι ἢ μὴ εἶναι τὰ πράγματα" δῆλοι 

γάρ εἰσιν οἱ λέγοντες οὕτως ὡς τῇ ἡμετέρᾳ γνωρίσει τὸ δυνατὸν ἔσται κατ᾽ 
ΣΝ, ᾿- ' ΄ MTS τ y, ΄ Ξ- $2 » T 

αὐτούς. τοῖς γὰρ γνωρίζειν αὐτῶν τὰ αἴτια δυναμένοις (οὗτοι δ᾽ dv εἶεν 

: Pe 
id?13 

1 γεγονός. τὸ Lond. O: γεγονώς. τὸ E?K δὲ om. a! ὃ ἣν ἐν ϑατέρῳ Η5: 
ἣν H D , 2H ( b 7 ἫΝ ενϑ᾽ ατερωι sic V: ν ἐν ϑατέρω sie B: ἦν Év|Üavépo E: ἦν ἐνδεχόμενον ἐν ϑατέρῳ Ἀν 

t [4 - . LA " - * * , E , * I Σ ἣ ἂ! 4 

g^ αὑτῷ scripsi: αὐτῶν libri ἀντιχειμένῳ Scripsi: ἀντιχειμένων V: xal τῶν. ἢ 

ἀντιχειμένων a^ x«l τὸ ἀντιχείμενον a! 5 ce,del. V): om. a? 6 ἐστιν ἐν 
αὐτοῖς V: ἐν αὐτοῖς ἐνδεχόμενόν ἐστιν a'?: ἐν αὐτοῖς B: ἐν αὐτοῖς ἐστιν O τὰ 

om. O 7 τῶν ἀντιχειμένων ὄντα V?al: τοῖς ἀντιχειμένοις «wv sic V!: τοῖς ἀντι- 

χειμένοις ὧν ἃ τέ ἐστιν ἐν οἷς ἐστιν V?aU: ἐν οἷς ἐστιν V!: ἐν οἷς τὸ ioc — 
ESK 9 cc «at Ὁ 10. 11 ὅντινα οὖν a? 11 ἐναντίων] c in lit. V — 

εἰ γὰρ---ἐπιδεχτιχὰ τοῦ ἐναντίου (12)] μὴ τοῦ ἐναντίου a?: τοῦ ἐναντίου ES 14 cf. quae. 

disputavi de sequentibus in Mus. Rhen. XLIV, 613 sq. μὴ (p add. v.e. V, corr. - 

ex ἢ E, 7| S)] εἰ γὰρ τὰ ἐξ ἀνάγχης ὄντα ἔν τινι ἀνεπίδεχτα τοῦ ἐναντίου αὐτῷ τὰ Émt- 

δεχτιχὰ a? 16 xàv] ἂν a"? 08 v.c. Val: om. a? 16. 17 γενομένων Ὁ 

11 χεχωλῦσθαι Usener: evocat libri 18 φέρει HO 19 αὐτὰ V?a!?: αὐτὰ dy V! - 
20 γενέσϑαι a! 2] γενέσϑαι a? τούτοις] οὔτοι Gercke εἴ γε 8.3: οὔδι ἮΝ 

sic V: οὗ εἴ γε ES 29 d om. a? pij sic V: μὴ a"? 24 τοιαῦτα O | 
Get 3 

παιδείας a? 26 ὡς s. v. V γνωρίσει V?a1?: γνωρίζει δ): γνωρίζειν S 21 δυνα- 
pévotc] ὃ in lit. V 
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oi μάντεις) οὐχ ἔσται δυνατὰ ᾧ ὄντα δυνατοῖς εἰδόσιν μὲν αὐτὰ χεχωλυχέναι 
ἀγνοοῦσιν δὲ ὑφ᾽ ἡμῶν χωλύοντες. σώζοντες δὲ τὴν τοῦ δυνατοῦ φύσιν 10 
οὕτως ὡς εἰρήχαμεν διὰ τοῦτό φασιν μηδὲ τὰ γιγνόμενα χαϑ᾽ εἱμαρμέ- 

γὴν χαίτοι ἀπαραβάτως γινόμενα ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι, ὅτι ἐστὶν αὐτοῖς 
-- [21 

PN M , M M 5 , ^ ^ ry e / , iJ 

5 δυνατὸν γενέσϑαι xal τὸ avvxs(usvov, δυνατὸν οὕτως ὡς προείρηται. ἀλλὰ 

ταῦτα μὲν παιζόντων ὥσπερ εἶπόν ἐστιν, ἀλλ᾿ οὐ παρισταμένων δόγματι. 
σ M , A jM , M PE ud X € » AWO , 

ὅμοιον δὲ τούτῳ χαὶ τὸ λέγειν, τὸ ἀξίωμα τὸ ᾿ἔσται αὔριον ναυμαχία᾽ ἀλη- 

ϑὲς μὲν εἶναι δύνασϑαι, οὐ μέντοι χαὶ ἀναγχαῖον. ἀναγχαῖον μὲν γὰρ τὸ 

ἀεὶ ἀληϑές, τοῦτο δὲ οὐχέτ᾽ ἀληϑὲς μένει, ἐπειδὰν ἢ ναυμαχία γένηται. 20 
» M - » - »^ UT dodo PNE TIE , Xs NS ANC EROS 10 εἰ δὲ μὴ τοῦτο ἀναγχαῖον, οὐδὲ τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ σημαινόμενον τὸ ἐξ ἀνάγχης 

ἔσεσϑαι ναυμαχίαν. εἰ δὲ ἔσται μὲν οὐχ ἐξ ἀνάγχης ἀληϑές, ἀληϑοῦς 
Y "- »y " , 5 , , 2. δὲ , , 

ὄντος τοῦ ἔσεσϑαι ναυμαχίαν, οὐχ ἐξ ἀνάγχης δέ, ἐνδεχομένως δηλονότι. 
c? δὲ 2 ὃ 7 ,? 5 as ^ 2- m £ S I A Ü € Ἁ an o5 εἰ δὲ ἐνδεχομένως, οὐχ ἀναιρεῖται τὸ ἐνδεχομένως τινὰ γενέσϑαι ὑπὸ τοῦ ?5 

πάντα γίνεσϑαι xol εἱμαρμένην. πάλιν γὰρ xa τοῦτο (ὅμοιον τῷ προειρημένῳ)" 

15 δμοῦ γὰρ παιζόντων 0000 δὲ ἀγνοούντων περὶ ὧν λέγουσιν. οὔτε γὰρ πᾶν τὸ 
ἐξ ἀνάγχης γιγνόμενον ἀναγχαῖον, εἴ γε τὸ μὲν ἀναγχαῖον ἀΐδιον, τὸ δὲ ἐξ 80 

ἀνάγκης γινόμενον ὕπ᾽ αὐτοῦ τοῦ γίνεσϑα!: τοιοῦτον εἶναι χεχώλυται, οὔτε 

τὸ ἀξίωμα τὸ τοῦτο λέγον ἀναγχαῖον, εἴ γε μὴ τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ σημαινόμενον 
τοιοῦτον. οὐ γὰρ πᾶν ἀξίωμα, ἐν ᾧ τὸ ἀναγκαῖον περιέχεται,  ἀναγχαῖον 

» od 5 ὟΝ »y , , A , b ξ΄ , SS ας VA - ^ 

20 ἤδη T εἴγε μήν" οὐ γὰρ | ταύτῃ τὸ ἀναγχαῖον ἀξίωμα χρίνεται, ἀλλὰ τῷ μὴ 34 
/, L4 5 ! “Ὁ 5 » “Ὁ 2 / ' 3 - δῶν μεταπίπτειν δύνασϑαι εἰς ψεῦδος ἐξ ἀληϑοῦς. εἰ τοίνυν μὴ ἀναγχαῖον, οὐδὲν 

χεχώλυται ἀληϑὲς εἶναι [ὡς] τὸ “ἔσται αὔριον ναυμαχία᾽ " εἰ Y 

ἀναγχαῖον λεγόμενον διὰ τὴν τοῦ ἀναγχαίου προσϑήχην οὐχ ἀληϑές, c 

u$ λέγοιτο ἀναγχαῖον τῇ τοῦ ἐξ ἀνάγχης προσϑέσει, ἀληϑὲς dv υένοι pyoweT Y "i Tene M , jue s 
25 ὁμοίως τῷ χωρὶς τῆσδε τῆς προσϑήχης λεγομένῳ. ἀλλ᾽ εἰ τότ᾽ ἀληϑές, 

ἀληϑὲς ἔσται, ἐνστάσης τῆς αὔριον, ἀξίωμα τὸ ἐξ ἀνάγχης γεγονέναι ναυ- 10 
í εἰ δὲ ἐξ ἀνάγχης, οὐχ ἐνδεχομέν χαὶ γὰρ εἰ ἀληϑές ἐστι τὲ υαχίαν. ε γχῆς, χομένως. χαὶ γὰρ εἰ ἀληϑές ἐστι τὸ 

“αὔριον ἔσται ναυμαχία᾽. ἀεὶ γενέσϑαι ναυμαχίαν χαϑ᾽ εἱμαρμένην ἔσται, εἴ γε 

e 

1 εἰδόσιν V: εἰσι a?: εἴδοσι a! χεχωλυχέναι a! 1l. 2 ὄντα --- κωλύοντες] αὐτὰ 

τοῖς εἰδόσι δυνάμενα αὐτὰ (αὐτὰ om. O) χεχωλυχέναι, ἀγνοοῦσι δὲ ἡμῖν τὰ χωλύοντα δυ- 

νατὰ ἔσται Lond. O 4 ἐν αὐτοῖς Καὶ 9 ἀντιχειμενον V δυνατοῦ (alt.) 

Lond. O ὡς] λεγομένου ὡς Lond. O 6 τοῦτο O pév] μὴ a! 

EU xdi τὸ ἀξ: a? 9 μένει Usenerus: μὲν libri ἐπειδὰν ἡ Va! Lond.: ἐπει- 

δον δὲ ἢ a?: εἰ μὴ ἐπειδὰν B?: ἐπειδὰν μὴ ἡ Usenerus sed cf. l. c. p. 618 
γένηται ἀληϑές 45 10 ἀνάγκης] εἱμαρμένης Heine 11 ἔσεται a? 

13 ἐνδεχομενὸν ὡσ i.e. ἐνδεχομένως (alt.) V: ἐνδεχόμενον ὡς a!? (ἐνδεχόμενον ὥστε γε- 

γέσϑαι B?) 14 πάντα λέγοντος γίνεσϑαι Lond. O πάλιν] εἰ πάντα Η γρ. 
ES (ὅμοιον τῷ προειρημένῳ»: ὁμοῦ seripsi 10 γὰρ παιζόντων V: μὲν γὰρ παι- 

ζόντων B: παιζόντων ἐστὶ a" 16 γενόμενον O 11 γίνεσθαι] ὅϑαι in 
lit.-v 18 μὴ τὸ Lond. O: τὸ μὴ Va!: τὸ a?: del. B?; ef. l.c. 614 sq. 

19 μὴ τοιοῦτον B? 20 εἴ qe μὴν Va!: om. a?: et γε μὴ B?: fortasse δεῖ λέγειν 

οὐ γὰρ del. B? ἀναγκαῖον om. a? 22 ὡς delevi 29 λεγόμενον 

seripsi: γινόμενον libri 24 λέγοιτο scripsi: γίνοιτο (γένοιτο KES) libri 

25 τότ᾽ scripsi: τοῦτ᾽ libri 26 ἐνστάσει a? γεγόνεναι V 21 δὲ] 
γὰρ O 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 12 
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πάντα τὰ γινόμενα x«0' εἱμαρμένην. ἀλλ᾿ si χαϑ’ εἱμαρμένην, ἀπαραβά- 
τως, εἰ (δ᾽) ἀπαραβάτως, οὐχ ἐνδέχεται μὴ γενέσϑαι, ὃ δὲ οὐχ ἐνδέχεται 15 
ui γενέσϑαι, τοῦτο ἀδύνατον μὴ γενέσϑαι, ὃ δὲ ἀδύνατον μὴ γενέσϑαι, 

- » -Ὁ , , M ^ , Ἁ Δ΄ 

πῶς οἷόν τε τοῦτο λέγειν ἐνδέχεσθαι xal μὴ γενέσϑαι; τὸ γὰρ ἀδύνατον 

μὴ γενέσϑαι ἀναγχαῖον γενέσϑαι. πάντα ἄρα τὰ χαϑ᾽ εἱμαρμένην γινό- 90 
ὑενα ἐξ ἀνάγχης ἔσται χατ᾽ αὐτούς, ἀλλ᾽ οὐχὶ xal ἐνδεχομένως, ὡς παί- 

ζοντες λέγουσιν. 

᾿Αχολουϑεῖ δὲ τῷ πάντα τὰ γινόμενα προχαταβεβλημέναις χαὶ ὡρισ- XI 
μέναις χαὶ π χού ly αἰτίαις ἔσεσϑαι τὸ xoi βουλεύεσϑ ὶ υέναις προυπαρχούσαις τισὶν αἰτίαις ἔσεσϑαι τὸ χαὶ βουλεύεσϑαι τοὺς 90 
2 f E M - / 81^ ies 2 oW ᾿ ΄ ΄ 

10 ἀνθρώπους μάτην περὶ τῶν πραχτέων αὐτοῖς. εἰ δὲ τὸ βουλεύεσϑαι μά- 
΄ Ἃ AP y. , » Y , τὴν, μάτην (ἄν) dvüpmmos εἴη βουλευτιχός. χαίτοι εἰ μηδὲν μάτην d, 

φύσις ποιεῖ τῶν προηγουμένων, τὸ δὲ βουλευτιχὸν εἶναι ζῷον τὸν ἄν- 
ὕρωπον | προηγουμένως ὑπὸ τῆς φύσεως, ἀλλ᾿ οὐ xav ἐπαχολούϑημαά 80 
τι xal σύμπτωμα τοῖς προηγουμένως γινομένοις γίνοιτο, συνάγοιτο ἂν (x0) μὴ 

15 εἶναι μάτην τοὺς ἀνθρώπους βουλευτιχούς. ὅτι δὲ τὸ βουλεύεσϑαι μάτην ὅ 

πάντων γινομένων ἐξ ἀνάγχης. ῥάδιον γνῶναι τὴν τοῦ βουλεύεσϑαι χρείαν 
, , Y n) A A x 5, M “Ὁ » , j- » 

εἰδόσιν. ὁμολογεῖται δὴ πρὸς ἁπάντων τὸ τῶν ἄλλων ζῴων τὸν ἄνϑρω- 
πὸν τοῦτο παρὰ τῆς φύσεως ἔχειν πλέον τὸ ul, ὁμοίως ἐχείνοις ταῖς φαν- 
τασίαις ἕπεσϑαι, ἀλλ ἔχειν παρ᾽ αὐτῆς χριτὴν τῶν προσπιπτουσῶν φαν- 10 

90 τασιῶν περί τινων ὡς αἱρετῶν τὸν λόγον, ᾧ χρώμενος. εἰ μὲν ἐξεταζόμενα 
τὰ φαντασϑέντα, οἷα τὴν ἀρχὴν ἐφάνη, χαὶ ἔστι, συγχατατίϑεταί τε͵ τῇ 
φαντασίᾳ xal οὕτως μέτεισιν αὐτά, εἰ δὲ ἀλλοῖα φαίνεται ἢ ἄλλο τι αὖ 
αἱρετώτερον, ἐχεῖνο αἱρεῖται χαταλείπων τὸ τὴν ἀρχὴν ὡς αἱρετὸν αὐτῷ 15 

φανέν. πολλὰ γοῦν ταῖς πρώταις φαντασίαις ἣμῖν ἀλλοῖα δόξαντα οὐχέτ᾽ 
5. ἔ ἐπὶ τῆς προλήψεως ἐλέγξ ὑτὰ τοῦ λό διὸ ϑέ 25 ἔμεινεν ἐπὶ τῆς προλήψεως ἐλέγξαντος αὐτὰ τοῦ λόγου. διὸ πραχϑέντα 

ἂν ὅσον ἐπὶ τῇ αὐτῶν γενομένῃ φαντασίᾳ [γενομένη]. διὰ τὸ βουλεύσασϑαι 20 

περὶ αὐτῶν οὐχ ἐπράχϑη. ἡμῶν τοῦ τε βουλεύσασϑαι xol τῆς αἱρέσεως 
τῶν ἐχ τῆς βουλῆς ὄντων χυρίων. διὰ τοῦτο γοῦν οὔτε περὶ τῶν ἀιδίων 

βουλευόμεϑα οὔτε περὶ τῶν ὁμολογουμένως γινομένων ἐξ ἀνάγχης, ὅτι 

80 μηδὲν ἡμῖν ἐχ τοῦ περὶ αὐτῶν βουλεύεσθαι περιγίνεται πλέον. ἀλλ᾽ οὐδὲ 90 

περὶ τῶν ἐξ ἀνάγχης μὲν μὴ γινομένων, ἐπ᾽ ἄλλοις δέ τισιν ὄντων βου- 
Ψ σ A » m M 2 » “Ὁ » , C DE 2 ) λευόμεϑα, ὅτι μηδὲ ἀπὸ τῆς περὶ ἐχείνων βουλῆς ὄφελός τι ἡμῖν: ἀλλ 

M - - , 

οὐδὲ περὶ τῶν ἡμῖν μὲν πραχτῶν, παρεληλυϑότων δὲ βουλευόμεϑα, ὅτι 

σι 

2. 0' om. Va! 4 «xai s. v. V 9 ἔσεσθαι] fortasse ἕπεσϑαι 10 αὑτοῖς O 
10. 11 μάτην μάτην ἂν al: μάτην μάτην V: μάτην ἂν a? 12 φύσιν a? 14 τὸ 
add. a'? cf. 208,2 16 βουλευεσϑαι V χρείαν) p in lit. V 1v δὲ Cas. 
Lond. O ἄλλον Lond. 18 τοῦτο om. Ὁ τοῦτο παρὰ τῆς φύσεως --- 
λόγου (25)] cf. Eusebius praep. ev. VI, 9. 272a: ἀλλ᾽ ἐναργῶς φαίνεται τῶν ἄλλων ζῴων ὃ 
ἄνϑρωπος μόνος τοῦτο κτλ. ἔχων Eusebius 19 ἔχειν τῶν προσπιπτόντων χριτὴν 

τὸν λόγον Eusebius τῶν om. 82 2] τε] τι K: om. ES Eusebius 22 ἢ 
B!ES: εἰ VB?a!*: καὶ Lond. O ἢ--δόξαντα (24) om. Eusebius 28 αὐχὴν a? ΕΝ 
95 ἐλέγξαντος] q s. v. V λόγου διὰ τὸ συμβουλεύσασϑαι (βουλεύσασϑαι p.l) περὶ αὐτῶν — 

d: 
Eusebius 26 γενομένη sic i.e. del. V: γενομένῃ B?: γινομένῃ a"? 98 ὄντωσ —— 
κυρίωσ V! (corr. v. c.) γοῦν] γὰρ O BS 
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μηδὲ τῇ περὶ τούτων βουλῇ πλέον τι ἡμῖν γίνεται. βουλευόμεϑα δὲ 30 
περὶ μόνων τῶν ὕφ᾽ ἡμῶν τε πραττομένων xai μελλόντων, δῆλον ὡς 
ξξ , & Ἃ , , i A o , M M^ ^5 - , ΄ 

ζοντές τι διὰ τούτου πλέον εἰς τὴν αἵρεσίν τε χαὶ πρᾶξιν αὐτῶν. εἰ γάρ, 
ἐν οἷς οὐδὲν ἡμῖν πλέον ix τοῦ βουλεύεσϑαι {τοῦ βουλεύεσϑαι) αὐτοῦ μόνου 

ὃ περιγίνεται, οὐ βουλευόμεϑα, [δῆλον ὡς ἐν οἷς βουλευόμεϑα πλέον τι ἕξοντες 38 

ἐχ τοῦ βουλεύεσϑαι παρὰ τὸ βουλεύσασϑαι βουλευόμεϑα περὶ αὐτῶν Ὁ ἐπ᾽ αὐτό 
X «ἢ A M M » , MI 

τε τὸ βουλεύσασϑαι περιγίνεται καὶ περὶ τῶν ἄλλων βουλευομένοις περὶ 

ὧν προειρήχαμεν. τί ποτ᾽ οὖν τὸ περιγινόμενον ἐκ τῆς βουλῆς; τὸ ἔχον- 5 

τας ἡμᾶς ἐξουσίαν τῆς αἱρέσεως τῶν πραχτέων, ὃ οὐχ ἂν ἐπράξαμεν μὴ 

10 βουλευσάμενοι τῷ ἄλλο πρᾶξαι dv διὰ τὸ εἶξαι τῇ προσπεσούσῃ φαντασία, 
τοῦτο αἱρετώτερον ὑπὸ λόγου φανὲν αἱρεῖσϑαί τε xal πράττειν πρὸ ἐχεί- 10 

νου" ὃ γίνοιτ᾽ dv, εἰ μὴ πάντα πράττομεν χατηναγχασμένως. εἰ δὲ εἴη- 

μὲν πάντα ἃ πράττομεν πράττοντες διά τινας αἰτίας προχαταβεβλημένας ὡς 

δεμίαν ἔχειν ἐξουσί ῦ πρᾶξαι τόδε τι χαὶ μή, ἀλλ ἀς ένως μηδεμίαν ἔχειν ἐξουσίαν τοῦ πρᾶξαι τόδε τι xal μή, ἀλλ ἀφωρισμένως 

15 ἕχαστον πράττειν ὧν πράττομεν, παραπλησίως τῷ ϑερμαίνοντι πυρὶ xol 1ὅ 

τῷ λίϑῳ τῷ χάτω φερομένῳ xol τῷ χατὰ τοῦ πρανοῦς χυλιομένῳ χυλίν- 

ὅρῳ, τί πλέον ἡμῖν εἰς τὸ πράττειν ἐκ τοῦ βουλεύσασϑαι περὶ τοῦ πρα- 
, 7 e ' » » ^ ^ ΄ - M χϑησομένου γίνεται; ὃ γὰρ dv ἐπράξαμεν μὴ βουλευσάμενοι. τοῦτο χαὶ 30 

μετὰ τὸ βουλεύσασϑαι πράττειν ἀνάγχη. ὥστ᾽ οὐδὲν uiv πλέον ἐχ τοῦ 

20 βουλεύσασϑαι αὐτοῦ τοῦ βουλεύσασϑαι περιγίνεται. ἀλλὰ μὴν τοῦτο χαὶ 

ἐπὶ τῶν (οὐχὶ ἐφ᾽ ἡμῖν δυνάμενοι ποιεῖν ὡς ἄχρηστον ὃν παρῃτούμεϑα. 
ἄχρηστον ἄρα τὸ βουλεύσασϑαι, xai ἐφ’ ὧν αὐτῷ ὥς τι χρήσιμον ἡμῖν 25 

παρεχομένῳ χρώμεϑα. ᾧ εἵπετο τὸ μάτην ἡμῖν ὑπὸ τῆς φύσεως τὸ βου- 

λευτιχοῖς εἶναι δεδόσϑαι. ᾧ προστεϑέντος τοῦ αὐτοῖς γε τούτοις χαὶ χοι- 
25 wc πᾶσιν σχεδὸν τοῖς φιλοσοφοῦσιν δοχοῦντος, τοῦ μηδὲν ὑπὸ τῆς φύσεως 80 

Ἰίνεσϑαι μάτην, ἀναιροῖτο ἄν, ᾧ εἵπετο τὸ μάτην ἡμᾶς εἶναι βουλευτιχούς. 

1 πλέον τι Lond. Ο: δέόντι Va" βουλευόμεϑα] cf. Eusebius pr. ev. VI, 9. 212υ: 

βουλευόμεϑα γοῦν περὶ μόνων ὧν δυνάμεϑα (βουλόμεϑα p. 1.) πράττειν" εἰ δέ ποτε μὴ βου- 
λευσάμενοι πράττοιμεν, πολλάκις μετανοοῦμεν wol μεμφόμεϑα ἑαυτοῖς τῆς ἀβουλίας" ἀλλὰ 

χἂν ἄλλους ἴδωμεν ἀβούλως πράττοντας ἐπιχαλοῦμεν ὡς ἁμαρτάνουσιν ἀξιοῦμέν τε συμ .- 

βούλοις τοῖσδε χρῆσϑαι ὡς ἐφ᾽ ἡμῖν ὄντων τῶν τοιούτων 2 ἡμων V 3 ἔξοντός a? 
τοῦτο O 4 τοῦ βουλεύεσθαι addidi cf. v. 20 9. 6 πλέον --- βουλευόμεϑα om. a"? 

6 «à corr. ex τοῦ B: τὸυ sie V: τοῦ HESO 6 (et 7) βουλεύσασϑαι] βουλεύεσϑαι O 
6—8 fortasse αὐτῶν. (εἰ δέ τι) ἐπ᾽ αὐτό γε τ. Q. v. [xol] π. τῶν ἄλλ. βουλ. m. ὧν 
προειρήκαμεν, τί ποτ᾽ χτλ. 6 παρὰ τοῦ βουλεύεσθαι περὶ αὐτῶν ἐπ᾽ αὐτὸ τὸ βουλεύε- 

σϑαι περιγίνεται πλέον coni. Casp. O Ts om. $^ xai] πλέον ἢ Lond. O 

9 ἐξουσιαν V: τὴν ἐξουσίαν O 10 ἄλλου sic V: ἄλλο HB?: ἄλλου Bla": ἄλλο τι Cas. O 

εἶξαι V πρόσ πεσούσηι V 19: 5n pn a 14 ἐξουσίαν ἔχειν a'? 
16 χαταφερομένῳ a? t xatà om. a!? 21 οὐκ add. Lond. O παραιτού- 

νεϑα Cas. O 22 ὥς τι] fortasse ὡς (ctc) τι 23 παρεχομένωι V: παρεχόμενοι 
v. €. V: παρεχομένων ES: παρεχομένη a? 28— 180,2 ᾧ εἵπετο --- ἀντικείμενα ] dubito 

num haec Alexandri sint dibv e. νὴ dg Vial?: ole Lond. alt. xó B?: τοῦ 
libri 24 d v. c. V: ὡς V!a!?: oic Lond. 24. 2D χινῶς a"? 20. τοῦ 
B?: τὸ libri 26 ἀναιρεῖτο a'?: ἀνῃρεῖτο Cas. ᾧ B?: óc Va!*: oi; Lond. 

βουλευτιχοῖς K: βουλευτιχοῦς a!? 
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εἵπετο δὲ τοῦτο τῷ τῶν πρατερμένων óg' ἡμῶν μὴ ἔχειν ἣμᾶς τοιαύτην 
ἐξουσίαν. ὡς δύναόϑαι τὰ ἀντιχείμενα. | 

VM δὲ ὡς ἐδείχϑη τοῦ βουλεύδασθαι xav αὐτοὺς Reine aet 40 XI 
ται χαὶ τὸ ἐφ’ ἡμῖν προδήλως. τοῦτο Tue ἐφ᾽ "t πάντες, ὅσοι μὴ 

5 ϑέσει τινὶ παρίστανται, παρειλήφασιν εἶναι, οὗ ἡμεῖς μὲν xal τοῦ mpayUT- —— 
ναι xal τοῦ uy, πραχϑῆναι χύριοι, οὐχ ἑπόμενοί τισιν ἔξωϑεν ἡμᾶς περι- ὃ ὁ 

στᾶσιν αἰτίοις οὐδὲ ἐνδιδόντες αὐτοῖς, Tj ἐχεῖνα ἄγει, xai ἣ προαίρεσις, τὸ 
NS L4 - - , ' "on d c M i M N Y - ἴδιον ἔργον τῶν ἀνθρώπων, περὶ ταὐτό: ἣ yàp ἐπὶ τὸ προχριϑὲν éx τῆς 

-Ὁ [d , ^ ἃ » Ww M - βουλῆς μετὰ ὀρέξεως δρμὴ προαίρεσις. διὸ οὐδὲ ἐπὶ τοῖς ἀναγχαίως γινο- 10 
, (2 , » & ^N - M 3 , b! Ἁ Ὁ) —- MAP 10 μένοις ἢ προαίρεσις οὔτε ἐπὶ τοῖς μὴ ἀναγχαίως μὲν μὴ OU ἡμῶν (05, 

ἀλλ οὐδὲ ἐν πᾶσιν τοῖς OU ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐν τούτοις τοῖς γινομένοις δι᾽ 
ELS - c - ᾿ - M ' - M - , e Y ἡμῶν, ὧν ἡμεῖς xai τοῦ πρᾶξαι xal τοῦ μὴ πρᾶξαι xóptot. ὃ γὰρ Qou- 

λευόμενος περί τινος ἤτοι περὶ τοῦ δεῖν αὐτὸ πράττειν T, μὴ πράττειν 15 

βουλεύεται, T, σπουδάζων ὡς περὶ ἀγαϑόν τι ζητεῖ, δι’ ὧν dy τούτου τύ- 

15 yov χἂν μὲν ἀδυνάτῳ τινὶ ζητῶν ἐντύχῃ, τοῦ μὲν ἀφίσταται, ἀφίσταται δὲ 
ς , M - ὃ Ὧν. r » ». Y à 2 Po mr , ^N - 
óuotoc xai τῶν δυνατῶν μέν, οὐχ ὄντων δὲ ἐπ αὐτῷ, μένει δὲ ἐν τῇ 
περὶ τοῦ προχειμένου ζητήσει, ἕως ἂν ἐντύχῃ τινί, οὗ τὴν ἐξουσίαν αὐτὸς 90 

ἔχειν πέπεισται, μεϑ᾽ ὃ παυσάμενος τοῦ βουλεύεσϑαι ὡς ἀναγαγὼν τὴν 

ζήτησιν ἐφ᾽ αὑτό, ὅ ἐστιν ἀρχὴ τῶν πράξεων, ἄρχεται τῆς πρὸς τὸ mpo- 
90 χείμενον πράξεως. γίνεται δὲ χαὶ ἢ ζήτησις αὐτῷ ὡς ἐξουσίαν ἔχοντι τοῦ 

, εἶ ^ , » Q? σ ἢ, - e M *N XY πράττειν χαὶ τὰ ἀντιχείμενα.  xa0 ἕχαστον γὰρ τῶν ὑπὸ τὴν βουλὴν ἣ 9 
ζήτησις βουλευομένῳ γίνεται, πότερον τοῦτο ἢ τὸ ἀντικείμενον αὐτῷ πρα- 

χτέον μοι, χἂν πάντα λέγῃ γίνεσϑαι xa^ εἱμαρμένην. ἐλέγχει γὰρ ἣ ἐν τοῖς 
πραχτοῖς ἀλήϑεια τὰς περὶ αὐτῶν ἡμαρτημένας δόξας: ἣν πλάνην χοινῶς πάν- 

tac ἀνθρώπους ὑπὸ τῆς φύσεως πεπλανῇῆσϑαι πῶς οὐχ ἄτοπον λέγειν; ὅτι 80. 
γὰρ ταύτην ἔχειν τὴν ἐξουσίαν ἐν τοῖς πραχτοῖς προειλήφαμεν, ὡς δύνα- 

σϑαι διαιρεῖσϑαι τὸ ἀντιχείμενον, xol μὴ πᾶν ὃ αἱρούμεϑα ἔχειν προχατα- 

βεβλημένας αἰτίας, δι᾿ ἃς οὐχ οἷόν vs ἡμᾶς μὴ τοῦτο αἱρεῖσϑαι, ἱχανὴ 42 
ld A & ' ^d c ΝΣ 4 4 7 c A iu δεῖξαι xal ἣ ἐπὶ τοῖς αἱρεϑεῖσιν γινομένη πολλάχις μετάνοια. ὡς γὰρ ἐνὸν 

80 ἡμῖν xal μὴ ἡρῆσϑαι χαὶ μὴ πεπραχέναι τοῦτο μετανοοῦμέν τε xal μεμ- 
φόμεϑα αὑτοῖς τῆς περὶ τὴν βουλὴν ὀλιγωρίας. ἀλλὰ χἄἂν ἄλλους ἴδωμεν 

τῷ σι 

2 δύνασϑαι (πράττειν) O 5 οὗ] o Casp. O 6. 1 παριστᾶσιν al?: περιισταμέ- 
νοις B? 1 αὐτοῖς (αὐτοισ V) 412: αὑτοῖς B: αὑτοὺς Lond. O: αὐτοὶ ES: αὐτοὺς 

Cas. j ἂν Ο ἄγει B?a!: ἄγη sie V: ἄγη BI!HES:-dqm O 8 περὶ ταὐτό] 
ΝῊ 

τοῦτο ES: περὶ ταὐτεξούσιον Casp. O τὸ om. O 10 alt.'pX] ἥμιν (sie i. e. 
Tptv corr. v. e. in p) V: ἡμῖν a7: μὴ B?H: εἰχμὴ Lond. Ὁ δὲ add. B? 

12. pr. xal om. a? χύριοι ἐσμέν HO 14 ἀγαϑόν HB? Cas.: αγαϑών sic V: 

ἀγαϑῶν a 15 ἀδυνάτατωι sie V ἐντύχῃ scripsi: τύχῃ V: τύχοι a!?: ἐντύχοι. 
Cas. τοῦ] «àv Lond. 16 μένει B? Lond. O: εἰ Va? 11 ἐντύχοι B? 
18 πέπεισται] πεπίστευται a". ἀναγαγὼν) alterum y in lit. V 19. 20 mpocxe- — 

μενον Ὁ 21 χαϑ᾽ sie V 23 γίνεσϑαι) v in lit. V 26 toto V 27 διαιρεῖ: — dr 

σϑαι] fortasse αἱρεῖσθαι 28 αἰρεισϑαι V 90 ἡμῖν καὶ τὸ μὴ a? ἡρεῖσϑαι a !? W - 

3l ἰδῶμεν V £t 
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μὴ χαλῶς περὶ τῶν πραχτέων διαλαμβάνοντας, χἀχείνοις ἐπιχαλοῦμεν ὡς 
ἁμαρτάνουσιν, ἀξιοῦμεν δὲ συμβούλοις T τοιοῖσὸς χρῆσϑαι ὡς ἐφ᾽ ἡμῖν ὃν 
τό τε παραλαμβάνειν αὐτοὺς συμβούλους ὄντας T, μὴ παραλαμβάνειν τοὺς 10 

πρᾶξαι ἂν διὰ τὴν τῶν τοιούτων παρουσίαν ἄλλα [xol] τινὰ xol μὴ ταῦτα 

5 ἃ πράσσομεν. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐπὶ τούτων χατηγορεῖται, ὧν ἐν 
ἡμῖν T, ἐξουσία τοῦ ἑλέσϑαι xol τὰ ἀντιχείμενα, γνώριμον ὃν χαὶ ἐξ αὐ- 15 

τοῦ, ἱχανὰ ὑπομνῆσαι x«l τὰ προειρημένα. τοιούτου δ᾽ ὄντος αὐτοῦ, τὸ XIII 
μὲν δειχνύναι τοῦτο σωζόμενον χατὰ τοὺς πάντα λέγοντας γίνεσϑαι xa 

εἱμαρμένην οὐδὲ ἐπιχειροῦσιν τὴν ἀρχήν (ἴσασιν γὰρ ἐγχειρήσαντες ἀδυνά- 90 

10 τοις), ὡς δὲ ἐπὶ τῆς τύχης ἄλλο τι σημαινόμενον ὑποϑέντες τῷ τῆς τύχης 
ὀνόματι παράγειν πειρῶνται τοὺς ἀχούοντας αὐτῶν ὡς σώζοντες χαὶ αὐτοὶ 
τὸ ἀπὸ τύχης γίνεσϑαί τινα, οὕτως δὲ xal ἐπὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡυῖν ποιοῦσιν. 
ἀναιροῦντες γὰρ τὸ ἐξουσίαν ἔχειν τὸν ἄνϑρωπον τῆς αἱρέσεώς τε xal πρά- 25 
ξεως τῶν ἀντιχειμένων λέγουσιν ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι τὸ γινόμενον xal δι᾿ ἡμῶν. 

15 ἐπεὶ γάρ, φασίν, τῶν ὄντων τε χαὶ γινομένων αἱ φύσεις ἕτεραί τε χαὶ 

διάφοροι (οὐ γὰρ at αὐταὶ τῶν ἐμψύχων τε xol τῶν ἀψύχων, ἀλλ᾽ οὐδὲ 
τῶν ἐμψύχων ἁπάντων αἱ αὐταὶ πάλιν: αἱ γὰρ xav εἶδος τῶν ὄντων δια- 30 

φοραὶ τὰς τῶν φύσεων αὐτῶν διαφορὰς δειχνύουσιν), γίνεται δὲ τὰ Oc 

ἑχάστου γινόμενα χατὰ τὴν οἰχείαν φύσιν, τὰ μὲν ὑπὸ λίϑου χατὰ τὴν | 

20 λίϑου, τὰ δ᾽ ὑπὸ πυρὸς χατὰ τὴν πυρὸς xai τὰ ὑπὸ ζῴου χατὰ τὴν 44 
[ὑπὸ] ζῴου, οὐδὲν μὲν τῶν χατὰ τὴν οἰχείαν φύσιν ὑφ᾽ ἑχάστου γινομέ- 
νων δύνασϑαί φασιν ἄλλως ἔχειν, ἀλλ᾽ ἕχαστον τῶν γινομένων ὑπ᾽ αὐτῶν 
γίνεσϑαι χατηναγχασμένως, xav ἀνάγχην οὐ τὴν ἐχ βίας, ἀλλ᾽ ἐχ τοῦ μὴ 5 
δύνασϑαι τὸ μὴ πεφυχὸς οὕτως (ὄντων τῶν περιεστώτων τοιούτων (ὡς; 

95 ἀδύνατον αὐτῷ μὴ περιεστάναι) τότε ἄλλως πως xat μὴ οὕτως χινηϑῆναι. 
pte γὰρ τὸν λίϑον, εἰ ἀπὸ ὕψους ἀφεϑείη τινός, δύνασϑαι μὴ φέρεσϑαι 10 

χάτω μηδενὸς ἐμποδίζοντος --- τῷ βαρύτητα μὲν ἔχειν αὐτὸν ἐν αὑτῷ, 
ταύτην δ᾽ εἶναι (τὴν) τῆς τοιαύτης χινήσεως χατὰ φύσιν (αἰτίαν), ὅταν xal τὰ 
ἔξωϑεν αἴτια τὰ πρὸς τὴν χατὰ φύσιν χίνησιν τῷ λίϑῳ συντελοῦντα παρῇ, 

80 ἐξ ἀνάγχης τὸν λίθον ὡς πέφυχεν φέρεσϑαι: πάντως δ᾽ αὐτῷ xal ἐξ 1 

1 πραχτέων] πρὰ v. c. s. v. V ὡς in lit. B Scehulthess O: οἷς Va"? 2 τοιοῖσδε] 
fortasse τοιούσδε, scil. τοὺς μὴ χαλῶς διαλαμᾷ. (v. 1) 9 αὐτοὺς--- ὄντας) fortasse αὖ - 

τοῖς συμβουλεύσοντας τοὺς Va?: τῷ B?: τοῦ ES Cas.: ὡς Lond. O: fortasse 

xal có 4 xal del. V!: xe a? Buddies ΕΝ ἡμῶν O 9 γὰρ 

(àv) Schwartz ἐγχειρήσαντες Va!?: ἐγχειρήσοντες B?: ἐπιχειρήσοντες O 11 σώζεσθαι 

«ai αὐτοῖς Η γρ. ES 14 τὸ B? Lond.: τό τε Cas.: τὲ sie V: τε a!? xoi del. 

B? idem in mg.: ἴσως δεῖ λέγειν: λέγουσιν ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι τὸ ὑπό τε τῆς εἱμαρμένης γινόμενον 

xoi BU ἡμῶν 15 ἐπεὶ] ἐπὶ vel εἰσὶ Gercke 16 διάφοραι sic V 2] ὑπὸ om. 
Cas. O μὲν] δὲ S: μὴν Gercke 28 τὴν] μὴν Gercke fortasse ἀλλζὰ τὴν) 
24 μὴ S. v. v. c. (?) V: om. ES: δὴ Gercke οὕτως] ὅλως Gerecke * ὡς add. Lond. O 

25 pr. μὴ sic V περιεστάναι xal ἀδύνατον τότε al? 20 μηδὲ Gercke 28 τὴν 

addidi χατὰ del. O: χάτω Casp. O αἰτίαν add. B? ὅταν] ὥστ᾽ ἂν Schwartz 
i | 

bene 29 παρῆν sic V! 29. 30 παρῇ ὡς ἐξ Lond. O 
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ἀνάγχης παρεῖναι ταῦτα τὰ αἴτια, Ot ἃ χινεῖται τότε, — οὐ μόνον μὴ 

δυνάμενον μὴ χινεῖσϑαι τούτων [μὴ] παρόντων, ἀλλὰ χαὶ ἐξ ἀνάγχης χι- 
νεῖσϑαι τότε, χαὶ γίνεσϑαι τὴν τοιαύτην χίνησιν ὑπὸ τῆς εἱμαρμένης διὰ 90 

τοῦ λίϑου" 6 δ᾽ αὐτὸς χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων λόγος. ὡς δὲ ἐπὶ τῶν ἀψύχων 
ἔχει, οὕτως δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν ζῴων ἔχειν φασίν. εἶναι γάρ τινα χαὶ τοῖς 
ζῴοις χίνησιν ᾿χατὰ φύσιν, ταύτην δ᾽ εἶναι τὴν χαϑ’ δρμήν᾽ πᾶν γὰρ 
ζῷον ὡς ζῷον χινούμενον χινεῖσϑαι (τὴν) χαϑ᾽ ὁρμὴν χίνησιν ὑπὸ τῆς 9 
εἱμαρμένης διὰ ζῴου γινομένην. οὕτως δὲ τούτων ἐχόντων, χαὶ γινομέ- 

Q 

νων ὑπὸ τῆς εἱμαρμένης χινήσεών τε χαὶ ἐνεργειῶν ἐν τῷ χόσμῳ τῶν 
Y E € bl (y , - bi ) 3.7 -Ὁ-ὦ M ^ , — M 

10 μὲν διὰ γῆς, ἂν οὕτω τύχῃ, τῶν δὲ δι᾿ ἀέρος, τῶν δὲ διὰ πυρός, τῶν δὲ 

QU ἄλλου τινός, γινομένων δέ τινων xoi διὰ ζῴων (τοιαῦται δὲ αἱ xal) so 
ὁρμὴν χινήσεις), τὰς διὰ τῶν ζῴων ὑπὸ τῆς εἱμαρμένης γινομένας ἐπὶ 
τοῖς ζῴοις εἶναι λέγουσιν, ὁμοίως δὲ ὡς πρὸς τὸ ἀναγχαῖον τοῖς ἄλλοις 

γινομένας ἅπασιν. τῷ δεῖν xal τοῖς ἐξ ἀνάγχης | τὰ ἔξωϑεν αἴτια παρεῖναι 40 

15 τότε, ὥστε αὐτὰ τὴν ἐξ ἑαυτῶν τε xol χαϑ᾿ ὁρμὴν χίνησιν ἐξ ἀνάγχης 
(7 B ^ o N T . ? e “Ὁ M , 

οὕτω πως ἐνεργεῖν. ὅτι δὲ αὗται μὲν OU ὁρμῆς τε xol συγχαταϑέσεως, 
ἐχείνων δὲ αἱ μὲν διὰ βαρύτητα γίνονται, αἱ δὲ διὰ ϑερμότητα, αἱ δὲ ὅ 

χατ᾽ ἄλλην τινά ἃ x s, ταύτην μὲν ἐπὶ τοῖς ζῴοις λέγοντες, οὐχέτι δὲ ἐχείνων 
ἑχάστην, τὴν μὲν ἐπὶ τῷ λίϑῳ, τὴν δὲ ἐπὶ τῷ πυρί. χαὶ τοιαύτη μὲν 

20 αὐτῶν f, περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν δόξα ὡς OU ὀλίγων εἰπεῖν. ἔνεστι δ᾽ ὁρᾶν, 10 XIV 
εἰ ταῦτα λέγοντες σώζουσιν τὰς χοινὰς περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν πάντων ἀνϑρώ- " 
my προλήψεις. οἱ γὰρ ἀπαιτοῦντες αὐτούς, πῶς οἷόν τε πάντων ὄντων 
- Hu ΄ J : ' "| e m ot ot) , » , - à , LINES xu) εἱμαρμένην τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν σώζεσϑαι, οὐχ ὄνομα μόνον τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν 

, : me 3 "ur , M M , 2 -Ὁ Ἂ , , 

τιϑέντες τοῦτ᾽ ἀπαιτοῦσιν, ἀλλὰ xal σημαινόμενον ἐχεῖνο τὸ αὐτεξούσιον. 15 

25 διὰ γὰρ τὸ τοιοῦτον εἶναι τὸ ἐφ’ ἡμῖν πεπιστεῦσϑαι εὐϑύνουσιν τοὺς ἐξ 
. ἀνάγχης πάντα γίνεσϑαι λέγοντας. οἱ δὲ δέον αὐτόϑεν μὴ σώζεσϑαι λέ- 

γεῖν χαὶ τοῦ μὴ σώζεσϑαι dbi τε xal mipsyesdus τὰς αἰτίας, ἐπεὶ 20 
τοῦτο ἑώρων παντάπασιν ἄδοξόν τε ὃν xal πολλὰ τῶν χαὶ αὐτοῖς 7 τοῦ ἐφ᾽ 

ἡμῖν πᾶσαν τε ταὐτὸ δειχνὺς συνοδεῦον τῷ τῆς εἱμαρμένης λόγῳ, (cQ) διὰ 
M id ΄ ^ » 

30 τῆς ὁμωνυμίας παραχρούεσϑαι τοὺς ἀχούοντας ἡγοῦνται φεύγειν τὰ ἄτοπα, 
ὅσα ἕπεται τοῖς μηδὲν ἐφ᾽ ἣμῖν εἶναι λέγουσιν. ταῦτα δὲ λέγοντας αὐ- 95 

τοὺς πρῶτον μὲν ἂν ἀπαιτήσαι τις εὐλόγως, τί δή ποτε ἄλλου δι᾿ ἄλλων 

ι 
2 δυνάμενον al?: δυναμένων sic. V!: δυναμένων B'ES: δυναμένου B? χινῆσϑαι a! 
pi om. a! ὃ δὲ om. O: δὴ ES 1 viv add. B? ὑπὸ] διὰ O 
10 πυρός, (τῶν δὲ δι᾿ ὕδατος) coni. O 19 àva[xaiov] y in lit. V 14 γινομένοις 

Schwartz 16 ὅρμησ V συγκαταϑέσεως 412: νυνϑέσεωσ sic V: συνθέσεως HBES! 
18 laeunam indicavi 21 περὶ B?: ἐπὶ libri 26 λέγοντες ES Lond. 

(6xe) δέον Lond. O αὐτόϑεν] αὐτοῖς Lond. 28 xai αὐτοῖς] παρ᾽ αὐτοὺς λεγό- 

μενα (λεγομένων O) περὶ Lond. O τοῦ] περὶ τοῦ B?: τῷ ES 29 post ἡμῖν 
B? add. δοχούντων ἀναιρετιχόν πᾶσαν] ὡς ἂν Lond. πᾶσαν --- συνοδεῦον] μὴ 
συνοδεύοντα coni. O δειχνύναι Lond. λόγῳ. πειρώμενοί τε B? τῷ add. 
Schwartz 90 φεύγειν (xe) Lond. O 91 λέγοντασ] cac in lit. V 32 ἄλλου] | 

ἄλλως v. C. V , 
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γινομένων ὑπὸ τῆς εἱμαρμένης, xai διὰ τῆς olxs(uc φύσεως τῶν ὄντων 
ἑχάστου τῆς εἱμαρμένης ἐνεργούσης, ἐπὶ μὲν τῶν ἄλλων οὐδενὸς τὸ ἐπ᾽ 830 

αὐτοῖς εἶναι χατηγοροῦσιν, ἐπὶ δὲ τῶν ζῴων μόνον. OU ἃ γὰρ λέγουσιν 
ἐπὶ τῶν ζῴων τὰ διὰ τοῦ ζῴου γινόμενα, ταῦτ᾽ ἔνεστι χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων 

ὅ ἑχάστου λέγειν. ἐπεὶ γὰρ οὐχ ἄλλως γένοιτο τὰ διὰ τοῦ ζῴου γινόμενα, 48 
μὴ ὁρμήσαντος τοῦ ζῴου, ἀλλὰ διὰ τὸ συγχατατίϑεσϑαι μὲν τὸ ζῷον χαὶ 

ὁρμῆσαι γίνεται, μὴ συγχαταϑεμένου δὲ οὐ γίνεται, ταῦτα ἐπὶ τῷ ζῴω 

φασὶν εἶναι, ἐξ ἀνάγχης μὲν ἐσόμενα ὑπ᾽ αὐτοῦ (οὐ γὰρ οἷόν τε ἄλλως), 5 
τῷ δὲ μὴ δύνασϑαι δι᾿ ἄλλου τινὸς ἢ διὰ τούτου γενέσϑαι, μηδ᾽ ἄλλως 

10 ἢ οὕτως διὰ τούτου, τὸ εἶναι αὐτὰ ἐπὶ τῷ ζῴῳ οἰηϑέντες. ἀλλὰ τοῦτό 

1ε χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἑχάστου λέγειν ἔστιν. οὔτε γὰρ τὸ διὰ τοῦ πυρὸς 
γινόμενον ὕπ᾽ ἄλλου τινὸς ἂν γένοιτο οὔτ᾽ ἄλλως διὰ τοῦ πυρὸς ἢ 10 
διὰ τοῦ ϑερμῆναι, ὥστ᾽, ἐπεὶ μηδ᾽ ἄλλως γένοιτο τὰ διὰ τοῦ πυρὸς 

γινόμενα ἣ ϑερμήναντος τοῦ πυρός, χαὶ ϑερμήναντος μὲν αὐτοῦ ἔσται, 

15 μὴ ϑερμήναντος δὲ οὐχ ἔσται, εἴη ἂν ἐπὶ τῷ πυρὶ ταῦτα. τὰ δ᾽ αὐτὰ 

χαὶ ἐφ᾽ ἑχάστου τῶν ἄλλων ἔσται λέγειν. τί γὰρ δεῖ μαχρολογεῖν γεγο- 15 
νότος τοῦ λεγομένου γνωρίμου; ὀνομάτων μὲν οὖν οὐδεὶς φϑόνος, τὸ δ᾽ 

ἡγεῖσθαι πλέον τι τοῖς ζῴοις διδόναι ἐν τοῖς γινομένοις δι᾿ αὐτῶν παρὰ 
τἄλλα, δι᾿ ὧν τι χαὶ αὐτῶν γίνεται, μηδὲν πλέον τοῦ ἐπ᾽ αὐτοῖς ὀνόματος 20 

20 τηροῦντας αὐτοῖς, τοῦτ᾽ αὐτὸ αἰτιατέον, ὡς αὐτῶν ἀπατωμένων διὰ τὴν 
τοῦ ὀνόματος χοινωνίαν, ἣ ὡς τοῦ ἄλλους ἀπατᾶν προαιρουμένων. ἐπὶ 

τούτῳ δὲ ἐχεῖνο ἄν τις αὐτῶν ϑαυμάσειεν, τί παϑόντες ἐν τῇ δρμῇ τε 
χαὶ συγχαταϑέσει τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν φασιν εἶναι, δι᾿ ὃ xal ὁμοίως ἐν πᾶσιν 25 
τοῖς ζῴοις τηροῦσιν αὐτό, οὐ γὰρ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐν τῷ φαντασίας προσπε- 

25 σούσης εἶξαί τε ἐξ ἑαυτῶν τῇ φαντασίᾳ xal δρμῆσαι ἐπὶ τὸ φανέν, ἀλλὰ 
τοῦτο μὲν ἂν ἴσως εἴη τοῦ ἑχουσίου χατασχευαστιχόν τε χαὶ δειχτιχόν. οὐ 80 

μὴν ταὐτὸν τό τε ἑχούσιον xal τὸ ἐφ᾽ ἣμῖν. ἑχούσιον μὲν γὰρ τὸ ἐξ 

ἀβιάστου γινόμενον συγχαταϑέσεως, ἐφ᾽ ἡμῖν δὲ τὸ γινόμενον μετὰ τῆς 

χατὰ λόγον τε xal χρίσιν συγχαταϑέσεως. διὸ εἴ τι μὲν ἐφ’ ἡμῖν, τοῦτο 

30 xai ἑχούσιον, οὐ μὴν πᾶν τὸ | ἑχούσιον ἐφ᾽ ἡμῖν. ἑχουσίως μὲν γὰρ xai τὰ 50 
ἄλογα ζῷα, ὅσα χατὰ τὴν δρμήν τε xal συγχατάϑεσιν τὴν ἐν αὐτοῖς (ποιεῖ), 
ποιεῖ, τὸ δὲ ἐπ᾽ αὐτῷ τι εἶναι τῶν γινομένων ὑπ᾽ αὐτοῦ ἴδιον ἀνθρώπου. 
τοῦτο γάρ ἐστιν αὐτῷ τῷ εἶναι λογικῷ τὸ ἔχειν ἐν αὑτῷ λόγον τῶν προσπι- 5 

πτουσῶν φαντασιῶν χαὶ ὅλως τῶν πραχτέων τε χαὶ μὴ χριτήν τε χαὶ 

T 

l γινομένου ES Lond. 2. ὃ ἐπ᾽ αὐτοῖς] ἐφ᾽ ἡμῖν O 4 fortasse ἐπὶ τῷ ζῴῳ 6 μὴ] 
fortasse 7, ( fortasse ὁρμῆσαν συγχατατιϑεμένου a!? ταῦτα] διὰ τοῦτο B? 
8 ἐπ᾿ αὐτῷ Ο: ἐπ᾽ αὐτοῦ Cas. 9. ἄλλως] ἄλλω 413 10 τούτου] οὐ in lit. V 
πὸ in lit. B?: τῷ libri 13. ὡς δ Ó 15 abra V 16 ἐφ᾽] ὑφ᾽ Cas. 
Lond. O l7 Aeqouévoo] inter o et p. lit. llitt. V. γνώριμου V οὖν] γὰρ 

H qp. ESO 19 τᾶλλα V qe al^ γίνηται O 20 τοῦτ᾽ αὐτὸ] τοῦτ᾽ 

αὐτοῖς H: τοῦτο ES 21 τοῦ (alt. Va!?: τοὺς KESO: fortasse τὸ 20 qàp om. O 

29 Aóqov] Ào in lit. V 9l ποιεῖ add. Schwartz 92 τι elvat H qp. ESO: τιϑέναι 

Wu bm^ αὐτοῦ] ὑπὸ τοῦ K: “ὑπ΄ τοῦ a? : — 33 τῷ Lond. O: τὸ Va!?; τὸ corr. 

ex t) B ἐν αὐτῷνΥ τῶν om. Ὁ 
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εὑρετήν. διὸ τὰ μὲν ἄλλα ζῷα, ἃ εἴχει ταῖς φαντασίαις μόναις, xac 
αὐτὰς ἔχει τῶν συγχαταϑέσεών τε xal τῶν xarà τὰς πράξεις δρμῶν αἰ- ὁ 
τίας, ὁ δὲ ἄνϑρωπος ἔχει τῶν προσπιπτουσῶν ἔξωϑεν φαντασιῶν αὐτῷ 
περὶ τῶν πραχτέων χριτὴν τὸν λόγον, ᾧ χρώμενος ἑχάστην αὐτῶν ἐξετά- 

5 ζει, μὴ μόνον εἰ φαίνεται τοιαύτη, ὁποία φαίνεται, ἀλλὰ x«l εἰ ἔστι. xdy 
[24 - Y ' , , - 9: - , " Ψ ; , E VR 

εὕρῃ ζητῶν χατὰ τὸν λόγον ἀλλοῖον αὐτῆς τοῦ φαίνεσϑαι τὸ εἶναι, οὐ διότι do. .— 

τοιάδε τις φαίνεται συνεχώρησεν αὐτῇ, ἀλλ᾽, ὅτι μὴ xai ἔστι τοιαύτη, 
ἐνίσταται πρὸς αὐτήν. οὕτως γοῦν χαὶ ἡδέων τινῶν φαινομένων πολλά- | Ἢ 

, Y - T T χις ἀπέχεται, χαίτοι ὄρεξιν (ἔχων) αὐτῶν, ὅτι μὴ τὸν λόγον ἔσχεν 1D — 
10 φαινομένῳ συνάδοντα, ὁμοίως δὲ xal συμφέροντα φανέντα τινὰ παρῃτή- 90 - 

σατο, τῷ λόγῳ τοῦτο δόξαν. εἰ δὲ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστι ἐν τῇ λογικῇ συγχα- ὁ , i 14 » ? 1. τῇ Toi Y 

ταϑέσει, ἥτις διὰ τοῦ βουλεύεσϑαι γίνεται, ot δὲ ἐν τῇ συγχαταϑέσει τε 
xoi δρυ ἢ φασιν εἶναι, ὅτι xai ἀλόγως γίνεται, δῆλοι δι’ ὧν λέγουσιν ῥαϑυ- 95 

μότερον περὶ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν διαλαμβάνοντες, (ὅτι) οὔτε ὅτι ποτ᾽ ἐστὶν 
, , v 2 , , /, 3 Ὰ "ἢ zw 9 9 » D » 

18 αὐτό, οὐτε ἐν τίνι γίνεται, λέγουσιν. τὸ γὰρ εἶναι λογικῷ οὐδὲν ἄλλο ἐστίν, 

ἢ τὸ ἀρχὴν πράξεων εἶναι. ὡς γὰρ ἄλλῳ ἐν ἄλλῳ τὸ εἶναι, τῷ μὲν ζῴῳ 
ἐν τῷ δρμητιχῷ, τῷ δὲ πυρὶ ἐν τῷ ϑερμῷ τε xal ϑερμαντιχῷ, ἄλλῳ δὲ 30 

ἐν ἄλλῳ, οὕτως δὲ τῷ ἀνθρώπῳ ἐν τῷ λογικῷ, ὃ ἴσον ἐστὶ τῷ ἐν αὑτῷ 

ἀρχὴν ἔχειν τοῦ xal ἐλέσϑαι τι xol μή" xol τὸ αὐτὸ ἄμφω, ὥστε ὃ 

20 τοῦτο ἀναιρῶν ἀναιρεῖ τὸν ἀνϑρωπον. ἐοίχασιν δὲ παραλελοιπότες τὸν 52 
λόγον ἐν τῇ ὁρμῇ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν τίϑεσϑαι, 6 ít ἐν τῷ βουλεύεσϑ όγον ἐν τῇ ὁρμῇ 9$ ἥμ αι, ὅτι μηχέτ᾽ ἐν τῷ βουλεύεσθϑαι 
λέγουσιν αὐτοῖς τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι προχωρεῖ τὸ σόφισμα. ἐπὶ μὲν γὰρ 
τῆς δρμῆς ἔχουσιν λέγειν τὸ ἐπὶ τοῖς ζῴοις εἶναι τὰ γινόμενα xa ὁρμήν. 5 
ὅτι μὴ οἷά τε χωρὶς δρμῆῇς τὰ Ot αὐτῶν γινόμενα ποιεῖν, εἰ δ᾽ ἐν τῷ 

25 βουλεύεσϑαι τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν, ἔνϑεν οὐχέτ᾽ αὐτοῖς εἵπετο τὸ μὴ δύνασϑαι τὰ 
δι᾿ ανϑρώπου γινόμενα ἄλλως γενέσϑαι τῷ τὸν ἄνϑρωπον ὄντα βουλευτι- 10 

xbv μὴ πάντα τὰ γινόμενα Ot αὐτοῦ βουλευόμενον ποιεῖν. οὐ γὰρ πάντα, 
ἃ ποιοῦμεν, βουλευσάμενοι ποιοῦμεν, ἀλλὰ πολλάχις μέν, οὐ συγχωροῦν- 
toc τοῦ χαιροῦ τῶν πραχϑῆναι δεόντων τῷ βουλεύσασϑαι χρόνον, xal μὴ 

30 βουλευσάμενοί τινα ποιοῦμεν, πολλάχις δὲ xai δι’ ἀργίαν T, τινα ἄλλην 15 
αἰτίαν. εἰ δὲ τὰ μὲν βουλευσαμένων ἡμῶν, τὰ δὲ χαὶ μὴ βουλευσαμένων 

΄ὔ vea , y N ἐς ps M ε m À , ὃ , γίνεται, οὐκέτι χώραν ἔχει τὸ λέγειν τὸ τὰ διὰ τοῦ βουλεύεσϑαι γινόμενα 

1 εὑρέτην V ἄλλα] ἄλογα Η 1. 2 χατ᾽ αὐτὰς] xoi ταύτας H qp. ES 
2 πράξεις. v. c. Va!?^: «ἄξεις V! ES 9 προσπιπτουσῶν] σωὼν in lit. m! sive v. €. 
TN OM d αὐτῷ φαντασιῶν al? ὃ omoia] ὅμοια Lond. 6 ζητῶν] ζη supra 

vers. V αὑτοῖς O 9 «attot V ὄρεξιν ἔχων B?HES: ἔχων ὄρεξιν a!*: 

ὄρεξιν V 11 (óx) τῷ Lond. Ὁ 13 ὅτι περ B? 14 ὅτι addidi: ante ῥαϑυ- 
μότερον (13) Casp. Or. (,vel λέγουσιν del.*) | 15 abtQ a? λογικὸν Lond. O 
16 7? V ἄλλῳ ἐν Cas. O: ἁπλῶς ἐν Casp. O: ἄλλως libri 18 alt. £v om. a? 

αὑτῷ scripsi: αὐτῷ Lond. O: τῷ Va? 19 ἑλέσθαι scripsi: ἔχεσϑαι libri: ἐνερ- 

γεῖν B? τι] τοῦ coni. O ἄμφω] seil. τὸ λογιχὸν et ἄνϑρωπος (xol τὸ αὐτὸ 
ἀφιέναι coni. Casp. O) 20 παραλελιπότεσ V: παραλελειπότες H 24 μὴ HSB in lit. 

Lond. O: μὴν sie V: μὴν 813 25 ἡμιν V 2 ποιεῖ a? 30 ἀργιαν V | 
32 λέγειν τὸ om. O d 

ἢ 
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ἐπὶ τῷ ἀνθρώπῳ εἶναι τῷ μὴ δύνασϑαι ἄλλως τι OU αὐτοῦ γίνεσϑαι. 20 
ὥστ᾽, εἰ τὰ μὲν βουλευσάμενοι, τὰ δὲ μὴ βουλευσάμενοι ποιοῦμεν, οὐχέϑ᾽ 
οὕτως τὰ δι᾿ ἡμῶν γινόμενα ἁπλῶς γίνεται, ὡς τὰ γινόμενα διὰ τῶν ζῴ- 

ων T, διὰ τοῦ πυρὸς 7| διὰ τῶν βαρέων δύο σωμάτων. εἰ ὃ 
5 τοῦ βουλευσάμενοί τι ποιεῖν παρὰ τῆς φύσεως τὴν ἐξουσίαν, δῆλον ὡς ?5 

ἔχοιμεν (dv) ἐξουσίαν xal τοῦ διὰ τοῦ βουλεύσασϑαι ἄλλο τι πρᾶξαι, wal μὴ 

8. ΠΝ ) ἔχομεν vat 

e ^ 

μένους τῷ ᾿εἰ δὴ τῶν αὐτῶν περιεστώτων ὁτὲ μὲν οὕτως ὁτὲ δὲ ἄλλως 
ἐνεργήσει τις, ἀναίτιον χίνησιν εἰσάγεσϑαι᾽ διὰ τοῦτο λέγειν μὴ δύνα- 

10 σϑαι οὗ πράξει τις πρᾶξαι τὸ ἀντιχείμενον, μήποτε xal αὐτὸ τῶν ὁμοί- 5 

E ὡς τοῖς προειρημένοις παρορωμένων. οὐ γὰρ πάντως del τὰ γινόμενα χατὰ 

» αἰτίαν ἔξωϑεν ἔχε: τοῦ γίνεσϑαι τὴν αἰτίαν. διὰ γὰρ τὴν τοιαύτην ἐξου- 

σίαν ἐστί τι ἐφ᾽ ἡμῖν, ὅτι τῶν οὕτως γινομένων ἡμεῖς ἐσμεν χύριοι, ἀλλ 
5 »y Q7 3 v M 5 5 , M er , , ) 

οὐχ ἔξωϑέν τις αἰτία. διὸ (o0x) ἀναιτίως τὰ οὕτω γινόμενα γίνεται, παρ᾽ 10 

3 15 ἡμῶν τὴν αἰτίαν ἔχοντα. ὃ γὰρ ἄνϑρωπος ἀρχὴ x«l αἰτία τῶν OV αὐτοῦ 
EL: γινομένων πράξεων, xal τοῦτό ἐστι τὸ εἶναι ἀνϑρώπῳ τὸ τοῦ πράττειν οὕτως 

τὴν ἀρχὴν ἔχειν ἐν αὑτῷ, ὡς ὁ ἃ ἃ τῇ σφαίρᾳ τὸ χατὰ τοῦ πρανοῦς χυλιομέ- 15 
/ € ^ - M » y [vd Ru MER ἐἢ 32 (uj 

νῃ φέρεσθαι. διὸ τῶν μὲν ἄλλων ἕχαστον ἕπεται ταῖς ἔξωϑεν αὐτῷ mept- 

εστώσαις αἰτίαις, 6 δ᾽ ἀνϑρωπος οὔχ, ὅτι ἐστὶν αὐτῷ τὸ εἶναι ἐν τῷ 

90 ἔχειν ἀρχήν τε xal αἰτίαν ἐν αὐτῷ, (ὡς μὴ πάντως ἕπεσϑαι τοῖς περιεστῶσιν 

M ἔξωϑεν αὐτῷ. xal γὰρ (εἶδ ἦν ἡμῖν ἢ περὶ τῶν πραχτέων χρίσις πρὸς 20 
p^ ; EU . S b] ^ 

ἕνα. γινομένη Gxomóv, ἴσως (dv) εἶχέ τινα λόγον τὸ ἀεὶ περὶ τῶν αὐτῶν 
e , e -Ὁ΄᾿ κα A L4 j A 3 kJ e » [d , € 

διοίας ἡμῖν γίνεσϑαι τὰς χρίσεις. ἐπεὶ δ᾽ οὐχ οὕτως ἔχει (αἱρούμεϑα 

γάρ, ἃ αἱρούμεϑα, ποτὲ μὲν διὰ τὸ χαλόν τι, ποτὲ δὲ διὰ τὸ ἡδύ, ποτὲ 
D D ᾿ ΄ A 5 SS ΄ , 2 37 - Y e 25 ὃὲ διὰ τὸ σύμφορον, xai οὐ ταὐτὰ τούτων ποιητιχα), ἐνδέχεται νῦν μὲν 25 

ἐπὶ τὸ χαλὸν χινηϑέντας ἡμᾶς x x κα τάδε τῶν περιεστώτων προχείμενα, αὖϑις 

δὲ ἄλλα, πρὸς τὸ $00 T, τὸ συμφέρον τὴν ἀναφορὰν τῆς χρίσεως ποιου- 
, E dp Y 5 M ^S Ὰ 3. ut ) fA ' , y 

μένους. ᾿ὡς γὰρ οὐ ζητοῦμεν ἄλλην τινὰ αἰτίαν, Ot ἣν χατὰ βαρύτητα τὴν 30 

ἐν αὐτῇ ἢ γῆ φέρεται χάτω., Y, δι᾿ ἣν αἰτίαν, ἃ πράσσει τὸ ζῷον, πράσσε! 

30 χαϑ᾿ ὁρμήν, τῷ ταύτην ἕχαστον αὐτῶν τὴν αἰτίαν ἐξ αὐτοῦ πρὸς τὰ γι- 
, - ΄- -Y a , ey , ) , M -Ὁ » ) νόμενα συντελεῖν, τοιοῦτον | ὃν τὴν φύσιν, οὕτως οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν ἄλλοτ᾽ 50 

LJ 

, - 1 (οὐχὶ ἐπὶ Schulthess τῷ ἀνθρώπῳ Lond. O: τῶν ἀνϑρώπων Va: τοῖς ἀνϑρώποις B? 

E γινεσϑαι V 9 ὡς ὃ 0 9 τι (xal τοῦ μὴ βουλευσάμενοι» Schwartz 6 ἂν addidi 

EU. - (pi) βουλεύσασϑαι Schulthess 1 βουλευσαμένων Cas. O 7v ἂν a?: mv av (sic) V: qv 
ἂν sic B: ἣν ἂν Καὶ βουλευώμεϑα a? xal (μὴ) βουλευσάμενοι (ἂν ἐπράξαμεν: μάτ)ην 

(γὰρ) ἂν β. Schwartz 1. ὃ ἐποχουμένους scripsi, cf. 196,15: ἐποχουμένων libri ὃ τῷ 

εἰ δὴ Schwartz: τωιειδει V: τῷ εἴδει 415: τῷ εἰ Casp. O óte .. ὅτε Lond. O 9 vopt- 

ζειν κίνησιν B? (xai) διὰ B? Cas. Gercke 12 Ἔχει]: χεὶ in lit. V 13 ἐστί] ἔτι Cas. 

14 alt. οὐκ add. Schultess O ἀναιτίως (τῶν ἔξωϑεν) Cas. 15 τὴν supra vers. V 

aoro V. l6 lacunam indicavi 20 (ὡς) μὴ scripsi: μὴ Va!?: τὸ μὴ H: τῷ μὴ SO: τοῦ 

νὴ E 21 xoi] ei O εἰ addidi ἦν om. a!? 22 ἂν addidi εἶχέ Lond. O: εἰ 
δὲ Va" τῶν om. HO 23 ὁμοίως 412 25 σύμφορον Ba!: συμῴφορον V: συμφέρον a? 

26 lacunam indicavi 2 ἄλλα (αἱρεῖσϑαι» Schultess O 28 χατὰ τὴν B? 29 αὐτῇ V 

πράσσει] σσει in lit. V 90 ὅρμην V fortasse τῷ (διὰ) ταύτην 

πάντως τοῦτο ὃ xai βουλευσάμενοι | ἣν ἂν βουλευοίμεϑα. | τὸ δ᾽ ἐποχου- 54 XV 
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ἄλλως ὑφ᾽ ἡμῶν γινομένων ἐπὶ περιεστῶσι τοῖς ἄλλοις ἄλλην τινὰ αἰτίαν. 
ἀπαιτητέον παρ᾽ αὐτὸν τὸν ἄνϑρωπον. τοῦτο γὰρ ἣν τὸ ἀνθρώπῳ εἶναι, 
τὸ γὰρ ἀρχὴ xal αἰτία εἶναι τῶν δι᾿ αὐτοῦ γινομένων πράξεων. τὸ δὲ 5 
λέγειν χαὶ τοὺς βουλευσαμένους τῷ φαινομένῳ συγχατατίϑεσϑαι, χαὶ διὰ 

ὅ τοῦτο χαὶ τῇ φαντασίᾳ ὁμοίως “τοῖς ἄλλοις ζῴοις ἕπεσϑαι, οὐχ ἀληϑές. | 
οὐ γὰρ φαντασία τὸ φαινόμενον πᾶν. ἢ uiv γὰρ φαντασία ἁπλῇ τε xol 10. 

χωρὶς λόγου ὑπὸ τῶν ἔξωϑεν προσπιπτόντων γίνεται, ἐοιχυῖα ταῖς αἰσϑη- 
τιχαῖς ἐνεργείαις, διὸ χαὶ τὴν ἰσχὺν ἐν τοῖς ἀλόγοις ζῴοις ἔχει μάλιστα, 
φαίνεται δέ τινα χαὶ διὰ λόγου τε χαὶ παρὰ συλλογισμοῦ τὴν αἰτίαν τοῦ 

10 φαίνεσϑαι λαμβάνοντα, ἃ οὐχέτ᾽ ἄν τις φαντασίας λέγοι. ὃ γὰρ διὰ τὸν 16 

γινόμενον παρ᾽ αὐτοῖς ἐν τῷ βουλεύεσϑαι συλλογισμὸν συγχαταϑέμενός τινι 
αὐτὸς αὑτῷ τῆς συγχαταϑέσεως αἴτιος. 

᾿Αλλ ὅτι μὲν οὔτε σώζουσι τὸ ἐφ᾽’ ἡμῖν οἱ λέγοντες πάντα xw" cí- 20 
μαρμένην (γίνεσϑαι» (οὐ γὰρ περὶ οὗ ζητοῦμεν, εἰ σώζεται xav αὐτούς, 

18 τοῦτο σώζεται, οἵ γε χαὶ αἰτίαν ἀποδιδόναι πειρῶνται τοῦ μηδὲ τὴν ἀρχὴν 

δυνατὸν εἶναι τὸ πρᾶγμα), οὐδὲ ἣν ἀποδιδόασιν αἰτίαν ἐπ᾽’ ἀναιρέσει τῆς 
τοιαύτης ἐξουσίας, ἀληϑής, μὴ ἔχουσά τι εὔλογον, ix τῶν εἰρημένων 25 
Ἰνώριμον. ἀλλὰ μὴν τοῖς ἀναιροῦσιν τὸ εἶναί τι οὕτως ἐφ᾽ ἡμῖν ἕπεται 
τὸ συγχεῖν τε xal ἀνατρέπειν, ὅσον ἐπ᾽ αὐτοῖς, τὸν τῶν ἀνθρώπων βίον. 

30 εἰ γάρ, ἐχόντων μὲν οὕτως τῶν πραγμάτων ὡς ἔχει (οὐδὲ γὰρ αὐτῶν τινα 
πεῖσαι δυνατὸν μὴ πράττειν, ἃ πράττουσιν ὡς ἔχοντες τοῦ χαὶ πράττειν 80 

αὐτὰ xal μὴ πράττειν τὴν ἐξουσίαν, | μή τι γε τῶν ἄλλων τινά" τοσαύτην 58 
ἰσχὺν ἔχει τἀληϑὲς χαὶ τὴν παρὰ τῶν γινομένων μαρτυρίαν ἐναργῆ), εἰ 
δὴ τούτων οὕτως ἐχόντων ἰσχὺν αὐτῶν f, δόξα τοσαύτην λάβοι, ὡς πᾶν- 

25 τὰς ἀνθρώπους πιστεῦσαι, ὅτι ἡμεῖς μὲν οὐδενὸς χύριοι, ἑπόμεϑα Gà τοῖς 5 

περιεστῶσιν ἀεί, τούτοις ἐνδιδόντες τε xal συγχατατιϑέμενοι, xoi πράττο- 
μέν τε ἃ πράττομεν τῷ πάντως ὀφείλειν ταῦτα πράττειν (μὴ γὰρ εἶναι 

δυνατὸν ἡμῖν ὄντων τῶν περιεστώτων τοιούτων ἄλλο τι ποιεῖν), οὐ πράττο- 
μέν τε πάλιν ὁμοίως διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι ἀντιβαίνειν τοῖς περιεστῶσιν οὖ- 10 

80 σιν τοιούτοις, τί ἄλλο T, συμβήσεται, πάντας ἀνθρώπους διὰ τὴν τοιάνδε 
πίστιν τὰ μὲν ὅσα μετὰ πόνου τινὸς χαὶ φροντίδος γίνεται, τούτοις μὲν 

1 bg ἡμῶν quod seripserat post τῶν (185,31) transposuit post ἄλλως V!: ὑφ᾽ ἡμῶν ἄλλοτ᾽ 

ἄλλως a? ἄλλοις) fortasse αὐτοῖς 2 ἄνϑρωπον εἶναι O ὃ γὰρ del. O 
5 τῇ φαντασίᾳ Schwartz: τὴν φαντασίαν libri 6 πᾶν τὸ φαινόμενον φαντασία HO 

ἁπλῆ fortasse ἁπλῶς 9. συλλογισμοῦ] alterum c supra vers. V (παρασυλλογισμοῦ 
41 toU V 11 αὐτοις V: αὐτῷ Lond. O 14 γίνεσϑαι add. O σώζε- 

ται ἃ“: σώζεσθαι Va! 15 εἴγε E: fortasse οἷς γε 10 οὔτε Cas. ἀποδόασιν a! 

ἐπαναιρέσει V 19 συγχεῖν a!?: συνεχεῖν sic V: συνεγχεῖν Η: τυχεῖν K: συνέχειν ES 

τὸν om. O 20 εἰ] xoi O αὐτὸν al? 21 ἔχοντες scripsi: ἔχοντα Lond. O: —— 
ἔχοντας libri 22 μή τῇ μήτε O 24 δὲ Lond. O ἰσχὴν a? 5]. a uM w. 

δόξα B? Lond. O: δόξαν sie V: δόξαν a? λαβεῖν H: λαβόντων a? 27 τῷ ΒΊΑΙΟΣ 

πὶ V πάντωσ οφίλειν sic V ταῦτα 413: ταυτὴ (supra Ἢ: Ἦν v. €.) V: ταῦτα d 
corr. ex ταύτη B: ταύτην E: τοῦτο O 29. τε Vah Bb a? 30 [ἢ] συμβήσεται Ki 
( coni. O πάντας HE: πάνταν V: ἂν πάντας a!? E 
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χαίρειν λέγειν, αἱρεῖσϑαι δὲ τὰς μετὰ ῥαστώνης füovdc; (c, πάντως ἐσο- 15 
, -Ὁ ' -Ὁ- μένων τῶν ὀφειλόντων γενέσϑαι, μηδὲν αὐτοὶ περὶ αὐτῶν T ὦσιν χαλόύν. 

οὕτως δ᾽ αὐτῶν διαχειμένων χαὶ τῶν πραττομένων ἀχολουϑούντων ταῖς 

αἱρέσεσιν αὐτῶν (οὐ γὰρ δὴ διὰ τὴν περὶ αὐτῶν ἐψευσμένην πίστιν ἄλλως 
» σ , 4 i| [4 Y » M - 1 - ' ὃ πως ἕξει τὰ πράγματα, (ἢ) ὡς ἔχει) ἄλλο τι T| τῶν μὲν xav παρὰ 90 

πάντων ὀλιγωρία τις ἔσται (πάντων γὰρ ἢ χτῆσίς τε χαὶ παρουσία τῶν 

τοιούτων μετὰ χαμάτου περιγίνεται), τῶν δὲ χαχῶν αἵρεσις ἅτε γινομένων 

μετὰ ῥαστώνης τε xol ἡδονῆς; πρὸς oUc τίς dv ὃ παρὰ τούτων εἴη λύγος, 
ὧν πεισϑέντες τοῖς δόγμασιν ἦλθον ἐπὶ ταῦτα; λέγοιεν ἂν γὰρ διχαίως 25 

10 πρὸς αὐτούς, εἰ αἰτιῷντο αὐτούς, ὅτι μιὴ οἷόν τε ἣν αὐτοῖς τῶν περ!ξστώ- 
των ὄντων τοιούτων ἀλλοῖόν τι πράττειν. οἷς πῶς ἐπιτιμήσουσιν εὐλόγως 
οἱ διὰ τῶν δογμάτων τούτων αὐτοῖς διδάσχαλοι γεγονότες; μᾶλλον ὃὲ οὔτε 80 

ἐπιτιμήσεις οὔτε χολάσεις οὔτε προτροπὴ οὔτε τιμὴ οὔτ᾽ ἄλλο τι τῶν 
τοιούτων τὴν οἰχείαν σώσει xav αὐτοὺς φύσιν, ἀλλ᾽ ἔσται χαὶ τούτων 

15 ἕχαστον γινόμενον χατηναγχασμένως, ὥσπερ χἀχεῖνα, ἐφ᾽ οἷς ταῦτα γίνε- 

ται. πῶς γὰρ (àv) ἔτι ᾿Αλέξανδρος ὃ [ἰ]ριάμου ἐν αἰτίᾳ εἴη ὡς διαμαρτὼν 60 
N UJ “Ὁ [: / e , - Ν᾽ Ἃ ) , 5 , eC Ld περὶ τὴν τῆς Ἑλένης ἁρπαγήν; πῶς δ᾽ dv ᾿Αγαμέμνων εὐλόγως αὑτοῦ 

-' ESTNE λέ LEY) 3 7AN , 7 335 x Y ἌΝ P ΟΕΗ͂ΡΕ ἐξ , χαταψηφίζοιτο λέγων “οὐδ᾽ αὐτὸς ἀναίνομαι; εἰ μὲν γὰρ εἶχεν ἐξουσίαν 3 
(d - bi PAN, ΤΡ ^ -Ὁ-Ὁ , , N LEN A 7 ὑπεριδεῖν T, ᾿Αλέξανδρος τῶν τότε περιεστώτων αὐτὸν χαὶ παραχαλούντων 
5 a ' e , ἋἋ , - 3. - 5 , " ) , 

20 ἐπὶ τὴν ἁρπαγήν [ἡ Μενέλαος τῶν ἀγαναχτεῖν ἐπαιρόντων] 7, Aqapép- 
νων, ἐφ᾽ οἷς ὡς ἂν ἁμαρτήσας αὑτοῦ χατατρέχει, εὐλόγως ἂν ἦσαν ἐν 
αἰτίᾳ. εἰ δ᾽ ἣν πάλαι χαὶ πρόπαλαι χαὶ πρὸ τοῦ τὴν ἀρχήν τινα αὐτῶν 10 

γενέσϑαι ἀληϑὲς περὶ ἑκάστου προλεγόμενον τούτων ἕχαστον, ἐφ᾽ οἷς ποι- 

σας εὐϑύνεται, πῶς ἂν ἔτ᾽ αὐτῶν τῶν γενομένων τὴν αἰτίαν ἔχοιεν; πῶς 

25 δέ τις ἐξηγήσεται χαὶ τὸ ἐφ᾽ ἣμῖν εἶναι τάς τε ἀρετὰς xoi τὰς χαχίας: 
, iJ (y »y ) φ - ^ ee] » », , e N τι 2 5 , m 

εἰ yàp οὕτως T ἔτι Or ἡμῶν, πῶς ἔτ᾽ ἂν εὐλόγως ot μὲν εἶεν ἐν ἐπαίνοις, 15 

ot δὲ ἐν ψόγοις; οὐδὲν γὰρ ἄλλ᾽ ἢ συνηγορίαν τοῖς χαχοῖς τὸ δόγμα » ἴοις ; ENTM 7 mop ce IOS ju 
τοῦτο προξενεῖ. ὁρῶμεν γοῦν τῶν μὲν ἀγαϑῶν τε xal χαλῶν πράξεων 
οὐδένα τὴν εἱμαρμένην οὐδὲ τὴν ἀνάγχην αἰτιώμενον, τοὺς OR χαχοὺς δι᾿ 30 

80 ἐχείνην τοιούτους εἶναι λέγοντας. ὃ πιστεύσαντες χαὶ τοὺς φιλοσόφους λέ- 

γεῖν πῶς οὐ μετὰ παρρησίας αὐτοί 1ε ἐπὶ ταῦτα ἐλεύσονται τούς τε ἄλλους 

1 χαιρει λέγει sie. V ὍΣ vie € vo V 9 ὀφιλόντων V χἂν μιηδὲν B? 

αὐτῶν ὦσιν χαλόν] αὐταὶ πονῶσιν B? ὦσι] οἴσωσι vel ἔχωσι coni. O 4 δὲ 

Lond. 5 1j add. a? ὃ μετὰ] «aca Cas. πρὸς οὺς τίς ἂν ὁ scripsi: πρὸς οὺς 

τίς ἂν Lond.: προσουτισινὸ V: πρόσου τισιν ὁ al; πρὸς οὖσιν ὁ E: πρὸς οὺς τίς ὁ Cas.: πρὸς 

οὺς ttc ὃ a? 10 αἰτιωντο V 12 of B^t εὖν 3!?: e^ V 13 ἐπιτίμησις . . κόλασις 

1p. HE 14 οιχείαν V τούτων ΗΒ ἢ Cas. Lond.: τούτῳ Va!? 16 ἂν add. B 
διαμαρτῶν V 1]? à» om. Ὁ 18 χαταψηφίζοιτο] t et ot s. v. V 19 ^ xat. om. 

| | σασ 
gs 20 7, — ἐπαιρόντων delevi 2] ἂν ἀμαρτήσας scripsi: ἀναμάρτήτοσ alter 
accentus et cac sive tao v. c. S. v. V: ἐναμάρτητος Casp. O: ἀναμάρτητος a"? 24 αὐτοὶ 

H yp. EO γινομένων a1? 25 ἐξηγήσηται V ἥμιν V καὶ τὰς] καὶ a?: om. a! 

26 εἰ---ἡ μῶν] ἐπεί γε οὕτως ὄντων ἡμῶν a?O (qui pro ὄντων coni. ἐχόντων) ἔτι] for- 

fasse ὡς τὰ 28 γοῦν] γὰρ HE 9l παρησιασ V! (corr. v. 6.): παρουσίας E 
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προτρέψουσιν; πῶς δ᾽ ἂν σώζοιεν τοιαῦτα λέγοντες τὴν ὑπὸ τῶν ϑεῶν 9 X XY 
γινομένην τῶν ϑνητῶν πρόνοιαν; εἰ γὰρ at τε τῶν ϑεῶν ἐπιφάνειαι, ἅς 
φασιν γίνεσϑαί τισιν, κατά τινα γίνονται προχαταβεβλημένην αἰτίαν, ὡς πρὸ 

τοῦ γενέσϑαι τινὰ αὐτῶν ἀληϑὲς εἶναι τὸ τοῦδε μὲν ἔσεσϑαί τινα ἐχ ϑεῶν 

5 χηδεμονίαν, τοῦδε δὲ μή, πῶς dy ἔτι τοῦτο πρόνοιάν τις διχαίως λέγοι, 30 
τὴν οὐ χατ᾽ ἀξίαν γινομένην, ἀλλὰ χατά τινα ἀνάγχην προχαταβεβλημένην; ὁ 
πῶς δ᾽ ἂν σώζοιτο χαὶ ἣ hs τοὺς ϑεοὺς εὐσέβεια τῶν εὐσεβεῖν δοχούν- 
των, διότι μὴ. ἐπ᾿ αὐτοῖς | ἦν τὸ τοῦτο μὴ ποιεῖν, οὕτως ποιούντων; γί 62. | 

γοιτο δ᾽ ἂν xai παρὰ τῶν ϑεῶν, εἰς oüc γίνεταί τι παρ, τοὺς ἄλλους 

10 πλέον, ὅτι χαὶ τούτων ἦσαν αἱ ἀρχαὶ καὶ πρὸ τοῦ τούτους εἶναι προχατα- 
βεβλημέναι. πῶς δ᾽ οὐχ ἀναιροῖεν dv xal μαντιχήν, τῆς ἀπὸ μαντιχῆς 

χρείας ἀναιρουμένης; τί γὰρ ἂν Y, μαϑεῖν T, διὰ τὸ μαϑεῖν παρὰ τῶν 
μάντεων φυλάξαιτ᾽ dy τις. εἰ μόνα ταῦτα ἡμῖν τε υὑαϑεῖν ἐχείνοις τε 
υηνῦσαι δυνατόν, ὧν τοῦ μαϑεῖν ἡμᾶς x«l ποιῇΐῆσαι T, μὴ ποιῆσαί τι ἕχαστον 

15 ἣν χαὶ πρὸ τῆς ἡμετέρας πυρὰς χατηναγκασμόνανν τοῦ τε ἐμμένειν τοῖς 10 

ὑπὸ τῶν ϑεῶν πρυσγαμενδμεμοις οὐχ ἡμεῖς M τῷ τῶν ἐσομένων ho 
ἡμῶν Mpruavd ps αν τὰς αἰτίας. ἀλλ΄ ὅτι μὲν τὸ δόγμα τοῦτο dva- XVI D 
fPenus αἴτιον παντὸς τοῦ τῶν ἀυυρώξων βίου, παντί που μαϑεῖν ῥάδιον, 15 p i 

ὅτι δὲ χαὶ ψεῦδος, ἱχανὸν μαρτύριον τὸ μηδ᾽ αὐτοὺς τοὺς προστάτας um 

20 αὐτοῦ δύνασθαι πείϑεσϑαι τοῖς ὑφ᾽ αὑτῶν λεγομένοις. οὕτω ya ἐν πᾶσι 

τοῖς λόγοις TUMDMED τὸ ἐλούβερύν τε xal αὐτεξούσιον, ὡς μὴ ἀχούσαν- 30. 

τές ποτε παρ᾽ ἄλλου τοιούτου τινὸς δόγματος, τοῦτο μὲν προτρέπειν 
τινὰς πειρώμενοι, ὡς τοῦ τε ποιεῖν T, μὴ ποιεῖν τοῦτο τὴν ἐξουσίαν 

9 qnot V! (eorr. v. c.) προχαταβεβλημένην)] τὰ s. v. V 5 c Gags 8 à- 

ὀτι] fortasse ἀλλ᾽ ὅτι 10. 11 προχαταβεβλημένους a? 11 ἀναιροῖεν ἂν Casp. O 

(vel ἀναιροῖτ᾽ ἂν καὶ μαντιχὴ idem): ἀναιροῖαν xal sic V: ἂν ἀναιρεῖ ἄν KB! (ἀναιροῖ B?): 
ἀναιρεῖ ἂν a'*: ἀναιροῖ ἂν O 12 χρείαις O μαϑεῖν {δέοι B?: μάϑοι Schwartz 

18 φυλάξαιτ᾽ V: φυλάξετο a?: φυλάξασϑ᾽ a! εἰ K Cas. Lond. O: ἣ sie. V: ἢ 4:3 
M ταῦτα Va!: ταῦϑ᾽ d a?: ταῦϑ᾽ Καὶ 14 τοῦ] fortasse τὸ τι del. Schwartz 15 πρὸ 

al: πρὸς Va? τοῦ τε a?: τοῦτο Va!: τούτοις E ἐνμένειν sic V 16 mpoa- 
σ 

γορευόμενοι, οὐχ V! 17 μενον 19 ὅτι] cf. Eusebius pr. ev. VI, 9. 2720 ὅτι δὲ 

Ψεῦδος ἦν αὐτῶν ὁ περὶ εἱμαρμένης λόγος, ἱκανὸν χτλ. τοι δ᾽ sic V 20 ὑπ᾿ 

αὐτῶν Eusebius, qui pergit: xai γὰρ xai προτρέπειν καὶ διδάσχειν ἐπαγγέλλονται, χαὶ 
μανϑάνειν καὶ παιδεύεσθαι συμβουλεύουσιν, ἐπιτιμῶῶσί τε xal ἐπιπλήττουσι τοῖς ob τὰ προσή- 

χοντα δρῶσιν, ὡς κατὰ προαίρεσιν ἰδίαν ἁμαρτάνουσιν. ἀλλὰ xol συγγράμματα πλεῖστα 

χαταλείπουσι, OU ὧν ἀξιοῦσι παιδεύεσϑαι τοὺς νέους. ἐπαύσαντο δ᾽ ἂν τῆς ἐν τοῖς λόγοις 
φιλοτιμίας, εἰ προσέσχον ὅτι xol συγγνώμης ἀξιοῦσι τοὺς ἀχουσίως ἁμαρτάνοντας, τοὺς ὲ — 

ἑχουσίως πλημμελοῦντας χολάσεως ἀξίους εἶναί φασιν (à. ἐ. φ. del. cum 1. p. Geist ὡς um. 

ἐπ᾽ αὐτοῖς δηλονότι τοῦ τε ἁμαρτάνειν xal τοῦ μὴ wetpévou. ὥστε xal κατ᾽ αὐτοὺς ἀναι- - - 

ρεῖσϑαι τὴν ἐξ εἱμαρμένης ἀνάγκην, συνίστασϑαι δὲ xarà φύσιν ἡμῖν ὑπάρχειν τὸ αὐτεξού-, 

Gtoy* μετὰ τοῦ πλεῖστα εἶναι xol τὰ μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν, ὥσπερ τὰ κατὰ φύσιν, wol τὰ ix τύχης 
ἕτερα ὄντα καὶ αὐτὰ παρὰ τὸν τῆς εἱμαρμένης λόγον, καϑὼς προδέδειχται 22 μὲν v. δὲ 

i v. Ὑε Vg? a 

e. 
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ἔχοντες αὐτοί, xal τῶν προτρεπομένων διὰ τοὺς παρ᾽ αὐτῶν λόγους 
αἱρεῖσϑαί τινα δυναμένων (ὧν) ἔπραξαν ἂν τἀναντία αὐτῶν σιωπώντων, 90 
τοῦτο δὲ ἐπιτιμῶντες xol ἐπιπλήττοντές τισιν ὡς οὐ τὰ προσήχοντα 

πράττουσιν. ἀλλὰ χαὶ συγγράμματα πλείω χαταλείπουσίν τε χαὶ συγγρά- 

φουσιν, Ot ὧν ἀξιοῦσιν παιδεύεσϑαι τοὺς νέους, οὐχ ὡς χεχωλυμένοι 80 οι 

E τοῦτο συγγράφειν διὰ τὸ τὰ περιεστῶτα αὐτοῖς εἶναι τοιαῦτα, ἀλλ᾽ ὡς 

ὃν μὲν ἐπ᾽ αὐτοῖς συγγράφειν τε xat μή, αἱρούμενοι δὲ τὸ γράφειν 
διὰ φιλανϑρωπίαν. θ4 ΧΙΧ 

Ἐπαύσαντο δ᾽ ἂν τῆς ἐν τοῖς λόγοις φιλοτιμίας xal συγχωρησάντων 
10 εἶναι τὸ ἐφ’ ἡμῖν ἐλεύϑερόν τε xai αὐτεξούσιον xai χύριον τῆς τῶν ἀντι- 

χειμένων αἱρέσεώς τε xol πράξεως * x x ἐπὶ περιεστῶσιν ἀνθρώποις δίχαιος 
ia γίνεσϑαι πεπιστευμένος ὁμοίως ἰδιώταις τε xal νομοϑέταις. ἔστι δὲ τοῦτο 5 

| τὸ συγγινώσχεσϑαι μὲν ἀξίους εἶναι τοὺς ἀχουσίως τοιοῦτόν τι πράξαντας, 

οὔχ ὡς ἐπὶ τῷ γιγνομένῳ πράγματι τῆς χολάσεως δριζομένης, ἀλλ ἐπὶ 
15 τῷ τρόπῳ τῆς πράξεως" ὅπερ οὔτε τῶν ἄλλων τις οὔτε αὐτῶν τούτων 10 

ὡς οὐ χαλῶς ἔχον αἰτιᾶται. χαίτοι τί τῶν δι᾿ ἄγνοιαν [πραττομένων] ἅμαρτα- 
γόντων 7, βίᾳ ἧττον ἂν εἶεν συγγνώμης ἄξιοι (ot) εἰδότες μὲν ἃ πράττουσιν, 
οὐχ ἔχοντες δὲ ἐν αὐτοῖς τὴν ἐξουσίαν τοῦ, τούτων αὐτοῖς περιεστώτων, 15 

ἃ πάντως αὐτοῖς καὶ ἐξ ἀνάγχης περιεστάναι δεῖ, ἄλλο τι παρ᾽ ἃ πράττου- 

20 σιν {πράττειν τῷ τὴν φύσιν αὐτῶν εἶναι τοιαύτην, καὶ εἶναι τὸ χατὰ τὴν 

j οἰχεΐαν αὐτοῖς φύσιν ἕχαστα πράττειν ὧν πράττουσιν χαϑ᾽ εἱμαρμένην, ὡς 
E τοῖς βαρέσιν ἀφεϑεῖσιν ἄνωϑεν τὸ φέρεσϑαι χάτω, xal τοῖς περιφερέσι τὸ 20 

1 χατὰ τοῦ πρανοῦς, εἰ ἀφεϑεῖεν, ἀφ᾽ αὑτοῦ χινεῖσϑαι; ὅμοιον γὰρ τὸ [τοῦ]. 
τὸν ἵππον χολάζειν ἀξιοῦν, ὅτι μὴ ἔστιν ἄνϑρωπος, xal τῶν ἄλλων ζῴων 

ιῷ σι 
[sd [v4 ΄ € , M M ΄ ΄ , , ) s 
ἔχαστον, ὅτι ταύτης τῆς τύχης xal μὴ βελτίονος τετυχήχασίν τινος. ἀλλ᾽ 90 

9.9.  N ΄ o 3 , MI v 4 c 5 , - (y 

οὐδεὶς Φάλαρις οὕτως ὠμός τε xal ἀνόητος, ὡς ἐπί τινι τῶν οὕτως γινο- 
M 

μένων χολάζειν τὸν ποιήσαντα. ἐπὶ τίσιν οὖν αἱ χολάσεις εὔλογοι; οὐχ 
ἐπ᾽ ἄλλοις τισίν, T| ἐπὶ τοῖς παρὰ τὴν αὑτῶν μοχϑηρὰν αἵρεσιν γινομένοις. 

^ 

1 ἔχοντας αὐτοὺς D? τῶν προτρεπομένων Cas. Lond. O: τῷ προτρεπομένῳ Va!?*: τὸ 

προτρεπομένω E τοὺς παρ᾽ αὐτῶν λόγους Lond. O: τῶν παρ᾽ αὐτῶν λόγους Va!: 

τῶν παρ᾽ αὐτοῖς λόγων ἃ" 2 ὧν add. Cas. Lond. O αὐτῶν O: τῶν libri 
σιωπώντων} primum ὦ supra vers. V ὃ ἐπιπλῆττες a! 4 πλείω] fortasse 

πλεῖστα ὃ χεχωλυμένοι a! 6 fortasse τοῦτο {μὴ 9 συγχωρήσαιντο Lond. 

ἫΝ O: fortasse συνεχώρησαν τῷ 1] «t Cas. lacunam indicavi γὰρ 

περιεστώτων Ὁ δίχαιος om. K ἄνϑρωποι δίχαιοι Lond. Ὁ 12 πεπι- 
στευμένος Val?^: πεπιστευμένοις Η: πεπιστευμένοι Lond. O Casp. Or. xai iQ. xal 

y» 0 14 τοῖς γινομένοις πράγμασι τῇς a? πραγματιχῆς χολάσεως a! 

16 οὐ καλῶς 8415: ουκαλλῶσ sic V: οὐχ ἄλλως HE πραττομένων delevi: ἀπατω- 

| μένων coni. O: (ràv) πραττομένων Casp. O [7 ἢ Cas. Lond. O: ἡ V: 7j H: οἱ in 

| DL-B*$ a συγγώμης a! ot addidi 18 πεδῦ om. a? autoig V 
19 αὐτοῖς V 20 πράττειν add. ΒΟ (sed post τι v. 19) 2] ἕχαστον O 22 βαρε- 

ow V 23 αὑτῶν B? τοῦ del. B? 25 ὅτι] ὡς O τύχης] ψυχῆς a?: ψύχης 

Lond. τινες Ὁ 21 τὸ χολάσαι O εὔλογοι 6": εὔλογον Va! οὐχ O 
28 ἢ om. 8.3 " 
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ἐφ᾽’ ὧν γὰρ αὐτοὶ τὴν ἐξουσίαν τῆς αἱρέσεως ἔχοντες, χαταλιπόντες τὸν 80 
σχοπὸν τῶν πραττομένων ὕφ᾽ αὑτῶν ποιεῖσϑαι τό τε χαλὸν xol τὸν νό- 
μον, xípüouc χάριν T, ἡδονῆς τινος, ὑπερορῶντες ἐχείνων, πράττουσι τὰ 
φαῦλα, τούτους ἀξίους ἡγοῦνται χολάσεως πάντες ἄνϑρωποι, συγγνώμην 66 

5 διδόντες τοῖς οὐχ οὕτως ἁμαρτάνουσιν. ὅρα δὴ πᾶσιν τοῖς χαχοῖς τὸ 

ϑαυμαστὸν δόγμα τοῦτο παρὰ τῶν φιλοσόφων μαϑοῦσιν διδάσχειν τοὺς ^ 
διδάσχοντας, ὅτι εἰσὶ xal αὐτοὶ συγγνώμης (ἄξιοι), οὐδὲν ἔλαττον τῶν dxou- 5 

σίως ἁμαρτανόντων. οὐ γὰρ ὑπό τινος ἔξωϑεν χαταναγχάζοντος αὐτοὺς 
ποιοῦσιν ἃ ποιοῦσιν, ὧν ἴσως ἐνῆν αὐτοῖς καὶ φυλάξασϑαι, ἀλλ ὑπὸ τῆς 

, € b] m » 5 ΦΥ͂ ? 2 M , d M L4 3 

10 φύσεως τῆς ἐν αὐτοῖς οὐδὲν οἷόν τ᾽ ἐστὶν λαϑόντας ποιῆσαι xai τίς οὐχ 10 
^ 2 - €- Ld , y 5 . 9 ἊΨ; Ὁ p w 3 e - 

dy αὐτοῖς τοῖς ἁμαρτανομένοις αἴτιον. εἰ δ᾽ οὔτ᾽ ἄλλος τις οὔτ᾽ οἱ τοῦ 
, 4 t d PE , mw P» es es - e L4 δόγματος τούτου xÜptot συγγνώμην δοῖέν τινι ταύτην τῶν ἁμαρτανομένων 

φέροντι τὴν αἰτίαν ὡς ψεῦδός τι [xai ψευδεῖ] λέγοντι, δῆλον ὡς ὑπὸ τούτων 
a D ^ - » [s ΄ e /, ΄, b Ἂν M 3 [ARN xol ὑπὸ τῶν ἄλλων ἁπάντων ὁμοίως πεπίστευται τὸ εἶναι: τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν 16 

Ψ Ὁ € x id , o 5 M , - , 

15 οὐχ οἷον ὑπὸ τούτων πλάσσεται, ὅταν εἰς τὸ πρόβλημα μελετῶντες λέγω- 

σιν, ἀλλ᾿ οἵῳ εἶναι αὐτῷ [δεῖ] διὰ τῶν ἔργων οὗτοί τε αὐτοὶ xal πάντες 
ἄνϑρωποι μαρτυροῦσιν. εἰ γὰρ ἦσαν οὕτως ἔχειν πεπιστευχότες, συνεγί- 30 

ἥνωσχον dy πᾶσιν τοῖς ἁμαρτάνουσιν ὡς οὐχ ἔχουσιν τοῦ μὴ πάντα πράτ- 

τειν ἐξουσίαν. ἀλλ᾽ ὅτι uiv χαὶ ἔστι τι ἐφ᾽ ἣμῖν ὀνομάσαι, xal οὐ διὰ ΧΧ 
90 τὴν ἐξουσίαν ταύτην ἀναιτίως τι γίνεται, τῷ τῶν οὕτως γινομένων αἴτιον 

τὸν ἄνϑρωπον εἶναι, ἀρχὴν αὐτὸν ὄντα τῶν γινομένων ὅφ᾽ αὑτοῦ, ἱχανὰ 95 
υὲν δεῖξαι xal τὰ εἰρημένα. ἱχανῶς δ᾽ dy ἐπείσϑησαν xal οἱ ἀντιλέγειν 
πρὸς αὐτὸ πειρώμενοι, εἰ χἂν πρὸς ὀλίγον πάντα ἃ πράττουσιν ὑπέμειναν 

ως. E aU A row 4 / - x - 
πρᾶξαι ὡς ἀληϑεύοντες περὶ ὧν λέγουσιν, πιστεύσαντες τῷ μηδὲν τῶν γι- 30 

25 νομένων ὑπό τινος οὕτως γίνεσθαι, ὡς xai τοῦ μὴ πράττειν αὐτὸ τὴν ἐξου- 
σίαν ἔχοντος τότε. τῷ γὰρ τοῦτο πεπιστευχότι οὐχ ἐπιτιμῇσαί τινι, οὐχ 
ἐπαινέσαι τινα. οὐ συμβουλεῦσαί τινι, οὐ προτρέ ψασϑαί τινα, οὐχ εὔξασϑαι 68 
ϑεοῖς, οὐ χάριν αὐτοῖς γνῶναι περί τινων, οὐχ ἄλλο τι ποιεῖν οἷόν τε τῶν 

^ 3 , , id * - M - - [ed -* 

ὀφειλομένων εὐλόγως γίνεσϑαι ὑπὸ τῶν xal τοῦ ποιεῖν ἕχαστον ὧν 

1 χαταλειπόντες (supra εἰ m!: ὁ V 2 αὑτῶν a? Cas. Ο: αὑτοῦ Va! (ὑπ᾿ αὐτῶν 

Lond.) 2. ὃ τὸ νόμιμον coni. O 3 χέρδος a? 5 ὥρα E Cas. Casp. Or. 
ἄξιοι add. a? ὃ ἄξιοι add. B? ante οὐ χαταναγχάζοντος a? QCas.: κατα- 

ναγκάζοντας Val: χκαταναγχάζοντες Lond. 9 ἃ ποιοῦσιν om. a! 10 fortasse — 

(uv) οὐδὲν λαϑόντας ἄλλως coni. O: ἑχόντας Casp. O: λαχόντας Gercke 
10. 11 καὶ --- ἂν] ἥτις οὖν Lond. O: ἥτις οὖν à» Gercke 11 τῶν ἁμαρτανομένων 
coni. O αἴτιος a? alt. οὔτ᾽ seripsi: οὐδ᾽ libri oi τοῦ in lit. B?: obvot — — 

(supra ot: oc ut videtur m*) Va? 12 ταύτην v. e. (ὃ) VO: ταύτῃ V!a?? 13 ψεῦδός, : ki. 

τι] ψεῦδος τε B?: ψεύδοντι sive Ψῦϑός τι Casp. O xai ψευδεῖ sie V: delevi: xa A 

Ψευδῇ a? 16 otov εἶναι αὐτὸ a?: oiov εἶναι αὐτῷ E δεῖ] δεῖν Lond.: delevi MUS 
19 pr. xai om. 412 τι a?O: τις Va! ὀνομάσαι] ἐξουσία Lond. 20 ἀναιτίως] ἐναντίως a! e 

οὑτωσ sic V 21 αὐτοῦ a!? 22 ἀνεπείσϑησαν V 23 εἰ xdv a?: εἰ xdv sie V: i^ | 
εἴχ ἂν B: εἴη ἂν a': 7| xàv E: ot μὴ ἂν Lond. πάντα πρὸς ὀλίγον a! Lond. T e 

jl 
ὑπέμεινεν a?: ὑπὸ μένειν E 24 ἂν πρᾶξαι a? 25 ὑπο V τινος O: τινω . ifs 

libri 26 ἔχοντες a? πεπιστευχότι Schwartz: πεπιστευμένῳ libri 28 οὐδ᾽ O s 
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ποιοῦσιν τὴν ἐξουσίαν πεπιστευχότων. ἀλλὰ μὴν ἔξω τούτων ἀβίωτος ὁ τῶν 5 
ἀνὃ (TOv (βίος) χ M ΘΝ ᾿ dod a 9 , Z ^A Sos ^ “μῖν ΧΧΙ 

ρ c) xal οὐδὲ τὴν ἀρχὴν ἀνθρώπων ἔτι. μηδὲ ἐχεῖνο δὲ ἡμῖ 
ἀνεξέταστον παραλελείφϑω, εἴ τις ὑποϑοῖτο, μηδὲν μᾶλλον ἀληϑῇ εἶναι τὸ 

εἶναί τι οὕτως ἐφ᾽ ἣμῖν, ὡς ἡμεῖς τε ἀξιοῦμεν xal ἢ τῶν πραγμάτων φύ- 10 

5 σις ἔχειν μαρτυρεῖ, τοῦ πάντα ἐξ ἀνάγχης τε γίνεσθαι xoi χαϑ᾽ εἱμαρμέ- 
5 ) " Moe UE, [ἡ ΄ "v M " »* , , , ΖΡ 

νην, dÀN εἶναι ἐπ΄ ἴσης ἑχάτερον T, πιστὸν ἢ ἄδηλον αὐτό, ποτέρα δόξῃ 
Ld : - 5 , 5 , , M 3 ^ , MI nd 

πείϑεσϑαι τοῖς ἀνϑρώποις ἀσφαλέστερόν τε xai ἀχινδυνότερον, χαὶ ποῖον 
ψεῦδος αἱρετώτερον, πότερον τὸ πάντων γινομένων xal εἱμαρμένην [ἢ] ι 

uy οὕτως ἔχειν ὑπολαμβάνειν, ἀλλ᾿ εἶναι xoi ἡμᾶς τοῦ τι πρᾶξαι T, μὴ 

10 πρᾶξαι χυρίους, ἢ ὄντος τινὸς xal ἐφ᾽ ἡμῖν οὕτως, ὡς προειρήχαμεν, πε- 

πεῖσϑαι τὸ τοῦτο μὲν ψεῦδος εἶναι, πάντα δὲ xol τὰ ὕφ᾽ ἡμῶν πραττό- 
΄ μενα χατὰ τὴν ἡμετέραν ἐξουσίαν γίνεσϑαι χατηναγχασμένως. ἢ γνώριμον 30 

ὅτι οἱ μὲν ἁπάντων γινομένων xol εἱμαρμένην αὑτοὺς πείϑοντες ὡς ἐξου- 

σίαν ἔχοντάς τινων τοῦ τε πράττειν αὐτὰ xal μὴ οὐδὲν dv παρὰ τήνδε 

15 τὴν πίστιν ἐν τοῖς πραττομένοις ἁμάρτοιεν, τῷ μηδὲ τὴν ἀρχὴν τῶν γινο- 25 

μένων τινὸς ὕφ᾽ αὑτῶν εἶναι χύριοι, ὥσϑ᾽ ὃ χίνδυνος τῆς χατὰ τοῦτο ὃδια- 

μαρτίας πρόεισιν μέχρι ῥημάτων. εἰ δέ γε, ὄντος τινὸς xal ἐφ᾽ ἡμῖν xoi 

p, πάντων γινομένων ἐξ ἀνάγχης, πείϑεσϑαι μὲν μηδενὸς ἡμᾶς εἶναι χυ- 
i 

2 ΄, 1 ^l - SA mp, , e em 1 
píouc, πολλὰ παραλείψομεν τῶν δεόντως ἄν πραχϑέντων ὑφ᾽ ἡμῶν χαὶ 30 

' N y A 2. M ΝΟ ^ A VPN e , 20 διὰ τὸ βουλεύσασϑαι περὶ αὐτῶν xai διὰ τὸ τοὺς ἐπὶ τοῖς πραττομένοις 
χαμάτους προϑύμως ὑφίστασϑαι, ἀργότεροι γενόμενοι πρὸς τὸ OU αὑτῶν 

- ^N M ΄ - 1 zu δι, σ΄ 3 m 
τι | ποιεῖν διὰ τὴν πίστιν τοῦ, xal υηδὲν ἡμῶν πραγματευομένων περὶ v0 
τῶν πραχτέων. τὸ ὀφεῖλον (ἂν) γενέσϑαι. οὕτως δὲ τούτων ἐχόντων πρόδηλον 

v 

ὡς αἱρετώτερον τοῖς φιλοσοφοῦσιν, τὴν ἀχινδυνοτέραν 600v αὐτούς τε αἷ- 5 

95 ρεῖσϑαι χαὶ τοὺς ἄλλους ἄγειν. 
Οὐ χεῖρον δέ, τούτων προτεϑεωρημένων xol αὐτὰ τὰ περὶ τῆς εἷ- XXII 

υαρμένης ὑπ᾽ αὐτῶν λεγόμενα παραϑεμένους ἰδεῖν, εἴ τινα τοιαύτην ἔχει 
βίαν, ὡς εὔλογον εἶναι διὰ τὴν πρὸς τὸ ἀληϑὲς οἰχειότητα χαὶ τῶν ἐναρ- 10 

γῶν οὕτως ὑπερορᾶν. ἔσται δὲ ἡμῖν χαὶ ὃ περὶ τούτων λόγος ἐπὶ τοσοῦ- 

80 τον, ἐφ᾽ ὅσον ἐστὶ χρήσιμος πρὸς τὰ προχείμενα. φασὶν δὴ τὸν χόσμον 

τόνδε, ἕνα ὄντα χαὶ πάντα τὰ ὄντα ἐν αὑτῷ περιέχοντα, χαὶ ὑπὸ φύσεως 

διοιχούμενον ζωτιχῆς τε χαὶ λογικῆς x«l νοερᾶς, ἔχειν τὴν τῶν ὄντων 15 

1 fortasse ποιοῦσιν (ἢ μὴ ποιεῖν ἔχειν» 2 ἀνθρώπων βίος 85: ἀνϑδρώπων Va! 

9 ὑποϑοῖτο V: ὑπόϑοιτο a!?: ὑποτίϑοιτο Lond.: ὑποϑεῖτο K ἀληϑῆ sie V: ἀληϑεῖ K 
4 τε om. a! ὃ μαρτυρεῖ a'?: μαρτυρεῖν VH 6 fortasse αὐτῶν ὃ πάντως γινόμενον 

H qp. E ἢ del. B?: τὰ Lond. O 9 voutí vel τοῦ τί V: τοῦ" τε E 11 τὸ om. O: 

fortasse τῷ 11. 12 πραττόμενα] exspectas πράττεσϑαι δοχοῦντα καὶ 12 γίνεσϑαι Cas. 
Lond. O: γίνεται libri 1] o9 O 16 κύριος a! ὥσϑ᾽ — ἡμᾶς εἶναι (18) om. a! τού- 

των ο 18 ἁπάντων τῶν Ο πείϑεσϑαι μὲν] πεισϑείημεν B?: διὰ τὸ πείϑεσϑαι aut πει- 

ϑόμενοι coni. O ἡμᾶς εἶναι Val: εἶναι ἡμᾶς H: ὄντας a? 19 παραλείψομεν B?: παραλί- 

mopev V: παραλείπομεν al?: παραλείποιμεν Lond. 20 alt. τὸ Cas. Lond. O: τοῦ libri 

21 γευόμενοι, sed vo et p. litura obseurae V: γινόμενοι E αὐτῶν V 29 ὄφειλον O 

ἂν add. Schwartz 24 aurobc V 24. 25 τε αἱρεῖσϑαι a?: ἐπαίρεσθαι Va!: τε ἑλέ- 

σϑαι B? 21 προϑεμένους a? 80 ἐφόσον V 81 αὐτῷ V 
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διοίκησιν ἀΐδιον χατὰ εἰρμόν τινα χαὶ τάξιν προιοῦσαν, τῶν πρώτων τοῖς 
μετὰ ταῦτα γινομένοις αἰτίων γινομένων xol τούτῳ τῷ τρόπῳ συνδεομένων. 
ἀλλήλοις ἁπάντων. χαὶ μήτε οὕτως τινὸς ἐν αὐτῷ γινομένου, ὡς μὴ πάν- 
τως ἐπαχολουϑεῖν αὐτῷ x«i συνῆφϑαι ὡς αἰτίῳ ἕτερόν τι, μήτ᾽ αὖ τῶν 99 
ἐπιγινομένων τινὸς ἀπολελύσϑαι δυναμένου τῶν προγεγονότων, ὡς μή τιι 

ἐξ αὐτῶν ἀχολουϑεῖν ὥσπερ συνδεόμενον, ἀλλὰ παντί τε τῷ γενομένῳ 
ἕτερόν τι ἐπαχολουϑεῖν, ἠρτημένον (86) αὐτοῦ ἐξ ἀνάγχης ὡς αἰτίου, χαὶ 530 

πᾶν τὸ γινόμενον ἔχειν τι πρὸ αὑτοῦ, ᾧ ὡς αἰτίῳ συνήρτηται. μηδὲν E 
γὰρ ἀναιτίως μήτε εἶναι μήτε γίνεσϑαι τῶν ἐν τῷ χόσμῳ διὰ τὸ μηδὲν 

10 εἶναι τῶν ἐν αὐτῷ ἀπολελυμένον τε χαὶ χεχωρισμένον τῶν προγεγονότων 
ἁπάντων. διασπᾶσϑαι γὰρ χαὶ διαιρεῖσϑαι χαὶ μηχέτι τὸν χόσμον ἕνα μέ- 80 
γειν αἰεί, χατὰ μίαν τάξιν τε xal οἰχονομίαν διοιχούμενον, εἰ ἀναίτιός τις 

εἰσάγοιτο χίνησις. ἣν εἰσάγεσϑαι, εἰ μὴ πάντα τὰ ὄντα τε xol γινόμενα 

ἔχοι τινὰ αἴτια προγεγονότα, | oig ἐξ ἀνάγκης ἕπεται: ὅμοιόν τε εἶναί 72 
15 φασιν xai ὁμοίως ἀδύνατον τὸ ἀναιτίως τῷ γίνεσϑαί τι ἐχ μὴ ὄντος. τοι- 

αὔτην δὲ οὖσαν τὴν τοῦ παντὸς διοίχησιν ἐξ ἀπείρου εἰς ἄπειρον ἐναργῶς 

τε χαὶ ἀχαταστρόφως γίνεσϑαι. οὔσης δέ τινος διαφορᾶς ἐν τοῖς αἰτίοις, 

ἣν ἐχτιϑέντες (σμῆνος γὰρ αἰτίων χαταλέγουσιν, τὰ μὲν προχαταρχτιχά, 

τὰ δὲ συναίτια, τὰ δὲ ἑχτιχά, τὰ δὲ συνεχτιχά, τὰ δὲ ἄλλο τι" οὐδὲν γὰρ» 

20 δεῖ τὸν λόγον μηχύνειν πάντα τὰ λεγόμενα παρατιϑέμενα τὸ βούλημα αὐὖ- 10 
τῶν δεῖξαι τοῦ περὶ τῆς εἱμαρμένης δόγματος), ὄντων δὴ πλειόνων αἰτίων, 
ἐπ᾿ ἴσης ἐπὶ πάντων αὐτῶν ἀληδϑές φασιν εἶναι τὸ ἀδύνατον εἶναι, τῶν 

αὐτῶν ἁπάντων περιεστηχότων περί τε τὸ αἴτιον xal ᾧ ἐστιν αἴτιον, δτὲ 
υὲν δὴ μὴ οὑτωσί πως συμβαίνειν, ὁτὲ δὲ οὕτως. ἔσεσϑαι γάρ, εἰ οὔ- 15 

35 τως γίνοιτο, ἀναίτιόν τινα χίνησιν. τὴν δὲ εἱμαρμένην αὐτὴν xal τὴν φύ- 

σιν χαὶ τὸν λόγον, xa ὃν διοιχεῖται τὸ πᾶν, ϑεὸν εἶναί φασιν, οὖσαν ἐν 
τοῖς οὖσίν τε xal γινομένοις ἅπασιν xai οὕτως χρωμένην ἁπάντων τῶν 

ὄντων τῇ οἰχείᾳ φύσει πρὸς τὴν τοῦ παντὸς οἰχονομίαν. xai τοιαύτη μὲν 

σι 

2 συνδεδεμένων a? ὃ ἁπάντων ἀλλήλοις a"? γενομένου Gercke 6 ἐπαχολου- 

ϑεῖν Lond. O παντί B?O: πάντῃ Va? 1 ἐξ add. O | 8 πρὸ] ἐξ H (in mg. | 

πρὸ) 10 pr. τῶν om. O 13 & s. Vi 14 ἔχει a? 15 τῶι sic 
v. C. S. v. V: om. EH 16 ἐνεργῶς Usener 11 supra ἀχαταστρόφως: μετὰ B? 
18 ἐχτίϑενται H qp. E σμῆνος E Cas. O: μηνὸς Va!? αἰτίων E Cas. O: αἴτιον 

Va? σμῆγνος --- αἰτίων] [υνηδὲν ἀναίτιον] sie Lond. 19 ἑχτικά K Cas. bond 

ἀχτιχά V: ἀρχτικά E: ἐχτιχά 43 20 εἰς πάντα Lond. O: ἢ σύμπαντα Usener: διὰ — 
(vel εἰς) τὸ πάντα Gercke παρατιϑέμενα Va!: παρατιϑεμένους HKE Cas. Lond. ὁ: 
παρατιϑέμενους 8": ποραδιδέγτον in lit. B (s. v. βουλομένους B?) παρατιϑέμενον Gercke | 
21 δὲ O: δ᾽ ἤδη E 23. 24 ὁτὲ μὲν δὴ μὴ οὑτωσί πως συμβαίνειν Usenerus: ὅτὲ — — 
ὃε μὴ ἢ ὃτε | Oe μη οὕτως εἴπως συμβαίνει (sic aec. et spir. supra ἡ, ote, οὐτως NE ἡ 
V: ὅτε δὲ μὴ ηοτεδεμη οὕτως πὼς συμβαίνει Β': ὁτὲ μὲν ὁτὲ δὲ μή, οὕτως εἴπως gup- ὃ 

βαίνει H: ὁτὲ μὲν ὁτὲ δὲ μὴ οὕτως πως συμβαίνειν E: ὅτε μὲν χαὶ ᾧ ὅτε δὲ μὴ οὕτω "i 
συμβαίνειν Καὶ: ὃτε μὲν οὑτωσί πως συμβαίνειν B?: ὁτὲ μὲν δὲ μὴ οὕτως συμβαίνειν a! Lond.: 

ὁτὲ μὲν ὁτὲ δὲ μὴ οὕτω συμβαίνειν α΄: ὃτε μὲν μὴ οὕτω συμβαίνειν Cas.: ὁτὲ μὲν δὴ μὴ οὕτω Ἐξ 
συμβαίνειν O 24 οὕτως (εἴ πως συμβαίνει). ἔσεσϑαι O — - 21 χρωμένην e x 

χρωμένησ V dS 
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ὡς διὰ βραχέων εἰπεῖν ἣ 'περὶ τῆς εἱμαρμένης ὕπ᾽ αὐτῶν χαταβεβλημένη 
δόξα. ἔστι δὲ τὸ ψεῦδος τῶν λεγομένων οὐ λόγων τινῶν οὐδὲ ἐλέγχων ὃ. XXIII 

ἔξωϑεν δεόμενον, ἀλλ᾽ αὐτόϑεν γνώριμον. τίς γὰρ ἔλεγχος λόγου φανε- 

ρώτερος τοῦ μὴ ἐφαρμόζειν τούτοις περὶ ὧν λέγεται; τὸ γοῦν πρῶτον 
5 εἰρημένον ὡς πάντων τῶν ὄντων αἰτίων τινῶν γινομένων τῶν μετὰ ταῦτα 

χαὶ τοῦτον τὸν τρόπον ἐχομένων ἀλλήλων τῶν πραγμάτων τῷ δίχην ἁλύ- 

σεως τοῖς πρώτοις συνηρτῆσϑαι τὰ δεύτερα, ὃ ὥσπερ οὐσίαν τῆς εἱμαρυέ- 

νης ὑποτίϑενται, πῶς οὐ φανερῶς ἀπάδει τῶν πραγμάτων; εἰ γὰρ τῶν 

ξΞξ 

τέχνων ol πατέρες αἴτιοι xal δεῖ χατ᾽ οἰχειότητα τὰς αἰτίας ἀπαιτεῖν, τά 
10 ὡς ἀνθρώπου μὲν ἄνϑρωπον αἴτιον εἶναι, ἵππου δ᾽ ἵππον, τίνος αἴτιοι τῶν 

μετ᾽ αὐτοὺς οἱ τὴν ἀρχὴν μηδὲ γήμαντες, τίνος δὲ οἱ παῖδες ol πρὸ τῆς 

ἡλιχίας διαφϑαρέντες; πολλὰ γὰρ τῶν γινομένων, ὑπὸ τῆς χατὰ τὸ ποσὸν 
ἐχλείψεως 7, μὴ χινηϑέντα T, φϑαρέντα πρότερον, οὐδενὸς ἔφϑη γενόμενα 
[τῷ] χατὰ τὴν ὑπάρχουσαν δύναμιν αὐτοῖς αἴτια. τίνος δὲ ἐροῦσιν αἴτια 

15 τὰ £y τισιν μέρεσιν τοῦ σώματος φυόμενα περιττώματα; τίνος δὲ τὰ τέρα- 10 

τά τε xal γινόμενα παρὰ φύσιν, ὃ τὴν ἀρχὴν οὐδὲ διαμένειν οἷά τε; εἰ 

δ᾽ ὃ μὲν [εἰ] φλοιὸς ἐν τοῖς φυτοῖς ἕνεχα τοῦ περιχαρπίου, τὸ δὲ περι- 
χάρπιον τοῦ χαρποῦ χάριν, xai ἀρδεύεται μὲν ἵνα τρέφηται, τρέφεται δὲ 

ἵνα χαρποφορῇ. ἀλλ᾽ ἔστιν γε πολλὰ ἐν αὐτοῖς εὑρεῖν χαὶ μὴ τοῦτον γινό- 15 
30 μενα τὸν τρόπον. τίνος γὰρ ἄν τις εἴποι τὰ σεσηπότα xal τὰ ξηρὰ τῶν 

[^1 

χαρπῶν αἴτια τῶν μετὰ ταῦτα; τίνος δὲ τήν τινων φύλλων διδυμότητα: 
ἐξ ὧν φανερὸν τοῖς ὁρᾶν τἀληϑῇ βουλομένοις τε xoi δυναμένοις, ὅτι, ὥσπερ 20 

οὐ πᾶν τὸ δυνατὸν ἐνεργεῖν (ἐνεργεῖ), οὕτως οὐδὲ πᾶν. ὃ ἂν γένοιτο αἴτιον, καὶ 
Y y νῷ ^ ΄ RI ΄ 2 ) 5 ^N I x N 2 QV d ἔστιν αἴτιον ἤδη T γέγονεν Tj γενήσεται. ἀλλ᾽ οὐδὲ πᾶν τὸ γεγονὸς εὐϑὺς τῷ 

95 εἶναι ἤδη xoi αἴτιόν ἐστιν ἐσομένου τινός. τὸ δ᾽ ὁμόσε χωροῦντας μὲν 
λέγειν xal ταῦτα, χαταφεύγειν δὲ ἐπὶ τὸ ἄδηλον εἶναί τινος αἴτια (ὥσπερ 23 

ἀμέλει xal ἐπὶ τῆς προνοίας τῆς χατ᾽ αὐτοὺς ἀναγχάζονται ποιεῖν πολλά- 

χις) εὐπορίαν ἐστὶ τοῖς ἀπόροις μηχανωμένων. τούτῳ γὰρ χρωμένους 
ἐνέσται περὶ πάντων τῶν ἀτοπωτάτων λέγειν ὡς χαὶ ὄντων χαὶ εὐλόγους 

e£ 

30 ἐχόντων τινὰς αἰτίας. ἡμῖν δὲ ἀδήλους ἔτι.  dp' οὖν τούτων οὕτως $yóv-30 XXIV 

των ἀναιτίως τι γενήσεται xol τοῦϑ᾽ ἡμῶν ὃ λόγος προξενεῖ; 7, δύναται | 96 

1 τὴν a? 9 γνωριμώτερος (mg. φανερώτερος) Η 4 τούτοις a!?: τοῦτο (v supra 

alt. o v. c.) V: τούτω τούτω B!E λέγεται v. ὁ. 413: λέγονται V! 9 εἰρημένον V: 

εἰρημένων a? πάντων τῶν V: περτῶ a* περτῶν τῶν al'; τῶν B? alt. xàv om. a!? 

6 τούτῳ τῷ τρόπῳ O: τούτων τὸν τρόπον Cas. ( συνήρτῆσϑαι sic V ὃ ob φα- 

νερῶς om. a!?: φανερῶς om. Cas.: οὐ φανερωτέροις E 9 εἰχειότητα a? 

ἀπατεῖν al 10 tzov V 11 τὴν del. B? 12 f$xlac] x in lit. V τὸ πο- 

σὸν] τόπον a! 13 ἐλλείψεως 8412 alterum ἢ in lit. V 14 τῷ del. B*O 

15 περιπτώματα a? 16. 17 εἰ δ᾽ ὁ μὲν 413: εἰδομεν | εἰ V: εἴδομεν εἰ H 18 τρέ- 

φεται τρέφεται al?: τρέφηται τρέφηται Lond. 19 χαρποφορῇ] alt. o in lit. V 

20 σησεπότα a? ξηρανϑέντα τῶν H mg. E: ξηρανϑέντα τὰ O 21 διδημότητα a? 
23 πᾶν τὸ Schwartz: πάντα libri ἐνεργεῖ addidi 24 εὐϑὺς] c in lit. V 25.26 λέ- 

γεῖν μὲν καὶ ταῦτα εἶναι αἴτια χαταφεύγειν B? 26 fortasse αἰτίαν 29 ἔν dora V 

31 (7 ἀναιτίως Sehultess O λόγος] alt. o in lit. V 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 19 
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σώζεσϑαι τὸ υηδὲν ἀναιτίως τῶν γινομένων γίνεσϑαι χαὶ τοῦτον τὸν τρό- 
moy ἐχόντων ὡς ἡμεῖς λέγομεν τῶν πραγμάτων. ἄν γὰρ παυσάμενοι τῇς 

ἁλύσεως τῶν αἰτίων xal τοῦ τοῖς πρώτοις γενομένοις λέγειν ἐξ ἀνάγχης 5 
ἕπεσϑαι τὸ αἰτίοις φύσει ὀφείλειν γίνεσϑαι ὡς ἐν τῇ οὐσία αὐτῶν τὸ αἴ- 

5 ttov περιέχουσιν, ἀπὸ τῶν γινομένων τε xal ὑστέρων τὴν ἀπόδοσιν τῶν 

αἰτίων ποιώμεϑα ἔτι τε τῶν γινομένων χυρίως ζητῶμεν τὰς αἰτίας, οὔτε ὁ 
ἀναιτίως τι τῶν γινομένων γενήσεται οὔτε διὰ τοῦτο ἐξ ἀνάγχης xal εἷ- 10 

μαρμένην τοιαύτην πᾶν τὸ γινόμενον ἔσται. οὐχ ἐξ ἀνάγχης μὲν γὰρ ὃ 
Σωφρονίσχος τῷ εἶναι ἤδη xal πατήρ ἐστι xal αἴτιός τινι τῶν μετ᾽ αὐτόν. 

10 εἰ μέντοι Σωχράτης εἴη ἐξ ἀνάγχης, αὐτῷ τῆς γενέσεως Σωφρονίσχος ἐξ 

ἀνάγκης αἴτιος. ὡς γὰρ ϑεμελίου μὲν ὄντος οὐχ ἀναγχαῖον οἰχίαν γενέ- 15 
σϑαι, οἰχίας δὲ οὔσης ases ec τὸν ϑεμέλιον, ἀνάγχη οὕτως ἔχειν 

ὑποληπτέον χαὶ ἐν τοῖς go goes τὰ αἴτια ἐξ ἀνάγχης, οὐ τοῖς 

πρώτοις ἐξ ἀνάγχης ἑπόμενον τὸ αἰτίοις εἶναί τινων, ἀλλὰ τοῖς ὑστέροις 90 

15 γινομένοις τὸ ἐξ ἀνάγχης ἔχειν τι τῶν πρὸ αὐτῶν αἴτιον. ἔστι δέ τινα 
τῶν γινομένων χαὶ τοιαῦτα, ὡς ἔχειν μὲν αἴτιόν τι, οὐ μὴν οἰχεῖον οὐδὲ 
προηγούμενον, ἀλλ᾿ ὡς ἡμῖν ἔϑος λέγειν χατὰ συμβεβηχός. ὃ γὰρ εὗ- 
ρεϑεὶς ϑησαυρὸς ὑπὸ τοῦ διὰ τὸ φυτεύειν σχάπτοντος ἔχει μὲν τὸ σχάπτειν ῷὉ 
αἴτιον, ἀλλ᾽ οὐχ οἰχεῖον οὐδὲ γενόμενον δι᾿ αὐτόν. τὰ μὲν γὰρ χυρίως 

20 αἴτια ἣ ἐξ ἀνάγχης μόνον ὡς τούτοις δοχεῖ xal ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἑπόμενον 
ἔχει τὸ αἴτιον, τὰ δὲ χατὰ συμβεβηχὸς οὕτως αἴτια σπανίως γίνεται τῶν 80 
τοιούτων αἴτια. ὥστε τοῖς τοῦτον τὸν τρόπον λέγουσιν ἅμα uiv ἕπεται 
τὸ μηδὲν ἀναιτίως γίνεσϑαι λέγειν, ἅμα δὲ τὸ ips τὸ τε ἀπὸ τύχης xal 

αὐτομάτως γίνεσϑαί τινα καὶ εἶναι χαὶ | τὸ ἐφ᾽ ΑΚ χαὶ τὸ ἐνδεχόμενον 78 

25 ἐν τοῖς ΡΟΝ, ἀλλ οὐ φωνὴν μόνον. πῶς Te οὐ pase τὸ λέγειν XXV. 

ψεῦδος πᾶν τὸ Ἐπ adis τινι ἐξ ἐχείνου τὴν αἰτίαν τοῦ εἶναι ἔχεν xai 5 
πᾶν τὸ προηγούμενόν τινος αἴτιον ὑπάρχειν ἐχείνῳ; δρῶμεν γὰρ ὅτι τὰ 
5 “Ὁ 5 ΄ »y - » 5 , A A Ὑ Ἀ ^ , 

ἐφεξῆς ἀλλήλοις ὄντα τῷ χρόνῳ οὐ πάντα διὰ τὰ ἔμπροσθεν x«i πρὸ αὐ- 

τῶν γεγονότα γίνεται. οὔτε γὰρ τὸ βαδίσαι διὰ τὸ ἀναστῆναι, οὔτε vb 
80 διὰ τὴν ἡμέραν, οὔτε 6 τῶν ᾿Ισϑμίων ἀγὼν διὰ τὸν τῶν ᾿θΟλυμπίων, ἀλλ᾽ 10 

] τῶν s. v. V. c. V 3 ἀλύσεως Schultess O: ἀναλύσεως libri αἰτιων V 

ν ει 

ante λέγει (λέγειν corr. v. c.) lit. 4 litt. V 4 φύσει ὀφείλειν γ. B? Cas.: φησὶν ὀφείλειν 
γ. (Sic » sive o et εἰ superscr. v. c.) V: φησὶν ὀφείλειν γ. a!?: φησὶν ὀφείλειν φύσιν y. H: φησὶ 

γ. ὀφείλειν E: τισιν ὄφειλον y. Lond. O 6 χυρίας Lond. O ἀνάγκης (ἀνάγχη 

K) γενήσεται a? 8 πᾶν τὸ B?: πάντοϑεν libri pév om. a!? 9 ἔσται O 

10 εἴη add. v. c. V: exh. a'? 11 αἴτιος ante Σωφρονίσχος colloc. B? μὲν om. O 
οἰχεῖαν a! 12 προχαταβεβλῆσϑαι) alt. 8 add. v. e. V 18 ἐξ ἀνάγχης del. Bin 
fortasse (xà) ἐξ d. 13. 14 ob τοῖς πρώτοις (m! seripserat αὐτοῖς πρώτης (sic), sed οὐ τοῖς 

cOrr. V. €., πρώτοις m!) V: οὐχ αὐτοῖς πρώτοις 8": αὐτοῖς πρώτοις al: αὐτοῖς ἠρώτ ΤΙΝ Ε 

19 ἀλλ᾽ οὐχ] οὐ μὴν H fortasse αὐτό 20 xoi] fortasse 7| 21 τὸ αἰτιατὸν 
B?: τοιοῦτον Lond.: fortasse τὸ (09) αἴτια τῶν] τὰ Ο 24 αὐτομάτου O τινα 

B? Lond. O: τινας sie V: τινας a!? 25. 26 ψεῦδος τὸ λέγειν HB?: τὸ λ. τὸ Ψ. Cas. 

98 τὰ] τὸ KE 29 βαδίζειν O E 
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οὐδὲ διὰ τὸν χειμῶνα τὸ ϑέρος. ὅϑεν xol ϑαυμάσειεν ἄν τις αὐτοὺς τὴν 
τῶν αἰτίων ἀπόδοσιν τοῦτον ποιουμένους τὸν τρόπον ὡς αἰεὶ τὸ πρῶτον γε- 
γονὸς αἰτιᾶσϑαι τοῦ μετὰ τοῦτο χαὶ ποιεῖν ἐπισύνδεσίν τινα χαὶ συνέχειαν 

τῶν αἰτίων, χαὶ ταύτην τοῦ μηδὲν ἀναιτίως γίνεσϑαι φέρονται τὴν αἰτίαν. 

δρῶμεν γὰρ ἐπὶ πολλῶν (xb) αὐτὸ xal τοῖς πρώτοις χαὶ τοῖς ὑστέροις γι- 
νομένοις ὃν αἴτιον. τοῦ γοῦν ἀναστῆναι χαὶ τοῦ περιπατῆσαι τὸ αὐτὸ αἵ- 

το 5 

C 

τιον, οὐ γὰρ τὸ ἀναστῆναι τοῦ περιπατῆσαι, ἀλλ ἀμφοτέρων ὃ ἀναστὰς 90 

xat περιπατῶν αἴτιος xal f, τούτου προαίρεσις. δρῶμεν δ᾽ ὅτι χαὶ νυχτὸς 
χαὶ ἡμέρας τάξιν τινὰ ἐχουσῶν πρὸς ἀλλήλας ἕν χαὶ ταὐτὸν αἴτιον, ὁμοίως 

10 δὲ xal τῆς τῶν χαιρῶν μεταβολῆς" οὐ γὰρ ὃ χειμὼν αἴτιος τοῦ ϑέρους, 95 
5 ) , i! /, c Ld , 4 Κ , M ἀλλ ἐχείνων τε xal τούτου (ἢ) τοῦ ϑείου σώματος χίνησίς τε xml mspt- 

A M e A bi M p » ? n e [rd /, 

φορὰ xal ἢ χατὰ τὸν λοξὸν χύχλον ἔγχλισις, xa0 ἣν ὁ ἥλιος χινούμενος 

ἁπάντων ὁμοίως τῶν προειρημένων αἴτιος. xal ὅτι ur, (ἢ) νὺξ τῆς ἡμέρας 
αἰτία T, ὃ χειμὼν τοῦ ϑέρους μηδὲ ἐμπέπλεχται ταῦτα ἀλλήλοις ἁλύσεως 30 

15 δίχην, T ἂν ἕως ταῦτα γίνεται, ἢ εἰ μὴ οὕτως γίνοιτο, διασπασϑήσεται ἢ τοῦ 

χόσμου τε χαὶ τῶν ἐν αὐτῷ γινομένων τε χαὶ ὄντων ἕνωσις. ἱχανὰ γὰρ 

τὰ ϑεῖα xai | ἣ τούτων περιφορὰ τὴν τῶν γινομένων ἐν τῷ χόσμῳ συνέ- 80 
΄ 2 ) ϑῷ N Ὁ εἰ / » M X 2 ME 5 

χειαν φυλάσσειν. ἀλλ οὐδὲ τὸ περιπατεῖν ἀναίτιον, ἐπεὶ μὴ ἐχ τοῦ dya- 
-Ὁ ^ 3. δὶ »y o ? o NE S M (4 ? 3 m στῆναι τὴν αἰτίαν ἔχει. ὥστ᾽ οὐχ d οὕτως αἰτίων sipuóc ὕπ᾽ αὐτῶν λε- 

50 γόμενος εὐλόγως ἂν τοῦ μηδὲν ἀναιτίως γίνεσϑαι φέροιτο τὴν αἰτίαν. ὡς 5 

γὰρ ai χινήσεις xal ot χρόνοι ἔχουσι μέν τινα αἰτίαν (οὐ μὴν οὔτε f, χί- 
- e “Ὁ d γησις τὴν πρὸ αὐτῆς οὔτε ὃ χρόνος τὸν πρὸ αὐτοῦ χρόνον), οὕτως ἔχει 

χαὶ τὰ ἐν αὐτοῖς τε xal τὰ δι’ αὐτῶν γινόμενα: πράγματα. τῆς μὲν γὰρ 10 

συνεχείας τῶν γινομένων ἐστί τις αἰτία, δι᾿ ἣν ὃ χόσμος εἷς τε xol ἀΐδιος 

25 χατὰ τὸ αὐτό τε xoi ὡσαύτως ἀεὶ διοιχούμενος, xai δεῖ ταύτην ζητεῖν τε 

xai (μὴ) παραλιπεῖν τὴν αἰτίαν, οὐ μὴν χρὴ τοιαύτην ὑπολαμβάνειν, ὡς 
2 , ἐχ τοῦ πρεσβυτέρου γίνεσϑαι τὸ νεώτερον, ὡς δρῶμεν γινόμενον ἐπὶ τῆς 15 

τῶν ζῴων γενέσεως. εὔλογον δὲ χαὶ ἀρχήν τινα ἐν τοῖς αἰτίοις εἶναι λέ- 
LX oe me N 3 ee 3 N N 23.7 » 3 NC 2 , γειν, οὐχέτ᾽ ἄλλην πρὸ αὐτῆς ἀρχὴν xal αἰτίαν ἔχουσαν. οὐ γὰρ si [πάντα] 

30 τὰ γινόμενα πάντα αἴτια ἔχει, ἤδη καὶ πάντων εἶναί τινας αἰτίχς ἀνάγχη. οὐ 20 

2 αἰτίων B? Cas. Ο: ἰσϑμίων Va? 9 ποῦ] τὸ Cas. Ὁ ποιεῖ V! (corr. v. c.) 

4 φέρεσϑαι B? 9 τὸ αὐτὸ, Β΄: τὸ E: αὐτὸ rel. 6 τὸ (sic) ante αὐτὸ add. v. 
&, V 9 ἐχουσῶν Lond. B*O: ἔχουσιν Va? 10 χαιρῶν] χαρπῶν a!? 11 ἐχεί- 

νου O τούτου V. €. 82: τούτω V! (ἡ) τοῦ B? 12 ἔγκλισις a7: ἔγχλη- 

σις V 13 αἴτιος) τι s. v. V: οαὔτιον KEa* ὅτι del. O ij addidi 
yo6 V 14 ἐμπλέχεται ai? ταῦτα om. H 15 ἂν ἕως ταῦτα a!?: av ἕως 

ταῦτα sic V: ἕως ἂν ταῦτα Cas. O: fortasse (οὐ διὰ τοῦτ᾽) ἀναιτίως ταῦτα γίνεται 

γίνοιτο] γένοιτο Lond. O 16 pr. «c om. Ὁ 19 οὐχ (i.e. oy del. v.e) V 

οὕτως] ὁ τῶν B? fortasse recte αὐτῶν v. c. V: αὐτοῦ V!a?? 24 γινομένων] 
αἰτίων Ὁ 26 xoi] ai in lit. V p, παραλιπεῖν B?: παραλιπεῖν V: παραλιπεῖν 

al?: παραλίπειν E: παραλαβεῖν Cas. O unv] yap Lond. ὡς HEB*O: ἕως Va": ὥστ 

Casp. O : 29 ἔχουσαν a!?: ἔχουσα V πάντο ante τὰ del. V: exh. a!? 

90 πάντα om. EO 

12? 
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Ἰὰρ πάντα τὰ ὄντα γίνεται. πῶς γὰρ οὐχ ἄτοπον τὸ λέγειν ἐπ’ ἄπειρον 
εἶναι τὰ αἴτια χαὶ τὸν εἱρμὸν αὐτῶν χαὶ τὴν ἐπισύνδεσιν ὡς μήτε πρῶ- 

r "Ar , » Z ^ T Ld 

τόν τι εἶναι μήτε ἔσχατον: τὸ γὰρ μηδὲν εἶναι πρῶτον αἴτιον λέγειν ἀναι- 

ρεῖν ἐστι τὸ αἴτιον: ἀναιρουμένης γὰρ ἀρχῆς ἀναιρεῖσϑαι xol τὸ μετ᾽ 96 
5 αὐτὴν ἀνάγχη. ἀναιροῖτο δ᾽ ἂν xai ἐπιστήμη χατὰ τὸν λόγον τοῦτον, εἴ 

γε ἐπιστήμη μέν ἐστι χυρίως ἢ τῶν πρώτων αἰτίων γνῶσις, οὐχ ἔστι δὲ 

χατ αὐτοὺς ἐν τοῖς αἰτίοις τὸ πρῶτον. οὐ πᾶσά τε τάξεως παράβασις 80 

ἀναιρετιχὴ τῶν ἐν οἷς γίνεται: γίνεσϑαι γὰρ ἔνια xal παρὰ τὴν τοῦ βασι- 

λέως τάξιν οὐχ ἀδύνατον, ἃ οὐ πάντως τῆς βασιλείας ἤδη γίνεται φϑαρτι- 
10 χά, οὐδὲ εἴ τι τοιοῦτον ἐν τῷ χόσμῳ γίνοιτο, πάντως ἤδη τοῦτο λύει τὴν 

εὐδαιμονίαν τοῦ χόσμου, | χαϑάπερ οὐδὲ τὴν τοῦ οἴχου xal τὴν τοῦ δεσπότου 82 

ἣ τυχοῦσα τῶν οἰχετῶν ῥαδιουργία. 
A * - m - - 

"A δὲ ἀποροῦσιν πρὸς τὸ εἶναι τοιοῦτον τὸ ἐφ’ ἡμῖν, ὁποῖον ἣ XXVI 
χοινὴ πρόληψις τῶν ἀνθρώπων πεπίστευχεν, ἀπορεῖν μὲν οὐχ ἄλογον, 

* x E , y 2 ἃ y Y e ; , , €- , 

15 τὸ δὲ τοῖς ἀπορουμένοις ἐποχουμένους ὡς ὁμολογουμένοις ἀναιρεῖν μέν, 5 
—- , 4 ΄- 

ἃ οὕτως ἐναργῆ. σχιαγραφίαν δέ τινα χαὶ παιδιὰν ἀποφαίνειν τὸν τῶν 
5 ͵ , ^ : , € - 5 ΄ ) -- 
ἀνθρώπων βίον xal συναγωνίζεσθαι τοῖς ἀπορουμένοις χαϑ' αὑτῶν, 
πῶς οὐ παντάπασιν ἄλογον; οὐδὲ γὰρ τῷ μὴ δυναμένῳ λύειν τινὰ τῶν 10 

Ζήνωνος λόγων τῶν χατὰ τῆς χινήσεως ἤδη χίνησιν ἀναιρετέον. ἵχα- 
- , 5 , εἶ ^ , “Ὁ 

20 γωτέρα γὰρ ἣ τοῦ πράγματος ἐνάργεια πρὸς συγχατάϑεσιν πάσης τῆς 
, * - -Ὁ 

διὰ λόγων ἀναιρούσης αὐτὸ πιϑανότητος. οὐ χεῖρον δὲ ἴσως xoi duds 15 
— e ? ^ , ΄- e^ » 

τῶν ἀπορουμένων ὑπ᾽ αὐτῶν, oic μάλιστα ϑαρροῦσιν, ταῦτα προχειρισαμέ- 

νους ἐξετάσαι, πῶς ἔχει. ἴσως γὰρ οὐδὲ ἄγαν φανεῖται T εἰς αὐτά. ἔστι δή 
τι τῶν ἀπορουμένων ὑπ᾽ αὐτῶν xal τοιοῦτον. 'cl, φασίν, ταῦτά ἐστιν ἐφ᾽ 

25 fiv, ὧν xai τὰ ἀντιχείμενα δυνάμεϑα, χαὶ ἐπὶ τοῖς τοιούτοις οἵ τε ἔπαι- 90 

vot χαὶ οἵ ψόγοι, προτροπαί τε χαὶ ἀποτροπαί, χολάσεις τε xol τιμαί, οὐχ 
ἔσται τὸ φρονίμοις εἶναι xal τὰς ἀρετὰς ἔχειν ἐπὶ τοῖς ἔχουσιν, ὅτι μηχέτ᾽ 
εἰσὶν τῶν ἀντιχειμένων χαχιῶν ταῖς ἀρεταῖς δεχτιχοί, δμοίως δὲ οὐδὲ αἵ 90 

, S A - m olo $ δι M 34 AN , x ξυνὰ p M 3 ^ 

χαχίαι ἐπὶ τοῖς xaxoic* οὐδὲ γὰρ ἐπὶ τούτοις τὸ wjXév εἶναι χαχοῖς" ἀλλὰ 

1 ἐπάπειρον V 2 ὡς μῆτε (sic) v. c. V: ὡς 1412 9 ct pij a!? εἶναι om. Lond. 

5 à» om. O τοῦτον ante τὸν colloc. HO 9 γίνεται] νεται in lit. V: om. Cas. 
10 τοιοῦτον] τούτων O γίνεται O πάντων V! (eorr. v. c.) 11 alt. “τὴν 

om. a! 12 ραδιουργία V 13 alt. τὸ om. Ὁ 14 πεπίστευχεν al?: πεπιστευκεναι 

Sic V: memtoteuxévat E l6 à Va": τὸ B?*HE Cas-O — τῶν om. Ὁ 
18 πῶς οὐ B?E mg. O: πῶς (corr. ex ὡσ m!) οὖν Va!: ὡς οὖν a? ἄλογον E mg. 
Lond. O: ὀλίγον Va": ὀλίγωρον B? οὐδὲ γὰρ τῷ μὴ (sic transp. μὴ τῷ m!) VB*: 
οὐδὲν γὰρ μὴ τῷ KB!: οὐδὲ γὰρ μὴ τῷ a?: οὐ γὰρ O 20 ἐνάργεια Lond. O: ἐνέργεια 

libri 29 οὐδὲ V!: οὐδὲν v. c. Va!? εἰς αὐτά] fortasse δύσλυτα 25 τοιούτοις] 
αὐτοῖς Gercke 21 εἶναι (ἐπὶ τοῖς φρονίμοις) Gercke ἔχει 4] 21. 28 ὅτι μὴ δὲ 

τισὶ (supra ὃ: x*, supra tg: εἰ v. c., accentus supra μη et ὃε deleti) V: ὅτι μηκέτισι B: 

ὅτι μηχέτεισι B?: ὅτι μηχέτι εἰσὶ H: ὅτι μὴ δέ τισι 412: ὅτι μηδέ εἰσι Lond. O 28 χα- 
χιῶν [corr. m! (v. 0. ἢ) ex κἀχεινῶν] VO: χαχείνων a!? δεχτιχοί v. c. VB (οι in lit.) O: 

δεχτικαὶ Via"? 29 οὐδὲ γὰρ ἐπὶ (corr. v. c. ex οὐδὲ yàp ἐπεὶ μὴ) VB?: οὐδὲ γὰρ ἐπὶ ὃ 
μὴ a! οὐδ᾽ ἐπὶ Η τηρ.: οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ ἐπὶ E: οὐδὲ γὰρ ἐπὶ μὲν Cas. Lond. O £A ἢ Ἷ 
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μὴν ἄτοπον τὸ μὴ λέγειν τὰς ἀρετὰς xal τὰς χαχίας ἐφ᾽ ἡμῖν μηδὲ τοὺς 
ἐπαίνους xal τοὺς ψόγους ἐπὶ τούτων γίνεσϑαι: οὐχ ἄρα τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν τοι- 80 
οὗτον. | οἱ συγχωρήσαντες ἀναποβλήτους τὰς ἀρετάς τε xol τὰς χαχίας εἷ- 84 XXVII 

ναι, ἴσως προχειρότερον λαμβανόμενον λέγοιμεν ἂν χατὰ τοῦτο τὰς ἕξεις 
é N - Y * 06 ' ^ "t - - NS. p , - 2 νι 5 ἐπὶ τοῖς ἔχουσιν εἶναι, καϑόσον πρὸ τοῦ λαβεῖν αὐτὰς ἐπ᾽ αὐτοῖς ἦν xod 
μὴ λαβεῖν. οἵ τε γὰρ τὰς ἀρετὰς ἔχοντες χαὶ τοῦ τῶν βελτιόνων ὅ 

ἀμελεῖν ἑλόμενοι τὰ βελτίω αὑτοῖς αἴτιοι τῆς τῶν ἀρετῶν ἐγένοντο χτή- 
σεως, οἵ τε τὰς χαχίας ἔχοντες παραπλησίως. ὁ δ᾽ αὐτὸς χαὶ ἐπὶ τῶν 
τεχνῶν λόγος: xal γὰρ τῶν τεχνιτῶν ἔχαστος πρὸ μὲν τοῦ τὴν τέχνην 10 

10 ἔχειν εἶχεν χαὶ τοῦ μὴ γενέσϑαι τὴν ἐξουσίαν, γενόμενος δὲ οὐχέτ᾽ ἔσται 
χύριος τοῦ μὴ γεγονέναι τε χαὶ εἶναι τοιοῦτος. αἱ γὰρ γενέσεις τῶν τοι- 

, ΡΣ to REC ANC ' i| ed 3 o ' 3 e. ΄ - , ούτων ἐφ᾽ ἡμῖν, xal διὰ τοῦτο οὐχ ὅμοιον τὸ ἀληϑὲς ἐπί τε τῶν μελλόν- 

των xai ἐπὶ τῶν ὄντων τε xol γεγονότων, ὅτι (τὸ) μὲν ὄν τε χαὶ γεγονὸς 15 
» -7 ^ ' 7T ἊΝ Ὰ “ N N / , aw P 

o0y οἷόν τε T| μὴ εἶναι ἢ μὴ γεγονέναι, τὸ δὲ μέλλον γίνεσϑαι ἐνδέχεται 

15 xal μὴ γίνεσϑαι. διὸ πρὸ μὲν τοῦ τὴν ἀρετὴν ἔχειν τόνδε τινὰ ἀληϑὲς ΒΒ. ΘΗΝ TEM 3j» MBETQT. SO 0 Ι 
ἦν τὸ ἐνδέχεσϑαι xal μὴ γενέσϑαι τοιοῦτον, ὃ δὲ τοιοῦτον γίνεται, τοῦτο 20 

χαὶ γενόμενον ἀληϑὲς οὕτως λέγειν γεγονέναι. εἰ μὲν οὖν ἣν ἐχ γενετῆς 

ὃ φρόνιμος τοιοῦτος χαὶ τοῦτο πρὸς τοῖς ἄλλοις τοῖς ὑπὸ τῆς φύσεως αὐ- 

τῷ δεδομένοις εἶχεν παρ᾽ ἐχείνης λαβών, οὐδ᾽ ὅλως ἂν T» ἐπ᾽ αὐτῷ τὸ 

20 εἶναι τοιούτῳ, ὥσπερ οὐδὲ τὸ εἶναι δίποδι ἢ λογικῷ, οὐδ᾽ ἂν ἐπῃνεῖτο 95 
»y Suus Y » * CES DRIIETTO , e y N E ΄ ΄ ἔτι ἐπὶ τῷ τοιοῦτος εἶναι, ἀλλ ἐθαυμάζετο ὡς ἔχων παρὰ τῆς ϑείας φύ- 

σεως δῶρον τηλιχοῦτον. ὡς γὰρ τῶν ὑγιαινόντων, ὅσοι μὲν ἀσϑενεῖς ὀν- 

τες τὴν φύσιν διὰ τῆς οἰχείας ἐπιμελείας εἰσὶ τοιοῦτοι, τούτους μὲν ἐπαι- 
νοῦμεν ὡς ἑαυτῶν πρόνοιαν τὴν προσήχουσαν ποιουμένους, OU ἣν πρόνοιαν 80 

25 οὔχ εἰσιν ἐν τῷ νοσεῖν, τοὺς δὲ ἐχ φύσεως ὑγιεινοὺς [xoi τοὺς νοσοῦντας] 
ἄνευ πραγματείας χαὶ φροντίδων οὐχέτι μὲν ἐπαινοῦμεν, μαχαρίζομεν δὲ 

ὡς χωρὶς χαμάτων | τοῦτο ἔχοντας, ὃ xoi τοῖς ἄλλοις ἀγαπητόν, εἰ xoi 86 
μετὰ χαμάτου παρείη, τὸν αὐτὸν τρόπον T, x«i ἔτ᾽ μᾶλλον ἐπὶ τῶν ἀρε- 
τῶν ἐποιοῦμεν ἄν, εἰ ἦσαν ἐχ φύσεώς τισιν παροῦσαι, ὅπερ ἀμέλει ποι- 

ed abor N ^^ -—- » M x 3598 7 € rr d M 3. OX 5087 

30 οὔμεν ἐπὶ τῶν ϑεῶν. ἐπεὶ δὲ ἀδύνατον ἡμῖν τοῦτο. xal οὐδὲν ἀδύνατον 5 

δεῖ παρὰ τῆς φύσεως ἀπαιτεῖν (αὕτη γὰρ δυνατῷ τε xol ἀδυνάτῳ μέτρον 

2 ψόγος a? γίνεσθαι ἐπὶ τούτοις E 9 δὲ om. B: ἡμεῖς δὲ B? (supra lit. 2 litt.): 

οἷς EO: ὃ vel οὐ vel del. Gercke: fortasse ἢ alt. τὰς om. Ὁ 4 ἴσως 

del. O λαμβάνοντες λέγοιεν Lond. O: λαμβανόμενοι Gercke Ü ek Cas: Ert Viae 

ττν ἐπ᾿ B? Lond. Ὁ 6 τοῦ τῶν E: τουτωι (sic) V: τούτῳ al: τούτων a?: τὸ τῶν 

Lond.: ἐξὸν «ai τῶν Cas. Casp. Ο: ἐξὸν καὶ τὸ τῶν O 9 τεχνιτῶν sic V τὴν om. 

τς 12 ὁμοίως Ὁ 13 ὄντων] μενόντων 4᾽3: μὲν ὄντων Lond. τὸ μὲν ὄν H qp. 

O: μόνον V!: μένον v. c. Va!: μὲν ὄν Lond.: ὄν a? 14 pr. ἢ] ἦν O I5 xai s. v. V! 

11 ἣν om. BO ἐχ γενετῆς] εγγενετὴσ (sie, acc. deletus) V 18 χαὶ μὴ a? 

toic om. Ὁ tnc om. a^? 19 δεχομένοις O 22 ὑγιαινόντων B?E mg. Lond. 

O : ἐπαινούντων Va"? 25 xal τοὺς μὴ E Lond. O: χαὶ μὴ vel xai διὰ τοῦτο μὴ Gercke 

νοσουντας Sic V: εὐεχτοῦντας B? xai— νοσοῦντας delevi 26 ἄνευ] εὔευ a? 

φροντίδος O 2 alt, xoi om. Ὁ del. B? 28 ἢ Casp. O: εἰ libri 9l τῆς 

E WV 
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τελειότης μὲν γὰρ ἢ ἀρετὴ xoi [ἢ] ἀχρότης τῆς οἰχείας φύσεως ἑχάστου, 
5Ὁ᾽ 7 M , , ^ , 2: 5 * b! Ἀ , 2 £N ἀδύνατον δὲ ἀτελές τι ὃν ἐν τελειότητι εἶναι, ἀτελὲς δὲ τὸ γενόμενον εὐϑὺ 
τῷ γενέσϑαι), οὐδὲ τὴν ἀρετὴν οἷόν τε τὸν ἄνϑρωπον (ἔχοντα) φῦναι. οὐ 10 
υὴἣν ἀσύμβολος T, φύσις αὐτῷ πρὸς τὴν χτῇσιν αὐτῆς, ἀλλ᾽ ἔχει παρ᾽ αὐὖ- 

m δ᾽, » M , ^ S c.r e », — » 

5 τῆς δύναμίν τε xai ἐπιτηδειότητα δεχτιχὴν αὐτῆς. ἣν οὐδὲν τῶν ἄλλων - 

Ce ων ἔχει. xal διὰ τήνδε τὴν δύναμιν ὃ ἄνϑρωπος τῶν ἄλλων ζῴων 15 
φύσει διαφέρει, χαίτοι πολλῶν ζῴων ἀπολειπόμενος ἐν τοῖς σωματιχοῖς πλεο- 
νεχτήμασιν. εἰ μὲν οὖν οὕτως εἴχομεν παρ᾽ αὐτῆς τὴν δύναμιν τὴν τῶν ἀρετῶν 
δεχτιχήν, ὡς προιόντες xal τελειούμενοι xal ταύτην λαμβάνειν, ὡς τὸ περιπα- 

10 τεῖν, ὡς τὸ ὀδόντας, ὡς τὸ γένεια φύειν, ὡς ἄλλο τι τῶν ἐπιγινομένων ἡμῖν 90. 
εἶ , 5) [gd » πο τ τὰ 3" NL Y. or $54 E χατὰ φύσιν, οὐδ᾽ οὕτως ἂν ἐφ᾽ ἡμῖν ἦσαν αἵ ἀρεταὶ ὥσπερ οὐδὲ τῶν mpostpr- 

/, ON N - Y , Spem c) , , Mj A o "A μένων τι, ἐπεὶ δὲ μὴ τοῦτον τὸν τρόπον αὐτὰς χτώμεϑα (si γὰρ ἦν ὥσπερ τὰ 

ἄλλα, οὕτως δὲ xal φρόνησίς τε xal ἀρετὴ τοῖς ἀνθρώποις συγγενῆ, πάντες dy 25 
ἢ οἵ γε πλεῖστοι, ὥσπερ τῶν ἄλλων χατὰ φύσιν αὐτοῖς τυγχάνουσιν, οὕτως 

18 οὐ τὴν δύναμιν τὴν τῶν ἀρετῶν δεχτιχὴν μόνην, ἀλλὰ χαὶ τὰς ἀρετὰς 
αὐτὰς παρ᾽ ἐχείνης ἂν εἴχομεν xui οὐδὲν οὐδ᾽ οὕτως dy ἔδει ἐπαίνων T, 80 
ψόγων ἤ τινος τῶν τοιούτων ἐπὶ [δὲ] ταῖς ἀρεταῖς τε xol χαχίαις ϑειοτέραν 
πρόφασίν τε xal οὐσίαν τῆς παρουσίας αὐτῶν ἔχουσιν), ἐπεὶ δὴ οὐχ οὔ- 

. τῶς ἔχει (οὐ γὰρ τοὺς πάντας οὐδὲ τοὺς πλείστους ὁρῶμεν τὰς ἀρετὰς 
y e -ὉὉ- ᾿ , / - 2 5 ) , b 

90 ἔχοντας, ὃ τῶν χατὰ φύσιν γινομένων σὴ μεῖόν ἐστιν, ἀλλ᾽ ἀγαπητὸν ἕνα 88 
που λαβεῖν τοιοῦτον, ὃς δι᾿ ἀσχήσεώς τε xal διδασχαλίας δείχνυσιν τὴν 
τῶν ἀνθρώπων πρὸς τὰ ἄλλα ζῷα φυσιχὴν πλεονεξίαν, δι’ αὑτοῦ προστι- 
ϑεὶς τὸ ἀναγχαῖον ἐνδέον ἡμῶν τῇ φύσει), διὰ τοῦτο ἐφ᾽ ἡμῖν τέ ἐστιν 5 

$ τῶν ἀρετῶν χτῇσις χαὶ οὐχ ἄχρηστοι οὐδὲ μάτην οὔτε οἱ ἔπαινοι οὔτε 
25 οἱ ψόγοι οὔτε (mi) πρὸς βελτίω προτροπαὶ οὔϑ᾽ ἢ διὰ τῶν βελτιόνων ἐϑῶν — 

χατὰ τοὺς νόμους ἀγωγή. τῶν. μὲν γὰρ φύσει τισὶν ὑπαρχόντων οὐδὲν 10 

οἷόν τε ὑπό τινος ἔϑους ἀλλοῖον γενέσϑαι (οὐχ οὕτως πολλάχις τὸ βάρος 
ἔχον ἀναρριφϑήσεται, ὡς ἐθϑισϑῆναι xarà τὴν αὑτοῦ φύσιν ἄνω φέρεσϑαι), 

| εἶ » Ὁ » , IL s. bd : AN ^ , ^^ τ ἡ 

τὰ δὲ ἤϑη τῶν ἀνθρώπων τοῖα χαὶ τοῖα διὰ τῶν διαφερόντων ἐθῶν γίνε-. 

1 ἡ del. Sehwartz 2 εὐϑυσ sic H ὃ τῷ dv9pozo Lond. O ἔχοντα 
add. B? συμφῦναι Lond. O 4 μὴν] μέντοι Lond. O αὐτῆς V 9 autc V 

 moÀÀóv] τῶν ἄλλων O 8 εἴχομεν Cas. O: ἔχομεν libri 9 τε xal τελ. a? 

12 6& pj (sic coll. m! quod seripserat py 0£) V: pé a"? εἰ γὰρ ἦν Lond. O: ob 
γὰρ ἦν Va!': οὕτω ἦν a?: ἢ γὰρ àv ἦν B?: εἰ μὲν γὰρ ἦν Cas. 13 xai πάντες B? 
14 ἂν αὐτῶν ἐτύγχανον xol B?: αὐτῶν τύγχανοιεν Lond. O: αὔτως τυγχάνουσιν Gercke 

14. 15 οὕτως οὐ τὴν B?E: οὕτως οὖν τὴν Va!?: οὕτως οὖν xol τὴν K: οὕτως οὖν οὐ τὴν Cas. : 
οὕτως οὖν οὐδὲ τὴν Lond. O 16 ἂν εἴχομεν (εἴ et o in lit.) B Cas.: ἂν ἔχωμεν Va!: ἂν 
ἔχομεν E: ἀνέχομεν a? 17 δὲ delevi ἔπαινοί τε καὶ dóyot γίνονται post xa- 
χίαις ins. B* 18 οὐσίαν] ὁσίαν Casp. O: αἰτίαν Gercke εἴχομεν Cas. O 

δὴ oby scripsi: ὃ οὐχ libri: οὖν oby in lit. B? 20 ἀγαπητὸν] v in lit. V 
21 6c] €. s. v. V! 22 «a V αὐτοῦ V 28 τί ἐστιν Lond. O 24 οὐδὲ] 

οὔτε Ὁ pr. οὔτε] τ in lit. V 25 οὔτε αἱ πρὸς βελτίω B?: ob πρὸς βελτίων V: 

οὔτε πρὸς βελτίων v. c. 1": οὔτε αἱ πρὸς βέλτιον HEO: οὔτε πρὸς βελτίω Cas.: οὔτε πρὸς 
βέλτιον Lond. 21 οὐχ] οὐδ᾽ vel οὐ γὰρ Gercke 28 ἀναριφϑήσεται V παρὰ 
Gercke 29 cotà — τοιὰ V 
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: Y - ; - 
ται. χαὶ ἐπὶ μὲν τῶν φύσει πρώτας τὰς ἕξεις χτησάμενοι οὕτως ἐνεργοῦ- 15 

pev xav αὐτάς (οὐ γὰρ ἰδόντες πολλάχις τὴν δρατιχὴν ἕξιν χτώμεϑα, ἀλλ᾽ 
ἔχοντες αὐτὴν οὕτως ὁρῶμεν), ἐπὶ δὲ τῶν οὐ φύσει ἐχ τῶν ἐνεργειῶν τὰς 
[r4 7 » ' » / » / J , Fi ΄ 
ἕξεις χτώμεϑα. οὐ γὰρ ἄλλως τέχτων τις ἂν γένοιτο μὴ πολλάχις ἐνεργή- 

ὅ σὰς τὰς τοῦ τέχτονος ἐνεργείας χατὰ τὰς ὑποϑήχας τοῦ διδάσχοντος. ὥστ᾽ 20 

ἐπεὶ xal τὰς ἀρετὰς οὕτως χτώμεϑα (ἐνεργοῦντες γὰρ χαὶ τὰ σωφρονιχὰ 
γινόμεϑα σώφρονες), οὐχ dv ἡμῖν ὑπάρχοιεν φύσει. οἱ δὲ φάσχοντες ἐξ XXVIII 
go—. ε - /, , ' ς»ν ἀνάγχης ἡμᾶς εἶναί τε xoi γίνεσϑαι τοιούτους, xoi μὴ χαταλιπόντες ἡμῖν 25 

τὴν ἐξουσίαν τοῦ ταῦτα πράττειν τε xal μή, δι᾿ ὧν ἂν τοιοῦτοι γενοίμεϑα, 

10 χαὶ διὰ τοῦτο μήτε τοῖς χαχοῖς γινομένοις ἐξεῖναι μὴ ταῦτα πράττειν, ἃ 
πράττοντες γίνονται τοιοῦτοι, μήτε τοῖς ἀγαϑοῖς, πῶς οὐχ ὁμολογήσουσιν 80 

΄ ΄ - , ec ΄ - , » ^ 

χάχιστον γεγονέναι τῶν ζῴων ἁπάντων ὑπὸ τῆς φύσεως τὸν ἄνϑρωπον, OU 

ὅν φασιν πάντα τἄλλα γενέσϑαι ὡς συντελέσαντα πρὸς τὴν τούτου σωτη- 

ρίαν: εἰ γὰρ ἣ μὲν ἀρετή τε χαὶ f, χαχία μόναι χατ᾽ αὐτοὺς 1, μὲν ἀγα- 90 

15 ϑόν, ἢ δὲ χαχόν, xal οὐδὲν τῶν ἄλλων ζῴων οὐδετέρου τούτων ἐστὶν ἐπι- 

δεχτιχόν, τῶν δὲ ἀνϑρώπων οἱ πλεῖστοι χαχοί, μᾶλλον ὃὲ ἀγαϑὸς μὲν εἷς 
ἢ δεύτερος ὕπ᾽ αὐτῶν γεγονέναι μυϑεύεται, ὥσπερ τι παράδοξον ζῷον xal 5 

παρὰ φύσιν σπανιώτερον τοῦ φοίνιχος τοῦ παρ᾽ Αἰϑίοψιν, οἱ δὲ πάντες 

χαχοὶ xai ἐπίσης ἀλλήλοις τοιοῦτοι, ὡς μηδὲν διαφέρειν ἄλλον ἄλλου, μαί- 
€ bI e Ἕ ΄ [r4 M , ^ 5 b) 5€ , ow 

20 νεσϑαι δὲ ὁμοίως πάντας ὅσοι μὴ σοφοί, πῶς οὐχ dv αϑλιώτατον ζῷον 

ἁπάντων 6 ἄνϑρωπος εἴη; ἔχων τήν τε χαχίαν xal τὸ μαίνεσϑαι σύμφυτα 10 

αὑτῷ xai συγχεχληρωμένα; ἀλλὰ τὸ μὲν τὰς παραδοξολογίας αὐτῶν τὰς 
ἐν τοῖς δόγμασιν ἐξετάζειν, δι’ ὧν πρὸς τἀληϑῇ διαφωνοῦσιν, πλεῖστον 

/ i -Ὁ D / ^N e 53 , δὼ: /- ^N eo 

παραιτητέον τοῦ νῦν, ἐπανιτέον ὃὲ ὅϑεν ἐξετραπόμεϑα. ἐδείξαμεν δὲ ὅτι 15 

25 οὕτως ἐπ᾿ αὐτῷ τῷ φρονίμῳ τὸ εἶναι τοιούτῳ, ὅτι τῆς τοιαύτης ἕξεως 

χαὶ τῆς χτήσεως αὐτῆς αὐτὸς αἴτιος τῷ χαὶ τοῦ μὴ γενέσϑαι τοιοῦτος 
»y ; ' 2 ᾽ ^ X “Ἄν ye p.3 » [d 2! ) » ἔχειν πρότερον τὴν ἐξουσίαν. τὴν μὲν οὖν ἕξιν μηχέτ᾽ ἔχει ὡς ἐπ᾽ αὐ- 20 

. t (ὥσπερ οὐδὲ τῷ αὑτὸν ἀπὸ ὕψους ἀφέντι τὸ στῆναι χαίτοι τοῦ ῥῖψαί 
τε χαὶ μὴ τὴν ἐξουσίαν ἔχοντι), ἐπ᾽ αὐτῷ δὲ τῶν ἐνεργειῶν ὧν τὴν ἕξιν 

80 ἔχων ἐνεργεῖ xal μὴ ποιῆσαί τινα. χαὶ γὰρ εἰ ὅτι μάλιστα εὔλογον τὸ τὸν 
φρόνιμον (τὰς) χατὰ τὸν λόγον xol τὴν φρόνησιν ἐνεργείας ἐνεργεῖν, πρῶτον 25 
υὲν οὐχ ὡρισμένως a(üe τινὲς τοιαῦται ἢ μέχρι τοῦδε ἐνεργούμεναι, ἀλλ᾽ 

1 πρῶτας a!: οὐ πρῶτον Schulthessius 6 post γὰρ add. τὰ δίκαια γινόμεϑα δί- 

xatot B? 10 γινομένης a?: γενομένοις Cas. O μὴ ταῦτα sic V 13 συντελέ- 

σοντα H Casp. O 117 fortasse δεύτερός (ctc) pjücoecat a? 21 máv- 
τῶν a? 22 τὰ μὲν a? παρὰ | τὰς δοξολογίας m! corr. in τὰς παραδοξολογίας 
V: τὰς παραὸ. ΗΒ": παρὰ τὰς δοξολογίας «4.2: παρὰ τ. ὃ. Schulthess 24 éravn- 
τέον à? τοῦ νῦν] τοίνυν E: τὰ (ἁ in lit.) νῦν B ἐδείξαμεν) cf. 197,2.86. 

20 οὕτως del. B? (ἐστὶ τὸ B? ὅτι] fortasse ὡς ἕξεως m! corr. ex 
ἐξετάσεως V: ἐξετάσεως B'!Ka!? Cas. Lond.: ἕξεως B?HEO 26 αὐτὸς om. Ὁ 

100 HO: -τὸ Va? 27 ἔχειν] σχεῖν Gercke ἔχει scripsi: ἔχειν libri ὡς ἐπ 

Va": ém Lond. Ὁ: οὐχ (in lit.) éx B? coni. O: μηχέτ᾽ àx Casp. O 28 ὑπὸ O 
ρίψ αι V. 29 ἐπ᾽ αὐτῷ scripsi: (ἐπὶ τῶ Gercke: ἐπ᾽ αὐτῶν libri 80 ἐνεργεῖ 

ἐπ᾿ αὐτῷ xoi B? 9l τὰς add. B? 

5 
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1 χατὰ τοῦτον HO ὃ πράττειν a? δι xài s. v. V! 9. 6 γινόμενον Lond. O:. 

λεγόμενον libri Ἴ oi Casp. O: ot libri γε Scripsi:- ve libri: τε del. B? 
1. 8 ὑφορώμενοι τε xal φεύγοντες B? 8 παραπόδας a? λέγουσι a"? 11 προ- 

λέγειν Ο χαὶ om. a'? 16 χωρούσης a?: χωροῦσιν Va! οὐδένα a?: οὐδενασ 

V: 

τῶν ϑεῶν εἰδέναι ES 18 πρόρρησιν SE Cas. O: πρόσρησιν Va" 19 τὸ delevi 

22 

δυσχέρεια B? (ἐπεὶ τ. d. αὐτοῖς παρῆν (7) ἐν Diels) 24 τῇ om. O 25 pr. ὡς om. 

Lond. 26 sic add. v.c. V πρὸς B? 98 ei del. B^: om. SE: εἰ (o s. v. m?) 
V: 

92 
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ἔστιν ἐν πλάτει τινὶ πάντα τὰ γινόμενα τοῦτον τὸν τρόπον, xol τὸ παρὰ 
μιχρὸν ἐν τούτοις οὐχ ἀναιρεῖ τὸ προχείμενον" ἔπειτα δὲ οὐ χατηναγχασμέ- 8 
wc 6 φρόνιμος ὧν αἱρεῖταί τι πράττει, ἀλλ᾿ ὡς xoi τοῦ μὴ πρᾶξαί τι 
τούτων αὐτὸς ὧν χύριος. εὔλογον γὰρ ἂν δόξαι ποτὲ τῷ φρονίμῳ χαὶ 
ὑπὲρ τοῦ δεῖξαι τὸ τῶν ἐνεργειῶν ἐλεύ ϑερον xai μὴ ποιΐσαί ποτε τὸ γι- 92 

νόμενον ἂν εὐλόγως ὕπ᾽ αὐτοῦ, εἰ προείποι τις αὐτῷ μάντις ἐξ ἀνάγχης 
αὐτὸν τοῦτο πράξειν. τοῦτό τοι χαὶ οἱ μάντεις εἶναι λέγουσίν γε ὑφορώ- 
uevot φεύγοντες τοὺς παρὰ πόδας ἐλέγχους οὐδὲν τοιοῦτο προλέγουσιν τοῖς 5 
ἐλέγξαι δυναμένοις, ἀλλ᾿ ὥσπερ τὸ τοὺς χρόνους δρίζειν τῶν προλεγομένων 
ὑπ᾽ αὐτῶν ὡς ἐσομένων ὡς εὐέλεγχτον φυλάσσονται, οὕτω φεύγουσιν xal 
τὸ λέγειν τι xol μαντεύεσϑαι τοῖς δυναμένοις παραχρῆμα τὸ ἀντιχείμενον 9 — 
ποιῆσαι τοῦ μαντεύματος. τὸ δὲ λέγειν εὔλογον εἶναι τοὺς ϑεοὺς τὰ ἐσό- ΧΧΧ 
μενα προειδέναι (ἄτοπον γὰρ τὸ λέγειν ἐχείνους ἀγνοεῖν τι τῶν ἐσομένων) | 
xai τοῦτο λαμβάνοντας χατασχευάζειν πειρᾶσϑαι δι᾿ αὐτοῦ τὸ πάντα ἐξ 

ἀνάγχης τε γίνεσϑαι xal χαϑ᾽ εἱμαρμένην οὔτε ἀληϑὲς οὔτε εὔλογον. τῆς 15 
μὲν γὰρ φύσεως τῆς τῶν πραγμάτων τοῦτο χωρούσης, οὐδένα [μᾶλλον] 
εὐλογώτερον εἰδέναι μᾶλλον τῶν ϑεῶν τὰ μέλλοντα, ἀδυνάτου δ᾽ οὔσης 
τὴν τοιαύτην πρόρρησιν xai πρόγνωσιν δέχεσϑαι, οὐδὲ τοὺς ϑεοὺς εὔλογον 90 

ἔτι γίνεται [τὸ] εἰδέναι τι τῶν ἀδυνάτων. τὰ γὰρ ἀδύνατα τῇ αὑτῶν φύ- 
σει χαὶ παρὰ τοῖς ϑεοῖς τὴν αὐτὴν φυλάττει φύσιν. ἀδύνατον γὰρ χαὶ 

τοῖς ϑεοῖς T, τὸ τὴν διάμετρον ποιῆσαι τῇ πλευρᾷ σύμμετρον Y, τὰ δὶς 
δύο πέντε εἶναι T) τῶν γεγονότων τι μὴ γεγονέναι. οὐδὲ γὰρ τὴν ἀρχὴν 25 

βούλονται cr ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων οὕτως γὰρ ἣν ἐν τοῖς λεγομένοις δυσχωρία. 
οἷς ὁμοίως ἀδύνατον xal τὸ ἐν τῇ οἰχείᾳ φύσει ἔχον τὸ δύνασϑαι γενέσϑαι 
τε χαὶ μὴ ὡς ἐσόμενον πάντως ἢ ὡς μὴ ἐσόμενον οὕτως προειδέναι. εἰ 
γὰρ ἢ περὶ αὐτῶν πρὸ αὐτῶν πρόγνωσις ἀναιρεῖ τὸ ἐν αὐτοῖς ἐνδεχόμενον, 80 

δῆλον ὡς, εἰ σώζοιτο τοῦτο, ἀδύνατος ἂν ἢ περὶ αὐτῶν πρόγνωσις εἴη. 

ὅτι γὰρ | x«i [εἰ] χατὰ τούτους τοῦτο οὕτως ἔχει, δῆλον ix τοῦ λαβόντας 94 
αὐτούς, ὅτι οἱ ϑεοὶ προγιγνώσχουσιν τὰ μέλλοντα, δι᾿ αὐτοῦ κατασχευάζειν 

τὸ ἐξ ἀνάγχης αὐτὰ γίγνεσϑαι, ὡς οὐχ ἂν εἰ μὴ οὕτως γίγνοιτο προγνω- 
σομένων. εἰ δὲ τῇ τῶν ϑεῶν προγνώσει τε χαὶ προαγορεύσει τὸ ἀναγχαῖον ὅ 

ἕπεται, xul χατ᾽ αὐτούς, εἰ μὴ τὸ ἀναγχαῖον ἐν τοῖς γινομένοις εἴη, οὐχ ἂν xax 

οὐδένας al: οὐδὲν Lond. μᾶλλον del. B? Lond. O 11 μᾶλλον del. ES Cas. 

τῇ τὸ a! 28 ἐπὶ τῶν] ἐπὶ τὴν Β 412: τι τῶν B?O: τὴν ἐπὶ τῶν Cas. ἡ ἐν SE 

el. a1? 30 αὐτὰ v. c. Va": αὐτῷ V!: fortasse πάντα àv suspectum 

xai fortasse del. οὐχ ἂν Lond. O: οὐ γὰρ Va!?: οὐδὲ B? 
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αὐτοὺς ot ϑεοὶ προγινώσχοιεν τὰ μέλλοντα. ὥστε wal αὐτοὶ τὴν αὐτὴν 
ἀδυναμίαν τοῖς ϑεοῖς φυλάσσουσιν, εἴ qe xwv ἀδυναμίαν χρὴ χαὶ ἀσϑέ- 1τ0 

νγειαν λέγειν γίνεσϑαι τὸ τὰ ἀδύνατα μὴ δύνασϑαι. οὐ δὴ τῷ ϑείω 

πλέον τι δύνασϑαι διὰ τῆς προρρήσεως ἀνάπτουσιν, ἀλλὰ διὰ τοῦ προσ- 

5 λαμβάνειν τοῦτο τὴν φύσιν τὴν τῶν πραγμάτων τοιαύτην εἰσάγουσιν οὐ- 
δαμῶς ἀχόλουϑα χαὶ συνῳδὰ τοῖς γινομένοις τε χαὶ ἐναργέσιν λέγοντες. 15 

τούτῳ γὰρ προσχρωμένους ἐνέσται πάντα τὰ ἀδύνατα (δυνατὰ) δειχνύναι 
τῷ εὔλογον εἶναι μὴ ἀγνοεῖν αὐτὰ τοὺς ϑεούς. δύναται γάρ τις λαβὼν 

τὸ ἄτοπον εἶναι τοὺς ϑεοὺς μὴ εἰδέναι τὸ ἄπειρον πόσων ἐστὶ vé- 

10 τρων, ϑέμενος τοῦτο προσλαμβάνειν τὸ δυνατὸν εἶναι γιγνώσχεσϑαι τὸ 
ἄπειρον πόσων ἐστὶ μέτρων. εἰ δὲ τοῦτο, δυνατὸν εἶναι τὸ ἄπειρον ὡρισμέ- 
νων τινῶν μέτρων. εἰ γὰρ μὴ ἦν, οὐδ᾽ ἂν οἱ ϑεοὶ ἤδεσαν αὐτὸ πόσων 
ἐστὶ μέτρων. ἐπεὶ δέ, εἰ τὸ προγινώσχειν τὰ μέλλοντά ἐστι τὸ ὁποῖά ἐστι 25 
τοιαῦτα αὐτὰ γνωρίζειν ὄντα (ἄλλο γὰρ τὸ προγινώσχειν τοῦ ποιεῖν) δῆλον 

15 ὅτι (6) τὰ ἐνδεχόμενα. προγινώσχων ὡς τοιαῦτα προγνώσεται. οὐ γὰρ 
πρόγνωσις τὸ τὸ ἐνδεχόμενον ὡς ἐσόμενον ἀναγχαίως ἔσεσϑαι λέγειν. ὥστε χαὶ 
οἱ ϑεοὶ τὰ ἐνδεχόμενα ἂν ὡς ἐνδεχόμενα προγιγνώσχοιεν, ᾧ οὐ πάντως ἀχο- 

λουϑήσει τὸ ἀναγχαῖον διὰ τὴν τοιαύτην πρόγνωσιν. οὕτως δὲ χαὶ mpo- 

λεγόντων ἀχούομεν. οἱ γὰρ μετὰ τοῦ συμβουλξύειν τινὰ αἱρεῖσθαί τε χαὶ 

- 20 

90 c 

20 πράττειν ἃ χρὴ προλέγοντες οὐχ ὡς ἐξ ἀνάγχης ἐσομένων περὶ ὧν προ- 96 

λέγουσιν (λέγουσινν. χαϑόλου δὲ εἰ μὲν πάντα τοῖς ϑεοῖς δυνατά φασιν εἶναι, 

ἔσται δὲ xai τὰ ἀδύνατα ἐχείνοις δυνατά, οὐ μὴν ὃειχϑήσεται διὰ τῆς ἐχείνων 
περὶ τῶν μελλόντων προγνώσεως τὸ πάντα ἐξ ἀνάγχης τὰ γινόμενα γίνε- ὅ 

σϑαι. εἰ δὲ συγχωροῦσιν τὰ ἀδύνατα xoi τοῖς ϑεοῖς εἶναι τοιαῦτα, πρῶ- 

25 τὸν μὲν αὐτοὺς χρὴ δειχνύναι δυνατὴν εἶναι τὴν τοιάνδε πρόγνωσιν, εἰδ᾽ 
οὕτως αὐτὴν ἀνατιϑέναι τοῖς ϑεοῖς. οὐτε γὰρ ἐναργὲς οὔτε ὑπὸ τῶν γινο- 
μένων ὁμολογούμενον τὸ τοιαύτην τὴν περὶ τῶν μελλόντων πρόγνωσιν ποι- 10 

εἶσϑαι τοὺς ϑεούς. ἡμεῖς μὲν οὖν οὔτε ἀναιροῦμεν μαντιχὴν οὔτε τὴν 

πρόγνωσιν τῶν ϑεῶν, ὡς ἔχει φύσεως τὰ πράγματα οὕτως αὐτοὺς περὶ 
80 αὐτῶν προλέγειν λέγοντες, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἀφαιρούμεϑα τῶν ἀνθρώπων τὸ ἀπὸ 1 XXXI 

μαντιχῆς χρήσιμον, ὃ γίνεται τῷ δύνασθαί τινα xoi φυλάξασϑαί τι, μὴ 
e 

φυλαξάμενον dv μὴ συμβουλεύσαντος τοῦ ϑεοῦ: οἱ δὲ ὑμνοῦντες τὴν μαν- 

2 γε] γὰρ O: fortasse γοῦν 9 δύνασθαι] γίνεσϑαι B! 4. ὃ προσλαμβάνειν scripsi: 

προλαμβάνειν libri 1 τούτῳ Val: τούτων a? προσχρωμένοις Ὁ ἔνεσται V 
δυνατὰ add. Casp. O 8 γάρ a?: εἰ γάρ Va! ) εἰδεναι V 9. 10 μέτρων, ϑέ- 

μενος Casp. O: ϑέμενος μέτρων libri: μέτρων O Schwartz 10 τούτῳ a? Sehwartz 

ἀδύνατον a? 10. 11 γιγνώσκεσθϑαι---εἶναι om. a! 11 ἀδύνατον a? ᾿ 12 μέτρον 8" 
ἦν οὕτως οὐδ᾽ a? 18 sei τὰ corr. in ei τὺ V: τὸ B μέλλοντα τά ἐστι a? alt. 

τὸ Val: «xai a? ποῖα Καὶ 15 6 addidi τὰδ sie V 16 τὸ τὸ] τὸ O 
11 ἂν post ὡς ἐνδεχόμενα coll. a!? 20 ὧν] οὗ Cas.: αὐτῶν coni. O 20. 21 mpo- 
λέγουσιν (λέγουσιν) seripsi: προλέγουσιν a!?: λέγουσιν V: (λέγουσι) mp. Casp. O 2] τοῖς 
ES Cas. O: τὰ τοῖς V: τὰ δυνατὰ τοῖς 412 22 τῆς S. v. V: om. ES 28 τῆς τῶν 
ESa? Cas. 21 τοιαύτην] ταύτην O ΘῚ ὁ] τότε ἢ pr V 32 ot δὲ S Lond. 
O: V VH: om. B: δι᾿ a? Cas.: εἰ δ᾽ H mg.: δ᾽ Ea! 
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τιχὴν xal χατὰ τὸν αὑτῶν λόγον μόνον σῴζεσϑαι λέγοντες αὐτήν, xal ταύ- 90 3 
τῇ (τῇ) πίστει τοῦ πάντα χαϑ᾽ εἱμαρμένην γίνεσϑαι χρώμενοι πρὸς τῷ μηδὲν 
b] € , i4 , ^ ^ ἀληϑὲς λέγειν προσέτι xal ἄτοπά τινα xol ἀλλότρια παντάπασιν ϑεῶν πέι — 

;? τῷ * E ^ - »v [4 - d αὐτῶν τολμῶσι λέγειν. πῶς γὰρ οὐχ ἄτοπα τὰ περὶ τούτων ὑπ᾽ αὐτῶν, — 
IU 

5 λεγόμενα; ἀπορούντων γάρ τινων πρὸς αὐτούς, τί δήποτε, si πάντα τὰ γι- 95 —— 

νόμενα ἐξ ἀνάγχης γίνεται, αἱ παρὰ τῶν ϑεῶν μαντεῖαι μὲν γίγνονται συμ- Ὁ 
βουλαῖς ἐοιχυῖαι ὡς δυναμένων OU ὃ ἤχουσαν xal φυλάξασϑαί τι xol ποι- 
ἦσαι τῶν ἀχουσάντων, xui δὴ καὶ τὸν τῷ Λαΐῳ δοϑέντα χρησμὸν παρεχο- 80 
μένων, QU οὗ λέγει πρὸς αὐτὸν 6 [Πύϑιος περὶ τοῦ μὴ δεῖν παιδοποιεῖσϑαι 98 

10 “εἰ γὰρ φυτεύσεις παῖδα, ἀποχτενεῖ σ᾽ 6 φύς 
x«l πᾶς σὸς οἶχος βήσεται δι᾿ αἵματος 

(οὔ) φασιν, ὡς χηρύττει τὰ συγγράμματα αὐτῶν, οὕτως αὐτὸν χρῆσαι 
ὡς οὐχ εἰδότα ὅτι μὴ πεισϑήσεται (παντὸς γὰρ μᾶλλον ἔδει), ἀλλ᾽ ὅτι δ΄ 
μηδὲν μὲν αὐτοῦ τοιοῦτον χρήσαντος οὐδὲν ἔμελλεν τῶν χατὰ τὴν περι- ; 

15 πέτειαν τὴν περὶ τὸν Λάιόν τε xai τὸν Οἰδίπουν γενομένων γίνεσϑαι. οὔτε 
γὰρ ἂν ἐξέϑηχεν 6 Λάιος τὸν γενόμενον αὐτῷ παῖδα, ὡς ἐξέϑηχεν, οὔτ᾽ 
ἀναιρεϑεὶς ὃ παῖς ὑπὸ τοῦ βουχόλου xal δοϑεὶς πρὸς εἰσποίησιν τῷ Κοριν- 10 

ϑίῳ IloXófw, ἀνδρωϑεὶς χαὶ περιτυχὼν τῷ Λαΐῳ χατὰ τὴν 600» ἀγνοῶν 
τε xal ἀγνοούμενος ἀπέχτεινεν αὐτόν. οὐ γὰρ ἄν ποτε ὡς υἱὸς ἔνδον παρ᾽ 

20 αὐτῶν τρεφόμενος ἠγνόησε τοὺς γονεῖς, ὡς τὸν μὲν αὐτῶν ἀποχτεῖναι, τὴν: 

δὲ ἀγαγέσϑαι πρὸς γάμον. ὅπως οὖν πάντα ταῦτα σωϑῇ χαὶ πληρωϑῇ 
τὸ τῆς εἱμαρμένης δρᾶμα, φαντασίαν ὁ ϑεὸς διὰ τοῦ χρησμοῦ τῷ Λαΐῳ 
παρέσχεν ὡς δυναμένῳ φυλάξασϑαι τὰ λεγόμενα, xai ἐπεὶ μεϑυσϑεὶς ἐπαι- 
δοποιήσατο, ἐξέϑηχεν τὸ γενόμενον παιδίον ὡς διαφϑερῶν, ἥτις ἔχϑεσις 30 

95 αἰτία τῶν ἀνοσίων μύϑων ἐγένετο. εἶτά τις ταῦτα λέγων πῶς T σώζει 

μαντικήν, T, περὶ ϑεῶν εὐσεβεῖς διδάσχει προλήψεις, 7, χρήσιμόν τι δεί- 
χνυσιν ἔχουσαν τὴν μαντιχήν; ἣ μὲν γὰρ μαντιχὴ δοχεῖ τῶν μελλόντων 25 

1 αὑτῶν SE Lond. O: αὐτοῦ V 1. 2 xal ταύτῃ H Lond. O: xai ταύτην Va? 

Cas.: καίτοι Casp. O: καὶ διὰ ταύτην Gercke 2 τῇ addidi χρώμενοι a": 
χρώμενοσ (supra o: t m!) V!: χρώμενος H 4 ἄτοπα] a in lit. V τὰ add. 

C. Y τούτων V: αὐτῶν a?: (τὰ περὶ) τούτων om. a! 6 μὲν del. B? 
7 60 ἃ ἤχουσαν HO 8. 9 παραδεχομένων a? 9 διὸ ob K: δὲ ὃ 9 
λέγει] cf. Euripides Phoen. 19 10. φυτεύσεις] τεχνώσεις Euripides φύς] 
παῖς a? 12 οὔ addidi χηρύττει B?O: χηρύττειν Va? tu V —* atv E 
a!? scil. Stoicorum: αὐτῶν (sic, supra v: t) V: αὐτῷ H-— — (oby) οὕτως Usenerus — 

13 οὐχ ὡς B? Cas: μὴ ὡς Lond. O oux V παντὸς 4.2 Casp. O: mávtoo 

(supra oc: ὡς m!) V: πάντως Lond. O: τὸ SE ἤδι V! (corr. m!) aÀX oct n. 
sic V 14 μηδὲ ἕν αὖ. Gercke: tà» B Lond. O: τῷ Va? 14. 15 mepue- — 
τείαν V 15 γινομένων O 16 ἀνέϑηχεν (ἐξ supra dv v. c.) V l7 ἤγουν — 
ἀναληφϑείς B? 18 χαὶ add. w. €, V 20 αὐτῶν Sehwartz: αὐτὸν 
libri tÓv] v s. v. V 21 ταῦτα πάντα a!? 24 διαφερων (sic, supra - 

q: 9 v.c.) V: διαφέρον ES: διαφϑερῶν a"? 25 τίς et del . πῶς B? 26 Lees 
περὶ sie V εὐσεβεῖς SE: εὐσεβέας O: εὐσεβείας libri προλήψεις v. c. eorr. ex t 

πρόληψις V 
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προαγόρευσις εἶναι, οἱ δὲ τὸν ᾿Απόλλω ποιητὴν ὧν προσαγορεύει ποιοῦσιν. 
ὃ γὰρ οὐχ ἂν οὕτως ἐγένετο μὴ τοῦτον τὸν τρόπον χρήσαντος τοῦ ϑεοῦ, 

χαὶ διὰ τοῦτο οὕτως ἔχρησεν, ὅπως γένηται τὰ ἐπ᾽ αὐτοῖς γενόμενα, πῶς 
E: 

, Y A τ ͵ , 3 , ; - , / 44 « 3 », ANC. ΤῸ. 
οὐχ ἔργα τοῦ χρήσαντος, ἀλλ΄ οὐ μήνυσις τῶν ἐσομένων; ἀλλ εἰ xai Os 

5 πλέον τι τῶν ἄλλων μάντεων ἔχειν τοὺς ϑεούς, ὡς xol συμπράσσειν τοῖς 

ἐσομένοις πρὸς τὸ γίνεσϑαι TT συνεργούμενον (xal γὰρ οἱ ποιηταὶ τοῦτό γε 
περὶ ϑεῶν ὑμνοῦντες διατελοῦσιν, ὅτι ἄρα εἰσὶ δωρητῆρες ἐάων) | xaxd γε 100 

iJ € M , , 23 , Ἁ Y $ Φλ L4 5 UC M DA τὰ ὑπὸ τούτων λεγόμενα εἰς ἀγαϑὸν μὲν οὐδὲν ὁ [Πύϑιος τῷ Λαΐῳ συντε- 

λεῖ, ἀγωνίζεται δὲ χαὶ πάντα πράττει πρὸς τὸ μηδὲν τῶν ἀνοσιωτάτων τε 

10 xal ἀσεβεστάτων παρελϑεῖν τὸν οἶχον αὐτοῦ. ὧν dxoócac τίς οὐχ ἂν εὐ- 5 
σεβεστέραν εἴποι τὴν λεγομένην ὑπὸ τῶν περὶ ᾿Εἰπίχουρον ἀπρονοησίαν τῆς 
τοιαύτης προνοίας; πῶς δὲ συνῳδὰ ἀλλήλοις τὸ ὁμοῦ μὲν ϑεὸν λέγειν τὴν 
εἱμαρμένην xai χρῆσϑαι τοῖς οὖσίν τε xal γινομένοις ἐν τῷ χύσμῳ ἐπὶ 

σωτηρίᾳ αὐτοῦ τε τοῦ χόσμου χαὶ τῆς τῶν ἐν αὐτῷ τάξεως, ὁμοῦ ὃὲ τοι- 10 
15 aüta περὶ αὐτῆς λέγειν ὡς παραλαμβάνειν πρὸς τὰς πράξεις τὰς ἀνοσιω- 

τάτας διὰ τὴν περὶ αὐτὰ σπουδὴν xot τὸν [[ύϑιον συνεργόν; ἐπὶ τίνων 
γὰρ σωτηρία ἐροῦσι χρῇσϑαι τὴν εἱμαρμένην πατρὸς ὑπὸ παιδὸς ἀναιρέσει 15 

xai γάμῳ μητρὸς xai παιδὸς ἀνοσίῳ xal γενέσει παίδων ἀδελφῶν xai 

πατρί; τί τῆς ἐν χόσμῳ διοικήσεως Bx τούτων ἔχειν εὔλογον τὴν σωτηρί- 
20 ἂν, ὡς xol τὸν ᾿Απόλλω φοβεῖσϑαι μή τι παρέλθῃ τούτων ἄπραχτον; πό- 

τερον ἐμπόδια μὴ γινόμενα τῇ τῶν ἀνθρώπων χατὰ πόλεις τε xul νόμους 

οἰχήσει, T, τῇ τῶν στοιχείων τοῦ χόσμου σωτηρίᾳ, T, τῇ τῶν ϑείων εὐτά- 

^5 20 

Xt τε xal ἀιδίῳ περιφορᾷ ἣ τίνι τῶν ἐξ ὧν τὸν χόσμον συνεστάναι τε 
xal διοιχεῖσϑαι χατὰ λόγον συμβέβηχεν; δῆλον δ᾽ ὅτι, xàv ἄλλον τινὰ μῦ- 25 

25 ϑὸν πάλιν ἀχούσωσιν παρά τινος τῶν τραγῳδοποιῶν, οἷς ἔργον τὰ τοιαῦτα 
^r N - ^ A 7 5 , x , ,ὔ 

πλάσματα, T, γυναῖχαά τινα διὰ ζηλοτυπίαν ἐπιβουλεύσασαν μὲν ἀλλοτρίοις 

τέχνοις, ἀποχτείνασαν δὲ τὰ ἑαυτῆς, T, Θυέστην τινὰ δυστυχῇ γέροντα τῶν 
^ - /. , «^ $3 , 3 , ^ »^ e ’ὔ σαρχῶν τῶν παίδων αὐτοῦ ἐσϑίοντα ᾿Ατρέως τινὸς ἀδελφοῦ τοιαύτην παρα- 30 

ϑέντος αὐτῷ τράπεζαν, πιστεύουσί τε τοῖς μύϑοις ὡς γεγονόσι χαὶ τὴν 

80 εἱμαρμένην τε xal πρόνοιαν OU αὐτῶν χατασχευάζουσιν, ὥσπερ ἔργον ποι- 

2 6 γὰρ libri: εἰ γὰρ B? ἐγίνετο a? 9 wai (à) διὰ O γενόμενα] o in 
lit. V 4 ἀλλ᾽ οὐ] ἄλλου V: om. K: ἀλλὰ ES 6 συνεργοῦντας Casp. O (supra 
συνεργούμενον B?: τοῖς ἀγαθοῖς αὐτοὺς δεῖ συνεργεῖν) ( διατελωῦσιν a? 

dpa V δοτῆρες a? γε Scripsi: δὲ libri 8 Aat a"? 8. 9 συντελεῖ 

Cas.: συντέλει Va?: συνετέλει a!: συνεργεῖ H yp. O 9 à6] om. a?: yàp Lond. O 
10 ὧν τίς (τίς in lit.) ἀκούσας (litura 3 litt.) οὐκ B 12 σύνωδα V 15 παραλαρμ.- 

βάνει a? 15. 16 ἀνοσιωτάτους Lond. 11 πατέρα μὲν a? ἀναιρεϑῆναι a? 

18 ἀδελφῶν «415: ἀδελφων (sie, supra ὦ: t m!) V!: ἀδελφῶ ),) B: ἀδελφῷ HO (παί- 

δων ἀδελφῶν πατρί Casp. O) Τὺ τηξ τ τὸ XaP ivy Vit fortasse τῆς 

(τῶν) 20 τούτων B?H yp. ES Lond. O: τούτῳ Va?: τοῦτο K 21 ἐμε 

ποδιεῖ H yp. ES νομοὺς Lond. O 24 χατὰ λόγον om. O 96 ζηλωτυ- 

πίαν V ἐπιβουλευσαμένην O 2|. τοῦ! αὶ a? 28 παιδίων O 

αὑτοῦ V 29 πιστεύσουσι Schwartz te ὙΣ ΕΓ ΕΝ ΤΕΥ ΤΣ δὲ 47:05 HO 
80 χατασχευάσουσι Schwartz 
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ούμενοι ἃ βούλονται χατασχευάζειν δι᾿ αὐτῶν τῶν χατασχευῶν ἀναιρεῖν.. 1 
xa (xot μαχρῷ βέλτιον d i xoi SHIP erede n TOREM τὰς ὑποϑέσεις διὰ 102 
τὴν τῶν ἑπομένων αὐταῖς ἀτοπίαν, T, τοῖς οὕτως ἀτόποις διὰ τὰς ÜmoUÉ- —— 
σεις —— οἱ ὃὲ xal πιστεύουσιν τοῖς ἀτοπωτάτοις ῥαδίως xal τοῦ Σ Ὁ 

5 χατὰ δέον αὐτὰ γενέσϑαι αἰτίας τινὰς λέγειν οὐχ ὀχνοῦσιν. ἀλλὰ τῶν XXJ 
uiv τοιούτων ἅλις (ἱχανὸν γὰρ ἐφ᾽ ἕχάστου τὸ ἐνδείξασϑαι τὴν τῆς δόξης ΤᾺ 
ἀτοπίαν), ἱχανῶς δ᾽ οἶμαι δεδηλῶσϑαι, πῶς λέγεται τὸ ἐπὶ τῷ “φρονίμῳ 10. 

εἶναι τὸ φρονεῖν χαίτοι μὴ δυναμένῳ μὴ φρονεῖν: οὐ γὰρ ὅτι νῦν, ὅτε 
ἐστὶ φρόνιμος, ἐπ᾽ αὐτῷ τὸ εἶναι τοιούτῳ (ἦν γὰρ ἂν xoi τοῦ vüv ἢ 

10 φρονεῖν xóptoc), ἀλλ᾽ ὅτι πρὸ τοῦ τοιοῦτος γενέσϑαι εἶχεν ὥσπερ [δὲ] vo0 — — 
γενέσϑαι οὕτως δὲ xoi τοῦ μὴ γενέσϑαι τοιοῦτος τὴν ἐξουσίαν, δι᾿ ἣν προ- 15 — 
αρηναρον αἰτίαν "ine τὸ γενέσϑαι τοιοῦτος dala αὑτῷ. ἐπὶ δὲ τῶν 

ϑεῶν οὐχ εἴη ἂν τὸ εἶναι τοιούτοις Seu; ἣν xal αὐτὸ ἐν τοῖς ὑπ᾽ αὐτῶν 

ἀπορουμένοις), ὅτι γάρ ἐστιν αὐτῶν ἐν τῇ φύσει (τὸν τοιοῦτον, οὐδὲν δὲ 89 

15 τῶν οὕτως ὑπαρχόντων ἐπ᾽ αὐτῷ. διὰ τοῦτο γὰρ τὰ μὲν ἐχείνων ἀγαϑὰ — — 
τίμιά τε χαὶ μαχαριστά, μεῖζόν τι τῶν ἐπαινετῶν ἀγαϑῶν ἔχοντα, ὅτι 

τὴν ἀρχὴν ἣ φύσις αὐτῶν ἀνεπίδεχτός ἐστιν, ἡμεῖς δὲ ἐπὶ τῇ μὰ»... τῶν 
ἀρετῶν ἐπαινούμεϑα, ὅτι, τῆς φύσεως ἡμῶν ἐαιδεκτικῆν οὔσης χαὶ τοῦ 95 — — 
χείρονος, οὐχ ὠχνήσαμεν πρὸς τὰ βελτίω, xal τῶν μὲν χειρόνων ἀνιδρωτὶ * E 

20 xal χωρὶς χαμάτων περιγίνεσϑαι δοχούντων, τῆς δὲ ἀρετῆς μετὰ πόνων ε΄ 
χαὶ μετὰ χαμάτων χαὶ πολλῶν ἱδρώτων. ἔχει μέντοι xal ὃ φρόνιμος ἐπὶ — 
τῶν χαϑέχαστα πράξεων τοῦ x«l μὴ πράττειν αὐτὰς τὴν ἐξουσίαν, εἴποτε ὃ — — 
χἀχείνοις πράξεις τινὲς γίνοιντο περὶ τὰ ἐνδεχόμενα xal ἄλλως ἔχειν. οὐ — 
γὰρ ἀφύρηται τὴν ἐξουσίαν οὔτε ὃ []ύϑιος τοῦ τῷ αὐτῷ χρῆσαί τε xal 104 

25 μή, οὔτε ὃ Agios τοῦ quoi φόνων πάντες γοῦν σχεδὸν dv 

χαταφεύγουσιν ἐπ᾽ αὐτόν, ἔνϑα ἂν Brugis o ua 1. πεπιστευχότες ὅτι τοῖς 
σπουδάζουσιν αὐτὸν ἔχειν ἰατρὸν μᾶλλον τῶν οὐ σπουδαζόντων ἐπιδίδωσιν 5 t 

E 
αὑτόν. ^ 

κυ 

ὁ “Ὁ 
n 
2 * 

1 ἀναιρεῖν] ἀν add. v. c. V 2 ἂν addidi xal om. a'? 3 ἢ Lond. O: 

οὐ sic V: ob rel. 1: δι΄ ὃ 7. 8 τὸ --- εἶναι τὸ φρονεῖν] ἐν μηδενὶ ὃν (ὃ 
φύσει ES) τὸ φρονεῖν φύσει Η γρ. ES 8 pr. 10] ó in lit. V φρονεῖν καίτοι] 

povety καίτοι in mg. V! δυναμένῳ μὴ seripsi: δυναμένων τὸ Va: δυναμένου τὸ μὴ 

B?: δυναμένῳ τὸ οὐ Lond. O: δυναμένῳ οὐ Cas.: [μὴ] δυναμένῳ τότε οὐ coni. O: δυνα- - 

μένῳ τότε οὐ Casp. O ὅτι del. B^: ἔτι Gercke δΞΙΟ alt. τοῦ ES: δὲ τοῦ ΔΓΕ ΕΝ 
/l|| τοῦ B: δὲ τοῦ 412: γὰρ τοῦ H mg.: “δὴ τοῦ Casp. O ll xoi δι᾿ ἣν Lond. ὁ, i b 

12 αὐτῷ V 13 οὐχ εἴη scripsi: οὐχέτ᾽ libri: οὐκ ἔστ᾽ ES τοιοῦτοι ἢ 
Gercke ὑπ᾽ ἐχείνων O 14 τὸ add. HO 15 ἐπ᾿ αὐτῶν Gercke a. 

μὲν om. Ὁ 10 μαχάριστα V —. 17 αὐτῶν {τοῦ χείρονος) O ἀνεπίδεχτος 
ὧν ἐναντίων B? τῇ. om. Ὁ χτίσει a? 19 χαὶ] xatvot Gercke fortasse | 

recte 20 παραγίνεσϑαι Casp. O 22 εἴποτε] εἴτε. V! (corr. v. c.) 24 ἀφήρ- 

τηται a? τοῦ τῷ a/?: τοῦ τῷ sic V: τούτῳ ES: «0o τῷ Cas. χρῆσαι Grotius. 

(in vers.) Sehwartz: χρῆσθαί τε καὶ v. c. V: χρήσεται xal V! 25 ἀσχληπιοσ V Xe 
παρίστασϑαι coni. O: προίστασϑαι libri fortasse παρίστασϑαι {τε xal μή) 21 οὐ v. €. 

αν 3hg V" 28 αὐτὸν V 
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Τὸ δὲ λέγειν T ἡγεῖσϑαι τοὺς οὐχ ἡγουμένους ἐν τῷ σώζεσϑαι τὴν XXXIII 
μ᾿ [d Ἁ E , Stu Yy^€. “Ὥ ὰ A ^ , ) e «ὦ M U χαϑ'’ ὁρμὴν τῶν ζῴων ἐνέργειαν ἤδη σώζεσϑαι χαὶ τὸ ἐφ᾽’ ἡμῖν τῷ [μὴ] 

πᾶν τὸ xaÜ' ὁρμὴν γινόμενον ἐπὶ τοῖς δρμῶσιν εἶναι x«l διὰ τοῦτο ἐρω- 10 
Pd 3 N g É , ' ^ DN UMEU - 2 x ' Y , Zu ΛΔ í). τᾶν, εἰ μὴ ἐνέργημα τι τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστι, καὶ λαβόντας ἐπὶ τούτῳ πάλιν 

5 ἐρωτᾶν, εἰ μὴ τῶν ἐνεργημάτων τὰ μὲν εἶναι δοχεῖ χαϑ᾽ ὁρμήν, τὰ δ᾽ 
5 ) [4 [4 Δ , ΄ Q4 / M U M 5 οὐ xaÜ' ὁρμήν, ὃ λαβόντας πάλιν προστιϑέναι τούτῳ τὸ μὴ τῶν ἐνεργη- 

μάτων μέν, μὴ xoÜ' ὁρμὴν δὲ εἶναί τι ἐφ᾽ ἡμῖν, οὗ xai αὐτοῦ συγχω- 15 

ρούμενου ἐπὶ τούτοις λαμβάνειν τὸ πᾶν τὸ xaÜ' ὁρμὴν γινόμενον ἐπὶ τοῖς 

οὕτως ἐνεργοῦσιν εἶναι, ἐπειδὴ ἐν μηδενὶ τῶν ἄλλως ἐνεργουμένων ἐστί, 

10 xal διὰ τοῦτο λέγειν σώζεσθαι xav αὐτοὺς xai τὸ τοιοῦτον ἐφ᾽ ἡμῖν, ὃ 

δυνατὸν ὕφ᾽ ἡμῶν γενέσϑαι τε xal μή, εἶναι δὴ xal τὰ οὕτως γινόμενα 20 

ἐν τοῖς χαϑ᾽ δρμὴν γινομένοις [ἔστι], πῶς οὐ παντάπασιν ἀγνοούντων ταῦτα, 
fe] - ὴ ΄ 5 D 5... - ἐῶ) dus Y ? / πρὸς ἃ ποιοῦνται τοὺς λόγους; οὐ γὰρ εἰ ἐν τοῖς χαϑ’ ὁρμὴν ἐνεργουμέ- 

νοις τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι συγκεχώρηται, διὰ τοῦ λόγου ἤδη πᾶν τὸ xa 50 

15 δρμὴν ἐνεργούμενον ἐφ᾽ ἡμῖν. ταῦτα γὰρ μόνα τῶν xaü' ὁρμὴν γινομέ- 

woy τὸ ἐφ᾽ ἡυῖν ἔχει, ὅσα χατὰ λογιχὴν ὁρμὴν ἐνεργεῖται. λογικὴ δ᾽ 

ἐστὶν δρμὴ (ἢ) ἐν τοῖς βουλευτικοῖς τε xoi προαιρετιχοῖς γινομένη, τουτέστιν 
ἣ τῶν ἀνθρώπων, ὅταν ἐπὶ τούτοις γίνηται. τῶν γὰρ ἄλλων ζῴων αἵ 30 

χαϑ'᾽ ὁρμὴν ἐνέργειαι οὐ τοιαῦται, Oct μηχέτ᾽ ἐν ἐχείνοις ἐξουσία τοῦ χαὶ 
΄ S - πεν ᾿ 2 / 

γούμενον. διὸ ἐν ταῖς χαῦ ὁρμὴν ἐνεργεί- 106 20 μὴ ποιῆσαι τὸ x«0 δρμὴν ἐνερ 
aig τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐ μὴν διὰ τοῦτο πᾶσα χαϑ᾽᾿ ὁρμὴν ἐνέργεια γινομένη 
τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν ἔχει. πῶς δ᾽ οὐχ ἀγνοούντων τὰ b αὑτῶν γινόμενα τὸ τῇ 5 

ἀληϑεία τῶν γινομένων, ἣν ἀναιροῦσιν διὰ τοῦ δόγματος, αὐτῇ [πρὸς τὸ] 
χεχρῆσϑαι πρὸς κατασχευὴν τοῦ ἀναιροῦντος αὐτὴν δόγματος; λαβόντες 

95 γὰρ τὸ ἕχαστον τῶν συνεστώτων φύσει χαϑ᾽ εἱμαρμένην εἶναι τοιοῦτον, 

ὁποῖόν ἐστι, ὡς ταὐτοῦ ὄντος τοῦ τε φύσει χαὶ τοῦ χαϑ᾽ εἱμαρμένην, 10 
προστιϑέασιν τὸ ᾿οὐχοῦν χατὰ τὴν εἱμαρμένην xoi αἰσϑήσεται τὰ ζῷα xai 
ὁρμήσει, xoi τὰ μὲν τῶν ζῴων ἐνεργήσει μόνον τὰ δὲ πράξει τὰ λογιχά, 

χαὶ τὰ μὲν ἁμαρτήσεται τὰ δὲ χατορϑώσει. ταῦτα γὰρ τούτοις χατὰ φύ- 

80 σιν μέν, ὄντων δὲ xal ἁμαρτημάτων xai χατορϑωμάτων xal τῶν τοιούτων 15 

1 ἡγεῖσϑαι] (οὐχ) ἡγεῖσϑαι Casp. O: πλᾶνασϑαι B?: ληρεῖν sive νηπιάζεσϑαι Gercke: ζἄτοπαλ 

ἡγεῖσϑαι Heine οὐχ sie V: del. Casp. O 2 μὴ sie V: μὴ rel. (τὸ μὴ Casp. O) 
4 ἐνέργήμάτι V: ἐνέρωτήματι ES tt 1ó] ct t&v coni. Ὁ 4. ὃ εἰ μὴ — ἐρωτᾶν 
om. a? 6 τούτῳ] o in lit. B pj scripsi: μήτε libri: del. Heine: μηδὲν B? 

( δὲ (μηδὲ) Heine τι] τὸ Gercke: τε a?: del. B? οὗ καὶ αὐτοῦ (xal in lit.) 

B: οὐχ αὐτοῦ (b in lit. 3 litt.) V: οὐχ αὐτοῦ 413: xol αὐτοῦ Lond. O 10 τούτου 

Lond. O 12 ἔστι delevi: coll. post παντάπασιν B? ob corr. ex οὖν V 

ἀγνοοῦντες B? tauca V 11 ἡ addidi 18 γίνεται Ο 19 οὐ] αἱ a? 

too V 20 pf ct a? τῶν .. ἐνεργουμένων coni. O. 22 οὐχ] v in lit. V 

γινόμενα] λεγόμενα Casp. O 29 αὐτὴν (sie, supra v: t) προστὸ (i. e. αὐτῇ) V: αὐτῇ 
Lond. O: αὐτὴν πρὸς τὸ KB (his verbis B? lineolam subducit, i. e. del) a!? Cas.: αὐτῇ 
πρὸς τὸ HES 24 nonne yprodet? | αὐτὸν a!? 26 ωὠσταυτοῦ sic V 

28 μόνον] χρόνον a! 29. 30 fortasse χατὰ φύσιν. (κατὰ φύσιν» μὲν (00v) ὄντων 

[δὲ] καὶ 80 μενόντων τῶν δὲ a? 

XXXIV 
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΄ ι ΄ ^ 5» ΄ e. 2 / Y » τ Fer Now φύσεων xai ποιοτήτων μὴ ἀγνοουμένων, χαὶ ἔπαινοι x«l ψόγοι xal χολάσεις — 
χαὶ τιμαί. ταῦτα γὰρ οὕτως ἔχει ἀχολουϑίας τε xal τάξεως. οὐ μὴν 
ἀχολουϑεῖ ταῦτα ἔτι τοῦτον γίνεσϑαι τὸν τρήπον τοῖς τὴν φύσιν τε χαὶ τὰ 90 
γινόμενα χατὰ φύσιν εἰς τὴν εἱμαρμένην τε καὶ τὴν ἀνάγχην μεταφέρουσιν. 

5 χατὰ φύσιν μὲν γὰρ τοῖς πραχτιχοῖς τε xal λογικοῖς ζῴοις τὸ xal ἅμαρ- - 
τάνειν χαὶ χατορϑοῦν δύνασϑαι τῷ μηδέτερον αὐτῶν ποιεῖν χατηναγχασμέ- — 

' JS e e , ' - y Y , y €- s. νως, xal τοῦτ᾽ ἀληϑές ἐστι xal τοῦτον ἔχει τὸν τρόπον. οὐ μὴν τοῖς 95 
πάντα ἃ ποιοῦμεν ἐξ ἀνάγχης ἡμᾶς ποιεῖν λέγουσιν ἕπεται τοὺς μὲν χατορ- 

ϑοῦν τῶν λογιχῶς ἐνεργούντων, τοὺς δ᾽ ἁμαρτάνειν. ἐξ ἀνάγχης 
5^ 10 δὲ πάντα ποιοῦμεν xa)  oüc ἀδύνατον μὲν τῶνδέ τινων περιεστώ- 30 - 

των μὴ prism ἡμᾶς, τὰ δ᾽ ἐξ ἀνάγχης | Tudc del περιστήσεται 108 — 

ταῦτα δι᾿ ἃ api sanie οὐ γὰρ τὸν ὁπωσοῦν χαρίεν ποιοῦντα χαϑορ- τ 
ϑοῦν τις λέγει. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἁμαρτάνειν τὸν ὁπωσοῦν φαῦλόν τι πράττοντα, —— 

ἀλλ εἰ ὁπωσοῦν ἐν ἐξουσίᾳ τις ὧν τῶν χειρόνων αἱρεῖται xal πράσσει 8 — 

15 [ἡ] τὰ βελτίω τοῦτον λέγομεν χατορϑοῦν. τὸν γοῦν τὰ αὐτὰ ταῦτα ἀὸ — 

EL 
3E 

ἣν 

δ 

4 

τύχης ποιήσαντα οὐχέτι λέγομεν χατορϑοῦν ὡς τοῦ χατορϑοῦν τὴν χρίσιν 
οὐχ ἀπὸ τῶν πραττομένων ἔχοντος μόνον, ἀλλὰ πολὺ πρόξενος ἀπὸ ce TE 
ἕξεώς τε xal δυνάμεως do ἧς πράσσεται. χαὶ ὃ αὐτὸς μές ἐπὶ τῶν "o 3 

ápapcrudcovy. ὧν δὲ ἣ ἐξουσία τοῦ πρϑσερν ἄλλα τινὰ παρ᾽ ἃ πράττου- T 

20 σιν ὑπὸ τῶν περιεστώτων ἀφήρηται, οὐδὲν αὐτοὶ συντελοῦσιν εἰς τὸ [τὰὶ — 
αὐτοῖς περιεστάναι δι’ ἃ πράττουσιν. πῶς dv ἔτι τούτους τις ἢ ἁμαρτά- 16 — 

T e 9 M λέ x Y E - ΄ gt 32-39 12 - δέ τ ᾽ νὴ νειν ἢ χατορϑοῦν λέγοι; οὔτε γὰρ τῆς τοιαύτης ἕξεως, ἀφ᾽ ἧς τῶνδέ τι T 
΄ ’ e » , J 

wv περιεστώτων περὶ τὸ τάδε τινὰ πράττειν ὁρμὴ γίνεται, αὐτός ἐστιν 

ἐν ἐξουσία οὔτε τοῦ τὰ περιεστῶτα τοιαῦτα εἶναι. διὰ τοῦτο γὰρ τῶν 3 

25 ἀλόγων ζῴων οὐδὲν τούτων χατηγορεῖται. ἀγόμενος δὴ ἐπὶ τὸ πράττειν 90 — 
ὑπό τε ἕξεως xal περιστάσεών τινων μηδενὸς χύριος αὐτὸς τοῦ μὴ τοτν  — 
ἔχειν τὸν τρόπον, οὐδ᾽ ἂν ἁμαρτάνειν ἔτι T, χατορϑοῦν ἐπὶ τοῖς οὕτως | 
πραττομένοις λέγοιτο. ἐπεὶ δὲ οἵ τε ἔπαινοι χαὶ ψόγοι, χολάσεις τε xal 

^ 2.4 d [s ΄ 4 M , € νι ᾿ M , ὃ τιμαὶ ἐπὶ τοῖς ἁμαρτήμασίν τε xal χατορϑώμασιν, ὡς xal αὐτοὶ λέγουσιν, 95 
80 δῆλον ὡς ἀναιρουμένων τούτων ἀναιροῖτ᾽ ἂν χἀχείνων ἕχαστον. τὸ δὲ. 

χατορϑοῦν ἐπὶ τῶν ϑεῶν οὐ χυρίως ἂν λέγοιτο, ἀλλ ὡς ἴσον τῷ τὰ ἀγαϑὰ 

1 ποιητήτων a? ἔπαινοι m! corr. ex ἐπαινουμένου V l. 2 ctpol xoi χολάσεις, eR 

HO 2 τομαὶ 3! 9 ἔτι cata δ΄" 4 alt. τὴν om. a? avdpeny V - E A 

7 μὴν τοῖς Va!: μέντοι γε τοῖς a?: μέντοι γε ES: μέντοι. γε ὅτι Lond. O ὃ πάντα] pro s, 

« in lit. V: πάντα {ποιεῖν d) Schwartz ἕπεται scripsi: ἔπειτα libri 10. 11 περι- ΠΝ 

στώτων a? 11 τὰ] fortasse τοῦτα 12 ταῦτα suspectum 13 ἁμαρτάνειν sic V ——— 

14 el v. c. V: om. a" 15 τὰ βελτίω HESO: βελτίω B: ἡ τὰ βελτίων sie V: ἢ τὰ ; 

βελτίω 42 16 «ou V 18 των V 19 ὧν H: ημῶν sie V: ἡμῶν a: εἰς 

γὰρ (del. δὲ) B?: οἷς Lond. O 19. 20 ἃ πράττομεν B? 20 αὐτοὶ] αὐτοὶσ, ΓΝ 
V: αὐτοῖς 412 τὰ om. ES: ταῦτα (conl. v. 12) Diels 2] αὐτοῖσ V '(περιιστά 2 

μενα) περιεστάναι B? τούτοις a* 28 7 ὁρμὴ K: ὁρμὴν a"? 24 ἐν om. a? , 

25. δὲ a 28 ol «c v. c. corr. ex oce V 29 κπἰμαὶ] τι s. v. V 30 

γὰρ O 
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ποιεῖν, εἴγε ἐν οἷς μὲν τὸ χατορϑοῦν, ἐν τούτοις χαὶ τὸ ἁμαρτάνειν. [ἐν 80 

τούτοις] ἀνεπίδεχτον δὲ ἁμαρτημάτων τὸ ϑεῖον. διὰ τοῦτο γὰρ οὐδὲ ἐπαινοῦ- 
' , o , ^ -" ) Z Y Ἁ z ) 7T c μεν τοὺς ϑεούς, ὅτι χρείττους εἰσὶν ἣ κατ᾿ ἐπαίνους xol τὰ ἐφ᾽ οἷς οἱ 

ἔπαινοι χατορϑώματα. μηδὲ ἐχεῖνον δὲ παραλείπωμεν τὸν λόγον, ᾧ ϑαρ- IO XXXV 

δ ροῦσιν ὡς δειχνύναι δυναμένου τῶν προχειμένων τι. λέγουσιν γὰρ ᾿ οὐ γὰρ 
ἔστι μὲν τοιαύτη ἣ εἱμαρμένη, οὐχ ἔστι δὲ πεπρωμένη, * x* x οὐχ ἔστι 5 

δὲ αἶσα, οὐδὲ ἔστι μὲν αἶσα, οὐχ ἔστι δὲ νέμεσις, οὐδὲ ἔστι μὲν νέμεσις, 

οὐχ ἔστι δὲ νόμος, οὐδ᾽ ἔστι μὲν νόμος, οὐδ᾽ ἔστιν δὲ λόγος ὀρϑὸς 
προσταχτιχὸς μὲν ὧν ποιητέον, ἀπαγορευτιχὸς 0E ὧν οὐ ποιητέον. ἀλλὰ 

10 ἀπαγορεύεται μὲν τὰ ἁμαρτανόμενα, πρηστάττεται OE τὰ χατορϑώ- 10 

ματα. οὐχ ἄρα ἔστι μὲν τοιαύτη ἢ εἱμαρμένη, οὐχ ἔστι δὲ ἁμαρτήματα 

xal χατορϑώματα. ἀλλ εἰ ἔστιν ἁμαρτήυατα xol χατορϑώματα, ἔστιν 

ἀρετὴ καὶ χαχία, εἰ δὲ ταῦτα, ἔστι χαλὸν xal αἰσχρόν. ἀλλὰ τὸ μὲν xa- 

λὸν ἐπαινετόν, τὸ δὲ αἰσχρὸν ψεχτόν. οὐχ ἄρα ἐστὶ μὲν τοιαύτη T, εἷμαρ- 15 

15 μένη, οὐχ ἔστι δὲ ἐπαινετὸν xal ψεχτόν. ἀλλὰ τὰ μὲν ἐπαινετὰ τιμῆς 

ἄξια, τὰ δὲ ψεχτὰ χολάσεως. οὐχ ἄρα ἔστι μὲν τοιαύτη ἣ εἱμαρμένη, οὐχ 
ἔστι δὲ τιυ νὴ xal κόλασις, ἀλλ᾽ ἔστιν μὲν τιμὴ γέρως ἀξίωσις, f, δὲ κόλασις 90 

ἐπανόρϑωσις. οὐχ ἄρα ἔστι μὲν τοιαύτη Tj εἱμαρμένη. οὐχ ἔστι (δὲ) γέρως 
ἀξίωσις xal ἐπανόρϑωσις. εἰ δὲ ταῦτα, (οὐχ) ἀπείρηται μὲν εἶναι πάντων γινο- 

20 μένων χαϑ᾽ εἱμαρμένην χατορϑώματά τε xal ἁυαρτήματα χαὶ τιμαὶ xai χολά- 

σεις xal γέρως ἀξιώσεις xal ἔπαινοι xal ψόγοι᾽. ἀλλὰ ταῦτά γε εἰ μὲν ὑπό τι- 25. XXXVI 

νων αἰτίων περιεστώτων αὐτοῖς οὕτως ἀναγχάζονται λέγειν, συγγινώσχειν αὐὖ- 

τοῖς ἄξιον, xal οὐδὲν δεῖ οὐϑ᾽ ἡμᾶς περὶ τῶν Om ἐχείνων xav ἀνάγχην λεγο- 
μένων πολυπραγμονεῖν͵ οὔτε ἐχείνους περὶ τῶν οὐχ ὁμοίως αὐτοῖς λεγόντων 30 

25 (ἑχάστοις γὰρ τῶν λεγομένων τε xal δοξαζομένων αἰτία ἢ τῶν “περιεστώτων 

δύναμις), xai οὐδὲν δεῖ τοὺς λέγοντας | αἰτιᾶσϑαι οὐδὲν εἰς τὸ οὕτως λέγειν 112 
συντελοῦντας, εἴ γε μήτε τῶν περιεστώτων μήτε τῆς ἕξεως, χαϑ᾽ ἣν ὑπὸ 
τῶν περιεστώτων οὕτως αὐτοῖς χινεῖσϑαι συμβέβηχεν, τὴν αἰτίαν ἔχουσιν ἐν 

αὐτοῖς. εἰ δὲ ἐξουσίαν ἔχομεν xal χεῖρόν τι xal βέλτιον εἰπεῖν, τίς οὐχ 5 

1. 2 ἐν τούτοις del. V!: om. a?? 2 δὲ τῶν Lond. O γὰρ om. Lond. O 
9 τοῦ ὅτι O ἢ B?HES: οὐ (η superscr. v. c.) V: οὗ a!?: ob B! Cas. 4 μηδὲ] 
p. add. v. c. V παραλείπωμεν KE Cas. O: παραλίπωμεν V: παραλείπομεν a!? 

Ὁ δυναμένου Va: δυνάμενον ES: δυναμένῳ Lond. O: om. Καὶ 9. 6 οὐ γάρ ἐστι] οὐχ 
ἔστι Lond. O cf. 208,19 6 οὐχ ἔστι δὲ V!a!?O: οὐδέ ἐστι v. c. V: οὐχ ἔστι ES 

6.'( obx ἔστι δὲ αἶσα Va!?: (οὐδὲ ἔστι μὲν (μὲν om. Lond. coni. O) πεπρωμένη), οὐχ ἔστι δὲ 

aica B? Lond. O recte οὐδέ ἐστι μὲν νέμεσις v. c. V: οὐδέ ἐστι νέμεσις V!al?: οὐχ ἔστι 

υὲν νέμεσις O: οὐδὲ νέμεσις Lond. 8 δὲ νόμος v. c. 4: : μὲν νόμος V!: νόμος HES 

μὲν νόμος v. €. Va!?O: δὲ νόμος V!: νόμος ES οὐδ Υ: οὐχ 420 δὲ λόγος a'?O: 

μὲν λόγος HB': /// μὲν λόγος V: λόγος ES 9 προστατιχός a'? 13 αισχρόν V 

l7 alt. óc V 18 ἔστι (02) B?S 19^sl V'a*1700! v.e. V ταῦτα (οὐχ) B? 

ἀπείρηται V: ἀπήρηται 412: ἀφήρηται Lond. O: ἅπερ εἴρηται ES piv] py, B? 

2] ἀξίωσις O 25 δοξαζομένων αἰτία Schwartz: δοξάντων αἰτία Lond. O: δοξαζόντων 

αἰτία xai B?: δοξαζόντων τινὰ libri .98 αὐτοῖς] αὐτὴν a!?: αὐτοὺς O ἐν add. 

v. €, V: exh. 4? : om. HKES 



AME REANAPO PY ΑΦΡΟΔΙΣΙ IBer ὅτ 

ἂν αὐτῶν ϑαυμάσαι τὴν σύνϑεσιν τοῦ λόγου ὡς ἀπέριττον xai ἐξ Ópoko- —— 
ad p M db» MR "uL 

γουμένων xol ἐναργῶν συνάγουσαν τὸ μὴ δεῖν ἡ ὧν ἦν τὸ ἄρα τῆς περὶ 
τοὺς συλλογισμοὺς ἀσχολίας μαχρᾶς. ϑέμενοι γὰρ τὸ τὴν εἱμαρμένην ypz- 10 — 
σϑαι πᾶσιν τοῖς γεγονόσι τε xal γινομένοις χαϑ᾽ εἱμαρμένην πρὸς τὴν ἀχώ- 

5 λυτὸν τῶν ὑπ᾽’ αὐτῆς γινομένων ἐνέργειαν οὕτως, ὡς γέγονεν ἕχαστον αὖό 
τῶν χαὶ φύσεως ἔχει, λίϑῳ μὲν ὡς λίϑῳ, φυτῷ δὲ ὡς φυτῷ, ζῴῳ δὲ ὡς 
do, εἰ δὲ ὡς ζῴῳ, xol (ὡς) ὁρμητιχῷ, ἐν τῷ τιϑέναι τὸ χρῆσϑαι αὐτὴν τῷ τὸ 
ζῴῳ ὡς ζῴῳ τε xoà ὁρμητιχῷ xal γίνεσϑαι τὰ ὑφ᾽ αὑτῶν διὰ τῶν ζῴων 

γινόμενα χατὰ τὴν τῶν ζῴων ὁρμὴν ἑπομένων χαὶ τούτων τῶν ἐξ ἀναγ- 
10 χης περιεστώτων αὐτὰ τότε αἰτίοις ἅτινα ἂν x 3 s ἡγούμενοι διὰ τοῦ τὸ 

χαῦ᾽ ὁρμὴν ἐνεργεῖν τὰ ζῷα τηρεῖν ἐν τῷ ἅπαντα γίνεσϑαι xaU" εἱμαρμένην 20 
χαὶ τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναί τι τηρεῖν, τούς τε ἄλλους [οὃς] ἐρωτῶσιν λόγους xal 
δὴ xal τὸν προειρημένον ἐμοὶ δοχεῖ ὡς οὐχ ἀληϑεῖ πιστεύοντες τοσοῦτον 
αὐτῷ ὅσον διὰ μῆχός τε x«l πλῆϑος ὀνομάτων xal ἀσαφῇ σύνϑεσιν παρά- 25 

15 ξεῖν ἡγούμενοι τοὺς ἀχούοντας. ἴδωμεν δὲ τὸ λεγόμενον ἡμεῖς δι᾿ αὐτοῦ 
τὰ πολλὰ τῶν χειμένων ὀνομάτων παραιτησάμενοι τὸ νῦν, τὴν δὲ πεπρω- 
μένην xal τὴν αἶσαν xal τὴν νέμεσιν ὑφελόντες, οἷς ὀνόμασιν ἐφ᾽ ὧν αὐ- 
τοῖς δοχεῖ σημαινομένων χρῶνται, ἐπὶ τῶν ἄλλων ἐξετάσωμεν. ἄξιον γὰρ 80 
μαϑεῖν τὴν ἀνάγχην τῆς ἀχολουϑίας τῆς '00 γὰρ ἔστι μὲν τοιαύτη ἣ si- 

20 μαρμένη, οὐχ ἔστι δὲ νόμος᾽. εἰ γὰρ τὰ μὲν γινόμενα xal εἱμαρμένην 
ἕπεται τοῖς ἐξ ἀνάγχης αὐτὰ περιεστῶσιν αἰτίοις xal οὐχ | οἷόν τε τὸν xa" 4 
« JU 2 - N 5 - ΄ - 25» ^ $3. v ^ 9 un s 
δρμὴν ἐνεργοῦντα μὴ ἀχολουϑεῖν τούτοις τοῖς αἰτίοις τὴν αἰτίαν τὴν ἐξ αὐ- D 

- , ps E , [d 562 M 3 03 T X 9£ λϑ "di 

t0U0 πάντως £XSlyOtG συνάπτοντα. «0G Οὐοξ τὸν απὸ ὑψοὺς αῴξ εντὰα Λιῦον € 

uy, χάτω φέρεσϑαι 7, τὴν σφαῖραν χατὰ τοῦ πρανοῦς μὴ χυλίεσϑαι ἀφε- 5 
- ? 5 - » » , , c € ^ e ΄, , € εν “ὦν 

25 ϑεῖσαν xav αὐτοῦ, τίς ἔτι χρεία νόμων; ὡς γὰρ ὃ λίϑος οὐχ ἂν ὑπὸ τοῦ 
λέγοντος wj δεῖν χάτω φέρεσϑαι χωλυϑείη ποτ᾽ ἂν τῷ αὐτός τε τὴν φύ- 
σιν εἶναι τοιοῦτος τά τε ἔξωϑεν ἔχειν αἴτια συνεργὰ πρὸς τοῦτο, οὕτως οὐδὲ 

1 περίττην O: ἀπέραντον Casp. O 2 pr. τὸ] τ tot B?? δεῖν — ἄρα] δέον, otov — 

ἦν τὸ ἀπόρημα Diels 9 μαχράς al? 4 γινομένους O εἱμαρμέ- 
νῆς a? 6 μὲν om. O ( «ei (à) scripsi: del. Gercke ὁρμητιχὴ 

(sic, supra ἡ: «) V: fortasse ὁρμητιχῷ, (xal) τῷ χρῆσϑαι a? 8. bg. ἮΝ 
αὐτῆς Gercke διὰ τῶν ζῴων del. Heine 10 αἰτίοις a!?: αἰτίοις (supra οις: ΜᾺ 

ων m!) V: αἰτίων HK: αἰτίαις Lond. O ποῦτο HKES: τοῦ Gercke lacunam — — 

indicavi τούτων τοῖς... περιεστῶσιν .. αἰτίοις Gercke: ταῖς τῶν .. περιεστώτων 

.. ταἰτίαις Heine {πράττῃ ἡγούμενοι Heine 12. χαὶ τὸ a!?: τὸ xol V 

τε] δὲ a? οὺς delevi: :oàc* sic V: οὺς a!??: οὖν Lond. O 13 τὸν] τὸ Y 

(corr. v. e. V) 14. 15 παρέξειν E: ταράξειν Lond. 15 As DE a? 
δι᾿ αὐτοῦ (ab m! s. v.) V: διὰ τοῦ a'?: καὶ διὰ τοῦ Lond. O: διὰ τούτων περὶ Cas.: διὰ 

τοῦτο coni. O aut del. 19 alt. τῆς] ταύτης Cas. O: om. ES 20 δὲ ΒΘ 3 
Lond. O: qàp Va!* 22 (xa) τὴν αἰτίαν Cas. O 23 συνάπτοντα B? Lond.: | 

συνάπτον VB! (sed o in lit. B) a'?: συνάπτειν E Cas. O: συνάπτων S ὡς H: dote 

sic V: ὥστε a'?: ὥσπερ B? οὐδὲν a? ἀφεϑέντα Gercke: ἀφέντα libri I 
24 σφαίραν a! «oAoecüat al: κωλύεσθαι a? 21 αἴτια ἔχειν «12 οὐτοσ 
δὲ V! (eorr. v. c.) XEt- 

Xi. S 
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ἡμῶν τις πεισϑείη ποτ᾽ dv λόγῳ ἢ νόμῳ ἄλλως ἀξιοῦντι πράττειν παρὰ 10 
τὴν τῶν περιεστώτων ἀνάγχην. οὐ γὰρ πλέον τι ἡμῖν ἐχ τοῦ συνιέναι 

τῶν προστασσομένων ὑπὸ τῶν νόμων ἔχουσιν προχαταβεβλημένας αἰτίας, 
αἷς περιεστώσαις ἀχολουϑεῖν τὴν ὁρμὴν ἀνάγκη. οὕτως δὲ ἀναιροῖτ᾽ ἂν 15 

5 τὸ ἐχ τῶν νόμων χρήσιμον, εἴ γε ot μὲν νόμοι προσταχτιχοὶ μέν εἰσι τῶν 
ποιητέων, ἀπαγορευτιχοὶ δὲ τῶν οὐ ποιητέων, οὐχ ἕπεται δὲ τῇ τῶν νό- 

μὼν προστάξει τὸ χαϑ᾽ ὁρμὴν ἡμᾶς ἐνεργεῖν, ὅταν τὰ περιεστῶτα αἴτια 
5 s € d 9 ) » ' R - 1 M a e 5 Z 3x ^ ἐξ ἀνάγχης ἣμᾶς ἐπ᾿ ἄλλα τινὰ χινῇ τε x«l φέρῃ. ἀναιρουμένου δὲ διὰ 

τὴν τοιαύτην εἱμαρμένην τοῦ ἀπὸ τῶν νόμων χρησίμου, ἀναιροῖντ᾽ ἂν χαὶ 

10 (ot) νόμοι. τί γὰρ ὄφελος νόμων, οἷς πείθεσθαι τὴν ἐξουσίαν ὑπὸ τῇς 
᾿ εἱμαρμένης ἀφῃρήμεϑα:; οὐχ ἄρα τῷ τοιαύτην εἶναι τὴν εἱμαρμένην ἕπεται 90 

p... τὸ νόμον εἶναι. ἐναντία γὰρ εἱμαρμένη τε xal vópoc, st γε ὃ μὲν νόμος 

£ 20 

E | προσταχτιχός ἐστι τῶν πραχτέων τε xal μή, ὡς τῶν πραττομένων δυναμέ- 

ἔν π΄ A way αὐτῷ πείϑεσϑαι χελεύοντι (διὸ xal τοὺς uy, πειϑομένους ὡς ἁμαρτά- 80 

E 15 νοντας ζημιοῖ, τιμῶν τοὺς πειϑομένους ὡς χατορϑοῦντας), ἣ δὲ εἱμαρμένη 

1 πάντα τὰ γινόμενα ἀναγχαίως τε xai δι’ ὁμοίας αἰτίας φησὶ γίνεσϑαι, τῶν 

" δὲ QU ὁμοίας γινομένων αἰτίας οὐχ οἷόν τε τὰ μὲν ἁμαρτήματα λέγειν, τὰ 

δὲ χατορϑώματα. εἰ γὰρ λέγοι τις xai τὸν νόμον ἐν τοῖς ἀναγχαίοις τε 116 
M Δ € M m € 4 ΟΖ * S € M xoi προχαταβεβλημένοις ὑπὸ τῆς εἱμαρμένης αἰτίοις εἶναι, δῆλον ὡς χαὶ 

20 τοῖς πράσσουσιν xaÜ' ὁρμὴν τὰ xav αὐτὸν ἐν τοῖς περιεστῶσιν αἰτίοις 
' SN NITE , 5 " P - 7 1 xai αὐτὸς ἔσται χατηναγχασμένως, οὐ περιστήσεται δὲ τοῖς πράττουσιν τὰ ὅ 

"ὴ xav αὐτόν. οἱ δὲ ταύτην τοῦ μὴ πράσσειν τὰ χατὰ τοὺς νόμους 
L4 ^ Ser , [4 5 5 , — h ΕΣ ^ M 

ἔχοντες τὴν αἰτίχν πρόδηλον ὡς οὐχ dy ψέγοιντο. πῶς γὰρ ἄξιοι; τὸ γοῦν 
- - ? , ΄ ἀνθ A * M y ' € MI ^ ἐν τοῖς περιεστῶσιν xav! ἀνάγχην αἰτίοις, οἷς p, ἕπεσϑαι τὴν δρμὴν οὐχ 

25 οἷόν τε, οὐχ ἣν ἐχ τῶν νόμων αἰτία, xac ἀνάγχην τινὰ xat εἱμαρμένην 10 
d / 9 A [t4 5) B , Ud » »y M 

παρεῖναι χεχωλυμένη. ἀλλὰ οὕτως γε οὐδ᾽ ἂν νόμος ἔτι εἴη ἔχων xai 

πειϑομένους αὑτῷ, εἴγε χρὴ τούτῳ πείϑεσϑαι λέγειν ἐξ ἀνάγκης ἑπομένου SOIRSVOUS ESI UI Apu Tos "S Ὑ 5. πο θῦς, 
xai τοὺς μὴ πειϑομένους ὁπὸ ἀνάγχης τινὸς πείϑεσϑαι χεχωλυμένους. ὥστε 16 

πολὺ ἂν ἀληϑέστερον εἴη συνειλημμένον τὸ “εἰ ἔστι τοιαύτη εἱμαρμέν 1 7 ups T SPARTE 
» , m L4 

30 οὐχ ἔστι vópoc'. ἀναιρουμένου δὲ νόμου xol σὺν αὐτῷ ἁμαρτήματός τε 
^ » 5 y. iie NIE c N » N A ^ 5 [4 2 , xai χατορϑώματος, ἀναιροῖτ᾽ ἄν, ὡς χαὶ αὐτοὶ διὰ τῆς ἀχολουϑίας ἐλάμβα- 

ὃ ἀντίας a? {τὸ HB! (ex eorr) O: τὰ! rel. τὰ S. V. V 9 ἀναιροῖντ᾽ 

(alt. ν s. v.) Va: ἀναιροῖτ᾽ KS 10 οἱ add. a"? τὸ γὰρ a'? 12 τὸ] τὸν a!? 
13 πραττόντων ES Cas. Lond. O 13. 14 δυνάμεων Καὶ 14 αὐτῷ corr. ex αὐτῶν 

15 τῇ δὲ εἱμαρμένῃ coni. O 16 φασι coni. O 16. 17 τῶν... γινομένων Lond. O: 

τῷ .. γινομένῳ libri 18 λέγει a"? 20 πράσσουσιν] προσουσιν V! (eorr. v. c. V) 
xat. αὐτὸν Lond. O: xa? αὑτοῖς Va!?: x«0' αὑτοὺς HES Cas.: xac? αὐτοὺς B? 
21 χατηναγχασμένως KES: χατηναγμένωσ (sie, supra ὦ: o m!) V: κατηναγχασμένος al? 

22 αὐτόν Lond. O: αὐτούς libri γόγους a! 23 τὸ] ὅτι Lond.: fortasse τότε 24 xa 

ὁρμὴν O 25 fortasse ἦν (9p ἐκ 26 χεκωλυμένη Lond. O: χκεχωλυμένην V: κεχωλυ- 
μένης (supra ἡ: ot) ES νόμοις a? ἔχων] ἐξὸν Casp. O 26. 27 xoi πειϑομένους 
H qp. S? Cas. Casp. O: καίπερ ϑεμένους Va!: xal περιϑεμένους a? 21 αὑτῷ scripsi: 

αὐτῷ Η yp. Cas.: αὐτῶν Va!'?: αὐτὸν B? Lond. O τούτῳ] τοῦτο (supra o: ὦ m!) V 

29 συϊνειἰχημμένον sie V: συνειλημένον a! 90 νόμον a? 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 14 
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voy τῆς χατὰ τὸν λόγον, ἀρετή ve xal xaxía xal τὸ εἶναί τι ἐν ἀνθρώποις 50 

αἰσχρόν τε χαὶ χαλὸν χαὶ ἐπαινετόν τε χαὶ ψεχτὸν xai τιμῆς τε χαὶ χολά- " 

σεως ἄξιον. οὐδὲν ἄρα μένει τοῦ ὑπὸ τοῦ μετὰ τοσαύτης τέχνης ἠρωτη- 

μένου λόγου χατεσχευασμένου,. ἀχολουϑήσει τε αὐτοῖς ἀρξαμένων χάτωϑεν 

5 ἀχολουϑία, ἣν ἕπεσϑαι λέγουσιν τοῖς ἀναιρεῖν πειρωμένοις τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν 25 

q εἶναι ὡς αὐτοὶ τηροῦντες ὁμολογουμένως αὐτὸ διὰ τοῦ προλαβόντας 
» , , Ad x ^ bd »y A Ἁ bd ,F e 

ἄλλοις ἐπιφέρειν αὐτὰ τὸ μὴ δοχεῖν ἔχεσϑαι τὸ xal τοῖς διαφεύγειν ἥγου- 

μένοις. εἰ γὰρ μή εἰσι τιμαὶ μηδὲ χολάσεις, οὐδὲ ἔπαινοι οὐδὲ ψόγοι, εἰ 80 

δὲ μὴ ταῦτα, οὐδὲ χατορϑώματαά τε χαὶ ἁμαρτήματα, εἰ δὲ μὴ ταῦτα, οὐ- 

10 δὲ ἀρετὴ χαὶ χαχία, εἰ δὲ μὴ ταῦτα, φασίν, ὅτι μηδὲ ϑεοί. ἀλλὰ μὴν τὸ 

πρῶτον τὸ μὴ εἶναι μήτε τιμὰς μήτε χολάσεις ἕπεται τῷ πάντα γίνεσϑαι 118 
7 ς [4 , M * ET » » x40. εἱμαρμένην, ὡς δέδειχται. (xal) τὸ τελευταῖον ἄρα, ὃ ἄτοπον xal 

MA , , » B ΄ , P] c , * m9 ἀδύνατον. ἀναιρετέον (ἄρα) τὸ πάντα γίνεσϑαι χαϑ᾽ εἱμαρμένην, d τοῦτ 

εἵπετο. ἴδωμεν δὲ xal (τὸν) ἐπὶ τούτῳ λόγον ἠρωτημένον, εἰ μὴ τὰς ὁμοίας 5 
CA I y , ^N [r4 Ὁ ΄ 1 y 3 e ΄ 

15 ἀνάγχας ἔχει. λέγει δὲ οὕτως: “οὐ πάντα μὲν ἔστι xa" εἱμαρμένην, οὐχ 

ἔστι δὲ ἀχώλυτος xoi ἀπαρεμπόδιστος ἢ τοῦ χόσμου διοίχησις. οὐδὲ ἔστι 

μὲν τοῦτο, οὐχ ἔστι δὲ χόσμος, οὐδὲ ἔστι μὲν χόσμος, οὐχ εἰσὶν δὲ ϑεοί. 

εἰ δέ εἰσι ϑεοί, εἰσὶν ἀγαϑοὶ οἱ ϑεοί, ἀλλὰ εἰ τοῦτο, ἔστιν ἀρετή, ἀλλ᾽ εἰ 10 

ἔστιν ἀρετή, ἔστι φρόνησις, ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, ἔστιν ἣ ἐπιστήμη ποιητέων τε 
M $, L4 J A , , A , , 20 xal οὐ ποιητέων. ἀλλὰ ποιητέα μέν ἐστι τὰ χατορϑώματα, οὐ ποιητέα δὲ 

τὰ ἁμαρτήματα. οὐχ ἄρα πᾶν μὲν γίνεται χαϑ’ εἱμαρμένην, οὐχ ἔστι δὲ 

ἁμάρτημα xal χατόρϑωμα. ἀλλὰ τὰ μὲν χατορϑώματα χαλά, τὰ δὲ ἅμαρ- 1 

τήματα αἰσχρά, xal τὰ. μὲν χαλὰ ἐπαινετά, τὰ δὲ χαχὰ ψεχτά. οὐχ ἄρα 

πάντα έν ἐστι χαϑ᾽ εἱμαρμένην, οὐχ ἔστι δὲ ἐπαινετὰ χαὶ ψεχτά. ἀλλ 
M $ —- » ' ! , » ? a x d -Ὁ n 

25 εἰ τοῦτο, εἰσὶν ἔπαινοι xal ψόγοι: ἀλλ᾽ ἃ μὲν ἐπαινοῦμεν τιμῶμεν, d δὲ 30 

ψέγομεν χολάζομεν, καὶ ὃ μὲν τιμῶν γεραίρει, ὃ δὲ χολάζων ἐπανορϑοῖ. 

οὐχ ἄρα πάντα μὲν γίνεται xaO" εἱμαρμένην, οὐχ ἔστι δὲ γεραίρειν xal ἐπα- 
νορϑοῦν᾽. xal οὗτος δὴ ὁ λόγος ἀπὸ τῆς αὐτῆς παλαίστρας ὧν δῆλον ὡς 
διὰ τῶν αὐτῶν ἂν ψευδὴς ὧν ἐλέγχοιτο. πρῶτον μὲν γὰρ ἄν τις συγχω- 925 

30 ρήσεις προχείρως τῷ “οὐ πάντα μέν ἐστι χαϑ᾽ εἱμαρμένην, οὐχ ἔστι δὲ 

2 alt. xci s. v. V 4 χατασχευασμένου V: xal χατεσχευασμένου B?S mg.: χατεσχευασμένον 

Cas. Casp. O t£] τὸ a? ἀρξαμένοις B? 5 fortasse (tfo) ἀχολουϑίας 6 ὧσ corr. 
ex ποσὶν": πῶς a: ὡς Lond. Ὁ τοῦ προλαβόντος KES: τὸ προβάλλειν Lond. O 

ἄλλους Lond. ἐφέρειν a!: ἀφαιρεῖν Lond. O αὐτὸ Lond. O τὸ μὴ Va: τῷ μὴ 
H mg. E Lond. O: τὸ (supra o: «) μὴ S ἔχεσϑαι τὸ καὶ τοῖς Val?: ἕπεσϑαι τὸ xal τοῖς 
KES: ἕπεσϑαι καὶ τοῖς Η mg.: ἔχεσϑαι ὃ καὶ Lond. O 1. 8 ἡγοῦνται Lond. O 11 τὸ μὴ 
HB?E Cas. O: μὴ τὸ Va!*: τὸ μηδὲ S pr. μήτε om. a? τιμαὶ Lond. 12 χαὶ 
add. B? 19 ἀναιρεῖται HES ἄρα add. B? 14 τὸν addidi ἠρωτημένων ai? — 

15 οὗτοσ corr. in οὕτωσ V!: οὗτος ES, fortasse recte: οὕτως rel. 16 pr. ἔστι 

s. v. V 17? pev *xoüto sic V 18 ἀλλὰ sl τοῦτο, ἔστιν ἀρετή, ἀλλ᾽ v. c. 4.2: ἀλλὰ 
εἰ το ἔστι ἀρα ἀλλ᾽ sic V!: ἀλλ del τὸ εἴ ἐστιν ἄρα ἀλλ᾽ sic S: ἀλλὰ εἰ τὸ εἰ (supra τὸ εἰ: 
ϑεοίδε) ἐστὶν ἀρετὴ ἀλλ᾽ sic E: ἀλλὰ τοῦτο ἔστι ἀρετή, ἀλλ᾽ Καὶ tert. εἰ: om, δ᾽: n b 
19 τουτοὺῦ ἡ del. Gercke 24 pr. ἐστι] εἰσι 8412 25 εἰσιν] obx εἰσιν Ο: οὐκ 5 

ἂν Lond. 28 οὗτοι a: oucot a? 29. 30 συγχωρήσειε B?: συγχωρήσει Va!?: συγχωρήσῃ, e [m 
ES 80 τὸ Cas. Lond. O | . dis 
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ἀχώλυτος xal ἀπαρεμπόδιστος ἢ τοῦ χόσμηυ διοίκησις᾽ [ἐν] τῷ γίνεσϑαι 
τὰ μὲν ἐξ ἀνάγχης, τὰ δὲ ἐνδεχομένως, χαὶ τούτων τὰ μὲν χατὰ φύσιν, 
τὰ δὲ χατὰ προαίρεσίν τε xal λόγον, τὰ δὲ xaÜ' δρμήν, τὰ δ᾽ ἀπὸ τύχης 30 
τε χαὶ αὐτομάτως. ἀναιρεῖται δὲ πάντα τὰ ἄλλα ὑπὸ τῆς εἱμαρμένης. οὐχ 

5 ἄρα (οὐχ ἂν) ἀπαρεμπόδιστος οὐδὲ ἀχώλυτος f, τοῦ χόσμου διοίχησις μένοι. 
ἀλλ εἰ xal συγχωρηϑείη τοῦτό τε xal τὸ χόσμος. εἶναι xol χόσμου ὄντος 120 

ϑεούς, καίτοι κατ᾽ 'Em(xoupov ἐχτὸς ὄντας αὐτούς, χαὶ τοὺς ϑεοὺς ἀγαϑοὺς 
E. εἶναι, εἴη δὲ xal τὸ ἀρετὴν εἶναι τοῖς ϑεοῖς ἑπόμενον, πῶς τῷ τὴν τῶν 

ϑεῶν ἀρετὴν εἶναι ἕποιτ᾽ dy τὸ εἶναι φρόνησιν; τίς γὰρ ἣ τῆς ἀχολου- 
10 ϑίας ταύτης ἀνάγχη; εἰ μὲν γὰρ ἣν εἰλημμένον τὸ τὴν ἀνθρώπων ἀρετὴν 

εἶναι, ἕποιτ᾽ ἂν τούτῳ xal ἣ φρόνησις, ἐπεὶ δ᾽ Bx τῶν χειμένων εἴληπται 
τὸ τὴν τῶν ϑεῶν ἀρετὴν εἶναι, πῶς ἂν ἔτι ἕποιτο τῇ τῶν ϑεῶν ἀρετῇ 10 
φρόνησις, ἀνθρώπων οὖσα ἀρετή; οὐ γὰρ τὰς αὐτὰς ἀρετὰς οἷόν τε λέγειν 
εἶναι τῶν τε ἀνθρώπων χαὶ τῶν ϑεῶν. οὔτε γὰρ ἄλλως ἀληϑὲς τὸ τὰς 

15 τῶν τοσοῦτον ἀλλήλων χατὰ τὴν φύσιν διεστώτων τὰς αὐτὰς τελειότητάς.. 
τε xal ἀρετὰς λέγειν, οὔϑ᾽ οἵ πρὸς αὐτῶν περὶ αὐτῶν λεγόμενοι λόγοι 15 

εὔλογόν τι ἐν αὑτοῖς ἔχουσιν. ἀνθρώπου δὲ ἣ φρόνησις ἀρετή, ἥ ἐστιν, 
ὥς φασιν, ἐπιστήμη ποιητέων τε χαὶ οὐ ποιητέων. ἐν οἷς γὰρ οἷόν τε (μὴ) 

πραχϑῆναί τι xal τῶν ποιητέων, ἐν τούτοις T, τῶν ποιητέων τε xal οὐ ποι- 

20 ἡτέων ἐπιστήμη χώραν ἔχει. ἀλλὰ μὴν πάντων γινομένων χαϑ᾽ εἷἱμαρμέ- 20 
γὴν ἄχρηστος T, γνῶσις τῶν ποιητέων τε xal μή. τί γὰρ ὄφελος τῆς τοι- 
αύτης γνώσεως τοῖς μηδὲν ὧν πράττουσι φυλάξασϑαι δυναμένοις; εἰ δὲ μη- 
δὲν ἢ τούτων ἐπιστήμη χρήσιμον, ἀναιροῖτ᾽ ἂν T, φρόνησις, ὡς εἶναι τὴν 20 

E. ἀχολουϑίαν ἀληϑεστέραν τὴν εἰ ἔστιν εἱμαρμένη, μὴ εἶναι φρόνησιν. xa 
᾿ 235 ὃν γὰρ λόγον ὁ νόμος ἀνῃρεῖτο χειμένης τῆς εἱμαρμένης, χατὰ τοῦτον ἀναι- 

ρεϑήσεται χαὶ (ἢ) φρόνησις, ἧς ἀναιρουμένης δῆλον ὡς χαὶ τῶν ἄλλων ἕν 
ἕχαστον ἀναιροῖτ᾽ ἂν τῶν χατὰ τὴν ἀχολουϑίαν τὴν πρὸς τὴν φρόνησιν τι- 30 

ϑεμένων. ὅτι δὲ “μηδὲ [ot] ἐχ τοῦ δειχνύναι τὴν χαϑ’ ὁρμὴν χίνησιν τοῖς XXXVIII 
: ζῴοις μένουσαν πάντων γινομένων χαϑ᾽ εἱμαρμένην σώζουσιν τὸ ἐφ’ ἡμῖν, 

c 

30 εἰ μὴ βούλοιτό τις ἁπλῶς τὸ ὑπό τινος χατὰ τὴν οἰχείαν γινόμενον φύσιν 122 

ἐπ᾿ ἐχείνῳ λέγειν ἄλλο τι σημαινόμενον τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν εἰσάγων παρὰ τὸ 
΄ Y . ; σ T MS e) OEC F πεπιστευμένον τε xal προειλημμένον, 6 φαμεν εἶναι διὰ τὸ ἔχειν fuas ἐξ- 

ουσίαν τῶν ἐν τοῖς πραττομένοις ἀντιχειμένων, φϑάνει διὰ τῶν πρώτων 5 

1 ἐν circumsceripsi 4 δὲ] γὰρ B? ἄλλα] αὐτὰ H Lond. O (πάντα ταῦτα O) 

: 5 οὐχ ἂν add. Diels: οὐχ add. a!? ἀνεμπόδιστος 412 Lond. O μένει Cas. 

E B pr. x«i om. a!'? τὸ κόσμον H Cas.: τὸν κόσμον Lond. O τοῦ κόσμου O 

| ὄντος] ἐντὸς Diels 7 αὐτοῦ O 8 εἰ δὲ Lond. O Ἰεὴλ s 'v 

We. V 12 τῶν ϑεῶν)] ἀνθρώπων Lond. 19 ἀνθρώπων — ἀρετή om. O 

15 τοσούτων al: τοιούτων a? 17 o09' εὔλογον Lond. O αὐτοῖς V ἀρετησ ἥσ 

: sie (i.e. ἄρετη $3) V 18 μὴ add. Lond. O 19 xoi (μὴ) τῶν Schwartz 
| τε om. Ὁ τὴν] μὴ V! (eorr. v. c.) 250 τοῦτον B?H Cas.: τοῦτο Va: 

τούτῳ Καὶ 25. 26 ἀναιρηϑήσεται a? 26 ἡ add.K ἕν om. a!? 21 xai 
τῶν a? πρὸς φρόνησιν Ὁ 28 oi del. B? 9l παρεισάγων H 392 διὰ suspectum 

y ημᾶσ V 

L 14* 
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i 

- 

πλεονάχις εἰρῆσθαι τε χαὶ δεδεῖχϑαι. Mp ii τούτοις xol 6 
ἄλλους εἰς σύστασιν τοῦδε τοῦ δόγματος "T his iai ain: ἐπὶ pen 
xai ac ῥημάτων τὴν χομψείαν ἔχοντες, ἀλλ᾿ οὐχ ix τῆς πρὸς τὰ πράγμα- 10 — 

τα περὶ ὧν λέγονται hp τὴν πίστιν λαμβάνοντες. C 
5 Ταῦτα 0 ὑμῖν; ὦ ϑειότατοι ἀὐξόκῥδέσβοὺ, τῆς ̓Αριστοτέλους δόξης περί τε XXX C 

εἱμαρμένης xai τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν xav. ἐμὴν δόξαν τὰ χεφάλαια, χαϑ᾿ ἣν δοξάζοντες 
εἴς τε ϑεοὺς εὐσεβήσομεν, τὰ μὲν εἰδότες αὐτοῖς χάριν ἀνθ᾽ ὧν φϑάνομεν 15 
ὑπ᾽ αὐτῶν εὖ πεπονϑότες, τὰ δὲ αἰτούμενοι παρ᾽ αὐτῶν ὡς ὄντων xal τοῦ 
δοῦναι xal τοῦ μὴ xopíov* ἐσόμεϑα δὲ xal περὶ τοὺς ἡμῖν ὁμοίους ἄρχοντας, — 

10 εὔχάριστοι T ταῦτα ias: εἰς ἡμᾶς τε xal f, περὶ * x s ὑμῶν οἰχεία 90 — 
προαίρεσις πράττειν s αἱρέσει τοῦ Bekiwis xal τοῦ περὶ τὴν χρίσιν αὐτοῦ 
φροντίζειν ποιοῦντας ἃ ποιεῖτε, ἀλλ᾽ οὐ προχαταβεβλήμενθηι τισὶν αἰτίοις 
ἑπομένους, οἷς ἀναγχαῖον ἕπεσϑαι T dv ἐχεῖνα ἄγῃ. ποιησόμεϑα δὲ καὶ 

ἀρετῆς ἐπιμέλειαν ὡς ὄντες αὐτοὶ χύριοι τοῦ βελτίους T, χείρους γενέσϑαι. 386 
18 τούτων γὰρ μόνων χύριός τις, ὧν χαὶ τοῦ μὴ πράττειν αὐτὸς ἔχει τὴν 

ἐξουσίαν * * ἃ χαὶ τὰ ἄλλα δὲ ὅσα πράττομεν χατὰ τὸν βίον ὅτι μόνως 
εὐλόγως πράττειν ἂν δοχοῖμεν, εἰ κατὰ τὴν ᾿Αριστοτέλους δόξαν περὶ αὖ- 80 
τῶν ἀποδιδοίημεν τὰς αἰτίας, (ἃς) διὰ παντὸς ἐπειράϑην ὑμῖν παραστῆσαι. GN 

“Ὁ , ὩΣ 

τοῦ λόγου. E- 

1. τε] σε a? l. 2 ὅσοις ἄλλοις O 2 λόγοις O ἐπὶ πλέον] ἐπιπόλαιον Schwartz —— 

bene 9 ἀλλ᾽ om. O 5 ὑμῖν HB (sed iv in lit. B): ὑμεῖς Va!?^: μὲν ὑμεῖς Καὶ: ἡμῖν 
ES 6 δόξαντες O 8 pr. αὐτων V 9 xai του V χυρίων B? Cas. Lond.: χυρίους 

Va'?: δοῦναι κυρίοις ES (sed χυρίων s. v. S) δὲ --ὁμοίους] δὲ περί τε ὑμᾶς καὶ περὶ τοὺς 
ὑμῖν ὁμοίους Cas. O ὑμῖν Lond. ὁμοίως E 10 οὐχ ἀχάριστοι τοιαῦτα πράττεται 
ὑφ᾽ ὑμῶν εἰς ἡμᾶς καὶ ἡ περὶ ἡμῶν οἰχεία Cas. ταῦτα (γὰρ O πράττοντας Lond. O 

y | 
ante ταῦτα B? in mg.: νομίζοντες ἃ περὶ ἡμῶν τε xol τὴν ἡμετέραν πρό ποιεῖτε ek— | 

ὑμῶν] εἰς ἡμᾶς d ποιεῖ ὑμῶν Lond. O te om. ES lacunam indicavi 11 ὑμᾶς] 
ἡμεῖς K: ἡμᾶς a? αἵρεσις ES: αἱραίσει a! - alt. τοῦ] τῷ O αὐτῶν Β΄ 

b 

p^ 

19 φροντίζειν sic V ποιοῦντες ES ποιεῖτε] ποιεῖται V! (corr. v. €.) καταπροχατα- 

βεβλημένοις VH 13 ἕπεσϑαι vp. ἄγεσϑαι H: ἄγεσϑαι ES 15 μόνον Cas. Casp. O 
ὧν O: ὧν libri τοῦ om. Casp. O αὐτὸς] αὐτὰ Lond. 16 lacunam indicavi 

ὅτι] οὕτω B? l7 πράττειμεν ἂν a? 17. 18 αὐτὴς a? 18 dc add. HB?ES 
δια V ὑμῖν (ὃ in lit.) V: ἡμῖν 43 
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I * X x πῶς D dy παραδέξαιτό τις τὸ ἐν τῇ τοιαύτῃ χράσει τῶν σωμάτων 
ἔχαστον τῶν χιρναμένων φυλάττειν δύνασϑαι τὴν οἰχείαν ἐπιφάνειαν, ὡς 
δὁμοῦ μὲν μηδὲ τὸ τυχὸν αὐτοῦ μόριον εἶναί [xe] χαϑ᾽ αὑτὸ χεχωρισμένον 

5 ϑατέρου, ὁμοῦ δὲ φυλάττειν ἕχαστον αὐτῶν τὴν ἐπιφάνειαν τὴν ἑαυτοῦ, 5 
ἣν εἶχε xai πρὸ τῆς χράσεως; τοῦτο γὰρ ὑπεραίρει xoi τὰς ἐν τοῖς μύϑοις 
παραδοξολογίας, ὃ τίϑησι Χρύσιππος ὅσον ἐν τούτῳ τὸ δύνασθαι τὰ χε- 
χραμένα χωρίζεσθαι πάλιν. τοῦ τε γὰρ λέγειν δύνασϑαι χωρίζεσϑαι τὰ 
χεχραμένα, ἀλλὰ xoi τοῦ μηδ᾽ ὅλως χιρνᾶσϑαί τινα δύνασϑαι λέγειν μα- 10 

10 χρῷ παραδοξότερον χαὶ παρὰ τὰς ἁπάντων ἐννοίας τὸ λέγειν ὁμοῦ μὲν 
) o 5 , € , e X 5 , bs ᾽ δι᾿ ὅλων ἀλλήλων χωρεῖν τινα σώματα, ὡς μηδὲν αὐτῶν μόριον εἶναι χαϑ 

δ. A [4 - ὃ᾽ [sd » € C E TX A 23 2 2 , / ὃ αὗτό, ὁμοῦ ἕχαστον αὐτῶν ὑπὸ τῆς οἰχείας ἐπιφανείας περιέχεσϑαι, 
AP x 7 ^ N - 7» , Ἔχ - ' , ὕφ᾽ ἧς περιείχετο xol πρὸ τῆς μίξεως. τό τε οὖν σῶμα διὰ σώματος d 

οὐδεμιᾶς ἐλάττω διαφορὰν ἔχειν συμβέβ d X φιλοσοφίαν δογμά- 15 ! φορὰν ἔχ μβέβηχε τῶν χατὰ φιλοσοφ Tu 
15 tov xal τῶν περὶ μίξεώς τε xoi χράσεως λόγων. οὐ. γὰρ μόνον διηνέ- 

χϑησαν πρὸς ἀλλήλους περὶ τοῦδε τοῦ δόγματος οἱ μίαν ὕλην ὑποχεῖσϑαι 
πᾶσι τοῖς ἐν γενέσει σώμασιν λέγοντες πρὸς τοὺς ἐχ διωρισμένων τε xai 
χεχωρισμένων σωμάτων ποιοῦντας αὐτήν (ὧν ot μὲν ἄτομα σώματα ἄπειρα 20 

- ΄ à, “ ^ , J M ^ » ' 

τῷ πλήϑει,. χατὰ σχῆμα xoi μέγεϑος μόνον τὴν πρὸς ἄλληλα διαφορὰν 

90 ἔχοντα, τὰς ἀρχὰς | xal τὰ στοιχεῖά φασιν εἶναι, xal τῇ τούτων συνϑέσει 590 
τε χαὶ ποιᾷ περιπλοχῇ ἔτι τε τάξει xal ϑέσει τἄλλα γίνεσϑαι" ἐφ᾽ T δό- 
&xnc πρῶτοι μὲν Λεύχιππός τε xal Δημόχριτος γενέσϑαι δοχοῦσιν, ὕστεροι 

δὲ ᾿Επίχουρός τε xai οἱ τὴν αὐτὴν τούτῳ τραπέντες: οἱ δὲ αὐτῶν, 5 

1 περὶ χράσεως xal μίξεως B: περὶ μίξεως Ra 4 μηδὲ scripsi: μήτε libri 

τε circumsceripsi Ἢ ὅσον] fortasse ὡς ὃν (ὡς ὄντος ἐν τούτῳ τοῦ Apelt) τὸ] 
C. ἃ 9 ἀλλὰ] ἀλλ᾽ ἢ Ra δύνασϑαι Ra: δύναται (υνατ ex corr.) rel. 

. 10 ἐνοίας Ra ante τὸ add. ἢ man. rec. Ra 11 εἶναι] ἡ Ra 14 οὐδεμιᾶς] 
μηδεμιᾶς Ra 15 λόγον A! (corr. A?) 16 ot] οὐ Ra 11 γενέσει ἃ: qevéot 

codd. τε Om. 8 18 ποιοῦντες Ra .19 post μέγεθος 2 litt. erasae A 
21 ποιά a γίνεσϑαι Ra: inter τἄλλα et ἐφ᾽ 7— 8 litterae evanuerunt in A: 

fenestra in B: om. CPS 29 τούτῳ τραπέντες] τούτων ἐπέντες Ra: τούτων ἐπιόντες 
δόξαν Ideler 
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οὐχ ἀτόμους, ὁμοιομερῆ δέ τινά φασιν ἄπειρα εἶναι σώματα, ἐξ ὧν T, τῶν 
αἰσϑητῶν γένεσις σωμάτων γινομένη χατὰ σύγχρισιν χαὶ σύνϑεσιν, ἧς δόξης 
᾿Αναξαγόρας τε xal ᾿Αρχέλαος δοχοῦσι γεγονέναι: ἤδη δέ τινες xal ἀμερῆ 
τινα σώματα τὰς ἀρχὰς χαὶ στοιχεῖα τῶν πάντων προήχϑησαν εἰπεῖν" 10 

ἔστι δέ τις δόξα χαὶ ἐξ ἐπιπέδων τὴν γένεσιν ποιοῦσα τῶν σωμάτων χαὶ 

ἐξ ἀριϑμῶν τις ἄλλη), οὐ δὴ πρὸς ἀλλήλους μόνον, ὡς ἔφην, οὗτοι διη- 
νέχϑησαν χατὰ τὴν πρὸς τὰς ἀρχὰς διαφόρους οὔσας ἀχολουϑίαν χαὶ τὰς 
χράσεις διαφόρως γίνεσϑαι λέγοντες, ἀλλὰ xol αὐτῶν τῶν ἡνωμένην τὴν 15 

ὕλην λεγόντων xal πάλιν αὖ τῶν διωρισμένην τε χαὶ χεχωρισμένην ἐστί τις 
10 πρὸς ἀλλήλους διαφωνία. αἰτία δ᾽ αὐτοῖς τῆς διαστάσεως τῆς τοσῇσδε T, 

χαλεπότης τοῦ δόγματος. (τῷ μὲν γὰρ ἐναργές εἶναι χιρνᾶσϑαί | 
τινα τῶν σωμάτων πρὸς ἄλληλα πάντες σχεδὸν οἱ περὶ φύσεώς τε xal 591 
τῶν γινομένων φύσει φιλοσοφοῦντες ἦλθον ἐπὶ τὸ ζητεῖν τὴν αἰτίαν αὐ- 

᾿ τοῦ, τῷ δ᾽ εἶναι χαλεπήν τε αὐτοῦ τὴν εὕρεσιν xal ἑχάστῃ τῶν ἀπο- 
15 διδομένων αἰτιῶν οἰχείας τινὰς ἕπεσϑαι δυσχερείας ἄλλος ἄλλῃ ἀπετρά- ὅ 

II πετο. Διὸ οὐ χεῖρον xol ἡμᾶς περὶ αὐτῆς διαλαβεῖν xol μηνῦσαι τὰ δο- 
χοῦντα ἡμῖν εὐλογώτερα λέγεσϑαι τῶν περὶ χράσεως εἰρημένων τοῦ δοχεῖν 
οὕτως ἔχειν παρεχόμενους τὰς αἰτίας. Δημόχριτος μὲν οὖν ἡγούμενος τὴν 
λεγομένην χρᾶσιν γίεσϑαι χατὰ παράϑεσιν σωμάτων, διαιρουμένων τῶν 10 

90 χιρναμένων εἰς μιχρὰ χαὶ τῇ παρ᾽ ἄλληλα ϑέσει τὴν μῖξιν ποιουμένων, 
οὐδὲ τὴν ἀρχήν φησιν εἶναι πρὸς ἀλήϑειάν τινα χεχραμένα, ἀλλ᾽ εἶναι τὴν 
δοχοῦσαν χρᾶσιν παράϑεσιν σωμάτων ἀλλήλοις χατὰ μιχρὰ σωζόντων αὐ- 
τῶν ἑχάστου τὴν οἰχείαν φύσιν, ἣν εἶχον χαὶ πρὸ τῆς μίξεως" δοχεῖν δ᾽ 1 
αὐτὰ χεχρᾶσϑαι τῷ τὴν αἴσϑησιν διὰ μιχρότητα τῶν παραχειμένων μηδε- 

25 νὸς αὐτῶν αἰσϑάνεσϑαι δύνασϑαι μόνου. φιλαλήϑως τε xol φιλοσόφως 
οὐχ ὥχνησεν εἰπεῖν τὸ ἑπόμενον τοῖς οὕτω τὰς χράσεις λέγουσι γίνεσϑαι. 
παραϑέσει δὲ τοιαύτῃ τὰς χράσεις ἀνάπτουσι xal οἱ τὰς ὁμοιομερείας ὅλην 
εἶναι τῶν γινομένων λέγοντες. ᾿Επίχουρος δὲ φεύγειν βουλόμενος τὸ ὑπὸ 30 

Δημοχρίτου ῥηϑὲν ἔἕπεσϑαι [βούλεται] τοῖς παραϑέσει τῶν χιρναμένων τὴν 
80 χρᾶσιν γίνεσϑαι λέγουσι παραϑέσει μέν τινων σωμάτων χαὶ αὐτὸς τὰς 

χράσεις γίνεσϑαι λέγει; ἀλλ οὐχ αὐτῶν τῶν μιγνυμένων σωμάτων σωζο- 

οι 

1 οὐχ ἀτόμους Diels Apelt: οὐ κατ᾽ ἄλλους libri 2 post σύνϑεσιν fenestra 7 litt. in fine 
versus A fort. (ép) ἧς 9 αὖ τῶν Diels: αὐτῶν libri διωρισμένη .. χε- 

χωρισμένη Ra 10 τοσῆςδε] τοιῆσδε Ra 11 τῷ) μὲν scripsi: μὲν ARa: ὅτι 
μὲν BPS: ἐπεὶ μὲν Ideler εἶναι] ἐστιν εἶναι A?a 14 χαλεπήν τε Diels: χαλεπὴν 
(χαλεπὸν SP) δὲ ABSCP: χαλεπὴν Ra ἑχάστι αὶ — 15 ante ἄλλος C del. δὲ 

ἄλλος ἄλλη ABCP: ἄλλος S: ἄλλη ἄλλην Ra 15. 16 ἀπετράπετο] ἐράπτετο Ra 

16 διαλαβεῖν] διαλαχεῖν Ra 11 (xai) τοῦ Ideler 18 παρεχομένους] παρεχόμενα 
BRa 19. 20 χατὰ — χιρναμένων om. PS 19 τῶν διαιρουμένων Ra τῶν ABC: 

xai Ra 24 παραχειμένων] περιχειμένων Ra 25 δύνασϑαι om. ἃ 26 ὥχνησεν Schwartz: 

ὥχνησαν libri 21 παραϑέσει δὲ τοιαύτῃ A?Ra: παράϑεσιν δὲ τοιαύτην A! BCPS 
χρίσεις Α' καὶ oi ACPS: xai ó B: oi Ra 27. 28 εἶναι ὕλην Ra 28 βοῦν 

λόμενος om. BCPS 29 βούλεται om. A!: βουλῆς CP: fortasse δὲ 81 λέγε ANC 
λέγων rel. το ΝΣ 
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μένων ἐν τῇ διαιρέσει, ἀλλ᾿ ἀναλυομένων εἰς τὰ στοιχεῖα χαὶ τὰς ἀτό- 95 
λ 
i ους, ἐξ ὧν Éxaotov αὐτῶν συγχείμενόν πως τὸ μὲν οἶνος ἦν, τὸ δὲ ὕδω i'* , 

ξ ὧν ἦν 
- 

τὸ δὲ μέλι, τὸ δὲ ἄλλο τι, ἔπειτα mot τούτων τῶν σωμάτων, & 

| σῶμα, 592 τὰ χιρνάμενα πρὸς ἄλληλα, συνϑέσει γεννώντων τὸ χεχραμένον 
5 συμμιγνυμένων (οὐχ) ὕδατός τε x«l οἴνου, ἀλλὰ τῶν ὑδροποιῶν ἀτόμων, 

ὡς ἂν εἴποι τις, ταῖς οἰνοποιοῖς, φϑορᾷ τε χαὶ γενέσει τινῶν τὴν χρᾶσιν 
γίνεσϑαι λέγων: (ἢ) γὰρ εἰς τὰ στοιχεῖα ἀνάλυσις ἑχάστου xal ἣ ἐχ τῶν 
στοιχείων σύνϑεσις αὐτῶν {τὸ μὲν γένεσις), τὸ OE φϑορά, τούτων μὲν οὖν 5 
οὔτε οἱ τὴν παράϑεσιν αἰτιώμενοι τῆς χράσεως οὔϑ᾽ οἱ τὴν εἰς τὰ στοι- 

10 χεῖα ἀνάλυσιν τὴν περὶ τὴς χράσεως σώζουσι πρόληψιν, εἴ γε f, μὲν χρᾶ- 
σις εἶναι δοχεῖ ἐν ἑνώσει τῶν χεχραμένων, ὡς μηδὲν μόριον τοῦ χράματος 

ἄμιχτον εἶναί τινος τῶν σωμάτων, ἐξ ὧν τὸ χεχραμένον, οὔτε δὲ f, παρά- 10 
ὕϑεσις ἕνωσις, οὔτε ἢ φϑορά τε xol ἀναστοιχείωσις μῖξίς ἐστι" ἢ γὰρ μῖξις 
σωζομένων γενέσϑαι δοχεῖ. οὐ γὰρ αὐτὰ μιγνύουσιν οἱ τοῦτον τὸν τρόπον 

15 τὴν χρᾶσιν γίνεσϑαι λέγοντες, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἐστι ταῦτα ἐχεῖνα μιγνύουσιν. 

εἰ δὲ ἐχ τῶν αὐτῶν στοιχείων οἷόν τε xai ὕδωρ χαὶ οἶνον γενέσϑαι τῇ 15 
ποιᾷ συνϑέσει τε χαὶ περιπλοχῇ τῆς τῶν γινομένων ἐξ αὐτῶν διαφορᾶς 
γεννωμένης, οὐδ᾽ ὅλως ἂν ἔτι χρᾶσις τούτων γίνοιτο τῷ τῇ ἀναστοιχειώσει 
φϑείρεσϑαι ταῦτα, xa0 ἃ ἣ χρᾶσις τῶν χιρναμένων γίνεται. γίνεται μὲν 

20 γὰρ *, χρᾶσις διαφερόντων τινῶν χατὰ ποιότητα, ἀναιρεῖται δὲ ἢ χατὰ 593 
τοῦτο διαφορὰ τοῖς ἔχουσιν αὐτὴν ἐν τῇ τῶν αὐτῶν ποιᾷ συνϑέσει τῆς 

συνϑέσεως αὐτῶν ἀναιρεϑείσης. Ὁ ὃ ἴσως δὲ xal τοῖς ἐξ ἐπιπέδων γεννῶσι 
τὰ σώματα ἣ χρᾶσις γίνεται χατὰ ἀναστοιχείωσίν τινα. εἰ μὲν οὖν ἦν 5 
ἔχουσά τι ἦδε T, περὶ τῶν ἀρχῶν δόξα εὔλογον, ἴσως ἐπὶ πλέον ἔδει τὴν 

95 ἐξέτασιν ποιεῖσθαι τῆς τοῦτον τὸν τρόπον γίνεσϑαι λεγομένης χράσεως, 

ἐλεγχομένης δὲ ἐχείνης περιττὸν τὸ ζητεῖν ἔτι, εἰ χατὰ παράϑεσιν μερῶν 
ἢ μῖξιν ἀτόμων ἢ ἐπιπέδων 7, ἀμερῶν τινων σωμάτων ἣ χρᾶσις γίνεται. 
διὸ περὶ μὲν τῆς τῶν τοιαύταις ἀρχαῖς χρωμένων διαφωνίας τε πρὸς ἀλ- 10 

λήλους xai δόξης περὶ χράσεως οὐδὲν δεῖ μηχύνειν τὸν λόγον. οὐ γὰρ 
80 ἐπίδειξις ἡμῖν ἱστορίας xoi πολλῆς γνώσεως τὸ προχείμενον, ἀλλ᾽ ἐξέτασίς 

τε χαὶ ζήτησις τοῦ, πῶς ἄν τις λέγων γίνεσϑαι τὰς χράσεις τῶν σωμάτων 
συμφώνως λέγοι ταῖς περὶ αὐτῶν αἰσϑήσεσί τε χαὶ χοιναῖς προσλήψεσι. 1 

l eic] et a: ἐς: R 3. ἔπειτα ποιᾷ Usener, cf. Epicurea p. 207,13: ἐπὶ τὰ ποιὰ libri 

4 σῶμα (οὐ) Ideler ὃ συμμιγνυμένων (οὐχ) Usener T€ S. V. À 6 φϑορᾷ τε 
Usener: φϑοραῖς libri 1 ἡ add. Usener ἀνάλυσις Usener: ἀναλύσεις libri 1] 
ἐστιν Ideler 8 τὸ μὲν γένεσις add. Usener τὸ del. Ideler φϑορά Usener: 

φϑεῖρα ACRa: φϑεῖραι BP: φϑεῖρας S 9 οὔϑ᾽ oi Ideler: οὗτοι libri 10 ἀνάλυσιν 
Ideler: ἀνά libri εἴ γε] εἴτε Ra ll χράμματος Ra 12 δὲ scripsi: δὴ libri 

13 ἔνωσις a ἐστι] ἔτι ARa “15 ἐχεῖνα om. Ideler 16 pr. χαὶ om. Ideler 

l7 ποιὰ a διαφορᾶς] διαφϑορᾶς Ra 18 γεννωμένης] γενομένης Ideler 19 pr; 

γίνεται om. B 22 ὃ ἴσως] ὁμοίως Diels bene: ἴσως Ideler 26 ἐχείνης] ἧς periit 
in A 28 περὶ] παρὰ BCPS μὲν οὖν τῆς Ra 29 fortasse δόξης (τῆς) 

υηκύνειν] μηνύειν a τὸν] τὸ ΑΒ 80 πολλῆς SRa: πολλῶν ABCP 91 λέγων] 

λέγειν Ra κράσεις] σεις evanuit in A 92 χοιναῖς om. Ra : 
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III Μετέλϑωμεν δὲ ἐπὶ τοὺς χοινῶς ἡνῶσϑαι τὴν ὕλην λέγοντας xol μίαν mot — - 
τοῖς γινομένοις καὶ τὴν αὐτὴν ὑποϑέντας, ὧν χαὶ αὐτῶν παραιτησάμενοι, 
τᾶς ἐπιπολαιότερόν τε xal προχειρότερον εἰρημένας τὰς μάλιστα δοχούσας 
ἔχεσϑαί τινος λόγου αὐτὰς ἐξετάσωμεν προχειρισάμενοι. τῶν δὴ ἡνῶσϑαι 20 

5 τὴν ὕλην λεγόντων δοχοῦσι μάλιστά τε xal περὶ χράσεως οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς 
περὶ χράσεως διαλαμβάνειν. οὔσης δὲ χαὶ ἐν τούτοις πολυφωνίας (ἄλλοι 
γὰρ ἄλλως αὐτῶν τὰς χράσεις γίνεσϑαι λέγουσιν), ἣ μάλιστα δοχοῦσα δό- 
£a εὐδοχιμεῖν παρ᾽ αὐτοῖς περὶ χράσεώς ἐστιν ἣ ὑπὸ Χρυσίππου λεγομέ- 25 
νη. τῶν γὰρ μετ᾽ αὐτὸν οἱ μὲν Χρυσίππῳ συμφέρονται, οἱ δέ τινες αὐ- 

10 τῶν τῆς ᾿Αριστοτέλους δόξης ὕστερον ἀχοῦσαι δυνηϑέντες πολλὰ τῶν εἰ- 
ρημένων ὑπ᾽ ἐχείνου περὶ χράσεως xai αὐτοὶ λέγουσιν: ὧν εἷς ἐστι xal 

Σωσιγένης, ἑταῖρος | ̓Αντιπάτρου. οἷς οὐ δυνάμενοι πάντῃ συμφέρεσθαι 594 
διὰ τὴν ἐν τοῖς ἄλλοις διαφωνίαν ἐν πολλοῖς αὑτοῖς λέγοντες εὑρίσχονται 

μαχόμενα. ἔστι δὲ ἢ Χρυσίππου δόξα περὶ χράσεως ἥδε: ἡνῶσϑαι μὲν 
15 ὑποτίϑεται τὴν σύμπασαν οὐσίαν, πνεύματός τινος διὰ πάσης αὐτῆς διή- ὅ 

χοντος, ὑφ᾽ οὗ συνέχεταί τε xai συμμένει xal σύμπαϑές ἐστιν αὑτῷ τὸ 
πᾶν, τῶν δὲ μιγνυμένων ἐν αὐτῇ σωμάτων τὰς μὲν παραϑέσει μίξεις γί- 
νεσϑαι λέγει, δύο τινῶν T καὶ πλειόνων οὐσιῶν εἰς ταὐτὸν συντεϑειμένων 
xdi παρατιϑεμένων ἀλλήλαις, ὥς φησιν, x«0 pur, σωζού)σης ἑχάστης 595 

20 αὐτῷν ἐν τῇ τοιαύτῃ παραϑέσει χατὰ τὴν περιγραφὴν τὴν οἰχείαν οὐσίαν 
τε χαὶ ποιότητα, ὡς ἐπὶ χυάμων φέρε εἰπεῖν χαὶ πυρῶν ἐν τῇ παρ᾽ ἀλλή- 
λους ϑέσει γίνεται, τὰς δέ τινας συγχύσει δι᾿ ὅλων τῶν τε οὐσιῶν αὐτῶν 
xdi τῶν ἐν αὐταῖς ποιοτήτων συμφϑειρομένων ἀλλήλαις, ὡς γίνεσϑαί φησιν 5 
ἐπὶ τῶν ἰατρικῶν φαρμάχων χατὰ σύμφϑαρσιν τῶν μιγνυμένων, ἄλλου τι- 

25 νὸς ἐξ αὐτῶν γεννωμένου σώματος" τὰς δέ τινας γίνεσϑαι μίξεις λέγει δι᾽ 
ὅλων τινῶν οὐσιῶν τε χαὶ τῶν τούτων ποιοτήτων ἀντιπαρεχτεινομένων ἀλ- 
λήλαις μετὰ τοῦ τὰς ἐξ ἀρχῆς οὐσίας τε χαὶ ποιότητας σώζειν ἐν τῇ μί- 10 

ξει τῇ τοιᾷδε, ἥντινα τῶν μίξεων χρᾶσιν ἰδίως εἶναι λέγει. τὴν γὰρ δύο 
ἢ x«l πλειόνων τινῶν σωμάτων ὅλων δι᾿ ὅλων ἀντιπαρέχτασιν ἀλλήλοις 

80 οὕτως. ὡς σώζειν ἕχαστον αὐτῶν ἐν τῇ μίξει τῇ τοιαύτῃ τήν τε οἰχείαν 
οὐσίαν χαὶ τὰς ἐν αὐτῇ ποιότητας, λέγει χρᾶσιν εἶναι μόνην τῶν μίξεων. 15 
εἶναι γὰρ ἴδιον τῶν χεχραμένων τὸ δύνασϑαι χωρίζεσθαι πάλιν ἀπ᾽ ἀλλή- 

2 ὑποϑέντας Ideler: ὑποϑέτας ABRC?S?a: ὑποθέσεως P 9 ἐπὶ πολαιότερον a 

προχειρότερον Ra 4 αὐτὰς) δόξας Diels ὃ περὶ χράσεως] fortasse πρὸ πάντων 
6 περὶ χράσεως del. Ideler 9 αὐτὸν] αὐτῶν a ll éxc(vou] χείνου ex corr. 

ut videtur A eic A: ci; P 14 μαχόμενα] μαχόμενοι R(?)., cf. Ind. s. v. 

Neutrum 16 οὗ s. v. A συνέχεται] συνάγεται Ra 16. 17 τὸ πᾶν 
τῶν Apelt: τὸ πάντων A!Ra: τῶν πάντων A?BCPS 17 παραϑέσει μίξεις Ideler: 
παραϑέσεις μίξει libri 18 ταὐτὸν] ταυτὸ Ra 19 ἁρμήν scripsi, cf. p. 219, 8: 

ὁρμὴν ABCPS: ὁρμῆς Ra 20 περιγραφὴν Ra: περιγραμμὴν rel. 21 φέρε corr. 
ex φέρειν A 22 γίνεται scripsi: γίνεσθαι libri (ϑέσει: γίνεσθαι τὰς Apelt) : 

συγχύσει Ideler: συγχύσεις ABCRSa: συγχύσεως P 28 τῶν om. Ra 26 τοιού- 
των ΑἹ 28 τοιάδε a 000] διὸ ἃ 30 τε S. V. A 81 λέγειν A! 
92 τὸ] τῷ a 
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25 

30 

ὃ μόνως γίνεται τῷ σώζειν ἐν τῷ μίξει τὰ χεχραμένα τὰς αὑτῶν 
φύσεις. τὸ δὲ ταύτας τὰς διαφορὰς εἶναι τῆς μίξεως πειρᾶται πιστοῦσϑαι 
διὰ τῶν χοινῶν ἐννοιῶν, μάλιστα δὲ χριτήρια τῆς ἀληϑείας φησὶν ἡμᾶς 

παρὰ τῆς φύσεως λαβόντας. ἄλλην γοῦν φαντασίαν ἔχειν ἡμᾶς τῶν χαϑ᾽ 

ἁρμὴν συγχειμένων, χαὶ ἄλλην τῶν συγχεχυμένων τε χαὶ συνεφϑαρμένων, 

xal ἄλλην τῶν χεχραμένων τε χαὶ ἀλλήλοις δι’ ὅλων ἀντιπαρεχτεινομένων 

οὕτως, ὡς σώζειν ἕχαστον αὐτῶν τὴν οἰχείαν φύσιν. ἣν διαφορὰν φαντα- 

σιῶν οὐχ ἂν εἴχομεν, εἰ πάντα τὰ ὁπωσοῦν μιγνύμενα παρέχειτο ἀλλήλοις 
xaU' ἁρμήν. τὴν δὲ τοιαύτην ἀντιπαρέχτασιν τῶν χιρναμένων ὑπολαυβάνει 

γίνεσϑαι χωρούντων δι᾿ ἀλλήλων τῶν χιρναμένων σωμάτων, ὡς μηδὲν 
μόριον ἐν αὐτοῖς εἶναι μὴ μετέχον πάντων τῶν ἐν τῷ τοιούτῳ χεχραμένῳ 

pupa. οὐχέτι γὰρ ἄν, εἰ μὴ τοῦτο εἴη, χρᾶσιν, ἀλλὰ παράϑεσιν τὸ γι- 

γόμενον εἶναι. Toà δὲ τοῦτο οἴεσϑαι γίνεσϑαι πίστεις φέρουσιν οἱ mpoi- 
στάμενοι τῆσδε τῆς δόξης τό τε πολλὰ τῶν σωμάτων σώζειν τὰς ἑαυτῶν 

ποιότητας ἐπί v ἐλαττόνων ἐναργῶν ὄγχων xol ἐπὶ μειζόνων ὄντα (ὡς 
ὁρᾶν ἔστιν ἐπὶ τοῦ λιβανωτοῦ, ὃς ἐν τῷ ϑυμιᾶσϑαι λεπτυνόμενος ἐπὶ 
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πλεῖστον τὴν | αὑτοῦ φυλάσσει ποιότητα), ἔτι τε τὸ πολλὰ εἶναι, ἃ χαϑ'᾽ 590 
ἑαυτὰ μὴ οἷά τε ὄντα ἐπί τι ἐλϑεῖν μέγεϑος ὕπ᾽ ἄλλων βοηϑούμενα ἐπ᾽ 

αὐτὸ πρόεισι. τὸν γοῦν χρυσὸν ὑπό. τινων μιγνυμένων φαρυάχων ἐπὶ 

πλεῖστον χεῖσϑαί τε xal λεπτύνεσϑαι, ἐφ᾽ ὅσον χαϑ’ αὑτὸν ἐλαυνόμενος 
» Ὁ 7 ve Ὡς ἢ [e] ? € N » » , -* 2 

οὐχ ἐδύνατο. χαὶ ἡμεῖς δέ, ἃ xaO αὑτοὺς ὄντες οὔχ ἐσμεν οἷοί τε ἐνερ- 

γεῖν, σὺν ἄλλοις ἐνεργοῦμεν. τούς τε γὰρ ποταμοὺς διαβαίνομεν ἀλλήλων 

ἐφαπτόμενοι, οὃς οὐχ οἷοί τέ ἐσμεν διαβαίνειν χαϑ᾽ αὑτούς. χαὶ βάρη 
ινὰ φέρομεν μετ᾿ ἄλλων, ὧν τὸ ἐπιβάλλον ἡυῖν μέ αόνοι γενόμενοι τινὰ φέρομεν | ΨΩ ἡμῖν μέρος μόνοι γενόμενο 

φέρειν οὐ δυνάμεϑα. χαὶ ἄμπελοι δὲ χαϑ’ αὑτὰς ἵστασϑαι μὴ δυνάμεναι 
ἀνίστανται ἀλλήλαις ἐωμπλεχόμεναι. ὧν οὕτως ἐχόντων οὐδέν φασι ϑαυ- 

μαστὸν τὸ xai σώματά τινα βοηϑούμενα ὕπ᾽ ἀλλήλων οὕτως ἀλλήλοις 
ἑνοῦσϑαι OU ὅλων, ὡς αὐτὰ σωζόμενα μετὰ τῶν οἰχείων ποιοτήτων ἄντι- 

΄ 4 ΄ ' 

παρεχτείνεσϑαι ἀλλήλοις OU ὅλων ὅλα, xdv Ἢ τινα ἐλάττω τὸν ὄγχον xol 
μὴ δυνάμενα χαϑ᾽ αὑτὰ ἐπὶ τοσοῦτον χεῖσϑαί τε xal σώζειν τὰς οἰχείας 
ποιότητας. οὕτω γὰρ χαὶ τὸν χύαϑον τοῦ οἴνου χιρνᾶσϑαι τῷ ὕδατι τῷ 
πολλῷ βοηϑούμενον ὑπ’ αὐτοῦ εἰς τὴν ἐπὶ τοσοῦτον ἔχτασιν. τοῦ δὲ 
τοῦθ᾽ οὕτως ἔχειν ὡς ἐναργέσι χρῶνται μαρτυρίοις τῷ τε τὴν ψυχὴν ἰδίαν 
ὑπόστασιν ἔχουσαν, ὥσπερ χαὶ τὸ δεχόμενον αὐτὴν σῶμα, δι᾿ ὅλου τοῦ 
σώματος διήχειν ἐν τῇ μίξει τῇ πρὸς αὐτὸ σώζουσαν τὴν οἰχείαν οὐσίαν 

δῶν x - » € Ἁ MT ἊΨ , e , b 

(οὐδὲν γὰρ ψυχῆς ἄμοιρον τοῦ τὴν ψυχὴν ἔχοντος σώματος), ὁμοίως δὲ 

ἔχειν χαὶ τὴν τῶν φυτῶν φύσιν, ἀλλὰ χαὶ τὴν ἕξιν ἐν τοῖς συνεχομένοις 

ὧι 

10 

* 20 

1 γίνεται A?: γίνεσϑαι BA!CPS: γίνεσϑαι τάττεται Ra τῷ A?Ra: τὸ A! BPS 2 τὰς 
om. Ra 4 λαβόντας] fortasse λαβεῖν. ταύτας τῶν om. Ra 5 ἁρμιὴν scripsi: 

ὁρμὴν libri 6 ἀλλήλοις Apelt: ἀλλήλους libri 9 ἁρμήν scripsi: ὁρμήν libri 
11 τῷ] αὐτῷ Ra κχεχραμένῳ om. Ra 18 τε] δὲ Ideler 19 τὸν SR Ideler: 

10 ABCPa 24 vevópevot] γινόμενοι Ideler 25 δὲ om. Ra 26 ἀλλήλαις om. 

Ideler — 33 τοῦϑ᾽] τόσοῦ Ra 99 αὐτὸ] αὐτὴν Ideler οὐσίαν] φύσιν Ideler 
R? 
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L4 M ^ - ^ ^ ὑπὸ (τῆς) ἕξεως. ἀλλὰ καὶ τὸ πῦρ ὅλον δι’ ὅλου χωρεῖν τοῦ σιδήρου 95 
λέγουσι, σώζοντος αὐτῶν ἑχατέρου τὴν οἰχείαν οὐσίαν. xol τῶν στοιχείων 
ὃέ φασι τῶν τεσσάρων τὰ δύο, τό τε πῦρ xal τὸν ἀέρα, λεπτομερῇ τε 

A - 5 - ^ ^ ^ 

χαὶ χοῦφα xai εὔτονα ὄντα, διὰ τῶν δύο, γῆς τε xol ὕδατος, παχυμερῶν 

5 χαὶ βαρέων xai ἀτόνων ὄντων διαπεφοιτηχέναι ὅλα OU ὅλων, σώζοντα τὴν 30 
2 ΄ , - , 

οἰχείαν φύσιν xal συνέχειαν αὐτά τε xai ἐχεῖνα:. δηλητήριά τε τὰ φϑεί- 
ροντα xal τὰς ὀσμάς, ὅσαι τοιαῦται, ἡγοῦνται χιρνᾶσϑαι τοῖς ὑπ᾽ «αὐτῶν 
πάσχουσιν, ὅλα δι᾿ ὅλων παρατιϑέμενα. xoi τὸ φῶς δὲ τῷ ἀέρι ὃ Χρύ- 
σιππος χιρνᾶσϑαι | λέγει. xol αὕτη μὲν $, περὶ χράσεως δόξα Χρυσίππου 597 

I0 τε xal τῶν χατ᾽ αὐτὸν φιλοσοφούντων. Θαυμάσαι δ᾽ ἄν τις αὐτῶν, πῶς 
ταῖς χοιναῖς ἐννοίαις δεῖν χρῆσϑαι λέγοντες πρὸς τὰς τῶν τιϑεμένων ἀπο- 
δείξεις, ὡς οὔσαις φυσιχοῖς τῆς ἀληϑείας χριτηρίοις, οὐ πάσαις μᾶλλον ἣ ὅ 
ταύταις χρῶνται πρὸς τὰς ϑέσεις τῶν οἰχείων δογμάτων. τὰ γοῦν περὶ 

χράσεως ὑπ᾽ αὐτῶν λεγόμενα οὐ μόνον οὐ προσχρῆται ταῖς φυσιχαῖς ἐν- 

15 νοίαις, ἀλλὰ xal πλεῖστον ὅσον ἀποδεῖ. τό τε γὰρ σῶμα διὰ σώματος 
χωρεῖν ὅλον ὅλῳ παρεχτεινόμενον οὐ μόνον (οὐ) προσπίπτει χατὰ τὰς χοι- 
γὰς ἐννοίας, ἀλλὰ χαὶ ἀδύνατον εἶναι προείληπται. φυσιχὴ γὰρ ἔννοια τὸ 10 

Χ "v L. pir 5 Cow , ΄ , ' Mj y £Í * 
τὸ πλῆρες μηχέτ᾽ ἐν αὑτῷ δύνασθαι δέχεσθαί τι. μὴ γὰρ ἔτι πλῆρες — 
εἶναι δύνασϑαι τὸ χώραν ἔχον iv αὑτῷ δεχτιχὴν ὁμοίου τινός, T ὥφϑ Em at τὸ χώραν ἔχον ἐν αὑτῷ δεχτιχὴν ὁμοίου τινός, T ὥφϑησαν 

: y k ro P MA , ' ue , »* - » 
20 ἔχειν δεῖ ἣν φυσιχήν τε χαὶ χοινὴν πρόληψιν ἤδη δοχεῖ τισιν εὔλογον, 

, — , , € "Ὁ 

εἶναί τι τῶν σωμάτων δεχτιχόν, ὃ χαλοῦμεν τόπον. πῶς γὰρ ἄν τις μὴ 1ὅ 
φωνὰς χενὰς βουλόμενος λέγειν ἐπινοήσαι σῶμα τι πλῆρες αὑτοῦ xol pm 

Y - ΄ t^v ἃ 13 - 

δὲν ἔχον ἐν αὑτῷ χενὸν διάστημα, δεχόμενον ἐν αὑτῷ ἄλλο σῶμα ὁμοίως 
"v e m 5 Y ' ὃ τ , us - LA 2: JE A4 λέ πλῆρες αὑτοῦ; εἰ μὲν γὰρ διὰ πόρων τινῶν χωρεῖν αὐτὰ Ov ἀλλήλων λε- 

3 * - A , ' , SY »-» 5 ) o 

25 γει, οὐ χενοὺς ἐρεῖ τοὺς πόρους τοὺς δεχομένους τὸ σῶμα; ἀλλ᾽ οὕτω 20 
ἐν τῷ σώματι χενά. εἰ δὲ πλήρεις ἄλλου τινὸς σώματος, εἰ μὲν ὑπεξι- 

όντος τούτου χαὶ παραχωροῦντος τῆς χώρας τῷ ἐπεισχρινομένῳ σώματι, 
οὐδ᾽ οὕτως ἔσται τὸ σῶμα, χαϑὸ σῶμα, δεχόμενόν τι σῶμα ἐν αὐτῷ, εἴ 
γε ὑποχωρεῖ ϑάτερον ϑατέρῳ, εἰ δὲ ὑπομένοντος, πῶς οἷόν τε τοὺς πεπλη- 

30 ρωμένους πόρους σώματος ἐν αὑτοῖς ἄλλο τι δέχεσϑαι σῶμα; xol γὰρ διὰ 25 
τῆς αἰσϑήσεως γνώριμον, ὅτι μηδὲ τὰ λεπτότατα τοῦ σώματος ἀγγεῖα πε-, 
πληρωμένα οἷά τέ ἐστι δέξασϑαι σῶμα ἐν αὑτοῖς τῷ χεχωλῦσϑαι χαὶ ἐπι- 
πεφράχϑαι τὰς τῆς μεταστάσεως αὐτῶν ὁδούς. ἔτι δ᾽ εἰ διὰ πεπλη- 598 

ρωμένων τῶν πόρων ἣ πάροδος τοῖς σώμασι, περιττόν ἐστι τὸ πόρους εἰ- 

1 τῆς add. Ideler R? ὃ ἀτόνων Ra: τόνων (a suprascr.) A: τόνων BCPS 6. 7 φϑεί- 
povca] φάρμαχα Ideler 12. 13 ob πάσαις μᾶλλον ἢ ταύταις Scripsi: οὔσαις μᾶλλον ἡ ταύ- 
ταις ABCPS: μᾶλλον ἣ τούταις ΗΕ: μᾶλλον 7) τούτοις ἃ 15 ἀποδεῖ Apelt: ἅπαν δεῖ libri 

16 οὐ add. Apelt 11 quot; ABPa τὸ] τῷ Ra: om. PS 19. 20 ὥφϑησαν---ἣν] 
σαφήνειαν ἔχει, δι᾽ ἣν Diels: ὀφθαλμοῖς ἔστιν ἰδεῖν. ἣν Ideler: ὥφϑησαν ἔχειν. δι᾽ ἣν Apelt DA 

20 δοχεῖν BCPS 2] «t Apelt: có libri δεϊχόμενον ἐν αὐτῷ ἄλλο σῶμαϊκτικὸν αὶ'Ἤ ὁ ὃ 

ὃ scripsi: ὃν libri 24. ῶ5 λέγει] ἔχει Ra: ἐρεῖ Apelt 25 ob scripsi: ἢ δ 
ἀλλ᾽ οὕτω scripsi: ἀλλὰ τὰ (τῶ S) libri: ἢ ἄλλα τινὰ Ideler 20 πλήρεις Apelt: πλῆρες — 

libri 28. 29 εἴ γε Apelt: εἴτε libri 81 λεπτότατα τοῦ] λεπτοτάτου R?a 93 pttà τὺ 
στάσεως Α ἔτι δ᾽ εἰ Apelt: ὅτι δεῖ libri 94 ἔτι A 
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ναι λέγειν, δέχοιντο γὰρ ἂν ἄλλα σώματα χαὶ χωρὶς τῶν πόρων. χαϑό- 
Àou γὰρ f, διὰ τῶν πόρων πάροδος οὐ χρᾶσίς ἐστιν, οἵαν ἀξιοῦσιν, ἀλλὰ 

παράϑεσις, ὡς αὐτοὶ λέγουσι χατὰ ἁρμήν, εἰ μή τις πᾶν τὸ σῶμα πόρους Sx 

ποιοίη. οὕτως γὰρ μόνως ἔσται τὸ διὰ τῶν πόρων διερχόμενον διὰ παντὸς 

6 ἐρχόμενον τοῦ σώματος, εἰ πᾶν εἴη πόρος: ἀλλὰ μὴν ἄτοπον τοῦτο. τινὸς 
γὰρ ὃ πόρος (xal ἄλλο τὸ ἔχον xai τὸ ἐχόμενον), εἴ γε 6 πόρος διάστημά 
τί ἐστι χενὸν τοῦ ἔχοντος τοὺς πόρους σώματος. ὥστ᾽ εἰ πᾶν εἴη * * sy qO 
e» , Ἃ , y M Ἃ ) y-3 € y 7E » , οὕτως δ᾽ dy οὐχ dv εἴη τι’ μὴ ὃν δ᾽ οὔτ᾽ ἂν χιρνῷτο ἔτι οὔτ᾽ ἂν πόρους 
Υ ' apio , » ^N VI (yo). Εἰ δ᾽ οὕτω μὲν οὔ qaot τὰ σώματα ἄλληλα δέχεσϑαι, χαϑὸ δὲ 

10 μεστά ἐστι αὐτά, χωρεῖν δι᾿ ἀλλήλων αὐτά φασιν, πρῶτον μὲν ἐπιζητῆς 
σαι τις, τί δήποτε οὐ τὸ τυχὸν σῶμα τὸ τυχὸν πάντῃ συναυξητιχὸν τοῦ 1ὅ 
[4 , ij ' à iJ A N à » y E Ἁ , δμοίου. τὰ γὰρ ποσὰ [τὰ] χατὰ τὴν πρὸς ἄλληλα σύνϑεσιν τὴν τοιαύτην 

τὸ ἐξ αὐτῶν μεῖζον ἑχατέρου ποιεῖ τῶν συγχειμένων. γραμμαί τε γὰρ 
χατὰ σημεῖον ἀλλήλαις συντεϑεῖσαι τὸ μῆχος αὔξουσιν (οὕτως γὰρ συντι- 

15 ϑέμεναι ἐξ ἀνάγχης ἕξουσί τι παρὰ τὴν ἁφήν), ἐπίπεδα τε τὸ αὐτὸ ποιεῖ, 
ἂν χατὰ τὴν γραμμὴν συντεϑῇ, τὸ σῶμα, τὸ τριχῇ τε xol πάντῃ διεστά- 30 

τοῦτο. εἰ δὴ τοῦτο μὲν οἰχεῖον τοῖς σώμασιν χαὶ ἴδιον αὐτῶν, οἱ ὃὲ λέ- 

Ἴοντες σῶμά τι διὰ σώματος χωρεῖν x«l ἔλαττόν ποτε χαὶ ἴσον τὸ ἐξ dp- 
20 φοῖν ποιεῖν ἀναιροῦσι τοῦτο, ἀναιροῖεν | dv τὴν τοῦ σώματος φύσιν. 599 

συναναιρεῖται γὰρ ἀναιρουμένῳ τῷ ἰδίῳ τινὸς τὸ πρᾶγμα, οὗ Ty ἴδιον τὸ 
ἀναιρούμενον. συμβήσεται δὲ xav αὐτοὺς xol χενὸν γίνεσϑαι τὸν χατε- 

χόμενον τέως τόπον ὑπὸ τοῦ οὕτως ἔν τινι γινομένου σώματος, ὡς μηδένα 
προσεπιλαμβάνειν ἄλλον τόπον τὸ σῶμα, ἐν ᾧ τοῦτο γίνεται, ἀλλ ἀρχεῖ- 5 

25 σϑαι τῷ xal πρὸ τῆς τούτου μίξεως ὑπ᾽ ἐχείνου πεπληρωμένῳ. ὃ γὰρ 
ὕπ᾽ αὐτοῦ χατεχόμενος τόπος ἔσται χενὸς τῶν δύο σωμάτων εἰς τὸν ϑα- 
τέρου χωρησάντων τόπον. τί γὰρ ἔσται τὸ ἐξ ἀνάγχης γινόμενον ἐν τῷ 

τοῦ εἰς τὸ σῶμα μεταστάντος τόπῳ; ὅσα δ᾽ αὖ πάλιν ἐν τῇ πρὸς ἄλληλα 10 
μίξει τῶν χιρνᾶσϑαι λεγομένων αὔξεται, αὐτόϑεν ἤδη προσπίπτει τὸ μὴ 

80 τὸ σῶμα εἶναι τὸ σῶμα δεδεγμένον ἐν αὐτῷ, εἴ γε ἄλλην τινὰ χώραν προσ- 
είληφς xal οὐχ ἠρχέσϑη τῇ χώρᾳ τῇ τοῦ λεγομένου αὐτὸ ἐν αὐτῷ δέ- 
χεσϑαι σώματος. ὅτι 0b μὴ σῶμά ἐστι τὸ δεύτερον ἐν αὐτῷ τὸ πρῶτον 15 
δεχόμενον τὸ σῶμα, δηλοῖ xal ἣ γενομένη διαίρεσις ὑπ᾽ ἀλλήλων τῶν 

2 οἵαν A?R: οἷαν A!: ot BCPS 9 ἁρμὴν ABCS: ἀρμὴν PR: ἀρχὴν a: δρμὴν Ideler 
4 ποιοίη] ποιήσῃ Ra ἔσται om. Ideler 7 τοὺς corr. ex τοῦ A. πόρους τοῦ σώματος Ra 

fortasse ὡς δ᾽, εἰ πᾶν εἴη (πόρος, διάστημα πᾶν ἂν εἴη) 8 àv]fortasse ὃν ἔτι] ἔχοι Apelt 
alt. οὔτ᾽ Schwartz (idem add. ἔχοι): δ᾽ οὐδ᾽ libri 10. 11 ἐπιξητήσαι τις Apelt: ἐπιζητῆσαν 
libri: ἐπιζητητέον Ideler 1l «t] εἰ Ra οὐ ex corr. À alt. τὸ τυχὸν om. Ideler: 
fortasse τοῦ τυχόντος 12 τὰ del. Schwartz 14 σημεῖον] στοιχεῖον Ra συντε- 
ϑείσαις R! 15 ἕξουσί] ἕξ in lit. A: προέξουσι Diels fortasse τι {πλέον παρὰ 
16 fortasse τὸ (02) σῶμα τῷ 11 xa$ ὃ] fortasse xai αὐτό, συντεθῇ (corr. ex συντε- 

9e) ARa: συντεϑεῖ BCPS 20 ἀναιροῦσι AB (σι add. B?) CPS: ἀναιρεῖ Ra: ἀναιροῖεν 

Apelt 2] ante τινος fenestra 8 litt. R 22 τὸν corr. ex τὸ AR: τὸν a: τὸ BCPS 

26 χενὸς ἔσται Ra 29. 30 μὴ τὸ] fortasse μηδὲ 90 δεδεγμένου a 9l οὐ ἠρχέ- 

σϑαι 8 92 fortasse δεύτερον (t0) ἐν οὐ τὸ (33) del. 99 γενομένη] γινομένη Ra 
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VII 
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90 
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1 τὰ] fortasse αὑτὰ, nisi praestat ἄλληλα cf.221,25 ὃ προσελϑεῖν] fortasse πρόσω ἐλϑεῖν 

εἰ del. Ideler 9.4 fortasse [εἰ] ἔδει, (ei) ἕν τι δεχ. σ. ἐν αὑτῷ ἄλλο o. (μιηδὲν pet tov γίνε- 

tat), μηδέν τι μεῖζον γίνεσθαι ὃ μηδενὸς ex corr. A: fortasse μηδενὸς (86) 1 σωμάτων] 
σώματος Ra 9 ἔς τι Apelt: ἐστὶν libri 12 τῆς] τις Ra: τι Ideler 14 ἕν Diels: μὲν 

libri 16 πῶς δ᾽ οὐχ Diels: οὕτως 9 ὃν libri τὸ corr. ex τῷ Α 18 χεόμενα Diels: 

χιρναμένων σωμάτων. τὰ γὰρ διαιροῦντα διΐστανται" διαιρούμενα δὲ χώραν — 
ἑαυτοῖς παρασχευάζει, ὡς μὴ δυνάμενα διὰ συνεχοῦς χαὶ ἀδιαιρέτου τοῦ 
ὑποχειμένου σώματος εἰς τὸ T προσελϑεῖν. χαϑόλου δὲ εἰ ἔδει μὲν τὸ 
δεχόμενον σῶμα ἐν αὑτῷ ἄλλο σῶμα Tq, μηδέν τι μεῖζον γίνεσϑαι" τοῦτο 20 
γάρ ἐστι τὸ δέξασϑαι ἐν αὑτῷ τι. ἐπὶ μηδενός τινος σωμάτος ἣ μῖξις 0 
τῶν σωμάτων ἴσον τηρεῖ τὸν ὄγκον ἑνὶ τῶν μιγνυμένων. ἐφ᾽ ὧν γὰρ 
ἴσον δοχεῖ μένειν, ἐπ’ ἐχείνων ob σώματων μῖξίς ἐστι, ἀλλ᾿ ἢ εἶδός ἐστι 
χαὶ ὕλη τὰ λαμβανόμενα, ὡς f, ψυχὴ xol τὸ σῶμα, ἢ σῶμα xol πάϑος, 95 
ὡς ὃ σίδηρος χαὶ ἢ ϑερμότης, ἢ μεταβολή τινος γίνεται οἷον ἔς τι ἄλλο, 
ὡς ἐπὶ τῆς τέφρας. οὔτε δὲ τὰ πάϑη οὔτε τὰ εἴδη σώματα, Ὁ οὐδ᾽ dv 
ἄλλο σῶμα ἐν αὐτῷ δέχοιτο. καὶ γὰρ εἰ old τε εἴη τὰ σώματα ἄλληλα 

δέχεσϑαι, οὐδ᾽ ἂν τῆς ἀντιπεριστάσεως ἔτι δέοι πρὸς τὴν χίνησιν αὐτοῖς" 80 
οὐ γὰρ δὴ χωρὶς χινήσεως σῶμα δίεισι διὰ σώματος. πρὸς δὲ τούτοις, 
πῶς οὐχ ἄλογον χαὶ τὸ λέγειν ἕν βραχύτατον σῶμα παρισοῦσϑαί τε xol 
παρεχτείνεσϑαι τῷ μεγίστῳ, ὡς τὸν χύαϑον τοῦ οἴνου πολλοῖς ὅδατος 600 
μέτροις ἴσον γινόμενον χατὰ μέγεϑος αὐτῷ; πῶς δ᾽ οὐχ ἄτοπον τὸ πειρᾶσϑαι 

χατασχευάζειν διὰ τοῦ τὸν λιβανωτὸν χαὶ τὰ ἄλλα τὰ ϑυμιώμενα ἐν τῇ 
ϑυμιάσει ἐπὶ πλεῖον ὁρᾶσϑαι χεόμενα:; ὃ μὲν γὰρ λιβανωτὸς xal τὰ 5 

ὁμοίως τούτῳ ϑυμιώμενα xol εἰς ἄλλο τι σῶμα μεταβάλλοντα λεπτότερον, 
οὕτως τὴν ἐπὶ πλέον δέχεται χύσιν, τὰ δὲ χιρνάμενά τε χαὶ μιγνύμενα 
χαὶ xxv αὐτοὺς σώζοντα τὴν οἰχείαν φύσιν χιρνᾶται, ὡς xal χωρισϑῆναι 
δύνασϑαι πάλιν. ὥστε οὐδὲν αὐτοῖς εἰς παραμυϑίαν τῶν ἑπομένων ἀτόπων 
τοῖς χενῶς λεγομένοις f, τούτων συντελεῖ παράϑεσις. T6 τε οὖν σῶμα διὰ 10 
σώματος χωρεῖν, ᾧ χρῶνται πρὸς τὴν τῆς χράσεως ἀπόδοσιν, ψεῦδός τε 
xdi παρὰ τὰς χοινὰς προλήψεις xoi τὰ φυσιχὰ xav αὐτοὺς τῆς ἀληϑείας 
χριτήρια, χαὶ πολὺ μᾶλλον ἔτι τούτου τοιοῦτον τὸ σώματά τινα λέγειν, 
δύο T, xal πλείω, δύνασϑαι πάντῃ παρεχτεινόμενα αὐτοῖς καὶ μιγνύμενα OU do 
ὅλων αὐτά τε σώζεσϑαι τὰ ἐξ ἀρχῆς μένοντα, χαὶ σώζειν τὰς οἰχείας ποι- 

ὄτητας. τοῦτο γὰρ T, χρᾶσις αὐτοῖς τῆς συγχύσεως διαφέρει, ὅτι ἐπὶ μὲν 
τῆς συγχύσεως ἕν τι τὸ ἐχ τῶν συγχεομένων γίνεται, μηδενὸς τῶν ἐν τῇ 
συγχύσει μήτε χατὰ τὴν οὐσίαν σωζομένου, μήτε χατὰ τὰς ποιότητας, ἐπὶ 20 
δὲ τῆς χράσεως ἑχάτερον τῶν ἐν τῷ χεχραμένῳ σωμάτων ἔτι σώζεται xad 

χατὰ τὸ ὑποχείμενον xol χατὰ τὰς ποιότητας, χαίτοι δι’ ὅλων ἀλλήλοις 
χεχραμένων τῶν σωμάτων. ὃ λέγουσι μὲν βουλόμενοι σώζειν τὸ δύνασϑαι 

χαὶ τὰ χεχραμένα χωρίζεσθαι πάλιν ἀλλήλων. ἀδυνάτου δ᾽ ὄντος τοῦ 

λεγομένου, ἀδύνατον ἂν εἴη xav αὐτοὺς T, τὸ τὴν χρᾶσιν διὰ πάντων εἶ- 95 
ναι Tj τὸ δύνασϑαι χωρίζεσϑαι τὰ χεχραμένα. εἰ μὲν γὰρ ὅλα δι᾿ ὅλων 

χαιόμενα libri 19 μεταβάλλοντα] μεταβαλόντα Ra 2] alt. xoi om. Ra 23 τό τε] τότις K y 

POS 24 χωρεῖν] χαίρειν R'a 29 fortasse τούτῳ — 30 τῇ] αὐτῇ Ra — 34 0] d Ra 
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τὰ χεχραμένα μέμιχται xal μὴ ἕτερον αὐτῶν ἐν τῷ μίγματι ἄμιχτον ϑα- 
τέρου μόριον ἔχει, ἀδύνατον αὐτῶν ἕχάτερον ὑπὸ ἰδίας ἐπιφανείας περι- 
ἔχεσϑαι: πᾶν γὰρ μόριον αὐτῶν, τὸ ὑπὸ οἰχείας ἐπιφανείας περιεχόμενον, 80 

ἄμικτον ἔσται ϑατέρου. οὐ γὰρ οἷόν τε τὴν τοῦ οἴνου ἐπιφάνειαν ὕδατος 601 
5 εἶναι, ἣ τὴν τοῦ ὕδατος οἴνου, ὥστε οὕτως οὐχ ἔσται OU ὅλων μῖξις ἢ 

χρᾶσις, ἀλλ᾽ εἶεν ἂν παράϑεσιν τὴν χρᾶσιν μορίων μορίοις λέγοντες" ὃ 

φυλασσόμενοι ἄλλο φασὶ μῖξιν x«l ἄλλο χρᾶσιν εἶναι. εἰ δὲ μηδὲν μόριον 5 
) 2? , ἧς i» 4 ΄ y - 7 » ) y. xat οἰχείαν περιγραφήν τε xai ἐπιφάνειαν εἴη τῶν μεμιγμένων, ἀλλ᾽ εἴη 

πᾶν δμοιομερὲς γεγονὸς τὸ σῶμα, οὐχέτι μὲν ἂν εἴη παράϑεσις, ἀλλὰ OU 
e PN , M Y » 3^ So Vet hv / - m 10 ὅλων xpüctc* οὐ μὴν ἔτι σώζοιτο ἂν τὰ ἐξ ἀρχῆς σώματα τῶν μεμιγμέ- 

3 ? y. 2! / M £ 2 5 y^ Ὰ 
νων, ἀλλ᾽ εἴη dv συγχεχυμένα τε xal συνεφϑαρμένα. εἰ δὴ ἔδει τὰ χω- 

ρισϑησόμενα σώζεσϑαι χαὶ μὴ συγχεχύσϑαι (τούτῳ γὰρ f, χρᾶσις xav αὖ- 10 

τοὺς τῆς συγχύσεως διαφέρει), ἀναγχαῖον δὲ τοῖς δι᾿ ὅλων μεμιγμένοις 
, 508 F A ) o , ) , M] , συγχεχύσϑαι, ἀδύνατον τὰ δι᾿ ὅλων μεμιγμένα xav αὐτοὺς χωρίζεσϑαι 

15 δύνασϑαι. ἔτι δέ, εἰ ἀνάγκη μὲν τὰ χεχραμένα δι᾿ ὅλων μεμῖχϑα!, τὰ δὲ 
3 . ὃν ΄ N/ y , MJ Y Z Y δι᾿ ὅλων μεμιγμένα ἀδύνατον py, συγχεχύσϑαι, τὰ O& συγχεχυμένα τε καὶ τ 

συνεφϑαρμένα οὐχ οἷόν τε αὐτὰ σώζεσϑαι, οὐδ᾽ ἂν ἕξεις σώζοιντο αὐτῶν, 
εἴ γε ἕν μέν τι τὸ γεγονὸς ἐκ τῶν συγχεχυμένων τε xat συνεφϑαρμένων. 

ἀνάγχη δὲ τὸ ἕν σῶμα ὑπὸ μιᾶς, ὥς φασιν, ἕξεως συνέχεσϑαι, ὥστε χαὶ 

80 χατὰ τοῦτο ἂν ἀχώριστα ἀλλήλων εἴη τὰ χεχραμένα χατ᾽ αὐτούς. εἰ δὲ 20 
χατὰ μὲν τὰ λεγόμενα ὕπ᾽ αὐτῶν ἀχώριστα ἀλλήλων ἀναγχαῖον εἶναι τὰ 

/, » ^ Ἁ ΄͵ a P) [rd c^ , M 

χεχραμένα (οὐ γὰρ δὴ οἷόν τε τὴν Ot ὅλων χρᾶσιν γενέσϑαι χωρὶς συμ- 

φϑάρσεως, ἀχώριστα δέ φασιν εἶναι τὰ συνεφϑαρμένα), ὁρῶμεν δὲ ἐπ᾽ ἐνίων 
χωριζόμενα, δῆλον ὡς οὐχ dv T, χρᾶσις γένοιτο χατὰ τὸν ὅπ᾽ αὐτῶν εἰ- 

35 ρημένον τρόπον. [Ϊρὸς δὲ τούτοις, εἰ διαιρούντων ἄλληλα τῶν χιρναμένων 9 
ἢ χρᾶσις γίνοιτο (διὰ τοῦτο γὰρ ἐν τοῖς ὑγροῖς f, χρᾶσις μάλιστα, ὅτι ἐστὶν 

, , m X € a (uL CON Lá , m , , ec 

εὐδιαίρετα. ταῦτα xai ῥᾳδίως Üdcepov διὰ ϑατέρου δίεισι διαιροῦν αὐτό, ὡς 

δρᾶται xol ὃ οἶνος ὃ εἰς τὸ ὕδωρ ἐπιχεόμενος, χιρνάμενος αὐτῷ), εἰ μὲν 

οὖν διαιροῦντα ἄλληλα ἀδιαίρετα ἀλλήλων χαταλείπει τινὰ μέρη, οὐχέτ᾽ dy 80 

30 εἴη ἐχεῖνα τὰ μέρη χεχραμένα (ἀμιγῆ γὰρ xol ἄμιχτα ἀναγχαῖον εἶναι τὰ 
^ /, y »y e ΄“ M ec 7 9 ^ m Àj M L) 

ux διῃρημένα μέρη, εἴ γε f, χρᾶσις xal f| xav αὐτὴν μῖξις χατὰ τὴν 602 

διαίρεσιν γίνεται xol ταύτην ὅρον ἔχει: οὕτω τε πάλιν γίγνοιτο ἂν T, χρᾶ- 

σις γινομένη παραϑέσει, ἀλλ΄ οὐχ ὅλων ἀλλήλων δι᾿ ὅλου τῶν χεχραμένων 
διηχόντων), εἰ δὲ μηδὲν ἀδιαίρετον ἀλλήλων ἐν τῇ χράσει χαταλελοίπασιν, 

35 εἴη ἂν πάντῃ διῃρημένα xai οὐχ εἰς μέρη. dAX εἰς διαιρέσεις ἣ τομὴ γε- 5 

γονυῖα, εἴ γε μηδὲν αὐτῶν μόριον παρὰ τὴν διαίρεσιν χαταλέλειπται. χαὶ 

2 μόριον ἔχει] ἔχει μόριον R: ἔχειν μόριον a 5 ἡ R (man. rec.) a: τι rel. ὥστε Apelt: ὡς 

ὃ libri 6 ὃ Apelt: οἱ libri — S περιγραφὴν Ra: περιγραμμὴν rel. τεο. ἃ 12 τούτῳ] 
τοῦτο à 14 ante τὰ add. δὲ Ra: δὴ Ideler 11 ἕξ εἰς AB! 18 τε om. Ra 19 συνέ- 
χεσϑαι Apelt: συνελέσϑαι (συνελέχϑαι B) libri καὶ om. Ideler 20 τὰ om. Ideler 22 οὐ γὰρ 

δὴ scripsi: εἰ γὰρ μὴ libri — 23 ἐνίων ἃ 28 εἰ Ideler: 7] libri 217 διὰ om. Ideler 
αὐτὸ Ra 28 ἐπιχεόμενος Ra. — 29 διαιροῦντα CPRS: διαιροῦν τὰ ΑΒὰ ἀδιαίρετα Ideler: 
διαιρετὰ libri 982. γίγνοιτο] φαίνοιτο Schwartz — 39 γενομένη BCPS 235. 86 ἡ τομὴ γε- 

γονυῖα ABC: ἡ τὸ μὴ γεγονυῖα PS: ἡ μὴ γεγονυῖα Ra: om. Ideler — 36 παρὰ A: περὶ rel. 



fav V irai M8 Ch I . 
APOY pP 'OAIZ IF 1 222 E ΑΦΡΟΔΙΣΙΕΣ ὃ 

ἔτι εἰ ἔχαστον, εἰς ἃ Bengeten ἕχαστον, ἐχ τούτων συντιϑεμένων ipud 
γίνεται, εἴη dv τὰ οὕτως διῃρημένα 3x διαιρέσεων, οὐχ ἐχ μερῶν οὐδὲ ἐχ ἍΝ 
σωμάτων συγχείμενα. ἣ γὰρ διαίρεσις οὐ σῶμα, ἀλλὰ πάϑος σώματος. 1 
σ A ew UM d ? » ^ MJ M * -^ 5987 y B ἕπεται δὲ τοῖς λέγουσιν ἐπ᾽ ἄπειρον τὴν τομὴν xai τὸ ἢ ἀδύνατον λέγειν 
πάντῃ διαιρεῖσϑαί τι σῶμα ἐνεργεία (οὕτως δὲ xxl μίγνυσθαι δι᾿ ὅλων) (1) τὸ 
εἰς ἄπειρα ἐνεργεία διαιρεῖσϑαι τὰ σώματα. εἰ μὲν γὰρ λέγουσιν ἐπ’ ἄπει- 
pov εἶναι διαιρετὰ τὰ σώματα τῷ μηδέποτε ἐπιλείπειν τὴν τομήν, ἀλλ 
9 4 Ll , ^ , , , * rà 4 - ἀεὶ ἐχ τῶν τεμνομένων περιλείπεσϑαί τι τέμνεσϑαι δυνάμενον, οὐχ οἷόν τε l5 

L4 , M - c / c , , - Y ἔσται σώματι παντὶ διαιρεῖσϑαι ὡς μηχέτι ὑπολείπεσϑαί τι ἐξ αὐτοῦ τομὴν 

10 ἀναδέξασϑαι δυνάμενον. εἰ δὲ τοῦτο, οὐδέποτε ἂν εἴη τὰ χιρνάμενα δι᾽ 
ὅλων χεχραμένα, εἰ δὲ χίρνανται μὲν T ἀλλήλοις, χαὶ παρεχτείνεται διαιροῦντα 
» ,F € ᾿Ξ E Cc , , » Ll , - ἄλληλα x ἃ x διῃρηχέναι, ὡς μὴ ὑδπολείπεσϑαί τινα αὐτῶν μέρη μὴ Otf- 20 

Z -— ^ ' ^ 2. , ; , ^ 5 AY γ΄ /, ρημένα. χατὰ γὰρ τὰ μὴ διῃρημένα οὐδέπω ἂν ἀλλήλοις εἴη χεχραμένα. 

δὲ λέγοιεν ἐπ᾽ ἄπειρον εἶναι τὰ σώματα διαιρετά, τῷ εἰς ἄπειρον δύ- 
- χ -€ : / -- ) B - - EE. ΒΕ. 15 νασϑαι διαιρεῖσϑαι [τὸ] πᾶν διῃρημένον σῶμα, χατ᾽ αὐτοὺς εἴη ἂν εἰς ἄπειρα 

ἐνεργείᾳ διῃρημένα τὰ χεχραμένα ἀλλήλοις. εἰ γὰρ πάντῃ χέχραται, 95 

πάντῃ διύρηται. πάντῃ δὲ διῃρημένα s x ὁ καὶ εἰ μὲν τὰ εἰς ἃ διήρηται 
μεγέϑη xal αὐτά, εἴη ἂν ἕχαστον τῶν οὕτως μιγνυμένων ἄπειρον (τὸ γὰρ 008 
ἐξ ἀπείρων μέγεϑός τι χαὶ διάστασιν ἐχόντων συγχείμενον ἄπειρον: γί- 

20 νεται γὰρ ἑχάτερον τῶν χεχραμένων ἐξ ἀπείρων μέγεϑός τι ἐχόντων, εἴ γε 
5 e , /, M ee B^ , 3 - , ) εἰς ἃ τέμνεταί τι xal συγχεῖσϑαι αὐτὸ ἐχ τούτων ἀναγχαῖον, συμβαίνοιτο (δ᾽) 5 

ἂν οὕτω χαὶ πλείω ἂν εἶναι σώματα ἄλλα ἄπειρα), εἰ δὲ μὴ μεγέϑη τὰ 
€ , 2 "n- ὦ ^ “Ὁ ΄ , 5 ij N ^ , 

ὑπολειπόμενα εἰς d T, τομὴ τῶν πάντῃ διῃρημένων (οὐ γὰρ δὴ ἐλάχιστα 

τινα ἐροῦσιν εἶναι xal ἀδιαίρετα σώματα), εἴη dv αὐτοῖς τὸ μέγεϑος οὐχ 
- ( M - / i ^ 25 €x μεγεϑῶν συγχείμενον, ᾧ ἕπεται τὸ χαὶ τῆς γραμμῆς μέρη λέγειν τὰ 

- m , » , IX σημεῖα. Πῶς δὲ σωζόντων ἐστὶ τὴν περὶ χράσεως χοινὴν πρόληψιν τὸ λέ- 10 

(ew xai τὴν ἕξιν τοῖς ἔχουσιν αὐτὴν μεμῖχϑαι, xal τὴν φύσιν τοῖς φυτοῖς 
χαὶ τὸ φῶς τῷ ἀέρι χαὶ τὴν ψυχὴν τῷ σώματι, εἴ γε χιρνᾶσϑαι μὲν προεί- 
ληπται (xà) χατ᾽ ἰδίαν πρὸ τῆς χράσεως ὑφεστάναι δυνάμενα ; διὰ τοῦτο γοῦν 

30 xai αὐτοί φασι τὰ χεχραμένα χωρίζεσϑαι πάλιν δύνασϑαι, xol ταύτῃ δια- 1 
φέρειν χρᾶσιν συγχύσεώς τε χαὶ φϑάρσεως. οὔτε ἕξις τις χωριστὴ τοῦ 
ἔχοντος αὐτήν, ὡς χαϑ᾽ αὑτὴν εἶναι δύνασϑαι, οὔτε ἢ τῶν φυτῶν φύσις 
χωρὶς φυτῶν ὑποσταίη mov ἄν. τό τε φῶς πῶς οἷόν τε ἐπινοῆσαι χεχω- 

^4 - - ΄ i νὰ ? 56! A ed c ὃ ὔ ρισμένον τῶν διαφανῶν σωμάτων; ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἣ ψυχὴ τοιοῦτον, ὡς οἷον 
3 , 

35 τε, εἴγε εἶδος ἔνυλον οὐχ οἷόν τε εἶναι χωρὶς ὅλης τε x«l σώματος. ἀλλ 20 

οὐδὲ τὸ πῦρ τῷ σιδήρῳ, χαϑά φασι, μίγνυται, ὥσπερ οὐδὲ τοῖς χυμοῖς 

σι 

4 ἢ del. Ideler 9 (p τὸ scripsi: τὸ libri: τῷ Apelt 9 παντὶ] fortasse 
πάντῃ post τι A! del. τέμνεσϑαι δυνάμενον 11 χίρναται Β fortasse. εἴ 

γε χίρναται μόνα, (ἃ) ἀλλήλοις καὶ παρεχτ. παρεχτείνονται a 12 fortasse ἄλλη- 

λα, (ἀδύνατον δὲ οὕτως ἄλληλα) διῃρηχέναι del. Ideler: χαὶ διῃρημένα Apelt 
13 post χεχρ. lacunam ind. Caninius 15 τὸ del. Sehwartz 11 lacunam in- 

dicavit Ideler 21 δ᾽ addidi 29 τὰ add. Schwartz 31 χωρὶς BCPRSa 

32 δύναται Ideler 94. 95 οἷόν τε] fortasse οἴονται 35 εἶναι om. Ra 36 φασι 

scripsi: φησι libri 
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οὐδὲ τοῖς ξύλοις. ὅλως γὰρ ἄτοπον τὴν ὕλην τῷ εἴδει μώνυσϑαι λέγειν. 
ὕλη δὲ πυρὸς τὰ χαιόμενά τε xal πεπυρωμένα πάντα, ἀλλ᾽ ἢ μὲν ἄφϑαρ- 
τος, ἣ δ᾽ οὔ. διὸ xal μέχρι πολλοῦ σβεννύμενά τινα ταὐτὸ εἶδος τῷ ἐξ 80 
ἀρχῆς δύναται φυλάττειν, οὐ μὴν ἀμείωτα πάντῃ" χαὶ γὰρ τούτων ὑπὸ 
τοῦ πυρὸς ἀναλίσχεταί τι χαὶ φϑείρεται. διὸ χαὶ ταῦτα χρονίζοντα ἐν αὐ- 

τῷ πλέον ἀπόλλυταί τε καὶ τοῦ οἰχείου εἴδους ἐξίσταται. [loc δ᾽ οὐχ 
ἄτοπον xal τὸ λέγειν ἡνῶσϑαι τὴν σύμπασαν οὐσίαν πνεύματός τινος διὰ 80 

πάσης αὐτῆς διήχοντος, ὕφ᾽ οὗ συνέχεταί τε xal συμμένει τὸ πᾶν xal συμ.- 

παϑές ἐστιν αὑτῷ ; τὴν γὰρ χυριωτάτην αἰτίαν τῆς τοῦ παντὸς ἑνώσεως 

3 10 οὐχ εἰδότες (αὕτη δ᾽ ἐστὶν ἢ τοῦ | ϑείου τε xal χυχλοφορητιχοῦ xal ai- 604 
r ϑερίου σώματος φύσις, ἥτις περιέχουσα πᾶσαν τὴν ἔνυλόν τε xal παϑητὴν 

xai μεταβλητὴν οὐσίαν τῇ συνεχεῖ τε xal διηνεχεῖ χινήσει xal ἄλλοτε ἀλ- 

λοίᾳ σχέσει πρὸς αὐτὰ τὰς εἰς ἄλληλα τῶν ἐν γενέσει σωμάτων μετα- 
I βολὰς ἐν ὡρισμένῃ τάξει ποιουμένη συνέχει xal σώζει τὸ πᾶν), ταύτην 5 

E 15 μήτ᾽ ἰδόντες ἑαυτοῖς, μήτε τοῖς ἰδοῦσιν ἀχολουϑῆσαι δυνηϑέντες, διὰ τὸ 

| ὑπὸ πολλῶν τινων δοξῶν προειλῆφϑαι δεσμοῖς τισι xol ὑλικαῖς αἰτίαις xat 

τινι πνεύματι διὰ πάσης τῆς οὐσίας διήχοντι ἀνατιϑέασιν αὐτοῦ τὴν ἕνωτιν. 

ἥτις δόξα, πρὸς τῷ χεχρῆσϑαι τῷ ψευδεῖ σῶμα τι διὰ σώματος διήχειν, 10 

χαὶ διὰ τῶν ἄλλων, ὅτι ἐστὶ ψευδής, ἤδη ἐλέγχεται" φανερῶς γὰρ ἔνια τῶν 

20 σωμάτων οὐχ οἷά τε ἐνεργείᾳ τι ὃν ἔχειν πνεῦμα ἐν αὐτοῖς" τὸ γοῦν 

ὅδωρ τοσοῦτον ἀποδεῖ τοῦ ἔχειν διὰ παντὸς αὐτοῦ ὑψεμιγμένον πνεῦμά τι, 
ὡς μηδ᾽ ἂν τὸ τυχὸν ἐν αὐτῷ γένηταί ποτε, T7, ἀποπνιγέντος ἐν αὐτῷ 15 

M yu 2 -- i N ) » J^ N , ζῴου τινὸς τῶν ἀναπνευστιχῶν T, xal Ot ἄλλην αἰτίαν τινὰ γενομένου, 

y υηδ᾽ ἐπ’ ὀλίγον ἐν αὐτῷ δύνασϑαι μένειν, ἀλλὰ παραχρῆμα μετὰ βίας 
4 /, 7 »^ - 25 ἀναφέρεσϑαί τε xal ἐχχρίνεσϑαι, xdv ἐν βυϑῷ γενόμενον τύχῃ. τούτου δ᾽ 

e »y Ὁ »^ » 2 X γ΄ X m - , Y , 

οὕτως ἔχοντος, πῶς ἂν &£tt ἀληϑὲς εἴη τὸ πᾶν ἡνῶσϑαί τε xal συνέχεσϑαι, 20 

πνεύματός τινος διὰ παντὸς διήχοντος αὐτοῦ; ἔπειτα δ᾽ εὔλογον μὲν ἦν, 
ὁποίαν τὴν ἀπὸ τοῦ πνεύματος συνοχὴν γινομένην ἐν πᾶσιν εἶναι τοῖς σώ- 

3 y “ / 7; Ὁ 

μασιν’ οὐχ οὕτως δ᾽ ἔχει. τῶν γὰρ σωμάτων τὰ μέν ἐστι συνεχῆ, τὰ 
80 δὲ διωρισμένα. διὸ εὐλογώτερον, ἕχαστον αὐτῶν ὑπὸ τοῦ οἰχείου εἴδους 25 

; / 9 » M δι m 9 A τὰ oS ML , PU 2 ce S “ - | συνέχεσϑαί τε xai ἡνῶσϑαι λέγειν πρὸς ἑαυτό, χαϑό ἐστιν αὐτῶν Éxácto 
τὸ εἶναι, τὴν (δὲ) συμπάϑειαν αὐτῶν σώζεσϑαι τὴν πρὸς ἄλληλα διά τε τὴν 
τῆς ὕλης χοινωνίαν χαὶ τὴν τοῦ περιχειμένου ϑείου σώματος αὐτῷ φύσιν, 
ἢ τὸ διὰ τοῦ πνεύματος: δεσμώτης γὰρ xal ὃ τόνος τοῦ πνεύματος, ὃφ᾽ 
- ’ ΄ / y - - 

35 οὗ συνδούμενα τήν τε συνέχειαν ἔχει τὴν πρὸς τὰ οἰχεῖα μέρη xal cuv 80. 

πται τοῖς παραχειμένοις. βιαζόμενον μὲν γὰρ ὑπό τινος τὸ πνεῦμα, διὰ 

4 ἀμείωτα Ideler: ἀμείω τὰ libri 17 καὶ om. Ideler 10 αὕτη Ideler: αὐτὴ libri 
18 αὐτὰ] αὐτὰς Ra γενέσει] γένεσι a. Ideler 14 συνέχει RSa: συνεχεῖ ABCP 15 αὐτοὶ 

E Diels 16 ὑλικαῖς] ὑτικαῖς BCPS: om. a 11 οὐσίαις a 18 τῷ seripsi: τὸ libri 
b σώματι Ra 19 ψευδεὶς A' 20 τι ὄν] τινι Ra 22 ποτε Ideler: τότε libri 

| 21 fortasse (àv) ἦν 28 ὁποίαν] ὁποία àv (ἡ) Diels: ὁποιαντινοῦν (om. τὴν) Schwartz 

γενομένην Ideler 92 δὲ addidi alt. τὴν Apelt: τῇ libri tert. τὴν om. a 84 τὸ] 

τῷ Ra: fortasse del. τοῦ Om. 8 δεσμώτης --- πνεύματος om. Ra 39 συνδεόμενα 
Apelt .36 μὲν s. V. A 



ἜΝ 

τὴν πρὸς τοῦτο "€ τῷ μηδεμίαν ἀντίβασιν ἔχειν. τῷ xd. P d - 
πάϑειαν δύνασϑαι, ὑπὸ τῆς TOM sé ri ἰσχύν τινα λαμβάνει, ἀπαϑὲς 
δὲ ὃν | xaxà τὴν οἰχείαν φύσιν. ὑγρὸν δ᾽ ἐστὶ xal εὐδιαίρετον, ὡς xal “π 

τῶν ἄλλων, ἐν οἷς ἄν ἢ τοῦτο μεμιγμένον, χατὰ τοῦτη μάλιστά τε χαὶ 

5 ἀρεστὴν γίνεσϑαι τὴν διαίρεσιν. διὰ τοῦτο γοῦν οἱ μὲν χενόν τι αὐτὸ ὠή- 
ϑησαν εἶναι xai φύσιν τινὰ dva, οἱ δὲ πολλὰ ἔχειν ἐν αὐτῷ χενά. xal 
γὰρ εἰ τοῦ μὴ διαπίπτειν, ἀλλὰ συμμένειν τὰ σώματα, αἴτιον τὸ συνέχον 
αὐτὰ πνεῦμα, τὰ διαπίπτοντα τῶν σωμάτων δῆλον ὡς οὐχ dy ἔχοι τὸ 
— τὸ συνδέον. πῶς 0 ἂν τὴν ἀρχὴν ἣ διαίρεσις σώζοιτο τῶν δα εν 

10 εἴ γε ἣ υὲν διαίρεσις χωρισμός ἐστι τῶν Tusc. μένει δὲ xav αὐτούς, 10 
πάντων y isset δμοίως ἀλλήλοις, πάντα, xüv διαιρεϑῇ; πῶς δ᾽ οὐχ ἂν πάντα 
φαίνοιτο τὰ παραχείμενα ἀλλήλοις χαὶ ῥᾳδίως ἀλλήλων χωρίζεσϑαι δυνά- 

ueva ὑπ᾽ αὐτοῦ καὶ ὁμοίως ἀλλήλοις ἡνῶσϑαι λέγειν, τοῖς συνεχέσι τε οὖσι xal 
χωρὶς διαιρέσεως μὴ δυναμένοις τινὸς ἀλλήλων χωρισϑῆναί ποτε; πρὸς δὲ 

15 τούτοις, εἰ τὸ πνεῦμα γεγονὸς ἐχ πυρός τε xal ἀέρος διὰ πάντων πεφοί- 16. 

τηχε τῶν σωμάτων (τῷ) πᾶσιν αὐτοῖς χεχρᾶσϑαι xai ἑχάστῳ αὐτῶν ix 
τούτου ἠρτῆσϑαι τὸ εἶναι, πῶς ἂν ἔτι ἁπλοῦν τι εἴη σῶμα; πῶς δ᾽ ἄν, 
εἰ ὕστερον τὸ ἔχ τινων συγχείμενον τῶν ἁπλῶν, τὸ πῦρ dv xol ὃ ἀὴρ εἴη; 
ἐξ ὧν μιγνυμένων τὸ πνεῦμα γίνεται, οὗ χωρὶς ἀδύνατον εἶναί τι σώμα: 90 

20 εἰ γὰρ ἐξ ἐχείνων μὲν 1 γένεσις τῷ AU ἀδύνατον δὲ ἐχείνων εἶναί 

τι χωρὶς sages οὔτ᾽ ἂν ἐχείνων τι εἴη lis τῆς τοῦ TYPE qevé- 
σεως, οὔτ᾽ ἄν τὸ πνεῦμα γίνοιτο, οὐχ ὄντων, ἐξ ὧν f, γένεσις αὐτῷ. πῶς 
δ᾽ ἄν τις ἐν τῷ ψυχρῷ ἐνεργείᾳ τι ϑερμὸν εἶναι λέγοι; τίς δὲ xal ἣ εἰς 9 
τὸ ἐναντίον ἅμα χίνησις αὐτοῦ, χαϑ᾿ ἣν συνέχει τὰ ἐν οἷς dv ἢ, ὃν ὥς 

25 φασι, πνεῦμα χινούμενον ἅμα ἐξ αὐτοῦ τε xol εἰς αὐτό; xal xaxd τί εἶδος 

χινήσεως γίνεται; xat! οὐδὲν γὰρ οἷόν τ᾽ ἐστὶ νοῇσαί τι ἅμα εἰς τὰ ἐναν- 
ΧΙ τία χινούμενον xaÜ' αὗτό. ᾿Αλλὰ γὰρ ἐοίχασιν, ὡς εἶπον, oi οὕτω λέγον- 80 

τες τῷ μὴ δυνηϑῆναι διαλαβεῖν τῷ λόγῳ τῆς ὕλης τὸ εἶδος, χαϑὸ εἶδος 
ἔχαστόν τ᾽’ ἐστὶ τῶν ὄντων ὅ ἐστι, xal πρὸς τἄλλα διαφορὰν ἔχει, χατὰ 

80 τὴν ὅλην οὐδὲν ἀλλήλων | διαφέροντα, χαϑὸ εἶδος ἔχει, xol τῷ σώζε- 606 
σϑαί τε χαὶ μένειν ταῦτα, ἅ ἐστι, πνεύματι ὡς διὰ πάντων διήχοντι ἀνά- 
πτειν τό τε εἶναι ἑχάστου xal τὸ σώζεσϑαί τε xal συμμένειν. αἰτιάσαιτο 

δ᾽ ἄν τις εὐλόγως αὐτῶν ἐνταῦϑα τοῦ λόγου γενόμενος xai τὸ δύο ἀρχὰς 
τῶν πάντων λέγοντας εἶναι ὕλην τε χαὶ ϑεόν, ὧν τὸν μὲν ποιοῦντα εἶναι ὅ 

1 δι᾽ scripsi: δ᾽ libri 2 ἀπαϑὲς δὲ] εὐπαϑὲς Schwartz 8 δ᾽ om. BOPS - 
4 μάλλιστα AB 5 ἀρεστὴν]. ἀρίστην Diels τὴν S. V. À 8 ἔχοιτο Ra. — 1l πάν- 
τῶν scripsi: τῶν libri 11. 12 πάντα φαίνοιτο] fortasse ἀπεμφαίνοι τὸ 12 ἀλλήλων. 
om. Ra: ἀλλήλοις BS 13 λέγειν del. Ideler 14 ἀλλήλοις Ideler 16 (τῷ) πᾶσιν 
Ideler 21 τοῦ om. Ra 22 ἂν τὸ] αὐτὸ a 23 ἡ om. Ra 24 x0] — 
τὸν à αὐτοῦ Apelt: αὐτοῖς: οὐ libri συνέχει Ideler: συνέχειν libri ἡ CPRSa: ἢν 
ΑΒ ὃν Apelt: ὧν libri 25 πνεύματος Ideler χινούμενον Apelt: xtvoupévou libri | ΩΣ 

τί Apelt: τι libri 20 γίνεται] λέγεται Ideler: fortasse χινεῖται 28 διαλαλεῖν. E 
Ra 29 ἔχει] ἔχειν Ideler— 32 alt. τε om. à αἰτιάσαιτο] αἰτιᾶσαι a: αἰτιάσαι Ideler — 
39 εὐλόγως om. Ideler ἐνταῦϑα] ἐνθάδε Ra 94 ποιοῦντα scripsi: ποιοῦν libri b. 
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τὴν δὲ πάσχουσαν, μεμῖχϑαι τῇ ὕλῃ λέγειν τὸν ϑεόν, διὰ πάσης αὐτῆς 
διήχοντα xai σχηματίζοντα αὐτήν, xol μορφοῦντα xai χοσμοποιοῦντα τούτῳ 

τῷ τρόπῳ. εἰ γὰρ ϑεὸς χατ᾽ αὐτοὺς σῶμα, πνεῦμα ὧν νοερόν τε xal 
ἀΐδιον, xol T, ὕλη δὲ σῶμα, πρῶτον μὲν ἔσται πάλιν διῆχον σῶμα διὰ 10 

σώματος, ἔπειτα τὸ πνεῦμα τοῦτο ἤτοι τι τῶν τεσσάρων τῶν ἁπλῶν ἔσται 

σωμάτων, ἃ xol στοιχεῖά φασιν, ἢ ἐχ τούτων σύγχριμα (ὥς που xal αὐ- 
τοὶ λέγουσιν: xal γὰρ ἀέρος xol πυρὸς ὑφίστανται τὴν οὐσίαν ἔχειν τὸ 
πνεῦμα), T, (sl) ἄλλο τι εἴη, ἔσται τὸ ϑεῖον αὐτοῖς σῶμα πέμπτη τις 00- 1 

σία, χωρὶς ἀποδείξεώς τινος χαὶ παραμυϑίας λεγομένη τοῖς πρὸς τὸν μετὰ 

10 τῶν οἰχείων τιϑέμενον τοῦτο ἀντιλέγουσιν ὡς λέγοντα παράδοξα. εἰ δὲ ἢ 

τῶν τεσσάρων τι εἴη ἤ τι ἐξ ἐχείνων σύγχριμα, ἔσται τὸ Ex τῆς ὕλης 
γεννώμενον σῶμα πρὸ τοῦ γενέσϑαι πεφοιτηχὸς δι’ αὐτῆς xal τεχνοῦν 20 

ἐξ ἐχείνης ὁμοίως τοῖς ἄλλοις xai ἑαυτό. ἔτι τε ὕστερον ἂν 6 ϑεὸς τῆς 
ὕλης εἴη, εἴ γε πᾶν μὲν τὸ ἔνυλον σῶμα τῆς ὕλης ὕστερον. τὸ γὰρ &x 

15 τῆς ἀρχῆς ὕστερον, 6 δὲ ϑεὸς τοιοῦτον σῶμα: οὐ γὰρ δὴ τῇ ὕλῃ ὃ αὐ- 

τός. τοιοῦτος δὲ ὧν εἴη ἂν μέχρι φωνῇς ἀίδιος αὐτοῖς μόνης: εἰ γὰρ 
γέγονε (γέγονε δὲ &x τῆς ὕλης), εἴτε τι τῶν ἁπλῶν ἐστι σωμάτων, εἴτε ἐχ 25 

τούτων σύγχριμα. πρὸς δὲ τούτοις ἐπιζητήσαι τις ἄν, εἰ τῶν ἐκ τῆς ὕλης 
γενομένων οἷόν τε δημιουργὸν λέγειν τὸν διαπεφοιτηχότα τῆς ὕλης καὶ ὄντα 

90 ἐν αὐτῇ ϑεόν. φέρουσι μὲν γὰρ εἰς τὴν χατασχευὴν τοῦδε τὸ μὴ ὁμοίως 
τοῖς φύσει γινομένοις γίνεσϑαι τὰ χατὰ τὰς τέχνας. τὰ μὲν γὰρ ἀπὸ τῆς 30 

φύσεως ἀποτελέσματα οὐχ ἐπιπολῆς, ἀλλὰ δι᾿ ὅλων εἰδοποιεῖταί τε | xal 607 
διαπλάττεται, χαὶ τὰ ἔνδον αὐτῶν γλαφυρώτατα πεφιλοτέχνηται, τὰ δὲ τῶν 

τεχνῶν διαμεμόρφωται, ὡς ἐπὶ τῶν ἀνδριάντων ἔχει" τὰ γὰρ ἔνδον τούτων 
35 ἀδιάπλαστας. διὰ δὴ τοῦτό φασιν τῶν μὲν γινομένων χατὰ τέχνην 

ἔξωϑεν εἶναι xoi χεχωρισμένον τὸ ποιοῦν, ἐπὶ δὲ τῶν γινομένων φύσει ἐν 5 

τῇ ὕλῃ εἶναι τὴν δύναμιν τὴν μορφοῦσαάν τε xal γεννῶσαν αὐτά. ταῦτα 
δὲ οὐχ δρῶμεν τοῖς γινομένοις συνάδοντα. ἐπὶ γὰρ πάντων τῶν γινομένων 

φύσει ἔξωϑέν τί ἐστι τὸ τὴν ἀρχὴν τῆς γενέσεως αὐτῶν ἔχον χαὶ τῆς 
80 πρώτης ἐν τῇ ὕλῃ μεταβολῆς αἴτιον. τά τε γὰρ ἁπλᾶ σώματα τῆς τε 10 

εἰς ἄλληλα μεταβολῆς ἔξωϑεν ἔχει τὴν αἰτίαν. ψῦξις γὰρ καὶ ϑερμότης 
ἣ γινομένη διὰ τὴν τῶν οὐρανίων σωμάτων ἄλλοτε ἀλλοίαν πρὸς αὐτὰ 

σχέσιν τῆς γενέσεως αὐτοῖς xai τῆς φϑορᾶς xal τῆς εἰς ἄλληλα μεταβο- 
λῆς αἴτια. ἀλλὰ xal τῶν φυτῶν xal τῶν ζῴων ἕχαστον ὑπό τινος ἔξωϑεν 

σι 

] λέγειν Apelt: λέγει libri: λέγουσι Ideler 6 ὥσ που] ὥσπερ Ra 8 εἰ add. 
Apelt 9 λεγομένη Apelt: λεγομένης libri τοῖς] τῆς Ra 10 λέγοντα Ide- 
ler: λέγοντι libri 12 πεφοιτηκὼς Ideler à] τι Ra τεχνοῦν Apelt: τέχνων 

libri 13 ἑαυτό Apelt: ἑαυτῷ libri τε] δὲ Ideler 10 μέχρι φωνῆς ἀίδιος αὐ- 

τοῖς Schwartz: μέχρι φωνῆς αἰδοῖος αὐτοῖς A: μέχρι φωνῆσαι δ᾽ αὐτοῖς BOPS: μέχρι φω- 

νῆσαι δύο αὐτοῖς Ra: εἰ χρὴ φωνῆσαι, δι᾿ αὐτῆς Apelt μόνοις Ideler 11 δὲ} δὴ 

Apelt sive del. 21 τὰ κατὰ τὰς] τὰς χατὰ Ra ἀπὸ] ὑπὸ Ideler 22 ἐπι- 

. πολῆς A: ἐπιπολλῇς BPCS: ἐπὶ πολλῆς Ra: ἐπιφανείᾳ Ideler 20 φασιν scripsi: φησάντων 

libri: ἔφησαν Apelt 26 (elvat) τὸ ποιοῦν Ideler 28 τῶν om. Ra 22 ἡ γινομένη] 

ἡγουμένη Ra ἄλλοτε Om. a 

Suppl. Arist. II 2. Alex. scripta minora. 15 
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296 AMEEANAPOY ΑΦΡΟΔΙΣΕΣ 6 
ὄντος χεχωρισμένου τῆς ὕλης, ἐξ ἧς ἕχαστον αὐτῶν γίνεται, τὴν ἀρχήν τε ui 
τῆς γενέσεως λαμβάνει x s ἃ xal τὰ xav αὐτῆς πηγνύμενα πάντα xal τὰ ν 
τοῖς μετεώροις συνιστάμενα χεχωρισμένα χεχωρισμένον ἔχει τὸ ποιοῦν. 

οὔτε γὰρ τὸ ϑερμαινόμενον xai διὰ τοῦτο μεταβάλλον αὐτὸ ϑερμαίνει" 
5 ψυχρὸν δὲ χαϑὸ ϑερμαίνεται. ἀλλὰ xal οἷς ἢ γέννησις ἀπὸ σπέρματος, 90 

ἔξωϑεν τὸ γεννῶν διὰ τῆς προέσεως τοῦ σπέρματος. εἰ δ᾽ οὕτως τὰ ἐκ τς —— 
ὕλης γινόμενα γίνεται, πῶς ἂν (αἴτιος) ἔτι ὃ ϑεὸς αὐτῶν εἴη διὰ τοῦ τῇ ὕλῃ 
μεμῖχϑαί τε xal χεχρᾶσϑαι; τοῦ γὰρ οὕτως ἐν τοῖς γινομένοις φύσει ποι- 
οὖὗντος ἄλλο τι πρῶτόν ἐστιν αἴτιον ἔξωϑεν ὄν. οὐδὲν δὲ ποιητικὸν πρῶ- 95 

10 τὸν τοῦ ϑεοῦ. ἐοίχασι δὲ δι᾿ ὧν λέγουσιν εἶδος τῆς ὕλης λέγειν τὸν ϑεόν. 

εἰ γὰρ οὕτως ὃ ϑεὸς μέμιχται τῇ ὕλῃ xav αὐτούς, ὡς ἐν τοῖς ζῴοις ἣ 
ψυχὴ τῷ σώματι, x«i T, δύναμις τῆς ὕλης ἐστὶ ὃ ϑεὸς (φασὶ γὰρ τὴν 
ὕλην ποιεῖν τῇ ἐν αὐτῇ δυνάμει), εἶδός πως dy λέγοιεν αὐτῆς τὸν ϑεόν, 
ὡς τὴν ψυχὴν τοῦ σώματος xoi τὴν δύναμιν τοῦ δυνάμει. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, 80 

15 πῶς ἂν ἔτι T ὕλη ἀνείδεος εἴη xaxà τὸν αὑτῆς λόγον, | cte τὸ συμμέ- 608 
γειν αὐτῇ xal εἶναι ὕλῃ παρὰ τῆς οὔσης ἐν αὐτῇ δυνάμεως; μάλιστα δ᾽ 
ἐν τῇ ἐχπυρώσει φαίνεται xav αὐτοὺς ὁ ϑεὸς τῆς ὕλης εἶδος dw, εἴ γε ἐν 

τῷ πυρί, ὃ μόνον ἐστὶ χατ᾽ αὐτοὺς τότε, ἢ ὕλη xal ὁ ϑεὸς [τῆς ὕλης] 
σώζονται μόνοι. εἴη γὰρ ἂν ὃ ϑεὸς τότε εἶδος τὸ ἐπὶ τῇ ὕλῃ τοῦ πυρὸς. ὅ 

20 εἰ δὲ τοῦτο, μεταβάλλει δὲ τὸ πῦρ εἰς ἄλλα τινὰ σώματα, τὸ εἶδος ἀλλάσ- 
σον εἴη ἄν ὃ ϑεὸς φϑειρόμενος τότε, εἴ γε χατὰ φϑορὰν τοῦ mpoumdp- 
χοντὸος εἴδους ἣ μεταβολὴ εἰς ἄλλο σῶμα τῇ ὕλῃ γίνεται. χαὶ εἰ τῆς 

τοιαύτης μεταβολῆς ὃ ϑεὸς αἴτιος, εἴη ἂν ὃ ϑεὸς xav αὐτοὺς φϑείρων 
ἑαυτόν, οὗ τί ἂν ἀτοπώτερον ῥηϑείη ποτ᾽ ἄν; πῶς 0 οὐχ ἀνάξια τῆς ϑείας 10 

95 προλήψεως τό τε τὸν ϑεὸν διὰ πάσης τῆς ὑποχειμένης πᾶσιν ὕλης χεχω- 
ρηχέναι λέγειν xal μένειν ἐν αὐτῇ, ὁποία ποτ᾽ ἂν T, xal τὸ προηγούμενον 
ἔχειν ἔργον, τὸ ἀεί τι γεννᾶν τε xal διαπλάσσειν τῶν ἐξ αὐτῆς γενέσϑαι 
δυναμένων, xal ποιεῖν τὸν ϑεὸν δημιουργὸν σχωλήχων τε xol ἐμπίἴδων, ἀτέ- 1ῦ 

χνως ὥσπερ χορόπλαϑόν τινα τῷ πηλῷ σχολάζοντα χαὶ πᾶν τὸ δυνάμενον 
80 ἐξ αὐτοῦ γενέσϑαι τοῦτο ποιοῦντα; πρὸς δὲ τούτοις εἰ τὰ χιρνάμενα ἀλλή- 

λοις σώματα ἀντιπάσχειν ὕπ᾽ ἀλλήλων ἀνάγχη (διὰ τοῦτο γὰρ οὐδέτερον 
αὐτῶν φϑείρεται, ὅτι ἑχάτερον αὐτῶν πάσχον ὑφ᾽ ἑἕχατέρου ἐν τῷ πάσχειν 90 
ἀντιποιεῖ), τὰ δὲ δι’ ἀλλήλων χωροῦντα σώματα χιρνᾶται ἀλλήλοις, εἴη 

XII τ᾽ ἂν ἄλληλα x * ὁ Ταῦτα μὲν εἰπεῖν προήχϑην διὰ τοὺς ἀντιλέγοντας μὲν 

35 ᾿Αριστοτέλει περὶ τοῦ πέμπτου σώματος xal τοῖς μόνοις χατ᾽ ἀξίαν τῶν 

2 γεννέσεως AC lacunam indicavi xat. αὐτῆς] χατὰ γῆς Apelt J χεχωρισμένα 

suspectum 9 γένεσις RSa 6 προέσεως Apelt: προϑέσεως libri διὰ τοῦ cm. Ra 
1 αἴτιος add. Diels τῇ ὕλῃ] τὴν ὕλην Ra 12 φασὶ] φύσει Ra. Apelt 18 ποιεῖν 

Ideler: ποιεῖ libri τῇ Apelt: τὴν libri πως Apelt: ὡς libri 16 ὅλῃ A: ὕλη 
rel. παρὰ AB: περὶ rel. 18 τῷ] τῇ ἃ ἐστὶ om. Ra τῆς ὕλης del. A: om. a. 

19 ἂν om. Ra 20. 21 ἀλλάσσον R: ἀλάσσον rel. 22 εἰ R?a: ἡ rel. 29 xo- 

ρόπλασϑόν RC!a: κορόπλαστόν Ideler 93 χωροῦντα om. Ideler 34 lacunam indi- ! M 
cavi. sententia quae excidit legitur 227,23— 25 προήχϑω a μὲν] τῷ Ideler E 2p 

35 τοῖς tol ἃ μόνοις Schwartz: νόμοις libri HA 

to 
peus 
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ϑείων εἰρημένοις ἐνίστασϑαι πειρωμένους διὰ φιλοτιμίαν, τῆς δὲ ἀτοπίας 25 
τῶν ὕφ᾽ αὑτῶν λεγομένων μηδὲ τὴν ἀρχὴν συνιέντας, otc xal τὰ χυριώ- 
tax xal μέγιστα τῶν χατὰ φιλοσοφίαν δογμάτων ἤρτηται χαὶ τὴν χατα- 

σχευὴν ἀπὸ τοῦ ϑαυμαστοῦ δόγματος ἔχει τοῦ ᾿ σῶμα χωρεῖν διὰ σώματος "᾿ 
5 ὅ τε γὰρ περὶ χράσεως αὐτοῖς λόγος οὐχ ἐν ἄλλῳ τινί, ἀλλὰ χαὶ τὰ περὶ so 

ψυχῆς ὕπ᾽ αὐτῶν λεγόμενα ἐντεῦϑεν ἤρτηται ἥ τε πολυϑρύλλητος αὐτοῖς 
εἱμαρμένη xal T, τῶν πάντων πρόνοια δὲ τὴν πίστιν λαμβάνουσιν, 609 

b ἔτι τε τὸ περὶ ἀρχῶν τε xal ϑεοῦ xoi ἢ τοῦ παντὸς ἕνωσίς τε xal συμ- 

πάϑεια πρὸς αὐτό. πάντα γὰρ αὐτοῖς ταῦτ᾽ ἐστὶν 6 διὰ τῆς ὕλης διήχων 
10 ϑεός. τούτου δὲ τοῦ σῶμα χωρεῖν διὰ σώματος, ἐξ οὗ σχεδὸν πάσης τῆς φυ- 

σιολογίας αὐτοῖς ἀνήρτηται τὰ πείσματα, παρά τε τὰς χοινὰς προλήψεις 5 

λεγομένου xal παρὰ τὰς ἁπάντων δόξας τῶν φιλοσόφων, τὴν πίστιν xat 
Ἅ. ^l , e »^ ἄς ναὶ ? eu, - Ἁ Lá o "y αὐτοὺς λαμβάνει ὡς dv ἀπὸ ἐναργοῦς τοῦ τὸν σίδηρον, ὅταν Ἢ πεπυρω- 

μένος [μὲν] μὴ αὐτὸν ἐξάπτεσϑαί τε xal πυροῦσϑαι λέγειν ὁμοίως τοῖς 

15 οἷς ὅλη τὸ πῦρ, ἀλλὰ διὰ παντὸς αὐτοῦ χωρεῖν τὸ πῦρ ὑπολαμβάνειν μετὰ 10 

τῆς ὕλης ἐχείνης, ἐφ᾽ ἧς ὃν γειτνιᾶσαν τῷ σιδήρῳ ἐϑέρμαινέ τε xat ἐξῆ- EL o oum VAS, ἘΦ ΓΦ ΤΟΥ DSTI pv s " 
ψεν αὐτόν. χαίτοι πῶς οὐ πρὸς τοῖς ἄλλοις χαὶ τοῦτο παντάπασιν ἄτοπον 

τὸ τὴν τῆς φλογὸς ὕλην, μὴ χατέχουσαν τὴν ἔξωϑεν χορηγίαν, μὴ χατα- 

ναλίσχεσϑαι, σώζεσϑαι δὲ ἐπὶ τοσοῦτον λέγειν ἐν τῷ πυρὶ τῷ μεμιγμένῳ 15 
€ » ^ , “Ὁ Ρ led ^a 

90 τῷ σιδήρῳ, ἕως dv 6 σίδηρος πεπυρωμένος μένῃ. ἐναργοῦς ὄντος τοῦ τὴν 

φλόγα συνεχοῦς δεῖσϑαι τῆς χατὰ τὴν ὕλην χορηγίας, ὡς ἔχουσαν ἐν τῷ 
γίνεσϑαι τὸ εἶναι διὰ τὴν τῆς ὑποβεβλημένης ὕλης αὐτῇ ταχεῖαν φϑορᾶν. 

[xai ὃ ϑεὸς χιρνάμενος τῇ ὕλῃ" εἰ δὲ τοῦτο, καὶ ἀντιπάσχων Óm' αὐτῆς" 
T , iN b ΄ M ài ' [ed - t A n: 

οἷς ἕπεται τό τε τὸν ϑεὸν πάσχειν xal τὸ τὴν ὕλην ποιεῖν, ἀλλὰ ταῦτα 20 

35 * ἃ x]. εἰ γὰρ μὴ ὃ σίδηρος ὕλη ποτὲ τῷ πυρί, τίνα χρὴ τὴν χαιομέ- 
eo , ^. o 2 M e / e , 2 ΄ X γὴν ὕλην λέγειν εἶναι; ὅλως δὲ ἐπεὶ ὃ σίδηρος ὑπό τινος ἐξάπτεται πυρὸς 

ὄντος ἐφ᾽ ὕλης τινός, εἰ διὰ τοῦ σιδήρου δίεισι τὸ πῦρ, δεῖ φυλάσσον αὐτὸ 
^ e 33 -* ^ 2 , d NZ - ) , “ 5 7 » τὴν ὕλην, ἐφ ἧς ὃν ἐπλησίασε τῷ σιδήρῳ, χωρεῖν δι αὐτοῦ, ἀλλ οὔτε 25 
Mj , » c » » » — e , itd Ded N τὰ ξύλα οὔτε ot ἀνϑραχες οὔτε τις ἄλλη τῶν ὑποχειμένων ὕλη τῷ πυρὶ 
m— m ^ LAN 5 — , /, P Fr , 

30 τῷ πυροῦντι τὸν σίδηρον, ἐν τῷ σιδήρῳ γίνεται. λείπεται δή, χωριζόμενον 610 
2 ὧν “Ὁ [ed 7 2 2 rd P] 7 b] , 5 - 2 2 αὐτὸ τῆς ὕλης γίνεσϑαι ἐν αὐτῷ. ἀλλ᾽ εἰ χωρίζοιτο, ἀναγχαῖον αὐτὸ ἐν 

τῇ μεταβάσει ὅλην τινὰ μεταλαμβάνειν, xol ἔστιν οὐχ ἄλλη τις ἢ ὃ σίδη- 
ρος αὐτός. χαϑόσον γὰρ T, ὑγρότης ἐστὶν ἐν αὐτῷ, κατὰ τοσοῦτον ὕλη τῷ 

1 πειρωμένους AR: πειρωμένοις Ra: πειρωμένου CPS τῆς δὲ ΒΟΡ: τῆσδε ARSa 9 λόγος 
ΕΒ: λόγοις ΑΒΟΡαὰ 6 πολυϑλύλλητος αὶ 7 δὲ] ἰογία886 τήνδε 8 ἔτι τε] εἴτε Ra: εἴ γε 

A pelt τὸ Scripsi: ὃ libri: ὁ (λόγος) Apelt 9 αὐτοῖς om. Ra 10 τούτου δὲ libri: τοῦτο 

δὲ Apelt τοῦ scripsi: τὸ libri 11] πείσματα] πύσματα Ra περὶ ΒΌΡα 12 λεγόμενον 

Ideler περὶ ΒΌΡΒΞα 118 ἂν Apelt: αἱ libri ἡ] ia 14 μὲν delevi 16 ἐϑέρ- 
paye Diels — 18 ἔξωϑεν] ἔξω μὲν Ra. 19 δὲ om. Ra 20 τῷ σιδήρῳ om.Ideler 21 φλόγα 

RSa: φλόγαν ABCP 29. 24 χαὶ --- ταῦτα circumscripsi, cf. 226,34 24 τὸ ante τὴν om. 
Ideler ταῦτα (ἄτοπα Ideler 26 πυρὸς ἐξάπτεται Ra 21 τινός om. Ra εἰ Apelt: 
ἢ libri φυλάσσειν A?Ra 28 (χαὶν ἐφ᾽ Ideler ἧς ὃν Schwartz: ὅσον libri ἐπλησίαζε Ra 

28. 29 οὔτε τὰ scripsi: οὐ τά τε libri: οὐδὲ τὰ Ideler — 29 pr. οὔτε scripsi: οὐδὲ libri ὁὅ0 δὴ 

χωριζόμιενον scripsi: διαχωριζόμενον libri 32 ἢ] ἢ A 90 αὐτός Ideler: αὐτή libri 

15* 
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πυρὶ γίνεται, σχληρότερος γοῦν ὁ πυρούμενος σίδηρος μετὰ τὴν σβέσιν τοῦ ὅ 
πρώτου γίνεται, ὡς ἀναλισχομένης ὑπὸ τοῦ πυρὸς τῆς ὑγρότητος τῆς ἐν 
αὐτῷ. χαὶ ἐξάπτεταί τε μέχρις dv ὑγρότης T, τις ἐν αὐτῷ, ὥσπερ οὖν xal 
ξύλα. ἀλλὰ τούτων μὲν ἅλις. 

5 Ἐπονίωμεν δὲ ἐπὶ τὸν ἐξ ἀρχῆς λόγον. εἰ γὰρ τὰ εἰρημένα οὕτως 10 
περὶ χράσεως παντελῶς ἄτοπα, ἀναγχαῖον ἄλλως πως τὰς χράσεις γίνεσϑαι 
λέγειν. λείπεται δὲ παρὰ ταύτας, ὧν ἄξιον ποιεῖσϑαι λόγον τινά, (ἢ) ὑπ’ 
᾿Αριστοτέλους εἰρημένη δόξα. εἴπωμεν δὴ χαὶ περὶ ταύτης, χαὶ δείξωμεν 
τίς ποτ᾽ ἐστίν, ἐπεὶ μηδὲ γνώριμός ἐστι τοῖς πολλοῖς τῶν φιλοσοφούντων 

10 διὰ συντομίαν τῶν περὶ αὐτῆς εἰρημένων ὑπὸ τοῦ φιλοσόφου. πρῶτον μὲν 1 

ὁρίσωμεν, τίνα ἐστὶν ἀλλήλοις χιρνᾶσϑαι λεγόμενά τε xal δυνάμενα. ὅρι- 

σϑὲν γὰρ ἣμῖν τοῦτο ἀποσχευάσεται πολλὰ τῶν ἐνοχλούντων τὸν περὶ 

χράσεως λόγον. ἔστι δὴ f| μῖξίς τε xal ἢ χρᾶσις ἐν τοῖς χαϑ᾽ αὑτὰ ὕφε- 
στάναι φύσιν ἔχουσι. διὸ xai δοχεῖ δύνασϑαι χωρίζεσϑαι πάλιν ἀλλήλων 90 

15 τὰ μεμιγμένα ὅτι ἐχ τούτων συνῆλϑεν. εἰ δὲ μηδὲν ἄλλο χωριστὸν παρὰ 
τὴν οὐσίαν, οὐσιῶν ἂν T, μῖξίς τε xal ἣ χρᾶσις εἴη. εἰ δὲ τοῦτο, οὐχ 
ἂν ᾿Αναξαγόρας εἴη χαλῶς λέγων, πάντα ἐν πᾶσιν μεμῖχϑαι. οὔτε γὰρ 

τὰ πάϑη χωριστά, ὡς χαϑ᾽ αὑτὰ εἶναι δύνασϑαι (διὸ οὐδὲ μῖξίς τε xal 96 
χρᾶσις ἂν εἴη παϑῶν πρὸς ἄλληλα, T, παϑῶν πρὸς τὰ ὧν ἐστι πάϑη), 

20 ἀλλ᾿ οὐδὲ τὰ εἴδη τῶν οὐσιῶν. xol γὰρ εἰ οὐσίαι xal ταῦτ᾽, ἀλλ᾽ οὐ χαϑ᾽ | 
αὑτὰ συνυφίστανται. οὐ γὰρ οἷόν τε χωρὶς ὕλης εἶναί τι αὐτῶν. ἀλλ᾽ 61] 
οὐδὲ ἢ ὕλη μιχτή. οὐδὲ γὰρ αὕτη χωρὶς εἴδους ἐνεργείᾳ ποτ᾽ ἐστίν. οὔτ᾽ 
οὖν ἐν ἄλλοις τισίν, ἢ ἐν οὐσίαις ἢ μῖξίς τε xal χρᾶσις, οὔτε ἄλλαι τινὲς 
τῶν οὐσιῶν εἰσὶ μιχταὶ παρὰ τὰς χωριστάς τε xal xav ἰδίαν ὑφεστάναι ὅ 

25 δυναμένας xal χατεχούσας τόπον. τοιαῦτα δὲ τὰ σώματα. τούτου τοίνυν 

διωρισμένου μετὰ ταῦτα ἄξιον ἐπιστῆσαι, πότερον ταὐτόν ἐστι μῖξίς τε xal 

χρᾶσις, ἢ διαφορὰν ἔχει τινά. ἔοιχε δὴ διαφέρειν, ἣ τὸ μὲν χοινότερόν - 
ἐστιν ἣ μῖξις, T7, δὲ χρᾶσις ἰδικώτερον. ποιὰ γὰρ uit ἣ χρᾶσις. τῶν 10 

γὰρ μίξεων ἣ μέν τις κατὰ παράϑεσιν τῶν οὐσιῶν xal ἁφὴν γίνεται, ἣν 

80 λέγομεν τῆς μίξεως γίνεσϑαι χατὰ σύνϑεσιν (οὐ πᾶσα μὲν γὰρ σύνϑεσις 

uite: σύνϑεσις μὲν γὰρ χαὶ τῶν ὁμοίων τε xal ὁμοειδῶν γίνεται, T, δὲ 

υἵξις ἐχ διαφερόντων τε xai ἐν διαφέρουσι: διὸ ὃ μὲν τῶν πυρῶν σωρὸς 
χατὰ μόνην σύνϑεσιν, ὁ δὲ τῶν πυρῶν τε xol χυάμων ἤδη τῇ συνϑέσει 15 

χαὶ τὴν υἵξιν προσείληφεν), ἣ δὲ ὡς χρᾶσις μῖξις γίνεται, οὐ σωζομένων 

35 ἔτι τῶν μιγνυμένων χαὶ οὕτως ἀλλήλοις παραχειμένων, ἀλλ᾽ ἑνουμένων 

χατὰ τὸ ὑποχείμενον. διὸ ἐν τοῖς εὐορίστοις τε xal ὑγροῖς ἣ ὡς χρᾶσις 
υἵξίς ἐστιν. ὥσπερ δὲ οὐχ ἣ τῶν τυχόντων σύνϑεσις μῖξις Tv, οὕτως οὐδὲ 90 

] πυρὶ γίνεται] περιγίνεται a 9 τις COrT. eX τῆς Α 1 ἀνάξιον Ideler ἡ add. Ideler 
8 εἰρημένα ΑἹ δὴ] δὲ Ideler 9.ποτ᾽ ἐστίν Ra: τότ᾽ ἔσται A : τότεστιν ΒΟΡΒ 10 αὐτῆς] 

αὐτῶν Ra 12 ἀποσκευάσεται Diels: ἀποσχευάσαι τε libri 13 {δὲν δὴ Ideler 15 τοι- 
οὗτων CPSRa χωριστὸν Apelt: χωρὶς τῶν libri 1G ἂν om. a 223 οὔτε scripsi: οὐδὲ 

libri — 25 τόπον] τότε BPS 980 fortasse σύνϑεσιν (γένεσιν) — 32 πυρῶν corr. ex πυρὸς A 

35 περιχειμένων Ra 96 εὐχωρίστοις vel εὐδιαιρέτοις Diels 91 τῶν om. Ideler 



ΠΕΡῚ ΚΡΑΣΕΩΣ ΚΑΙ ΑΥ̓ΞΗΣΕΩΣ 12—13 229 

$ τῶν τυχόντων ὑγρῶν ἕνωσις χρᾶσίς τε xai μῖξις. οὐ γὰρ ὕδωρ ὕδατι 
χιρνᾶται, καίτοι ἑνούμενον αὐτῷ, οὐδὲ ἔλαιον ἐλαίῳ, ἀλλ᾽ οὐδὲ ἔλαιον ὕδατι" 
, 1 ^ i ' , o » ^ ' ^ [4 ἀλλὰ τοῦτο μὲν διὰ γλισχρότητα. ὅταν δὲ ἢ τοιαῦτα τὰ ἑνούμενα, ὡς 
» , ) , ET , , , 

ἔχειν ποιότητας, χαϑ'᾿ ἃς τὰ μιγνύμενα ποιεῖν τε xal πάσχειν ὑπ᾽ ἀλλή- 25 

5 λων ἐστὶν οἷά τε (ἢ γὰρ χρᾶσις ἐν τοῖς ποιεῖν τε xol πάσχειν ὑπ᾽ ἀλλή- 

λων δυναμένοις), τότε χαὶ τούτων χρᾶσις γίνεται. διὰ τοῦτο γὰρ ἄμιχτον 

πᾶν τὸ ϑεῖον σῶμα τὸ ποιητιχὸν ὃν μηχέτ᾽ ἀντιπάσχειν ὑπὸ τοῦ πάσχον- 
toc ὑπ᾽ αὐτοῦ δύναται. μόνα γὰρ τὰ ἔνυλα πάσχει. διὸ ταῦτα μόνα τῶν 

ποιούντων ἀντιπάσχει ὅσα τῆς αὐτῆς χεχοινώνηχεν ὕλης. ταῦτα δὲ τῶν 
mes A m DÀ , [53] χλλ A) : ΄ - Ἢ σ΄ 

10 τῆς αὐτῆς ὕλης χεχοινωνηχότων ὑπ ἀλλήλων ἀντιπάσχειν οἷά τε, ὅσα 612 

ἐναντίωσιν ἔχει τινὰ πρὸς ἄλληλα. οὐ γὰρ τὸ τυχὸν ὑπὸ τοῦ τυχόντος 
οἷόν τε πάσχειν: οὐδὲ γὰρ τὸ ὅμοιον ὑπὸ τοῦ ὁμοίου. ἀπαϑῇ γὰρ ὑπ᾽ 
» , Y [rd 2 , Y A e A , Ἁ b 

ἀλλήλων τὰ ὅμοια. ἐν διαφέρουσι γὰρ xai ὑπὸ διαφερόντων τὸ ποιεῖν τε 
M , , E] b PE A Y o , , e ) , , 

xul πάσχειν γίνεται. αλλ οὐδὲ τὰ ἕτερα πάντῃ πάσχει τι ὑπ᾽ ἀλλήλων. 

15 οὐδὲ γὰρ παϑεῖν οἷόν τε φωνὴν ὑπὸ γραμμῇς, τῷ μηδὲν ὑπ᾽ ἀλλήλων 
ἀντιπάσχειν, αὶ X x χοινὴν ὑποχεῖσϑαί τινα φύσιν τῶν ἑχατέρων παϑῶν 
ἐπιδεχτιχήν. διό ἐστιν ἐν τούτοις τὸ ποιεῖν τε xal πάσχειν, ὅσα τὴν αὐτὴν 10 

ὅλην ὑποχειμένην ἔχοντα ἐναντίωσίν τινα ἔχει πρὸς ἄλληλα. οὔτε γὰρ ὑπὸ 
, b ΄ 9c 4 ΄ Ἂν » e A ^ NV f£ , 

χρώματος τὸ γλυχύ, χαϑὸ γλυχύ, πάϑοι ποτ᾽ ἄν, οὔτε ὑπὸ ϑερμοῦ τὸ ξηρόν, 

90 dÀX οὐδὲ ὑπὸ ψυχροῦ τὸ ὑγρόν χαϑὸ ὑγρόν, ὅτι μὴ ἔστι ταῦτα ἀλλήλοις 
ἐναντία, ἀλλὰ x s x ἐναντίοις τε χαὶ τοῖς μεταξύ. οὐ γὰρ μόνον τὸ ϑερ- 

A f AN Ὁ μι M » Ἁ e A “Ὁ “Ὁ ΄, » M μὸν ὑπὸ τοῦ ψυχροῦ xal τὸ ψυχρὸν ὑπὸ τοῦ ϑερμοῦ μεταβάλλεταί τε χαὶ 1ὸ 
᾿ 3 bi € M [4 3l ΄ ^ x A x € x AM M a ea 5 ' 

πάσχει, οὐδὲ τὸ ὑγρὸν ὑπὸ τοῦ ξηροῦ xai τὸ ξηρὸν ὑπὸ τοῦ ὑγροῦ, ἀλλὰ 
xal τὰ μεταξὺ ἑχατέρου τῶν ἄχρων, ὅτι χατὰ μῖξίν ἐστι τῷ πρὸς ἔχά- 

25 τερον τῶν ἐναντίων τὸ μεταξὺ τὸν ϑατέρου τῶν ἐναντίων σώζειν λόγον. 
τοῖς γὰρ προειρημένοις συμβέβηχε τὴν αὐτὴν ὕλην ἔχουσιν xal ἐναντίωσιν 20 

χατὰ τὸ εἶδος ἔχειν πρὸς ἄλληλα. τῆς γὰρ ὕλης ἴδιον τὸ τὴν αὐτὴν ci- 
ναι τῶν ἐναντίων ἐπιδεχτιχήν. πάντα γὰρ τὰ ἐν γενέσει τε χαὶ φϑορᾷ 

σώματα ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἀλλήλοις ἐστὶν ὕλης, ἢ δὲ διαφορὰ αὐτῆς xaxd τε 

30 εἴδη xal συμβεβηκότα πάϑη. τὰ γοῦν τέσσαρα σώματα, ἃ στοιχεῖα λέγεται, 25 
» - - Voc 27 1 - "n c 1 SN 5 ΄ 
ἔστι ταῦτα 7, χαὶ ὕδωρ. ἀήρ τε xai πῦρ, ἃ ὕλην τὴν αὐτὴν ἀλλήλοις 

ἔχοντα χατὰ τὰ εἴδη τὴν πρὸς ἄλληλα σώζει διαφοράν. διαφέρουσι γὰρ 
ἀλλήλων τῷ τὸ μὲν αὐτῶν ϑερμόν τ᾽ εἶναι xal ξηρόν (ἐν γὰρ τούτοις τὸ 

εἶναι τῷ πυρί πυρί’ ἐστὶ μὲν γὰρ xal ἐν τῇ ὕλῃ αὐτῷ τὸ εἶναι τῇ ταῦτα 

Qt 

2 χαίτοι BR?a: καί τι rel. ὃ μὲν] fortasse μένει τοιαῦτα CPRS: ταῦτα ABa ὃ οἷόν 

τε Ra: διά τε S 5. 6 ἐστὶν — ἀλλήλων om. Ideler 8 δύναται Ideler: δύνασϑαι libri 

9 ἐχχοινώνηχεν R Ideler: ἐχκοινώνημεν a 10 τῆς αὐτῆς] τῆς B: τοιαύτης a: τῆς τοιαύτης 
Ideler ἐχχοινωνηχότων Ra 11 ἐναντίωσιν] αἰτίωσιν Ra 12 οὐδὲ scripsi: οὔτε libri 

14 πάντῃ] πάντα Ra 16 ἀντιπάσχειν (μηδὲν [Ideler: fortasse ἀντιπάσχειν (, εἰ μὴ διὰ 

τὸ» 18 ἔχει] ἔχε Α: ἔχειν Β οὔτε Scripsi: οὐδὲ libri 20 χαϑὸ ὑγρόν om.a 

21 ἐναντία A! Apelt: ἐναντίοις rel. ἐναντίοις] (ἐν) ἐναντίοις Apelt: ἐναντίους Ideler: ante 

ἐναντίοις fenestra 15 litterarum A: 20 litterarum ΒΟ: fortasse ἀλλ᾽ ζἔστι τὸ ἀντιπάσχειν 

μόνον ἐν τοῖς) ἐναντίοις 24 ἐστι τῷ] fortasse ἔνεστι τὴν 80 γοῦν] γὰρ in ras. C 

94 πυρὶ semel Ideler μὲν s, v. A: om. BCPS τὸ εἶναι om. Ideler 
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δεδεγμένῃ, ἀλλ᾽ ἐν | τούτοις ὡς πυρί τε xal τῶν ἄλλων διαφέροντι" χατὰ 618 
γὰρ τὴν ὅλην τὰ αὐτὰ ἀλλήλοις τὰ τέσσαρα), τὸ δέ τι αὐτῶν ἐστιν ὑγρόν 
τε χαὶ ϑερμόν (ἐν τούτοις γὰρ πάλιν τὸ εἶναι τῷ ἀέρι), τὸ δὲ ψυχρόν τε 
χαὶ ὑγρόν (τῷ γὰρ ὕδατι ἐν τούτοις τὸ εἶναι), τὸ δὲ ξηρόν τε χαὶ ψυχρόν ὅ 
(τοιοῦτον γὰρ ἣ γῆ). ἃς ἔχοντα διαφοράς τε xal ἐναντιώσεις πρὸς ἄλληλα, 
ποιοῦντά τε χαὶ πάσχοντα εἰς ἄλληλα ποιεῖ τὰς μεταβολάς, τῆς ὕλης με- 

ταβαλλούσης εἰς τὸ τῶν ποιούντων χρατοῦν. ὅταν γάρ τι αὐτῶν πλεονά- 
σὰν τινὸς τῶν ἐναντίωσιν ἐχόντων πρὸς αὑτὸ χατισχύῃ ταῖς ἐναντιώσεσι 10 

ταῖς ἐν αὑτῷ ἐπὶ τοσοῦτον, ὡς ἀποβάλλουσαν τὴν ὑποχειμένην ὕλην, ἣν. 
πρότερον εἶχε ποιότητα μεταλαβεῖν τὸ τοῦ χρατήσαντος εἶδος, τότε γίνεται 
τοῦ μὲν οὕτω μεταβάλλοντος φϑορα, γένεσις δέ, εἰς ὃ γένονεν f, μετα- 
βολή. αἱ μὲν οὖν γενέσεις xol φϑοραὶ τῶν σωμάτων at γινόμεναι χατὰ 
μεταβολὴν τὴν χατὰ τὸ ποιεῖν τε xol πάσχειν τοῦτον γίνονται τὸν τρόπον. 15 

Ἐπεὶ δὲ ἄλλο γένεσις xoi φϑορά, xoi ἄλλο χρᾶσις (ἢ γὰρ χρᾶσις σωζομέ- 
νων τινῶν μῖξις εἶναι Ooxci* οὔτε γὰρ ὑπὸ τοῦ ἑτέρου φϑαρέντος xol με- 
ταβάλλοντος εἰς τὸ χρατῇσαν χρᾶσις, ἀλλὰ τοῦ μὲν αὔξησις, τοῦ δὲ φϑορά 
— διὸ οὐδὲ ἢ τροφὴ λέγεται χιρνᾶσϑαι xol τὸ τρεφόμενον — οὔτ᾽, εἰ 30 
ἀμφότερα παντάπασιν φϑαρείη τὰ μιγνύμενα, τὰ μεμιγμένα χρᾶσις ἔτι" 
σωζομένων γάρ τινων μῖξις ἢ χρᾶσις), ἀχόλουϑον ἂν εἴη τὴν τῆς χράσεως 
πρὸς τὴν γένεσίν ve χαὶ φϑοράν (λέγειν διαφοράν). χοινὸν μὲν γὰρ αὐταῖς Tj t6 — 

χατὰ τὴν ὕλην χοινωνία, χαϑ᾽ ἣν ὥσπερ φϑείρεταί τι, οὕτως xal χιρνᾶται, xal 25 
ἢ διὰ ἐναντίωσιν διὰ τοῦ ποιεῖν τε xal πάσχειν μεταβολή. ἴδιον δὲ χρά- 
σεως πρὸς τὴν γένεσίν τε χαὶ φϑορὰν τὸ ἐπὶ μὲν τούτων τέλεον ϑάτερον 
εἰς ϑάτερον μεϑίστασϑαι χαὶ μεταλαμβάνειν τὰς ἐναντιώσεις, χαϑ᾽ ἃς πα- 

ϑὸν ἀπέβαλε τέλεον, ἃς εἶχε πρὸ τούτου, ἐπὶ δὲ τῶν χιρναμένων οὐ τοῦ- 80 
toy ἔτι γίνεται τὸν τρόπον. ἀλλ᾽ ὅταν πλείω σώματα τοῦ ποιεῖν χαὶ πᾶ- 
σχειν ὑπ᾽ ἀλλήλων ἔχοντα δύναμιν ἀλλήλοις συνέλϑῃ, ἔχῃ δὲ οὕτως, ὡς 

uX; ὑπερέχειν χατὰ τὰς ἐναντιώσεις ἄλλο ἄλλου δύνασϑαι ὡς φϑεῖραν αὐ- 
τὸ εἰς τὴν ἑαυτοῦ μεταστῆσαι φύσιν, τότε ταῦτα διὰ τὴν τῶν δυναμένων | 

ἰσότητα, χαϑ᾽ ἃς ποιεῖ χαὶ πάσχει, ὁμοίως ὑπ᾽ ἀλλήλων ἀντιπάσχοντα 614 
μέχρι τούτου πρόεισιν, ἕως ἀποβαλόντα τὰς χατὰ ἐναντιώσεις ὑπεροχάς, 
δι’ ἃς ἕτερά τε ἦν ἀλλήλων xal ἐναντία, μίαν ἐξ ἁπασῶν τῶν δυνάμεων 
γεννήσει ποιότητα, ἑνωϑείσης xal μιᾶς γενομένης τῆς ἀμφοτέροις T, πᾶσιν 5 
αὐτοῖς ὕλης ὑποχειμένης. γίνεται δὲ fj τοιαύτη μῖξις, ἣν κρᾶσιν χαλοῦμεν, 

ἐν τοῖς ὑγροῖς τῶν σωμάτων. xai γὰρ ἣ ἐν τοῖς. ξηροῖς γίνεσϑαι δοχοῦσα 

χρᾶσις οὐ γίνεται χωρὶς ὑγρότητος. ἑνοῦται γὰρ τὰ ὑγρὰ συντιϑέμενα xal 

1 ὡς πυρί τε scripsi: ὡς πῦρ ἐστι Apelt: ὥσπερ εἰτε libri διαφέροντι] διαφέρον τι 

Apelt 6 ποιεῖ τὰς Apelt: ποιεῖται libri 8 αὑτὸ scripsi: αὐτὸν libri 
8 χατισχύῃ Apelt: xai ἰσχύει libri 11 fortasse δὲ (τοῦ), εἰς 16 ἀλλὰ] fortasse 
οὔτε l7 xoi del. Apelt τὸ τρεφόμενον scripsi: τῷ τρεφομένῳ libri 18 με- 
μιγμένα Apelt: μὴ μιγνύμενα libri 20 λέγειν διαφοράν addidi 26 ὅταν] ὅτε Ra 
21 ἔχῃ scripsi: ἔχει libri 91 ἀποβάλλοντα Ra τὰς χατὰ Apelt: κατὰ τὰς libri: y 

Γ᾿ 

ων 

καὶ τὰς Ideler 93 γενήσει Ra ms | 
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ob φυλάσσει τὰς οἰχείας ἐπιφανείας, ἐὰν μὴ ἢ γλισχρόν. ὅταν δὴ τοῖς 10 

χατὰ τὴν ὕλην διὰ τὴν ὑγρότητα χατὰ τὴν παράϑεσιν ἑνουμένοις σώμασιν 
προσήχῃ τὸ ἐναντίωσιν ἔχειν ἰσοχρατῇ πρὸς ἄλληλα, γίνεται αὐτοῖς χατὰ 
τὰς ποιότητας τε xal δυνάμεις ἕνωσις, ὅπερ ἐστὶν ἢ χρᾶσις. ἑχάτερον γὰρ 

5 τῶν οὕτως ἐχόντων διὰ μὲν τὴν ἐνυπάρχουσαν ἐν αὐτοῖς ἐναντίωσιν χαὶ i5 

τὴν τῆς ὅλης χοινωνίαν μεταβάλλει τε xol πάσχει, διὰ δὲ is ἰσότητα τῶν 

ἐναντιώσεων οὐχ ἐπὶ τοσοῦτον ποιεῖ τὴν μεταβολήν, ὡς ταὐτὸν γενέσϑαι 
ϑατέρῳ ϑάτερδν. ἀνηαάῃχον γὰρ τὸ ποιοῦν ὑπὸ τοῦ πάσχοντος πρὸς αὐ- 
τοῦ χαὶ μὴ μένον ὅμοιον αὑτῷ, παύεται τοῦ ποιεῖν ἔτι δύνασϑαι πρὸ τοῦ 

10 χρατῇσαι τέλεον αὐτοῦ. χαὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν f, xpüotc* ἢ γὰρ διὰ τοῦ ποιεῖν 20 

x«i πάσχειν τῶν παραχειμένων ἀλλήλοις σωμάτων διὰ μεταβολῆς χωρὶς 

XV φϑορᾶς αὐτῶν τινος ἕνωσις. Συνεργεῖ δὲ τοῖς ὑγροῖς πρὸς τὴν ϑάττω με- 
ταβολήν τε xal χρᾶσιν xal τὸ εὐδιαίρετον. διαιροῦντα γὰρ ἄλληλα πρὸ 

τῆς ἑνώσεως xal χατὰ μιχρὰ παρατιϑέμενα ἀλλήλοις, ῥᾷον xoi θᾶττον ἀν- 

15 τιπάσχοντα ὑπ’ ἀλλήλων, ταχέως ἕν τι γίνεται σῶμα χαὶ χατὰ τὸ Ómo- 

χείμενον χαὶ χατὰ τὴν ποιότητα, ἐνεργείᾳ μὲν οὐδὲν ὃν τῶν μεμιγμένων, 
δυνάμει ὃὲ πᾶν τι; τοσοῦτον ἀπολειπόμενον τοῦ χαὶ ἐνεργείᾳ σώζειν τὰ 

ἐν αὐτῷ μεμιγμένα, ὅσον διὰ τοῦ ποιεῖν τε χαὶ πάσχειν ἀφήρηται διὰ 80 

τῆς δυνάμεως αὐτῶν ἑχάστου. διὸ χαὶ ὀλίγης δεῖται βοηϑείας τῆς πρὸς 

20 αὐτὴν εἰς ταύτην μεταβολήν ὃς Tw γε αὐτῶν τοιαῦτα | χωρεῖ μὴ πάντα 615 
χωριστὰ τὰ πεπραγμένα. προσϑήχης γὰρ δεῖταί τινος εἰς τελειότητα, ἀλλ 

οὐ παντελοῦς γενέσεώς τε χαὶ μεταβολῆς. διὸ χαὶ προσφερομένων αὐτοῖς 
τινων, ἃ πρὸς τὴν τοιαύτην τελειότητα συνεργεῖν ἐστιν οἷά τε, ῥᾳδίως ἐπὶ 
τὴν οἰχείαν ἀνατρέχει φύσιν, οὐ τοῦ πρότερον ὄντος ὕδατος T, οἴνου [τοῦ] 5 

95 ἐχχρινομένου πάλιν (οὐδὲ γὰρ τὴν ἀρχὴν ἐσώζετο ἐν τῷ μίγματι, παρᾶ- 
ϑεσις γὰρ ἄν, οὐ χρᾶσις ἦν: ἐν γὰρ τοῖς χεχραμένοις ἕν τε xoi ὁμοιομε- 

ρὲς πᾶν τὸ γεγονὸς ἐχ τῆς χράσεως), ἀλλὰ δυναμένου. [ἀπὸ] τοῦ τοιούτου 
χράματος εἰς ὕδωρ μὲν ῥᾳδίως μεταβάλλειν 7 μεταβαλόντος εἰς τοῦτο ἀρχήν; 10 

μὴ υἱχϑὲν ἐχ τοιούτων ἐπὶ rain des ὡς yàp ἐπὶ τοῦ γάλαχτος 

80 ὄντος ὁμοιομεροῦς σιύματος; ἔχοντος δὲ ἐν αὑτῷ [τι] mou xai Vd τι 
xai στερεόν, ὃ πεπυρωμένος ἐμβληϑεὶς λίϑος ἑχάτερον αὐτῶν ἐξ αὐτοῦ δι- 
ἔχρινε γεννήσας τρόπον τινά, xal τὸ μὲν αὐτοῦ τυρὸν ἐποίησε, τὸ δὲ Óppóv, 15 

οὐ μέρος τι ἐνυπάρχον αὐτῷ ἐνεργείᾳ χωρίσας, ἀλλ᾿ ἀπὸ παντὸς μορίου 

τῷ Q 

3 προσήχῃ scripsi: προσῆχε libri ἄλλη Ra 11 περιχειμένων Ra 12 ϑᾶτ- 
τον A? 18 διαιροῦντα] διαιροῦν Ra πρὸ BCRS: πρὸς APa 14 περιτιϑέμενα 

Ra 17 πᾶν τι Ideler: παντὶ libri τοσοῦτον BCPS: τὸ σοῦτο A!: τοσούτων A?: 

τοσούτῳ Ra τοῦ Apelt: τὸ libri: τῷ Ideler 19 αὐτῶν om. PRa ὀλίγης] ὀλι- 
γάχις Ra: ὀλίγης τινὸς Apelt 19. 20 πρὸς αὖ τὴν Apelt 20 ὃς ἦν γε αὐτῶν 

ABCPS: ὃς ἦν γε Ra: ἤν γε Ideler, qui ante ἣν lacunam esse statuit: ὅση γε Apelt 

χωριεῖ A pelt 20. 21 πάντῃ ἀχώριστα Apelt recte ut videtur, reliqua ita constituerim 

[τῆς] πρὸς (τὴν) αὐτῶν εἰς ταύτην (scil. δύναμιν) μεταβολήν, ὅσα γε αὐτῶν τοιοῦτο χωρεῖ, 

(éncl) μὴ πάντῃ ἀχώριστα τὰ «expap.éva 2] τὰ om. Ra εἰς] πρὸς Ra 24 τοῦ 

cireumscripsi 26 «ai οὐ Ra 217 ἀπὸ circumscripsi τοιούτου COIT. eX τοσούτου Α 

28 μεταβάλλοντος (sc. τοῦ χράμ..) εἰς τὸ τὴν dp. Diels 90 τι delevi 
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γεννήσας αὐτῶν ἕχάτερον, οὕτως ὑποληπτέον ποιεῖν χαὶ τὴν χαϑιεμένην 
σπογγίαν εἰς τὸ ἀγγεῖον τὸ ἔχον ἐν αὑτῷ χεχραμένον οἶνον ὅδατι. τῇ 
γὰρ olxeía ποιότητι ἀπὸ παντὸς τοῦ μίγματος γεννῶσα τὸ δυνάμενον ῥα- 90 

δίως ὕδωρ χαϑαρὸν ὑπ᾽ αὐτοῦ γενέσϑαι ὑπὸ τοσαύτης τε xal τοιαύτης 
5 δυνάμεως χωρίζον ἀναφέρει. ὡς γὰρ ἐπὶ τοῦ γλεύχους, ὁμοιομεροῦς ὄντος 

σώματος, T, ὀλίγη πέψις προσελθοῦσα ἐξ ἅπαντος αὐτοῦ γεννᾷ τε χαὶ δια- 

χρίνει πνεῦμα τε xal οἶνον (ὅτι γὰρ μὴ πρότερον Tj» ἐν αὐτῷ ταῦτα ἐνερ- 
γεία, δῆλον ἐχ τοῦ μὴ δύνασϑαι μὲν οὕτως ὑγρῷ χατέχεσϑαι ἐνεργείᾳ 95 
πνεῦμα, ὡς εἴρηται χαὶ πρὸ ὀλίγου, ἀλλὰ τὸ γενόμενον ἐχχρίνεσϑαι παρα- 

10 χρῆμα πᾶν ἐπὶ τῆς πέψεως), οὕτως ὑποληπτέον xal τὰ χωρίζοντα ἀπὸ 
τῶν χεχραμένων, ἐξ ὧν χέχραταί τινα, οὐχ ἐνυπάρχοντα ἐνεργείᾳ χωρίζειν. 
ἀλλὰ μεταβάλλοντα δυνάμει τινὶ χαὶ τελειοῦντα τὰ δυνάμει διὰ τὴν χρᾶσιν 80 

ἐνυπάρχοντα | αὐτοῖς. ὡς γὰρ ἐπ᾽ ἐχείνων ἐπιπόλαιός τινος γένεσις γί: 616 
νεται (οὐ γὰρ τοῦ γάλαχτος εἰς ἐναντίας τινάς, αἷς ἔχει, μεταβαλόντος ποιότη- 

16 τὰς τὸ μὲν ὀρρὸς τὸ δὲ τυρὸς γίνεται, ἀλλὰ τῶν ὑπαρχόντων αὐτῷ δυνά- 
uet οὕτως, ὡς ὀλίγης τινὸς πρὸς τὸ ἐνεργείᾳ εἶναι δεῖσϑαι βοηϑείας, εἰς 5 

τὸ ἐνεργείᾳ εἶναι γίνεται), οὕτως μεταβολὴν ἣγητέον γίνεσϑαι xol ἐπὶ τῶν 

χεχραμένων. ἕπεται δὲ τῇ ἐπὶ τῶν χεχραμένων τοιαύτῃ μεταβολῇ [ἢ] τὸ 
διαχρίνεσϑαι δύνασϑαι δοχεῖν αὐτα, ὅτι xal τὴν ἀρχὴν ἐχ μίξεως τοιούτων 

20 ἣ γένεσις τῷ ταῦτα πάσχοντι σώματι. χαὶ ἔστιν 6 χωρισμὸς λεγόμενος 10 

τῶν χεχραμένων οὔτε ὅμοιος τῷ ἐπὶ τῶν ἀλλήλοις παραχειμένων, οὔτ᾽ 
αὖ τῷ πάλιν τῶν χατὰ φϑορὰν χαὶ γένεσιν χαὶ τὴν εἰς τοὐναντίον μεταβο- 
λὴν ἀποχρινομένων, ὡς ἐξ ὕδατος ὁρῶμεν εἰς ἀέρα γινομένην ἀπόχρισιν, 

i 

, 2 

ἀλλ᾿ ἔστι τὸ γινόμενον μεταξὺ τούτων. οὔτε γὰρ ἐνεργείᾳ ἐνυπάρχοντα 15 

95 διαχρίνεται οὔτε εἰς τοὐναντίον τῷ ὑποχειμένῳ μεταβάλλοντα ἀποχρίνεται. 

ἐπὶ μὲν γὰρ τούτων ταὐτὸν χατὰ τὸ εἶδος μένει μετὰ τὴν ἀπόχρισιν τὸ 
ὑπομένον τῷ πρὸ τοῦ, μόνον χατὰ ποσὸν ἐλαττούμενον, ἐπὶ δὲ τῶν χεχρα- 
μένων οὐχ ὁμοίως, τῷ ἕχαστον τῶν ὄντων δυνάμει ἐν τῷ ἐχ τοῦ χράμα- 20 
τος γεγονότι σώματι ἐχχρίνασϑαι, μεταβάλλον εἰς τὴν τελειότητα, ἧς ἀφῃ- 

30 ρέϑη διὰ τοῦ ἐπ᾽ ἴσης αὐτὰ ἀντιπαϑεῖν ὑπ᾽ ἀλλήλων, OU ὃ πάϑος xoi 
ἐπὶ τούτων τὸ χωρίζεσϑαι χατηγορεῖται. εἰ οὖν τά τε διὰ τῆς τοιαύτης 
υεταβολῇς τελειούμενα οὐ γενέσϑαι, ἀλλὰ χωρίζεσϑαι λέγειν εὔλογον, τά 
τε ἄλλα περὶ τῆς γενέσεως τῆς χράσεως εἰρημένα ἀχόλουϑαά τε ταῖς Ümo- 25 
χειμέναις ἀρχαῖς χαὶ συνῳδὰ ταῖς μεταβολαῖς τε χαὶ γενέσεσι τῶν σωμά- 

5 χωριζόμενον Apelt τοῦ γλεύκους] τοὺς λευχοὺς A! ὁμοιομεροῦ Ideler 6 προελ- 

ϑοῦσα Ra αὐτοῦ] αὐτῶν Ra γεννᾷ τε Apelt: γεννᾶται libri 8 fortasse χατέ- 

χεσϑαι (σώματι τὸ» 9 εἴρηται] 228, 19 πρὸς Ra γεννώμενον Apelt 
10 ἀπὸ] fortasse ἐπὶ 14 ἔχει] εἶχε Ideler μεταβάλλοντος ΒΗ ἃ 18 τοιαύ- 

τῆς à ἢ del. Apelt 19 διαχρίνασϑαι a 21 ὅμοιος Ideler: ὁμοίως libri 

ἐπὶ τῶν ἀλλήλοις scripsi: ἐπὶ τοῖς (τῆς a) ἀλλήλων (ἀλλήλοις A?) libri: ἐπιπολῆς ἀλλήλων 
Apelt παραχειμένων] περιχειμένων Ra: περιϑέσεως χειμένων Ideler 22 αὖ τῷ scripsi: 

αὐτὰ libri: 6 αὐτὸς Ideler: αὖ Apelt τῶν scripsi: τῷ libri 25 τὸ ἐναντίον Ra 

26 ταὐτὸν] ταὐτὰ Ideler 27 ὑποχείμενον BCP τοῦ] τούτου Ideler πόσον Ideler 
29 ἐχκρίνεσϑαι Apelt ὅ0 ὑπ᾽] 9v a Ideler — 32 fortasse γίνεσθαι 
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των xai σώζοντα τὰς περὶ τῆς χράσεως χοινὰς προλήψεις, μόνος "Aptoto- 
τέλης εἴη ἂν τὸν ἀληϑῇ περὶ τῆς χράσεως ἀποδεδωχὼς λόγον. ὅτι δὲ 
(τὰ) χιρνάμενα διαιροῦντά τε πρῶτον ἄλληλα | xoi τῇ χατὰ μιχρὰ παρα- 617 

ϑέσει εὐπαϑέστερα γινόμενα ἑνοῦταί τε χαὶ ὁμοιοῦται χατὰ τὸ εἶδος χαὶ τὰς 
ὁμοιότητας, χαὶ κατὰ τὴν αἴσϑησίν ἐστι γνώριμον. ἕως γὰρ ἔτι μένει τῶν 

χιρναμένων ἑχάτερον ἐπὶ τῆς οἰχείας οὐσίας, ἢ ὕπ᾽ ἀλλήλων γινομένη διά- 

χρισις αὐτῶν xai ἀπὸ τῆς τῶν χρωμάτων διαφορᾶς γίνεται γνώριμος" 5 
ὑγρὰ ὄντα χαὶ εὐδιαίρετα χαὶ ἀνόμοια ὑπὸ τῆς πληγῆς τῆς χατὰ τὴν ἐπί- 
χυσιν ϑατέρῳ ϑάτερον ἀρχὴν λαβόντα τοῦ διαιρεῖν ἄλληλα, ὄντα χαὶ avt 

10 σόρροπα, εἰ οὕτως τύχοι, τὸ μὲν βαρύτερον αὐτῶν διαιροῦν φέρεται χάτω, 
τοῦ δὲ χουφοτέρου τὰ μόρια ὑποχωροῦντα τοῖς βαρυτέροις ἐπιπολῆς αὐ- 10 

τῶν σπεύδει γενέσϑαι. ἣν τοπιχὴν μετάβασιν αὐτῶν ἵστησι φϑάνουσαν f, 
χατὰ πάϑη μεταβολή, ἑνοῦσα αὐτὰ τῇ χατὰ πάντα ὁμοιότητι, ὃ xai αὐτὸ 

XVI τῇ ὄψει γίνεται γνώριμον. Ἐπεὶ δὲ πρὸς χατασχευὴν τοῦ σῶμα διὰ σώ- 
15 μᾶτος χωρεῖν χρῶνται xat ταῖς τῶν ζῴων διὰ τῆς τροφῆς αὐξήσεσιν (εἰ 15 

γὰρ [αὔξησις] τῇ προσϑήχῃ τῆς τροφῆς πάντῃ xoi αὔξεται τὰ αὐξανόμενα, 
πάντῃ ἂν T, τροφὴ προσχρίνοιτο τῷ ὑπάρχοντι σώματι: οὐχ οἷόν τε δὲ 

πάντῃ προσχριϑῆναι τὴν μὴ διὰ παντός τε χαὶ πρὸς πᾶν ἐνεχϑεῖσαν᾽ 

ἀλλ᾽ εἰ διὰ παντὸς f, τροφὴ τοῦ σώ : d ὖ ἴον 30 τροφὴ τοῦ σώματος φέρεται, σῶμα οὖσα, ἀναγχαῖον 

20 εἶναι δόξει, σῶμα διὰ σώματος χωρεῖν, εἴ γε μόνως οὕτως οἷόν τε τὴν ἐχ 
τῆς τροφῆς προσϑήχην παντὶ τῷ τρεφομένῳ γίνεσϑαι σώματι), ὅτι οὖν 

' o Ὰ , , A » , $ 8 UJ ^ , ΄ υὴἡ οὕτως τὸ τρέφεσϑαί τε xal αὔξεσϑαι γίνεται (οὐδὲν γὰρ τῶν ἀδυνάτων 

γίνεται) φέρε "p χαὶ ὧν ἐχϑέμενος τὴν Ἀριστοτέλους δόξαν τὴν περὶ αὐξή- 
σεώς τε χαὶ τροφῆς. ποιήσομαι δὲ τὸν λόγον ἐπὶ τῶν χυρίως αὔξεσθαι 25 

25 λεγομένων, ἐπὶ τούτων γὰρ xal ἢ ἀπορία πρόεισιν - ἔστι δὲ ταῦτα τὰ διὰ 
— n ^ Δ , , MI e M τοῦ τρέφεσϑαι τὴν προσϑήχην λαμβάνοντα. τρέφεται δὲ ὅσα τὴν ϑρεπτ’- 

n » ^, 5 € Vicki - 1 N ' NEAN - e vA χὴν ἔχει δύναμιν ἐν αὑτοῖς, | τοιαῦτα δὲ τὰ φυτὰ xal xà ζῷα. ὅσα δὴ 618 
τοῖς οὕτως αὐξανομένοις ὑπάρχει xal ὅσα δεῖ φυλάττειν τοὺς περὶ αὐξή- 
σεως λέγοντας, ἀνάγχη ταῦτα πρῶτον ἐχϑέσϑαι: ταῦτα γὰρ ἡμῖν ὄντα 

80 γνώριμα συντελέσει πρὸς τὴν τῶν ῥηϑησομένων χρίσιν. τὰ δὴ αὐξανόμενα 

πάντα προσιόντος γέ τινος αὑτοῖς ἔξωϑεν αὔξεται, εἴ γε διὰ τοῦ τρέφεσϑαι 5 
^ » ,ὔ » 3 a , HI , /w ΄ * τὸ αὔξεσϑαι γίνεται, ἔτι τε (00) χατὰ μόριον τὴν ἐπίδοσιν λαμβάνει. οὐ 

γὰρ ἕν τι ἣ αὔξησις τοῖς αὐξανομένοις χατὰ φύσιν, ὥσπερ οἷς ἔξωϑέν τι 

1 χοινοὺς ἃ 1. 2 Ἀριστοτέλους Ra 42. λόγου ἃ 9 τὰ addidi  διαιροῦντά Schwartz: 
διαιρεῖταί libri 4 εὐπαϑέστερα Apelt: ἀπαϑέστέρα libri 5 ὁμοιότητας] fortasse ποιό- 
τητας ἴ τῇς] τὰς Ideler 8 fortasse ὑγρὰ (yàp) 10 τύχοι] τύχη a 1l χου- 

φοτάτου. Ra 13 ἑνοῦσα] ἐνοῦσα sic A: ἐνοῦσαν P 15 αὐξήσεσιν, (xol περὶ τούτων διαλεχ- 
τέον» Ideler — ciscripsi: ἡ libri — 16 αὔξησις delevi τροπῆς πάντῃ] fortasse πάντα 
17 ὑπάρχοντι A!BPSC (signo praeposito): προυπάρχοντι A?Ra 11 et 18 πάντῃ] fortasse 
ravi [ὃ μὴ seripsi: μίαν libri πρὸς ἐνεχϑεῖσαν a: προσενεχϑεῖσαν Ideler 29 φέρε xai 

(vOv ἀποδειξώμεϑαν ἐχϑέμενοι Ideler: fortasse φέρ᾽ εἴπωμεν ἐχϑέμενοι ἐχϑέμενοι BCPS 
21 ἔχει coll. post αὑτοῖς Ra δὴ] δεῖ Apelt — 28 ὑπάρχει scripsi: ὑπάρχειν libri δεῖ Ideler: 

δὴ libri τοὺς A?Ra: τῆς A!BCPS 29 ὄντα om. Ideler — 32 αὐξάνεσϑαι Ra. ἔτι τε οὐ 

Scripsi: ἔτι τε libri: ἔτι δὲ Ideler: οὔτι δὲ Apelt 99 fortasse (xa9) ἕν τι: ἐστι Apelt 
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προσπλάσσεται (οὐ γὰρ τῶν αὐξομένων τινὸς ὃ ποῦς αὔξεται μόνος), ἀλλὰ 
xai πάντων τῶν μορίων ἐπίδοσις xat' ἀναλογίαν γίνεται. χαὶ γὰρ ταὐτὸν 10 

ὑπομένον τε χαὶ σῶζον τὴν οἰχείαν φύσιν τὸ αὐξόμενον τὴν προσϑήχην 
λαμβάνει. οὔτε γὰρ μὴ ὑπομένοντος τοῦ αὔξεσϑαι λεγομένου αὔξησις τὸ 

, , y , , AJ — » Ll 

5 γινόμενον 3 s x εἰς ὄγχον μεταβάλλειν μείζονα (διὰ τοῦτο γὰρ οὔτε τῶν 
΄ » / , , » » ᾿ χιρναμένων τι αὔξεσϑαι λέγεται μεταβαλλόντων εἰς ἄλλο τι σῶμα 15 

n 2. » , z [4 E , A “Ὁ [rd , $37; ἣν ἐπ᾿ ὄγχου μείζονος, ὡς ὁρῶμεν γινόμενον ἐχ τῆς ἐξ ὕδατος εἰς ἀέρα 
“ὯΔ ᾿ ) 5 “Ὁ ᾿ , Ὰ , ey x , "d μεταβολῆς, ἀλλ᾽ ἐνταῦϑα μὲν γένεσις xai φϑορά, ὕδατος μὲν φϑορά, γέ- 

x , - w —- — νεσις δὲ ἀέρος, ἐχεῖ δὲ υἵξίς τε xal χρᾶσις), οὔτε τὸ τυχὸν τῶν εἰς τὴν 
10 αὔξησιν συντελούντων αὔξεται, ἀλλὰ τὸ σωζόμενόν τε αὐτῶν χαὶ ὑπομένον, 

χαὶ ἔτι τὴν αὐξητιχήν τε χαὶ ϑρεπτικὴν ἔχον δύναμιν ἐν αὑτῷ. διὰ ταῦτα 20 

γὰρ οὐχ ἣ τροφὴ αὐξανόμενον, χαίτοι xal αὐτὴ σῶμα xal γινομένη τῆς 
$3 ΩΣ ΑΒ ἀν 5 ) e δ ^ , e X i] ri αὐζήσεως αἰτία, ἀλλ « T, τροφὴ προσχρίνεται. ἣ μὲν γὰρ μεταβάλλει, 

τὸ ὃὲ σώζεται: χαὶ ἣ ϑρεπτικὴ δύναμις, ἣ μεταβλητιχὴ δὴ xal προσχρι- 

15 τιχὴ τῆς τροφῆς, ἐστὶν ἐν τούτῳ. (τούτων) τοίνυν τοῖς αὐξανομένοις ὕπαρ- 95 
χόντων ζητεῖται, ἐπεὶ ἣ αὔξησις προστιϑεμένῳ γίνεται, τί ἐστι (10) προσ- 

τιϑέμενον; ἢ γὰρ σῶμα T, ἀσώματον εἶναι δεῖ τὸ προστιϑέμενον. οὔτε δὲ 
ἀσωμάτῳ τὴν αὔξησιν εἶναι λέγειν εὔλογον, οὔτε σώματι εἶναι δοχεῖ. ἄσω- 
μάτῳ μέν, ὅτι οὐχ ἀσώματος T, τροφή, ἀχολουϑήσει τε τοῖς χατὰ. 

20 ἀσωμάτου τινὸς προσϑήχην τὴν αὔξησιν εἶναι λέγουσι ᾧ κατέχειν τόπον" οὐ 80 
χατεῖχε δὲ τόπον τὸ αὐξῆσαν αὐτό: ὃν γὰρ ἐπιλαμβάνει τὸ αὐξανόμενον, 
οὗτός ἐστι πρὸ τῆς αὐξήσεως αὐτοῦ χενός, | εἴ qs μόνων σωμάτων τὸ 619 
χατέχειν τινὰ τόπον. εἰ δὲ σώματι λέγοιτο ἣ αὔξησις γίνεσϑαι προστιϑε-. 
μένῳ, ἔσται σῶμά τε διὰ σώματος χωροῦν xal T γινόμενον σώματι, εἴ γε 

95 χαϑὸ μὲν αὔξεταί τι, χατὰ τοῦτο τὴν προσϑήχην λαμβάνει, xarà πάντα 
x δὲ τὸ αὐξόμενον αὔξεται, ὥστε χατὰ πᾶν xal προσϑήχην λήψεται. ἀλλ᾽. 

εἰ σῶμα ὃν χατὰ πᾶν ἑαυτὸ τὴν προσϑήχην λαμβάνει, δεήσει διὰ παντὸς 5 
αὐτὸ χωροῦν τὸ προστιϑέμενον αὐτῷ (τοῦτο δ᾽ ἐστὶν f| τροφή) τὴν αὔξη- 
σιν αὐτοῦ ποιεῖσϑαι. εἰ γὰρ λέγει τις διά τινων χενῶν γενέσϑαι τὴν δίο- 

80 δον τῆς τροφῆς, ἀνάγχη τούτῳ λέγειν, πᾶν τὸ τρεφόμενον σῶμα εἶναι χε- 10 

νόν, εἰ xai? ὃ μὲν ἢ πάροδος τῆς τροφῆς, χενὸν χατὰ τοῦτο, χατὰ πάντα 

δ᾽ αὐτοῦ f, πάροδος τῆς τροφῆς, εἰ δὴ χατὰ πάντα αὔξεται. τῷ δὴ μέλ- 
λοντι φυλάττειν τε τὰ τοῖς αὐξανομένοις ὑπάρχοντα χαὶ λύσειν τὰ ἀπο- 
ρούμενα ἀναγχαῖον πρῶτον, τί ποτέ ἐστι τὸ αὐξόμενον λαβεῖν, χαὶ χατὰ 15 

1 αὐξανομένων RSa 2 τῶν om. Ra ταὐτὸν Apelt: τοιοῦτον Ideler: τρίτον libri 
9 εἰς] fortasse (ei xai) εἰς fortasse μεταβάλλει μεῖζον A! 6 λέγεται (οὔτε τῶν» 

Apelt 7 ἐχ] fortasse ἐπὶ 9 τῶν om. a 10 ἐπιτελούντων Ra ὑπομένον scripsi: 

ὑποκείμενον libri 12 αὐξανομένη Ra 14 δὴ scripsi: δὲ libri 14. 15 προχριτιχὴ 

Ra 15 ἐστιν ἐν τούτῳ. (τούτων) scripsi: ἐστιν. τούτων Apelt 10 ἐπεὶ] dri? A 
προστιϑεμένῳ scripsi: προστιϑεμένου libri τὸ add. Diels 19 μὲν (ob) Apelt 
20 intellegerem λέγουσι (τὸ αὐξῆσαν αὐτὸ μὴ λέγειν) κατέχειν τόπον " [οὐ] κατεῖχε δὲ 23 δὲ 

Apelt: τε libri 24 γινόμενον σώματι] fortasse δεχόμενον σῶμά τι 28 αὐτὸ] αὐτοῦ 
Apelt δ᾽ om. BCPSR 90 τούτῳ scripsi: τοῦτο libri 32 post αὔξεται add. Ideler: 
χενὸν ἄρα κατὰ πάντα 90 τε] δὲ ἃ 94 πρῶτον (uev) Ideler λαβεῖν] λέγειν Ra 
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- , - , , ^ L4 , 4 ww » & Y ποῖα μόρια τῶν αὐξομένων τῆς προσϑήχης γινομένης τὰ ὅλα αὔξεται. ἐπεὶ 
τοίνυν ἐν τοῖς αὐξομένοις ἐστὶ τῶν μερῶν τὰ μὲν ἀνομοιομερῆ, τὰ δὲ 

ὁμοιομερῆ (xoi ἀνομοιομερῇ μὲν τὰ ἐχ διαφερόντων μερῶν συνεστῶτα, ὡς 
πρόσωπον xai χείρ, ὁμοιομερῇ δὲ σάρξ τε χαὶ ὀστᾶ, μῦς χαὶ αἶμα xo 30 

, 13 9g * ' , - o 2 M , ' , 2 5 φλέψ, xat ὅλως ὧν τὰ μόρια τοῖς ὅλοις ἐστὶ συνώνυμα), χαὶ σύγχξιται ἐχ 

τῶν ὁμοιομερῶν τὰ ἀνομοιομερῆ. ἀλλ᾽ οὐχ ἀνάπαλιν (οὐ γὰρ ἐχ προσώ- 
πων f σάρξ, ἀλλ᾽ ἐχ σαρχῶν τε xal ὀστῶν τὸ πρόσωπον), T, αὔξησις χατὰ 
τὴν τοῖς ὁμοιομερέσι προσϑήχην γίνεται. τούτοις γὰρ αὐξομένοις ἕπεται 25 

xal f, τῶν ἀνομοιομερῶν ἐπίδοσις. οὐ γὰρ f, προσχρινομένη τροφή, πρό- 

10 σωπὸν ἣ χεὶρ γινομένη, προσχρίνεται, ἀλλ εἰς σάρχα xoi ὀστοῦν χαὶ τῶν 

ἄλλων τῶν ὁμοιομερῶν ἕχαστον μεταβάλλουσά τε χαὶ προσχρινομένη τού- 
τοις τῆς τοῦ παντὸς αὐξήσεως σώματος αἰτία γίνεται. εἰ τοίνυν T, uiv 

αὔξησις τοῦ αὐξανομένου σωζομένου τε xal μένοντος, αὔξεται δὲ τὰ ὁὅμοι- 30 
ομερῇ. δῆλον ὅτι ταῦτα σώζεσθϑαί τε xal μένειν δεῖ. | ἀχόλουϑον τοίνυν 620 

18 τούτοις ἰδεῖν, πῶς τις λέγων ὑπομένειν ταῦτα ἀληϑεύσει. χαϑὸ γὰρ ὑπο- 
μένειν οἷόν τε ταῦτα, χατὰ τοῦτ᾽ αὐτῶν χαὶ τὴν αὔξησιν ἀναγχαῖον εἶναι 
λέγειν. πᾶν δὴ τὸ ἐξ ὕλης τε xal εἴδους συγχείμενον χαϑ᾿ ἑχάτερον τῶν 
b] κι 2 3 , : M ij A Y [rd M ' M XN » 

ἐξ ὧν ἐστιν εἶναι λέγεται. χαὶ γὰρ xarà τὴν ὕλην xoi χατὰ τὸ εἶδος. 5 
Σ , M N 1A € - 7 [4] , A -—- , »- ἐχ τούτων δὲ χαὶ τὰ ὁμοιομερῆ, xa0' ἃ λέγομεν τὴν τῶν ζῴων αὔξησιν 
l4 mCN M mor Mia N , Y , [r4 ; «ὦ ! 

20 γίνεσϑαι. διὸ xal ταῦτ᾽ ἔχει τὸ διττόν. χαὶ λέγεται ÉxaGtov αὐτῶν ποτὲ 
Ὰ y e λ 1 M 1 57 e Y 1 , y μὲν χατὰ τὴν ὕλην, ποτὲ δὲ χατὰ τὸ εἶδος. ὅταν μὲν γὰρ λέγωμεν τὴν 

σάρχα ῥεῖν χαὶ εἶναι ἐν συνεχεῖ ἀποχρίσει τε χαὶ προσχρίσει, χατὰ τὴν 10 
ὕλην τὴν σάρχα ταῦτα πάσχειν λέγομεν, ὅταν δ᾽ αὖ πάλιν λέγωμεν τὴν 
σάρχα τὴν αὐτὴν μένειν, ἀπὸ τοῦ εἴδους χαὶ τὴν χατὰ τὸ εἶδος σάρχα 

25 λαβόντες ταῦτα αὐτῇ μαρτυροῦμεν. πάντα γὰρ τὰ ἐν ὕλῃ τὸ εἶναι ἔχον- 

τα χατὰ μὲν τὴν ὕλην ἄλλοτε ἄλλα γίνεται, διὰ τὸ μὴ μένειν ταύτην 1ὅ 

χατὰ τὸν ἀριϑμὸν μίαν, συνεχῶς χατὰ τὰ μόρια μεταβάλλουσαάν τε χαὶ 
» ^-^ «- ) b [ 

γινομένην ἄλλοτε ἄλλην, χατὰ δὲ τὸ εἶδος ἐν αὐτῷ xar ἀριϑμὸν ἕχαστον 
/ iJ 1 à! m [d A e 2 5x 2 5 A L4 » N μένει. χατὰ γὰρ τὸ εἶδος ἢ σὰρξ ἣ αὐτὴ xav ἀριϑμὸν μένει. xdv τὸ 

80 μὲν ἀπορρέῃ τῆς ὑποβεβλημένης ὕλης αὐτῇ, τὸ δὲ ἐπιρρέῃ, d ἔστι μένον 20 

αὐτῆς ἐν αὐτῷ, φυλάσσει τὸ τῆς σαρχὸς εἶδος, τῇ χατὰ διάδοσιν μονῇ 
- 5 » A ^ L4 5 ^ X 2 »Ἥ M » T , 

χωλῦον αὐτοῦ τὴν παντελὴ φϑοράν. οὐ γὰρ τὸ εἶναι τῇ σαρχὶ ἐν τῷ τό- 
- , e 5 b] / A A [gd e , - »y- 

σῷδε μεγέϑει, ὃ οὐ ταὐτὸ μένει διὰ τὴν τῆς ὕλης βρύσιν, ἀλλ᾽ ἐν τῷ εἴδει 

τῷ τοιῷδε, ὃ ταὐτὸν μένει, ἔστ᾽ ἂν σώζηταί τι τῆς σαρχός. οὕτως τοίνυν 25 

2 ὁμοιομερῆ A! 2. ὃ τὰ δὲ --- καὶ ἀνο add. A? in mg. 4 τε] τις Ra 

υὺς a: ex corr. AR: om. BPS: om. eum indicio lacunae C 9 pr. zai om. Ra 

6 ἀνομοιομερῃῇ A?Ra: Oopotopepz A!B (post ὁ spatium 2 litt.) CPS 6. '( éx mpoo- 
(oy scripsi: εἰς πρόσωπον libri: ἐστι πρόσωπον sive ἐκ προσώπου Apelt 10 εἰς 

χαὶ G. x. Ra 14 δεῖ Diels: διὸ libri 17 δὲ a 20 λέγωμεν a 24 ἀπὸ] 
αὐτὸ Ra τὸ εἶδος] τοῦ εἴδους Ra 20 μαρτηροῦμεν Ra 29 χατὰ τὸν ἀρ. 
Ideler 80 ἔστι μένον] ἔτι μενον Ideler: εἴ τι μένοι Apelt: fortasse ἔστ᾽ ἄν τι μένῃ 
cf. v. 34 92 αὐτοῦ Apelt: αὐτὸ libri 92. 80 ἐν τῷ τοσῷδε Apelt: ἐντὸς 

τόσῳ δὲ libri 99 μεγέϑη Ra ὃ οὐ Apelt: οὐ libri εἴδη a 94 ὃ 
Apelt: οὐ libri 
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τούτων ἐχόντων, χειμένου δὲ xal τοῦ τὸ αὐξανόμενον δεῖν ὑπομένειν, ἄν 
μὲν χατὰ τὴν ὕλην τις λέγῃ γίνεσϑαι τὴν τῆς σαρχὸς αὔξησιν, ἀναιρήσει 

τὸ τὸ αὐξόμενον τὸ αὐτὸ σωζόμενον xav' ἀριϑμὸν αὔξεσϑαι (αὐτὴ γὰρ 
ἄλλοτε ἄλλη), εἰ δέ τις χατὰ τὸ εἶδος λέγοι τὴν αὔξησιν γίνεσϑαι, οὐχέτι 30 

5 dv 6 λόγος ἐμποδίζοιτο. τοῦτο γὰρ ὑπομένει, τοῦ δὲ ὑπομένοντος ἦ. 
χειμένου δὲ τοῦ τὰ αὐξανόμενα χατὰ τὸ εἶδος αὔξεσϑαι, ἐπὶ τούτοις ἄξιον : 
ἰδεῖν, πῶς τῆς τοῦ αὔξοντος αὐτὰ προσχρίσεως αὐτοῖς γινομένης αὔξετα. | — ὃ 

, LI T à ' H e e » , LAE. , , » ἢ " Hi T 
εἰ μὲν οὖν χατὰ τὴν ὅλην t, αὔξησίς τε xol $ πρύσχρισις ἐγίνετο, dvay- 621 — — 

- ^ - , - - 

χαῖον dy ἣν λέγειν τῷ χατὰ πᾶν μόριον αὔξεσϑαι τὰ αὐξανόμενα λέγοντι, 
Ἁ M UJ ΄ P4 Ἁ [4 Ἁ 3 x m» γε- 4 10 χατὰ πᾶσαν τὴν ὕλην γενέσϑαι τὴν προσϑήχην τὴν ἀπὸ τῆς τροφῆς, ἦτις — 

οὐχ ἄλλως ἐδύνατο γίνεσϑαι (τῆς γε ὕλης τῆς αὐτῆς ὑπομενούσης)., 5 

(ἢ) σώματος οὖντος διὰ σώματος, εἴ γε σῶμα f; τροφή᾽ ἐπεὶ δὲ χατὰ ) σώματος χωροῦντος διὰ σώματος, εἴ γε σῶμα T, τροφή ἐπεὶ δὲ χατὰ 
τὸ εἶδος ἢ αὔξησις. οὐχέτι ἀναγχαῖον, εἰ xal χατὰ πᾶν τὸ εἶδος 
αὔξεται, τοῦτο γίνεσϑαι σώματος χωροῦντος διὰ σώματος. οὐδὲ γὰρ τὴν 

15 ἀρχὴν προὐπάρχον ὑπομένει. ὥστε γίνεσϑαι τῷ αὔξοντι σώματι OU αὐτοῦ 10 

τὴν ὁδόν. ἀλλὰ γίνεται μὲν T, τροφὴ τῆς σαρχὸς ὅλη, προσχρινομένη δὲ 
χατὰ μέρη τινὰ τῇ τῆς προὐπαρχούσης ἔτι, μενούσης δὲ xai τὸ εἶδος φε- 
ρούσης, εἰ μὲν εἴη ἐλάττων T, ἴση τῆς ἀπορρεούσης, σώζει οὐ μόνον t0, —— 5 — 
ᾧ προσχρίνεται, τρέφουσα αὐτὸ xal χωλύουσα πᾶν διαφϑαρῆναί τε xal 15 

20 φϑαρῆναι διὰ τὴν συνεχῇ ῥύσιν, ὅταν δὲ πλείων T, ὑπὸ τῆς ϑρεπτιχῆς δυ- 
νάμεως χατεργαζομένη τε χαὶ προσχρινομένη ὕλη τῆς ἐπαναλισχομένης τε 
χαὶ ἀπορρεούσης, τότε πρὸς τῷ τρέφεσϑαι τὸ ὑποχείμενον xal αὔξεται, τῆς 

μὲν οὐσίας τοῦ σώζοντος εἰς τὸ εἶναί τε χαὶ σώζεσϑαι συντελούσης τῷ 
, A^ x , 5 » , M , b o τρεφομένῳ, τῆς δὲ ποσότητος εἰς αὐὔξησίν τε xal μέγεϑος. διὸ ὅταν μὲν 

25 ἐνεργῇ χαϑὸ τροφή. τότε μόνον σώζει τὸ ὑποχεύίμενον, ὅταν δὲ xal ὡς 
ποσή, πρὸς τῷ σώζειν χαὶ συναύξει. [μὴ] πάντῃ δὲ τῆς προσχρίσεως 90 

γινομένης, αὔξεται πάντως, ὅτι τῆς ϑρεπτιχῆς δυνάμεως τῆς ἀλλοιούσης 
τε τὴν τροφὴν xai ἐξομοιούσης xal προσχρινούσης τῷ τρεφομένῳ ἴδιον 
ὥσπερ τὸ σώζειν τὸ ὑπ’ αὐτοῦ τρεφόμενον, οὕτω δὲ xal μετὰ τοῦ ἰδίου 

80 αὐτὸ τηρεῖν σχήματος" μᾶλλον δὲ ἕπεται χαὶ τούτῳ τὸ σώζειν. τότε γὰρ 
χυρίως σώζεταί τι, ὅταν τηρῆται μετὰ παντὸς τοῦ χατὰ φύσιν ὑπάρχοντος 95 

αὐτῷ, ὧν ἐστι χαὶ τὸ σχῆμα. πᾶν γὰρ ἔμψυχον αὐτό τε μετά τινός ἐστι 
5 , [4 Ἁ — - o 5 M a , , 

οἰχείου σχήματος xal τῶν μερῶν ἕχαστον αὐτοῦ, ὃ φυλάσσεται τότε 622 

σχῆμα, ὅταν προσχρινόμενον ἐχ τῆς τροφῆς μὴ μένῃ τὴν χαϑὸ προσετέϑη 

2 μὲν om. Ra λέγῃ corr. ex λέγει A! 3 τὸ τὸ ACPSa: τὸ RB αὐξανό- — 

μενον Ra τὸ τὸ αὐτὸ Α 4 τὸ om. Ra 7 αὐτοῖς] corr. in αὐτοὺς B: — 
αὐτὰ Ideler 9 τῷ Apelt: τὸ libri 11 τῆς αὐτῆς ὕλης Ra 12 Gp σώματα͵ — 

Ideler 13 ei καὶ Ideler: εἶναι libri: om. a cum indicio lacunae 11 τῷ CES US 

σαρχὸς Ideler 18 σώζει Ideler: σώζειν libri 22 ἐπιρρεούσης a πρὸς--- —— " 
τότε (25) om. Ideler 26 ποσή A?R: πόσει A!: moc. BC: xoc PS: πόση a τὸ Ha ἐν 
συναύξειν [deler v5, del. Ideler 21 πάντως A: πάντη BCPS: πάντα Ra ^ — —— 5 

29 alt. τὸ om. Ideler 94 fortasse ὅταν {τὸ ἀεὶ» ἐκ. om. Apelt μένει m 

Ra προσετάϑη Ra Hon 
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χώραν φυλάσσον xai χατὰ τοῦτο προσχείμενον, ἀλλὰ προωϑῇ τὸ πρὸ αὐὖ- 
τοῦ, χἀχεῖνο τὸ πρὸ αὐτοῦ πάλιν, μέχρι τοσούτου, ἕως ἂν ἕχαστον τῶν 5 

μορίων αὐτοῦ χατὰ ἀναλογίαν προστιϑεμένου τοῦ τρέφοντός τε καὶ αὔξοντος 
ἴσην ἐπίδοσιν λαβὸν ταὐτὸν ἔχοντα σχῆμα μείνῃ, ὃ ἔχει χαὶ πρὸ τῆς προσ- 
χρίσεως τοῦ τρέφοντος. ὡς γὰρ τῆς γῆς βαρέος ὄντος σώματος χαὶ χάτω 

τε xal ἐπὶ τὸ uécov φερομένου xal χατὰ τὴν αὑτοῦ φύσιν xal τῷ ἰδίῳ 10 
, ew b Ζ , M , ἂ , Z ) , 

μεσῳ τὸ τοῦ παντὸς χαάτξχωντος μεσον τξ χαὶ χέντρὴν. ἂν βάρος em ὅὺ- 

σι 

τῇ τι μεῖζον τεϑῇ xarà ϑάτερον ἡμισφαίριον, οὐ διὰ τῆς προὐπαρχούσης 

γῆς διαδύεται τοῦτο τῆς ἐν τῷ μέσῳ μενούσης, ὡς τῆς ἰδίας ῥοπῆς τὸ 

10 χέντρον ἔχειν χατὰ τὸ τοῦ παντὸς μέσον, ἀλλ᾿ ἄνωϑεν τῇ προὐπαρχούσῃ 15 
γῇ μέχρι τοσούτου τὸ πρὸς αὐτὸ μόριον τῆς γῆς προωϑεῖ, ἕως ἂν τὸ γε- 

γόμενον τοῦ τῆς γῆς βάρους χέντρον διὰ τὴν προσϑήχην τοῦ βάρους γένη- 

ται χατὰ τοῦ παντὸς μέσον (τοῦτο γὰρ χατὰ φύσιν τοῖς βαρέσι τε χαὶ 
χάτω φερομένοις σώμασιν: οὗ γινομένου xai τὸ σχῆμα ἅμα ἢ γῆ φυ- 90 

15 λάσσει τὸ σφαιριχόν, ὃ εἶχε xal πρὸ τοῦ), οὕτως ὑποληπτέον xai ἐπὶ τῶν 
ὁμοιομερῶν [γίνεσϑαι], τῶν αὐξομένων διὰ τὴν ἀπὸ τῆς τροφῆς πρόσχρισιν, 

εὐθὺ τῇ προσχρίσει τε xai ἐξομοιώσει πρὸς τὸ τρεφόμενον τῆς τροφῆς 
παρ᾽ αὐτῶν τῶν μερῶν τοῦ τρεφομένου πρόσοδόν τινα γίνεσϑαι xol μετά- 25 
στασιν ἄλλου προωϑοῦντος ἄλλο, ἕως ἂν τὸ πᾶν, ἐν ᾧ πρότερον ἢν σχή- 

20 ματι, ἐν τούτῳ χαὶ μετὰ τὴν ἀπὸ τῆς τροφῆς προσϑήχην γένηται. ὡς 
γὰρ αὔξεταί τε χαὶ φυλάσσεται τὰ τῶν ὁμοιομερῶν τοῦ τρεφομένου σχή- 
ματα ἐν τῇ τῶν ὁμοιομερῶν αὐξήσει, οὕτως χαὶ τὰ τῶν ἀνομοιομερῶν 80 

ὑποληπτέον φυλάσσεσθαι σχήματα τῆς χατὰ μόρια προσχρινομένης αὐτοῖς 
τροφῆς ὑπὸ τῆς ἐν αὐτῇ ϑρεπτιχῆς δυνάμεως εἰς πάντα αὐτὰ ἀγομένης 

25 ἀναλόγως. χαϑ’ ἣν [ ἀναλογίαν μετὰ τῆς τοῦ σώματος σωτηρίας ἕκαστον 693 

αὐτῶν πᾶν αὔξεται, xol δεῖ τὸ γινόμενον ὑπὸ τῆς φύσεώς τε xal ϑρεπτι- 

χῆς δυνάμεως τοῖς διὰ τῆς τροφῆς αὐξανομένοις ὑπολαβεῖν ὅμοιον εἶναι, 
ὡς dy εἰ οἶνόν τις ἐπινοήσαι διά τινος σωλῆνος φερόμενον, φυλάσσοντος 5 

μὲν τὸ σχῆμα ταὐτόν, δι᾿ ὁγρότητα δὲ χαὶ μαλαχότητα, ὅταν μὲν ἔλαττον 

30 ἢ τὸ δι᾿ αὐτοῦ φερόμενον ὑγρόν, συστελλομένου τε xal τὸ σχῆμα ἐπὶ 
ἐλάττονι σώζοντος ὄγκῳ, ὅταν δὲ πλεῖον ἢ τούτων, ἀνευρυνομένου τε πάντῃ 
χαὶ μείζονα τὸν ὄγχον λαμβάνοντος. ὡς γὰρ ἐπὶ τοῦ σωλῆνος τοῦ τοι- 10 

ούτου οὐ τὸ ὕδωρ τὸ αὐξανόμενόν ἐστιν, ὅ γε τὴν ἀρχὴν οὐδὲ ὑπομένει, 

ὃ τοῦ Apelt: xoi libri 4 ἔχοντα] ἔχον τὸ Ideler μείνῃ} μένῃ Ideler 
ἔχει] εἶχε Ideler 6 τὸ om. Ideler 8 τι Diels: ἢ libri: del. Apelt 

9 τοῦτο Apelt: τὸ ὑπὸ libri: del. [Ideler 10 ἄνωθεν (ἐν Schwartz ll πρὸς 
αὐτὸ] πρὸ αὐτοῦ Apelt 13 fortasse xarà (t0) τοῦ 14. 15 φυλάσσειν ἡ γῆ Ra 
16 γίνεσθαι delevi αὐξανομένων BPRa 18 γενέσϑαι Ra 19 ἄλλου προωϑοῦντος 
Apelt: ἀλλ᾽ οὐ προοδοῦντος libri 21 ὁμοιομερῶν Apelt: ἀνομοιομερῶν libri 
21. 22 σχήματος Ra 22 pr. τῶν] τῆς. Ra ὁμοιομερῶν Α (eorr. ex ἀνομοιομερῶν) 
BRa: ἀνομοιομερῶν CPS 29 σχήματα A: σχηματι rel. 26 δεῖ Apelt: διὰ libri 
21 τῆς om. a 28 εἰ (ὕδωρ πρὸς» οἶνον sive εἰ ζὕδωρ 7) οἶνον Diels τις Ra: τις 
εἰς A: τις εἰς BCPS διὰ om. A! 29 ὑγρότητος Ra μαλαχότητος Ra 

31 ἡ Ra: ἦν ABCPS 
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3 ἀλλὰ ἄλλο τι γίνεται, χαὶ ποτὲ μὲν πλέον, Ws d EU E τὸ 
τῷ ὕδατι σχῆμα ἐστι τὸ μένον xai y ἐπίδοσίν τε xnl τὴν pieni 
βάνον. οὕτως — γίνεσϑαι xal ἐπὶ τῶν αὐξανομένων φύσει: τὴν 
μὲν ὕλην, ἐφ᾽ ἧς τὸ αὐξόμενον εἶδος, ἄλλοτε ἄλλην εἶναι δεῖ διὰ τὰς 
συνεχεῖς ἀποχρίσεις, τὸ δὲ εἶδος τὸ μὲν ἐπὶ τῇ ὅλῃ τῇ ῥεούσῃ ἀναλόγως, 

τῷ σωλῆνος σχήματι pu μέν. ὅταν ἐλάττων ἢ ὕλη γένηται, ab νι. 

σϑαι δέ, πλείονος τῆς χατὰ τὴν ὅλην προσχρίσεως γινομένης, μετὰ τῆς 90 
τοῦ οἰχείου σχήματος σωτηρίας. τὸ γὰρ ἐπὶ πλείονι ὕλῃ ταὐτὸν mo 

μεῖζον τοῦ ἐπ᾽ ἐλάττονι, ὡς xal τὸ σχῆμα τοῦ σωλῆνος, τοῦ OU ὑγρότητα 

10 συμμεταπίπτοντος τῷ δι᾽ αὐτοῦ ῥέοντι. ἢ δὲ πρόσχρισις ἣ τῆς τροφῆς 
τοῖς rs TOR. wer χατὰ ΠΥ ἐξομοιουμένης αὐτῆς - τρε-. 
φομένῳ, οὐ γενομένη δὲ πρῶτον ἣ αὐτὴ τῷ τρεφομένῳ, ἔπειτ᾽ αὐτῷ Μ᾿ 2 
susce de τ γὰρ τοῦτο —Ó— ἀλλ οὐ τροφή. ἀλλ᾽ ἣ ἐσχάτη ἢ 5 

τροφή, ὅπερ ἐστὶν ἐπὶ τῶν ἐναίμων τὸ hos ἐπὶ δὲ τῶν ἄλλων τὸ dvd- — 
15 λογον, ἑχάστῳ τῷ Dui διὰ τῶν ἀγγείων φερομένη τῶν καϑηχόντων 80 0 

ἐπ᾿ αὐτὰ χαὶ ἐπι πρόβοον ὑπὸ τῆς ἐν ἑχάστῳ δυνάμεως, μεταβάλλεταί Liu 

xai ἐξομοιοῦται τῷ τρεφομένῳ. xai δεῖ τὸ ecce ien ὡς ἔν ; 
οἴνγῳ ἐπιχεομένου ὕδατος | ἣ ἐν τῷ οἴνῳ δύναμις del τὸ eme c eig Ὁ 

αὐτὸν ὕδωρ οἶνον ποιοῦσα, σώζει τε xal αὔξει τὸν οἶνον. nis e 
20 xal τὸ πῦρ ποιοῦν, ἐπειδὰν αὐτῷ γειτνιάσῃ τι τῶν χαυστῶν. οὕτως δὲ 

γινομένης τῆς αὐξήσεως οἶμαι φανερὸν εἶναι τὸ E τὴν αὔξησιν συν- 8 LS 

τελεῖν τοῖς σῶμα διὰ σώματος χωρεῖν λέγουσιν "p τὴν χατασχευὴν τοῦ E T 
παραδόξου τε xoi ϑαυμαστοῦ δόγματος. SEN 

C 

E 

l fortasse ἀλλ᾽ (dci) πλεῖον a ὃ οὕτως om. A! 4 fortasse δεῖν 10 E S. 

μεταπίπτοντος] σύμμετρα πίπτοντος Ra 12 γενομένην a 13 ἡ Ideler: ἢ libri Lm Σὲ | 

14 ἐναίμων om. cum indicio lacunae BCPS 15 φερύμενα Ra 18 οἴνῳ émtyeo- — 

μένου Apelt: οἶνον, ὦ ἐπιχέον οὗ libri: οἶνον ᾧ ἐπιχεομένη Ideler [9 αὐτὸ Ra ol t 

τε Apelt: σώζεται libri 21 μηδὲ] μὴ Ideler 22 σώματα Ra 29 τε om. Ra — 

"i 
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ἀβίαστος 189,28 
ἀβίωτος 191,1 

ἀγαϑός. τὰ εἴδη τῶν d. 1391,22. à. μόνον 
τὸ χαλόν 20,14 70,4 σπανιώτερον ζῷον 
τοῦ φοίνικος ὁ à. 199,18 (cf. 10) ἀναιρεῖν 

τὸ δι᾿ αὑτὸ d. 140,1 ἀμείνων 70,30 
81,29 131,2 βελτίων 87,17 105,35 

. 129,10 sq. 131,5 144,24 198,25 204,19 
212,18 ἄριστον 63,5 224,5?  xpetttov 
201,9 χράτιστον 135,20 

ἄγαν 196,23 
ἀγανακτέω 187,20 
ἀγαπάω 134,7 
ἀγαπητός 198,20 

ἀγγεῖον 218,31 238,15 
ἀγένητος 26,7 

— ἀγνοέω 128,98 sq. 142,2 148,9 159,5 sq. 
- 114,11 176,25 200,13 201,8 202,19 

205,1 
ἄγνοια 128,25 sq. 154,15 158,24 189,16 sq. 

dist. βία 131,18 sq. μοχϑηρίας αἰτία 
159,9 sq. 

ἄγνωστος 176,19 

ἀγορά 113,1. 3. 1 
ἄγω 96,15 107,11. 12 180,7 202,21 206,25 

. 212,20 23,24 
ἀγωγή 198,26 

|» — ἀγών 194,30 
| ἀγωνίξζομαι 209,9 

τὺ ἄδηλος 193,30 
τ΄ ἀδιαίρετος 220,2 221,94 222,24 sq. ἕπε- 
ut ται τῷ καὶ τὸ μέγεϑος xol τὸν χρόνον ἐξ 

ἀδιαιρέτων συγχεῖσϑαι λέγειν τὸ πάντα τὰ 

χινούμενα χατὰ τοῦ ἀμεροῦς ἰσοταχῶς χι- 

νεῖσϑαι 45,831—46,21 

Suppl. Arist. II 2 Alex. scripta minora. 

I INDEX VERBORUM 

ἀδιάπλαστος 225,25 

ἀδιάφορος 1,30 118,26 dist. χκαχός, ἀγα- 

0óc 124,5 sq. 

ἀδιεξίτητος 35,25 36,15 

ἀδικία 121,14 sq. 161,30 sq. 171,2 

ἄδικος 121,16 εἰ γίνεται 121,31 

ἀδιόριστος καὶ ἐν μέρει opp. χαϑόλου 123,2 
ἀδοξία 141,27. 32 

ἄδοξος 132,28 

ἀδυναμία 201,2 

ἀδύνατος 31,4 sq. 162,16 διττὰ τὰ d. 31, 

1884. παρὰ τοῖς ϑεοῖς φυλάσσει τὴν αὐὖ- 
τὴν φύσιν 200,19 

ἀεικίνητος 20,25 

ἀηδῆς 120,28 139,1 

ἀὴρ μᾶλλον χατὰ τὸ ὑγρόν 14,5 ἐπιπωμα- 
τίξων τοὺς πόρους 12,24 περιέχων ἡμᾶς 
94,8 

ἀϑανασία 52,13 

ἄϑλιος 199,20 

ἀϑροίζω 132,90 

ἀϑρόος 34,5 35,20 34. 0.1 72,14. 22 τὸ, 
23 224,2 

αἰδέομαι 129,5. 141,26 sq. 
álbvoc 3,1 sq. 7,25 28,19. 39,22 40,19 62, 

29 63,10 sq. 88,16 178,28 

ἀιδιότης 21,90 63,24 144,90 

αἰδώς. περὶ αἱ. 141,16—142,22 
αἴϑαλος 15,14 

αἰϑέριος 229,10 

αἷμα 235,4 238,14 

αἴξ 61,33 

αἰπόλος 61,99 

a(pecte 179,3. 9. 187,4. 7 190,1 212,18 

secta 25,21 145,26 

16 
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αἱρετός 119,15 sq. 126,29 146,14 sq. 178, 

20 sq. 

αἱρέω 179,11 201,19 206,14 αἱρέομαι τί 

τινος (ΞΞ ἀντί τινος) 197,6? 

αἷσα 201,1 s 

αἰσϑάνομαι. ὅτι ἔστι τι ᾧ ἅμα αἰσϑανό- 
μεϑα secundum Aristotelem (De anima 
III, 2. 42142 54.) explicatur 94,26 —98,15 

διὰ μιχρότητα μὴ at. 214,25 - 

αἴσϑησις 34,9. opp. λόγος 1,23 ἡ παρὰ 
τῆς αἱ. μαρτυρία opp. ἡ ἀπὸ τῆς οὐσίας 
τῶν πραγμάτων ἔνστασις 101,23 sq. οὐ 
μέτρον ἀληϑείας 102,2 τὸ πάσαις ταῖς αἱ. 
χατὰ συμβεβηχὸς αἰσϑητόν 93,30 μία, ἡ 
πάντων αἰσϑανόμεϑα 95,18 sq. ἐντὸς al- 
σϑήσεως 101,23 Aristotelis de sensu 

expositionis quae legitur De anima IT, 5 

416532 — 41826 — analysis explieatior 

82,24—86,3 brevior 86,4—86,35 ὅτι 

μὴ πλείους τῶν πέντε secundum Arist. de 
an. III, 1. 424024 sq. demonstratur 

90,8— 91,23 
αἰσϑητός. εἰ αἰσϑητὸν ὅ πάσαις ταῖς αἱ- 

σϑήσεσι χατὰ συμβεβηχὸς αἰσϑητόν 99, 
25— 94.10 

αἰσϑητήριον ξηρότερον γινόμενον 34,24 

πρῶτον 97,24 ἔσχατον 96,91 sq. οὐδὲν 

᾿ ἐλλείπει τοῖς τὰς πέντε αἰσϑήσεις ἔχουσιν 
secundum Ar. De an. III, 1. 424024 sq. 

demonstratur 90,3—91,28 

αἰσχρός 138,13 sq. 210,21 
αἰτέω 164,6 212,15 
αἰτία 8,32sq. 10,22 20,25 34,2 48, 16. 19 

62,36 71:8. 164,20 166,3. 18 172,19 sq. 
175,12 176,5. 6 178,9 187,22. 24 207,28 
ἄδηλος 114,2 αἱ. συνάπτειν τινι 208,23 

αἰτιάομαι 98,27 155,28 167,28. 187,10. 29 

189,16 207,26 215,9 224,32 
αἴτιος 9,1 10.24.58. 56,28 57,5 81,16 

αἴτιον πλεοναχῶς λέγεται 166,19 54. πρῶ- 
τον 9,18—-4,26 cf. 196,6 τὰ χυρίως 194, 

19 περιεστῶτα 208,21 209,21 χατὰ συμ- 

βεβηχός 194,16 ἄδηλα 114,20 sq. ποιη- 

τιχά 167,16 54. συνοδεύει ἀλλήλοις 169, 

22 τὰ ϑεῖα 169,23 τὸ αὐτὸ τοῖς πρώ- 
τοις καὶ ὑστέροις 195,5 — Stoicorum συν- 

δεόμενα ἀλλήλοις 192,2 sq. αἰτίων εἱρμιός 

8,91 9,12. 27 sq. ἀχολουϑία 10,14 προ- 

χαταρχτιχά, συναίτια, ἑχτιχά, συνεχτι- 

χά 192,19. — πρός «t 17,10. τονι 

108,8 

ΜῈ PROSPER 
EIN. 

ἀχίνδυνος 191,7. M IUTUETEE 
ἀκίνητος 4,9 47,10 62,30 " PE 

ἀχολασία 150,1 " 

ἀχόλαστος 120,27 121,11 126, 25 1702; 3 
ἀχολουϑέω 13,5 88,21 105, 18 178,8 1853 

206,3 223,15 127,21 AS 
ἀκολουϑία 9,3 10,14 11,22. 28. 33 165,18 

206,2 208,19.22 210,4.8 211,15. 80. 
214,1 is ; 

ἀκόλουϑος 201,0 235,14 167,16 168,25 
170,13. 21 171,4 ES 

ἀχοντίξω 167,8 ET 

ἀκούσιος. ὅτι μὴ πολλαχῶς τὸ ἀκχούσι v, 
ἐπεὶ wai βίᾳ χαὶ OU ἄγνοιαν 131,19. 
132,17 opp. τὸ ἑχούσιον 158,29 — 161, 
ol ἀχουσίως πράξαντες συγγιγνώσχεσϑαι., 

ἄξιοι 189,13 sq. εἴδη τοῦ d. ve ἃ 
ἀκούω 173,23 181,11 182,80 208, 15 δόξι 

᾿Αριστοτέλους 216,10 
ἀχρατής 110,24 

ἀκριβής 165,7 

ἀχριβολογέω 173,11 EEG. 
ἄκρος 122,20 103,8 8η.. τὸ ἐν τῷ εὖ 158, 

32 τὰ μεταξὺ ἑχατέρου τῶν ἄκρων μετα- — 
βάλλεται 229,24 τὸν ϑατέρου λόγον sé- 
ζει τῶν ἐναντίων 229,25 d. 

ἀχρότης 198,1 T 5S ἘΣ 

ἀκώλυτος 9,7 30,28 176,23 208,5 210,20 — 
ἀλήϑεια 164,20 171,21 180,24 205,2 Ἢ 

211,8 τ gu | 
ἀληϑεύω 10,8 11,9. 10. 13. 18. ἢ e 10 

31,1 190,24 235,15 ER. ues 
ἀληϑής 171,28. ἐπί τινος 36,20 opp. «d 

χαῖος 111,1 τὸ ἀεὶ d. 171,9 88. «à LS 
ἀληϑῶς ἀγαϑά 138,28 ᾿ X RE PM 

ἅλις 204,6 298,4 : MI | 
ἀλλά..., ἀλλά 118,26 174,18. d. qe 68,1 : 

121,96 183,10 209,97 4. δή 120,10 - à 
μήν 9,5. 18.26.88 26,18.25 33,17 181,0 » 
135,13 144,20 179,20 211,26 d. a S 
πρῶτον, τὸ ἄρα δεύτερον 139,28 s 

ἀλλαγή 19,12 16,17. 229 226,20 Ἐπὶ Δ 
ἀλλήλων 221,25. 34 sq. — xotvà xal πρὸς d. 

opp. ἴδια χαὶ xa9^ ἕχαστα 7,20 δι᾿ 

λήλων χώρησις 9t, 29 τὰ πρὸς d. Mey 
μενα 19,1 πρὸς d. γένεσις 49,28 — — 4 

ἀλλοῖος. 50,6 107,21 178,24 187,10] ^ — 
ἀλλοιόω 58,6 64,20 236,27 7:2 
ἀλλοίωσις 28,23 49,19 58,6 81,21 168,7 
ἄλλος. ἄλλο τοῦ ἀναγκαίως γινομένου 10112 

etc. ἢ 56,15 etc. παρά τι 47,831 108,1 

"». * 
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τί ἄλλο ἢ συμβήσεται c. Acc. c. Inf, 186,90 
ἄλλο τι ἣ ἔσται 187,5. ἄλλως 8,34. 9,2. 

12 12,11 35,29 165,19 211,20 πῶς γὰρ 
d. 9,28 11,12. 28 οὐχ ἄλλως εἰ μή 83, 
28 οὐ yàp ἄλλως μὴ c. Part. 199,4 

E ἄλλοτε 50,6 88,20 121,7 160,8. 14 185,31 
hr. 223,12 225,93 235,26 236,4 238,9 
E ἀλλότριος 10,24 62,19 68,22 69,30 142,6 “ 
» 209,3 
E ἀλλοτριότης 124,30. 35.142,18 

ἄλογος 10,28 138,19 184,18 168,27 ἐπι- 

δεχτιχὸς λόγου opp. ὁ κυρίως d. 122,22 

ἀλυπία 134,31 sq. 
- ἄλυπος 136,4 

$ ἅλυσις 194,3 195,14 

E πα 5,1 19,1 24,25.29 25,4. 6. 1. 29,28 31, 

E 14 32,21. 26 36,24 41,27 55,21 60,18. 

4 19. 23. 95. 87,5 131,34 139,9 145,17 
E 224,25. 26 291,14 d. ἐστιν τὸ χρῶμα τῇ 

ἐπιφανείᾳ 5,4 

ἁμαρτάνω 108,15 159,1sq. 205,29sq. 187, 
21 δι᾽ ἄγνοιαν 189,16 sq... ὅτι μὴ πάντες 
οἱ &. ἀγνοίᾳ τοῦ χαχὰ εἶναι καὶ βλαβερὰ 

ἃ πράττουσιν 128, 28 -- 

130, 33 
ἁμάρτημα 205,30 210,25 sq. 
ἀμαύρωσις 136,9 

ἀμβλύς 125,23 
ἀμείβω 162,24 

ἀνείωτος 223,4 

ἀμέλεια 129,30. 159,5 

ἀμελέω 130,7. 22 136,8 159,0 197,7 ápé- 
λει 62,0 193,27 197,29 

ἀμερής 103,27 105,14 214,3 χατὰ τοῦ ἀμε- 

ροῦς χινεῖσϑαι 45,91 sq. ἐξ d. συγκεῖσϑαι 
40,7 περὶ τοῦ οἱονεὶ ἀμεροῦς 115,25 — 
110,18 

ἀμετάβλητως 28,22 58,22 
ἀμετρία 149,20 154,20 
ἄμετρος 146,15 150,15 

| ἀμιγὴς καὶ ἄμικτος 221,90 
ἢ ᾿ς ἄμιχτος 62,6. 18 145,29 215,12 221,1 
d ἄμοιρος 3,21 4,25 48,25 211,36 

ἄμπελος 217,25 
ἀμφισβήτησις 11,20 
ἀμφότεροι 21,5 29,26 33,1. 20 38,24 δῖ, 

25 60,8. 28 ete. ἀμφοτέρως 101,12 105, 

20 
ἄμφω 5,0 

184,19 
ἀναγκάζω 165,19 193,27 201,22 

ἁμαρτάνουσιν 

15,5 119,6 131,99 151,9 

243 

ἀναγκαῖος 10,5 sq. 29,20 56,31 5,4 

711,8sq. 26 τὸ πρὸς τὸ σῶμα 126,24 
dist. τὸ βίᾳ γινόμενον 10,14 sq. 115,5 
dist. τὸ καϑ᾽ εἱμαρμένην 52,1. ἀίδιον 1771, 
10 οΟρρ. τὸ δυνατόν 171,8 

ἀνάγκη 9,82 17,14 29,25 60,1. 17 188,6 

209,9 etc. ἡ ἐκ τοῦ μὴ δύνασϑαι τὸ μὴ 

πεφυκὸς οὕτως 181,28 ἐξ d. 8,92 9,1. 

19 31,2 57,1 71,10 38,30 60,14 τὸ ἐξ 

à. dist. τὸ καϑ᾽ εἱμαρμένην 51,27 ἐξ 
ἀ. Opp. ἐνδεχομένως 175,271 sq. 111,12 

τὸ ἁπλῶς ἐξ d. γίνεσθαι ἐν τοῖς κύχλῳ 

γινομένοις 87,22 sq. τὸ ἐξ d. τοῦ ἀιδίου 

δηλωτιχόν 81,21 ἐξ d. γινόμενα τὰ ἀνα- 

ἀνάπαλιν 

χυχλούμενα 87,29 ἐ. à. μηδὲν τῶν ἐπ᾽ 
εὐθείας γινομένων 81,00 ἀνάγχην ἔχειν 

29,29 ἀνάγκας ἔχει ὁμοίας ὁ λόγος 210,15 

ἀνάγω 180,18 

ἀναδέχομαι 222,10 
ἀνάϑημια 164,8. 10 

ἀναϑυμίασις ἡ ἀπὸ τῆς κεφαλῆς 94,1 

ἀναίρεσις 82,20 202,17 

ἀναιρετιχός 65,94. 107,25 

ἀναιρέω 10,25 22,9. 11. 12. 19. 23,13 36,22 

31,20 65,33 18,96 128,6 139,31 146,30 
157,12 175,2 116,14 180,9 181,13 186, 

18 196,3. 25 201,28 205,23 215,20 219, 

21 ct Ow ctvoc?91,10.— παῖδα. 202,1'l 

τόπον 132,1 

ἀναισϑησία 150,1 

ἀναίσϑητος 94,6 

ἀναιτιολόγητος 114,25 

ἀναίτιος 174,6. 28. 185,9. 14. χίνησις 192, 

12 ἃ Stoicis negatur ib. ἀναιτίως γεγο- 
vóe, «xarà συμβεβηχὸς δ᾽ ἐσχηκὸς αἴτιον 
172,22sq. ἀναιτίως γίνεσθαι 192,18 194, 

1 sq. 

ἀνακάμπτω 64,7 88,10 

Anacoluthon 148,14 190,4 192,17 

ἀναχυχλόω 81,29 

ἀναλαμβάνω 0,10. 20 ἄνωθεν 11,10 

ἀνάληψις 81,10 160,35 
᾿ἀναλίσκω 13,11.2293,5 
ἀναλογία 167,14 234,2 221,9. 25 
ἀνάλογος 15,5 29,13 35,14 237,25 238,5. 

14 

ἀνάλυσις 4,4. 6 64,85 215,7 

ἀναλύω 64,29 215,1 

ἀνάμνησις def. 81,1 sq. 

ἀνάξιος 226,24 

ἀνάπαλιν 40,27 235,6 

168 
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ἄνισος 48,1. ἵν pe ̂ 0 NE 

ἀνάπαυσις χωρὶς ὕπνου 135,18 
ἀναπληστιχός 14,21 

ἀναπνευστιχός 228,28 

ἀναπόβλητος 121,16 197,8 
ἀναπόδραστος 166,3. 6 
ἀνάπτω 201,4 214,27 224,91 

ἀναρρίπτω 198,28 
ἀναρτάω 221,11 

ἀνασκχησία 108,10 128,27 

ἀναστοιχείωσις comp. φϑορὰ παράϑεσις 
ἕνωσις 218.18 

ἀνατίϑημι 170,8 201,26 223,17 

ἀνατολή 160,8 
ἀνατρέπω 186,19 

ἀνατρέχω 231,28 

ἀνατροπή 188,11 

ἀναφέρω 58,20 74,18 223,25 232,5 ἐπί 
τι ἀπό τινος 67,31 

ἀναφής 224,6 

ἀναφορά 61,29 167,23 168,2. 9 185,97 
ἀναχωρέω 5,9 

ἀνδράποδον 131,12 138,9 140,31 144,6 
ἀνδραποδώδης 144,4 
ἀνδρεία (ἀνδρία) 138,14 150,2 154,83 

ἀνδριαντοποιός 167,4 

ἀνδριάς 167,2 sq. 225,24 

ἀνδρόω 202,18 

ἀνείδεος 226,15 

ἀνελεύϑερος 171,1 

ἀνεμπόδιστος 135,1. 143,18 sq. 

ἀνενεργησία 135,16 

ἀνεννόητος 129,10. 18 

ἀνεξέταστος 191,8 

ἀνεπίδεχτος 31,14 32,1 176,9 

ἀνεπίλειπτος 18,21 

ἄνεσις 15,11 135,22 136,8 

ἄνευ 18,31 30,5 56,6. 7 162,18 167,11 
ἀνευρύνω 231,91 

ἀνέφικτος 231,29 
ἄνϑραξ 221,29 

ἄνϑρωπος 19,9 48,18 109,21 110,2 184,18. 
def. 7,26 ἄνθρωπος τῶν ἀρετῶν χάριν 
ἀλλ᾽ οὐχ ἔμπαλιν 130,85—131,17 ἀρχὴ 

πράξεων 190,21 βέλτιον τῶν ἄλλων ζῴων 

119,04 198,6 χάχιστον ζῷον secundum 

Stoicos 199,12 πλεῖστοι ««xot 199,16 

ἀνϑρώπῳ αἴτιον 193,10 μηδὲ ἐπ᾽ ὀλίγον 
ζῇ μόνος γενόμενος 141,30 ἀνϑρώπων πρό- 

ληψις 165,15. τελειότης 82,8 τέλος 131,5 

148,28 οἰκεῖαι ἐνέργειαι 148,25 

ἀνιδρωτί 204,19 

᾿ dyrtEMpRg aS 216,26 211,6 

» p 
"s "o 

"OM t- 

ἀνίστημι 194, 29 1956 21526 — B 
ἀνόητος 189,96 ad 
ἀνομοιομερής 128,11 235,2 sq. 
ἀνόσιος 202,25 203,9 is ̂  
ἀντακολουϑέω 128,5 142,23 sq. ne. 
ἀντέχω. ἑαυτῷ 128,27 πρός τι 129,8. τὰ 
ἀντί 81,4 60,2 108,12 164,5 166,12 212,14 
ἀντιβαίνω 87,15 105,33sq. 106,39 180,29 
ἀντίβασις 224,1 ENNMC 
ἀντιβατιχός 62,4 
ἀντιδιαιρέω 27,18 

ἀντίδοσις 68,29 I 

ἀντίϑεσις 87,18 131,34 163,11 AS ASI 
ἀντίχειμαι 12,14. 16,9. 28 19,18 31,20. 

50,30 51,1. 20 60,13 64,8 87,13 90,16 - 
101,16 118,25 12,5 161,1 175,7 116,17 “δὶς 
180,21 196,28 200,11 M 

ἀντιχοπή τῶν ἀτόμων 46,13 
.- 

ἀντιχόπτω 81,15 

ἄντιχρυς 90,18 

ἀντιλαμβάνω 6,13 
ἀντιλέγω 190,22 225,10 220,24 

ἀντιλογία 168,2 
ἀντιμαρτυρέω 101,18 164,21 165,21. 

ἀντιπάϑεια 174,21 

ἀντιπαρέκτασις 216,29 217,9 

EA 

NEU τς 

ἀντιπάσχω 226,3] 221,93 229,7 sq. 230, — 
80 231,14 232,30 EN 7. 

ἀντιπεριΐστημι 39,27 

ἀντιπερίστασις 33,21 sq. 290, 12 
ἀντιπίπτω 17,12 166,9 

ἀντιποιέω 226,33 
ἀντιπράσσω 10,29 11,1 

ἀντιστρέφω 52,525 (ἐπιστρέφω libri) LM 
ἀντιτυπία 26,9 62,9 

ἀντίφασις 12,16 13,4 163,11 

ἄνωϑεν 17,10 189,22 237,10 
ἀνωμαλία 810,16 

ἀξία 146,22 188,6 226,55 
ἀξιόπιστος 165,21 BE 

ἄξιος 65,21 10,1 "ACT 

ἀξιόω 36,15. 59,21 67,8 70,29 96, 12 104, | 
22 131,24 138,20 139,31 155,27 1646 - 
165,11 181,1 189,5 191,4 209,2 219,2 Ἢ 

ἀξίωμα 15 ; E. 

ἀξίωσις 201,17 | ἣν 
ἀόριστος. τὸ ἀ. ἐν τῇ τῶν ζῴων n 89, ι8. 
ἄοσμος 1,9 nir 
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ἀπαγορευτιχός 207,9 

ἀπαγορεύω 201,10 ἀπείρηται 207,19 

ἀπάδω 193,8 
&mratcém 70,7. 11. 139,6. 30 182, 22. 32 

198,9 1977,31 
ἀπαναλίσκω 19,14 

ἀπαντάω 166,11 168,23. 172,20. 28. 29 sq. 
ἀπαράβατος 10,22 166,3 170,2 118,1. 2 

ἀπαρεμπόδιστος 210,20 

ἀπαρχή 164,9 

árac 165,26 167,19 213,10 

ἀπατάω 1895,20 

ἀπάτη varia genera 1236,19 

ἄπειμι 87,9 

ἀπειράκις 103,14 

ἀπειρία. ἀπειρίᾳ τύχη διοικεῖται 102,8 
ἄπειρος. τὸ ἄ. 101,10 sq. 102,24---10ῦ,18 

ἡ εἰς d. γένεσις 71,10 54. ἁπλῶς ἀ. 103, 
22 μηδὲν ἔσχατον τοῦ à. 71,19 τὰ με- 

ταξὺ τοῦ ἀπείρου 71,12 (ef. Add.) ἀ., 

πόσων μέτρων 201,9 ἴσον ἀπείρῳ 103,32 

ἄ. ἀπείρου μεῖζον 108,12 ἄπειρα πολλά 

109,14 τρία 103,25 ἀδιεξίτητα 95,25 
ἀπείρων τάξις 102,29 ἀπείρων ἀρχῶν 00 

γνῶσις 102,26 ἐπ᾽ (εἰς) ἄπειρον 35,22 

97,8 1 1Ὁ 88,1 103,26 140,15 196,1 

ἄπειρα χινεῖσϑαι 25,23 
ἀπεμφαίνω 119,28. 224,11? 

ἀπέριττος 208,1 

ἀπέχω 190,0 184,9 

ἀπίϑανος 145,26 

ἀπλανής 41,13 

ἄπληστος 171,2 

ἁπλοῦς. οὐσία 3,96 4,183.14 ὕλη 21,4 

σώματα 48,92 (οἴ. ἄτομος) ἁπλῶς 59,4 

62,32 162,13 168,1 ἁπλῶς ἐξ ἀνάγχης 

γίνεσθαι 11,12 87,22 54. τὸ ἀναγχαῖον ἁ. 

ἔχειν 411,13. ἁ. opp. μετὰ διορισμοῦ 31,12 

ἀποβάλλω 060,1. 9 18,20 290,9 

ἀποδειχτιχός. d. ἕξις 151,5 

ámxó0ctEte 4.0 151,5. 171,19 172,2 176,18 

χωρὶς d. καὶ παραμυϑίας λέγειν 225,9 
ἀποδέῳ 67,28 113,25 223,21 

ἀποδίδωμι 85,7. 34 152,85 166,17 186,15 

214,14 
ἀπόδοσις 54,12 194,5 195,2 220,24 

ἄποιος 217,4 52,23 60,21 

ἀπογχαίω 19,14 

ἀποχλείω 142,8 

ἀποχρίνω 65,22 66,4 106,37 232,23 

ἀπύχρισις 57,12 66,8 235,22 238,5 

ἀρεστός 245 

ἀποχτείνῳω 202,19 

ἀπόλαυσις 198,8 

ἀπολαυστιχός 144,5 

ἀπολαύω 48,5 

ἀπολείπω 144,9 198,1 231,17 

ἀπόλλυμι 43,12. 15 53,5 223,6 

ἀπολῶ, 115,92 

ἀποπληρόω 61,25 

ἀποπνίγω 223,22 

ἀπορέω 28,8. 17 82,94 86,6 89,2 96,8 17], 

23 196,13. 17. 22. 24 202,5 

ἀπορία 37,20 118,21 124,1 195,13 πρόει- 

σιν 239,25 ἀπορηϑεῖσα 96,8 

ἄπορος 193,28 

ἀπορρέω 13,9 235,30 236,18 

ἀπορρίπτω 165,21 

ἀπόρροια. ἡ ἀπὸ τῆς “ΗἩραχλείας λίϑου 12, 

10 sq. 

ἀποσχευάξῳ 228,12 

ἀποσχευή 146,16 

ἀπόστασις ὅ,28 154,26 

ἀποστερίσχω 138,27 

ἀπόστημα 40,8 

ἀποστρέφω 139,3 149,19 

ἀποστροφή 40,11 
ἀποτέλεσμα 225,21 

ἀποτελέω 152,35 

ἀποτρέπω. ἄλλος ἄλλῃ ἀπετράπετο 214,15 

ἀποτροπή 196,26 

ànoctuyía 61,12. 13 118,28 119,3 

ἀπουσία 6,26 18,18 55,23 123,29 

ἀπόφασις 52,15 593,1. 19 

ἀποφεύγω 113,9 

ἀποχωρέω 87,14 

ἀποψύχω 14,31 
ἄπρακτος 203,20 

ἀπρονοησία 203,11 

&Tróc 59,19? 23 

ἅπτω (4,0 155,92 

ἀπωϑθέω 12,13 13,21 133,7 

ἄρα 9,29 11,8 40,16 54,14 55,15. 11 121, 

20sq.29 120,15 122,16 131,9 208,2 

209,12 210,7. 2€ εἴπερ ἄρα 20,12 

ἄρα 8,91 9.2 dpd γε 36,1 47,81 82,4 168, 

26 ἀρ᾽ οὖν 18,8 55,24 125,5 193,30 

ἀραιός 172,91 18,18 

ἀργία 34,3 184,90 
ἀργός 191,21 

ἀργύριον 173,1 

ἀρδεύω 193,18 

ἀρεστόςν 224,5 



ἀρετή 161,32 sq. 210,22 — xai χαχία ἀναι- 
ρεῖται Stoicis 210,5 — varia genera 149, 
lOsq. ἠϑιχαί 149,17—150,22 142,23sq. 

διανοητιχαί 150, 28 — 151,16 νοητιχῆς 
ψυχῆς 149,13 150,28sq. πραχτιχή 151,1 

ἀρετῶν χτῆῇσις dist. γένεσις 131,183 1917, 

9sq. εἰ ἐφ᾽ ἡμῖν 181,25 ἀναπόβλητοι 
197,3 ἀρετὴ συναναιρεῖται μιᾷ 128, ὅ. 

15 μεσότης 1275,8sq. 141,8 διὰ τὴν 

τῶν ἀμέτρων παϑῶν ἀποσχευήν 146,15 

χατὰ πασῶν συνωνύμως κατηγορεῖται 

157,18 ἀρετή, οὗ ἂν 7, ἀρετή, αὐτό τε 
εὖ ἔχον ἀποτελεῖ χαὶ τὸ ἔργον αὐτοῦ 
εὖ ἀποδίδωσι 152,38 9 ὁ ἔχων τὴν τε- 
λείαν πάσας ἔχει 151,22 ἀρετὴ ὅτι οὔτε 
γένος οὔτε ὅλον 128,4---21 ἄνϑρωπος τῶν 

ἀρετῶν χάριν ἀλλ᾽ οὐχ ἔμπαλιν 120,95 — 
131,17 ὅτι ἀνταχολουϑοῦσιν αἱ ἀρεταί 142, 
23 —143,8 ef. 128,5 πῶς αἱ ἀρεταὶ δι 
αὑτὰς αἱρεταί 146,14—148,4. ᾿Επιδρομή, 

πόϑεν ἡ τῶν ἀρετῶν εὕρεσίς τε χαὶ σύ- 
στασις 148,6—151,16 διὰ τί“ αἱ ἠϑικαὶ 
ἀρεταὶ μεσότητες 152,359 — 151,9 πότερον 

ὡς γένος ἢ ὡς ὅλον τῶν ἀρετῶν ἡ ἀρετή 

151,11—158,2 
ἀριϑμέω 36,16 
ἀριϑμός 40,4 42,31 43,12 139,23 166,29 

168,4 285,27 περιττός def. 43,1 ἄρτιος 

def. 48,1 ἐξ d. ποιεῖν τὴν γένεσιν τῶν 
σωμάτων 214,6 

ἀρχέω 61,26 106,17 219,24. 31 
ἀρμή 216,19 217,5. 9. 219,3 
ἁρμόξω 169,11 

ἁρμονία 64,98 

ἀρνέομαι 145,26 
ἁρπαγή 187,11 

ἀρρύϑμιστος 21,2 

ἀρτάω 102,5 192,7 224,17 227,3. 6 
ἄρτιος 42,91 vid. ἀριϑμός 

ἀρχή 56,19 159,13 sq. 169,16 — στοιχεῖον 

20,18 sq. (dpyat?) 25,22 dist. πέρας 11, 

939 ἡ κάτω 172,4 d. τῶν ὄντων meme- 

ρασμέναι 102,25 sq. ψυχική 49,3 πρά- 

ξεων 184,16 185,15 στάσεως 76,18 χι- 

νήσεως 41,82 62,16 sq. ἐν τοῖς αἰτίοις 

195,28 ὁ ἐξ d. λόγος 228,5 ἐξ d. 68,8 
τὴν à. 19,15 14,32 17,82 18,21 99,11 
30,9. 21 31,4 66,23 167,12 214,21 232, 
19 

ἄρχω 4,6 129,9 180,19 210,8 212,16 
ἀσαφής 23,2? 96,11 208,14 

38 ae 21 ES 
ἀσεβής 69,30 908.10᾽ 

“ἀσχόπος 168,1 

ἀτελής 85,8 50,27 69,17 119,20 1982. E 
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ἀσϑένεια 20,2 34,93 d | 
ἀσϑενής 197,22 Dr 
ἄσχεπτος 22,21 ; c 

ἄσχησις 108,10 122,13 li, 16 198,21. Ἂ 

abis 
] , («E 

ἀστήρ 50,9 
ἄστοχος 165,16 

ἀσύμβολος 198,4 
ἀσυμμιετρία 65,2 

ἀσύμμετρος 25,9 bh 

Asyndeton 19,12 34,24 38,14 107,24 1 22, — 
92 222,31 Ze 

ácuvomapxcoc 97,28 ES 
ἀσφαλής 191,7 ει. 

ἀσχημάτιστος 49,30 52,28 : A e 
ἀσχολία 144,24 208,3 EL: 

dud ete 59,18 sq. 

ὅτε 187,7 10,13? 

43 
ἐφ 

KV ὃ 

SEI DS 226,28 E 

ἄτομος 25,26 26,6 46,13 72,30 218,18. d 
4. 26,0 91,10 215,1 ὑδροποιοί 215, xp 

οἰνοποιοί 215,6 Ex. 

ἄτονος 218,5 E 

ἀτοπία 129,15 204,3. 7 ἕῳ E. 
ἄτοπος 10,8 19,21 46,19 42,11 68,34 9l | 

70,2 169,10 171,12 193,29 τὸ τι 
αὖ 214,9 219,28 

αὖϑις 185,26 

αὐλός 121,2 

αὔξησις 58,5 218,1 διὰ τί κατὰ τὸ dios 

μόνον, ἀλλ᾽ οὐχὶ wol κατὰ τὴν ὕλην: 18. δ 
9— 32 χαὶ τροφή sec. Aristotelem - ex 

ponitur 233,23 — 238,23 descr. 236, -— 
26 dist. μῖξίς τε xol χρᾶσις 234,9 wol 
νεσις καὶ φϑορά 284,8 poe ME γί αἰ 
νεται 294,16 τὸ προστιϑέμενον οὔτε ἀσώ- 4 ? 

ματον οὔτε σῶμα εἶναι δοχεῖ 234,177 xa. S 
τὰ τὴν τοῖς Ain M προσϑήχην 288,8. : 
ἡ προσχρινομένη τροφὴ εἰς τῶν ὁμοιομερῶν E 
ἕχαστον μεταβάλλουσα αὐξήσεως αἰτία. T. " 
νεται 235,10 sq. — χαϑὸ ὑπομένειν οἷόν ce - Ἂν" 
τὰ (ὁμοιομερῆ), κατὰ τοῦτο 1, n 288 Ac 
l5sq. ef. τροφή Ee 

αὔξω (αὐξάνω) 19,11 sq. 219,14. 233,16 s sq. 
τὰ αὐξόμενα xol μειούμενα οὐχ ἐξ das. 
τίων εἰς ἐναντία μεταβάλλει 15 FEM 
τοῖς αὐξανομένοις κατὰ φύσιν εἰς τεὶ vi 

vna ἡ ἐπίδοσις 16,1. αὐξανομένων μέρη 

288,1 848. τὰ αὐξόμενα χατὰ τὸ € 



L αἱ ET 235,15 — 236,6 τηρεῖ τὸ σχῆμα 
| Y 936, 20-- 257,5 idem exemplis aliunde 

. petitis commendatur 237,5—238,23 ἐπὶ 
|. τῶν φύσει αὐξανομένων πάντων τῶν μο- 

|. piov ἐπίδοσις κατ᾽ ἀναλογίαν 234,2 sq. 
... σῶζον τὴν olxelav φύσιν τὸ (χατὰ φύσιν) 

αὐξόμενον τὴν προσϑήχην λαμβάνει 294,2 
Οὐδὲν τῶν χιρναμένων αὔξεσϑαι λέγεται 
934,6 οὗ τροφή, αὔξησις 

αὔριον 31,2 171,1 
αὐτάρκης 17,15 131,91 160,24 

αὐτεξούσιος 182,24 

αὐτόϑεν 155,3 175,2 182,26. 193,3 219,29 
αὐτόϑι 34,2. 5 

αὐτοκίνητος 47,4 sq. 
αὐτοχράτωρ 164,3. 212,12 

αὐτόματος 168,19 sq. 172,6. 18 sq. 

αὑτοῦ. τὸ χαϑ᾽ αὑτό opp. τὸ κατὰ συμβε- 
. βηχός 41,28 sq. 47,38 ἄλλος τρόπος τοῦ 

χαϑ αὑτό 42,217 54. αὑτοῖς — ἡμῖν 14], 

. 26 180,81 
αὐχμιός 160,9 

ἀφαίρεσις 59,15 
ἀφαιρέω 59,6. 7. 16 69,8 156,21 201,30 

204,24 206,20 209,12 232,29 
ἀφάνταστος 101,16 
ἀφϑαρσία 63,28 
de9aproc 8,29 31,17 53,3 63,19 78,20 

223,2 
dtp. t 68,19 73,12. 13 159,10 181,26 183, 

22 199,28 208,23 
ἀφίστημι 50,3. 23 67,16 70,32 101,33:120, 

l7sq. 154,18 155,8 171,13 180,15 
ἄφοδος 81,1 
ἀφορίξω 12,18 18,4 119,14 

ἀφροδίσιον 144,27 
ἀφροσύνη ὅτι τούτων ἔσται ἄγνοια, ὧν ἡ 

φρόνησις ἐπιστήμη 190,14---27 

ἄφρων def. 136,17 

ἄχϑομαι 134,0 150,19 
áyprotoc 119,21. 22 198,24 211,21 
&ypouc 5,15. 17 
ἄχυρον 31,9 79,8 

ἀχώριστος 2,20 
ἄψυχος 181,16 sq. 

EUM Babito 194,29 
E βάϑος 106,5 τρίτη διάστασις 106,18 τὰ 
ΠΝ ἢ ἐν βάϑει τῶν ὡρισμένων διαφανῶν 5,23 

! M 
ML 
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βάϑρον 64,2 
βάρος 123,26 257,7 sq. 

23,12 

βαρύς 59,22 123,26 189,22 233,10 257; 
5. 13 

βαρύτης 58,31 181,27 185,28 
βασιλεία 198,9 

βασιλεύς 196,8 

βάσις 63,7 
Bía 10,9.15sq. 74,6 129,20sq. 175,5 

191,28 223,24 dist. ἄγνοια 131,18 sq. 

158,24 sq. dist. ἀνάγκη 181,23 
βιάξω 129,23 sq. 130,14 sq. 132,26. 30. 31 

159,12 223,36 

8tatoc 10,10 sq. 159,19 170,22 

βιβχίον 21,18 3,18 164,12. 13 165,10 
βίος 170,24.26- 171,93.5.13 186,19 212,23 

τέλειος 148,31 βίοι 110,11. 18. 20 
βλαβερός 128,25 
βλάπτω 128,28 129,6 sq. 

βλέπω 97,2 

βοήϑεια 63,23. 231,19 232,16 
βοηϑέω 17,13 30,8 101,29 217,18.21.32 

βόσκημα 130,9 
βόσχω 6,94 

βουκόλος 67,32 202,17 

QouAsucixóc 178,11 sq. 
βουλευτός 51,13 160,18 
βουλεύω 108,5 129,22 

178,8 —180,2 185,2 sq. 

βουλή 107,18 160,4 178,8—180,2 

βούλημα 192,20 

βούλησις 67,10. — 
βουλητός 160,17 

βούλομαι 10,227 165,18. 171,7 
βοῦς 67,93 
βραδύς 46,1 sq. 

βραχύς 40,8 96,11 105,5 193,1 220,14 
βραχύτης 34,21 

βυθός 31,12 223,25 

βῶλος 36,19 

βάρους χέντρον 

142,28 160,5 

γάλα 231,29 232,14 

γαμέω 193,11 

γάμος 202,21 
q&p scilicet. 38,16 41,14 52,7 55,10 76,5 

14,28 82,27.30 105,34 146. 231,10 

in responso 8,34 9,17.20. 28.32 11,30. 

γε 83,1 121,5 122,12 140,24 129,21? 



TO MMER 49,16 
γειτνιάω 47,91. 48,1. 49,53. 221,16 238,90 ! 

γένειον 198,10 
γένεσις (καὶ φϑορά) 21,6 37,20 48,90 

55,25 58,6 68,20 163,5.9.10 168,4 169, 
2454. ἡ κυρίως 87,2—17 162,12 ἡ εἰς 
ἄπειρον 11,10 ἡ κατὰ φύσιν, τέχνην 168, 

13sq. ἡ πρὸς ἄλληλα 49,29 dist. χίνησις 
81,29sq. πᾶσα διὰ χινήσεως 82,0 ἐπιπό- 

λαιος 232,19 dist. χρᾶσις 250,14 dist. 

αὔξησις 234,8 φυσίχοῖς σώμασι ἐν dÀÀo- 
τρίοις τόποις 62,19 τὰ ἐν γ. 26,29 sq. 

γένετ 197,17 
γενητός 2,23. 29 31,24 62,19 64,1. 24 
γενιχός 22,29 
γεννάω 7,5 121,27 215,18 216,25 225,21 

230,839 231,92 
γέννησις 226,5 
γεννητιχός 14,17 

γεννητός 32,1 

pst 21,20 5,1 τὰ δέχα. 27,9 xà xowa 

τῷ γένει xoi τῇ ὕλῃ 11,92 ὕλης διαφέρει 
(8,6sq. οὐ πρᾶγμά τι 18,18 ἄφϑαρτον 

τῇ τῶν γινομένων ἀνεπιλείπτῳ διαδοχῇ 
18,21 ἔργον τοῦ συντιϑέντος 79.16 οὐ 

συναναιρεῖται ἑνὶ τῶν εἰδῶν 128,4 
γεραίρω 211,2 
γέρας 201,11 
γέρων 203,27 
γεώδης 19,19 

γεωμετρέω 133,25 

γεωμέτρης 106,5 
Υἢ κατὰ τὸ ξηρὸν μᾶλλον ἢ ψυχρόν 14,6 

opp. βαρὺ σῶμα 237,5 πῦρ 49,10 πῶς 

εἰ φϑαρτὴ ἡ γῆ. οὐχ ἐνδέχεται αὐτὴν καὶ 
ἅμα ποτὲ φϑαρῆναι 36,11—931,13. τὸ παν- 

τὸς χατέχει μέσον 291,0. 7 σχῆμα σφαι- 
ριχόν 251,15 γῆς μέσον 251,1 

γίγνομαι dist. χωρίζεσϑαι 232,32 οὐδενὸς 
χάριν 167,20 ἐξ ἐναντίου ἢ τοῦ μεταξύ 
121,19 ἐπί τινὸς 218,22 χατᾶ xt 84,9 

96,97 παρά τινι 164,4. διά τινος 82,28 

91,92. ἐν 82,27 περί τι 19,23 

γιγνώσχωῳ γάριν 190,28 
γλαφυρός 225,23 
γλεῦχος 232,5 
γλίσχρος 231,1 
γλισχρότης 229,8 
γλυχύς 56,22 

γλυκύτης 56,24 
γνήσιος 164,11 

" ? 

ce 

NS) 

prit 13940 1 1627 201,14. — 
1» pipoc 10,15 66, .82,9 144,20 165,10 

166,17. 21 167,13. 26. 1754 1816 1f Mis | 

γνώρισις 176,26 E 
γνῶσις 10,1. 102,3. 132,6 136, 19 ais 

πολλὴ 215,30 ᾿ 
γονεύς 202,20 m 
γοῦν 8,11 27,6 30,27 107,32 129,4 139,9. 

20 142,16 206,15 217,4. 19 E): 

γραμματιχή 18,19 sq. 30,11 

γραμμή 40,1 96,14 54. y. κατὰ 67 ἴον σι . 
τεϑεῖσαι τὸ μῆχος αὔξουσιν 219,18 

γράφω 165,11 189,32 | ds P 
γυμνάσιον exercitatio 149,23. 153,20 x μὰ 
γυμναστιχή 158,6 
γυνή 209,26 

δαίμων 110,18. 
δέ ye 157,1 

δειλία 154,6 

δείχνυμι 17,25 31,1 63,4 105: 12:8 c 

142,23 181,18 198,21 διά τινος 83,17 HW 
ἔχ τινος 83,10 ἐπί τινος ΠΝ 0,84 

ἀπό τινος 120,4 E 
δειχτιχός 32,29 183,26 4 

δεινότης dist. φρόνησις 143,6 
δεῖξις 4,4 3,17 110,24 E, 

δεχτικός 20,832 49,4 52,30 56,6. 30 DE NES 
198,5 7c 

δεξιός 16,12 sq. 171,28 
δεσμός 229,16 

δεσμώτης 228,84 
δεσπότης 68,28 172,10 196,11 : MR 
δεύτερος 164,15 ἐς ΜΙ 
δέχομαι 82,24 89,1 60,71 64,20 162, Qe 

200,18 218,18 concedo 13,8 m $ 

δέω 3,24 14,22 15,15 61,27 δεῖσθαι. 2,26 i 
.4,93 14,27 25,10 30,4 55,11 57,19 62,9 

δὰ 
mu 

63,12 c. Inf. 165,10 δεόντως 20,12 

191, 19. —-— 2 Ju. u 

δέω. ἀπ ἀξ δῶν αἰτίαις 175,15 - 

δή 60,81 87,91 119,12.18 121,27 d 
140,23. 145,14. 154,21 159,34 160,1 
186,24 196,238. 214,6 220,13 2921. n. 
225,95 934,14 δή ποτε 14,6. 11 53,99 — 

δηλητήριον 218,6 
δῆλον ὅτι 12,13. 42,6 etc. 

38 ete, δῆλον ὡς 9,10 etc. 
52,18 

δηλονότι οἷν " 

δῆλον διά "o : 

d 
$4. 
"wi 
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᾿δηλόω 1,28 174 ?2, 54,3.29 125,33 
204,7 219,33 

δηλωτιχός 21,15 27,015.17 56,23 62,15 

87,2 

δημιουργός 66,92 167,15 225,19 226,28 

διά c. Gen. 51,11 54,4. 12 57,23 62,28. 30. 

99 63,2.28 161,1. 14. 164,3. 165,12 
172,11 δι᾽ ἡμῶν γίνεσθαι dist. τὸ ἐφ᾽ 
ἡμῖν 180,10 181,14sq. c. Αος. 52,18 

55,21 56,26 61,18. 24 63,1 165,1. 17. 19 
166,183. 167,8. 171,15. 18 174,19. 21. 2 

δι᾿ αὑτόν per se 138,23 
διαβαίνω 217,22 
διαβάλλω 142,2. 9 τόπον 151,223 sq. 

διαβολή 142,5 

διαδέχομαι 3,3 

διαδίδωμι 48,6 9,5 

διαδοχή 2,0 18,21 

διάδυσις 48,7 97,12 235,91 

διαδύω 19,2 231,9 
διάϑεσις 50,8 125,894 132,11 142,15 170, 

20 
διαίρεσις 124,28 219,93. def. 224,9 οἰκεία 

166,21 τῶν χιρναμένων 221,92sq. οὐ 

σῶμα ἀλλὰ πάϑος 222,3 ορρ. μέρος 
221,95 ὃ. ποιεῖσϑαι 83,16 

διαιρετός.  ypóvoc, μέγεϑος 46,9 sq. 222, 
14 sq. 

διαιρέω 86,10 38,15. 45,2 19,6 104,24 

125,1 sq. 149,15 166,22 opp. συντίϑημι 

116,11 ἄλληλα 221,25 sq. 231,13 233,3 
cf. 220,1? 214,19 

διαχονέω 5,16 6,13 

διάχονος 9,14 6,9. 20 

διαχράτησις 167,24 
διαχρίνω 934,6. 18 144,17 251,31 232,19 
διάκρισις 28,24 

διαλαμβάνω 10,27. 30 141,25 181,1 214, 
16 216,6 τί τινος 224,28 

διαλείπω 88,18 

διάλυσις 64,36 

διαλύω 58,12. 13 

ótap.apcáv o 187,16 
διαμαρτία 191,16 
διαμένω 88,16 193,16 

διάμετρος 25,5 31,13 200,21 
διαμον ἡ 41,12 

διαμορφόω 225,24 

διάνοια dist. ϑεωρία 135,15 
διαπέμπωῳ 96,33 
διαπίπτω opp. συμμένω 224,1 

διοίχησις 249 

διαπλάττω 225,22 226,27 

διαπνέω 04,16 

Ota pU pów 82,54 

διασπάῳ 192,11 195,15 

διάστασις 106,14 214,10 222,19 sq. 

διάστημα 35,24 46,18 218,23 219,6 οὐχ 

ἄνευ σώματος 106,9. ὃ. διαστήματος 

100,12 

διαστρέφω 129,1] 

διατείνω 164,17 

διαφανής 9,11. 28. 28 6,7. 8. 9. 26 222,94 

διαφέρωῳ 17,5 61,7 sq. 62,17 215 15 

διαφεύγω 210,11 
διαφϑείρω 152,22 1953,12 202,24 

διαφοιτάω 218,5 

διαφορά 21,8 27,3 sq. 68,4 78,1 108,21 sq. 

166,26 169,23 

διάφορος 170,17 

διαφωνέω 199,28 
διαφωνία 166,13 214,10 215,28 210,19 

διάχυσις σωματιχή 120,8 τῆς Ψυχῆς 126,9 

διαψεύδω 136,18 

διδασχαλία 165,( 198,21 

λοίωσις τῶν ἕξεων 82,16 

διδάσκαλος 129,17 187,12. φιλοσοφίας ὑπὸ 

τῆς ὑμετέρας μαρτυρίας χεχηρυγμένος 

164,15 

διδάσχω 199,5 

διδυμότης 193,21 
δίδωμι 212,16 

δίειμι 35,30 36,20 

διέξειμι 84,19 

ótépyop.at 35,2]. 56,14 46,18 219,4 221,21 

διήκω 216,15 217,95 221,34 

διηνεχής 223,12 

τεσσ μῶν. 19,18 59,23 211,21 219,16. 17 

220,1 

δίχαιος 121,077 sq. 

διχαιοσύνη διάϑεσις 121, 15 

ἐν ταῖς νομαῖς ἴσου 141,22 

χίνησις καὶ ἀλ- 

γινόμενος 161,33 sq. 

ἰσότης τοῦ 

ὅτι διχαιο- 

σύνης καὶ ἀδικίας καὶ ὅλως ἀρετῆς τε 

xal χαχίας ἐστίν τις ἕξις μεταξύ 121,14— 

122,29 πῶς εἰ ἐκ τῶν ἐναντίων τὰ ἐναν- 

τία γίνεται, οὐκ ἔσται ἐχ διχαιοσύνης ἀδι- 

χία 161,33— 163,12 

ἰχη. δίκην ἁλύσεως 193,6 
διό 25,9. 24 32,26 84,18 56,10 57,20 etc. 

διόπερ 8,6 

δίοδος 234,29 

διοιχέω 103,8 192,12. 26 208,24 
διοίκησις 192,1 203,19 

2 (2 
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διορίζω 28,29 84,53. 86,27 

διορισμιός 31,12 
δίοσμος 1,10 

- διότι 8,14. 15 22,15. 18 27,27 32,11 38,17 

Α1.14. 47,7 119,29.32 123,18 131,16 

184,6 

διπλάσιος 1095,31 

διπλοῦς 158,30 

δέ ποὺς 7,25 197,20 

δίς 52,1 200,22 

δισχεύω 1678 

διψάω 24,26 

διώχωῳω 149,19 

δόγμα 164,16. 177,6 187,9. 19. 27. 188,22 
199,23 205,23 212,9 213,14 238,23 

δοχέω 66,17 212,24 232,19 
δόξα 145,28 164,21 ἡμαρτηνμένη 180,24 

προχαταβεβλημένη 98,19 165,18 δοξῶν 
παρ᾽ ἀλλήλας ϑέσις 171,21 ᾿Αριστοτέλους 
164,13 165,8 ᾿Επικούρου 25,21 ἐμή 212,6 

νέγιστον τῶν ἐχτὸς ἀγαϑῶν 141,29 
δοξάξω 160,16 165,27 212,13 
δόσις 146,20 
δοῦλος 68,27 

δρᾶμα εἱμαρμένης 202,22 

δραγχμιή θῦ,84 

δρόμος 173,10 
δύναμις 3,21. 47,8 119,20 τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν 

51,16 τοῦ τέλειον γίνεσϑαι 119.9 προη- 
γουμένως τῶν βελτιόνων 119,11. συμμε- 

τρία 64,96 πῶς ἡ αὐτὴ δύναμις τῶν ἐν- 
αντίων λέγεται 32,21 —33,23 59,26— 60,31 

ὃ. τῶν ἀντιχειμένων ἀδιάφορος 118,25. τῆς 
εἰς τὸ ἀντιχείμενον μεταβολῆς 115,16 πρός 
τι 56,12. 19. 24 δευτέρα 81,9 πρώτη ib. 

τοῦ ἐσχάτου αἰσϑητηρίου descr. 977,9 sq. 
τὰ ἐξ ἀνάγκης ὄντα ἐν ϑατέρῳ οὐχ ἔχει 
δύναμιν τοῦ ἐν ᾧ ἐστι τὸ ἐναντίον 105,25 
ὁμοία πάντῃ 95,14 ὥσπερ πέρας τοῦ 

σώματος, οὗ ὃ. ἐστι 91,19 εἶδος ἀγαϑῶν 
137,22 cf. 118,26 μία πολλαί πῶς γί- 

νεται 97,18. ἡ ἀπὸ τοῦ ϑείου σώματος ἐγ- 

γινομένη τῷ ἐν γενέσει duplici ratione 

explicatur 47,90 ---49.27 et 49,28—50,2 

δυνάμει ζωὴν ἔχειν 54,9. 11. dist. οἱονεί 

116,1. οἷς τὸ ὃ. ὑπόχειται, φϑαρτά 26,30 
26,14 55,26 

δυνατός. τὸ ὃ. ἀναιρεῖται, εἰ πάντα xa^ 
εἰμιαρμένην γίνεται 8,29 --- 18,8 def. 9,7 

90, 25 sq. 
σϑαι «a^ εἱμαρμένην λέγουσιν τὸ δυνατὸν 

y, , » T , , ἕποιτ᾽ ἂν τοῖς πάντα γίνε- 

DO Ἂν E ἘΞ TU ΐ 

᾿ ἐγγυτέρω 49,6 50,10 87,3 siia τῆς 

EE ον» 51» 
— εἶναι ἴδ γινόμενον ἐξ ἀνάγκης 10, 

Stoicorum 176,15 . opp. ἀδύνατον 1 
180,14 sq. 200,19 sq. Ze 

δυσχίνητος 122,9 
δύσλυτος 196,23 

δυστυχής 203,2 

δυσχέρεια 214,15 

δυσχερής 125,26 
δυσχωρία 200,23 

δῶρον φύσεως 197,22 

ἔαρ 89,6 

ἐάω 129,19 En 
ἐγγίγνομαι 41,28 48,9. 23 & 3 

τῶν ϑείων χινήσεως 50,22 
ἐγκὰταμίγνυμι 100,3 
ἔγχλισις 195,12 

ἐγχειρέω 181,9 

ἐθίξζω 150,18 159,15 160,31 E B 
ἔϑνος 101,6 f pr 

ἔϑος 149,10 161,1 198,26. 37. 38 i C. 
εἰδοποιέω 21,8 49,32 56,26 ἡδοναὶ εἰδο-. 

ποιούμεναι ταῖς ἐνεργείαις 146,6 E 
εἰδοποιός 14,24 15,2 58,22 ! 

εἴδος 52,24 55,8. 28 sq. 77,93 162, ΤΙ 
πρός τι ὅ4.20 καὶ σχῆμα σωμάτων 

eundum Platonicos 58,1—34 αἰτία 166,24. 
ἐν τῇ ὕλῃ οὐχ ὡς ἐν ὑποχειμένῳ .11,1-- 
19,15 29,30—30,22 πῶς ἐν τῇ ὕλῃ πό 
τερον χαϑ᾽ αὑτὸ i| πατὰ συμβεβηχός 4 
--48,17 ορρ. ὕλη 18,11 5ᾳ. 41,21 
τὸ ἐν οὐσίᾳ 4,12 τὸ μάλιστα ἁπλοῦν. 
τὸ ἐν τοῖς συνϑέτοις 4,15. συναμφότερ ᾿ 
78,9 sq. καὶ πάϑος λαμβάνειν 80,5 ἑνὸς 
oue οὐ συναναιρεῖται γένος 151,14 
κατ᾽ εἴδ. ἀιδιότης 63,24 ἔνυλον 89, 

ἄσλον 40,5 

εἰχότως 23,16 51,15 

εἰχτός 62,4 — 

εἴχω 129,6 179,10 184,1 
εἰχών 97,1 
εἰλικρινής 14,90 62,12 145,29 

εὐβάρμενῃ 8,29 sq. 51,22. 25 221,1. dist 

τὸ ἐξ ἀνάγχης 51,27 de fato librum 
Caesares mittit 164,3 Aristotelem 

quetur ib. 13  Adversariorum pli 

explieabit 165,1 ἡ εὕρεσις τῆς ἀληϑεία 

χαλεπωτάτη τῷ δοχεῖν τῶν δοξῶν Exa 

p. 
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τέρᾳ πολλὰ ἀντιμαρτυρεῖν τῶν ἐναργῶν 
164,20 Peripati de fato doctrina 165, 

14—1471,17 Stoicorum de fato doctrina 

adumbratur 171,18—172,16 εἶναί «t τὴν 

εἰ. ἱκανῶς ἡ τῶν ἀνθρώπων συνίστησιν 
πρόληψις 165,14 
γινομένοις χώραν ἔχει τὰ παρὰ τὴν cip. 

170,7 αἰτία τοῖς γινομένοις 166.1 ἐν 

τοῖς ποιητιχοῖς αἰτίοις 167,14 ἐν τοῖς 

ἕνεχά tou γινομένοις 169,3. ἐ. τ. E. τ. κατὰ 

φύσιν y. 169,18 ταὐτὸν cip. καὶ φύσις 
169,19 xai νόμος ἐναντία 209,13 

εἰμί. τὸ τί ἦν εἶναι 423,4. dist. εὖ εἶναι 
63,16 τῶν ὄντων ἄριστον 62,28 τὸ 

ἐν τοῖς χατὰ T. εἶμ. 

» 
TO ὧν 

231,21 7, ἀγαϑὸν ἢ κακὸν ἢ ἀδιάφορον 
124.10 ὅτι μὴ ἄπειρον 101,10—1077,4 

ὁ λόγος δεικνύναι ϑέλων ἄπειρον τὸ ὃν 
διὰ τοῦ τὸν ἐν τῷ τοῦ χόσμου πέρατι 

ἤτοι ἐχτενεῖν τοῦ χόσμου τὴν χεῖρα ἣ 

χωλυϑήσεσθαι 101,1054. 102,10 105,19 sq. 

106,82 τὸ μηδέπω ὄν 37,22 τὸ μὴ ὄν 

18,10 27,6 37,283 105,31 107;:9. ἐκ μὴ 

ὄντος γίνεσϑαι — ἀναιτίως γίνεσθαι 192,15 
τὴν ἀλήϑειαν τὴν ἐν τοῖς οὖσιν μετέρχε- 

σϑαι 111,24 εἶναί τινος, πρός τι 54,21 sq. 
τινι 18,18. 22sq.. 34,33. 35,8 etc. τι 

48,13 35,3 περί τὶ 20,10 - ἔστιν 15,9 

53,9. 25 68,29 217,16 ᾿ ἔστιν ὅτε 135,17 
Bippóec 192,1 195,19 
εἷς. πρὸς ἕν λέγεσθαι opp. πολλαχῶς À. 

128,18 

eigdyw- 25,19.20 26,2 105,4.15 114,8 
185,9 192,13 201,5 212,5 

εἰσποίησις 202,11 

εἶτα 46,1 201,25 202,25 

εἴωϑα 111,5 

ἕχαστος. τὰ χαϑέχαστα Opp. τὰ χοινά 7, 

9156. 59,5 sq. 88,12 132,1 sq. 

ÉxdGoTocc 19.8.21 30,5 42,831 57,21 

ἔχϑεσις 202,24 

àxxplvw 229,25 231,25 232,9. 29 

ἐκκρούω 110,14 

ἔχλειψις 193,13 

&£xobctoc opp. ἀχούσιος 130,9 sq. def. 131, 

923 sq. 183,27 dist. τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν 183,26 

| ἐχπίπτωῳ τὴν αἰσϑητὴν φύσιν 105,13 
ἐχπύρωσις 220,17 

Éxcacte 167,25 110,11 217,32 

éxccívy« 101,11 102,20 105,20 106,37 

τί μι 66,22 "77,11 192,18 233,238.29 

παῖδα 202,16 

ἐναντίος 201 

ἑχτιχός 192,19 

ἐκτός 39,27 101,21. 23. 28 211,18 

101,72 ἀγαϑά 141,29 

ἐκτρέπω 199,24 

ἐχτροπή 154,90 

ἐχῴν 129,2 

ἔλαιον 13,15 229,2 

ἐλατός 13,12 

ἐλαττόω 232,21 

ἐλαύνω 211,20 

ἔλεγχος 199,2 

ἐλέγχω 178,25 180,23 200,9 211,5 215,26 

228,19 

ἐλευθεριότης 123,12 146,19 

ἐλεύϑερος 68,28 189,12 200,5 

ἕλχκω 12,9 sq. 

ἐλλείπω 16,96 

ἕλξις 13,23 

ἐλπίζω 172,21 

ἐλπίς 178,8 

ἐμνββάλλω 231,31 

ἐμμένω 19,90 14,1 172,18 188,15 

£p. pn vos 64,6 

ἔμπαλιν 87,17 127,10 130,94. 134,15. 21 

144,20 : 

ἐμπίπτω 133,8 238,18 

ép. (e 226,28 

ἐμπλέκω 195,14 217,21 
ἐμποδίζω 5,18 82,19 121,1. 134,10 185,1 

169,90 170,25? 181,27 236,5 

ἐμπόδιος 203,21 

ἐμποδών 2,27 105,94 168,6 

ἔμπροσθεν 132,22 194,28 

ἐμφαίνω {7,9 129,5 

ἔμφασις 97,4 
ἔμψυχος 8,11.12 20,30 48,16 
ἐν. ἐν ἁμαρτήμασιν εἶναι 129,13. οἵ. 124,21 

ἔναιμος 298,14 

ἐναντίος 32,21 sq. 175,19 sq. τὸ «upto :ἐ. 

16,10 ποιητικὰ τῶν ἐ. 32,90 opp. στέ- 

ρησις 55,22 sq. παρὰ μέρος τῶν ἐ. δεχ- 

τιχόν 20,82 33,0 ἐν μηδετέρῳ ὃν τῶν ἐ. 

32,25 ἅμα ἔχειν τὰς τῶν ἐ. δυνάμεις 

32,27 τὰ ἐ. διὰ τέ ἢ οὐχ ἐξ ἀλλήλων ἢ 

οὐκ ἐξ ἄλλων 28,9 sq. 

ἐναντίων πολλαχῶς, καὶ τὸ ἕτερον πολ- 
λαχῶς 131,24sq. τὰ ἐ. πλεῖστον ἀλλή" 

λων διέστηχεν ἐν τῷ αὐτῷ γένει 19,18 

τὰ ἐ. τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν χατὰ ταὐτὸ ἀδύ- 

νατον 24,25.30 πῶς λέγομεν τὴν αὐτὴν 

δύναμιν ἅμα ἐναντίων εἶναι 59,26— 60,31 

χόσμιου 

εἰ τὸ ἕτερον τῶν 
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cf. 32,21 — 33,23. πῶς εἰ &x τῶν ἐναν- 

τίων τὰ ἐ. γίνεται. οὐχ ἔσται ἐχ δικχαιο- 
σύνης ἀδιχία 161,33— 1623,12 τινος 60,8 

τινι 59,831 

ἐναντιόω 101,50 

ἐναντίωσις 42,5 50,1054ᾳ. 56,28 64,19 sq. 

108,24 133,22 229,11 sq. 230,28 
ἐνάργεια 196,20 
ἐναργής 133,28 139,8 164,21 1'72,2.4 

175,8 196,16 201,6 208,2 217,15 221,18 
ἐναρμόζω 12,16 

ἐνδεής 25,9. 19. 16 14,26 
ἔνδεια 126,26 131,27 140,28 

ἐνδείχνυμι 144,6 204,6 

ἐνδέχομαι. ἐνδέχεται 96,19 63,27 185,25 

τὸ ἐνδεχόμενον 8,30 sq. 30,26 sq. 51,13 
88,25 174,28— 176,13. 176,14 — 178,7 
201,16 sq. ἐνδεχομένως 172,0 175,2 

ἐνδέω 198,23 
ἐνδίδωμι 180,7 186,26 βραχείᾳ πιϑανότητι 

106,95 
ἔνδον 24,10 225,23 
ἐνδύω 13,1 

ἔνειμι 21,19. 130,21. 28 165,8 180,29 182, 
20 183,4 190,9 193,29 201,7 

ἐνέργεια 17,11sq. 52,16 τέλειος. ἀτελής 
95,9 ἀδιάφοροι, μοχϑηραί, ἀγαϑαί 124,9 
ἡ ἀπὸ τῆς ἕξεως σωστιχὴ ἕξεως 81,28 
ἀνεμπόδιστοι 198,7] αἱ xav ἀρετὴν ἡδεῖαι 
144,9 et ἡδονή 120,12. 20 124,1 sq. 
ταῖς ἐνεργείαις συνδιαιρεῖται 124,2 

ἐνεργέω 133,91 146,21 160,27 183,2 185,9 
193,23 199,1. 32 205,9. 28 21,22 

ἐνέργημα 205,4 

ἐνεργής 54,15 16,2? 
ἐνέχω 104,18 
ἔνϑα 105,26 204,26 

ἔνϑεν 184,25 

ἐνιαύσιος 81,20 

ἔνιοι 51,27 165,1 196,8 221,23 223,19 
ἐνίστημι 101,22 155,4 168,6 177,26 184,8 

221,1 46,183? 

ἔννοια 66,32 199,9.11 172,17 217,3 218,11 
ἐνοχλέω 140,29 τὸν λόγον 228,12 

ἐνόχλησις 140,28 
ἑνόω 64,389 214,8 216,1. 14 217,28 223,1. 

91 224,10 228,85 230,33 

ἔνστασις 46,15 101,24 

ἐνταῦϑα in terra (0,1 224,33 234,8 

ἐντελέχεια 54,11. 20 sq. 

ἐντεῦϑεν 221,6 

E ὯΔ x J P d 
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ἐντυγχάνω 165,10. 180,15. 17 ΣΝ: 
ἔνυλος 42,5 55,10 299,8. — à 5 
ἐνυπάρχω 55,9 58,11 "URN 
ἕνωσις 195,16 215,11 223,9 329,1. ΘΑ͂ 
ἐξαίφνης 122,13 Ἢ 

ἐξάπτω 62,7 221,14. 16.326 228,3 . 
ἐξασϑενέω 34,27 x 

ἔξειμι (εἴμ) 74,11 
ἔξεστι 199,10 

ἐξέτασυς 165,6 215,25 m 

ἐξετάζω 106,36 178,20 184,4 199,2; 
18 216,4 d) 

ἐξηγέομαι 187,35 
ἐξήγησύξ. 11,9 81,4 

81,17 m 
ἐξιχμάζω 14,21 δὺς 

ἕξις 16,7 97,5 81,,8 163,1 54. 9 AND 
εὐμετάβολος 163,1 μοχϑηρά 129,91 τ 
μεμιγμένων 221,17 sq. ἀφ᾽ ἧς πράτ 
206,18 mes 121,14 sq. ἀπὸ τῆς ἕ. 
γεια εἰς ταὐτὸν mee 81,23 ^« 

ἔχουσιν αὐτὴν μεμῖχϑαι λέγειν 322,21 
ἐξίστημι 16,3. 47,23. 25. 26 e 62 

223,6 L 
&Eop.otów 236,28 238,11 ir 

ἐξομοίωσις 231,17 UE 
ἐξουσία 107,36 159,19 164,9 166,13 169,1 

180,20 181,6 186,17 187,18 189,1 - 19r, 
10 205,19 HE 

ἔξω 191,1 ἬΣ 
ἔξωϑεν 48,26 64,18 102,21 159,14 168.16 

180,6 181,29 184,3 190,8 193,9 20; 

225,96 233,31 P 
ἐξωϑέω 133,3 

ἔοικα 20,2 184,20 202,1 

ἐπαγγέλλω 171,8 
ἐπαγωγή 397,1 11,28 

ἐπαινετός 210,27 

ἐπαινέω 108,4 159,6 197,20 211, Ht 

ϑαυμάζω 197,20 
ἔπαινος 206,1 sq. 

ἐπαίρω 175,12 187,20 
ἐπαχκχολουϑέω 144,17 192,4 

ἐπα χολούϑημα 118,13 
ἐπαναλίσκω 236,21 

ἐπάνειμι 199,24 228,5 
ἐπανορϑόω 211.2 
ἐπανόρϑωσις 201,18 
ἐπαοιὸ ἡ 174,23 STA 

ἐπαφή 167,24 

ἐζητήϑη ἀπά 
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ἐπεισκρίνω 218,27 

ἔπειτα 52,17 82,26 130,27 215,8 238,12 

— ἐπέχεινα 101,11. 19 104,17 105,20 
ἐπεξέρχομαι 31,4. 5 

ἐπέχω 12,24 

ἐπὶ c. Gen. 52,5 53,10. 14. 57,11.16.17.20. 
29 58,9 59,9 61,7 64,1. 15 15,19 161,24 

114,7 178,25 191,6 199,19 217,15 234,7 
c. Dat. 61,19. 27 62,12 161,2. 9. 13 162, 

28 168,24 173,27 178,91 180,29 189,14 
231,90 238,8 

ἐπιβάλλω 96,94 217,24 
ἐπιβάτης 153,4 
ἐπιβουλεύω 203,26 
ἐπιγίγνομαι 79,17 124,19 144,27 172,19 

192,5 198,10 
ἐπιγράφω 108,21 

ἐπιδείκνυμι 40,8 

ἐπίδειξις 165,6 215,90 

ént0excttxóc 55,24 199,15 

ἐπιδέχομαι 122,23. 128,11 

ἐπιδίδωμι 171,26 204,27 
Ἐπήδιοοσις 15,21. 29 . 81,23 

238,2 2393,82 

ἐπιδρομή 108,17 148,5 
ἐπιεικής 142,6 

ἐπιζητέω 14,11 48,8 10,11 12,11 124,21 

219,10 225,18 
ἐπιϑυμέω 120,17 sq. 
ἐπιϑυμητός 14,21 

ἐπιθυμία def. 120,5 cf. 39 130,16 159,22 

ἐπικαλέω 128,29. 80 181,1 

ἐπιχρατέω 64,21 65,15 

ἐπιλαμβάνω 34,22 83,15 90,90 234,21 

ἐπιλέγω 111,4 

ἐπιλείπω 3,5 

ἐπίλυπος 130,11 

ἐπιμέλεια 20,4 65,20 170,15 191,28 212, 

21 

ἐπινοέῳ 218,22 281,28 238,11 

&nívota 29,21 39,17 59,6 19,18 

ἐπίπεδον 40,8 219,15 ἐξ ἐ. τ. γένεσιν ποιεῖν 

σωμάτων 214,5 

ἐπιπλήττω 189,4 
ἐπιπολάξω 14,8 

ἐπιπόλαϊιος 216,3 292,18 

ἐπιπολή 252,11] 

ἐπιπολῆς in superficie 225,22 

ἐπιπωματίξζω 12,13. 23 

ἐπιρρέω 34,9 235,30 238,16 

ἐπισπάω 173,28 14,8 

126,29 937,4 

εὐδοχιμέω 253 

ἐπίστασις 71,2 

ἐπιστέλλω 180,25 

ἐπιστήμη deser. 102,21 82,5 100,30 151,5 

196,5 210,28 

ἐπισύνδεσις 195,3 196,9 

ἐπίτασις 14,12. 14. 15,11 

ἐπιτείνω 19,17 

ἐπιτηδειότης 30,30 31,8 59,29 53,14. 17 

56,14 60,1. 26 198,5 

ἐπιτίϑημι 10,31 

ἐπιτιμάω 187,11. 190,96 

ἐπιτίμησις 187,18 

ἐπιτίμιος 158,30 

ἐπιτυγχάνω 171,8 

ἐπιφάνεια 5,2sq. 94,8.14 54,99 188,2 

221,2 213,3. 12 231,1 

ἐπιφαν ἧς 204,26 

ἐπιφέρῳ 28,11 52,18 95,93 96,9 210,11 
ἐπιφράσσω 218,32 

ἐπιχειρέω 181,9 

ἐπιχείρησις 100,25. 105,17 
ἐπιχέω 221,28 238,18 

ἐπίχυσις 99,2 233,8 

ἐπιψύχω 34,8 

£rouat 9,2] 10,8.97 12,24 36,93 45,81 

61,12. 14. 11,21.30 12; ME 23,4 151,19. 

15 171,19. 178,19 1719,93. 26. 184,25 
208,21 

ἐποχέομαι 114,21. 115,21 185,0 196,15 

ἐράω 129,1 

ἔργον 52,15 61,25 64,8 70,25 79,17 101,34 

208,4. 25 204,1 . 

ἐρυϑαίνω 1539,12 
ἐρυϑριάω 139,14 

ἐρωτάω 7,13 65,22 66,5 68,17 101,17 
205,3 208,12 210,7. 18 

ἐρώτησις 66,11 sq. Ü 

ἐσθίω 24,27 203,28 

Égre 6;11. 17: 19. 15,1.18 25,9 30,31 36,4 

83,3 

ἔσχατος 58,11. 18 11,12 140,18 238,14 

ἑταῖρος 216,12 

ἕτοιμος 65,21 

εὖ 148,17 149,21 152,35 164,5 

εὐαπόβλητος 122,8 

εὐαρεστέω 10,20 
εὐγνώμων 204,2 

εὐδαιμονία 138,8 def. 148,29 cf. ib. 6. 

12 sq. 144,1 196,11 

εὐδιαίρετος 221,27 231,13 224,9 233,8 

εὐδοχιμέω 216,8 
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εὐέκτης 20,4 
εὐέλεγκτος 200,10 
εὐεξία. πῶς οὐχὶ τῇ εὐεξίᾳ T, νόσος ἀντίχει- 

ται μᾶλλον τῆς χαχεξίας 19,17—20,15 

149,24 
εὐθύνω 175,6 182,25 181,24 
εὐῚθθύς 15,13 54,21 119,7. 19 144,19 c. Dat. 

193,24 237,171 τὰ ἐπ᾽ εὐϑείας γινόμενα 

88,1 sq. εὐϑεῖαι scil. γραμμαί 96,15 

εὐχίνητος 12,32 122,8 

εὐλαβέομαι 22,27 

εὔλογος 62,8.36 168,1 170,9 
εὐμετάβολος 163,1 

εὐοδέω 111,9 

εὐόριστος 228,96 
εὐπάϑεια 224,1 

εὐπαϑής 233,4 
εὐπλοία 118,91 

εὐπορέω 10,31 
εὐπορία 134,25 193,28 

εὕρεσις 54,8 81,2 148,5. 95 164,20 214,14 

εὑρετής 184,1 

εὑρίσκω 172,25 216,13 

εὐσέβεια 167,11 188,7. — 

εὐσεβέω 188,7 
εὐσεβής 202,26 

εὐσθένεια 126,15 
εὔτακτος 3,6 11,2 63,24 169,25 203,23 

εὔτονος 218,4 

εὐφυής 161,27 

£0 guía 224,1 

εὐχάριστος 212,11 

εὐχή 164,9 

εὔχομαι 128,30 
ἐφάπτω 211,23 

ἐφαρμόξω 21,20 97,9 128,20 193,4 
ἐφεξῆς 83,7. 15 sq. 135,12 153,14 
ἔφεσις 3,16 40,11 63,20 14,25 120,20 142,29 

ἐφίημι 29,19 40,17 74,29 120,17sq. 142,28 
164,7 

ἐφίστημι 228,26 

ἔχω 210,]1 opp. £yopat 219,6 ἀνάγχην 

171,22 ἀνάγκας 210,19 c. αἰτίαν 173,26 

τι εὔλογον 180,11 ὀλίγον τὸ τέρπον 145,31 
χώραν 184,92 λόγον 185,22 ἰσχὺν ἔν 

τινι 180,83 λέγειν 184,28. ἄλλως παρά τι 

71,4 ὡς ἔχει φύσεως 201,29 ἔχεσϑαί 
τινος 198,6 216,4 

ἕως 57,2 180,17 227,20 280,51. 233,5 237; 

2, 11. 19 

T bs 2: 

7 tdeo 848 1594. Lo ἀπορίαι, 
(οὐχ) dya8óy . εἶναι οντας 

ξέοσις 61588; GT LAORET 

| ζωτιχός 191,32 

ξηλοτυπία 203,26 
ζηλόω 165,8 
ξημία 138,24. 114,4. 
ζημιόω 138,17. 209,16 29. 
ζητέω 17,28 14,5 86,5 137,23 148, i2 16 

12 174,8.9 180,14. 17 i 1 ) 
ξήτησις 11,22. 84 23,11 81,2 166,14 4 180, 

17. 20 4 
ζητητιχός 149,7 
ζῳδιαχός 50,8 
ζωή 52,13 54,3. 11. 12. 15 
ζῷον 19,20 55,2 sq. 15,90 sq. 

ἀίδιον 89,20 ζ. γένεσις "e 
φϑορά 64,35 65,5 ἄλογα συγκο ται 

107,8 ἕλκει τὴν τροφήν 14,20 ES E 

ἢ primam solutionem aporiae indueit. 15,3 

17,17 18,4. 19,23 20,26? 28,25 35,4 
36,23 41,25 84,11 88,19 118, 
primae alias addit 16,11. 19. 80 

20,32 29,5 35,10 36,1 89,4 pe 
ἤτοι. . ἢ 2021 29,80 47,11 ete M 

ἡγέομαι 172,12 183,18 205,1 208,0 - m 
ἤδη 21.8 81,4 389 108,2 192,24 198,9 

131,30 155,33 156,14 205,14 214,3 2 ) 
ἥδομαι. πῶς οἷόν τε τὸν αὐτὸν ἴδηι 

λυπεῖσϑαι 24,28 — 25,17 12] B 
125,11 sq. anc 

ἡδονὴ ἐν ἐνεργείαις αἰδϑήϑειι ὃ i» (ac, 
ϑεωρίας 135,15 σύμμετρος 126 eni : 

χρινής 145,29 ὀλίγον ἔχουσα τὸ cÉp: 
145,91 ἀπὸ τοῦ αὐλεῖν 121,2 137,30 
τῷ γεωμετρεῖν 133,25 τοῦ ϑεωρεῖν 
τροφῆς 144,21 τεχνοποιίας ἕνεχα 14 
dist. πόνος 195,33 λύπη 25,1 lal 
26 ἀνεμπόδιστος ἐνέργεια 143,13 
ἐνεργείας χάριν 144,3 ἡ ἐπ᾽ ἄλλῃ ἐ 
γείᾳ ἀδύνατον ἐπ᾿ ἄλλῃ γίνεσϑαι 120 
ϑηριώδης 127,29 νοσηματώδης 
φϑαρτικαὶ ἀλλήλων 12], 8 188,1 
137, 28 συνδιαιροῦνται ταῖς ἐνερ 

120,14. 21 124,8 137,35 οὐχ [T 
πᾶσα 133,20 sq. 157,1 54. 2484. ὃμ 
pot 125,18 ἐν ἡἧ. καταζῆν. 110,28 Es 
μὴ ὁμοειδεῖς 120,4—121,11 ἀπορία, ὅτ 

- 
s. 

$ 

pn. 
i" 



ἡ κοινὴ 1. ἡ ὡς γένος λαμβανομένη οὔτ᾽ 

ἀγαϑόν ἐστιν οὔτε χακὸν οὔτε ἀδιάφορον 
124,3—126,5 ὅτι τῇ ἡ. λύπη ἐστὶν ἐναν- 
τίον ἀλλ᾽ οὐ πόνος 120,1-82 διὰ τί, εἰ 

λύπη πᾶσα καχὸν τῇ ἑαυτῆς φύσει, οὐχὶ 
wal ἡ ἡ. πᾶσα ἀγαθὸν τῇ ἑαυτῆς φύσει 

121. --128,), περὶ ἡ. 139,20 -- 134,27 
πῶς σωϑήσεται τὸ εἶναί τι μεταξὺ ἡ. καὶ 

λύπης 134,29— 136,13 πῶς εἰ ἡ λύπη 
χαχὸν πᾶσα, οὐχὶ xal ἡ ἧ. πᾶσα ἀγαϑόν 

136,30—137,20 ὑπὸ τί τῶν ἀγαϑῶν ἡ 
ἡ. ἂν εἴη 137,21—138,5 

χωτάτους εἶπεν τοὺς ἐν ἡ. τὸ τέλος τιϑε- 

διὰ τί φορτι- 

μένους ἐν τῷ πρώτῳ τῶν ᾿Ηϑικῶν Νιχο- 
υαχείων 138,8—139,14. ὅτι μὴ ὁμοειδεῖς 

al ἢ 139,16 —28 “πῶς εἰ ἡ ἣ. ἐστι 

χατὰ Ἀριστοτέλη ἐνέργεια τῆς κατὰ φύσιν 
ἕξεως ἀνεμπόδιστος, οὐχ ἔσται xal ἡ εὐ- 
δαιμονία χατ᾿ αὐτὸν ἡδονή 143,198 — 
146,12 ὅτι οὐ τὸ χαλὸν τῆς T. χάριν αἱ- 
ρετόν, ἀλλ᾽ ἣ ἡδονὴ τοῦ καλοῦ inserip- 

tum est iteratae parti extremae cap. 

XXIII 151,17 cf. 159,12sq. τὸ ὁμοῦ 

μὲν λέγειν τὰς 7. μόνας εἶναι δι᾿ αὑτὰς 

αἱρετάς... ὁμοῦ δὲ τὸ μὲν καλὸν αἱρετὸν 

. ὡς ποιητιχὸν 7, μηκχέτι δὲ καὶ τὸ 

αἰσχρὸν φάσχειν αἱρετὸν γίνεσϑαι 145,21 

τὸ λέγειν τὰς μὲν ἐπὶ ταῖς χαλαῖς ἐνερ- 

γείαις γινομένας ἡδονὰς εἰλικρινεῖς εἶναι 

. τὰς δ᾽ ἐπὶ ταῖς αἰσχραῖς ὀλίγον ἐχούσας 

τὸ τέρπον 145,28 sq. 

ἡδύς 125,26 sq. 184,8 dist. ἥδιστος 135,23 

ἠϑικός comp. διανοητικός, νοητιχός 149,10 

ἡ πος 170,18 198,29 
ἤλεκτρον 12,8 14,10 
ἡλικία 141,26 142,7 193,12 

ἥλιος 50,8 195,12. ὕδωρ ἕλκει 14,18. πῶς 

οὐχὶ 7j πρόσοδος τοῦ ἡλίου xol ἡ ἄφοδος 
ὁμοίως αἰτία γενέσεως xal φϑορᾷς ST, 
1—21 

ἡμεῖς. τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν def. 180,4 dist. τὸ ἑχού- 
σιον 183,26 107,6—108,16 130,14 sq. 169, 
18 sq. 172,3 sq. 180,3—186,12 205,1 sq. 

208,12 Stoicorum doctrina 181,13— 

182,19 ef. 196,24 sq. ὅτι εἰ τοῦ ἐφ᾽ ἡμῖν 
τὸ ἀντιχείμενον μὴ ἐφ᾽ ἡμῖν, οὐδ᾽ αὐτὸ τὸ 
ἐφ ἡμῖν ἐφ᾽ ἡμῖν ἔσται 50,90 — 51,18 
περὶ τοῦ ὅτι xal τὸ ἐφ᾿ ἡμῖν xa εἷμαρ- 
μένην 91,20—52,10 τῷ ἐφ᾽ ἡ. ἀντίκειται 

τὸ μηδὲν εἶναι ἐφ’ ἡμῖν 51,20 τὸ ἐφ᾽ 
ἡμῖν τι εἶναι οὐκ ἐφ᾽ ἡμῖν 51,5 

| ϑέσις 20D 

ἡμέρα 24,22 194,90 

ἥμισυ 105,93 

ἡμισφαίριον 231,8 
ἠρεμέω 59,217 62,21 115,23 
ἠρεμία 41,38 

ἡττάω 133,4 159,13 

ϑάλασσα. ea quae Aristoteles de mari do- 

cuit Meteor. Il, 1—35 in compendium 

contraeta sunt 98,17 -- 100,94 

üéávacoc 119,29 170,92 

ϑαρρέω 106,96 154,20 207,4 196,22 (9ap- 

σέω) 164,9 

ϑάρρος 146,17 
ὑαὺ ἄξω 183,22 195,1. 197,21 208,1 

ϑαυμαστός 190,6 217,26 221,4 238,23 

ϑέατρον 139,20 

ϑετας 4,2 10,17 26,29 sq. 31,17 40,24 sq. 

48,24. 28 63,25 69,7 89,21 164,9 169,24 

195,11 198,17 201,9 207,2 τῶν ϑείων 

πρόνοια 65,19 sq. 68,20 69,3. 7 ϑειότατοι 

αὐτοχράτορες 212,12 

197,21 

ϑεμέλιον 194,11 
ϑεολόγος 98,20 

θεός 32,15 52,18 68,21. 22.25. 69,10. 30 

10,6 128,90 170,16 188,2 192,26 197,90 

200,12 sq. 210,22 sq. Stoicorum 224,32 

— 226,24 221,8. 28 — ϑεῶν οὐσίαν ἐν 

τῷ προνοεῖν ποιεῖν 69,6 

ϑείας φύσεως δῶρον 

οὐδὲν οἱ ϑεοὶ 
ἀνϑρώποις περιποιοῦσιν καϑ' οὺς μόνον 
τὸ χαλὸν ἀγαϑόν 26,16 — 22 cf. 10,2 τὰ 

ὃ. ἀδύνατα 32,9 200,21 201,17 πρῶτος 

62,21 φϑειρόμενος 226,22 ϑεῶν ἐν φύσει 

τὸ φρονεῖν 204,13. ϑεῶν πρόγνωσις 200, 

l6sq. 201,29 ἀρετή 211,18 ἔξω πάϑους 

141,2 ἐπὶ τῶν ὃ. τὸ κατορϑοῦν οὐ χυ- 

ρίως λέγεται 206,31 

ϑεραπεία 25,9. 10 
ϑεραπεύω 25,10 121,7 

ϑερμαίνω 14.981 179,15 

ἐθέρμανεν 221,10 

ϑερμός 14,5 sq. 56,22 60,11 61,31 sq. τὸ 

ὃ. σύμφυτον ἡμῖν 32,20 sq. 

αἰσϑητηρίοις 34,27 
ϑερμότης 19,31 34,5. 28. 80,1.10 56,29 

89,6 175,20 
ϑέρος 33,27 34,1. 21 89,8 195,10 

ϑέσις 28,25. 40,29 171,21 180,5 218,13 

183,14. 9264 
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Opp. φύσις 100, 25 s sq. ^ παρ᾽ E 
214,20 ϑέσει τὰ ὀνόματα 100 30--101,8 

ϑεωρέω 4,16 25,2 104,21 
ϑεωρία 127,28 164,12 
ϑηράω 148,18 

ϑηριώδης 127,29 

ϑησαυρός 66,28 172,25.28.30 
194,18 

ϑλῖψις 125,33 126,7 
ϑνήσχω 87,21 
ϑνητός 63,1. 27 65,20 

ϑρασύς 170,22 

ϑρασύτης 154,6 
ϑρεπτιχός 48,17 2323,26 

ϑρίξ 27,11 167,24 
ϑυμίασις 220,18 

ϑυμιάω 217,16 220,17 

9up óc 130,15 159,27 

ϑύω 164,7 

ϑώραξ 234,2. 10 

174,14 

ἰατρεύω 121,6 

ἰατρικός 216,24 
ἰατρός 170,16 174,10 204,26 

ἐἰδιχός opp. χοινός 228,21 

ἴδιος 1,29. 38,21 48,12 52,27 61,25 12,18 

82,26 174,8 216,28 «av ἰδίαν 222,28 

ἰδιώτης 171,28 172,5 189,12 

ἱδρώς 204,2] 
ἱερός. τ. ἱεροῖς ϑύειν 164,7 

nyc 129,6 
ixavóc 38,22 165,15. 25 113,12 

Ux p. ác 19,12 

ἰόω 123,15 
ἱππονόμος 61,99 

ἵππος 23,4 153,3 173,8 

ἰσημερία 89,6 

ἰσοκρατής 291,9 

(coc 43,2 53,12. 18 54,11. 18. 28 57,19 59, 
30 60,8 11,25 84,12 102,30 116,1 122,6 
169,10 206,31 220,6 sq. sim. σύμμετρον 
μέσον 159,17 τὸ ἐν ταῖς νομαῖς 147,23 

ἐπ᾿ ἴσης 292,90 ἴσωσ 84,20 37,9 δ1,24 

65,32 97,8 185,22 190,9 215,22 ? 24 

ἰσοταχής 45,91 sq. 
ἰσότης 147,22 230,90 231,6 
ἵστημι 46,17. 19. 62,390 63,7 88,9. 105,93 

175,22 217,25 233,12 

ἱστορία 100,20 215,30 

ἰσχὺς 203 186. 23.25 3 

ΣΎ 

ἰσχύω 20,3 149,2 

χαϑαρεύω 142,19 
χαϑαρός 49,1 50,25 62,12 146,5 2 
χαϑέξζομαι 175,22 
«a9 xw 238,15 
χαϑίημι 232,1 

χαϑομολογέω 164,4 ^: 
καὶ γάρ 8,13 11,4 12,5.13 26,8 33, 

48,1 51,10 55,6 60,5 120,17 
218,13 220,12 225,7 2928,20 
10,11 14,9 18,19 60,24 68,28 7 
14 154,23 178,111 184,9 211,18 
227,17 234,19 κἂν — wel ἐὰν 

107,15 144,11 184,5 ἜΘΕΙ 
223,25 235,29 etc. 

xatpóc 165,27 195,10 
xaíw 31,9 13,16 223,2 221,95 em 
xaxa 196,28 εὐχίνητος 122,8 μόνιμος 

ἐν ὑπερβολῇ, ἐνδείᾳ 131,27. «dx 
ὄντων 119,86 ὅτι καὶ αἱ καχί : 
ἀρεταῖς ὁμοίως ἐφ᾽ ἡμῖν 158, du 61, 

χαχοπάϑεια 110,21 E. 

χαχός 128,25 sq. 129,8 sq. WD Xd 
χαλέω 15,9 CE 

χαλός 26,14 10,4 128,30 144, 84 185,94. 
χαϑ᾽ οὺς τὸ κ. διὰ τὰς es ug 
ἀνθρώπων 138,16 ^i 

xápacoc 187,7 191,21 197,28 

χαπνός 5,24 15,14 

χαρδία 84,10 

χαρπός 164,10 193,18 

καρποφορέω 193,19 
χαρφός 167,24 

χαταβάλλω 132,8 193,2 Σ 
χατά cum Gen. 75,26 173,20 196 mas 
χαταζάω 141,1? 170,24 

χαταλέγω 121 ,94 192,18 x 
χαταλείπω 22,27 50,13 59,1. 16 69,7 92, 

18 156,21 178,23 199,8 221,29 - »- 
χαταναγχάξω 10,28 179,12 181 deos δ d 
χαταναλίσκω 221,18 jm 

χατανοέω 144,18 In T | 
χαταριϑμέω 167,14 ex 
χατασχευή 105,5 165,2 170,17 111,18 

205,24 22,9 233,14 238,22 OMS 
χατασχευάξω 99,30 200,14. 208,30. 31 0,8 

χατασχευαστιχός 188.23 88. HR 

Ei 
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χατασπείρω 48,28 
χατάστασις 121,18 122,27 135,14 162,2 

καταστροφή 170,12. 21.26 
χατατίϑημι 1179,11 
χατατρέχω 187,21 

χατάφασις 19,0 59,11 

χαταφέρω 234,1 
χαταφεύγω 171,27 193,26 204,26 

χαταφιλέω 132,11 

χαταφορά 34,26 

χαταφρονέω 141,27 142,18 

χαταψηφίζομαι 187,18 

χατεργάζομαι 236,21 

κατέχω 939,28 57,14. 21. 24 60,9 179,9 
219,22 22,18 232,8 234,20 

χατηγορέω 13,27 30,25 31,16 58,9 18,9 

173,13. 14 172,15 181,5 232,91 

κατηγορία 21,8 
χατισχύω 290,7 

χάτοπτρον 91,4 

χατορϑόω 166,10 205,29 sq. 

χατόρϑωμα 166,10 205,90 sq. 210,24 sq. 

χατοχή 94,3 

χάτῳω 179,16 208,24 

χάτωϑεν 210,8 

χαυστός 298,20 

χαχέχτης 20,5 

χκαχεξία 19,18 

χεῖμαι 9,18. 20 34,32 48,18 66,21 68,99 

82,92 100,35 101,3 127,32 141,28 155, 

10 160,26. 28 171,19 172,10 

χελεύω 209,15 

χενός 10,14 73,4. 7 104,12 165,16. 23 τὸ 
x. Epieureorum 100,10 διάστημα ἐν δια- 

στήματι 100,11 χενῶς 220,20 

χέντρον 96,15sq. 156,6 παντός 291. τοῦ 

τῆς γῆς βάρους 291,12 
χεράννυμι. ἴδιον τῶν χεχραμένων τὸ δύνα- 

σϑαι χωρίζεσϑαι πάλιν sec. Chrysippum 
216,32 τὰ xexpapéva εἰ ἀχώριστα 219,1 

221,20 ῥᾳδίως ἐπὶ τὴν οἰκείαν ἀνατρέχει 

φύσιν 231,23. τὰ χωρίζοντα ἐπὶ (libri ἀπὸ) 

τῶν χεχραμένων οὐχ ἐνυπάργοντα χωρίζει 

292,10. 24 χωρισμὸς τῶν χεχρ. dist. ὁ 

ἐπὶ τῶν παρακειμένων, ὁ τῶν κατὰ φϑορὰν 

ἀποχεχριμένων 292,21] 834. χρωμάτων δια- 
φορά 239,( vide χρᾶσις 

χεραυνός 66,30 
χέρδος 190,3 

χεφάλαιον 86,4 171,17 212,19 
χεφαλή 94,1 84,21 

Suppl. Arist. IT 2 Alex. scripta minora. 

χοινός 201 

χεφαλωτός ὅ4,21 
χηδεμονία 188,5 
χηρός 18,92 523,28 60,20 
χηρύττω 129,16 164,15 202,12 

κίβδηλος 65,94 

χίνδυνος 191,16 

κινέω 15,26 84,84 sq. 8ῦ.14 59,28sq. 182, 

2sq. 209,9 τὸ πρῶτον χινοῦν 47,10 τὸ 

ἀεὶ χ. 2,154. 2184. τὸ ἕτερον τῶν ἐναν- 

τίων μετὰ ἰσχυροτέρας δυνάμεως x. 90,2 
τὸ πρῶτον «*. πῶς ἀχίνητον εἴη ἂν κατὰ 
Ap., εἴ γε ἕκαστόν ἐστιν ὧν ἐστιν ἔργον 

ἕνεχα τοῦ ἔργου, ϑεοῦ δὲ ἐνέργεια ἀϑα- 
γασία, τοῦτο δέ ἐστι ζωὴ ἀίδιος, ὥστε 

ἀνάγκη τῷ 9ed χίνησιν ἀίδιον ὑπάρχειν 
52,15 — I9. εἰ τὸ κινούμενον ἐπί τινος 

μεγέϑους κατὰ πρότερον μόριον αὐτοῦ πρό- 

τερον χινεῖται 35,18 — 90,170 ἕπεται τῷ 

χαὶ τὸ μέγεϑος χαὶ τὸν χρόνον ἐξ ἀδιαι- 
ρέτων συγχεῖσϑαι λέγειν τὸ πάντα τὰ χι- 
γούμενα ἰσοταχῶς χινεῖσϑαι 45,91 ψυχὴ 

εἰ «x. αὑτὴν 47,9 5αᾳ. τι τῶν κειμένων 

155,10 λόγον 89,3 ὄνομα 112,10 
κίνησις 2,20—3,8 182,2 sq. 196,19 συνε- 

χής 9,4 40,13 223,12 opp. διὰ κινήσεως 

81,28 varia χινήσεως genera 81,18 sq. 

φύσις ἀρχὴ x. 62,16 sq. 168,1" χίνησις 
χόσμου 63,20 σφαιρῶν 40,30 ϑείου σώ- 

ματος 41.900 ἐπὶ τοῦ χύχλου 80,1 cf. 2, 

22 ὅ,85ᾳ. 40,12 ἀναίτιος 185,9 ἐξ ab- 

τοῦ 20,24 χατὰ τ. ῥοπήν 49,2 ἐν χρόνῳ 

95,19 xarà τ. x. ποιὰ σχέσις 169,26 ἐν 

τίνι χατηγορίῳ 94,31—35,15 

χίρνημι 213,9 217,81 219,8 220,20 229,2 
κιρνάμενα διαιρεῖ ἄλληλα 221,25 54ᾳ. χιρ- 

νᾶσϑαι προείληπται τὰ κατ᾽ ἰδίαν πρὸ τῆς 
χράσεως ὑφιστάναι δυνάμενα 222,28 τὸ 

λέγειν μηδ᾽ ὅλως χιρνᾶσϑαί τινα δύνασϑαι 
219,9 οἵ, χεράννυμι 

χλίνη 169,11 

χνάω 24,28 25,15 

χοιμάω 34,21 105,28 
χοινός 22,18 11,32 sq. 128,14 165,16. 21 

χοινότερον 16,6 108,1 127,10 128,18 

χοινῶς 216,1 εἰ τὰ χοινὰ νοήματα οὐ 

σῶμα, οὐδ᾽. ἂν τὸ χοινὸν σῶμα σῶμα εἴη; 
ὥστ᾽ οὐδ᾽ ὁρισμὸς αὐτοῦ σώματος ὁρισμὸς 
ἔσται 59,4—24. τὰ χ. ἄφϑαρτα 8,29. opp. 

τὰ καϑέκαστα 1,2454. χ. ἡδονή 124,3 

λόγος χοινότερος 21,4 χοινὸν ὄνομα (opp. 

πρᾶγμα) 21.4 : 

11 
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χοινωνέω 8,16 40,4 49,6 62,32. 146,94 86. 

229,9 
χοινωνία 147,32 sq. 290,2] 

21 
χοινωνιχός 146,24 

χολάζω 180,8 sq. 211,2 
κόλασις 108,15 130,17 187,13. 189.14 sq. 

196,28 206,1 
χολωνός 936,19 

χομίξω 164,8 179,1 

χομψεία 212,10 
χοροπλάϑος 226,29 
χοσμοποιέω 225,2 

χόσμος 21,24 sq. 56,22 64,1 182,8 210,90 

χόσμου διοίχησις 210,20 τάξις 203,13 
τὰ ἐπέχεινα 101,11 μεταβολαί 65,'i sq. 

ἀεὶ ὅμοιος ἑαυτῷ 144,91 εἷς 106,31 191, 

91 ϑεός 192,26 τὸ μεταξὺ χενόν 104,12 

περὶ χ. ἀπορίαι 196,20 χόσμος εἰ ἀίδιός 
ἐστι, τὸ δὲ χόσμῳ εἶναι αὐτῷ ἡ τάξις ἐστί, 

εἴη ἂν ἐν τῇ οἰκείᾳ οὐσίᾳ αὐτοῦ χαὶ τοῦτο 
09,10---28 ὅτι μὴ οἷόν τε τὸν x. ἄφϑαρ- 
τον εἶναι διὰ τὴν βούλησιν τοῦ ϑεοῦ, εἰ 
εἴη φϑαρτὸς τῇ αὑτοῦ φύσει 80,28---82,19 

χοῦφος 129,26 218,4 233,11 

κρᾶμα 215,11 231,28 232,28 
χρᾶσις 49,18 64,25 218,1 sq. def. 281,10 

deser. 281,13—19 233,2—14 χωρισμὸς 

τῶν χεχραμένων 231,19— 239,2 (cf. χεράν- 

νυμι) secundum Chrysippum 216,28 sq. 

dist. σύγχυσις 220,29 secundum Ari- 
stotelem 228,5 sq. τὰ δοχοῦντα εὐλογώ- 
τερα λέγεσϑαι τῶν περὶ χράσεως εἰρημένων 

recensentur 214,1'/sq. ἡ ἐξέτασις, πῶς 

ἄν τις συμφώνως λέγοι ταῖς κοιναῖς T. χ. 
προλήψεσι 215,90 διαφερόντων τινῶν χατὰ 

ποιότητα 215,20 μῖξις οὐσιῶν 228,106.25 
οὐ παϑῶν 228,19 ἰδικώτερον x., μῖξις κοι- 

νότερον 228,21 εἶναι δοχεῖ ἐν ἑνώσει τῶν 

χεχραμένων 215,10 ἐν ὑγροῖς xai εὐδι- 
αιρέτοις 221,26 228,36 ἐν τοῖς ποιεῖν τε 

καὶ πάσχειν ὑπ᾽ ἀλλήλων δυναμένοις 299,5 
ἑνουμένων χατὰ τὸ ὑποχείμενον 228,94 
ἢ ἐν τοῖς ξηροῖς γίνεσϑαι δοχοῦσα 220,95 
συνεργεῖ τὸ εὐδιαίρετον τῷ ὑγρῷ πρὸς τὴν 
ϑάττω χρ. 231,12 χρωμάτων διαφορά 
209,17 βαρύτερα καὶ χουφότερα μόρια 29ῶ, 
10 χράσεως πρὸς τὴν γένεσιν καὶ φϑορὰν 

διαφορά 230,20— 2931,12 
χρατέω 34,11. 28 102,20. 24 105,30 230,7. 

10 231,10 

ὀνόματος 189, 
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κρίνω 1004 moo TN El 
χρίσις 30,98. 107, m Y .13. 30.35 1 

14 183,29 185,23 206,16 212,18 t 
χριτήριον 217,9 218,11 220,26 
χριτής 178,19 183,34 "odds 
χρύσταλλος 14,7 15,5 NE 
χτάομαι 26,23. 198,12 | 40€ δ᾽ ym 
χτήμα 134,3 7M 

χτῆῇσις χρημάτων 171,2 Makns. IU n 
. xai παρουσία 181,6 E 

«5a90c 217,31 220,15 N 

χύαμος 216,2] 228,93 2H NE 

χυβερνάω 41,9 63,26 V 

χυβερνητική 118,91 

χύκλος 50,1 88,18 sq. 96,15 sq. τὰ κ' 
γινόμενα 81,28 sq. "tt 

κυχλοφοβητεχός. *. σῶμα ὃ, 12 sq. 
1054. τί τὸ ὑποχείμενον 20 e: 

χυχλοφορία 3,8 
χὐλινδρος 179,16 

χυλίω 179,16 185,11 

κύριος 4,9 6,6 16,10 30,16. 25. 39, 1g 

20 62,95 65,26 82,14 90,3 100, 34 y 
31.31 127,30 143,17 162,14. 169,12 : 
12. 28 180,6. 12 185,13 206,26 212,16. | 

21 223,9 233,24 δόγματος 190, e : . 
χύων 23,5 MNT 

χωλύω 8,21 9,2. 5. 6 sq. 16,2 1118 29. 

80,29. 82 91,ὅ. 12.14.21. 26 32,5. 8 88, 
1.10 46,15 162,7 1713,94 16,16 - 2238 
2236,19 

tni 
ἢ 

' ἥν τς 
J r3 »* 7? 

NU. « M 

λαλέω 115,28 

λαν.βάνω 7,92 8,9 10,10 1334 16,6 1 2 

81 29,21 3',9.5.26. 30 40,18 55 s 

895. 19,8. TUUS" 82, 26 83,5.33 sq. 86,8. 

30 90,20.24 96,28 97,7 122,989 193, 16. 

11 170,12 200,14 205,6 921,16 Ὁ 
λαμπρός 5,26 dq 
λανϑάνω 129,5 190,10 X 

λείπω 36,5 40,16 169,18 227, 30 298, — 

λέξις 28,9 81,4 82,21 14,31 16,11. 24. mi 

89,25 σφόδρα ἀσαφῶς εἰρημένη 36, M 
λεπτομερής 49,7 218,9 ᾿ 

λεπτός 14,80 50,21 57,18 72,81. 218, 31 l 

290,19 E. ν 

λεπτότης 18,8 i 
λεπτύνω 14,26 34,6. 12 217,16 m 
λευκός 17,3.25 18,4 59,92 139,17. τὸ ἐν y 

τῇ φωνῇ 132,16 vC SE 
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λῆψις 39,26 54,9 146,21 
λιβανωτός 217,16 220,11 
λίϑος 208,25 πεπυρωμένος ἐμβληϑεὶς cic 

γάλα 231,31 Ἡραχλεία διὰ τί ἕλκει τὸν 
σίδηρον 12,10 --- 14,30 — Empedocles de 
Heraeleo lapide 72,10 — 17  refutatur 

12,17 — 28 Democritus 12,28 — 13,8 

refutatur 73,8 — 11 Diogenes Apollo- 

niata 73,11—20  refutatur 13,20—-14,4. 
Alexander 74,4— 30 

λογίζομαι 168,10 

λογιχός 107,6 sq. 206,9 def. 184,15 

λογισμός 168,15. 18 - 
λόγος 7,23 15,17 20,11 22,117 38,93 43,2 

49,30 52,3. 25. 28 54,8 56,1 59,13. 20 
60,275 10,6. 7. 19 162,18 107,13 171,20 
176,24 184,21 205,14 “μετὰ τέχνης 

ἠρωτημένος 210,7 ἔχειν πρός τι 7,16 
sermo 65,18 lingua. 141,28 ὀρῦός 121, 

96 128,11sq. 207,8 ἐν λόγῳ τινὸς ἐμ.- 

φαίνεσθαι 123,5 

Àowróc 54,8 57,13 141,1 

AóEoc 195,12 
λυπέω 124,26 134,7 145,92 
λύπη dist. πόνος 125,95 opp. ἡδονή 125,2 

126, sq. ἀλλοτριότητος σημεῖον 124,30 
dyad/,, ἀδιάφορος, μοχϑηρά 124,26 sq. 
εἰ συνδιαιρεῖται ταῖς ἐνεργείαις 124, 28 

πῶς ἐναντίον λύπῃ ἡδονή 127,9 sq. oi- 
χεῖαι τῷ σπουδαίῳ 121,9 φευχταί, αἱἷ- 

ρεταί 127,16 sq. οἱ πᾶσαν λ. καχὸν εἶναι 
ὑποϑέμενοι 121,21 

λύρα 169,11 
λύχνος 34,28 

λύω 937,19 64,34 65,2.15 104,19 234,33 
᾿ τὴν εὐδαιμονίαν 196,10 

μαγγανεία 114,24 

μαϑηματιχός 20,24 58,93. 34 
μάϑησις 122,12 
μαίνω 199,20 

μαχαρίζω 197,26 

μακαριστός 204,16 

νακχρολογέω 182,16 
paxpóc 208,9 
μαλακία 128,21 

μαλακχότης 231,29 
μανϑάνω 130,6 
pavóc 62,5 

μετά 209 

μανότης 6,8. 24 84,14 
μαντεία 111,17 200,12 202,7 

υαντεύω 200,11 

μαντική 188,11 201,28 sq. 202,26 sq. 

pávctte 171,10 177,1 188,13 200,6. 1 203,5 

υαρτυρέω 232,15 130,2 235,25 

μαρτυρία 101,27. 28 164,6. 15 186,23 

μαρτύριον 70,22 105,27 188,19 217,93 

υάτην 178,10. 11 179,26 198,24 

υάχομαι 105,4 216,14 
pepaAonpéneta 123,12 146,20 

ueyaAodboyta 146,21 

μέγας. τὸ p. xal μιχρόν 15,90 μέγιστοι 

αὐτοχράτορες 164,9 μέγιστα ζημιοῦσϑαι 

138,18 
μέγεϑος 15,28 35,18 45,31 sq. 47,24 108, 

96 sq. 115,83 sq. 222,18 sq. 235,93 

μέϑη 158,27 

μεϑίστημι 219,28. 230,24. 29 

μεϑόριον 15,6. 16 52,2 

μεϑύω 158,28 202,23 
ὑειόω 15,21 sq. 25,19 58,5 238,6 
υελανία 95,28 

μέλας 5,29 

peAecám πρόβλημα 190,15 
μέλι 93,28 69,9 

μέλος 14,15 

μέλλω 12,16 60,6 71,19 12,5 144,21 161, 
15 179,2 197,129 201,1 sq. 202,14 234,39 

μέμφομαι 180,31 ! 

μέντοι 21,19 33,10 35,28 51,7 56,1. ὃ 60, 

29 67,91 14,21 100,32. 120,31 123,9 
131,30 138,22 204,21 

μένω 193,14 28,21 49,21 53,30 57,3. 11 58, 
24 121,21 159,4 162,23 12,11 118,25 
180,16 211,11 212,3 τὰ ἐξ ἀρχῆς 220, 
28 οὐδὲν p. τοῦ λόγου 210,7 

μέρος 17,20 18,30 20,7 30,10 42,24 43, 

14. 16 101,20. 26 115,29 opp. ὅλον 128, 

10 opp. διαίρεσις 221,95 sq. γενέσεως 

82. 1. εἰδῶν, (9,8  xóopou 68,17.25 

ὕλης 50,9 ἀντιφάσεως 12,18 τὰ ἐν p. 
22,15 123,2 

μέσος 118,26 127,8 τὰ p. ὑπὸ φρονήσεως 

ὁρίζεται 159,90 τὸ πρὸς τὸ πρᾶγμα, πρὸς 
ἡμᾶς 154,24 34. τὸ μέσως (opp. τὸ ἄκρως) 

εὖ 155,20 τὰ p. éx τῆς μίξεως 155,30 

υεσότης 141,8 5ᾳ. 149,25 

μεστός 219,10 

υετά cum Gen. 162,19 164,6 183,28 
Acc. 64,831 11,34 

eum 

ἘΠ 



33,13 38,8sq. 47,92 58,3sq. 60,4 sq. 
69,19 15,91 87,1 sq. 162,1 sq. ete. διὰ 

᾿ τί τὸ γινόμενον ἐκ τῆς στερήσεως μετα- 
βάλλον ἅμα ἐχ τοῦ ἐναντίου αὐτοῦ μετα- 

βάλλει, εἴ γε μὴ ταὐτὸν ἥ τε στέρησις xal 
τὸ ἐναντίον δῦ. 20---1,6 πῶς τὸ μετα- 

βάλλον εἴς τι xa9^ ἣν ἔχει δύναμιν τηρεῖ 
τὴν δύναμιν καὶ μετὰ τὸ μεταβάλλον εἰς 
ὃ μετέβαλλεν 63,30— 65,16 

μετάβασις 227,32 233,12 
pecapAmcixóc 2834,14 
μεταβλητός 223,12 

μεταβολή 2,20 28,30sq. 30,19 36,25 42, 
sq. 56,9 57,29 63,31 223,18 varia 

genera 58,9sq. ἐναντίων εἰς ἐναντία 15, 
26 sq. εὔταχτος 63,24 dist. μῖξις 220,9 

εἰς ἀρετήν 122,8 εἰς τὸ λογικόν 122,5 

τῶν χεχραμένων 231,20 χατὰ πάϑη opp. 
τοπιχή 239,13 

μεταγιγνώσχωῳ 130,11 

υετάϑεσις 59,12 

μεταλαμβάνω 48,7 49,11.19 54,8 132,23? 
221,32 230,10 

μεταμέλεια 130,12 146,7 

uccavoéwo 180,90 
μετάνοια 146,6 180,29 

μεταξύ 6,1.31 53,14 60,5 64,27 121,14 sq. 
τὸ p. ὅμοιον ποιεῖν ἑαυτῷ 14,21 τοῦ ζῴου 

xai τοῦ ὀρεχτοῦ 74,21 κχινηϑὲν ὑπὸ τοῦ 
ὀρεχτοῦ 14,23 cf. ib. 7 τοῦ χαϑ᾽ αὑτὸ «ol 

τοῦ κατὰ συμβεβηχός 66,9 τὰ μεταξὺ τοῦ 
ἐπ᾽ ἄπειρον γιγνομένου 11,12. 15 sq. (cf. 
Add.) τὸ p. τῶν χόσμων χενόν 104,12 

i| μ. κατάστασις 162,2 

μεταπίπτω 1,22 31,5 111,2] 

μετάρρυσις 99,2 

μετάστασις 218,93. 257,18 

υετατίϑημι 68,9 
μεταφέρω 101,28 104,21 100,1 

200,4 
μεταφορά τῶν σχελῶν 192,10 
μέτειμι (εἴμ) 82,25 155,20 160,19 118,22 

μετέρχομαι 84,24. 80,9 111,24. 216,1 

μετέχω 8,11 69,27 64,27 162,4 211,11 

μετέωρον 226,9 

μετονομασία 101,8 

μετόπωρον 89,8 

uecpém 146,16 sq. 

μέτρον 197,31 201,9 220,16 παϑῶν 146, 
19 αἱρέσεως 145,5 ἀληϑείας 102,2 
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μεταβάλλω 13,91 14,7 sq. 28,20 30,11 54. 

112,1 

μέχρις 14,91 APR In s Ὧν ; 
μέχρι 154,20 199,82. 223,3 980,3 (40 

tou ἕως ἄν 231,2. ll φωνῆς 
ῥημάτων 191,17 212,10 

μῆκος 100,4 208,14 219,14 

μηκύνω 192,20 215,29 | 
μήνυσις 5,18 147,29 208,4 165 18... 
μηνυτῆς 111,10 

μηνυτιχός 7,10 59,11 66,19 

pvo 165,25 188,14 214,16 ME 

μήποτε 42,95 48,29 81,29 185,10 —— — 
μήτι γε 186,22 EN * 
prnyaváío 195,28 . ES 
μἴγμα 231,25 232,3 221,1 217 J2. S3 
υἱγνυμιθ,2 49,21 57,21 64,32 15721111, 

20 214,91 sq. i ἮΝ 

μιχρός. τὸ παρὰ p. 200,1 Uu d" 3 
μιχρότης 15,28 214,24 E 
μιμέομαι 62,29. 84 63,2 " E. 

μίμησις 63,20 4" 
μιμνήσχκχω 144,35 171,22 HOT. : 

μῖξις 6,27 57,25 62,2 xal χρᾶσις 4 
50,17 64,25 secundum Aristotelem. 

plicatur 228,5sq. secundum Chry: ; 

explieatur 216,17 sq. (7 παραϑέσει 
x«9' ἁρμήν 216,17 —22 1 συγχύσει 
ὅλων 210,22— 25 ἡ κράσει 210, 
217,13) comp. εἶδος ὕλη πάϑος σῶμα. 
βολή 220,1 dist. αὔξησις 294,9 dist. χρᾶσις 
298,20 54. mu 

μισέω 130,8. 142,11 ER 
ὑνημονεύω 23,17 43,5 82,29.31. d. à 
μοῖρα 49,11 166,7 DO 

μόλιβδος 13,21 
αονἡ 63,2 235,91 
μόνιμος 122,9 165,4 A 
μόριον 35,18 36,1 54,10 96, 88. oa 

213,4 215,11 234,2 
μορφόω 225,2. 21 

μοχϑηρία 159,9 
μοχϑηρός 124,5 .189,28 
μυϑεύω 199,17 
υυϑολογέω 121,9 
υὖϑος 202,25 203,24 213,6 
μυρίοι 175,23. 116,8 
υὖῦς 235,4 

γαυμαχία 111,1 sq. 
νέμεσις 207,7 
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νέμω 61,394 168,25 
γέος 129,19 142,21 195,27 

Neutrum. πᾶσα δύναμις ἀγαϑόν 118,27 
149,25. 21 ὅσα γένοιντο 168,11 cf. 292, 

11 ἕνωσις ὅπερ ἐστὶν ἡ «pàow 231,4 238, 
14 οὐδὲν δεῖ τὸν λόγον μιηχύνειν παρατι- 
ϑέμενα 192,20 cf. 180,19. 191,18 

νεύω 129,12 165,6 

voepóc 191,92 225,5 

νοέω 4,2 8,19 39,12 59,8 sq. 154,22 155, 
21 224,26 

νόημα 8,11 59,4sq. 
νόησις 79,9 
νοητός 39,13 τὸ μάλιστα v. 4,1 sq. 

νομή 147,23 
vopotdecémo 173,21 114,3 

νομοϑέτης 138,24 | 
νόμος 129,16 159,6 198,26 203,21 207,8 

208,25 νόμων χρεία ἀναιρεῖται Stoicis 
. 208,25 sq. 209,11 

νοσέω 128,28 174,4 

νοσηματώδης 127,29 

νόσος def. 19,29 170,13 

νοῦς ὁ xav ἐνέργειαν 99,11 sq. dist. σοφία 

151,8 τοῦ λεγομένου 90,3 

νῦν μέν .. v. δέ 60,26 v. δέ 155,11 τὸ v. 

208,16 
νύξ 194,29 νυχτῶν βραχύτης 34,21 

ξανϑός 5,21 

ξηρός 924,24 62,5 193,20 

EbAov 64,3 223,1] 22,29 228,4 

ürwor 50 ll.16.19.29 217,15.29 220,6 

234,5 237,91 

ὅδε. τάδε humana 65,298 τὰ τῇδε 50,6 

66óc 14,92 191,24 168,7 218,33 236,16 

ὁδούς 198,10 

ὀδύνη 126,16 

οἶδα 178,17 200,17 201,12 202,18 ἴσασιν 

ἐγχειρήσαντες (av) ἀδυνάτοις 181,9 ὅσα 

χἀμὲ εἰδέναι 10,26 

oixctoc 5,12 48,2. 11 61,6 62,24 108,22 

164,10. 11 218,13 

οἰχειότης 120,12 124,29 191,28 193,9 

oixetót 119,24 sq. 

οἰκέτης 68,29. 27 196,12 

^ 

. ὄνομα 261 

οἰκία 147,1 169,10 

οἰχοδομική 146,25 147,17 

olxovop.ta 192,28 

οἰνοποιός 215,6 

οἶνος 215,2 221,28 232,2 238,18 οἶνον δια- 

χρίνει πέψις ἐξ γλεύχους 232,7 

οἴομαι 66,23 161,12. 183,10 217,13 224,5 

otov 41,11 220,9 οἱονεί 115,26 

ὀχνέω 204,5 214,26 πρός τι 10,99. 144,29 

204,19 

ὀλίγος. ὀλίγον 28,11 129,8:145,31 ἐπ᾽ ὁ. 
147,30 δι᾽ ὁ, 182,20 

ὀλιγότης 84,19 
ὀλιγωρία 187,1 

ὁλκχή 14,5 sq. 

ὁλόκληρος 8,9 162,4 

ὅλος 36,2 sq. 47,5 101,26sq. 102,7sq. 157, 

15 ὅλως 18,4 30,18 46,6 63,15 122,7 
124,36 148,8 149,12 183,34 219,9  xa- 

ϑόλου 21,17 sq. 60,12 81,17 82,25 106,3 

122,33 125,9 159,8 201,21 219,1 220,3 

opp. ἀδιορίστως χαὶ ἐν μέρει 123,23 

ὁμαλής 62,29 

ὁμαλός 40,18 

ὁμαλότης 40,19 

op pos 160,9 

ὄμμα ψυχῆς 139,9 161,17. 28 

ὁμιογενής 23,1 

ὁμοδοξέω 165,17 
ὁμοειδής 8,26 120,9 sq. 228,91 

ὁμοιομέρεια 214,21 

ὁμοιομερής 20,0.1517,16 214,1 221,9 2951, 

20. 80 292,5 235,3 sq. 

ὅμοιος 1,31 8,24 54,27 12,29 105,10 115, 

26 sq. 229,12 ὁμοίως 13,5 25,20 34,9. 

11 37,9. 28 48,12 58,23. 21 61,5. 10. 21 

62,94 71,17 89,16 164,17 165,4 167,25 

113,23. 180,16 186,29 207,24 212,16 

ὁυιοιότης 40,19 13,4 

ὁμοιόω 40,18 62,28 233,4 

ὁμοίωσις 40,21 

ὁμολογέω 117,15 68,12 105,10 119,31 

120,7. 22 122,4 145,25 114,24 118,11. 

29 196,15 199,11 201,27 208,1 210,10 

ὁμόσε 199,25 

ὁμοῦ μὲν ... ὁμοῦ δέ 41,16 119,28. 145,21 

2083,12 218,4. 10 6. γάρ .. ὁ δέ 177,14 

6povopto 101,8 182,90 

δμιώνυμος 29,0 125,18 
ὄνομα 165,24 172,10. 14 173,26 183,17. 

19 208,14. 16. ci φύσει ἔκειτο, ἔδει τοὺς 
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ὅτι ϑέσει τὰ 0. 100,26— 101,8 

ὀνομάζω 10,22 17,5 100,27 190,19 

ὄξος 19,15. 16 
ὀξύς 123,25 

ὀξύτης 123,26 
ὁποῖος 14,29 40,27 49,27 54,13 61,33 167, 

24 226,26 

ὅπως 10,28 28,20 144,28 146,17 148,7 
202,21 

ὁπωσοῦν 16,96 41,5 206,12. 13. 14. 217,8 

ὁρατός 6,29 
ὁράω 31,11 64,2 65,12 167,2 168,26 170, 

12 182,20 τὸ ὁρᾶν χέχρωσταί πως 92,21 

τι ἑαυτῷ ἢ 223,15 ὅρα δὴ 190,5 
ὀργανιχός def. 54,9 19,171 54,5 16,29 129, 

22 
ὄργανον 148,92 123,5 sq. ἀπορίας λύσις 

τῆς λεγούσης ὀργάνῳ μὲν μηδὲν εἶναι év- 
αντίον. πλούτῳ δὲ πενίαν ἐναντίον. διὸ 

pj εἶναι τὸν πλοῦτον ὄργανον 122,92 — 
123,33 

ὀργή 146,23 

ὀργίζω 159,983 

ὀρεχτός 14,28. πρῶτον ὁ. 4,1 
ὄρεξις 107,18 160,24 184,9 

ὀρϑός 9,9 66,20 λόγος 153,91 156,13 

ὁρίξω 9,6 5,2 7,26 21,1 43,6 54,4. 14 56, 
80 61,20 89,12. 14 142,27 170,3 228,11 

τὰ ὡρισμένως γινόμενα 89,4 

ὁρισμός 42,50 51,28 52,2. 1 δ4,0 ὁρισμοὶ 

τίνων εἰσί 1,20—8,28 σώματος 59,4—24 

ὁρμάωῳ 185,6 sq. 

δρμή 3,16 129,22 182,6 205,1. 16 208,9 
ὁρμὴν λαμβάνειν 107,2 

ὅρος 128,17 221,92 
ὀρρός 231,32 232,15 

ὀρύσσω 172,26 
$c dem. 60.756. 

ócp. fj 1,0.10 218,7 

ὅσος. ὅσον ἐπί τινι 932,27. 39,21 ete. ὁσονδὴ 

95,24 ὅσον... τοσοῦτον 144,2 ete. χα- 

ϑόσον 5,3 28,17 197,5 χ. ἐπί τινι 33, 

lOete. χ.... χατὰ τοσοῦτον 221,98 

ὅσπερ 19,90 86,22 50,14 125,9 238,19 
ὀστέον 49,5 235,4 

ὁστισοῦν 31,0 128,6 143,1 176,10 

ὅτι cum Inf. 66,19? 90,54? 

οὗ μήν 28,10 40,27 125,20 157,32 183,30 
195,26 201,22 205,21 206,2." 221,10 

229,4 οὐ μὴν ἀλλά 15,4 43,4 

» 

iu 
] m ber υὴν ̂  A : ( 

οὖν 5L,I1 1C Xd. 20521 — 
οὐράνιος 225,92 er XN πῇ un m 

λέγοντας πάντας λέγειν τὰ αὐτά 101,4 : 

οὐσία 1,33 35,6 47,26 4835 δὶ $16 6 58,8 
59,1. 5. 26 54,23 56,2 69,6 163, nes "1 

νεσις οὐσίας 162,12 varia genera ̂ 
33 sq. ἐν γενέσει 55,25. πρώτη 99, Ps 
in 41,24 πυρώδης 49,18 αἰσϑητιχή 

πασα 210. 15 223,0 xal cin PV 

90 opp. αἴσϑησις 104,119 “ E 
οὗτος. τοῦτό τοι 78,96 200,7 τουτί 

16 καὶ ταῦτα 15,138 ΤΟ ΕΘΝ ᾿ 

62,24 98,81 N 
ὀφείλω 32,24 11,27 113,2 186, 26 | 

194,4 s 
ὄφελος 178,32 209,11 211,27 uS 
ὄψις 6,22 92,24 2833,14 αἰσϑητιχή e j 

xarà τὴν ἀρετήν 161,25 

πάγιος 166,5 Se 
παϑητιχός 6,10. 25 35,2 80,28. E 

παϑητός 229,12 
πάϑος 6,22 34,339 sq. 47,24 50, 2. TOME yw 

107,1 142,6 146,15 sq. 149,9 
παιδαγωγός 129,18 
παιδεύω 189,6 

παιδιά 141,1 sq. 176,24 196,16 

παιδίον 139,12 202,24 

παιδοποιέω 202,9. 23 

παίξω 176,24 171,6 
παῖς 122,1 193,11 202,16 

πάλαι 181,22 TOREM 
παλαίστρα 211,4 ge 
παλαίω 146,21 n Ἢ 
πάλιν 12,9 14,91. 84 37,28 68,31 1, 20 

71,10 115,93 130,8 149,26 177,14 181, - 
11 m. xal m. γίνεσϑαι 81,29 πάλιν. Ls 
αὖ 91 E EN 

παντάπασι 8,21 10,24. 28 68,95 69,5 τς 
10 168,27 144,25 182,28 196,18 : 

205,12 227,17 do 
πανταχόϑεν 164,8 T A 
πανταχοῦ 164,8. 17 D 
παντελής 6,90 68,22 298,6 231,22 235,99. 
πάντῃ 81,4. 40,1 504 61,21 89,16. mea 

219,11. 16 ET 
πάντως 16,12 30,28 61,11 164,19 LI δ 

* A , 
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- 171,8 181,30 185,11 186,97 187,1 196, 
10 208,23 

πάνυ μὲν οὖν in responso 67,17 69,23 

παρά cum Gen. 10,20 58,13 40,4 113,18 

146,9 161,27 164,5 186,25 187,8 cum 
Dat. 61,92 161,13 164,3 216,8 200,20 
212,15 cum Ace. 7,6 9,3.11,11 20,31 

28,90 32,80 53,3 60,8 61,9.15 62,3.97 
158,30 162,18 166,7. 25 170,1. 17 171, 

10 172,4 175,8 189,28 219,15 
παράβασις 135,22 154,30 196,7 

παράγωῳ 181,11 208,14 
παράδειγμα 1,9 21,16. 167,1 173,11 

παραδέχομαι 24,31 105,92 215,2 

παραδοξολογία 199,22 219,7 
παράδοξος 199,17 218,10 225,10 238,23 
παράϑεσις 49,22 105,10 165,5 214,19 

Chrysippi 216,17 χατὰ μιχρά 214,22 

233,9 οὐχ ἕνωσις 215,12 

παραινέω 129,18 

παραιτέομαι 179,21. 184,10 199,24 208, 
16 216,2 

παράχειμαι 15,8 79,19. 214,24 217,8 

223,36 

παραχολουϑέω 32,9 104,32 120,20 

παραχρούωῳ 182,30 

παραλαμβάνω 42,90 43,9. 1. 108,11 180,5 

181,3 203,15 

παραλείπω 66,15 184,20 191,3 195,26 
201,4 

παράλογος 104,14 

παραλύωῳ 66,15. 84 

παραμυϑέομαι 144,25. 220,22 
παραμυϑία 225,9 
παραπέμπω 14,2 144,29 

παραπλήσιος 68,22 69,1 78,32 107,33 
1459,15 197,8 212,8 ! 

παρασχευάζω χώραν τινι 220,2 mape- 

σχευασμένος praeoccupatus 145,27 

παρασχευὴ «al ἐπιτηδειότης πρός τι 21,8 

παρασπείρω 251,14 144,28 

παρατίϑημι 92,29 98,19 100,20 171,18 

191,27 192,20 212,9 216,19 218,8 231, 
14 

παραχρῆμα 200,11 228,24 232,9 

παραχωρέω 218,21 

πάρειμι (εἰμὶ) 29,24 33,1 56,13 5,5 65,21 
148,28 144,23 164,7 171,6 181,29 182,1 
197,28 

mapexcelvyo 211,29 218,16 220,15. 2' sq. 

παρέρχομαι 178,93 203,10. 20 

πέρας 263 

παρέχω 26,16 62,5 101,17 179,22 182,27 
202,8 214,18 

παρισόω 220,14 

παρίστη μιν 25,21 70,18 171,7 177,6 180,5 

204,4. 25? 212,25 

πάροδος 218,94 234,31 

παροράω 130,28 185,15 
παρουσία 6,15. 23. 27 84,84 35,12 41,28 

51,4.60,27 131,16 144,1 181,4 198,18 

παρρησία 187,91 

Participium.  Genetivus absolutus 323,22 

58,20 82,5 104,15. 31 107,28 153,11 

166,11 167,12 168,24 169,27 170,5 1.18, 
21 200,80 205,26 214,31 2106,24 221, 

20  Accusativus absolutus 95,8 180,29 

182,26 184,11 213,7? ὃν — ἔστι. 90,277 
119,18 

πᾶς. τὸ T. 101,26 sq. 216,17 παντὸς mé- 

ρας 105,29 οἰκονομία 192,26. 28 μέσον 
291,1 

πάσχω 234,28. 34sq. 57,12 78,97 91,27 
164,5 183,22 212,15 

πατήρ 193,9 

παύω 18,21 88,2 129,2 168,5 180,18 189,9 
194,2 231,9 

παχυμερής 50,29 218,4 

παχὺς 14,21 8344 49,8 5717 

πείϑω 10,23 10,94 128,26 142,19 149,5 

174,6.9 180,18 186,21 187,9 188,20 

202,13 209,2. 11. 28 ἑαυτὸν «c.cum 

Gen. abs. 11,1 

πεινάω 24,21 

πειράω 65,19 66,20 10,53 11,10 101,23 

181,11 212,25 217,2 220,16 221,1 

πεῖσμα 221,11 

πέμπω 164,8. 10 

πενία 122,931 sq. 123,28 

πεπρωμένη 207,6 

περαίνω πέρατι 101,15 παρά τι 102,22 

104,15. 28. 26 129,3 πρός τι 105,8 πε- 

ραῖνον xai πεπερασμένον 102,19 πεπε- 

ρασμένου varia genera 104,23 sq. τῇ «- 

τοῦ φύσει dist. τῇ πρὸς ἄλλο σχέσει 105,1 

οἷόν τε εἰς ἴσα διαιρεῖσθαι 104,,4 τῶν 

ἁπλῶν ὄντων πεπερασμένων, ᾿ἀνάγχη καὶ 

τὰ ἐκ τῆς τούτων συνθέσεως πεπερασμένα 

(εἶναι) 106,90 πεπερασμένη πᾶσα γένεσις 

88,9 πεπερασμένου τὸ ὑπολιπεῖν xal 
ἄλλῳ χώραν 109,19 

πέρας ὅ.1.1 88,4 96,14 sq. 97,13. 168,8 
dist. ἀρχή 11,99 sq. 



περί τινι 29,18 
περίαπτον 14,22 
περιγίγνομαι 20.24 133,931 161,14 178,30 

119,5 sq. 187,7 
περιγραφή 216,20? 221,8? 

περιέχω 5,13 104,27 164,13 177,19 194,5 
213,12 

περιΐστημι 165,27. 112,1 176,22 sq. 180,6. 

181,24 186,28 187,19 189,18 206,10 sq. 
περίχειμαι 106,36 

περιλαμβάνω 21,1. ὃ 
περιλείπω 222,8 
περίοδος 81,20 
περιουσία 134,24 
περιπατέω 51,9 589,21 195,6 
περιπατητιχός 119,14 
περιπέτεια 202,14 

περιπίπτω 101,18 172,26 173,2 

περιπλοχή 219,21 sq. 215,17 
περιποιέω 26,17 

περίστασις 8,1 30,90 51,22 65,14 124,36 
140,28 171,6 

περιστροφή 1617,24 175,11 
περιττός 42,91 sq. 215,26 218,34 

περίττωμα 193,15 

περιτυγχάνω 202,18 

περιφερής 60,21 189,22 
περιφέρω 40,27 

περιφορά 40,17. 20 89,17 195,11 
πέσσω 934,5. 12 
πέψις γλεύχους 232,6. 10 quae περὶ πέψεως, 

ἀπεψίας μωλύσεως σήψεως sim. Aristo- 

teles docet Meteor. IV c. 1—6 in com- 
pendium redaeta 108,18 —115,22 

πήγνυμι 14,13 226,2.29 

πηρόω 139,9 160,94 
πιϑανός 114,22 

πιϑανότης 101,14 196,21 
πίλησις 62,7 

πίνω 24,26 
πιστεύω 164,19 168,20 172,3. 5. 10.174,26 

182,25 186,25 187,30 190,14. 24 191,1 
136,14 208,13 

πίστις 129,7 138,29 139,9 165,22 186,31 
187,4 191,15 202,2 212,11 217,13 927, 
1. 12 

πιστός 172,2 191,6 

πιστόω 10,28 100,16 217,2 

πλανάω 50,9 180325. — 

zÀácp.a? 46,13 203,26 

πλάσσω 190,15 

i τῇ qene e τῆς ὑπερβολῆς. 
μενον κατ᾽ ἀρετὴν ὑπ᾽ αὐτῆς 

πλάτος 100,4 ἐν πλάτει 200,1 
πλεονάξω 49,18 280,1 

πλεονάχις 212,8 

πλεονεχτέω 65,3 

πλεονέχτημα 198,7 
πλεονεξία 198,22 

πλευρά 25,5 31,14 200,21 
πλέω 118,28 sq. 

πληγή 233,8 
πλῆϑος 34,12 208,14 213,19 

πλήρης. φυσικὴ ἔννοια τὸ τὸ πλῆρες μηχέτ 
ἔν αὑτῷ δύνασϑαι δέχεσϑαί τι 218 m jm 

πληρόω 70,19 74,3 202,21 219,25 aie 
ρωμένοι πόροι 218,29 

πλησιάξῳ 221,28 
πλησίον. οἱ πλ. 147,29 

πλοῦτος 184,89 διὰ τοῦ πλούτου αἱ » 
Vix Udo ἐνέργειαι τῷ σπουδαίῳ 
12 ὀργάνῳ μηδὲν ἐναντίον, πλούτῳ 
ἐναντίον, οὐκ (dpa) πλοῦτος sens l 

32—123,38 E 

πνεῦμα 57,13 232,0.9  Stoieorum 216, 5 
2289,6—226,94 ἀέρος xai πυρὸς 224. 
225,0 ὑγρόν 224,3 οἱ μὲν χενόν τ 

ὀἠῥθῆδον .., οἱ δὲ πολλὰ ἔχειν xev. 
ἔνια σώματα οὐχ οἷά τε ἔχειν v. ἐν αὑτοῖς - 

223,20 " 
πόϑεν 121,26 

ποιέω 235 420.54,12 107,12 132,6 ] "E 
16 142,31 160,15 165,9 168,14 1221 
29 206,10 210,24 211,25 212,19. Kor 3 

we 

AD 

221,24 929,1" : i A δ 

ποιητής 66,32 166,7 203,1.6 Xr 

ποιητιχός 32,90 88,12 50,21 57,22 ἵ 20 

82,17 166,23 Y 5 

ποιχίλος 41,9. 15 I 

ποιμήν 61,32 OE 
ποιός 1,4 13,17 sq. 28,25 » 26 sq. 5916 

218, 91 315,11 

ποῖος 20,29 

ποιότης 15,12 16,18 27,12 sq. ^35, 9 5: 

30sq. 57,99 64,27 18,26 123,99 306,1 
220,28 ; ΚΉῈ 

ποιόω 52,24 sq. ὃ 
πολέμιοι 158,4 
πόλις 208,21 

πολιτεύω 160,11 

πολιτιχός 147,24 sq. 

μὲν 

Ec 

ES a P 



s 23, 8 107, M 128, m 191, Ἰ9 sq. 
» | 3251. 14 166,20 

(— πολυϑρύλλητος 221,6 
ἊΝ Ben 12,32 

᾿ πολυπλάσιος 46,15 
n E ̓πολυπραγμονέω 207,24 

᾿ πολύς 67,15 81,18. 142,12 206,17 220,26 
EM τ οἱ πολλοὶ τῶν φιλοσοφούντων 228,9 

9 πλείων (πλέων) 16,94 20,3 26,8 234,105sq. 
50,24 197,20 171,24 178,18. 80 179,1. 
4.5.19 183,18. 19 209,8 πλεῖστον ὅσον 

218,15 ἐπὶ πλέον (πλεῖον) 49,6.14 51,29 
85,19 212,9 215,24 220,18 ἐπὶ πλεῖστον 
211,16 

πολυφωνία 216,6 
πολυχρόνιος 34,13 
πολυωνυμία 101,8 

Y πονέω 129,8 
. πόνος 138,13 186,31 dist. λύπη 125,33 

, ᾿ χοινότερον λύπης 127,10 opp. ἡδονή 125, 
32 126,7 54ᾳ. εἰ φευχτὸς Or αὑτόν 138, 
23 ϑλῖψιν σωματιχὴν δηλοῖ 125,99 ἐπὶ 

ς΄ σ᾿ Ψυχῆς 126,16 πόνων ὑπομοναί 110,20 

ο΄ πορνοβοσχία 134,23 , 
᾿ πόρος def. 219,6 218,24 sq. τῆς Ἡραχλείας 

|». λίϑου, τοῦ σιδήρου 72,10 sq. 
πόρρω 87,4. 14. 109,10 

.. ποσός 16,18 18,23 34,31 153,15 
δ ποσότης 49,5 18,26 236,24 

ποταμός 211,22 

— mocté 53,27 57,17.20.21 144,24 151,23 
132,24 

α΄: 

200,8 
rpáypa 17,94 21,99 51,7 59.12,18 18,18 

100,27 175,14 176,25 186,16. 20 193,8 
196,20 201,5 219,21 

τ ἢ B pore [a 108,23 191,26 
a πρακχτιχός 148,2 
ΕΝ πρανῆς 119,16 185,17 189,93 
E τ 159,21 164,17 165,8 170,20 179,3 

.. 80,19 181,13 184,2. 16. 185,16 
| “πραότης 146,22 

τ πράττω (πράσσω) 51,12 128,26 sq. 132,25 
.. 159,18 160,13 sq. 165, 8 169,14 178,10. 

E BS. 25.33 179,9.9.12.13.15.17 180,6.12 
94.96.30 185,16.29 186,21.27 181,11 

—. 206,11 πάντα mp. πρός τὶ 203,9 
3 Me πρέσβυς 195,27 
"ir E 118,91 

᾿ ποῦς 294,1. ἐν ποσίν 197,91 παρὰ πόδας 

| " , p 1.9 PUN ] 

! Ld - L E CD "^ - (As ὟΝ Li 

eu i A PETII ν LIS PET aes 
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: προλαμβάνω 265 

πρίων 1235,19 » 

πρό 60,21 83,8 232,9 237,1. 15 162,28 
165,9 168,22 

προαγόρευσις 203,1 
προαγορεύω 188,16 200,51 

προάγω 10,26. 30 164,12 214,4 226,54 

προαίρεσις def. 180,7 107,17 142,23. 24 

160,1sq. 168;12 170,18 171,15 195,8 
212,1 

προαιρετιχός 205,17 
προαιρετός 160,20 sq. 
προαιρέω 129,28 sq. 183,21 
προβαίνω 142,7 

πρόβατον 61,32 

πρόβλημα 10,27 166,19 190,15 

προβουλεύω 60,9 
προγίγνομαι 192,5 
προγιγνώσχκῳ 200,29 sq. 

πρόγνωσις 66,35. 200,18. 31 

προγράφω 115,28 
πρόδηλος 87,20 146,8 174,15 175,2 180,4 

209,24 
πρόειμι (εἶμι) 28,28 11,18 102,28 154,20 

156,11 168,5 191,17 198,9 217,19 

προεπινοέω 29,15 

προέρχομαι 47,13 82,26 92,15 129,90 

173,1 175,8 230,31 
πρόεσις 226,6 

προηγέομαι. τὰ μὲν προηγούμιενα τ. γινο- 

μένων, τὰ δὲ δεύτερα wal τοῖς πρώτοις 

ἐναντία 87,8 τῶν mp. μηδὲν μάτην ἣ 

φύσις ποιεῖ 118,12 ὁ ἐν np. βίος 148,91 

τέλη 172,19 173,3. 14 174,18 προηγου- 

péwoc Évexd cou γίνεσθαι 168,20 mp. 

ἀποδείξεις 1771,19 

πρόϑεσις 133,9 167,22 

προϑεσμία 170,4 
προϑεωρέω 191,26 
πρόϑυμος 191,21 
προίστημι 145,28 217,13. προίστασϑαι τῆς 

᾿Αριστοτέλους φιλοσοφίας 164,14 
προκαταβάλλω 10,1 ael 169, 16: 119, 

18 οἷο. 

προχαταρχτιχός 192,18 

πρόχειμαι 61,5 69,24 198,80 165,7 166, 

10 167,21 168,6 180,17 200,2 207,5 

215,30 
προχόπτω 156,9 

προχρίνω 107,19 160,20 sq. 180,8 
προλαμβάνω 33,5.9.21 89,10? 174,20. 

22 180,26 210,10 212,6 218,17 222,28 

* 



266 πρόληψις 

προειλῆφϑαι ὑπὸ πολλῶν τινων δοξῶν 220, 
10 

πρόληψις 69,81 129,9. 15. 138,16 139,6 
165,16.25 118,25 182,22 196,14 202,26 
215,10 218,20 220,25 226,25 

πρόλέγω 6,239 7,1 10,26 187,23 200,6 
201,19 sq. 208,13 

προνοέω vide πρόνοια 26,16 41,5. 8. 9. 10 

63,13 sq. 65,18 sq. 

πρόνοια 11,1 48,20. 22 63,17sq. 108,14 

187,2. 5 193,21 197,24 203,12. 30 227,1 
εἰς τὰ περὶ προνοίας τινὰ συντελοῦντα 99, 

8—41,19 ὅτι μὴ xaxà συμβεβηχὸς xac 
᾿Αριστοτέλη 65,17— 01,2. πότερα χρὴ προη- 
γουμένως λέγειν τὰ ϑεῖα προνοεῖν ἢ χατὰ 
συμβεβηχός 65,23 μήτε χαϑ᾽ αὑτὸ μήτε 

χατὰ συμβεβηκὸς προνοεῖν 67,11 τῶν 

χαϑόλου χκαϑ᾽ αὑτό, τῶν δὲ ἐν μέρει χατὰ 
συμβεβηχὸς προνοεῖν 67,24 προνοεῖν μέν 

τινων, ἐφ᾽ ἑαυτὸν δὲ τὴν ἀπὸ τῶν προ- 
νοουμένων ὠφελίαν ἀναφέρειν 617,91 «a 
αὑτὸ τῶν χαϑόλου, κατὰ συμβεβηχὸς τῶν 

ὑπ᾽ αὐτὰ προνοεῖν 68,6 

προξενέω 145,8 187,28 193,31 

πρόοδος 60,31 82,1 179,1 

προοῖδα 200,13. 25 

προοφείλω 173,4 

πρόπαλαι 187,22 

πρόρρησις 200,18 

vtpóc. τὸ πρός: tt 16,7 sq. 

04,20 sq. πρός τί πως 

ἔχειν 54,24. --- πρός cum Gen. 138,19 

165,11 172,17 cum Dat. 10,32 48,18 

171,21 πρὸς ἄλληλα λέγεσϑαι 102,8 πρὸς 
ἀλήϑειαν 214,21 

προσγίγνομαι 19,14 48,20 66,4 

προσδοχάω 61,22 66,90 

πρόσειμι (εἰμ 39,31 40,2 (εἴμι) 50,10 87, 

9 sq. 105,32 233,831 

προσεῖπον 164,4 

προσεπιλαμβάνω 219,24 
προσέρχομαι 292,0 

προσέτι 46,13 92,13 159,28 172,8 202,8 

προσεχής 5,92 15,0 89,22 

προσέχω 137,92 142,29 

προσήχκω 189,4 197,24 231,3 

πρόσϑεν 57,28 
πρόσϑεσις 1710,24 

προσϑήκη 18,90 20,13 65,28.52 88,1 126, 
29 177,23 233,16 sq. 234,25 sq. εἰς τε- 

λειότητα dist. παντελὴς γένεσις 231,21 

πρός τι εἶναι 

Opp. τινος εἶναι 

I INDEX 

πρόσχειμαι 65,95 148,30 154,22 

προσχρίνω 2393,11 sq. 

πρόσχκρισις 235,22 

προσλαμβάνω 90,15. 18 101,25 201,4. 20 
228,94 

πρόσληψις 215,32 

πρόσοδος 817,1 239,18 

προσπίπτω 97,24 107,15 178,19 119,10 

183,24. 53 218,16 219,29 
προσπλάσσω 294,1 

προσταχτιχός 201,9 

πρόσταξις 170,15 209,8 
προστάσσω 201,10 209,4 

προστάτης 188,19 

προστίϑημι 22,1 23,16. 18 65,26 10,20 
83,25 84,7.14 85,93.11 90,10 179,34 
198,22 205,6. 21 234,16 sq. 

προσφέρω 61,21 231,22 

προσχράομαι 201,7 218,14 

πρόσωπον 49,6 285,4 

πρότασις 31,12 90,9 123,3. 16 

πρότερον xai ὕστερον 23,9 sq. 28,10 54,7 

πρῶτον. τῇ φύσει 11,92 εἰ τὸ πρῶτον 
τὸ ὕστερον 71,10 88,15 sq. εἰ τὸ ὕστε- 
pov ἐξ ἀνάγκης τὸ πρῶτον 88,21sq. ef. 

128,18 208,2 ἀλλὰ υὴν τὸ mp... πὸ 

τὸ τελευταῖον ἄρα 210,10 sq. πρώτως 
20,271 πρ.. ἔπειτα 48,5 124,29. ἐν τοῖς 

πρώτοις 50,20 

προτίϑημι 10,18 98,17 

προτρέπω 171,26 188,1. 22 189,2 190, 

21 
προτροπή 187,13 196,26 198,25 
προὐπάρχω 25,24 28,18 33,11 37,21 48, 

28 56,20 286,17 

προὐπόχειμαι 20,13 

πρόφασις 198,18 
προχειρίζω 17,34 154,3 196,22 216,4 

πρόχειρος 147,25. 197,4 211,6 216,8 

προχωρέω 184,22 

προωϑέω 227,1. 19 

πρῴην 65,18 
πυχνότης 62,8 
πῦρ 5,27 7,1 14,4 48,11 50,11 58,22 60,11 

61,32sq. 123,23 175,18 179,15 183,14 
218,1 238,20 ἀναλίσχει τὴν ὑγρότητα ἐν 
τῷ σιδήρῳ 228,2 ἐν τῇ ἐχπυρώσει. 226, 
18 sec. Stoicos διὰ παντὸς τοῦ σιδήρου 
χωρεῖ μετὰ τῆς ὕλης ἐφ᾽ ἧς ὃν ἐξῆψεν 
αὐτόν 221,16 

πυρός 216,21 228,32 



ὌΝ, κα: p. 

mo pó δῆς 49, 12 

(à p" 

E... 70,24 163,4 221,27 231,14 
E- ῥᾳδιουργία 196,12 
Bie 184,13 
del 187,1. 8 

δέω 13,26 72,14 13,31 235,22 238,5.10 
ῥῆμα 191,17 

doni 49,2 23,9 
p. ῥοϑμίζω 149,5 
, ῥύσις 13,22 235,33 236,20 

P ust 43,5 75,14 285,4.22.35 sq. γένεσις 
dist. τροφή 238,13 

b UOTA 69,9 223,9 228,1 
" B σελήνη 41,10 49,16 50,8 

' posiusc 142,9 

! M 21,25 22,8 23,1.10 43,8 54,3 
59, 20 18,80 96,12 σημαινόμενον 66,20 
1532 /172,9.11.24. 173,12 177,10 18], 
; 10 182,24 208,18 212,5 

E. σημεῖον 65,27 92,29 96,14 108,5 124,31 
— 1441 147,26 198,20 219,14 γραμμῆς 
d “μέρος 222,26 

|». σήπω 193,20 
|. edo 59,28 175,23 
Eu υἰδήρτετις 14,27 

|. σίδηρος φέρεται πρὸς τὴν “Ηρακλείαν λίϑον 
/ 42,10sq. πεπυρωμένος 62,2 ἃ Stoicis 

| τς explieatur 227,13 ab Alexandro 227,90 

Ε΄ 6txba 14,10 
ΕΠ σιτίον 149,26 153,22 

. Gto záo 189,3 

| Gxánrcto 194,18 
— 6xéAoc 133,8 
 Gxénapvovy 123,24 
σκέπη 14,6 

σκχιαγραφία 196,16 
 6*xÀnpósc 228,1 

σκοπός 66,22 142,96 143,4 148,6sq. 165,9 
Bo 467,91 168,8 190,2 

| σκώληξ 326,98 
σμῆνος 192,18. 28 
σοφία dist. νοῦς 151,8 

T UM σοφίξω 113,22 
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σόφισμα 184,22 
σοφός 199,20 
σπάνιος 67,9 173,15 194,21 199,18 
σπάω 14,1. 12 

σπέρμα 64,6 14,15 160,21 226,5 
σπεύδω 129,5 253,12 

σπογγιὰ καϑιεμένη εἰς τὸ ἀγγεῖον τὸ ἔχον 

χεχραμένον οἶνον ὕδατι 232,2 

σπουδάξω 139,19 144,10 180,14 204,27 
σπουδαῖος 120,1 123,13 131,7 

στάσις 20,27 40,20 62,30 63,6 76,18 
' Gxvéq 6,8. 24 

στενος 99,1 

στερεύς 91,18 73,29 231,30 
στερεότης 62,3 

στέρησις 16,7 29,7 31,19 52,28 55,21 119, 
15 1283,29 162,8. 11 

στερίσκω 5,90 27,12 56,14 

στιγμ ἡ 40,0 103,29 

στοιχεῖον 20,18 25,22 42,6 56,19 61,32 

64,18 15,9 213,20 215,1 218,2 225,1 

ὀνομάτων 101,5 
στοχαστιχός 61,4. 127,8 
συβώτης 67,34 

συγενης 19,20 198,13 
συγγιγνώσκω 130,6 189,13 sq. 207,22 

συγγνώμη 180,5 189,13 sq. 

σύγγραμμα 189,5 202,12 
συγγράφω 189,5 
συγχατάϑεσις 182,16 183,29 184,2 

συγχαταριϑμέω 104,13 
συγκατατίϑημι 107,8sq. 178,21 183, 

6 sq. 

gGüqxstp.at 45,31 58,2 64,30 13,8 155,29 

211,8 
συγκληρόω 199,22 

σύγκριμα 225,6. 11 

συγχρίνω 49,20 
σύγκρισις 214,2 

συγχέω 186,19 217,5 220,30 221,11 
σύγχυσις secundum Chrysippum 216,22 

dist. χρᾶσις 220,29 sq. 
duyycopémo 9,10. 17 16,28 72,17 123,1 

167,19 184,7. 28 197,8 201,24 205,7 
211,5 

συζεύγνυμι 57,4 
συλλαβή 101,7 
συλλαμβάνω 19,8 210,2 

συλλογίξομαι 123,2 
συλλογισμός 186,9. 11 208,3 
συμβαίνω 7,21 12,8. 14 17,18 42,9 sq. 52, 
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30 sq. 54,30 sq. 56,18 123,7 sq. 192,24 

213,14 ; 
συμβάλλω 41,29 133,2 

συμβουλεύω 190,27 201,19. 32 
συμβουλή 170,16 202,7 

σύμβουλος 108,11 181,2 

συμμένω 216,16 224,7 

συμμεταπίπτω 238,10 

συμμετρία 19,92 64,25. 51. 34 65,4. 13,81 

149,22 sq. 

σύμμετρος 16,24 126,23. πόροι 72,11 at- 

ρεσις 146,22 sq. D 

συμμίγνυμι 215,5 

συμπάϑεια 223,32 22,8 

συμπαϑής 216,116 ἑαυτῷ 223,8 

σύμπας 216,15 223,7 

συμπληρόω 19,5 
συμπληρωτιχός 53,1 

συμπράσσω 133,2 209,5 

σύμπτωμα 224 107,27 178,14 
συμφέρω 184,10 có o. sim. ἡδύ. χαλόν 

138,31 συμφέρομιαι consentio 216,9. 12 

σύμφϑαρσις 216,24. 221,22 

συμφϑείρω 41,24 42,9 64,14 216,23 215 

221,11 

σύμφυτος 39,26 199,21 

συμφωνία 4,6 212,11 

σύμφωνος 215,92 

συνάγω 31,6 57,11 118,14 208,2 

συναγωνίζεσϑαι τοῖς ἀπο- 

συμβάλλω 

συναγωνίξομιαι. 

ρουμένοις «a9 αὑτῶν 196,17 
συνάδω 172,2 114,30 184,10 225,28 
συναϑροίζω 234,10 

συναίρω. συναίρεταί τινι πρός τι 140,28 
συναίσϑησις secundum Arist. De anima 

III, 2. 425»12 explicatur 91,28— 93,22 
τῇ αὐτῇ αἰσϑήσει τῶν τε αἰσϑητῶν αἰσϑά- 

νεσϑαι ἡμᾶς καὶ τῆς περὶ τὰ αἰσϑητὰ ἑαυ- 

τῶν ἐνεργείας 91.28---92,20 

συναίτιος 158,22 192,19 

συνάλλαγμα 141,23 

συναμφότερος 13,25 42,12sq. 15,21 129, 

22 ὅλον χαὶ σ. ὄργανον 123,18 

συναναιρέω 22,18 23,12 157,14 128,4 sq. 

219,21 

συναναφέρω 100,7 

συνάπτω 90,15 161,9 192,4 208,28 223,95 

συναρτάω 192,8 193,7 219,11 

συναύξω 236,26 

συνδέωῳω 192,2 224,9 συνδούμενα 223,35 

συνδιαιρέω 120,14.22.29. 124,8 sq. 145,93 

t 

I INDEX 

cuvbudto 108,26 zi 
συνδυασμός 144,29 

σύνειμι 295,11. 120,18 

συνεισάγω 60,2. 9 

συνεισφέρω 48,29 

συνεχτιχός 192,19 

συνεργέω 62,20 203,6 231,12. ὑπὸ τ. ὕλης 
συνεργούμενα πρὸς τὸ ete. 89,15 

συνεργός 208,16 909,1 

συνέρχομαι 7,14 228,15 230,27 

συνέχεια 195,3 218,6 223,95 

συνεχής 9,4. 21 35,28sq. 97,8 46,15 62, 

29.36 220,2 22,21 235,22.27 238,5 
συνέχω 216,16 217,97 223,8 
συνηγορία 187,27 

συνήϑεια 102,1 142,17 ἡ κατὰ τὴν αἵ- 
σϑησιν c. opp. ἡ κατὰ τὸν λόγον ἀχολου- 
ϑία 105,18 

συνήϑης 133,10 
σύνϑεσις 28,24 46,11 58,17 64,36 78,1. 6 

156,2 208,14 213,20 215,4 ἀμερῶν 118, 
35 λόγου 208,1] οὐ πᾶσα μῖξις 228,30 

σύνϑετος 4,15 21,7 64,31 

συνίημι 209,3 221,2 

συνίστημι 2,19 4,7 14,24 27,16 50,15 94, 

29 101,8 149,32 165,15 205,25 226,8 
συνίσταται ἀπορία 135,13 

συνοδεύω 169,22 182,29 

σύνοιδα 141,26. 32 171,28 
συντέλεια 18,22 65,31 

συντελέω 1,16 sq. 18,6 39,8 48,8 
συντίϑημι 40,7 58,29 66,1 78,4 19,6 168, 

10 216,18 219,14 
συντομία 228,10 

συντροφία 102,1 

σύντροφος 101,28 
συνυπάρχω 8,25 60,29 19,18 144,98 

συνυφίστημι 228,21 

συνῳδός 171,2 201,6 203,12 232,94 
συνώνυμος 21,22 128,17 157,16 sq. 235,5 
σύστασις 7,8 14,95 49,8 65,7 10,23 148,5 

150,27 155,35 170,14 174,4 δόγματος 
212,2 

συστέλλω 16,9 34,5 57,9sq. 291,80 εἰς 
τὰς προτάσεις 90,3 ὅτι ob δείκνυται διὰ 

τοῦ συστέλλεσϑαι τὰ σώματα εἰς ἑαυτὰ τὸ 
σῶμα διὰ σώματος χωρεῖν 91,9—90 

σύστημα 99,20 
συστολή 10,80 34,2 126,8 238,2 
σφαῖρα 185,17 208,24 πλείονες τοῦ ϑείου 

σώματος 40,24 πρώτη τε xai ἐξωτάτω 



ce dt Muss Zt XN 40, 24 m ἑπτά 40, 
| 96 χινήσεις αὐτῶν ib. ἡ ἀπλανὴς χαλου- 

ἊΝ μένη 41,18 

||. σφαιρικός 63,4 
(0 σφόδρα 10,34 96,11 142,11 
| σχεδόν 112,5 119,25 204,25 214,12 221, 
De. 5 εἶ 10 

3 6 σχέσις 6,11. 82 16,14sq. 88,1 85,12 38,7 
-— 50,6 54,28 63,26 169,26 223,12 226, 
E p: b 88 

"LO VIE 9,15 26,6 60,21. 236,30 sq. 237,29 
|... patpxóv φυλάττει ri 251,14 οἵ. 63,4 

j ἀτόμων 218,19 πρὸς τοὺς []λατωνικοὺς 
τοὺς ix τριγώνων τὰ σχήματα καὶ τὰ 
εἴδη συγχεῖσϑαι λέγοντας 58,1 —34 

|» σχηματίξω 49,33 52,24 53,29 ὅ8,21 1675 
|. σχολάζω 226,29 
M 901) 70,0 165,9 
 σώζω 28,21 42,20 49,25 51,25: 5,2662, 

10 64,36 75,16 144,21 165,18 167,15 
172,8 173,8. 16. 26 177,2 181,8 186,13 
191,1 205,1 214,22 

|. σωλήν 231,28. 32 238,6 
|». — σῶμα 30,1 sq. def. 219,16 ἀγένητον 63,18 

γενητόν 63,23 ἐν γενέσει 41.1 ὑπὸ oe- 
λήνην 49,16 cf. 02,11 sq. φυσιχὸν ἢ μα- 
ϑηματιχόν 20,28 62,17 sq. οἵ. 106,8 
συνεχές opp. διωρισμένον 229,29 ϑεῖον, 
πέμπτον, κυχλοφορητιχόν ὃ,10---20 4,2 
20,20 sq. 21,1 sq. 40,10. 106,21 223,10. 
339 220,85 229,0 ἁπλᾶ, σύνϑετα 19,90 
48,2 sq. 49,9 sq. 56,30 58,9 64,24 15,5 

. 8941 σώματα ἁπλᾶ τῆς εἰς ἄλληλα μετα- 
βολῆς ἔξωϑεν ἔχει τὴν αἰτίαν 225,30. σῶμα 
πλείω πάϑη κατὰ τὸ αὐτὸ ἀδύνατον δέχε- 
σϑαι 97,19. εἰ ἐνεργείᾳ διαιρεῖται εἰς ἄπειρα 
222,5 sq. σῶμα ὅτι μὴ οἷόν τε ἄπειρον 

εἶναι μήτε τῶν ἁπλῶν μήτε τῶν συνϑέτων 
. 106,2 sq. ἀνάγκη μετὰ σχήματος εἶναί 

τινος χαὶ χρώματος 117,14 οὐ διὰ σώμα- 

τος χωρεῖ ὅ1,9---ὃ0 τίς ἡ ἀπὸ τῆς χινή- 
σεως τοῦ ϑείου σώματος ἐγγινομένη δύνα- 

Uie τῷ γειτνιῶντι αὐτῷ ϑνητῷ τε καὶ ἐν 
γενέσει σώματι 41,90---80,2Δ7 πρὸς [|λα- 

-πτωνιχοὺς τοὺς ἐχ τριγώνων τὰ σχήματα 

χαὶ τὰ εἴδη τῶν σωμάτων συγκεῖσϑαι λέ- 
γοντας ὅ8,1---ὃ4 τέσσαρα πῶς μεταβάλλει 

|. .. 229,30— 280,7 
M σωματιχός 125,93 126,7. 28 138,8 198,7 
e E 298,32 
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σωτηρία᾽ 68,21 119,24 199,13 203,14 

σωφρονιχός 121,10 199,6 
σωφροσύνη 146,17 149,99 154,7 

σώφρων 120,27 134,24 139,26 199,6 

τάξις 10,17 63,11 68,24 69,2 89,9 166,19 

168,4. 14 170,11 196,1 . 

τάσσω 41,12 62,53 101,5 
ταχὺς 394,12 46,1 221,22 231,12. 14. 15 

τεχνοποιία 144,28 

τεχνόω 225,19 

cexTovixóc 160,92 

τέχτων 199,4 

τέλειος (τέλεος) 48,29 49,1'1 50,19 

funditus 230,23. 25 231,10 

τελειότης 16,2 40,23 48,12 50,19 62,22 sq. 
63,22 198,2 

τελειόω 88,2 198,9 

πελείωσες 15,29 

τελευταῖος (1,18 

τέλος 37,18 52,16 61,4 68,26 69,1 11,13 

124,7 131,2 141,8 148,20 166,25 167,10 

168,3 

τέμνω 222,8 
Tempus. Praeteritum nota respicit 107,24 

108,11 122,14. 21 125,7 ,151,12.. 15 
praesentia notat 178,25. 21 19,21 184, 

10 194,14 213,16 (Ἀριστοτέλης) ἐρεῖ 
82,26 91,17 

τέρας 195,15 

τέρπω 145,91 

τέφρα 220,10 

τέχνη 64,7 81,217 82,454. 148,15 168,11 

169,8 197,9sq. 210,7 πῶς οὐχ ὁμοίως 

ταῖς στοχαστιχαῖς τέχναις χαὶ αἱ ἄλλαι 

τέχναι τέλος ἕξουσιν τὸ πάντα τὰ παρ᾽ 

αὐτὰς ποιεῖν πρὸς τὸ τοῦ προκειμένου τυ- 

χεῖν 61,4—28 
τεχνιχός 95,5 61,14 64,13 

τεχνίτης 82,11 167,3 

τέως 51,13. 24 219,23 

τηλιχοῦτος 197,22 

τηρέω 64,55 182,20 208,1 

220,6 236,30 
τίϑημι 27,21 100,27 101,94 108,1 124,95 

166,20 168,26 172,14 182,24 208,4 

213,7 218,11 μετὰ τῶν οἰχείων τιϑέναι 
τι iusta. argumentatione aliquid contendere 

2325,10 

τέλεον 

1]. 12. 210,10 



210 

τιμάω 164,11: 165,11. 209,16 211,I 

τιμή 69,26 165,11 167,11 187,13 206,2 

τίμιος 68,25 131,22 204,16 

τμητός 910,8 

τοίνυν 19,21 21,830 56,30 68,12 153,15 

171,21 228,25 234,15 235,2.12.14.34 

τοῖος 170,13 198,28 

τοιόσδε 48,25 63,11 64,3 82," etc. 

τολμάω 202,4 

τομ ἡ 391,8 116,8 εἰς διαιρέσεις 221,95 εἰς 

ἄπειρον 222,4 

τόνος 229,94 

τοξεύω 102,2 

τοπιχός 299,12 

τόπος 16,15 47,23 48,11 57,21 62,19 sq. 

218,21 219,23 228,25 234,20 διαβάλλε- 

ται 131,238q. 

tocautáxte 104,11 

tocócó0s 214,10 

τραγηματίζω 199,21 

τραγῳδοποιός 203,25 

τράπεζα 2093,29 

τράχηλος 1175,11 

τρέπω 130,21.29 τὴν αὐτήν τινι τραπέντες 

213,23 

τρέφω 25,12 54,17 144,22 193,20 233, 

22sq. cf. τροφή, αὔξησις 

τρέχω 148,11. 

τρίγωνον 58,1 sq. 
τρίγωνος 60,20 

τριχῆ 99,23 

τρόπος 42,21 66,19 14,5 82,1 166,20 168, 

11.25 189,15 231,32 

τροπή 99,5sq. 

τροφή 62,8.9.12 14,15 118,8 144,22 sec. 

Aristotelem exponitur 233,29 — 258,23 

χαὶ τὸ τρεφόμενον οὐ χιρνᾶται 290,17 

οἵ. αὔξησις 
τυγχάνω 61,5sq. 608,21 18,22 164,5.6 

174,10 182,10 ὡς ἔτυχεν opp. ἁπλῶς 

150,8 

τυρός 231,32 222,15 

τύχη 61,9 124,96 166,9 168,19 172,18 sq. 

Peripati de casu doctrina consentiens 

cum communi hominum opinione 172, 

16—173,13 Stoicorum ratio in univer- 

sum adumbratur 172,15—174,1  singil- 

latim recensetur 174,1—28 τύχαι 166,1 

βελτίονος τ. τυγχάνειν 189,25 

Im I INDEX 

ὑγιαίνω 19,19sq. 197,22 

ὑγίεια (ὑγεία) 19,17sq. def. 19,92 153,21 
b1tecvóc 125,21 197,25 

ὑγιής 19,24 37,3 66,10 88,21 128,7 
ὑγρός 5,13 14,4sq. 57,14. 18 228,36 230, 

95 282,8 τὸ b. τὸ ἐν τῷ Ao 73,17 
χαὶ εὐδιαίρετος 221,26 

ὑδροποιός 215,5 

ὕδωρ 215,2 231,24 238,18 
νᾶται 229,1 εἰς ἀέρα ἀπόκρισις 232,23 
204,1 εἰ μᾶλλον ὕδωρ κατὰ τὸ ψυχρὸν 
ἢ τὸ ὑγρόν, τί δήποτε κατὰ μὲν τὸ ὑγρὸν 

μεταβάλλον οὐχ ἔστιν ὕδωρ (οὐ γὰρ ὕδωρ 
ó κρύσταλλος), κατὰ δὲ τὸ ψυχρὸν μετα- 
βάλλον ὕδωρ ἔτι μένει 14,1—15,22 

ὕλη l'8sq. 20,19 29,30sq. 80,184. 37,18 
38,27 41,21sq. 49,30 52,23 58,11. 95 5α. 
58,10 60,25 64,1 18,854. 18,1'1sq. 89, 
15 162,12 235,21sq. ἀΐδιος 42,9 αἴτιον 

166,24 οὐ μίγνυται 223,1. 228,22 ὑπάρ- 
χει τῇ ὕ. τὸ δύνασϑαι παρὰ τῆς οἰκείας 
φύσεως, τὸ δὲ μηδέπω ἐνεργείᾳ εἶναι παρὰ 
τῆς στερήσεως 88,14 ὑπὸ τῆς ἀπὸ τῆς τῶν 
ϑείων σωμ. δυνάμεως γινομένης ἐνεργείας 
εἰδοποιεῖται 49.592 οὐ πᾶσα ἀλλάσσεται 

(τοῦ αὔξεσθαι λεγομένου) 19,12. xav' ἀνα- 
λογίαν νοητή 4,10. comp. γένος (consen- 

tiunt) 17,92sq. (differunt) 18,6sq. οἱ 

ἐκ διωρισμένων ποιοῦντες ὕλην 219, 17 
οἱ τιϑέμενοι τὴν ὕλην τῶν ἐναντίων εἶναι 
δεχτιχήν 21,22 οἱ μίαν ὕλην ὑποχεῖσϑαι 
λέγοντες πᾶσι τοῖς ἐν γενέσει 219,16 ef. 

216,1sq. πυρός 62,9 τῶν xarà τὰς 

τέχνας γινομένων 64,7 ὡς ὕλῃ χρῆσϑαι 
49,16 εἰ 7j αὑτὴ ἐν τοῖς ϑείοις xal τοῖς 

ἐν γενέσει xal φϑορᾷ, ἔσται κἀκεῖνα φϑαρτά 
26,29 — 21,29 τί ἔσται, εἰ παρὰ μὲν τῆς 

στερήσεως ἔχει τὸ ἄποιος εἶναι xol ἀσχη- 
μάτιστος, παρὰ δὲ τοῦ εἴδους τὸ πεποιῶ- 

σϑαι xal ἐσχηματίσϑαι 52,20—53,30 ὕλη 

. ὅτι μὴ γένος {1,92 ----9,18 ἐφ᾽ ὕ. εἶναι 
221,16. 21 

ὑλυχός 8,1. 223,16 

bp véo 201,81 208,7 
ὑπαλλαγή 10,19 ὑπαλλαγαὶ ἀέρων 110,15 
ὑπαλλάσσω 16,20 

ὕπαρξις 18,7 80,4 100,11 

ὑπάρχω 21,21 22,5 31,20 42,1 sq. 59,15 
60,18 

ὑπέκκαυμα. ὅτι οὐχ, εἰ ἔστιν τοῦ ὡς ὑπεχ- 
χαύματος πυρός, ὃ καὶ στοιχεῖόν ἐστι, 

ὕδατι οὐ χιρ- 
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ὑπ τέρ 128,30 144,26 200,5 

Li repa (pe 213,6 
| MR 166,29 
ὑπερβάλλω 14,13 104,14. 153,16 
p. 
B 16,8.39 126,9 1297,93 131,27 
E 149,22 
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| ὑπνωτιχός. 

ὑπερέχω 103,19 156,22 230,28 
 bmepopáo 187,19 190,3 191,29 
ὑπεροχή 230,31 
(C ὑπερτίϑημι 100.8515 
3 ὑπηρεσία 81,98 
᾿ς ὑπηρετέω 54,10 

δπισχνέομαι 10,94 164,12 

ὕπνος 135,18 ὕπνου αἰτία 88,28 sq. 

χειμῶνος οἱ ὃ. οὐ πολυχρόνιοι 34,13 
διὰ τί τοῦ ϑέρους ὑπνωτιχώ- 

τεροί ἐσμεν 93,24— 34,29 

τοῦ 

᾿ς ὑπό eum Acc. 239,1. 11 98,12 21,8 ΤΊ, 88 
ΑΝ, 
EO 

J - 

v 
" 

δ᾽ 

M 

.84,23 166,20 

(0 ὑποβάλλω 172,11. 24 227,22 235,30 

" CORN 22,0 204,2 ἐξ 0 ὃ. ἀναγκαῖον 31, 

— 11 71,16 ὅτι τὸ ἁπλῶς ἐξ ἀνάγχης qt 
ΤΊ ὀνεσϑαι καὶ p, ἐξ ὑποθέσεως ἐν τοῖς ἀεὶ 

χύχλῳ γινομένοις ἐστί 87,24—89,24 
E ya ̓ὑποϑήχη 199,5 

—— ὑπόχειμαι 17,8 sq. 20,22. 33 29,30 sq. 35, 

-90 55,94 58,3sq. 64,10 90,16 162,14 
... 990,3 

— ὑπολαμβάνω 70,29 160,2. 4. 11 195,96 
217,9 

y ᾿ὑπολείπω 89,9 103,18 222,12 
(0 ὑπόληψις 130,24. 26 
ὑπομένω 28,227 38,227 53,17 190,23 9218, 

29 234,9 
ὑπομιμνήσχω 66,18 108,23 181,7 

"ὑπόμνημα 21,18 71,5 
ὑπομονή 110,25 

—— ὑποπτεύω 119,29 142,1 
|. ὑπόστασις 8,13 117,1054ᾳ. 30,5 42,106 sq. 

- EY) 
EN. 
E. 0E 

i ^ 

^ 
T 

ἜΝΙ Boote 218,29 233,11 

56,3 59,9 75,18 406,6 124,11 
|. 16. 19 
LE 12,13. 21,27 25,99. 96 58,29 

12,30 101,10 104,1 105,31 127,21 191,3 
198,8 216,2. 15 

162. 

ὕστερον opp. πρῶτον sive πρότερον 71,9 
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89,94 194,14 ἀπὸ τῶν b. 
ἄρχεσϑαι 4,6 cf. 194,5 

ὑστέρα 14,14 
ὑφαιρέω 208,17 

ὑφίστημι 8,18 18,24 57,15 59,8 62,14 
162,13 191,21 222,33 225,1 228,13 

ὑφοράω 200,7 
ὕψος 181,26 199,28 

φέρω 234,16 58,4 62,11. 26 66,91 171,8 
195,20 225,20 ὁ σίδηρος φέρεται πρὸς 
τὴν λίϑον 12,11 φέρ᾽ εἰπεῖν 27,11 47,17 
121,3 157,32 216,21 

φεύγω 129,18 182,80 200,8 
φαίνω 115,28 129,29 178,21 183,25 184, 

9sq. 196,23 226,17 

pov λεγόμενον 108,1 

φανερός 66,12 10,5 165,2. 5. 111,18 

qavcáto 1178,21 

φαντασία def. 108,4. 34,21 183,24 217,4 

φαντασιῶν διαφοραί 217,7 ἐπὶ φ. οὐχ 

ἐπαινούμεϑα 108,7. 0€ ἀνασχησίαν 108,10 
ef. 190,1 φ, λαμβάνειν ἑαυτοῦ ὄντος χτλ. 
105,25 πρὸ τῆς ἀληϑείας σχοπὸν ποιεῖ- 
cüat 165,9 ὁ ϑεὸς παρέχει 202,22 

φάντασμα 81,2 105,28 107,14 
φάρμαχον 210,24 217,19 

φάσχω 65,24 145,24 154,15 199,7 
φαῦλος 129,20 190,4 206,13 

φήμη 129,15 
qUdv qw 9,11 37,28 19,2. 5. 193,13 212,1.14 

233,12 
φϑαρτιχός 14,14. 15,20 

φϑαρτός 2,20 26,30 63,253 18,94 

φϑείρω 2,22 14,12 18,19 30,12. 31,14 39, 
11 36,19 sq. 41,26 sq. 53,18. 29 64.2. 5. 
15 78,34 87,7sq. 88,9 126,1 215,19 
230,21 

φϑόνος 185,17 

φαίνεσϑαι κοινότε- 
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καὶ φανερῶν 

φϑορά 14,16 30,13 51,23 64,4 87,2 sq. 18, - 

29 87,13 170,13 215,6 
φιλαλήϑης 214,25 
φιλανθρωπία 189,9 
φιλέω 132,7 
φιλοκίνδυνος 170,21 

φιλόπονος 126,16 
φιλοσοφέω 165,20 171,22 179,25 191,24 

214,13 218,10 228,9 
φιλοσοφία 148,10 164,11 165,20 171,15 

213,14 



212 

φιλόσοφος 164,12 172,5 187,50 190,6 

214,25 
φιλοτεχνέω 225,28 
φιλοτιμία 146,21 154,16 189,9 2251 

φλέψ 14,15 235,5 
φλοιός 193,17 
φλόξ 62,1 221,18. 21 
φοβέω 119,29 142,13 202,20 
φόβος 10,91 146,17 
φοίνιξ 199,18 

φοιτάω 224,15 225,12 

φορά 26,29 50,24 58,4 12,1 

φορτιχός 138,9 
φορτίον 133,18 

φρόνησις def. 136,16 cf. 210,23 142,25 
150,34 211,23 sq. 

φρόνιμος 197,18 sq. 199,25 200,5 

φροντίζω 212,19 

epovctc 11,2 186,31 197,26 

φυγή 173,10 

φυλαχή 159,24 

φυλάσσω 69,28 64,3.11.23 65,4 129,28 
135,26 142,10 145,94 188,19. 21 190,9 
195,18 200,10. 20 201,2. 31 202,7 211, 
28 212,9 221,6 223,4 2393,28 234,93 

φύλλον 193,21 

φυσιχός 18,24 31,21 47,832 35,5 62,11 
φυσιχῶς ἐξετάζειν 144,21 οἱ φ. 98,21 

φυσιογνώμων 111,11 

φυσιολογία 221,10 

φύσις 6,9 7,25 8,18 23,7 31,8. 27 3,19 
41,92 48,2 49,4 50,12 51,6 59,17 62,94 
62,10. 19. 21 64,14 150,55 165,16 166, 
15 170,10 181,15. 19 189,20. 191,31 
192,28 198,1. 4 200,16. 20 201,5 206,1 
223,11 224,6 228,14 229,16 
177,2 γένους 19,5 δευτέρα ἐγγινομένη 
τοῖς ὑπὸ σελήνην σώμασι 49,15 — εἱμαρ- 
μένη 169,20 205,26 opp. λόγος 168,8 
opp. τέχνη 118,90 225,21 opp. ἀνάγχη 

169,29 opp. ϑέσις 100,25 sq. παρὰ q. 

121,29 sq. 110,1 ἐμποδισϑεῖσα 170,1 ἐν 

ἀπείροις οὐ χώραν ἔχει 102,52 οὐδὲν μά- 
τὴν ποιεῖ 118,11 119,26 δυνατῷ μέτρον 

197,29. 31 τὰ ἀπὸ τῆς φύσεως ἀποτε- 

λέσματα OU ὅλων διαπλάττεται 225,22 φ. 

πρὸς τὰ βελτίω νένευχε 129,12 φύσεως ἀμεί- 

vov 171,16. τὰ q. γινόμενα ἔχει ἐν αὑτοῖς 

τὴν ἀρχὴν τῆς γενέσεως 108,18. ἄτοπος 
10ῦ,4 δίδωσι 119,8 περὶ τοῦ τὴν φ. 

ὑπάρχειν ἀρχὴν κινήσεως 62,16—693,7 

φιλόσοφος 

δυνατοῦ 

φυτεύω 194,18 

φυτόν 48,14 193,17 233,97 

φύω 161,14 193,15 198,10 

φωνή 132,16 194,25 218,22 

φῶς 54,28 35,9 ἀέρι χιρνᾶται sec. Chrysip- 
pum 218,8 cf. 222,98 E 

φωτίξω 6,18. 25 

χαίρω 121,1 125,26 18,1 

χαλεπός 164,21 

χαλεπότης 214,11 
χαλχός 19,19 16,4 

χαρίεις 206,12 

χάρις. y. εἰδέναι 212,14. χάριν 41,11 6l, 
12 131,1 167,11.26 168,3.22.23 172, 
20.21.29 173,6 114,19 

χειμερινός 89,5 
χειμών 34,7 89,6 147,6 195,10 
χείρ 1993,14 235,4 
χείρων 118,27 191,26 196,21 204,19 

206,14 214,16 
χέω 34,9 217,26. 30 220,18? 
χιών 69,8 175,20 

χορηγία 62,6 22,18. 21 
χράω vaticinor 202,12 203,4 204,24 χράο- 

pat 31,4 42,32 49,16 51,7.16 54,6.9 
165,13 168,15 202,2 

χρεία 147,28 104,11 178,16 188,12 
χρεώστης 113,2 
χρῆμα 133,20 146,21 171,2 
χρήσιμος 82,92 83,12 135,25 179,22 191, 

30 202,26 209,6 211,29 ὅτι μὴ χρὴ 
πανταχοῦ τὸ χρήσιμον ζητεῖν 139,90— 
141,19 | 

χρῆσις 5L,17. 18 
χρησμός 202,8 

χρίω 19,15 ΄ 
χρονίζω 223,5 

χρόνος 14,21.86 32,25 88,8.1 94,19 35,19 

45,91 46,2 14,21 89,12 105,15 184,29 
194,28 200,9 

χρυσὸς ὑπό τινων φαρμάκων λεπτύνεται 

217,19 
χρῶμα 5,2—,17 35,14 288,4 ὅτι μὴ 

ὁμοίως κατ᾽ "En(xoupov εἰσάγεται τὰ χρώ- 
ματα καὶ χατὰ τὰς ἄλλας αἱρέσεις 20, 
20—26,13 

χρώννυμι 6,29 

χυμός 29,12 



ῶ E ἀν ; P ἱ 

) 57,14 138,5 | 169,31 172,7 184, 
3.97 219,31 220,1 237,1 
σῶμα διὰ σώματος 517,10 54. 217, 
.218,1. 16 5q. ὁμόσε 193,25  con- 

re 200,16 231,20 

)prots 51,23 
ρίζι E 89,18 41,26 55,12 57,18 64, 

2. 41,9—271 πῶς ob σῶν Ὁ τι: 

» ! Ἐν LI 

e " ᾽ » 
^ 

πῶς οὐχ αὐτὸ OU αὑτοῦ ὡρίσατο ὁ τὴν 
ψυχὴν ὁρισάμενος ἐντελέχειαν σώματος φυ- 
σιχοῦ ὀργανικοῦ δυνάμει ζωὴν ἔχοντος D4, 
3—18 ὅτι μὴ αὐτοκίνητος δὅ9,2---Ἰ 7 

Ψυχιχός 49,58 125,95 

ψυχρός 14,44 sq. 

Ψψυχράπηφ 62,2 175,19. 
Ψωριάω 24,21 

ὠμός 189,26 
ὥρα 46,17. 18 

ὡς. λέγεται οὐχ ὡς... δυναμένων τῶν ἐναν- 
τίων, ἀλλ᾽ ὅτι 32,21 τοῦτ᾽ αὐτὸ αἰτια- - 

. tÉov ὡς αὐτῶν ἀπατωμένων ἣ .. ἀπατᾶν 

προαιρουμένων 1823,21 ἔχει οὕτως ὡς.. 
δύνασϑαι, ὡς... μεταστῆσαι 290,21 πίστιν 

λαμβάνειν ὡς ἂν ἀπὸ ἐναργοῦς τοῦ... 227, 

13 ὡς ἂν εἰ 237,28 ὡς ei 238,17 cf. 
173,12. 14. 174,5. 8. 18. οἱ Participium 

ὡσαύτως 195,25 

ὥσπερ 4,16 19,4 26,12 51.1.16. 28 53,2 
121,6 117,6 187,15 193,7 226,29 etc. 

ὥσπερ οὖν 171,11 228,3 
ὥστε 120,20 131,3. 4 144,13 2236,15 

ὠφελέω 61,13 sq. 

ὠφελία 66,22 67,14 sq. 

ὠφέλιμος 129,30. 1377,3 23 

ὠχρός 92,28 

ὡ ppl. cKpst« IL 2 Alex. scripta minora. 

E. 

18 

el PAR rs 9 δώματος τοιούτου 54, 20-291 57 

XN. F ᾿ Jis 

euni 
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x a» 4.3 



Il, INDEX NOWPNDM 

Ἀγαμέμνων 187,17 
ἈἌϑῆναι 160,11 

Αἰϑίοφ 199,18 
᾿Αλέξανδρος ad suos commentarios provo- 

cat in libros De anima 21,18 in libros 

De generatione 71,5 Severum et Anto- 

ninum imperatores adloquitur 164,3— 

165,13 212,5—19 eosdem visere voluit 

164,9 ab isdem Aristotelicae doctrinae 

professor legitime constitutus 164,14 

Ἀλέξανδρος ὁ Πριάμου 187,16 
᾿Αναξαγόρας universae hominum de fato 

doetrinae obloquitur 165,19 περὶ χρά- 
σεως 298,17 cf. 214,3. cf. 91 

Anonymus de fato 10,23 de providentia 

69,0 ὁ λόγος δειχνύναι ϑέλων ἄπειρον τὸ 
ὄν (Archytas? 5) 101,10 sq. 

᾿Αντίπατρος 216,12 cf. Σωσιγένης 
Ἀντωνῖνος 1643 
Ἀπόλλων 208,1. 20 

᾿Αριστοτέλης. οὐδὲ ἡ ὑπερβολὴ καὶ ἡ ἔλλει- 
dis ἐναντία ὑπ. "A. λέγεται 16,31 κίνησις 
ἐν ταῖς Κατηγορίαις ἐν τοῖς ποσοῖς οὐ κεῖ- 
τοὶ 34,31 

λειον ἀρετὴν ἀλλ᾽ οὐ μέρος 128,20 μόνος 
A. εἴη ἂν τὸν ἀληϑῆ περὶ τῆς χράσεως 
λόγον ἀποδεδωχώς 299,1 οἱ ἀντιλέγοντες 
᾿Αριστοτέλει περὶ τοῦ πέμπτου σώματος 220, 
δῦ ἡ προσηχόντων ἔφεσις ἀπὸ τῆς ἦϑι- 
χῆς ἀρετῆς ὥσπερ εἶπεν ᾿Δριστοτέλης 142, 
29 περὶ νοῦ 39,9 περὶ προνοίας 65,19 sq. 
10,8sq. 71,1 41,10? περὶ αἰτίων 166,23 
περὶ τελῶν 167,20 περὶ εἱμαρμένης 164, 

PN - [4 , M , δοχεῖ ὅλον τι λέγειν τὴν τέ- 

1) Praeter Simplieii verba p. 101,10 adn. citata cf, eiusdem in Ar. pé caelo | com 
(ed. Karsten) p. 128» 12 

Apyaiot ot d. 

ne ERN 
γα ἢ Ὁ Ji νὰ : ᾿ 

SD Due αν ἢ 
»* i vc 2 up. 

Ne r$ , 
4t ἢ 

" ἥν LU an 

L 

13 165,3 212,12.24. Aristotelis περ 
σεως δόξα δον E up ἃ E 

περὶ puso «al τροφῆς Mic 
i ΩΣ γένεσιν καὶ 

31,19 b 
Ἀρχέλαος περὶ PRSE 214,3 
᾿Ἀσχληπιός 204,2 
"Acpsoc 203,28 

Anpóxptcos περὶ κράσεως 213, 22 di 
28.29 eius de lapide Heracleo « 
exponitur 72,28— 13,7 refutatur 73, 

Διογένης ὁ Ἀπολλωνιάτης de M 

racleo 15,11—20  refutatur 13,20 
Δίων 90,31 ^ ΩΝ 

Ἑλένη 187,17 — * 
Ἐμπεδοχλῆς 46 lapide Heraeleo 72,10 

refutatur 72,11--28 ἢν. 284 Stein 
ῬἘπίχουρος περὶ χρωμάτων 28,18 54. (— Us 

ner fr. 289) περὶ χράσεως 214,28—2. 
(— Usener fr. 290) 218,28 περὶ ϑεῶν 9 
(ef. Usener p. 242 adn.) περὶ ἀπρονοη 
203,11 (ΞΞ Usener fr. 868). 3003 10 

(Usener fr. 301) 104,20  (Usener ΕἸ 290) 

105,13-106,10 : 
Euripides Phoenissarum v. 19.20 » 0 
Homerus Iliadis IX, 116 187,18 — P 
Ζήνων. λόγος χατὰ τῆς κινήσεως 196, 
Δώπυρος ὃ φυσιογνώμων 11,11. 14. 
Ἡρακλεία λίϑος vide λίϑος 
Ἡράκλειτος 116,19 



QT τε τὰς ἄλλα: ΡΟΝ xal κατ Ἐνπιί- 
tup εἰσάγεται τὰ χρώματα, ὡς ἔλεγεν 

Lr ὁ ^A. 25,19 sq. 
Ko ρίνϑιος vide un 

" ER. 213, 22 

Boe vide [Itczoxóc 

2! Bee οἱ ἀπὸ τοῦ Il. (περὶ εἱμαρμένης) 

——— 01,17 οἱ προάγοντες τὸν ᾿Αριστοτέλους 
T GUT (περὶ προνοίας) 10,26 
2 Buetaxóc Rorcolnvatte διπλᾶ ἐπιτίμια ὥρισεν 

ΠΝ ̓  τῶν παρὰ μέϑην ἁμαρτανομένων 158,30 
Πλάτων Timaeus 52b 4,10 "Theaetetus 176a 

y a 32,15 ef. 88,13. 19 
(dasevenel πρὸς τοὺς Π]λατωνιχοὺς τοὺς 

Ex τῶν τριγώνων τὰ σχήματα χαὶ τὰ εἴδη 
᾿ τῶν σωμάτων συγχεῖσϑαι λέγοντας, οὐ τὰ 

Ἢ » σώματα 58,9—34 ἑαυτοὺς πεπεικότες ὡς 

μηδὲν ᾿Αριστοτέλους περὶ προνοίας εἰρηχό- 

᾿ς τὸς 10,34 cf. (περὶ σωμάτων γενέσεως) 
1115 215,22 
 Πύϑιος 202,9 203,8. 16 204,24 
P E 6 Κορίνϑιος 202,18 

Πρίαμος 187,16 
᾿ Σαρδανάπαλος 144.1 
᾿ Σέβηρος 164,3 
- Exoó97c 160,11 
UM (οἱ ἀπὸ τῆς Στ.) de fato 171,18—172, 

10 hane doctrinam ne ipsi quidem vita 

sequuntur, quia humana evertit 186,13— 
189,8 cf. 190,19 improbis ignoscere de- 

bent 189,9 fatum non obstare dicunt 

quominus legibus poenis laudibus vitu- 

peratione utantur 207,5 —21 refutan- 

tur 207,21—210,18 non obstare fatum 

quominus laudemus et vituperemus 210, 

19—211,4  refutantur 211, 4— 212,5 

.  Oedipi fabulam interpretantur 202,12— 

E 24 refutantur 202,25—204,5 deorum 
| providentia fati doctrinam firmant 200, 

12—15. 29—30 . refutantur 200,16 — 

202,5 fati doctrina Stoicorum periculo- 

& RA TE on 21 LN ^ ^ 1 " M 

MINUM ῤΪ Χρύσιππος. Deni 
LE PH PATET πεν ΑΙ 

sior Aristoteliea 191,2 sq. de mundo 
191,30—192,28 de causis 192,8 sq. ut- 
rumque refutatur 193,1—196,12 de casu. 
174,2sq. de eo quod fieri potest 175, 

154. aliquid fieri: posse demonstrare 

conantur 8,31-—123,9 176,15—295  diseri- 

men esse statuunt inter id, quod fieri 

potest et necessarium 177,8—14  refu- 

tantur 177,14—178,7 de libera volun- 

tate (τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν) 181,13—182,19 185, 
8—10 196,24—197,3 205,1—12 re- 
futantur 182,20— 186,12. 197,8 — 200, 

12 205,12--22 (de peccatis et poenis 

205,27— 206,2  refutantur 206,2—207,4 

δύο ἀρχὰς τῶν πάντων λέγουσι εἶναι ὕλην 
τε χαὶ ϑεόν 224,83 πνεῦμα 225,6— 2206, 

34 ϑεός 224,92---926,,4 φϑείρων ᾿ἑαυ- 

τόν 226,98 ἐν ἐχπυρώσει 226,18 προη- 

γούμενον ἔργον 226,26 δημιουργὸς σχω- 

λήχων 226,28. — μαντιχὴν μόνον σώζειν 

λέγουσι 202,1. --- περὶ χράσεως 216,5 sq. 

οἱ προιστάμενοι τῆσδε τῆς (Chrysippi περὶ 

χράσεως) δόξης 217,13 οἱ τῆς Ἄριστο- 
τέλους δόξης ὕστερον ἀκοῦσαι δυνηϑέντες 
216,10. — seeundum eos σώματα δι᾿ ἀλ- 

λήλων δίεισιν καϑὸ μεστά 219,10  (refu- 
tatur eum 219,11 sq. tum 220,22sq.) σώ- 

ματα παρεχτείνεται καὶ μίγνυται δι ὅλων 

τὰ ἐξ ἀρχῆς μένοντα (refutatur 220,23 — 
221,25) χρᾶσις κατὰ διαίρεσιν γίνεται (re- 

futatur 221,25 — 222,25). 

(xal ὁ περὶ ψυχῆς, ϑεοῦ, εἱμαρμένης cte.) 

λόγος ἤρτηται ἐχ τοῦ σῶμα χωρεῖν διὰ σώ- 

ὃ περὶ χράσεως 

ματος 221, χρῶνται ταῖς τῶν ζῴων διὰ. 

τροφῆς αὐξήσεσιν πρὸς χατασχευὴν τοῦ σῶμα 

διὰ σώματος χωρεῖν 232,15 πῦρ σιδήρῳ 

υίγνυσϑαι dicunt 222,36 haec et similia 
refutantur 222,296 — 223,6 

πεπυρωμένον explicant. 2277,13 sq. 

tantur 220,11 sq. 

Σωκράτης 8,2 18,94. 385 88,12. 19 1711,12. 
14 194,10 τὸ ἐν X. ζῷον 18,16 

Σωσιγένης ἑταῖρος ᾿Αντιπάτρου 216,12 

Σωφρονίσχος 194,9.10 
Φάλαρις 189,26 

Χρύσιππος 213,7 216,8. 9 περὶ χράσεως 
216,14— 218,10 (οἱ μετὰ Χρύσιππον περὶ 

χράσεως 210,9 54.) refutatur 218,10 -- 

220,23 περὶ φωτός 218,8 

τὸν σίδηρον 

refu- 



ΠῚ 

Respiciuntur: 

Categoriae 6. 4620. . . . 15,31 

Analytica priora 

I, 46. 51*5 . 99,19 

Analytica posteriora 

I, 4. | 18234 (vel 1,22 

| 84212) 42,28 
Physiea ausecultatio 

I: 059920 42 05 AUS 

II-5.- 394516 . τ . 20719 

0I. 3. «202921 5.. 2-259 

De Caelo 

L10-279b54$sq.. . :2T1,1 64,1 

Il, 3. 28638 ; 9218 

De Generatione et corruptione 

iv τῷ Ocucépo . . . 108,18 
1l, 10:/:296*91*; 12. 81,24 

11,11. 33822 . 81,92 
Meteorologica. 

μὲν τετάρτῳ Μετεωρολογιχῶν, ὄντι δὲ μᾶλ- 
λον οἰκείῳ τῇ περὶ γενέσεώς τε xoi φϑορᾶς 

πραγματείᾳ 108,21 

ἐν τούτῳ τῶ ἐπιγραφομένῳ 

De Anima 

IL, 1.. 41255 "04:1 

I5. AN v5 8158 

IL 15 92HB59TD.0 1795,14 

ΠΟ 420 1D 2:705. 713006 

De Sensu et sensili 

2^ 4295829. 77... 9IZIB 

D. IDUMNITTUCO FNES 

4. 441514. . 155,92 

Ethica Nicomachea 

159 qT099Pbl. ...^ L5466 

IL: 1106128. .:. 145:28 

Il, 6. 110728 DS IODUP 

MS - 1108513 . . . 10:8 

IE... 1408590.,. . .- 1414 

III, 1. 111022 132,22 

[Asterisco notata sub falsa specie interpretationis verborum Aristotelicorum De in. 

II 413420—22 et 416532—33 tradita sunt cf. Praef. c. 1.} B 

LOCI ARISTOTELICI 

Ethica Nicomachea 

II1. 1110383 . . . 13929 00 
IIl. 1110315. . . 1999 
IV, 15. 1198*10. . . I4L14 
VII, 1. 1145315. . . 1221980 
VII, 18. 1153314. τ 1948008 
X, 4.5. 1174» 148q.. : 143,26cf.1 
X,4. 117533 3528. 
X,5.- 110993005 E 32 

Explanantur: 

Physiea auseultatio 

I, 5. 
LA 

De Generatione et corruptione 
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De Anima 

mit 
rs 
M 
ined 
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ure 
III, 2. 
III, 2. 

Ethica Nicomachea 

I, 3. 1095*16 

fin 11 
un 
In epitomen contracta sunt (ἐπ᾿ 

Meteorologia 

II, 1—3. 353231—359»26. 98, r1 0C 
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